Class. 


EWg 


Book 


230 


•  '/.  ^{l 


*y»ry.i* 


**^* '**'*-* 


i 


M.    TULLI    CICERONIS 

O  R  A  T  I  O 

PRO    C  N.     PLANCIO 

AB 

OPTUMORUM   CODICUM   FIDEM 

EMENDAUIT 

ET 

IiNTERPRETATIONIBUS   TUM   ALIORUM  TUM   SUIS 

EXPLANAUIT 


LIP  S I AE 

SUMTTIBUS     C.     H.     F.     HARTMANN 


DCCCXXX. 


& 


8W 


4 

cO 


IOH.  AUGUSTO.  FURCHTEGOTT.  a.  GLOBIG 

POTENTISSUMO.    SAXONUM.     BEGI.     A.     CONSILIIS.     INTUMIS.     SENATUS.     SACRL.    ET.     CONSISTOBI.    SUPREMI.     IN 
SAXONIA.     OLIM.    rBAESIDI.     OBDINIS.     SAXONICI.    UIRTUTIS.    CIUICAE.     PBAEFECTO.    RELL.    RELL. 


ET 


CAROLO.  HENRICO.  CONSTANTINO.  ab.   ENDE 

CURIAE.     PBOUINCIALIS.    SUPREMAE.     PBAESIDI.    CONSISTOBI.    LIPSIENSIS.    DIBECTOBI.    DISCIPLINAE.    PUBLICAE 

APl/T.     LIPSIENSIS.     SUMMO.     PRAEFECTO.    ACADEMIAE.    CUBATOBI.    ET.    SCHOLAE.    BEGIAE.    GRIMENSIS 

INSPECTORI.    ORDINIS.    SAXOMCI.    UIRTUTIS.    CIUICAE.    PRAEFECTO.    RELL.    BELL. 


UIRIS.  PERINLUSTRIBUS.  GENEROSISSUMIS.  GRAUISSUMIS 
EXCELLEJXTISSUMIS 


PATRONIS.    INDULGENTISSUMIS 


HANC.  M.  TULLI.  ORATIOMS.  PLANCIANAE 


EDITIOREM 


ANIML  SUI.   GRATISSUMI.  DOCUMEINTUM.  EXHIBITURIS 


EDUARDUS.    WUNDERUS. 

Univ.ofVirginla. 

AUG  8     1932 
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LIBER    PKIMUS. 

CAP.    L 

ENUMERANTUR    CODICES,    QUI    AD    EMENDANDAM    ORATIONEM 
PLANCIANAM    ADHIBITI   SUNT. 

§.   1. 
O p  t  umu  s     e  t    antiquissumus     c  o  d e x~ 

Jlmbro&i&nus  (A).  Codex  est  palimpsestus ,  qui  e  monasterio  BoHense  in  hibliothecam  Ambra-sia- 
nam  uenit.  Continet  altera  seriptura  latinam  concili  Cbalcedonensis  interpretationem ,  prima,  quam 
detexit  A.  Maius,  partis  deperditas  Tullianarum  orationum  in  Clodium  et  Curionem,  de  aere  alieno 
Milonis,  de  rege  Alexandrino  eum  antiquo  interprete  ad  bas  orationes,  aliasque  quattuor  editas  pro  Ar- 
chia,  pro  Sulla,-  pro  Planoio ,  et  in  Uatinium.  In  lucem  baec  A.  Maius  adiunctis  aliis  TulHanarum 
orationum  partibus  ineditis  scholiisque  item  ineditis  primum  an.  MDCCCXIV.,  iterum  an.  MDCCCXVII. 
Mediolani  emisit.  Eius  codicis  ueterem  scripturam  ille  ad  IV.  aut  V.  saecnlum  pertinere  statuit.  Cfr. 
Praef.  alter.  nou.  edit.  princ.  p.  3g.  42..  Continet  autem  nonnullos  tantum  orationis  Plancianae  loeos, 
quos  explanauit  uetus  ille  interpres,  quem  Asconium  Pedianum  esse  A.  Maius  existumat.  Cfr.  Praef. 
alt.  p,  2isqq..    De  auctoritate  et  praestantia  eius  dictum  Proleg.  L.  I.  c.2.-§.  1.  est. 

§■    2. 
Secunda  familia  codicum. 

Bauaricus  (B).  Sernabatur  olim  in  Tegernseensi  Bauariae  coenobio ;  nunc  ubi  extct,  ignoratur. 
Cfr.  Pracf.  meam.  Contulit  eum  Tbeopb.  Harlesius,.  qui  uarias ,  qnas  inde  enotauit,  lectiones  cum  Ga- 
ratonio  conmunicauit.  Momiit  der  eo  Garatonius  Oraft.  Tull.  T.  VII.  ed.  Neap.  1786.  Praef.  p.  VII. 
haec:  „In  cisdem  Pbilippicis  duos  praeterea  codices  babni  Barberinos  XV.  saeculi  non  magni  faciendos; 
set  accessit  nuper  subsidium  haut  mediocre  Banarici  codicis  a  Th.  Cbr.  Harlesio.  Maxuma  hic  diligen- 
tia  quiclquid' in  eo  codice,  qucm  saeculo  ineunte  XII.  scriptnm  repperit,  ab  Ernesti  editione  drscrepat, 
adnotairit;  munusque  ad  me  gratissumum  Erlanga  misit.  Quin  etiam  ad  orationes  fn  Catilinam  aliasque 
nonnullas  eiusdcm  uarietates  libri  polJicitus  cst  animo  liberalissumo ;  quas  et  expecto  cupide  et  quo 
quaeque  loco  poterunt,  cuolgabo."    Diu  postquam  Garatonius-  orationem  Plancianam  Neap.  an.  1786.  edi- 
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derat,  accepit  ab  Harlesio  codicis  illius  uarietates  ex  orationibus  Caeciniana,  Sullana,  Miloniana,  et 
Planciana  petitas.  Atque  lectionum  uarietatem,  quae  ad  emendandam  orationem  Plancianam  ex  codice 
illo  enotata  erat,  euolgauit  Garatonius  in  libro,  cuius  titulus  est:  Gasp.  Garaloni  ad  M.  T.  Clc.  or.  pro 
Cn.  Plancio  ex  optimo  coclice  Bauarico  Curae  Secundae.  Bononiae  MDCCCXV.  Ex  tvpoor.  Frances- 
chia  ad  signum  Columbae.  Conlatus  est  codex  cum  edit.  Gronou.  Lugd.  Bat.  1692.  „Primus  eius  codi- 
cis  —  Garatoni  sunt  uerba  ad  Cur.  Sec.  praefantis  p.  IX.  X.  —  usus  venit  in  Miloniana;  semper  cum 
optumis  facere  Bauaricum  uidi;  nihil  tamen  inerat  singulare.  Deinde  antequam  Roma  discederem  ueri- 
tus  ne  Harlesi  milii  schedae  perirent,  reliquas  uarietates  raptim  in  margines  editionis  mcae  transtuK.  In 
oratione  pro  Caecina  pracclari  nihil ;  pro  Sulla  praestantia  conpluscula,  quae,  si  umquam  potero,  pro- 
feram.  Set  quom  accessi  denique  ad  Plancianam,  et  uerba  c.  5.  deperdita  ab  optumo  codice  egregie 
restituta  conspexi,  tum  uero  unumquodque,  tametsi  properabam,  considcrare  coepi,  ratiocinari  pauiu- 
lum,  et  breuissume,  quid  lucri  fieret,  adnotare.  Cetcra,  quae  sanantur,  hic  non  enumero;  dicam  breui: 
nisi  codex  ille  praestantissumus  Erfurtensis  conlatus  fuisset  antea,  huic  orationi,  multis  acceptis  uolne- 
ribus  aegrotanti,  salutem  Bauaricus  plane  dedisset." 

Erfurtens is  (E).  Descriptus  hic  codex  diligenter  a  me  est  in  Praef.  libri,  quo  uariae  lcctiones, 
cx  eo  enotatae,  omnes  continentur,  p.  VII  —  XV.  et  p.  LXXVII  sq..  Eidem  Kbro  addirnm  etiam  spe- 
cimen  codicis  illius  lithographum  est. 

§•3. 
Tertia    familia     codiciun. 
■     A. 
Diligenter   c onlat i. 

Monacensis  primus  (Ma).  Seruatur  in  bibliothcca  regia  Monaccnsi,  cstqne  membranaceus, 
nro.  68.,  fol.  min. ,  litteris  initialibus  auro  ct  picturis  ornatis ,  clegantissume  scriptus  ,  constans  436  fol., 
saccul.  XV.  cxaratus.  Continct  33  orationcs:  1.)  pro  leg.  Man.,  2.)  pro  Mil.,  3.)  pro  Deiot. ,  4.)  pro 
Marc,  5.)  pro  Lig. ,  6.)  pro  Arch. ,  7.)  ante  exil.  suum,  8.)  in  Cat.  I  —  IV.,  9.)  C.  SaUust.  in  Cic, 
10.)  Lq  C.  Sall. ,  11.)  ad  Quir.,  12.)  post  red. ,  i3).  in  Uat. ,  i4.)  pro  Arch. ,  i5.)  de  prou.  cons.,  16.)  pro 
Planc. ,  17.)  pro  Flacco,  18.)  pro  R.  Quinctio,  19.)  pro  Clncnt. ,  20.)  pro  Muracna,  21.)  de  har.  rcsp., 
22.)  pro  Coelio,  23.)  pro  Balbo,  24.)  pro  Sextio,  25.)  pro  dom.  sua-,  26.)  pro  Sylla,  27.)  pro  C.  Rab., 
28)  pro  Rab.  perd.  reo,  29.)  pro  Cccina,  3o.)  pro  Rosc.  Com. ,  3i.)  pro  Rosc.  Am. ,  32.)  in  L.  Pis., 
33.)  de  leg.  agr.  I  —  III..  TituK  maxuma  cx  j>arte  dcsunt ,  loco  uacuo  pro  illis  rclicto.  —  Haec  ad  me 
de  codice  hoc  Krabingcrus  scripsit,  qni  meum  in  usum  cum  cd.  Ern.  contulit.  ■ —  Insignis  hic  codex 
est  ineptissuma  orthographia ,  orta  a  stulto  Kbrario,  qui  cum  antiquae  orthographiac  genus  restituere 
uellct,  similitcr  atque  nostrac  actatis  uiri  quidam  docti  scripturas  cxcndit,  quas  si  uideret  Cicero  ride- 
ret.  Eiusmodi  sunt  adcusare,  adcipere ,  obmitlere ,  et  aliae.  Practcrea  in  corruptelis  haut  paucis  inire 
cum  Lc  ct  H  consentit.  Ezempla  adlata  sunt  Lib.  II.  c.  1.  §.  16.  in  nota. 

Monacensis  secundus  (Mb).  Einsdcm  bibl.  codcx  mcmbr.  Lat.  c.  figg.  nro.  35 a  in  fol.  mai., 
olim  Salisburgensis,  figuris  clcgantissumis  ct  Ktteris  auratis  uaricgatisquc  c.vornatus,  nitidissume  scriptus, 
constans  fol.  368.,  cum  corrcct.  marginalibus  ct  intcrlincaribus ,  optumc  conscruatus,  ct  sacc.  X^". 
scriptus.  Continct  32  orationcs:  1.)  \>vo  P.  Quintio ,  2.)  pro  Scxto  Rosc.  Am.,  3.)  dc  lcg.  Man.  ad  Qni- 
rites,  4.)  pro  A.  Licinio  pocta,  5.)  pro  M.  Marc,  6.)  pro  Q.  Lig.  ad  C.  Caesarcin,  7.)  pro  R.  Dci., 
8.)  pro  L.  Flacco  ad  iudiccs,  9.)  pro  Cn.  Plantio  ad  iudiccs,  10.)  pro  P.  Sylla  ad  ind.,  11.)  in  Uat.  tc- 
stem,  12.)  de  resp.  Arusp. ,  i3.)  de  prou.  cons. ,  i4.)  pro  M.  Cclio,  i5.)  pro  L.  Corn.  Balbo,  16.)  pro 
P.  Sestio,  17.)  pro  domo  sua  ad  Pont.,  18.)  ad  cq.  Ro.  pridie  quam  irct  in  cxilium ,  19.)  ad  sen.  post 
red. ,  20.)  pro  se  populo  gratias  agcns,  21.)  pro  T.  Annio  Milone,  22.)  pro  A.  Clu.  Habito,  23.)  pro 
L.  Murena,  a4.)  de  legc  agr.  liber  primus,  25.)  de  1.  agr.  contra  P.  Rullum  1.  II.,  26.)  de  1.  agr.  ad 
Quir.  III.,  27.)  in  L.  Pis.,  28.)  pro  A.  Cecina,  29.)  pro  C.  Rabirio  posthumo,  3o.)  pro  C.  Rab.  perducl- 
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lione,  3i.)  Sall..  in  Cic,  32.)  in  Salustium  Ciceronis. —  Planc  quoque  huius  cod.  notitiam  acceptam 
refero  Krabingero  meo,  qni  cum  ed.  Ern.  eum  contulit.  —  Melior  liic  cod.  quam  Ma  est;  habet  enim  non- 
numquam  cum  paucis  aliis  genuinas  scripturas.  Alibi  expertus  tamen  est  manum  interpolatricem ,  quae 
eadem  in  Uict.  a  deprehenditur,  ut  §.  64.  in  maximis  rebus,  §.  89.  ob  illam  constantiam,  et  ibid. 
Metellorum   habitus   est. 

Monacensis  tertius  (Mc).  Ab  Ang.  Mar.  Bandinio  Carolo  Theodoro,  Comiti  et  ElectoriPalatino, 
Florentiae  cum  conmoraretur,  dono  datus  in  bibliotbecam  Manhemianam,  postea  in  Monacensem  uenit, 
in  qua  nunc  adseruatur,  U.  g4.  insignitus.  Chartaceus  est,  fol.  3oo  constans,  et  saec.  XV.  scriptus.  Continet 
T.  Liui  Hist.  libros  decem  priores,  Baptistae  Guarini  et  has  Ciceronis  orationes:  1.)  pro  Mil. ,  2.)  pro 
magni  Pompeii  imperio,  3.)  pro  A.  Lic.  Archia  poeta  contra  Grachum,  4.)  pro  M.  Marc. ,  5.)  pro  Lig., 
6.)  Sallust.  in  Cic. ,  7.)  Cic.  in  Crisp.  Sall.,  8.)  pro  Cn.  Plancio.  —  Contulit  hunc  qnoque  codicem  Kra- 
bingerus  cum  ed.  Ernestiana.  Orationem  Plancianam  ineptissumis  interpolationibus  foedatam  continet. 
Uide  ad  §.  1.  5.  i3.  44.  58.  68.  71.  74.  79.  83. 

Copiae  Uictorianae  a  (Uict.  a)  sunt  Iectiones  uariantes  e  codice  quodam  ab  Iacobo  Diacctio, 
Petri  Uictori  amico,  ut  uidetur,  enotatae  et  margini  exemplaris  Uictoriani  editionis,  quam  Benedictus 
Hectoris  Bononiensis  anno  i4gg.  Bononiae  excudit,  adscriptae,  mecumque  a  Krabingero  conmunicatae. 
Non  sunt  magni  preti,  saepenumero  nihil  nisi  interpolationes  librari  cuiusdam  doeti.  Sic  §.  26.  post 
cedentem  inepte  tempori  addit;  §.  61.  pro  lacuna,  quae  in  libris  familiae  tertiae  omnibus,  qui  non  inter- 
polati  sunt,  inter  T.  et  C.  Mari  est,  nomen  Gracchi  habet;  §.  64.  in  maximis  rebus  scribit;  §.  89. 
tamen  ob  illam  const antiam ;  ibidem  pro  iustissimos  omnium  Metellorum  scribit  iustissimus  omnium 
Metellorum  habitusest;   §.  100.  pro  necessitudinem  comparantcm  habet  necis  insidias  comparatas. 

Copiae  Uictorianae  b  (Uict.  b)  notulae  sunt  et  correctiones  ab  ipso  Petro  Uictorio  margini 
editionis  Aldinae  additae.  Harum,  quas  idem  ille  Krabingerus  mecum  conmunicauit,  usus  maxume  in 
commentario  fuit,  cum  interpretationi  potissumum  inseruirent. 

Laurentianus  primus  (La).  Seruatur  in  bibliotheca  Laurentiana,  quae  Florentiaest,  plut 
XLVIII.  estque  cod.  XXV. ,  descriptus  a  Bandinio  T.  II.  p.  45i  —  453..  —  Quae  scriptae  sunt  in  hoc 
codice  lectiones  uariantes  ucl  glossae  super  uerba  in  textu  posita,  eae  a  me  breuitatis  caussa  semper 
glossarum  (gl.)  nomine  insignitae  sunt.  Longe  plurumae  ineptissumae  corruptelae  sunt,  quas  plerasque 
in  ipso  textu  codicis  Oxoniensis  H  positas  uidere  licet.  Uide  quae  in  descriptione  illius  codicis  exem- 
pla  protuli.  Praeterea  tenendum,  codicem  hunc  Laurentianum  saepenumero  in  interpolationibus ,  qui- 
bus  deprauatns  est,  aliisque  mendis  secum  consentientem  Oxoniensem  y  habere.  Ita  cum  illo  §.  9.  cedit 
precibus  post  cedit  addit  jyopulus ;  §.  27.  dixi,  tegere  post  dixi  addit  me ;  ibid.  pro  ut  illae  scribit  cau- 
sae  illae  ut ;  §.  68.  uenerit,  Jwc  nornen  post  ucnerit  addit  satisfacere.  • —  Denique  monendum,  errare 
Bandinium,  qui  primum  hunc  Laurentianum  saeculo  XIII.  scriptum  putat.  Non  posse  prius  quam  saec. 
XV.  scriptum  censeri,  recte  uidetur  Am.  Peyron  in  M.  Tulli  Ciceronis  Oratt.  pro  Scauro  etc.  fragmm. 
ined.  p.  23g.  monuisse.  Neque  enim  iurc  Bandini  sententiam  in  Praef.  ad  uarr.  lectt.  ex  cod.  Erf.  cnot. 
p.  XI.  defendisse  mihi  uideor. 

Laurentianus  secundus  (Lb).  Eiusdem  est  bibliothecae t  plut.  LIII.  cod.  XII.,  descriptus  a 
Bandinio  T.  II.  p.  608  sq.,  qui  saeculo  XIV.  scriptum  eum  dicit. —  Aliquanto  hic  praestantior  quam  La, 
quod  nonnumquam  cum  optumis  codicibus,  B  et  E,  in  scripturis  genuinis  consentit.  Errabit  autem,  qui 
solius  eius  auctoritate  ullum  mutandum  locum  esse,  recipiundaque  uerba,  quae  solus  nonnumquam  addit, 
existumet.  Expertus  enim  manum  interpolatricemst.  Ita  §.  10.  pro  uolg.  scriptura  at  fueris  dignior 
habet  at  si  fuisses  dignior ;  §.11.  qui  in  hac  tempeslate  populi  iactemur  pro  populi  habet  pelagi;  §.  20. 
quid  ego  de  me,  de  fratre  meo  loquar  ante  de  fratre  addit  quid ;  §.  22-  legatione,  testimonio  scribit 
legatione  testimonioque ;  §.  33.  in  ().  Scaeuolam  scribit  induant  Q.  Scaeuolarn;  §.  54.  a  Plancio  tibi  ante 
tibi  addit  Lemoniam;  §.  54.  indicas  eum  cum  aliis  ante  eum  addk  an  dicis ;  §.  55.recenti,  nunc  ante 
nunc  addit  neque  enim;  §.  60  extr.  post  consecuti  addit  sunt ;  §.  61.  lacunam,  quae  in  codd.  familiae 
tertiae   omnibns   est,    JJidi  nomen   non   habentibus,    sic  expleuit,    ut  fneptum  nomen  Manlii  poncret; 
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ibidein  aliam  lacunam,  quae  eadem  in  omnibus  fam.  tertiae  codicibus  fuit,  magislratus  ceperint  omitten- 
tibus  et  tantum  magis  scribentibus ,  sic  expleuit:  magis  non  ciues  laude  fuerint  digni;  §.  62  extr.  pro 
ciuibus  habet  uiris  ciuibus ;  §.  91.  in>  hoc  gratulor  post  Jwc  addit  loco. 

Laurentianus  ter-tius  (Lc).  Eiusdem  est  bibliofhecae ,  plut  XLVIII.  cod.  XVIII.,  a  Bandi- 
nio  T.  II.  p.  443 — 445.  descriptus,  qui  saec.  XIV.  a  Francisco  Petrarcba  exaratum  esse  contendit  — 
Optumus  uidetur  Laurentianorum  omniumque  ornnino  familiae  tertiac  codicum,  saepius  quam  quisquam 
reliquorum  cnm  B  et  E  in  ueris  scripturis  solus  consentiens.  Sic  §.  i5-  cum  illis  post  praetorio  recte 
nomine  addit;  ibidem  renuiremus  habet;  §.  3i  extr.  si  aute  sordidissimus  seruauit;  §.  60.  Etenim  pro 
Est  enirh  habet;  §.  64.  in  maximis  imperiis  scribit;  §.  69.  quam  quod  pro  Plancio  hahet  Nonnumquam 
etiam,  ubi  jnendosi  B  et  E  sunt,  cum  paucis  aliis  genuinam  scripturam  seraauit  Nihilominus  haut 
raro  miris  corruptelis  deprauatus  est,  in  quibus  Ma  et  Oxoniensem  II  secum  conscnticntis  habet  Exem- 
pla  adtuli  Lib.  II.  c.  l.  §.  16.  in  nota.  In  iuitio  orationis  sacpe  in  textu  habct  scripturis  corruptas, 
quae  in  La  snper  genuinas  lectiones  positae  sunt  Sic  §.  2.  ~La  extet  cum  g.l.  ~est,  Lc  est;  §.  4.  La  di- 
cerent  cum  gl.  dicant ,  Lc  dicant ;  §.  10.  La  ferendum  cum  gl.  referendum ,  Lc  referendum ;  §.  i3.  La 
quicumque  cum  gl.  quinque,  Lc  quinque;  §.  19.  La  nam  cum  gl  non,  Lc  non  ;  §.  35.  La  perfacetum  cum  gl. 
perfectum ,  Lc  perfectum ;  §.  45.  La  modica  cum  gl.  admodo,  Lc  admodo.  • —  Cetcrum  omnes  tres  Lau- 
r^ntiani  a  de  la  Furia  cum  editione  Gxaeui  Amstclod.  an.  MDCLXXXXVI.  eonlati  suut. 

P arisinus  primus  (Pa).  7788,  chartaceus,  olim  I.  A.  Thuani,  postea  Colbcrtinus,  nunc  biblioth, 
reoiae  Par. ,  saec.  XV.  scriptus.     Quauis  pagina  pluruma  uerba  temcre  omittit 

Parisinus  secundus  (Pb).  778^,  mcmbran.,  olim  Colbertinus,  minc  bibl.  rcg.  Par„,  sacc. 
XV.  scriptus. 

Parisinus  tertius  (Pc).  7780,  membr,,  ollm  L  A.  Thuani,  postea  Colbcrtimis,  nunc  bibl.  rcg. 
Par.,  saec.  XV.  scriptus.  Pb  et  Pc  in  ineptissumis  corruptelis  mire  consentiunt,  ita  ut  cx  uno  co- 
demque  libro  descripti  intellegantur.     Hos  tris  codices  Schlottichius  cum  cdit.  Lallem.  contulit 

D resd^nsis  (D).  Seruatur  in  bibl.  regia  Dresd.,  in  quarn  ncnit  ex  "\A"ertheriana.  „Cod.  est 
mcmbr. ,  129  foL  in  fol.,  saec  XV.  ineunte  in  Italia  swiptus,  littcris  initialibus  aCabrc  pictis  et 
auratis."  Ebertus  in:  Gesch,  und  Beschreib.  der  kon.  Biblioth.  zu  Drcsdcn.  Lcipz.  1S22.  p.  265.  Cou- 
tinet  uiginti  orationes,  ab  Eberto  memoratas.  Quamquam  a  Gothofrcdo  Graeuio,  scnatorc  olim  ct  syn- 
dico  Lipsiense,  in  usum  I.  G.  Graeui  fratris  conlatus  iam  erat,  tamcn  cgo  dcuuo  contuli  cum  cd.  Ern., 
neglegentissumeque  a  Graeuio  consultnm  intellexi.  Continet  glossas  marginaJis  ct  intcrlinearis.  Quae 
margini  adscriptae  sunt,  eae  ex  Antoni  Luschi  in  hanc  orationem  commentario  satis  imitili  pctitae  uia- 
xuuiainque  partem  rhctorici  argumcnti  sunt.  Porro  usque  ad  fol.  79.,  quo  usquc  schoiiis  auctac  sunt 
orationcs,  multae  etiam  a  manu  sec.  in  textu  sunt  factae  mutatioues ,  ucrba  erasa,  corumque  in  locmn 
aiia  posita,  toti  uersus,  ab  librario  omissi  temere,  adscripti,  ct  nariae  lectioncs  passim  adnotatac. 

Bernensis  (O).  Codcx  cst  bibliothecac  Bcrncnsis,  num.  2S1.  insignitus,  et  saccnlo  X^".  scriptus. 
Conlatus  est  a  L.  Usterio,  Professore  Bernense,  cum  editione  Orclliana  Tullianoiuin  opcrum  oninium. 
Non  maiorcm  hic  habet  auctoritatem  quam  Pb  et  Pc,  quibuscum  in  multis  corruptelis  uehementcr 
consentit. 

Gar atonianus  (G).  De  quo  i-cfero  quae  monuit  Garatonius  in  pr-acf.  ad  Orr.  TulL  ccb  Ncap. 
T,  VII.  p.  VI. :  ^,Is  (Gualtcrius)  etiam  ex  auctione  Iordaniana  Tullianas  orationcs  fcrc  duodecim,  in 
membranis  saec.  XIV.  conseriptas ,  mihi  conpaiauit,  quajum  e  numcro  noluniinis  cst  buius  cxtrcma  pro 
Plancio."     Corrcctus  est  ad  alium  codicem,  unde  ortae  sunt  uarietates  lectionum  margini  adscriptae. 

B arberinus  (Br).  Usus  cst  hoc  codice  Garatonius ,  qui  tamcu  nikil  ile  co  nionuit,  niai  X^". 
saeculo  cum  scriptum  ncc  magni  faciendum  csse.  Cfr.  praef.  eius  ad  Orr.  TulL  T.  VII.  p.  VII..  Mire 
consentit  et  in  hac  or-,  et  in  aliis  cum  Dresd. ,  ct  Oxoniensibus  C,  T,  %  1,  quibuscuin  u.  c.  in  orat. 
post  red.  in  sen.  easdem  habet  lacunas.  Idem  uarictatcs  habct  margini  aJpositas.  cui  etiam  saejic  loci 
adscripti  reperinntur  spurii,  qui  ab  aliis  librariis  in  tcxtuin  sunt  rccopti.  —  Cctcrnm  monendiunst, 
non  omnis  lectiones,  cx  eo  cod.  a  Garatonio   enotatas ,    nobis  csse  scruatas.     Sacpe  enim   schcdae.   qua* 
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miserat -uir  magnns  Rama  Neapolin,  nt  ibi  typis  excuderentur ,  a  typographrs  partim  mutilatae,  partim 
perditae  sunt;  de  qua  re  non  raro  Garatonius  in  Curis  Sec.  conqueritur. 

Puccianus  (Pucc.).  Huius  quoque  codicis  uarietates  Garatonio  debemus,  qui  petiit  ex  edit.  Ma- 
nutiana,  cuius  prinium  et  alterum  uolumen  babuit  uarietates  et  emendationes  quasdam  ex  codice  Fran- 
cisci  Pucci  a  Donato  Iannoctio  descriptas,  ut  monet  Gar.  Praef.  ad  T.  VII.  p.  VI.  et  ad  T.  I.  p.  XV..  — 
Nec  multae  nec  bonae  scripturae  ex  lioc  cod.  prolatae  sunt. 

Oxonienses  (Ox.).  Eorum  notitia  petendast  ex  edit.  Oxon.  an.  MDCCLXXXIII.  T,  I.  p.  7  — 19., 
cuius  editor  contulit  eos  cum  editione  Oliueti.  Nihilominus  referam,  quae  lectorem  nostrae  editionis 
scire  oportet,  moneboque,  in  quibus  editor  Ox.  errauerit.  —  Uariae  lectiones,  quae  sunt  enotatae  ex 
codd.,  in  qnibus  legitur  or.  Planciana,  in  extremo  Uo-1.  V,  locum  tenent.  In  eis  nouem  codices  me- 
morati  inuenruntur,  his  litteris  iusigniti : 

C,  H,  S,  T,  8,  5,  >[  i,  3,  V 
Easdcm  litteras  ego  in  apparatu  critico  meo  retinui.  Set  ubi  explicat  editor  Ox.  notas  conpendiarias, 
exponitque  de  singulis,  quos  tisurpauit,  eodicibus,  Uol.  I.  p.  8.  in  descriptione  codicis  H  orationum- 
que,  quas  continet,  enumeratione  non  conmemoratast  or.  Planciana.  Nullus  autem  cum  praeterea 
conmemoretur  codex,  cuius  littera  existumari  possit  perperam  cum  hac  confusa  esse-,  aut  editoris  sta- 
tucndumst  aut  typographi  errore  nomen  nostrae  orationis  omissum  esse.  Porro  tenendum,  nomine 
Ox.  codicum,  quo  usus  sum  quotiens  consentiunt,  usque  ad  c.  IX.  §.  24.  omnis  significari,  ab  isto  autem 
inde  loco  octo  tantum  eorum,  cnm  cod.  «  tantum  eo  usque  conlatus  sit.  Iam  quae  de  singulis  monenda 
restant ,  partim  ex  ed.  Ox.  referam ,  partim  ipse  addam ,  errores  editoris  Ox.  correcturus. 

C.  codex  ms.  chartaceus,  an.  i45o.  pulchra  manu  scriptus,  inter  codd.  Laudinos,  H.  58..  Haec  ed. 
Ox.  Uol.  I.  p.  7..  Continet  35  orr.,  ab  ed.  Ox.  enumeratas.  Librarius  huius  cod.  homo  latinae 
linguae  fuit  inperitissumus,  pluruma  uerba  et  corrumpens  mire  et  omittens.  Uehementer  consentit 
in  prauis  lectionibus  cum  Dresd.,  quo  tamen  multo  etiam  deterior  est. 
H.  codex  K.  Digbaei,.in  membr.  pulcherrume  scriptus,  num.  23i..  Haec  ed.  Ox.  p.  8..  Continet  3a 
orr. ,  ab  ed.  Ox.  memoratas,  In  multis,  quas  habet,  coi-ruptelis  saepe  mire  cum  Ma  et  Lc  con- 
sentit;  exempla  adlata  -sunt  infra  Lib.  II.  a  I.  §.  16.  in  nota.  Praeterea  animaduertendum ,  saepis- 
sume  incptas  corruptelas,  quae  in  La  tamquam  uariae  lectiones  a  manu  secunda  super  uerba  Tul- 
liana  scriptae  deprchenduntur ,  ab  eo,  qui  H  codicem  exarauit,  in  textum  receptas  esse.  Sic  §.  2. 
La  beneficii  habet  cum  glossa  beneficiorum ,  11  beneficiorum ;  §.  8.  La  exilio  cum  gl.  auxilio ,  H 
auxilio  ;  §.  19.  La  facile  cum  gl.  facere ,  H  facere ;  §.  3o.  La  raplam  cum  gl.  raptum,  H  raptum ; 
ibid.  La  pro  niimulam  habct  Miniolam  cum  gl.  in  molam,  H  in  molam ;  §.  3i.  La  reperiatur  cum 
gl.  obiciatur,  H  obiiciatur ;  ibid.  Ea  dubitetis  cum  gl.  non,  PI  non  duhltetis ;  §.  35.  La  lacessitus 
cum  gl.  lacessendi ,  II  lacessendi ;  §.  43.  La  et  mea  cum  gl.  et  sua ,  H  et  sua ;  §.  45.  La  tribulum 
cum  gl.  tribuum,  II  tribuum ;  §.  ky  extr.  La  contulisti  cum  gl.  delulisti,  H  detulisti ;  §.  48.  La 
urgeo  cum  gl.  rogo,  II  rogo ;  §.  4g.  La  aucloritate  cum  gl.  constantia ,  II  constantia;  §.  5o.  La 
prolatis  cum  gl.  vollatis,  II  collatis ;  §.  5y.  La  emitlitur  cnm  gl.  enotatur,  H  enotatur ;  §.  68.  La 
conturbare  cum  gl.  contribuere ,  H  contribuere ;  §.  84.  La  spectanda  cum  gl.  expetenda ,  H  expe- 
lenda;  §.  89  extr.  La  nominarer  cum  gl.  nominaretur,  II  nominaretur ;  §.  91.  La  in  cum  gl.  etiam, 
H  etiam;  §.  oj5.  La  quaerunt  cum  gl.  quaerit^,  H  quaerit;  §.100.  La  coniuralis  cum  gl.  coniuratio- 
nis,  H  coniurationis ;  §.  101.  La  omnia  cum  gl.  et ,  H  et  ornnia.  Quibus  ex  locis,  quam  stulti 
fuerint  homines,  qui  saeculo  XV.  codices  cxararunt,  abunde  patet.  Neque  tamen  silentio  prae- 
tereundum,  duobus  in  locis  H  optumas  lectiones  solum  cum  B  et  E  habere,  §.  84.  defenderem,  ct 
§.  86.  exercitu  scribentem.  Uerum  non  dubito  punctum  temporis,  quin  utroque  loco  aut  felici 
errore  aut  correctoris  manu  in  H  uera  scriptura  restituta  sit. 
S.  uolumen  in  fol.  pluris  orr.  continens,  in  bibl.  Lincolniensis  Coll.,  in  membr.  nitide  scriptus  (num. 
j3.  in  Coll.).  Haec  nihilque  amplius  ed.  Ox.  p.  9..  Optumus  uidetur  inter  Ox.,  quamquam  sem- 
pcr  fere  ucrba  insiticia ,  quae  alii  codd.  recte  omittunt,  habet. 
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T.  nolumen  chartac.  eleganter  seriptum,  plurumas  orr.  continens  in  bibl.  Coll.  Linc.  (num.  i4.  in 
Co]].).  Haec  nihilque  amplius  ed.  Ox.  p.  9..  Multa  uerba  saepe  temere  omittit,  scribitque  fere 
semper  Laterenensis  pro  Lalerensis ,  quam  solam  eius  discrepantiam  scripturae  non  adnotan- 
dam  putaui. 

a  R.  i44.  codex  cbartac.  fol.,  non  nimis  diligenter  scriptus  ante  annos  paulo  plus  CCC.  Continet  orr. 
5,  pro  Marc. ,  pro  Deiot.,  pro  lege  Man. ,  pro  Mil.,  et  pro  Cn.  Plancio,  buius  autem  postremae 
pauca  desunt.  Haec  nec  quicquam  amplius  cd.  Ox.  p.  12..  —  Codex  omnium  est  pessumus,  nulla- 
que  re  nisi  corruptelis  et  uerborum  omissionibus  exceHit.  Negiegentiae  autem  quam  masume  ac- 
cussandus  est  ed.  Ox.,  qui  quaenam  desint  in  hoc  codice,  lectores  non  monuerit.  Conmemoratur 
ex  eo  lcctionis  uarietas  tantum  usque  ad  c.  IX.  §.  24.,  ubi  pro  honore  babere  honorem  dicitur. 
In  reliqua  orationis  parte  utrum  consenserit  ubique  cum  Oliueti  textu,  quocnm  conlati  codd.  Ox. 
sunt,  an  prorsus  non  coniatus  sit,  an  dcnique  defeccrit,  ab  ed.  Ox.  non  edocemur.  Consensisse 
ubique  cum  Oliueti  textu  statui  nullo  pacto  potest.  Argumentis,  quae  euidentissuma  adferre  pos- 
sum,  in  re  plana  nibil  opus  est.  Itaque  reliqua  aut  omisit,  aut,  quod  ego  credo,  indignus  est 
habitus  ab  ed.  Ox.,  qui  in  reliquis  confcrretur,  cmn  nibil  boni  ex  eo  enotatum  esset  in  priore 
or.  parte.  Garatonius,  qui  ad  eam  rem  non  aduertisset,  conmemorauit  codicem  usque  ad  c.  34., 
ubi  primnm  incredibile  ei  uisum,  legi  in  eo  codice,  quod  rcliqui  joraeter  B  et  E  omnes  omittunt, 
uerbum  discipulo.  Plinc  a  c.  9.  usque  ad  c.  34.  saepe  errauit  uir  summus,  qui  codici  lectiones 
adtribuerit ,  quas  quouis  pignore  in  eo  non  legi  contendo  ,  si ,  quod  nescimus ,  istam  or.  partem 
seruauit.     A  Garatonio  in  errorern  se  abduci  passus  Orellius  est. 

S  R.  i45.  codex  membr.  fol.  nitide  atque  accurate  scriptus  ante  annos  circiter  CCCL.  Haec  ed.  Ox. 
p.  12..  Continct  praeter  Plancianam  11  alias  orr.,  ab  ed.  Ox.  mcmoratas.  Idem  de  hoc  cod.  valet, 
quod  de  codd.  C,  H,  et  Dresd.  dictum. 

%\,Z.N.  codex  membr.  fol.  Coll.  Nou.  in  Catal.  Bodl.  i2i3.  Continet  orr.  Zj.,  quarum  duac  (pro  Deiot. 
et  in  Cat.  2.)  bis  leguntur.  Prior  locus  dcsignatur  x  2>  altcr  %  3;  ct  cum  eandem  uterque  lectio- 
nem  exhibet,  %  1 ,  3.  Nitide  scribitnr,  atque,  ut  plurumum,  satis  diligcnter.  Annorum  circiter 
CCC.  Hacc  ed.  Ox.  p.  i5..  —  Similis  ncglegentiae,  cnius  arguimus  cdit.  Ox.  ad  cod.  II ,  denuo 
hic  incussandus  est.  Patet  cnim  ex  ucrbis  eius,  scmel  tantum  in  hoc  codice  or.  Pkncianam  scriptam 
lcgi.  Nihilominus  cum  in  uariis  lectionibus  sacpissumc  x  1  ct  x  3,  et  x  1,  3  conmcmorcntur,  ipsacque 
notae  x  1,  3  pracpositae  sint  uariarum  Icctionum  svllogac,  neccssario  slatucndumst,  nostram 
etiam  01.  in  isto  codicc  bis  legi,  sct  cditorcm  id  adnotarc  oLlitum  esse.  Practcrca  saepe  etiam 
ed.  Ox.  in  uarr.  lectt.  sola  notn  x  usns  cst,  ut  nesciamus,  utcr  locus  indicetur.  In  mco  apparatu 
critico  ne  numerus  meo  crrore  omissns  putaretur,  scmpcr  parcntheseos  signis  sic  addidi.  Iluius 
etiam  cod.  non  maior  quam  antcccdentis  praestantia. 

\}>,  B.  codex  Ms.  in  bibl.  CoII.  Balliolcnsis  Oxoniae  cx  quinquc  constat  uoluminibns  in  fol.  ct  continet 
multo  maiorcm  partcm  Ciccronis  operum  cum  quibusdam ,  qnae  snpposita  habcntiir.  Hicce  codex 
cst  membr.,  pulcherruine  descriptus,  et  plurium  scriptorum  maniis  cxhibct,  quaruni  omnes  lectu 
sunt  facillumae.  Non  autem  omnino  iniuria  uacat.  Nam  in  pancis  ]ocis  paginae  totac  dcsideran- 
tur,  et  conplures  turpitcr  nmtilatae  sunt ,  litteris  initialibus  opcrum  aliquorum  inauratis,  cum 
marginibus  earum  splendidis,  excisis.  —  Haec  ed.  Ox.  p.  16..  Addo  quae  idcm  p.  1-.  de  primo 
uolumine  monuit:  „Hoc  uol.  uoces  quampluruinas,  scntcntias,  ct  nonnuniqnam  ctiam  paginarum 
maiores  partis,  qnac  in  textu  omissae  fucrunt,  in  marginibus  snpplct;  quin  ct  ]ectioncs  uarias 
exhibet,  ubi  alia  in  textu,  alia  in  margine  rcpcritur.  Dcniquc  ubi  textus  ^iars  aliqua  deest.  codex 
Ball.  spatium  uacuum  linquendo,  quanta  sit,  dcrmire  uidctur,  ct  simul  codicis  cniusdam  auctorita- 
tem  adlegat  (si  modo  unus  sit  codcx,  non  plurcs)  quem  nunc  antiquum ,  nunc  antiyuissimum ,  aut 
uetuslissimum  appellat ;  nusquam  uero  titulum  eius  indicat." 
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B. 

Neglegenter    conlati. 

Lambiniani  (Lambb.).  Neque  de  numero,  neque  de  pretio  codicum,  quibus  ad  hanc  or.  cmen- 
dandam  Dionysius  Lambinus  usus  est,  quicquam  nobis  traditumst.  Monuit  tantum  uir  ille  magnus  in 
dedicatione  ad  Erricum  Memmium,  se  pluribus  in  emendando  Cicerone  usum  codicibus  esse,  quorum 
magnam  pai-tem  ex  Memmi  bibliotlieca  nactus  esset.  In  notis  ad  or.  Plancianam  hi  tantum  codd.  non- 
numquam  memorantur : 

Clericanus  (Cler.)   et 

Memmiani  (Jileram.), 
Quot  fuerint  codiccs  Memmiani,  prorsus  ignoramus.  Plerumque  uero  ne"  nomine  quidem  codices  memo- 
rantur,  set  simpliciter  liber  ms.  hanc  uel  illam  lectionem  liabere  dicitur.  Praeterea  paucissumis  in  locis 
cum  uarietates  ex  iis  enotatae  indicataeque  sint,  diflicile  uidetur,  quo  pretio  sint,  dicere.  At  ex  eo,  quod 
Lambinus  multos  locos  non  correxit,  qui  uel  Oxoniensium  auctoritate  emendari  potuerunt,  nulloque  in 
loco  notarum,  quas  ad  hanc  or.  scripsit,  codices  suos  praestantis  dicit,  id  quod  sine  dubio  fecisset,  si 
magni  esse  preti  cognosset,  ccrtissume  intellegitur ,  uehementer  errare  Garatonium,  qui  in  Cur.  Sec. 
c.  6.  ad  uerba  diribitio  et  si  dicerem  bonos  adeoque  egregios  codices  Lambinum  usurpasse  dicit.  Omnino 
ltullo  loco  bonam  illi  lectionem  praebuerunt ,  quae  non  in  aliquot  Ox.  reperta  sit,  contra  nonnumquam 
manifesto  mendosas,  qnae  in  illis  non  sunt  repertae.  Ipse  autem  Lambinus  quas  quibusdam  in  locis 
proposuit  cmendationes,  optumis  postea  confirmatas  codicibus,  eas  ex  suis  hausisse  libris  mss.  nullo 
modo  existumandus  est. 

Ursinianus  (Urs.).  Hoc  nomen  adposui  scripturis,  quas  Fuluius  Ursinus  tamquam  codicum  scri- 
pturas  adfcrt.  Nam  dubium  sane  cst,  num  rcuera  in  aliquo  codice  omnes  istae  scripturae  extiterint, 
quas  in  antiquo  libro  hic  illic  Ursinus  legi  ait.  Orellius  omnino  negat  Ursinum  codicibus  usum  esse, 
in  not.  ad  or.  Planc.  ed.  1825.  c.  25.  p.  i44.  dicens :  „nusqnam  opinor  nisi  in  Ursini  cerebro  exstitit  co- 
dex  ille."  At  hoc  et  inconsiderate  dictum  et  maligne.  Mendacem  enim  hominem  ut  Ursinum  putemus 
fuisse,  nulla  idonea  caussa  adducimur.  Accedit,  quod  nonnullae  ab  eo  memorantur  scripturae,  quas  et 
confirmatas  aliorum  postea  codicum  auctoritate  uidenms,  nec  fingere  quisquam  suopte  ingenio  potuit. 
Sic  c.  16.  quod  pro  uera  optumorum  librorum  scriptura:  nam  Maeciam  non  qnae  iudicaret ,  sed  quae 
reiceretur ,  esse  uoluisti  in  manuscripto  quodam  libro  legi  refert:  nam  tres ,  non  quae  iudicarent,  sed 
quae  reiicerentur  esse  uoluisti,  idem  in  Ma,  Mb,  et  Lc  scriptum  extat.  Nec  minus  ab  omni  probabi- 
litate  abhorret,  quemquam  c.  25.  fingere  potuisse,  nomen  Metelli  non  legi  in  codice,  quod  dicit  Ursinus. 
Omittunt  autem  reuera  omnes  codices,  qui  postea  conlati  sunt.  Porro  adfert  nonnumquam  ex  codice 
aliquo  eiusmodi  scripturas,  quas  ne  probat  quidem,  licet  genuinas  esse  nos  nunc  sciamus.  Sic  c.  34. 
pro  in  locos,  quae  uolgata  olim  scriptura  fuit,  in  perantiquo  libro  scribi  in  ludos  simpliciter  refert. 
Atqui  haec  et  unice  uera  scripturast  et  praestantissumorum  codd.  auctoritate  nunc  confirmata.  Nihilo- 
rahms  ipse  hoc  contendo,  aliquot  scripturas,  quae  ab  Ursino  in  codice  quodam  legi  dicantur,  reuera 
numquam  ullo  in  libro  scriptas  cxtitisse,  set  margini  editionis  cuiusdam  adscriptas  temere  ab  eo  pro 
codicum  scripturis  esse  habitas,  cum  uiri  cuiusdam  docti  coniecturae  essent.  Quae  sententia  uel  eo 
probatur,  quod  Ursinum  plerasque  lectiones,  quas  adfert,  non  ipsum  ex  codicibus  enotasse,  set  ab  aliis 
in  codicibus  legi  conperisse,  cum  ex  plurumis  eius  notis  certo  intellegimus ,  tum  maxume  ex  eo,  quod 
semel  ad  c.  5.  idem  rtiihi  ipsum  librum  se  uidisse  ait ,  in  quo  id  da  mihi  scriptum  extiterit ,  dicens :  „In 
ueteri  tamen  libro,  quem  ipse  uidi,  pro  idem  mihi  scriptum  est  id  da  mihi." 

Gr uteriani  (Grutt.).  Quo  nomine  signiiico  codices,  quorum  uarietates  Gruterus  in  notis  ad  hanc 
or.  conmcmorauit.     Sunt  autem: 

Palatini   (Palh) 

Gruterianus  (Grut.)  ct 

S.   Uictoris  codex  (Uict.). 
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Ualde  neglegenter  hos  codiees  consnltos  esse,  uel  ex  ipsa  Gruteri  praefatione  patet,  in  qua  dicit  se  ultra 
ducentos  habuisse  codices  Palatinos,  set  propter  temporis  angustias  omnis  conferre  non  potuisse.  Quot 
Palatini  eontinuerint  hanc  orationem ,  nescimus.  Decem  memorantur  ad  c.  33.  §.  82..  Ex  leetionibus  a 
Grutero  mcmoratis  satis  superque  intellegitur ,  Oxoniensis  his  codicibus  neque  uetustate  neque  prae- 
stantia  cedere. 

■  Graeuiani  (Graeuu,)  hi  sunt:. 

Francianus  primus  (F  1 J 

Francianus  secundus  (F  2) 

PilJweanus  (Pith.). 

Primum  et  seeundum  Graeums  ipse  eontulit,  qui  accepisse  se  a  Petro  Francio  in  praef.  p.  2.  dicit. 

„Primus  (ibid.  refert  Graeuius)  nitide  descriptus  in  membranis,  in  quo  Cieeronis  omnes  orationcs 
leguntur,  non  quidem  ueterrumus,  sct  tamen  magni  faciendus.     Is  sane  mihi  multum  etiam  profuit." 

,JSeeundus  fuit  chartaceus  codex  recentior,  set  non  spernendus,  in  quo  habentur  orationes  pro  lege 
Manilia,  pro  Milone,    ac  nonnullae  aliae." 

Pithoeani  nomine  intellegendae  sunt  leetionum  uarietates,  quas  Petrus  Pithoens  ex  priscis  membra- 
nis  enotauerat  et  margini  edit.  Lambinianae  adscripserat^    Eam  editionem  nactus  erat  Gracuius. 

Lallemandi-  (Lallem.).  Sic  codices  Parisini  dicti  sunt,  quos  Nicolaus  Lallemandus  contulit,  qui 
T.  III.  opp.  Tull.  ed;  Paris.  MDCCLXVPII.  „in  orationibus,  inqui-t,  recensendis  codices  excussinius, 
et  pitaesertim,  qui  e  Golbertina  bibliotheca  in  Regiam  olim  transierunt;  in  qnibus  orationes  ita  descri- 
ptaesunt,  ut  in  singulas  duo  trisue  codices,  aliquando  etiam  pluris  consulere  liceat.  Hornm  mcntio 
frequens  erit  in  his  notulis,  quas- ad  nonnnllam,  si  fieri  possit,  Ciccroniani  textus  emendationcm  insti- 
tuinms."  Dcnuo  ignoramus,  quot  codices  ad  or.  Planeianam  a  Lallcmando  conlati  sint,  qui  in  notis 
nonnumqua-m  unum  uel  duo  de  suis  hanc  uel  illam  lectioncm  habere  monucrit.  Fortasse  eosdem  illo 
codices  eonsuluit,  qni  nunc  a  Schlottichio  in  usum  meum  conlati  sunt.  Maioris  certe  preti  non  fuisse, 
manifestumst.  Nec  sicubi  ab  illis  dissentire  uidentnr,  proptcrea  diuersi  fuisse  iudicandi  sunt,  cnm  Lal- 
lcmandum  et  neglegentissume  codicibus  suis  usum  esse,  et  homincm  niagnilocum  mendacemque  fuisse, 
ccrtissumis  argumentis.  demonstrari  possit.. 

cap.  ir. 

DECODICUM    ENUMERATORUM    ORIGINE   ET   FAMILIA. 

§.1. 
Cuncti  codices  r  exeepto  Ambrosiano,  ex  uno  eodemque  libro,  qui  corrnptus  iam  et  interpolatus  ncc 
antiquior,  ut  uidetur,  Ambrosiano  erat,  originem  duxcrunt.  Eflicitur  hoc  manifcsto  ex  aliquot  covru- 
ptelis,.  quae  onuiibus  istis  codicibus  conmunes  suut ,  nunc  dcmum  libri  Ambrosiaui  auctoritate  cmcn- 
datae.  Ita  omnes  codiccs  c.  X.  §.  26.  eorrupte  ciuili  errore  scribunt,  pro  qno  sslus  .Ambrosiamis  ucram 
scripturam  ciuili  ferro  scruauit.  Nam  quod  duo  libri,  Urs.  et  Pal.  septumus,  habcnt  cruore,  id  cx 
errore  demnm  ortum  esse,  apcrtumst..  Simul  autcm  adtcndcndumst,  cum  librarium,  qui  pro  gcnuina 
scriptui-a  FERRO  posuerit  ERRORE ,  corrigcndi  munus  sibi  adrogasse,  Nam  cum  aut  ERRO  scriptuin 
repperisset,  aut  ipse  litteram  F  proptcr  sequcntcm  E  siinillumam  neglexisset,  maluissc  aliquid  scribcre, 
quod  sensui  quodammodo  conuenire  uideretur,  quam  corrupta  ucrba  ex  ciuiii  crro  rctincrc  iutcllcgitur. 
Porro  idcm  illi  codiccs  ad  unum  omncs  c  XXXIV.  §.  83.  uitiose  scribunt  ex  illo  ambitu  traxisee ,  pro 
quibus  ucrbis  unus  Ambrosianus  itcrum  rectc  hacc  habct :  cxilio  ambitum  sanxisse ;  qno  nnulo  ante 
repei-tum  Ambrosianum  Garatonius  iam  Ciceronem  scripsissc  aoute  diuinaucrat.  Ambrosianus  ijitur  pa- 
limpsestus  quemadmodum  antiquior  cst  reliquis  oodicibus  ©mnibusr  ita  ex  mcliorc  ctiam  ct  rntegrior* 
fonte  fluxisse  intcllegitur. 
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Sequftur,  ut  reliqui  eodices  quomodo  cum  exemplari  isto,  ex  quo  cuncti  originem  duxerunt,  cognati 
fucrint,  eruere  studeamus. 

Ac  primum  quidem  certissume  demonstrarf  potest,  exemplar  illut,  qui  fons  omnium,  qui  seruati 
sunt,  codicum  extitit*),  a  duobus  descriptum  esse  librariis,  quorum  alter  diligenter,  alter  neglegentcr 
munus  describendi  executus  sit.  Ex  bis  duobus ,  qui  ex  exemplari  illo  descripti  erant,  codicibus  orti 
omnes  libri  manu  scripti  sunt,  quos  C.  I.  §.  2.  3.  enumerauimus ;  idque  fta,  ut  ex  diligenter  scripto 
Bauaricus  et  Erfurtensfs,  ex  neglegenter  scripto  reliqui  omnes  libri  origihem  duxerfnt. 

Bauarico  et  Erfurtensi  conmunem  fontem  et  quidem  alium  atque  reliquis  codicibus  fuisse,  indo 
certo  fntellegitur,  quod  Bauarfcus  et  Erfurtensis  mire  et  fnter  se  consentiunt  et  a  reliquis  libris  dissen- 
tiunt.  Ex  meliore  autem  fonte  utrumque  librum  quam  reliquos  esse  ortos,  ipsae  illae,  quas  praebent, 
scripturae  discrepantes  demonstrant,  quas  plerasque  genuihas  esse  et  locorum  sententia  et  uetustissumi 
palimpsesti  Ambrosiani  auctoritate  docemur.  Quod  ut  omnes  fntellegerent ,  adposui  ipsos  illos  locos, 
in  quibus  B  et  E  alias  quam  reliquf  libri  scripturas  offerunt. 

C.  I.   §.  2.     qui  me  ipsi  maxime  saltium ;  relfqui  inepte  ipsum. 

Ibidem.  hominem  studiosissimum  et  dignitatis  et  salutis  meae f  reliquf  partim  dignissimum,  par- 
tim  diligentissimum. 

C  L  §.  3.     neque  adrogo  iudices ;  reliqui  iudices  neque  adrogo- 

Ibidem.     consecutum  putem ;   reliqui  consecuturum  putem. 

C.  IV,  §.  9.     quantum  ego  a  te  dissentiam ;  reliqui  omfttunt  ego. 

Ibidem.     denique  etiamsi  iudicat ;  reliqui  si. 

C.  IV.  §.  10.     de  quo  ipso  tecum  ita  contendam ;  reliqui  de  quo  ita  tecum  contendam. 

Ibidem.     quam  quid  cuique  a  ne  p.  debeatur;  reliqui  uideatur  deberi. 

C  IV.  §..  11.     nostrum  est  autem,  nostrum,  qui;  reliqui  repetitum  nostrum  omittunti 

C  V.  §.  12.     meum  beneficium  ad  eum  potius  detuli;  reliqui  potius  ad  eum. 

Ibidem.  semper  sibi  supplicari;  se;  reliqui  et  sibi  et  se  omittunt,  et  pro  supplicari  partim  pla- 
cuisse,  partim  supplicari  uoluisse  babent. 

C.  V.  §.  i3.     cum  te  non  uidebam;   relfqui  certe  non  uideEam. 

Ibidem.    populus  Romanus  ad  ea  te  tempora;  reliqui  res  publica  etc:. 

Ibidem.  Aediles  quicumque  erunt ,  idem  milii  sunt  iudices  par ati ;  tribuni  plebis  p  er~ 
magni  inte»  e  t  OjUi  sint.  Quare  aut  redde  mi/ii,  quod  ostenderas;  reliqui  mihi  sunt  —  redde 
omittunt,   ideoque  scribunt;   Aediles  quicumque  erunt ,  idem  mihi,  quod  ostender.as. 

C.  VI.  §.  l4.     uidero,  dicam;   reliqui  partim  uideo  dicam ,    partim  uideo ,    quid  dicam. 

C.  VI.  §-  i5.     tamen  nos  impetu  studiorum;  reliqui  partim  tanto  etc,  partim  in.  tanto  etc. 

C.  VI.  §.  16.     tu  id  in  iudicio  utjTiat  exprimis ;  reliqui  ut  fiat  omittunt. 

Ibidem.     quod  mihi  esset  grauissimum  s i.  dicerem;   reliqui  sic  dicere. 

C.  VII.  §.  17.     qui  semper  patuerit  hominibus  ortis  hoc  nostro  equestri  loco ;  reliqui  ortis  omittunt. 

Ibidem.     ad  causam  aliquando  crimenque  deducere ;  reliqui  aliquando  omittunt. 

Ibidem».    cur  huic  potissimum;  reliqui  cur  tu  huic  potissimum. 

C.  VIHLj.  19;.  uehementius  suorum  municipum;  reliqui  hospitum  suorum  uel  hospitium  suo- 
rumt  nisi  quod  Urs.  hominum  suorum  scribere  dicitur. 

C.  VIII.  §.  21.    Nostra  municipia ;  reliqui  Iam  municipia.. 

C.  IX.  §.  22.     non  fucosa,  non  fallax ;  reliqui  non  fucata,  non  fallax. 

Ibidem.     Tractus  ille ;  reliqui  partim  totus  ille%  partim  totus  ille  tracius.. 


*)  Breuitatis  caussa  in  sequentibus  codicem  illum,    quffons  omniiim  familiae  secundae  et  fertiae  extitit,    principem 
appellaui. 
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C.  IX.  §.  23.  qui  carnem  Latinis  petant ,  reperiuntur;  reliqui  inueniuntur.  Cutn  B  et  E  con- 
sentit  Ambrosianus. 

Ibidem.     huic  obesse  eiiam;  reliqui  etiam  huic  ohesse.     Cum  B  et  E  facit  Ambrosianus. 

C.  IX.  §.  24.     uel  quod  huius ;  religui  uel  quia  huius. 

C.  X.  §.  24.  Appellaui  populum  tributim,  submisi  me;  reliqui  pro  tributim  partim  tribuum, 
partim  tribunus ,  partim  tribubus ,  partim  tribulus  habent. 

C.  X.  §.  25.     custodi  salutis  meae;   reliqui  custodi  meo. 

C.  X.  §.  26.     cui  nomen  meum  absentis  honori  fuisset ;   reliqui  absentis   omittimt. 

Ibidem.     terram  eam,  quam  seruarat;    reliqui  seruauerat. 

C.  XI.  §.  27.     Uitia  mehercule  Cn.  Plancii  res  eae ;  reliqui   Uitia  mehercule  res  hae  Cn.  Plancii. 

C.  XI.  §.  28.     legationem  suam  et  mandata ;  rcliqui  lcgationem  et  mandata  sua. 

C.  XII.  §.  29.     neque  enim  multo  secus  est  parens  liberis ;  reliqui  est  omittunt. 

Ibidem.     cum  uidetis  luclus  societatem;   reliqui  pro  uidetis  scribunt  uideatis. 

C.  XII.  §.  3o.     generis  dico  et  nominis ;  reliqui  generis  et  nominis  dico. 

Ibidem.     quod  dicitur  Atinae  factum  a  iuuentute;  reliqui  pro  iuuentute  scribunt  iuuenr. 

C.  XIII.  §.  33.  qui  hoc  queruntur ,  libertalem  equitis  liomani,  se  ferre  non  posse ;  reliqui  hoc 
omittunt. 

C.  XIV.  §.  33.  an  quod  reiectae  auctiones  essent ;  reliqui  reiectae  omittunt.  Cum  B  et  E  con- 
sentit  Ambrosianus. 

C.  XIV.  §.  34.     quae  enim  umquam  Plancii  uox ;  reliqui  pro  Plancii  scribunt  Plancio. 

C.  XIV.  §.  35.  sed  aut  contentione  diccndit  aut  lacessitus ;  rcliqui  aut  antc  contentione  omittunt. 
Cum  B  et  E  consentit  Ambrosianus. 

C.  XV.  §.  36.     si  est  aequum  ulla  in  re  nisi  in  hac  tribuaria ;  rcliqui  in  ante  hac  omittunt. 

C.  XV.  §.  37.     Quid?  huiusce  rei  tandem  obscura;  reliqui  Quid?  huius  rei  obscura. 

Ibidem.     disputata  hesterno  die  copiosissime;  rcliqui  copiosius  pro  copiosissime  scribunt. 

Ibidem.    per  hanc  consensionem ;  rcliqui  hanc  omittunt. 

C.  XVI.  §.  38.     quid  cum   Ufentina;  rcliqui  pro   Ufentina  miras  corruptclas  babent. 

C.  XVI.  §.  3g.     non  largitione  corruptas;  rcliqui  corruptas  omittunt. 

C.  XVI.  §.  4o.     tuorum  amicorum  necetsarios ;  rcliqni  amicorum  omittunt. 

Ibidem.     ut  ante  consessum  meorum  iudicum  uideam ;  rcliqui  pro  meorum  scribunt  eorum. 

C.  XVIL  §.  4i.     nomen  editici  iudicis  non  lulerunt ;  rcliqni  pro  cditici  scribunt  editi. 

C.  XVII.  §.42.  ut  huic  et  suam  ct  ab  hoc  obseruatas  tribus  ederes;  reliqui  pro  huic  partim 
hunc,  partira  in  hunc ,  pro  ederes  autcm  edercnl  scribunt,  atque  tribus  omittiuit. 

lhidem.     sed  hunc  iis   iudicibus  editis ;    rcliqui  iis  omittunt. 

C.  XVII.  §.  43.     aut  apud  tribules  suos  iudiccs ;   rcliqui  apud  omittunt. 

Ibidem.    propter  necessiladinem  ac  uicinitatem ;  rcliqui  propter  uicinitatem  ac  necessitudinem. 

Ibidem.     suam  uero  certe  edidisset ;  reliqui  certe  omittunt. 

Ibtdcm.     et  si  quaesitor  huic    edendus  fuisset ;   reliqui  huic  omittunt. 

rbidcm.  cuius  quidem  aequilas ,  et  ea  uoluntas;  reliqui  pro  et  ea  partiin  et  mea,  parthn  et  sua, 
partim  et  rneae  similis  habcnt. 

C.  XIX.  §.  46.     sin,  quia  gratiosi  sint;  rcliqui  sunt  scribunt. 

C.  XIX.  §.  47.     Nam  ut  ego  doceo ;  reliqui  lam  etc. 

Ibidcm.    gratiosum  esse  in  sua  tribu  Plancium;  rcliqui  in  sua  omittnnt. 

C.  XIX.  §.  48.     Num  possum  magis  pedem  conferre ;  reliqui  Non  etc. 

Ibidcm.  Nec  crit  haec  alia  ratio ,  ac  tibi,  Laterensis ;  reliqui  pro  tibi ,  Laterensis  habeiit 
Laterensi. 

C.  XX.  §.  49,     Uocatae  tribus ;  lalum  suffragium;  diribitae;  reliqui  descriptae. 

Ibidcm.     Ain  tandem?  una  centuria;  reliqui  jin  tandem  una  centuria. 
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C.  XX.  §.  5o.    JLaterensis,  si  id;  reliqui  si  id  Laterensis. 
Ibidem.     Numquam  enim  fere  nobilitas ;  reliqui  fere  omittunt. 
Ibidem.     sicuti  esse  dehuit;  reliqui  sicut  etc 

C.  XXII.  §.  54.     Aniensem  a  Plotio  Pedio;  reliqui  pro  a  Plotio  Pedio  miras  Corruptelas  habent. 
Ibidem.     in  idem  crimen  uo cando ;  reliqui  uocandum. 
Ibidem.     eos  testis  te  producere ;   reliqui  adducere. 

C.  XXIII.  §.  55.    Sed  ncque  tu  haec  habes;  reliqtii  sed  neque  tu  habes  haec. 
C.  XXIII.  §.  56.     more  meo  pristino ;  reliqui  partim  meo  pristino  more ,  partim  meo  more  pristino. 
C.  XXIV.  §.  5g.     ad  laborem  et  ad  laudcm  excitaret ;  reliqui  ad  ante  laudem  omittunt. 
C.  XXV.  §.  6o.     tamen  eosdem  —  honorum  gradus ;  reliqui  tamen  omittunt. 

Ibidem.  in  uirtute  multi  sunt  adscensus ;  reliqui  sunt  omittunt  scribuntque  maximam  partem  mullis. 
C.  XXV.  §.  6i.    Profers  triumphos  T.  Didi  et  C.  Mari;  reliqui  Didi  omittunt,   pro  quo  quidam 
Gracchi ,  unus  Manlii  liabet. 

C.  XXV.  §.  62.     qui  se  afuisse  ab  istis  studiis  confitentur ;  reliqui  se  omittunt. 

Ibidem.     Quodsi   praeterea    nemo    est    honore    dignus ;     reliqui  partim   honore    dignus    nemo 
est,  partim  honore  nemo  dignus  est ,  partim  honore  dignus  nemo,  partim  honore  dignus. 

C.  XXVI.  §.  64.     ne  mihi  aliquid,    iudices ,    uidear  adrogare ;  reliqui  adrogasse  scribunt.     Cum 
B  et  E  facit  Ambrosianus. 

Ibidem.     ut  non  ita  mihi  multum  gloriae  sit ;  reliqui  gloriae  omittunt. 
Ibidem.     aut  clariorem  aut  gratiorem ;  rcliqui  aut  gratiorem  aut  clariorem. 
Ibidem.     Excogitati  quidam  erant  a  Siculis  honores  in  me  inauditi ;  reliqui  in  me  omittunt. 
C.  XXVI.  §.  65.     in  iis  locis  solent  esse ;  reliqui  partim  esse  solent  in  iis  locis ,   partim  ut  solet  esse 
in  iis  locis ,  partim  solent  esse  in  iis  locis. 

Ibidem.     numquid  nam  esset  noui;  reliqui  num  quid  in  ea  esset  noui. 

C.  XXVII.  §.  66.     quam  si  mihi  tum  essent  omnes  gratulati;  reliqui  congratulati  scribunt.    Cum 
B  et  E  facit  Ambrosianus. 

Ibidem.     oculos   autem  esse  acres  atque  acutos ;    reliqui  partim  oculos  acres  atque  acutos  habere, 
partim  oculos  acres  acutos  habere,  partim  oculos  acres  habere. 

C.  XXVII.  §.  67.     ualuit  adseruandis  amicis;   reliqui  at  ualuit  seruandis  amicis. 
Ibidem.     ea  est  usus  raiione   uitae,    qua ;  reliqui  ea  et   uitae   omittunt,    quamquam  ea  m  S  etiam 
extare  uidetur. 

Ibidem.     sunt   eosdem  honores  consecuti ;    reliqui  partim  eosdem  honores  consecuti  sunt,   partim  eos- 
dem  honores  sunt  consecuti ,  partim  eosdem  honores  consecuti. 

C.  XXVIII.  §.  69.    quin,  cum  per  hunc  me  iis  conseruatum  esse  meminerim;  reliqui  cum  omittunt. 
C.  XXIX.  §.  69.     et  familiae  nobilissimae  dicere;   reliqui  et  familiae  suae  nobilissimae  dicere. 
C.  XXIX.  §.71.     nisi  forte  existimas ;   reliqui  forte  omittunt. 
Ibidem.     quod  de  reditu  meo  nihil  timerent ;  reliqui  pro  nihil  scribunt  non. 
C.  XXX.  §.  72.    protectum  in  acie  ex  hostium  manibus  eripi ;  reliqui  ex  omittunt. 
C.  XXX.  §.  74.     Recitetur  oratio,   quae  propter  rei  magnitudinem ;  reliqui  pro  rei  scribunt  eius. 
C.  XXXI.  §.  j5.     De  Cispio   mihi  igitur  obicies ;    reliqui   pro  mihi   igitur   partim  mihi  uidetur, 
partim  mihi  iis,  partim  mihine  tu  scribunt. 

C.  XXXI.  §.  76.     Uide  quam  uerbi  tui  poeniteat ;  reliqui  uide  quam  me  uerbi  tui  poeniteat. 
Ibidem.    huius  in  periculo  non  significarem  dolorem  meum;    reliqui  huius  in  periculo   non  dolorem 
meum  significarem. 

C.  XXXII.  §.  77.     cum  tantum   iam   Plancio  deberem;    reliqui   tantum   omittunt.     Cum  B   et  E 
facit  Ambrosianus. 

C.  XXXII.  §.  78.     idcirco  minus  lubenter   iudices  mea  causa  facturos ;    reliqui  lubenter  omittunt 
ct  uerba  reliqua  alio  ordine  conlocant. 
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C.  XXXII.  §.  78.     dtqui  haec  cum  uides ;  reliqui  haec  omittimt. 

Ibidem.     quo  me  tandem  in  te  animo  putas  esse ;  reliqui  quo  me  tandem  animo  in  te  puias  >esse. 
Ibidem.     sed  quia  saepe   concurrunt  propter   aliquorum  bene  de  me   meritorum;    reliqui   bene 
omittunt  et  pro  concurrunt  scribunt  concurrit. 

C.  XXXIII.  §.  82.     iam  succumbam,   Laterensis,   isti   tuo   crimini,   meque   in  eo ;  reliqui  pro 
tuo  crimini  meque  partim  tuo  ori  nimioque ,  paitim  miras  aKas  corruptelas  habent. 
Ibidem.     neque  enim  illud  ad  neglegendam ;  reliqui  illud  omittunt. 
Ibidem.     si  quae  forte  sunt  in  me ;  reliqui  pro  quae  scribunt  qua. 

C.  XXXIV.  §.  83.     non  cum  laboris  et  fori  discipulo  disputare  ;  reliqui  discipulo  omittunt. 
C.  XXXIV.  §.  84.     Rhodi  enim,  inquit,   ego  non  fui;    reliqui  ego   omittunt.    Cum  B    et  E  facit 
Ambrosianus. 

Ibidem.     qui  causis  ponderandis  omnis  fere  repudiatis  ;  reliqui  qui  i  n  causis  etc. 
C.  XXXIV.  §.  85.     dictum   aliquod  inpetitionem   tuam  dici  potuisse ;    reliqui   pro  petitiohem 
tuam  scribunt  petitione  tua. 

C.  XXXV.  §.  86.     illa  uero  grauia  atque  magna ;  reliqui  pro  grauia  scribunt  grauiora. 
C.  XXXV.  §.  87.    parere  nao   sier.int;   reliqui  pro   sierint   partim   siuerint,   partim  miras  corru- 
ptelas  habent. 

C.  XXXVI.  §.  87.     quo  ceteri  saepe   ahundarunt ;   rcliqui  saepe  omittunL 

C.  XXXVI.  §.  88.     qui   arma,    quae  priuatus   P.   Scipio   eep^r at;    reliqui  pro   ceperat   scribunt 
sumpserat. 

C.  XXXVI.  §.  89.     quem  —  constat   inuitissimis  uiris  bonis   cessisse ;    rcliqui  constat  inepte  post 
uiris  conlocant. 

C.  XXXVII.  §.  90.     si  umquam  uitae  cupiditas  in  me  fuisset ;  reliqui  in  me  .ante  uitae  conlocant. 
C.  XXXVII.  §.  91.    quod  te  esse  in  re p.  liberum  es  gloriatus ;  reliqui  te  esse  et  ^s  aliter  conlocant. 
C.  XXXVIIL  §.  91.     sin  autem  aliquando  sine  ullo  rei  p.  detrimento  respicio  etian  salutem  tum 
meam;  reliqui  aliquando  ante  salutem  conlocant. 

C.  XXX VIII.  §.92.  quam  tum  a  me  haberet ;  reliqui  pro  quam  tum  parthn  quod  tum^  partim 
quod  scribnnt. 

C.  XXXIX.  §.  94.     quam  tu.in  me  requiris ;  rcliqui  tu  omitttuit. 

C.  XL.  §.  g5.     Nunc  uenio  ad  illud  extremum,   in  quo  dixisti ;  reliqui  pro  in  quo  liabeni  quod. 
Ibidem.     a  C.   Uergilio ;  ct  sic  §.  96.,  reliquis  a  C.   Uirgilio  scribentibus. 

Ibidem.  ium  rei  publicae  causa  sociarai ;  reliqui  causa  omittunt  et  px-o  rei  p.  scribunt 
res  public.a. 

C.  XLI.  §.  97.  optimi  senis  et  fratris  £t  ulriusque  filiorum  manibus;  reliqui  et  fratris 
omittunt. 

C.  XLT.  §.  100.  audierat,  ad  me  animo  am,  detulisset ;  reliqui  ad  me  omittunt. 
C.  XLII.  §.  101.  praesentem  tibi  gratias  relalurum;  reliqui  gratiam  scribunt. 
Ibidem.     de  horum  desiderio ;  rcliqui  eorum  scribunt. 

C.  XLII.  §.  io3.  per  uos.,  par  fortunas ,  per  liberos  uesiros ;  rcliqui  per  uos ,  per  fortunas  uestras, 
per  liberos. 

Tantopcrc  cum  Bauaricus  ct  Erfurtensis  uel  in  leuissumis  rcbus  conscntiant,  quiuis  profecto  per- 
spiciat  necessest,  utrique  libro  conmunem  csse  fontem  ct  quidcm  alium  atque  reliquis  codicibus  debuisse. 
Ncque  opus  est,  ut  enumeratis,  quae  in  B  et  E  sunt,  uariis  lectionibus  ulliun  reliquorum  codicum  aut 
ex  B  aut  ex  E  non  posse  ortum  ccnseri  doceam.  Cui  sententiae  non  solum  quae  adlatast  lectionum  dis- 
crepantia  prorsu6  refragatur,  uerum  etiam  hoc,  quod  in  B  et  E  aliquot  in  locis  uerba  quaedam  omissa 
sunt,  quae  in  reliquis  codicibus  omnibus  scripta  extant.    Locos  ipsos  deinde  coumemorabo. 

Neque  porro ,  id  quod  facile  quis  suspicetur ,  aut  Bauaricum  ex  Erfurtense  aut  Erfurtensem  ex 
Bauarico  descriptum   esse ,  ullo  modo  statui  potest.     Cuius  rei  caussa  hi  eost  posita,   quod  illi,   quam- 
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quam  plarumis  in  locis  mire  inter  «e  consentiunt,    tamen  non  paucis  in  locis  trehementer  a  se  dis- 
sentiunt. 

Ac  primum  quidem  Bauaricum  non  posse  ex  Erfurtense  ortum  esse,  ex  iis  locis  luculenter  apparet, 
in  quibus  Bauaricus  et  integrior  et  incorruptior  est  Erfurtense.     Integrior  in  liis  locis  est : 

C.  V.  §.  lfi.  non  dioo  C.  Seranum,  stidtissimum  hominem:  fuit  enim  tamen  nobilis;  non 
C.  Fimbria-m,  nouum  hominem:  fuit  enim  et  etc. ;  sic  solus  Bauaricus.  Erfurtensis  cum  reliquis 
codicibus  uerba  fuit  enim  tamen  nobilis ;  non  C.  Fimbriam,  nouum  hominem  omittit. 

C.  VIII.  §.  20.  fortasse  etiam  de  nobis  aliquid,  aliquid  sed  certe;  sic  solus  Bau. ;  Erfurt.  alterum 
aliquid  omittit ;  reliqui  et  ab  bis  libris  discrepant  et  inter  se  dissentiunt. 

C.  X.  §.  26.  quod  C.  Marium  exciuili;  sic  solus  Bau.  cum  Ambrosiano;  Erfurt.  cum  reliquis  ex 
omittit. 

C.  XIII.  §.  32.  ea primum  uetustate  equestris  nbminis  ;  sic  solus  Bau.;  Erf.  uerbum  nominis  omit- 
tit,  et  reliqui  pro  eo  babent  ordinis. 

C.  XXVII.  §.  67.  numquam  ex  urbe  is  afuit;  "sic  solus  Bauaricus.  Erfurtensis  cum  reliquis  is 
omittit. 

Ilis  addo  eos  locos,  in  quibus  quae  Erf.  omittit,  non  in  B  solum,  set  in  reliquis  etiam  libris  scri- 
pta  extant.  In  eorum  quibusdam  ambiguum  profecto  est,  utrum ,  quae  Erf.  omittit,  spuria  sint  habenda, 
an  negligentia  excidisse  existumanda  sint.  In  aliis  non  certo  scimus,  seruaritne  Bau.  cum  reliquis  libris, 
quae  Erf.  omittit,  an  -cum  Er£  omiserit,  cum  ex  silentio  Garatoni,  per  quem  uariae  lectt.  ex  Bau.  eno- 
tatae  cum  uiris  doctis  conmunicatae  sunt.,  non  ausim  quicquam  certo  concludere.  Itaque  quotiens  de 
Bauarico  tacetur,  tantummodo  uideri  eum  ita  habere,  ut  ex  silentio  concludi  debet,  in  sequentibus 
dixi.    Ubi  contra  uerbum  uidetur  non  est  additum,    scripturam  eius  nos  conpertam  babere  tenendumst. 

C.  II.  §.  6.  uut  optime  de  me  meriti  salus  deserenda  est;  sic  Bau.  cum  reliquis;  Erfurt.  est 
omittit. 

C.  III.  §.  8.     qui  praeteritus  no-n  est ;  sic  uidetur  Bau.  cum  reliquis;  Erf.  non  omittit. 

C.  XIV.  §.  34.  sed  eum  ipsum  dolorem  hic  tulit  paulo  apertius ;  sic  uidetur  Bau.  cum  relrquis; 
Erf.  ipsum  omittunt. 

C.  XIV.  §.  35.     stomachor  uero,  quum;  sic  uidetur  Bau.  cum  reliquis;  Erf.  uero  omittit. 

C.  XVIII.  §.  44.  quibus  erat  hic  maxime  notus ;  sic  Bau.;  Erf.  erat  omittit ;  reliqui  quibus  hic 
maxime  notus  erat. 

C  XXI.  §.  5i.  qui  duabus  aedilitatis  accept  is  repulsis ;  sic  Bau.  cum  reliquis ;  Erf.  acceptis 
omittit  scribitque:  qui  duabus  aedilitatibus  repulsus. 

C.  XXX.  §.  76.     ne  aut  proferre  uidear  ad  tempus ;  sic  Bau.  cum  reliquis.;  Erf.  uidear  omittit. 

C.  XXXIII.  §.  80.  reliquarum.  Quid  est  pietas,  nisi;  sic  uidetur  Bau.  cum  reliquis;  Erf.  Quid 
vst  pietas  omittit. 

Ibid.  §•  81.     ubi  alitus  aut  doctus  est;  sic  Bau.  cum  reliquis ;  Erf.  est  omittit. 

C.  XXXVIII.  §.  88.     sijSnem  tum;  sic  Bau.  cum  reliquis;  Erf.  si  omittit. 

Porro  a  librariorum  mendis  solus  inmunis  Bauaricus  est,  ubi  Erfurtensis  cum  reliquis  consentit,  in 
iiis  locis: 

C.  V.  §.  i3.     inquiet  populus  Romanus ;  ubi  pro  inquiet  Erf.  cum  reliquis  inqwam  et  scribit. 

C.  XXXI.  §.  76.     obsoletae  — preces  tuae;  ubi  pTO  obsoletae  Erf.  cum  reliquis  absolutae  scribit. 

Denique  aliam  certe  atque  Erfurtensis  cum  reliquis  scripturam,  licet  non  ueram,  bis  locis  babet: 
C.  V.  §.  i3.     reseruasti,  ego  autem;  ubi  pro  autem  Er£  cum  reliquis  quoque  scribit. 
C,  IX.  §.  22.     retinens  ueterem  illam  officii  mentem;  ubi  pro  illarn  off.  mentem  Erf.  cum  reliquis 
illum  officii  morem  scribit. 

Ex  bis  locis  abunde  patet,  Bauaricum  nullo  pacto  ex  Erfurtense  descriptum  existumari  posse.  Erunt 
etiam,  qui  hoc  ne  uerbo  quidem  a  me  fuisse  planum  faciundum  dicant,    cum  Bau.  librum  saeculo  iam 
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XI.  scriptum  esse  supra  monitum  sit,  Erfurtensis  autem  certe  ante  saeculum  XIII.  exaratus  esse  censeri 
non  possit.  Uerum  cum  Harlesius  tantum  codicem  Bau.  ad  illut  saeculum  rettulerit,  ei  rei  nullam  a  me 
fidem  potuisse  haberi  intellegitur  ,  quamquam  ipsi  mihi  non  sine  idonea  canssa  Bau.  prius  quam  Erf. 
scriptus  uidetur  esse. 

Neque  uero  Erfurtensis  ex  Bauarico  descriptus  est,  id  quod  cum  ex  iis,  quos  modo  adtulimus  locis, 
probatur,  tum  maxume  ex  illis  manifesto  apparet,  in  quibus  Erfurtensis  et  integrior  est  et  incorru- 
ptior  quam  Bauaricus.    Integrior  in  his  est  locis: 

C.  III.  §.  6.     si  te  aut  a  Plancio ;  Bau.  aut  omittit. 

Ibidem.     dignitate  potuisse  superari;    Bau.  potuisse  omittit. 

Ibidem.     ad  quam  rne  causa  ipsa  deducit ;  Bau.  ipsa  omittit. 

C.  IV.  §.  9.  et  quadam  etiam  temeritate ;  Bau.  etiam  omittit. 

C.  V.  §.  i3.     ad  ea  te  tempora  reuocaui ;  Bau.  te  omittit. 

C.  VIII.  §.  ig.     in  quibus  est  etiam  Iuuentia ;   Bau.  est  omittit. 

Ibidem.     suorum  municipum  honore  laelari;  Bau.  honore  omittit. 

C.  X.  §.  25.     quae  est  officio  necessitudinis  coniuncta  maxime ;   Bau.  est  omittit. 

Ibidem.     non  potentia  mea,  sed  causa  rogalionis  fuit  graliosa;  Bau.  fuit  omittit. 

C.  XI.  §.  27.    Hic  est  enim,  qui  adol.;  Bau.  est  oinittit. 

C.  XVIII.  §.  45.     Neque  uero  tam  durus  in  plebem;  Bau.  uero  omittit. 

C.  XX.  §.  4g.     deinde  habere  coepit  subito  praeter   opinionem  omnium;  Bau.  omnium  omittit. 

C.  XXVII.  §.  65.     quasi  qui  omnia  sciret ;  Bau.  quasi  omittit. 

C.  XXX.  §.  72.  Quae  si  non  essent ,  uererer ,  credo  ctc. ;  ad  quem  locum  monuit  Garatonius :  duo- 
decim  uerba  dcsunt  liic  in  Bau.,    in  quibus  hoc  (uererer)  est. 

C.  XXXII.  §.  78.     nam  hoc  quidem  abhorret  a  uirtute  uerbum ;  Bau.  hoc  omittit. 

C.  XXXV.  §.  87.     edictoque  suo  non  Inctum  patribus  conscriptis ;  Bau.  suo  omittit. 

C.  XL.  §.  96.     uide  nunc  caliginem  temporum  illorum ;  Bau.  nunc  omittit. 

C.  XLI.  §.  27-     Brundisium  ueni,  uel  potius  ad  moenia  accessi;   Bau.  accessi  omittit. 

C.  XLI.  §.  g8.  huic  autem,  quae  pro  salute  mea  fecerit ;  sic  solus  Erfurtcnsis;  Bau.  cum  rcli- 
quis  autem  omittit,  nisi  forte  Harlesius  ex  Bau.  cnotare  ncglexit. 

Porro  a  librariorum  mendis  inmunis  Erfurtensis  cst,  ubi  Bau.  cum  aliis  corruptus  est,  bis  in  Iocis: 

C.  VIII.  §.  20.  num  de  tot  Fuluis  gloriari;  sic  Erfurtensis ;  Bau.  pro  Fuluiis  scribit  Jlulius ; 
alii  aliter. 

C.  XIV.  §•  33.  cum  illo  edicto  iustitio  domum  decedens  rogasset ;  sic  solus  Erfurt.  cum  Ambro- 
siano ;  Bau.  pro  decedens  babet  decendens ,  reliqui  descendens. 

lbidem.  immo  uero ,  inquit ,  quod  legationes;  sic  solus  Erf.  cuni  Ambrosiano;  Bau.  cum  rcliquis 
pro  legationes  scribit  legiones. 

C.  XV.  §.  37.  quae  magis  honeste  quam  uere  sodalitas  nominaretur ;  sic  solus  Erf. ;  Bau.  pro  ma- 
gis  scribit  magna ;  reliqui  mire  corrupti  bic  suut. 

C.  XVI.  §.  38.  nam  Maeciam  non  quae  iudicaret ;  sic  solus  Erf. ;  Bau.  pro  nam  Jfaeciam  scri- 
bit  nam  eliam;  alii  aliter. 

C.  XXVI.  §.  64.  mercatoribus  iuslus ,  mancipibus  liberalis ;  sic  solus  Erf.;  Bau.  uidetur  cum 
reliquis  pro  mancipibus  scribere  municipibus. 

C.  XL.  §.  g5.  quocum  me  uno  uel  maxime  cum  uetustas,  tum  amicitia;  sic  solus  Erf. ;  Bau. 
cum  reliquis  pro  uetustas ,  tum  scribit  uetuslatuni. 

C.  XLII.  §.101.  sed  de  horum  erga  me  beneuolentia  promittebam ;  sic  solus  Erf. ;  Bau.  cnm  ple- 
risque  reliquis  pro  sed  de  horum  scribit  sed  eorum. 

Hi  loci  etsi  ad  id  quod  uolumus  probandum  sufljciunt,  tamen  non  erit  inutile  reliquos  adiecissc,  in 
quibus  Bau.  et  Erf.  a  se  dissentiunt.    Sunt  autem  hi : 


L.  I.    C.  IL    $.  2.  XV 

C.  II.  §.  4.     quum  respondero  criminibus;  sic  Bau.  cum  reliquis;  Erf.  pro  criminibus  male  omni- 
bus  scribit. 

C.  III.  §.  7.    Quid  tum?  An  dignitatis;  sic  solus  Erf. ;  Bau.  Quid?  tu  magni  dignitatis ;  alii  aliter. 

C.  IV.  §.  10.     non  enucleata  esse  suffragia  ;  sic  Erf.  ;  Bau.  pro  enucleata  male  enudata  scribit. 

C.  V.  §.  12.     Qui  si  tecum  congrediatur  —  haec  dicat;  sic  Erf. ;  Bau.  pro  haec  male  ac  scribit. 

Ibidem.     uoluisse ,  semper  sibi  supplicari;  sic  Bau.;  Erf.  ante  semper  copulam  et  addit. 

C.  VI.  §.  i4.     sirnul  ut ,  qui  sint  professi;   sic  Bau.  cum  reliquis;  Erf.  ante  qui  copulam  et  addit. 

C.  VIII.   §.  ig.     ex   quo   sunt  plurimae  familiae  consulares ;   sic  Bau. ;   Er£  hoc  ordine  scribit:    ex 
quo  plurimae  sunt  familiae  consulares;  reliqui:  ex  quo  plurimae  familiae  sunt  consulares. 

C.  IX.  %.  22.    tota  denique  nostra  illa;  sic  uidetur  Bau.  cum  uolg. ;  Erf.  tota  denique  a  nostra  ita. 

Ibidem.      iisdemque    nunc     a     municipiis    adsunt ;    sic    Bau.    cum    aliis;     Erf.    cum    aliis    pro    a 
scribit  ex. 

Ibidem.     nec  minore  nunc  sunt  soliciludine  ;  sic  Bau.  cum  plerisque;  Erf.  cum  paucis  sunt  omittit. 

C.  IX.  §.  23.     nisi  forte  te  Labicana,  aut  Gabina,  aut  Bouillana  uicinitas ;  sic  Bau. ;  Erf.  nisi  forte 
te  Labicana ,  aut  Gabina ,  aut  Bouillana ,  aut  Gabinis  uicinitas ;  alii  aliter. 

C.  X.  §.  26.  uotis  omnibusque  lacrimis;  sic  Bau.;  Erf.  uotis  omnibus  lacrimisque ;  reliqui 
fere  omnes :  lacrimis  uotisque  omnibus. 

C.  XI.  §.  27.  de  quibus  dixi,  tegere;  sic  uidetur  Bau.  cum  reliquis;  Erf.  solns  pro  dixi ,  tegere 
scribit  dixit  agere. 

Ibidem.  sic  ab  illo  grauissimo  et  sanctissimo  atque  omni  laude  et  honore  dignissimo  uiro ;  sic  uide- 
tur  Bau.  cum  reliquis ;  Erf.  post  grauissimo  addit  uiro  nec  infra  idem  nomen  omittit. 

Ibidem.     et  adolescentuli;  sic  uidetur  Bau.  cum  reliquis ;  Erf.  et  adolesc entis  scribit. 

Ibidem.     illius  frater ;  Erf.  solus  illustrator  scribit. 

C.  XII.  §.  3o.     qua  externis ,  qua  domesticis ;  sic  Bau. ;  Erf.  pro  qua  —  qua  scribit  tam  —  quam. 

C.  XIII.  §.  33.     erigere  debebat;  sic  Erf. ;  Bau.  pro  debebat  scribit  uitiose  debeat. 

C.  XIV.  §.  33.     dixissetque,  quid;  Erf.  dixisset,  quid. 

Ibidem.  quae  enirn  umquam  Plancii  uox  fuit ;  sic  Bau.;  Erf.  fuit  cum  reliquis  post  umquam 
conlocat. 

C.  XVI.  §.  4o.     nec  opinante ,  inscio;   sic  Bau.  cumaliis;  Erf.  pro  inscio  cum  aliis  in  sicco  scribit. 

C.  XVIII.  §.  45.  et  hodie  esse  uidemus  quam  plurimos ;  Erf.  -cum  multis  pro  uidemus  habet 
uolumus ;  de  Bau.  tacetur. 

Ibid.  §.  46.     cur  sibi  hoc  oneris  imposueris ;  sic  Erf. ;  de  Bau.  tacetur;    uolgo  cur  hoc  sibi  etc. 

C.  XIX.  §.48.     insector,  posco j  Erf.  pro  insector  liabet  insequor. 

C.  XX.  §.  4g.     Sed  cur  ego  sic  ago;  Erf.  ego  omittit. 

Ibid.  §.  5o.     supplex  repudiata  fuit ;  Erf.  pro  fuit  habet  est;  de  Bau.  tacetur. 

C.  XXI.  §.  5i.  ista  in  aedilitate  ojfensiuncula  accepta;  sic  Erf.  cum  Prisciano;  Bau.  cum  reli- 
quis  in  ista  etc. 

C.  XXII.  §.  53.    suspicionem  coitionis ;  Erf.  pro  coitionis  habet  uitiose  comitiis;  de  Bau.  tacetur. 

C.  XXIII.  §.  55.     inimici  reorum  omnium;  Bau.  reum,  Erf.  rerum  pro  reorum  habet 

Ibid.  §.  57.     excipitur ,  nihil  latius ;  Erf.  cum  multis  nihil  omittit;  de  Bau.  tacetur. 

Ibidem.     aut  si  quid  erit  eiusmodi;  Erf.  cum  multis  si  omittit;  de  Bau.  tacetur. 

C.  XXIV.  §.  58.  neque  id  fuisse  qui  nobis  narraret;  sic  solus  Bau. ;  Erf.  cum  reliquis  id  ante 
nobis  conlocat. 

Ibidem.     mortuo  Longino;  non;  Erf.  solus  pro  Longino  habet  longe. 

C.  XXIV.  §.  5g.  tamen  numquam  illi  facilioris  honorum  aditus  optaui;  sic  Bau.;  Erf.  tamen  ho- 
norum  aditus  numquam  illi  facilioris  optaui;  reliqui:  tamen  illi  honorum  aditus  numquam  facilio- 
res  optaui. 

Ibidem.     quamquam  ad  praecepta  aetas  non  est  grauis;    sic  Erf.  3  Bau.  pro  grauis  habet  gnarus. 
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C.  XXV.  §.  60.     quia  P.  Duellio  parem ;  Bau.  P.  omittit. 

C.  XXVI.  §.  63.     idem  effers  Laterensem  laudibus ;  Bau.  pro  effers  scribit  ut  fers. 

C.  XXVII.  §.  65.     Syracusis  quaestorem ;  Erf.  haec  inuersa  ordine  babet;  de  Bau.  tacetur. 

C.  XXVII.  §.  66.     clarorum  uirorum  atque  magnorum;  Erf.  solus  pro  uirorum  habet  hominum. 

Ibidem.     Ita  si  quam  ;\Erf.  solus  Itaqua  etc. ;   de  Bau.  tacetur. 

C.  XXVII.  §.  67..   fuit  in  oculis ;  petiuit;  solus  Bau.  fubt  ante  petiuit  repetit. 

C.  XXVIII.  §.  68.     aes  retinet  alienum;  sic  Bau.  eum  aliis;   Erf.  cum  aliis  pro  aes  scribit  is. 

C.  XXIX.  §.  70.     in  Plancii  facio ;  Bau.  cum  aliis  uitiose  pro  Plancii  babet  Plancio. 

C.  XXX.  §.  72.     coronam  dent  ciuicam;   Erf.  pro  ciuicam  babet  euiquam. 

C.  XXX.  §.  74.     ei  me   dedebam;   Bau.  pro  dedebam  babet  debam-. 

C.  XXXI.  §..  7-5.     datus  est  tibi  ille ;  Bau.  datus  est  ille  tibi. 

C.  XXXII.  §.  jj.  Cui  quidem  ego  — '  prae  me  feram;  Erf.  solus  qui  me  quidem  ego  —  praeferam? 
de  Bau.  tacetur. 

Ibidem.     deberem ,  Kacilii ;  Erf.  cum  aliis  ante  Racilii  addit  marcii;  de  Bau.  tacetur. 

C.  XXXII.  §.  78.  idcirca  minus  lubenter  iudices  mea  cauna  fa&turos ;  sic  Bau.;  Erf.  ante  facturos 
addit  esse. 

Ibidem.     an  cum  patres  conscripti;  sic  solus  Erf ;  Bau.  conscripti  omittft. 

C.  XXXII.  §.  79.     Sed  ego  haec  meis;  sic  Bau.;    Erf.  sed  haec  ego  meis. 

C.  XXXIII.  §.  80.  et  esse  gratum  et  uideri;  sic  solus  Erf. ;  religui  et  gralum  esse  et  uideri;  de 
Bau.  tacetur. 

Ibidem.    Haec  est  enim  ;  Erf.  solus  Est  enim  haec ;  de  Bau.  tacetur. 

C.  XXXIII.  §.  81.  cui  non  locus  ipse  ille  mutus ,  ubi;  sic  solus  Erf.;  Bau.  cui  non  locus  ipse  mu- 
tus  ille,  ubi;  alii  aliter. 

C.  XXXVI.  §.  87.     id  mihi  ipsi  auxilium;  sic  Erf..;  Bau.  cum  multis  pro  ipsi  scribit  ipsum. 

C.  XXXVII.  §.  go.  uiginti  quiessem  dies;  Erf.  solus  pro  quiessem  dies  babet  quidem  dies  essent ; 
de  Bau.  tacetur. 

C.  XXXIX.  §.  g3.  memoriam  quaerunt  et  gratiam;  sic  solus  Bau. ;  Erf.  cum  reliquis  memoriam 
et  gratiam  quaerunt. 

Paucissumi,  quos  adnotare  omisi,  loci,  in  quibus  B  et  E  a  se  dissentiunt,  eiusmodi  sunt,  ut  nullins 
prorsus  momenti  scripturae  diuersitas  sit. 

Postquam  demonstratumst ,  mirificum  Bauarici  et  Erfurtensis  codd.  conscnsum  non  inde  esse  de- 
riuandum,  quod  alter  ex  altero  dcscriptus  sit,  sct  quod  conniunis  utrique  codici  fons  fuciit,  boc  quo- 
que  monendnm  mibi  uidetur,  non  posse  eos  ex  ipso  illo  codicc  principe  dcscriptos  existumari.  Intellegi 
lioc  ex  eo  puto,  quod  in  prauis  aliquot  scripturis  conscntinnt,  ubi  reliqui  libri  integram  Ciceronis  ma- 
num  conseruarunt-  Ita  c;  XIX.  §..47.  pro  Ia,m  ut  ego  doceo  uitiose  Nam  ut  ego  doceo  scribunt, 
c.  XXXI.  §.  76.  Uide  quam  me  uerbi  tui  poeniteat  male  me  pronomen,  et  c.  XXXIV.  §.  84.  qui  in  cau- 
sis  ponderandis  omnis  fere  repudiatis  praepositionem  in,  et  c.  XL.  §.  o,5.  JSunc  uenio  ad  illud  extre- 
mum  quod  dixisli  pro  quod  corrupte  in  quo  scribunt.  Ac  plura  fortassis  menda  Bauarico  cum  Erfur- 
tense  conmunia  csse  reperirentur ,  si  omnes  errores  cx  libro  Bauarico  ab  HarJesio  euotati  aut  a  Gara- 
tonio  nobiscum  conmiuucati  esscnt.  Uerum  placuit  Garatonio  eas  tantum  libri  illius  scripturas  con- 
memorare,  quae  aliquam.  ccrte  ucritatis  speciem  babcrent.  Nihilominus  uel  iste  utriusque  libri  iu  iliis 
erroribus  conscnsus  statuere  nos  cogit,  eadem  menda  in  codice  illo,  ex  quo  B  et  E  sunt  orti,  iam  cxti- 
tisse.  Qui  codcx  si  fons  etiahi  reliquorum,  quam  tertiam  familiam  dico,  fuisset,  fieri  non  potuit,  quin 
ii  quoque  eisdem  erroribus  deprauati  ad  nos  peruenissent.  Quod  cum  non  ita  sit,  ex  antiquo  isto  excm- 
plari,  qui  fons  omnium  fuit,  descriptum  codicem  esse  cxistuniandumst ,  ex  quo  B  ct  E  manarint. 
Magis  id  ucrum  esse  ex  eo  etiam  elucebit,  quod  multae  glossae  in  B  et  E  suut,  qnibus  rcliqui  libri 
uacant.    De  iis  expositum  infra  uidebis. 
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Set  disquirendnm  iani  illut  est,  qui  fieri  potuerit,  ut  duo  illi  codices,  si  tantopere  inter  se  cognati 
sint,  id  quod  mirificus  eorum  consensus  extra  controuersiam  ponit,  nonnullis  in  locis  tam  ueliementer 
a  se  inuicem  dissentirent.  Qui  dissensus  quibusdam  in  locis  profecto  eiusmodi  est,  ut  neque  in  Baua- 
rico  quae  est  scripturae  uarietas  ab  eo ,  qui  Bauaricum  exarauit,  neque  quae  in  Erfurtense  est  a  scri- 
ptore  huius  codicis  orta  esse  dici  possit.  Intellegant  lioc,  omnes  necessest,  qui  locos,  quos  modo  in 
eam  rem  adtulimus,  diligentius  considerauerint.  Simul  illut  animaduerti  uolo,  quibusdam  in  locis,  ubi 
B  solus  ueram  exbibeat  scripturam,  Erfurtensem  in  praua  scriptura  cum  familia  tertia  conspirare,  eo- 
demque  modo  Bauaricum,  ubi  E  solus  genuinam  seruarit  manum,  eandem  Labere  scripturam,  quae  in 
codicibus  familiae  tertiae  est.     Loci  bi  sunt: 

C.  V.  §.  i3.    inquiet  populus  Romanus;  sic  B;  Erf.  male  cum  reliquis  pro  inquiet  scribit  inquam  et. 

C.  XXXI.  §.75.  obsoletae  — preces  tuae  ;  sic  B;  Erf.  male  cum  reliquis  pro  obsoletae  scribit 
absolutae. 

In  duobus  aliis  locis  certe  propius  B  quam  E  ad  ueram  scripturam  accedere  uidetur.     Hos  dico : 

C.  V.  §.  i3.     reseruasti,  ego  autem;  sic  B;  Erf.  cum  reliquis  pro  autem  scribit  quoque. 

C.  IX.  §.  22.  retinens  ueterem  illam  officii  mentem;  sic  B;  Erf.  cum  reliquis  pro  illam  off. 
mentem  scribit  illum  ojf.  morem. 

Contra  melior  Bauarico,  cum  reliquis  consentiente,  Erfurtensis  est  in  bis  locis: 

C.  XIV.  §.  33.  domum  decedens  rogasset ;  sic  E  cum  Ambrosiano;  Bau.  pro  decedens  babet  de~ 
cendens,  reliqui  descendens. 

Ibidem.  irnmo  uero  quod  legationes ;  sic  E  cum  Ambrosiano;  Bau.  cum  reliquis  pro  legationes 
Labet  legiones. 

C.  XXI.  §.  5i.  qui  duabus  aedilitatibus  repulsus ;  sic  E;  Bau.  ciun  reliquis  qui  duabus  aedi- 
litatis  acceptis  repulsis  scribit. 

C.  XL.  §.  a5.  cum  uetustas,  tum  amicitia;  sic  E;  Bau.  cum  reliquis  pro  uetustas,  tum  scribit 
uetustatum. 

Atque  eorum  quidem  opinionem  non  opus  est  ut  refelJam,  qui  ex  bis  locis  conligi  posse  censebtmt, 
tertiae  familiae  codices  fortasse  ex  eo  libro,  ex  quo  Erfurtensis  sit  descriptus,  originem  duxisse.  Nam 
lioc  prorsus  incredibile  esse  cum  ex  iis  locis  luculenter  patet,  in  quibus  supra  Erfurtensem  cum  Baua- 
rico  consentientem  a  tertia  familia  dissentire  uidimus,  tum  maxume  conprobabitur  iis,  quae  Lib.  II. 
c.  1.  de  interpolationibus,  quibus  baec  foedata  oratiost,  disseremus.  Neque  porro  aut  B  aut  E  ad  codi- 
cem  quempiam  familiae  tertiae  correctum  licet  suspicari,  ut  ita  iste  utriusque  libri  a  se  dissensns  et 
cum  codicibus  familiae  tertiae  consensus  ortus  putetur.  PIoc  enim  si  factum  esset,  non  potest  dubitari, 
quin  plura  istiusmodi  correctionis  uestigia  reperirentur.  Neque  denique  casu  credibilest  accidisse,  ut, 
cum  in  codice,  ex  quo  B  et  E  manarunt,  uera  scriptura  posita  esset,  ea  nunc  a  Bauarici  nunc  ab  Er- 
furtensis  libri  auctore  in  eundem  semper  modum  corrumperetur ,  quo  in  codicibus  familiae  tertiae  cor- 
rupta  erat.  Quae  cum  ita  sint,  nibil  relicum  est,  quam  ut  in  libro,  qui  ex  codice  principe  descriptus 
erat  Bauaricique  et  Erfurtensis  fons  extitit,  nonnullis  in  locis  duplicem  extitisse  scriptnram  existume- 
mus,  quarum  altera  inserta  ipsis  Ciceronis  uerbfs,  altera  pro  uarietate  lectionis  superscripta  fuerit.  Istae 
scripturae  si,  id  quod  maxume  probabilest,  ex  codice  principe  depromptae  erant,  fieri  non  potuit,  quin 
earum  altera  in  codicibus  familiae  tertiae  scripta  extaret,  ideoque  aut  B  aut  E,  si  non  eandem  utrius- 
que  librarius  scripturam  descripserat,  cum  illfs  codicibus  consentiret.  Quae  coniectura  mea  probatur 
etiam  eo,  quod  in  codice  principe  et  glossae  et  uariae  lectiones,  id  quod  infra  Lib.  II.  c.  1.  planum 
faciam,  superpositae  fuerunt. 

Attamen  non  pauci  cum  reperiantur  loci,  in  quibus  dissensum  Bi  et  Erf.  codicum  isto  quo  dixi 
modo  ortum  esse  non  est  probabile,  equidem  in  ea  sum  sententia,  ut  non  ex  uno  eodemque  codiee 
utrumque,  set  Bauaricum  ex  libro,  qui  descriptus  ex  principe  codice  erat,  Erfurtensem  autem  ex  libro, 
qui  descriptus  ex  eo  erat,  quo  Bauarici  libri  auctor  usus  erat,  d^scriptum  putem.  Id  ut  credam,  dua- 
bus  adducor  caussis.    Primum  enfm  plures   describentium  errores  in  Erfurtense  uidentur  extare,    qnam 
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ex  Bauarico  sunt  enotati;  deinde,  id  quod  maxume  me  mouet,  multo  plura  antiquae  orthographiae,  qua- 
lis  sine  dubio  in  codice  principe  fuit,  uestigia  in  Bauarico  quam  in  Erfurtense  reperiuntur.  Ea  indi- 
cata  in  praefatione  sunt.  Itaque  ex  mea  quidem  sententia  secundae  et  tertiae  codicum  familiae  stemma 
hoc  erit: 

Codex  princeps  perditus. 


Parens  codicum  familiae  tertiae.  Codex  perditus. 


Codex  perditus.  Codex  Bauaricus. 

I 

Codcx  Erfurtensis. 

§.   3. 

Post  ea  quae  adhuc  exposuimus  non  opus  est,  ut  codices,  quos  C.  I.  §.  3.  enumerauimus ,  omnis  ex 
libro  originem  duxisse  ostendamus,  qui  neglegenter  ex  codice  principe  fuerit  descriptus,  cum  contra 
Bauaricus  et  Erfurtensis  orti  ex  codice  sint,  cuius  auctor  diligenter  codicem  principem  descripserat. 
Omnes  enim  codices  isti,  quibus  nomen  familiaC  tertiae  dedimus,  non  solum  mirum  quantiun  a  B 
et  E  dissentiimt,  set  etiam  in  tot  corruptclis  et  lacunis  inter  se  consentiunt,  ut  nullus  prorsus 
dubitandi  locus  relinquatur,  quin  ex  uno  eodcmque  libri  cuncti  sint  orti.  Istas  autem  lacuuas  et 
corruptelas  cum  iam  p.  IX  sqq.  indicauerimus,  inutilest  nunc  denuo  conmemorare.  Neque  tamen 
diffitendumst,  haut  pauca  menda,  quae  sunt  in  familiae  tertiae  codicibus,  non  tam  librari  neglegentia, 
qui  codicem,  unde  illi  orti  sunt,  exararit,  facta  uideri,  quam  quod  codex,  qucm  ille  descripsit,  prin- 
ceps  iam  situ  hic  illic  uitiatus  fuerit,  ita  ut  quoruudam  uerborum  syllabac  tantum  aliquot  superessent 
adeoque  uerba  nonnulla  prorsns  euanuissent,  integer  adbuc  tum  temporis,  cum  describeretur  ab  co  libra- 
rio,  qui  codicem  confccit,  ex  quo  B  ct  E  manarunt.  Uerissumum  hoc  esse  inde  intellcgitur ,  quod  ali- 
quot  in  locis,  ubi  tertiae  familiae  codices  perperam  uerba  nonnulla  omittunt,  quae  Bauaricus  et  Er- 
furtensis  seruarunt,  plerique  codices  familiae  istius  pro  uerbis  omissis  uacuum  spatium  babent,  quod  non- 
numquam  librarii  quidam  codicum  familiae  tertiac  uerbis  alicnis  explerunt.  Ita  ut  unum  tantum  locum 
adferam,  C.  XXV.  §.  61.  pro  Didi,  quac  uera  est  scriptura  a  B  et  E  seruata,  plcrique  reliquorum 
codicum  lacunam  habcnt,  quidam  ineptc  Gracclii  posucrunt,  unus  Manlii.  Ccterum  monendumst,  uideri 
etiam  illum  librum,  qui  ex  codice  principc  dcscriptus  eorum,  quam  tertiam  dicimus  familiam,  fons 
extitit,  temporis  iniuria  pcrditum  csse.  Ccrte  eorum,  quornm  pcncs  me  est  lectionum  uarictas,  nullns 
est,  quem  fonlem  omiiiuin  habere  liccat.  Qui  si  rcpcriretur ,  hoc  lucri  consequeremur,  quod  omncm 
uariarum  lcctionum  apparatiim,  ex  codicibus  familiac  tcrtiac  haustum,  abiccre  posscmus. 

Illut  autem  ingcnuc  profiteor  mihi  non  contigissc,  ut  quomodo  hi  intcr  se  cognati  essent,  iuue- 
stigando  cruere  possem.  Neque  hoc  a  quoquam  puto  umquam  inucstigaUim  iri.  Fieri  possct,  si 
codices  familiae  tertiac  sempcr  ad  fidcm  cius  tantum  exemplaris,  quod  describebatur,  exarati  cis— 
que  solum  erroribus,  quos  qui  describebat  conniiscrat,  dcprauati  essent.  At  hoc  11011  est  factum. 
Quotiens  quis  codiccm  quempiam  dcscripscrat ,  aut  ipsc  aut  alii  ad  alius  ucl  aliorum  librorum 
manu  scriptorum  iidcm  corrigcvc  ct  mutarc  consucrunt.  Iam  qui  ex  istiusmodi  correctis  libris 
denuo  dcscripti  erant  codices,  ii  ex  quo  libro  sint  orti,  numquam  certo  patct  indicari 
Onmes  autem  familiae  tcrtiae  eodiccs,  quorum  mibi  copia  fuit,  ex  Jibris  isto  modo  corrcctis  snnt  orti. 
Probarem  hoc  adfercndis,  quac  in  pronrptu  sunt,  cxcmplis,  nisi  ucrercr,  nc  inutiic  quid  faccrem  ct  id 
planum  facerein,  quod  cuiuis  uariarum  lectionum  sjllogcn  pcrlustranti  liqucbit.  Admirandus  autem  sae- 
penumero  cbrrectorum  illorum  stupor  est,  qui  codiconi  cx  libro  diligeutius  scripto  ad  fidcm  pessumi  libri 
correxcrint  et  eas  deprompscrint  cx  jicssumo  libro  scripturas,  quos  incptissumos  indocti  librari  exrores 
esse  intellegitur.  Id  factum  ucrbi  caussa  ab  co  cssc,  qui  in  Laurcntianum  primum  uaiias  lectiones  intu- 
lit,  supra  p.  III.  docuimus.     Quidam  tamcn  codiccs  ab  hominibus  non  iudoctis  corrccti  uideutur  esse.  ita 
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ut  ex  coniectura  feliciter  ea  restitueretur  scriptura,  quae  non  est  dubium  quin  in  codice  principe  exti- 
terit.  Id  factum  uei-bi  caussa  in  codice  uidetur,  ex  quo  Oxonienses  C,  H,  S,  et  T  sunt  orti.  Hi  enim 
libri  uonnullis  in  locis  soli  ueram  liabent  scripturam  cum  B  et  E,  ubi  reliqui  omnes  corrupti  sunt.  Ex 
qua  re  quod  conligere  quis  possit,  eos  proxume  cognatos  cum  exemplari  esse,  quod  ex  codice  principe 
fuerit  descriptum,  propterea  prorsus  incredibilest ,  quod  in  aliis  multo  pluribus  locis  aut  consentiunt 
cum  reliquis  familiae  tertiae  codicibus  in  prauis  scripturis,  aut  multo  grauioribus  etiam  quam  alii  eius- 
dem  familiae  codices  corruptelis  inquinati  deprebenduntur.  Quae  cnm  ita  sint,  neque  quomodo  inter 
se  cognati  sint  familiae  tertiae  codices ,  neque  quinam  proxume  ex  libro,  qui  descriptus  ex  codice  prin- 
cipe  est,  orti  censendi  sint,  ullo  modo  doceri  potest.  Illut  tamen  pro  certo  adfirmare  ausim,  nulhun 
ex  codicibus,  quorum  uariae  lectiones  a  me  sunt  congestae ,  descriptum  ex  aliquo  eorum,  quibus  usus 
sum,  dici  posse.  Tantopere  a  se  singuli  dissentiunt,  quamquam  multis  in  locis  denuo  mire  inter  se  con- 
sentiunt.  Ac  quae  de  quormidam  inter  se  consensu  dicenda  erant,  ea  iam  supra  C.  I.  §.  3.  suis  locis 
sunt  exposita. 

CAP.    III. 

DE     AUCTORITATE    CODICUM 

SIUE 

DE  RATIONE,  QUA  IIS  AD   EMENDANDAM  HANC 
ORATIONEM  UTENDUM  SIT. 

$.    1. 

Quae  scripturae  consentiente  Ambrosiano  familiae  secundae,  et  familiae  tertiae  codicum  auctoritate 
nituntnr,  eae  dubitari  nequit  quin  ab  ipso  Cicerone  profectae  sint.  Est  tamen  unus  locus,  in  quo  omnes 
familiae  secundae  et  tertiae  codices  cum  Ambrosiano  in  falsam  uidentur  scripturam  consentire.  Legitur 
is  C.  XVII.  §.  4i.,  ubi  pro  An  uero  nuper  etc.  Ain  uero?  nuper  etc.  scribendum  esse  in  commentario 
docui.    Set  tam  facilis  error  iste  fuit,  ut  nemo  non  uideat,  eum  a  pluribus  librariis  simul  admitti  potuisse. 

§■2. 

Non  minus  genuinae  habendae  sunt  illae  scripturae,  quas  cum  Ambrosiano  Bauaricus  et  Erfurten- 
sis  habent,  reliquis  libris  aliter  scribentibus.  Nam  in  his  locis  si  quis  eam  'scripturam,  quae  in  familiae 
tertiae  codicibus  est,  genuinam  duceret,  is  statuere  deberet,  a  duobus  diuersis  librariis  iisque  diligen- 
tioribus,  quorum  alter  Ambrosianum,  alter  eum  codicem,  ex  quo  B  et  E  sunt  orti,  exarauit,  miro  con- 
sensu  Ciceronis  uerba  in  eundem  modum  conmutata  esse,  seruata  autem  ab  eo,  quem  uitiatum  codicem 
neglegenter  descripsisse  scimus.  Quod  cum  ab  omni  probabilitate  abborreat,  scriptura,  quam  A,  B,  et 
E  habent,  non  solum  ubi  sensui  unice  aptast,  uerum  etiam  ubi  ambiguum  uideri  potest,  utro  modo  Tul- 
lius  scripserit,  reliquorum  codicum  lectioni  necessario  praeferendast.  Tenendum  autem,  reuera  sensui 
numquam  non  accommodatam  trium  illornm  codicum  scripturam  esse,  aduersari  autem  saepenumero  reli- 
quorum  codicum  lectionem.     Loci  hi  sunt: 

C.  IX.  §.  23.  Quibus  e  municipiis  uix  iam,  qui  carnem  Latinis petant ,  r epperiuntur ;  sic  A,  B, 
et  E ;  reliqui  pro  repperiuntur  scribunt  inueniuntur. 

Ibidem.     Id  quod  tu  huic  obesse  etiam  putas ;   sic  A,  B,  et  E;   reliqui  etiam  ante  huic  conlocant. 

C.  XIV.  §.  33.    An  quodreiectae  auctiones  essent?  sic  A,  B,  et  E;  reliqui  reiectae  omittunt. 

Ibidem.  Oppressa  nostra  adrogantia  ciuitas ;  sic  A,  B,  et  E;  reliqui  pro  nostra  scribunt  uestra, 
uno  excepto  %  3,  quem  errore  in  ueram  incidisse  scripturam  certumst. 

C.  XIV.  §.  35.  Sed  aut  contentione  dicendi  aut  lacessitus;  sic  A,  B,  et  E;  reliqui  aut  ante  con- 
tentione  omittunt. 

3* 
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C.  XXVI.  §.  64.  Ne  mihi  aliquid,  iudices,  uidear  adrogar  e;  sic  A,  B,  et  E;  reliqui  pro  adro- 
gare  scribunt  arrogasse. 

C.  XXVII.  §.  66.  Quam  si  mihi  tum  essent  omnes  gratulati;  sic  A,  B,  et  E;  reliqui  pro  gra- 
tulati  scribunt  congratulati.  Saepe  autem  in  eo  a  librariis  peccatum,  quod  pro  gratulari  uerbum  con- 
positum  posuerunt.  Ita  in  bac  ipsa  orationc  C.  XXXVII.  §.  91.  tres  codices,  quorum  nulla  est  aucto- 
ritas,  pro  gratulor  scribunt  congratulor. 

C.  XXXII.  §.  77.     Cum  tantum   iam  Plancio  deberem;   sic  A,  B,  et  E;  reliqui  tantum  omittunt. 

C.  XXXIV.  §.  84.     Rhodi  enim,  inquit ,  ego  nonfui;  sic  A,  B,  et  E;  reliqui  ego  omittunt. 

§•3. 
Porro  de  eius  etiam  scripturae  ueritate  dubitari  non  poterit,  quam  Ambrosianus  cum  solo  ant  Ba- 
uarico  aut  Erfurtense  habet,  altero  cum  familiae  tertiae  codicibus  aliter  scribente.  Sic  leges  grarnmati- 
cae  postulant,  ut  C.  X.  §.  26.  cum  A  et  B  scribatur,  quod  C.  Marium  e  ciuili  ferro  atque  ex  inpiis 
manibus  eripuerunt ,  ubi  E  cum  familiae  tertiae  codicibus  e  praepositionem  ante  ciuili  omittit.  Quod 
B  ex  pro  e  scribit,  nihil  facit  ad  rem.  Non  minus  certumst,  Ciceronem  C.  XIV.  §.  33.  non  descendens, 
quod  in  familiae  tertiae  codicibus  est,  aut  decendens ,  quod  B  habct,  set  decedens ,  quae  scriptura  in  A 
et  E  extat,  ibidemque  non  legiones,  quae  Bauarici  omniumque  fam.  tertiae  codicum  scripturast,  set  lega- 
tiones,  id  quod  in  A  et  E  est,  scripsisse.  Uno  in  loco  conmunis ,  set  is  maxume  procliuis  error  in  A 
et  E  deprehenditur.  Scribunt  enim  uterque  C.  XXXIV.  §.  83.  sed  haec  nescio  quomodo  etc,  cum 
Tullium  non  haec  potuisse,  set  hoc ,  quod  B  cum  reliquis  libris  habet,  debuisse  scribere  apertum  sit. 

§•  4. 
Plane  nullus  autem  dubitandi  locus,  quid  Tullius  scripserit,  in  eis  locis  relinquitur,  ubi  quam  A 
cum  B  aut  cum  E  scripturam  praebet,  omnes  aut  plurumi  certe  familiae  tcrtiae  codices  tueutur.  Quod 
cur  ita  sit,  ex  iis  liquet,  quae  paulo  ante  §.  2.  huius  caj>itis  monuimus.  Itaque  non  opus  est,  ut  aliis 
argumentis  Garatonium  refutenins,  qui  C.  XI.  §.  27.  cum  Bauaricum  pro  scriptnra  uolgata,  qnam  A,  E, 
et  paene  omnes  fam.  tcrtiae  codices  confirmant,  Hic  est  enim,  qui  adulescentulus  etc. ,  scribere  Hic 
enim,  qui  ad.  etc.  conperissct,  et  est  et  qui  delendum  censuit.  Neqne  adiuuatur  ista  coniectura  eo, 
quod  La  etiam  cum  B  facit  uerbum  est  omittens,  quod  e  scriptum  facillumo  errore  sequente  enim  par- 
ticula  excidere  potuit,  et  quod  Pa  et  D ,  pluruma  saepissume  uerba  omitientes,  pronomen  qui  non  ha- 
bent.  Eadem  de  caussa  minume  cum  Erfurtense  C.  XXXI.  §.  76.  lacrimulam  tuam  scribi  debet,  cum 
ordinem  uolgatum  A  cum  B  et  reliquis  libris  tucatur. 

§■5. 
Numquam  illut  factum,  ut  Ambrosianus  cum  familiae  tertiae  codicibus  consentiat,  Bauarico  ct  Erfur- 
tense  aliam  scripturam  ofierentibus. 

§•6. 
Postremo  ubi  Ambrosianus  ab  familiae  secundae  et  tertiae  codicibus  dissentit,  inter  se  consentien- 
tibus,  ex  loci  sententia  diiudicandumst,  utra  scriptura  genuina  sit.  Quamquam  hoc  pro  certo  paene  ad- 
firmari  potest,  nisi  si  Ambrosiani  scripturae  manifestae  corruptclac  sint,  quibus  utique  non  ininnnis  est, 
eam  scripturam,  quae  in  Ambrosiano  sit,  a  Cicerone  profectam  deberc  cxistiunari.  Sic  supra  C.  II.  §.  1. 
solius  Ambrosiani  auctoritate  duo  menda,  quae  omnis  codices  occupanerant,  esse  sublata  uidimus.  Qua- 
propter  ex  eodem  eo  minus  dubitauimus  C.  IX.  §.  23.  Adiungamus  pro  uolgato  Adiungam ,  et  C.  X. 
§-  24.  timide  dicam  pro  uolgato  timide  dico  recipere,  quo  facilius  priore  loco  syllabam  finalem  us ,  qnae 
tenui  lineola  scribi  consueuerit,  librari  neglegentia  potuisse  excidere  patet,  qnoque  accommodatius 
altero  loco  futurnm  dicam  consuetudini  TullianaesL     Accedit ,   quod  dicam,  ita  scriptiun  dica ,    facilius 


L.  I.     C.  III.     §.3-8.  XXI 

in  dico,  quam  dico ,  si  fuisset  a  Tullio  positum,  in  dicam  conmutari  potuit.  Eundem  errorem  librari 
in  or.  de  inperio  Cn.  Pompei  C.  XX.  §.  60.  conmiserunt,  quo  in  loco  item  pro  dico ,  quae  uolgaris 
scripturast,  Erfurtensis  libri  auctoritate  grauissuma  dicam  scribendum  esse,  in  Praef.  ad  Uarr.  Lectt.  ex 
cod.  Erf.  enot.  p.  LXXII.  docuimus.  Prorsus  ambiguum  autem  uidetur  esse,  utrum  Cicero  C.  XIV. 
§.  33.  in  medio  foro ,  quo  ordine  A  uerba  liaec  conlocat,  an  medio  in  foro ,  quem  ordinem  ceteri  libri 
tuentur,  et  C.  XXXI.  §.  j5.  poterat  haec  esse  inuidia,  quemadmodum  A  scribit,  an  haec  poterat  esse 
inuidia,  quae  reliquorum  codicum  lectiost,  scripserit.  Nam  utroque  modo  uerba  conlocare  licuit. 
Sequendum  tamen  Ambrosianum  duxi,  qui  et  antiquiore  aeuo  quam  ille,  qui  fons  familiae  secundae  et 
tertiae  extitit,  scriptus  esse,  et  ex  integriore  fonte,  id  quod  C.  II.  §.  1.  demonstrauimus,  fluxisse  uidea- 
tur.  Aliter  tamen  iudico  de  scripturae  diuersitate,  quae  C.  X.  §.  25.  et  C.  XXVII.  §.  66.  deprehenditur. 
Alterum  horum  locorum  familiae  secundae  et  tertiae  codices  ita  scriptum  exhibent:  Nam  ut  omittam 
illut ,  quod  ego  pro  eo  laborabam,  qui  ualebat  ipse  per  sese,  rogatio  ipsa  semper  est  gratiosissuma 
quae  est  officio  necessitudinis  coniuncta  maxume.  Discedit  ab  iis  Ambrosianus  eo,  quod  pro  ipsa  scri- 
bit  haec.  Nemo  non  intellegit,  alterutra  scriptura  si,  de  quo  nego  dubitari  posse,  a  Tullio  putetur  pro- 
fecta,  alteram  necessario"  non  ex  Hbrari  errore  set  correctione  debere  ortam  existumari.  Id  autem  fieri 
etiam  ab  eo  potuit,  qui  antiquiorem  codicem  Ambrosianum  scripsit;  factum  esse,  ex  loci  sententia  certo 
puto  conligi  posse,  cui  primo  aspectu  haec  pronomen  propter  sequens  relatiuom  quae  multo  aptius 
quam  ipsa  respondere  uideatur.  Contra  ipsa  quamquam  aptissumum  sensum  praebet,  id  quod  in  com- 
mentario  docui,  tamen  multost  obscurius  dictum,  quam  ut  ab  librario  pro  haec  esse  positum  ullam 
habeat  probabilitatis  speciem.  Itaque  et  hoc  loco  codicis  Ambrosiani  auctoritatem  neglegendam  duxi 
et  altero  illo  (C.  XXVII.  §.  66.) ,  in  quo  pro  uolgata  scriptura,  haut  scio,  an  plus  mihi  profuerit,  solus 
habet,  haud  scio,  an  pluris  mihi  fuerit ;  quae  scriptura  a  sensu  loci  alienissiunast. 


Deficiente  Ambrosiani  auctoritate,  qui  paucos  tantum  huius  orationis  locos  seruauit,  maxuma  Baua- 
rici  et  Erfurtensis  auctoritas  est.  „Qui  ubi  consentiunt  cum  familiae  tertiae  codicibus  omnibus,  tantum 
intelleguntur  auctoritatis  habere,  quantum  codex  princeps,  qui  fons  familiae  secundae  et  tertiae  extitit,  si 
seruatus  esset,  haberet.  Eum  autem  codicem  iam  supra  C.  III.  §.  1.  docuimus  corruptelis  aliquot  fuisse 
deprauatum.  Itaque  solo  illo  consensu  numquam  adduci  possumus,  ut  scripturam,  quam  omnes  familiae 
secundae  et  tertiae  codices  praebent,  ob  eam  ipsam  caussam  genuinam  credamus  esse.  Quamquam  illut 
negari  omnino  neqnit,  eas  scripturas,  in  quas  familiae  secundae  et  tertiae  codices  omnes  consentiant, 
maxumam  partem  eiusmodi  esse,    quae  quin  a  Tullio  ipso  profectae  sint  dubitari  non  possit. 

§•  8. 

Porro  eas  quoque  scripturas,  quas  B  et  E  cum  plurumis  aut  multis  certe  familiae  tertiae  codicibus 
habeant,  fere  semper  in  codice  illo  principe  extitisse,  ideoque  alteras,  quae  in  paucis  deterioris  illius 
familiae  libris  tantummodo  sunt,  aut  ex  correctione  aut  ex  neglegentia  librari  ortas  esse,  iure  merito- 
que  statui  potest.  Contrarium  enim  si  uerum  putaremus,  existumandum  esset,  et  ab  eo  librario,  qui  ex 
codice  principe  illut  descripsit  exemplar,  ex  quo  B  et  E  sunt  orti,  et  ab  iis  omnibus,  qui  libros  exa- 
rarunt,  in  quibus  eadem  atque  in  B  et  E  scriptura  extat,  fortuito  consensu  uerba,  quae  in  codice  prin- 
cipe  scripta  erant,  in  eundem  modum  conmutata  esse.  Quod  cum  prorsus  sit  inprobabile,  nihil  dubito, 
quin  mendosas  quoque  scripturas,  quas  aliquot  in  locis  B  et  E  cum  plurumis  familiae  tertiae  codicibus 
habent,  fere  ubique  ex  codice  principe  propagatas,  uerasque,  quas  pauci  familiae  istius  codices  habent, 
a  correctore  profectas  esse  contendam.  Paucissumi  tantum  loci  sunt,  in  quibus  cum  maxume  procliui 
errore  uera  scriptura  a  pluribus  simul  librariis  in  eundem  modum  deprauari  posset,  equidem  non  recu- 
sem,   quin  genuina  scriptura  ex  codice  principe  deprompta  et  per    paucos  tantum  librarios  seruata  exi- 


XXII  PROLEGOMENA. 

stumetur.  En  omnis  illos  locos ,  in  quibus  manifesto  B  et  E  cum  plerisque  familiae  tertiae  codicibus 
in  prauam  scripturam  consenliunt,    paucis    eiusdem  familiae    libris  genuinam  Tulli  manum  exhibentibus. 

C.  XI.  §.  27.  Fuit  in  Creta  poslea  contubernalis  Saturnini ,  propinqui  sui ,  miles  huius  Q.  Metelli ; 
c  u  i  cum  fuerit  probatissumus.  Sic  soli  Mb,  La,  et  H  scribunt.  Erfurtensis  cum  multis  aliis  libris  pro 
cui  habet  uitiose  qui ;  reliqui  quibus  scribunt.  Bauaricus,  de  quo  tacetur,  non  dubito  quin  cum  Er- 
furtense  faciat.  Docui  in  commentario,  necessario  cui  esse  scribendum.  Neque  tamen  eam  scripturam 
in  Mb,  La,  et  H  puto  ex  codice  principe  transisse,  in  quo  uix  quicquam  certius  est  quam  qui  scriptum 
extitisse.  Illut  qui  cum  a  sensu  alienum  esse  intellectum  esset,  ab  aliis  in  quibus ,  ab  aliis  in  cui  mu- 
tatumst,  retentum  a  modestioribus  tantum  librariis.  Saepissume  autem  uel  in  antiquissumis  codicibus 
palimpsestis  qui  pro  cui  scriptum  extare ,  testatur  A.  Peyron  ad  Lectt.  Uarr.  ad  orat.  pro  Cluent.  etc 
p.  201..  Adde  Garatonium  ad  or.  Pison.  C.  XXIII.  p.  365.  ed.  Neap..  Error  ortus  fortassis  etiam  ex 
eost,  quod  primitus  quoi  scriptum  fuit,  qua  forma  multo  saepius,  quam  nunc  uidcntur  editores  putare, 
Ciccro  omninoque  scriptores  latini  usi  sunt.  Cfr.  Niebuhrius  ad  fragm.  or.  Fontei.  p.  61  sq. ,  et  Praef. 
ad  Uarr.  Lectt.  ex  cod.  Erf.  enot.  p.  LXXX. 

C.  XVIII.  §.  44.  Neque  ego  nunc  consilium  reprehendo  luum ,  quod  eas  tribus ,  in  quibus  hic  ma~ 
xume  notus ,  non  edideris.  Particulam  negatiuam  non ,  ad  sensum  prorsus  necessariam,  soli  Ma,  Lc ,  et 
y  recte  ante  edideris  habent.  B  et  E  cum  multis  aliis  libris  plane  omittunt;  noimulli  ante  eas  conlo- 
cant,  quo  loco  uolgo  ab  editoribus  male  positam  esse,  in  commentario  demonstraui.  Iam  in  quibus 
codicibus  ante  eas  posita  reperitur,  in  eos  non  dubium  est  quin  ab  librariis  uel  intcrpretibus  inlata  sit. 
Quod  cum  ita  sit ,  nonne  multost  probabilius ,  in  Ma ,  Lc ,  et  y  etiam  fclici  casu  per  interpretem  suo 
loco  inuectam  esse  particulam  illam,  quam,  si  fuisset  posita  in  codice  principe,  tot  librarios  conscntien- 
ter  omissuros  fuisse  ? 

Eodem  modo  ab  interpretis  manu  profectam  ueram  scripturam  puto  in  his  locis : 

C.  XXII.  §.  53.  At  nonnullas  punctis  paene  totidem ;  sic  Mc,  Lc,  S,  et  y;  reliqui  pro  At  uitiose 
habent  An. 

C.  XXIII.  §.  56.  Non  quo  mihi  fas  sit  quicquam  defugere;  sic  referuntur  S,  y,  et  duo  Lambb. 
scribere ;  reliqui  pro  defugere  malc  habcnt  effugere. 

C.  XXIV.  §.  59.  An  futuram  esse  filio  meo ,  qui  esset  familia  consulari;  sic  Mc,  Lc ,  et  pauci 
alii;  longe  plurunia  pars  librormn  cum  B  et  E  male  pro  qui  scribunt  quia. 

Ibidem.  Quae  scripsit  grauis  et  ingeniosus  poeta;  hic  quoque  pleriquc  cum  B  et  E  uitiose  Quare 
pro  Quae  scribunt.     Est  antcm  hacc  pcrmutatio  frequentissuma. 

C.  XXVI.  §.  63.  Quid?  alii  quaestores  non  fecerunl?  Sic  solus  Lb,  quem  supra  C.  I.  §.  3.  cer- 
tissumis  excmplis  manum  intcrpolatriccm  expcrtum  esse  dcmonstrauimus;  rcliqui  pro  non  habent  nonne. 

C.  XXVII.  §.  66.  Pressi  forum;  neminem  etc. ;  sic  S  ct  T  et  fortasse  alii;  longc  pluriuni  cum 
B  et  E  male  eorum  pro  forum  scribunt. 

Ex  codice  principe  ueram  scripturam  in  his  dnobus  tantum  locis  propagatam  puto : 

C.  XXXVI.  §.  88.  Ubi  enim  praesto  fuiss  ent  mihi  aut  tam  fortis  consul ;  sic  Lc  et  y ;  rcliqui 
male  pro  fuissent ,  quod  cur  a  plurumis  librariis  mutatum  sit  spontc  intcllegitur ,  habcnt  fuisset. 

C.  XLI.  §.  100.  Ui  me,  ui  me,  inquam,  Plancius  et  conplexu  suo  retinuit ;  sic  Ma,  Mb,  Lc,  et 
F  1 ;  reliqui  male  semel  tantum  ui  me  scribunt. 

Omisi  eos  locos,  in  quibus  aliquot  familiae  tcrtiae  codices  uerba  omittunt,  quac  anibiguum  potest 
esse  utrum  neglegentia  librari  excidcrint,  an  ab  intcrprcte  addita  sint.  De  iis  infra  Lib.  H.  c.  1.  di- 
cendi  locus  dabitur. 

§•   9. 
Bauaricum  et  Erfurtensem  innnmeris  locis  aliam   atque  familiae  tertiae   scripturam  praebcrc,   supra 
C.  II.  §.  2.  osteusumst.    Neque  dubito,  quin  cuiuis  uel  primo  aspectu  patuerit,    in  locis  longe  pluruinis 
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eam,  quam  B  et  E  habeant,  scripturam  genuinam  esse,  falsam  autem  et  a  librariis  deprauatam  illam, 
quae  in  familiae  tertiae  codicibus  extet.  Nihilominus  multis  de  caussis  non  inutile  duco ,  hic  quoque 
uiam  indicare  et  rationem,  qua  tractandi  loci  sint,  in  quibus  familiae  secundae  et  tertiae  codices  diuer- 
sas  scripturas  oiTerant.  Dissentiunt  autem  B  et  E  a  reiiquis  codicibus  quattuor  potissumum  modis :  nunc 
alia  quam  illi  uerba  habent  uel  uerborum  formas,  nunc  alio  ordine  conlocant  uerba,  nunc  addunt,  quae 
in  illis  desunt,  nunc  omittunt,  quae  in  illis  scripta  extant.  De  additionibus  et  omissionibus  infra  dice- 
mus,  cum  de  iis  codicum  scripturis  exponetur,  quae  interpolationis  suspicionem  mouere  possint. 
Ibidem  illi  pertractabuntur  loci,  ia  quibus  diuersa  uerba,  quae  familiae  secundae  et  tertiae  codices 
habent,  eiusmodi  sunt,  ut  neutra  esse  menda  ab  librariis  admissa  uel  corruptelae  dici  possint.  In  reli- 
quis  locis,  ubi  alterutra  scriptura  manifesto  corruptelast,  fere  semper  genuina  in  B  et  E  seruata  repe- 
ritur.     Sine  dubio  ueram  scripturam  B  et  E  seruarunt  in  his  locis: 

C.  I.  §.  2.  me  ipsi;  ibidem  hominem  studiosismmum  et  dignitatis  et  salutis  meae ;  C.  V.  §.  12. 
supplicari;  se  etc. ;  C.  V.  §.  i3.  populus  Romanus  ad  ea  te  tempora;  C.  VI.  §.  i4.  uidero,  dicam; 
C.  VI.  §.16.  sidicerem;  C.  VIII.  §.21.  nostra  municipia;  C.  IX.  §.22.  non  fucosa;  C.X.  §.24.  popu- 
lum  tributim;  C.  XII.  §.29.  cum  uidetis;  C.XII.  §.  3o.  a  iuucntute;  C.XIV.  §.34.  Planci  uox ; 
C.  XV.  §.  37.  copiosissume ;  C.  XVI.  §.  38.  quicl  cum  Ufentina;  C.  XVI.  §.  4o.  consessum  meorum 
iudicum;  C.  XVII.  §.  4i.  nomen  editici  iudicis ;  C. XVII.  §-42.  ut  huic  —  ederes;  C.XVII.  §.43. 
et  ea  uoluntas ;  C. XIX.  §.  46.  gratiosi  sint;  C.  XIX.  §.  48.  num  possum;  C.XX.  §.  4g.  latum  suffra- 
gium;  diribitae ;  ibid.  ain  tandem;  C.  XXII.  §.  54.  a  Plotio  Pedio;  ibid.  crimen  uoc  ando ;  ibid. 
te  producere;  C.XXVI.  §.  65.  num  quidnam  esset ;  C.XXIX.  §.71.  nihil  timerent ;  C.XXX.  §.74. 
propter  rei  magnitudinem ;  C.  XXXI.  §.  j5.  mihi  igitur  obicies;  C.  XXXII.  §.  78.  saepe  concur- 
runt;  C.  XXXIII.  §.  82.  isti  tuo  crimini,  meque;  ibid.  si  quae  forte;  C.  XXXIV.  §.  85.  in 
petitionem  tuam;  C.  XXXV.  §.  86.  grauia  atque  magna;  C.  XXXV.  §.  87.  non  sierint,  quae 
scriptura  certe  propius  quam  reliquorum  ad  genuinam  Ciceronis  manum  accedit;  C.  XXXVIII.  §.  92. 
quamtum  a  me  haberet ;  C.  XL.  §.  g5.  a  C.  Uergilio;  C.  XLII.  §.  101.  gratias  relaturum;  ibid. 
de  horum   desiderio. 

Contra  duo  tantummodo  loci  sunt,  in  quibus  B  et  E  leuem  corruptelam  habent,  reliquis  libris  ge- 
nuinam  scripturam  exhibentibus.  Alter  legitur  C.  XIX.  §.  ^7.,  ubi  B  et  E  male  pro  lam,  quod  fami- 
liae  tertiae  codices  habent,  Nam  scribunt;  alter  C.  XL.  §.  g5. ,  in  quo  B  et  E  pro  genuina  lectione, 
quam  reliqui  libri  seruarunt,  extremum  quod  dixisti,  uitiose  scribunt,  extrernum  i/i  quo  dixisti.  Qui 
error  quam  facile  conmitti  jjotuerifc,   non  opus  est  ut  uerbo  doceam. 

Itaque  ibi  etiam,  ubi  B  et  E  uerba  aliter  quam  familiae  tertiae  codices  conlocant,  semper  sequen- 
dam  B  et  E  auctoritatem  duxi.  ISeque  id  sine  idonea  caussa.  Nam  cum  in  iis  locis,  in  quibus  e  sensu 
cerfo  diiudicari  potest,  quo  modo  Cicero  uerba  et  conlocarit  et  conlocare  debuerit,  is  ordo,  quem  sen- 
tentia  flagitat,  semper  in  B  et  E  seruatus  reperiatur,  reliquis  libris  uitiose  uerba  conlocantibus :  nemo 
non  intelleget  consentaneum  fuisse,  ut  ibi  quoqueB  et  E  auctoritati  obsequerer,  ubi  e  sensu  decerni  non 
potuit,  utro  modo  a  Tullio  uerba  fuissent  conlocata.  Accedit,  quod  in  illis  locis,  quos  Ambrosianus 
seruauit,  is  quoque  in  illo  familiae  secundae  et  tertiae  codicum  dissensu  semper  cum  B  et  E,  numquam 
cum  familiae  tertiae  codicibus  facit. 

Loci,  in  quibus  sensus  docet,  quo  ordine  uerba  a  Tullio  posita  fuerint,   hi  sunt: 

C.  V.  §.  12.  acl  eum  potius ;  sic  B  et  E;  reliqui  potius  ad  eum.  —  C.  IX.  §.  23.  huic  obesse  etiam; 
sic  B  et  E  adsentiente  Ambrosiano;  reliqui  etiam  huic  obesse.  —^  C.  XI.  §.  27.  uitia  mehercule  Cn. 
Planci  res  eae;  sic  B  et  E;  reliqui  uitia  m.  res  eae  Cn.  Planci.  —  C.  XXXI.  §.  76.  non  significarem 
dolorem  meum;  sic  B  et  E;  reliqui  non  dolorem  meum  significarem.  — >  C.  XXXVI.  §.  89.  quem  — •  con- 
stat  inuitissimis  uiris  bonis  cessisse ;  sic  B  et  E ;  reliqui  quem  —  inuitissimis  uiris  constat  bonis  cessisse. 

Ambiguum  est  in  his  locis: 

C.  I.  §.  3.     neque  adrogo  iudices ;   sic  B  et  E;  reliqui  iudices  neque  adrogo.  —  C.  IV.  §.  10.  tecum 
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ita  contendam;  sic  B  et  E;  reliqui  ita  tecum  contendam.  —  C.  XI.  §.  28.  legationem  suam  et  mandata; 
sic  B  et  E;  reliqui  legationem  et  mandata  sua.  —  C.  XII.  §.  3o.  generis  dico  et  nominis;  sic  B  et  E ; 
reliqui  generis  et  nominis  dico.  —  C.  XVII.  §.  43.  propter  necessitudinem  ac  uicinitatem;  sic  B  et  E; 
reliqui  propter  uicinitatem  ac  necessitudinem.  —  C.  XX.  §.  5o.  Laterensis ,  si  id ;  sic  B  et  E;  reliqui 
si  id,  Laterensis.  —  C.  XXIII.  §.  55.  sed  neque  tu  liaec  habes ;  sic  B  et  E ;  reliqui  sed  neque  tu  habes 
haec.  —  C,  XXIII.  §.  56.  more  meo  pristino;  sic  B  et  E;  reliqui  aliter  et  inter  se  dissentiunt.  — 
C.  XXV.  §.  62.  nemo  est  honore  dignus ;  sic  B  etE;  reliqui  aliter  et  inter  se  dissentiunt.  —  C.  XXVI. 
§.64.  aut  clariorem  aut  gratiorem  ;  sic  B  et  E;  reliqui  aut  gratiorem  aut  clariorem.  —  C.  XXVI.  §.  65. 
in  iis  locis  solent  esse;  sic  B  et  E;  reliqui  aliter  et  inter  se  dissentiunt. —  C.  XXXII.  §.  78.  idcirco  mi- 
nus  iudices ;  sic  B  et  E,  post  minus  addentes  libenter ;  reliqui  iudices  idcirco  minus.  —  Ibid.  quo  me 
tandem  in  te  anirno  putas  esse;  sic  B  et  E;  reliqui  quo  me  tandem  animo  in  te  putas  esse.  — 
C.  XXXVII.  5.90.  si  umquam  uiiae  cupiditas  in  me  fuisset ;  sic  B  etE;  reliqui  si  umquarn  in  me  uitae 
cupiditas  fuisset.  C.  XXXVII.  §.91.  quod  te  esse  in  re  p.  liberum  es  gloriatus ;  sic  B  et  E;  rcliqui 
esse  et  es  aliter  conlocant.  —  C.  XXXVIII.  §.  gi.  sin  autem  aliquando  sijie  ullo  rei  p.  detrimenio 
respicio  etiam  salutem ;  sic  B  et  E;  reliqui  aliquando  antc  salutem  ponunt.  C.  XLII.  §.  io3.  per  uos, 
per  fortunas ,  per  liberos  uestros  ;  sic  B  ct  E ;  reliqui  per  uos ,  per  fortunas  uestras }  per  liberos. 
De  quibusdam  liorum  locormn  infra  denuo  dicendum  erit. 

§■  10. 
Dissentientibus  inter  se  familiae  secundae  et  tcrtiae  codicibus  eam  ferc  ubique  genuinam  uidimns 
scripturam  esse,  quam  familiae  secundac  codiees,  id  est  B  et  E,  habeant.  Sequitur,  ut  moncamus,  quid 
de  iis  scriptnris  iudicandum  sit,  quas  solns  aut  Banaricirs  aut  Erfurtensis  praebeat,  altero  cum  familiae 
secundae  codicibus  conscnticntc.  De  additionibus  ct  omissionibns  j>ariter  atque  de  iis  lcctionibus,  quae 
interpolationis  suspicioncm  mouere  possint,  hic  quoque  diccre  nunc  omittimus.  Praetorea  iam  supra 
C.  II.  §.  2.  adlatis  exemplis  planum  fecimus,  nunc  B  solum,  nunc  solum  Erfurtensem  gcnuinam  scriptu- 
ram  seruasse,  unumquemque  eorum  autcm  passim  amanucnsis  neglegentia  lcuibus  quibusdam  mcndis  de- 
prauatum  esse.  Ex  qno  conficitur ,  singuli  cuiusquc  eam  auctoritatem  esse,  ut  scriptura,  quam  solus 
aut  B  aut  E  habcat,  si  sensui  loci  prorsus  sit  acconunodata,  altera  autcm  ncque  apta  satis  sit  et  ex  fa- 
ciK  describcntis  errorc  oriri  potuerit,  sine  ulla  dubitationc  recipienda  sit.  Contra  cancndum  uehcmen- 
ter  est,  ne  aliquo  mcndo ,  qnod  aut  in  B  aut  in  E  sit,  ad  adtemptandam  uolgatam  scripturam  abntamur. 
In  eam  partem  nonnumqnam  pcccauit  Garatonius.  Ubi  utraqne  scriptura  sensui  apta  crat,  cam  recipicu- 
dam  duxi,  quam  familiae  tcrtiae  codiccs  tucbantur.  In  uerborum  tanicn  conlocatione  nonnumquam  ambi- 
gebamus,  utrum  solius  aut  B  aut  E  auctorifatem  scquercmur,  an  euin  rctincrcmus  ordincm,  qno  ucrba 
in  familiae  tertiac  codicibus  adscnticntc  aut  B  aut  E  posita  crant.  Ut  omne  temcritatis  crimcn  efluge- 
rem,  hanc  mihi  scripsi  legem,  ut  tum  tantnm  unius  duorum  illorum  codicum  auctoritati  obsequcrer,  cum 
ordo  uerborum,  qui  in  solo  aut  B  aut  E  fuit,  ant  sensui  solus  uidcbatur  accommodatus,  aut  tam  exqui- 
situs,  ut  ab  librario  institutus  cxistuniari  non  posset.  Itaque  solo  E  anctore  C.  XXXIII.  §.  80.  non 
dubitaui  scribere :  nihil  est  quod  malirn,  quam  7tie  ct  esse  gratum  et  uideri ,  cnm  in  reliquis  codicibus 
omnibus  scriberetur,  et  gralutn  esse  et  uideri.  Tenendum  tamen,  dc  Bauarici  illius  loci  scriptura  taceri, 
qucm  ego  paene  pignore  posito  contendcrc  ausim  cum  Erfurtcnsc  faccrc.  Contra  solum  Bauaricum  non 
sum  secutus  C.  XXXIX.  §.  g3.  pro  uolgato  ordine  memoriam  et  gratiam  quaerunt  scribcntem:  memo- 
riam  quaerunt  et  gratiam.  Facillumc  cnim  dcscribentis  oculus  a  ucrbo  memoriam  statim  ad  uerbum 
quacriint  potuit  aberrare,  ita  ut  amanuensis  scripto  dcmum  uerbo  quaerunt  intericcta  ucrba  et  gratiam 
se  omisisse  intellegeret  et  post  quaerunt  conlocaret. 

§■    11. 
Ubi  B  ct  E  ita  a  se  inuicem  dissentiunt,  ut  unusquisque  partcm  rcliquoruin  librorum  sccum  consen- 
tientem  habeat,  e  sola  loci  scntcntia  iudicium  ficri  potest,  utro  modo  Tullius  scripserit.  Quotiens  a  sensu 
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neutra  scriptura  aliena  erat,  difficiliorem  et  exquisitiorem  recepi.  In  uerbornm  conlocatione  non  raro 
accidit  ut  E  cum  plurumis  uel  omnibus  codicibus  iis,  qui  a  me  primum  consulti  sunt,  a  uolgato  ordine 
recederet.  Quibus  in  locis  si  ex  silentio  Garatoni  conligi  potuisset  Bauaricum  tenere  uolgatum  ordinem, 
cumque  eo  certum  fuisset  reliquos  libros,  qui  ab  aliis  conlati  sunt,  consentire,  fortasse  ordo  uolgatus  reti- 
nendus  fuit.  Uerum  cum  Garatoni  silentinm  bac  in  re  nihil  fere  probet,  exploratumque  sit,  eos,  qui 
ante  me  codices  ad  emendandam  banc  orationem  contulerint,  ad  uerborum  ordiucm,  qui  in  codicibus  erat, 
miniune  adtendisse:  non  dubitaui  eo  ordine  ponere  uerba,  quo  in  multis  iisque  bonis  codicibus  posita  csse 
sciebamus,  cum  uolgatus  ordo  quorum  codicum  auctoritate  niteretur,  plane  incertum  esset.  Accedit, 
quod  in  plerisque  locis,  nisi  me  omnia  fallunt,  is  etiam  a  sententia  postulatur  uerborum  ordo,  qui  in 
E  plurumisque  familiae  tertiae  codicibus  est.  Cfr.  C.  I.  §,  2.  non  cara  fuerit;  ibid.  §.  3.  petam  a 
uobis  iudices. 

§■  12. 
Numquam  accidit,  ut  aliam  scripturam  B,  aliam  E,  aliam  familiae  tertiae  codices  praeberent,  ideo- 
que  triplex  extaret  scriptura,  si  exceperimus  eos  locos,  in  quilras  alius  uerborum  ordo  in  B,  alius  in 
E  alius  in  tertiae  familiae  codicibus  est.  Uerum  de  bis ,  qui  ubique  iustam  interpolationis  suspicionem 
moueant  infra  dicendi  locus  erit.  Excludo  etiam,  qui  fortasse  cuipiam  lmc  referendi  uideantur, 
C.  VIII,  19.  suorum  municipum  honore,  ubi  B  honore  omittit,  familiae  autem  tertiae  codices  hospitum 
suorum  honore  scribunt;  et  C.  XIII.  §.  32.  uetustate  equestris  nominis ,  ubi  E  nominis  omittit,  reliqui 
autem  pro  eo  uerbo  ordinis  babent.  Nam  nec  priore  loco  honore  nec  posteriore  nominis  quin  librari 
errorc  omissa  sint,  dubium  esse  potest.     frihilominus  de  bis  quoque  locis  infra  dicendum  est. 

§■    13. 
Contra  extant  duo  loci,    in  quibus  et  B  et  E  inter  se  discrepant,    et  familiae  tertiae  codices  denuo 
aliter  scribunt,  set  ita  ut  alii  aliam  scripuram  praebeant.     Post  ea,  quae  de  cognatione  codicum  monui- 
mus,  facile  erit  intellectu,  quam  editores  r)  adbuc  in  eis  tractandis  ingressi  sint  uiam,  eam  mimune  pro- 
babilem  esse.    Prior  locus  legitur  C.  III.  §.  7-  e*  in  codice  Erfurtense  sic  scriptus  extat: 


*)  Etsi  editorum  ad  h.  Iocum  adnotationes  mea  sententia  nullius  fere  preti  sunt ,  tamen  ne  quid  in  mea  editione 
desiderari  homines  quidam  docti  quererentur ,  ipa  eorum  uerba  hic  describenda  putaui.  Quid?  tune  aequum  dignitatis 
iudicem  putas]  Omnes  libri  manuscr.  habent  tunanem;  uolgati ,  tu  non  inanem;  utraque  scriptura  mendosa ,  set  anti- 
qua  propius  abest  a  recta.  Omnino  legendum ,  tne  aequum  etc.  Sic  enim  dispntabat  Laterensis :  ubicumque  duo  eun- 
dem  ma"istratum  petunt,  qui  superior  est  alten  dignitate,  is  magistratum  obtineat  necessest ,  si  populus  aecus  est 
di<*nitatis  iudex;  quod  si  non  obtineat,  largitioB  superiorem  fuisse  conpetitorem  dicendnmst.  At  populus  semper  est 
aecus  di-mitatis  iudex;  et  ego ,  qui  dignationeliaterense  superior  sum,  nihilo  minus  a  Laterense  iri  campo  superatus 
sum.  Lar<ntione  igitur  me  superauit  Laterensis.  M.  Tullius  Laterensis  argumentationem  sic  innrmat,  negando,  populum 
semper  aecum  esse  dignitatis  iudicem.  Tune,  irpiit,  aecum  dignitatis  iudicem  populum  semper  esseputas?  proinde  quasi 
dicat  non  semper  est.  Praeterea  non  ita  locutur  Latini,  iudex  est  inanis ,  set  iudex  est  inicus,  quo  modo  infra  non 
lon»e  loquitur;  neque  iudex  non  inanis ,  set  idex  aecus ,  aut  non  inicus.  Cum  haec  olim  notassem,  homo  bliteus  et, 
quod  grauius  est,  xaxoTj&tjt  hanc  emendationeminprobauit,  et  lectionem  quandam  nolgatam,  quam  conmemoraui,  tu  non 
inanem  tutari  conatus  est,  iam  antea  a  me  necfam  et  iure  dampnatam;  et  grauis  auctor  scripsit,  negationis  particu- 
lam  ad  nocem  inanem  esse  referendam  ,  non  d  uerbum  putas :  quasi  aliter  inteilexerim  aut  omnino  quisquam  morlalis 
intelle"at.  LAMBINUS.  Quid?  tu  non  inaem  etc.]  Lambinus  habet,  tune  aequum;  set  ita  nulli  libri ,  in  quibus 
tantum  tu  inanem,  aut  tune  inanem ,  ut  forte.uerit,  tu  ne  inanem.  GRUTERUS.  Franc.  uterque  et  ed.  prima ,  nt 
multi  alii:  Quid?  tu  inanem  etc.  Non  neo  inanem  mihi  quoque  suspectum  esse ,  ut  et  fuit  Fuluio  et  Lambino, 
qui  uere  dicit ,  inanis  iudex  a  latine  loquentum  consuetudinc  abhorrere.  Ex  sblo  Erfurtense  hic  locus  est  refingendus, 
in  quo  legitnr:  Quid  tum?  Jn  etc.  Sed  p»  tum  lego  ex  aliis  libris  tu.  A  Franci  utroque  et  editione  mea  [omnino- 
que  ab  omnibus  codicibus]  non  quoque  abe;.  In  tum ,  quod  est  in  Erf. ,  m  in  aliis  libris  mutatum  fuit  in  in,  quod 
cum  an  postea  coaluit ,   quibus  alii  syllabam;/»  adiecerunt.    Hinc  natast  corrupta ,   quae  libros  obsidet ,  scriptura :  tu  an 
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Quid  tum?  An  dignitatis  iudicern  putas  esse  populum? 

Bauaricus  pro  tum?  An  habet  tu  magni ;  reliquorum  codicum  pars  longe  maxuma  tu  inanem ,  pauci 
tune  inanem;  duo  Oxon.  H  et  S  tune;  duoque  item  Oxon.  C  et  T  tu  scribunt.  Nohti  autem  uariis 
lectionibus  eam  adnumerare,  quam  Ursinus  in  uetere  codice  extare  dixit:  tu  grauem.  Nam  hanc  homi- 
nis  docti  potius  correctionem ,  quam  libri  manu  scripti  lectionem  esse,  omniumst  certissumum.  Uide 
quae  supra  C.  I.  §.  3.  de  codice  Ursiniano  dixi.  Recentiores  editores  inde  ab  Ernestio  omnes  excepto 
Scbutzio  eam  genuinam  putarunt  scripturam,  quae  in  C  et  T  repertast.  Non  recte.  Nam  ex  eo,  quod 
Erfurtensis  tum?  an,  familiae  autem  tertiae  codices  fere  omnes  tu  inanem  scribunt,  aperte  intellegitur, 
in  codice  principe  aliquid  debere  scriptum  extitisse,  quod  harnm  corruptelarmn  occasionem  praebuerit 
Etenim  quis  tandem  librarius  suopte  ingenio  existumari  potest  uerbum  inanem  fuisse  additurus,  quod 
omni  modo  absurdumst,  si  nibii.  eiusmodi  in  codice,  quem  describebat,  scriptum  fuisset?  Nibil  autem 
probabilius,  quam  id  ipsum  fere  in  codice,  ex  quo  familiae  tcrtiae  libri  orti  sunt,  scriptum  extitisse, 
auod  E  babet  tum?  an.  Ex  eo  iam  Graeuius  corruptam,  quae  plerosque  libros  obsidet,  scripturam  esse 
ortam  uerissume  iudicauit.  Nam  m  littera  mutatast  in  in,  quae  litterae  postquam  cum  an  coaluerant, 
adiecta  em  syllaba  inanem  scriptumst.  Alii  deinde  Hbrarii  interrogationis  indicandae  caussa  tu  prono- 
mini  ne  particulam  adiecerunt.  Itaque  boc  equidem  certissumum  puto ,  in  eo  codice ,  qui  fons  famiiiae 
secundae  et  tertiae  extitit,  non  ita  locum  bunc  scriptum  fuisse,  ut  in  C  et  T,  et  in  H  et  S  scriptus 
est  repertus.  Confirmat  banc  sententiam  etiam  Bauarici  scriptura,  tu  magni  exbibentis,  quae  quo 
absurdiorem  sensum  praebet,  eo  minus  potuit  a  librario  codicis  Bauarici  proficisci,  si  non  simile  quid 
in  codice,  quem  describebat,  positum  fuisset.  Ex  quo  autcm  illa  lectio  orta  sit,  certo  sane  dici  ncquit. 
Garatoni  saltem  sententia,  cuius  adnotationes  ad  b.  1.  in  imura  marginem  rciecimus,  mibi  non  probatur. 
Equidem  nibil  dubito,  quin  mera  deprauatio  sit  eius  scriptirae,  quam  reliqui  libri  omnes  exccptis 
C  H  S ,  et  T ,  quos  correctricem  manum  expertos  esse  iara  alibi  declarauimus ,  in  codice  principe 
extitisse  extra  omnera  controuersiam  ponunt,  id  est,  Quid  tuman.  Ac  tum  quidem  quiuis  intcllcgit  ex 
tune  fuisse  corruptum ,  saepissume  enim    tum   et   tune   confusa  reperiuntur.     Cfr.  Pracf.    ad  Uarr.  Lectt. 

cod.  Erf.  enot.  p.  XXXIV.  et  LVIL.     Habemus  igitur  Quii  tune  an.     Iam  uero  Ciceroncm  ita  scri- 
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pro  an  tu.  GRJEUIUS.  Ualde  uariant  hic  libri.  Abest  a  plerisqiu  [immo  ab  omnibus]  non.  Erf.  etiam  omiltit 
inanem:  unde  Graeuius  edidit,  tu  an  dignitatis  etc.  Inanem  sine  dibitatioue  uitiosumst ,  idque  adgnoscit  Gruterus. 
Eeo  aut  Graeuium  sequar ,  aut  legam :  tu  idoneum  dignitatis  etc.  Inerea  Graeuium  secutus  sum,  set  omisi  an,  ad 
uitandum  hialum  duriorem ,  quia  in  libris  non  est,  nisi  in  Erfurtense.  ERSESTIUS.  Codices  C.  Steph.,  Barb. ,  et 
meus,  item  prior  Uen.:  quid  tu  inanem.  Rom. ,  altera  Uen.,  Naug.,  etCamer. :  quid  tu  ne  inanem.  Manutius:  tu  non 
inanem,  quod  retinuit  Gruterus,  a  librorum  fide  discedens:  nam  eg.  certe  [et  recte]  Manutianum  arbitror  iLlut  non, 
cum  nullo  in  codice  repertum  uideam.  Nuper  tamen  extitit  Oliuetus,  qu"  omnibus  desertis  libris  ederet,  quid?  tu  non 
dignitatis  etc.  Esset  saltem  recta  emendatio ,  set  peruertitur  eo  moo  senleutia,  nec,  si  errandum  erat,  codices 
deerant  errantes,  quos  cum  Naugerio  sequeretur.  Placeret  mihi,  quo<  mox  e  Mso  profert  Ursinus,  quid  tu  grauem, 
nisi  optumus  Erf.  utramque  uocem  adiectitiam  esse  suaderet,  tam  inanex  scilicet  quam  grauem.  Itaque  rectius  Grae- 
uium  secuntur  Uerburgius  et  Lallemandus;  potuit  etiam  esse:  quid  tunedign.  etc  ,  uel  tu  dign.,  ut  maluit  Ernestus. 
Duas  autem  illas,  quas  dixi,  uoces  non  esse  legitumas  ,  ostendunt  itiam  uae  c.  4.  legu-.itur:  non  enim  comitiis  iudicat 
semper  populus,  ibidemque:  comitiis  praesertim  aediliciis  studium  esse  pouli,  non  iudicium.  GJR.ITOSIUS  I.  Baua- 
ricus:  Quid?  tu  magni  dign.,  h.  e.  Quid  tum?  agni  dign..  Mendose  tux ,  quod  est  etiam  in  Eriurtense  ;  ex  tun'  pro 
tune  factum  puto.  Alterum  mendum  agni  ortum  uidetur  ex  anne.  Ita  leiiones  emergunt  duae:  Quid?  tun'  dign.,  et 
Quid?  anne  dign..  Nisi  mauis  magni  iuisse  magnum,  cum  similiter  in  als  uideamus  inanem  et  grauem.  Quae  omuia 
cum  sint  adiectitia,  id  restat,  ut  uel  tun'  uel  tu  tantummodo  admittatur.  )eest  uero  an  etiam  in  codice  Ursini,  omni- 
busque  Oxoniensibus,  quorum  duo  habont:  Quid?  tu  dign.,  ut  Ernestus  opime,  duo  alii  tu  inanem,  quattuor  denique 
iirmant  tune.  Omuino  an  ex  Graeuiana  lectione  tollendum  censeo.  GATL.TOSIUS  II.  Frid.  Sal.  Huldrico  (\\\  Progr. 
edito  Anno  1798.)  mihique  unice  uera  uidetur  leclio :  Quid?  tu  dignitatis  tc. ,  cuni  tota  seuteutiae  uis  iiisit  iu  ipso 
dignitatis  uocabulo.     ORELLIUS. 
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bere  non  potuisse,  ideoque  ipsum  illum  codicem  principem  lioc  loco  inlerpolatione  quadam  auctum 
debere  existumari,  manifesto  apparet.  Cum  iis  autem  uiris  doctis,  a  quibns  profecta  scriptura  codicum 
C  et  T  est,  recentioribusque  editoribus  et  ne  et  an  eicere,  mibi  perquam  temerarium  uidetur.  Utram- 
que  enim  particulam  ab  interprcte  adiectam  esse,  minume  uero  similest.  Contra  solam  an  particulam 
si  ut  spuriam  expellimus ,  quod  fecerunt  ii,  qui  codices  H  et  S  exararunt,  et  scntentia  loci  optume  se 
habebit  neque  a  codicum  auctoritate  longius  quam  par  est  rccedcmus.  Nam  postquam  tune  in  tum  fuit 
mutatum  et  cum  antecedente  quid  perperam  coniunctum,  quid  tandem  facilius  fieri  potuit,  quam  ut 
librarius  uel  interpres  interrogationis  indicandae  caussa  ante  sequcntia  An  ponerct?  Sic  in  bac  ipsa  ora- 
tione  C.  XXVI.  §.  63.  mala  uerborum  coniunctione  deceptum  librarium  pro  non  fecerunt  scripsisse 
nonne  fecerunt  certumst.  Neque  dubito,  quin  idem  ibi  ne  adiecerit  librarius,  qui  buic  loco  an  inse- 
mit.  Sententiam  autem  quod  adtinet,  falso  Orellius,  qui  Quid?  tu  d.  scripsit,  praeeunte  Huldrico  pro- 
pterea  negauit  iune  aptum  esse,  quod  tota  sententiae  uis  in  dignitatis  uocabulo  inesset.  Nam  esse  etiam 
in  pronomine  tu  uim  quandam,  ex  eo  perspicitur,  quod  in  init.io  interrogationis  positumst.  Non  rarum 
autem,  ut  duo  uel  plura  etiam  uerba  in  una  enuntiatione  interrogatiua  praecipua  ui  ornentur.  Sic  Cic. 
Tusc.  Quaest.  I,  i5,  22.:  Quid  in  hac  re  p.  tot  tantosque  iriros,  ob  rem  p.  interfectos ,  cogitasse  arbi- 
tramur?  isdemne  ut  finibus  nomen  suum ,  quibus  uita  terminaretur?  Quo  in  loco  et  isdem  fini- 
bus  et  nomen  et  uita  praecipuam  uim  babent.  Adde  Cic.  Orr.  Partt.  c.  20.  §.  68.  Quid?  tu  aliamne 
censes  et  non  eandem,  quaest  exposita,  ut  ex  eisdem  locis  ad  fidem  et  ad  inueniendum  ducantur  omnia? 

Alter  locus  legitur  C.  XXIV.  §.  5g.  et  in  codice  Erfurtense,  cui  Ox.  C.  accedit,  sic  scriptus 
extat:  Quamquam  ad  praecepta  aetas  non  est  grauis ;  Bauaricus  pro  grauis  babet  gnarus ,  reliqui 
fere  omnes  gnatus ,  pauci  gnati ,  pauciores  generatus ,  unus  gnata.  Ac  primum  quidem,  ne  quis  codi- 
cis  C,  qui  cum  Erfurtense  solus  consentiat,  aliquam  auctoritatem  putet  esse ,  monendumst,  quae  hic  in 
illo  libro  extet  scrijDtura,  eam  minume  ex  eo  codice,  qui  parens  familiae  tertiae  fuit,  in  illum  trans- 
latam,  set  a  correctoris  manu  profectam  esse  necessario  statui  debere.  Uide  quae  supra  C.  H. 
§.  3.  monui. 

Editores,  quorum  ad  b.  1.  adnotationes  integras  in  imum  marginem  reiecimus  *),  triplicem  potissu- 
mum  buius  loci  conformandi  uiam   ingrcssi   sunt.    Lambinus,    qui   nondum  Erf.    scripturam  nosset,  ita 


*)  Ad  praecepta  aetas  non  est  nati~\  Libri  ueteres  habent,  ad  p.  aetas  non  est  generatus;  quod  subindicat,  hic 
aliquid  subesse  ulceris.  Hoc  igitur  sanet  lector  eruditus.  Quidam  [homines  docti]  sic  legunt ,  aetas  apta  nati,  seu 
gnati ;  ego  autem  sic  potins,  ad  praecepta  apta  aetas  non  est  nati.  Credibilest  enim ,  uocem  apta  omissam  esse  a 
librario  errante  propter  similitudinem  ultimarum  litterarum  uocis  praecepta.  LAMBINUS.  Erf.  aetas  non  est  grauis; 
non  ad  illam  grauem  aetatem  uenit,  quae  possit  haec  praecepta  intellegere.  Cic.  de  senect. :  JJt  enim  infirmitas  puero- 
rum  et  ferocitas  iuuenum  et  grauitas  iam  constantis  aetatis:  sic  senectutis  maturitas  naturale  quoddam  habet ,  quod 
suo  tempore  percipi  debeat.  GRAEUIUS.  Grauis  id  est  satis  constans.  Sic  Ms.  Erf..  Edd.  pr.  gnatus,  unde  factum 
gnati  s.  nati ,  primum  ab  Aldo.  Superuacuum  erat  addere  nomen  fili,  et  dixisse  fili  uel  pueri.  Uestigia  uerae  lectio- 
nis  sunt  in  lectione  uetere  gnatus.  ERNESTIUS.  Hunc  persanasse  locum  arbitror  Pareum  in  Lex.  Crit.  p.  42g.,  siue 
Gifanium  nominari  mauis,  ex  quo  ille  profecit,  cum  legit,  quamquam  ad  praecepta  aetas  non  est ,  eiecto  illo  plane 
uocabulo,  in  quo  uariatur.  Frustra  grauis  a  Graeuio  et  Ernesto  probatur,  quae  ceteris  tolerabilior  est  glossa;  monstra 
uero  sunt  illa ,  generatus ,  et  gnatus ,  quod  est  in  Rom.  et  priore  Uen. ,  in  meo  cod.  et  in  Barb.  a  manu  prima :  nam 
in  hoc  emendatum,  in  meo  adscriptum  est  gnati,  quae  uolgata  fuit  lectio  usque  ad  Graeuium,  deinde  ad  Ern.  usque 
resumpta.  Etiam  forte  [nihil  inprobabilius]  generatus  glossa  fuit  uocis  ortus;  certe  unus  ellipsin  loci  supplet  Erfur- 
tensis.  Quid  autem  clarius,  quam  hoc,  aetas  ad  praecepta  illi  non  est?  hunc  splendorem,  si  grauis  addere  uolueris, 
infuscaueris.  Apta  potius,  idonea  subaudiatur,  ut  in  uolgata.  Similia  dabo  ad  c.  ki.  pro  Sest.  [quae  infra  descripta 
uidebis].  GARATONIUS  I.  Hin  libri  plane  omnes  corrupti  sunt.  Bauaricus  aetas  non  est  gnarus ,  quare  etc.  Nos 
iam  olim  Gifanio  uocem  illam  inportunam  eicienti ,  quae  sanari  non  potest,  adsensi  sumus.  Aetas  ad  praecepta  non 
est ,  nimirum  idonea.  GARATONIUS.  Locus  diflicilis  cum  propter  codicum  discrepantiam,  tum  quod  in  nulla  lectione, 
quaecumque   demum    defenditur,   idonea  sententia  inesse  uidetur.     Siue  enim  grauis  adsumas  post  non  est ,    siue  idonea 
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hunc  locum  scribi  uolebat:  acl  praecepta  apta  aetas  non  est  nati.  Graeuius  recepit,  quod  in  Erf.  rep- 
pererat,  secumque  consentientis  habuit  Ernestium  et  Schutzium.  Garatonius,  quem  secutus  Orellius 
est,  praeeunte  Pareo  grauis  eiciendum  putauit,  ideoque  hanc  ueram  credidit  scripturam  esse:  quam- 
quam  acl  praecepta  aetas  non  est. 

Dupliciter  peccarunt,  qui  Parei  iudicio  subscripserunt.  Prior  error  hic  est,  quod  uerhum  grauis, 
quod  in  Er£  est,  al>  interprete  potuisse  proficisci  putarunt.  Qui  cum  ipsi  non  illut  uerbum,  set  apta 
uel  iclonea  supplendum  esse  dicerent,  profecto  eodem  modo  sibi  debebant  persuasum  habere  interpre- 
tem  etiam,  si  quid  addidisset,  non  grauis  set  eiusdem  modi  uerbimi  fuisse  adiecturum.  Alter  error  in 
eost  positus,  quod  reliquorum  codicum  scripturas  pro  nihilo  putauerunt.  Eas  si  diligentius  conside- 
rassent,  omnis  unice  codicis  Erfurtcnsis  scripturam  confirinare  intellexissent.  Reuera  autem  omnium  codi- 
cum  exceptis  E  et  C  duplex  tantum  scripturast,  aut,  si  uerius  loqui  uolumus,  una  tantummodo;  altera 
Bauarici,  qui  scribit  gnarus ,  altera  plurumorum  familiae  tertiae  codicum,  qui  scribunt  gnatus.  Quae 
in  aliis  pessumae  notae  libris  extant  scripturae  gnati  et  gnata,  eae,  si  quicquam  certumst,  ab  librariis 
male  sedulis,  qui  gnatus  sensu  carere  intellexissent,  ortas  esse  certissumumst.  Neque  puncto  temporis 
dubitari  potest,  quin,  quod  duo  corruptissumi  libri,  Pb  ct  Pc,  quibus  Lambiniani  accedunt,  habent, 
generatus,  mera  deprauatio  uerbi  gnatus  sit.  Relincuntur  igitur  duae  scripturae,  gnarus  et  gnatus, 
quarum  neutram  ab  interprete  profectam  esse,  luce  meridiana  clarius  est.  Itaque  negari  prorsus  nequit, 
debuisse  in  codice  principe  aliquid  scriptum  fuisse,  quod  in  has  duas  scripturas  deprauari  potuerit. 
Iam  quid  tandem  uero  similius  est,  quam  scriptum  ibi  fuisse  grauis,  fortasse  sic  exaratum ,  ut  singula- 
rum  litterarum  ductus  non  satis  possent  adgnosci?  Id  quam  facile  tum  in  gnarus  tum  in  gnalus  potue- 
rit  mutari,  intelleget,  qui  memincrit,  primum  super  i  litteram  punctum  in  antiquioribus  codicibus,  qua- 
lis  fuit  codex  ille  princeps,  non  poni,  porro  r  litteram  procliui  errore  cum  n  confundi  potuisse,  po- 
stremo  r  et  t  litteras  ab  i  littera  leuissume  diflerre.  Quae  cum  ita  sint,  quaeuis  explicandi  potius  tem- 
ptanda  uiast,  quam  ut  mutetur  scriptura  codicis  Erfurtcnsis,  quem  saepius  solum  integram  Tulli  manum 
conseruasse,  supra  ostensumst.  Esse  autem  reuera  scripturam  illam  sensui  accommodatissumam,  in  com- 
mentario  satis  a  me  demonstratum  puto  esse ,  ita  ut  neque  Lambini  neque  Baki  coniecturas  uerbo  refu- 
tare  amplius  opus  sit. 


intellegas,  quod  Gar.  conmenclat:  neutrum  bene  Latinum  esse  contendo,  quaeque  Gar.  adfert  exempla ,  omnia  aliena 
esse.  Fac  tamen  sic  posse  dici,  quid  istuc  tandem  erit,  soleo  filio  meo  praecipere,  quamquam  nondum  percipere  pot- 
est  praecepta?  Audacem  proponam  coniocturam,  set  quae  aliis  fortasse  meliora  excogitandi  uiam  ostendat:  quamquam 
ad  praecepta  satis  est  actum.  BAKIUS.  Qui  uellem  meliora  cxcogitasset.  Garatonius  ad  or.  Sest.  c.  42.  p.  176.  ed. 
Neap.  haec  monuit:  .,IV.  in  Uerr.  56.  ualuas ,  quae  olim  ad  ornandum  templum  erant  maxume :  neque  enim  puto  ibi 
sumendum  ex  seqq.  factae ,  cum  praesertim  similiter  ibid.  i5.  ad  eam  rem  istos  fratres  Cybiratas  fuisse ,  ubi  genuinum 
Catonis  locum  de  R.  R.  c.  125.  profcrt  Hottomannus.  Adde  III.  de  Nat.  D.  5*.:  eique  laneum  pallium  iniecit,  cum  id 
esse  ad  omne  cmni  tempus  diceret.  ubi  aptum  interpretes  interposuerant.  Hinc  formulas  huic  simillumas  habemus,  quae 
per  se  denotant,  cui  quidque  iuseruiat,  ueluti  serui  ad  remum,  ad  cyathum,  milites  ad  nauis  etc.  Ex  his  explicari 
fortasse  potest  Liuianum  illut  I,  34.  JRomast  ad  id  potissumum  uisa;  ubi  Gron.  et  Drak.  malunt  potissuma ,  Heumann. 
aptissuma.  Id  tamen  fict  apertius ,  si  pro  est  rescribas  esse."  Recte  autem  Bakius  nullo  horum  locorum  scripturam 
ad  praecepta  aelas  non  est  defendi  contendit.  Docerem  id  copiosius ,  nisi  satis  iam  ostendissem,  hanc,  quae  a  Gara- 
touio  probata  sit,  scripluram  uel  ob  codicum  auctoritatem  omnium ,  qui  grauis  a  Tullio  esse  additum  manifesto  osten- 
dunt,  necessario  esse  reidendam. 


LIBER     SECUNDUS. 

DE 

INTERPOLATIONIBUS. 


ln  corruptelis  illis,  quibus  omnia  M.  Tulli  scripta  deprauata  ad  nos  peruenerunt,  numerandae  etiam 
interpolationes  sunt.  Quae  menda  etsi  multo  difficilius  quam  ceterae  corruptelae  tolli  solent,  tamen 
remouendorum  eorum  non  secus  ac  ceterorum  duplex  potissumum  ratiost,  ita  ut  aut  codicum  ope,  aut 
coniectura  expellantur.  Atque  eorum  quidem  argumentorum ,  quibus  ei,  qui  sine  codicum  auctoritate 
uerba,  quae  in  antiquorum  scriptorum  operibus  scripta  extant,  spuria  esse  euincere  uelit,  utendum  sit, 
nemo  non  intellegit,  ubique  idem  genus  eandemque  uim  esse.  Alia  contra  illorumst  argumentorum  ratio, 
quae  ex  codicum  scripturis  depromuntur.  Nam  nisi  quae  singulorum  codicum  praestantia  sit  et  aucto- 
ritas,  perspectum  exploratumque  habemus,  fieri  non  potest,  ut  non  saepissume  scripturis  eorum  in  tra- 
ctanda  illa  artis  criticae  parte  almtamur  turpissumosque  in  errores  incidanms.  Atque  in  eam  rem  non 
raro  ab  orationis  Plancianae  editoribus  peccatum  uidetur,  qui  quae  in  codicibus ,  quorum  nulla  debebat 
esse  auctoritas,  omissa  uerba  erant,  temere  spuria  iudicarint,  ab  ipsius  autem  Ciceronis  manu  profecta 
existumarint,  quae  sola  codicum  auctoritas  ab  interpretibus  addita  esse  euincit.  Accedit,  quod  nonnum- 
quam  idem  libri,  qui  reliquis  librariorum  mendis  cum  maxume  inmunes  snnt,  multo  magis  interpretum 
additamentis  aucti  sunt,  quam  illi,  quos  describentium  corruptelis  mirum  quantum  refertos  uidemus. 
Cuius  rei  ignoratio  non  paucos  bomines  doctos  inpulit,  ut  quae  a  Tullio  scribi  nullo  pacto  potuerunt, 
ea  genuina  esse  sibi  persuaderent. 

Quam  ob  rem  uisumst,  diligentissume  liic  exponere,  quae  codicum  scripturae  interpolationis  suspi- 
cionem  mouere  deberent  quaeque  non  deberent,  omnisque  locos,  qui  ad  boc  genus  pertinerent,  bac  sin- 
gulari  dissertatione  tractare.  Praeterea  non  incommodum  putaui,  eos  quoque  locos,  quos  sola  loci  sen- 
tentia  interpolationis  nomine  suspectos  reddere  uisast,  omnis  capite  secundo  proponere,  eorumque  duos, 
in  quibus  tractandis  longiore  opus  erat  disputatione ,  quam  quae  commentario  apte  posset  inseri,  dili- 
genter  ibi  examinare. 


CAP.    I. 

DE 

CODICUM    SCRIPTURIS,    QUAE    INTE  RPOL  ATIONIS    SUSPICIONEM 

MOUERE    DEBEANT    QUAEQUE    NON    DEBEANT. 

$.  1. 
Quae  uerba  cum  Bauarico  et  Erfurtense  plurumi  familiae  tertiae  codices  omittunt,  ea,  si  non  potuisse 
facili  oculorum  aberratione  omitti  patet,  quin  spuria  sint,  nullo  modo  dubitari  potest.    Nam  cum  supra 
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ex  alio  fonte  familiae  tertiae  codices  quam  B  et  E  ortos  esse  docuerimus,  ei,  qui  uerba  illa  genuina  putaret, 
plurumos  librarios  statuendum  esset  fortuito  consensu  eadem  uerba  omisisse,  quae  qui  factnm  sit  ut 
omitterentur ,  nulla  probabilis  reddi  ratio  potest.  Quod  cum  uerendum  non  sit,  ut  quisquam  statuat 
nomo  sanus,  solum  istum  plurumorum  codicum  consensum  apparet  certum  praebere  interpolationis  indi- 
cium,  etiamsi  loci  sententia  non  ea  sit,  quae  additis  uerbis  illis  prorsus  corrnmpatur.  Itaque  niliil  equi- 
dem  dubitaui  primum  in  bis  locis  adsentientibus  Garatonio  et  Orcllio  ea  expellere  uerba,  quae  plerique 
libri  cum  B  et  E  omittunt: 

C.  V.  §.  i3.  mihi  paulo  ante  diligentius  supplicare  ;  cum  B  et  E,  multisque  fam.  tertiae  codd. 
ante,  quod  loci  sententiam  euertit,  omisi. 

C.  XXII.  §.  54.  Sed  tamen  tu  an  Plotium,  uirum  ornalissumum ,  in  idem  crimen  uocandum  iudi- 
cas?  an  dicis,  eum  te  arripuis.se,    a  quo  non  sis  rogatus? 

Sic  ante  Garatoniuin  liic  locus  scribebatur.  Uidit  autcm  ille  primus,  uerba  an  dicis,  quae  cum  B 
et  E  omnes  fere  fam.  tertiae  codices  omittunt,  postquam  uocando ,  quod  postulante  sententia  ex  B  et 
E-reslituendum  erat,  in  uocandum  mutatum  esset,  ab  interprete  male  sedulo  addita  esse.  Adnotationem 
eius  in  commentario  cum  lectoribus  conmunicauimus. 

C.  XXXIX.  §.  0,4.  obtemperem  et  paream?  Neque  enim  inconst antis  puto,  sententiam 
tamquam  aliquod  nauigium  atque  cursum  ex  rei  p.  tempestate  moder ari.  Ego 
uero  etc. 

Hic  quoque  primus  Garatonius  scnsit  totum  membrum  Neque  enim  —  modcrari,  quod  cum  B  et  E 
plurumi  fam.  t.  codices  non  adgnoscunt,  depromptum  cx  orat.  Balb.  c.  27.  ab  interpreie  margini  adscri- 
ptum  et  ab  indoctioribus  librariis  in  textum  receptum  essc. 

Eadem  de  caussa  eodemque  iure  C.  VI.  §.  i5.  in  pracpositio  ante  tanto  nos  inpetu  studiorum  omitti 
debebat,  id  quod  ego  primus  ex  eorundem  codicum  auctorilate  feci. 

Atque  eadem  caussa  inpcdimento  fuit,  quominus  ucrba  quaodani,  quae  in  uno  alteroue  codice  ego 
primus  addita  uidi ,  licet  per  se  spectata  a  loci  sentcntia  non  cs.scnt  alicna,  rccipcre  auderem.  Ita  non 
sum  obsecutus  soli  Laurentiano  secundo  ,  qui  C.  IX.  §.  22.  pro  legatione  testimonio,  quac  plurumorum 
librorum  scripturast,  legalione  tcsiiinonioque ,  et  C.  VIII.  §.  20.  pro  quid  ego  de  me ,  de  fratre  meo  lo~ 
quar?  quae  reliquorum  oinnium  scripturast,  quid  ego  de  me ,  quid  de  fratre  meo  loquar? ,  quemadmo- 
dum  Gracuio  olim  cx  coniectura  scribcndum  uidebatnr,  scribit.  Etcniin  prorsus  incredibilcst ,  ucrba 
illa,  si  in  codice  principe  fnisscnt  scripta,  ct  ab  co  Hbrario,  qui  diligenter  codiccm  principcm  doscri- 
psit,  et  a  tot  familiae  tertiac  codicum  librariis  omissa  fore.  Accedebat,  quod  Laurcntianum  secundum 
saepe  manum  interpolatrieem,  ncc  cam  plane  indoctam  expertum  sciebam  esse.  Exempla  uide  in  de- 
scriptione  istius  cod.  Lib.  I.  c.  I.  §.  3. 

Idem  ualet  de  Francio  primo  ,  ex  quo  temere  Scbutzium  C.  X.  §.  26.  confectum  post  fluctibusque 
recepisse,  quiuis  iam  sponte  intellcgit. 

§•2. 

Longe  alia  eorum  locorum  ratiost,  in  quibus  unnm  aut  plura  uerba  procliui  errore  a  mnltis  libra- 
riis  consentienter  omitti  potuisse  intellegimus.  Eiusmodi  uerba  cum  a  B  et  E  accedcntibus  ucl  multis 
uel  paucis  familiae  tertiae  codicibus  omissa  uidemus,  nisi  sententia  loci  spuria  clamet  esse,  minume 
debent  ab  interprete  profecta  cxistumari.  Itaque  iure  meritoque  contra  B  et  E  plurumorumque  fam. 
tertiae  codicum  auctoritatem  in  quattuor  bis  locis  paucissumorum  librorum  scripturam  a  me  rece- 
ptam  credo. 

C.  XXI.  §.  52.     nihil  est  eniin,  mihi  crede ,  Laterensis ,    de  te  detractum:    detractum   dico?    etc. 

Quo  in  loco  cum  B  et  E  omnes  fere  fam.  tertiae  codices  semcl  tantum  uerbum  detractum  habent. 

C.  XXIII.  §.  5j.     ut  aut  neglegatis  aut  dissimuletis. 

Idem  fere  libri  liic   aut   ante    iwglegatis   omittunt,    quod   quemadmodum   cur    cxcidcre  potucrit,   in 
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promptust  uidere,  ita,  si  non  fuisset  a  Tullio  scriptum,  quomodo  interpreti  addere  in  mentem  uenire 
potuerit,   plane  non  perspicitur. 

C.  XLI.  §.  100.     ui  rne,  ul  me ,  iiicjuam,  Plancius  et  conplexu  suo  retinuit. 

Pauci  fam.  tertiae  codices  ita  scribunt,  reKquis  semel  tantum  uerba  ui  me  habentibus.  Uerum  et 
uerbi  inquam  significatio  docet  necessario  bis  fuisse  ponenda,  neque  qui  factum  sit,  ut  a  tot  librariis 
omittcrentur ,  cuiquam  potest  obscurum  esse. 

C.  XXXVI.  §.  88.  Uinci  autem  inprobos  a  bonis ,  fateor  fuisse  praeclarum ,  si  finem  tum  uincendi 
uiderem ,  quem  pr  ofe cto  non  uidebam.     Ubi  enim  praesio  fuissent  etc. 

Hic  quoque  inprobo  Garatoni  Orellique  iudicium,  qui  uerba  quem  profecto  non  uidebam,  cum  in 
B  et  E  aliisque  fam.  tertiae  codicibus  desiderarentur ,  pro  spuriis  babuerunt.  Atqui  sunt  illa,  id  quod 
in  commentario  docui,  ad  sententiae  integritatem  paene  necessaria,  et  facillumo  errore ,  oculis  descri- 
bcntium  a  uidebam  ad  uerbum  uiderem  aberrantibus ,    omitti  potuerunt. 

§•3. 

Paucissumi  sunt  loci,  in  quibus  B  et  E  aliquid  omiserint,  quod  in  familiae  tertiae  codicibus  omni- 
bus  scriptum  extet,  iique  omnes  eiusmodi,  ut  librari  potius,  qui  codicem  exarauit,  unde  B  et  E  sunt 
orti,  neglegentia  ea,  quae  B  et  E  omittuilt,  excidisse,  quam  ab  interprete  in  familiae  tertiae  codices 
inlata  esse  probabile  sit.    Loci  hi  sunt: 

C.  IV.  §.  10.  eos,  qui  suffragium  ferant,  quid  cuique  ipsi  debeant,  considerare  saepius ,  quam  quid 
cuique  a  re  p.  uideatur   deberi. 

Hic  B  et  E  pro  uerbis  uideatur  deberi  tantum  scribunt  debeatur ,  quam  scripturam  Orellius  recepit. 
Nollem  factum.  Quem  enim  interpretem  credibilest  pro  debeatur ,  si  id  fuisset  scriptum,  uideatur  de- 
beri  fuisse  positurum?  Contra  si  errore  quodam  uerba  uideatur  deberi  transposita  erant,  facillume  in 
debeatur  coalescere  poterant. 

C.  VII.  §.  17.     Hoc  tamen  miror ,  cur  tu  huic  potissurnum  irascare ,  qui  longissume  a  te  afuit. 

Pronomen  tu,  quod  B  et  E  omittunt,  et  excidere  facillume  sequente  huic  potuit,  neque  ab  inter- 
prete  additum  esse  probabilest. 

C.  XXIX.  §.  6g.  cum  quidem  non  dubitaret  et  consul  et  homo  nobilissumus  patronum  illum  et 
suum  et  familiae  suae  nobilissumae  dicere. 

Quo  in  loco  nolui  cum  B  et  E  suae  pronomen  omittere,  quod  neque  deesse  posse  uideatur,  de  qua 
re  in  commentario  monui ,  et  praecedente  nomine  familiae  facillume  excidere  potuerit. 

C.  XXXI.  §.  76.     Uide,    quarn  me  uerbi  tui  paeniteat, 

Neque  usus  loquendi  permittere  uidetur,  ut  me  pronomen  hic  B  et  E  auctoribus  abiciatur,  neque 
non  perspicuumst,  uerba  quam  me  sic  scripta  quame  procliui  errore  in  quam  potuisse  deprauari. 

C.  XXXIV.  §.  84.     qui  in  caussis  ponderandis  omnis  fere  repudiatis. 

Hic  quoque  nihil  uerosimilius,  quam  in  praepositionem,  ita  scriptam  i,  ob  praecedens  qui  prono- 
men  neglegentia  describentis  omissam  esse.  Neque  enim  abesse  salua  sententia  posse,  in  commentario 
a  me  demonstratum  puto. 

$.    4. 

Uehementius  etiam  errabit,  qui  quae  uerba  solus  uel  B  uel  E  omittit,  ab  interprete  putabit  pro- 
fecta  esse.  Nam  euni  nullus  librariorum  etiam  diligentissumorum  error  frequentior  fuerit,  quam  ut  ge- 
nuina  scriptorum  uerba  passim  omitterent,  cumque  certum  sit  exploratumque  ab  isto  errore  neque 
Bauarici  neque  Erfurtensis  librarium  inmunem  fuisse :  unius  libri,  aliquod  uerbum  omittentis,  numquam 
ea  potest  auctoritas  esse,  qua  ad  eicienda,  quae  praeterea  omni  interpolationis  suspicione  uacua  sunt, 
uerba  utamur.     Omittit  autem  solus  B  in  his  locis  ea  uerba,  quae  diductis  litteris  scripsi: 

C.  III.  §.  6.  si  te  aut  a  Plancio.  —  Ibid.  dignitate  potuiss e  superari.  —  Ibid.  ad  quam  me 
caussa  ipsa   deducit.   —   C.  VIII.  §.  19.   in  quibus  est   etiam  luuentia.   —  Ibid.   suorum   municipum 
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honore  laetari.  —  C.  X.  §.  25.  quae  est  officio  nccessitudinis  coniuncta  maxume.  —  Ibid.  non  poten- 
tia  mea ,  set  caussa  rogationis  fuit  gratiosa.  —  C.  XVIII.  §.  45.  neque  uero  tam  durus  in  plebem.  *— 
C.  XX.  §.  4g.  deinde  habere  coepit  subito  praeter  opinionem  omnium.  —  C.  XXVII.  §.  65.  quasi  qui 
omnia  sciret.  —  C.  XXXV.  §.  87.  edietoque  suo  non  luctum.  —  C.  XL.  §.  96.  uide  nunc  caliginem 
temporum  illorum.  —  C.  XLI.  §.  97.  Brundisium  ueni ,  uel  potius  ad  moenia  accessi.  —  Denique  Ga- 
ratonius  acl  C.  XXX.  §.  72.  quae  si  non  essent,  uererer,  credo  etc.  monuit:  „duodecim  uerba  desunt  hic 
in  Bau. ,   in  quibus  hoc  \uererer\  est." 

In  plerisque  horum  locorum  cum  uerba,  quae  B  omittit,  ad  scntentiae  integritatem  necessaria  esse 
pateat,  ideoquc  librarinm  praestantissumi  illius  codicis  omisisse  uerha  qnaedam,  quae  Ciceronis  sint, 
conprobatum  sit:  non  possum  ego  Caratonio  et  Orellio  adsfijmlari,  qui  cum  alia  codicis  illius  aucto- 
ritate  expellenda  uerha  ccnsnerunt,  tum  maxume  uerbum  accessi,  quod  C.  XLI.  §.  97.  post  moenia 
positum  omittit.  Quod  uerbum  numquam  inutiliter  adicctnm  putasset  Garatonius,  nisi  in  codice,  cui 
nimis  fauebat,  abesse  uidisset.  Equidcm  nequc  absolutam  satis  orationem  omisso  uerho  illo  puto,  neque 
interpretem,  si  non  fuisset  a  Cicerone  scriptum,  eiusmodi  quid  adiecturum  fuisse  mihi  persuadere 
possum. 

Non  minus  errare  eum  arbitror,  qui,  qnae  uerba  solus  Erfurtensis  non  habet,  quoticns  ad  orationis 
integritatem  non  prorsus  sint  neccssaria,  ab  intcrprete  adiccta  csse  statnat.  Nam  in  eo  quoque  omissa 
reperiuntur,  quae  sola  dcscribentis  ncglcgcntia  cxcidissc  ccrtissumumst  Omittit  autcm  in  his  locis  ea 
uerba,  quae  diductis  litteris  scripta  snnt: 

C.  II.  §.  6.  aut  optume  de  me  meriti  salus  descrenda  est.  —  C.  III.  §.  8.  qui  praeteritus  non  est. 
C.  XIII.  §.  32.  ea  primum  uetustate  equestris  nominis.  —  C.  XIV.  §.  34.  set  eum  ipsum  dolorem  hic 
tulit  paulo  apertius.  > —  C.  XIV.  §.  35.  slomachor  uero,  cum.  —  C.  XXX.  §.  74.  ne  aut  proferre 
uidear  ad  tempus.  C.  XXXIII.  §.  80.  reliquarum.  Quid  est  pietas,  nisi.  —  Ibid.  §.  81.  ubi  alitus 
aut  docius  est.  —  C.  XXXVIII.  §.  88.    si  fuiem  tum.  — 

Copulam  est  etsi  frequenter  ab  intcrprctibus  additam  constat,  tamen  ncque  §.  6.  ncque  §.  81.  Erfur- 
tense  anctore  eicicndam  puto ,  cum  non  minus  frequentcr  propter  conpcndium  ,  quo  scribcbatur,  iniuria 
omissam  ab  librariis  essc  scianms.  Accedit,  quod  ncutro  in  loco  ulla  idonea  caussast,  oh  quam  abcsse 
eam  malimus.  Attamen  duo  sunt  loei,  a  me  paulo  ante  consulto  omissi,  in  quibus  solius  codicis  Erfur- 
tensis  scriptura,  aliquid  omittentis,  unicc  uera  mihi  uidctur.  Eorum  altcr  C.  XVIII.  §.  44.  lcgitur  et 
ante  me  in  editt.  omnibns,  exccpta  Orclliana,  sic  conformafus  exfabat:  quibus  hie  maxume  notus  erat. 
Eieci  hic  ucrbum  erat ,  quod  Erf.  omittit,  non  tamcn  proptcrca  tantum,  cpiod  in  Erf.  non  cst,  sct  aliis 
iisque  grauioribus  conmotus  caussis ,  quas  infra  expositurus  sum.  In  altero  Ioco,  qui  C.  XXI.  §.  5i. 
extat,  Garatonius  iam,  quem  sccutus  Orellius  cst,  uolgatam  scripturam,  qui  duabus  aedilitatis  acceptis 
repulsis ,  fcrri  uix  210Ssc  ncccssarioque  ad  fidcm  codicis  Erf.  cmcndandam  uidit,  qui  ucrbo  acceptis 
omisso  aedilitatibus  repulsus  scribit.  Garatoni  adnotatio  connncntario  inscrtast.  Addo  hoc,  in  uolgata 
scriptura  illut  quoque  insolens  uidcri,  quod  nomcn  rejmlsae  cum  gcnitiuo  aedilitatis  coniunctumst.  Con- 
iungitur  quidem  nomcn  illut  nonnumcpiam  cum  genitiuo  hominis,  qui  fcrt  repulsam,  ucruni  cum  geni- 
tiuo  rei,  a  qua  quis  rejoellatur,  nnmquam  ncc  eoniunctum  uidi  ncc  coniungi  apte  uidetur  posse.  Dici- 
tur  potius  et  rectc  repulsa  aedilicia,  quo  loqucndi  genere  saepe  Tullius  usus  est. 

5-  5- 

Accidit  adeo,  ut  in  aliquot  locis  nunc  B  cum  omnibus  familiae  tcrtiae  codicibus,  nunc  E  ciun 
isdem  ucrba  quaedam  omiscrint,  quac  quin  cx  ipsius  Ciccronis  ore  ucnerint,  minume  potest  dubitari. 
Factum  hoc  in  quinque  locis  cst,  ita  tamcn,  ut  in  onmibus  ucrba  illa,  quae  solus  aut  B  aut  E  habet, 
facilhuno  maxumeque  procliui  crrorc  cxcidere  potuisse  appareat.  Seruauit  autcm  solus  E  integram  Ci- 
ceronis  manum  in  tribus  locis,  C.  XXXII.  §.  78.  pro  uolgata  lectione,  an  cum  populus  Romanus 
scribens,    an   cum   patres   conscripti,    ipso    Bauaiico   male   uoccm   conscripti   omittentc,   C.  XLI. 
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§.  98.  huic ,  quae  pro  salute  mea  fecerit  particulam  autcm,  quae  ad  sensum  neccssariast,  post  huic  ad- 
dens,  et  C.  XLII.  §.  101.  set  de  horum  erga  me  beueuolentia  scribens,  ubi  ipse  Bau.  cum  aliis  uitiose 
set  horum  etc.  habet.  Contra  Bauaricus  C.  V.  §.  12.,  quem  locum  supra  adtulimus,  nouem  solus  uerba 
addit,  quibus  omissis  manca  prorsus  oratio  fit,  et  C.  XXVII.  §.  67.  numquam  ex  urbii  is  afuit  scribit, 
ubi  reliqui  is  omitt.unt,  quod  cum  praecedente  uoce  urbe  arctius  coniunctum  si  fuerat,  ita  ut  urbeis 
scriberetur,  fieri  uix  potuit,  quin  a  librariis  deleretur.  Neque  enim  ab  interprete  pronomen  illut  ad- 
ditum  esse  credibilest,  quem  certum  potius  est,  si  quid  explicandi  caussa  addendum  putasset,  nomen 
Planci  fuisse  adscripturum. 

Contra  errare  eos  mihi  persuasum  est,  qui  C.  XXVII.  §.  67.  in  Bauarici  scriptura,  qui  in  uerbis, 
fuit  in  oculis ;  petiuit,  ante  petiuit  uerbum  fuit  repetit,  aptius  aliquod  uerbum,  quod  a  librariis  cor- 
ruptum  sit,  latere  arbitrantur.  Mea  sentcntia  factum  hic  est,  quod  saepenumero  accidit,  ut  uerbum 
describentis  neglegentia  bis  poneretur,  quod  semel  erat  ponendum. 

§.e. 

Perpauci  reperiuntur  loci,  in  quibus  solus  B  aut  E  cum  plerisque  familiae  tertiae  codicibus  nerba 
quaedam  omit.tat.  Ac  fortasse  pauciores  etiam  uel  nulli  prorsus  essent,  si  omnes  ex  Bauarico  enotatae 
et  nobiscum  conmunicatae  scriptm*ae  essent.  Certe  in  iis  locis  omnibus ,  in  quibus  Erfurtensem  uide- 
mus  cum  plurumis  familiae  tertiae  codicibus  uerbum  aliquod  omittere,  Bauarici  quae  sit  scriptura,  a 
Garatonio  non  admonemur.  Errauerit  autem,  qui  ex  silentio  Garatoni  Bauaricum  cum  uolgata  consen- 
tire  scriptura  concluserit.  Certumst  euim ,  mnltas  Bi  scripturas,  quae  Garatonio  primo  aspectu  prorsus 
uitiosae  essent  uisae ,  non  esse  ab  eo  conmemoratas.  Itaque  equidem  in  ea  potius  sententia  sum,  ut 
Bauaricum  si  non  in  omnibus,  certe  in  plerisque  locis,  ubi  nunc  Erfurtensem  tantum  cum  plurumis 
fam.  tertiae  codicibus  aliquid  omittere  docemur,  idem  non  adgnoscere  uerbum  credam.  Eiusmodi  hi 
tres  loci  sunt: 

C.  XXIII.  §.  5j.  nihil  est  autem  tam  uolucre ,  cjuam  maledictum;  nihil  facilius  emittitur ,  nihil 
citius  excipitur ,  [nihil]  laiius  dissipatur. 

Ibidem.     set  si  quid  sine  capite  manabit ,  aut  [sij  quid  erit  eiusmodi ,  ut  non  extet  auctor. 

C.  XXIV.  §.  5g.     quae  scripsit  grauis  [illej  et  ingeniosus  poeta. 

In  omnibus  his  locis  Erfurtensis  cum  plerisque  fam.  tertiae  codicibus  ea  uerba,  quae  uncis  inclusi, 
omittit;  Bauarici  quae  sit  scriptura,  ignoramus.  Ac  primum  quidem  neminem  fore  puto,  qui  non  intel- 
legat,  multo  faciHus  illa  ab  interpretc  addi,  quam,  si  fuissent  in  codice  principe  perscripta,  a  tot  libra- 
riis  omitti  potuisse.  Deincle  uero,  licet  quae  in  primo  ac  secunrlo  loco  omittuntur  uerba,  primo  aspectu 
non  uideantur  abesse  posse,  quae  ipsa  putanda  caussast  fuisse,  ob  quam  ab  interprete  adderentur,  tamen 
necessario  debere  expelli  apparet,  si,  id  quod  perquam  uerosimilest,  in  primo  loco  nihil  ante  citius 
positum ,  et  in  secundo  quid  pronomen  ante  erit  nunc  conlocatum ,  ab  interprete  adiecta  esse  statuamus. 
Quo  facto  in  primo  loco  oratio  optume  ita  procedit:  nihil  facilius  emittitur,  citius  excipitur ,  latius 
dissipatur,  in  altero  ita:  set  si  quid  sine  capite  manabit,  aut  erit  eiusmodi,  ut  non  extet  auctor.  Sae- 
pissume  autem  istiusmodi  uoculae  ab  interpretibus  repetitae  sunt.  Sic  in  hac  ipsa  oratione  C.  XXVII. 
§.  67.  omnes  fere  fam.  tertiae  codices  uitiose  scribunt:  at  ualuit  adsiduitate,  at  ualuit  seruandis  ami- 
cis,  ualuit  liberalitate,  cum  at  particula  post  adsiduitate  posita,  nisi  etiam  post  arnicis  repetatur,  repeti 
nullo  pacto  possit.  Atque  ibi  quidem  non  dubitarunt  plerique  recentiorum  editorum  particulam  illam, 
post  adsiduitate  positam,  delere,  ex  auctoritate  Bau.  et  Erf.  codicum  hoc  se  facere  arbitrati,  qui  pro 
at  ualuit  seruandis  scribunt  ualuit  adseruandis,  Quae  scriptura  etsi  confirmat  eorum  sententiam,  qui 
at  particulam  omittendam  putant,  tamen,  ut  hoc  obiter  addam,  sine  dubio  ex  eo  ortast,  quod  at  parti- 
cula  super  ualuit  ab  interprete  posita  fuit.  Hinc  is  librarius,  qui  codicem,  ex  quo  fam.  tertiae  libri 
orti  sunt,  exarauit,  at  ualuit  scripsit,  ille  autem,  a  quo  exemplar,  ex  quo  B  et  E  originem  duxerunt, 
scriptumst,    errore  quodam  at  cum  sequente  uerbo  seruandis  coniunxit,    unde  factum  deinde  adseruan- 
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dis  est.  Nihil  hac  coniectnra  probabilius  esse,  ex  iis  etiam,  quae  §.  8.  monebuntur,  apparebit.  Porro 
simili  modo  uitiose  in  or.  Pison.  C.  XVI.  §.  31/.  etiamnunc  scribitur:  nondum  conmemoro  rapinas ,  non- 
dum  exactas  pecunias ,  non  captas ,  non  inperalas,  non  neces  sociorum,  non  caedis  hospitum  etc. ,  cum 
et  usu  loquendi  postulante  et  optumis  codicibus  auctoribus  pro  altero  nondum  necessario  non  scriben- 
dum  fuerit. 

5-7. 

Uix  opus  est,  ut  moneam,  nullam  debere  eos  locos  interpolationis  suspicionem  mouere,  in  quibus 
aut  B  aut  E  cum  uno  alteroue  familiae  tertiae  codice  uerba  eiusmodi  omittat,  quae  procliui  crrore  a 
multis  potuisse  librariis  omitti  intellegitur.  Uide,  quae  supra  L.  I.  C.  III.  §.  4.  monuimus.  Itaque 
nulla  prorsus  auctoritas  Bauarici  potest  esse,  iu  bis  locis  cum  paucissumis  fam.  tertiae  codicibus  ea 
uerba  omittentis,  quae  uncis  indusi. 

C.  IV.  §.  9.  et  quadain  [etiamj  temeritate.  —  C.  V.  §.  l3.  ad  ea  [te]  tempora  reuocaui.  —  C.  XI. 
§.  27.  hic  [estj  enim,  qui  adul..  —  C.  XXXII.  §.  78.  nam  [hocj  quidem  abhorret  a  uirtute  uerbum. 

§•  8. 
Nihil  crebrius  in  bac  oratione  factum  uidemus,  quam  ut  B  et  E  uerba  addant,  quae  familiae  tertiae 
codices  omnes  omittunt.  Ea  nunc  receperunt  editores ,  nunc  pro  glossis  babuerunt ,  a  uero  non  raro 
aberrantes.  Non  dubito  autem,  quin  rectius  iudicassent,  si  illut  explicare  studuissent,  quod  nemini  non 
uebementer  mirum  debet  uideri,  qui  factum  sit,  ut  tam  multis  in  locis  aliquot  uerba  in  fam.  tertiae 
codicibus  deesse  reperiantur,  quae  plerumque  neque  oculorum  aberratione  neque  alio  procliui  describen- 
tium  errore  omitti  potuisse  apertumst.  Ac  uidetur  profecto  baec  res  Ernestium  certe  adduxisse,  ut 
multa  ex  uerbis  illis,  quae  re  diligenter  considerata  ne  abesse  quidem  salua  sententia  possunt,  recipcre 
tamen  recusaret.  Atque  egomet  ipse  parum  afuit  quin  in  eundem  errorem  incidissem,  nisi  rationem 
detexissem,  qua  multis  ccrte  in  locis,  qui  maxume  adbuc  torserunt  editores ,  certo  posset  doceri,  cur 
auctor  codicis  eius,  qui  fons  extitit  familiae  tcrtiae,  ea  omiserit,  quae  in  B  et  E  scripta  reperiuntur. 
Non  est  enim  dubium,  quin  in  codice  principe,  ex  quo  fam.  secunda  et  tertia  ortae  sunt,  glossae  inter- 
lineares  scriptae  fuerint.  Eum  is,  qui  codicem  exarauit,  ex  quo  B  ct  E  sunt  orti,  ita  descripsit,  ut 
glossas  illas  interlinearis  plerumquc  una  cnm  uerbis,  quorum  explicalioni  inseruiebant,  Tullianae  ora- 
tioni  inferret,  raro  tantuni  solas  glossas  reciperct  omittens  genuina  Ciceronis  uerba,  super  quibus  glos- 
sae  erant  positae.  Alter  librarius,  qui  exemplar,  ex  quo  familia  tertia  orta,  scripsit,  ita  codicem 
illum  descripsit,  ut  plerumque  glossas  reciperet,  sine  dubio  pro  uariis  lectionibus  babens,  genuina 
autem,  super  quibus  erant  positae,  uerba  oinitteret.  Utrumque  uerbum  et  glossam  et  uocem,  super  qua 
olossa  posita  crat,  rarissume  uidetur  recepisse.  Etsi  audaciae  criinen  non  solet  cffugere,  qui  de  eius- 
modi  rebus,  quae  sola  nituntur  coniectura,  certo  decernere  audet,  tamen  ego  banc  meam  sentcntiam 
istiusmodi  confirmare  argumentis  possum,  ut  in  dubitationem  uocari  prorsus  nequeat.  Unum  ilJut  ambi- 
guum  potest  esse,  quot  loci  in  hunc  censum  uocandi  sint.  De  quibusdam  dubitari  posse  nego.  Eius- 
modi  est,  qui  C.  XXVII.  §.  67.  lcgitur: 

Set  ut  redeam  ad  Plancium,    numquam  ex  urbe  is  afuit,    nisi  sorte,   lege ,   necessitate ;    non  ualuit 

rebus  isdem,    quibus  fortasse  noniiulli:   at  ualuit  adsiduitate ,    ualuit  obseruandis  amicis ,    ualuit  libera- 

litate ;  fuit  in  oculis;  petiuit;   ea   est   usus  ratione,   qua  minuma  inuidia  noui  homines  plurumi 

eosdem  honores  consecuti  sunt. 

Sic  hunc  locum,    certe  ea  uerba,   de  quibus  nunc  agitur,   inde  a  Lambino,    qui  primus  post  pefiuit 

ea  addidit ,  omnes  editores  usque  ad  Garatoniuin  scripserunt.     Is  in  Curis  Sccundis  ad  hunc  locum  haec 

adnotauit : 

„Bauaricus  [quocum  conscntit  Erf.]  meliora  haec  ita  facit:  fi/it  in  ocnlis ,  fuit ,  petiuit,   ea  est  usus 

ratione   uitae,   qua  —   sunt   eosdem   honores   consecuti.     Iam  ea  ex  suis  libris  Lambinus  addiderat,    et 

etiam  in  Oxonn.  duobus  [uno]  est.     Nunc  unus  [et  Erf.]  hic  egregie  adicit   uitae,    ut  pro  Cluent  c.  14. 


L.  II.     C.  I.    §.  7  —  8.  XXXV 

nihil  tam  remotum  ab  accussatione ,  quam  Cluentius  et  natura  et  instituta  ratione  uitae.  Clausula  etiam 
gratior,  et  duabus  similis  superioribus  c.  25..  Quod  iteratur  fuit ,  in  eo  non  magna  sane  uis  est;  maior 
certe  c.  4.,  ubi  solus  [et  Erf.]  habet  optumus  liber,  nostrum  est  autem,  nostrum,  qui  in  hac  tempestate 
populi  iactemur  ac  Jluctibus  etc.  Haut  itaque  scio,  utrum  a  uarietate  conlocationis  iteratio  profluxe- 
rit,  an  uero  syllaba  perierit,  et  Cicero  scripserit,  adfuit,  in  oculis  fuit,  [uid.  quae  de  hoc  loco  supra 
§.  5.  monui.]  quod  Tullianae  vibcrtati  magis  arbitror  conuenire.  Iiaec  autem  Planci  adsiduitas  Lateren- 
sis  reprebendit  absentiam,  de  qua  populum  ita  conquerent.em  inducit  c.  5.:  B esiderarunt  te ,  inquit, 
oculi  mei,  cum  tu  esses  Cyrenis ,  etc.  Contra  Plancius  fuit  in  oculis ,  tribunatum  peiiuit ,  quam  petitio- 
nem,  ut  ibidem  dicitur,  Laterensis  reliquit.  Etiam  de  se  ipso  post  quaesturam  Ciceio  panlo  ante ,  feci, 
ut  postea  cotidie  me  praesentem  uiderent,  habitaui  in  oculis ;  quae  uerba  coniecturae  meae,  ut  opinor, 
fauent. " 

Uebementer  Garatonius,  cuius  sententiam  miror  ab  Orellio  probatam  esse,  in  explicando  hoc  loco 
et  corrigendo  errauit.  Ciceronem  enim  nullo  pacto  petiuit ;  ea  est  usus  ratione  etc  scribere  potuisse, 
manifesto  uerbum  petiuit  ostendit,  quod  sic  nude  positum  omni  sensu  caret.  Nam  Caratoni  explicatio- 
nem ,  qui  nomen  tribunatus  subaudiendum  putat ,  alienissnmam  esse,  duobus  confieitur  argumentis.  Pri- 
mum  positum  in  ellipsi  inauditast,  cuius  exemplum  geminum  reperiri  nusqi*un  potest;  alterum  in  eo, 
quod  ipsa  illa  tribunatus  petitio  conmemorari  hoc  loco  minume  potuit,  in  o'o  oratorem  in  commentario 
ad  uerba ,  at  ualuit  adsiduitate  —  ualuit  liberalitate ,  docuimus  non  nis^"  de  Planci  petitione  aedilitatis 
loqui  eamque  conmemorare  rationem,  qua  Plancius  populum  Romanur-  rogauerit,  ut  ilhun  sibi  honorem 
deferret.  Itaque  extra  omnem  controuersiam  positumst,  ad  uerbr*1  petiuit  nomen  aedilitatis  subintel- 
legendum  esse.  Atque  in  hac  ellipsi  propterea  nihil  omnino  offpiSloms  est>  quod  Ciceronem  de  ratione, 
qua  Plancius  adipisci  hunc  honorem  studuerit,  tantummodo  loc*11  hic  certumst.  Nihilominus  ineptum 
uerbum  petiuit  sic  nude  positUm ,  cum  non  minus  Latercnsem  petiuisse  aedilitatem  constet.  Atqui  ea 
solum  Cicero  proferre  hicpotest,  quibus  Plancius  fecerit,  ut^aterensi>  conpetitori  suo,  a  populo  Ro- 
mano  praeponeretur.  Hinc  nihil  certius  esse  efficitur^  quar  locum  hunc  corruptum  esse  et  sic  emen- 
dandum :    petiuit  ea  usus  ratione ,    qua  minuma  inuidia  noii  h>mmes  plurumi  eosdem  honores  consecuti. 

His   expositis   uerissumum   id   esse,   cuius    caussa  hun-   l^1™   adtuli,    quiuis   uel  sponte  intelleget. 
Dubitari  enim  nequit,    quin  duplcx  illa  codicum  scriptur?   ill°rum  R  et  E  ea  est  usus,   familiae  autem 
tertiae  codices  est   usus   scribunt,    inde    sit   orta,    quod11100"106   prmcipe,     in  quo  sine  dubio  genuina 
Tulli  manus  seruata  erat,  super  ea  uerbum  est  positun  fierit>    adiectum  ab  eo,  qui  petiuit  cum  sequen- 
tibus  non  cohaerere  putauerat.     Hanc  saepissume   uer1  ,st  addendi  caussam  fuisse,    nemo  doctior  igno- 
rat.     Cfr.   autem,    quae   maxume   huc   pertineant,     as&    m   Praef-   ad   Uarr.   Lectt.   ex   cod.   Erf.    enot. 
p.  LXXXII.  et  p.  CXIX.  nos  monuimus.     Iam  ueJ*nl  super^riptum  est  <M.ex  librarius  una  cum  pro- 
nomine,  super  quo  positum  erat,    recepit,   unde  juariei  ct  Erfur*cnsis  codicum  scriptura  ortast,   alter 
omisso  genuino  uerbo  ea  id,    quod  superscriptuir^rat'   Pro  uaria  ^0410116  habens  recepit,   unde  forma- 
tast  ea  scriptura,  quae  in  fam.  tertiae  codicibus  *)•    Quoi  aUtCm  m  °xonieilse  S,    qui  ex  tertia  codi- 
cum  familiast,   pronomen  ea  scriptum  reperitur    *  qilldc,n  fdef  edltori  Ox.  haberi  potest,   id  ne  quis- 
quam   sententiae   meae    aduersari   putet,   rnoncrdimst>   n000,831"10   a  «brari  uel  interpretis  manu  in  eum 
inlatum  esse  statui  debere.     Item  Lambinum   nor  ex  codi(«m  auctoritate,    set  ex  coniectura,    in   quam 
quiuis  debebat  incidere,   pronomen  illut  addidis^  iudico. 

Ceterum  illut  continuo  sequitur,  prorsus  alienumddltameiltn111  esse,  quod  R  et  E  habent,  post 
ratione  addentes  uitae.  Minume  enim  de  uitce  radorr^e  "T  Plancjlls  sit>  set  de  petendi  aedilita- 
tis  ratione,  qua  populi  sibi  beneuolentiam  corciliarit ra  orem  11C  tootul  debere,  supra  planum  a  nobis 
factumst. 

Omnia  autem,  quae  de  hoc  loco  exposuimus,^*0  maSIS  confirmabuntur  iis,  quae  de  nouem  aliis 
cum  lectoribus  conmunicaturi  sumus.    Idem  enim  0C   ln     oco   faeium   in  nouem   aJiis    esse  mihi 

persuasissumumst. 
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C.  X.  §.  26.  Etenim  si  ante  reditum  meum  Cn.  Plancio  se  uolgo  uiri  boni,  cum  hic  tribunatum 
petcret  ultro  offerebant :  cui  notien  meum  absentis  honori  fuisset ,  ei  meas  praesentis  preces  non 
putas  profuisse  ? 

Sic  B  et  E  bunc  locum  scriptnm  seruarunt;  familiae  tertiae  codices  ad  unum  omnes  participium 
absentis  omittunt.  Quod  5110  magis  certumst  abesse  salua  sententia  non  posse ,  ideoque  cum  maxume 
genuinum  esse  eo  minus  quisquam,  quomodo  errore  quodam  excidere  potuerit,  intelleget.  Quae  res 
facit  ut  ecmidem  meun  pronomen,  quod  nunc  ante  absentis  conlocatur,  ab  interprete  adiectum,  et, 
cum  esset  super  uerb*  nomen  absentis  positum,  eodem  modo  in  fam.  tertiae  codicibus  genuinam  expu- 
lisse  uocem  puters,  qno  panlo  ante  in  isdem  glossam  superscriptam  est  pronomcn  ea  loco  mouisse  uidi- 
In  B  et  E  denuo  et  glossa  et  uox  ea,  super  qua  glossa  posita  fuerat,  inlatae  sunt.  Illut  autem 
uix  opus  est,  ut  doceam,  meum  pronomen  sine  ullo  sensus  detrimento  omitti  posse,  cum,  quis  sit  no- 
mine  absentis  intellegendus ,  et  antecedcntia  ucrba  ante  redilum  meum  et  sequentia  meas  praesentis  pre- 
ces  apertissume  declarent. 

C    XXIII-  §.  55.     Multi  etiam  conmunes   inimici   reorum  omnium,   qui  ita   semper    testimonium   de 
mbitu  dicunl,  qitasi  aut  moueant  animos  iudicum    suis  testimoniis ,    aut  gralum  populo  Romano  sit, 
aut  ab  eo  facilius  ob  eam  caussam  dignitatern,  quam  uolunt ,  consequaniur. 

Hic  ciuoque  perobscurunst,  qui  factum  sit,  ut  nomen  iudicum  omitteretur,  quod  in  omnibus  fam. 
tertiae  codicibus  desidcratur.  j\|am  in  unum  illum  Oxon.  y>,  quem  babere  ex  silentio  editoris  Ox.  con- 
1  dere  debcmus,  quin  sit  emt-.idatoris  manu  inl.-itum,  dubitari  profecto  nequit.  Sic  Syluius  iam  ad 
cem  animos  supplendum  nomcn  i^Hcum  csse  monuit.  Id  nomcn  autem  queniadmodum  ad  sententiae 
'  te«ritatem  necessarium  patct  esse,  :ta  non  inutilia  tantum  set  molesta  etiam  uerba  suis  testimoniis 
unt  cum  modo  uerba  ita  semper  testiitCQnium  ^icunt  praecesserint.  Quid  igitur  probabilius,  quam  in 
codice  principe  nomini  iudicum  explicat0J,is  caussa  superinposita  uerba  suis  testimoniis  fuisse,  ct  ab  eo 
librario  qui  exemplar ,  ex  quo  fam.  terUe  codiccs  origincm  duxerunt,  confecit,  pro  uoce  gcnuina  iudi- 
cum  recepta  esse ,  alterum  autcm  librariu^}  qU{  auctor  libri  extitit,  ex  quo  B  et  E  nianarunt,  niore 
suo  nec  iudicum  omisisse  et  uerba  suis  testmonas  orationi  Tulliaiiac  intulisse? 

C.  XIX.  §•  47.  lam  ut  ego  doceo ,  grai0,mm  esse  £a  sua  tribu  Plancium,  quod  multis  benigne 
f  cerit  pro  multis  spoponderit,  in  operat,  plu-umos  palris  auctoritate  et  gralia  miserit ,  quod  denique 
omnibus  officiis  per  se ,  per  patrem,  per  nuiore  snos  totam  ^tinatetn  praefecturani  conpre/ienderit :  sic 
tu  doce,   sequestrem  fuisse ,   largiium  esse ,    <on.^^.„sse>    tribulis  decuriasse. 

Uerba  in  sua  antc  tribu  posita ,  quae  sol  B  >t  E  seruarunt,  quo  magis  apparet  non  posse  saluo 
ensu  abessc,  eo  minus  perspicuumst,  quomodo  am,mcnsis  errore  excidere  potuerint.  Itaque  quod  aliis 
in  locis  effecit,  ut  genaina  Tulli  uerba  omittei  -ntT  ?  ],ic  qUOqUC  factum  contendo.  Persuasum  enim 
habeo,  ucrbum  esse  in  codice  rmcipe  sup-r  uerb»  1  sua  positum   fuisse,    ex  eaque  re  duplicem  illam, 

uae  in  codicibns  est,  scripturam  parl  modo,  *uo  in  ltecedcntibus  locis  factiunst,  ortam  esse. 
^       C.  XIX.  §•  ^.     Nec  erit  haec  alia  raiio  Plando  ,ac  Laterensi:  nam  ut ,  quas  tribus  tu  tulisti, 
•   ■a.m   ex   te  requiram,   possis ,   quorum  stuiio   tuliris    explicare :    sic    ego   hoc  conlendo ,    me  tibi  ipsi 
Zduersario,  cuiuscumque  tribus  rationem  lopoiceris , reuUturum. 

Sic  bunc  locum  omnes  editorcs  scnpstnnt  praciV  0reljium  (  qui  pro  uo]„ata  lectione  ac  Laterensi 
ex  B  et  E  probante  Garatonio  ac  Uoi,  terensis  PCepit.  Ac  ucrissume  quidem  Garatonius  contra 
Ernestium,  qui  uolgatam  scripturam  ucnustnCJU  pilt;U|j  t;bi  pronomen  propterea  requiri  monuit,  quod 
toto  lioc  loco  Laterenscm  Ciccro  adloqucrctm  j^  ^.  ^  ^  ^.^  tjjm  ,naxumc  in  oratione  Piso- 
niana  et  Catilinariis  factum  repcritur,  ut qut  JUodo  allocutus  erat  oratorj  de  eo  sl,bito  tamquam  de 
alieno,  conuersa  ad  alios  orationc ,  altquul  «*$&&,  tiluejj  id  boc  loCQ  fipri  uullo  Juodo  potuit }  cum 
nulla  nunc  conucrsae  subito  ad  alios  oratioms  ssa  exci„itari  q„eat-  Yit  cnim  boc  seniper  cum  magui 
conteinutus  significatione ,  quae  ab  boc  loc°  a'issumast.  ItaqUC  tibi  pronomen ,  si  quicqusun  aliut, 
«enuinumst.  Neque  Ernestium  dubitaturum  tmsst^  recipej.et)  ^^  ^  ajja  ratione  omitti  a  hbraiiis 
potuisset,  pcrspexisset.     Quod  cum  inse  non  pers^  g.  ^  naDeatur  ea  scriptura)  qUae  in  B  et  E 
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est,  liic  quoque  in  codice  principe  snper  tibi  explicandi  caussa  ab  interprete  nomen  Laterensis  scriptum 
fuisse  suspicor.  Hinc  quomodo  duplex  illa  scriptura  codicum  oriri  potuerit,  omnes  iam  sua  sponte 
intellegent. 

C.  VII.  §.  17.  Quid,  si  populi  quoque  fac.tum  defendo ,  Laterensis ,  et  doceo,  Cn.  Plancium  non 
obrepsisse  ad  honorem,  set  eo  uenisse  cursu,  qui  semper  patuerit  hominibus  hoc  nostro  equestri  loco? 
Primns  Graeuius  hoc  loco  post  hominibus  ex  Erf. ,  quocum  B  consentit,  ortis  addidit,  saepe  tamen 
id  subaudiri  se  non  nescire  monens.  Contra  Garatonius  liaec  adnotauit:  „Participium  ortis  necessarium 
non  est,  ut  uidit  ipse  Graeuius,  et  glossa  uidetnr  Ernestio.  Alia  plarie  ratiost  locorum  Tulli  I.  Agr. 
9.  et  Ualer.  Max.  IV,  7,  4..  Tamen  Uerb. ,  Oliuet. ,  ac  Lallemandum  dampnare  non  ausim,  qui  eam 
uocem  ab  unico ,  set  egregio  Mso  [quocum  B  facit]  cum  Graeuio  sumpserunt,  cum  praesertim  aliquid 
in  ea  sit  diligentiae.  Significat  enim  bomines  nouos ,  quorum  maiores  in  equestri  semper  dignitate  con- 
stiterant.  Talis  ex  c.  i3.  Plancius  fuisse  cognoscitnr,  tales  ii,  qui  c.  25.  pari  loco  orti  dicuntur,  talis, 
ut  alios  praetereain,  de  quibus  locutio  eadem  adbibetur,  ipse  Tullius,  qui  equestri  ortum  loco  se  dicit 
in  Agr.  1.  c,  et  se  bic  cum  Plancio  similibusque  coniungit.  Atqui  bomines  etiam  nobiles  equestri 
loco  esse,  et  equitis  Romani  fiLios  potuisse  docet  insignis  locus  pro  Muren.  7.,  quem  consule. " 

Orellius  Gracuium  secutus  ortis  recepit;  et  recte,  ut  opinor.  Nam  qui  carere  boc  participio  ora- 
tionem  posse  arbitrati  sunt,  ante  omnia  similibus  locis  conuenire  boc  loquendi  genus,  homines  hoc 
nostro  equestri  loco  Tullianae  consuetudini,  similibus  locis  conprobare  debebant.  Quos  nisi  quis  adtule- 
rit,  non  possum  ortis  pro  glossa  babere.  Neque  uero  istiusmodi  locus  ad  defcndendam  uolgatam  scri- 
pturam  facit,  qualis  est,  qui  in  Corn.  Nejjotis  uita  Eumenis  C.  I.  §.  5.  legitur:  aput  illos  e  contrario 
nemo  ad  id  officium  admiltitur ,  nisi  honesto  loco,  et  fide  et  industria  cognita.  Immo,  si  quid  uideo, 
bic  quoque  id  spurium  iudicandumst,  qunrl  cvlux  in  omnibus  codicibus  repertum  esset,  nullam  interpo- 
lationis  suspicionem  mouit,  nomen  hominibus  dico.  Id  si  fuit,  quae  mea  suspiciost,  super  ortis  posi- 
tum,  unde  diuersitas  scripturae  codicum  orta  sit,   nemini  amplius  obscurum  erit. 

C.  XIII.  §.  33.  Asperius ,  inquit ,  locutus  est  aliquid  aliquando.  —  Immo  fortasse  liberius.  —  At 
id  ipsum ,  inquit,  non  est  ferendum.  —  Ergo  hi  ferendi  sunt ,  qui  queruntur,  libertatem  equitis  R. 
se  ferre  non  posse  ?  ubinam  ille  mos  ?  ubi  illa  aequitas  iuris  ?  ubi  illa  antiqua  libertas ,  quae  malis 
oppressa  ciuilibus  extolleie  iam  caput  et  aliquando  recreata  se  erigere  debebai  ? 

Itabic  locus  in  omnibus  editionibus  scriptus  extat.  Egoprimus  exB  et  E  auctoritate  hoc  ante  queruntur 
addidi.  Falsumst  enim,  quod  Graeuius  Erf.  dicit  hoc  post  queruntur  addere.  Errant  autem  uehementer, 
qui  hoc  pronomen  ab  interprete  additum  putant,  in  qua  sententia  Garatonius  et  Orellius  fuerint  ne- 
cessest,  qui  recipere  recusarint.  Tantuin  enim  abest,  ut  interpretibus  deberi  dici  possit,  quod  nec 
explicationi  ullo  modo  inseruiat  neque  omnino  sententiae  loci  accommodatum  sit,  quale  pronomen  hoc 
uisum  Garatonio  et  Orelliost,  ut  eiusmodi  uerbum  aut  ab  ipso  Tullio  profectum  aut  ab  librariis  ex  alio 
corruptum  necessario  existumandum  sit.  Neque  uero  uiri  illi  doctissumi  pronomen  illut  spurium  iudi- 
cassent,  si  qno  referendum  quoque  modo  explicandum  esset,  intellexissent.  Ineptum  sane  esset,  si  a 
uerbo  queruntur  pendere  putaretur,  in  qua  opinione  Garatonius  et  Orellius  uidentur  fuisse.  Set  con- 
iungendum  cum  uerbo  ferre  est  et  referendum  ad  antecedentia.  Adpono  iterum  totum  locum  omissis 
paulisper  uerbis  libertatem  equitis  Romani,  ut  intellegas,  egregie  iam  orationem  procedere:  Asperius, 
inquit,  locutus  est  aliquid  aliquando.  —  Immo  fortasse  liberius.  —  At  id  ipsum,  inquit ,  non  est  feren- 
dum.  —  Ergo  hi  ferendi  sunt ,  qui  hoo  queruntur  se  ferre  non  posse  ? 

Iam  quis  est,  quin  aptissume  uideat  pronomen  hoc  positum  esse  itaque  explicandum  :  equitem  Ro- 
manum  Uberius  loqui,  uel  breuius,  libertatem  equitis  Romani  ?  Et  quid  tandem  probabilius,  quam,  si  aut 
hoc  aut  libertatem  equitis  Romani  deleri  debent,  posteriora  uerba  pronominis  hoc  explicandi  caussa  ab  in- 
terprete  adiecta  esse  ?  Idque  ipsum ,  orta  tria  illa  uerba  ab  interprete  esse ,  eo  credibilius  mibi  uidetur, 
qno  minus  ista  pronominis  explicatio,  quam  continent  uerba  illa,  huic  accommodata  locost,  cuius  uenu- 
statem  in  sola  orationis  breuitate  esse  positam  apparet.  Accedit,  quod  interpositis  uerbis  illis  hoc  pro- 
nomen  parum  apte  a  uerboj   a  quo  pendet,  ferre  nimis  seiungitur.     Illut   autem   omnium   certissunium,, 


XXXVIII  PROLEGOMENA. 

et  hoc  pronomen  ex  ipso  Ciceronis  ore  uenisse,  et  uerba  libertatem  equitis  Romani,  si  putentur  genuina, 
appositionis  loco  pronomini  adiecta  debere  statui.  Ego  tamen,  cum  appositio  ista  languida  sit  ipsorum- 
que  codicum  scriptura  de  interpolatione  suspecta  reddatur,  quoniam,  qui  hoc  pronomen  excidere  potue- 
rit,  uix  potest  intellegi,  liic  quoque  genuinam  uocem  glossa  superscripta  in  altera  codicum  familia  ex- 
pulsam  esse  suspicor.  A  qua  suspicione  non  possum  eo  deterreri,  quod  uerba  libertatem  equ.  R.  non 
propter  ipsum  pronomen  illut,  cuius  explicandi  caussa  superscripta  fuisse  puto,  ante  uerbum  queruntur 
ia  codicibus  posita  reperiuntur.  Nam  glossas  interlinearis  saepe  alio,  quam  quo  debebant,  relatas  rece- 
ptasque  esse,  nemini  ignotumst.  Neque  temerarium  dixerim  eum ,  qui  idem  fere  C.  IV.  §.  11.  liuivis 
orationis  factum  opinetur.     Ibi  nunc  scribitur: 

Est  enim  haec  condicio  liberorum  populorum,  praecipueque  huius  principis  populi  et  omnium  gen~ 
tium  domini  ac  uictoris ,  posse  sujfragiis  uel  dare  uel  detrahere  quod  uelit  cuique ;  noslrum  est  aulem, 
nostrum,  qui  in  hac  iempestate  populi  iactemur  ac  fluctibus ,  ferre  modice  populi  uol  ntates  etc. 

Recte  Orellius,  id  quod  iam  Garatonius  suaserat,  ex  B  et  E  auctoritate  post  autem  repctiit  nostrum, 
quod  familiae  tertiae  codices  omnes  semel  tantum  ante  est  habent.  Repetitioncm  cnim  non  ab  inter- 
prete  factam  posse  censeri,  ucl  caecus  animaduertat  nccessest.  Illut  autem  cum,  si  uolgatam  gcnuinam 
scripturam  putamus,  difficile  dictu  sit,  quomodo  nostrum,  quod  fam.  tertiae  codices  omittunt,  excidei-e 
potuerit,  equidem  liaut  scio,  an  hic  quoque  ucrbum  est ,  ab  interprcte  super  altcrum  nostrum  positum, 
in  caussa  fuerit,  ut  ab  co  Hbrario,  qui  codiccm  scripsit,  ex  quo  fam.  tertiac  libri  sunt  orti,  alterum 
nosirum  omitteretur.  Tantum  uero  abcst,  ut  ucrbum  est  ad  orationis  integritatem  necessarium  sit,  ut 
eo  omisso  hoc  grauior  reddatur  oratio,  quo  maiore  cum  ui  uerbum  est  iam  in  initio  liuius  periodi  posi- 
tumst,  ita  ut  ad  pronomcn  nostrum  rcpcti  prorsus  inutile  essct. 

C.  XVII.  J.  43.  Etenim  si  reus  tribus  ederet ,  Uoltiniam  Jhrtasse  Plancius  propter  necessitudinem 
ac  uicinitatem ,  suam    uero  certe  edidisset. 

Ita  bic  locus  in  B  et  E  scriptus  extat;  contra  familiae  tertiae  codiccs  ad  unum  omncs  certe  omit- 
tunt.  Quod  pro  uero  aliquot  codices  uitiose  non  scribunt,  nihil  morabitur  cum,  qui  frequentissumam 
utriusque  particulae  confusionem  esse  memincrit,  ortam  indc,  quod  uero  hoc  conpendio  u,  non  hoc  n 
a  librariis  recentioris  acui,  quo  oinnes  fam;  tertiae  codiccs  exarati  sunt ,  scribi  consueuit.  Quacritur 
hic  tantummodo ,  qui  certe  particula ,  quam  fam.  tertiae  codd.  omittere  dixi ,  excidcre  potuerit.  Itaque 
primum  hanc  ob  caussam  nihil  uerius  puto ,  quam  uero  particulam  ab  interprcte  super  certe  cxplicatio- 
nis  caussa  in  codicc  principe  fuissc  positam ,  et ,  ut  in  reliquis ,  quos  adtuli,  locis,  ita  hic  quoque  pro 
genuina  uoce  ab  altero ,  qni  codiccm  principem  descripsit,  librario  reccptam  csse.  Quae  sentcntia  mea 
egregic  confirmatur  eo,  quod  in  ciusmodi  loqucndi  gencre,  quale  hoc  loco  Tuliius  usurpauit,  praeccdente 
fortasse  particula  plcrumque  soliim  certe  nulJa  alia  addita  particula  aduersatiua  a  Latinis  poni  solct.  Cfr. 
Cic.  IV.  dcFin.  3.  res  fortasse  uerae,  certe  graues  ;  idcm  IV.  aclDiu.  7.  uicti  sumus,  aut,  si  uinci  dignitas 
non  potest ,  fracti  certe  et  abiecti.  IIos  aliosque  locos  iam  Tursellin.  dc  Particul.  Latt.  p.  170.  adtulit. 
Plane  gcminum  excmplum  hacc  nostra  ctiam  oratio  C.  VIII.  §.  20.  praebet.  Qui  locus  quo  magis  huc 
pertinet,  eo  aptius  hic  tractabitur,  cum  ipse  similluma  glossa  uitiatus  sit.  Extat  ille  iu  codice  Bauarico 
sic  scriptus: 

At  in  quemcumque  Arpinatem  incideris,  etiamsi  nolis  erit  tamen  tibi  fortasse  etiam  de  nobis  ali- 
quid,  aliquid  set  certe  de  C.  Mario  audiendum. 

Erfurtensis  solum  eo  a  Banarico  disccdit,  quod  semcl  tantum  aliquid  habet.  Familiac  tertiae  codi- 
ces  omnes  set  particulam  omittunt  et,  duobus  exceptis  Ox.  1/»  et  %  1,  pro  certe  uitiose  et  scribunt;  non- 
nulli  etiam  aliquid  semel  tantum  jiositum  habent.  Graeuius  sic  scripsit,  qiicinadinoduni  in  B  scriptum 
hunc  lociun  cxtare  dixi.  Ei  adsensus  est  Garatonius,  moncns:  „Etiam  et  set  hic  sibi  apte  rcspondent, 
ut  in  Bruto  90.:  idque  faciebam  multum  etiam  Latine,  set  Graece  saepius.  Cur  eas  particulas  repudia- 
uit  Ernestus?  an  quod  praeccdit  etiamsi?  leuest.  Codiccm  optuinum  uir  summus  niniium  contemncbat.'' 
Contra  Garatonium  ucre  monuit  OrelHus:  „Non  iam  despicientiae  codicis  Erf.  tribuo,  quod  Ernestius 
illas   particulas   repudiauit;    set   intolcrandum ,    ut   opiuor,    ei   uidebatur,    postponi   in  prosae   orationis 
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scriptore  set  particulam.  Huiusce  uero  usus,  si  poterat,  Garatonius  exempla  proferre  debebat;  aput  poetas 
quidem  fralaticius  est,  ueluti  praeter  locos  a  Ruddimanno  I.  p.  324.  adlatos  obseruaui  ap.  Propert.  I,  4, 
ii.  Tibull.  I,  7,  46.  cet..  Hoc  loco  sane  ex  glossemate  male  conlocato  in  codices  uenit.  Etiam  recepi, 
etsi  baut  plane  necessarium."  Aliam  denuo  huius  loci  emendandi  uiam  iniuit  Bakius,  baec  scribens: 
„Orel]ius  non  postponi  set  particulam  nisi  a  poetis  ostendit;  recte.  Uerum  castigandus  locus  est  altero 
aliquid  sublato :  quare  ?  quia  huiusmodi  uocabulis  tum  utitur  Cicero ,  ubi  suas  ipse  laudes  modeste  me- 
morare  uolt,  in  Mario  nullus  hic  locus  est.  Excitabo  tria  exempla  ex  hac  ipsa  oratione  deprompta, 
e  quibus  intellegitur  talia  cum  moderatione  et  modestia  dici:  Cap.  10.  aliquid  adtulimus  etiam  nos.  Cap. 
l3.  asperius  locutus  est  aliquid  aliquando.  Cap.  i4.  ego  quia  dico  aliquid  aliquando.  Tum  reuocan- 
dum  set,  sollemne  in  ista  oppositione;  cfr.  cap.  n.  fin.  cap.  12.  init.."  Neque  caussa  huius  emendatio- 
nis ,  neque  emendatio  ipsa  probari  potest.  Modeste  enim  hoc  loco  de  se  loqui  Ciceronem ,  uel  uerbo- 
rum  conlocatio  satis  superque  ostendit.  Deinde  uero  cum  in  eiusmodi  locis,  qualis  hic  est,  non  quid 
scribi  ab  auctore  potuerit,  set  quid  scriptum  fuisse  codices  argnant,  cum  maxume  considerandum  sit 
facile  apparebit,  eos  nullam  magis  confirmare  scripturam,  quam  quae  ab  Orellio  probatast  et  recepta. 
Nam  primum  duplex  aliquid  et  in  B  est  et  in  fam.  tertiae  codicibus  nonnullis;  nemo  autem  non  uidet 
multo  inprobabilius  esse,  id  in  eis  codicibus,  qui  habent,  ab  intcrpretibus  bis  positum  esse,  quam  in  iis 
qui  non  habent,  errore  semel  omissum  esse.  Deinde  set  particulam  soli  B  et  E  habent,  quos  codices 
et  uidimus  iam  interpolationibus  saepe  solos  auctos  esse,  et  magis  etiam  infra  uidebimus.  Denique  si 
Baki  correctionem  probamus,  prorsus  obscurum  manet,  unde  omnium  codicum  familiae  tertiae  scriptura 
et  pro  certe  scribentium,  orta  sit.  Neque  enim  Oxonn.  illos  duos  numero,  in  quibus  si  est  certe.  id 
quod  uix  credibile,  ex  felici  librariorum  correctione  pro  et  restitutum  esse  non  dubitd.  Contra  optume 
illius  corruptelae  origo  perspicitur,  si  cum  Orellio  aliquid,  aliquid  certe  etc.  a  Tullio  scriptum  puta- 
mus  ideoque  set  particulam  ab  interprete  super  certe  in  codice  principe  fuisse  positam  statuimus.  Ea 
denuo  a  neglegentiore  illo  librario,  leui  errore  in  et  mutata,  pro  genuina  uoce  receptast,  cum  alter 
librarius  isque  diligentior  et  glossam  et  uocem,  quae  explicata  erat,  more  suo  Tullianae  orationi  intu- 
lisset.     Set  autem  particulam  saepe  cum  et  confusam  esse,  nemo  nescit. 

Uerum  quamquam  certissumumst ,  in  plerisque  saltem  eorum  locorum,  quos  adhuc  tractaui,  nullum 
ex  B  et  E  recipi  uerbum  posse,  ut  non  aliut,  quod  in  omnibus  libris  scriptum  extet,  delendum  sit: 
tamen  ingenue  fatendum,  reperiri  etiam  locos  non  paucos,  in  quibus  quae  familiae  tertiae  codices  omnes 
omittunt  uerba  ex  B  et  E  auctoritate  necessario  recipi  debeant  ita,  ut  ullum  in  uicinia  positum  uoca- 
bulum  loci  sententia  expelli  uetet.    Eiusmodi  loci  hi  sunt: 

C.  V.  §.  12.  semper  se  dicet  rogari  uoluisse ,  semper  sihi  supplicari.  Fam.  tertiae  codices  sibi 
omittunt. 

C.  V.  §.  i3.  Aediles  quicumque  erunt,  idem  mihi  sunt  iudices  parati;  tribuni  plebis 
permaghi  interest  qui  sint.  Quare  aut  redde  mihi,  quod  ostenderas.  Idem  uerba  sunt 
iudices  —  redde  mihi  omittunt. 

C.  XIV.  §.  33.  an  quod  reiectae  auctiones  essent?  immo  uero,  inquit,  quod  legationes.  Idem 
reiectae  omittunt. 

C.  XVI.  §.  3g.  Dubitatis,  quin  eas  tribus,  in  quibus  magnas  necessitudines  habet  Plancius,  cum 
ille  non  ediderit,  iudicarit  officiis  ab  hoc  obseruatas ,  non  largitione  corruptas?  Idem  corruptas 
omittunt. 

C.  XXV.  §.  60.  Quis  nostrum  se  dicit,  M?  Curio ,  quis  C.  Fabricio ,  quis  P.  Duilio  parem?  quis 
Atilio  Calatino,  quis  Cn.  et  P.  Scipionibus,  quis  Africano ,  Marcello,  Maxumo?  tamen  eosdem  sumus 
honorum  gradus ,  quos  illi ,  adseculi.     Idem  tamen  omittunt. 

C.  XXVIII.  §.  69.  Et  ego  ipse  numquam  illos  aspicio,  quin,  cum  per  hunc  me  his  conseruatum 
esse  meminerim,  huius  meritum  in  me  recorder.  Idem  cum,  fortasse  quom  in  codice  principe  scriptum, 
omittunt. 
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C.  XXXII.  §.  jy.  set  me ,  cum  tantum  iam  Plancio  deberem,  Racili  beneficiis  fuisse  contentum. 
Idem  tantum  omittunt. 

C.  XXXII.  §.  78.  Alcjui  haec  cum  uides ,  quo  me  landem  in  te  animo  putas  esse ,  Laterensis ? 
Idem  haec  omittunt. 

C.  XXXIV.  §.  83.  Nonne  uobis  uidetur  cum  aliquo  declamalore ,  non  cum  laboris  et  fori  disci- 
pulo  clisputare?  Idem  discipulo  omittnnt. 

C.  XLI.  §.  97.  Huius  ego  et  parentis  eius ,  prudentissumi  atque  optumi  senis ,  et  fratris,  et 
utriusque  filiorum  manibus  etc.     Idem  ei  fratris  omittunt. 

In  nullo  horum  locorum  opus  est,  ut  uerbo  doceam,  ea  quae  familiae  tertiae  codices  omittant  spu- 
ria  iudicari  non  posse,  cum  ad  orationis  integritatem  necessario  requiri  perspicuum  sit.  Atque  in  tribus 
eorum,  C.  XIV.  §.  33.,  C.  XXXII.  §.  77.,  C.  XXXIV.  §.  84.,  cum  B  et  E  Ambrosianus  etiam  con- 
sentit,  quem  animaduerti  uolo  numquam  cum  famiHae  tertiae  codicibus  facere,  aliquid  omittentibus, 
quod  in  B  et  E  est.     Recole  quae  Lib.  I.  C.  III.  §.   1.    monuimus. 

Attamen  non  minns  certumst,  extarc  etiam  in  B  et  E  solis  interprctum  additamenta,  quibus  fami- 
liae  tertiae  codices  uacui  sunt.  Eorum  nunc  cluo  tantum  conmcmorabo,  quae  cum  rccipi  non  possint 
quin  sentcntia  loci  prorsus  cof rumpatur ,  id  euincunt,  quod  uolo,  non  esse  codicuin  Bauarici  ct  Erfur- 
tensis  auctoritatcm  cam,  ut  quaccumque  soli  ncrba  addant,  ea  Tulli  esse  crcdere  dcbeamus.  Ac  de  uno 
quidem  additamento  iam  isttpra  evposiiiimis.  Uiclimus  ibi,  C.  XXVII.  §.67.  Ciccronem  non  petiuit ;  ea  est 
usus  ratione,  qua  etc. ,  quac  uolgata  scripturast,  sct  petiuit  ea  usus  ralione,  qua  etc.  scripsisse.  Unde 
continuo  scquitur,  id  quod  supra  iam  monitumst,  nomen  uitae ,  quod  B  et  E  soli  ]'ost  ratione  addunt, 
alienissumum  intcrprctis  additamentum  csse.  IIoc  autcm  qucmadmodum  ab  eo  adiectum  patet,  qui 
ueram  loci  scntcntiam  non  intcHexcrat,  uerbum  peliuit  ad  antecedentia  pertinere  arbitratus  ,  ita  simil- 
lumo  modo  C.  XXXII.  §.  78.,  ubi  rccte  ab  editoribus  omnibus  scriptumst:  An  uero  putas,  iudices 
idcirco  minus  mea  caussa  facturos ,  quod  me  esse  gratum  crimineris?  ab  intcrprete ,  qui  scnsum  uerbo- 
rum  non  pcrspexissct,  post  minus  adicctum  lubenter  est,  quod  in  solis  B  ct  E  scriptum  cxtat.  ^am 
euerti  boc  addito  loci  sentcntiam,  satis  in  commentario  demonstraui. 

Iam  cum  haec  duo  cxtra  omncm  controuersiam  posita  sint,  B  et  E  ct  integriores  quam  famiHae 
tertiae  codiccs  esse,  quod  nonnullis  in  loeis  soli  gendina  Tulli  uerba  sernarint,  et  intcrpolationibus 
auctiores  ,  quod  aliis  in  locis  soli  interprctum  additamcntis  dcprauati  sint,  quibus  familiae  tcrtiac  codi- 
ccs  uidemus  inmunis  cssc :  omncs  eoncedant  nccesscst,  pcrquam  diflicile  ct  lubricum  de  illis  locis  iudi- 
cium  esse,  in  quibus  quae  soli  B  et  E  uerba  babent ,  et  omitti  salua  sententia  et  addi  uideantur  posse. 
Errat  aiitcm  uebcmcnter,  qui  ea  tantum  ab  intcrprctc  profccta  uerba  sibi  persuadet,  quibus  adiectis 
sensus  loci  pcssumdatnr.  Nam  talia  profecto  adderc  nc  ipsis  quidcm  intcrpretibus  in  mcntcm  poterat 
uenire.  Illi  cum  id  agcrcnt,  ut  planiorcm  rcdderent  orationcm ,  ct,  sicubi  breuius  Ciccro  locutus  erat, 
eiusmodi  plcrumquc  uerba  adicercnt,  quac  aliis  in  locis  ab  ipso  Ciccrone,  ut  plcnior  csset  oratio, 
addita  meminerant:  fier.i  saepc  non  potnit,  quin  id  ipsum  addcrcnt,  quod  Cicero  etiam ,  si  lubuisset, 
adicere  potuit.  Baro  tantum  accidit,  ut  cum  Jocos,  quos  inlusti-andos  putabant,  non  recte  intcUexis- 
sent,  eiusmodi  ucrba  adicccrint,  qnac  ucrae  locorum  scntcntiac  pcnitus  adncrscntnr.  Eius  gcneris  illa 
cxcmpH  caussa  additamcjita  sunt,  dc  quibus  modo  cxpositumst.  Nihilomimu  non  dubito,  quin  quam 
in  constitucndis  locis  illis  ambiguis  iniui  rationcm,  intcHc^cntiorcs  iudices  non  inprobaturi  sint. 
Etenim  ea  ucrba,  quac  quamquam  abcssc  aliquo  modo  possunt,  tamen  ncquc  ad  explicationem  uerborum 
aliquid  confcrunt  et  facili  crrorc  omitti  potuerunt,  sinc  dubitationc  Tullianac  orationi  intuli;  conti-a 
quae  ncquc  ncccssaria  ad  sentcntiac  locutionisuc  integritatem  sunt  ct  explicandi  caussa  facile  acHci  ab 
interprctc  potucrunt,  pracscrtim  si  cur  omissa  ab  amanucnse  sint ,  non  liquct ,  rccipiunda  non  putaui. 

Itaque  genuina  per  solos  B  et  E  scruata  ucrba  jmto  in  his  locis: 

I.  C.  IV.  §.  9.  Uide  tandem,  Laterensis ,  quantum  ego  a  te  dissentiam.  Familiae  tertiac  codices 
ego  omittunt. 
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II.  C.  IV.  §.  g.  Denique  etiam  si  iudicat ,  non  delectu  aliquo  aut  sapientia  ducitur  ad  iudican- 
dum ,  set  inpetiL  nonnitinquam  ctc.     Iclcm  eliam  omittiint. 

III.  C.  VII.  §.  17.  Possumne  eripere  orationi  tuae  contentionem  uostrum,  quae  tractari  sine  con- 
tumelia  non  polest ,  et  te  ad  caussam  aliquando  crimenque  deducere?  Idem  aliquando  omitf.imf. 

IV.  C.  XIV.  §.  35.  Ego  quia  dico  aliquid  aliquando  non  sludio  adductus ,  sei  aut  conlenlione 
dicendi  aut  lacessilus.     Idem  aut  post  set  omittunt. 

V.  C.  XV.  §.  Zj.  Quid?  huiusce  rei  tandem  obscura  caussast,  an  et  agitata  tum,  cinn  isla  in 
senatu  res  agebalur ,  et  dispulata  /testerno  die  copiosissume  a  Q.  Hortensio?  Idcm  ce  post  huius ,  tan- 
dem ,  et  tum  omittnnt. 

VI.  Ibidem.  IIoc  igitur  sensimus:  cuiuscumque  tribus  largitor  esset ,  et  per  hanc  consensionein, 
quae  magis  honesle  quam  uere  sodalitas  nomcnaretur,  quam  quisque  tribum  turpi  largitione  corrumperet. 
Idem  lianc  cmittunt. 

VII.  C.  XX.  §.  5o.  Numquam  enim  fere  nobiliias,  integra  praesertim  aique  innocens ,  a  populo 
Iiomano  supplex  repudiata  fuit.     Idcm  fere  omittnnt. 

VIII.  C.  XXXVI.  §.  87.  Nam  profecto  praesertim  tam  bona  in  caussa  numquam,  quo  ceteri 
saepe  abundarunt ,  id  mihi  ipsi  auxilium  defuisset.     Idem  saepe  omittnnt. 

IX.  C.  XXXIX.  §.  g4.  Quod  et  ego  facio ,  Laterensis ,  et  semper  faciam,  liherlatemqne ,  qitam 
iu  in  me  requiris,  quam  ego  neque  dimisi  umquam  neque  dimitlam ,  non  in  pertinacia ,  set  in  quadam 
moderatione  positam  putabo.     Idem  lu  omittnnt. 

X.  C.  XL.  §.  g5.  Siciliam  petiui  animo ,  quae  et  ipsa  erat  mihi ,  sicut  domus  una ,  conii/ncta,  et 
obtinebatur  a  C.  Uergilio ,  quocum  me  uno  uel  maxume  cum  uetustas ,  ium  amiciiia ,  cum  mei  fratris 
conlegia,    tum  rei  publicae  caussa  sociarat.     Idem  caussa  omittunt  ct  res  publica  scribunt. 

XI.  C.  IV.  §.  10.  Ut  fueris  dignior ,  qua/n  Plancius :  de  quo  ipso  tecuni  ila  contendam  paulo 
post,  ut  conseruem  dignitatem  tuam.     Idem  ipso  omittunt. 

XII.  C.  X.  §.  25.  Neque  enim  ego  sic  rogabam,  ut  petere  uiderer ,  quia  familiaris  esset  meus, 
quia  uicinus,  quia  huius  parenle  semper  plurumum  essem  usus,  set  ut  quasi  parenti  et  custodi  salu- 
tis  meae.     Idcm  salulis  omittunt  et  meo  pro  meae  scribunt. 

XIII.  C.  XVII.  §.  42.  Et  illut  acerbum  iudicium  si ,  quemadmodum  senatus  censuit  populusque 
iussit ,  i/a  fecisses ,  ut  huic  et  suam  et  ab  hoc  obseruatas  tribus  ederes ,  non  modo  non  quererer ,  set 
hunc  iis  iudicibus  edilis,  qui  lestes  idem  esse  possent,  absolutum  pularem.     Idcm  iribus  ct  iis  onaJttunti 

XIV.  C.  XVII.  §.  43.  Et  si  quaesitor  huic  edendus  fuisset ,  quem  tandem  potius ,  quam  hunc 
C.  Alfium,  grauissumum  hominem  iuslissumumque ,  edidisset  ?  Idem  huic  omittunt. 

XV.  C  XXVI.  §.  64.  Quamuis  enini  illa  Jloruerit ,  tamen  eum  me  postea  fuisse  in  maxumis  in~ 
periis  arbitror ,  ut  non  ila  miJii  multum  gloriae  sit  ex  quaesiurae  laude  repetendum.  Idcm  gloriae 
omittunt. 

XVI.  C.  XV.  §.  36.  Quod  genus  iudicioruni  si  est  aecum  ulla  in  re ,  nisi  in  hac  iribuaria ,  non 
intellego  ete..     Idem  in  omittunt. 

XVII.  C.  XVII.  §.  43.  Quid  diceret  aput  Uoltinienses ,  aut  aput  tribulis  suos  iudiccs?  Idcm 
aput  omittunt. 

XVIII.  C.  XXVI.  §.  64.  Excogilali  quidam  erant  a  Siculis  honores  in  me  inauditi.  Idem  in  me 
omittnut. 

XIX.  C.  XXXII.  §.  78.  Set  quia  saepe  concui-runt  aliquorum  bene  de  me  meritorinu  inler  ipsos 
conten/iones.     Idem  bene  omittunt. 

XX.  C.  XLI.  §.  100.  Qui,  cum  ad  me  L.  Tubero ,  mens  necessarius ,  qui  fratri  meo  legatus  fuis- 
set ,  decedens  e.v  Asia  uenisset ,  easque  insidias,  quas  mihi  paratas  ab  exulibus  coniuratis  audierat ,  ad 
me  animo  amicissumo  delulissei  :  in  Asiam  et.c.  Idcm  ad  me  post  audieral  omitfunt. 

Iani  cuiac  in  noucm  prioribus  locis  a  familiae  tcrtiae  codicibus  omissa  ucrba  uidemus,  ca  onmia 
gcnuina   cssc,    Loc    solo    cuinci   argumcnto    credo,     crnod    cum    ad   cxplanandum    uerbornm  sensum  niliil 
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prorsus  conferant,  ab  interprete  adiccta  esse,  ab  omni  probabilitatis  specie  abborret.  Et  quarto  quidem 
iri  loco  monendnmst,  Ambrosianum  etiam  cum  B  et  E  aut  addere;  quo  minus  quin  genuinum  sit  dubi- 
tari  potest.  Uide  quae  L.  I.  C.  III.  §.  1.  diximus.  In  tertio  loco  qnamquam  non  minus  certumst ,  ali- 
quando  particulam  interpretis  esse  non  posse,  tamen  in  eam  quis  incidat  opinionem,  idcm  hic,  quod  in 
locis  illis ,  de  quibus  in  initio  liuius  sectionis  exposuimus ,  factum  esse.  Satis  enim  erat  dixisse :  et  le 
ad  caussam  aliquando  deducere  omissis  uerbis  crimenque.  Patet  boc  uel  ex  C.  XV.  §.  36.,  ubi  orator 
de  eadem  re  loquens  simpliciter  dicit:  Set  aliquando  ueniamus  ad  caussam,  in  qua  iu  etc.  Et  cum 
sacpenumero  ab  interpretibus  adiecta  ea  sint,  quae  aiibi  ab  ipso  TulHo,  ubi  plenius  locutus  erat,  addita 
mcminerant,  facile  quis  mcmor  eorum,  quae  in  oratione  Milon.  C.  IX.  §.  23.  scripta  leguntur,  Quam- 
obrem,  iudices,  ut  aliquando  ad  caussam  crimenque  ueniamus,  super  aliquando  banc  glossam,  ad  nomen 
caussae  pertinentem,  crimenque  snperscribere  potuit.  Quo  facto  qui  dnplex  codicum  scriptura  oriri 
debuerit,  satis  ex  iis,  quae  supra  exposuimus,  elucet.  Sct  utcuinque  de  bac  conicctura  mea,  quam  ccrte 
nou  inprobabilem  puto,  statuatur,  illut  profecto,  quod  bic  agitur,  certumst,  aliquando  particulam  ab 
ipso  TnlHo  scriptam  esse.  Fortasse  etiam  C.  IV.  §.  9.,  quem  locum  primum  posui,  uide  tandem,  La- 
terensis ,  quanium  ego  a  te  dissentiam,  pro  ego  pronomine,  quod  cx  B  ct  E  recipiundum  duxi,  cum  ab 
intcrprctc  additum  esse  perquam  sit  inprobabilc,  ucrba  a  te  cxpcllcnda  sunt,  ita  ut  supcr  ego  posita  in 
codice  principe  fuisse  statuamus. 

Quae 'in  reliquis  locis  soli  B  et  E  addunt,  licct  primo  aspcctu  cnipiam  salua  sententia  abesse  posse 
uidcantur,  tamen  re  accuratius  considcrata  partim  TulHanam  loquendi  consuetudinem ,  partim  membro- 
rum  acqualitatcm  addi  j>ostulare  apparct.  Idque  ad  singulos  locos  in  commcntario  a  me  conprobatum 
puto.  In  quibusdam,  ueluti  in  X.  XI.  XVI.  XVII.  XVIII.  XIX.  XX.,  facillumo  etiain  dcscribcnti» 
errorc  quae  familiae  tertiae  codices  omittunt  excidere  potuissc  patct. 

Contra  intcrpretum  pnto  additamcnta  esse,  quae  B  et  E  soli  in  bis  locis  ucrba  addunt: 

C.  VI.  §.  16.  Cur  tu  id  in  iudicio  ut  fiat  exprimis,  quod  non  fit  in  campo?  FamiHae  tertiao 
codices  ut  fiat  omittunt. 

C.  XVI.  §.  4o.  Tu  me  ignaro ,  nec  opinante ,  inscio  notes  et  iuos  et  tuorum  amicorum  necessa- 
rios ,  uel  iniquos  uel  meos  uel  etiam  defensorum  meorum.     Idcm  amicorum  omittunt. 

C.  XXV.  §.  62.  Omnes  enim  eiusmodi  artes  in  iis  reprelienduntur ,  qui  curn  professi  sunt  satisja- 
cerc  non  possunt ;  non  in  iis ,  qui  se  afuisse  ab  istis  studiis  confilentur.     Idem  se  omittunt. 

In  primo  borum  locorum  cur  ut  fiat  et  in  tertio  cur  se  spuria  putcm,  expositum  in  commentariost. 
In  secundo  quinis  sponte  intellegit,  nomen  amicorum  a  Ciccrone  ibi  non  potuissc  addi.  Qui  rcstant 
sex  loci,  in  iis  quae  soli  B  ct  E  uerba  habent  eiusmodi  mibi  uidcntnr,  nt  utrum  a  Tullio  an  ab  inter- 
prete  profecta  sint,  certo  dici  nequcat.  Ego  tamcn  eo  minus  illa  quoque  rccipere  dubitaui,  quo  grauior 
B  et  E  codicnm  auctoritas  est,  a  qua  ibi  tantum  dcfcci,  ubi  grauissumis  argnmentis  rcliquoruin  codicum 
scripturam  pracferendam  csse  conprobari  potuit.     Loci  autem,  quos  dico,  hi  sunt: 

C.  XII.  §.  29.  Ut  uiuat  cum  suis ,  primum  cum  parente  {nam  meo  iudicio  pietas  fundamentumst 
omniitm  uiriutwn)  quem  ueret/ir  ut  deum  [neque  enim  multo  secus  est  parens  liberis)  amat  uero  ctc. 
Familiac  tertiae  codices  est  omittunt. 

C.  XXIV.  §.  5g.  Quae  scripsit  grauis  et  ingeniosus  poeta,  non  ut  illos  regios  pueros,  qui  iam  nus- 
qxiam  erant ,  set  ut  nos  et  nostros  liberos  ad  laborem  et  ad  laudem  excitaret.  Idcm  ad  ante  laudem 
omittunt. 

C.  XXV.  §.  60.  Etenim  in  uirlute  multi  sunt  ascensus ,  ut  is  gloria  maxume  excellat  etc.  Idem 
sunt  omittunt. 

C.  XXIX.  §.  71.    Nisi  forte  existumas,  eos  idcirco  uilae  meae  pepercisse  etc.  Idem  forte  omittunt. 
C.   XXX.   §.   72.      Ab/i   quo   turpe   sit,    protectum   in    acie    ex    hostium   manibus   eripi.     Idem    ex 
omittunt. 

C.  XXXIII.  §.  82.  JYeque  enim  illut  ad  neglegendam  meam  gratiam  debet  ualere ,  quod  dixii 
idem ,   uos  nec  nocentis  nec  litigiosos  esse.     Idcm  illut  omittunt. 
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§•    9. 
His   locis   continuo    duos   illos   addo,   in   quibus  post  ea,    quae  §.  $.    disputauimus ,   nemo  dubitabit, 
quin  B  et  E  solas  glossas   receperint,    pro   quibus   genuina   uerba  in  familiae   tertiae   codicilms   seruata 
sint.     Locos  hos  dico: 

C.  VI.  §.  i5.  Sin  hoc  persaepe  accidit ,  ut  et  factos  aliquos  et  non  factos  esse  miremur ;  si  campus 
atque  illae  undae  comitiorumt  ut  mare  profundum  et  inmensum,  sic  ecfcruescunt  quodarn  quasi  aeslu, 
ut  ad  alios  accedant  ab  aliis  autem  recedant .-  tanto  nos  inpetu  studiorum  et  moiu  temeritaiis  modum 
aliquem  et  consilium  et  raiionem  requiremus? 

C.  XXXVI.  §.  88.  Aut ,  si  minus  fortes ,  attamen  tam  iusti ,  quam  P.  Mucius ,  qui  arma ,  quae 
priuatus  P.  Scipio  sumpserat,  ea  Tib.  Graccho  interempto  iure  optumo    sumpta  esse  defendit? 

In  priore  loco  pro  tanto  B  et  E  tamen  habent;  quae  particula  etsi  ad  explicandum  nomen  tanto 
non  facit,  tamen  cur  ah  interprete  ei  nomini  superinposita  fuerit,  in  promptust  uidere.  Neque  uero 
opus  illa  particulast ,  codicumque  auctoritatem  nimis  neglcxerunt,  qui  et  tamen  et  tanto  recipiunda  cen- 
suerunt.  —  Altcro  in  loco  non  posse  ceperat ,  quod  B  et  E  pro  sumpserat  hahent,  a  Tullio  scriptum 
iudicari,  in  commentario  demonstraui. 

Plane  contrarium  in  tribus  aliis  locis  factum,  uhi  familiae  tertiae  codices  omnes  pro  genuinis  uer- 
his,  quae  in  B  et  E  sunt,  glossas  receperunt. 

C.  IX.  §.  22.  Tractus  ille  celeberrumus  Uenafranus ,  Allifanus ,  tota  denique  nostra  illa  aspera 
et  montuosa  et  fidelis  et  simplex  et  fautrix  suorum  regio  se  huius  honore  ornari ,  se  augeri  dignitate 
arbitrabaiur. 

Ihid.  §.  23.     Quibus  e  municipiis  uix  iam,  qui  carnem  latinis  petant ,    r  ep  eriuntur. 
C.  XIII.  §.  32.     Set  cum  sit  Cn.  Plancius  is  eques  Romanus ,  ea  primum  uetustate  equestris  nomi- 
nis,  ut  pater ,  ut  auos ,  ut  maiores  eius  omnes  equites  Romani  fuerint. 

In  primo  horum  locorum  omnes,  qui  diligenter  consulti  sunt,  codices  familiae  tertiae  pro  tractus 
scrihunt  totus.  Hinc  iam  Petrus  Uictorius,  qui  non  aliam  quam  fam.  tertiae  codicum  scripturam  nosset, 
scrihendum  totus  ille  tractus  coniecit.  Atque  ita  editores  recentioris  aeui  omnes  scripserunt,  codi- 
cum  adco  hanc  scripturam  esse  arbitrati.  Atqui  nul]us  dum  repertus  codex  est,  qui  eam  confirmarit. 
Contra  qui  adhuc  conlati  sunt  codices,  omnes  eam,  quam  posui,  scripturam  ueram  esse  arguunt. 
Ipsam  eam  habent  B  et  E ;  ex  qua  re  sola  satis  efficitur ,  in  codice  principe  non  posse  totus  ille  tractus 
scriptum  extitisse,  cum  prorsus  incredibile  sit,  hoc  a  librario,  qui  codicem  scripsit,  unde  B  et  E  sunt 
orti,  in  totus  ille  potuisse  deprauari.  Idem  ualet  de  reliquorum  codicum  scriptura,  totus  ille ,  quam 
eandem  non  potuisse  ex  uerbis  totus  ille  traclus  oriri,  in  apertost.  Cum  maiore  quadam  probabilitatis 
specie  coniciat  quis,  totus  tractus  ille  antiquitus  fuisse  scriptum.  Ita  certe  scripturae  diucrsitas,  quae  • 
in  codicibus  est,  quodammodo  explicaretur.  Set  quid  opus  est  coniectura,  ubi  quam  praestantissumi 
codices  scripturam  praebent,  sensui  optume  conuenit,  et  ea,  quae  in  reliquis  libris  est,  unde  orta  sit, 
manifestumst?  Super  tractus  enim  adiectiuom  totus  ab  interprete  scriptum  genuinam  uocem  expulit. 
Est  autem  adiectiuom  illut  saepe  in  similibus  locis  ab  interpretibus  additum.  Cfr.  Beierus  ad  M.  Tulli 
Laelium  C.  II.  §.  6.  p.  11.  ed.  mai..  Sic  in  Rullum  II,  17,  45.  per  orbem  terrarum  ipse  Erf.  male 
totum  addit. 

In  secundo  loco,  in  quo  pro  reperiuntur  familiae  tertiae  codices  inueniuntur  scribunt,  eo  certius 
est,  genuinam  eam  scripturam  esse,  quam  posui,  cum  non  solum  B  et  E,  uerum  ipse  etiam  Ambrosia- 
nus  tueatur.     Cfr.  quae  supra  L.  I.  C.  III.  %.  1.  dixi. 

In  tertio  dcnique  loco  ante  Garatonium  ex  familiae  tertiae  codicum  auctoritate  pro  nominis  scribe- 
hatur  ordinis.  Itaque  ille  ad  eum  locum  haec  adnotauit:  „Bau.  nominis.  Optume.  Nunc  demum  con- 
paratione  intellegitur,  minus  rccte  dici  ordinis  et  glossema  esse  certissumum ,  quod  antea  suspicatus  est 
nemo."    Erfurtensis  neque  ordinis  neque  ?iominis  hahet.     Set  ..erumst  quod  B  habct,  nominis. 


XLIV  PROLECOMENA. 

§■    10. 

Ex  iis ,  quac  de  cognatione  codicum  exposuimus,  illut  quoque  certo  confici  puto,  si  B  ct  E  aliam 
atque  familiae  tertiae  codiccs  scripturam  habcant,  ita  ut  neutra  aut  corruptcla  aut  explicatio  altcrius 
dici  possit,  tum  neutram  in  codice  principe  fuisse  scriptam,  set  utramque  ab  interprcte  dcbcrc  pro- 
fectam  existumari.  Eiusmodi  locus  est,  qni  C.  VIII.  §.  19.  lcgitur  *)  et  in  codicc  Erfurtense  sic  scri- 
ptlts  cxtat: 

Alteros  (credo ,  quia  refertumst  municipium  consularihus :  nam  maleuolos  non  esse  cerlo  scid)  num- 
cjuam  intellexi  uehemenlius  suorufn  municipum  honore  laelari. 

Cum  Erfurtense  conscntit  Bauaricus,  nisi  quod  leui  errorc  municipium  pro  municipum  scribit  ct 
honore  omittit.  Familiac  tertiae  codices  ad  unuin  oinncs  non  tantum  pro  municipum  scribunt  hospilum 
(quidam  Ieui  errore  hospitium) ,  sct  etiam  alio  ordine  uerba  ponunt,  scribcntes,  hospiium  suorum. 
Fuluius  Ursinus  cum  nctercm  librum  haberc  hominum  suorum  honore  dicit,  dubitari  non  potest  quin 
uiri  docti  coniecturam,  margini  editioni.s  cninspiam  adscriptam,  pro  uariante  codicis  Icctione  habncrit. 
Uidc  quae  supra  de  lectionibus,  quas  Ursinus  mcmorauit,  Lib.  I.  C.  I.  §.  3.  monuimus.  Nihiloniinus 
ucrnm  puto  Garatonium  uidisse,  qui  fam.  tcrtiae  codicnm  scripturam  hospitum  cx  nomine  hominum, 
quod  uir  ille  doctus,  cuius  coniccturam  Ursinus  pro  codicis  scriptura  liabuit,  iam  eruit,  deprauatam  essc 
censuit.  Nam  adco  inpcritus  neino  profecto  intcrpres  potuit  essc,  ut  hospilum  nomcn  hic  snbintcllc- 
gendiun  putarct.  Uernm  in  codice  principe  non  posse  hominum  suonim,  ut  Erncstius  scripsit,  scriptum 
cxtitisse,  ex  B  et  E  codicum  scriptnra  maiiifesto  apparct,  quam  cx  illa  non  potui.ssc  oriri  omncs  intcl- 
Icgunt.  Immo  niliil  ccrtius  cst,  quam  in  antiquo  isto  cxcmplari  scriptum  fuissc:  uchemenlius  suoru/n 
honore  laetari.  l\\  qua  scriptura  rccte  sohnn  suus  pronomcn  usurpatum  esse,  ucl  ucrba,  quac  antccc- 
dunt,  probant,  primum  iilrum  jnagis  fauere  putas  Alinates ,  an  Tusculanos  suis?  Contra  hominum 
nomcn  neqne  additum  in  hoc  Ioquendi  gcncrc  umquam  uidi,  ncque  apte  posse  addi  puto.  Cctcrum  no- 
men  municipum  quamquam  per  sc  iam  satis  suspectum,  magis  tamcn  snspectum  rcdditBauarici  scriptura, 
honore  onuttcntis.  Quod  uerbum  ncmo  profccto  duhitahit  quin  hanc  solam  oh  caussam  omissiun  sit, 
quod  glossa  municipurn  superscripta  fuerit.  Ita  uidcs  idem  hic  librarium  codicis  Bauaiici  fccissc,  quod 
saepius  ah  eo,  qui  codiccm  scripsit,  ex  quo  familiae  tertiac  libri  origincm  duxcrunt,  factum  Mpra  §.  8. 
uidimus.  Siinui  illut  apparet,  in  codice  principe  nullam  hic  ad  cxplicandnm  sitorum  pronomcn  supcr- 
scriptam  glosham  fuisse.  IToc  enim  si  factum  fuissct,  non  intcllcgerctnr,  quomodo  uox  honore  iu  Er- 
furtcuse,  qui  cx  codem  cum  Bauarico  fonte  manauit,  scruari  potuissct.  Immo  profccta  glossa  munici- 
pum  ab  co  librario,  qtii  codiccm  scripsit,  ex  quo  B  et  E  sunt  orti.  Certe  in  eo  libro  primum  .snj)er 
honore  positam  fui-sse  statucndumst.  Eum  librum  cum  supra  docuerimua  cum  ipsum ,  qni  auctor  codicis 
Bauarici  cxtiii!,  dcsciipsissc,  optumc  iam  intcJlegitur ,  qui  factum  sit,  ut  honore  ab  librario  codicis  Ba- 


*)  Ut  quiil  uiri  docti  nnte  me  tle  Iioc  Ioco  iudicnssent ,  intellegi  possct,  eflitomm  .ntl  h.  locuni  adnotatioues 
repetere  liic  uisumst.  „  Ex  Eriurtense  codice  multa  uolnera  harum  orationum  suut  sanata.  Cur  11011  et  hic  reci- 
pimus  leclionem  cius,  cum  uolgata  hospitum  ferri  non  possit?  Non  enim  hospites  harum  ciuitatium  erant ,  qui  Honiae 
magistratus  creabantur,  set  ciucs,  siue  municipes."  GRAEUIUS.  ,,Cum  iVrri  nou  possit  /lospitum,  quod  seruauit 
lamcn  Oliuetus  ,  id  iacile  o.rtnm  dizeris  ex  hominum,  quod  cx  unico  Ursini  codice  recejjit  Eniestus ,  at  ne  per  g 
quidem  ex  munhipum,  quod  ox  uuico  itena  illo  Erf.  adoptarunt  etiam  Uerb.  et  Lallem. ;  contra  municijpum  adscribl 
potuit  ad  uocem  hamuium:  ac  sane  obseruasse  mihi  uideor,  cedlcem  optumum  ErC  aliquundo  emendatioius  aut  inter- 
pretationes  habere,  neque  ineptas  illas,  ut  fere  cetcri ,  set  ab  homiue  perito  doctoque  profectas.  Ita  Eet,  ut  codex 
Ursini,  qu.discumque  fuerit,  possit  hoc  loco  praestantissumum  uiucere. "  GARJTOXIUS  I.  „Bau.  suorum  munuipium 
laetari.  Uoluit  sane  cum  Erf.  municipum ,  nec  repngno.  Set  cum  omittit  honore,  suspirionem  interpolationis  inicit. 
Ex  aptecedente  muiiicipium  siue  marginnlis  notatio  ,  siue  hominum,  quod  Ernestus  prnetuUl .  prolicisci  potuit  interpre- 
tatio.  Qxonieuses  omnes  corrupti,  quorum  sex  hospitum,  tres  habent  kospitium;  aet  certc  ex  hominum,  non  ex  muni- 
cipum."     Gjt&ATOKIUS  U. 
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uarici  omitteretur.  Itaque  liic  locus  simul  ea  confirmat,  quae  supra  de  B  et  E  origine  et  cognatione 
exposuimus.  Denique  quod  B  lionore  omittit,  inpeclimento  etiam  patet  esse,  quominus,  id  quod  snspi- 
cati  quidam  sunt,  nomen  municipum  pro  interpretatione  uocis  hominum  habeatur.  Nam  si  in  codice 
principe  hominum  suorum  scriptum  et  super  hominum  positum  rnunicipum  fuisset,  non  potuit  recepto  no- 
mine  municipum  ct  hominum  et  honore  excidere.  Postremo  ad  sententiam  meam  conprobandam  hoc  quoque 
facit,  quod  nomen  hospitum  in  familiae  tertiae  codicibus  alium  locum  atque  municipum  in  B  etE  occupat. 

Alter  locus,  in  quo  diuersitas  scripturae,  quae  in  codicibus  est,  eiusdem  fere  generis  est  atque  in 
eo,  qucm  modo  tractaui,  legitur  C.  XXVII.  §.  66.,  et  ante  Orellium  in  omnibus  editionibus  sic  scri- 
ptus  cxtabat: 

Nam  posteaquam  sensi,  populum  Romanum  aures  hebetiores ,  oculos  acres  atque  acutos  habere: 
destili,  quicl  de  ine  audituri  essent  homines ,  cogilare. 

Atque  cst  liacc  sane  omninm  ferc  codicnm  familiae  tertiae  scriptura,  nisi  quod  quattuor,  Ma,  Lc 
D,  ct  H,  uerba  atque  acutos  omittunt.  Neque  quisquam  mutandam  illam  uolgatam  scripturam,  in  qua 
niliil  profecto  offensidnis  est,  putaret,  nisi  ucliementer  praestantissumi  libri,  B  et  E,  ab  ea  dissentirent. 
Ii  enim  pro  uerbis  oculos  acres  alque  acutos  habere  scribunt  oculos  autem  esse  acris  atque  aculos ;  et 
Bauaricus  quidem  pro  populum  Romanum  liabet  populo  Rornano ,  Erfurtensis  conpendio  p.  R.  utitur. 
Orellins  auctore  Garatonio ,  cuins  ad  liunc  locum  adnotationem  in  imum  marginem  reieci  *),  sine  dubi- 
tatione  locum  liunc  ita  conformauit,  quemadmodum  in  B  et  E  seriptus  legitur.  Atque  ipse,  si  alterutra 
scriptura  admitti  dcbnissct,  eam  continuo  recipiundam  duxissem,  quae  in  B  et  E  est,  quorum  multo 
maiorcm  quam  reliquorum  codicum  auctoritatem  constet  esse.  Ucrum  cum  uix  intellcgi  possit,  qui 
factum  sit,  ut,  si  in  codice  principe  scriptura,  quam  B  et  E  praebent,  extitisset,  ea  in  eum  modum, 
quo  familiae  tertiae  codiccs  scribunt,  mutaretur,  nisi  quis  dicat,  uerborum  autem  esse  litteras  tum  tcm- 
poris,  quo  codcx  princeps  a  neglegentiore  illo  librario  dcscriptns  sit,  iatn  euanidas  fuissc,  ideoque  ab  eo 
integrandae  orationis  caussa  habere  esse  additum:  facile  quis  in  eam  opinionem  incidat,  ut  neutram 
scripturam  genuinam  putet,  et  in  codice  principe  ita  locum  liunc  scriptum  fuisse  coniciat:  Nam  postea- 
quain  sensi  popitli  Romani  auris  hebetiores ,  oculos  acris  atque  acutos.  Quam  scripturam  errabit  ccrte 
qui  proptcrea  inprobandam  dieat,  quod  sentire  auris  alicuius  hebetiores  locutio  sit  Latinis  non  consueta. 
Simillume  locntus  cst  Tullius  in  bis  locis :  Pliilipp.  II,  4,  9.  posteaquam  uos  ad  libertatem  sensit  erectos, 
praesidia  uer.tr ae  libertati  parauit.  Ibid.  XIII,  11,  24.  puerum  appellat ,  quem  non  modo  uirum ,  set 
eiiam  fortissumum  uirum  sensit  et  sentiet.  Ibid.  i5,  3i.  in  eumque  locum  deduxeris ,  ex  quo  ipsi  iam 
sentiunt  se  numquam  exiiuros.  in  Pis.  XXXVI,  87.  tantum  locum  aliquem  cum  mihi  notum  senseris. 
Horat.  Epist.  II,  2,  162.  uilicus  — •  te  dominum  sentit.  Nec  absimile  Sallust.  Cat.  LI,  17.  eos  mores, 
eam  modesliam  uiri  cognoui.  Itaque  uerbum  esse  recte  certe  omitti  a  Cicerone  potuit,  neque  nccessa- 
ria  autem  particulast,  quam  saepe  in  similibus  loquendi  generibus  non  addi  constat,  ab  interpretibus 
autem  plerumque  infcrsam  scimus. 

§>    11. 

Porro  quae  uerba  alium  in  B  quam  in  E,  aliumque  rursus  in  familiae  tertiae  codicibus  locum  occu- 
pant,  ca  interpolationis  nomine  maxume  debere  suspecta  esse,  ex  iis  ,  quae  de  codicum  origine  disputa- 
uimus,  necessario  sequitur.     Iam  cum  in  omnibus  locis,    ubi  ita  inter  se   codices  discrepant,  uerba  illa, 


*)  „Graeuius  ex  Erfurtense  adiecit  autem ,  quod  deerat  in  aliis  omnibus ;  testatus  est  simul,  in  eodem  autem  esse 
conscribi*  Ego  totam  optumi  libri  lectionem  facile  intellexi;  tamen  cur  ille  contempserit,  ignorans  subdubitaui,  admitten- 
damque  non  censui.  Confirmat  nunc  me  Bauaricus,  in  quo  ita  plane  legitur,  ut  ego  conieceram,  atque  ut  tandem  resti- 
tuere  tuto  possumus.  Nam  posteaquam  sensi ,  populo  Romano  auris  hebetiores ,  oculos  autem  esse  acris  atque  acutos, 
destiti  etc.  Scriptio  ipsast  acrurata,  auris  et  acris ,  ex  genitiuis  aurium  et  acrium ,  set  hebetiores  ex  hebetiorum ,  lit 
Grammatici  praecipiunt.  Notarum  P.  R.  explicatio  uarietatem  hanc  peperit.  Aeque  recta  uolgatast ,  set  optumorum 
codicum  aput  me  uincit  auctoritas."    GARATONIUS  II. 
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quorum  in  aliis  codicibus  alia  sedes  est,  prorsus  inutilia  etiam  sint,  mea  sententia  dubitari  nequit,  quin 
ab  interprete  profecta  existumanda  sint.     Loci  bi  sunt: 

C.  VIII.  §.  19.  Tu  es  ex  municipio  antiquissumo  Tusculano,  ex  quo  plurumae  familiae  sunt  con- 
sulares,  in  quibus  est  etiam  luuentia. 

Sic  omnes  fam.  tertiae  codices;  contra  B  sunt  ante  plurumae  babet,  E  ante  familiae.  Itaque  non 
dubitaui  id  uerbum  omittere,  quod  uaria,  quam  liabet,  sede  ucbementer  suspectum  neque  ad  sententiae 
intcritatem  necessariumst  et  ab  interpretibus  saepissume  additum  constat  esse. 

C.  XXIV.  §.  5g.  Ego  uero  quamquam  illi  omnia  malo  quam  mihi ,  tamen  illi  honorum  aditus 
numquam  faciliores  optaui ,    quam  mihi  fuerunt. 

Sic  omnes  fam.  tertiae  codices;  a  qtiibus  dissentit  E,  illi  pronomen  post  numquam  ponens,  et  B 
lioc  ordine  uerba  conlocans :  tamen  numquam  illi  facilioris  honorum  adi/us  etc.  Et  prorsus  quidem 
uitiosa  illi  pronominis  conlocatio  east,  quam  in  fam.  terliae  codicibus  dixi  esse.  Nam  cum  in  altero 
membro  tamen  — fuerunt  praecipuam  uim  non  pronomen  illut,  set  uerba  ho'norum  aditus  babeant,  non 
illi  pronomen  set  necessario  uerba  honorum  aditus  continuo  post  tamen  sequi  debent.  Omnino  autem 
non  inutilis  tantum,  uerum  molesta  etiam  pronominis  illius  iteratiost,  quemcumque  ei  locuni  tribueris. 
Accedit,  quod,  a  Tullio  si  fuisset  additum,  non  intellegitur,  qui  factum  sit,  ut  tam  uariam  in  codici- 
bus  sedcm  occnparet.     Itaque  sine  dubitatione  ciciundum  putaui. 

C.  X.  §.  26.  Quod  eum  linquentem  terram  eam,  quam  seruarat ,  uotis  o  mnibusque  l  ac  rumi  s 
prosecuti  sunt. 

Sic  Bauaricns  scribit;  Erfurtensis  uolis  omnibus  lacrimisque ;  familiae  tertiae  codiccs  fere  omnes 
lacrimis  uotisque  omnibus.  Nam  tres  tantum  Parisini  eo  dissentiunt  a  reliquis  familiae  tertiae  codici- 
bus,  quod  ominibus  pro  omnibus  scribunt.  Lallemandus  autem,  cuius  ad  bunc  Jocum  adnotationem  pari- 
tcr  atque  reliquorum  editorum  rcpctere  bic  uisumst  et  in  imum  margincm  rcicere  *),  cum  unum  de 
suis  codicibus  eandem  praebere  scripturam  dicit,  quain  falso  Graeuius  in  Erf.  reperiri  dixcrat,  uotist 
ominibus ,  lacrimisque ,  minumc  existumandus  est  boc  diccrc  uoluisse,  cundcm  ucrborum  ordincm  in 
uno  de  suis  offcndi,  qui  in  Erf.  sit,  set  scripturam  ominibus  unius  de  suis  codicibus  auctoritate  conpro- 


*)  Lacrimis,  uotis,  ominibusque  prosecuti  sunt]  Sic  legendum,  non  uotisque  omnibus.  Horat.  od.  5.  lib.  4.:  Votis, 
ominibusque,  et  precibus  uocat.  Quodsi  quis  malit  ita  legi,  uotis,  bonisque  ominibus,  non  repugnabo;  set  longius  disces- 
serit  ab  antiqua  scriptura.  LAMDINUS.  '  Erfurtensis  uotis,  ominibus,  lacrimisque  [non  ita  scribit]  ,  qnem  sequor. 
GRAEUIUS.  Graeuius  bene  e  cod.  Erf.  uotis,  ominibus ,  lacrimis.  Solkmne  librariis  uotis  omnibus  scribere  pro 
uotis ,  ominibus.  ERNES1'IUS.  Uotis,  ominibus,  lacrimisque]  Ita  Graeuii  cod.  Erf.  et  unus  e  nostris,  idque  prae- 
stat  uolgato,  lacrimis ,  uotisque  omnibus.  LALLEMANDUS.  Certc  absurda  non  erat  uolgata  ;  set  haec  tamen  melior, 
Bentleio  quoque  iudice  ,  quem  omnino  consule  ad  Horat.  IV.  Carm.  5,  l5..  Facilluma  permutatio  fuit ,  de  qua  Dukerua 
ad  Liu.  XXIX,  10..  GARATONIUS  I.  Duae  sunt  in  codicibus  lectiones:  altera,  quae  merito  repudiatur,  lacrimis, 
uotisque  omnibus ,  altera ,  quae  probatur,  uotis,  ominibus ,  lacrimisque ,  ab  Erfurtense  ct  Lallemandi  allero  accepta. 
Cum  in  hac  facile  adquieuerim,  conmouet  me  niinc  optumi  codicis  Uauarici  deprauatio ,  uotis  omnibusque  lacrimis, 
Uide  etenim  in  talibus  librorum  erroribus  contineri  aliquando  ueriora.  Quid  ergo ,  si  uox  lacrimis ,  quae  sedem  habet 
incertam,  delenda  sit?  Tum  optuma,  et  a  melioribus  libris  conprobata  lectio  restaret,  quod  eum  linquentem  terram  eam, 
quam  seruuuerat ,  uotis  ominibusque  prosecuti  sunt.  Lambinus  iam  intellexerat  pro  uotisque  omnibus  legendum  esse 
uotis  ominibusque.  Set  cum  lacrimarum  uideam  opportunam  esse  mentiouem  ,  nihil  muto.  Tantum  suspicor ,  in  Baua— 
rico  uocem  lacrimis  alieno  loco  fuisse  repositam,  cum  antea  superiore  deciderit,  deinde  marginem  occuparit,  periteque 
id  emendatum  in  Erfurtense  fuisse.  Ita  Lambiniana  ipsa  lectio  conficeretur;  quae  denique  non  difiert  nisi  ordine  a 
Graeuiana.  GARATONIUS  II.  Optunius  sane  ordost  Lambinianus:  lacrimis,  uotis  ominibusque ,  quem  recepimus. 
Lacrimas  primum  mouebat  dolor  ob  Mari  fugam;  has  uero  statim ,  desidcrio  ac  spe  reditus,  uota  ominaque  excipie- 
bant,  quae  nescio  quomodo  lacriinis  postea  obortis  fuissent  funestata.  Que  cum  ab  omnibus  codicibus  seruetur,  non  erat 
cur  ab  Ernestio  et  Schutzio  induceretur.  Graeuius  enim  habet  lacrimisque;  et  recte  iam  in  nostra  lectione  duo  tan- 
tum  membra  sibi  opponuntur,  alterum  lacrimae ,  alterum  uota  ominaque.     ORELLIUS. 
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bari.  Nam  quouis  pignore  contendere  ausim,  nullum  in  Colbertina  bibliotheca  codicem  extare,  in  quo 
uerba  illa,  de  quibus  agitur,  eo  conlocata  ordine  reperiantur,  quo  sunt  in  Erfurtense  perscripta. 
Omnino  autem  neglegentissumum  Lallemandum  in  refcrendis  uariis  codicum  lectionibus  fuisse,  multis, 
si  opus  esset,  exemplis  conprobari  posset.  Itaque  codices  dupliciter  potissumum  a  se  dissentiunt,  in 
nominis  lacrumae  et  que  copulae  conlocatione.  Nam  quod  tres  uel  quattuor  Parisini  ominibus  pro  omni- 
bus  scribunt,  uix  dici  dissensus  potest,  cum  utriusque  nominis  permutatio  et  facilluma  sit  et  freqtien- 
tissuma.  Alienum  autem  prorsus  omnibus  esse,  nemo  negabit,  qui  nec  dictum  alibi  aut  uotis  ornnibus 
(Senecae  enim  exemplo  nemo  ad  bnnc  locum  abutetur)  aut  omnibus  lacrumis  esse,  et,  si  dictum  esset, 
multo  certe  grauius  esse  reputaucrit,  quam  quod  buic  loco  accommodatum  sit.  Nibilominus  statuendum 
necessariost,  id  quod  in  emendando  hoc  loco  nonnullius  est  momenti,  in  codice  principe,  ex  quo  fami- 
liae  secundae  et  tertiae  codices  orti  sunt,  non  ominibus  set  omnibus  scriptum  extitisse,  scripturamque 
ominibus  in  qnattuor  illos  Parisinos  siue  felici  errore  librari,  siue  coniectura  interpretis  inlatam  esse. 
Cfr.  quae  supra  Lib.  I.  C.  III.  §.  8.  diximus.  Scribunt  igitur  optumi  libri,  B  et  E,  ut  omittamus  pau- 
lisper  que  copulam,  uotis  orrtnibus  lacrimis,  deteriores,  id  est  familiae  tertiae  codices ,  lacrimis  uotis 
omnibus.  Si  haec  sola  esset  uarietas,  nihil  hunc  locum  uiti  contraxisse  dicerem  nisi  nomen  lacrimis 
errore  librari  loco  suo  motum  esse,  eumque  uerborum  ordinem,  qui  in  B  et  E  cst,  necessario  restituen- 
dum  contenderem.  Cfr.  quae  Lib.  I.  C.  III.  §.  9.  dicta  sunt.  Uernm  mouet  uehementer  suspicionem 
corruptelae  que  copula  in  aliis  codicibus  aliter  posita,  hocque  magis,  quod  in  eius  conlocatione  non 
tantum  fam.  tertiae  codices  a  B  et  E  dissentiunt,  uerum  ipsi  etiam  optumi  libri,  B  et  E ,  a  se  inuicem 
dissident.  Nam  B  uidimus  scribere  uotis  omnibusque  lacrimis ,  Erfurtensem  uotis  omnibus  lacrimisque, 
reliquos  lacrimis  uotisque  omnibus.  Neque  uero  eorum  probari  sentcntia  potcst,  qui  que  copulam 
abiciundam  ut  spuriam  putarunt.  Nam  sic  tria  illa  uerba  tria  integra  membra,  ut  ita  dicam,  efficerent. 
Atqui  ubique  uota  et  omina  sic  solent  ab  antiquis  scriptoribus  coniungi,  ut  in  unam  fere  notionem 
coalescere  uelle  intellegantur.  Itaque  sollemnis  dictiost  uota  ominaque.  Cfr.  Bentleius  ad  Hor.  IV.  Od. 
5,  l3..  Iam  cum  optumus  codex  Bauaricus  id  ipsum,  quod  usu  receptumst,  habeat  scribatque  uotis  omni- 
busque ,  hoc  quidem  certissumum  pnto ,  Tullianam  hanc  scripturam  esse  uotis  ominibusque.  Minume 
uero  faciundum  propterea  cum  Garatonio  et  Orellio,  qui  Lambino  praeeunte  lacrimis  ante  uolis  conlo- 
carunt.  Primum  cnim  haec,  quam  receperunt,  scriptura  lacrimis ,  uolis  ominibusque  nullius  omnino 
codicis  auctoritate  nititur,  cum  codices,  qui  lacrimis  ante  uotis  habent,  rnepte  uotisque  omnibus  scri- 
bant;  deinde  eorum  codicum,  qui  lacrimis  initio  ponunt,  nullo  pacto  hac  in  re  maior  quam  B  et  E 
auctoritas  potest  esse ;  denique  ne  apta  quidem  ista  uerborum  conlocatiost,  quia,  si  uotis  ominibusque, 
ut  ipse  Orellius  recte  monuit,  in  unam  coalescunt  notionem,  inter  lacrimis  et  uotis  copula  et  requiritur, 
dicendumque  erat  lacrimis  et  uotis  ominibusque,  ut  dictum  paulo  ante,  his  et  senatui  populoque 
Jiomano.  Nam  etsi  me  non  fugit,  duo  etiam  uerba  nonnumquam  sine  copula  conponi,  tamen  istorum 
locorum  aliam  esse  quam  huius  rationem  uideo.  Cum  igitur  lacrumis  initio  poni  non  debere  certum 
sit,  duplex  tantum  huius  emendandi  loci  ratio  relinquitur.  Altera  haec  est,  ut  presse  codicis  Bauarici 
secuti  auctoritatem  tantummodo  et  copulam  ante  lacrumis  addamus ,  scribamusque :  uotis  ominibusque  et 
lacrumis.  Becte  hoc  dictum  esse,  uel  unus  ille  Liui  locus,  a  Bentleio  1.  1.  adlatus,  probat,  Cum  bonis 
potius  ominibus  uotisque  et  precationibus.  Atque  sic  Maduigius  Obss.  I.  p.  4o.,  uir  eruditissumus, 
scripsisse  Ciceronem  putauit.  At  reprobatur  prorsus  haec  coniectura  codicum  scripturis,  quarum  diuer- 
sitas  unde  orta  sit,  minume  explicari  potest,  si  isto  modo  Ciceronem  censemus  scripsisse.  Altera  ratio 
liaec  est,  ut  eiecto  nomine  lacrumis  codicis  optumi  scripturam  recipiamus.  Quam  sententiam  qui  pri- 
mus  tulit  Garatonius,  nollem  denuo  retractasset.  Hac  enim  una  ratione,  unde  tam  discrepans  codicum 
scriptura  sit  orta,  planissume  doceri  potest.  Ac  primum  quidem,  cur  diuersum  in  codicibus  locum  uer- 
bum  lacrumis  occuparit,  quiuis  iam  intellegit,  qui  glossas  superscriptas  saepissume  ab  aliis  librariis  alios 
iri  locos  esse  receptas  meminerit.  Deinde  non  minus  in  promptust  uidere,  cur  que  copula  loco  suo 
mota  sit.  Nam  cum  esset  lacrumis  super  uoiis  omnibusque  positum,  unus  eorum,  qui  exemplar,  in  quo 
glossa  erat  superscripta,    descripserunt ,  glossam   post   omnibusque  intulit,    unde   facta   codicis   Bauarici 
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scriptura,  uolis  omnibusque  lacrimis ,  alter,  cum  glossa  super  omnibus  esset  posita,  scripsit,  id  quod 
procliue  crat,  omnibus  lacrimisque ,  uude  formata  Erfurtcnsis  libri  lcctio,  uotis  omnibus  lacrimisque ; 
contra  qui  glossam  ante  uolis  conlocaucrat,  is  ncccssario,  cum  uerba  lacrimis  uolis  omnibusque  scnsu 
carerc  animaduertcrct,  que  copulam  niouere  loco  suo  dcbebat,  et  scriberc  lacrimis  uolisque  omnibus, 
quae  conscntiens  familiae  tertiac  cociicum  scripturast.  At  obiciat  quis,  non  uerosimile  cssc,  ut  intcrprcs 
uocem  illam  supcrscripserit,  qua  nullnm  corum ,  quae  a  Tullio  posita  uerba  sint,  explanctur.  Et  ipsc 
iudicinm  memn  temerarium  dicerem ,  si  in  codice,  in  quo  primum  jiosita  fuisse  glossa  illa  ccnscndast, 
uera  scriptura  uotis  ominibusque  cxtitisset.  Ucrum  ciun  iu  antiquo  illo  excmplari  uolis  omnibusque 
scriptum  fuisse  certissumum  sit,  nemo  non  uidct,  intcrpreti  mancam  dcbuisse  oralioncm  uidcri,  idcoque 
aliquod  ucrbum,  quod  ad  omnibnsque  pcrtineret,  addendum  cssc  uisum.  Quid  autcm  magis  poterrft  in 
mentcm  uenire,  quam  id,  quod  Tullium  in  bac  ipsa  oratione  §.  j3.  usurpasse  uidcrat ,  dicentcm :  citni 
me  —  non  lacrumis  solum  tuis ,  set  — prosecutus  esses?  Itaque  gcnninam  ego  banc  scripturam  crcdo 
essc:  quod  eum  linqienlem  terram  eam,  quain  seruarat  ,  uotis  ominibusque  proseculi  sunt. 

Hic  eum  etiam  tractare  locum  placct,  qucm  mio  uitio  iam  supra  Lib.  I.  C.  III.  §.  8.  liberauhnus. 
Scribitur  uo]go  C.  XVIII.  §.  44. : 

Neque  ego  nunc  consilium  reprehendo  tuum  ,  quod  non  eas  tribus ,  quihus  Jiic  maxume  nolus  erat, 
edidcris. 

Uidimus  supra,  postulante  sen tcntia  ct  adscnticntibus  codicibus  scribcndum  csse:  quod  eas  tribus  — 
non  edideris.  Nunc  aliut  etiam  liic  cmendandum  uitiumst,  quo  sanato  magis  etiam  apparcbit,  qui 
factum  sit,  ut  non  particula  antc  edideris  omittcrctur.  Dclendum  enim  ucrbum  erat ,  quod  13  antc  hic 
ponit,  fam.  tcrtiac  codiccs,  qui  uolgatam  scripturam  tucntur,  uno  La  excepto  post  noltts  pouunt,  Er- 
furtcnsis  aut.em  omittit.  Iam  uides,  cum  scriptum  esset  not'  no  id  cst  notus  non,  facillume  particulam 
ncgatiuam  excidcre  potuisse.  Est  autcin  ucrbum  eral  non  jiropterca  solum  pro  insititio  babcndmn, 
quod  in  E  non  extat,  set  quod  in  B  ct  fam.  tcrtiae  codicibus  non  cundcm  locum  occupat.  Cetcrum 
non  erat  ibi  supplendum,  ut  uisum  intcrprcti,  sct  est. 

§■  12- 

Non  minus  spuria  mea  sententia  iudicanda  ca  ucrba  sunt,  quae  iu  B  et  E  quidcm  candcm  scdcm, 
ncnim  aliam  eamquc  uagam  in  familiae  tcrtiac  codicibus  babcnt.  Pcrtincnt  buc  tres  loci ,  in  quoruin 
duobus  non  dubitari  posse  puto,  quin  ab  iuterprctc  profccta  ucrba  sint,  quac  uaric  in  codicibus  con- 
locata  repcriuntur.     Eorum  altcr  C  XXXVII.  §.  91.  extat  et  uolgo  sic  scribiinr  : 

Nam  quod  te  in  re  publica  liberuni  esse  gloriatus  es ,  id  ego  el  fateor  et  laetor  et  tibi  etiam  in 
Jioc  gratulor. 

Est  bacc  autcm  paucissumorum  fam.  tcrtiae  codicnm  scriptura,  in  qua  ctsi  nihil  est  uiti,  tamcn 
admodum  asperc  ad  auris  uerba  liberum  esse  gloriaius  es  cadunt.  Ucruin  nmlto  magis  proptcrca  bucc 
scriptura  inprobanda,  quod  optumi  plurumique  codiccs ,  quorum  longe  maior  auctoritas  cst,  alitcr  Tul- 
iiuin  scripsisse  tcstantur.  Ac  prinium  quidem  es  nou  post,  sct  antc  gluriatus  a  Tullio  posilum  fuisse 
ut  credamus,  non  solum  Bauarici  ct  Erfurtcnsis  auctoritatc,  quae  aola  sniBceret,  ucrnm  ctiam  Lb,  Pb, 
Pc  testimonio,  cum  optumis  iJIis  es  gloriatus  scrihcntium  ,  ucl  inuiti  inpclJiinur".  Continuo  patct,  esse 
non  posse  post  liberum  locum  liaberc.  Probaturquc  bacc  quoque  scntcntia  plurumorum  corumqnc  optu- 
morum  codicum  auctoi-itate.  Nam  B  ct  E  ucrluun  esse  post  te  poniint,  conira  Mc,  La,  Lb ,  Pa,  Pb, 
Tc,  C,  T,  s,  ct  /  1  ante  te  babent,  ita  tamcn  ut  T,  S,  ct  %  1  ctiam  post  libcrum  dcnuo  ponant.  Miror 
autem  Garatonium  illorum  probarc  scripturam  codicum  potuissc,  in  quibus  bic  est  ucrborum  ordo :  nani 
quod  esse  te  in  re  p.  liberum  ctc.  Non  potest  cnim  uerlnun  eese  in  inifio  membri  cuiusjiiam  poni.  ni&i 
si  cum  ui  quadam  pronuntiandumst.  Qna  ui  cum  bic  careat,  ccrtc  post  te ,  ubi  iu  B  ct  E  conlocatum 
rcperitur,  poni  debcbat.  Atqui  cum  tam  uaga  cius  scdcs  in  codicibus  sit,  intcrprctcsquc  nibil  sacj)ius 
adiecisse  quam  ucrbum  illut  constct,    pcrsuasissunmm    mibi  babco,     gcnuinam  Tulli  manum  banc  fui>sc : 
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Nam  quod  te  in  re  publica  liberum  es  gloriatws.  Minume  autem  uerbum  esse  ad  locutionis  integrita- 
tem  requiri,  ex  eiusmodi  locis  patet,  qualis  XIII.  Philipp.  XIX,  4o.  est:  qui  usque  eo  felix  est ,  ut 
isdem  ornamentis  deceperit  uos ,  quibus  deceptum  Caesarcm  gloriatus  est. 

Alter  locus,  in  quo  non  minus  uaga  uerborum  sedes   interpolationis  suspicionem  mouet,  legitur 
C.  XXV.  §.  62.  et  in  B  et  E  sic  scriptus  extat: 

Quodsi  praeterea    nemo    est    honore    dignus ,   quidnam    tot  optumis   et  '<omatissumis  ciuibus  est 
futurum  ? 

Sic  igitur  B  et  E;  familiae  tertiae  codices  ita  inter  se  dissentiunt,    ut  pro  uerbis  nemo  est  honore 
dignus  Mc,  La,  et  tp  honore  dignus  nemo  est,  Lb  honore  nemo  dignus  est ,  Pb,  Pc,  D,  C,  5,  %i,  et  3 
honore  dignus ,   reliqui  honore  dignus  nemo  scribant.     Iam  quis  sibi  persuadeat,   miram  banc   lectionum 
diuei-sitatem,  si  ulla  bamm,  quas  conmemoraul,  in  codice  principe  extitisset,  oriri  potuisse?  Neque  uero 
solum  uerbum  est  ab  interprete  adiectum   puto,    quo  uno  superscripto  non  poterant  tantae  excitari  tur- 
bae,   set,  ut  statim  dlcam  quod  sentio,    nomen   etiam  honore  interpretis  additamentum  credo.     Quod  si 
statuimus,  id  quod  ego  reuera  factum  puto  essef  super  nemo  ab  interprete,  uerbum  dignus  explicaturo, 
po*situm  fuisse  in  codice  principe,   omnis    lectionum  diuersitas  unde    orta  sit,    patet.     Nam  is  librarius, 
qui  codicem  scripsit,  ex  quo  B  et  E  sunt  orti,  id  quod  ubique  fecit,   bic   quoque   et  genuinam  uocem 
et  glossam  recepit,    contra   ille,    a  quo  scriptus  codex  est,    qui  fam.  tertiae  librorum  fons  extitit,  glos- 
sam  tantum  honare  Tulli  uerbis  intnlit,    genuinam  uocem  nemo  omittens.     Hinc  orta  scripturast,   quam 
in  aliquot  fam.  tertiae  codicibus  uidemus  esse  honore  dignus,  binc  patet,   qui  factum  sit,  ut  in  reliqui3 
etiam  codicibns  uocis  nemo  sedes  uaga  sit;  binc  denique  intellegitur,  cur  uno  eodiemque  ordine  in  omni- 
bus  codicibus  uerba  honore  dignus  se  excipiant,  licet  in  quibusdam  interposito  alio  uerbo  a  se  seiuncta 
sint.    Neque  enim  dubiumst,  quin  uox  genuina  nemo  in  eos  fam.  tertiae  codices,  qui  habent,  non  trans- 
lata  ex  codice  principe,  set  addita  ab  interprete  sit,  qui,   quod  nemo  non  debebat  animaduertere ,  ad 
sensum   eam  necessariam   esse   uidit.    Nam   si    ab  eo   librario,   qui   librum  scripsit,   ex  quo  fam.  tertiae 
codices  originem  duxemnt,  adsumpta  ex  codice  principe  esset,  prorsus  obscurum  esset,  qui  in  non  pau- 
cis  fam.  tertiae  codicibus  omitti  potuisset.     Pari  modo  est  copula  minume  per  illum  librarium  ex  codice 
principe  in  quosdam  fam.  tertiae  codices  transisse  putandast.    Quod  quominus  statuamus ,  non  solmn  boc 
inpedimentost,  quod  paucissumi  familiae  illius  codices  copulam  adgnoscunt,  uerum  illut  etiam,  quod  ii  ipsi 
uarie  conlocant.     Quid,  quod  Mc,   qui  cum  La  et  iff  honore  dignus  nemo  esf  scribit,  proxumum  nomen 
quidnam  omittit?  Unde  quid  certius  conligi  potest,    quam  super  quidnam  cum  esset  in  aliquo  fam.  ter- 
tiae  codice  posita,  quem  Mc  descripsit,   factum  esse,  ut,   id  quod  sexcenties  factum,   pro  genuina  uooe 
glossa  reciperetur?  Itaque  ego  non  dubitaui,  uerba  est  honore  eicere.     Neque  uero  uerendumst,   ut  cui- 
quam  dignus  nnllo  addito  ablatiuo  non   recte   dictum  uideatur.    Praecedunt  enim  proxume  baec   tierba: 
sic  populus  Romanus  deligit  magistratus ,    quasi  rei  publicae  uilicos ,    in  quibus  si  quae  praetereast  ars, 
facile  patiturr  sin  minus,  uirtute  eorum  et  innocentia  contentus  est :  quotus  enim  quisque  disertus ,  quo- 
tus  quisque  iuris  peritus  est ,    ut  eos  numeres ,  qui  uolunt  esse?   Quae  cum  praecedant,  apertumst,  recte 
solum  nomen  dignus  esse  positum,  ita  ut  supplendum  sit,   qui  a  populo  K.  magistratus  deligatur.     Cfr. 
etiam  Sallust.  B.  Cat.  C.  LI.    Set  ubi  inperium  ad  ignaros  ciuis,  aut  minus  bonos  peruenit ,  nouom  illut 
exemplum  ab  dignis   et  idoneis  ad  indignos  et  minus  idoneos  transfertur. 

Ambiguum  autem>  quae  Tulli  manus  fuerit,  mea  sententia  et  est  et  erit  G.  XXIII.  §.  56.,  ubi  uolgo 
§ic  scribitur: 

Quibuscum  me,  iudices ,  pugnantem  meo  mori  pristino  non  uidebitis. 

Nititur  haec  scriptura  plurumorum  fam.  tertiae  codicum  auctoritate;  nam  duo  tantum  eiusdem 
familiae,  Ma  et  Lc,  pro  meo  more  pristino  scribunt  meo  pristino  more;  contra  B  et  E  habent  more  meo 
pristino,  quem  ordinem  ego  admisi,  optumorum  librorum  auctoritatem  sequendam  arbitratus.  Uerum 
quaeri  potest,  num  meo  pronomen  a  Tullio  sit  profectum,  quod  et  abesse  salua  sententia  possit  et 
uagam  in  codicibus  sedem  habeat. 
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§.    13. 

Maxuma  uero  interpolationis  suspicio  oriatur  necessest,  sicubi  uerba  aliter  in  B  quam  in  E,  et 
rursus  aliter  in  fam.  tertiae  codicibus  conlocata  repcriuntur  ita,  ut  hi  ipsi  inter  se  dissentiant.  Factum 
hoc  est  uno  in  loco,  qui  C.  XXXIII.  §.  81.  extat  et  in  Erfurtense  sic  scriptus  reperitur: 

Quis  est  nostrum  liberaliter  educatus ,  cui  non  educatores ,  cui  non  magistri  sui  atque  doctores,  cui 
non  locus  ipse  ille  mutus,  ubi  alitus  aut  doctus  est,  cum  grata  recordatione  in  mente  uersetur? 

Sic  igitur  Erf. ,  a  quo  Bau.  dissentit,  uerba  ille  mutus  hoc  ordine,  mutus  ille  ponens.  Magis  fami- 
liae  tertiae  codices  dissentiunt,  ex  quibus  Ma,  Mb,  Lc,  Pa,  et  D  locue  ille  mutus  ipse,  ubi,  Lb  locus 
ille  mutus  ipse ,  uir ,  La  ille  locus  mutus ,  ubi  ipse ,  reliqui  ciun  Eybio  locus  ille  mutus ,  ubi  ipse  scri- 
bunt.  Editorum  ad  hunc  locum  adnotationes ,  ex  quibus  maxume  Graeuins  a  uero  aberranit,  in  immn 
mar^inem  reieci  *).  Is  enim,  quod  ne  semel  quidcm  a  Tullio  scriptum  esse  apparcbit,  pronomen  ipse 
bis  posuit ,  scripsitque :  cui  non  locus  ipse  ille  mutus ,  ubi  ipse  etc  Ac  primiun  qnidem  non  esse  ipse 
pronomen  post  ubi  a  Cicerone  positum,  non  solum  optumi  libri,  B  et  E,  quibuscum  aliquot  eosque  non 
malos  fam.  tertiae  codices  consentire  uidimus,  uerum  etiam  Priscianus  p.  857-  ed.  Putsch.  testatur,  qui 
hunc  locum  adfcrens  ubi  altus  est  scribit.  Accedit  ipsa  loci  sententia,  cui  aducrsatur  ipse  pronomen 
post  ubi  positum.  Neque  ucro  codicis  Bauarici  probanda  scriptura,  quam  nollem  Orellius  reccpisset. 
Uidimus  enim  supra,  sicubi  aut.B  aut  E  cum  omnibus  fam.  tertiae  codicibus  conspiret,  fere  semper  non 
eam,  quam  solus  B  aut  E  praebeat,  scripturam  dcbere  genuiuam  putari,  set  quam  alteruter  cum  reli- 
quis  lihris  tueatur.  Iam  uero  E  cum  omnibus  familiae  tertiae  codicibus  in  eo  consentit,  quod  ille  prc— 
nomcn  ante  mutus  ponit.  Itaque  hoc  minume  debct  cum  B,  quem  etiam  alibi  male  transposuisse  ucrba 
quaedam  scimus,  contra  reliquorum  omuium  codd.  auctoritatcm  post  mutus  conlocari.  Contra  hoc  mi- 
rumst  neminemdum  uidisse ,  ipse  pronomcn,  id  quod  uaga  eius  sedes  extra  controuersiam  ponit,  ab  in- 
terprete  super  ille  essc  positum  et  ab  librariis  receptum. 

§.  14. 
Non  dobent  autem,  nisi  aliae  quaedam  suspicionis  canssae  accedant,  ii  loci  pro  interpolatis  haberi,  ta 
quibus  solus  aut  B  aut  E  a  uolgari  ordine  iii  conlocandis  uerbis  reccdit.  Ita  non  puto  C.  XXIV.  £.  58. 
neque  fuisse ,  qui  id  nobis  narraret  expungcndum  id  esse,  quod  B  ante  fuisse  ponit.  Nam  uhn  quan- 
dam  repetitum  id  ibi  habet,  et  est  cum  inrisione  dictum.  Cetcrum  male  B  quoque  nonnumquam  uerba 
transposuisse ,  patet  ex  C.  XXXI.  §.  70.,  ubi  uolgarcm  uerbornm  ordinem,  a  quo  solus  B  rccedit  datus 
est  ille  tibi  scribens,  genuinum  esse  Ainbrosianus  conscnsu  suo  confirmat.  Xon  maior  esse  Erfurtensis 
libri  auctoritas  potest,  C.  XXXI.  §-75.  obsoletae  iam  sunt  preces  tuae  pro  iam  sunt  scribentis  sunt  iam. 
Ncque  delendiun  ibi  sunt  neque  transponciulum,  quod  tum  tantiun  ficri  posset,  si  obsoletae  participium 
esset.  Nunc  cum  adiecdui  uicem  gera!: ,  aptius  sunt  ab  eo  particula  iam  seiunctumst.  Ceterum  Erfur- 
tensis  etiam  temere  noiununquam   solus   uerba   trausposuit.     Ita,    ut  uno  excmplo  defungar,    C.  XXXI. 


*)  Cui  non  locus  ipse  ille  mutus ,  ubi  ipse]  Adieci  ipse  ex  Erfurtense.  GKAEUIUS.  Cui  non  locus  ille  jnutus 
ipse,  ubi]  Sic  correxi  ex  edd.  R.  Br..  Jpse  erat  alieno  loco,  ubi  stare  iu  hac  fonna  oratioui»  non  poterat,  EIIXE- 
STIUS.  Mihi  non  probatur  repetitio  illa  [quam  Graeuius  admisit]  tam  proxuma  uocis  ipse,  qnam  suspicor  ex  uark 
eius  uocis  conlocatione  ortam  fuisse.  Tum  etiam  quod  Naug.  ceterique  ad  Grut.  usque  dederunt,  altus,  id  finnatar 
auctoritate  Prisciani  p.  857.  ed.  Putscli.,  ex  hac  oratione  citantis,  ubi  altus  est.  Hic  itaque  suspioionem  ita  confirma— 
uit  raeam,  ut  locum  ratione  auctoribusque  optumis  perpurgari  sic  debere  intellegerem:  cui  non  locus  ipse  ille  mutus 
ubi  altus  aut  doctus  est.  Ernestum  uideo  fere  mecum  facere.  GAIL4T02HUS  L  Banar.  cui  non  locus  ipse  mutus 
ille,  ubi.  Delendum  secundo  loco  ipse ,  ut  olim  diximus,  tura  quia  ex  priore  illuc  male  translatum  fuit,  tum  quia  non 
e\tat  eo  loco  in  Erf.  et  Bauar.,  a  quibus  in  superiorem,  uude  deiectus  fuerat,  restituitur.  Alii  etiam  ueteres 
libri,  locus  ille  mutus  ipse ,  ubi;  cum  aliis  Eybius  et  Aldus  locus  ille  mutus ,  ubi  i]>se.  Hoc  i^itur  firmum  e*L 
GARATONIUS  H. 


L.   II.     C.   I.     §.   i3.  —  i5.  LI 

§.  76.  lacrimulam  tuam  scribit,  cum  Anibrosianus,  cum  reliquia  libris  consentiens,  Tullinm  tuam  lacru- 
mulam  scripsisse  doceat. 

Contra  aliquid  momenti  uidetnr  Erf.  scriptura  C.  XXXVI.  §.  88.  habere,  ubi  uerbum  esse,  uolgo 
post  ultores  positum,  ante  id  uerbum  conlocat.  Nam  reuera  ibi  esse  interpreti  deberi,  satis  mihi  uideor 
in  commentario  demonstrasse. 

Maiorem  etiam  interpolationis  suspicionem  idem  mouet  C.  XXXII.  §.  77.,  ubi  nunc  in  omnibus 
editionibus  scriptum  legitur: 

Cui  guidem  ego,  sicut  Cn.  Plancio ,  numquam  dissimulaui  me  plurumum  debere ,  semperque  prae 
me  feram. 

Erfurtensis  pro  prae  me  feram  scribit  praeferam  et  me  inepte  ante  quidem  ponit.  Dolendumst,  de 
Bauarico  hic  taceri,  quem  si  scirem  cum  Erfurtense  facere,  nihil  certius  putarem,  quam  Ciceronem 
praeferam  scripsisse  et  me  ab  interprete,  huius  uerbi  praeferre  usus  ignaro,  superscriptum  esse.  Nam 
quo  rarior  hic  uerbi  illius  usus  est,  eo  magis  patet  adduci  librarios  debuisse,  ut  me  pronomen  adde- 
rent.  Usurpauit  autcm  Cicero  praeferre  sensu  illo  in  his  locis:  pro  Sext.  Roscio  Am.  C.  XXXI.  §.  87. 
auaritiam  praefers,  qui  societatem  coieris  de  municipis  cognatique  fortunis  cum  alienissumo.  ad  Diu.  X, 
8,  8.  ut ,  cum  praeferremus  sensus  aperte  etc.  Cfr.  Matthiae  ad  Cic.  pro  Roscio  1.  1..  Adde  Frontonis 
Epp.  ad  M.  Caesarem  L.  IV.  ep.  XII.  p.  108.  ed.  Mai. :  Tibine  ita  uisum,  qui  praefers ,  Faustinam  id 
tibi  esse  quod  lucem  serenam  etc.  Atque  haut  scio,  an  eodem  loquendi  genere  Cicero  in  or.  pro  L. 
Corn.  Balbo  C.  XXIII.  §.  52.  usus  sit,  scripseritque:  ludices  cum  praeferrent  palamque  loquerentur, 
quid  essent  lege  Papia  de  M.  Crasso ,  Mamertinis  repetentibus ,  iudicaturi.  Nam  pro  prae  se  ferrent, 
quae  uolgaris  est  illius  loci  scriptura,  Erfurtensis  se  prae  ferrent  scribit.  Nihilominus  retinendam  in 
loco  illo  orationis  Plancianae  scripturam  uolgatam  pntaui,  unius  libri  Erfurtensis  non  eam  ratus  aucto- 
ritatem  esse,   ut  consuetam  loquendi  rationem  in  insolentiorem  mutarem. 

§•  15. 

Porro  ea  quoque  uerba,  quae  in  B  et  E  aliam  sedem  atque  in  familiae  tertiae  codicibus  occupant, 
si  ad  sensum  non  sunt  necessaria,  negari  nequit  interpolationis  nomine  suspecta  posse  esse.  Quamqnam 
hac  in  re  magna  adhibenda  cautiost,  ne  genuina  Ciceronis  uerba  pro  insiticiis  habeamus.  Nam  haut 
raro  ibi  etiam  in  uerborum  conlocatione  familiae  secundae  et  tertiae  codices  a  se  inuicem  dissentiunt, 
ubi  pro  certo  adfirmari  potest,  omnia  uerba  ex  ore  Ciceronis  uenisse.     Id  factum  his  locis : 

C.  IV.  §.  10.  tecum  ita  contendam;  sic  B  et  E;  rell.  ita  tecum  contendam.  • — ■  C.  V.  §.  12.  benefi- 
cium  ad  eum  potius ;  sic  B  et  E;  rell.  beneficium  potius  ad  eum.  —  C.  IX.  §.  23.  huic  obesse  etiam; 
sic  B  et  E  cum  A ;  rell.  etiam  huic  obesse.  <—  C.  XII.  §.  3o.  generis  dico  et  nominis ;  sic  B  et  E ;  rell. 
generis  et  nominis  dico.  < —  C.  XVII.  §.  43.  propter  necessitudinem  ac  uicinitatem;  sic  B  et  E;  relJL 
propler  uicinitatem  ac  necessitudinem.  —  C.  XXIII.  §.  55.  set  neque  tu  haec  habes;  sic  B  et  E ;  rell. 
set  neque  tu  habes  haec.  —  C.  XXIV.  §.  64.  aut  clariorem  aut  gratiorem ;  sic  B  et  E  j  rell.  aut  gratio- 
rem  aut  clariorem.  —  C.  XXVI.  §.  65.  in  iis  locis  solent  esse ;  sic  B  et  E;  rell.  paucis  leuiter  dissen- 
tientibus  solent  esse  in  iis  locis.  —  C.  XXXI.  §.  76.  non  significarem  dolorem  meum ;  sic  B  et  E ;  rell. 
non  dolorem  meum  significarem.  —  C.  XXXII.  §.  78.  idcirco  minus  iudices ;  sic  B  et  E,  post  minus 
addentes  libenter ;  rell.  iudices  idcirco  minus.  —  Ibid.  quo  me  tandem  in  te  animo  putas  esse;  rell.  quo 
me  tandem  animo  in  te  putas  esse. —  C.  XXXVII.  §.  90.  si  umquam  uitae  cupiditas  in  me  fuisset ;  sic 
B  et  E;  rell.  si  umquam  in  me  uitae  cupiditas  fuisset.  — 

Tres  sunt  loci,  in  quibus  etsi  infitiandum  non  est  salna  sententia  omitti  uerba  posse,  quorum  uaga 
sedes  est,  tamen  prorsus  incredibilest  ab  interprete  addita  esse,  cum  ad  intellegentiam  loci  nihil 
omnino  conferant.     Loci  hi  sunt: 

C.  I.  §.  3.  quamquam  mihi  non  sumo  tantum  neque  adrogo ,  iudices;  sic  B  et  E;  relh  iudices  post 
tantum  ponunt.  —  C.  XX.  §.  5o.  quo  quidem  tempore ,   Laterensis ,   si  id  facere  uoluisses ;  sic  B  et  E ; 
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rell.  si  id  ante  Lat.  ponunt.  —  C.  XXXVIII.  §.  91.  sin  autem  aliquando  sine  ullo  r*i  p.  detrimento 
respicio  etiam  salutem  tum  meam ;  sic  B  et  E ;  relL  aliquando  post  etiam  conlocant. 

Contra  glossis  utique  similia  neque  ad  sensum  necessaria  illa  uerba  sunt,  quae  in  qnattuor  his  locis 
uarium  locum  in  codicibus  occupant: 

C.  XI.  §.  27.  Uitia  mehercule  Cn.  Planci  res  eae ,  de  quibus  dixi ,  tegere  potuerunt ;  ne  tu  in 
ea  uita,  de  qua  iam  dicam,  tot  et  tanta  adiumenta  huic  honori  fuisse  mirere.  Sic  B  et  E;  relL  Cn. 
Planci  inepte  post  eae  ponunt. 

C.  XI.  §.  28.  Huic  si  praesio  fuerint ,  gratius  se  ciuitatibus  suis  facturos  putant ,  quam  si  lega- 
tionem  suam  et  mandata  confecerint.     Sic  B  et  E;  relL  suam  omittunt  et  post  mandata  ponunt  sua. 

C.  XXXVI.  §.  89.  Quem,  ut  potes  ex  multis  audire,  qui  tum  adfuerunt ,  constat  inuitissuma 
uiris  bonis  cessisse.     Sic  B  et  E;  rell.  constat  inepte  ante  bonis  ponunt. 

C.  XLII.  §.  io3.  Nolite,  iudices,  per  uos  forlunas ,  per  liberos  uestros,  inimicis  meis  —  dare 
laetitiam.     Sic  B  et  E;  reH.  uester  pronomen  post  fortunas  ponunt  uestras  scribentes. 

In  uno  horum  locorum,  C.  XXXVI.  §.  89.,  iam  Bakius,  cuius  adnotationem  commentario  inserui, 
uerbum  cdnstat  ob  eam  ipsam  caussam  insiticium  putauit,  quod  in  fam.  tertiae  codicibus  olium  locnm 
atque  in  B  et  E  occupare  uiderat.  Neque  quisquam  recte  a  Tullio  constat  potuisse  omitti  negabit.  Idem 
uero  de  tribns  reliquis  locis  ualet,  in  quibus  sine  ullo  sensus  detrimento  abesse  uerba  posse,  quorum 
uaga  in  codicibus  sedes  est,  nemo  non  primo  aspectu  intellegct.  Nibilominus  etsi  ipse  uix  dubito, 
quiu  spuria  sint,  eicere  tamen  nolui,  cum  neque  orationem  comnaculciit  et,  id  quod  maxume  me  reti- 
nuit,  quominns  exolare  iuberem,  saepe  alibi  ju  fain.  tertiae  codicibus  Tulliana  uerba  falso  locata  repe- 
riantur,  ita  ut  ex  uario  illo,  qui  in  codicibus  cst ,  uerborum  ordine  certum,  quo  uerbum  aliquod  6pu- 
rium  e6se  euincas,   argumentum  deprond  nequcaL 

§•   16- 

Sequitur,  ut  de  iis  locis  esponamus,  in  quibus  plurumi,  aut  multi,  "aut  pauci,  aut  xuius  familiae 
tertiae  codex  aliquid  omittunt.  Atque  unius  quidem  fam.  tcrtiae  libri,  uerbum  iimun  uel  plura  omit- 
tentis,  licet  ad  sententiae  integritatem  non  sint  [nccessaria,  tamen  ex  iis,  quae  de  origine  et  familiis 
codicum  exposuimus,  manifesto  apparet  nullam  prorsus  auctoritatem  esse  posse.  Accedit  quod  nidlus 
estat  fam.  tertiae  codex,  cuius  librarins  non  sacpe  in  eam  partcm  peccarit,  ut  gcnuina  Tulli  uerba 
omitteret.  Itaquc  neque  codicis  Dresdcnsis  scriptura,  C.  VI.  §.  16.  quod  agitur  omittcntis,  ullo  modo 
debebat  a  Garatonio  probari,  ncque  quicquam  ccrtius  cst,  quam  in  Mc,  qui  C.  XXIV.  §.  5g.  scripsit 
post  poeta  non  adgnoscit,  aut  neglcgentia  aut  consulto,  cmn  modo  idem  uerbum  praecedat,  ab  librario 
omissum  esse.  Neque  porro  aiit  C.  XX.  §.  5o.  grauitatis  esse  putasses  tuae  uerbum  esse  unius  %  3 
auctoritate,  aut  C.  XXVIII.  §.  69.  conseruatum  esse  meminerim  idem  uerbum,  quod  in  Ma  deest, 
omittere  licet. 

Porro  unius  etiam  codicis  scriptura  dicendast,  quae  in  pluribus  fam.  tcrtiae  codicibus  reperitnr, 
quos  ad  unius  codicis  fidem  correctos,  uel  potius,  ut  uerius  dicam,  corruptos  esse  ccrtis  doceri  argu- 
mentis  potest.  Ita  ualde  errabit,  qui  C.  XXXV.  §.  86.  Set  sunt  haec  leuiora;  illa  uero  grauia  atque 
magna  in  codice  principe,  ex  quo  fam.  secundae  ct  tcrtiae  codices  orti  sunt,  non  extitisse  sunt  putet 
propterea,  quod  Ma,  Lc,  et  II  omittant.  Nam  etsi  ipsi  mibi  uerbiun  sunt  non  inutile  tantum  set  mo- 
lestum  etiam  esse  et  contra  Tulli  consuetudinem  (uid.  comm.)  additum  uidetur,  tamen  eam  ob  caussam 
minume  debet  suspectum  esse,  quod  in  tribus  illis  libris  abest.  Etenim  praeterquam  quod  tres  iUi  libri 
nibilo  plus  quam  unus  fam.  tertiae  codex  auctoritatis  liabent,   id  quod   ex   iis,    quae  in  nota  *)  exposui, 


*)  Ma,  Lc,  et  H  etsi  es  uno  eodemque  codice  descriptos  esse  nou  posse  statui  nidetur,  propter&a  quod  nonnum- 
quam  uehementer  a  se  dissentiunt ,  tamen  hoc  negari  nullo  modo  potest,  ad  unius  fam.  tertiae  codicis  fidem  hic  illic 
correctos,  uel  potius  corruptos  esse.     Patet  hoc  ex  miris  aliquot,    quaa   cousentienter  praebent,    corruptelis.    Ita  §.  i5- 
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efficitur,  illut  quoque  aniniaduertendumst ,  primum  uerbum  sunt  praecedente  set ',  quod  eodem  fere  con- 
pendio  atque  sunt  scribi  consueuit,  facillumo  errore  omitti  potuisse,  deinde,  quod  maioris  etiam  mo- 
uientist,  si  sunt  in  codice  principe  non  scriptum  extitisset,  non  uerosimile  esse,  ut  a  tot  librariis  miri- 
fico  consensu  eodem  in  loco  additum  sit. 

Contra  longe  alia  ratiost  trium  illorum  locorum,  in  quibus  ego  non  dubitaui  ea  eicere,  quae  pauci 
fam.  tertiae  codices  omittunt.    Eorum  primus  C.  XX.  §.  4g.  extat  et  ab  Orellio  recte  sie  scriptus  est: 

Aedilem  tu  Plancium  factum  miraris ,  in  quo  non  exigua  pars  populi,  set  uniuersus  populus  uolun- 
tatem  suam  declararit? 

Addunt  esse  post  factum  B,  E,  Mb,  La,  Lb,  Pa,  D,  Br.,  sr,  £1,  3,  et  tp;  idem  uerbum  extat 
etiam  in  Lc  et  Ma,  set  in  Lc  ante  factum  et  in  Ma  ante  miraris  uerbo  factum  post  miraris  posito. 
Hic  si  in  codice  principe  esse  scriptum  fuisset,  prorsus  intellegi  nequit,  qui  factum  sit,  ut  a  tot  libra- 
riis  omitteretur.  Contra  addi  a  multis  simul  potuit,  nec  conlocari  alio  in  |loco,  quam  in  quo  a  pleris- 
que  Iibrariis  conlocatum  reperitur. 

Secundus  locus  legitur  C.  XXVII.  §.  67.,  et  a  me  sic  est  constitutus: 

JPetiuit  ea  usus  ratione,   qua   minuma   inuidia  noui  homines  plurumi  eosdem  honores  consecuti. 

De  priore  buius  loci  membro  supra  iam  expositum;  in  posteriore  uerbum  sunt,  quod  B  et  E  ante 
eosdem,  plerique  autem  fam.  tertiae  codices  post  consecuti,  Ma  ante  id  uerbum  addit,  auctoribus  Lb, 
Pa,  Pb,  Pc,  et  C  omittendum  putaui. 

Tertius  locus  C.  XXXII.  §.  79.  legitur  et  in  editionibus  sic  scribitur: 

Set  ego  hoc  meis  ponderibus  examinabo ,  non  solum  quid  cuique  debeam >  set  etiam  quid  cuiusque 
intersit  et  quid  a  me  cuiusque  tempus  poscat. 

Recte  uero  a  me  hoc  pronomen  eiectum  puto.  Nam  non  solum  id  in  Lb,  y,  et  aliquot  Lambb. 
omittitur,  set  in  reliquis  libris  uarie  etiam  et  scribitur  et  conlocatur.  B  et  E  enim  haec  scribunt,  et 
E  ante  ego  ponit.  Porro  non  neglegendumst,  quod  Lc  et  H  etsi  hoc  adgnoscunt,  tamen  ego  omittunt, 
ita  ut,  id  quod  saepissume  factum  uidimus,  in  his  duobus  libris  genuina  uox  interpretis  additamento 
cessisse  uideatur.  Ceterum  hoc  quidem  additamentum  uix  dubito  quin  iam  in  codice  principe  super 
ego  scriptum  extiterit  ex  eoque  tum  in  B  et  E  tum  in  illos  fam.  tertiae  codices,  qui  babent,  propa- 
gatum  sit.  Est  enim  profecto  eiusmodi,  quod  singulis  illis  librariis,  in  quorum  codicibus  extat,  addere 
in  mentem  uenire  non  potuerit.    Neque   uero  statuendum,    ab   eo  librario,   qui  id  ex  codice  principe 


oetenderas,  aut  si  pro  aut  habent  at;  §.  29.  facilis  est  illa.  occursatio >  pro  occursatio  habent  concursatio;  §.  3o.  uetere 
quodam  in  scaenicos  iure  pro  quodam  habent  quondam;  §,  35.  aut  lacessitus  pro  lacessitus  habent  lacessendi;  §.  48. 
etiam  atque  etiam  insto  atque  urgeo  pro  urgeo  habent  rogo ;  §.  4g.  tum  omnibus  in  rebus  summa  auctoritate  pro 
auctoritate  habent  constantia ;  §.  84.  labore  hoc  leuare  pro  hoc  habent  isto;  nonnumquam  corruptelae  illae  in  alios 
etiam  propagatae  codices  suntj  sic  §.  34.  ille  sensus  in  aliis  pro  in  aliis  cum  ?  etFi  malus ;  §.  38.  nam  Maeciam 
pro  Maeciam  cum  Mb  et  Urs.  tres  etiam;  §.  46.  noli  mirari  pro  mirari  cum  s  et  j;  1  me;  §.  71.  toto  illo  anno  pro 
Ulo  cum  y  fere;  §.  74.  egissem  gratias  pro  egissem  cum  tp  egissemus ;  ibid.  mandata  sunt  litteris  pro  mandata  cum  D 
dicta  scribunt.  Praeterea  animaduerti  uolo  ,  plerasque  has ,  quae  adlatae  sunt ,  corruptelas  in  La  pro  uariis  lectionibus 
snper  genuinas  uoces  superscriptas  esse.  Cfr.  etiam  ,  quae  supra  Lib.  I.  C.  I.  §.  3.  de  H  codice  monui.  Porro  idem 
tres  libri  nunc  soli  nunc  cum  paucis  aliis  haec  uerba  falso  omittunt:  §.  10.  enucleaia  esse  suffragia  soli  esse;  §.  18. 
set  tamen  haec  tibi  soli  tamen;  ibid.  ad  caput  et  ad  fontem  soli  ad  ante  fontem;  §.  26.  quod  tecto  receperunt  cum 
Mb,  S,  S,  et  #1;  §.  4o.  aput  eosque  me;  ne  quinque  quidem  reiectis  cum  D  me;  §.  48.  sic  ego  hoc  contendo  soli 
hoc;  §.  66.  oculos  acris  atque  acutos  cum  D  atque  acutos;  ibid.  originum  suarum  soli  suarum;  §.  71*  de  isto 
paulo  post  plura  dicam  cum  D  plura;  §.  78.  unus  enim  fuit  soli  fuit;  §.  84.  Rhodi  enim,  inquit,  non  fui  cum 
Mb,  S,  £,  et  %1  inquit;  §.  85.  in  petitionem  tuam  soli  tuam;  §.  87.  auxilium  meum  soli  meum ;  §.  101.  nihil  tibi 
ego  tum  cum  D  tibi  omittunt,  Semel  etiam  inepte  aliquid  addiderunt,  §.  87.  post  memoriam  particulam  iam 
adicjentes. 
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exemplar  descripsit,  ex  guo  fam.  tertiae  codices  orti  snnt,  additamentum  illut  textui  inlatum  esse:  qnod 
si  factum  esset,  in  omnibus  profecto  fam.  illius  codicibus  deberet  extare;  aut,  si  non  extaret,  negle- 
gentia  omissum  esse  censendum  esset:  set,  id  quod  non  raro  accidit,  una  cum  eo  uerbo,  snper  qnod 
scriptum  erat,  siue  pro  uaria  lectione  siue  pro  glossa  in  suum,  qnem  scripserat,  codicem  •translatmn 
esse.  Ita  uides  facillume  fieri  potuisse,  ut  in  alios  fam.  tertiae  codices  transiret,  in  aliis  omitteretnr, 
iri  alios  denique  pro  uoce  genuina  reciperetur.  Fecisse  id  librarinm  illnm  nonmunquam,  quamqnam 
plerumque  solas  glossas  interlinearis ,  quae  in  cod.  principe  extabant,  pro  genninis  uerbis  recepissc 
supra  uidimus,  non  solum  ex  boc  loco,  uerum  ex  aliis  etiam  concludo,  tibi  diuersae,  quae  in  codi- 
cibus  sunt,  scripturae  unde  ortae  sint ,  alio  modo  prorsus  explicari  nequit.  Emsmodi  locns ,  ut  unum 
nunc  adferam,  is  milii  uidetur,  qui  C.  XXX.  §.  73.  extat  et  in  plerisque  editionibns  ita  scribitnr: 

Qui  —  sic  mecum  semper  e»isti,  te  mihi  remittere  atque  concedere,  ut  omne  studium  meum  in  Cn. 
Planci  honore  consumerem ,    quod  eius  in  me  merilum  tibi  etiam  gratum  esse  dicebas. 

Primus  Graeuius,  quem  secutus  Orellius  cst,  post  etiam  addidit  ipsi,  quod  pronomen  non  B  et  E 
solum,  set  etiam  Pa,  C,  H,  S,  T,  et  y  Labent.  Iam  quaeso,  qui  factum  sit,  ut  in  reliquis  fam.  tertiae 
codicibus  omitteretur!  Nequo  enim  eins  ullo  modo  sententia  probari  potest,  qui  ab  iis,  a  quibus  codi- 
ces  sunt  exarati,  in  quibus  legitur,  profectum  dicat.  Ncque  omnino  glossae  shnilest.  Itaque  equidem 
nullum  hic  relinqui  dubitandi  locum  arbitror,  quin  in  coclice  principc  tibi  ipsi  gralum  scriptnm  et 
super  ipsi  explicandi  caussa  eliam  particula  posita  fnerit, ■  utrumquc  autem  nomen  ab  ambobus  librariis, 
qui  codicem  principcrn  descripserunt,  retentum  fuerit,  ita  tamcn ,  ut  is ,  qui  librum  sci-ipsit,  cx  quo 
fam.  tertiae  codiccs  originem  dnxerunt,  alterum  pro  uaria  Jectionc  supcr  alternm  poneret  uel  margini 
adscribcret.  Cetcrum  non  opus  est,  ut  ncrbo  doceam ,  optume  sohun  ipsi  omissa  eliam  parlicula  se 
habere.  Nibilominus,  ne  nimium  coniccturis  meis  tribticre  uiderer,  eam  rccipiundam  scripturam  putaui, 
quam  optumi  libri  tuerentur. 

Longe  etiam  mea  sententia  a  uero  abcrrauit  Orellius,  qui  C.  XXXV.  §.  86.  cum  Garatonio,  cuius 
adnotalionem  in  imum  margincm  reieci  *),  trium  fam.  tertiae  codicum  auctoritate  me  pronomen  expel- 
lendum  putauit.     Legitur  locus  ille,  quem  dico ,  in  plerisque  cditionibus  sic  scriptns: 

Ego  uero  fateor  mehercule,  quod  uiderim  milii  auxilium  non  deesse ,  idcirco  me  illi  auxilio 
pepercisse. 

Contra  in  optumis  ac  plurumis  codicibus  non  mehercule  scribitur,  set  me ;  scribnnt  ita  B,  E,  Ma, 
Mb,  Lc,  Pb,  Pc,  D,  G,  Br.,  II,  S,  T,  s,  ct  *  3.  Idcm  uero  libri,  exceptis  Br. ,  T,  et  #3,  omnes 
retincnt  me  pronomcn  post  idcirco,  quod  patet  a  Ciccrone  non  potuisse  addi,  si  panlo  ante  non  meher- 
cule  set  me  scripsit.  Itaquc  OxelJius,  qui  pro  mehercule  pronomcn  me  recepit,  ex  Br.,  T,  et  /3  ancto- 
ritate  me  post  idcirco  deleuit.  Efsi  Ciceroncm  scribcre  sic  potuissc  ncmo  negabit,  tamen  ita  non  scri- 
psisse,  codicum  scripturae  extra  controuersiam  ponunt.  Nam  ut  nibil  nunc  id  uxgeam,  quod  iurc  urgeri 
pot.cst,  trium  iilorum  codicum  scripturam  nnllo  jiacto  rcliquornm  librorum  lcctioni  praeferri  possc,  cuiuam 
tandem  interpreti  aut  Hbrario  in  mcntcrn  poterat  ucnire,  post  idcirco  addere  me,  si  ipsimi  istut  pronomen 
modo  post  fateor  positum  uiderat?  Atqui  additum  in  omnibus  libris  exceptis  tribus  illis  reperitur.  Hoc 
igitur  ut  ab   omni   probabilitate   abhorret,   ita  illut   contra  facillumum   dictust  ct  explicatu,  qui   factum 


*)  Fateor  mehercule~\  Uide  an  rectius  absit  mekercule ,  ut  Lambino  haut  sine  raussa  uisnmst.  Ea  uos  a  cod. 
Dresd.  abest  tota;  in  meo  et  in  Barb.  ut  in  Rom.  et  utraque  Uen.  et  in  cod.  C.  Steph.  est  fateor  me,  quod;  in  mar- 
gine  Barb.  et  mei  additur  hercule ,  set  adiuncta  nota  uocis  scilicet,  qua  id  esse  a  coniectura  sciamus,  eoque  magis,  quod 
Barb.  ita  plane  habet,  ut  dedit  Lambinus,  fateor  me ,  quod  —  idcirco  illi  auxilio  pepercisse.  Kam  retinent  me  iUi 
ceteri,  quos  dixi,  libri;  atque  adeo  prior  Uen.  me  illi  auxilio  me  pepercisse,  ut  uaria  pronominis  conlocatio  et  iteratio- 
nem  illius  et  interpolationem  loci  peperisse  uideatur.  Ducem  in  hac  re  optumum  aliquem  codicem  habere  uelim. 
GABATONIVS  I.  Cum  Lambir.o  leqendumst  fateor  me,  et  repetitum  me  infra  delendum,  Bauar.  et  duobus  Oxon;;. 
suadentibus.     Uel  etiam  toto  eiecto  mehercule  alterum  me  retineamus.     GARATOyiVS  II. 
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sit,  nt  in  libris  illis  me  pronomen  omitteretur.  Nam  uel  indoctns  librarius  id  poterat  et  debebat  per- 
spicere,  semel  tantum  me  pronomen  ponendum  esse.  Atque  intellexisse  hoc  librarios  quosdara,  ex.  eo 
elucet,  quod  in  Garatoni  codice,  qui  bis  me  babet,  margini  adscriptumst  hercule  adiuncta  nota  uocis 
scilicet.  Idem  factum  in  Br..  Itaque  in  Mc,  qui  saepe  non  glossis  solum,  set  etiam  glossarnm  notis 
locum  in  uerbis  Tullianis  dedit,  scriptum  fateor  me  hercule  silicet  (sic)  quod  reperitur.  Alii  prudentio- 
res  librarii  solum  hercule  receperunt,  unde  nata  interpolata  illa  scriptura  mehercule.  Alii  contra  libra- 
rii  fecerunt,  quod  Lambinus,  Garatonius,  et  Orellius  fecerunt,  atque  id,  quod  inutile  uidebatur,  pror- 
sus  expulerunt.  Hoc  igitur  certumst  ab  iis  factum  esse,  qui  Br.,  T,  et  %  3  scripserunt.  Uerum  non  mi- 
nus  certum,  temere  id  factum  esse,  cum  statui  nequeat,  praegresso  modo  pronomine  illo  ullum  umquam 
iuterpretem  post  idcirco  fuisse  me  iterum  positurum.  Itaque  ego  in  ea  sum  et  ero  sententia,  ut  post 
fateor  non  me  aut  mehercule,  set  hercule  a  Tullio  seriptum,  ab  interprete  autem  me  super  hercule  posi- 
tum  putem,  ut  hercule  pro'  pleniore  adfirmandi  formula  mehercule  usurpatum  esse  admoneret.  Hoc  enim 
si  statuimus,  facile  intellegitur ,  unde  me  pronomen  sit  ortum,  cum  saepissume  id  factum  uiderimus, 
ut  glossa  pro  uoce  genuina  reciperetur.  Sic  in  or.  Pis.  XX,  46.  pro  mehercle  recte  Uat.  hercule. 

Ac  nescio  equidem,  an  simile  peccatuin  ab  librariis  C.  XXXIX.  <jj.  g3.  conmissum  sit,  ubi  nunc  in 
editionibus  omnibus  scriptum  iegitur: 

Tum  hercule  me  confitear  non  iudicium  aliquod  habuisse  de  rei  publicae  utilitate,  set  hominibus 
andcum  aut  inimicurn  fuisse. 

Fortasse  enim  bic  quoque  me  non  Ciceroni,  set  interpreti  debetur,  cum  Pa  mehercule  pro  hercule 
mc ,  et  La  ct  Lb  hercule  confitear  me  scribant.  Certe  me  pronomen  recte  omitti  bic  potuisse,  nemo 
uon  uidet.  Cfr. ,  quae  in  Comm.  C.  XXV.  §.  62.  ad  uerba  afuisse  ab  istis  studiis  confitentur  adnotaui. 
Neque  tamen  uolgatam  buius  loci  scripturam  inmutare  sum  ausus. 

Uerum  uehementer  cauendum,  ne  propterea,  quod  in  quibusdam  locis  paucorum  fam.  tertiae  codi- 
ctim  auctoritate  uerba  eiecimus ,  quae  in  reliquis  libris  omnibus  scripta  extant ,  in  eam  delabamur  sen- 
tentiam,  ut,  quae  uerba  in  omnibus  fere  fam.  tertiae  codicibus  omissa  uideamus,  sine  dubitatione  ex- 
pellcnda  censcamus.  Nam  cum  illut  snpra  planum  sit  factum,  non  pauca,  quae  ex  ipsius  Tulli  ore 
uenisse  uerba  certumst,  in  solis  codicibus  Bau.  et  Erf.  seruata  esse:  num  recte  et  ordine  aget,  qui,  quae 
uerba  cum  B  et  E  unus  uel  plures  fam.  tertiae  codices  addunt,  eam  solam  ob  caussam,  quod  ad  senten- 
tiae  integritatem  non  prorsus  sint  necessaria,  pro  insiticiis  babebit?  Immo  equidem  non  uereor,  ne  in 
bominum  doctorum  reprehensionern  incurram,  qui,  quae  uei-ba  unus  aut  plures  fam.  tertiae  codd.  cum 
B  et  E  adgnoscant,  nisi  grauis  accedat  interpolationis  suspicio,  a  Tullio  scripta  esse  contendam.  Itaque 
non  dubitabunt  mea  sententia  futuri  editores,  quin  quae  Laurentianus  tertius  (Lc)  in  tribus  his  locis 
cum  B  et  E  uerba  addit,  orationi  Tullianae  cum  Orellio  inferant: 

C.  VI.  §.  i5.  cedat  consulari  generi  praetorium ,  nec  contendat  cum  praetorio  nomine  equester 
locus.     Sic  B,  E,  et  Lc;  reliqui  nomine  omittunt. 

C.  VI.  §•  16.  cur  tu  id  in  iudicio  exprimis,  quod  non  fit  in  campo?  Sic  B,  E,  et  Lc;  rcliqui  id 
omittunt. 

C.  XXVIII.  §.  69.  quaeris  a  me ,  Cassi,  quid  pro  fratre  meo  —  amplius ,  quam  quod  pro  Plan- 
cio  facio ,  facere  possim.     Sic  B ,  E  ,  et  Lc ;  reliqui  quod  omittunt. 

Atque  in  secundo  et  tertio  horum  locorum  nemo  non  intellegit,  quam  facili  errore  id  ante  in  et 
quod  post  quam  potuerint  excidere.  In  primo  loco  etsi  Ernestius  nomine  glossatoris  putauit  esse,  tamen 
ego  uix  salua  sententia  omitti  posse  aidiitror.  Nam  illut  primum  apertumst  probari  nullo  pacto  posse, 
quod  Ernestius  posuit,  adnotans :  „Erf.  post  praetorio  addit  nomine ,  non  bene;  ut  antea  genus  est  con- 
mune  utrique,  sic  hic  locus.  Est  glossatoris."  Immo  si  non  addidisset  Cicero  nomine ,  ad  adiectiuom 
praetorio  non  posset  aliut  nomen  quam  generis  suppleri.  Accedit  quod  locus  praetorius  inaudita  locutiost^ 
quam  nego  umquam  aRomanis  usurpatam  esse.  Recte  dicitur  locus  equester,  set  non  dicitur  locus  consu- 
laris  eo  sensu,  quo  locus  equester  dicitur:  nam  quod  dicitur  loco  consulari  sententiam  dicere  (Cic.Phil.  1,6, 
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i5.)f  longe  alius  generis  esti  eandem  ob  eaussam  non  potuit  dici  locus  praetorius.  Item  non  memini 
genus  dictum  praetorium  esse;  set  id  ut  recte  dicatur,  tamen  meo  iudicio  multo  aptius  locutus  Tullius 
est,  si  tris  illos  gradus  distinguens,  singulis  adiectiuis  ipsius  distinctionis  caussa  suum  addidit  nomen, 
quam  si  consularibus  et  praetoriis  unum  idemque  nomen  adtribuit.  Certe  tam  egregie  addito  uerbo  illo 
oratio  procedit,  ut  id  ab  alius  quam  Tulli  manu  profectum  esse  mibi  numquam  persuadere  posskn. 
Accedit  denique,  quod  solum  Lc,  qui  in  locis,  de  quibus  agitur,  cum  B  et  E  facit,  etiam  alibi  cum  B  et  E 
uerba  uidemus  seruasse,  quae  nemo  umquam  pro  Tullianis  babere  dubitauit.  Dico  C.  XIII.  §.  3i.  qui  si  esset 
turpissumus,  si  sordidissumus,  ubi  B,  E,  et  Lc  soli  si  ante  sord.  babent,  et  C.  XXVI.  §.  64.  tamen  eum 
me  postea  fuisse  in  maxumis  imperiis  arbitror,  quo  loco  idem  illi  tres  libri  soli  imperiis  seruarunt. 

Facillumo  etiam  errore  C.  IV.  §.  11.  Est  enim  haec  condicio  liberorum  populorum  pronomen  haec 
praecedente  enim  particula  omitti  potuit.  Quo  minu3  dubitaui  id  ex  B,  E,  La,  %  i,  et  3  recipere, 
praesertim  cum,  id  quod  omnes  intellexcrunt  editores,  ad  sensum  paene  necessarium  sit 

Unus  tantum  locus  est,  in  quo  non  sum  ausus  recipere,  quod  B  et  E  cum  uno  fam.  tertiae  codiae 
addunt.  Is  extat  C.  XXXII.  §.78.  et  uolgo  sic  scriptus  legitur:  non  quia  multis  debeo:  leue  enim  onus 
benefici  gratia:  set  quia  saepe  concurrunt  etc.  Hic  codex  Garatoni  cum  B  et  E  post  enim  uerbum  est 
addit,  quod  cum  multis  simul  librariis  addendum  posset  uideri,  Cicero  autem  adicere  eiusmodi  membjx> 
orationis,  quale  boc  est,  non  soleat,  a  me  in  textum  receptum  non  est» 


c  a  p.  n. 

ETE    INTERPOLATIONIBUS,    QUIBUS  OMNES  CODICES  DEPRAUATI 

SUNT. 

Quemadmodum  in  antecedentibus  omnis  orationis  Plancianae  locos  tractauirnns,  quos  codicum  ancto- 
ritate  liberandos  interpretum  additamcntis  putamus,  ita  consentancum  fuisse  uidcbitur,  ut  similiter  nunc 
de  iis  locis  exponeremus,  quos  proptcr  solam  sententiam,  quam  praebent,  nullis  nixi  externis  argu- 
mentis  pro  insiticiis  baberemus.  Fecissem  boc,  nisi  critica  illa  plurumorum  locorum  tractatio  arctissume 
cum  interpretatione  exegetica,  cui  commentarius  destinatus  erat,  coniuncta  fuissct.  Itaque  satius  duxi, 
in  ipso  commentario  suis  locis  ca  profcrre  argumenta,  quibus  ductus  essem,  ut  uerba  quaedam ,  quae 
dn  omnibus  codicibus  leguntur  scripta,  non  putarem  a  M.  Tullio  profecta  esse.  Niliilominus  non  inu- 
tile  uisumst,  locos  illos  omnis  lectorum  oculis  bic  subicere,  ut  uno  obtutu  conspicerentur,  et  cuitts 
generis  essent,  quae  anticus  interpres  mibi  uisus  esset  addenda  censuisse,  facilius  cognosci  posset.  De 
duobus  tantum  locis,  qui  longiorem  requirebant  disquisitionem ,  quam  quae  apte  cominentario  insererc- 
tur,  bic  exponere  decreui.  De  iis  dicam,  ubi  recensuero  illos  locos,  dc  quibus  in  commentario  moni- 
tum.     Sunt  autem  bi : 

C.  VI.  §.  i4\  nihil  iam  est,  quod populo  supplicetur ;  nihil  qttod  diribitio ,  nUiil  quod  [supplica- 
tio  magis iratuumj  renuntiatio  sujfragiorum  expectetur. 

C.  XIL  §.  29.  Atqui  haec  sunt  [indiciaj  solida,  iudices,  et  expressa  [haecj  signa  probiiatis, 
non  fucata  forensi  specie ,  set  domesticis  inusta  notis  ueritatis.  Facilis  est  illa  occursati»  et  blanditia 
popularis ;   aspieitur,  non  adtrectatur;  procul  apparet ,   non  excutitur   [non  in  manus    sumiturj. 

C.  XVIII.  §.  44.  Etenim  quis  te  tum  audiret  illorum?  aut  quid  diceres?  sequestremne  Planvium? 
■3'espuerent  aures ,  nemo  adgnosceret  [repudiarentj;  an  gratiosum?  ilii  lubenter  audirent ,  nos  non 
timide  confiteremur. 

C.  XVIII.  §.  45.  Isto  in  genere  et  fuimus  ipsi,  cum  ambitionis  nostrae  tempora  postulabant ,  et 
clarissumos  uiros  csse  uidimus  et  hodie  esse  uidemus  quam  plurumos   [gratiososj. 
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C.  XX.  §.  4g.  Uocatae  tribus ;  latum  suffragium;  diribitae  tabellae  [r  enuntiataej :  longe  plu- 
rumum  ualuit  Plancius. 

C.  XXV.  §.  61.  quasi  uero  isti,  quos  conmemoras ,  propterea  magistratus  ceperint,  quocl  trium- 
pharant,  et  non,  quia  conmissi  sunt  iis  magistralus ,  [in  quibusj  re  bene  gesta  triumpharint. 

Ibidein.     qui  et  miles  in  Creta  hoc  imperatore  et  tribunus  in  Macechmia  [militumj  fuerit. 

C.  XXVI.  §.  63.  Iubes  Plancium  de  uitiis  Laterensis  dicere;  nihil  potest ,  nisi  cum  ni/nis  in  se 
iracundum  [putahi  sj  fuisse. 

C.  XXXII.  §.  78.  unus  enim  fuit  de  magistratibus  [aut  promagistratibusj  defensor  salulis 
meae,  cui  senatus  pro  me  gratias  agendas  pulauit. 

Ibidem.  non  quia  multis  debeo:  leue  enim  onus  benefici  gratia:  set  quia  saepe  concurrunt 
[propterj  aliquorum  hene  de  me  meritorum  inter  ipsos  contentiones. 

C.  XXXIII.  §•  79.  Agitur  studium  tuum,  uel  etiam,  si  uis,  existumatio,  laus  [aedilitatisj ;  at 
Cn.  Planci  salus ,  palria,  fortunae. 

C.  XXXVII.  §.  90.  quod  peremptum  esset  mea  morte  id  exemplum,  qualis  futurus  in  me  [reti- 
nendoj  fuisset  senatus  populusque  Romanus. 

C.  XXXIX.  §.  g4.  haec  de  sapientissumis  et  clarissumis  uiris  et  in  hac  re  p.  et  in  aliis  ciuilati- 
bus  monumenta  nohis  [litteraej  prodiderunt. 

C.  XLII.  §.  io3.  Nolite,  iudices,  per  uos  [perj  fortunas,  per  liberos  uestros  inrmzcis  meis  —  dare 
laetitiam  ,  gloriantihus. 

De  liis  locis  cum  satis  sit  in  commentario  expositum,  progredior  ad  duos  illos  tractandos,  de  qui- 
bus  aptior  bic  mihi  uidebatur  locus  disputandi  esse.  Eorum  alter  C.  XXIV.  §.  5g.  extat  et  in  editio- 
nibus  Graeui  et  Ernesti  sic  scriptus  lcgitur: 

Quin  etiam ,  ne  forte  ille  sihi  me  potius  peperisse  iam  honores ,  quam  iter  demonstrasse  adipiscen- 
dorum  putet}  haec  illi  soleo  praecipere,  (quamquam  ad  praecepta  aetas  non  est  grauis)  quae  ille  a  Ioue 
ortus  suis  praecipit  filiis : 

Uigilandum  est  semper;    multae  insidiae  sunt  bonis* 

Nostis  cetera: 

Non  te  id  qicod  multi  inuideant, 
quae  scripsit  grauis   ille  et   ingeniosus  poeta ;    scripsit ,   non  ut   illos   regios  pueros,   qui  iam   nusquam 
erant ,   sed  ut  nos  et  nostros  liberos  ad  laborem  et  laudem  excitaret.  . 

Nolo  nunc  de  singulis  nuius  loci  ucrbis,  in  quibus  scribcndis  codices  a  se  dissentiunt,  disputare, 
quaeque  Tulli  manus  mibi  uideatur  fuisse,  exponere,  id  quod  partim  iam  supra  factumst,  set  illut  solum 
nunc  agitur,  ut  de  uerbis  Nostis  cetera:  Non  te  id  quod  multi  inuideant  et  de  repetito  uerbo  scripsit 
quid  statuendum  uideatur,  expromamus.  Ac  ne  nostra  intcrrumperetur  disputatio ,  Garatoni  et  Orelli 
ad  Ltunc  locum  adnotationes  in  imum  margincm  reiciendas  putauimus  *).    Niliilominus  ingenue  profiteor, 


*)  Non  te  id  quod  multi  inuideant]  Non  ne  IiabeBant  omnes  editf  aute  LamBinum;  neque  aliter  IJbri  Graeui  in  U. 
Ii„  cod.  Bai-b.  et  meus.  In  Sextiana  c.  48.  legitur,  Set  te,  quod  Man.  uerum  putabat.  Uide  ibi  totam  poetae  senten- 
■tiaHi.  Temere  Lamb.  omnia  illa ,  quae  in  adnot.  adtulit  [quae  in  or.  Sest.  leguntur] ,  es  Attio  recepit.  Set  non  niare 
deleuit  ille  post  grauis ,  quod  pronomen  omittunt  Msi  C.  Steph.,  Franc.  pr.,  Barb. ,  et  meus,  et  prior  Uen..  Optume 
uero  alterum  scripsit  eiecit,  ut  Man.  quoque  uoluit,  et  Atti  hemistichia  continuauit  (tria  uidentur,  ut  ad  1.  c.  pro  Sest. 
exponam)  mediis  sublatrs  nostis  cetera  et  post  inuideant  conlocatis.  Quid  enim  quo  nuuc  Ieguntur  loco  illa  faciunt? 
Traiectionis  indicium  est  in  Barb. ,  in  meo ,  in  edcl.  uett. ,  in  ipsis  Man.  et  C.  Steph. ,  que  aut  quae  tam  post  cetera 
quam  post  inuideant  habentibus.  Quod  etiam  fortasse  fecit ,  ut  scrijisit  duplicaretur:  quamquam  rem  hanc  prodit  inter- 
rogatio  in  libris  plerisque  addita  post  poeta,  quae  iterationem  uerBi  potuit  extorquere;  aut  id  potius,  quod  est  in  fsdem, 
bonis  nostris,  ceteraque.  Potuit  enim  emendator  hoc  uelle :  Ceteraque.  Nonne  etc.  quae  scripsit  etc.  scripsit  etc. 
Gryph.  ut  haec  expediret,  Iocum  ita  peruertit :  Noslis  ceiera.     Nonne  iis,  quiuus  mulli  inuideant ,  quae  scripsit  grauis 
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optume  mihi  in  emendaudo  hoc  loco  Orellium  uideri  uersatum  esse,  qui  si  eis  argumentis ,  qnibus  et 
poterat  et  debebat,  tum  priorum  editorum  sententias  refutasset,  tum  suam  ipsius,  quam  proposuit, 
huius  loci  corrigendi  rationem  confirmasset,  nibil  equidem  baberem,  quod  adderem.  Uerum  id  cum  non 
sit  factum  ideoque  alii,  qui  postmodo  de  boc  loco  egerunt,  ei  adsensum  suum  denegarint,  meum  pu- 
taui  ea  in  medium  proferre,  quibus  quam  uere  Orellius  corruptelas  buius  loci  sustulisset,  intellegeretur. 
Ac  primum  quidem  recte  omnes  editores,  qui  aliquid  ad  b.  locum  adnotarunt,  uerba  nostis 
cetera  inter  ea,  quae  antccedunt,  uigilandum  —  bonis ,  et  quae  secuntur,  nonne  —  inuideant,  locum 
Dosse  babere  negarunt.  Primum  enim  semper  Romani  uerbis  nosti  cetera  uel  similibus,  id  qnod  res 
ipsa  fert     tum  utuntur,    cum  aut  uerba  alius  amplius  referre   aut  omnino   de  re  quapiam  plura  uerba 


ille  etc.  scripsit,  non  ut  etc.  sed  ut  etc.  excitaret?  Ego  uero  ita  scribendum  suspicor:  Uigilandum  est  semper  — 
Multae  insidiae  sunt  bonis.  Sed  te  (aut  Nonne)  id  quod  multi  inuideant  —  nostis  cetera.  Quae  scripsit  grauis  et 
ingsniosus  poeta,  non  ut  etc.    GARATONIUS. 

Nostri  loci  constituendi  duplex  adhuc  potissumum  inualuit  ratio:  altera  Graeuiana  [de  qua  monitum  a  me  supra]; 
altera  Lambini,  Garatoni ,  Weiski,  Schutzi ,  qui  ipsi  quoque  leuiter  dissident  in  quibusdam,  set  in  eo  conspirant,  quod 
nostis  cetera  transponunt.  Optume  quidem  inter  hos  uersatus  est  Garatonius.  Weiskius  e  Sextiana  profecisse  sibi  uisus 
edidit:  Uigilandum  —  bonis.  Noslis  cetera.  Sed  te  id  quod  multi  inuideant.  Cetera  cum  Graeuio,  haec  praeterea 
adnotans:   Nostis   cetera   rectius  in  fine  ponatur  post  inuideant.     Posterius   scripsit   est ,   opinor ,  inducendum. 

Schutzius  uero:   Uig.  —  bonis.     Non  te  —  inuideant. Nostis  cetera;  quae  grauis  ille  et  ing.  poeta  scripsit ,  non 

ut  etc.  male  prius  illut  scripsit  delens.  Manutius  inter  urrumuis  inducendum  fluctuabat.  Uemm  Weiski  Sed  te  arbitra- 
rium  ac  sensu  cassum  est  Non  te  Schutzi,  insuper  refutatum  loco  Sextianae;  transpositio  autem  his  omnibus  probata 
inuitis  fit  codicibus.  In  Graeuiana  uero  lectione  maxume  oflendit  illut  Nostis  cetera,  aliis  tamen  poetae  uerbis  statim 
subiectis,  cum  in  locis  similibus  post  talia,  ut  consentaneum  est ,  reticentia  utantur  tum  ipse  Cicero  de  Legg.  II,  23. 
roe-um  ascia,  ne  polito.  Nostis  quae  secuntur.  Discebamus  enim  pueri  XII.  (Cfr.  aliquatenus  etiam  pro  Rab.  Post. 
c.  10.  moreretur,  inquies :  nam  id  sequitur)  ;  tum  Plinius  Epist.  III,  o.  qui  —  militem  iussit  caudam  equi  —  reliqua 
nosti;  ubi  Schaeferus  rursus  laudat  Ciceronem  ad  Diu.  VII,  28.  ubi  nec  Pelopidarum  —  nosti  cetera.  His  igitur  per- 
pensis  ita  primum  persanari  arbiLrabar  locum  sane  difficillumum ,  si  Iegeretur:  Uigilandum  —  bonis.  Nosti-s  cetera. 
Nonne:  „id  quod  multi  inuideant'  — ?  quae  scripsit  —  ingeniosus  poeta,  non  ut  etc..  Nonne?  scilicet  illa  nostis ,  id 
quod  multi  inuideant ,  ubi  inuidiose  reticeret  sequentia:  multique  expetant ,  inscitia  est  te  postulare ,  qualis  profecto 
ueslra  fuit,  Laterensis  et  Cassi ,  qui  mihi  meam  soletis  inuidere  dignitatem.  Etenim  solct  et  alibi  dimidiatos  uersus  ita 
laudare,  ut  imiidiam  faciat  aduersario,  ueluti  in  ipsa  Sextiana  aliquoties  c.  55.  56..  Seruabatur  ita  loco,  ubi  codd.  id 
exhibent ,  Jiostis  cetera ,  seruabatur  eorundem  nonne ;  illo  uno  mea  lectio  premebatur  incommodo ,  quod  post  illut 
Nostis  cetera  denuo  Atti  inferebantur  uersus.  Uerumtamen  consulta  Angeli  editione  Iuntina  incidi  necopinato  in 
lectionem  hanc  nemini  adhuc  memoratam:  Uigilandum  —  bonis.  Nosti  cetera ,  quae  scripsit  grauis  ille  et  ingeniosus 
poeta  scripsit,  non  ut  etc.  Haec  uero  non  minus  ex  Msis  ducta  esse,  quam  sequens  praestaret  eiusdem  editionis,  quis 
inficiabitur?  Locum  igitur  uexatissumum  cum  in  ea  non  tam  trnncatum  quam  magis  concinnum  exhiberi  perspexissem,  eo 
facile  adduclus  snm,  ut  censeam ,  Attiana  ista  post  nosti  cetera  antiquitus  iam ,  ante  codices  nostros,  inserta  fuisse  es 
ipsa  Sextiana  a  Grammatico  nimis  diligente.  Egregium  uero  ipsum  illut  nosti  pro  noslis  ad  unum  Cassium,  inparem 
Ciceronis  inuidum  refertur,  quocum  solo  nunc  altercatur  orator.  Attameu  aegerrume  caremus  illo  nonne ,  in  reliquis 
omnibus  obuio  ,  etsi  in  multis  corrupto;  id  autem  uel  casu,  uel  quod  parum  intellectum  esset,  ab  Angelio  praetcrmis- 
sum  non  modo  sensu  iam  ante  indicato  optume  seruari  potest,  set  etiam,  ut  tota  clausula  Cicerone  uere  digna  euadat, 
debet  retineri.  Ita  ergo  uerba  deinceps  erunt  constituenda :  quae  ille  —  suis  praecipit  filiis: 
Uigilandum  est  semper ;  multae  insidiae  sunt  bonis. 
Nosti  cetera.  Nonne?  quae  scripsit  grauis  ille  et  ingeniosus  poeta,  non  ut  etc.  Nonne,  scil.  nosti?  Immo  optnmo 
tu  nosti,  Cassi,  homo  nimirum  erudite,  et  qui  Atti  fabulas  probe  calles,  inuidiam  etiam  illam  et  inscitiam,  quarum  in 
sequentibus  poeta  meminit.  Nonne  autem  ita  plane  positum  extat  pro  Caec.  c  i5. :  Uerum  ita  est ,  uti  dicis.  Te  de~ 
iectum  debeo  intellegere,  etiamsi  tactus  non  fueris.  Nonne?  jlge  nunc  etc.  Posterius  denique  scripsit,  etsi  ab  Angelio 
confirmatum,  originem  debet  caussis  a  Garatonio  adlatis,  neque  posthac  erit  retinendum,  cum  oratoriam  uim  nullam  hic 
habeat  iteratio  uerbi  non  ornantis  neque  rem  extollentis ,   set  necessarii."    ORELLIUS. 
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facere  nolunt.  Itaque  uel  hanc  ob  caussam  uerba  illa  non  potcrant  inter  medios  Atti  uersus  intcrponi. 
Deinde  uero  interiectio  uerbomm  illorum  eo  plus  hic  babet  oflensionis,  cum,  quae  praecedunt  uerba, 
integram  contineant  sententiam,  ideoque  post  ea  minume  opus  fuerit,  ut  nostis  cetera  adderentur,  contra 
quae  secuntur,  nonne  —  inuideant,  pars  tantummodo  membri  sint,  a  qua  non  additis  uerbis  nostis  cetera 
uix  apte  ad  sequentia,  quae  scripsit  etc.  orator  transire  potuit.  Itaque  si  ita,  uti  in  codd.  bic  locus 
scriptus  extat,  Tullius  scripsisset,  reprebendendus  certe  esset,  quod  ibi,  ubi  quiuis  desiderabat  uerba 
Jiostis  cetera,  non  posuisset,  eo  autem  in  loco,  ubi  nemo  expectabat,  conlocasset.  Nibilominus  uebe- 
menter  errarunt,  qui  uerba  nonne  —  inuideant  ante  nostis  cetera  ponenda  censuerunt.  Nam  primum  uerbo- 
rum  transpositio ,  quae  contra  omnium  codicum  auctoritatem  fit,  ibi  tantum  probari  potest,  ubi,  quid 
librarios  induxerit,  ut  male  uerba  transponerent,  intellegi  potest.  Atqui  tantum  abest,  ut  id  boc  loco 
intellegi  possit,  ut  ex  corruptela  quadam,  qua  omnes  fcre  codices  deprauati  sunt,  paene  certo  queat 
doceri,  in  antiquissumis  iam  codicibus  post  bonis  continuo  uerba  nostis  cetera  secnta  esse.  Nam  omnes 
fere,  qui  diligenter  consulti  sunt,  codices,  non  bonis.  Nostis  cetera,  set  bonis  nostris.  Cet.  scribunt 
aliaue  menda  babent,  quae  ex  bac  ipsa  corruptela  dcnuo  orta  sunt.  Eadem  corruptela  fecit  etiam,  ut 
pronomini  cetera  a  librariis  male  sedulis  que  copula  adderetur,  quae  scriptura  in  plerisque  familiae 
tertiae  codicibus  extat.  Falso  enim  Garatonius  scripturam  illam  Ceteraque  indicio  putauit  esse,  in  anti- 
quo  codice  uerba  nostis  cetera  ante  quae  scripsit  conlocata  fuisse.  Nam  copula  illa  si  ex  pronomine 
relatiuo  orta  esset,  quae  est  Garatoni  sententia,  deberet  in  aliquot  certe  codicibus  pronomen  relatiuom 
quae  abesse,  qnod  in  nullo  codice  omissum. 

Accedit  altera  eaque  grauissuma  caussa,  ob  quam  uerba  nonne  —  inuideant  ante  nostis  cetera  nullo 
pacto  poni  possint,  quod,  quae  Atti  putantur  uerba,  nonne  id  quod  multi  inuideant ,  et  existumari  ne- 
cessario  debent,  si  ante  nostis  transponuntur ,  reuera  non  esse  omnia  ab  Attio  scripta  certo  adfirmari 
potest.  Id  quo  minus  quisquam  ante  me  aut  opinatus  est  aut  monuit,  eo  magis  necessest,  ut  quae  Atti 
uerba  fuerint,  ante  omnia  doceam.  Quod  etsi  uix  fieri  posse  uidebitur,  cum  nemo  praeter  Ciceronem 
pro  Sestio  C.  XLVIII.  §.  102.  adtulerit,  atque  in  eo  ijDSo  loco  uarie  in  codicibus  scripta  extent,  tamen 
re  diligenter  considerata  boc  certe  intellegetur ,  Attium  nonne  id  quod  multi  inuideant  scribere  non 
potuisse.  Adpono  igitnr  Ciceronis  uerba,  in  oratione  Sestiana  scripta,  et  ita  quidem,  quemadmodum 
in  edit.  Orell.  leguntur  scripta: 

Haec  ampla  sunt,  haec  diuina,  haec  inmortalia;  haec  fama  celebrantur,  monumentis  annalium 
mandantur  ,  posteritati  propagantur.     Est  labor  :  non  nego  ;  pericula  magna :  fateor ; 

Multae   insidiae  sunt  bonis: 
uerissime  dictum  est. 

Sed  id,  quod  multi  inuideant  multique  exp  etant ,   inscitia  est,  inquit 

Te  postulare,  si  laborem  summa  cum  cura  efferas 

Nullum. 

Paenitet  autem  nunc  Orellium,  quodBotbium,  conmunem  illum  antiquornm  scriptorum  corruptorem, 
secutus  te  pronomen  sine  ulla  codicum   auctoritate   ante  postulare  posuit.  Praeterea  nunc   se   facere   ait 
cum  Nobbio,    qui  Set  particulam   non   ab  Attio    scriptam ,    uerum   a  Tullio    additam   ratus  ante  id  pro- 
nomen  te,  quod  in  multis  legitur  codicibus,  recepit  Attique  uersus  bos  fuisse  existumauit: 
Te  id,  quod  multi  inuideant  multique  expetant,  inscitiast 
Postulare,  si  laborem  summa  cum  cura  ejferas 
Nullum. 

Et  rectissume  puto  Nobbium  intellexisse ,  esse  bos  tetrametros  trocbaicos  catalecticos ;  certissumum 
enim  eius  rei  indicium  praebent  uerba  postulare  —  ecferas ,  quae  alium  in  numerum  nisi  temerariis  ad- 
missis  mutationibus  cogi  nullo  modo  possint.  Accedit,  quod  et  saepissume  boc  uersuum  genus  ab  Attio 
usurpatumst,  et  sententiarum  grauitati,  quas  uerba  continent,  accommodatissumum.  Uermn  in  ea  re 
manifesto  Nobbius  errauit,  quod  te  pronomen  ante  id  positum  ab  Attio  profectum  censuit.  Nam  cum 
pronomina  illa,  ubi  enelitica  sint,  inter  omnes  constet  neque  initio  uersus  poni,    neque,  id  qnod  multo 
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niinus  ferendum,  nouam  sententiam  incliaare  possc,  sic  tantum  patct  liic  te  ferri  posse,  si  o^&orovovfxevov 
sit.  Atqui  istiusmodi  pronomen  a  sententia  huius  loci  aKenissumum,  in  quo  cum  pater  filiis  suis  prae- 
cepta  det  eosque  ad  laborem  et  ad  laudem  excitet,  neqne  ad  unum  potissumnm  orationem  potcst  con- 
uertere,  neque,  quod  maxumumst,  unum  illum  sic  conpellarej  ac  si  id  ipsum  faciat,  quod  non  esse 
faciundum  in  nniuersum  tantum  moneri  poterat.  Huc  accedit,  quod  te  pronomen  in  Sestianae 
orationis  loco  editio  Heruagiana,  quam  ex  egregio  codice  ortam  scimus,  qui  saepe  reliquos  omnis 
praestantia  lectionum  supcrat,  omittit,  in  hoc  autem  Plancianae  loco  nemo  eorum  codicum  adgnoscit, 
qui  diligenter  consulti  sunt  et  ad  emendandam  Tulli  manum  aliquid  momenti  habent.  Itaquc  nullum 
relictum  dubitandi  locum  arbitror,  quin  haec  fuerit  Atti  scriptura,  quam  ct  uerborum  sententia  et  codi- 
cum  auctoritas  tuetur; 

/d,  quod  multi  inuideant  multique  expetant ,  insciliast 
Pdstulare,  si  laborem  summa  cum  cura  icferas 
Niillum. 

Continuo  illut  patet  uere  a  Nobbio  monitum  esse,  set  particulam,  in  oratione  Sestiana  ante  id  posi- 

tam,   Tullium,  non  Attium  adiecisse.     Neque  ucro   id  cx  eo  solum  intellegitur,   quod  metrum  ea  addita 

pessumdatur,   set  etiam  inde,   quod  in  oratione  Planciana,    ubi  nulla  erat  caussa,    cur  Atti  ucrba  muta- 

rentur,    non  set  ante  id  posita   extat.     Itaque  certo  certius  est,    eodcm  modo,  quo  in  oratione  Sestiana 

set  particulam  Atti   uerbis    Tullius   pracfixcrit,   in    oratione   Planciana  nonnc   praepositum  esse.     Addo, 

ctiamsi  mctro  adiectio  nonne  particulae  non  aducrsarctur,    tamcn  a  sensu  uerboriun  Alti  eam  abhorrere, 

cnm   ineptum   sit,   patrcm,   qui  filiis  praecepta   dct,   istinsmodi  scntcntiam,  qualis  est  quae  uerbis  id  — 

nullum  continetur,  interrogantcm  eloqui.     Quae  cum  ita  sint,  et  ucrissume  Orelliiun  coniecissc  Nonne? 

id  quod  etc.  neque  uerborum  transpositionem ,    quam    faciundam  uiri  docti  putarunt,    admitti  ullo  pacto 

posse,    luce  meridiana   clarius  est.     Nam    ncque  Nonne?    post  bonis  intcrici  a  Tullio  potuit,    ncquc  ex 

codicum  scriptura,    nonne  id  quod  ctc.  alia  ulla  facilior  probabilioruc   cmcndatio    crui   potcst.     Aptissu- 

Dium  ctiam   scnsum  praebere  coi-rectionem  illam,    in   commentario    dcmonstratum.     Tam  incptum  autcm 

ncminem  fore  puto ,  qui  nonne?  ab  interprete  adicctum  dicat.     Ex    qua  re   illut    simul  cflicitur,   magno- 

pcrc  errare  Orellium,   qni  lcctionem,    quam  praebct  Angeii  editio  Iuutina,  in  qua  ucrba  nonne  —  inui- 

deant  omissa  sunt,  ex  antiquo  codice  haustam  esse  opinatur.     Omnino  enim  ccrtum ,  Angclium  non  aliis 

nisi  familiae  tertiae  codicibus  usum  esse,    non  raro  autcm    cx   hominum    doctorum   coniccturis  Ciceronis 

uerba  correxisse.  Id  hic  quoque  factum  esse,  uel  cx  eo  patet,  quod  ucrba,  quac  manifesto  Ciccronis  siuit, 

nonne?   eiecit.     Itaquc  editionis  illius  ne  ea  quidem  auctoritas  est,   quac  unius  cx  fam.  tertiac  codicibus 

libri  est,  quam  nullam  esse  supra  cxtra  omncm  controucrsiain  posuinius.     Nihilominus  propter  cas,  qnas 

paulo  ante  exposui ,  caussas  Orcllio  adsentior,   ucrba   id  quod  multi  inuideant  ab  intcrpretc  adiccta  sta- 

tuenti.     Probo  etiam  unice,    quod  nosti   cetera   scripsit,    quamquam    dcnuo  fallitur,   quod  Angclium  cam 

scripturam  cx  codice  quodam  deprompsisse  putat.     Est  ca  uiri  docti    coniectura,    a  Petro  Uictorio  ctiam 

inargini  editionis  Aldinae  adscripta,    quam   tamcn  ucrissumam   iudico ,    cum  Ciccroncm   cum  solo  Cassio 

hic  conloqui  apcrtum  sit.     Deniquc  idem   cum   aliis   multis  rccte   uidit,    non  potuisse  a  Tullio  bis  uer- 

bum  scripsit  poni,    id  quod  magis  ctiam  in  ocnlos  incurrit,   ubi  quae  in  et  hncc ,    qui  scnsus  cst  prono- 

minis  rclatiui,  solucris.     Ceterum  non  est  dubium,  quin,  quae  rcs  plurium,    quac  in  hanc  ipsam  oratio- 

nem  a  librariis  omnibus  rcceptae   sunt,    glossarum  fons   extitit,    falsa   intcrpunctio   fcccrit,    ut  altcrum 

scripsit  ab  interprete  adderetur.     Coniunctis  enim   arcte   uerbis    quae  scripsit  —  poeta   cum   antcccden- 

tibus,   et  maiore  interductu  post  nomcn  poetae  posito,   scquentia  non  ut  illos  etc.   necessario   intcrprcti 

manca  dcbcbant  uideri. 

Progrcdior  ad  altcrum  locum,  quem  etsi  diflicilest  conprobare  ab  intcrprcte  profectiun  essc,  tamcn 
cgo  iniuriam  Tullio  facere  contendo,  qui  cum  cx  tanti  oratoris  ore  ncnisse  dicat.  Quo  magis  miror, 
rieminem  editorum  antc  mc  co  loco  oflensiun  esse.    Scriptum  igitur  legitur  C.  XVI.  §.  4o. : 
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Tu  deligas  ex  omni  populo  aut  amicos  tuos,  aut  inimicos  meos ,  aut  denique  eos,  quos  inexorabilis, 
quos  inhumanos,  quos  crudelis  existumes?  Tu  me  ignaro,  necopinante,  inscio  notes  et  tuos, 
et  tuorum  necessarios,  ucl  iniquos  uel  meos,  uel  etiam  defensorum  meorum;  eodem- 
que  adiungas,  quos  natura  putes  asperos  atque  omnibus  iniquos?  deinde  effundas 
repente,  ut  ante  consessum  meorum  iudicum  uideam,  quam  potuerim,  qui  essent  futuri,  suspicari;  aptit 
eosque  me  —  cogas  caussam  de  forlunis  omnibus  dicere  ? 

Atquc  ita  hic  locus  in  omnibus  codicibus  scriptus  extat;  nam  etsi  in  quorundam  uerborum  scriptura 
aliqnot  eodices  a  se  discvepant,  tamen  non  tanti  ea  diserepantiast ,  ut  ad  id,  de  quo  agitur,  quicquam 
momenti  habeat. 

Puto  autcm  uerba  Tu  me  ignaro  — ■  omnibus  iniquos  ab  aliena  manu  addita  esse.  Ouius  sententiae 
meae  prima  liaec  est  caussa,  quod  uerba  illa  plane  eandem  continent  sententiam,  quae  uerbis  Tu  deli- 
gas  —  existumes  et  deinde  effundas  —  suspicari  subest;  altera,  quod  istius  sententiae  repetitio  ab  buius 
loci  ratione  alienissumast ;  tertia  denique  quod  repetita  ista  sententia  eo  modo  eisque  uerbis  enuntiata, 
ut  multa  insint,  quae  a  Tulli  ingenio  eiusque  loquendi  genere  abborreant. 

Nihil  aliut  uerbis  Tu  me  ignaro  —  omnibus  iniquos  dici,  quam  quod  antecedentibus  ac  sequentibus 
oontineatur,  facile  intellectu;  uerbum  enim  notes,  etsi  aliam  proprie  quam  deligendi  uerbum  signilica- 
tionem  habet,  tamen  idem  nunc  significare  debere  atque,  quod  praecessit,  deligas ,  infra  nidebimus; 
neque  uerba  me  ignaro>  necopinante,  inscio  aliquam  sententiam  continent,  qtiae  omisso  membro,  quod 
spurium  iudico,  non  sit  a  Tullio  indicata;  idem  enim  sequentibus  deinde  ejfundas  > —  suspicari  signifi- 
cari  patet.  Reliqua  uerba  idem  prorsus  sonant  et  significant  atque  ea,  quae  proxmne  praecedunt. 
Minume  uero  uerba  illa,  si  nullam  aliam  baberent  oflensionem,  solum  propterea  pro  insiticiis  baberem, 
quod  eandem  cum  sequentibus  et  antecedentibus  sententiam  contincnt.  Multa  enim  saepenumero  cum  ab 
omnibus  scriptoribus  tum  maxume  a  Cicerone  uerba  cumulantur,  quae  unam  et  eandem  uim  in  sese  ha- 
bent.  Conplura  istiusmodi  exempla  ex  orationibus  eius  maxumeque  ex  Pisoniana  et  Catilinariis  adferri,  si 
opus  esset,  possent.  Set  est  omnium  locorum  illorum  longe  alia  quam  huius  loci  ratio.  Cadit  enim  in  illos, 
quod  ab  A.  Gellio  N.  A.  XIII,  24.  siue  potius  aFauorino  recte  monitumst  Hic  nihil  aliut  apparet  Cicero- 
nem  agere,  quam  ut  ostcndat,  summam  habere  acerbitatcm  eam  iudicum  editionem,  quam  Laterensis 
fecerit.  Id  cum  exemplo  §.  4o.  planum  facere  instituit,  nemo  non  ridiculum  esse  concedat  necessest,  si 
in  exponendo  eo,  ubi  breuitas  dicendi  omnium  maxume  requiritur  et  ad  persuadendiun  accommodatis- 
siunast,  uerba  inutiliter  cumulet  eandemque  sententiam  bis  dicat. 

Denique  in  ipso  illo  membro  inesse  contendo,  quae  aTulli  ingenio  eiusque  loquendi  genere  abhor- 
reant.  Ac  primum  quidem  magnast  oflensio  in  uerbis  me  ignaro,  necopinante ,  inscio ,  quam  senserunt 
iam  nonnulli  editorum,  ex  quibus  Garatonius  haec  ad  hunc  locum  monuit: 

„Non  dubito,  quin  ex  probis  codicibus  Naugerius  dederit  inscio,  quod  in  aliis  etiam  est  illius  aeta- 
tis,  egoque  adeo  repperi  in  priore  Ueneta  et  in  cod.  Barberino,  set  in  hoc  a  manu  secunda,  et  erasum 
forte  fuit  illnt  in  sicco,  quod  cum  tot  libris  pro  inscio  exhibet  editio  MCDLXXXIIL,  Rom.  princeps, 
et  codex  meus;  quodque  adeo  Sabellicus  (Tom.  I.  Fac.  Crit.  Grut.  p.  186.)  mendosum  esse  intellexerat, 
emendans,  ut  editur,  inscio."  Idem  in  Cur.  Secundis  scripsit:  „Thomas  Wopkensius  ad  Tacit.  III. 
Annal.  4.  in  Actis  Traiect.  T.  II.  pro  inscio  scribendum  censet  inuito ,  locumque  indicat  pro  Sulla  19.: 
necopinante  Fausto ,  cum  ille  neque  sciret  neque  uellet,  familia  conparatast.  Idem  in  mentem  uenit 
Ernesto.  Recte:  nam  inscius  ab  ignaro  non  diflert.  Menda  tamen  codicum  omnia  pro  inscio  faciunt, 
quod  diserte  in  Bauarico  extat." 

Pantagathus  pTO  inscio  coniccit  in  secreto,  Schutzius  probante  Orellio  in  sinu.  Quam  Schutzi 
coniecturam  recte  Bakius  reiecit,  monens:  „Hoc  postremum  (in  sinu)  mirifice  placet  Orellio,  mihi  con- 
mendari  nullo  modo  uidetur  loco,  quem  adtulit,  Uerr.  I,  10.  (neque,  quem  proferre  potuerat,  Cluent. 
66.  §.186.)  ubi  e  sinu  suo  est  ex  intumis  suis,  estqtie  cum  sceleris  suspicione  coniuncta  locutio :  nam 
ita  h.  1.  bis  idem  diceretur,  sq.  et  tuos  et  tuorum  necessarios ;  multoque  minus  loco  ad  Quint.  fr.  II,  i3. 
init.,  ubi  in  sinu  est  i.  q.  carissumus  est.    Fortasse  ueinim  est  iudicio  notes,  i.  e.  prouti  tu  iudicaueris." 


LXII  PROLEGOMENA. 

Uerissume  Garatonius  omnium  eodicum  menda  pro  inscio ,  quod  in  optumo  Bauarico  aliisque 
libris  est,  unice  facere  dicit;  uide  apparatum  criticum.  Neque  ulla  coniecturarum ,  quae  prolatae  sunt, 
tolcrabilis  est,  id  quod  pluribus  docere  inutilest.  Uerum  ipsum  illut  inscio  longe  ineptissumum,  et  qui- 
dem  duabus  de  caussis.  Primum  etsi  aliqua  ratione  ignarus  et  inscius  differunt,  quemadmodum  uerbo- 
rum  nouisse  uel  peritum  esse  et  scire  quaedam  differentiast ,  tamen  sponte  patet,  istiusmodi  discrimine 
non  potuisse  boc  loco  nomina  illa  usurpari,  in  quo  id  unum  uolt  Cicero  acerbissumum  esse  docere,  si 
repentini  iudices  iique  iniqui  reo  ab  accusatore  constituantur.  Deinde  uero  etiamsi  ignaro  et  inscio,  ut 
a  se  diuersa,  coniungi  bic  potuissent,  tamen  boc  fieri  nullo  pacto  potuit,  ut  interposito  uerbo  necopi- 
nante  a  se  diiungerentur.  Nam  quis  bomo  eruditus,  ubi  dixerit  se  non  nouisse  aliquid,  adeoque  ne 
suspicari  quidem,  postmodum  addet  se  non  scire?  Itaque  boc  manifestumst,  a  Tullio  non  esse  inscio 
scriptum,  Neque  uero  glossam  licet  existumare,  quae  super  ignaro  posita  et  alieno  loco  inlata  sit:  nam 
cum  adiectiuom  ignarus  multo  frequentius  quam  inscius  usurpatum  sit,  non  potest  is  fidem  aput  bomi- 
nes  doctos  inuenire,  qui  uocabulum  usitatissumum  uocabulo  eiusmodi,  quod  rarius  usurpatumst,  ab  inter- 
prete  explanatum  dicat  esse.  Postremo  mendum  librariorum  esse  incredibilest ,  cum  nibil ,  quod  accom- 
modatum  buic  loco  sit,  elici  posse  uideatur.  Contra  minnme  alicnum  ab  interpretis  eius,  quem  totum 
boc  membrum  addidisse  suspicor,  ingeniost,  quippe  quem  alia  etiam  scripsisse  uidcbimus,  quac  a  Tulliano 
diccndi  genere  aliquantum  recedant.  Is  enim,  qui  est  mos  magistrorum,  rei  explicandae  caussa  plura  sine 
discrimine  cumulasse  uerba  iure  statui  potest.  Accedit,  qnod,  nisi  egregie  fallor,  buius  ipsius  potissu- 
mum,  quae  uerbis  me  ignaro  —  inscio  subest,  addendae  sententiae  caussa  totum  istut  membrum  a  gram- 
matico  adiectumst.     Qui  cum  scriptum  repperisset: 

Tu  deligas  ex  omni  populo  aut  amicos  tuos ,  aut  inimicos  meos ,  aul  denique  eos ,  quos  inexorabilis, 
quos  inhumanos ,  quos  crudelis  existumes ;  deinde  ecfundds  repente ,  ut  ante  consessum  meorum  iudicum 
uideam,  quam  potuerim,  qui  essent  futuri ,  suspicari ;  aput  etc. 

non  poterat  non  intellegere ,  eum  a  Tullio  iudicum  delectum  significari ,  qui  insciente  reo  fiat.  Id  nt 
ipse  cxplicaret  discipulis  suis,  in  qua  re  magis  debebat  elaborarc,  quam  ut  dclectum  illum  talem  debere 
intellegi,  qui  inscicnte  reo  fieret,  adnotaret?  Simul  quod  Tullius  duobus  dixerat  mcmbris,  Tu  deligas 
—  existumes  et  deinde  ecfundas  —  suspicari  uno  conprebendit  boc,  Tu  me  ignaro  —  iniquos.  Atqui  si 
Cicero  uerba  ista  me  ignaro  —  inscio,  siue  potius  uerba  istiusmodi  sententiae  ante  deligas  posuisset, 
quis  est  quin  uideat,  prorsus  inutilcm  ne  uicam  ineptam  adicctionem  ucrborum,  deinde  ecfundas 
repente,  ut  ante  consessum  meorum  iudicum  uideam,  quam  potuerim ,  qui  essent  futuri,  suspicari, 
futuram  fuisse?  Quo  magis  nunc  molesta  uerba  Tu  me  ignaro  —  omnibus  iniquos  sunt,  quae  non  solnm 
faciant,  ut  sequentia  inutilia  sint  nullamquc  orationi  uim  addant,  uerum  etiam  candcm  set  eam  incpte 
enuntiatam  scntentiam  contineant,  quae  aptc  antcccdentibus  indicatast. 

Uenio  nunc  ad  ucrbum  notes ,  de  quo  solus  Manutius  monuit,  qui  deligas  explicat,  praeterea  nibi] 
ad  b.  locum  adnotans.  Eodem  fere  modo  notationem  inCic.  Pbilipp.  V,  5,  i3.  explicauit.  Loquitur  ibi 
Cicero  de  lege  iudiciaria,  quam  tulcrit  Antonius,  scribitque  : 

At  ille  legit  aleatores ,  lcgit  exules ,  legit  Graecos:  o  consessum  iudicum  praeclarum,  o  dignitatem 
consili  admirandam!  auet  animus  aput  consilium  Ulut  pro  reo  dicere :  Cjdam  Cretenstm,  portentum 
insulae,  hominem  audacissumum  et  perditissumum.  Set  fac  ita  7ion  esse ,  Jium  laline  scit?  nttm  tst  ix 
iudicum  genere  et  forma?  nurn  leges  nostras  moresue  nouit?  num  denique  homines?  cs: 
Creta  uobis  notior ,  quam  Roma  Cydae.  D electus  autem  et  notatio  iudicum  etiam  in  nostris 
ciuibus  haberi  solet. 

Ad  ucrba  extrema  monuit  Manutius:  „tantum  abest,  ut  Graeci  iudices  legantur,  nt  ex  nostris  ciui- 
bus  dclectus  babeatur,  ct  notentur,  id  est  seligantur,  qui  praecipue  ad  iudicandi  munus  apti  uideantur 
esse."  Praetcr  Manntium  solus  Graeuius  baec  adnotauit:  „Quid  sit  notatio ,  docet  auctor  ad  Herenn. 
IV,  5o,  63.:  notatio  est,  cum  alicuius  natura  certis  describitur  signis,  quae  sicuti  notae  quaedam 
naturae  sunt  adtributa  ;  ut  si  itelis  non  diuitem,  set  ostentatorem  pecuniae  describere.  Inde  facile  quo— 
que  conligi  potest,  quid  sit  in  praecedcntibus  iudicum  forma.u     Quid  sit  iudicum  forma  satis  ex  bis  Ci- 
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ceronis  uerbis  de  Orat.  III,  29,  11 5.  apparebit:  Definitionis  antem  sunt  disceptationes ,  aut  —  ctut  cum, 
quae  forma  et  quasi  naturalis  nota  cuiusque  sit,  describitur ,  ut  si  quaeratur  auari  species ,  seditiosi, 
gloriosi.  Atque  formae  illius  descx-iptionem  uolgo  dictam  notationem  esse,  ex  Rlietoricis  acl 
Herennium  intellegitur.  Uerum  longe  aliena  a  sensu  loci,  de  quo  agitur,  illa  notationis  significatio. 
Neque  enim  iudices  ab  eo,  qui  legebat,  umquam  sic  descripti  sunt,  ut  quae  forma  eorum  et  quasi  natu- 
ralis  nota  esset,  diceretur,  neque  si  factum  esset,  Cicero  lioc  loco  ad  morem  istum  respexisse  potest 
existumari,  in  quo  manifestumst  recteque  monitum  a  Manutio  id  unum  eum  significare  posse,  ex  ipsis 
ciuibus  Romanis  non  quemlibet  sine  discrimine  iudicem  legi,  set  diligentem  in  iis  delectum  solere 
liaberi.  Quo  id  uoluit  nullo  modo  posse  fieri  ostendere,  ut  ex  hominibus  Graecis  iudices  legerentur. 
Neque  tamen  Manutius,  etsi  sensum  loci',  ut  solet,  recte  perspexit,  aut  discrimen,  quod  inter  uerba 
delectus  et  notationis  intercedit,  aut  uim  posterioris  uerbi  penitus  adsecutus  est.  Nam  uerbo  notandi 
non  posse  simplicem  seligendi  notionem  subiectam  esse,  tum  ex  usu  uerbi  illius  tum  inde  potest  intel- 
legi,  quod,  si  ita  esset,  inutiliter  ac  moleste  uerba  del.  et  not.  coniuncta  essent.  Mea  sententia  eodem  fere 
sensu  liic  a  Cicerone  iudices  dicuntur  soliti  esse  notari,  quo  liomines  a  Censore  dicebantur  notari.  Quod 
quemadmodum  ita  fiebat,  ut  nomini  eius,  qui  aiiqua  ignominia  insignis  erat,  nota  adscriberetur,  ita 
iudicum  etiam,  qui  quotannis  in  album  legundi  erant,  nominibus,  antequam  ea  ad  aerarium  defereban- 
tur,  notas  fuisse  adpositas  puto.  Qnod  quamqnam  a  nnllo  ueterum  scriptorum  diserte  traditur  fieri 
consueuisse,  tamen  quin  factum  sit  non  posse  dubitari  arbitror,  cum  iudicum  nomina,  qui  quotannis  ad 
iudicandum  legebantur,  proposita  publice  fuisse  constet,  antequam  in  tabulis  publicis  scripta  ad  aera- 
rium  deferrentur. 

Istam  autem  propositionem  non  alio  patet  consilio  posse  factam  esse,  quam  ut,  si  qui  erant  in  iis, 
qni  indigni  iudicandi  munere  essent,  notarentur  ab  iisque  secluderentur ,  quorum  nomina  in  album 
annuum  referrentur.  Adpono  uerba  legis  Seruiliae  repetundarum,  ex  quibus  quae  fuerit  iudicum  quot- 
annis  legundorum  ratio,  perspicue  potest  intellegi.  Neque  enim,  licet  lex  illa  eo  tempore,  quo  banc 
or.  Pb.il.  Cicero  scripsit,  non  omnino  ualuerit,  dubitari  potest,  quin  iudicum  legundorum  ratio,  quae 
sola  lmc  pertinet,  non  fuerit  mutata.  In  ista  igitur  lege  p.  24sqq.  ed.  Klenz.  baec  leguntur  scripta: 
Qui  a  Praetore,  qui  inter  peregrinos  ius  dicet ,  uti  scriptum  est ,  ex  hac  lege  CDL  uiri  in  eum  annum 
lecti  erunt ,  ea  nomina  omnia  in  labula ,  in  albo ,  atramento  scriptos ,  patrem,  tribum ,  cognomenque, 
tributimque  descriptos  habeto ,  eosque  projjositos  suo  in  albo  seruato.  Si  nihil  ex  his  obstat  quominus 
in  CDL  uiros  legatur,  Praetor  ius  potestatemque,  quoi  uolet,  facito.  Praetor,  qui  ex  hac  lege  CDL  ui- 
ros  legerit,  facilo  recitentur  in  contione,  iuratoque  sese  eos  ex  hac  lege  legisse,  de  quibus  sibi  consulue- 
rit,  ita  ut  iudicaturos  ex  animi  sententia  eos  iudices  existumauerit  esse,  eosque  CDL  uiros ,  quos  ex  hac 
lege  legerit,  isPraetor  omnis  in  tabulis  publicis  scriptos  in  perpetuo  habeto.  Isto  uero,  quem  indicaui,  scnsu 
si  nomen  notationis  dictum  arbitramur,  neque  significationem  ei  nouam  adfingimus,  neque  non  recte  sen- 
tentia  loci  se  babet.  Nunc  enim  optume  Cicero  significat,  non  tantum  Graecos  legi  iudices  non  debere, 
set  etiam  ex  ciuibus  Romanis  eligi  solere,  qui  iudicandi  munus  suscipiant,  ex  iisque,  qui  sint  lecti,  si 
qui  eorum  iudicandi  munere  indigni  uideantur,  rursus  reici  solere.  Quo  quid  aliut  ostendit,  quam  id, 
quod  paulo  ante  monui ,  etiam  ex  ciuibus  Romanis  maxuma  cum  diligentia  iudices  legi  ? 

At  in  oratione  Planciana,  ad  quam  reuertor,  nemo  non  sponte  intellegit,  notes  isto,  qui  sollemnis 
est  uerbi  notandi,  significatu  non  posse  dictum  statui.  Neque  uis  uerbi  admittit,  ut  cum  Manutio  notio- 
nem  deligendi  babere  existumetur.  Itaque  nibil  relicum  uideo,  nisi  ut  notare  homines  bic  simili  sensu 
quo  diem  notare  Cicero  ad  Att.  VII,  8.  dixit,  usurpatum  esse  significareque  aufzeichnen,  aufmerken, 
tabulae  inscribere  putem.  Quo  minus  autem  lioc  significatu  umquam  a  Tullio  usurpatum  uerbiun  illut 
est,  eo  magis  etiam  propter  bunc  buius  uerbi  usum,  qui  serioribus  demum  temporibus  inualuit,  totum 
hunc  locum  a  Grammatico  adiectum  puto.  Omnino  quocumque  significatu,  qui  aptus  sententiae  loci  sit, 
dictum  notes  putabis,  eius  usus  exemplum  aliut  ex  Ciceronis  scriptis  adferri  non  poterit. 

Postremo  minume  offensione  carent  uerba :  et  tuos  et  tuorum  necessarios ,  uel  iniquos  uel  meos ,  uel 
etiam  defensorum  meorum}   eodemque  adiungas,   quos  natura  putes  asperos  atque  omnibus  iniquos;  id 
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quod  cuiuis  liquebit,  qui  uel  obiter  cum  iis,  quae  modo  praecesserunt ,  ad  quorum  similitudinem  sunt 
efficta,  conparauerit :  aut  amicos  tuos,  aut  inimicoa  meos,  aut  denique  eos,  quos  inexorabilis ,  quos  in- 
humanos ,  quos  crudelis  existumes. 

Offensio  autem,  qua  premi  haec  uerba  dico,  in  eo  positast  quod,  cum  secundum  membrum  iniquos  — 
meorum  per  uel  particulam  primo  esset  adnexum,  tertium  per  copulam  'que  secundo  adicitur.  Atqni 
isdem  particulis  profecto  baec  tria  membra  a  se  inuicem  diiungi  debebant,  quemadmodiun  in  anteceden- 
tibus  recte  membra  illa  idem  sonantia  aut  particula  a  se  seiuncta  sunt.  Atque  uel  particula  ante  iniquos 
posita  eo  plus  babet  offensionis,  cum  statim  sequatur  eadem  particula  post  iniquos  posita.  Quam  aspe- 
ri  atem  orationis  numquam  mibi  persuadebo  Ciceronem  sibi,  nulla  cogente  necessitate,  permissurum 
fuisse.  Ac  senserunt  eam  iam  Garatonius  et  Orellius,  uerum  quas  tollendae  eius  rationes  miuerunt, 
eas  probari  non  posse,  in  commentario  a  me  demonstratumst.  Itaqne  quac  uerba  non  inutilia  solum, 
set  molesta  etiam  et  horride  dicta  uidimus,  ea  non  dubito  quin  interprctis  additamentum  iudicanda  sint. 


LIBER     TERTIUS. 

CAP.    I. 

DE 
TEMPORE,    QUO   HABITA    SIT    ORATIO    PRO    CN,    PLANCIO. 

§.i. 

TJirorum  doctorum  sententiae  de  anno,  quo  habifa  sit  oratio  Planciana. 

JMon  una  fuit  hominum  doctorum  de  tempore,  quo  habita  a  M.  Tullio  oratio  Planciana  esset,  sententia. 
Quorum  etsi  nonnulli  uerum  iam  uiderunt,  minume  tamen  iis  ad  firmandam  sententiam  suam  usi  sunt 
argumentis,  ut  aliorum  possent  adprobationem  consequi.  Ne  ipse  quidem  Garatonius,  quamquam  uerum 
annum  Luic  orationi  adsignauit  multaque  egregie  monuit,  totam  hanc  rem  ita  mihi  uidetur  tractasse,  ut 
et  perspicua  omnino  disputatio  eius  esset  neque  quicquam  falsi  contineret.  Unde  factum  est,  ut  quidam, 
qui  post  Garatonium  hanc  orationem  ediderunt,  falsam  mallent  Schutzi  opinionem  repetere,  quaru  ex 
Garatoni  disscrtatione  uera  eruere  peruolgatumque  errorem  corrigere.  Itaque  rem  de  integro  explican- 
dam  decreui.  Quod  quo  breuius  dilucidiusque  fieret,  praemittendas  hominum  doetorum  sententras  putaui, 
ne  conmemorandis  eis  ac  refutandis  disputatio  nostra  interpellaretur.  Ita  qui  legere  eas  recusabit,  statim 
ad  ea,  -quae  §.  2.  exposuimus,  progrediatur.  Omittere  autem  prorsus  pro  editionis  nostrae  consilio 
non  licuit. 

Ac  primum  quidem  Manutius  in  arg.  huius  or.  monuitr 

„IIanc  orationem  et  eam  pro  Scauro  habuit  eodem  anno,  id  est  Lr  Domitio,  Ap.  Claudio  coss.j  nam 
Ep.  ad  Q.  fr.  III,  i.  ita  scribit:  orationes  pro  Scauro  et  pro  Plancio  eflagitatas  absolui.  Defensum 
autem  Scanrum  esse  illis  consulibus,  diserte  narrat  Asconiusj  ut  illut  omittam,  quod  ex  Ep.  ad  Q. 
fr.  II,  l.  intellegitur,  tribunum  pl.  Plancium  fuisse  Marcellino  et  Philippo  coss.j  quo  uerisimile  fit, 
biennio  post,  id  est  L.  Domitio,  Ap.  Claudio  coss.  aedilitatem  petisse." 

Haec  Manutius ,  contra  quem  Ferratius  Epp.  L.  V.  ep.  12.  p.  365  sq. : 

„Errant  Manutius,  Conradus,  Latomus,  et  Frigius,  qui  Ciceronem  Ap.  Claudio  et  L.  Domitio  coss. 
pro  Plancio  dixisse  arbitrantur.  Atque  omnia,  quae  adtulerunt  argumenta,  ut  per  se  inania  ac  nullfus 
esse  ponderis  appareat,  notandum  primum  est,  Ciceronem  non  statim,  ac  dixerat  pro  aliquo  reo,  ora- 
tionem  edere  ac  dare  suis  discipulis  excribendam  solitum  fuisse;  set  aliquanto  post  e't  aliquot  elapsis 
mensibus,  ubi  dabatur  otium,  eam  domi  absoluebat  uolgabatque  in  gratiam  studiosae  iuuentutis.  Qua- 
propter,  ut  mox  ostendam,  Plancium  defenderat  Pompeio  et  Crasso  coss. ;  Seaurum  autem  IV.  Non. 
Septembris  anni  sequentis,  Asconio  teste;  et  post  unum  aut  alterum  mensem  scribit  Quinto  fratri,  ora- 
tiones  pro  utroque  habitas  tum  demum  a  se  absolutas  fuisse.  Deinde  in  ea  epistola  III,  1.  haec  legun- 
tur  §.  5.:  Adhuc  erat  ualde  incertum,  et  quando  comitia  et  qui  consutes  futuri  essent;  in  ea  uero,  quae 
sequitur:   res  uidelur  spectare   ad  interregnum ;  consules  comitia  habere  cupiunt ,    rei  nolunt.    Quodsi 
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Appius  et  Domitius,  quibus  coss.  ita  scripsit  Cicero ,  nulla  adbuc  babuerant  magistratunm  comifia,  tjno- 
modo  eodcm  anno  designari  Plaucius  aedilis  potuit  ac  de  ambitu  caussam  dicere?  Set  obicitur,  bicn- 
uium  inter  tribunatum  et  aedilitatem  intcrccderc  dcbuisse.  Atqui  ad  patricios  magistratus,  non  ad  ple- 
bcios  lex  bienni  pertinuit.  Clodius  quidem  et  Milo  anno  statim  post  tribunatum  pl.  creati  sunt,  ille 
aedilis,  bic  praetor;  Uatinius  cum  eodem  internallo  aedilitatcm  peteret,  repulsam  tulit;  ut  omittam  C. 
Cosconium,  Q.  Metellum  Ncpotem,  aliosque  sexcentos.  Postrcmo  Frigius,  quod  Laterensis,  conpetitor 
Planci,  praetor  fuerit  Marcello  et  Sulpicio  coss.,  ut  sane  constare  fateor  ex  Epp.  ad  Diu.  VIII,  7.,  bunc 
anniun  ait  Appio  et  Domitio  coss.  ei  lcgitumum  ad  petcndam  aedilitatem  fuisse,  ac  proinde  etiam 
Plancio.  Ualerct  boc ,  si  Laterensis  designatus  fuisset  aedilis  cum  Plancio ;  at  post  repulsam  quid  erat 
inpedimento,  quin  statim  praeturam  peteret?  Pctiit  ergo  aedilitatem  cum  Plancio  Pompeio  iterum  et 
Crasso  coss.,  gesturus  anno  sequente  Appio  et  Domitio  coss. ,  nisi  rcpulsam  tulisset.  Hoc  aperte  nos 
docct  baec  ipsa  oratio,  quae  ostcndit  Plancium  lcge  Licinia  postulatnm  fuisse,  a  M.  Crasso  iterum  con- 
sulc  lata  dc  sodaliciis :  Nomine  legis  Liciniae,  quae  est  cle  sodaliciis,  omnis  ambilus  leges  conplexics  est : 
neque  enim  aliut  c/uicquam  in  hac  lege  nisi  edilicios  iudices  secutus  es.  Ita  c.  i5.  et  infra  c.  20.  dc 
comitiis,  quibus  Plancius  designatus  fuit:  cjuae  comitia,  inquit,  primurn  liabere  coepit  consul,  cum 
omnibus  in  rebus  summa  auctoritate ,  tum  harum  ipsarum  legum  ambitus  auctor.  Idcm  scilicet  M.  Li- 
cinius  Crassus  consul  iterum  cum  Pompeio  ct  lcgem  Liciniam  tnlit  de  sodaliciis  et  Plancium  creauit 
aedilem;  quem  eodem  anno,  ut  mos  crat,  priusquam  magistratum  inirct,  Latercnsis  conpetitor  de  ambi- 
tn  accussauit,  Ciccro  defendit,  et  ut  absolueretur  obtinuit." 

Idem  Ferratius  L.  III.  ep.  5.  p.  167  sq. : 

„Set  ut  annum  a  Manutio  defensum  penitus  excludam,  illo  ipso  infcrregmun  fuisse  docebo. 
Cum  res  ad  interregnum  rediret,  si  nullus  cssct  in  re  p.  patricius  magistratus,  nulli  crant  procnl 
dubio  Kal.  Ianuariis  aedilcs  dcsignati.  Anno  U.  C.  701.  consulcs  Cn.  Domitium  ct  M.  Messallam  ac 
reliquos  omnis  patricios  magistratus  crcatos  fuissc  ab  interrege,  non  modo  habetur  cx  citatis  Epp.  ad 
Q.  fratrem,  uerum  etiam  diserte  aput  Plutarcb.  in  Pomp.  c.  54.,  codemque  bic  conspirat  cclcber  Milo- 
nianae  locus  c.  9. :  P.  Clodius  cum  statuisset  omni  scelere  in  praelura  uexare  rem  p. ,  uidcretcjue  ita 
iracta  esse  comitia  anno  superiore ,  ut  non  mullos  mensis  praeturam  gerere  jwsset,  qui  nxm  honoris  gra- 
dum  spectaret ,  ut  celeri,  set  et  L.  Paullum  collegam  ejfugere  uellet  el  annum  integrum  ad  dilaceran- 
dam  rern  p.  quaereret,  subito  reliquit  annum  suum,  seque  in  annum  proxumum  transtulit,  non  religione 
a/if/ua ,  set  ut  haberet ,  cjuod  ipse  dicebat ,  ad  praeturam  gerendam ,  hoc  est  ad  euertendam  rem  p.  ple- 
num  annum  atque  inlegrum.  Annus  illc  superior  est  701.,  qno  Clodius  practuram  gcrere  poterat, 
bicnnio  intcriecto  post  acdilitatcm,  quo  rclicto  anno  suo  Clodius  praeturam  pctiit  in  sequcntcm, 
cum  T.  Annius  Milo  consularis  essct  candidatus.  Quare  Clodius  practor  cssc  noluit  anno  suo  Domitio 
et  Messalla  consulibus?  quia  illins  anni  non  multi  incnscs  supcrcrant,  cum  prolata  fuisscnt  comitia;  quia 
ad  praeturam  gcrcndam  plenum  annum  atque  intcgrum  quaerebat.  lam  ncmo  non  uidet,  Kalendis  Ianuar. 
eiusdem  anni  701.  nullos  in  re  p.  magistratus  fuisse,  proinde  ne  acdilis  quidcm ;  omniumque  comitia  ab 
intcrrege  babita,  non  a  L.  Domitio  consule  superioris  anni  700.,  cmn  tamcn  acdilicia  Planci  comitia 
sine  controuersia  consul  babuerit." 

Hacc  Ferratius,  cuius  sententiae  Garatonius  in  nota  ad  or.  Planc.  c.  17.  ed.  Neapol.  p.  4oi.  subscri- 
psit,  haec  monens : 

„Uideo  etiam  omnis  in  anno  caussae  buic  adsignando  falli  praeter  Pigbium  et  Fcrratium.  Xam 
Pigbius  eam  uere  in  secundo  Pompci  et  Crassi  consulatu  conlocat,  nullam  tamen  rationem  adfcrt,  set 
eas  uidisse  arbitror,  quas  postea  Fcrratius  exposuit.  Non  modo  enim  Tullius  de  lcgc  Licinia,  tamquam 
recenti,  loquitnr,  sct  ctiam  Dion  Lib.  XXXIX.  p.  119.  aperte  tradit,  latam  illam  fuissc  anno  G99.  Crasso 
iterum  consule,  ut  c.  20.  non  alium  possis,  quam  illum  annum  ct  consulcm  LnteUegere." 

Set  i-ecte  in  Curis  Secundis  p.  127  —  i3i.  ab  bac  scntentia  disccssit,  ad  uerba  Scboliastae  Ambro- 
siani,  quibus  Tulli  uerba  c.  16.  quod  in  proxumo  reo  de  consili  sentenlia  constitutumst  explicantur : 
Iam  de  sodaliciis  caussam  dixerat  P.  Uatinius,  eodem  defendente  Jf.  Cicerone  ctc.  bacc  adnotans : 
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„Maius  recte  adnotat,   Ciceronem  pro  Uatinio  dixisse  L.  Doinitio  et  Appio  Claudio  coss.  anno  700., 

quo  proinde  Plancium  quoque  defenderit;   sic  enim  ex  Asconio  conpertum  fiei'i,   ut  Manutius  existuma- 

uit.    In  fragmentorum   editione  Graeuiana  locus  Asconi   est  p.  1002..     Patricius  uero  ibi  p.  1001.  ex  D. 

Hieronymi  apologia  in  Rufinum   haec   adfert:   lege  pro   Uatinio  (Ciceronis)  oratiunculam ,   et  alias,    ubi 

sodaliciorum  mentio  fct.    Ergo  et  annus  et  crimen  utriusque  accussationis  idem  fuit.     Tamen  contra  Ma- 

mitium  copiose  disputauit  Ferratius,  uir  Romanarum  rerum  peritissumus ,  III.  Epist.  5.  p.  167  —  171.  et 

V,  12.   p.  365.,  ut  Plancianam   supcriore   anno  Pompeio   et  Crasso    iterum   coss.   habitam   demonstraret. 

Silui  et  Pighi  eadem  sententia  fuerat ;   in  eandem  nos  iuimus   ad  cap.  17.   actione   caussae   cum  Ferratio 

retracta.     Quod  nunc  Scholiasta  prolato  non  licet  facere,  caussamque  fatendumst  anuo  700.   actam  fuisse, 

quo  praetor  C.  Alfius  fuit,  eumque,   cum  maiestatis  quacstioni  sorte  praeesset,  Planciani  tamen  iudici  a 

Laterense  editum  quaesitorem.    Iam   uero   quoniam  non  tum    ratio  nos  fugit,   set  nunc  factast  argumen- 

tandi  conuersio,  alia  ingrediundumst  uia,  et  ille  inprimis  explicandus  est- locus  eap.  20.,  qui  nos  in  eam 

mentem   adduxit:    Set   cur   ego   sic   ago?   quasi   non   comitiis   iam   superioribus   sit  Plancius   designatus 

aedilis;    quae   comitia  primum   habere   coepit   consul  cum   omnibus   in   rebus   summa   auctorilate ,    tum 

harum  ipsarum  legum  ambitus  auctor  ;    deinde  habere  coepit  subito,  praeter  opinionem  ornniumt   ut  ne 

si  cogitasset  quidem  quispiam  largiri,   daretur  spatium  conparandi.     Manet  omnino,    quod  olim  statui- 

mus,   hisce  uerbis  M.   Licinium   Crassum,    consulem   cum   Cn.   Pompeio   iterum,    significari.     Siluio  id 

adfirmanti  ncgauit   iniuste   in   sua  Ciceronis   historia  Fabricius.     Plancium   itaque   illis   coss.   aedilitatem 

petisse,  certo  scimus.     Set  illut  quoque   tenendumst,   perturbatis   illis   rei   p.   temporibus   postulari   non 

posse,   ut  recte  atque  ordine  res  agerentur  more  maiorum.    Ambitus   gliscebat  cum  maxume;   comitia  in 

annum  proxumum   reiciebantur ;   consulcs   ex   interregno    fiebant;   reliqui  magistratus  ipso,   quo  inibant, 

anno  a  nouis  consulibus  renuntiabantur ;  triceps  rem  p.  tenebat  dominatio ,  cuius  ad  nutum  paucis  repu- 

gnantibus  omnia  gererentur.     Itaque  initio   anni  699.   Pompeius   et  Crassus  per  uim  consulatum  arripue- 

runt;   statimque  SCo  illo  inpudenter  extorto,   de  quo  Plutarchus  in  Cat.  min.  c.  42.  et  Cicero  II.  ad  Q. 

fratrem  9.,   ut  praetorcs  sine  ulla  mora  contra  leges   magistratum   inirent,   P.  Uatinium  largitione   crea- 

runt,  et  Cato,   quod  indignissiunum  fuit,  maxuma  eorum  infamia  repulsam  tulit.    Notum  est  illut  Calui 

accussatoris  Uatiniani  dictum  aput  Quinctil.    IX,   2.  p.  774.  perfrica  frontem,  et  dic  te  digniorem,   qui 

praetor  fieres,  quam  Catonem.    Nam  factum,  inquit  idem  in  eundem  VI.  Inst.  Quinctil.  1.  p.  5o3.,  ambi- 

tum   scitis   omnes,   et   hoc  uos  scire  omnes   sciunt.     Quamobrem  Uatinius,   qui  designatus    accussari  non 

potuit,   anno  sequente,  praetura  iam  gesta,   est  accussatus.     Idem   ut  in  Planeio    fieret,   eandem  ineundi 

condicionem  in  aedilis  translatam  oportuit.    Id  autem  non  est   uerisimile;   neque  Crassus,  set  Pompeius 

comiliis  aedilium  praefuit,  quibus  patrata  caedes  et  sanguine  ipse  respersus,   ut  ex  Dione  XXXIX,  32. 

et  Plutarcho  in  Pomp.  c.  53.  cognoscimus.     Hoc  igitur  excluso  tempore,  Plancium  postero  anno  aedilem 

creatum  statuere  necessest,  quo  uno  et  caussam  dixerit  et  magistratum  gesserit.   Quoniam  etenim  initium 

a  Crasso   sumendumst,    res   ita  se  habuit.     Consul  ille  comitia  creandis  aediKbus  primum  habere  coepit, 

ut  more  ac  legibus  in  annum  sequentem  designaret,  in  quem  legitume  Plancius  aedilitatem  priuatus,  cum 

tribunus  pl.   superiore  fuisset,   pctere   instituit;   set   coepit  tantummodo,    pcrficere   ob   eas    caussas  non 

potuit,  quibus  tum  comitia  omnia  disturbari  consueuerant ;  primum,  inquit,  is  consul,  qui  ambitum  suis 

lcgibus  insectatus,  ne  fieret   maxume  laborabat,   quas   quidem  post  priora  sui  consulatus  comitia,    quae 

memorauimus ,  certe  pertulerat :    deinde  habere  coepit  subito  praeter  opinionem  omnium ,  quod  in  consu- 

latus  initium  non  cadit,    quo   habenda  necessario  esse   comitia  constabat,    spatiumque  anno  superiore  ad 

informandas  petitiones  haut  exiguum  iam  intercesserat.     Cicero  ad  fratrem  II,  2.  XIV.  Kal.  Februarias 

Philippo   et   Marcellino    coss.    de   comitiis,   quibus   P.    Clodius   aedilitatem   petebat,  comitia   sine  mora, 

inquit,  futura    uidentur ;    edicta  sunt  ante   diem  XI.  Kalendas  Februarias.     Set   illa  iamdiu    expectata, 

qualia  Plancio  sequentia  Domiti  aut  Appi  fuerunt;    haec  uero  Crassiana  non  multo  ante,   ut  mos  fuerat, 

edicta,   set  paucos  intra  dies  conuocata.     Protracta  igitur   comitia  sunt,    quemadmodum   anno  superiore, 

quemadmodum   etiam  sequente   contigit;   atque   ita  isdem   consulibus   Cn.   Plancius   aedilitatem  obtinuit, 

iudicium   pertulit,    magistratum  iniuit.     Spatium   euiui   accussandi   datum    oportuit;    quod   aequom  esse 
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omnes  intellegunt ,  statntum  et  usitatum  ex  Tullio  guoque  ipso  ad  Q.  II.  ep.  9.  cognoscitur,  ubi  legi- 
tuma  Seuatorum  postulatio  refertur,  praetores  ita  crearentur,  ut  dies  LX.  priuati  essent.  Plancio  ea- 
dem  interualla  fuerunt,  quae  tum  aliis  tum  P.  Clodio.  Nam  hic  tribunus  pl.  fuit  aimo  696.,  aedilitatem 
sequente  petiuit  697.,  obtinuit  698.  Plancius  tribunatum  gessit  aimo  698.,  deinde  699.  candidatus  aedi- 
licius  fuit,  aedilis  denique  factus  700.;  de  ambitu  post  Uatinium  eadem  lege  Licinia  caussam  dixit  ante, 
quam  eum  magistratum  iniret." 

§•2. 
Omnes  sciunt,    Cn.  Plancium   anno  U.  C.  698.  Cn.  Cornelio  Lentulo  Marcellino   et  L.  Marcio  Pbi- 
lippo  coss.  tribunatum  plebis  gessisse. 

Diserte  id  Cicero  memoriae  tradidit,  qui  ad  Quintum  fratrem  Lib.  II.  ep.  1.  (Ep.  XC.  Tom.  II. 
p.  28.  ed.  Scbutz.  mai..),  quae  epistola  mense  Decembri  an.  697.  P.  Cornelio  Lentulo  et  Q.  Caecilio 
Metello  Nepote  coss.  exaratast,  de  tribunis  in  annum  698.  creatis  baec  scribit: 

Reliqua,  ut  arbitror ,  in  mensem  Januarium  reicientur.  De  tribunis  plebi  longe  optumum  Racilium 
habemus.  Uidetur  etiam  Antistius  amicus  nobis  fore.  Nam  Plancius  totus  noster  est.  Fac,  si  mo 
amas,  ut  considerate  diligenterque  nauiges  de  mense  Decembri. 

De  eodem  L.  Racilio,  tribuno  pl.,  ad  eundem  Lib.  II.  ep.  6.  (Ep.  CIV.  Tom.  II.  p.  72.  ed.  Scbutz. 
mai..),  quae  epistola  mense  Aprili  ann.  698.  Cn.  Cornelio  Lentulo  Marcellino  et  L.  Marcio  Philippo 
coss.  exarata,   baec  scribit: 

Quae  simulatque  abductast ,  Racilius ,  qui  unus  est  hoc  tempore  tribunus  pl.,  rem  patefecit. 
L.  Racili  autem  Cn.  Plancium  in  tribunatu  pl.  collegam  fuisse,   cum  aliimdc   constat,   tum   ex  ipsa 
oratione  Planciana  intellegitur.     Cfr.  C.  XI.    §.  28   extr.,    quaeque   nos   ad   eum  locum  iu   commentario 
momiimus,  et  C.  XXXII.  §.  77.. 

Itaque  iam  ex  bac  re  apparet,  non  potuisse  Plancium  prius  quam  anno  699.  Cn.  Pompeio  ct  M. 
Licinio  Crasso  iterum  consulibus  aedilitatem  petere,  ita  ut  in  anniun  sequentem  700.  gereret.  Atque  id 
fccisse  Plancium,  etsi,  ut  deinde  uidebimus,  anno  dcmum  700.  propter  comitiorimi  dilationem  factus 
aedilis  cst,  certissumis  iam  docebinms  argumcntis. 

Scribit  M.  Cicero  in  orat  Planc.   C.  XVI.  §.  4o. : 

Aput  eosque  (iudices)  me,   ne   quinque  quidem   reiectis ,   quod  in  proxumo   reo   de   consili  sententia 
constitutumst ,  cogas  caussam  de  forlunis  omnibus  dicere. 
Ad  euin  locum  Scboliastes  Ambrosianus  bacc  protulit: 

Iam  de  sodaliciis  caussam  dixerat  P.   Uatinius  eodem  defendente  M.  Cicerone. 

Pro  Uatinio  autcm,  sodaliciorum  reo,  quo  anno  dixerit  M.  Cicero,  Asconius  nobis  tradidit,  in  argu- 
mcnto  ad  M.  Tulli  orationem  Scaurianam  p.  121.  ed.  Beieri  baec  scribens: 

Hane  quoque  orationem  eisdem  consulibus  dixit ,  quibus  pro  Ualinio ,  L.  Domilio  Ahenobarbo  et 
Appio  Claudio  Pulchro  coss..     Summus  iudici  dies  fuit  a.  d.  IV.  JVonas  Septembris. 

Patricius  etiam  in  ed.  Gracu.  orr.  Tullian.  Tom.  III.  P.  II.  p.  1001.  ex  D.  Hieronymi  apologia  in 
Rufmum  bacc,  quae  iam  supra  Garatonius  memorauit,  adfert:  lege  pro  Uatinio  oratiunculcun  et  alias, 
ubi  sodaliciorum  mentio  fit. 

Cum  igitur  Plancium  post  Uatinium  defensum  esse  ccrtum  sit,  Uatiriius  autem  L.  Domitio  ct  Appio 
Claudio  coss.  an.  700.  caussam  de  sodaliciis  dixerit,  cfficitur  manifcsto,  Plancium  non  potuisse  Crasso 
et  Pompeio  coss.  an.  699.  defensum  esse,  set  aut  L.  Domitio  et  Appio  Claudio  coss.  an.  700.,  aut  anno 
sequente. 

Iam  uero  ex  M.  Tulli  Epist.  ad  Q.  fratreni  III,  l.,  in  qua  §.  4.  scribit:  oraliones  pro  Scauro  tt 
pro  Plancio  efflagitatas  absolui,  nccessario  consequitur,  ipso  illo  anno,  quo  Uatinins  et  Scaurus  defensi 
sint,  etiam  Planci  caussam  debere  a  M.  Tullio  susceptam  esse.  Nam  epistolam  illaiu  (Ep.  CXLVI. 
T.  II.  p.  210  sqq.  ed.  Scbutz.  mai..)  scriptam  scimus  an.  700.  L.  Domitio  et  Appio  Claudio  coss.  nienic 
Septembri. 
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Itaque  duo  iam  sunt  certissuma;  primum,  Plancium  anno  700.  L.  Domitio  et  Appio  Claudio  coss. 
esse  defensum,  alterum,  non  esse  defensum  post  mensem  Septembrem,  set  aut  ipso  illo  mense,  aut  ante 
mensem  illum. 

Porro  Uatinium  scimus  mense  Sextili  defensum  a  M.  Tullio  esse;  scribit  enim  M.  Tullius  ad  Q. 
fratrem  Lib.  II.  ep.  16.  (Ep.  CXLIV.  T.  II.  p.  2o5.  ed.  Schutz.  mai..),  quae  epistola  mense  Sextili  an. 
700.  scriptast,   haec: 

Quo  die  haec  scripsi,  Drusus  erat  de  praeuaricatione  a  tribunis  aerariis  absolutus ,  in  summa  quat- 
tuor  sententiis ,  cum  senatores  et  equites  damnassent.  Ego  eodem  die  post  meridiem  Uatinium  eram 
defensurus.  Ea  res  facilis  est.  Comitia  in  mensem  Sept.  reiecta  sunt.  Scauri  iudicium  statim  exerce- 
bitur ;   cui  nos  non  deerimus. 

Itaque  cum  Plancium  paulo  ante  uiderimus  non  posse  esse  post  mensem  Septembrem  accussatum, 
Uatinius  autem,  quem  ante  Plancium  a  Cicerone  defensum  esse  conpertum  babemus,  mense  Sextili  caus- 
sam  de  sodaliciis  dixerit,  extra  omnem  controuersiam  ponitur,  M.  Ciceronem  pro  Cn.  Plancio  aut 
exeunte  mense  Sextili  aut  ineunte  mense  Sept.  an.  700.  dixisse. 

Hic  autem  de  Scbutzi  opinione  conmemorandum ,  guem  iam  in  commentario  ad  C.  XXXIV.  §.  83. 
monuimus  ex  uerbis:  Set  hoc  nescio  quomodo  frequenter  in  me  congessisti,  saneque  in  eo  creber  fuisti, 
te  idcirco  in  ludos  caussam  conicere  noluisse,  ne  ego  mea  consuetudine  aliquid  de  thensis  misericordiae 
caussa  dicerem,  quod  in  aliis  aedilibus  ante  fecissem:  conlegisse,  ante  ludos  Romanos  Plancium  de 
ambitu  accussatum  esse.  Scribit  enim  in  Summario  p.  35i.:  „Praeteritus  igitur  Laterensis  statim  post 
secunda  illa  comitia  Plancium  aedilem  designatum  ex  lege  Licinia  de  sodaliciis  accussauit,  et  quidem 
ante  ludos  Romanos  eodem  fere  anni  tempore,  quo  an.  690.  Murena  consul  designatus  de  ambitu  fuerat 
accussatus.  Hoc  enim  e  c.  34.  efficitur,  ubi  Cicero  dicit  Laterensem  dixisse,  se  nolle  in  ludos  hanc: 
caussam  conicere,  ne  Cicero  posset  aliquid  de  tbensis  misericordiae  caussa  dicere." 

Uerum  etsi  ex  iis,  quae  modo  exposuimus,  satis  apparet,  fieri  omnino  potuisse,  ut  Plancius  ineunte 
mense  Septembri  ideoque  ante  ludos  Romanos  caussam  diceret,  tamen  ex  uerbis  illis  Ciceronis  non 
uidetur  id  recte  posse  concludi.     Uide  quae  in  comm.  ad  locum  illum  adnotata  sunt. 

Restat,  ut  de  Tulli  uerbis,  quae  C.  XX.  §.  4g.  scripta  sunt,  dicamus,  cum  ea  nonnullis  uisa  sint 
facere  contra  eos,  qui  L.  Domitio  et  Appio  Claudio  coss.  an.  700.  defensum  Plancium  statuant.  Scripta 
ibi  baec  sunt: 

Set  cur  ego  sic  ago?  quasi  non  comitiis  iam  superioribus  sit  Plancius  designatus  aedilis;  qitae 
comitia  primum  habere  coepit  consul  cum  omnibus  in  rebus  summa  auctoritate ,  tum  harum  ipsarum 
legum  ambitus  auctor ;  deinde  habere  coepit  subito  praeter  opinionem  omnium,  ut  ne  si  cogitasset  qui- 
dem  quispiam  largiri,  daretur  spatium  conparandi. 

Dissentiunt  bic  inter  se  editores,  qui  fuerit  consul  ille,  quem  subito  creandis  aedilibus  comitia  coe- 
pisse  babere  Cicero  dicit.  Alii  Domitium,  alii  Pompeium,  alii  M.  Licinium  Crassum  intellegendum 
putant.  Recte  autem  Ferratius  p.  i6g.  et  Garatonius  non  posse  alium  quam  M.  Licinium  Crassum 
significatum  esse  uiderunt.  Nam  cum  Cicero  consulem,  qui  babuerit  comitia  illa,  harum  ipsarum  legum 
ambitus  auctorem  appellet,  luce  clarius  est,  eum  intellegi  consulem  debere,  qui  auctor  fuerit  legum  uel 
legis,  de  qua  ibi  Cicero  loquatur.  Loquitur  autem  (cfr.  C.  XV.  §.  36.)  de  lege  Licinia,  quae  erat  de 
sodaliciis,  qua  Laterensis  Plancium  postulauerat.  Liciniam  autem  patet  eam  solum  potuisse  dici,  quae 
auctore  M.  Licinio  Crasso  erat  perlata.  Itaque  certum,  priora  comitia  illa,  quibus  Cn.  Plancius  aedilis 
designatus  est,  M.  Licinium  Crassum  babuisse.  Quae  si  rata  fuissent,  sine  dubio  Piancius  iam  Cn. 
Pompeio  et  M.  Licinio  Crasso  iterum  consulibus  an.  699.  a  Laterense  accussatus  esset.  Atqui  non  fuisse 
rata,  diserte  Cicero  dicit  §.  5o.  53.  54.,  ostenditque  eo,  quod  M.  Licinium  non  habuisse  comitia  illa, 
set  habere  tantum  coepisse  ait.  Itaque  uix  opus  est,  ut  doceam,  alia  illa  fuisse  comitia,  quae  creandis 
aedilibus  curulibus  an.  699.  a  Pompeio  habita  esse  ac  ualde  turbulenta  fuisse  Plutarchus  in  Pompeio  c.  53. 
p.  817.  ed.  Reisk.  et  Dio  Cassius  Lib.  XXXIX.  c.  32.  p.  517.  ed.  Sturz.  tradunt.  Nam  illis  comitiis  creati 
suiit  aediles,   qui  eodem  amio  699.  aedilitatem  gererent,   cum  anno  superiore  698.   comitia  nulla  essent 


LXX  PROLEGOMENA. 

habita,  et  Pompeius  Crassusque  ex  interregno  consulatum  iniuissent.  Illis  enirn  comitiis  nullo  modo 
Plancius  potuit  creari,  qui  debuisset,  si  esset  tum  creatus,  iam  anuo  6g8.  candidatus  esse  aedilitatis, 
quod  fieri  propterea  non  potuit,  quod  illo  anno  tribunatum  pl.  gerebat.  Accedit,  quod  illa  comitia  a 
Pompcio,  qui  cum  haberet  adeo  sanguine  respersus  traditur,  haec  autcm,  quibus  primum  Plancius  aedi- 
lis  est  designatus,  a  M.  Liciuio  Crasso  liabita  conslat. 

Dirempta  igitur  sunt  comitia  illa,  quae  M.  Licinius  Crassus  an.  699.  habuit,  ut  aedilis  in  annum 
sequentem  crearet.  Neque  uero  quando  et  a  quo  habita  sint  ea,  quibns  facti  sunt,  qui  an.  700.  aedili- 
tatem  gererent,  Cn.  Plancins  et  A.  Plotius,  quisquam  ueterum  scriptorum  diserte  tradidit.  Uerum  cum 
orationem  Plancianam  paulo  ante  certissumis  argumentis  probarimus  L.  Domitio  et  Appio  Claudio  coss. 
an.  700.  aut  exeunte  mcnse  Sextili  aut  ineunte  mense  Septembri  habitam  esse :  necessario  conficitur, 
debere  comitia  illa  aedilicia,  quibus  creandi  erant,  qui  an.  700.  aedilitatem  gercrent,  non  solum  a  Do- 
mitio  uel  Appio  habita,  uerum  etiam  usque  in  mensem  Sextileni  an.  700.  reiecta  esse.  Etenim  tiun  per 
se  manifestumst ,  tum  ex  plurumis  huius  orationis  locis  inlcllegitur,  Cn.  Plancium  non  cum  gessisset 
acdilitatem,  set  antequam  inirct,  acdilem  designatum  de  sodaliciis  caussam  dixisse.  Iam  ut  smnamus, 
quod  summumst,  LX  dies  eum  priuatum  fuisse  (cfr.  Cic.  ad  Q.  fratrem  II,  9.),  non  possunt  comitia  illa 
ante  mensem  Sextilem  habita  csse,  siquidem  Laterensem  uerosimilcst  statim,  postquam  factus  esset  Plan- 
cius,  de  sodaliciis  eum  postulasse.  Itaque  Plancius  omninoquc,  qui  illius  anni  aediles  curules  erant, 
per  tris  tantum  mensis,  Octobrcm,  Nouembrem,  et  Decembrem,  aedilitatcm  gessisse  ccnsendi  sunt. 
Neque  factum  id  esse  mirabitur,  qui  turbulentissuma  tempora  illa  fuisse  mcminerit.  Ita  anno  701. 
P.  Clodium  petitionem  praetnrae  reliquisse  scimus,  cum  ita  tracta  comitia  uideret,  ut  non  multos  mcn- 
sis  praeturam  gerere  posset.     Cfr.  Cic.  pro  Mil.  C.  IX.  §.  24.. 

Confirmatur  denique  sententia  nostra  eo,  quod  C.  Alfius,  qui  iudicium  Planci  exercuit,  an.  700. 
praetor  fuit.    De  eo  uide,   qnae  C.  II.  iam  exponcntur. 


CAP.    II. 
DE     QUAESITORE,    QUI    IUDICIUM    PLANCI    EXERCUERIT. 

Non  mirumst,  niros  doctos  inter  se  dissensisse,  qui  iudici  Planciani  quacsitor  fuisset.  Cicero  enim 
ipse  bis  in  oratione  Planciana  quaesitoris  mentionem  faciens,  C.  XVII.  §.  43.  C.  Alfium  et  C.  XLII. 
§.  io4.  C.  Flauium,  quemadmodum  quidem  codices  scribunt,  eum  appcllat.  Ea  res  uehementer  cxer- 
cuit  intcrpretcs ,  quorum  alii  alitcr  difficultatem  expedire  sunt  conati.  Solus  autem  Garatonins,  quae 
fuit  uiri  illius  sagacitas,  difficultatem  illam  sustulit,  §.  io4.  pro  Teque',  C.  Flaui  scribendum  Teque, 
C.  Flaue  ostendcns,  quaesitorisquc  nomen  C.  Flauum  Alfium  fuisse  docens.  Itaque  hoc  unum  milii 
faciundum,  ut  Garatoni  uerba  huc  adponam,  quibus  intcllegatur,  ucre  ab  eo  C.  Flauum  Alfium  iudici  illius 
quaesitorem  esse  habitum.  Quoniam  autem  Garatonius  in  nota,  quam  ad  c.  17.  scripsit,  ad  priormn  edi- 
tormn  adnotationes  rcspexit,  cas  quoque  repetendas  putauimus.  Adnotata  igitur  ad  c.  17.:  quam  /tunc 
C.  Alfium  etc.  a  prioribus  editoribus  haeC  sunt: 

C.  Alfium\  Uictorius  C.  Alphium ;  Ant.  Augustinus  ex  loco  inferiore  c.  4a.  C.  F/auium;  set  cur 
illum  locum  non  corrigit  ex  hoc,  si  habct  auctoritatem,  quae  confirmet?  F.  URS/XUS.  C.  F/auium] 
Ita  quacsitor  hic  a  Latercnse  editus  uocatur  infra  c.  42.,  ncc  ucrisimiicst ,  C.  Alphium,  ut  habcnt  uol- 
gati,  qui  hoc  anno  practor  fuit,  editnm  quaesitorem  fuissc.   LALLEMANDUS. 

Ad  ca  Garatonins  p.   4oi    sq.  cd.  Ncap.  hacc  adiccit: 
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„IIacc  sumpsit  uir  doctus  [Lallemandus]  a  Manutio  ad  c.  42.*).  Cum  his  et  Ant.  Angustino  C.  Fla- 
uium  liic  legit  ctiam  Pighius  ad  annnm  DCXCVIIL,  eumque  non  praetorem  modo  facit,  ucrum  etiam 
quaestionem  ambitus  exercentem.  Eriiestus  in  Ind.  Hist.  quamquam  nihil  decernit,  est  suspicatns, 
C.  Flauium  hic  illum  intellegi,  qui  Attici  et  Bruti  familiaris  fuit.  Contra  Corradus  va.  Quacst.  p.  2(;3. 
ed.  Lips.  ita  de  Alfio  non  dubitar,  ut  hanc  orationem  anno  DCXCIX.  (700.)  hahitam  ex  eo  demonstrari 
certissume  arhitretur,  quod  C.  Alfius  fuerit  illo  anno  quaesitor.  Ego  uero  primum  haec  ohseruanda 
duco :  Laterensem  edere  quem  uellet  potuisse,  tum  priuatum,  tum  non  modo  praeturam,  set  alium  quo- 
que  magistratum  gerentem,  ut  nihil  sit  infirmius,  quam  illa  Pighiana  praetura,  et  amhitus  sorte  data 
quaestio  C.  Flauio  ex  hoc  Planciano  iudicio  tributa.  Set  tamen  in  his  quaesitoribus  extraordinariis 
dignitatis  rationem  fuisse  habitam,  nemo  infitiari  debet.  Qui  enim  iudicio  ut  praeesset.,  atque,  ut  c.  53. 
pro  Cluent.  dicitur,  iudices  coerceret,  eligebatur,  cui  res  plane  praetoria  conmittebatur,  eum  non  medio- 
cri  splendore  praeditum  esse  oportebat.  Pompeius  tulit,  ut  consularis  a  populo  in  Milonem  quaesitor 
deligeretur;  uid.  Ascon.  arg.  pro  MiL.  Censorium  uirum  ab  accussatore  delectum  ostendimus  ad  c.  33. 
pro  Sulla.  Cn.  Domitius  praetor  similiter  ad  iudicium  a  propria  quaestione  alienum  exercendum  uoca- 
tus  fuit;  uid.  Ferrat.  ad  arg.  pro  Caelio.  His  praemissis,  de  Alfio  uideamus.  Eum  hic  retinent  omncs 
libri;  tantum  aliqui  scribunt  Alp/iium,  ut  idem  nomen  in  multis  Horati  Msis  et  editt.  II.  Epod.  67. 
scribebatur,  ubi  cod.  Barh.  2591.  habet  Alpheus ,  ut  hic  prior  Uen.  Alfeum;  set  e  melioribus  libris 
emendatus  iam  inde  a  Torrentio  fuit  Ploratius,  et  hic  editur  Alfium  paene  ab  omnihus  cum  cod.  mco, 
Barb.,  et  plerisque.  FIoc  ego  nomen  a  notiore  altero  Flauium  oriri  potuisse  uix  putem.  Deinde  in- 
certa  omnia  de  C.  Flauio  et  obscura  sunt,  ut  ad  c.  42.  uidebimus;  contra  summa  erat  in  C.  Alfio  iis 
temporibus  omnium  consensu  dignitas.  Nam  fere  hic  eum  Cicero  appellat  grauissumum  hominem  iustis- 
sumumque ,  cum  non  modo  ab  ipso  priuatim  dicatur  III.  ad  Q.  fratrem  3.  quaesitor  grauis  et  firmus 
Alfius,  uerum  etiam  dictum  Caesaris  referatur  in  Uatin.  c.  16.:  C.  Alfium  praeteritum  permoleste  tulisse, 
quocl  in  homine  summam  fidem  probitalemque  cognosset.  Cum  autem  in  Uatinium  dixerit  Cicero  mense 
Martio  anni  DCXCVII.  (698.)  Marcellino  ct  Philippo  coss. ,  ex  II.  in  Q.  fr.  4.  C.  Alfium  patet  repul- 
sam  praeturae,  de  qua  ihi  loquitur,  tulisse  anno  superiore.  Tandem  praetor  fuit  anno  DCXCIX.  (700.) 
Appio  et  Domitio  coss.,  ct  maiestatis  quaestionem  sortitus  est ,  ut  omnes  docent  ex  III.  ad  Q.  fr.  1. 
§.  7.;  unde  conficitur,  Alfium   praetorem   eodem   anno  designatum  fuisse,    quo  Plancius  primum  aedilis 

est  designatus.     Quodsi  iam  anno  DCXCVI.  (697.),   cum  primum  praeturam  petiuit  Alfius,   satis  erat  in 
homine   dignitatis   ad    iudicimn    publicum    exercendum,   non   ah   integritate    spectata  solum,    set   etiam 

ab  honoribus,  cnm  nihil  amplius  in  annuis    quaestionum  iudicibus   requireretur  (uid.  Excurs.  ad  Cluent. 

%.  II.   III.  IV.),    qualis   antea  ipse   uidetur   Alfius  fuisse:    quanto  magis   postea   idem  ille    praetor  iam 

factus  a  probo  accussatore  Laterense  quaesitor  deligi  potuit?" 

Porro    ad    c.  42.    §.  io4.    Garatonius    in    ed.    Neap.    p.  466  sq.    ad   uerba    Teque,    C.  F/aui   haec 

adnotauit : 

„Celeb.  Burmannus   ad  Quinctil.  I.  O.  IX,  3.  p.  816.   cum  uideret,  Flauium   quendam   in   Ciceronis 

fragmento  ibi   seruato  Bruti  familiarem  nominari,  duos  C.  Flauios  distinguebat,  quorum  ille  esset  alter- 

uter:    hunc,  quem  laudari  a  Tullio  hoc  loco  uidebat;  et  alterum,    quem  idem  conmendat  XIII.  ad  Diu. 

3i.,    equitem  P».omanum,   familiarem  suum,   pernecessarium  C.  Pisonis,  generi   olim   sui ,   et   fratrem  L. 

Flaui,   ah  eo,   ut  opinor,   diuersi,   qui  I.  ad  Q.  fr.  2.  §.  3.  praetor  designatus  dicitur,   Caesare  nimirum 


*)  Manutius  ad  c.  42.  uerba  Teque ,  C.  Flaui  haec  adnotauit:  „Aut  hic  C.  Alfi,  aut  supra  C.  Flauium  Iegendum 
uidetur:  quaesitorem  enim  esse  constat;  de  Flauio  autem  magis  credo ,  ut  sit  quaesitor  editus  a  Laterense:  nam  Alfium, 
ut  opinari  licet  ex  orat.  in  Uatinium,  praetorem  huius  anni,  uerisimile  non  uidetur  a  Laterense  quaesitorem  editum 
fuisse,  cum  praetorum  sua  cuiusque  propria  sorte  data  quaestio  esset,  unde  abduci  nec  possent,  nee  in  Planci  caussa 
necesse  esset,  data  accussatori  iu  crimine  sodalici,  quos  ei  commodum  esset,  edendi  uel  iudices,  uel  quaesitorem,  licet 
praetor  non  esset." 
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et  Bibulo  coss.  in  annum  sequentem;  quem  etiam  eundem  putabat  esse  cum  eo,  de  quo  Bratus  ad  Cic. 
ep.  VI.:  Flauius  noster  de  controucrsia ,  quam  habet  cum  Dyrrhachinis  haereditariam ,  sumpsit  te  iudi- 
cem  etc..  JVoli  pati  a  necessariis  tuis  necessario  meo  iniuriam  fieri.  De  isto  denique,  non  autem  de 
C.  Flauio  Planci  quaesitore,  uir  sutnmus  eum  nummum  intellegebat ,  in  quo  legitur  C.  Flauius  legatus 
pro  praetore,  cum  Brutus  esset  in  inperio;  quem  nummum  nos  quoque  ad  III.  in  Uerr.  18.  conmemorani- 
mus.  At  celeb.  Ernestus  iu  Ind.  Hist.  est  suspicatus,  in  Flaiicium  quaesisse  C.  illum  Flauium,  Brnti  perfa- 
miliarem,  et  optimatium  caussae  inpense  fauentem,  de  quo  Plutarcbus,  et  Nepos  in  Attic.  c.  VII..  Ego 
uero  nullum  adbuc  uideo  C.  Flauium,  quem  anno  DCXCIX.  (700.),  quo  iudicatum  de  Plancio  fuit,  eo 
splendore,  dignitate  fuisse  sciamus,  ut  quaesitorem  a  Laterense  editum  sit  uerisimile.  Confer  quae  ad  c.  17. 
disputauimus.  Nescio,  quibus  de  caussis  Flauios  illos Burmannus  distinxerit.  Qui  XIII.  adDiu.  3i.  conmen- 
datur,  operam  sane  potuit  nauare  Tullio  consuli;  set  idem  multo  post  eques  tantum  dicitur,  boc  est, 
nullo  populi  bonore  usus.  Quem  Brutus  conmendat,  is  idem  uidetur  esse,  de  quo  Plutarcbus;  uterque 
bominis  praenomen  omittit,  ut  aput  Fabium  Cicero;  set  nibil  laboro,  cum  a  Plutarcbo  in  Bruto  LI. 
bic  bomo  ina()%OQ  tuv  ti^vitcSv  ,  praefectus  fabrum  Bruti  appelletur  in  cxtremo  illo  et  luctuoso  Bruti 
conflictu.  Quis  autem  credat,  buius  iudicio  praefuisse  hominem,  qui  tanto  post  tempore  nibil  amplius 
fnit,  quam  praefectus  fabrum?  Diuersus  ab  hoc  uidetur  ille,  qui  legatus  pro  praetore  fuit,  in  quo  certe 
maior  est  dignitas.  Uerum  actatem  huius  honorumque  gradus  tam  incognitos  esse  uideo,  ut  ei  non 
dubitem  C.  Alfium  praeferre,  cui  anno  DCXC.  (691.)  aetas  quaestoria  non  deerat,  Cicerone  cos. ,  cum 
anno  DCXCVI.  (697.),  ut  ad  c.  17.  uidimus,  praetorius  fuerit  candidatus;  immo  erat  ex  ratione  tempo- 
ris  quacstor  tum  designatus,  si  anuo  suo  magistratus  ante  praeturam  obtinuit,  fortasse  tamen  iam  qnae- 
storius.  Neque  uero  necessest,  ut  bic  quoque  C.  Alfi  legamus,  quod  nommllos  fecisse  uidimus.  Satis 
cst  enim,  facilluma  minumaque  mutatione  legere,  C.  Flaue ;  cum  Alfiorum  cognomcn  Flauus  a  Sencca 
Bhetore  proditum  sit  Controu.  Epit.  I,  l.  et  III,  7.,  cuius  aetate  Alfius  quidam  Flauus  niuebat,  qui 
huius  quaesitoris  nepos,  aut  etiam  filius  esse  potuit.  Eiusdem  autcm  hominis  praenomini  modo  nomen 
subici ,  modo  cognomen ,  et  uolgo  notum  puto  et  ipse  obseruaui  §.  IX.  Excurs.  ad  Cluentianain. " 

Dcnique  Garatonius  ad  hacc  Tulli  uerba,  Teque,  C.  Flaue,  in  Curis  Secundis  p.  97.  hacc  adnotauit: 
„Omnis  illa  de  Flauiis  est  hic  inutilis  disputatio.  Est  enim  omnino  C.  Alfius  intellegendus, 
quem  supra  c.  17.  quaesitorem  huic  iudicio  praeesse  dixerat.  Alfiae  gentis  cognomcn  fuisse  Flauum, 
propterea  C.  Flaue  hic  lcgendum  ostendimus.  Nibil  mibi  ccrtius  uidctur.  Praetor  hoc  iudicium  extraor- 
dinarium  exercnit  lege  Licinia  editus  ab  accussatore  ipso  quaesitor,  ctsi  tribulis  erat  Planci  et  Ciccronis 
amicus.  Ualuit,  opinor,  hominis  fama  et  probitas  summa  ciun  dignitate  coniuncta.  Haec  in  uetere  ad- 
notatione  ad  c.  17.  luculenter  exposui.  Addo  nunc,  aput  Plinium  IX.  H.  N.  8.  Flaui  Alfii,  et  libro 
I.  in  auctorum  indice  Alfio  Flauo  MSos  et  editiones  ucteres  scribcre.  Quod  nescio  qui  perperam  sup- 
posuerunt  Flauii  et  Flauio,  Harduinum  adsciuissc  dcmiror,  cuni  locum  illmo  Scnccae  Rhetoris  uiderit, 
qui  mihi  primus  indicium  cognominis  huius  fccit.  Alfius  autcm  nomen  est  Campanae  nobilitatis.  Con- 
stat  ex  Liuio  XXIII,  35.,  ubi  Marium  Alfium  Campanoruin  sunimum  magistratuni  ducemque  conmcmo- 
rat.    Erat  in  ea  uicinitate  tribus  C.  Alfi  Flaui  Tcrcntina." 


CAP.    III. 

DE    LEGE  LICINIA,   QUA  CN.  PLANCIUS    A    M.   LATERENSE 
SODALICIORUM    REUS  EST  FACTUS. 

Quae  adlmc  uiri  docti  de  lege  Licinia,  quae  de  sodaliciis  fuit,  scripserunt,  ea  et  perpauca  snnt, 
neque  ucra  omnino,  ita  ut  ad  cognosccndam  lcgis  illius  rationcm  minume  sufllciant.  Quo  magis  faciun- 
dum  mihi  putaui,    ut   quam  possem  diligentissume  de  ca  hic  exponerem,    pracsertim  cum  multi  sint  in 
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hac  oratione  Planciana  loci,  quorum  sententiam,  nisi  cognitam  eam  habemus,  nix  perspicere  recte  possu- 
mus.  Erat  enim  Cn.  Plancius  lege  illa  a  M.  Laterense  sodaliciorum  reus  factus,  de  qua  re  Cicero 
C.  XV.  §.  36.  monet. 

Ut  autem  recte  et  ordine  disputatio  nostra  procedat,  primum  docebimus,  a  quo  et  quando  Iata  lex 
illa  sit,  deixide  qua  re  a  ceteris  ambitus  legibus,  ad  quem  sodaliciorum  crimen  pertinebat,  discreparit, 
ita  quidem,  ut  primum  de  criminibus,  quae  debuerint  conferri  in  eum,  qui  lege  ista  postularetur, 
deinde  de  forma  ac  genere  iudici,  quod  in  sodaliciorum  reum  exercitum  sit,  denique  de  poena  uideamus, 
qua  adfectus  sit,  qui  criminis  illius  conuictus  esset. 

§•1. 

Quando    et   a   auo    lex  Licinia  lata  sit. 

Primus,  quantum  scio,  C.  Sigonius  de  Iudiciis  Lib.  II.  c.  3o.  p.  1788.  Tbes.  Graeu.,  quocum  Ferra- 
tius  III.  Epp.  5.  p.  169.  et  Ernestius  in  Ind.  legum  consentiunt,  legem  Liciniam  anno  699.  Cn.  Pompeio 
et  M.  Licinio  Crasso  iterum  consulibus  a  M.  Licinio  Crasso  latam  esse  uidit.  Manutius  certe  de  legi- 
bus  Rom.  c.  3o.  baec  pauca  tantum  de  lege  illa  monuit:  „Licinia  lex,  de  sodaliciis  lata,  ad  ambitum 
pertinuit;  sanxit  enim,  ne  quis  coiret  magistratus  adipiscendi  caussa;  quod  a  Laterense  obiectum  Cn. 
Plancio,  ostendit  Cicero  in  oratione  pro  ipso."  Miror  autem^  Scbulzium  in  libro,  cuius  titulus  est: 
Von  den  Volksversammlungen  der  Romer.  Gothae.  /8/5. ,  se  non  intellegere  dicere,  qua  ratione  ductu3 
Ernestius  M.  Licinium  legis  illius  latorem  putarit.  Monet  ille  p.  168  sq.  de  ambitus  legibus  exponens, 
postquam  Ciceronis  ad  Q.  fr.  II,  3.  uerba:  SCtum  factum  est,  ut  sodalitates  decuriatique  discederent ; 
lexque  de  iis  ferretur ,  ut ,  qui  non  discessissent  ,  eapoena,  quae  est  de  ui,  tenerentur.  adtnlit,  baec : 
„Eben  dabin  zielte  aucb  die  Lex  Licinia.  Cfr.  Cie.  pro  Planc.  i5..  Aber  wenn  und  pon  wem  dieses 
Gesetz  gegeben  wurde,  ist,  wie  der  eigentlicbe  Inhalt  desselben,  unbekannt.  Gewahnlich  nimmt  man 
an,  es  sey  im  Jabre  698  (699.)  unter  dem  Consulat  des  Licinius  Crassus  und  Cn.Pompeius  gegeben  wor- 
den  (cf.  Ernesti  Index  legum  in  Clau.  Cic);  aber  ich  babe  fiir  diese  Annabme  bis  jetzt  keinen  Beweis 
gefunden."  Negue  sane  Ernestius  ullam  adtulit  rationeni)  qua  conmotus  legem  illam  a  M.  Licinio 
Crasso  iterum  consule  perlatam  putarit.  Nihilominus  uera  dixisse  Ernestium,  paucis  doceri  potest. 
Scribit  Cicero  C.  XX.  §.  4g. :  quae  comitia  primum  habere  coepit  consul  cum  omnibus  in  rebus  summa 
auctoritate  tum  harum  ipsarum  legum  ambitus  auctor.  Cum  in  antecedentibus  de  nulla  nisi  de  Lieinia  lege 
loquatur,  manifestumst,  uerbis  harum  ipsarum  legum  ipsam  illam  legem  Liciniam  potissumum  significari. 
Iam  cum  supra  Lib.  III.  C.  I.  §.  2.  euidentissumis  argumentis  conprobarimus,  consulis  nomine,  qui  co- 
mitia  illa  babere  coepisse  dicatur,  alium  nisi  M.  Licinium  Crassum  iterum  consulem  significatum  esse 
non  posse,  nullus  relinquitur  dubitandi  locus,  quiu  lex  Licinia,  quae  fuit  de  sodaliciis,  a  M.  Licinio  II 
consule  an.  699.  lata  sit. 

Ceterum  ex  ueteribus  scriptoribus  solus  uidetur  Dio  Cassius  de  lata  illa  lege  monuisse,  qui  Lib. 
XXXIX.  c.  37.  p.  523.  ed.  Sturz.  de  Pompeio  et  Crasso  iterum  consulibus  scribit:  tuvtu  t£  ovv  xvqco- 
•Qiivat  inoltjaav,  aal  fina  tovto  nntQOTiQa  iniTifica  rotg  dtxu&vat  Tivag  iniTa'§av,  wgnso  zoi  avTol  tXat- 
10»»,  OTt,  ov  ftorjfittaiv,  dUa  §ia  Tt]v  £0%^  ittfotaav,  dpaoTOVTtg.  Neque  quod  ambos  consules  acer- 
biores  de  ambitu  leges  tulisse  scribit,  aliquid  offensionis  babet.  Solet  enim  Dio  fere  ubique  ab  ambo- 
bus  factum  consulibus  dicere,  quod  alterutri  tantum  adsignandum  erat.  Illut  quodammodo  contra  nos 
facere  uideri  potest,  quod  Dio  leges  illas  non  tam  de  sodaliciis  quam  de  ambitu  latas  scribit.  Uerum 
in  ea  re  non  puto  baerendum  esse,  praesertim  cum  ex  Giceronis  uerbis  liarum  ipsarum  legum  ambitus 
auctor  M.  Licinium  non  unam  de  sodaliciis  legem,  uerum  plures  ad  coercendum  ambitum,  quos  Dio- 
nem  probabilest  spectasse,  tulisse  appareat. 
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§•2. 
De  crimine    sodaliciorum. 

Quamquam  recte  Manutius  in  argumento  huius  orationis,  quemadmodum  perduellio  maxmnuni  inter 
maiestatis  crimina  fuerit,  ita  sodalicia  grauissumum  ambitus  crimen  fuisse  monuit,  tamen  ex  eo  nondum 
apparet,  quomodo  sodalicia  ab  ambitu  discreparint.  Quaedam  de  isto  discrimine  C.  Sigonius  de  Iudi- 
ciis  Lib.  II.  c.  3o.  p.  1784.  Thes.  Gracu.  recte  monuit;  quae  quo  magis  plerisque  uiris  doctis  incognita 
sunt,  eo  minus  alienum  putaui  bic  repetere. 

„Praeter  profusam  benignitatem  adbibitast  in  comitiis,  ultumis  maxume  rei  p.  temporibus,  quasi  uis 
quaedam,  quae  quia  sodalibus  contractis  adhibebatur,  proprio  nomine  sodaliciorum  est  appellata.  Sodales 
autem  boc  in  loco  erant  quasi  eiusdem  factionis  et  coitionis.  Si  quis  autem  tribulis  decuriasset  et  con- 
scripsisset,  ut  corrumperet  populum,  quoniam  multitudine  cogere  uidebatur,uis  uidebatur ;  quoniam  pecunia 
contendebat,  ad  ambitum  pertinebat.  Erant  tamen  sodalicia  ab  ambitu  diuersa.  Nam  in  sodaliciis  per 
sodalis  decuriatos  et  conscriptos  res  agebatur,  in  ambitu  per  sequestris  et  diuisores.  Itaque  scriptum  est 
aput  Asconium,  Milonem  eodem  tempore  de  ambitu  et  de  sodaliciis  aput  diuersos  quaesitorcs  et  a  diuersis 
accussatoribus  esse  postulatum.  E.t  Mamertinus  dixit  ad  Iulianum  inpcratorcm:  An  uero,  si  venturiatis 
comitiis  consul  crealus  essem,  gloriosius  milii  uniuersi  populi  sujfragiis  declaratus  uiderer?  Jlinume  ; 
siquidem  etiam  illis  priscis  tempoiibus  multorum  ambilu  fuit  campus  infamis.  Nota  diuisorum  fagitia, 
notae  libellorum  praestigiae ,  lum  operarum  ad  uim  et  seditionem  manus  emptae.  Sodalitatcs  etiam  ad 
ambitum  pertinere,  ostcndit  Cicero  pro  Plancio  (C.  XV.  §.  37.),  cum  dicit:  Hoc  igilur  sensimus:  cuius- 
cumque  tribus  largitor  esset ,  et  per  Jianc  consensionem,  quae  magis  honesie  quam  uere  sodalitas  nomi- 
naretur ,  quam  quisque  tribum  turpi  largitione  corrumperet ,  eum  maxume  iis  hominibus,  qui  eius  tribus 
essent,  esse  notum.  Ad  uim  autem  spcctasse,  cum  addit  (C.  XVIII.  §.  45.):  Decuriatio  tribulium ,  de- 
scriptio  populi,  sujfragia  largitiona  deuincta  seueritatem  senaius ,  et  bonorum  omnium  uim  ac  dolorem 
excitarunt.  Haec  doce  — ,  decuriasse  Plancium,  conscripsisse ,  sequestrem  fuisse,  pronuntiasse ,  diui- 
sisse.  Dccuriatio  enim,  et  descriptio  populi  ad  uim  adbiberi  solebat ;  ut  pro  Sestio  (C.  XV.  §.  34.)  cum 
uicatim  homines  conscribercntur,  decuriarentur ,  ad  uim,  ad  manus ,  ad  caedem,  ad  direptionem  incila- 
rentur.  pro  domo  (C.  V.  §.  i3.) :  cum,  desperatis  ducibus,  decurialos  ac  descriptos  haberes  exercitus 
perditorum.  et  in  II.  Pliil. :  cuius  etiam  familiares  de  ui  condemnati  sunt ,  quod  lui  nimis  studiosi  fuis- 
sent.  et  pro  Plancio  (C.  XIX.  §.  46.) :  Ego  Plancium  et  ipsum  gratiosum  esse  dico  ct  habuisse  in  peti- 
tione  multos  cupidos  sui  graiiosos  ;  quos  tu  si  sodalis  uocas ,  ojficiosam  amicitiam  nomine  inquinas  cri- 
minoso.  ct  §.  47.:  Jam  ut  cgo  doceo,  gratiosum  in  sua  tribu  Plancium  — ;  sic  tu  doce,  sequestrem 
fuUse,  largilum  esse,  conscripsisse ,  tribulis  deeuriasse." 

Ilacc  Sigonius ,  quibns,  quo  planior  res  fiat,  baec  addenda  puto.  Ambitus,  monente  Festo,  crimen 
adfcctati  lionoris  fuit.  Itaqne  in  ambitus  crinien  uocabatur,  quicumque  inlicito  modo  laboraucrat,  ut 
lionos,  quem  petebat,  sibi  mandaretur. 

Is  modus  duplex  potissumum  fuit;  aut  enim  sola  largitione,  id  est  nummis  aliisue  muneribus,  qnae 
populo  diuidebant  diuidcndaue  curabant,  suflragia  eius  dcuincicbant ,  aut  uim,  quam  ipsani  sibi  largi- 
tione  parabant,  ad  conseqnendum,  quem  uolebant,  bonorem  adbibebant. 

Uis  autem  cerncbatur  in  eo ,  quod  certi  quidam  bomines ,  sodales  dicti ,  quos  eandidati  largitione 
corruperant,  niultitudincm  cogebant,  ut  ei,  a  quo  erant  corrupti,  bonorem  dcfcrret.  Id  quo  facilius  fieri 
posset,  tribulcs  a  candidato  decuriabantur  populusque  dcscribebatur ,  ita  ut  unicuique  sodalium  certa 
pars  tribus  ct  populi  adsignarctur,  cuius  ut  suffragia  candidatus  ferret,  quocumqiie  modo  elficere  debe- 
bant.  Uide  quae  in  Comment.  ad  uerba  C.  XVIII.  §.  45.  decuriatio  tribulium,  descriptio  populi 
adnotaui. 

Itaquc  in  istiusmodi  comitiis,  in  quibus  candidati  sodalium  opera  ad  conseqnendos  bonores  uteban- 
tur,  multitudo  non  tam  acceptis  nummis  adduci,  quam  ui  cogi  solebat,  ut  candidatis,  qui  sodalibus 
utebantur,  bonorem,   quem  pctebant ,  mandaret . 
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De  ueritate  rei,  quam  exposui,  persuadebit  sibi,  qui  lios  orationis  Plancianae  locos  adtcnte  pcrlege- 
rit.  C.  XXII.  §.  54.  Nam  quod  questus  es ,  plurls  te  teslis  habere  de  Uoliinia,  quarn  quot  in  ea  tribu 
puncla  tuleris.  ad  quae  conferenda  quae  in  Comm.  exposui.  C.  XVIII.  §.  45.  neque  hoc  liberis  nostris 
interdicendumst T  ne  obseruent  tribulis  suos ,  ne  diligant ,  ire  conficere  necessariis  suis  suam 
tribum  possint,  ne  par  ab  iis  munus  in  sua  petitione  respectent.  C.  XIX.  §.  46.  Ego  Plancium, 
Laterensis,  et  ipsum  graliosum  esse  dico  et  habuisse  in  petitione  rnultos  cupido s  sui  gratiosos; 
quos  tu  si  sodalis  uocas ,.  officiosam  amicitiam  nomine  inquinas  criminoso ;  sin,  quia 
gratiosi  sint,  aecussandos  putas ,  noli  mirari,  te  id,  quocl  tua  dignitas  postularit ,  repudiandis  gratio- 
sorum  amicitiis  non  esse  adsecutum.  lam  ut  ego  doceo ,  gratiosum  in  sua  tribu  Plancium ,  quod  multis 
benigne  fecerit ,  pro  multis  spoponderit,  in  operas  plurumos  patris  auctorilate  et  gratia  miserit,  quod 
denique  omnibus  ojficiis  per  se,  per  patrem,  per  maiores  suos  totam  Atinatem  praefecturam  conprehen- 
derit:  sic  tu  doce ,  sequestrem  fuisse,  largitum  esse,  conscripsisse ,  tribulis  decuriasse.  Quo  fn  loco 
adtendendum  ad  egregiam  oratoris  artem,  qua  cupidos  tantum  fuisse  Planci  et  gratiosos  studet  conpro- 
bare,    quos  non  dubiumst  quin  recte  Laterensis  sodalis  fuissc  dixerit. 

Iam  utraque  ambeundi  ratio  etsi  periculosa  rei  publicae  erat,  tamen  maiorem  ei  candidatos,  qui 
operarum  manus  ad  uim  emebant,  quam  qui  sola  largitione  populum  eorrumpebant ,  adferre  perniciem, 
non  poterat  obscurum  esse.  Nihilominus  diu  in  quaestionibus  de  ambitu  nulla  discriminis  illius  babe- 
batur  ratio,  nec  maius,  qui  largitione,  quam  ei,  qui  ui  populi  sufFragia  consecutus  erat,  ihpendebat 
periculum.  Tandem  cum  Intellectum  esset,  quanto  plus  baec  altera  ambeundi  ratio  ad  euertendam  rem 
publicam  conferret,  exeunte  saeculo  septumo  grauius  in  eos  exerceri  iudicium  coepit,  qui  sodalium 
opera  bonores  consecuti  esse  argucbantur. 

Factum  id  est  lege  Licinia  de  sodaliciis,  quae  ipsa  ut  ferretur,  senatus  auctor  fuit  (cfr.  Planc. 
C.  XV.  §.  36.  37.  C.  XVI.  §.  3g  extr.  C.  XVII.  §.  4i.  C.  XVIII.  §.  44.  45..),  qui  iam  anno  ante,  refe- 
rente  Cieerone  ad  Q.  fiv  II,  3,  6.  (T.  II.  p.  59.  ed.  Sch.  mai„),  decreuerat,  ut  sodalitates  decuriatique 
discederent ,  lexque  de  iis  ferretur ,  ut,  qui  non  discessissent ,  ea  poena,  quae  est  de  ui ,  tenerentur. 

Itaque  lata  bac  lege,  qui  bonorem  adfectauerant ,  bis  poterant  postulari,  et  de  ambitu  et  de  sodali- 
ciis.  Atque  faetum  hoc  reuera  nonnumquam  esse,  ueteres  scriptores  memoriae  prodiderunt.  Ita  Asco- 
nius  Pedianus  in  Arg.  or.  Mil.  p.  190.  ed.  Lugd.  et  p.  2o5.  Milonem  et  de  ambitu  et  de  sodaliciis  et  de 
ui  accussatum  scribit  esse.  Idem  sine  dubio  M.  Messallae  accidit,  qui  cum  reus  ambitus  ess«t  factus  et 
turpiter  iudicum  sententiis  absolutus,  postmodo  lege  Licinia  de  sodaliciis  postulatus  est.  Nam  in  bunc 
sensum  manifesto  accipiunda  Caeli  uerba  sunt,  quae  in  epist.  ad  Ciceronem  scripta  (ad  Diu.  VIII,  2.) 
leguntur:  Quid  alios  putas?  clamoribus  scilicet  maxumis  iudices  corripuerunt ;  et  ostenderunt,  plane  esse 
quod  ferri  non  posset.  Itaque  relictus  lege  Licinia  maiore  esse  j>ericulo  uidetur.  Neque 
enim  relictus  bic  potest  esse  absolutus ,  quo  sensu  Manutius  Kortfi«que  acceperunt.  Sensum  recte  per- 
spexit  Ernestius,  qui  pro  lege  Licinia  scribendum  legi  Liciniae  idque  ad  relictus  referendum  putauit. 

Post  ea,  quae  exposuimus,  uel  sponte  intellegetur,  non  recte  Manutium  de  Legg.  Rom.  c.  3o.  lege 
de  sodaliciis  lata  sancitum  esse  dicere,  ne  quis  coiret  magistratus  adipiscendi  caussa,  similiterque  Erne- 
stium  errare,  qui  in  Arg.  or.  Plancianae  baec  scripserit:  „Qua  ille  ignominia  conmotus  Plancium  ex 
lege  Licinia  de  sodaliciis ,  b.  e.  eoitionibus  ad  corrumpenda  populi  suffragia  factis  (nam  quorum  opera 
ti'ibus  corrumpebantur ,  sodales  et  sequestres  dicebantur,  uid.  pro  Caelio  c.  7-)  accussauit,  quod  inter 
ambitus  crimina  grauissumum  est." 

Nisi  forte  ambo  in  eo  tantum  pecearunt,  quod  uerbum  coeundi  et  coitionis  falso  sensu  usurparunt, 
idemque  coitionem  quod  sodalicia  significare  crediderunt.  Quod  mibi  eo  probabilius  uidetur,  cum  Er- 
nestius  in  Clau.  Cic.  etiam  uim  nominis  coitionis  non  recte  exposuerit.  Monuit  ille  ibi:  „Est  enim 
eoitio,  cum  bomines  congregantur  rei  malae  perficiundae ,  ueluti  tribuum  corrumpendarum  caussa." 

At  boc  non  uere  dictum..  Nam  uerbum  coitionis  (motiens  de  ambitus  reis  usurpatur,  non  significat 
aliqnam  socictatem  candidati  cum  sodalibus  uel  operis  campestribus  ad  corrumpenda  populi  suffragia 
initam,  uerum  coniunctionem  candidati  cum  conpetitore  eo  Gonsilio  iactam,   ut  reliquos  conpetitores  de 
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lionore  deiciant.  Id  ita  esse,  non  solum  ueterum  scriptoram  loci,  in  quibus  uerbum  iilut  usurpatum, 
uerujn  ipsa  etiam,  quae  ei  subest,  uis  propria  docet.  Nam  coire  qui  cum  aliguo  dicitur,  cum  aliquo  ad 
aliquid  coniunctim  ire,  aliquid  coniunctim  cum  eo  petere  intellegitur.  Itaque  coire  candidatus  cum  so- 
dalibus  non  potest  dici,  siquidem  non  una  cum  sodalibus  aliquid  petit,  set  tantum  in  petitione  ab  iis 
adiuuatur.  Ceterum  uide  quae  ad  rationem  coitionis  accuratius  intellegendam  in  Comm.  ad  C.  XXII. 
§.  53.  dubitabitis,  inquit ,  quin  coitio  facta  sit  a  me  monita  sunt.  Loci  autem,  in  quibus  uerbum  coe- 
undi  coitionisqne  eo,  quo  dixi,  sensu  usurpatum,  hi  exmti 

Liu.  III,  35.  Deiectisque  honore  per  coitionem  duobus  Quiniiis  —  nequaquam  splendore  uitae  pares 
decemuiros  creat  etc. 

Cic.  pro  Planc.  C.  XXII.  §.  53.  dubitabitis,  inquit,  quin  coitio  facia  sit,  cum  tribus  plerasque  cum 
Plotio  tulerit  Plancius?  quibuscum  conferenda  sunt,  quae"  paulo  post  §.  54.  Cicero  dicit,  uerbum  coi- 
tionis  ipse  optume  explicans:  quam  conuenit  nondum  cognita  populi  uoluntate  hos ,  quos  iam  tum 
coniunctos  fuisse  dicis,  iacturam  suarum  tribuum,   quo  uos  adiuuaremini ,  fecisse. 

Cic.  ad  Att.  I,  17.  (T.  I.  p.  97.  ed»  Scb..):  Lucceium  scito  consulatum  habere  in  animo  'stalim 
petere.  Duo  enim  soli  dicuntur  petituri.  Caesar  cum  eo  coire  per  Arrium  cogitat ;  et  Bibulus  cum  hoc 
se  putat  per  Pisonem  posse  coniungi. 

Cic.  ad  Q.  fr.  III,  1.  (T.  II.  p.  222.  ed.  Scb..):  Quod  scribis  te  audisse  in  candidatorum  consularium 
coitione  me  interfuisse ,  id  falsum  est.  Eiusmodi  enim  pacliones  in  ea  coitione  factae  sunt ,  quas  postea 
Memmius  patefec^t ,  ut  nemo  bonus  interesse  debuerit ;  et  simul  mihi  conmittendum  non  fuit ,  ut  iis 
coitionibus  interessem ,  quibus  Messalla  excluderetur. 

Eadem  de  re  Cicero  etiam  ad  Att.  IV,  18.  (T.  II.  p.  3n  sq.  ed.  Scb..)  scripsit. 

Itaque  manifestumst ,  primum  legis  Liciniae,  quae  de  sodaliciis  fuit,  caput  non  illut,  ne  quis  coiret, 
uerum  hoc  esse  debuisse,  ne  quis  in  petitione  sodalitatibus  ad  extorqueuda  populi  suffragia  uteretur. 
Nibilominus  non  dubito,  quin  illut  quoque  in  lege  ista  perscriptum  sancitumque  fuerit,  ne  quis  coiret. 
Nam  coitio  illa  ad  uim  pertinebat,  siquidem,  ut  alii  candidati  bonore  deicerentur,  effecit.  Fuit  autem 
lex  Licinia  eorum  caussa  lata,  qui  ad  adipiscendum  bonorem  uim  adhibuissent.  Accedit,  quod  coitio 
illa  fieri  uix  potuit,  nisi  ita,  ut  candidati,  qui  coissent,  sodalibus  ad  rem,  quam  uolebant,  peragun- 
dam  uterentur.  Denique,  quo  sententia  mea  prorsus  confirmatur,  ex  ipsa  oratione  Planciana  discimus, 
Laterensem  id  ipsum  Plancio  obiccisse,  quod  coitionem  fecisset    Uide  C.  XXII.  §.  55.. 

§■   3. 

De    genere    iudici, 
Quod  m  ondaliciorum  reos  lege  Licinia  exercitum  sit. 

Quemadmodum  grauius  sodaliciorum  quam  ambitus  crimen  fuit,  ita  acerbius  etiam  in  sodaliciorum 
xeos,  quam  in.  eos,  qui  de  ambitu  postidati  erant,  iudicium  constitutum  erat.  Neque  qua  in  re  posita 
iuerit  huius  iudici  acerbitas,  etsi  non  cst  ab  iis,  qui  de  lege  Licinia  exposuerunt,  satis  intellectum, 
coniectura  tantum  diuinari,  uerum  ex  hac  ijsa  oratione  satis  superque  deuionstrari  potest.  Scribit 
Cicero  C.  XV.  §.  36.: 

Set  aliquando  ueniamus  ad  caussam,  in  qua  iu  nomine  legis  Liciniae ,  quaest  de  sodaliciis ,  omni* 
ambitus  leges  conplexus  es.  Neque  enim  quicquam  aliut  in  hac  lege  nisi  editicios  iudices  secutus 
es.  Quod  genus  iudiciorum  si  est  aecum  ulla  in  re,  nisi  in  hac  tribuaria,  non  intellego ,  quamobrem 
senatus  hoc  uno  in  genere  tribus  cdi  uoluerit  ab  accussatore  neque  eandem  editionem  transtu- 
lerit  in  ceteras  caussas,  de  ipso  denique  ambitu  reiectionem  fieri  uoluerit  iudicum  alternorum,  cumque 
nullum  genus  acerbitatis  praetermilteret ,  hoc  tamen  unum  praetereundum  putarit. 
et  C.  XVI.  §.  38.  baec : 

Tu  autem,  Laterensis,  quas  tribus  edidisti?  Terentinam,  credo:  fuit  certe  id  aecum  et  certe  exps- 
clatumst  et  fuit  dignum  constantia  tua.    Cuius  tu  tribus  uenditorem  et  corrupiorem  et  sequestrem  Plan- 
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cium  fuisse  clamitas,  eam  tribum  profecto,  seuerissumorum  praesertim  liominum  et  grauissumorum,  edere 
debuisti.  At  Uoltiniam:  lubet  etenim  tibi  nescio  quid  etiam  de  illa  tribu  criminari;  hanc  igitur  ipsam 
cur  non  edidisti?  quid  P lancio  cum  Lemonia,  quid  cum  Ufentina,  quid  cum  Crustu- 
mina?   nam  Maeciam   non   quae  iudicaret,  set   quae  reiceretur,    esse  uoluisti. 

Ex  his  Ciceronis  uerbis  primum  apparet,  secundum  legem  Liciniam  in  sodaliciorum  iudicio  iudi- 
ces  editicios  iudicasse.  Id  etsi  omnes  uiderunt,  tamen  quales  fuerint,  qui  dicti  sint  editicii,  non 
est  a  uiris  doctis  recte  expositum.  Male  Manutius  ad  hunc  locum:  Editicii  sunt,  quos  in  hac  una  de 
sodaliciis  caussa  delectos  ex  omni  populo  accussator  edebat  reo.  Nec  uere  idem  ad  or.  Muren.  C.  XXIII. 
§.  47.:  editicios  iudicef,  ut  accussator  ipse  ederet,  quos  de  ambitu  iudicare  uellet,  quod  senatus 
repudiauit.  Eadem  fere  Schutzius  in  Ind.  Lat.  sub  u.  editicius.  Magis  etiam  a  uero  aberrauit  Adamus 
in  Antiq.  Rom.  ed.  a  Meyer.  T.  I.  p.  467. :  Bisweilen  erlaubte  das  Gesetz  dem  Anhlager  und  dem  Ange- 
hlaglen  die  Richter  zu  wahlen.  In  diesem  Falle  sagte  man  von  ihnen:  iudices  edere,  und  die  Kich- 
ter  wurden  Editicii  genannt.  Cic.  pro  Muren.  s3.  Planc.  /5.  /7..  So  durfte  nach  dem  Serpilischen 
Gesetz  des  Glaucia  gegen  die  Gelderpressungen  der  Ankldger  aus  der  ganzen  Anzahl  Richter  hundert, 
und  aus  diesen  hunderten  der  Angehlagte  funfzig  ernennen.  Nach  dem  Licinischen  Gesetz  de  Soda- 
liciis  war  es  dem  Ankldger  erlaubt,  die  Geschwornen  aus  dem  ganzen  Volh  zu  ernennen.  Cic.  pro 
Planc.  /7..  Melius7  set  tamen  non  ita ,  ut  omnino  satisfaciat,  Seruius  ad  Uerg.  Eclog.  III,  5o.  Editicius, 
inquit,  iudex  est ,  quem  una  pars  eligit. 

Eo  minus  autem  opus  est,  ut  horum  uirorum  errores  multis  corrigam,  quo  apertius  Cicero  ipse  in 
hac  oratione,  qui  fuerint  iudices  .editicii,  demonstrat.     Scribit  enim  C.  XVII.  §.  4i.: 

Nos  neque  ex  delectis  iudicibus,  set  ex  omni  populo,  neque  editos  ad  reiciendum ,  set  ab  accussa- 
tore  constitutos  iudices  ita  feremus ,  ut  neminem  reiciamus  ? 

Itaque  iudices  editicii  sunt,  qui  ab  accussatore  ita  sunt  constituti,  ut  nemo  eorum 
reici  ab  reopossitj  quam  contra  editi  dicuntur,  qui  sunt  ab  accussatore  delecti  ita,  ut  reici  ab  reo 
possint  *). 

Porro  quod  secundo  loco  guaerendum,  unde  delecti  fuerint  iudices,  qui  dicti  sunt  editicii,  ex  hac 
ipsa  oratione  certo  intellegitur.  Errant  autem,  qui  ex  omni  populo  lectos  dicunt  idque  a  Cicerone  §.  4o. 
Tu  deligas  ex  omni  populo  etc.  significari  putant.  Nam  uerba  illa  non  sine  rei  exaggeratione  dicta  sunt. 
Immo,  ut  breuis  sim,  res  haec  fuit.  Edebat  accussator  in  sodaliciorum  iudicio  quattuor  tribus,  quarum 
unam  reus  reiciebat;  ex  tribus  reliquis  legebat  accussator  iudices  ita,  ut  nemo  eorum  a  reo  reici  pos- 
set.  Ita  Laterensis  Lemoniam,  Ufentinam,  Crustuminam,  et  Maeciam  ediderat,  quarum  postremam 
Plancius  reiecerat.  Patet  hoc  ex  uerbis  C.  XVI.  §.  38.  supra  adlatis  et  ex  adnotatione  interpretis  Am- 
brosiani,  qui  ad  C.  XV.  §.  36.    Neque  enim  quicquam  • — <  secutus  es  p.  161  sq.  ed.  Mai.  haec  scripsit: 

Ad  ea,  quae  sunt  necessaria,  conclusis  prioribus  transit,  et  poiuisse  Laterensem  de  ambitu  accus- 
sare  significat ,  nisi  maluisset  idcirco  reum  lege  Licinia  facere,  ut  haberet  iudices  editicios ;  de  cuius 
forma  et  acerbitate  iam  sumus  in  argumento  [quod  periit]  praelocuti.  Dijferentia  igilur  accussatoris 
ostenditur  ideo  inuadentis  in  legem  Liciniam,  quod  ambitus  probari  non  possit,  de  quo  iudices  ex  reie- 
ctione  haberi  soleant,  aequalem  scilicet  numerum  reicientibus  tam  accussatore  quam  reo.  Uerum  specta 
licentius  omnem  contextum  huius  ....  ut  intellegas,  oratorem  more  speciem  quandam^ ....  in  modum 
praescriptiuum  facta  senatus  consulti  mentione ,  qui  secundum  legem  Liciniam  quattuor  edi  tribus  ab 
accussatore  uoluerit ,  ex  quibus  reo  liceret  unam  repudiare ,  ut  de  tribus  reliquis  iudicum  haberet  editio- 
nem;  tamen  ab  accussatore  sic  fieri  uoluisse ,  ut  eas  ederet ,  quas  corruptas  a  candidato  criminaretur. 
Hic  uero  Laterensis  noluerat  ipsas  edere,  quibus  dicebat  pecuniam  datarn.  Utique  consulte ,  ne  reo,  a 
quo  pecuniam  sumpserant,  fauore   tacito  patrocinarentur.     Quasi  negare  itaque  temptauit ,    accussari 


*)  Mire   errat  Ferratius  Epist.  I,   5.  p.  21.   monens:    „Ut   enim  Liciniae  legis    de   sodaliciis  acerbitatem   amplificet, 
per  quam  accussator  tribus  edebat,  ex  quibus  praetor  iudices  sortiretur  in  reum." 
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patres  auctores  non  erant  facti;  nunc  postulatur  a  uobis  (iudicibus) ,  ut  eius  exilio',  qui  creatus  sit, 
iudicium  populi  Romani  reprehendatis.  Illut  incertum ,  quot  annorum  exilium  fuerit.  Atque  cum  con- 
pertiun  habeamus,  lege  Tullia,  qui  ambitus  damnati  essent,  exilio  decennali  multatos  esse,  de  qua  re 
uide  quae  in  Comm.  ad  C.  XXXIV.  §.  83.  adnotata  sunt,  erunt  fortasse,  qui  atrociorem  debere  poe- 
nam  aduersus  eos,  qui  sodaliciorum  conuicti  essent,  decretam  esse  statui.  Uerum  quamquam  maioris 
facinoris  reus  putabatur,  qui  de  sodaliciis  quam  qui  de  ambitu  accussabatur,  tamen  ego  non  dubito,  quin 
atrocior  poena,  quam  profecto  sodaliciorum  rei  merebant,  in  acerbiore  iudicio,  quod  in  eos  exerceba- 
tur,  posita  fuerit.  Acerbius  autem  hoc  iudicium  erat  propterea,  quod  a  iudicibus,  quos  solus  accussa- 
tor  ex  tribus  tribubus  delegerat,  cxercebatur,  cum  de  ambitu  reiectio  fieri  iudicum  alternorum  soleret, 
ideoque  ambitus  rei  multo  facilius  quam  qui  de  sodaliciis  postulati  erant  defendi  et  absolui  possent. 
Cfr.  01-.  Planc.  C.  XV.  §.  36.  ibique  interpres  Ambrosianus. 


CAP.   IV. 

DE    ROMANORUM    COMITIIS    AEDILIUM    CURULIUM. 

Cum  aliquot  orationis  Plancianae  locos  esse  uidisscm,  quorum  qui  sensus  esset,  nisi  quis  comitio- 
rum  rationem,  qviae  Ciceronis  temporibus  aedilibus  curulibus  creandis  habita  essent,  perspectam  habe- 
ret,,uix  posset  intellegi:  eo  minus  dubitaui  singulari  dissertatione,  quam  Prolcgomenis  insererem,  totam 
illam  rem  tractare,  quo  magis,  qui  nostra  aetate  de  illa  antiquitatum  Romanarum  parte  scripserunt,  ad 
falsas  mihi  uidentur  opiniones  lapsi  esse.  Ncqne  enim  qui  nouissume  de  Romanorum  comitiis  uerna- 
cula  lingua  exposuit,  Cbrist.  Ferd.  Schulzius,  neque  qui  anno  superiore  demum  de  Romanorum  aedili- 
bus  quattnor  conscripsit  libros,  -Frid.  Guilielmus  Schubertns,  iu  hac  re  exponenda  priorum  hominum 
doctoruin  errores  correxerunt,  set,  uerum  si  fatcri  uolumus,  a  ucra,  quae  a  Nicolao  Gruchio  aliisque, 
qui  eum  sccuti  erant,  iam  monstrata  erat,  uia  nescio  quomodo  uehementer  aberrarnnt.  Neque  tamen 
dissimulandumst ,  quosdam  recentiorum  hominum  doctorum  errores  refutatos  recte  ab  Orellio  esse,  qui 
singulari  excursu,  qucm  editioni  suae  orationis  Plancianae  addidit,  illut  probauit,  quod  uere  iam  Gru- 
chius  aliique  statuerant,  tributis  comitiis  aedilis  curulis  creatos  esse.  Uerum  cum  non  haec  sohun  res 
controuersa  et  plcna  dissensionis  inter  homincs  doctos  esset,  quac  comitia  aedilibus  curulibus  creandis 
habita  essent,  sct  illut  quoquc  inccrtum,  a  quo  magistratu,  quo  tcmpore,  ct  quo  loco  essent  habita,  deni- 
que  num  isdem  comitiis  acdilcs  cnrulcs  ct  aedilcs  plcbcii  crcati  esscnt,  earumque  rerum  omnium  scicntia 
eum  per  se  utilis  tnm  ad  intellcgcndam  orationem  Plancianam  pacnc  ncccssaria  uideretur  :  de  iis  ita  hic 
disceptare  dccreui,  tit  quae  rccte  esscnt  ab  Orellio  dicta,  rcpctcrcm  dissertationique  meae  inscrerem, 
quae  secus,  corrigere  studerem  iisque  addcrcm,  quae  prorsus  a  uiro  doctissumo  silentio  transniissa 
esscnt.  Attamen  ne  quis  omissa  a  me  qucratur,  quae  ad  hanc,  quam  inslitui,  quacstioncm  pertineant, 
lnonendum  denuost,  id  tantum  mihi  propositum  fuisse,  ut  quae  comitiorum,  acdilibus  curulibus  crcaiulis 
liabitornm,  ratio  saeculo  septumo  post  u.  c.  et  ineunte  octauo  fuerit,  quam  possem  diligentissume 
cxponerem. 

§.   1. 
Quae  comitia   aedi  libus  curulibu  s   creandis  Jiabita  sint. 

Quamqnam  nulhis  ueterum  scriptornm,  quod  sciam,  diserte  tradidit,  quibus  comitiis,  centnriatis  an 
trihutis,  aedilcs  curulcs  creari  sint  soliti,  tamen  certo  ex  eorundem  scriptis  doceri  potcst,  tributa 
comitia  crcandis  acdilibus  curiilibus  habita  essc. 
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Ac  primum  quidem  lioc  eo  mihi  ueteres  scriptores  manifesto  uiclentur  ostendere,  quod,  quotiens- 
cumque  de  comitiis,  quibus  aediles  curules  creati,  locuntur,  numquam  centuriarurri)  set  semper  tribuum 
mentionem  faciunt.  Quod  argumentum  etsi  praenideo  fore  qui  leue  dicant  propterea,  quod  in  comitiis 
etiam  centuriatis  nonnumquam  tribuum  mentio  fiat,  ueluti  a  Cicerone  in  Rullum  II,  2,  4.  Itaque  me 
non  extrema  tribus  sujfragiorum ,  set  primi  illi  uestri  concursus ,  neque  singulae  uoces  praeconum,  set 
una  uoce  uniuersus  populus  R.  consulem  declarauit.  ad  quem  locum  uideatur  Garatonius :  tamen  pri- 
mum  tenendumst,  ita  numquam  a  tribubus  factos  consules  praetoresue  dici,  quemadmodum  sollemniter 
aediles  curules  facti  dicantur.  Deinde  uero  mirum  profecto  foret,  qui  factum  esset,  ut,  si  comitiis 
centuriatis  aediles  curales  creati  essent,  omnes  tamen  scriptores  ueteres  in  eis  semper  tributim  populum 
tulisse  sufTragia  significarent,  cum  in  comitiis,  quae  scimus  centuriata  fuisse,  sollemniter  centuriis  renun- 
tiatos  magistratus  narrent.  Cfr.  Cicero  pro  Planc.  C.  XX.  §.  4g.  Uocatae  tribus ;  latum  suffragium; 
diribitae  tabellae;  longe  plurumum  ualuit  Plancius.  Ibidem  C.  XXII.  §.  53.  An  te  illa  argumenta 
duxerunt?  dubitatis,  inquit,  quin  coitio  facta  sit,  cum  tribus  plerasque  cum  Plotio  tulerit  Plancius? 
An  una  Jieri  potuerant ,  si  una  tribus  non  tulissent  ?  Ibidem  §.  54.  Et  ais  prioribus  comitiis  Aniensem 
a  Plotio  Pedio,  Terentinam  a  Plancio  tibi  esse  concessam  ;  nunc  ab  utroque  eas  auolsas ,  ne  in  angu- 
stum  uenirent.  Quam  conuenit ,  nondum  cognita  populi  uoluntate  hos  ,  quos  iam  tum  coniunctos  fuisse 
dicis,  iacturam  suarum  tribuum,  quo  uos  adiuuaremini ,  fecisse.  Uarro  de  R.  R.  III,  17.  (totum  locum 
infra  adponam.)  Interea  redit  ad  nos  Pauo ,  Et ,  si  uoltis,  inquit ,  anchoras  tollere ,  latis  tabulis  sorti- 
tio  fit  tribuum,  ac  coepti  sunt  a  praecone  renuntiari,  quem  quaeque  tribus  fecerint  aedilem.  Cum  quo 
loco,  ut  uideas  non  posse  hic  nisi  de  comitiis  tributis  cogitari,  conpara  Ciceronis  uerba  in  oratione 
Pompeiana  C.  I.  §.  2.  scripta:  Nam  cum  propter  dilationem  comitiorum  ter  praetor  primus  centuriis 
cunctis  renuntiatus  sum.  Porro  uideatur  Liuius  XXV,  2.  Aedilis  curulis  fuit  eo  anno  cum 
M.  Cornelio  Cethego  P.  Cornelius  Scipio,  cui  post  Africano  fuit  cognomen.  Huic  petenti  aedilitatem 
cum  obsisterent  tribuni  plebis ,  negantcs  rationem  eius  habendam  esse ,  quod  nondum  ad  petendum  legi- 
tuma  aetas  esset:  si  me,  inquit ,  omnes  Quirites  aedilem  facere  uolunt ,  satis  annorum  habeo.  Tanto 
inde  fauore  ad  sujfragium  ferendum  in  tribus  discursum  est,  ut  tribuni  repente  incoepto  destite- 
rint.  Idem  IX,  46.  Eodem  anno  Cn.  Flauius  Cn.  filius  scriba,  patre  libertino ,  humili  fortuna  ortus, 
ceterum  callidus  uir  et  facundus ,  aedilis  curulis  fuit.  Inuenio  in  quibusdam  annalibus ,  cum  appareret 
aedilibus,  fierique  se  pro  tribu  aedilem  uideret  etc.  —  Ceterum  Flauium  dixerat  aedilem  forensis 
factio,  Ap.  Claudi  censura  uiris  nacta,  qui  senatum  primus  libertinorum  filiis  lectis  inquinauerat. 
Et  postquam  eam  leclionem  nemo  ratam  habuit,  nec  in  curia  adeptus  erat  quas  petiuerat  opes  urba- 
nas:   humilibus  per  omnis    tribus    diuisis  forum   et  campum  corrupit*). 

„Ex  quo  loco,  Grucbi  uerba  sunt  de  Comitiis  Rom.  L.  II.  c.  2.  p.  64o.  Thes.  Graeu. ,  demonstrari 
potest,  non  fuisse  ccnturiata  comitia,  in  quibus  Cn.  Flauius  aedilis  curulis  est  factus.  Neque  enim 
potuit  forensis  factio  in  comitiis  centuriatis  praeualere,  set,  ut  idem  Liuius  ait,  uis  sujfragiorum  penes 
primores  erat.  Ut  omittam,  illam  diuisionem  humilium  per  onmis  tribus  nihil  aut  perparum  potuisse, 
nisi  tributim  suflragia  ferret  populus.  Nam  si  humiles  erant,  qui  censu  minore  erant,  non  poterant  ad 
suflragium  uocari  humiles  isti,  nisi  in  postremis  classibus:  in  quibus  si  priores  consensissent,  nulla  uis 
suffragiorum  esse  poterat. " 

Porro  Ciceronis  uerba,  quae  modo  adtuli,  Uocatae  tribus ;  latum  sujfragium;  diribitae  tabellae ; 
longe  plurumum  ualuit  Plancius ,  non  posse  nisi  de  comitiis  tributis  dicta  accipi,  intellegat  necessest, 
qui  eundem  oratorem  Philipp.  II,  33.  consulis  creationem  exponentem  ideoque  de  comitiis  centuriatis 
loquentem  ita  audierit: 

Ecce  Dolabellae  comitiorum  dies ;  sortitio  praerogatiuae :   quiescit:   renuntiaiur:   tacet :  prima  clas- 


*)  Eandem  rem  A.  Gellius  N.  A.  VI,  g.  narrauit,  cuius  uerba  infra  adponemus. 
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sis  uocatur ;  ren.untia.tur ;  deinde,  ut  adsolet,  suffragia;  tum  sccunda  classis  uocatur ;  quae  omnia  citius 
sunt  facta  quam  dixi. 

Quis  igitur,  qui  duos  illos  locos  conpararit,  punctum  temporis  dubitabit,  quin  aliter  in  Planciana 
Cicero,  si  comitiis  centuriatis  creatum  PZancium  uoluisset  significare,  loqui  debuerit? 

Porro  in  hac  ipsa  oratione  Planciana  ea  dicit  CicerO  de  comitiis  aediliciis,  qnibus  Plancius  factus 
erat,  quae  nullo  modo  in  comitia  centuriata  cadunt.  Appellat  enim  leuiora  C.  III.  §.  7.,  uolgumque  iu 
eis  praeualere  ostendit  §.  9.  dicens:  non  est  enim  consilium  in  uolgo ,  non  ratio ,  non  discrimen,  nou, 
diligentia ;  et  §.  10.  in  quo  primum  illut  debes  pulare ,  comitiis ,  praesertim  aediliciis ,  studium  esse  po- 
puli,  non  iudicium.  Quae  non  potuisse  de  comitiis  centuriatis  dici,  ex  Cic.  de  Legg.  III,  19.  patet, 
ubi  scriptum :  descriptus  populus  censu ,  ordinihus ,  aetalibus ,  plus  adhibet  ad  suffragium  consili ,  quam 
fuse  in  tribus  conuocatus. 

Denique,  quod  maxumumst,  aperte  Cicero  in  hac  oratione  Planciana  comitia  centuriata  iis  opponit, 
in  quibus  Plancius  faetus  erat,  id  est  tributis  C.  XX.  §.  4g.; 

Ain  tandem?  una  centuria  praerogatiua  tantum  habet  auctoritatis ,  ut  nemo  umquam  prior  eam 
tulerit,  quin  renuntiatus  sit  aut  iis  ipsis  comitiis  consul  aut  certe  in  illum  annum:  aedilem  lu  Plan- 
cium  factum  miraris ,  in  quo  non  exigua  pars  populi,  eet  uniuersus  populus  uoluntatem  suam  declara- 
rit ,  cuius  in  honore  non  unius  tribus  pars,  set  comitia  tota  comitiis  fuerint  praerogatiua? 

Cuius  loci  sensum  in  commentario  enucleauimus. 

Allerum  argumentum  depromo  cum  Nic.  Grncbio  cx.  Cic.  ad  Att.  IV,  3..  „ibi  cnim,  Grucbi  ucrba 
sunt  de  Com.  Rom.  II,  2.  p.  64o.,  de  comitiis  loquens,  quibns  aedilis  curulis  fieri  uoluit  Clodius,  dicit 
Q.  Metellum  Ncpotem  consulem  babiturum  fuisse  comitia  acdilium  in  campo  Martio ,  nisi  obnuntiatione 
Milonis  inpeditus  esset.  Cui  obnuntiationi  ut  occurrcrct,  dixit  se  postcro  die  in  comitio  babituruui. 
Undc  conligo,  non  fuissc  pentnriata  acdilium  comitia.  Nam  ccnturiata  intra  pomoerium  baberi  non 
potuisse,  supra  ex  Gcllio  L.  XV.  c.  27.  docuimns.  -At  illa  acdilium  comitia  babiturum  se  in  comitio 
dicebat  MeteHus,  ne  semper  ci  obnuntiarctur ,  priusquam  iji  campum  ucnisset.  Si  ergo  licebat  Mctello 
intra  urbem  comitia  aedilicia  habere,  relinquitur,  non  fuisse  centuriata." 

Tcrtium  argumcntum  cum  Orellio  boc  potcst  adferri,  quod  Dionysius  Hal.  IX,  4i.  scribit:  t«  tlZv 
dnuuQ%otv  xal  ayooavouwv  aQ^aiQtGia  u£%Qi>  tou  xa&  yuug  yoovov  dtxa  oiwvdjv  xal  vtjg  ullrg  6tt(iuq 
cxndaijg  al  (pvXtTixul  ipt]qo(fOQovcjiv  ixxXrfilai.  Qui  scriptor,  Orclbus  addit,  si  tcmpore  sno  acdiks 
curules  comitiis  centui-iatis  creati  fuissent,  uix  eius  rci  mcntionem  boc  loco  pi-actcrmittere  potcrat. 

Qnartum  denique  argumentum  boc  cst,  ab  eodcm  Orellio  iam  adlatum  ,  quod  acdilcs  curules  sccun- 
dum  disertum  Messallae  testimonium,  quod  A.  Gcllius  XIII,  i5.  adtulit,  magistratuum  maiorum,  qui 
soli  comitiis  centuriatis  creabantur,  numero  eximuntur.  Scribit  cnim  Gcllius  1.  1.:  Censores  aec/ue  nun 
eodem  rogantur  auspicio  alque  consules  et  praetores ;  reliquorum  magislraluum  minora  sunt  auspicia: 
ideo  illi  minores ,  hi  maiores  magisiralus  appellantur.  Dlinoribus  creandis  magistralibus  tributis  comi- 
tiis  magistratus ,  set  iustius  curiata  datur  lege ;  maiores  centnriatis  coniitiis  fiunt. 

Ilis  expositis  eo  minus  opus  uidetur,  ea  refutare,  quae  Schulzius  in  iibro,  qucm  de  Comitiis  Ro- 
manorum  uemacula  lingua  scripsit,  p.  Zif  sqq.  protulit  contra  >iieolauni  Gruchium  disputans,  qui  1.  1. 
p.  638  sqq.  aedilis  curulis  comitiis  tributis  crcatos  esse  iure  contcndit:  quo  magis  hacc  cum  iis  puguant, 
quae  idem  uir  doctissumus  p.  34i  —  348.  et  p.  363.  recte  monuit.  Maxume  autcin  cx  iis,  quae  p.  345  sq. 
scripta  omnibusque  nota  sunt,  apparet,  nihil  in  eo  csse  offensionis,  quod  aedilitas  curidis  non  sccus 
atque  quaestura,  quamquam  patriciis  etiam  mandabatur,  tamcn  comitiis  tributis  deferebatur.  Cetcrum 
insignis  crror  ille,  in  quem  cmn  aliis  Schubertus  dc  Acd.  Rom.  p.  268.  not.  incidit,  qui  Plancium  a 
Cicerone  dici  comitiis  consularibus  factum  esse  acdilem  ait,  inde  ortus  cst,  quod  ante  Garatonium 
C.  XX.  §.  49.  ucrba,  una  centuria  praerogatiua  —  fuerint  praerogatiua  mirum  quantum  corrupta  in 
cditionibus  omnibus  scripta  cxtabant.     Ea  nos  nunc  optumorum  codicum  auctoritate  persanauimus. 
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J.    2. 

Num   isdem  eomitiis  aediles  curutes  et  aediles  pl.  creati  sinf. 

Eodem  die  aedilis  curulis  et  aedilis  plebeios  faetos  esse,  diserto  Plutarchi  testimonio  confirmatur, 
qni  in  uita  Mari  c.  5.  scribit:  dvo  yuQ  tlat  xdgetg  ayoQavofttwv ,  ij  ftiv  ano  zuJv  StccQcav  xwv  dyxvlono- 
Swv,  icfi'  wv  xa&e^optvot  %Qr)fiuxlgbvatv,  eyovaa  xovvofta  xijg  uQXqg'  ""^v  S*  vnodttattQuv  dr\fcoxtxr\v  xa- 
Xovacv.  "Otuv  de  xovg  ivxtfioxtQOvg  tkwvrac ,  ntQt  xwv  itiqwv  nuXtv  xrjv  yjtjyov  kapfidvovaiv.  rSlg  ovv  o 
MuQtog  yuvtQog  r]v  Ittnoptvog  iv  ixttvn,  xu%v  ptxuarug  yxtt  xrjv  ixtQav.  So^ag  Si  &Quavg  tlvat  xai 
av&ddrjg^  unixv^e'  xat  dvalv  iv  qptQa  pta  iitQintowv  anoxtv£tatv ,  o  pqdetg  tnu&tv  aXlog,  ovdi  ptxQov 
vtpr\xaco  xov  qtQOvrjpuxog. 

Idem  ex  Talmla  Heracleensi  ed.  Marezoll.  p.  23.  lin,  24  sqq. ,  quem  locum  Orellius  primus  adtulit, 
iure  conligi  potest:  Aed.  Cur.  Aed.  PL  quei.  nunc.  sunt.  queiquomque.  post.  h.  I.  factei.  createi.  erunt. 
eumue.  mag.  inierint.  iei.  in.  diebus.  V.  proxumis,  quibus.  eo.  mag.  designatei.  erunt.  eumue.  mag.  inierint. 
inter.  se.  paranto.  aut,  sortiunto,  qua,  in.  partai.  Urbis.  quisque.  eorum.  uias.  publicas.  in.  Urbem. 
Roma.  propiusite.  U.  R.  P.  (M.)  reficiundas.  sternendas.  curet.  eiusque.  rei.  procurationem,  habiat. 

Neutro  tamen  loco  id  probari  animaduertendumst ,  quod  Orellius  suspicatus  et  ex  oratione  Plan- 
ciaua  sibi  uisus  est  eoncludere  posse,  omnis  quattuor  aedilis,  et  curulis  et  plebeios,  isdem  comitiis 
una  fieri  solit©3  esse.  Qviae  suspicio  quo  maiores  procreare  errores  potest,  eo  magis  refellenda  mxbi 
uidetur.  Monuit  autem  Orellius  in  excursu  illo7  quo  aedilis  curulis  comitiis  tributis  esse  factos  pro- 
bare  studuit,  p.  257.  baec: 

„Ex  or.  Planc.  c.  7.  §.  1 7.  uerbis  Tu  neque  Q*  Pedio  etc.  patet  f  quattuor  aedilis  omnis  isdem  crea- 
tos  esse  comitiis;  neque  enim  si  aliter  fnisset,  Q.  Fedius,  qui  postea  aedilis  plebeius  fuit,  depellere  pote- 
3rat  Laterensemr  Plancii  maxume,  curulis  deinde  aedilis  ,  conpetitorem;  sin  autem  isdem,  ut  binc  appa- 
jret,  Plancius,  Plotius,  Pedius,  Marcellus,  quem  tamen  Cieero  non  nominat,  aediles  facti  suntr  La- 
terensis  uero  repulsam  tulit,  tributa  ea  fuisse  negari  iam  nequit," 

In  bis  cum  illut  sumpserit  Orellius,  quod  minume  probauit  Garatonius,  a  Cicerone  C.  VII.  §.  17. 
Q.  Pedium  una  cum  Plancio  et  Plotio  aedilibus  curulibus  aedilem  plebeium  factum  esse  dicir  ante 
©mnia  id  ipsum  num  recte  sumpserrt,  quaerendum  est.  Duobus  tantum  in  locis  orationis  Plancianae  de 
Q.  Pedto  Cxcero  loquitur;  in  utroque  explicando  cum  a  se  dissentiant  editores,  non  alienum  erit, 
eorum  adnotationes  hue  adponere  adpositasque  examinare.  Tamen  prius  locos  ipsos  adscripsi,  quorum 
alter  C.  VII.  §.  17.  legitur  et  ita  se  babet: 

Hoc  tamen  miror,  cur  tu  huis  potissumum  iraseare,  qui  longissume  a  te  afuit.  Equidem  si  quando, 
ut  fit ,  iactor  int  iurbat  non  illum  accusso ,  qui  est  in  summa  sacra  uia~,  cum  ego  ad  Fabium  fornicem 
inpellor,  set  eum,  qui  in  me  ipsum  incurrit  atque  incidit:  tu  neque  Quincto-  Pedio,  forti  uiro ,  suscen- 
»esr  neque  huic  Aul&  Plolio,  ornatissumo  homini,  familiari  meo ;  et  ab  eo ,  qui  hos  dimouit r  potius 
quam  ab  iis ,  qui  in  te  ipsum  incubuerunt ,  te  depulsum  putas, 

Alteir  C.  XXII.  §.  54.  legitur: 

Et  ais  prioribus  eomitiis  Aniensem  a  Plotio  Pedio,  Terentinam  a  Plancio  tili  esse  concessam';  nunc 
ab  utroqne  eas  auolsas,  ne  in  angustum  uenirent.  Quarts  conuenit ,  nondum  cognita  populi  uoluntate 
hos,  quos  iarn  ium  coniunctoa  fuisse  dieis  r  iacturam  suarum  tribuum,  quo  uos  adiuuaremini ,  fecisae, 
eosdem ,  cum  iam  essent  experti,  quid  ualerent ,  restrictos  et  tenacis  fuisse? 

Ad  locum  priorem  Garatonius  in  ed.  Neap.  p.  Zjb.  baec  adnotauit: 

„Plancius  potuit  quidem  Pedium  aedilitate  deisere,  set  non  certe  Plotium,  quicum  fuit  ipse  desi- 
«matus  aedilis,  ut  ex  c.  22.  deduxit  uere  Manutius;  ubi  etiam  obiectam  a  Laterense  coitioncm  legimus 
Plancium  inter  et  Plotiuon.  Itaque  hes  dimouit  iioh  ualet  bic  deiecit,  set  inpulit,  mt  Laterensem  dei- 
cerent,  cum  illum  deici  facilius  possc  iatellegerejat.  Ipse  autem  Planeius  eo  fuisse  animo  in  trrs  illos 
eenpetitores  uidetur,  ut,  quicumquo  dtios  rcliquos  deieeisset,  comtentus  essei;  quod  cum  Plotium  facex*e 
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intellexisset,  ei  sese  adiunxit.  Si  Laterensis  Pcdium  ac  Plotium  depulisset,  ipse  cum  Plancio  designa- 
tus  fuissct.  Hinc  c.  22.  Set  tamen  tu  A.  Plotium,  uirum  ornalissumum ,  in  idem  crimen  uocando  indi- 
cas,  eum  te  arripuisse ,  a  quo  non  sis  rogatus.  quasi  Plotius  pactionem  cum  Laterense  fecerit,  ne  ab 
illo   accussaretur.     His   obseruationibus   hunc   locum   arbitror    explicari." 

Huic  Garatoni  adnotationi  continuo  ea  addo,  quae  idem  uir  doctissumus  ad  C.  XXII.  §.  54.  adno- 
tauit,  cum  non  tam  ad  illum,    quam  ad  hunc  locum  explanandum  faciant.     Scripsit  ibi  p.  4i3  sq. : 

„Hunc  Q.  Pedium  audacter  Pighius  aedilem  plebis  constituit  anno  DCXCIX. ,  superiore  nempe 
designatum,  cum  eum  uideat  c.  7.  adiungi  Plotio  et  Plancio,  et  simul  iis  comitiis  Laterensi  uideat  in- 
commodasse.  Set  ea  res  in  pluris  difficultates  incurrit.  Nos  eum  locum  aliter  explicasse  contcnti  nunc 
a  Pigbio  quaerimus,  utrum  Laterensem  aedilitatem  utramqne  petisse  arbitretur,  an  non?  Certe  plebe- 
iam  non  pctisse,  silentium  Tulli  suadetj  si  ergo  non  petiuit,  quid  eius  intererat,  Pedium  illam  obti- 
nuisse?  quomodo  ob  eam  rem  potuit  Laterensi  obici  Pedius,  quasi  ei  fecisset  ininriam?  Si  uero  peti- 
uit,  alius  quoque  nominari  debuit,  quem  cum  Pedio  designatum  oportuit,  a  qno  non  fuisset  minus  deie- 
ctus  Laterensis.  Neque  uero  simul  uno  sortitu  aedilitates  istae  a  populo  mandabantur,  neque  unam 
repulsam  ferebat,  qui  utraque  deiciebatur.  Quod  licet  cognoscere  ex  insigni  loco  Plntarcbi  in  Mario 
c.  5.  [quem  supra  adtulimus]." 

Orellius  ad  C.  VII.  §.  17.  p.  46  sq.  nimis  uerbose  haec  adnotauit: 

„Interpretes  hic,   unum  si  excipias  Wolffium,   parum  respexerunt  imaginem,   oratoris  animo  scmper 

obuersantem,   multitudinis  scse  inuicem  inpellentis  ac  temere   praecipitantis ,    cui   comitiorum   tumultnm 

trepidationemque   scite   conparat.     In   huiusmodi   igitur   concursantium   turba    longissume   afuit   a  Late- 

rense  Plancius,   ita  ut  hic  istum   quidem    aduersarium    nec   calcaret,    ncc   statu   demoueret;    rcliquorum 

utique  conpetitorum  ea  fuit  culpa,  si  tamen  culpa  erat  dicenda.    Hoc  cst,  similitudine  iam  ad  rem  ipsam 

reuocata:  tot  te,   Laterensis,   Plancius  suffragiis    superauit    (c.  20.  longe  plurumum  ualuit  Plancius),    ut 

nullus  plane  tibi   locus    sit  illi   suscensendi ;   iis   potius,   si  placct,    diem   dic,    qui   propiorcs   tibi  quam 

Plancius,  i.  e.  paucioribus  quam  ille  sufiragiis  a  te  distantcs,  inprcssione  ueluti  facta  te  demouerunt,  sine 

ab  aedilitate   excluscrunt.     Hinc  ultro  intellegitur ,  cur  mox  dimouit  cum  Garatonio  practulerim,    quam- 

quam   ne   is   quidem  uim   eius   ucrbi  recte  ccperit,  iutcrprctatus,   inpulit,   ut  Laterensem  deicerent ,   si- 

quidem,  ut  uidetur,    credidit,   Piancium  cum  Pedio  ac  Plotio  pactione  inita  eflccissc,    ut  iunctis  eorum 

opibus  a  dignitate  rcmoucrctur  Latcrensis.     Omncm  ucro  errorcm   inde   natum  censeo,    quod  etiam  Ga- 

vatonius  opinatus   est,   Pedium   tunc    acdilcm   factum   non  esse;    set  rccte  Pighius  Annal.  T.  III.  p.  3g6. 

anni  699.  (id  est  700.   Ahnelou.)  aedilis   curulis  statuit  Cn.  Plancium,   A.  Plotium,   acdilis  plcbis  Q.  Pc- 

dium  (C.  Claudium  M.  F.  M.  N.  Marccllum).     Plancius   igitur,    cadcm   illa   imagine  continuata,    dimouit 

Pedium   Plotiumque,   quatcnus   utrumque   in  trepidatione   illa   diuersnm   in   partem   inpulit,   transuersos 

egit,    ita  ut  ipse  cos  antcuertcret,   i.  e.    gratia,    qua  aput  popnlum  ualcbat,    cfficcret,   ut  ilii  post  ipsum 

dennun,  paucioribus  utique  suflrngiis  acdilcs  rcnuntiarcntur.     Dcmouisset  ambos  una  cum  Latcrense  ucre 

demoto ,  si  neutcr  honorcm  adcptus   esset.     Hoc    intcr    utrumquc   ucrbum  discrimcn  accurate  tradidcrunt 

Forcellinus  in  demoueo  et  Ernesti  Synonymik  8o5. ,  cum  u.  demouere  cum  multis  aliis,    quasi  Ciccronia- 

num  haut  essct,    ignorent  Erncstius  ac  Schutzius  in  Indd..     Quid  uero   intersit  inter   utrumque   ucrbum, 

pcrspicere  licet  etiam  e  Sestiana   c.  47.   extremo,   ubi    Ciccro   pro  sua  urbanitatc  satis  scite  dixit:   quem 

ncque  periculi  tempestas  — potuit  umquam  dimouere ,   i.  e.  transucrsum  agcre.     Ita  codd.  ct  cdd..     Nunc 

tamen  editur  demouere ,  i.  e.  facere,  nt  plane  abcrraret,  quod  sanc  rusticius  cst." 

Idcm  ad  C.  XXII.  §.  54.  contra  Garatonium  haec  scripsit: 

„Recte,  arbitror,  Pighius  Pedium  aedilem  anni  700.  constituit:  nimis  enim  manifcsto  uerba  illa  c.  7. 
docent,  hunc  quoque  incubuisse  in  Laterensem,  id  est,  eum  de  aedilitate  depulisse.  Set  ut  soluamus 
difficultatcs  a  Garatonio  motas  statucre  licebit,  Ciceronis  temporibus  cum  promiscua  iam  esset,  excepto 
nomine  ac  dignitatis  aliqna  spccie,  utraque  aedilitas  (u.  Tabul.  Heracleens.)  eum,  qui  prima  suffragio- 
rum  latione  acdilis  curulis  factus  non  csset,  nt  mox  codcm  dic  plcbcius  saltem  fierct,  omnem  lapidcm 
mouere  solituin  fuisse.     Idem  fcre  fecerat  Marius ,  cuius  exemphun  meliorc  euentu  phiris  postca  sccutos 
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esse  hant  inprobabilest.  Caussa  uero,  cur  quartum  aedilem  nusquam  memoret  Cicero,  uidelicet  C.  Clau- 
dium  M.  F.  M.  N.  Marcellum,  consulem  anni  705.  cum  L.  Cornelio  Lentulo,  nunc  quidem  nos  fugit, 
neque  exputari  potest,  praesertim  cum  amplissumis  laudibus  eum  cumulet,  nt  sui  amantissumum  in 
omni  uarielate  rernm  suarum,  ad  Diu.  XV,  7..  Quamquam,  ut  uerum  fatear,  aedilitas  liuius  anni ,  a 
Pigliio  liuic  Marcello  tributa,  omnino  incertast,  et  ex  lege  annali  tantummodo,  ut  saepe  fecit  uir  ille 
doctissumus,  ubi  alia  monnmenta  deerant,  rcpetita." 

Deniqne  idem  editor  ad  eiusdem  §.  uerba,  neque  enim  umquam  maiores  nostri  sortilionem  consti- 
tuissent  aediliciam  etc,  haec  adnotauit ,  ~  quae  non  secus  atque  ea,  quae  repetiuimns,  huc  pertinent: 

„Uidendum  tamen  adliuc,  an  Ciceronis  temporibus  cum  comitiis  tributis  eodem  die  omnes  quattuor 
aediles  crearentur,  ac  fortuito  aliquando  contingeret,  ut  post  eum,  qui  tribus  plerasque  tulerat  ideoque 
aedilis  curulis  factus  erat,  duo  praeterea  pares  suffragiis  essent,  u.  c.  si  Plancius  tribus  XV.,  Plotius  X., 
Pedius  itcm  X.  tulisset,  uel  IX.  uterque,  duas  reliquas  quartus  aliquis,  statim  facta  sit  sortitio,  uter 
istorum  duorum  aedilis  curulis,  uter  plebeius  renuntiaretur ,  ac  tum  demum  de  quarto  aedili  itidem 
plebeio  suffragia  lata  sint.  Diuersa  utique  fuit  alia  sortitio  aedilicia  post  designationem  uel  iam  initum 
ab  iis  lionorem,  de  qua  uide  Tabulam  Heracleensem." 

Etsi  certumst,  Garatonium  in  explicandis  uerbis  §.  17.  qui  Jios  dimouit  errasse,  ab  Orellio  quoque 
non  recte  explanatis,  omninoque,  quae  p.  374.  ed.  Neap.  scripsit,  non  uera  esse,  tamen  illut  dubitari 
nequit,  quin  rectissume  iis,  quae  p.  4i3  sq.  ad  C.  XXII.  §.  54.  adnotauit,  Pighiiim  refutarit,  eumque 
sine  idonea  ratione  ex  Ciceronis  nerbis  §.  17.  conclusisse,  Q.  Pedium  eo  anno,  quo  Plancius  et  Plotius 
aedilcs  curules  fuerint,  aedilem  plebeium  fuisse,  docuerit.  Uerum  cum  etiam  post  Garatonium  Orellius 
Piglii  sententiae  subscripserit ,  necessest,  Garatoni  sententiam  grauioribus  ctiam  confirmemus  argu- 
mentis.  .  . 

Ac  primum  quidem  uerbis,  quae  C.  VII.  §.  17.  scripta  sunt,  Hoc  tamen  miror ,  cur  huic  —  te 
depulsum  putas ,  apertissumumst  hoc  uoluisse  Ciceronem  significare:  Miror,  cur  ex  iis,  qui  tecum 
aedilitatem  curulem  petiuerunt,  Plancio  potissumum  irascare:  non  enim  is  dici  potest  fecisse,  ut  tu 
rcpulsam  ferrcs,  set  conpetitores  eius.  Nam  Plancius  longe  plurumis  suffragiis  (uid.  C.  XX.  §.  4g. 
longe  plurumum  ualuit  Plancius)  factus  aedilis  est;  ex  quo  apparet,  hoc  certo  aput  se  populum  consti- 
tutum  habuisse,  Plancium  facere  aedilem.  Duo  reliqui  conpetitores,  A.  Plotius  et  Q.  Pedius  (uid. 
§.  54.),  cum  tecum  pauciora  tulerint  suffragia,  non  est  dubium,  quin  incertus  fuerit  populus,  cui  trium 
uestrum  aedilitatem  deferret.  Itaque  tu  noh  Plancio,  uerum  duobus  illis  conpetitoribus  suscensere 
debes;  qui  cum  longe  pauciora  quam  Plancius,  set  plura  quam  tu  suffragia  tulerint,  necessario  ii  censendi 
sunt  effecisse,  ut  tu  aedilitatem  non  conseqnereris. 

Nihil  aliut  igitur  ex  hoc  loco  apparet,  quam  cx  quattuor  conpetitoribus ,  Plancio,  Plolio,  Pcdio,  et 
Laterense,  longc  plurumum  ualuisse  Plancium;  post  eum  pluruma  puncta  Plotium,  pauciora  Pedium, 
paucissuma  Laterensem  tulisse.  Nam  quamquam  non  erat  Pedius  aedilis  factus,  tamen  Latcrcnsis  ei  dici 
inre  poterat  suscensere  debere,  si  plura  qnam  Laterensis  suffragia  nactus  erat,  etsi  hoc  ei  niliil  ad  rcm, 
quam  uolebat,  consequendam  profuit.  Ita  enim  quamquam  sine  ullo  suo  emolumento  tamen  aliquid  adLate- 
rensem  honore  deiciendnm  contulerat.  Huc  accedit,  quod,  si  Latercnsis  proptcrea  diceretur  debere  Pedio 
suscensere,  quod  esset  aedilis  plebeius  factus,  necesse  esset  sumere,  Laterensem  ipsum  aedilitate  curuli 
deiectum,  postmodo  Mari  exemplum  secutum  aedilitatem  plebeiam  petisse,  set  iterum  repulsam  tulisse. 
Atqui  hoc  duabus  de  caussis  nullo  pacto  statui  potest ;  primum  propter  Tulli  ea  de  re  silentium ;  deinde 
propterea,  quod,  si  id  factum  esset,  necessario  secundus  ille  aedilis  plebeius,  qui  cum  Pedib  factus 
csset,  hic  debebat  conmemorari.  Tum  enim  ei  quoque  a  Laterense  suscensendum  esse  Cicero  dicere 
debebat. 

Nullo  igitur  argumento  Pighi  nititur  sententia,  qui  Q.  Pedium  aedilem  plebeium  an.  700.  fuisse 
statuit. 

Set  refutanda  iam  altera  illa  Orelli  suspicio,  una  quattuor  aedilis  creari  solitos  esse  opinantis. 
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Repugnat  ei  Plutarchus,  qui  in  uita  Mari  c.  5.  scribit:  oiav  Se  tovq  ivTtpOTiQOvg  iloivTut,  tiiqi  tuv 
iTiQtav  naltv  Trjv  ip%q>ov  lappdvovaiv.  Ex  quibus  uerbis  manifesto  intellegitur,  primuni  acdilis  curu- 
lis  populum  creasse,  eisque  creatis  aedilium  pl.  farfimdornm  canssa  in  snflragium  iuisse. 

Repugnat  Cicero  in  or.  Planciana  C.  XXII.  §.  53.  scribens :  dubitatis ,  inquit ,  cjuin  coitio  facta  sit, 
cum  tribus  plerasque  cum  Plotio  tulerit  Plancius?  jln  una  Jieri  potuerunt ,  si  una  tribus  non  tulissent? 
Quae  uerba  nos  cogunt  statuere,  duos  tantum  una  aedilis  creatos  esse. 

Repugnat  idem,  C.  XXI.  §.  5i.  C.  Marium  duabus  aedilitatibus  rcpulsum  esse  scribens;  quod  rccte 
uidit  Garatonius  dici  non  potuisse,  si  una  aedilitates  istae  a  populo  candidatis  mandatae  essent.  Atqne 
lioc  ipsum  coufirmat  Plutarchus,  cum  Marium  aedilitate  curuli  repulsum  statim  aedilitatem  pL  petisse 
refert. 

Repugnat  idem  in  orat.  Pison.  C.  I.  §.  2.  scribens:  Me  cum  quaestorem  in  primis ,  aedilem  prio- 
rem,  praetorem  primum  cunctis  sujfragiis  populus  Romanus  faciebat  ctc.  Minume  enim  priorem  se 
dicere  poterat  factum  aedilem  csse,  si  quattuor  aediles  una  facti  esscnt.  Tum  cnim  prirnus  aut  in  primis 
debebat  factus  aedilis  dici. 

Ac  prorsus  quidem  aduersatur  M.  Caclius,  qui  cum  candidatus  esset  aedilitatis  curulis,  ad  M.  Tul- 
lium  (ad  Diu.  VIII,  4.)  sic  scripsit:  Has  ego  iibi  litleras  eo  maiore  misi  interuallo ,  quod  comiliorum 
dilationes  occupatiorem  me  habebant,  et  expectare  in  dies  exitum  cogebant,  ut  confectis  omnibus  te  face- 
rem  certiorem.  Ad  Kal.  Sext.  usque  expectaui.  Praetoriis  morae  quaedam  inciderunt;  mea  porro  comi- 
tia  quem  euentum  sint  habitura,  nescio  ;  opinionem  quidem,  quod  ad  Hirrum  altinet,  incredibilem  aedil. 
pl,  comitiis  nacta  sunt.  Ex  quo  loco,  ut  nihil  nnnc  dicam  de  repugnantia,  quae  inter  eum  et  Plutarclii 
locum  intercedit,  hoc  certe  apparet,  aedilis  plcbeios  non  esse  una  ciun  aedilibus  curulibus  crcatos. 
Atque  hoc  ipsum  ostendit  etiam  Dio  Cassius  L.  XXXIX.  c.  32.  p.  5ifi.  ed.  Sturz. ,  quem  Iocum  uide 
sis  §.  3.  adlatum,  et  praeterea  probatur  co,  quod  nonnumquam  solos  aedilis  plebeios  factos  esse,  ca- 
ruisseque  rem  p.  Romanam  per  iunira  plurisue  annos  aedilibus  curulibus  scimus.  Cfr.  Sueton.  in  uita 
C.  Iuli  Caes.  c.  76.:  Tertium  et  quartum  consulatum  tilulo  tenus  gessit,  contentus  dictaiurae  potesiate, 
decretae  cum  consulatibus  simul;  atque  utroque  anno  binos  consules  substituit  sibi  in  ternos  nouissumos 
mensis,  ita  ut  medio  tempore  comitia  nulla  habuerit  praeler  tribunorum  et  aedilium  plebis ;  praefecios- 
que  pro  praetoribus  constituerit ,  qui  praesente  se  res  urbanas  administrarent.  Cfr.  etiam  Schubert. 
p.  i85..  Neque  huic  rei  aduersatur  tabula  Heraclecnsis ;  nam  si  non  erant  facti  aediles  curules,  per  se 
intellegitur,  aedilis  plebeios  eorum  mnnera  suscipere  debuisse.  Quid,  quod  scrioribus  temporibus  acci- 
dit,  ut  nullis  omnino  acdilibus  creatis  praetores  et  tribuni  pl.  illorum  munia  excqucrcntur.  Cfr.  Schu- 
bert.  p.  209.. 

Nihilominus  in  consuetudine  hoc  Romanorum  positum  fnisse  arbitror,  ut  nno  eodemque  die  isdcm 
comitiis  aediles  curules  et  aediles  plebci  crearentur,  ita  tamen,  ut  primum  acdilium  curalium,  deinde 
aedilium  plebeiorum  creandorum  caussa  populus  in  suflragium  mitterctur,  ct,  si  fortc  acdilium  curalhun 
crcatio  non  rata  erat  aut  alia  de  caussa  fieri  non  potuit,  taraen  certo  dic  aediles  pl.  ficrent  ideoque 
eoirtra  uolgarem  consuetudinem  ante  aedilis  eurulis  designaientur.  Nam  hanc  ut  coniitiorum  aedilicio- 
ruin  rationem  fuisse  statnamus,  et  Plutarcbus  in  uita  Mari  c.  5.  nos  cogit,  ct  M.  Cacli  epistola  ad  Ci- 
ceronem  (Ep.  ad  Diu.  VIII,  4.)  scripta.  Plutarchum  enim  manifcstumst  id  agere,  ut  quae  soDemnis 
Mari  tcinpore  comitiorimi  illornm  ratio  fuerit,  diligcnter  referat,-  M.  Caelius  autcm  diserte  comitia  sua 
dilata  fuisse  monet. 

§.3. 
A    qito  comitia   aedilibus    curulibus   creandi s    habita   *int. 

Quotquot  ueleres  scriptorcs  mentioncm  faciunt  eornm,  qui  comitiis  acdiliciis  praefucrint,  ad  nmun 
omnes  a  consulibus  ca  habita  essc  tradnnt. 
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Uarro  de  R.  R.  III,  2.  Comitiis  aediliciis  cum  sole  caldo  ego  et  Q.  Axius  senator  tribulis  suffra- 
gium  tulissemus,  et  candidato ,  cui  studebamus ,  uellemus  esse  praesto,  cum  domum  rediret:  Axius  tnihi, 
dum  diribentur ,  inquit ,  suffragia,  uis  potius  uillae  publicae  utamur  umbra  — .  Itaque  imus ;  uenimus 
in  uillam.  Ibi  Ap.  Claudium  augurem  sedentem  inuenimus  in  subselliis ,  ut  consuli ,  si  quid  usus 
poposcisset ,  esset  praesto.  —  c.  5.  Cum  haec  loqueremur ,  clamor  fit  in  campo.  Nos  athletae  comitiorum 
una  cum  id  fieri  non  miraremur  propter  studia  suffragatorum ,  et  tamen  scire  uellemus ,  quid  esset, 
uenit  ad  nos  Pantulaeius  Parra.  Narrat  ad  tabulam ,  cum  diriberent ,  quendam  deprehensum  iesseru- 
las  coicientem  in  loculum;  eum  ad  consulem  tractum  a  fautoribus  conpetitorum.  Pauo  surgit,  quod 
eius  candidati  cuslos  dicebatur  deprehensus. 

Cicero  pro  Planc.  C.  XX.  §.  4g.  Set  cur  ego  sic  ago  ?  quasi  non  comitiis  iam  superioribus  sit  Plan- 
cius  designatus  aedilis ;  quae  comitia  primum  habere  coepit  consul  cum  omnibus  in  rebus'  summa 
auctorilate ,  tum  harum  ipsarum  legum  ambitus  auctor ;  deinde  habere  coepit  subito  praeter  opinionem 
omnium,  ut  ne  si  cogitasset  quidem  quispiam  largiri ,    daretur  spatium  conparandi. 

Cicero  ad  Att.  IV,  3.  de  comitiis  loquens ,  quibus  P.  Clodius  sibi  deferri  aedilitatem  curulem  uole- 
bat:  Metellus  (consul)  tamen  postulat ,  ut  sibi  postero  die  in  foro  obnuntietur ;  nihil  esse ,  quod  in  cam- 
pum  nocte  ueniretur ;  se  hora  prima  in  comitio  fore.  Itaque  ante  diem  XI.  Kal.  in  comitium  Milo  de 
nocte  uenit.  Metellus  cum  prima  luce  furtim  in  campum  itineribus  prope  deuiis  currebat ;  adsequitur 
inter  lucos  hominem  Milo  ;  obnuntiat.    Ille  se  recepit  magno  et  turpi  Q.  Flacci  conuicio. 

Dio  Cassius  L.  XXXIX.  c.  32.  p.  5i6.  ed.  Sturz.  de  Pompeio  et  Crasso  secundum  consulibus  ex- 
ponens:  TtaQala^ovTtg  ovtoj  rr]v  r]ytfxoviav,  rag  Xotndg  aQ%dg  ™7g  iniTrjdticog  aqilaiv  e^ovot  do&rjvat  inoitj- 
aav ,  tov  Katojva  xov  MaQxov  xojXvoavTtg  GTQUT-nyov  anodtt%&tjvai'  vnojnTtvov  Tt  yuQ  uvtov  ovx  avigt- 
a&at  tu  ytyvofitva,  ttal  ovx  i]&ilt)Guv  Ig%vv  avra!  tvvop.ov  ngog  rag  avTiloylag  iTQog&tivut.  Kal  q  ptv 
xoiv  GTQaTtjyolv  xaTaGTuaig  (o  yaQ  Kcctojv  ovdiv  fiiaiov  nQa^ai  rj^ioiGtv)  tiQtjvaia  iyevtro'  ntQt  dt  tovq 
dyoQavofiovg  zovg  xovQOvXiovg  aqiayai  avvi^rjGa v,  digTt  xul  tov  nop.nr]l'ov  nollov 
ccYfiaTog  uvanXrjo&ijvat.  Idem  memoriae  prodidit  Plutarcbus  in  uita  Pompei  c.  53.,  Pompeium, 
cum  comitiis  aedilieiis  praecssct,  sanguine  respersum  esse:  iv  d'  ovv  ctyoQavofitxo7g  dQ^aiQtaloig  tig  vt7- 
Qag  rtviov  ik&ovTojv ,  xal  yovtv&ivTOJv  ntQi  avrov  ovx  oliyojv ,  dvanlrja&tig  uYfiaTog  rjXXai-s  r«  IfiaTia. 

Neque  dissentit  ab  liis  scriptoribus  L.  Piso,  ex  cuius  annalibus  A.  Gellius  N.  A.  VI,  9.  locum 
illum,  in  quo  de  Cn.  Flauio ,  aedilitatem  curulem  adepto,  expositumst,  nobis  seruauit.  Nam  locnm 
illutn  in  editionibus  omnibus  corruptum  nunc  extare,  certissumis  conprobari  argumentis  potest.  Scribit 
autem  Gellius,  quemadmodum  editiones  babent : 

Quod  res  uidebatur  memoratu  digna,  quam  fecisse  Cn.  Flauium  Annii  filium  aedilem  curulem  L. 
Pi.10  in  tertio  annali  scripsit,  eaque  res  perquam  pure  et  uenuste  narratur  a  Pisone,  iocum  istum  totum 
huc  ex  Pisonis  annali  transposuimus.  Cn.,  inquit ,  Flauius ,  patre  libertino  natus,  scriptum 
faciebat;  isque  in  eo  tempore  aedili  curuli  apparebat,  quo  tempore  aediles  sub- 
rogantur ;  eumque  pro  tribu  aedilem  curulem  r enuntiauerunt.  At  qedilis,  qui 
comitia  habebat,  negat  acciperc,  neque  sibi  placere,  qui  scriptum  faceret,  eum 
aedilem  fieri. 

Reliqua  cum  ad  id,  de  quo  agitur,  non  pertineant,  legantur  aput  ipsum  Gellium.  Ex  corrupta 
autem,  quae  in  editionibus  scriptura  extatj  At  aedilis,  post  alios  Scbubertus  p.  268.  conlegit  et  posuit 
comitiis  aediliciis  aedilis  curulis  plebeiosue  praefuisse.  In  qua  sententia  eo  magis  miror  Scbubertum 
uersari  potuisse,  cum  iam  Nic.  Grucbius  de  Com.  Rom.  L.  II.  c.  3.  p.  668.  Tbes.  Gz-aeu.  Pisonis  uerba 
deprauata  ad  nos  peruenisse  satis  ualidis  argumentis  conprobarit.  Nibilominus  nos  non  alienum  puta- 
mus,  ne  quisquam,  qui  in  posterum  Gellium  edet,  maculam  istam  relinquat,  quae  Pisonis  manus  fuerit, 
euidentissumis  argumentis,  partim  iam  a  Grucbio  adlatis,  demonstrare.  Ac  primum  quidem  ne  codicum 
quidem  optumorum  auctoritate  scriptura ,  At  aedilis ,  nititur;  Scioppius  enim  in  praestantissumis  libris, 
quibus  usus  est,  at  particulam  abesse  monet.     Quae  quo  minus  intellegitur  quomodo  librari  neglegentia 
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excidere  potuerit,  quoque  magis  ad  sensum  necessariast,  eo  curiosius  uidendum  erat,  ne  lateret  in  se- 
quenti  uoce,  quam  omnia  ueterum  scriptorum  testimonia ,  quae  de  aedilium  potestate  nobis  tradita  sunt, 
corruptam  esse  clamant,  et  una  cnm  alio  uerbo  librari  errore  in  nomen  aedilis  coaluisset.  Nilril  autem 
facilius  in  aedilis  deprauari  potuit  quam  at  ille,  ucl,  quomodo  saepe  antiquioribus  temporibus  scribi 
solebat  (uide  codicem,  quo  Ciceronis  libri  de  re  p.  seruati  sunt),  adille ,  praesertim  cum  nomen  aedilis, 
quod  in  antecedentibus  et  sequentibus  saepius  positum,  primum  omninm  librario  in  mentem  debcret 
uenire.  Eodem  fere  modo  in  orat.  Planc.  C.  XXIV.  §.  5q.,  cum  in  aliquot  codicibus  <juae  scripsit  gra- 
uis  et  ille  ingeniosus  poeta  scriplum  esset,  Oxoniensis  codex  C  ex  uerbis  et  ille  fecit  aedilis.  Neque 
e<*o  primus  in  banc  coniecturam  incidi;  ucrum  iam  Scioppius  pro  aedilis,  cum  at  particulam  in  codici- 
bus  suis  abesse  uidisset,  at  ille  scribendum  esse  monnit.  Itaque  boc  solum  restat,  ut  cur  aedilis  a  L. 
Pisone  dici  non  potuerit  babuisse  illa  comitia,  demonstremus. 

Prima  caussa  eaque  grauissuma  baec  est,  quod  ueterum  scriptornm  testimoniis  conpertum  babemus, 
aedilibus  ius  cum  populo  agendi  non  fuisse;  ex  quo  non  baberi  ab  iis  comitia  potuisse,  manifesto 
apparet. 

Cicero  de  Legg.  III,  4.  Cum  populo  patribusque  agendi  ius  esto  consuli,  praetori,  magistro  populi 
equitumque,  eique ,  quem  palres  produnt  consulum  rogandorum  ergo ,  tribunisque ,  quos  sibi  plebes  ro~ 
gassit ,  ius  esto  cum  patribus  agendi;  idem  ad  plebem,  quod  oesus  erit,  ferunto. 

Eodemque  modo  in  omnibus  ueterum  scriptorum  locis,  in  quibus,  qui  cum  populo  agendi  ins  babe- 
bant,  conmemorantur,  ut  in  senatus  consultis ,  niunquam  non  aediles  omittuntur.  Liu.  XXVII,  5.: 
M.  Lucretius  tribunus  pl.  cum  de  ea  re  consuleret,  ita  decreuit  senatus ,  ut  consul  prius,  quam  ab  urbe 
discederet ,  populum  rogaret ,  quem  diciatorem  dici  placeret ;  eumque ,  quem  populus  iussisset,  diceret 
dictatorem.  Si  consul  noluisset ,  praetor  populum  rogaret ;  si  ne  is  quidem  uellet,  tum  tribuni  ad  ple- 
bem  ferrent.  Uide  etiam  senatus  consultum,  quod  M.  Caelius  cum  Cicerone  (Ep.  ad.  Diu.  VIII,  8.) 
conmunicauit. 

Porro  non  babuisse  aedilis  ius  cum  populo  agendi,  ex  M.  Uarronis  libro  uno  et  iricesimo  rerum 
lmmanarum  A.  Gellius  docuit,  qui  N.  A.  XIII,   i3.  scripsit: 

Cum  ex  angulis  secretisque  librorum  ac  magistrorum  in  medium  iam  hominum  et  in  lucem  fori 
prodissem ,  quaesitum  esse  memini  in  plerisque  Romae  stationibus  ius  publice  docentium  aut  responden- 
tium,  an  quaestor  populi  R.  ad  praelorem  in  ius  uocari  posset.  Jd  autem  non  ex  otiosa  quaestione  agi- 
iabatur ,  set  usus  forte  natae  rei  ita  erat,  ut  uocandus  esset  in  ius  quaestor.  JSon  pauri  igitur  existu- 
mabant ,  ius  uocationis  in  eum  praetori  non  esse ,  quoniam  magistratus  populi  R.  procul  dubio  esset ,  et 
neque  uocari ,  neque ,  si  uenire  nollet ,  capi  aut  prendi,  salua  ipsius  magistratus  maiestate  posset.  Set 
ego,  qui  tum  adsiduus  in  libris  M.  Uarronis  fui,  cum  hoc  quaeri  dubitarique  animaduertissem,  protuli 
unum  et  uicesimum  rerum  humanarum,  in  quo  ita  scriptum  fuit:  Quipotestatem  neqrte  uoca- 
tionis  populi  uiritim  habent  neque  prensionis,  eos  magistratus  a  priuato  in  ius 
quoque  uocari  est  potestas.  M.  Laeuinus  aedilis  curulis  a  priuato  ad  praetorem 
in  ius  est  eductus.  N unc  stipati  s eruis  publicis  non  modoprendi  non  p  ossunt,  set 
etiam  ultro  submouent  populum.  JIoc  Uarro  in  ea  libri  parte  de  aedilibus ;  supra  autem  in 
eodem  libro  quaestores  neque  uocationem  habere  neque  prensionem  dicit.  Utraque  igitur  libri  parte  reci- 
tata  in  Uarronis  omnes  sententiam  concesserunt ;  quaestorque  in  ius  ad  praetorem  uocatus  est. 

Set  quid  opus  est,  id  fuse  conprobare,  quod  ii  ipsi  cognitum  babcnt,  qui  acdilis  potuisse  comitiis 
aediliciis  praeesse  arbitrantnr,  non  intellegentes ,  quod  inteliectu  facillumumst,  qui  ius  cum  populo 
agendi  non  babuerint,  eos  magistratuum  comitia  babere  non  potuisse  ?   Uide  Scbubert.  p.  54a  —  54*.. 

Neque  uero  si  aedihbus  ius  cum  populo  agendi  fuisset,  quod  non  fuit,  comitia  babcre  potuisse  ccn- 
sendi  sunt,  siquidem  certumst  exploratumque,  cx  ordinariis  magistratibus  ncminem  nisi  consules  et  tri- 
bunos  pl.  comitia  babexe  solitos  esse.  Cfr.  Scbulzius  de  Com.  Rom.  p.  279.  not.. 

Iam  uero  consules  aedilibus  curulibus  creandis  comitia  babuisse,  primum  uetcrum  scriptorum  testi- 
moniis,    quae  adtulimus  supra,    patefactum  est.     Idcm  probatur  eo,    quod  conpertum  babcmus,    eosdem 
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eomitiis  qtiaestoriis  praefuisse.  Cfr.  Nic.  Grucliius  de  Com.  Rom.  L.  II.  c.  3.  p.  667.  Thes.  Graeu..  Iam 
cum  quaestorum  comitia,  quorum  minor  etiam  quam  aedilium  curulium  dignitas  erat,  a  constilibus  habe- 
rentur,  fieri  nullo  pacto  potuit,  quin  iidem  comitia  aedilibus  curulibus  faciendis  haberent.  Tam  autem 
ineptum  neminem  fore  puto ,  qui  tribunos  pl.  comitia  aedilibus  eurulibus  creandis  potuisse  laabere  opi- 
netur;  ipseque  ineptus  mihi  uiderer,  si,  id  cur  non  potuisset  fieri,  uerbo  demonstrarem. 

§.i. 
Quo  loco  comitia  aedilicia  Tiabita  sint. 

Quamquam  comitia  tributa,  quibus  aedilis  curulis  creatos  esse  uidimus,  intra  et  extra  pomoerium 
haberi  licuit,  tamen  recte  Grucbius  de  Com.  Rom.  Lib.  II.  c.  5.  p.  689.  magistratuum  comitia  tributa 
omnino  in  campo  MaTtio  haberi  esse  solita  monuit.  Itaque  comitia  etiam  aedilicia  quotiens  ueteres  scri- 
ptores  ostendunt  quo  in  loco  sint  habita,  campum  Martium  nominant.  Cfr.  Uarro  de  R.  R.  III,  2.  5., 
quem  Iocum  supra  §.  3.  ineunte  adtuli,  et  Cic.  pro  Planc.  C.  VI.  §.  16.:  cur  tu  id  in  iudicio  exprimisy 
quod  non  fit  in  campo?  Licuisse  tamen  consulibus  conditione  quadam  comitia  aedilicia  in  comitio 
habere,  ex  Cic.  ad  Att.  IV,  3.  apparet.  Unum  illut  addo,  comitia  etiam  quaestoria  in  campo  Martio 
Labita  esse,  diserlis  ueterum  scriptorum  testimoniis  nobis  traditum  esse.  Cfr.  Schulzius  de  Conrit. 
Rom.  p.  363« 

$.5. 
Quo   tempore  comitia  aedilibus  curulibus  creandis  Jiabita  sinf, 

Uehementer  fallit  r  Schubert.  p.  270.  sic  scribens :  „Mensis  ,  quo  comitia  aedilicia  haberi  solebant, 
lion  accurate  significari  potest .  sed  diuersis  temporibus  diuersum  ipsum  fuisse  apparet  e  comitiorum 
consuiarium  analogia;  Ciceronis  quidem  aetate  in  mense  Ianuario  habita  esse,  eiusdem  epistola  ad 
Quintum  fratrem  scripta  testatur  (II,  2.):  Set  omnia  sunt  tardiora  (e.  g.  aedificatio  quoque)  propfer 
furiosae  aedililatis  expectationem.  Nam  comitia  sine  mora  futura  uidentur ;  edicta  sunt  a.  d.  XI.  Kal. 
Fehruarias."  Nimirum  nesciuit  Sehubertus,  id  quod  longe  notissumum,  comitia  illa,  quibus  P.  Clo- 
dius  fieri  aedilis  curuli3  nolebat,  aduersariorum  opera  inpedita  et  ultra  legitumum  tempus  producta  esse. 
Uide,  quae  Manutius  recte  ad  lociim  illum  monuit. 

Etsi  quo  die  comitia  aedilicia  haberi  solita  sint,  cum  non  inpediebantur ,  nescire  me  fateor,  tamen 
quo  mense  sint  habita,  ex  Ciceronis  scriptis  certo  potest  demonstrari.  Habuit  Cicero  principium  actio- 
nis  primae  in  Uerrem  Nonis  Sextilibusj  ibi  enim  C.  X.  §".  3i.  Nonae  sunt,  inquit,  hodie  Sextiles;  hora 
nona  conuenire  coepistis.  Erat  autcm  iam  tum  aedilis  curulis  in  annum  proxumum  designatus.  Audi 
ipsum  ibidem  C.  IX.  §.  26.  loquentem:  Interea  comitia  nostra,  auorum  iste  se,  ut  ceterorum  hoc  anno 
comitiorum  dominum  esse  arhitrdbatur,  haheri  coepta  sunt.  Cursare  iste,  homo  potens,  cum  filio  hlando 
et  gratioso  circum  trihus  ;  paternos  amicos ,  hoc  est,  diuisores  appellare  omnis  et  conuenire.  Quod  cum 
esset  intellectum  et  animaduersum ,  fecit  animo  lubentissumo  populus  Romanus ,  ut  cuius  diuitiae  me  de 
fide  deducere  non  potuissent ,  ne  eiusdem  pecuniae  de  honore  deicerent.  Posteaquam  illa  petitionis 
magna  cura  Uheratus  sum,  animo  coepi  multo  magis  uacuo  ac  soluto  nihil  aliut  nisi  de  iudicio  agere 
et  cogitare.  Ex  quo  loco  hoc  quoque  apparet,  aliquot  dies  inter  designationem  et  Nonas  Sextilis  inter- 
cessisse,  ideoque  comitia  illa  aedilicia  exeunte .  mense  Quinctili  habita  censenda  esse.  Atque  hoc  extra 
omnem  controuersiam  ponitur  M.  Caeli  epistola  quarta  ad  Ciceronem  scripta  (Ep.  ad  Diu.  VIII,  4.),  in 
qua  §»  6^  haec  legimus:  Has  ego  tibi  litteras  eo  maiore  misi  interuallo,  quod  comitiorum  dilationes  occu- 
patiorem  me  habebant,  et  expectare  in  dies  exitum  cogehant ,  ut  confectis  omnibus  te  facerem  certiorem. 
Ad  Kal.  Sextilis  usque  expectaui.  Praetoriis  morae  quaedam  inciderunt ;  mea  porro  comitia  quem  euerv- 
tum  sint  habiturat  nescio;  opinionem  quidem,  quod  ad  Hirrum  adtinet ,  incredibilem  aedil.  pl.  comitiis 
naota  sunt.    Occupatiorem  habebant  M.  Caeliuni  comitiorum   dilationes,   quia  ea  ipsa,    quibus  aedilem 
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cnrulem  se  factum  iri  sperabat,  differebantur.  Praeterea  nolebat  prius  aliquid  ad  Ciceronem  litterarum 
dare,  quam  ipsum  posset  certiorem  reddere,  utrum  factus  an  praeteritus  esset.  Itaque  ad  Kalendas  Sex- 
tilis  usque  expectauerat,  sperans  uidelicet,  fore,  ut  ante  illut  tempus  comitia  sua  habita  essent.  Id 
ipsum  cum  sperare  eum  non  potuisse  intellegatur ,  nisi  legitumum  comitiorum  aediliciorum  tempus  in 
mensem  Quinctilem  incidisset,  pro  explorato  iam  habemus,  sollemniter  extremo  mense  Quinctili  comi- 
tia  aedilibus  curulibus  creandis  babita  esse.  Uide  etiam  Uarr.  de  R  R.  III,  2.  Comitiis  aediliciis  cum 
sole   caldo   etc 

Uerum  accuratius  etiam  ostendi  potest,  intra  quod  tempus  comitia  aedilicia  babita  sint.  Scimus 
enim,  primum  comitia  tribunis  pl.  creandis  babita  esse,  eaque  in  a.  d.  XVI.  Kalendas  SextiKs  incidisse. 
Uid.  Cic.  ad  Att.  1 ,  1. :  JVos  aiitem  initium  prensandi  facere  cogitaramus  eo  ipso  tempore ,  quo  tuum 
puerum  cum  his  litteris  proficisci  Cincius  dicebat,  in  campo  comitiis  tribuniciis  a.  d.  XVI.  Kal.  Sex- 
tilis.  Porro  tum  ex  principio  illo  actionis  primae  in  Uerrem,  tum  ex  M.  Caeli  epistola  illa  conpertum 
habemus ,  comitia  consularia  praetoriaque ,  quae  post  tribunitia  babebantur ,  ante  comitia  aedilium  curu- 
lium  habita  esse.  Scribit  enim  Cicero  in  illo  actionis  primae  Uerrinae  principio  C.  VIII.  §.  a3. :  Ex 
quibus  (diuisoribus  omnium  tribuum)  quidam,  qui  se  omnia  mea  caussa  debere  arbitrabatur ,  eadem  illa 
nocte  ad  me  uenit ;  demonstrat,  qua  iste  (Uerres)  oratione  usus  esset:  conmemorasse  istum,  quam  libera~ 
liter  eos  tractasset  etiam  antea,  cum  ipse  praeturam  petisset ,  et  proxumis  consularibus  praetoriisque 
comitiis ;  deinde  continuo  esse  pollicitum  quantam  uellent  pecuniam,  si  me  aedilitate  deiecissent.  Ad 
quem  locum,  id  quod  nemo  non  sponte  ex  uerbis  Ciceronis  perspicit  Pseudoasconius  monuit:  post  con- 
sularia  enim  et  praetoria  comitia  aedilicia  sequebantur.  Itaque  boc  certissumum  iam  est ,  comitia  aedi- 
Hbus  curulibus  creandis  neque  ante  XIII.  Kal.  Sextilis  neque ,  nisi  morae  quaedam  iis  inciderant ,  post 
Kal.  Sextilis   haberi  consueuisse. 


CAP.    V. 

GASPAkRIS     GARATONI 

DIATRIBE') 

DE    C.    MARI    MONUMENTO    AD    CICERONEM 

PRO    SEXTIO    CAP.    LIV. 

ET     PRO     PLANCIO     XXXII. 

f.  i. 

An,  cum  palres   conscripti  illo  senatus  consulto ,    quod  in  monumento  Mari  faclum  est,   quo  mea 
salus  omnibus  est  genlibus  conmendata,   uni  Cnaeo  Plancio  gratias  egerint ,  etc.  . 

De  insigni  hoc  monumento   ad  Sextianam  cap.  54.  extr. a)  pauca  olim  diximus ;   plura  deinde  otiosi 


»)  Deprompta  haec  Garatom  diatrlbe  ex  Curis  eius  Secandis.  Bonon.  MDCCCXV.  p.  101  —  n4.  Conferenda  cum 
hac  M.  Birgeri  Thorlaci  Prolusio  anno  1806.  scripta  de  Aede  Honoris  etque  Uirtutis  apud  Romanos.  Inserta  ea 
Opusculis  eius  Academicis.     Hauniae.  1806.  Uol.  I.  p.  177  —  187.. 

*)  Garatonius  ad  or.  Sext.  c.  54.  p.  aa4.  haec  adnotauit:  „Non  Uirtutis  tantum,  set  Honoris  Uirtutis  aedem  C.  Ma- 
rius  fecerat,  tradentc  Festo  p.  545.  ed.  Amstel. ,  quae  nominatur  bis  a  Uitruuio  III,  1.  et  praefat.  lib.  VII.  et  iu  utro- 
que  uerbo  ludit  manifesto  Cicero.  Consulatur  etiam  D.  Augustinus  V.  de  Ciu.  Dei  12..  Codex  Car.  Steph.  cum  PaL 
IX.  cousentit,  scribens :  in  te/nplo  Honoris  honos  habitus.  Quia  scilicet  duo  illa  nomina  uno  de  templo  displioebant, 
multi  ununi,  set  in  his  alii  aliut  omiserunt.  Neque  monumentum  Mari,  siue,  ut  alii ,  monumenta ,  fuisse  ab'ut  exiitu- 
mes,  quam  latericiam  istam  Honoris  et  Uirtutis  aedem ,  de  manubiis ,  ut  fiebat,  extructam,  in  qua  tropaea  de  Iugurtha, 
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congessimus.  Tria  de  Ciceronis  reditu  senatus  consulta  fuerunt;  enumerat  ipse  pro  Sext.  54.  et  6L. 
Primum  hoc  fuit,  cum  in  templo,  inquit,  Honoris  Uirlutis  honos  Jiabitus  esset  uirtuti,  Caique  Mari, 
conseruatoris  huius  inperi,  monurnentum  municipi  eius  et  rei  p.  defensori  sedem  ad  salutem  prae- 
buisset.  Quae  sibi  gloriosa  secuta  sunt,  narrat  c.  56.:  recenti  nuntio  de  illo  SCo ,  quod  factum  est  in 
templo  Uirtulis,  ad  ludos  scaenamque  perlato.  Haut  scio,  an  ibi  Honoris  exciderit,  ut  superiore  loco 
multis  in  libris.  Honos  quidem,  qui  uirtutem  sequitur,  qui  non  prae  uirtute  set  post  uirtutem  est  expe- 
tendus,  priorem  tituli  locum  non  teneret,  opinor,  nisi  constructio  iuberet  grammatica.  Uerus  itaque  titulus 
fuerit,  HONORI.  UIRTUTIS.,  qui  uirtnte  paritur  eamque  comitatur.  Similis  tituli  ratio  in  templo  Herculis 
Musarum,  quem  Musageten  appellant,  Musarum  chorum  Apollinis  loco  ducentem;  quem  tamen,  si  liee- 
ret,  (pikofiovaov  mallem.  In  Bellorianis  urbis  uestigiis  tabula  secnnda  est,  AEDIS.  HERCULIS. 
MUSARUM.,  neque  tamen  aliter  inscribi  debuit,  quam  HERCULI.  MUSARUM.,  etsi  Musis  haut  minus 
esset  aedes  consecrata  quam  Herculi.  Ait  enim  Cicero  pro  Archia  c.  11.,  M.  Fuluium  illum  Nobiliorem 
Martis  manubias  Musis  consecrasse ;  quarvim  statuas  Ambracia  sublatas  cum  in  eo  templo  Fuluium 
dedicasse  scribat  Eumenius  pro  Schol.  cap.  7.,  earum  caussa  templum  illut  extruxisse  facile  intellegitur ; 
Herculem  uero  comitem  ducemque  adiunxisse,  ne  Musis  amicior  quam  bellatori  conuenit,  uideretur, 
cum  praesertim,  qui  id  probro  ei  darent,  non  deessent;  eaque  coniunctione ,  quod  eum  non  fefellit, 
duarum  sibi  aput  posteros  monumentum  laudium  statuisse.  Aeque  igitur  aedes  illa  Musarum  dici  potuit, 
aeque  haec  Mariana  Uirtutis.  Quod  autem  passim  Honoris  et  Uirtutis  appellatur,  ea  re  significatio  pri- 
maria  non  tollitur;  est  enim  eadem  tv  diu  dvo7v  ').  Ita  in  honorarib  temporum  optumorum  titulo  aput 
Aegyptium  ad  S.  C.  de  Bacchan.  T.  VII.  Liui  Drak.  p.  207. :  MESSALLAE.  HONORIS.  ET.  UIR- 
TUTIS.  CAUSA.,  h.  e.  honoris  eius  uirtuti  habendi  caussa.  Et  in  praestantissuma  inscriptione ,  quae 
adhuc  Romae  sub  Capitolio  conspicitur,  apttt  Gruterum  CCCCLV.  1.:  C.  POBLICIO.  L.  F.  BIBULO. 
AED.  PL.  HONORIS.  UIRTUTISQUE.  CAUSSA.  SENATUS.  CONSULTO.  POPULIQUE.  IUSSU. 
LOCUS.  MONUMENTI.  QUO.  IPSE.  POSTEREIQUE.  EIUS.  INFERRENTUR.  PUBLICE.  DA- 
TUS.  EST..  Deinde  consnetudo  loquentium ,  quae  plurumum  ualet,  multa  saepe  transformat;  postremo 
constat  ex  Liuio  XXVII,  25.,  duos  fuisse  illos  reuera  habitos  deos.  Uidebat  sentiebatque  cum  omnibus 
Lucius  quidam  Ulpius  apnt  Grut.  C.  4.,  set  originem  illam  ignorans  [cum  omnibus  omnino  Bomanis], 
suo  iudicio  nominum  ordincm  inuertit,  ut  rectum  faceret:  UIRTUTI.  ET.  HONORI.  L.  ULPIUS. 
MARCELLUS.  LEG.  AUG.  PR.  PR.  PANNON.  INF.  U.  S..  Idemque  ordo  Plutarcho  placuit  de 
Fort.  Rom.  T.  VII.  Reisk.  p.  264.  in  aedis  Marcellianae  titulo  conmemorando,  quam  deinde  p.  277.  pro 
re  scilicet,  quam  agebat,  unius  Uirtutis  nomine  appellat.  Set  in  antiquo  denario  aput  Morell.  in  tabula 
Fufiorum,  et  Eckhel.  T.  V.  D.  N.  p.  220.  256.  extumum  est  laureatum  Honoris  caput,  galeatum  Uirtutis 
interius,  ut  prior  inscriptio  sit  HO.,  secunda  UJRT,.  Et  in  Galbianis,  quos  Eckbelius  adiecit,  HONOS. 
ET.  UIRTUS..  Typus  ille  ab  Hauercampio  Th.  Morell.  p.  i85.  ad  exitum  belli  socialis  uidetur  mihi 
egregie  relatus.    Honos  enim  habitus  est  certe  uirtuti,  ciuitate  sociis  et  Latinis  data. 


de  Cimbris,  Teutonibusque  coniocarit,  de  quibus  Nardinus  IV.  Rom.  Uet.  2.  acldita  inscriptione ;  non  ea  fortasse  tamen, 
quam  ex  Mazochio  Gruterus  habet  CDXXXVI.  3.,  quam  in  uia  Flaminia  repertam  tradit  Ursinus  ad  Marlian.  Topogr. 
TJ.  R.  IV.  8.,  cuius  extrema  uerba  Manutius  hic  adfert,  aedem  hanc  recte  distinguens  ab  altera ,  quam  Honori  et  Uir- 
tuti  Marcellus  multo  ante  fecerat ,  adstipulante  Marliano  I.  c.  et  Iureto  ad  Symmach.  I.  i5..  Haut  parum  hanc  ab  illa 
remotam  fuisse,  theatri  uicinitas  arguit,  quod  celeberrumo  loco  ex  tempore,  ut  tum  fiebat,  aedificatum  in  planitie  Capi- 
tolio  subiecta  est  uerisimile,  Tiberim  uersus  et  Campum  Martium ;  cum  altera  illa  aedes  fuerit  extra  portam  Capenam." 
»)  Errat  Garatonius,  qui  lusn  Ciceronis,  dicentis,  cuiti  in  templo  Hojiotis  Uirtutis  honos  habitus  esset  uirtuti,  m 
errorem  induci  se  passus  est.  Nihil  alienius  ista  interpretatione.  Duobus  numinibus,  et  Honori  et  Uirtuti,  consecrata 
illa  aedes  Mariana  fuit,  ut  recte  expositum  abThorlacTo  I.  1..  Neque  in  uerbis,  Messallae.  honoris.  et.  uirtutis.  caussa. 
tv  Std  Svotv  est;  significant  ea,  Messallae  honoi-is  caussa  et  propter  uirtutem.  Eodemque  sensu  in  altera  illa  inseriptione 
uerba  honoris  uirtutis  caussa  dicta  sunt. 
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Uirtutem  autem,  qua  de  agitur,  bellicam  intellego ;  quae  semper  maxume  honori  fuit.  Marcum  enim 
Marcellum  aemulatus  est  C.  Marius;  ut  inperatores  duo  praestantissumi  duo  templa  iisdem  nominibus 
dedicarint.  Quae  res  nostris  hominibus,  ut  paulo  post  uidebimus,  fraudi  fuit.  Tertius  addendus  est  cla- 
rissumus  inperator  Q.  Fabius  Maxumus.  Sic  enim  II.  de  nat.  deor.  23. :  Uides  Uirtutis  templam ,  uides 
Honoris ,  a  M.  Marcello  renouatum ,  quod  multis  ante  annis  erat  bello  Ligustico  a  Q.  Ma.vumo  dedica- 
tum.  Set  in  his  explicandis  haut  leuis  est  difficultas.  Facile  intellegerem,  si  ita  scripsisset:  Uides  Honoris 
templum,  uides  Honoris  et  Uirtulis  a  M.  Marcello  renouatnm ,  quibus  non  multis  ante  annis  erat  bello 
Ligustico  a  Q.  Maxumo  dedicatum.  Nam  primum  solius  Honoris  templum  extitisse  II.  de  legg.  23.  ipse 
testatur,  eamque  illius  condendi  caussam  enarrat,  quae  nihil  ad  Fabium,  cui  a  Wesselingio  tribuitur. 
Fuisse  dicitur  extra  portam  Collinam,  cuin  Marcellianum  fuerit  ad  Capenam.  Quid  ni  igitur  solius 
etiam  Uirtutis  aedes  extiterit?    Et   quidem    a  Scipione  Numantino   conditam   tradit  Plutarchus  de  F.  R. 

I.  C;  quod  si  ita  est,  addendum  est  iilut,  quod  posui,  et  Uirtutis ,  praesertim  cum  n  Sextiana  similiter 
turbatum  fuerit.  Eoque  lubentius  copulam,  qnae  optume  decst  in  Sextiana,  hic  adgnouerim ,  quod  et 
extat  IV.  in  Uerr.  54.,  et  Marcelli  templum  duas  cellas  habebat  coniunctas  in  Jatitudine,  suo  quamquo 
pronao  atque  ostio,  quas  idcirco  aedis  appellant  Liuius  1.  c.  et  PKnius  XXXV,  10.,  contra  in  Mariano 
una  erat,  eaque  ostio  in  postica  parte,  porticu  tamen  non  deficiente,  carebat.  Docet  Uitruuius,  de  quo 
mox  erit  agendum.  Deinde  cum  proxume  Cicero  Fidem  ante  Scaurum  a  Calatino  consecratam  dixerit, 
cur  non  ibi  potius  posuit,  multis  ante  annis?  Nunc  multos  annos  inter  Fabi  opus  et  Marcclli  fuisse 
tiolt,  qui  aequales  fuerunt.  Fabius  anno  DXX.  (521.)  de  Liguribus  triumphauit;  opus  cito  perfici 
potuit.  Marcellus  post  insignem  ad  Clastidium  pugnam,  in  qua  aedem  illam  uouerat,  triumphauit  anno 
DXXVL.  Opus  quae  caussae  retardarint,  nemo  prodidit;  anno  DXLV.  perfectum  uix  fuit,  quo  anno 
cum  in  praelio  Marcellus  occubuerit,  dedicare  ipse  non  potuit.  Tempus  inter  hos  terminos  longum 
sumi  non  posse,  Buherio  et  Dauisio,    qui  ncgationem  inserebant,   Wesselingium  concedere  necesse  fuit, 

II.  Obseru.  5..  At  Liuium  opponit  XXVII,  34.,  qui  M.  Salinatorem  scribit  mullis  ante  annis  ex  con- 
sulalu  populi  iudicio  damnatum  iterum  anno  illo  consulem  factum.  Is  uero ,  qui  anno  DXXXIV. 
consul  fncrat,  anno  DXLVI.  iterum  fuit  Wesselingi  subscriptor  Ernestus  recte  locutionem  hanc  uocat, 
ut  Dialectici  locuntur,  o^fTix^v.  Liuius  igitur  tcmpus  intuetur  illut,  quod  uita  homiuum  potest  in 
rebus  agendis  consumere,  Cicero  ia  omni  urbis  antiquitate  spatiatur.  Postrcmo,  quod  caput  est,  tem- 
plum  non  uidetur  uiro  doctissnmo  renouatum  a  Marcello,  set  institutum.  Mihi  quidem  aJiut  consilium 
est,  sct  tamcn  ab  eo  refcctum  credere  uix  possum.  Hoccine  ut  factum  sit,  uiuo  et  inperiis  laudibusque 
fiorenlc  Fabio  ?  quod  erat  ius  in  aliena  monumenta  Marccllo  ?  Ille  itaque  pro  amicitia  concesserit.  Ne- 
que  hic  pctisset,  neque  ille  permisissct,  nisi,  tam  reccns  cum  esset,  uitium  tamcn  fecerit,  iam  iamque 
conrucret.  Immo  ne  ita  quidem.  Ego,  ut  breue  faciam,  sic  intcllego:  si  templum  solius  Uirtutis  exti- 
terit,  secundo  loco  Honoris  et  Uirtutis  ponendum  esse;  ne  uerbum  contra  libros  addamus,  duas  cellas 
templa  uocari,  ut  aedes  eaedem  a  Liuio  et  a  Plinio;  rcnouatum  a  Marcello.  acdificium  non  fuisse,  set 
titulum;  renouatum  porro  templum  eisdem  diis  ita  dici,  ut  aliorum  exempla,  cum  quis  in  se  transfert, 
denuo  edit,  exequitur,  referri  ac  renouari  dicuntur.  Fabium  itaque  cisdcin  nominibus  de  manubiis 
Ligusticis  aliut  antea  condidisse,  qnod  fortasse  Ciceronis  tcmpore  non  extabat,  certe  autem  alterius 
magnificcntia  et  ornamentis  Sicularum  urbium  egregiis  obruebatur.  Tarditatis  autem  illius  caussae,  rei 
publicae,  cum  Hannibal  urgeret,  urbisque  status,  bellum  Siculuni,  spesque  pracdae  non  fallax,  manu- 
biae  denique  ipsae  uidcntur  fuisse. 

§•  3. 

Nnnc  ad  C.  Mari  monumentum  redeamus,  in  quod  Cicero  I.  de  diuin.  28.  scribit  se  deduci  somni- 
asse.  Cum  deorum  nomina  ne  ibi  quidem  adiecerit,  Hottingerus  fidem  habuit  eadem  narranti  Ualerio 
Max.  I,  7,  5.;  hic  autem,   in  aede ,   inquit,   Iouis  Mariana  SCum   de   reditu   eius  est  facturn,    Magnus 
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Ualex-i  error,  ab  editoribus  non  animaduersus ,  qui  duo  in  Sextiana  c.  54.  et  6i.  perspicue  distincta 
senatus  consulta  confuderit  templumque  Iouis  Capitolinum  C.  Mario  inprudens  adscripserit,  aliorum  erro- 
rem  subleuat,  qui  duo  deorum  eorundem  templa  non  distinxerunt.  In  liis  Piranesius,  uel  potius  archaeo- 
logus  ille,  quem  consulebat,  duobus  Uitruui  locis  ausus  est  in  aedis  Marianae  sedem  Marcellianam  inui- 
tam  emendatione  pertrahere.  Hi  sunt  loci,  quibus  Ciceronis  auctoritatem  adiunxi,  cum  Sextianam 
interpretarer.  Alter  III,  l.  aput  Schneid.  2.:  Peripteros  (aedes)  autem  erit,  quae  habet  in  fronte  et 
postico  senas  eolumnas  —  habeatque  ambulationem  circa  cellam  aedis ,  quemadmodum  est  in  portieu 
Metelli,  Iouis  Staloris  Hermodi ,  et  ad  Mariana  Honoris  et  Uirtutis  sine  postico  (ostio)  a  Mucio  facta. 
Hic  nihil  aliut  nisi  praepositio  tollenda,  ut  Mariana  porticus  intellegatur ,  quae  uox  initio  posita  est, 
nisi  mauis  aedem  intellegere,  uel  etiam  ad  in  aede  conuertere.  Hermodi  architeeti  nomen,  quod  igno- 
rauit  Iunius,  Turnebus  XI.  Aduers.  2.  mutat  in  Hermodori ,  sane  probabiliter.  Set  Piranesius  non 
modo  Rodium  plane  decepit,  uerum  etiam  de  praestanti  Schneideri  memoria,  admirabili  doctrma  uiri, 
Ciceronem  excussit,  qui  Marcelli  nomen  in  hac  coniectura  posuerit:  quemadmodum  est  in  porticu  Me- 
tetti:  huiusmodi  et  aedes  Honoris  et  Uirtutis  Marcelli  sine  porticu  a  Mucio  factae.  Quod  Hermodi 
nomen  expunxit,  et  huiusmodi  duobus  ex  libris  arripuit,  Ioue  quoque  Statore  sublato,  quem  illi  ipsi 
libri  retinent,  nihil  id  mea  nunc  interest.  Set  quod  sine  porticu  maluit,  quam  sine  postico,  Uitruuiana 
descriptio  aedis  peripterae,  si  recte  intellego,  aperte  repugnat.  Denique  facta  inMarcelli  monumento  recte, 
in  Mariano,  cuius  cella  erat  una,  necessario  dicitur.  Locus  est  alter  in  septumi  libri  prooemio  n.  17.  de 
C.  Mucio  architecto ,  qui  magna  scientia  confisus  aedes  Honoris  et  Uirluiis  Marianae  cettae ,  columna- 
rumqice  (externae  porticus)  et  epistyliorum  symmetrias  legitumis  artis  institutis  perfecit.  Legendum  esse, 
aectts  Honoris  et  Uirtutis  Marianae  cettam,  tam  est  perspicuum,  ut  non  ita  iam  editum  ualde  mirer. 

5-4. 

Iam  his,  ut  animus  ferebat,  expositis  de  Marianis  inseriptionibus  aliquid  habeo,  quod  dicam  enu- 
cleatius,  quarum  exemplum  celebre  uix  olim  adtigimus.  Illut  uero  cum  ceteris  eiusmodi  omnibus  Maf- 
feium  secutus  Ruhnkenius  ad  Uelleium  II,  12.  p.  109.  commenticium  existumabat.  Set  optume  illa 
omnia  egregie  conscripta  ellogia  Morcellius  noster  de  stilo  inscript.  p.  i55.  omni  liberat  suspicione,  qua 
temere  damnabantur.  Nam  statuis  uirorum  inlustrium  Augustus  ea  iri  foro  suo  subscribenda  eurauit; 
municipia  deinde  Italiae  descriptionibus  multiplicarunt.  Marianum  hoc  Arreti  quoque  et  Arimini  exta- 
bat.  Romae  uero  duo  sunt  duarum  basium  pro]ata  fragmenta,  e  foro  tamen  Augusti  neutrum.  Est  enim 
alterum  grandibus  elegantibusque  litteris,  quales  Traiani  tempore  incidebantur ,  ut  in  huius  foro  aliam 
C.  Marii  statuam  dedicatam  fuisse  signiiicet.  Neque  enim  ampliari  tantopere  in  ipso  Augusti  foro  basis 
potuit  noua,  cum  propter  statuarum  multitudinem ,  ut  adnotauit  Morcellius,  etiam  binae  uha  in  basi 
constiterint.  Traianum  autem  ueteres  titulos  diligentissume  conseruasse,  uel  una  haec  satis  testatur 
inscriptio  Gruter.  CXC.  4.:  M.  CALPURNIUS.  M.  F.  PISO.  FRUGI.  PR.  EX.  S,  C.  FACIUNDUM. 
CURAUIT.  EIDEMQUE.  PROBAUIT.  IMP.  CAESAR.  DIUI.  NERUAE.  F.  NERUA.  TRAIANUS. 
etc.  OPERIBUS.  AMPLIATIS.  RESTITUIT..  Fragmentum  hoc  in  aedibus  Pomponi  Laeti  uidit 
Smetius,  ex  quo  Gruterus  edidit  p.  CCCCXXXVI.  2.,  ad  Fuluium  Ursinum  postea  demigrauit,  ipso 
teste  ad  Caesarem  II.  belli  Gall.  4.  edit.  Iungermanni  col.  467..  Alterum  uero  longe  plenius,  set  mino- 
ribus  litteris,  quod  habet  ex  Mazochio  Gruterus  ibid.  n.  3.,  non  ex  pluribus,  ut  adnotatur,  particulis 
ille  contexuit,  set  illa  ipsa  est  paene  integra  inscriptio,  quam  in  uia  Fiaminia  inter  Augusti  Mausoleum 
et  collem  hortulorum  inuentam  ex  Fuluio  et  Marliano  refert  Nardinus  IV.  Rom.  Antiq.  10..  Longe 
abest  inde  forum  Augusti,  quod  erat  inter  Romanum  uetus  et  Neruae  recentius,  hoc  est,  ab  ea  parte 
Romano  continens.  Quid  ergo  est?  nam  de  monumenti  Mariani  loco  non  est  laborandum,  cum  eius 
esse  loci  uideri  plane  inscriptio  non  possit.  Set  a  Suetonio  milii  tenebris  circumfuso  lux  tandem  adful- 
get.  Is  in  Caligula  cap.  XXXIV.  statuas,  inquit,  uirorum  inlustrium  ab  Augusto  ex  Capitolina  area 
propter  angustias  in  Martium  campum  conlatas   ita   subuertitt   ut  restitui  saluis   titulis  non  potuerint. 
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Torrentius  et  Lipsius  intellexerunt ,  statuis  diffractis  et  conminutis  inanis  cum  titulis  basis  furori  stul- 
tissttmo  superfuisse.  Locus  est  de  statuarum  honore,  non  de  omni  clarornm  uirorum  mcmoria;  neque 
Liuianos  libros  abolere  cum  cogitaret,  illorum  laudibus  obtrectabat,  quae  praedicantur  a  Liuio,  set 
historicum  tam  praeclarum  loquacitatis  homo  fatuus  accussabat  et  neglegentiae.  At  cur,  si  suis  titulis 
Suetonius  dixerit,  clarius  hoc  putent  fore,  non  uideo.  Saluos  dicere  optumum  fuit,  sine  restitui  titu- 
lis,  qui  salui  erant,  intellegas,  siue  cum  salui  essent  in  basibus  titulL  Nunc  ex  eo  numero  titulum, 
qui  C.  Mari  statuae  subscriptus  fuit,  saluom  cognoscimus.  IHut  ignotum  est,  titulosne  Capitolinos  ser- 
uarit  Augustus,  an  de  foro  suo  descriptos  subiecerit.  Seruauit  fortasse  aliquos;  hic,  ut  se  res  hactenus 
habet,  uideatur  ex  foro. 

§.    5. 

Atqui  res  ita  conuerti  potest,    ut  nouus  in  campo  fuerit,    deinde  in   fori  porticibus  nouae  C.  Mari 

statuae   idem   subscriptus.     Nam    hoc   ordine    Augustus   ipse   in   monumento   Ancvrano    p.  174.    editionis 

Chishullianae  usus  est.     CAPITOLIUM  —  IMPENSA.    GRANDI.   REFECI.   SINE.  ULLA.  INSCRI- 

PTIONE.  NOMINIS.  MEI.    Quis  non  uidet,  in  ea  refectione  statuas  in  latissumum    eampi  Marti   Jocnm 

ex  angustissumo  translatas  fuisse?  Deinde  post  pauca :  FORUM.    IULIUM.   ET.  RASILICAM  —  COE- 

PTA.  PROFLIGATAQUE.  OPERA.  A.  PATRE.  MEO.  PERFECL   Hoc  certe  haut  paulo  ante,  quam 

forum  suum  conderet,  factum  oportuit.     Suetonius  cap.  XXIX.:  Fori  extruendi  caussa  fuit  hominum  et 

iudiciorum   multitudo ,     c/uae   uidebatur   non    sufjTicientibus    duobus   etiam   tertio    indigere.      Quocirca    in 

monumento  sequitur:  MARTIS.  ULTORIS.  TEMPLUM.  FORUMQUE.  AUGUSTUM.  FECI.   Ncmpe 

post    consulatum   suum  septumum  anni  DCCXXVI. ,    cuius   initio    Augusti  nomen   ci    delatum   fuit.     Et 

multo    quidem  postea.     Nam  templum    illut  anno  DCCXXXIV.  signis,    quae  Parthi  ccpcrant,   restitutis 

faciundum  decreuit.     Id  iam  notauit  ex  Dioue  Norisius  II.  Cenotaph.  Pisan.  8..     Dedicauit  denique  cou- 

sulatu  suo  XIII.   anno  DCCLI. ,   quod  Uelleius  II,    100.   memoriae  prodidit.     Quamquam    etenim  forum 

narrat    ibi  Suetonius  festinanlius ,    necdum  perfecta   Martis    aede  publicatum  fuisse,    existumare  tamen 

oportet,    non   multum   tcmporis   intcr   eas    dedicationes    intcrcessisse.     Itaque   a  Dionc    libri  LV.    parte 

depcrdita    proxume    coniungebantnr.     Superstes    tcstatnr  indcx,    in  quo  non  Uqu  ,    quod  inepte  refertur 

ad  doranm,  set  dyood  forum  011111  Chislmllo  sine  dubitatione  legendum  cst.     Illam  uero  de  foro  partem 

non  resarcit  codex  egregius,    ex  quo  nuper  summus  uir  mihique  amicitia  uetere  coniunctissumus,   Iaco- 

bus  Morellius  ex  altera  parte,  quae  ad  templi  dcdicationem  pertinet,  conphira  protulit  Suetonianis  multo 

ampliora.     Iam  neminem  futurnm  puro,    qui   ucterem   illam   de   duobus  teinplis  Marti  ultori  ab  Augusto 

factis  mihi  obiciat  fabulam,   postquam  ab  eruditissumis    uiris,    Massone   in  Ouidi   uita  T.  IV.  ed.  Rurm. 

p.  68.,  Fabricio,   et  Reimaro  ad  Dionem  LIV,  8.    eodemque  Morellio  p.  5.  ed.  Paris.    ita   explosast,  ut 

renocari  non  possit.     Eckhelius  autcm  T.  VI.  doctrinae  nummorum  uetcrum  p.  g5. ,  intcllcgcns  profecto 

uir  atque  diligens,    cur  sententiam  ferre  apertius  noluerit,    non  dispicio.     Argumcntum   etiam   de    num- 

mis,  quo  deceptus  est  Chishullus  p.  2o3.  et  ipse  in  refellendo  Masson,  cur  non  adtigit?  nam  quod  mune- 

ris  erat  sui,    facile   dissoluisset.     Martis    ultoris  templum   nummi   rotundum   exhibent  atque   monopte- 

rum.      Quod    sex     columnae    in    aliis    conspiciuntur,     in     aiiis    quattuor,     duo    fuisse     templa    crcdi- 

tum   est.     Massonis  ridicula    defensiost,    facies   et   latera   in   ea   fignra   inesse    atque    differre.     Quis  non 

uidet,   medio   ampliato    intercolumnio   spatium   artifici  defnisse?   quis    ex  illis  nummorum  angustiis  nera 

aedificia  metiatur?   specimina  sunt,   ad   amussim   nihil.     Duae  igitnr   detraetae   omnino    columnae   snnt; 

quarum  si  recta  institutio  fuit,  sex  apparere  oportuit  in  hemicyclo,  totidemque  in  aucrso  fuisse,  ut  duo- 

decim  in  circuitu  numerarentur.    Suspicari  etiam  licet,  cella  templum,  etsi  non  apparct,  minume  carnisse. 

Quid  plura?  unum  fuisse  satis  indicat  Augustus   ipse  in  actis  ilHs    suis  p.   i"5.  1-6..    lam  si   hunc  Maria- 

num  in  campo  titulum  ab  Augusto  profcctiun  dicamus,  antequam  fornm  acdificaret  nouisque  statuis  exor- 

naret,  inanis  coniectura  non  erit. 
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$.  6. 
Jlla  uero  sane  leuior,  quae  a  Mausolei  uicinitate  ducitur,  cum  indicium  habeamus  loci  porticu, 
statuisque  ad  uiam  Flaminiam  ornati,  isque  locus  in  Mausolei  conspectu  fuerit,  eum  uideri  ab  Augusto 
delectum  Mausolei  sui  caussa  fuisse,  quo,  ex  Capitolio  quas  tolleret,  statuas  conportaret.  Opus  illut 
insigne,  quod  Strabo  V,  8.  tantopere  admirabatur,  Augustus  inter  Flaminiam  uiam  ripamque  Tiberis, 
ut  tradit  Suetonius  cap.  C,  sexto  suo  consulatu  extruxerat.  Annus  fuit  in  Fastis  DCCXXV..  Ita  in- 
tra  paucos  annos  Capitoli  refectio  conclusa  inscriptionem ,  qua  de  agimus,  ante  forum  conditum  posi- 
tam  in  campo  Martio  doceret  apertius.  Denique  in  aede  Honoris  et  Uirtutis  aliam  ab  ipso 
C.  Mario  inscriptionem  conlocatam  oportuit,  breuiorem  illam,  opinor,  ut  dedicationis  ratio 
et  locus  in  templi  fronte  postulabat.  Qui  uero  ellogium  Augusti  iussu  conscripsit,  baec  inde 
sumpsit:  DE.  MANUBIEIS.  (manibiis  Augustus  ipse  scripsisset)  CIMBRICEIS.  ET.  TEUTONI- 
CEIS.  AEDEM.  HONORI.  ET.  UIRTUTI.  UICTOR.  FECIT.  Sic  in  lapide  bis  paucis  annis  Romae 
detecto  L.  Mummius,  qui  Corintbum  deleuit,  post  multa  interiecta,  IMPERATOR.  DEDICAT.  Arre- 
tinum  exemplum  emendauit  recte  Gorius  T.  II.  Inscript.  Etrur.  p.  252.,  neque  minus  recte  Uitruuianis 
locis  est  usus.  Erat  enim  illo  in  exemplo  ET.  UICTOR.  quasi,  et  Uictoriae.  Ex  bis  tandem  apparet, 
inscriptiones  Marianas  Romae  in  operibus  publicis  fuisse  has:  primam  in  aede  ab  ipso  Mario,  secun- 
dam  publice  in  Capitolio,  ex  qua  fortasse  extremum  illut  est,  UESTE.  TRIUMPHALI.  CALCEIS. 
PATRICIEIS.  nisi  potius  ad  templi  dedicationem  pertinet,  atque  ab  ipso  Mario  fuit;  tertiam  ab  Augu- 
sto  in  campo  Martio  ante  Mausoleum,  quae  in  illius  foro  eodem  exemplo  fuerit;  aliam  denique  similem. 
in  foro  Traiani. 


CAP.    VI. 
ARGUMENTUM   ORATIONIS    PLANCIANAE. 

Cum  anno  u.  c.  699.  Cn.  Pompeio  et  M.  Licinio  Crasso  secundum  consulibus  ')  Cn.  Plancius,  A.  Plotius, 
Q.  Pedius,  et  M.  Iuuentius  Laterensis  *)  aedilitatem  curulem  in  annum  sequentem  petissent,  ex  iisque  Cn. 
Plancius  et  A.  Plotius  L.  Domitio  et  Appio  Claudio  coss.  anno  700.'),  quia  prolata  erant  comitia,  aedi- 
les  curules  essent  designati,  M.  Laterensis  Cn.  Plancium  lege  Licinia  de  sodaliciis  4)  postulauit,  et  cum 
L.  Cassio  subscriptore  ad  C.  Flauum  Alfium  5)  praetorem ,  quem  ipse  pro  facultate ,  quam  lex  Licinia 
dabat,  quaesitorem  iudici  delegerat,  iudicesque  editicios6),  quos  eadem  lex  concedebat,  accussauit.  Cn. 
Planci  caussam  M.   Tullius  Cicero  suscepit,  qui  cum  exul  erat  a  Cn.  Plancio   quaestore  Macedoniae 


*)  Uide  Proleg.  L.  III.  c.  1.  §.  2..  —  »)  Hos  quattuor  una  aedilitatem  curulem  petisse,  ex  or.  Planc.  C.  VII.  §.  17. 
et  C.  XXII.  §.  54.,  et  ex  Prol.  L.  IH.  c.  4.  §.  2.  apparet.  —  3)  Uide  Proleg.  L.  III.  c.  1.  §.  2..  —  4)  De  lege  Lici- 
nia  Prol.  L.  III.  c.  3.  egimus.  —  5)  De  C.  Flauo  Alfio,  guaesitore  iudici  Planciani,  uide  Prol.  L.  III.  c.  2..  —  6)  De 
iudicibus  editiciis  Prol.  L.  III.  c,  3.  §.  3.  egimus. 
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beneuole  exceptus  et  contra  inimicorum  insidias  defensus  esset,  tantaque  arte  pro  reo  dixit,  ut  quam 
habuerat  orationem  ualde  efflagitatam  postmodo  euolgaret  7).  Primis  eius  et  ultumis  quattuordecim  capi- 
tibus  diluuntur  ea,  quae  cum  in  Ciceronem  erant  dicta,  tum  in  genere  totaque  uita  Planci  repre- 
hensa  ab  accussatore  erant.  Reliqua  autem  oratio  c.  i5  — -  27.  in  ipso  accussatiouis  capite  refutaudo 
uersatur. 


7)  Uide  Cic.  ad  Quintum  fr.  III,  1 ,  4.  et  Prol.  L.  III.  c.  l.  $.  a. 
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P  R  O 


C    N.       P    L    A    N    G    I    0. 


I.  Yuom  propter  egregiam  et  singularem  Cn.  Planci,  iudices,  in  mea  salute  custodienda  fidem  i 
tam  multos  et  bonos  uiros  eius  honori  uiderem  esse  fauitores,  capiebam  animo  non  mediocrem 
uoluptatem,  quod,  cuius  olficium  mihi  saluti  fuisset,  ei  meorum  temporum  memoriam  suffra- 
gari  uidebam.  Quom  autem  audirem,  meos  partim  inimicos  partim  inuidos  huic  accussationi 
esse  fauitores,  eandemque  rem  aduersariam  esse  in  iudicio  Cn.  Plancio,  quae  in  petitione  fuis- 
set  adiutrix,  dolebam,  iudices,  et  acerbe  ferebam,    si  huius  salus  ob  eam  ipsam  caussam  esset 


Cn.)  E,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc  Gn. ;  idem  codices  per  totam  orationem  cum  Ma  fcic  scribunt.  —  Plancio) 
E  planco,  Lc  Plantio  contra  Laterensem ;  Ma  et  Mb,  quod  semel  monuisse  hic  sufficiat,  promiscue 
imnc  Plantius  nunc  Plancius  scribunt,  et  Mc  constanter  Plancus. 

C.  I.  §.  l.  Quom)  Sic  E,  Quo  scribens;  Lb  Tum  cum;  ceteri  cum.  *—  propter)  D  per.  •—  et  sin- 
gularem)  Pa  om.  —  Planci)  Sic  E  et  Mc;  Lc  planti,  Ma  platii,  if/  Pompeii;  ceteri  Plancii.  —  iudices) 
Pa  om.  —  mea)  #3  ea.  — ■  custodienda)  E  custodiendam ,  #  l  constituenda.  —  honori)  #3  honore.  — 
fauitores)  Sic  B;  C  fauturos,  ceteri  fautores.  —  saluti)  Pa  salutis.  —  suflragari)  E  suffragare.  —  uide- 
bam)  g  uidebat.  — 

Quom)  Sic  ego  corr. ;  libri  cum.  —  meos)  Mc  meos  etiam.  —  partim)  ov  om;  ed.  Ox.  non  indi- 
cauit,  utrum  prius  an  posterius.  —  partim  inimicos)  Mc  om.  *—  partim  inimicos  partim  inuidos)  Pb 
partim  inuidos  partim  inimicos.  • —  fauitores)  Sic  B;  Pa  factores,  j;i  et  duo,  ut  uidetur,  Pall.  fauturos ; 
ceteri  fautores.  • —  aduersariam)  D  aduersam.  —  in  iudicio)  Mb,  H,  et  s  om;  set  in  Mb  supers.  ut  inse- 
renda.  —  guae)  1 3  quem.  —  in  petitione)  Pa  cum  petitione.  —  fuisset)  Mc  esset.  —  adiutrix)  Ma  om.  — • 
dolebam)  C  debebam*  —  huius)  ov  et  #3  haec.  — 

ipsam)  ov  om.  —  causam)  Pa  om.  — 
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infestior,  quod  is  meam  salutem  atque  uitam  sua  beneuolentia,  praesidio,  custodiaque  texisset. 

2Nunc  autem  uoster,  iudices,  conspectus  et  consessus  iste  reficit  et  recreat  mentem  meam,  cum 
intueor  et  contemplor  unumquemque  uostrum.  Uideo  enim  lioc  in  numero  neminem,  cui 
mea  salus  non  cara  fuerit;  cuius  non  extet  in  me  summum  meritum;  cui  non  sim  obstrictus 
memoria  benefici  sempiterna.  Itaque  non  extimesco,  ne  Cn.  Plancio  custodia  meae  salutis  aput 
eos  obsit,  qui  me  ipsi  maxume  saluom  uidere  uoluerunt;  saepiusque,  iudices,  mibi  uenit  in 
mentem,  admirandum  esse,  M.  Laterensem,  hominem  studiosissumum  et  dignitatis  et  salutis 
meae,  reum  sibi  hunc  potissumum  delegisse,  quam  metuendum,  ne  uobis  id  ille  magna  ratione 

Sfecisse  uideatur.  Quamquam  mihi  non  sumo  tantum  neque  adrogo,  iudices,  ut  Cn.  Plancium 
suis  erga  me  meritis  inpunitatem  consecutum  putem.  Nisi  eius  integerrumam  uitam,  mode- 
stissumos  mores,  summam  fidem,  continentiam ,  pietatem,  innocentiam  ostendero,  nihil  de 
poena  recussabo;  sin  omnia  praestitero,  quae  sunt  a  bonis  uiris  expectanda,  petam,  iudices, 
a  uobis,  ut,  cuius  misericordia  salus  mea  custodita  sit,  ei  uos  uostram  misericordiam  me  depre- 
cante  tribuatis.  Equidem  ad  reliquos  labores,  quos  in  hac  caussa  maiores  suscipio  quam  in 
ceteris,  etiam  hanc  molestiam  adsumo,  quod  mihi  non  solum  pro  Cu.  Plancio  dicendumst,  cuius 
ego  salutem  non  secus  ac  meam  tueri  debeo,  set  etiam  pro  me  ipso,  de  quo  accussatores 
plura  paene  quam  de  re  reoque  dixerunt. 


quod)  x  $  quam.  —  is)  D  his.  —  atque)  Lb  et  Pa  ac.  — 

§.  2.  uester)  ov  uidetur.  —  conspectns  et  conscssus)  D  consesns  et  conspectus.  —  consessus)  Mc,  Pc, 
et  O  consensus.  —  et  recreat)  Mb  et  s  orn;   set  in  Mb  supers.  ut  ins..  — 

hoc  in  nnmero)  Ma  et  D  in  hoc  numero.  —  mea  salus)  D  salus  mea.  —  non  cara)  Sic  E,  Ma,  !Mb, 
Mc,  Uict.  a,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  D  et  O;  '/3  non  cura  ;  ceteri  cara  non.  —  fuerit)  Pa  fuisset.  —  extet) 
La  cum  gl.  est ,  Lc  est.  —  summum)  Sic  B,  E,  Mb,  O,  C,  H,  S,  T,  ct  #3;  ceteri  num.  —  cui)  Lb 
cuius.  —  sim)  La  sui  cum  gl.  sim.  —  obstrictus)  ov  et  %  3  astriclus.  —  benelicii)  La  cum  gl.  beneficio- 
rum,  H  beneficiorum,  Lc  beneficia.  — 

ne)  C  nec  modo.  —  obsit)  E  obstet.  —  me  ipsi)  Sic  B  et  E ;  ccteri  me  ipsum.  —  esse)  Pa  om.  — 
dignitatis  et)  Sic  B  et  E;  cetcri  partim  dignissimum,  ut  Pb,  Pc,  D,  G,  T,  #3,  et  aliquot  Pall.,  par- 
tim  diligentissimum,  ut  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb ,  Lc,  Pa,  O,  Br.,  C,  II,  S,  ou,  g,  y  \,  \\< ,  F  i,  2,  et 
aliquot  Pall. ;  in  D  et  G  margini  adscriptum  V  dilligentissimum.  —  sibi  Lunc  potissimum)  Uict.  a  hunc 
polissimum  sibi.  —   qnam)  %  3  cjuem.  -, —  uobis)  Ma ,   D ,   et  ov   nobis.   —  ratione)    C  re.  — 

§.  3.  Quamquam)  Lb  Quapropter.  —  sumo)  Ma,  Mc,  Pc,  £1,  et  #3  summo.  —  tantum)  jf  3  unde.  — 
neque  adrogo,  iudices)  Sic  B  et  E;  ceteri  iudices  neque  arrogo.  —  me  mcritis)  Lb  meritis.  —  consecutiun 
putcm)  Sic  B  ct  E  ;  Lc  conseculurus  sum,  sct  in  marg.  ab  eadem  mauu  correctum  consecuturum  putem; 
ceteri  consecuturum  putem.  — 

fidem)  '/  !  fidem,  patientiam.  —  dc)  £  om.  — a  bonis)  D  et  C  ab  omnibus.  —  expectanda)  Sic  B,  E,  Ma, 
Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pb,  Pc,  D,  G,  Br.,  C,  ov,  ^3,  Fi;  Pa  expectenda;  ceteri  expetenda.—~  iudices,  a  uobis) 
Sic  E,  Ma,  Mb,  Mc ,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  et  F  (sic);  set  Pb  pro  iudices  habet  quidem ; 
ceteri  a  uobis  iudices.  —  custodita)  H  consecuta.  —  ei)  Pb  om,  Pc  eis.  — 

Equidem)  La  et  xp  Et  qnidem.  —  hac)  #  3  om.  *—  suscipio)  E  et  /3  suspicio.  —  etiam)  C  et ,  %  \ 
om.  ■ —  molestiam)  La  moleslissimam  cum  gl.  molestiam.  —  adsumo)  Ma  adsummo,  Mc  assummo,  D 
asummo.  —    pro  mc)  Lc  ct  y  3  de  me.  —  de  re)  ip  de.  —  dc  re  reoque)  Mc   de  reo  reque.  — 
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II.  Quamquam,  iudices,  si  quid  est  in  me  ipso  ita  reprehensum ,  ut  id  ab  lioc  seiunetum  -1 
sit,  non  me  id  magnopere  conturhat:  non  enim  timeo,  rie,  quia  perraro  grati  homines  repe- 
riantur,  idcirco,  cum  me  nimium  gratum  illi  esse  dicaut,  id  mihi  criminosum  esse  possit. 
Quae  uero  ita  sunt  agitata  ab  illis,  ut  aut  merita  Cn.  Planci  erga  me  minora  esse  dicerent 
quam  a  me  ipso  praedicarentur,  aut,  si  essent  summa,  negarent  ea  tamen  ita  magni,  ut  ego 
putarem,  ponderis  aput  uos  esse  debere:  haec  mihi  sunt  tractanda,  iudices,  et  modice,  ne  quid  ipse 
offendam,  et  tum  denique,  eum  respondero  crimimbus,  ne  non  tam  innocentia  reus  sua  quam 
recordatione  meorum  temporum  defensus  esse  uideatur. 

Set  mihi  in  caussa  facili  atque  explicata  perdifficilis ,  iudices,  et  lubrica  defensionis  ratio5 
proponitur.  Nam  si  tantummodo  mihi  necesse  esset  contra  Laterensem  dicere,  tamen  id  ipsum 
esset  in  tanto  usu  nostro  tantaque  amicitia  molestum:  uetus  enim  est  lex  illa  iustae  ueraeque 
amicitiae,  quae  mihi  cum  illo  iam  diust,  ut  idem  amici  seraper  uelint;  neque  est  ullum  cer- 
tius  amicitiae  uinculum,  quam  consensus  et  societas  consiliorum  et  uoluntatum:  mihi  autem 
non  id  est  in  hac  re  molestissumum ,  contra  illum  dicere,  set  multo  illut  magis,  quod  in  ea 
caussa  contradicendumst,    in   qua   quaedam  hominum  ipsorum  uidetur  facienda  esse  contentio. 


C.  II.  §.  4.  ipso  ita)  Pa  om.  —  ut)  Pc  om.  —  ut  id)  C  ut  hic.  —  ab  hoc)  Lb,  Pa,  g,  F  2,  et  aliquot 
Pall.  ad  hoc;  set  in  Lb  margini  ab  hoc  adscriptum.  —  seiunctum)  Sic  B,  E,  Mb,  Mc,  H,  ov,  g,  et  %Z', 
ceteri  partim  omittunt  cum  lacuna,  ut  Ma,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  et  O,  partim  omittunt  sine  lacuna,  ut  Lb, 
D  (in  quo  a  m.  sec.  supers.  dictum) ,  T,  %\,  Fs,  et  plures  Pall.,  partirn  pro  eo  habent  dictum,  ut  La, 
G,  Br.,  C,  \p,  et  aliquot  Pall.,  ant  alienum,  ut  S.  —  sit)  Pe  sic.  —  non  me  id)  Pb  et  Pe  id  me-  non, 
T  ne  me,  \p  non  id.  —  magnopere)  D  magno  opere.  —  conturbat)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Lb,  Lc,  H,  \p, 
Fi,  et  La  in  margine,  set  in  textu  cum  ceteris  conturhet.  <— 

»on  enim)  Pb  et  Pc  nec  enim.  —  ne,  quia)  Pa,  C,  et  /3  neque ,  g  quia.  —  grati  homines)  Mc 
homines  grati.  —  illi  esse)  Pb  et  Pc  esse  illi.  <— 

Planci)  Sic  E;  ceteri  Plancii.  —  dicerent)  La  cum  gl.  dicant,  Lc  et  \p  dicant.  —  ipso)  Pa  et  #3 
om.  —  magni)  La  magna  cum  gl.  magni.  —  esse)  D  om.  —  haec)  Ma  huius.  < —  mibi  sunt)  D  sunt 
mihi.  —  sunt  tractanda)  Lb  tractanda  sunt.  —  quid)  C  om.  —  et  tum)  Ma,  Mb,  Lb,  Lc,  D,  O,  C,  H, 
S>  Zl>  3,  ipt  et  Pitb.  cetum,  Mc  coetum,  La  cetum  hunc,  Pb  rerum,  Pc  et  ov  tecum.  —  cum)  La,  C,  et 
ijj  tum,  set  in  La  supers.  cum.  —  respondero)  Pa  uidero,  ov  respondere.  —  criminibus)  E  omnibus ,  Lb 
ominibus.  —  ne)  cr  me.  —  uideatur)  %  i  uidear.  — 

§.  5.  atque)  Lc  et,  set  in  marg.  ab  ead.  m.  corr.  atque.  —  defensionis  ratio)  s  defensio.  —  tantum- 
modo)  Pb  et  Pc  non  tantummodo.  —  necesse  esset)  Pa  necesse  est.  —  dicere)  Lc  om.  —  id)  Pb  et  Pc 
om.  —  ipsum  esset)  Pa  esset  ipsum,  C  ipsum.  —  nostro)  Lc  et  g  uestro.  —  enim  est)  E  et  Mb  est 
enim.  —  iustae  ueraeque)  Lb  iustae  et  uerae,  Pb  et  Pc  uerae  iustaeque,  D  iustaeque  uerae,  set  super- 
inposita  a  m.  sec.  copula  que  uoci  uerae.  — • 

iam)  C  om.  — 

neque  est)  Pa  neque  enim.  —  certius  amieitiae)  E,  Pb,  et  Pc  amicitiae  certius.  —  societas  consi- 
liorum)  Ma  sociorum  aetas.  —  consiliorum)  D  concilio?-um  et  consiliorum.  — 

non  id  est  in  bac  re  molestissimum)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  La,  Lc,  D,  O,  G,  Ox.  omnes,  nisi  quod  t/j 
pro  molestissimum  babet  modestissimum,  Memm.,  et  Cler. ;  Lb  et  Pa  non  est  id  in  hac  re  molestissimum , 
Pc  non  idem  in  hac  re  molestissimum ,  Pb  non  id  in  hac  re  molestissimum ,  Mc,  F  2,  et  plures  Pall. 
non  modo  id  est  in  hac  re  molestissimum,  Br.  non  id  est  in  hac  re  molestum,  et  marg.  adscriptum  solum 
ut  textui  inserendum,  Uict.  a  non  id  est  in  hac  re  solum  molestum,  F  l  non  est  solum  in  hac  re  mole~ 
stum.  —  quod)  #3  quam.  —  in  qua)  Mb  qua,  set  in  superscriptum.  — 
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6  Quaerit  enim  Laterensis  atque  hoc  uno  maxume  urget,  qua  se  uirtute,  qua  laude  Plancius, 
qua  dignitate  superarit.  Ita  si  cedo  illius  ornamentis,  quae  multa  et  magna  sunt,  non  solum 
huius  dignitatis  iactura  faciendast,  set  etiam  largitionis  recipienda  suspiciost;  sin  hunc  illi 
antepono,  contumeliosa  habendast  oratio,  et  dicendumst,  id  quod  ille  me  flagitat,  Laterensem 
a  Plancio  dignitate  esse  superatum.  Ita  aut  amicissumi  hominis  existumatio  offendendast,  si 
illam  accussationis  condicionem  sequar,  aut  optume  de  me  meriti  salus  deserendast. 

III.     Set  ego,  Laterensis,   caecum  me  et  praecipitem  ferri  confitear   in  caussa,    si  te  aut  a 
Plancio  aut  ab  ullo  dignitate  potuisse  superari  dixero.     Itaque  discedam  ab  ea  contentione,    ad 

7quam  tu  me  uocas,  et  ueniam  ad  illam,  ad  quam  me  caussa  ipsa  deducit.  Quid,  tune  digni- 
tatis  iudicem  putas  esse  populum?  Fortasse  nonnumquamst:  utinam  uero  semper  esset!  set  est 
perraro,  et  si  quandost,  in  iis  magistratibus  est  mandandis,  quibus  salutem  suam  conmitli 
putat;  his  leuioribus  comitiis  diligentia  et  gratia  petitorum  honos  paritur,  non  iis  ornamentis, 
quae  esse  in  te  uidemus:  nam  quod  ad  populum  pertinet,  semper  dignitatis  inicus  iudex  est, 
qui  aut   inuidet  aut  fauet:  quamquam  nihil  potes  in  te,  Laterensis,  constituere,  quod  sit  pro- 

gprium  laudis  tuae,  quin  id  tibi  sit  conmune  cum  Plancio.  Set  hoc  totum  agetur  alio  loco; 
nunc  tantum  disputo  de  iure  populi,  qui  et  potest  et  solet  nonnumquam  dignos  praeterire; 
nec  si  a  populo  praeteritus  est,  quem  non  oportuit,  a  iudicibus  condempnandus  est,  qui  prae- 


§.  6.  Quaerit)  %  3  Qtiaeritur.  —  enim)  C  om.  *~  lioc)  D  om.  —  dignitate)  Pb  et  Pc  laude.  — 
huius)  G  h\  —  recipienda)  ifj  respicienda.- —  suspicio  est)  Lb ,  Pb,  et  Pc  est  suspicio,  O  suspicio.  — 

sin)  \p  si.  —  babenda)  Lb  om.  —  babcnda  cst)  Pb  et  Pc  est  habenda.  —  oratio)  g  ratio.  —  dicen- 
dum  est)  Pa  dicendum  esse.  —  id)  Lb,  Lc,  et  H  om.  —  Laterensem)  C  Latarensem.  — 

aut)  ia  E  in  rasura,  Pb  et  Pc  ut.  —  existimatio)  Mc  esJimatio.  —  oflendenda)  %3  ojferenda.  — 
condicionem)  D  condictionem.  —  meriti)  E  merilis.  —  deserenda)  ov  et  ^3  desideranda,  s  dicenda,  if) 
deferenda.  —  est)  E  om.  — 

C.  III.  caecum)  Lc,  H,  et  ov  tecum.  —  fcrri)  Ma  om,  y3  fieri.  —  te  aut  a  Pl.)  B  te  a  PL — ab  ullo) 
E  ab  ulla,  La  ab  ullo  aut  ab  illo ,  set  super  ab  ullo  scriptum  ab  a.  m.  a  bulbo,  ct  in  marg.  notatur 
bulbus,  Pa  et  g  ab  illo.  —  potuisse)  B  om.  —  supcrari)  Pa  separare.  —  disccdam)  D  et  5  discendam, 
set  in  D  n  punctis  subnotat..  —  coutentione)  La  cum  gl.  conditione,  F  1  condicione.  —  ipsa)  B  om.  — 
deducit)  Pa  deducet.  — 

§.  7.  tune  dignitatis)  Sic  II  et  S;  B  tu  magni  dignitatis  ;  E  tum?  an  dignitatis ;  Mc,  Lb,  O,  G, 
Br.,  ov,  Lambb. ,  F  1,  2,  ct  pars  Pall.  tu  inanem  dignitatis  ;  Pa  ct  s  tu  inane  dignitatis  ;  Pb  ct  Pc  tu 
inanem  dignitatem ;  Ma,  Mb,  Uict.  a,  La,  Lc,  y  1 ,  et  pars  Pall.  tune  inanem  dignitatis;  D  tu  ne 
manem  dignilalis  ;  ip  tu  mc  inanem  dignilalis ;  C  et  T  tu  dignitaiis ;  Urs.  tu  grauem  dignitatis.  —  esse 
populum)  Lb  et  Pa  populum  esse.  —  populum)  ov  pojmlum  Rom..  — 

utinam  —  esset)  Mb  om,  sct  babet  in  marg.  ut  ins.  a  m.  diuersa  scripta.  —  uero)  Mc  et  \p  non.  — 
sed  est)  C  sed.  —  quando  est)  La  ouando.  —  diligcntia)  Pb  et  Pc  diligenda.  —  paritur)  B,  ov ,  ct  <; 
patitur,  Pa  et  C  partitur,  E  paratur  idque  pro  uarictate  Br.  in  marginc. — non)  Pc  nos.  — in  te)C  in  re, — 
iniquus)  Pitli.  unicus.  —  iudcx  cst)  Pa  iudex.  —  fauet)  %3  faciet.  —  potes)  E,  Ma,  Mc,  La,  Lb, 
D,  H,  S,  T,  ov,  g,  1/1,  et  Pilb.  potest ,  C  om.  —  potes  in  te)  Pa  in  te  potes.  —  quod)  Pb,  Pc,  et  01;  auid, 
%3  quin.  —  tibi)  Ma  om.  — 

§.  8.  alio  loco)  Pa  ab  illo  loco.  —  nunc  tantum)  Lb  tamen  nunc  tantum.  —  tantum)  ov  autem.  — 
qui  et  potcst)  Ma,  La,  Lc,  D,  H,  T,  et  #3  qui  potest.  —  dignos)  Mc  et  dignos ,  H  indignos.  —  a 
populo)  ov  appello.  —  condemnaudus  est)  Pb  et  Pc  est  condemnandus.  —  praeteritus  non  cst)  E  praeter- 
itus  est,  Mc  praeteritus.  — 
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teritus  non  est.  Nam  si  ita  esset,  quod  patres  aput  maiores  nostros  tenere  non  potuerunt,  ut 
reprehensores  essent  comitiorum,  id  haberent  iudices ;  uel  quod  multo  etiam  minus  esset  feren- 
dum:  tum  enim  magistratum  non  gerebat  is,  qui  ceperat,  si  patres  auctores  non  erant  facti; 
nunc  postulatur  a  uobis,  ut  eius  exilio,  qui  creatus  sit,  iudicium  populi  Romani  repre- 
hendatis. 

Itaque  quamquam  qua  nolui  ianua  sum  ingressus  in  caussam,  sperare  uideor,  tantum  afu- 
turam  esse  orationem  meam  a  minuma  suspicione  oifensionis  tuae,  te  ut  potius  obiurgem,  quod 
inicum  in  discrimen  adducas  dignitatem  tuam,  quam  ut  ego  eam  ulla  contumelia  coner 
adtingere. 

IV.  Tu  continentiam,  tu  industriam,  tu  animum  in  rem  publicam,  tu  uirtutem,  tu  inno-9 
centiam,  tu  fidem,  tu  labores  tuos,  quod  aedilis  non  sis  factus,  fractos  esse  et  abiectos  et  repu- 
diatos  putas?  Uide  tandem,  Laterensis,  quantum  ego  a  te  dissentiam.  Si  medius  fidius  decem 
soli  essent  in  ciuitate  uiri  boni,  sapientes,  iusti,  graues,  qui  te  indignum  aedilitate  iudicauis- 
sent,  grauius  de  te  iudicatum  putarem ,  quam  est  hoc,  quod  tu  metuis,  ne  a  populo  iudicatum 
esse  uideatur.  Non  enim  comitiis  iudicat  semper  populus,  set  mouetur  plerumque  gratia;  cedit 
precibus;  facit  eos,  a  quibus  est  maxume  ambitus;  denique  etiamsi  iudicat,  non  delectu  aliquo 
aut   sapientia   ducitur  ad    iudicandum,    set  inpetu  nonnumquam  et   quadam   etiam  temeritate. 


uel  quod)  Mb  id  uel  quod,  Uict.  a  id  uel  quod.  —  multo  etiam  minus)  Pa  etiam  multo  minus,  Pb, 
Pc,  D,  et  O  multo  minus  etiam ,  ov  multo  minus.  —  esset)  Sic  B,  E,  Mb,  et  Uict.  a;  ceteri  est.  — 
ferendum)  C  referendum.  - —  tum)  Pb  cum,  g  tuum.  —  gerebat)  La  cum  gl.  ferebat,  Lc  et  #3  ferebat,— 
erant)  #  3  essent.  • —  postulatur)  %  3  enim  postulatus.  —  eius)  Ma  et  Pa  om.  —  exilio)  La  cum  gl.  auxi- 

lio,  Mb  auxilio,  Lb,  H,  et  ip  auxilio,  set  Lb  in  marg.  exilio  babet  —  sit)  Pa  om.  — 

Itaque)  ov  Ita.  —  quamquam)  E  iam  quo.  —  qua)  E  om ,  set  babet  superscriptum ,  Pa  in  qua.  — 
nolui)  B,  E,  Ma,  D,  H,  %  (sic),  Lambb.  uno  excepto,  et  aliquot  Pall.  uolui,  g  om.  —  snm)  Sic  B,  E, 
Mb,  Pa,  Pb,  F  1,  et  2;  ceteri  sim.  —  sum  ingressus)  Ma  om.  —  ingressus)  D  gressus ,  set  supersc.  in.  — 
sperare)  Ma  spectare.  —  tantum)  La,  Mc,  ov,  et  ip  tamen,  set  in  La  supers.  tantum.  —  afuturam)  E 
affuturam,  Lb  abfuturum,  C  et  #3  affuturum.  —  orationem)  Ma  rationem.  —  obiurgem)  Ma,  La,  O, 
G,  Br.,  H,  ov,  et  tp  obiurgare,  set  in  La  supers.  obiurgem,  Lb,  Lc,  C,  et  %  1  obiurgere,  D  obiurger, 
set  er  in  ras..  *—  quod)  j;3  et  tfi  quam.  —  iniquum  in)  E  inimicum  in,  #1  in  inimicum  in,  Pa  in  ini- 
quum  in.  —  ego  eam)  E  eam  ego,  5  ego  ea,  ov  om.  —  ulla  contumelia)  Pa  contumeliam  ullam.  — 

C.  IV.  §.  9.  in  rem  publicam)  E,  Mc,  et  D  in  re  p..  —  quod)  1//  quum,  sine  dubio  qm,  quod  ed. 
Ox.  compendium  quum  particulae  perperam  credidit.  —  tandem)  ov  tamen.  —  quantum  ego  a  te)  Sic  B 
et  E;  La  quantum  ad  te;  ceteri  quantum  a  te. 

decem)  Pa  si  decem.  —  graues)  ov  om.  — ■  iudicauissent)  Mc,  La,  et  Lb  iudicassent,  C  iudicarent,— 
quam)  ov  quamquam.  —  tu)  ip  te.  —  a  populo)  C  populo.  r— 

cedit)  La  et  tp  cedit  populus.  —  facit)  La  et  ip  fauet,  set  in  La  supers.  facit.  -—  eos)  La  eis 
cum  gl.  eos.  — 

etiamsi)  Sic  B  et  E;  ceteri  si.  —  delectu)  B,  E,  Mb,  Pb,  Pc,  Lb,  et  O  dilectu,  set  in  Lb  supers. 
delectu;  Pa  delictu.  —  aut)  %Z  ut.  —  iudicandum)  Pa  iura  iudicandum.  —  nonnumquam)  Ma,  Mb,  et 
X  OiO  nonunquam.  —  etiam)  B,  Mc,  et  T  om.  — 
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Non  est  enim  consiliura  in  uolgo,  non  ratio,  non  discrimen,  non  diligentia;  semperque  sapien- 
tes  ea,  quae  populus  fecisset,    ferenda,   non  semper  laudanda  duxerunt.     Quare    cum   te   aedi- 

lOlem  fieri  oportuisse  dicis ,  populi  culpam,  non  conpetitoris  accussas.  Ut  fueris  dignior ,  quam 
Plancius :  de  quo  ipso  tecum  ita  contendam  paulo  post,  ut  conseruem  dignitatem  tuam:  set 
ut  fueris  dignior,  non  conpetitor,  a  quo  es  uictus,  set  populus,  a  quo  es  praeteritus,  in  cul- 
past.  In  quo  primum  illut  debes  putare,  comitiis,  praesertim  aediliciis  studium  esse  populi, 
non  iudicium;  eblandita  illa,  non  enucleata  esse  suffragia;  eos,  qui  suffragium  ferant,  quid 
cuique  ipsi  debeant,  considerare  saepius ,  quam  quid  cuique  a  re  publica  uideatur  deberi.     Sin 

llautem  mauis  esse  iudicium,  non  tibi  id  rescindendumst,  set  ferendum.  Male  iudicauit  popu- 
lus:  at  iudicauit.  Non  debuit:  at  potuit.  Non  fero:  at  multi  clarissumi  et  sapientissumi  ciues 
tulerunt.  Est  enim  haec  condicio  liberorum  populorum,  praecipueque  huius  principis  populi 
et  omnium  gentium  domini  atque  uictoris ,  posse  suffragiis  uel  dare  uel  detrahere  quod  uelit 
cuique;  nostrum  est  autem,  nostrum,  qui  in  hac  tempestate  populi  iactemur  ac  fluclibus,  ferre 
modice  populi  uoluntates,  adlicere  alienas,  retinere  partas,  placare  turbatas;  honores  si  magni 
non  putemus,  non  seruire  populo;  sin  eos  expetamus,  non  defetigari  supplicaudo. 


est  enim)  D  enim  est.  —  diligentia)  yZ  cUligenlia:  non  opportunitas.  —  semperqne)  Lb  et  %  l  sem- 
per.  —  duxerunt)  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  H,  T,  ov ,  g,  yi,  3,  \p ,  Fi, 
ct  2,  dixerunt,  set  in  Lb  margini  adscriptum  duxerunt,  — 

Quare  —  accusas)  ov  om.  — ■  dicis)  E  dicit.  —  accusas)  C  accusa,  q  causam  accusas.  — 

§.  10.  Ut)  Sic  B,  E,  Pa,  Pb,  Pc,  ct  duo  Lallem.;  ccteri  At.  —  fueris)  Lb  si  fuisses.  —  ipso)  Sic 
E;  B  ipse ;  cetcri  om.  —  tecum  ita)  Sic  B  et  E;  ceteri  ita  tecum.  —  sed  ut)  Lb  si  uero.  —  a  quo)  Pb 
aliquo.  —  es  uictus)  y3  est  uictus.  — 

primum  illud)  Ma  et  Lb  illud  primum.  —  aediliciis)  Pb  et  Pc  deliciis.  —  studium  esse)  ov  stu- 
dium  est.  —  iudicium)  Pa  iudicum.  —  eblandita)  E  et  blandita.  —  enucleata)  B  enudata,  D  enuceata, 
set  super  c  scr.  /,  ct  margini  adpos.  aF  enuclcata.  —  csse)  Ma,  Lc,  et  II  om.  —  eos)  Lc,  H,  et  tft 
eosque.  —  qui)  Lc  om.  —  ferant)  Lb  et  y  (sic)  ferunt.  —  cuique)  Sic  B,  E,  et  plures  Lallem. ;  ceteri 
denique.  —  debcant)  g  debent ,  y3  habeant.  —  considerare)  La ,  Pb,  Pc,  O,  G,  T,  y3,  et  Lambb. 
deliberare,  set  ia  La  supers.  considerare.  —  saepius)  D  quod  saepius.  —  a  re  publica)  Lb  ab  re 
publica.  —  uideatur  dcberi)  B  et  E  debeatur ;  y  l  uideatur.  — 

Sin)  C  Sed.  —  mauis  esse)  E  mauis  illud  esse,  Lc  rnauis  est ,  Ma,  Mc,  La,  Pa,  ov ,  s,  yZ,  et  xp 
maius  est ,  C  magis  est.  —  non  tibi  id)  Lb  non  tibi,  Pa  nisi  tibi  ad.  —  rescindcndum)  Ma  resciendum, 
C  restinguendum,  %3  restituendum.  —  ferendum)  La  cum  gl.  referendum,  Ma,  Lc,  et  tp  referendam.  — 

§.  11.  tulerunt)  5  non  tulerunt.  —  Est  enim)  Lc  Etenim.  —  liacc)  Seruarnnt  B,  E,  La,  %  I,  et  3. — 
populorum)  Pb  et  Pc  puerorum.  —  praecipuequc)  s  praecipice.  —  ct  omnium  —  tempcstate  populi)  T 
om.  —r  domini)  y\  domi.  —  atque  uictoris)  Sic  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  et  Dj 
de  B  tacetur;  ceteri  ac  uictoris.  —  uel  dare)  C  dare.  —  cuique)  C  cuiusque.  — 

nostrum  est  autem,  nostrum,  qui)  Sic  B  et  E ;  ceteri  nostrum  est  autem,  qui.  —  populi)  Lb  pelagi, 
set  in  marg.  populi.  —  iactemur)  Lb,  D,  Br.,  F  1 ,  et  \\)  iactamur.  —  ac  fluctibus)  E  et  Jluctibus.  — 
adlicere)  Sic  B;  E  atlicere ;  D  addicerc ;  cetcri  allicere.  —  partas)  Pa  et  ov  paratas,  Pb  portas.  • — ■  si) 
ov  om.  —  magni)  5  rnagnos.  —  magni  non  pntemus)  D  putemus  non  magni.  —  sin)  Pa  si.  —  expeta- 
mus)  B,  Pc,  D,  O,  G,  C,  H,  ov,  g,  %i,  et  Fi  expectamus,  Mc  ct  Fa  expelimus,  Pa  expectemus,  Ma 
appetamus.  —   defetigari)  Sic  B;   ceteri  defatigari.  — 
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V.  Uenio  iam  ad  ipsius  populi  partis,  ut  illius  contra  te  oratione  potius  quam  mca  dispu- 12 
tem.  Qui  si  tecum  congrediatur,  et  si  una  loqui  uoce  possit,  haec  dicat :  Ego  tibi,  Laterensis, 
Plancium  non  anteposui,  set  cum  essetis  aeque  boni  uiri,  meum  beneficium  ad  eum  potius  detuli, 
qui  a  me  contenderat,  quam  ad  eum,  qui  mihi  non  nirnis  submisse  supplicarat.  Respondebis, 
credo,  te  splendore  et  uetustate  familiae  fretum  non  ualde  ambiendum  putasse.  At  uero  te 
ille  ad  sua  instituta,  suorumque  maiprum  exempla  reuocabit;  semper  se  dicet  rogari  uoluisse, 
semper  sibi  supplicari;  se  M.  Seium,  qui  ne  equestrem  quidem  splendorem  incolumem  a  cala- 
mitate  iudici  retinere  potuisset,  homini  nobilissumo,  innocentissumo,  eloquentissumo,  M. 
Pisoni,  praetulisse;  praeposuisse  se  Q.  Catulo,  summa  in  familia  nato,  sapientissumo  et  sanctis- 
sumo  uiro,  non  dico  C.  Serranum,  stultissumum  hominem:  fuit  enim  tamen  nobilis;  non  C. 
Fimbriam,  nouom  hominem:  fuit  enim  et  animi  satis  magni,  et  consili;  set  Cn.  Mallium,  non 
solum  ignobilem,  uerum  sine  uirtute,  sine  ingenio ,  uita  etiam  contempta  ac  sordida.  Deside-13 
rarunt  te,  inquit,  oculi  mei,  cum  tu  esses  Cyrenis:  me  enim  quam  socios  tua  frui  uirtute 
malebam;    et  quo  plus  intererat,  eo  plus  aberas  a  mej   certe  te  non  uidebam.    Deinde  sitien- 


C.  V.  §.  12.  Uenio  —  disputem)  ov  om.  —  iam)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G, 
Ox.  et  Lambb. ;  ceteri  nunc ,  nisi  quod  in  La  supers.  iam.  —  mea)  Mc  mei.  — 

congrediatur)  C  et  T  congrediar.  —  una)  Mc,  La,  D,  ip ,  et  F2  uiua,  set  in  La  snpers.  una.  — 
loqui  uoce)  Sic  E,  Mb,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  et  D ;  de  B  tacetur ;  ceteri  uoce  loqui.  —  haec)  B  ac, 
La  et  Pb  hoc.  —  dicaf)  Ma  et  Lb  dicet.  — 

Plancium  non)  Lb  non  Plancium,  %7>  Plancius  non.  —  essetis)  ov  caeteris.  —  ad  eum  potius}  Sic 
B  et  E;  ceteri  potius  ad  eum.  —  a  me)  ov  me,  %\  a  me  non.  — •  submisse)  E  et  Mc  summisse.  — 

uero)  ov  om.  —  ille)  Ma  ilio,  La  iste ,  Lc  illa,  H  om.  —  uoluisse)  C,  H,  S,et  T  om.  —  semper) 
E  et  semper.  —  sibi)  Seruarunt  B  et  E.  —  supplicari;  se)  Sic  B  et  E;  C,  H,  S,  et  T  supplicari 
uoluisse;  ceteri  placuisse.  —  semper  se  dicet  —  supplicari)  Lambiuus :  „Edendum  curaui,  semper  se 
dicet  rogari,  semper  sibi  supplicari  uoluisse,  partim  obscura  scriptnrae  ueteris  uestigia  secutus,  partim 
coniectura  ductus. "  —  Seium)  \p  secum.  —  ne}  Pa  non.  —  incolumem}  Lb  incolumen.  —  potuisset^  Lb 
non  potuisset.  —  elocmentissimo)  Ma  om.  — 

Q.)  Pa  om.  —  C.  Serranum  stultissimum)  Pitli.  om.  ■ —  Serranum)  Sic  e  coni. ;  B,  E ,  Pb,  et  Grut. 
Seranum;  H  Seremnium ,  ceteri  Serenum.  —  stultissimum)  Pa,  ov ,  g,  %i,  3,  et  a/»  non  stultissimum, 
Uict.  a,  Br.,  et  Lambb.  excepto  Clericano,  qui  cum  ceteris  consentit,  subtilissimum.  —  fuit  enim  tamen 
nobilis;  non  C.  Fimbriam,  nouum  homincm)  Seruauit  B.  —  enim  et  animi)  Lb  etiam,  ov  enitn  homo 
et  animi,  Lc  enim,  H  enim  animi.  —  secT)  Pa  om,  C  sed  et.  —  Cn.  Mallium)  Sic  Mb ;  Ma  C.  Malium, 
La,  C,  et  1//  Cn.  Manilium,  H,  S,  ov,  g,  et  %3  C.  Manlium,  T  et  %i  Cn.  Maulium;  ceteri  Cn.  Man- 
lium.  • —  etiam)  Lb  om.  —  ac)  Lc  atque  cum  gl.  ac,  Pa  et.  — 

§.  i3.  Desiderarunf)  C  Desiderant.  —  esses)  Pc  omnes.  —  quam)  Mc  quod.  —  tua  —  uirtute)  Lb 
tuam  —  uirtutem.  —  frui)  Mc  uti  frui.  —  et  quo  plus)  Ma,  Lc,  H,  et  t//  et  populus ,  Mc  et  F2  et  cur 
etiam  quo  plus ,  La,  Lb,  Pa,  Br. ,  F  1,  et  Pucc.  et  cur  quo  plus,  id  quod  G  omissa  et  coptda  pro  uarie- 
tate  in  marg.  babet,  set  in  La  supers.  at  et  populus,  Pb  ut  cur  quo  plus  et  populus ,  Pc  et  O  uel  cur 
quo  plus  et  populus,  D,  <;,  %\}  et   3  et  plus,   set  in  D  supers.  cur  quo  ut  inserenda,  C  et  Pith.  et  quo 

populus,   ov    qua  populus.  —   intererat)   ip   intereat,  F  2   et  Pith.   intererant.   ■ —  aberas}  Mb  aberas ,  E, 
Ma,  Mc,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  ov,  F2,   et  Pith.  aberat,  set  Lb  in  marg.   aberds  babet.  —  certe  te 
non  uidebam)  Sic  e  coni. ;  B  et  E  cum  te  non  uidebam ;  Pith.  om;  ceteri  certe  non  uidebam.  — 
Deinde)  Lb  et  Pa  demum.  —  sitientem)  E  sitientes ,  Ma   et    C  sitiente,  D    scientem.  — 


8  M.  TULLI  CICERONIS   ORATIO 

tem  me  uirtutis  tuae  deseruisti  ac  dereliquisti.  Coeperas  enim  petere  tribunatum  plebis  tem- 
poribus  iis,  quae  istam  eloquentiam  et  uirtutem  requirebant;  quam  petitionem  cum  reliquisses, 
si  hoc  indicasti,  tanta  in  tempestate  te  gubernare  non  posse,  de  uirtute  tua  dubitaui;  si  nolle, 
de  uoluntate;  sin,  quod  magis  intellego,  temporibus  te  aliis  reseruasti:  ego  quoque,  inquiet 
populus  Romanus,  ad  ea  te  terapora  reuocaui,  ad  quae  tu  te  ipse  seruaras.  Pete  igitur  eum 
magistratum,  in  quo  mihi  magnae  utilitati  esse  possis;  aediles  quicumque  erunt,  idem  mihi 
sunt  ludi  parati;  tribuni  plebis  permagni  interest  qui  sint.  Quare  aut  redde  mihi  quod  osten- 
deras;  aut  si,  quod  mea  minus  interest,  id  te  magis  forte  delectat,  reddam  tibi  islam  aedili- 
tatem  etiam  neglegenter  petenti;  set  amplissumos  honores  ut  pro  dignitate  tua  consequare, 
condiscas  censeo  mihi  paulo  diligentius  supplicare. 

14  VI.  Haec  populi  oratiost;  mea  uero,  Laterensis,  haec:  Quare  uictus  sis,  non  debere  iudi- 
cem  quaerere,  modo  ne  largitione  sis  uictus.  Nam  si,  quotienscumque  praeteritus  erit  is,  qui 
non  debuerit  praeteriri,  totiens  oportebit  eum,  qui  factus  erit,  condempnari:  nihil  est  iam, 
quod  populo  supplicetur;  nihil,  quod  diribitio,  nihil,  quod  [supplicatio  magistratuum]  renuntiatio 

15  suffragiorum  expectetur.  Simul  ut,  qui  sint  professi,  uidero,  dicam:  hic  familia  consularist, 
ille  praetoria;  reliquos  uideo  esse  ex  equestri  loco;  «unt  omnes  sine  macula,  sunt  aeque  boni 
uiri  alque  integri ;  set  seruari  necessest  gradus  :  cedat  consulari  generi  praetorium,  nec 
coutendat  cum   praetorio  nomine  equester  locus.     Sublata  sunt  studia,   extinctae  suflxagationes, 


deseruisti)  La  seruisti.  —  dereliquisti)  E,  Ma,  et  La  reliquisti.  — ■ 

tribunatum)  %  3  tribus.  —  quae)  C  quo.  —  reliquisses)  Ma  reliquisti.  — «  indicasti)  Sic  Mc,  pauci 
Pall.,  et  Grut. ;  ceteri  iudicasti.  —  si)  %  Cs*0  et  ^  sec^'  —  quod)  C  quidem.  —  reseruasti)  Ma  et  Mb 
reseruati.  —  ego  quoque)  B  ego  autem.  — ■  iuquiet)  Sic  B;  C  nunquam  et ;  ceteri  inquam  et.  —  populus 
Romanus)  Sic  B  et  E;  Lb,  C ,  et  if)  rei  publicae ;  ceteri  res  publica.  —  ad  ca  te  tempora)  B,  Ma,  Lc, 
et  D  ad  ea  tempora.  —  tu  tc  ipse)  Pa  tu  ipse.  —  seruaras)  Pa  reseruaras,  %  i  reseruas.  — 

magistratum)  E  macc.  —  utilitati)  La,  C,  g,  et  %  Csi°)  utilitatis.  —  aediles)  E  aedilis.  —  quicum- 
que)  La  cum  gl.  quinque,  Lc  et  II  quinque,  Pb  ct  Pc  quique.  —  eruut)  Ma  erit.  —  idem)  Pb  Ul,  Urs. 
id  da.  — ■  mihi)  D  cum  gl.  facient.  —>  sunt  —  Quare  aut  redde  mihi)  Seruarunt  B  et  E.  —  ludi)  Sic  e 
coni.  Ern. ;  libri  iudices. —  quod  ostcuderas)  Pa  quidem  ostenderas. —  aut)  La  cum  gl.  at,  Ma,  Lc,  et  II 
at.  —  mea)  C  in  mea.  —  minus)  Ma  nirnis.  —  magis  forte)  Lb  forte  magis.  —  consequare)  C  conse- 
quar.  —  paulo)  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  H,  T,  ov,  s,  %  '>  3,  et  ip  paulo  ante.  — 
C.  VI.  §.  i4.     est)  x  i  om.  —  mea)  C  mea  mea.  —  haec)  D  cum  gl.  est.  — 

Quare  uictus  —  uictus)  ov  om.  —  debere)  Pc  deberem,  F  i  te  debere.  —  sis  uictus)  Pa  tis  uictus  non 
debere  iudicem  quaerere,— 

"erit  is)  %  (sic)  is  est.  —  is,  qui  —  praeteriri)  Pb  om.  —  nibil  est  iam,  quod)  Sic  E  et  Lb;  C  nihil 
est ,  quod  iam;  de  B  tacetur;  ceteri  nihil  iam  estt  quod.  —  populo)  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pb, 
Pc,  D,  H,  ov,  ?,  j;  i,  et  3  a  populo.  — 

nibil  quod  diribitio)  Pa  om.  —  diribitio)  Sic  B,  E,  C,  H,  S,  T,  et  Uict.  b;  Uict.  a  diremptio,  ov 
directio,  ceteri  direplio.  —  niliil  quod)  La  quod  cum  gl.  nihil.  —  simul)  C  similiter.  —  ut)  ov  et.  — 
qui)  E  et  qui,  La  et  xp  quid.  —  uidero,  dicam)  Sic  B  ct  E;  La,  Lb,  Pa,  G,  ov,  et  j3  uideo  dicam,  set 
La  super  uideo  et  G  in  margine  quid  habent;  cetcri  uideo  quid  dicam.  — 

§.  i5.  hic)  ov  om.   —  ille)   La  ciun  gl.  hic ,  II  is.  —  esse)  La   et  V  om.  —  cx)  D  om.  —  loco)  ov 
om.  —  scruari)  Mc  seruare.  —  gradus)  Sic  B,  E,  et  Pa;  ceteri  gradum.  —  geueri)  Lb  in  marg.  genus.  — 
nec  contendat)   E  ne  contendat.  —  praetorio  nomine)  Sic  B,  E,  et  Lc;  ceteri  praetorio.  — 
extinctae)  C  extinciaeque.  — 
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nullae  conten  tiones,  nulla  libertas  populi  in  mandandis  magistratibus  ,  nulla  expectatio  suffra- 
giorum;  nihil,  ut  plerumque  euenit,  praeter  opinionem  accidet;  nulla  erit  posthac  uarietas  co- 
mitiorum.  Sin  hoc  persaepe  accidit,  ut  et  factos  aliquos  et  non  factos  esse  miremur;  si  cam- 
pus  atque  illae  undae  comitiorum ,  ut  mare  profundum  et  inmensum,  sic  ecferuescunt  quodam 
quasi  aestu,  ut  ad  alios  accedant,  ab  aliis  autem  recedant:  tanto  nos  inpetu  studiorum  et  motu 
temeritatis  modum  aliquem  et  consilium  et  rationem  requiremus?  Quare  noli  me  ad  conten-16 
tionem  uostrum  uocare,  Laterensis.  Etenim  si  populo  gratast  tabella,  quae  frontis  aperit  ho- 
minum,  mentis  tegit,  datque  eam  libertatem,  ut  quod  uelint  faciant,  promittant  autem  quod 
rogentur:  cur  tu  id  in  iudicio  exprimis,  quod  non  fit  in  campo  ?  Hic  quam  ille  dignior:  per- 
quam  grauest  dictu.  Quomodo  igitur  est  aequius  ?  Sic  credo :  quod  agitur,  quod  satis  est  iu- 
dici:  hic  factus  est.  Cur  iste  potius,  quam  ego?  Uel  nescio,  uel  non  dico,  uel  denique,  quod 
mihi  grauissumum  esset  si  dicerem,  set  inpune  tamen  deberem  dicere:  Non  recte.  Nam  quid 
adsequerer,  si  illa  extrema  defensione  uterer,  populum,  quod  uoluisset,  fecisse,  non  quod 
debuisset? 

VII.    Quid,  si  populi  quoque  factum  defendo,  Laterensis,  et  doceo,  Cn.  Plancium  non  obre-17 
psisse  ad  honorem,  set  eo  uenisse  cursu,  qui  semper  patuerit  [hominibus]   ortis  hoc  nostro  eque- 
stri  loco:  possumne  eripere  orationi  tuae  contentionem  uostrum,    quae  tractari  sine  contumelia 


populi)  x5  populis.  —  nihil)  Lb  nlsi,  sct  in  marg.  nihil.  —  accidet)  C  accidit;  in  D  post  lioc  u. 
signum  A,  quo  inserendum  quid  esse  notatur,  positum  et  in  margine  scriptum:  ua  A  ut  et  factos 
reliquos  et  non  factos  esse  mireinur  — <  cat.  —  posthac)  La  cnm  gl.  posthoc.  — 

persaepe)  La  sepe.  —  ut  et)  Mc  ne  et.  —  non  factos)  Pb  non  sanctos.  —  si)  y\  sin.  — <  campus)  Mc 
ca  post.  —  illae)  Lb  om.  —  efieruescunt)  E  et  Ma  eferuescunt ,  Pa  efferuescant ,  D  effreuescunt, 
"/3  efrenescunt.  —  ut)  g  et.  —  ab  aliis  autem  recedant)  D  habet  in  marg.  ut  inserenda.  — •  tanto  nos) 
Sic  Mc,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  O,  C,  T,  ov,  et  %3t  set  in  La  in  supers. ;  B  et  E  tamen  nos ;  g  in  toto 
nos;  ceteri  in  tanto  nos.  —  motu)  La  cum  gl.  metu.  • —  consilium)  B  consiliorum.  —  requiremus)  Sic  B, 
E,  et  Lc;  ceteri  requiramus.  — 

§.  16.  contentionem)  Mc,  Pb,  et  Pc  contionem,  yZ  condicionem.  —  uestrum)  Sic  Ma,  Mb,  Mc,  La, 
Lc,  D,  et  Br.;  O  et  G-  urm;  F2  om;  ceteri  uestram.  —  uocare)  Sic  B;  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lc,  Pb, 
Pc,  D,  G,  Br.,  T,  #i,  3,   ip,  Fi,   2,  et  Pith.;  ceteri  reuocare.  — 

Etenim)  Ma  Est  enim.  —  tabella)  Ma  om,  C  tabula.  —  eam)  ov  et  #3  om.  —  autem)  La  et  Lb 
aut,  C  at.  —  quod  rogentur)  Mc  atque  rogentur.  —  tu  id  in  iudicio)  Sic  B,  E,  Lc,  et  O;  ceteri  tu 
in  iudicio.  —    iudicio  exprimis)  B  et  E  iudicio  ut  fiat  exprimis.  —~    fit)  La  sit  cum  gl.  fit.  — 

Hic)  La  et.  —  quam)  Lb  uel.  —  perquam)  Pa  postquam,  ov ,  %Z ,  et  xp  et  quam,  g  per  quem.  — 
aeqnius)  Sic  B,  E,  La,  Pa,  Pb,  et  Pc;  G  eq',  in  margine  uero  uel,  equum,   %3    equus ;   ceteri  aequum.  — ■ 

Sic)  Ma,  D,  et  ifr  si;  set  in  D  c  supers. ,  —  quod  agitur)  D  om,  set  marg.  adscr.  a  manu  secunda 
A  conuenit.  •—>     agitur)  Lb  agitatum ,   F2  agitatur.  r—    iudici)  Mb,  Mc,  et  %3   iudicii,  F2   indicii.  — 

iste)  C  ipse.  —  uel  denique)  H  ut  denique.  —  ■  mibi)  Ma  om,  %\  nihil.  — ■  si  dicerem)  Sic  B  et  E ; 
Uict.  a  dicere;  ceteri  sic  dicere.  — •  deberem)  g  debere,  —  Nam)  E,  Ma,  Mb,  La,  Lc,  D,  O,  G,  g,  %3, 
ip,  et  Lambb.  nunc;  O  uero  et  G-  in  marg.  pro  uarietate  habent  nam;  Lb  nam  si.  »—  quid)  La  quod.—- 
adseqnerer)  La  asseqnitur  cum  gl.  assequerer.  —    illa)  La  ulla.  —    defensione)  Le  confessione. 

C  VII.  §.  17.  obrepsisse)  Pa  om,  Ma  obrepisse.  —  eo  uenisse)  Lb  eo  conuenisse.  — •  patuerit)  #3 
patuit.  —  ortis)  Seruaruht  B  et  E.  —  hominibus)  Mc,  La,  et  aliquot  Lambb.  omnibus ,  C  super  homi- 
nibus  habet  ex.  —  hoc)  La  at,  C  At  hoc,  %3  haec.  -—  nostro)  D  uestro.  — ■  contentionem)  Le  con- 
temptionem*  —  uostrum)  Sic  B;  E,  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  C,  et  %3  uestram,  Mc  nostram, 
O  urm;  ceteri  uestrum.  — 
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non  potest,  et  te  ad  caussam  aliquando  crimenque  deducere?  Si,  quod  equitis  Romani  filius 
est  inferior  esse  debuit:  omnes  tecum  equitum  Romanorum  filii  petiuerunt;  nihil  dico  am- 
plius.  Hoc  tamen  miror,  cur  tu  huic  potissumum  irascare,  qui  longissume  a  te  afuit.  Equi- 
dem  si  quando,  ut  fit,  iactor  in  turba,  non  illum  accusso,  qui  est  in  summa  sacra  uia,  cum 
ego  ad  Fabium  fornicem  inpellor,  set  eum,  qui  in  me  ipsum-  incurrit  atque  incidit.  Tu  neque 
Q.  Pedio,  forti  uiro ,  suscenses,  neque  huic  A.  Plotio,  ornatissumo  homini,  familiari  meo,  et 
ab  eo,  qui  hos  dimouit,  potius    quam  ab  iis,  qui  in  te  ipsum  incubuerunt,  te  depulsum  putas. 

18  Set  tamen  haec  tibist  prima  cum  Plancio  generis  uostri  familiaeque  contentio ,  qua  abs  te  uin- 
citur:  cur  enim  non  confitear  quod  necessest?  set  non  hic  magis,  quam  ego  a  meis  conpetito- 
ribus  et  alias  et  in  consulatus  petitione  uincebar.  Set  uide,  ne  haec  ipsa,  quae  despicis,  huic 
suffragata  sint:  sic  enim  conferamus.  Est  tuum  nomen  utraque  familia  consulare.  Num  dubi- 
tas  igitur,  quin  omnes,  qui  fauent  nobilitati,  qui  id  putant  esse  pulcherrumum,  qui  irnagini- 
bus,  qui  nominibus  uostris  ducuntur,  te  aedilem  fecerint?  Equidem  non  dubito.  Set  si  pa- 
rum  multi  sunt,  qui  nobilitatem  ament,  num  istast  nostra  culpa?  Etenim  ad  caput  et  ad  fon- 
tem  utriusque  generis  ueniamus. 

19  VIII.  Tu  es  ex  municipio  antiquissumo  Tusculano,  ex  quo  [sunt]  plurumae  familiae  con- 
sulares,  in  quibus  est  etiam  Iuuentia,  tot,  quot  ex  reliquis  municipiis  omnibus  non  sunt;  hic 
est  e  praefectura  Atinati,  non  tam  prisca,  non  tam  honoxata,  nou  tam  subuibana.     Quantum 


aliquando)  Seruarunt  B  et  E.  — 

Si ,  quod)  Lb  Siquidem.  —  Romani)  y\  racioni.  —  teeum)  D  in  marg.  pro  uarietate  habet  secum.  — 
Romanorum)  %o"  terrarum,  yj  Romani.  —  tarnen)  Mb,  ov,  Puce.,  et  Urs.  tantum.  —  cur  tu  huic)  B  tt 
E  cur  huic;  Pa  cur  tu  hoc.  —    irascare)  C  et  T  irascere.  —     afuit)  Ma  et  yo    ajfuit.  — 

Equidem)  Ma  Etenim,  H  Et  quidem.  —  si)  Lb  etsi.  —  fit)  C  fcat.  —  iactor  in)  /3  iactatorum. — 
est)  Lc  et  H  om.  —  ego)  ov  om.  —  fornicem)  Mc  phormioncm.  —  in)  ov  om.  —  incurrit)  Arusianus 
Messius  p.  382.  incumbat.  — 

nequc)  D  ne  quae  cum  gl.  neque.—  Pedio)  #3  Podio.  —  suscenses)  Sic  E;  Ma  subcenses,  ceteri  suc- 
cemes.  —  A.)  Ma  al.  —  et  ab  eo)  La  ab  eo.  —  hos)  Lb  eos ,  D  uos.  —  dimouit)  E  et  D  demouit, 
ov  domuit.  —     in  te  ipsum)  Ma,  Pa,  et    %Z  te  ipsum ,  Lc  te  in  ipsum.  — 

§.  18.  tamen)  Ma,  Lc,  et  H  om.  —  liacc  tibi  est)  Ma  haec  est  tibi.  —  uestri)  Ma  et  D  nostri,  — 
uincitur)  C  uicitur.  —  confitcar)  Mb  confiteatur.  —  Sed)  Lb  si.  —  non  bic)  La  hic  non,  Lb  non  hor, 
C  non  haec.  —  et  alias  et)  Mc  etiam.  —  alias)  Mb,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  O,  ct  6  aliis.  —  in)  C,  T,  oi; 
et  /3  etiain  in.  —    uincebar)  C  uincebat.  — 

haec)  T  om.  —  sulfragata)  T,  ov,  et  %5  sujpagia.  —  sint)  Lb  sit.  —  utraqne)  ov  utrum,  <;  tua- 
que.  —  Nurn)  Ma,  Mb3  Mc,  La,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  C,  H,  c,  %i,  ct  y  Non.  —  dubitas)  Ma  et 
II  dubites.  —     omncs)  ov  eos.  —     ducuntur)  Lc  dicunlur.  —     fcccrint)  La  cum  gl.  fccerunt,  Pb  fecerunt. 

—  num)  Pc  unde.  —     cst)  Lb  om.  —    nostra)  C,  T,  et  Fl  uestra.  —     ad  caput)  Mb   ct  c  et  ad  caput. 

—  et  ad)  Ma,  Lc,  et  H  et.  —    utriusque  generis)  E  generis  utriusque.  — 

C.  VIII.  §.  19.  ex)  E  e.  —  sunt  plurimac  familiae)  Sic  B;  E  plurimae  sunt  familiae ;  ceteri  pluri- 
mae  familiae  sunt.  —  est)  B  om.  —  Iuuentia)  Ma,  Mb,  Mc,  D,  O,  ov,  q,  Jfl,  et  y/  inuentitia,  II  in 
uenlilia,  Lc,  Pa,  Pb,  et  Pc  iuuentilia,  C  in  uegintina.  —  tot ,  quot  ex)  Sic  cgo  ex  coni.;  B,  E,  et  La 
iot  ex;  sct  in  La  super  tot  scriptum  quot ;  Mc,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  O,  G,  Br.,  C,  Fi,  2,  Pitb.,  ct  Lall.  tot  e; 
(u,    5,   y_\,    et   y    tot;  D    ut  e    cum  gl.  tot;  H  quot ;  ccteri  quot  e. —  non  sunt)  Lb  non  est  alia  super.  — 

e)  E  ea.  —  Atuiati)  E  pro  'iV  atinati;  D  Attinati,  ct  sic  constanter;  Mc  et  C  Arpinati.  —  tam 
prisca)  D  prisca.  — • 
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interesse  uis  ad  rationem  petendi?  Primum  utrum  magis  fauere  putas  Atinatis,  an  Tusculanos 
suis?  alteri:  scire  enim  hoc  propter  uicinitatem  facile  possum:  cum  huius  ornatissumi  atque 
optumi  uiri,  Cn.  Saturnini,  patrem  aedilem,  cum  praetorem  uiderunt,  quod  primus  ille  non 
modo  in  eam  familiam,  set  etiam  in  praefecturam  illam  sellam  curulem  adtulisset,  mirandum 
in  modum  laetati  sunt;  alteros :  credo ,  quia  refertumst  municipium  consularibus ,  nam  male- 
uolos  non  esse  certo  scio :  numquam  intellexi  uehementius  suorum  honore  laetari.  Habemus  20 
hoc  nos,  habent  nostra  municipia.  Quid  ego  de  me,  de  fratre  meo  loquar?  quorum  honori- 
bus  agri  prope  dicam  ipsi  montesque  fauerunt.  Num  quando  uides  Tusculanum  aliquem  de  M. 
Catone  illo,  in  omni  uirtute  principe,  num  de  Ti.  Coruncanio,  municipe  suo,  num  de  totFul- 
tiiis  gloriari?  uerbum  nemo  facit.  At  in  quemcumque  Arpinatem  incideris,  etiamsi  nolis,  erit 
tamen  tibi  fortasse  etiam  de  nobis  aliquid,  aliquid  certe  de  C.  Mario  audiendum.  Primum  igi- 
tur  hic  habuit  studia  suorum  ardentia;  tu  tanta,  quanta  in  hominibus  iam  saturatis  honoribus 
esse  potuerunt ;  deinde  tui  municipes  sunt  illi  quidem  splendidissumi  homines,  set  tamen  pauci,  21 
si  quidem  cum  Atinatibus  conferantur;  huius  praefectura  plena  uirorum  fortissumorum,  sic  ut 
nulla  tota  Italia  frequentior  dici  possit.     Quam  quidem  nunc  multitudinem  uidetis,    iudices,  in 


interesse  tiis)  %i   interest  ius,  xp  interesse  ius.  —    petendi)  #i    attendi.  •— 

utrum)Ma  uerum. —  Atinates)  Mc  attinates,  Pa  atinatos,  %3  Attinatos,—  Tusculanos)  Lb  Tusculanis.  — 
alteri)  Pa  alterius,  —  enim)  Lc  om.  —  facile)  La  cum  gl.  facere ,  Lcfatere,  H  et  facere.  —  pos- 
sum)  Ma,  H,  et  #i  possunt.  —  Saturnini)  D  Saturni.  —  cum)  Mc  tum.  —  uiderunt)  Pc  et  #3  uide- 
rent.  —  primus)  Mb  inprirnis ,  set  a  m.  diu.  supers.  I'  primus.  < —  ille)  ov  om.  —  eam)  Lc  illam.  — 
"praefecturam  illam)  Lb  praefectura  illa.  —  illam)  Ma,  Mb,  Lc,  D,  H,  S,  et  s  om,  ov  illa.  —  sellam) 
Ma  sedem.  —    laetati)  #3  delectati.  — 

refertum)  ov  interfectum.  —  municipium)  C  municipum.  —  nam)  La  cum  gl.  non,  Lc  non,  #3 
num.  —  maleuolos)  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  O,  G,  Br.,  et  F2  maliuolos;  D  maniuolos.  — 
certo)  Ma,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  D,  O,  G,  Br.,  H,  T,  et  #3  certe.  —  suorum)  Sic  ex  coni.;  B  et  E  suo- 
rum  municipum,  nisi  quod  B  municipium  scribit;  La,  Lb,  Lc,  D,  ov}  %i}  et  ip  hospitium  suorum,  Urs. 
hominum  suorum  ;  ceteri  hospitum  suorum.  < — ■    bonore)  B  om.  — 

§.  20.  Habemus)  C  Haberemus ,  g  Habeamus.  —  boc)  Mc  haec.  — -  nostra)  ov  uestra.  —  Quid  ego) 
Pc  et  O  quod  ego.  —  de  fratre  meo)  Lb  quid  de  fratre  meo.  —  agri  prope  dicam  ipsi)  E  agri  ipsi 
prope  dicam.  —    montesque)   Pa  montes.  — 

Num)  Pa  non,  C  nunc.  —  quando)  Ma,  Mb,  Uict.  a,  Lb,  Lc,  Pa,  H,  S,  g,  x  (sic),  et  G-  (in  mar- 
gine)  aliquando.  —  illo)  La  et  ip  illum.  —  principe)  La  principem.  —  Ti.  Coruncanio)  Ma  et  Mb 
T.  coruncano,  Mc  C.  Coruncano,  Lc  Ti.  Corrunchano ,  D  Ti.  Coruntano,  C,  H,  et  S  Ti.  Coruncano.  — 
immicipe  suo)  Mb  et  5  om,  set  Mb  habet  in  marg.  ut  inserenda.  —  Fuluiis)  Sic  E  {futuis  scribens), 
C,  H,  S,  T,  et  \p;  B  Flulius ,  D  filiis,  ceteri  Fabiis.  — 

At)  E  ad,  Lb  Aut.  —  incideris)  E  inciderit.  <—  nolis)  ^3  nobis.  —  tamen  fibi)  Pa  tibi,  D  tibi 
tamen.  —  fortasse  etiam  de  nobis  aliquid ,  aliquid  sed  certe  de)  Sic  B ;  E  fortasse  etiam  de  nobis  ali- 
quid.  sed  certe  de;  xp  fortasse  etiam  de  nobis  aliquid,  aliquid  certe  de ;  y\  fortasse  de  nobis  aliquid,  ali- 
quid  certe  de  (sic  habere  \p  et  %i  ex  silentio  ed.  Ox.  conligendum  est,  quamquam  mibi  secus  uidetur); 
Lc  fortasse  etiam  de  nobis  aliquid,  aliquid  et  de ;  Pa,  C,  H,  S,  T,  et  ^3  fortasse  etiam  de  nobis  ali- 
quid  et  de ;  Mc,  Lb,  et  O  fortasse  de  nobis  aliquid,  aliquid  et  de ;  ceteri  fortasse  de  nobis  aliquid  et  de.  — 
C.)  Mb  G.}  D  gn..  —    babuit)  ov  habuerit.  —     tu)  Pa  tum.  —    hominibus)  C  omnibus.  — 

g.  zi.  Deinde)  ov  Denique.  —  Atinatibus)  Mc  arpinatibus,  D  actinatibus ,  C  Attinatibus.  —  hu- 
ius)  La  et  ip  huiusmodi,  Mc  huius  moi.  —    sic  ut)  E  sicut.  —  multitudinem  uidetis)  Inde  a  uerbo  mul- 
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squalore  et  luctu  supplicem  uobis.  Hi  tot  equites  Romani,  tot  tribuni  aerarii:  nam  plebem 
a  iudicio  dimisimus,  quae  cuncta  comitiis  adfuit:  quid  roboris,  quid  dignitatis  huius  petitioni 
adtulerunt?  Non  enim  tribum  Terentinam,  de  qua  dicam  alio  loco,  set  dignitatem,  set  ocu- 
lorum  coniectum,  set  solidam  et  robustam  et  adsiduam  frequentiam  praebuerunt.  Nostra  mu- 
nicipia  coniunctione  etiam  uicinitatis  uehementer  mouentur. 

22  IX.  Omnia  quae  dico  de  Plancio,  dico  expertus  in  nobis:  sumus  enim  finitumi  Atinatibus. 
Laudandast  uel  etiam  amanda  uicinitas,  retinens  ueterem  illam  offici  rationem,  non  infuscata 
maleuolentia,  non  adsueta  mendaciis,  non  fucosa,  non  fallax,  non  erudita  artificio  simulationis 
uel  suburbano  uel  etiam  urbano.  Nemo  Arpinas  non  Plancio  studuit,  nemo  Soranus,  nemo 
Cassinas,  nemo  Aquinas.  Tractus  ille  celeberrumus,  Uenafranus ,  Allifanus,  tota  denique  no- 
stra  illa  aspera  et  montuosa  et  fidelis  et  simplex  et  fautrix  suorum  regio  se  huius  honore  or- 
nari,  se  augeri  dignitate  arbitrabatur.    Isdemque  nunc  a  municipiis  adsunt  equites  Romani  pu- 


litudinem  usque  ad  uidetis  \n  Pa  lactuia  est  unius  lineae,  neque  tamen  quicquam  eorum  desideratur,  quae 
h\  ceteris  codicibus  extant.  — >      supplicem   uobis)  Lc  supplices  uotis ,   y7>  supplicem.  Nobis.  — 

Hi)  D  hii.  —  aerarii)  E  aerari,  Ma  aeretini,  Mb  aericini,  Mc,  Lb,  et  O  aeritini,  D  acritini, 
Lc  aerituu,  La  attinalium  cum  gl.  attinatini,  C  Altinatinii,  H  Atinalini,  T  Aclinatini,  ov  et  /3  aretini, 
Fi  et  2  Atatini,  Pith.  caeretini.  —  dimisimus)  Fi  diuisimus.  —  adfuit)  E,  Mb,  Mc,  et  D  qffuit ,  Ma 
et  %  l  ahfuit.  —    attulerunt)  C  attulerit.  — 

enim)  La  om.  —  tribum)  Pa  et  %  \  tribuni,  C  tribunum.  —  Terentinam)  B  et  E  (et  hi  quidem 
constanter),  Mb,  Mc,  D,  O,  s,  ct  y\  Terelinam ,  Ma  terentianam,  La  tetenimam,  Lb  Terrentinam.  — 
dignitatcm)  y  (sic)  uerilalem.  —  scd  oculorum)  Uict.  b  in  codice  c  pro  sed  extare  non  monuit.  —  et 
robustam  ct  assiduam)  Ma  et  adsiduam  et  robustam.  — ■     praebucrunt)  y\  et  3  tribuerunt.  — 

Nostra  municipia)  Sic  B  et  E ;  ceteri  Iam  municipia.  —  coniunctione)  y\  conuentione.  —  mouen- 
tur)  C  monentur,  \\>  mouetur.  — 

C.  IX.  §.  22.  in  nobis)  Pa  in  uobis.  —  enim)  H  omnes ,  y3  om.  —  Atinatibns)  Mc  attinatibus. — 
Laudanda  cst)  La  ct  Fi  laudanda  est  enim,  Lb  laudanda.  —  amanda)  y\  om.  —  uicinitas)  Lb  uici- 
nitas  est.  • —  illam)  Sic  B;  Lc,  H,  et  \p  illius;  ceteri  cum  Eybio  illum.  —  rationem)  Sic  ego  emendani; 
B  mentem,  C  amorem,  cctcri  cum  Ejbio  morem.  —  non  infuseata)  Mc,  La,  et  ip  in  non  infuscata, 
C  7ion  ojfuscaia.  —  malcuolcnlia)  E,  Ma,  Mb,  Mc,  D,  O,  G,  Br.,  et  codex  Lamb.  maliuolentia.  —  fu- 
cosa)  Sic  B  ct  E;  ceteri  fucata,  — ■    uel  ctiam  urbano)  Eybius  uel  urbano.  — 

Soranus)  E,  Ma,  Mb,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  c:,  y\ ,  y,  ct  F  (sic)  Sopanus,  Mc  soparius ,  T  Yclpa- 
rius.  —  Cassinas)  Sic  B,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Pa,  Pc,  D,  O,  G,  C,  ct  F  (sic);  ceteri  Casinas.  —  Tractus 
ille)  Sic  B  et  E;  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  Ox.,  G,  ct  Br.  totus  ille ;  Uict.  a  iolus 
ille  tractus,  id  quod  cctcri  Hbri  uideri  possunt  habcre.  —  Ucnafranus)  Pa,  D,  ct  C  Uenefranus.  — 
Allifanus)  E  allisanus ,  Mc,  Pa,  D,  et  G  Alifanus ,  ty  Allifranus.  —  tota  deniquc)  Pb  et  Pc  duiique 
tola.  —  nostra  illa)  E  a  nostra  ita ,  Ma  et  Pa  illa  nostra,  D  uestra  illa.  —  montuosa)  H  montosa, 
yh  modiosa.  —  et  fautrix)  Pb  aut  fautrix.  —  se)  E  sed.  —  huius  lionore  ornari)  Pb  et  Pc  huius  ornari 
honore,  D   honore  huius  ornari.  —     arbitrabatur)  La,  Lc,  D,  Br.,  H,  et  i/>  arbitrabantur.  — 

Iisdcmque)  La  atque  cum  gl.  iisdemque,  Mc  iisdem  atque,  Pa  is  denique,  xp  iis  deniquc,  Fi  hisque. 
—  nunc)  Ma  non.  —  a)  E,  Mc,  La,  Lc,  C,  H,  %  F  l,  et  Br.  ex ;  Ma,  Mb,  Lb,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  ov,  c, 
ct  y\  c ;  Pa  est ;  yZ  ei.  —  cquites)  Mc  om.  —  Romani  publice  cum)  Ma,  oi;  c,  y\  ,  et  3  r.  p.  cum ; 
D  re  p.  cum;  La  et  Lb  rei  publicae  cum ,  set  in  La  supcrscriptiun  romani  plurimi;  Mb,  Lc,  ct  H  Rc- 
mani  plurimi  cum;  Mc  et  F2  Romani  cum.  — 
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blice  cum  legatione  et  testimonio ,  nec  minore  nunc  sunt  sollicitudine,  quam  tum  erant  studio. 
Etenim  est  grauius  spoliari  fortunis,  quam  non  augeri  dignitate.  Ergo  ut  alia  in  te  erant  in-23 
lustriora,  Laterensis,  quae  tibi  maiores  tui  reliquerant,  sic  te  Plancius  lioc  non  solum  muni- 
cipi,  uerum  etiam  uicfnitatis  genere  uincebat:  nisi  forte  te  Labicana,  aut  Gabina,  aut  Bouil- 
lana  uicinitas  adiuuabat;  quibus  e  municipiis  uix  iam,  qui  carnem  Latinis  petant,  reperiuntur. 
Adiungamus,  si  uis,  id  quod  tu  buic  obesse  etiam  putas,  patrem  publicanum:  qui  ordo  quanto 
adiumento  sit  in  honore,  quis  nescit?  Flos  enim  equitum  Romanorum,  ornamentum  ciuitatis, 
firmamentum  rei  publicae  publicanorum  ordine  continetur.  Quis  est  igitur,  qui  neget,  ordinis24 
eius  studium  fuisse  in  honorePlanci  singulare?  Neque  iniuria:  uel  quod  erat  pater  is,  qui  est 
princeps  iam  diu  publicanorum ;  uel  quod  is  ab  sociis  unice  diligebatur ;  uel  quod  diiigentis- 
sume  rogabat;  uel  quia  pro  filio  supplicabat;  nel  quod  huius  ipsius  in  illum  ordinem  summa 
officia  quaesturae  tribunatusque  constabant;  uel  quod  illi  in  hoc  ornando  ordinem  se  ornare, 
et  consulere  liberis  suis  arbitrabantur. 


legatione  et  testimonio)  Sic  e  coni.;  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lc,  Pa,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  C,  H,  S,  ov,  ?, 
#1,3,  Pith.,  Fi  et  2  legatione  testimonio ;  inD  inter  uerba  legatione  testimonio  superscriptum  a  manu  recen- 
tioree^,  set  non  addito  signo,  quo  textui  quid  inserendum  indicatur;  Lb  legatione  testimonioque ;  ceteri 
legationis  testimonio.  —  nunc)  C  nec.  —  simt)  E,  ov,  et  %3  om.  —  quam  tum)  La  et  H  quam  tunc, 
Pa,  Pb,  et  Pc  quam,  C  quantum,  %3  om.  —    Etenim  ~  dignitate)  #3  om.  —  dignitate)  <s  dignitatem.— 

§.  23.  Ergo)  Mc  Ego.  —.  in  te  erant)  Lc  erant  in  te.  — •  Laterensis)  Ma  om,  #3  leterensi.  —  tui) 
Pa  om.  —  reliquerant)  H  reliquerunt.  —  etiam)  ov  om.  —  forte  te)  Ma,  Pb,  et  Pc  forte.  —  Labi- 
cana)  Sic  B  et  E ;  Lambino  monente  etiam  alii  quidam;  Mc  lanitana;  C  et  F  l  Lauitana;  ceteri  La- 
uicana.  —  aut  Gabina,  aut  Bouillana)  Sicr  A  confirmante,  B,  Pa,  et  Pb;  Lb  aut  gauina  aut  bouilana; 
E  aut  gabina.  aut  bouillana.  aut  gabinis ;  Mb,  Mc,  La,  Lc,  et  F2  aut  gabina ,  aut  bouillana,  aut  sa- 
bina;  Ma  aut  gabina  aut  hauillana  aut  sabina;  Pc  an  Gabina  an  Bouillana  aut  Gabinas ;  Fi  aut  Ga- 
bina  aut  Sabina ;  D  an  gambina,  aut  bonilana,  aut  sabina;  ov  an  Gabina,  aut  Bouillana,  aut  Gabi- 
nas;  g  an  Gabina,  aut  Bouilana,  aut  Sabina ;  %i  an  Gabina,  aut  Bouillana,  aut  Gabina;  ip  aut  Bo- 
uillana,  aut  Sabina;  C  aut  Baiulana  aut  Gabina  aut  Sabina ;  H,  S,  G,  et  Br.  aut  Bouillana,  aut  Ga- 
bina  aut  Sabina;  ceteri  aut  Bouillana  aut  Gabina.  —  uicinitas)  Ma  te  uicinitas ,  C,  H,  S,  T,  ov,  et 
%3  ciuitas.  —> 

quibus  —  publicanum)  A  habet.  —  e)  ov  est.  —  iam)  %\  tam.  —  qui)  A  om.  —  carnem)  \p  car- 
rnen.  —  Latinis)  Mb  in  margine  babet  a  sec.  m.  scriptum  Laniis,  Mc  lacrymis.  —  reperiuntur)  Sic  A, 
B,  et  E,  nisi  quod  A  repperiuntur  scribitj  ceteri  inueniuntur.  — 

Adiungamus)  Sie  A;  ceteri  adiungam.  —  buic  obesse  etiam)  Sic  B  et  E;  A  Jmic  abesse  etiam; 
tf6  huic  abesse;  ccteri  etiam  huic  obesse.  — publicanum)  Pa  in  publicanum.  —  ordo)  Lb  om.  —  adiu- 
mento)   Pa  numero.  —    in)  Lb   om.  —    honore)  G  cum  gl.  in  margine  scripta  u.  obtinendo.  — 

Flos)  C  qui  Flos.  —  Romanorum)  C  om.  —  ordine)  Pb  et  Pc  ordines.  —  continetur)  ip  con- 
tinentur. 

§.  24.  est)  Lb  enim.  —  igitur)  Ma,  Mb,  Lc,  H,  S,  s,  et  %\  ergo,  Pa  om.  —  ordinis  eius)  E  eius 
ordinis,  Lb  ordine.  —  honore)  ov  honorem.  —  Plancii)  C  P.  Plancii,  ip  Planciis.  —  pater  is)  %3  pa- 
tris.  —  est)  C  erat.  —  princeps  iam  diu)  Pa  tam  princeps  tam  diu.  —  publicanorum)  Pa  plurimo- 
rum.  —  uel  quod  ab  sociis  —  supplicabat)  A  habet  is  omittens.  —  ab  sociis)  Ma,  Mb,  La,  etDa  so- 
ciis.  —  uel  quod  huius)  Sic  B  et  E ;  ceteri  uel  quia  huius.  —  in  illum)  Mc  in  ipsum.  —  ordinem  — 
ornando)  C  et  T  om.  —  ofBcia)  Lb  officina.  —  ordinem  se)  E,  Mc,  La,  et  Br.  ordine  se ;  ip  om.  — 
consulere)  Lc  consulem.  —    arbitrabantur)   C  arbitrabatur.  — 


14  M.  TULLI    CICERONIS  ORATIO 

X.  Aliquid  praeterea:  timide  dicam,  set  tamen  dicendumst :  non  enim  opibus ,  non  inui- 
diosa  gratia,  non  potentia  uix  ferenda,  set  conmemoratione  benefici,  set  misericordia,  set  pre- 
cibus   aliquid    adtulimus    etiam  nos.     Appellaui  populum  tributim,   submisi  me  et  supplicaui ; 

25ultro  mehercule  se  mihi  etiam  offerentis,  ultro  pollicentis  rogaui.  Ualuit  caussa  rogandi,  non 
gratia.  Nec  si  uir  amplissumus,  cui  nihil  est  quod  roganti  concedi  non  iure  possit,  de  aliquo, 
ut  dicis,  non  inpetrauit,  ego  sum  adrogans,  quod  me  ualuisse  dico.  Nam  ut  omittam  illut, 
quod  ego  pro  eo  laborabam,  qui  ualebat  ipse  per  sese,  rogatio  ipsa  semper  est  gratiosissuma, 
quaest  officio  necessitudinis  coniuncta  maxume.  Neque  enim  ego  sic  rogabam,  ut  petere  uide- 
rer,  quia  familiaris  esset  meus,  quia  uicinus,  quia  huius  parente  semper  plurumum  essem 
usus,  set  ut  quasi  parenti  et  custodi  salutis  meae.  Non  potentia  mea,  set  caussa  rogationia 
fuit  gratiosa.     Nemo  mea  restitutione  laetatus  est,    nemo  iniuria  doluit ,    cui  non  huius  in  me 

26 misericordia  grata  fuerit.  Etenim  si  ante  reditum  meum  Cn.  Plancio  se  uolgo  uiri  boni,  cum 
hic  tribunatum  peteret,  ultro  offerebant:  cui  nomen  [meum]  absentis  honori  fuisset,  ei  meaa 
praesentis  preces  non  putas  profuisse?  An  Minturnenses  coloni,  quod  C.  Marium  e  ciuili 
ferro     atque    ex   inpiis    manibus    eripuerunt,      quod   teclo    receperunt,      quod    fessum    inedia 


C.  X.  Aliquid  praeterea  —  adtulimns  etiam  nos)  A  habet,  media  non  enlm  —  misericordia  omit- 
tens.  —  Aliquid)  %i  et  3  aliud.  —  timide  dicam)  Sic  A;  Fl  et  2  dico  timide ;  D  timide ,  set  dico 
marg.  adsc.  ut  insercndum;  cetcri  timide  dico.  —  est)  Mc,  Lc,  II,  ~,  et  %  (sic)  om.  —  non)  ~  sed;  pro 
qua  particula  negatiua  —  tres  enim  adsunt  —  non  dixit  ed.  Ox. .  —  sed  misericordia)  Pb  et  Pc  orru  — 
attulimus  etiam  nos)  Fi  etiam  attulimus  nos ,  C  attulimus  et  no-s.  — 

tributim)  Sic  B  et  E;  Pc  et  G  tribuum;  T  iribulus ;  /5  tribunus;  D  om,  set  habet  in  marg.  tribu- 
bus  ut  insercndum;  ccteri  tribubus.  —  submisi)  E,  Mc,  et  Fi  summisi ;  y"5  summissime ;  xp  summis.  — 
ultro  meh.  —  rogaui)  A  babet.  —  mebercule  se)  Sic  Mb,  La,  Pa,  Pb,  Pc,  et  D ;  A  mercule  se ;  E  me~ 
hercule  esse  ;  Mc  mehercules  sed;  cetcri  mehercules  se.  —  mcberculc  —  ultro)  C  om.  —  oficrentes) 
Mc  offerrentes  se.  — ■ 

§.  25.  Ualuit  —  quod  roganti)  C  om.  —  Ncc  si  uir  —  impetrauit)  A  babet.  —  si)  Lb  sic.  — 
concedi)  ~  om.  —  non  iure)  Pb  ct  Pc  iure  non.  —  quod  me)  Pucc.  et  Pitb.  in  U.  L.  Graeui  qui  mr, 
sct  in  nota  Graeui  Pitb.  dicitur  cuin  cetcris  quod  me  haberc.  —  ut)  Mc  nec.  —  illud,  quod)  Mc,  La* 
et  ip  illud  rogans  quod.  —>  cgo)  '/5  om.  ■ —  sesc)  Lc  se.  —  rogatio  —  gratiosissima)  A  babet,  pro  ipsa 
scribcns  haec.  —  ipsa  sempcr)  F  (sic)  semper  ipsa.  —  gratiosissima)  Mc,  Pa,  ct  t/'  gratissima.  —  quae 
est  officio  necessitudinis)  B  quae  officio  necessitudinis ;  La  et  Lb  quae  officio  necessitudinis  est.  —  ne- 
cessitudinis  —  essct)  C  ne.  — 

Neque  enim  ego)  Sic  B,  E,  Lb,  Lc,  C,  et  ~;  ceteri  Neqite  ego.  • —  buius  parcute  semper)  La  sem- 
per  Jiuius  parente.  —  plurimum)  La  om,  set  babet  supcr  sequcus  sed  supcrscriptum.  —  custodi  salu- 
tis  meac)  Sic  B  et  E;  Uict.  a  custodi  modo ;  */3  cuslodi ;  cctcri  custodi  meo.  —  fuit)  B  om.  — ■  gra- 
tiosa)  La,  #3,  et  \p  gloriosa,  sct  in  La  supers.  graliosa.  < —  mca)  x x  '7i  ea-  —  miscricordia  grata)  La 
cum  gl.  merita  gratia;  Ma  merita  grala.  —    fucrit)  C  om.  — 

§.  26.  Etcnim)  C  Et.  —  se)  xp  si.  —  nomcu  mcum)  E  meum  nomen  ,  T  non  meum.  —  abscntis) 
Seruarunt  B  et  E.  —  ei)  C  et.  —  praesentis)  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lc,  Pa,  Pc,  D,  O,  C,  II,  /1,  3,  ct 
ijj  praesentes.  —  An  Mint  —  eripuerunt)  A  babet.  —  Minturueuscs)  A  Jlin/urnensem,  D,  C,  et  yft 
Miiurnenses. —  C.)  D  gn„  —  e  ciuili)  Sic  A;  B  ex  ciuili ;  cctcri  ciuili.  Falsa  rcfcrt  Graeuius,  Erfur- 
tensem  cx  ciuili  haberc  dicens.  ■ —  fcrro)  Sic  A;  Urs.  et  Pal.  7.  cruore;  O  cuore ;  ceteri  errore.  —  nt- 
que  ex)  Pa  ex,  D,  T,  et  tp  atque.  —  cripuerunt)  Mc  ct  Lc  eripuerint,  /3  arripuerunt.  —  quod  tcc!o 
reccperuut)  Ma,  Mb,  Lc,  II,  S,  ~,  et  /1  om;  set  hi  Mb  margini  adscr.  ut  insercnda;  Mc  quod  tecto  re- 
ceperint.  —     inedia)  %p  media.  — 
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iluctibusque  recrearunt,  quod  uiaticum  congesserunt,  quod  nauigium  dederunt,  quod  eunx  linquen- 
tem  terram  eam ,  quam  seruarat,  uotis  ominibusque  prosecuti  sunt,  aeterna  in  laude  uersan- 
tur:  Plancio,  quod  me  uel  ui  pulsum  uel  ratione  cedentem  receperit,  iuuerit,  cusiodierit,  his 
et  senatui  populoque  Romano ,  ut  haberent  quem  reducerent,  conseruarit,  honori  hanc  fidem, 
misei^icordiam ,  uirtutem  fuisse  miraris? 

XI.  Uitia  mehercule  Cn.  Planci  res  eae,  de  quibus  dixi,  tegere  potuerunt:  ne  tu  in  ea  ui-27 
ta,  de  qua  iam  dicam,  tot  et  tanta  adiumenta  huic  honori  fuisse  mirere.  Hic  est  enim,  qui 
adulescentulus  cum  A.  Torquato  profectus  in  Africam  sic  ab  illo  grauissumo  et  sanctissumo 
atque  omni  laude  et  honore  dignissumo  uiro  dilectus  est,  ut  et  contuberni  necessitudo  et  adu- 
lescentuli  modestissumi  pudor  postulabat.  Quod,  si  adesset,  non  minus  ille  declararet,  quam 
hic  illius  frater  patruelis,  et  socer,  T.  Torquatus,  illi  omni  et  uirtute  et  laude  par ;  qui  est  quidem 
cum  illo  maxumis  uinculis  et  propinquitatis  et  adtinitatis  coniunctus,  set  ita  magnis  amoris,  ut  illae 
necessitudinis  caussae  leues  esse  uideantur.     Fuit  in  Creta  postea  contubernalis  Saturnini,  pro- 


fluctibusque)  Pa,  C,  et  %3  fluctibus,  —  recrearunt)  Mc  recreauerint,  Fi  confectum  recrearunt.  — 
congesserunt)  C  concesserunt.  —  congesserunt,  quod  nauigium)  Ma,  Lc,  et  D  congesserunt  nauigium. 
—  eum)  #3  cum.  —  eam,  quam)  Mc  tamquam. —  seruarat)  Sic  B  et  E;  D  seruauerant ;  ceteri  seruauerat. — 

uotis  ominibusqne)  Sic  ego  corr. ;  B  uotis  omnibusque  lacrimis ;  E  uotis  omnibus  lacrimisque ;  Ma, 
Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  D,  O,  Ox.,  Gruterr.,  Lambb.,  Pith.  lacrimis  uotisque  omnibus;  Pa,  Pb,  Pc,  et 
unus  Lall.  lacrimis  uotisque  ominibus;  unus  #3  pro  uotisque  scribit  uocisque.  —  prosecuti)  Ma  perse- 
cuti.  —  quod  me  —  cedentem)  A  habet.  —  uel)  Mc  om.  —  ui  pulsum)  Ma,  La,  Lb,  Lc,  Pc,  D,  O, 
H,  T,  q,  et  %3  impulsum,  %i  uel  impulsu.  - —  uel  ratione)  C  uel  Romae,  T  om.  > — >  cedentem)  Uict.  a 
cedentem  tempori.  —  iuuerit)  %i  uicerit.  —  et  his)  Mc,  C,  et  T  et  is ,  et  sic  Br.  a  pr.  manu,  a  sec. 
et  is.  — ■  et)  E  et  Mc  ut.  —  populoque)  Pa  populo.  — «  haberent)  #3  haberet.  —  quem)  Sic  B,  E,  Lb, 
Pa,  Pb,  Pc,  et  unus  Lallemandi;  ceteri  quod.  —  misericordiam ,  uirtutem  fuisse  miraris)  Ma  fuisse  mi- 
raris  misericordiam  uirtutem,   %3  misericordia,   uirtute  esse  miraris.  — 

C.  XI.  §.  27.  Uitia)  Mc  Uita,  D  Uitam.  —  Cn.  Plancii  res  eae)  Sic  B  et  E;  ceteri  res  hae  Cn. 
Plancii,  nisi  quod  Fi  pro  res  hae  habet  hae  res,  et  pro  hae  Ma  et  %3  haec,  Mc  et  O  heae ,  et  D  et 
H  huius.  — ■  dixi ,  tegere)  E  dixit  agere ,  Ma  tegere ,  La  et  ip  dixi  me  tegere.  -—  tu  in  ea)  D  tu  mea, 
%3   tamen  ea.  —    mifere)  La  cum  gl.  mireris ,  g  merere,  H  om.  — 

Hic  est  —  grauissimo  uiro  dilectus  est)  A  habet,  media  et  sanctissimo  — -  dignissimo  omittens.  — 
Hic  est  enim ,  qui  ad.)  B  et  La  Hic  enim  qui  ad. ;  Pa  et  D  Hic  est  enim  ad. .  —  A.)  A  Aulo ,  C  Al- 
lo.  —  Torquato)  Pb  et  Pc  Torquatomenta.  — >  illo  •—  honore)  g  om.  —  grauissimo  et)  E  grauissimo 
uiro  et.  —  sanctissimo)  Lb  sanctissimo  uiro.  • — ■  et  honore)  Ma  om.  —  ut  et)  g  ut.  —  contubernii) 
Ma  contuberni.  > — .  adolescentuli)  E  adolescentis.  —  modestissimi)  Lb  modestissimus  cum  gl.  est,  #1  ho- 
nestissimi.  •—*    postulabat)  H  postulat,  — 

Quod)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  D,  O,  Br.,  Lambb.,  aliquot  Gruterr.,  et  Ox.  praeter  tjj,  qui  cum  ce- 
teris  qui  habet;  La  tamen  supers.  habet  quod,  et  G  in  margine  uel  quod.  • —  adesset)  La  cum  gl.  ad- 
est.  —  minus)  C  om.  —  illius  frater)  E  illustrator ,  Ma  eius  frater ,  %i  illius  pater.  —  T.)  E  tuus, 
Mc  C  —  Torquatus)  g  om.  — •  illi  omni)  E  omni  illi,  La  illi  et  omni.  —  et  uirtute)  Sic  E,  Lb,  Pa, 
Pb,  Pc,  D,  G,  Br.,  C,  et  #3 ;  de  B  tacetur ;  ceteri  uirtute.  —  quidem)  #3  quid.  —  coniunctus)  Ma  pro- 
pinquus.  —  magnis)  Sic  e  coni.  Pantagathi;  C  causae  (a  m.  recentiore),  #3  magis ;  ceteri  magni.  — 
ut  illae)  La  causae  illae  ut,  ip  causae  ut  illae ,  Mc  illae.  — <  necessitudinis)  Ma,  La,  C,  %it  et  3  neces- 
eitudines.  —    Fuit  —  Metelli)  A  habet.  — 

Sativrnini)  Mc  Saturnit  D  Saturnii.  — 
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pinqui  sui,  miles  huius  Q.  Metelli;  cui  cum  fuerit  probatissumus ,  hodieque  sit,  omnibus  esse 
se  probatum  debet  sperare.  ln.  ea  prouincia  legatus  fuit  C.  Sacerdos ,  qua  uirtute,  qua  con- 
stantia  uir?     L.  Flaccus,  qui  homo,  qui  ciuis?    qualem  hunc  putent,   adsiduitate  testimonioque 

28declarant.  In  Macedonia  tribunus  militum  fuit;  in  eadem  prouincia  postea  quaestor.  Primum 
Macedonia  sic  eum  diligit,  ut  indicant  hi  principes  ciuitatum  suarum;  qui  cum  missi  sint  ob 
aliam  caussam,  tamen  huius  repentino  periculo  conmoti  huic  adsident,  pro  hoc  laborant;  huic 
si  praesto  fuerint,  gratius  se  ciuitatibus  suis  facturos  putant,  quam  si  legationem  suam  et  man- 
data  confecerint.  L.  uero  Apuleius  hunc  tanti  facit,  ut  morem  illum  maiorum,  qui  praescri- 
bit  in  parentum  loco  quaestoribus  suis  praetores  esse  oportere,  officiis  beneuolentiaque  supera- 
rit.  Tribunus  plebis  fuit;  non  fortasse  tam  uehemens,  quam  isti,  quos  tu  iure  laudas,  set  certe 
talis,  quales  si  omnes  semper  fuissent,  numquam  desideratus  uehemens  esset  tribunus. 

29  XII.  Omitto  illa ,  quae  si  minus  in  scaena  sunt ,  at  certe  cum  sunt  prolata ,  laudantur :  ut 
uiuat  cum  suis;  primum  cum  parente:  nam  meo  iudicio  pietas  fundamentumst  omnium  uirtu- 
tum:  quem  ueretur  ut  deum:  neque  enim  multo  secus  est  parens  liberis:  amat  uero  ut  soda- 
lem  ut  fratrem,  "Ut  aequalem.  Quid  dicam  cum  pati-uo?  cum  adfiuibus?  cum  propinquis?  cum 
hoc  Cn.  Saturnino,  ornatissumo  uiro?  cuius  quantam  honoris  huius  cupiditatem  fuisse  creditis, 
cuni  uidetis  luctus  societatem?  Quid  de  me  dicam,  qui  milii  iu  huius  periculo  reus  esse 
uideor?  quid  de  his  tot  uiris  talibus,  quos  uidetis  ueste  mutata?     Atqui  haec  sunt  [indicia]  so- 


sui ,  milcs)  ip  simttes.  —  Luius)  Pa  om.  — ■  ciii)  Sic  Mb,  La,  et  H,  set  La  in  uiarg.  habet  quod ; 
\p  cui  qui;  E,  Ma,  Lb,  Pc,  D,  C,  S,  ?,  jri,  et  3  qui  (in  D  a  m.  rcc.  supers.  bus  a);  cetcri  quibus.  — 
csse  sc)  Ml>  esse  sese ,  %  (sic)  esse.  —  probatum)  y3  speratum.  —  L.)  In  D  supcrs.  ut  iuserendiun.  — ■ 
Flaccus)  Pb  factus.  —     dcclarant)  In  D  snper  ra  scriptum  ra   ut   insereiulum.  — 

§.  28.  tribunus)  Pc  lunc.  —  militum)  E  miles.  —  tribunus  militum  fuit)  Ma  et  Lc  fuit  tribunus 
militum.  — •  in  eadcm)  Lb  et  Pa  in  ea.  —  quacstor)  La  fuit  questor.  —  indicant)  La  iudicant  cum 
"1.  indieant,  C  iudicantur.  — >  bi)  La  illi,  C  ii.  —  cum)  C  tum;  et  sic  fuit  in  D,  set  t  a  m.  rcc.  in  c 
mutatum.  —     sint)  D,  C,  y\y  ct  3  sunt.  —    ob)  '/3  ad.  <—    tamcn)  La  tamen  tum.  —    commoti)  Pa  moti. 

, ,  Ivuic  assidcnt)  %3  om.  — •    buic  si  —  putant)  C  om.  —     ciuitatibus  suis)  D  suis   ciuitatibus.  —    quam 

si)  C  quasi.  —  legatiouem  suam  et  mandata)  Sic  B  ct  E;  ceteri  legationem  et  mandata  sua.  —  con- 
fecerint)  C  concesserint.  — 

liiiiu)  Ma  homo.  —  facit)  La  cum  «l.fecit,  Ma,  Mb,  Lc,  D,  g,  y\  et  3  fecit.  —  pracscribit)  Ma 
perscribit.  —  officiis)  yi  ofjicio.  —  superarit)  C  superaret.  —  Tribunus  pl.  —  tribunus)  A  habet.  — 
ncbemcns)  sr  uehemem-  esset  tribunus.  —  talis ,  quales)  Pc  qualis  tales.  —  qualcs)  La  cum  'gl.  qualis, 
Mc  qualis  cum  gl.  quales ,  y3  qualis.  —  omncs)  y3  omnis.  —  semper)  y3  om.  —  ucbemens  csset)  Br. 
esset  uehemens ,  Pa  ct  y3  uehemens  esse ,  C  uehemens.  -— 

C.  XII.  §.  29.  in  sccna)  Sic  B,  E,  Mc,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  G,  Br.,  C,  T,  s,  -/3,  *}',  Lambb.,  Grutert.,  et 
Fi  in  margine  pro  uarietate;  La  insana  cum  gl.  necessaria  ;  ccteri  nccessaria.  —     at)  La  cum  gl.  et,  Pa 

ac   cum   sunt.)   Mc,  II,   et  F  cum   sint.  —    prolata)  Pa  probata.  —    uiuat)  D  uiuit ,  sct  in  ras.,  fuit 

cnim  uiuat.  —  fundamcntum  est)  Ma,  La,  et  Lb  cst  fundamentum  ;  Pb,  Pc,  O,  ct  C  fundamentum.  *—■ 
omnium  uirtutum:  qucm)  C  omniumque  uirtutumque.  —  quem)  D  cum  gl.  patrem,  y3  ct  i/>  quam.  *— 
neque)  Ma,  Lc,  ct  D  nec.  —  enim)  Pa  om,  Ma,  Mb,  Lc  et  H  uero.  ~  secus  cst  parcns)  Sic  B  rt  E ; 
ceteri  secus  parens.  —  amat)  ip  amant.  • —  ut  sodalem)  Lb  sodalem  ut.  —  ut  fratrem)  yi  fratrem,  — 
cum  patruo)Pbom,  D  ut patruo.—  Cn.)E  ctMaCn,f  Gaio.—'  cum  uidetis)SicBetE;  cetcricum uideatis,— 

mibi)  Mc  me.  —  in  buius)  Mb  in  cius ,  Pb  ct  1  (sic)  huius.  —  uideor)  Mc  dicor.  —  bis1  tot  ui- 
ris)   Mc  iis  uiris  tot ,    La  et  %  (sic)  tot  uiris,    eet  in  La  his   supcrs- .  — 

Atqui)  E,  Ma,  et  Pa  Atque.  —    indicia)  La,  C,  S,  et  %x  iudida.  — 
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lida,  iudices,  et  expressa  [haecj  signa  probitatis ,  non  fucata  forensi  specie,  set  domesticis  in- 
usta  notis  ueritatis.  Facilis  est  illa  occursatio  et  blanditia  popularis;  aspicitur,  [non  adtrecta- 
turj  procul  apparet,  non  excutitur  [non  in  manus  sumitur].  Omnibus  igitur  rebus  ornatum3o 
hominem,  qua  externis,  qua  domesticis ;  nonnullis  rebus  inferiorem  quam  te ,  generis  dico  et 
nominis:  superiorem  aliis,  municipum,  uicinorum,  societatum  studio,  temporum  meorum  me- 
moriaj  parem  uirtute,  integritate,  modestia  aedilem  factum  esse  miraris  ?  Hunc  tu  uitae  splen- 
dorem  maculis  adspergis  istis?  Iacis  adulteria,  quae  nemo  non  modo  nomine,  set  ne  suspi- 
cione  quidem  possit  adgnoscere :  bimaritum  appellas,  ut  uerba  etiam  fingas,  non  solum  crimina» 
Ductum  esse  ab  eo  in  prouinciam  aliquem  dicis  lubidinis  caussa :  quod  non  crimen  est,  set  in- 
punitum  in  maledicto  mendacium ;  raptam  esse  mimulam:  quod  dicitur  Atinae  factum  a  iuuen- 
tute  uetere  quodam  in  scaenicos  iure  maxumeque  oppidano.  O  adulescentiam  traductam  ele-31 
ganter!  cui  quidem  cum  quod  liouerit  obiciatur,  tamen  id  ipsum  falsum  reperiatur.  Emissus 
aliqui  e  carcere.    Et  quidem  emissus  per  inprudentiani ,    emissus,   ut  cognostis,    necessari  ho- 


solida,  iudices)  E  iudices  solida,  Mc  solida,  %3  solita  iudices.  —  et  expressa ;  haee  signa)  Urs.  haec 
expressa  signa.  —  haec  signa)  D  signa  haec.  —  specie)  y3  spe.  —>  inusta)  La  immixta  cum  gl.  inusta^ 
%3  iniusta.  «— <    notis)  La  ciun  gl.  uotis ,  %3  uotis.  — 

occursatio)  La  cum  gl.  concursatio ,  Ma,  Lc,  et  H  concursatio.  —  aspicitur)  Pa  aspiciatur.  —  at- 
trectatur)  La  attractatur  cum  gl.  attrectatur ,  C  attractatur.  — 

§.  3o.  qua  —  qua)  Sic  B  et  S;  E,  Lb,  Pa,  Pb,  s,  et  xp  tam  ■—  quam;  %\  et  Pal.  2  quam  —  quam; 
G  q  • —  q;  ceteri  quem  —  quem.  —  externis)  D  ob  externis.  —  quam  te)  E  quanti,  Lb  quem  te.  — 
generis  dico  et  nominis)  Sic  B  et  E ;  D  nominis  et  generis  dico ;  ceteri  generis  et  jiominis  dico.  —  mu— 
nicipum)  La,  Pa,  %\,  et  \p  municipium ,  %3  municipiis.  —  societatum)  t//  societatem.  —  temporum  meo- 
rum  memoria)  E  meorum  temporum  memoria ;  Mb,  g,  %i,  et  if)  temporum  memoria,  set  in  Mb  meorum 
supers.  ut  inser. .  —  parem)  Sic  B,  E,  Pb,  Pc,  et  ip;  ceteri  patris.  —  integritate,  modestia)  Urs.  inte- 
gritate  sua  et  modestia.  —     miraris)  C  mireris.  — 

adulteria)  La  cum  gl.  adultera*  —  modo)  La  et  O  meo.  —  ne  suspicione)  Pb  ne  suspicione  ne.  — 
bimaritum)  Sic  B,  E,  et  ip;  '/3  meritum;  ceteri  maritum.  —  etiam)  Seruarunt  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La, 
Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  G,  Br.,  C,  S,  T,  s,  %i  et  3.  —  Ductum)  C  Ductam,  y>\  Dictum.  —  prouin- 
ciam)  g  prouincia.  —  aliquem)  Lc,  Pa,  C,  et  %3  aliquam.  —  dicis)  E,  Mb,  Mc,  La,  Pa,  Pb,  Pc,  # l,  3, 
et  ip  dicas ,  set  in  La  supers.  dicis;  Ma  et  D  dictas ;  Lc  dictis.  — 

quod)  Ma  om.  —  non)  ip  om.  —  crimen)  G  et  Br.  in  margine  scilicet  in  reo.  —  impunitum) 
Mc  impunicum.  —  iu)  C  etiam.  —  maledicto)  Sic  B,  E,  et  Pucc. ;  ceteri  maledico.  —  mendacium) 
Mc  etiam  mendatium.  —  raptam)  La  cum  gl.  raptum,  H  raptum.  • —  mimulam)  Mb,  Mc^  Pa,  Pb,  Pc, 
O,  C,  et  y3  mimolam;  Ma  mmolam;  La  Miniolam  cum  gl.  in  molam;  H  in  molam;  D  unolam ;  %\  nic- 
molam.  —  Atinae)  Mc  et  C  Mtinae ,  %3  jinne.  —  a  iuuentute)  Sic  B  et  E,  C  a  uiuere;  ceteri  a  iu- 
uene.  —  quodam)  Ma,  Lc,  et  H  quondam,  ip  quoddam.  —  iure  maximeque)  La  et  i[>  iureque  maxime.  — 
oppidano)    %3  oppidacio.  — > 

§.  3i.  adolescentiam)  ^i  adolescentulam.  —  cui)  E  qui.  —  quod)  II  om.  —  tamen)  Mc  tum.  —> 
id  ipsum)  D,  C,  et  #3  ad  ipsum.  —  reperiatur)  La  cum  gl.  obiciatur ,  H  obiiciatur.  —  Emissus) 
La  Emissis  cum  gl.  Emissus.  —  aliqui)  Sic  B;  La  aliquis  cum  gl.  est ;  Ma,  Mb,  Lc,  et  q  aliquis 
est;  D  est  aliquis ;  ceteri  aliquis.  —  e)  Lc  et  H  a,  #i  om.  —  Et  quidem)  Mb,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc, 
D,  C,  et  %p  equidem;  Mc  quidem.  —  per  imprudentiam  emissus)  Seruarunt  B,  E,  Pb,  C,  H,  S,  T,  et  xp; 
S  et  x  (siO  tantum  emissus  seruarunt.  —  cognostis)  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Lc,  D,  C,  H,  g,  #i,  et  Fi  cogno- 
scis ;  Mc  cognoscit;  Pb  cognoscas;  T  cognoscitis.  —    necessarii)   Mc   ne  cum.  — 
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minis  optumique  adulescentis  rogatu;  idem  postea  praemandatis  requisitus.  Atque  haec,  nec 
ulla  alia  sunt  coniecta  maledicta  in  eius  uitam,  de  cuius  uos  pudore,  religione,  integritate  dubitetis. 
XIII.  Pater  uero ,  inquit,  etiam  obesse  filio  debet.  O  uocem  duram  atque  indignam  tua 
probitate,  Laterensis !  Pater  ut  in  iudicio  capitis,  pater  ut  in  dimicatione  fortunarum,  pater  ut  aput 
talis  uiros  obesse  filio  debeat?  qui  si  esset  turpissumus,  si  sordidissumus,  lamen  ipso  nomine  patrio 
ualeret  aput  clementis  iudices  et  misericordis;  ualeret,  inquam,  conmuni  sensu  omnium  et  dul- 

32  cissuma  conmendatione  naturae.  Set  cum  sit  Cn.  Plancius  is  eques  Romanus ,  ea  primum  ue- 
tustate  equestris  nominis,  ut  pater,  ut  auos,  ut  maiores  eius  omnes  equites  Romani  fuerint, 
summum  in  praefectura  florentissuma  gradum  tenuerint  et  dignitatis  et  gratiae;  deinde  ut  ipse 
in  legionibus  P.  Crassi  inperatoris  inter  ornatissumos  homines,  equites  Romanos,  summo  splen- 
dore  fuerit;  ut  postea  princeps  inter  suos,  plurumarum  rerum  sanctissumus  et  iustissumus  iu- 
dex,  maxumarum  societatum  auctor,  plurumarum  magister:  si  non  modo  in  eo  nihil  um- 
quam.reprehensum,  set  laudata  sunt  omnia,  tamen  is  oberit  honestissumo  filio  pater,  qui  uel 
minus  honestum  et  alienum  tueri  uel  auctoritate  sua  uel  gratia  possit?  Asperius,  inquit,  lo- 
cutus  est  aliquid  aliquando.     Immo  fortasse  liberius.     At  id  ipsum,    inquit,  non  est  ferendum. 

33Ergo  ii  ferendi  sunt,  qui  hoc  queruntur  [libertatem  equitis  Romaui]  se  ferre  non  posse?  Ubi- 
nam  ille  mos?  ubi  illa  aequitas  iuris?  ubi  illa  aniiqua  libertas,  quae  malis  oppressa  ciuilibus 
extollere  iam  caput,     et  aliquando  recreata  se  erigere  debebat?     Equitum   ego   Romanorum   in 


praemandatis)  B  praemandatus,  Ma  p.mandalis,  Pb  et  g  praeloris  mandalis,  yZ  praetoris  mandatu. — 

Atque)  Lb  Atqui.  —  nec)  C  ne.  —  ulla)  yZ  multa.  —  intcgritate)  Pa  integritatis.  —  dubitetis) 
La  curn  gl.  non ,  H  non  dubitetis.  — 

C.  XIII.  nero)  Mb  om.  —  etiam)  yZ  el.  —  debet)  C  debebat.  —  tna  probitatc)  #3  tu  probita- 
tem.  —  Pater  ut  in  iudicio  —  fortunarum)  Mb  om,  set  babet  in  margine.  —  patcr  ut  in  dim.  fort.)  T  et 
#3  om.  —  pater)  D  om ,  set  babct  in  marg.  ut  inscr. .  —  ut  in  dim.)  La  in  om,  set  babet  supers. ;  Lc, 
D,  et  H  ut  om.  — ■  dimicatione)  Pa  diminutione,  C  iudieio.  —  fortunarum)  La  et  \p  formarum,  C  for- 
tunarum  suarum.  —  debeat)  C  debebat ,  yb  debeant.  —  qui)  Mc  cui.  —  si  sordidissimus)  Sic  B,  E, 
et  Lc;  Pa  seditiosissimus ;  ccteri  sordidissimus.  —  clementes)  Ma  dementis.  —  communi  scnsu)  Ma  et 
La  conmuni  consensu,  y\  consensu.  —  commendatione)  S  ct  y\  commemoratione.  —  naturac)  D  uare, 
set  supers.  le  et  additum  t,  ut  cssct  ualerct.  — 

§.  32.  equestris  nominis)  Sic  B;  E  equestris ;  Ma  equestri  ordini.t;  ceteri  equestris  ordinis.  —  eios 
omnes)  Pa  sui  omnes ,  Pb  ct  Pc  omnes  eius.  —  fuerint)  La,  Pa,  g,  ct  %3  fuerunt.  —  florcntissima)  Ma 
om,  et  in  D  singulae  buius  u.  litterae  punctis  subnotatae.  —  tenuerint)  La,  Pa,  9,  y3,  et  xp  tenuerunt, 
set  in  La  supers.  tenuerint. —  et  dignitatis)  Pa  dignitatis. —  gratiae)  Lb  genere. —  deinde)  Lc  dein. —  in) 
Ma  om. —  Crassi)  D  et  ip  Classi. —   summo  splendorc  fuerit)  Pb  et  Pc  Jiomines  fuerint  summo  splendore.— 

princeps)  y\  principes.  • —  ninximarnm)  yZ  maxirnarum  cit/itaJum.  —  plnrimarum)  La  plurimarum 
rerum.  —  laudata)  Pb,  Pc,  et  O  laudanda.  —  ct  alienum)  D  ac  alienum.  —  uel  gratia)  Ma  om.  —  Aspe- 
rius)  s  ytperius.  —  inquit)  La  cum  gl.  Plancius.  —  id  ipsum)  Mc  idern  ipsum.  —  incjuit)  La  cum  gl. 
Laterensis.  — 

§.  33.  ii)  Sic  Mc;  ceteri  hi.  —  cmi)  Ma  om.  —  boc  queruntur)  Sic  B  et  E;  Pa  et  y\  querunt;  ceteri 
queruntur.  —  Ubinam)  Lb  et  Pa  ubi  iam,  T  ubi.  —  eiuilibus)  La,  Pa,  q,  et  Fi  ciuibus.  —  caput)  La  ce- 
pit  cum  gl.  caput.*—  recreata  se)  Pa  necata  se ,  PbetPc  se  recreata. —  debebat)B,  La,  Lc,  C,  ct  II  debeat. — 
Equitum)  Mc  G.  equitum.  —  ego)  E  ex  emendatione,  fuit  euim  primum  ergo  scriptum;  Ma,  Mb,  La, 
%\,  et  3  ergo;  C  uero ;  in  D  ego  deletum  et  supers.  etiam  ut  ins. .  —  Bomanorum  in)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb, 
Lb,  Lc,  D,   H,  ?,  et  Fi;  Mc  Romanorum  an  in;  Pa  Romanorum  iam;    ceteri  Romanorum  etiam  in.  — 
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homiues  nobilissumos  maledicta,  publicanorum  in  Q.  Scaeuolam,  uirum  omnibus  ingenio,  iu- 
stitia,  integritate  praestantem,  aspere  et  ferociter  et  libere  dicta  conmemorem?  XIV.  Consuli, 
P.  Nasicae,  praeco,  Granius,  medio  in  foro,  cum  ille  edicto  iustitio  domum  decedens  rogasset 
Granium,  quid  tristis  esset:  an  quod  reiectae  auctiones  essent?  Immo  uero,  inquit,  quod  le- 
gationes.  Idem  tribuno  plebi,  potentissumo  homini,  M.  Druso,  set  multa  in  re  publica  mo- 
lienti,  cum  ille  eum  salutasset,  ut  fit,  dixissetque:  Quid  agis  Grani?  respondit:  Immo  uero, 
tu  Druse,  quid  agis?  Ille  L.  Crassi,  ille  M.  Antoni  uoluntatem  asperioribus  facetiis  saepe 
perstrinxit  inpune.  Nunc  usque  eost  oppressa  nostra  adrogantia  ciuitas  ,  ut ,  quae  fuit  olim 
praeconi  in  ridendo,  nunc  equiti  Romano  in  plorando  non  sit  concessa  libertas.  Quae  enim34 
umquam  fuit  Planci  uox  contumeliae  potius  quam  doloris?  quid  est  autem  umquam  questus, 
nisi  cum  a  sociis  et  a  se  iniuriam  propulsaret?  Cum  senatus  inpediretur,  quo  minus,  id  quod 
hostibus  semper  erat  tributum,  responsum  equitibus  Romanis  redderetur,  omnibus  illa  iniuria 
dolori  publicanis  fuit;  set  eum  ipsum  dolorem  hic  tulit  paulo  apertius.  Conmunis  ille  sensus 
in  aliis  fortasse  latuit;  hic,  quod  cum  ceteris  animo  sentiebat,  id  magis  quam  ceteri  et  uoltu 
promptum  habuit  et  lingua.    Quamquam,  iudices,  (adgnosco  enim  ex  me)  permulta  in  Plan-35 


publicanorum  in  Q.  Scaenolam  —  M.  Druso)  A  habet,  ante  publlcanorum  addens  ego.  —  in  Q.)  Lb  in- 
duant  q.;  CM.Q.. —  integritate)  Ma  dignitate,  La  etintegritate,—  aspere)  g  aspere  et.-—  et  libere)  A  om.— 

C.  XIV.  Nasicae)  \fj  Nascitae.  ~  Granius)  Ma,  D,  C,  H,  %i  et  3  grauius.  —  medio  in  foro)  A  in 
medioforo. —  ille),Pa  illo.  —  edicto)  H  indicto.  —  iustitio)  Mc,  La,  Pa,  Pc,  et  D  iustitiae.  —  domum) 
La  om. —  decedens)  Sic  A  et  E;  B  decendens ;  Ma  et  H  discendens ;  Mc  descenderem ;  H  discendens ; 
ceteri  descendens.  —  Granium)  Ma  et  D  om,  set  D  in  marg.  habet  grauium  ut  ins.;  Lb  Grannium; 
GGraminium;  \p  Grauium.  — ■  esset)  E  isset,  Ma  es.  —  an)  Ma  sed.  —  reiectae)  Seruarunt  A,  B,  et  E.  — • 
auctiones)  D  cum  gl.  prostitutiones ;  Pa,  Pb,  Pc,  et  O  auctores.  —>  essent)  Mc,  Br.,  et  %3  om.  —  Immo)  Pb 
uno.  —  quod)  ij)  quot.  —  legationes)  Sic  A  et  E;  La  legiones  cum  gl.  sunt  minutae;  g  et  %i  religiones; 
ceteri  legiones.  — « 

tribuno)  Lb  et  C  tribunus.  —  plebi)  Sic  A ;  ceteri  plebis.  —  homini)  A  om.  —  M.)  C  om.  —  in  re 
publica)  Sic  E  et  La;  ceteri  in  rem  p.  —  dixissetque)  E  dixisset ,  C  dixitque,  et  sic  D,  in  quo  tamen  su- 
pers.  sse.—  Quid  agis ,  Grani)  %3  agis  eram.  —  Grani)  Ma  et  D  grauius,  Lb  Granni,  C,  H,  et  %i  Graui. 
—  respondit)  Ma  rendit.  —  Immo)  C  om.  —  uero  tu)  Ma  et  Lc  tu  uero.  —  L.)  E  luci,  D  lucii.  —  Crassi) 
E  crasse.  —  Antoni)  Sic  E  et  Ma ;  ceteri  Antonii.  —  uoluntatem)  La  uoluntate.  —  asperioribus)  #3  a 
superioribus.  —    perstrinxit)  Pa  perscripsit ,  #i  praestrinxit.  — 

Nunc  —  libertas)  A  habet.  —  eo  est  oppressa)  Sic  A,  E,  et  sine  dubio  etiam  B;  Mc  eo ;  ceteri  eo  op- 
pressa. —  nostra)  Sic  A,  B,  E,  et  #3;  ceteri  uestra.  —  ciuitas,  ut)  Sic  A,  E  (sine  dubio  etiam  B),  Mc,  La, 
Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  et  O;  5  ciuitas  est  et;  ceteri  ciuitas  estut.  —  in  ridendo)  Ma,  C,  H,  et  T  irri- 
dendo;  Pa  in  cedendo.—  in  plorando)  Ma,  Mc,  H,  T,  et  ip  implorando.  —  non  sit  concessa  —  Plancii) 
Pa  om.  — 

§.  34.  fuit)  B  post  uox  conlocat.  —  Planci)  Sic  B  et  E ;  ceteri  Plancio.  —  autem  umquam)  Pc  aut  un- 
quam,  C  umquam.  —  cum)  #3  quod.  —  a  se)  Lb  ab  se.  —  Cum)  Mc  Qui  cum.  — -  dolori)  #3  om.  —  pu- 
blicanis  fuit)  E  fuit  publicanis.  —  eum)  D  cum.  —  ipsum)  E  om,  La,  Pb,  et  Pc  illum,  set  inLa  supers. 
ipsum.  —    apertius)  C  asperius.  — 

Communis)  Ma,  Mc,  La,  Lc,  D,  C,  H,  T,  g,  et  %\  cum  minus,  Pa  cum  nimius. —  in  aliis)  Ma,  Lc, 
H,  ?,  et  Fi  malus,  La,  Lb,  Pa,  et  C  male.  —  latuitj  D  om,  set  babet  in  marg.  ut  ins..  —  cum)  %  (sic) 
om.  —  animo)  Lb  om,  H  ante,  xfj  ante  animo.  —  uultu)  La  et  g  multum,  %5  mulli.  —  promptum)  Ma 
promptu.  —    lingua)  La,  C,  et  ip  linguam.  — 

§.  35.  ex)  %3  et.  — 

15* 
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cium,  quae  ab  eo  numquam  dicta  sunt,  conferuntur.  Ego  quia  dico  aliquid  aliquando,  nou 
studio  adductus,  set  aut  contentione  dicendi  aut  lacessitus;  et  quia,  ut  fit,  in  multis  exit  ali- 
quando  aliquid  si  non  perfacetum,  attamen  fortasse  non  rusticum:  quod  quisque  dixit,  me  id 
dixisse  dicunt.  Ego  autem  si  quid  est,  quod  mihi  scitum  esse  uideatur  et  homine  ingenuo  di- 
gnum  atque  docto,  non  aspernor;  stomachor  uero,  cum  aliorum  non  me  digna  in  me  confe- 
runtur.  Nam  quod  primus  seiuit  legem  de  puhlicanis  tum,  cum  uir  amplissumus  consul  id 
illi  ordini  per  populum  dedit,  quod  per  senatum  si  licuisset  dedisset,  si  in  eo  crimen  est,  quia 
suffragium  tulit:  quis  non  tulit  publicanus?  si,  quia  primus  sciuit:  utrum  id  sortis  esse  uis, 
an  eius,  qui  illam  legem  ferebat?  Si  sortis:  nullum  crimen  est  in  casu;  si  consulis:  splendor 
etiam  Planci,  hunc  a  summo  uiro  principem  esse  ordinis  iudicatum. 
5  XV.  Set  aliquando  ueniamus  ad  caussam.  In  qua  tu  nomine  legis  Liciniae,  quaest  de  so- 
daliciis,  omnis  ambitus  leges  conplexus  es:  neque  enim  quicquam  aliut  in  hac  lege  nisi  editi- 
cios  iudices  es  secutus.  Quod  genus  iudiciorum  si  est  aecum  ulla  in  re  nisi  in  hac  tribua- 
ria,  non  intellego,  quamobrem  senatus  hoc  uno  in  genere  tribus  edi  uoluerit  ab  accussatore, 
neque  eandem  editionem  transtulerit  in  ceteras  caussas;  de  ipso  denique  ambitu  reiectionem 
fieri  uoluerit  iudicum  alternorum,  cumque  nullum  genus  acerbitatis  praetemritieret,  hoc  tamen 


Ego  quia  —  dixisse  dicunt)  A  habet.  —  adductus)  y3  om.  —  sed  aut  contentione)  Sic  A,  B, 
•et  E;  ceteri  sed  contentione.  — •  lacessitus)  La  cum  gl.  lacessendi  ;  Ma  ,  Lc,  ct  II  lacessendi.  — 
exit)  C  et  y3  erit.  —  aliquando  aliquid)  In  D  inter  haec  uu.  supers.  et.  —  si  non)  C  sed  si  non.  —  perfa- 
cetum)  La  cum  gl.  perfectum,  Lc  perfectum.  —  attamen)  D  cum  gL  sed,  La  actum  cum  gl.  attamen.  — 
rae  id)  E  et  Mb  id  me,  Pa  et  me  id.  —  si  quid)  E,  Ma,  Mb,  Lc,  D,  C,  H,  T,  y\  et  3  si  quod  —  scitum 
esse)  La  esse  scilum. —  homine  ingenuo)  E,  Pc,  et  C  hominem  ingenio ;  D,  y\,  et  \]>  Jiomine  ingenio.  — 
stomachor)  La  stomachor  ego ,  y3  Slomachorum.  —  ucro)  E  om.  —  aliorum)  y3  alios.  —  non)  Pa  om, 
C  non  modo,  y3  nec  non.  —    in)  C  om.  —     confenuitur)  Pa  perferunlur.  — 

Nam  quod  —  dedisset)  A  habet.  —  sciuit)  A  sciui.  —  tum)  Mb,  Mc,  Lc,  Pe,  D,  II,  ct  y\  iameru  — 
cum)  Mc  ium.  —  consul)  Mc  consuli.  —  id)  A  om.  —  quia)  Ma,  La,  Lc,  et  II  guod,  g  gui.  —  quis  non 
tulit)  #3  om.  —  tulit  publicanus)  La  publicanus  tulit,  y3  publicanis.  —  si)  La  et  xp  sed.  —  primus)  Sic 
B,  E,  Ma,  Pa,  Pb,  O,  JBr.,  et  Ox.  praetcr  C  et  xf) ,  qui  cum  ceteris  primum ;  La  primum  id. —  utrnm)  Ma 
uerum.  —  sortis)  Vtifortis.  —  cssc)  C  esset.  < —  cius)  La  illius  cum  gl.  eius.  —  illam)  La  om,  D,  C,  et 
y\  eam.  ■ —  sortis)  La,  Pa,  ct  yiforiis,  set  in  La  supers.  soriis.  —  si  consulis)  Mb  sin  consulis.  —  etiam) 
Mc  et.  —  principein  esse  ordhiis)  Sic  B,  E,  Pa,  et  Pc;  ceteri  principem  ardinis ;  iu  D  tamen  esse  margini 
adsc.  ut  inserendum.  — 

C.  XV.  §.  36.  nomine)  C  nomen,  set  nomine  snp.  lin.  a  man.  rec. ,  y\  omne.  —  lcgis  —  leges)  T  om. — 
sodalitiis)  g  solidariis.  —  omnis)  Sic  B,  Lb,  D,  et  C;  cetcri  omnes.  —  ambitus)  D  cum  gl.  corruptionis.  — 
leges)  Sic  B,  Mb,  Lc,  D,  et  Ox. ;  ccteri  legis.  —  complexus)  Lc  amplexus,  set  iu  marg.  eadeui  m.  comple- 
xus.  —    cs)  Mc  est.  — 

Neque  enim  —  cs  sccutus)  A  habct,  nec  pro  neque  scribcns.  —  quicquani)  Mc  quiddam,  —  ahut)  Sic 
A;  D  oin;  ccteri  aliud. —  editicios)  Lc  editius,  Pa  editionis ,  y\  editios ,  y3  ediatios.  —  es  secutus)  A  se- 
cutus  esj  B,  E,  et  D  esse  secutus ;  Seiuius  ad  Uerg.  Ecl.  III,  5o.  sccutus.  —  ulia)  Sic  B,  E,  La,  Lb,  Lc, 
Pa,  Pb,  Pc,  D,  G,  Br.,  T,  g,  y\,  3,  Fi,  2,  ct  Lallcmandi ;  cetcri  nulla.  —  nisi  in  hac)  Sic  B  et  E;  ceteri 
nisi  httc.  —  tribuaria)  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  C,  C,  S,  T,  yi,  3,  t/s  et  Lambb.  tributaria; 
Mc  tributorioj  Br.  tribunaria ;  g  tributarii.  —  in  genere)  ~M.c  genere.  —  uoluerit  ab  accusatore)  Ma  etLc 
ab  adcusatore  uoluerit.  —  dc  i^DSo  denique)  D  denique  de  ipso. —  reicctionem)  Sic  B,  E,  ct  aliquot  Lambb.; 
Uict.  a  et  Mc  derogationem ;  Pa  de  iectione  ;  cetcri  de  reieetionc.  —  iudicum)  Sic  B,  E,  Uict.  a,  et  Lb;  ce- 
tcri  iudicium.  —     praetcrmittcrct)  y3  praetermittere.  — 
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ununi  praetereundum  putarit.  Quid?  huiusce  rei  tandem  obscura  caussast,  an  et  agitata  tum,  37 
cum  ista  in  senatu  res  agebatur,  et  disputata  hesterno  die  copiosissume  a  Q.  Horlensio?  cui 
tumst  senatus  adsensus.  Hoc  igitur  sensimus:  cuiuscumque  tribus  largitor  esset,  et  per  hanc 
consensionem,  quae  magis  honeste  quam  uere  sodalitas  nominaretur,  quam  quisque  tribum  turpi 
largitione  corrumperet,  eum  maxume  iis  hominibus,  qui  eius  tribus  essent,  esse  notum.  Ita 
putauit  senatus,  cum  reo  tribus  ederentur  eae,  quas  is  largitione  deuinctas  haberet,  eosdem 
fore  testis  et  iudices.  Acerbum  omnino  genus  iudici,  set  tamen,  si  uel  sua  uel  ea,  quae  ma- 
xume  esset  cuique  coniuncta,  tribus  ederetur,  uix  recussandum. 

XVI.     Tu  autem,   Laterensis,   quas  tribus  edidisti?     Terentinam,  credo :    fuit  certe  id  ae-38 
cum,  et  certe  expectatumst,  et  fuit  dignum  constantia  tua.     Cuius  tu  tribus  uenditorem  et  cor- 
ruptorem  et  sequestrem  Plancium  fuisse  clamitas,   eam  tribum  profecto,   seuerissumorum  prae- 
sertim   hominum   et   grauissumorum   edere   debuisti.     At  Uoltiniam :    lubet   etenim   tibi   nescio 
quid  etiam  de  illa  tribu  criminari:  hanc  igitur  ipsam  cur  non  edidisti?   Quid  Plancio  cum  Le- 


putarit)La  et  ipputauit,  Lb  puiauerit.  <—* 

§.  Zy.  huiusce  rei)  Sic  B  et  E ;  ceteri  huius  rei.  —  tandem)  Seruarunt  B  et  E.  —  an  et)  Mb  et  cum  gl. 
an,  C  an  etiam,  Uict.  a  an  et  non  tum,  Pucc.  et  non  tum.  —  tum)  Seruarunt  B  et  E.  —  ista)  C  ita.  — ■ 
iu  senatu  res)  Lb  res  in  senatu.  —  liesterno)  Mb  externo,  D  esterno ,  Ma  hodierno ,  Mc  et  Lc  hesterna.  — 
copiosissime)  Sic  B  et  E;  H  om;  ceteri  copiosius.  —  tum)  Ma,  Mb,  Mc,  Lc,  D,  et  %\  tamen,  idejtie  habet 
Br.  in  marg.  pro  uarietate.  — 

Hoc)  La  et  Lb  Haec,  set  in  La  supers.  hoc.  —  igitur)  y\  agitur.  —  cuiuscumque)  #1  cuiusque.  — 
esset,  et  per)  Sic  libri  omnes  praeter  H,  qui  et  copulam  om.  —  hanc)  SeruaruntB  et  E.  —  consensionem) 
Ma,  D,  H,  et  y\  consensionemque,  set  in  D  que  punctis  subnotatum;  La  consessionemque ;  Lb  consensionem 
quomodo ;  C  confessionem. —  quae  magis  honeste  quam  uere)  Sic  E ;  B  quae  magna  honeste  quam  uere, 
incertum  tamen,  utrum  magna  ante  an  post  honeste  habeat;  Pc  quae  ingrata  tamen  quam  uere ;  Ma,  Mb, 
Mc,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  D,  O,  H,  g,  etip  magistratuum  honesteque ;  Lc  quae  magistratuum  honesteque  ;  G  et 
Br.  quae  magistratuum  honeste  quae ;  C  magistratuum  honestaque ;  ffi  magistratuum  honeste;  ceteri  ma- 
gistratuum  quae  honeste.  —  sodalitas)  La  cum  gl.  sodalitatis.  —  nominaretur)  %\  nominatur.  • —  tribum) 
C  tribuni,  D  tributum,  set  tu  punctis  cinctum.  —  eum)  Mc,  La,  Lb,  C,  #3,  ip,  et  Fi  cum,  et  sic  fuit  in  D, 
set  correctum.  —    iis  hominibus)  La,  Lb,  et  Pa  hominibus  his.  —    essent,  esse  —  reo  tribus)  Pb  om.  — 

putanit)  Mc  et  Pc  putant.  —  reo)  g  eo.  —  ederentur)  xp  ederent.  —  eae)  Mb,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  et  D 
Jiae;  Ma,  C,  et  #3  haec.  —  is)  In  D  in  ras.,  C  ii,  ip  his.  —  deuinctas)  Pa,  Pb,  Pc,  D,  et  C  deuictas.  — 
eosdem)  g  et  #3  eodem.  —  testes)  Pc  tristes.  —  omnino)  La  omne.  —•  esset)  Mc,  La,  et  ip  essent.  —  cui- 
que)  Lb  cui ,  ffi  quicunque ,  g  om.  — 

C.  XVI.  §.  38.  Terentinam)  Ma  Terentianam.  —  Terentinam  credo :  fuit)  T  Terentianam  ?  crede 
fuit;  x  (s*c)  Terenciana,  credo  id  certe  fuit.  —  fuit  certe  id)  Sic  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc, 
D,  G,  Br.,  C,  H,  S,  T,  g,  %\,  Fi,  et  2;  B  utrum  certe  habeat,  an  omittat,  non  adnotauit  Garatonius;  ceteri 
fuit  id.  — ■  et  certe)  E  est  certe ,  La  et  certe  id.  — ■  uenditorem  et  corruptorem)  Pa  uenditionem  et  corru- 
ptionem. —  clamitas)  La  calamitas  cum  gl.  clamitas,—  eam)  La  om,  set  habet  supers. .  — >  tribum)  C  tri- 
buni.  —  profecto)  Mc  om.  —  seuerissimorum  praesertim)  Mc  praesertim  serenissimorum.  —  hominum) 
In  Graeni  U.  L.  -dicitur  in  Mss.  quibusdam  deesse.  —     debuisti)  D  et  C  uoluisti.  — 

At)  Mc  ac.  —  Uoltiniam)  La  cum  gl.  uolitiniam;  Ma  et  Mb  uoUtinam;  Uict.  a,  Mc,  Pa,  Pb,  Pc,  et  #1 
uolitiniam;  Lb  uolitrinam;  Lc  uoliciniam;  D  et  O  uolitimam.  •—  lubet)  Sic  B;  ccteri  libet,  • — •  etenim) 
Sic  B;    ceteri   enim.  —    edidisti)   C,  g,  et  y\    edisti,    et  sic   in  D,  set  supers.  di. —  cum  Lemonia) 
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monia?  quid  cum  Ufentina?  quid  cum  Crustumina?  nam  Maeciam  non  quae  iudicaret,  set  quae 
39  reiceretur ,  esse  uoluisti.  Dubitatis  igitur,  iudices,  quin  uos  M.  Laterensis  suo  iudicio,  non  ad 
sententiam  legis  set  ad  suam  spem  aliquam,  de  ciuitate  delegerit?  dubitatis,  quin  eas  tribus, 
in  quibus  magnas  necessitudines  habet  Plancius,  cum  ille  non  ediderit,  iudicarit  ofliciis  ab  boc 
obseruatas,  non  largitione  corruptas?  Quid  enim  potes  dicere,  cur  ista  editio  non  summam 
40habeat  acerbitatem,  remota  ratione  illa,  quam  in  decernendo  secuti  sumus?  Tu  deligas  ex 
omni  populo  aut  amicos  tuos,  aut  inimicos  meos,  aut  denique  eos,  quos  inexorabilis ,  quos  in- 
humanos,  quos  crudelis  existumes?  [Tu  me  ignaro,  necopinante,  inscio  notes  et  tuos  et  tuo- 
rum  necessarios,  uel  iniquos  uel  meos  uel  etiam  defensorum  meorum,  eodemque  adiungas,  quos 
natura  putes  asperos,  atque  omnibus  iniquos?]  deinde  ecfundas  repente,  ut  ante  consessum 
meorum  iudicum  uideam,    quam  potuerim,    qui  essent  futuri,    suspicari  ?     aput  eosque  me  ne 


%3  est  elemonia.  —  quid)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb',  Pc ,  D,  Fi ,  et  Ox.  praeter 
\p  om.  —  Ufentina)  Sic  B  et  E;  Ma,  Lb,  D,  O ,  G,  C,  H,  et  %3  uientina;  Mc,  S,  T,  jp,  Pal.  1  et  8 
menlina;  Fi  meriliria;  Br.  Inueutina;  Uict.  a  Bientina;  ceteri,  ut  La,  Lc,  Pa,  Pb,  et  Pc,   Ueientina.— 

Crustumina)  E  et  Mb  clustumina;  de  B  tacetur;  Ma,  Mc,  Lb,  Pb,  Pc,  et  O  clustamina;  Pa  Crusta- 
mina;  La  clauscana  cum  gl.  crustumina;  D  dustamina;  C  et  H  Glustamina  ;  T  Claustamina;  /3  illu- 
stamia.  —  nam  Maeciam)  Sic  E;  B  nam  etiam;  Pb,  Pc,  et  \p  nam  Metiam;  Pa,  S,  g,  et  Cleric.  nam 
M.  etiam;  T  nam  m  eciam ;  Lb  nam  ui  etiam ;  %\  et  3  nam  ui  eciam ;  Gruterr.  partim  nam  ui  etiam, 
partim  cum  Br.  nam  iii  etiam;  G  nam  m.  etiam,  in  margine  uel  III  id  est  tertiam;  Mc  Nam  in  ter- 
ciam  etiam;  La,  D,  et  O  nam  tertiam  etiam;  C  nam  tertiam  eam,  set  sup.  lin.  a  man.  rec.  Terenlinam  ; 
Ma,  Mb,  Lc,  H,  et  Urs.  nam  trea  etiam.  —  non  quae)  Ma,  Mb,  Lc,  et  D  quae  non ;  La  non  qui.  — 
iudicaret)  Ma,  Mb,  Lc,  et  Urs.  iudicarent;  sr  uendicaret ;  \p  iudicaretur.  —  quae)  La  qui,  —  reiicere- 
tur)  Ma,  Mb,  Lc,  H,  S,  £i,  ct  Urs.  reicerentur.  — 

§.  3g.  igitur)  Pa  ergo.  —  iudices)  C  inde.  —  uos)  C  et  #3  nos.  —  ad  sententiam)  D  et  C  sen- 
tentiam,  set  in  D  ad  supers..  —  eas  tribus)  Mc  eos  tribus.  —  ediderit)  D  crediderit.  —  iudicarit) 
Pb  et  Pc  iudicaris.  —    ab)  y3  ad.  —    corruptas)  Scruarunt  B  et  E. 

Quid)  Ma,  Mb,  Lb,  Lc,  D,  Br.,  S,  g,  et  %\  Quidni ;  G  ct  #3  Quin,  set  G  in  marg.  habet  quidni,— 
enim)  II  metiam ,  La,  Lb,  et  \f)  etiam.  —  potes)  Sic  ego  corr. ;  libri  potest.  —  cur)  H  et  \p  cum.  — 
babeat)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  D,  O,  G,  Br.,  C,  H,  T,  ?,  %\,  3,  et  \p  habet.  —    secuti)  #3  sicuti.  — 

§.  4o.  deligas)  Mb  deligas ;  Ma  deeligis ;  Uict.  a,  Mc,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  S,  T,  et  £1  de- 
ligis,  set  in  La  supers.  deligas ;  g  delegis ;  #3  diligis.  —  meos)  Pa  om.  —  aut  denique)  D  at  deni- 
que.  —    existimes)  Ma  et  %\  existimas.  — 

inscio)  Sic  B,  C,  #3,  i/',  ct  Br.  a  m.  secunda;  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La  (cum  gl.  inscio),  Lb,  Lc,  Pa,  Pb, 
Pc,  D,  O,  G,  H,  S,  T,  g,  %\,  Fi,  2,  et  pars  Pall.  in  sicco  ;  ceteri  Pall.  insicio.  „  S.  Uict  habuit  insuto, 
alias  insieto."  Gruterus.  —  notes)  Pa  et  Pc  noces,  Pb  notas,  f3  notos.  —  et  tuos)  Pa  om.  —  tuo- 
rum  neccssarios)  B  et  E  tuorum  amicorum  necessarios.  —  uel  iniquos  uel  meos)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Lb, 
Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  G,  s,  %\,  et  3;  Mc,  La,  et  Br.  quos  iniquos  ucl  meos,  set  in  La  super  quos  scriprum 
uel ,  et  in  Br.  margini  adsc.  pro  uarictate  uel  inimicos  uel  meos;  C,  H,  S,  et  T  uel  inimicos  uel  meos; 
\\>  et  Fi  uel  inimicos  meos ;  Uict.  a  uel  iniquos  meos.  —  etiam)  Lb  om,  set  supers.  ut  ins. .  —  defen- 
sorum)  La  dcfensorem  cum  gl.  defensorum.  —  eodenigue)  Ma,  La,  Lb,  C,  H,  et  Fi  eosdemque;  Mc  <\>- 
rumque.  —     putes)  Ma  putas.  — 

Dcinde)  Ma  dein,  La  denique  cum  gl.  dein,  y3  denique.  —  rcpente)  D  repetente.  —  consessum) 
Pa  et  Pc  concessum,  \p  consensum.  —  meorum)  Sic  B  et  E;  ceteri  eorum.  —  iudicum)  Mc ,  La,  Lb, 
Pa,  Pc,  D,  C,  £i,  et  \p  iudicium.  —  potuerim)  Pa  potissimum.  —  aput  eosque  me  —  iudicis  non  tule- 
runt)  A  babet.  —    aput)  Sic  A;    ceteri  apud.  —    me,    ne)  Ma,   Lc,  D,  et  H  ne.  — 
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quinque  quidem  reiectis,   quod  in  proxumo  reo  de  consili  sententia  constitutumst ,   cogas  caus- 
sam  de  fortunis  omnibus  dicere?     Non  enim,  —  si  aut  Plancius  ita  uixit,  ut  offenderet  sciensdl 
neminem,  aut  tu  ita  errasti,  ut  eos  ederes  inprudens,  ut  nos  inuito  te  tamen  ad  iudices,  non 
ad  carnifices  ueniremus,  —  idcirco  ista  editio  per  se  non  acerbast. 

XVII.  An  uero  nuper  clarissumi  ciues  nomen  editici  iudicis  non  tulerunt,  cum  ex  cxxv 
iudicibus,  principibus  equestris  ordinis,  quinque  et  lxx  reus  reiceret,  L  referret,  omniaque 
potius  permiscuerunt,  quam  ei  legi  condicionique  parerent :  nos  neque  ex  delectis  iudicibus, 
set  ex  omni  populo,  neque  editds  ad  reiciendum,  set  ab  accussatore  constitutos  iudices  ita  fere- 
mus,  ut  neminem  reiciamus?  Neque  ego  nunc  legis  iniquitatem  queror,  set  factum  tuum  a42 
sententia  legis  doceo  discrepare;  et  illut  acerbum  iudicium  si,  quemadmodum  senatus  censuit 
populusque  iussit,  ita  fecisses,  ut  huic  et  suam  et  ab  hoc  obseruatas  tribus  ederes,  non  modo  non 
quererer,  set  hunc  iis  iudicibus  editis,  qui  testes  idem  esse  possent,  absolutum  putarem ;  neque 
nunc  multo  secus  existumo.  Cum  enim  has  tribus  edidisti,  ignotis  te  iudicibus  uti  maile,  quam 
notis  indicauisti;  fugisti  sententiam  legis;  aequitatem  omnem  reiecisti;  in  tenebris  quam  in  luce 
caussam  uersari  maluisti.  Uoltinia  tribus  ab  hoc  corrupta;  Terentinam  habuerat  uenalem.  Quid43 
diceret  aput  Uoltiniensis,  aut  aput  tribulis  suos  iudices?  immo  uero  tu  quid  diceres?  quem  iu- 


quinque)  Pa  et  ip  quique.  —    de  fortunis  omnibus)  A  om.  — 

§.  4i.  aut)  C  autem.  —  uixit)  La,  H,  et  i}j  uixerit.  —  tu  ita)  D  ita  tu,  C  ita  ut  tu.  —  tamen) 
Mc  tum.  —  carnifices)  Pa  carnifex.  —  editio)  La  adiectio  cum  gl.  editio ,  C  conditio.  —  acerba  est) 
E  interrogandi  signum  addit.  — 

C.  XVII.  editici)  Sic  B  et  E;  A  editicium;  S  et  #1  edicti;  ceteri  editi.  —  iudicis)  D  et  #3  iudi- 
ces.  —  cxxv)  Mb  centum  uiginti  quinque.  —  quinque)  Mb  V.,  Pa  quique.  —  et)  Lc  ex.  — •  reus) 
La  cum  gl.  reos,  Lc  reo,  <;  rem.  —  reiiceret)  La  eiceretur.  —  l)  E  quinquaginta.  — ■  referret)  Ma, 
La,  H,  et  xp  refert,  set  in  La  supers.  referet.  —  omniaque)  D  et  1//  ornnia  quae.  —  permiscuerunt) 
La  permiscuerit ,  g  permiserunt.  —  parerent:)  E  parerent?.  —  neque  ex)  %\  denique.  —  delectis) 
C  dilectis.  —  neque)  H  om.  —  reiiciendum)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lc,  D,  C,  H,^,  #3,  Fi,  et  2  re- 
ficiendum.  —    constitutos)  Mc  restitutos. — 

§.  42.  ego)  C  enim.  —  nunc)  Mb  om,  set  supers..  —  queror)  Pa  quaero.  —  ut  buic)  Sic  B  et  E ; 
Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  H,  T,  <;,  %i,  et  3  ut  hunc ;  ceteri  ut  in  hunc.  —  suam) 
Pa  suas,  C  suos.  —  ab  boc)  Lb  ob  hoc.  —  obseruatas)  Ma,  Mb,  Mc,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  0,C, 
H,  S,  T,  s,  ii,  et  3  seruatas;  La  et  \p  seruatos.  —  tribus)  Seruarunt  B  et  E.  —  ederes)  Sic  B  et  E ; 
Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  H,  S,  T,  g,  Xi,  %p,  et  Mss.  Graeui  in  U.  L.  ede- 
rent;  C  ederunt ;  #3  ederet;  de  ceteris  tacetur.  —  non  modo  non)  Pa  ?ion  modo.  —  iis)  Seruarunt  B 
et  E.  —  testes  iidem)  E  idem  testes ,  C  testes  iisdem,  #3  testes  idem.  —  nunc  multo)  D  multo  nunc, 
Mb  nunc  modo ,  set  in  marg.  pro  modo  babet  multo.  — 

indicauisti)  B,  E,  Mc,  C,  S,  #i,  et  3  iudicauisti;  Ma  iudicasti ;  in  D  indicauisti  cst,  set  litterae  ui 
punctis  cinctae.  —  fugisti  —  maluisti)  /3  om.  —  omnem  reiecisti)  Pa  omnes  reicisli.  —  luce)  g  lu- 
cem.  —    causam)  i  (sic)  om.  — 

§.  43.  Uoltinia)  Ma,  Mb,  Uict.  a,  Lc,  H,  s,  et  \p  Uolitinia;  D  uollima ;  ^i  Uolitania.  —  ab) 
11  ad.  —  Terentinam)  Mb,  Mc,  et  Pb  teretinam,  Ma  terentianam,  Pa  terrentinam.  —  babuerat)  La  ad 
hoc  habuerat.  —  Uoltinienses)  Mb  uolitinenses ,  Lc  uoltinenses ,  D  uoliimv.nses,  Uict.  a  et?  Uolitinien- 
ses.  —  aut  aput  tribules)  Sic  B  et  E;  ceteii  aut  tribules.  —  suos  iudices)  La  iudices  suos.  —  tn) 
1~5  tu  uersari.  — 
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dicem  ex  illis  aut  tacitum  testem  haberes  aut  uero  etiam  excitares?  Etenim  si  reus  tribus 
ederet,  Uoltiniam  fortasse  Plancius  propter  necessitudinem  ac  uicinitatem,  suam  [uero]  certe 
edidisset.  Et,  si  quaesitor  huic  edendus  fuisset,  quem  tandem  potius,  quam  hunc  C.  AlGum, 
quem  habet,  cui  notissumus  esse  debet,  uicinum ,  tribulem,  grauissumum  hominem  iustissu- 
mumque  edidisset?  cuius  quidem  aequitas,  et  ea  uoluntas  erga  Cn.  Planci  salutem,  quam  ille 
sine  ulla  cupiditatis  suspicione  prae  se  fert,  facile  declaral,  non  fuisse  fugiendos  tribulis  huic 
iudices,  cui  quaesitorem  tribulem  exoptandum  fuisse  uideatis. 

44  XVIII.     Neque    ego    nunc   consilium  reprehendo   tuum,    quod  eas  tribus,    quibus  hic  ma- 

xume  notus,  non  edideris;  set  a  te  doceo  consilium  non  seruatum  senatus.  Etenim  quis  te 
tum  audiret  illorum?  aut  quid  diceres?  sequestremne  Plancium?  respuerent  aures,  nemo  ad- 
gnosceret  [repudiarent] ;  an  gratiosum?  illi  lubenter  audirent,  nos  non  timide  confiteremur. 
Noli  enim  putare,  Laterensis,  legibus  istis,  quas  senatus  de  ambitu  sanciri  uoluerit,  id  esse 
actum,  ut  suffragatio ,  ut  obseruantia,  ut  gratia  tolleretur.     Semper  fuerunt  boni  uiri,  qui  aput 

45tribulis  suos  gratiosi  esse  uellent.     Neque  uero  tam  durus  in  plebem  noster  oido  fuit,    ut  eam 


quem  iudicem)  Pa  quein  iudices.  —  tacitum)  '/3  tantum.  —  aut  ucro)  Mc  aut  non.  — ■  etiam)  Pa  om.  — 

tribus)  E  et  La  tribum.  —  Uoltiniam)  D  uoltimam,  Mb  et  g  uolitiniam.  —  proptcr)  ^3  per.  — 
necessitudincm  ac  uicinitatcm)  Sic  B  et  E ;  5  necessitatem  ac  uissitudinem ;  ceteri  uicinitatem  ac  neces- 
situdinem.  —  suam  uero)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  c,  y\,  ct  3;  set  in  Mb  et 
La  super  uero  scriptum  non;  ceteri  suarn  non.  —  certe)  Seruarunt  B  et  E.  —  edidisset)  D  et  C  edis- 
set,  set  in  D  supers.  di.  — 

Et)  E  ut.  —  quaesitor)  Mb,  Mc,  C,  H,  e,  jjl,  Fi,  et  2  quaestor,  set  in  C  uel  quaesitor  sup.  lin.  a 
manu  rec. .  —  huic  edendus)  Sic  B  ct  E;  cetcri  edendus.  —  C.  AlGum)  Pb  Calfium.  —  ALGum)  Ma, 
Mb,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pc,  D,  O,  et  c  Alfrum;  C  Alsenum;  II  Alsium ;  %i  Alfrus ;  Fi  Alphium.  —  ho- 
nrinein)  %  (sic)  hominem  esse  tribuisti.  —     edidisset)  -/3  edidisti.  — 

et  ea)  Sic  B  et  E;  Ma,  Mb,  Lc,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  C,  T,  c,  /1,  ct  3  et  mea  ;  La  et  mea  cum  gl.  sua; 
II  et  sua ;  Uict.  a  et  mera;  Mc  et  mea  simul ;  G  in  margine  et  meae  similis ;  ceteri  et  meae  similis.  — 
Plancii)  c  ct  y3  Plancium.  —  prae)  D  ct  c  per.  —  fugiendos  tribules  liuic  iudices)  Sic  B,  E,  et  Ox. 
praeter  c,  #1,  et  3,  qui  pro  iudices  habent  iudicem;  ceteri  fugien dum  tribulem  huic  iudicem,  nisi  quod 
Mc  post  tribulem  iterat  ucrba  grauissimum  hominem  —  sine  ulla  cupiditaiis.  —  quaesitorem)  Mb,  Fi, 
et  2  quaestorem.  —    exoptandum)  y3  explorandum.  — 

C.  XVIII.  §.  44.  quod  eas)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  O,  e,  p,  et  i/S  ceteri  quod 
non  eas.  —  quibus)  Ma  qui.  —  hic  maxime  notus)  Sic  E;  B  erat  hic  maxime  notus;  La  hic  maxime 
eras  notus,  super  eras  t  littera  posita;  Pb  et  Pc  hic  maxime  notus  eras ;  Mb  maxime  notus  erat  omit- 
tens  hic,  quod  tamen  supers.  ut  inserendum;  /1  nunc  maxime  notus  erat ;  ceteri  hic  maxime  notus  erat. 
—  non  edidcris)  Sic  Ma,  Lc,  et  xp;  in  Mb  ct  La  non  supers.  ut  inserenduin;  ceteri  edideris.  < —  sena- 
tus)  Pa  om.  — 

te  tum)  y3  ie  non,  Mc,  C,  et  e  tecum,  et  sic  corr.  in  D,  in  quo  a  pr.  maim  erat  te  tum.  —  au- 
res)  In  D  marg.  adsc.  al.  c.iues.  —  nemo)  Mc  nemo  sono.  —  agnosceret)  Pb  et  Pc  ignosceret.  —  re- 
pudiarent)  Sic  B,  E,  et  Pa;  ceteri  repudiaretur.  —  an)  C  aut.  —  ilJi  libenter)  Lb  illi  et  libenter,  Pb  il- 
libenter.  —  audirent)  Pb  et  Pc  audiret.  —  nos)  y3  om.  —  timide)  Mc  timido.  —  confiteremur)  Ma, 
Mc,  et  Lb  confitemur.  — 

sanciri)  Sic  e  coni.  Manuti;    libri  sancire,  praetcr  %3 ,    qui   sentire.  —    id)  La   eum  cum  gl.  id.  — 
suflragatio)  Lb  sujfragium,    Lc  sujfractio ,    C  sujfragio.  —     ut  obseruantia)  Pa  et  obseruantia.  —    boni 
uiri)  E  uiri  boni.  —    gratiosi  csse  uellent)  %i  gratiosissimi  esse  debent.  — 
§.  45.    uero)  B  om.  —     durus)  Mb  et  i)j  dirus ,  sct  in  Mb  supers.  u.  — 


PRO  CN.  PLANCIO.  CAP.  XVII.  XVIII.  XIX.  23 

coli  nostra  modica  liberalitate  noluerit;  neque  hoc  liberis  nostris  interdicendumst",  ne  obser- 
uent  tribulis  suos,  ne  diligant,  ne  conficere  necessariis  suis  suam  tribum  possint,  ne  par  ab  iis 
munus  in  sua  petitione  respectent.  Haec  enim  plena  sunt  offici,  plena  obseruantiae,  plena 
etiam  antiquitatis.  Isto  in  genere  et  fuimus  ipsi,  cum  ambitionis  nostrae  tempora  postulabant, 
et  clarissumos  uiros  esse  uidimus  et  hodie  esse  uidemus  quamplurumos  [gratiosos].  Decuria- 
tio  tribulium,  descriptio  populi,  suffragia  largitione  deuincta  seueritatem  senatus  et  bonorum 
omnium  uim  ac  dolorem  excitarunt.  Haec  doce,  haec  profer,  huc  incumbe,  Laterensis,  decu- 
riasse  Plancium,  conscripsisse,  sequestrem  fuisse,  pronuntiasse ,  diuisisse:  tum  mirabor,  te  iis 
armis  uti,  quae  tibi  lex  dabat,  noluisse.  Tribulibus  enim  iudicibus  non  modo  seueritatem  illo- 
rum ,  si  ista  uera  sunt ,  set  ne  uoltus  quidem  ferre  possemus.  Hanc  tu  rationem  cum  fugeris,  4 
cumque  eos  iudices  habere  nolueris,  quorum  in  huius  delicto  cum  scientia  certissuma,  tum  do- 
lor  grauissumus  esse  debuerit:  quid  aput  hos  dices,  qui  abs  te  taciti  requirunt,  cur  hoc  sibi 
oneris  inposueris,  cur  se  potissumum  delegeris,  cur  denique  se  diuinare  malueris,  quam  eos, 
qui  scirent,  iudicare? 

XIX.    Ego  Plancium,    Laterensis,    et  ipsum  gratiosum  esse  dico  et  habuisse  in  petitione 
multos  cupidos  sui  gratiosos.     Quos  tu  si  sodalis  uocas,   officiosam  amicitiam  nomine  inquinas 


modica)  La  cum  gl.  admodo ,  Lc  admodo,  Ma  admodum,  Mc  amodo  modica,  Mb,  H,  ?:,  et  %i  a  mo- 
do,  D  moderata.  —  liberalitate)  La,  Pa,  D,  T,  s,  et  #3  libertate.  —  noluerit)  La,  D,  C,  et  #3  uolue- 
rit.  — !  boc)  C  om.  —  est)  ip  esse.  —  ne)  %i  nec ,  utrum  ante  obs.,  an  ante  dil.,  non  adnotauit  ed. 
Ox..  —  conficere)  Sic  B,  E,  Pb,  et  duo  Lallemandi;  ceteri  reficere.  —  necessariis  suis)  Pa  suis  neces- 
sariis.  —  suis)  F  (sio)  om.  —  possint)  La  cum  gl.  possunt.  —  munus)  C  minus ,  #3  mirans.  —  in 
sua)  Pb  et  Pc  sua.  — •    respectent)  T  respicerent.  — 

enim)  %\  cum.  —    officii)  %  (sic)  officiis.  —> 

Isto)  H  Hoc.  —  et  fuimus)  Mc  etiam  fuimus,  La  et  sumus,  H  fuimus.  —  nostrae)  Sic  B,  E,  Lb, 
S,  T,  et  g;  ceteri  nostra.  —  uidimus)  Ma  uidemus.  —  hodie)  Ma  om.  —  uidemus)  E,  Ma,  Mb,  La, 
Lb,  Lc,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  H,  g,  et  %\  uolumus ;  Pa  uoluimus ;   %3  nolumus.  — 

Decuriatio)  D  cum  gl.  de  curia  in  curiam  ire.  —  tribulium)  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa, 
et  Pc  tribulum;  set  in  La  supers.  tribuum;  H  tribuum.  —  uim)  Lb  om.  —  Haec  ■ —  haec)  C  hoc  — 
hoc.  —  huc)  %\  et  3  hunc.  —  pronuntiasse)  ip  prouincias  se.  —  diuisisse)  C  diuidisse,  i}j  dimisisse.  — 
te  iis)  E  telis,  Lb  et  Pa  te,  H  et  iis.  —  uti,  quae)  E  et  D  utigue,  set  in  D  correctum.  —  tibi) 
#3  om.  —  noluisse)  D  et  O  uoluisse,  %\  diuisisse.  —  enim)  ^3  cum.  —  iudicibus)  Mc  entibus  iudici- 
bus.  —    sed  ne)  #3  seue.  —    uultus)   La  et  1//  uultu.  — 

§.  46.  tu  rationem)  E  iurationem,  C  curationem.  —  fugeris)  Pa  fugeres.  —  eos)  E,  Ma,  Mb,  Mc, 
La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pc,  D,  O,  C,  H,  S,  T,  /i,  et  3  hos,  g  hoc.  —  iudices)  g  iudicium.  —  nolueris)  D,  C, 
S,  £i,  et  3  uolueris.  —  cum  scientia)  E  et  Mc  tum  scientia;  Ma,  Mb,  Lc,  D,  H,  et  s  conscientia,  set 
in  D  super  con  scriptum  tum  ut  inserendum;  La,  C,  et  rp  tum  sententia,  set  in  La  super  sent.  scriptum 
conscientia;  #3  tu  sententia.  —  tum)  Ma,  Mb,  La,  Lc,  H,  g,  et  £i  tamen,  et  sic  in  D,  set  punctis 
subnotatum  et  supers.  tum.  —  dices)  ^i  duces.  — ■  taciti)  La  et  ip  tacite.  —  hoc)  y3  hec.  —  hoc  sibi) 
E  et  Lc  sibi  hoc ;  de  B  tacetur.  —  cur)  #3  cum,  utrum  ante  se,  an  ante  denique ,  non  adn.  ed.  Ox..  — 
denique  se)  Mc  se  denique  se.—  se  diuinare)  T  diuinare,  in  H  se  punctis  subnotatum,  #3  se  diuina  re. 
—  iudicare)  Pb  et  Pc  iudicarent.  — 

C.  XIX.  gratiosum)  Mb  gratissimum,  set  corr.  a  m.  sec. .  —  cupidos  sui)  F  (sic)  sui  cupidos.  — 
tu  si)  Pa  si  tu.  — 
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•  criminoso;  sin,  quia  gratiosi  sint,  accussandos  putas:  noli  mirari,  te  id,  quod  tua  dignitas  po- 
47stularit,  repudiandis  gratiosorum  amicitiis  non  esse  adsecutum.  Iam  ut  ego  doceo,  gratiosum 
fesse]  in  sua  tribu  Plancium,  quod  multis  benigne  fecerit,  pro  multis  spoponderit,  in  operas 
plurumos  patris  auctoritate  et  gratia  miserit,  quod  denique  omnibus  officiis  per  se,  per  patrem, 
per  maiores  suos  totam  Alinatem  praefecturam  conprehenderit:  sic  tu  doce,  sequestrem  fuisse, 
largitum  esse,  conscripsisse,  tribulis  decuriauisse.  Quod  si  non  potes,  noli  tollere  ex.  ordine 
nostro  liberalitatem,  noli  maleficium  putare  esse  gratiam,  noli  obseruantiam  sancire  poena. 

Itaque  haesitantem  te  in  hoc  sodaliciorum  tribuario  crimine  ad  conmunem  ambitus  caussam 
contulisti;  in  qua  desinamus  aliquando,  si  uidetur,  uolgari  et  peruagata  declamatione  conten- 
4Sdere.  Sic  enim  tecum  ago.  Quam  tibi  commodumst,  unam  tribum  delige:  tu  doce,  id  quod 
debes,  per  quem  sequestrem,  quo  diuisore  corrupta  sit;  ego,  si  id  facere  non  potueris,  quod, 
ut  opinio  mea  fert,  ne  incipies  quidem,  per  quem  tulerit  docebo.  Estne  haec  uera  contentio? 
placetne  sic  agi?  Num  possum  magis  pedem  conferre,  ut  aiunt,  aut  propius  accedere?  Quid 
taces?  quid  dissimulas?  quid  tergiuersaris  ?  Etiam  atque  etiam  insto  atque  urgeo,  insector, 
posco,  atque  adeo  flagito  crimen;  quamcumque  tribum,  inquam,  delegeris,  quam  tulerit  Plan- 


eriminoso)  %3  uitioso.  —  sint)  Sic  B  et  E;  ceteri  snnt.  •— >  accnsandos)  Lb  accusalores.  —  mirari) 
La  cnm  gl.  me,  Ma,  Lc,  H,  s,  et  #1  me.  —  quod  tua)  Pc  quod  tu.  —  assecutum)  La  et  Pa  aswetum, 
set  in  La  supers.  assecutum.  — 

§.  47.  Iam)  B  et  E  Nam.  —  gratiosum  esse)  Ma  esse  criminosum,  Lc  esse  graiiosum.  —  in  sua 
tribu)  Sic  BetE;  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  G,  Br.,  C,  H,  S,  T,  Xh  «*  3  tribu?  set 
C  babet  asteriscum  in  margine ;  g  tribui ;  O  tribubus ;  ccteri  trvbulibus. —  bcnigne)  ^i  denique.  —  spo- 
ponderit)  D  om,  set  habet  in  marg.  ut  ins.;  g  spopondiu  —  va  opcras  —  comprehenderit)  Pb  et  Pc  om. — 
plurimos)  Ma,  Mb,  Mc,  D,  cr,  et  #i  plurimas,  C  plurimorum.  —  patris)  Mc  temporis.  —  omnibus) 
Pa  in  omnibus.  —  Atinatcm)  Mc  accinatem,  Pa  latinatem,  C  Attinatem,  f\  Attinitatem.  —  praefe- 
cturam)  D  cum  gl.  districlum,  cr  profecturam.  —    comprcbendcrit)  Ma  reprehenderit.  — 

docc ,  .segucstrem)  E  doces  squestrem ,  #3  doces  seqnestrem.  —  tribules)  La,  %3,  et  if)  tribwlos.  — 
decuriauisse)  Ma,  Lb,  et  D  decuriasse.  —  liberalitatcm)  Pa,  C,  T,  et  %3  libertatem.  —  noli)  #i  om, 
utrum  aute  mal.',  an  antc  obs.y  nou  adu.  ed.  Ox..  —  sancire)  Br.  sarcire.  —  poeca)  La  poenam, 
II  paenam ,  D  penam.  — 

baesitantem)  Ma,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  D,  H,  5,  Xh  fi  et  Fi  haesitante.  —  sodalitiorum)  Pc  soli- 
dariorum.  —  tribuarito)  Ma,  Mc,  La,  Lb,  Pa  tribunario,  C  tribunariis,  H  tributario.  —  crimine) 
C  crimen.  —  ad  coninuuicin)  Ma  ad  co  cum  lncuna.  —  ambitus)  Fi  cum  gi.  crimen.  —  contulisti) 
La  cum  gL  detulisli,  H  detulisti.  —  peruagata)  Ma  peruulgata,  Pa  pugnata.  —  declamatione)  ji  de- 
ciinaiione.  —     Sic)  %i  Sin.  —    ago)  Ma  ego.  — 

§.  48.  Quam)  f3  Qtud.  —  est)  E  sit ,  set  ab  ead.  m.  supers.  est,  Pb  esse.  —  deiige:  tu  doce)  Sic 
intcrpunxi  cum  Ma,  Mb,  et  D;  ceteri  dclige  tu:  doce,  praeter  Mc,  qui  habet  delige ,  tum  doce.  —  di- 
itisorc)  Ma  diucrsore.  —  corrupta)  Pb  et  Pc  contenta.  —  ego)  D  et  C  ergo.  —  potueris)  #3  poteris, 
Pa  potero.  —  ut  opinio  mea)  Pa  opinio  in  ea.  —  quidem,  per)  Intcr  haec  uu.  in  D  supers.  ego,  ut 
ins..  —    per  quein)  La  cum  gl.  Planci.  — 

Estne)  "/3  Et  ne.  —  hacc  uera)  %  (sic)  wa  ista.  •—  placetne)  E  ptacet  si  est.  —  ngi)  C  agere.  — 
Num)  Sic  B  et  E ;  ccteri  Non.  —  propius)  Ma,  D,  et  C  proprius.  —  dissimidas)  Pb  dissimu/ans.  — 
tergiuersaris)  La  terga  uersaris  cum  gl.  tergiuersaris.  —  iiisto)  Ma  inisto.  —  atquc)  T  et  %3  om.  — 
ur°co)  La  cum  gj,  rogo,  Ma,  Lc,  et  II  rogo,  C  et  T  urgeor.  —  insector)  E  insequor.  —  inquam)  Mc 
et  \p  unquam,  %\  in  qua.  — 
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cius,  tuostendito,  si  poteris,  uitiura,  ego,  qua  ratione  tulerit,  docebo.  Nec  erit  haec  alia 
ratio  Plancio  ac  tibi  [Laterensis] :  nam  ut,  quas  tribus  tu  tulisti,  si  iam  ex  te  requiram,  pos- 
sis,  quorum  studio  tuleris,  explicare,  sic  ego  hoc  contendo,  me  tibi  ipsi  aduersario  cuiuscum- 
que  tribus  rationem  poposceris  redditurum. 

XX.  Set  cur  ego  sic  ago?  quasi  non  comitiis  iam  superioribus  sit  Plancius  designatus  ae-49 
dilis.  Quae  comitia  primum  habere  coepit  consul  cum  omnibus  in  rebus  summa  auctoritate, 
tum  harum  ipsarum  legum  ambitus  auctor;  deinde  habere  coepit  subito  praeter  opinionem 
omnium ,  ut  ne  si  eogitasset  quidem  quispiam  largiri ,  daretur  spatium  conparandi.  TJocatae 
tribus  5  latum  suffragium ;  diribitae  tabellae  [renuntiatae] :  longe  plurumum  ualuit  Plancius ; 
nulla  largitionis  nec  fuit  nec  esse  potuit  suspicio.  Ain  tandem?  una  centuria  praerogatiua  tan- 
tum  habet  auctoritatis ,  ut  nemo  umquam  prior  eam  tulerit,  quin  renuntiatus  sit  aut  iis  ipsis 
comitiis  consul ,  aut  certe  in  illum  annum :  aedilem  tu  Plancium  factum  miraris ,  in  quo  non 
exigua  pars  populi,  set  uniuersus  populus  uoluntatem  suam  declararit?  cuius  in  honore  non 
unius  tribus  pars,  set  comitia  tota  comitiis  fuerint  praerogatiua?     Quo  quidem  tempore,  Late-50 


poteris)  E,  La,  et  Lb  potueris.  —  Nec)  %i  ne.  —  haec)  C  et  %Z  om.  £■>  Plancio)  Ma  om.  •—  ac) 
Pa  atque.  —    tibi,  Laterensis)  Sic  B  et  E;  ceteri  Laterensi.  — 

ut)  Pc  et  O  om;  Ma,  Mb,  Mc,  Uict.  a,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  D,  C,  S,  T,  %i,  et  3  in.  —  tulisti) 
D  contulisti.  —  si  iam)  O  sic  iam;  La  suam  unum ;  Lb,  Lc,  Pa,  Pc,  D,  %i,  et  3  suam ;  g  suas ;  Ma, 
C,  et  H  sentenfiam  suam;  Mc  suam  sententiam;  Fi  sententiam.  —  possis)  La  utrum  possis.  —  quo- 
rum  studio)  La  quo  studio^  D  studio  quorum,  C  studiorum  quorum.  —  tuleris)  %i  om.  —  sic)  Pb,  Pc, 
et  O  sicque.  ■—  ego  boc)  Pa  om;  Ma,  Lc,  et  H  ego ;  La  et  %p  ego  haec.  —  tibi  ipsi)  Pa  ipsi  tibi,  C  et 
T  tihi.  —    cuiuscumque)  B,  E,  Pc,  et  %3  cuiusque.  — ■ 

C.  XX.  §.  4g.  ego)  E  et  Br.  om.  —  quasi)  Pa  qua  re.  —  primum)  Faprimus,  Fi  om.  —  habere 
coepit)  La  cepit  habere ,  Lb  hinc  cepit.  —  cum)  Ma,  Mb,  Lc,  D,  C,  H,  s,  et  %i  tum.  —  auctoritate) 
La  cum  auctoritate  et  sup.  auctoritate  scriptum  constantia ;  Ma,  Lc,  et  H  constantia  ;  tp  auctoritate 
constantia.  —  tum)  La  cum,  Pb  tamen.  —  barum)  La  hac ,  Pb,  Pc,  O,  et  C  earum.  —  legum)  #3  om.  — 

omnium)  B  om;  Ma,  Lc,  H,  et  \\>  hominum,  et  sic  fuit  ht  D,  set  correctum.  ■ —  ne)  Ma  om.  —  qui- 
dem)  #3  quidam.  —  quispiam  largiri)  E  largiri  quispiam.  —  daretur)  %i  dedit.  —  comparandi)  Ma  im- 
perandi,    D  operandi.  — 

diribitae)  Sic  B  et  E;  Pa  describitae;  C,  T,  et  %5  rescriptae ;  ceteri  descriptae.  —  tabellae)  Ego  ex 
coni.  addidi.  — •    ualuit)  Ma  et  g  uoluit.  ~     esse  potuit)  Ma  potuit  esse.  — 

Ain)  Sic  B  et  E  ;  ceteri  uin.  —  praerogatiua)  La  cum  gl.  prerogafa;  in  D  litterae  iu  punctis  sub- 
notatae;  f  et  Fi  praerogata.  —  eam)  Ma  esse.  —  quin)  Pa  quam.  —  sit  aut)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc, 
La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Bi\,  C,  H,  s,  %i,  3,  tp,  ¥i,  et  2;  ceteri  sit ,  tu  aut.  —  iis)  Sic  B  et 
Mc;  D  et  C  om;  ceteri  his.  —  ipsis)  5  et  Fi  om.  —  Consul)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  La,  Lc,  D,  G,  C,  H} 
g,  %i,  ¥2,  et  Br.  in  margine;  in  D  tamen  aribus  supers.;  ceteri  consularibus.  —  certe)  Pb,  Pc,  et 
O  certum.  —  annum)  ¥2  om ;  %i  animum.  —  aedilem  tu  Plancinm)  Sic  B,  E,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Pa,  Pc, 
O,  G,  Br.,  C,  %i,  3,  ip,  et  F2;  Pb  aedilem  tum  Plancium;  ceteri  aedilem  Plancium.  —  factum  miraris) 
B,  E,  Mb,  La,  Lb,  Pa,  D,  Br.,  s,  %i,  3,  etifj  factum  esse  miraris ;  Lc  esse  factum  miraris ;  Ma  esse  mi~ 
raris  factum.  —    in  quo)  Pa  non  quo.  —     declararit)  Lb  declarauerit.  — 

non)  Pa  om.  —  unius)  PI  minus.  —  comitia)  La  amicitia  cum  gl.  comitia.  •—  comitiis)  Pitli.  om; 
non  omittit  E,  cpiod  ex  Graeui  uerbis  uiri  docti  conlegerunt.  —  fuerint)  B,  E,  Ma,  Mb,  La,  Lc,  Pa,  H, 
S,  sr,  et  %i  fuerit;  C  et  ip  fuerunt.  —  praerogatiua)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  H,  S, 
-,  %i,  Lall.,  Urs.,  et  C  super  lin.;  O  prorogata ;  ceteri  praerogata.  — 

§.  5o.  Laterensis,  si  id)  Sic  B  et  E;  %Z  at  si  id  Laterensis ;  ceteri  si  id  Laterensis.  — 
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rensis,  si  id  facere  uoluisses,  aut  si  grauitatis  esse  putasses  tuae,  quod  multi  nobiles  saepe  fe- 
cerunt,  ut,  cum  minus  ualuissent  suffragiis  quam  putassent,  postea  prolatis  comitiis  prosterne- 
rent  se  et  populo  Romano  fracto  animo  atque  humili  supplicarent:  non  dubito,  quin  omnis 
ad  te  conuersura  fuerit  multitudo.  Numquam  enim  fere  nobilitas,  integra  praesertim  atque  in- 
nocens ,  a  populo  Romano  supplex  repudiata  fuit.  Set  si  tibi  grauitas  tua  et  magnitudo  animi 
pluris  fuit,  sicuti  esse  debuit,  quam  aedilitas,  noli,  cum  habeas  id,  quod  malueris,  desiderare 
id,  quod  minoris  putaris.  Equidem  primum  ut  honore  dignus  essem,  maxume  semper  labo- 
raui;  secundo  ut  existumarer;  tertium  mihi  fuit  illut,  quod  plerisque  primumst,  ipse  honos: 
qui  iis  denique  debet  esse  iucundus,  quorum  dignitati  populus  Romanus  testimonium,  non  be- 
nelicium  ambitioni  dedit. 
51  XXI.  Quaeris  etiam,  Laterensis,  quid  imaginibus  tuis,  quid  ornatissumo  atque  optumo  ui- 
ro,  patri  tuo  respondeas  mortuo.  Noli  ista  meditari,  atque  illut  caue  potius,  ne  tua  ista  que- 
rella  dolorque  nimius  ab  illis  sapientissumis  uiris  reprehendatur.  Uidit  enim  pater  tuus  Ap- 
pium  Claudium,  nobilissumum  hominem ,  uiuo  patre  suo,  potentissumo  et  clarissumo  ciui, 
C.  Claudio,  aedilem  non  esse  factum,  et  eundem  sine  repulsa  factum  esse  consulem;  uidit  ho- 
minem  sibi  maxume  coniunctum,  egregium  uirum,  L.  Uolcatium,  uidit  M.  Pisonem  in  ista 
aedilitate  offensiuncula  accepta  summos  a  populo  Romano  esse  honores  adeplos.  Auos  uero 
tuus  et  P.  Nasicae  tibi  aediliciam  praedicaret  repulsam,  quo  ciue  neminem  ego  statuo  in  hac 
re  publica  fortiorem,  et  C.  Mari,  qui  duabus  aedilitatibus  repulsus  septiens  consul  est  factus, 
et  L.  Caesaris,    Cn.  Octaui,    M.  Tulli:    quos  omnis  scimus  aedilitate  praeteritos  consules  esse 


esse  putasses  tuae)  La  tuae  esse  putasses ,  Lb  et  Le  putasses  esse  tuae ,  '/3  pulasses  tuar.  —  multi) 
Ma  inuiti.  — >  nobiles)  Mb  homines  cum  gl.  nobiles.  — »  ualuissent)  y3  maluissent.  —  prolatis)  La  cum 
gl.  collatis,  Lc  et  H  collatis.  —  et)  Ma,  D,  et  H  om,  set  D  babet  in  marg.  ut  ins..—  atque  bumili  — 
quin  omnis)  Pa  om.  —  conuersura)  Pc  conuersa,  C  censura.  —  fuerit)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Lc, 
Pa,  Pb,  D,  O,  G,  Br.,  C,  H,  S,  s,  y\,  3,  et  Fij  in  G  margini  ads.  se  adiecto  scilicet ;  ceteri  se  fuerit.  — 
fere)  Seruarunt  B  et  E.  —  innocens)  II  nocens.  —  repudiata  fuit)  E  repudiata  est.  —  Sed  —  plu- 
ris  fuit)  D  om,  sct  babet  in  marg.  ut  ins. .  —  fuit)  Lb  fuerit.  —  sicuti)  Sic  B  et  E ;  cetcri  sicut.  — 
noli)  Ma,  Lc,  D,  et  \p  nolis ,  set  in  D  s  punctis  cinctum.  —  maJueris,  desiderare  id,  quod)  Pb  et  Pc  om.— 
primum)  La  cum  gl.  primo.  —  existimarer)  D  extimarcr,  y\  exisiimer ,  i/<  existimaret.  —  quod) 
C  ut.  —  primum  est)  Pa  primum  fuit. —  iis)  Pb,  Pc,  D,  ct  /i  is  ;  Ma  /tuius.  —  debct  esse  iucundus) 
Mc  iocimdus  esse  debet ;  C  debuit  esse  iucundus.  —  diguitati)  i\>  dignitatem.  —  dedit)  Ma  ct  La  de- 
derit.  — 

C.  XXL  §.  5l.  etiam)  g  enim.  —  imaginibus)  D  in  magnibus.  —  ista)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  et  Lc  H- 
la.  — •  atque)  Pi  alqui.  —  caue  potius)  Graeui  mss.  in  U.  L.  potius  caue,  practer  Fi ,  qui  cum  ceteris 
conscntit.  — ■  querela)  5  querenda.  —  reprebendatur)  Mc  repreliendautur.  —  Claudium)  Mss.  Graeui  in 
U.  L.  et  yZ  Clodium.  —  uiuo  patre)  Pb  et  Pc  uiuum  patre.  —  cini)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb, 
Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.  a  pr.  manu,  jri,  et  3;  ccteri  ciue.  —  Claudio)  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  et  mss. 
Gracui  Clodio. —  bomincm  sibi  —  uidit)  %i  om. —  Uokatium)  E  uolcacium ,  C  Uoltacium. —  in  ista) 
E  et  Prise.  p.  6i4.  ista  in ;  Pa  ista.  —  oflbnsiuucula)  C  ojfensiuncula  una.  —  esse  bonores)  Ma  hono- 
res  esse.  —    adcptos)  %3  adepla.  — 

P.)  y\  pater.  —  Nasicae)  La  JVasica.  —  praedicaret)  c:  praedicare.  —  ciuc)  D  et  %3  ciuem.  — 
nedilitatibus  repulsus)  Sic  E;  5  aedilitatis  acceptis ;  ceteri  aedilitatis  acciplis  repui&is.  —  est  factus) 
La  et  Lb  factus  est ;  C  factus ;  y3  esse  factus.  —  Cn.  Octauii)  Ma  gn.  octauy ,  C  Cn.  Optauii.  —  M. 
Tullii)  Mcd  M.  Tullii;  %3  et  Pitb.  om.  — • 
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factos.  Set  quid  ego  aedilicias  repulsas  conligo?  quae  saepe  eiusmodi  habitae  sunt,  ut  iis,  qui52 
praeteriti  essent,  benigne  a  populo  factura  uideretur.  Tribunus  militum  L.  Philippus,  summa 
nobilitate  et  eloquentia,  quaestor  C.  Caelius,  clarissumus  ac  fortissumus  adulescens,  tribuni 
plebis  P.  Rutilius  Rufus,  C.  Fimbria,  C.  Cassius,  Cn.  Orestes  facti  non  sunt:  quos  tamen 
omnis  consules  factos  scimus  esse.  Quae  tibi  ultro  pater  et  maiores  tui  non  consolandi  tui 
gratia  dicent,  neque  uero  quo  te  liberent  aliqua  culpa,  quam  tu  uereris  ne  a  te  suscepta  ui- 
deatur,  set  ut  te  ad  cursum  istum  tenendum,  quem  a  prima  aetate  suscepisti,  cohortentur. 
Nihil  est  enim,  mihi  crede,  Laterensis,  de  te  detractum:  detractum  dico?  si  mehercule  uere 
quod  accidit  interpretari  uelis,  est  aliquid  etiam  de  uirtute  significatum  tua. 

XXII.  Noli  enim  existumare,  non  magnum  quendam  motum  fuisse  illius  petitionis  tuae, 
de  qua,  ne  aliquid  iurares,  destitisti.  Denuntiasti  homo  adulescens,  quid  de  summa  rei  pu- 
blicae  sentires$  fortius  tu  quidem  quam  nonnulli  defuncti  honoribus,  set  apertius  quam  uel 
ambitionis  uel  aetatis  tuae  ratio  postulabat.  Quamobrem  in  dissentiente  populo  noli  putare53 
nullos  fuisse,  quorum  animos  tuus  ille  fortis  animus  ofFenderet:  qui  te  incautum  fortasse  nunc 
tuo  loco  demouere  potuerunt,  prouidentem  autem  et  praecauentem  numquam  certe  mouebunt. 
An  te  illa  argumenta  duxerunt?  Dubitatis,  inquit,  quin  coitio  facta  sit,  cum  tribus  plerasque 
cum  Plotio    tulerit    Plancius?     An   una  fieri  potuerunt ,     si   una  tribus  non    tulissent?    At 


§.  52.  repulsas)  %3  repulsas  esse.  —  a  populo)  Pa  a  populo  Romano.  —  factum)  La,  Pa,  Pb,  et 
y3  factum  esse.  — ■  C.  Caelius)  Sic  Lc,  Pb,  g,  et  xp;  Lb  Q.  Cecilius;  ceteri  Q.  Caelius.  —  tribuni)  La 
et  ip  tribunus.  — •  P.)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Pa,  Pc,  D,  O,  et  Ox.  praeter  ip  om.  —  Rutilius)  Lb  Rut- 
tilius.  —  Rufus)  Ma,  Mb,  Mc,  Lc,  D,  O,  et  C  Kuffus.  —  Fimbria)  Mc  phimbria,  Lb  et  Pa  Fimbra.  — 
Cn.  Orestes)  Ma  et  Lc  gn.  horestes;  Mb  Cn.  Horestes ;  Lb  et  Gn.  Orestes  ;  Pa,  Pb,  et  Pc  Gn.  Horrestes. 
—  factos  scimus)  E  scimus  factos.  — 

pater)  #i  et  3  patres.  —  maiores)  E  maioris.  —  tui ,  non)  Ma  non.  —  dicent)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb, 
Mc,  Lb,  Lc,  Pa,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  C,  H,  %i,  et  3;  ceteri  dicerent.  —  quo)  Lb  et  Pa  om.  —  cursum 
istum)  E  istum  cursum.  —  tenendum)  Lc  tendendum.  —  cobortentur)  Pa  cohorteretur.  — •  Nibil  est  — > 
detractum:  detractum)  Lb  et  Pa  om.  •—  enim)  C  om.  —  detractum}  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lc,  Pb, 
Pc,  D,  O,  G,  Br.,  C,  H,  S,  T,  #i,  3,  et  ip  om.  —  mehercule)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lc,  Pa,  D, 
O,  %5,  et  i]j;  ceteri  mehercules.  —  uere)  Pa  uero.  —  de  uirtute  sign.  tua)  La  de  uirtute  tua  significa- 
tum,  D  de  tua  uirtute  significatum.  — 

C.  XXII.  existimare)  C  existimari.-—  non  magnum)  Pa  magnum  non.  —  iurares)  Ma  iurare,  C  iu- 
uare.  —  destitisti)  Pc  destiti.  —  rei  publicae)  E,  Mc,  La,  Lc,  Pb,  Pc,  C,  T,  et  ip  re  p..  —  apertius) 
Lb  aptius.  — 

§.  53.  populo)  Lb  om.  —  noli)  g  nulli.  —  nullos)  La  multos  cum  gl.  nullos.  —  tuus  ille)  La  ille 
tuus.  —  fortis  animus)  Mc  animus  fortis,  —  incautum  fortasse)  C  in  cunctum  fortasse ,  La  fortasse 
incautum.  • — ■  nunc)  Mb  tunc ,  Pa  arme.  —  demouere)  Ma  dimouere.  —  prouidentem)  C  om ,  H  prae- 
uidentem.  — •    autem)  Sic  B,  E,  La,  Lb,  et  %i ;  Lc  etiam;  C  om;  ceteri  ante.  • — 

An  te)  Pb  an,  Pc  anne,  y\  Ante.  —  argumenta)  Pa  erga,  Pc  argem.  —  duxerunt)  s  et  %x  dixe- 
runt.  —  Dubitatis)  Sic  B,  E,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  G,  Br.,  C,  H,  T,  g,  Xi,  et  3;  Ma  dubi- 
tatos ;  ceteri  dubitabitis.  —  coitio)  La  cohortatio  cum  gl.  coitio ;  Ma,  Mb,  Lc,  D,  PI,  et  S"  tortio ,  set 
in  D  marg.  adsc.  aV  coicio ;  C  contio,  sup.  lin.  a  man.  rec.  coecio;  %i  tertio;  yfi  concio.  —  Plotio) 
#3  Plancio.  —    Plancius  —  potuerunt)  Pa  om.  •— 

An  una)  Ma,  Mb,  et  D  An  uero,  La  'a'  iam;  Lb  et  O  an  non;  H  an  uere;  C,  g,  et  %i  Anima; 
%3  An.  —  si)  La,  Lc,  g,  et  %i  sed.  — •  una)  La  summa  cum  gl.  una.  —  tulissent)  Mc  et  H  tulisset,  — 
At)  Sic  Mc,  Lc,  S,  et  ip;  ceteri  An.  — - 
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nonnullas  punctis  paene  totidem.  Quippe  cum  iam  facti  prope  superioribus  comitiis  declaratique 
uenissent:  quamquam  ne  id  quidem  suspicionem  coitionis  habuerit.  Neque  enim  umquam  ma- 
iores  nostri  sortitionem  constituissent  aediliciam,  nisi  uiderent  accidere  posse,  ut  conpetitores 
54pares  suffragiis  essent.  Et  ais  prioribus  comitiis  Aniensem  a  Plotio  Pedio,  Terentinam  a  Plan- 
cio  tibi  esse  concessam;  nunc  ab  utroque  eas  auolsas,  ne  in  angustum  uenirent.  Quam  conue- 
nit,  nondum  cognita  populi  uoluntate  hos,  quos  iam  tum  coniunctos  fuisse  dicis,  iacturam  sua- 
rum  tribuum,  quo  uos  adiuuaremini ,  fecisse;  eosdem  cum  iam  essent  experti,  quid  ualerent, 
restrictos  et  tenacis  fuisse?  Etenim  uerebantur  cvedo  angustias;  quasi  res  in  contentionem  aut 
in  discrimen  aliquod  posset  uenire.  Set  tamen  tu  A.  Plotium,  uirum  ornatissumum ,  in  idem 
crimen  uocando  indicas,  eum  te  arripuisse,  a  quo  non  sis  rogatus.  Nam  quod  questus  es,  plu- 
ris  te  testis  habere  de  Uoltinia,    quam  quot  in  ea  tribu  puncta  tuleris,    indicas,    aut  eos  testis 


nonnullas)  T  uero  nullis ,  ffi  nonnullis.  —  punctis)  Ma,  Lc,  D,  et  H  puncti.  —  paene)  y\  uero, 
Fl  fere.  — 

iam  facti)  Pc  factis  iam ;  ed.  Ox.  facti  iam;  quem  ordinem  codd.  Ox.,  cum  niliil  uarietatis  enota- 
tum  sit,  seruasse  censendi  essent,  nisi  editorem  Ox.  in  conmemoranda  uaria  uerborum  conlocatione  ne- 
glegentem  esse  sciremus.  —  facti)  E,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  C,  H,  c,  y\,  3,  et  ipfactis; 
Ma  fraclis.  —     prope)  Lb  om ,  g  pro  se.  • —     declaratique)  Mc  et  C  declaratisque.  — 

id)  y3  om.  —  coitionis)  E  comitiis  ;  Mc  cohitionis ;  La  cohibitionis  cum  gl.  tortionis ;  Ma,  Mb,  Lc, 
D,  H,  ct  c  tortionis,  set  in  D  marg.  adsc.  aV  coicionis;  C  contionis  sup.  lin.  a  man.  rec.  coecionis ; 
y\  terlionis.  — 

sortitionem)  Ma,  La,  Lb,  Lc,  D,  II,  et  %i  sortionem;  Pa  sestitionem ;  Fi  consortitionem.  —  consti- 
tuissent)  Ma  et  Lc  contulissent.  —  accidere)  Mc  ct  Pa  accedere.  —  competitores)  Pa  compelitiones.  — 
essent)  Ma  om.  — 

§.  54.  ais)  Mc  aliis,  Pa  ars.  —  Anicnsem)  Lc,  yi,  et  \p  Amensem,  yZ  Anensem.  —  a  Plotio  Pedio) 
Sic  B  et  E;  Mb  a  populo  A.  Plotio ;  Ma,  Mc,  Lb,  Lc,  D,  ct  c  a.  potius  plodio ;  La  et  O  a  potius  Plo~ 
dio,  set  in  La  supcr  po  sc.  /,  ut  esset  plotius ;  \p  a  plotius  plodio  ;  Pa  potius  a  Plodio ;  Pb  et  Pc  potius 
Plodio;  %i  A.  Potius  Plodio;  y3  et  Br.  a  Plotio  Plodio;  G  a  Pocio  Plodio ;  cetcri  a  Plotio.  —  Te- 
rentinam)  Ma  terentianam ,  C  Tarantinam.  —  a)  E,  Ma,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  O,  et  H  om;  in  Mb  su- 
pers.  ut  ins..  —  tibi)  Lb  Lemoniam  tibi.  —  utroque)  Pa  utro.  —  eas  auulsas)  La  eas  esse  auulsas, 
Fi  esse  auulsas.  —     nc)  C  non.  — 

conucnit,  nondum  cognita)  Lb  nondum  conuenit  cognita,  C  cognitam  nundum  coniienit,  D  conuenit 
nundum  cognita,  Pa  conuenit  cognita.  —  tum)  Ma  tu.  —  iacturam)  Ma,  Lc,  et  D  iaclura.  —  sua- 
rum)  D  sua  tum,  set  snpers.  sup.  sua  a  m.  scc.  rum  ut  ins. .  —  qno)  La  et  \p  quos ,  C  qua.  —  uos) 
C  et  H  nos.  —  adinuaremiiii)  Ma  adiuuarem  ui ;  y\  adiuuarem  ni ;  Mb  adiuuaremur ;  Mc  iuuarem; 
La  et  tp  iuuare  admiremini ,  set  in  La  sup.  extrcmam  uerbi  iuuare  litteram  m  positum.  —  fecisse) 
ip  infecisse.  >—    iam)  Pa  om.  —     quid)  La,  Lb,  et  Pa  qui.  — 

quasi  rcs)  y'5  om.  —  contcntionem)  Lc,  Pa,  C,  et  II  concionem.  —  possct  ucnire)  E  possent  ue- 
nire ;  Lb  et  Pa  posse  uenire ;  La  et  xp  posse  euenire ;  yi  om.  —  Sed)  Pc  si.  —  tamen)  Mb  cum  cum 
gl.  tamen;  Mc,  Lc,  s,  et  yi  tum;  yb  om.  —  tu)  Ma  et  Pb  om;  Pc  tum.  — ■  A.  Plotium)  Sic  Mb  a  pri- 
ma  m.  et  Uict.  a;  E  aplutium;  Ma  amplocium;  Mb  a  m.  sec.  et  ccteri  an  Plolium.  —  uocando)  Sic  B 
et  E;  La  uocandum  putas ;  ceteri  uocandum.  — ■  indicas)  Sic  La;  ceteri  iudicas.  —  eum  te)  Sic  B,  E, 
Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  C,  H,  T,  c,  y\,  ct  3;  ceteri  an  dicis  cum  te.  — 

quod  questus)  C  conquestus.  —  plures  te  testes)  La  te  plures  testes ,  y3  plures  testes.  —  Uoltinia) 
Uict.  a,  Pa,  C,  et  y3  Uolitinia.  —  quot)  E,  Mb,  et  y3  quod,  set  in  Mb  supers.  al.  auot,  —  indicas) 
B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  D,  C,  et  %x  iudicas.  — 
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te  producere,    qui  quia  nummos  acceperint  te  praeterierintj  aut  te  ne  gratuita  quidem  eorum 
suffragia  tulisse. 

XXIII.  Illut  uero  crimen  de  nummis,  quos  in  circo  Flaminio  deprehensos  esse  dixisti,  ca-55 
luit  re  recenti,  nunc  in  caussa  refrixit.  Neque  enim  qui  illi  nummi  fuerint,  nec  quae  tribus, 
nec  qui  diuisor,  ostendis.  Atque  is  quidem  eductus  ad  consules,  qui  tum  in  crimen  uocabatur, 
se  inique  a  tuis  iactatum  grauiter  querebatur.  Qui  si  erat  diuisor,  praesertim  eius ,  quem  tu 
habebas  reum ,  cur  abs  te  reus  non  est  factus  ?  cur  non  eius  dampnatione  aliquid  ad  hoc  iudi- 
cium  praeiudici  conparasti? 

Set  neque  tu  haec  habes,  neque  eis  confidis.  Alia  te  ratio,  alia  cogitatio  ad  spem  huius 
opprimendi  excitauit.  Magnae  sunt  in  te  opes;  late  patet  gratia;  multi  amici,  multi  cupidi  tui, 
multi  fauitores  laudis  tuae;  multi  huic  inuident;  multis  etiam  pater,  optumus  uir,  nimium  re- 
tinens  equestris  iuris  et  libertatis  uidetur;  multi  etiam  conmunes  inimici  reorum  omnium,  qui 
ita  semper  testimonium  de  ambitu  dicunt,  quasi  aut  moueant  animos  iudicum  [suis  testimoniis], 
aut  gratum  populo  Romano  sit,  aut  ab  eo  facilius  ob  eam  caussam  dignitatem  quam  uolunt 
consequantur.  Quibuscum  me,  iudices,  pugnantem  more  meo  pristino  non  uidebitis;  non  quo56 
mihi  fas  sit  quicquam  defugere,  quod  salus  Planci  postulet:  set  quia  neque  necessest,  me  id 
persequi  uoce,  quod  uos  mente  uideatis;   et  quod  ita  de  me  meriti  sunt  illi  ipsi,    quos  ego  te- 


te  producere)  Sic  B  et  E ;  Pa  esse  adducendos ;  ceteri  te  adducere.  —    nummos)  Pb  et  Pc  numeros: 

—  acceperint)  C  acceperunt.  —  te)  #3  om,  utrum  ante  praet.,  an  ante  ne,  non  adnotauit  ed.  Ox..  — 
praeterierint)  Pb  praeterierunt.  —  te  ne)  Lc  ne  te  ne.  —  ne)  La  et  xp  non,  set  in  La  supers.  ne.  — 
gratuita  quidem  eorum)  Pa  quidem  gratuita.  —> 

C.  XXIII.  §.  55.  nummis)  Pa  minimis,  g  nummo.  — <  Flaminio)  D  Jlamio.  —  re)  Pb  e  re,  tp  te, 
Ma,  Mc,  et  H  om.  •—>  recenti)  Pa  recente.  —  nunc)  Ma  non ,  Lb  neque  enim  nunc.  —  nunc  in  c.  re- 
frixit)  Pa  om.  —    in  causa)  %3  uicum.  —    Neque)  D  et  C  nec.  —    qui)   C  om.  —    nummi)   Pa  minimi. 

—  fuerint)  C  fuerunt.  •—  quae)  La  cum  gl.  qui.  > —  nec  qui)  Pb  et  Pc  ne  qui.  —  ostendis)  Sic  B,  E,  et 
Lb;  Fi  ostenderas ;  ceteri  ostenderis.  — • 

Atque)  #3  At.  —  is)  D  his.  —  eductus)  Ma  deductus.  —  tum)  Pc  tuum.  —  crimen)  D  crimine.  — 
uocabatur)  Ma  et  Mc  uocabantur.  —  iactatum)  La  cum  gl.  iacturam;  Ma,  Lc,  Pb,  Pc,  C,  s,  et  #3  ia~ 
cturam;  Mb  iactari;  Pa  iactatus.  —  diuisor)  C  diuersor.  —~  abs  te)  H  ab  isto.  —  non)  C  in.  —  eius 
damnatione)  La  cum  gl.  eiusdem  natione.  — 

neque  tu)  #3  utique.  —  haec  habes)  Sic  B  et  E;  Ma  habet  hoc ;  ceteri  habes  haec.  —  neque  eis) 
La,  H,  et  1//  neque  tu  eis;  Pb  et  Pc  nec  in  eis.  —  confidis)  Pa  considiis.  —  Alia  te)  Ed.  Ox.  Mia  re, 
notaturque  alia  te  esse  in  z,  %\,  et  3.  Ego  nusquam  quicquam  aliut  scriptum  adnotatumue  repperi.  — 
huius)  La  et  Lb  eius.  —    opprimendi)  Pa  obtinendi.  — 

sunt  in  te)  La  in  te  sunt.  —  patet)  Mc  patent,  D  pater,  set  corr. .  —  multis)  Ma  multos.  —  ni- 
mium  retinens)  La  nimium  fortis  retinens.  —  multi  etiam)  La  et  C  mulli  enim,  set  in  La  sup.  enim 
scriptum  etiam.  — •  reorum)  B  reum;  E,  Ma,  Me,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  s,  %i,  et  3  rerum.  — 
omnium)  Fi  ciuium.  —  animos)  Ma  om.  —-  iudicum)  Seruarunt  B,  E,  et  ip.  —  suis  testimoniis)  Pa  te- 
stimoniis  suis,  Pb  siue  testimoniis,  Pc  siue  testimonio.  — ■  aut)  %3  cur,  utrum  ante  grat.,  an  ante  ab, 
non  adnot.  ed.  Ox. .  —    aut  ab  eo)  Mb  a  prim.  m.  ut  ab  eo ,  a  sec.  aut  ab  eo ;  Fi  aut  eo.  — 

§.  56.  iudices)  %i  iudicibus.  —  pugnantem)  C  pugnare.  —  more  meo  pristino)  Sic  B  et  E;  Ma  et 
Lc  meo  pristino  more ;  ceteri  meo  more  pristino.  — ■  quo)  S  et  #i  quod.  —  defugere)  Sic  S,  xfj,  et  duo 
Lambb. ;  ceteri  effugere.  —>  quia)  ?:  qua.  —  neque)  Pa  om,  C  meque.  <— >  est,  me  id  persequi)  Lc  est 
ld  consequi.  —  quod  uos)  #3  quod  ipsi  quos  uos.  —  mente)  Pa  morte.  — •  uideatis)  D  uidetis.  —  me- 
riti  sunt)  E  et  Fi  meriti  sint,  Mb  sunt  meriti.  —    ipsi)  Fi  om.  — 
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stis  uideo  paratos,  ut  eorum  reprehensionem  uos  uostrae  prudentiae  adsumere,  meae  modestiae 
remittere  debeatis.  Illut  unum  uos  magnopere  oro  atque  obsecro,  iudices,  cum  huius ,  quem 
defendo,  tum  conmunis  periculi  caussa,  ne  fictis  auditionibus,  ne  disseminato  dispersoque  ser- 

57moni  fortunas  innocentium  subiciendas  putetis.  Multi  amici  accussatoris ,  nonnulli  etiam  nostri 
iniqui,  multi  conmunes  obtrectatores  atque  omnium  inuidi  multa  finxerunt.  Nihil  est  autem 
tam  uolucre  quam  maledictum;  nihil  facilius  emittitur,  [nihil]  citius  excipitur,  latius  dissipa- 
tur.  Neque  ego,  si  fontem  maledicti  reperietis,  ut  aut  neglegatis  aut  dissimuletis  umquam 
postulabo.  Set  si  quid  sine  capite  manabit  aut  [quid]  erit  eiusmodi ,  ut  non  extet  auctor;  qui 
audierit  aut  ita  neglegens  uobis  esse  uidebitur,  ut,  unde  audierit,  oblitus  sit,  aut  ita  leuem 
habebit  auctorem,  ut  memoria  dignum  non  putarit:  huius  illa  uox  uolgaris,  AUDIUI,  ne  quid 
reo  innocenti  noceat  oramus. 

58  XXIV.  Set  uenio  iam  ad  L.  Cassium,  familiarem  meum,  cuius  ex  oratione  ne  iilum  qui- 
dem  Iuuentium  tecum  expostulaui,  quem  ille  omni  et  uirtute  et  humanitate  ornatus  adulescens 
primum  de  plebe  aedilem  curulem  factum  esse  dixit.  In  quo,  Cassi,  si  ita  tibi  respondeam, 
nescisse  id  populum  Romanum,  neque  fuisse  qui  id  nobis  narraret,  praeserlim  mortuo  Longi- 
no:  non,  ut  opinor,  admirere,  cum  ego  ipse  non  abhorrens  a  studio  antiquitatis  me  hic  id  ex 


ut)  Pa  et  /3  et.  —    remittere)  La  et  tfi  reiterare,  set  iu  La  supers.  remittere.  — 

unum)  Ma  enim.  —  magnopere)  D  magno  opere. —  iudices)  D  uide.  —  cum)  Mb,  Mc,  La,  Lb, 
Lc,  C,  #3,  et  Fi  tum.  —  quem)  Pa  quoniam.  — <  communis)  H  huius.  —  ne)  Lc  nec.  —  fictis)  #3  fa- 
clis.  •—  auditionibus)  La  et  xp  auditoribus.  —  scrmoni)  Ma  sermone.  —  innocentium)  Ma  innocentum.  — 

§.  5j.  nonnulli)  C  non  multi.  — ■  iniqui)  La  cum  gl.  inimici,  Ma  inimici.  —  atque)  Pc,  D,  et  C  ac; 
Lc,  O,  et  H  at,  Pb  hac.  —  autem)  Mb,  D,  C,  cr,  et  F  (sic)  enim.  —  tam  uolucre)  g  causa  uolucre. — 
emittitur)  La  cum  gl.  enotatur,  H  enotatur.  —  citius)  Ma  certius.  —  excipitur,  latius)  Sic  E,  Mc, 
La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  H,  S,  T,  s,  jji,  et  3;  de  B  tacetur;  ceteri  excipitur ,  nihil  latius.  — 
ego)  Mb  enim  ego,  C  si  ego.  —  malcdicti)  C  et  H  om.  - —  ut  aut  negligatis)  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La, 
Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  H,  T,  s,  gl,  et  3  ut  negligatis.  —  umquani  postulabo)  Mc,  Pb,  D,  O,  C, 
T,  ct  %S  numquam  postulabo.  — 

si  quid  siiie)  Pa  si  quis  si.  —  manabit)  Pa,  C,  et  s  manebit.  —  aut  quid)  Sic  Ma,  Mb,  Mc,  Lb,  Lc, 
Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  H,  T,  s,  et  £lj    E  et  La  aut  quod;   de  B  tacetur;  #3  aut  qui;  ceteri  aut  si  quid. 

—  eiusmodi)  Pb  et  Pc  huiusmodi.  — ■  ut  non)  Mc  ne  non.  —  aut)  La  ita  cum  gL  aut.  —  ita)  Ma,  La, 
Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  C,  H,  T,  <;,  %\,  3,  et  \p  illa;  Mb  et  Uict.  a  ille.  —  ut,  unde)  Lc  et  \\>  aut  un~ 
de.  —  uulgaris)  %b  uulgaris  iudicii.  —  audiui)  Sic  B,  E,  Pa,  Pb,  Pc,  H,  S,  y,  Br.,  Pal.  3,  et  G  in 
marg. ;  ceteri  auditu.  —  reo  innocenti)  E  innocenti  reo ;  %i  reo  nocenti;  La,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  et  ^3  re 
innocenti,  set  in  La  sup.  re  scriptum  reo.  — 

C.  XXIV.  §.  58.  iam)  La  et  Lb  om.  —  L.)  Ma  lelium.  —  familiarem)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Pa, 
Pb,  Pc,  D,  C,  T,  s,  £i,  3,  et  \\>  ad  familiarem ,  sct  in  Mb  ad  punctis  subnotatum.  —  ex)  5  et.  — ■  ne) 
C  om.  —  Iuuentium)  Uict.  a  Iuuencium;  Ma,  Mb,  La,  C,  et  II  inuentum;  Pb  ct  Pc  luuentitium ;  D  ui- 
uentium;  #3  iuuentum.  —  expostulaui)  Ma  expostulari.  —  ille)  Pb  illi.  —  et  uirtute  et  humanitate) 
E  et  humanitate  et  uirtute.  —    ornatus)  Lb  adornatus.  — 

ita)  Ma,  Lc,  D,  et  £i  ista ;  Mc  in  ista ;  Mb,  Pb,  Pc,  C,  s,  et  ^3  illa.  —    respondeam)  Pa  irrideam. 

—  nescisse  id)  H  et  ip  om;  Pa  hoc  nescisse;  Lc  nescisse.  —  fuisse)  ^i  fuisset.  —  fuisse  qui  id  nobis) 
B  id  fuisse  qui  nobis;  D  id  fuisse  qui  id  nobis ,  set  prius  id  tenui  lineola  perstrinctum ;  Fi  fuisse  qui 
nobis.  —     qui)  C  quid.  —    nobis)  La  uobis  cum  gl.  nobis.  —    narraret)  C  narret.  —    Longino)  E  longe. 

—  non,    ut)  Fi  non  id.  —    admirere)  xp  admirer;   Fi  admirabere.  —    me  hic  id  ex  te  priniuni)  Pb  et 
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te  primuixt  audisse  confitear.  Et  quoniam  tua  fuit  perelegans  ac  persubtilis  oratio,  digna  equi- 
tis  Romani  uel  studio  uel  pudore;  quoniamque  sic  ab  his  es  auditus,  ut  magnus  honos  et  in- 
genio  et  humanitati  tuae  tribueretur:  respondebo  ad  ea,  quae  dixisti,  quae  pleraque  de  ipso 
me  fuerunt;  in  quibus  ipsi  aculei,  si  quos  habuisti  in  me  reprehendendo,  tamen  mihi  non  in- 
grati  acciderunt.  Quaesisti,  utrum  mihi  putarem,  equitis  Romani  filio,  faciliorem  fuisse  ad59 
adipiscendos  honores  uiam,  an  futuram  esse  filio  meo,  qui  esset  familia  consulari.  Ego  uero 
quamquam  illi  omnia  malo  quam  mihi,  tamen  honorum  aditus  numquam  faciliores  optaui, 
quam  mihi  fuerunt.  Quin  etiam,  ne  forte  ille  sibi  me  potius  peperisse  iam  honores,  quam 
iter  demonstrasse  adipiscendorum  putet,  haec  illi  soleo  praecipere,  quamquam  ad  praecepta 
aetas  non  est  grauis,  quae  ille  a  Ioue  ortus  suis  praecepit  filiis: 

Uigilandumst    semper;    multae  insidiae   sunt   bonis. 
Nosti  cetera;  nonne?   [id,  quod  multi  inuideant]  quae  scripsit  grauis  et  ingeniosus  poet,a 


Pc  me  7wc  id  primum ;  Pa  me  /lic  ex  te  id  primum;  La  me  id  hic  ex  te  primum;  Lc  et  H  me  7iic  ideo 
ex  te  primum;  C  et  X3  me  hoc  id  ex  te  primum;  H  me  Tiaec  id  ex  te  priinum.  —  confitear)  E  et 
Pc  confiteor ;  g  confiteri.  — 

tua  fuit)  D  fuit  tua.  —  ac)  E  et  Mc  et.  —  equitis  Romani)  Pa  eo,  Mc  equitis  contra  quem  agebas 
romani.  — ■  uel  pudore)  X3  oin.  —  quoniamque)  H  quoniam.  —  es  auditns)  Ma  auditus ,  C  exauditus. 
—  tribueretur}  C  tribuetur.  — •  respondebo  —  acciderunt)  C  om.  —  respondebo)  Ma  respondeo.  — 
quae  pleraque)  La  et  ip  pluraque ,  set  in  La  supers.  quae  pleraque  ;  Pa,  Pb,  Pc  quae  pluraque.  —  de 
ipso  me)  Sic  B,  E,  C,  H,  S,  T,  et  X3;  Pa  de  ipsofines;  ceteri  de  ipso  fine.  —  fuerunt)  T  fuerint.  — 
aculei)  Mc  citulei.  —  reprehendendo)  Ma,  Lc,  D,  et  #3  reprehendo.  —  tamen)  #3  tam.  —  non  ingr. 
acc.)  La  ingrati  non  fuerunt ,  set  sup.  fuerunt  scriptmn  acciderunt.  — 

§.  5g.  mibi  putarem)  C  mihi  putauerim,  Fi  putarem  mihi.  —  faciliorem)  Pa  facilius.  —  ad  adi- 
piscendos)  Lb  et  D  adipiscendos ,  Xi  adipiscendo.  —  qui  esset)  B,  E,  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  D,  C, 
H,  S,  T,  et  ip  quia  esset.  —  familia)  E  e  familia.  —  consulari)  Fi  consulari  paterna,  Mc  consulari 
paterne.  —  tamen  —  quam  mibi)  Pb  et  Pc  om.  —  tamen  lionorum  ad.  numquam  fac.)  Sic  ego  corr.-; 
B  tamen  numquam  illi  facilioris  honorum  aditus ;  E  tamen  honorum  aditus  numquam  illi  facilioris ;  ce- 
teri  tamen  illi  honorum  aditus  numquam  faciliores.  — - 

ne)  #3  om.  —  ille)  La  cum  gl.  illi,  Lc  illi.  —  demonstrasse)  Pa  demonstrarem.  —  putet)  Pa  pa- 
tet.  —  soleo)  C  soli.  —  ad)  C  om.  —  aetas  non  est  grauis)  Sic  E  et  C;  B  aetas  non  est  gnarus;  Ma, 
Mb,  Lb,  Lc,  D,  G,  Br.  a  prima  m.,  X\,  et  Pitb.  aetas  non  est  gnatus,  set  in  Mb  supers.  V  gnali;  La  ae- 
tas  non  est  ti.  cum  gl.  sup.  ti  scripta  gnatus ;  Pa  aetatis  non  gnatus ;  Pb,  Pc,  O,  et  Lambb.  aetas  non 
est  generatus ;  g  aetas  non  est  a  loue  gnatus ;  ip  ae.tas  non  est  gnata ;  H  aetas  non  est  uacuo  relicto 
post  haec  uerba  spatio ;  G  in  marg.  et  ceteri  aetas  non  est  gnati.  — 

quae  iUe)  B,  E,  Ma,  Lb,  Lc,  Pc,  D,  H,  g,  et  #i  quare  ille ;  La  quae  quia  ille  cum  gb  quare  ille; 
Mb  quae  ille ,  set  sup.  quae  scriptum  quare ;  Mc  quae  qr  ille ;  O  quod  ille.  —  a  Ioue)  Lb  ab  Ioue, 
g  om.  —  praecepit)  Ma  et  g  praecipit.  —  est)  La  et  ip  esse ,  set  in  La  supers.  est.  —  bonis,  Nosti) 
Sic  Uict.  a;  E,  Ma,  Mb,  Mc,  Lb,  D,  O,  G,  Br.,  C,  g,  %i,  et  3  bonis  nostris ;  Pa  nostris  bonis;  Lc  bonis 
uestris  ;  La,  Pb,  et Pc  bonis  uiris,  setinLa  sup.  uiris  scriptum  nostris  ;  S  bonis  ;  deB  tacetur;  ceteri  bonis.No- 
stis.  —  cetera)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  S,  g,  %i,  et  3  ceteraque ;  C  et  eeteraque.  — 

nonne  id)  Sic  B,  E,  Mc,  La,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Bi\,  C,  S,  T,  et  mss.  Graeui ;  Ma,  Mb,  Lb,  Lc, 
et  H  non  id;  ceteri  non  te  id.  —  multi)  La  nosci  cum  gl.  multi.  —  inuideanf.)  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La, 
Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  H,  S,  T,  g,  yi,  et  3  uideant ;  de  B  tacetur;  quidam  mss.  Gi\  uident.  — 
quae)  C  quia.  —  grauis  et)  Sic  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  O,  G,  Br.,  g,  Xi,  3,  et  xp; 
de  B  tacetur;  D  grauis  et  ille ;  Fi  grauis  est ;  C  grauis  aedilis  et ;  ceteri  grauis  ille  et.  —     poeta  scri- 
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[scripsit],  non  ut  illos  regios  pueros,  qui  iam  nusquam  erant,  set  ut  nos  et  noslros  liberos 
60 ad  laborem  et  ad  laudem  excitaret.  Quaeris,  quid  potuerit  amplius  adsequi  Plaucius,  si 
Cn.  Scipionis  fuisset  filius.  Magis  aedilis  fieri  non  potuisset,  set  hoc  praestaret,  quod  ei 
minus  inuideretur.  Etenim  honorum  gradus  summis  hominibus  et  infumis  sunt  pares,  glo- 
riae  dispares. 

XXV.  Quis  nostrum  se  dicit  M'.  Curio,  quis  C.  Fabricio,  quis  C.  Duilio  parem?  quia 
Atilio  Calatino,  quis  Cn.  et  P.  Scipionibus,  quis  Africano,  Marcello,  Maxumo?  tamen  eosdem 
sumus  honorum  gradus  quos  illi  adsecuti.  Etenim  in  uirtute  multi  sunt  ascensus,  ut  is  glo- 
ria  maxume  excellat,  qui  uirtute  plurumum  praestet;  honorum  populi  finis  est  consulatus; 
quem  magistratum  iam  octingenti  fere  consecuti  sunt;  horum,  si  diligenter  quaeres ,  uix  decu- 
mam  partem  reppereris  gloria  dignam.  Set  nemo  umquam  sic  egit,  ut  tu:  Cur  iste  fit  consul? 
quid  potuit  amplius,  si  L.  Brutus  esset,  qui  ciuitatem  dominatu  regio  liberauit?  honore  nihil 
amplius,  laude  multum.  Sic  igitur  Plancius  nihilominus  quaestor  est  factus  et  tribunus  plebis 
et  aedilis,  quam  si  esset  summo  loco  natus;  set  haec  pari  loco  orti  sunt  innumerabiles  alii 
61consecuti.     Profers   triumphos  T.  Didi  et  C.  Mari,    et  quaeris,    quid  simile  in  Plancio;    quasi 


psit ,  non  ut)  Mc  poeta  ut  non.  —  qui  iam)  Pa  quia.  —  erant)  C  erat.  —  et  ad  laudem)  Sic  B  et  E ; 
ceteri  et  laudem.  —    excitaret)  Ma  incitaret.  — 

§.  60.  potuerit)  Mc  et  #3  poterit.  —  Cn.)  yZ  gnei.  —  fuisset  filius)  Lc  Jilius  fuisset.  —  hoc)  g  om. 
—  praestaret)  Sic  B,  E,  Lb,  et  Uict.  a;  La  et  ip  praestare  poluisset ;  ceteri  praestare.  —  ei  minus)  Ma 
et  Lc  minus  ei,  Mc  et  minus.  —  honornm  gradus)  D  gradus  honorum,  C  honorum  graccus.  —  homi- 
nibus)  Lb  et  y\  honoribus.  —    infimis)  C  in  summis.  —     disparcs)  C  disparties.  — 

C.  XXV.  M\  Curio)  Sic  e  coni.;  libri  M.  Curio.  —  C.  Fabricio)  i/>  Q.  Fabricio.  —  C.  Dnilio) 
Sic  e  coni.;  B  Duellio;  Uict.  a  P.  Dulio;  Pa  P.  Duelio  ;  D  p.  duclio;  ceteri  P.  Duellio.  —  quis  Ati- 
lio  —  Scipionibus)  T  om.  —  Atilio)  E  alillio;  Ma,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  et  C  Attilio;  y7>  Attillio.  —  Ca- 
latino)  Lc  catilino,  D  colaiino ,  >/3  Callacio ,  C  om.  —  Maximo)  C  om.  —  tamen)  Seruarunt  B  et 
E.  —  sumus)  E,  Ma,  Lb,  Br.  a  man.  sec,  et  <s  summos ;  La,  D,  %i,  3,  et  xp  summus,  set  in  La  supers. 
summos.  —    assecuti)  C  assequuntur.  — 

Etenim)  Sic  B,  E,  et  Lc;  C  Est ;  cetcri  Est  enim.  —  in  uirtutc)  T  om.  —  multi  sunt)  Sic  B  et 
E;  La  multi;  Ma  et  E)rbius  om;   ceteri  multis.  —    ascensus)  La,  Pa,  Pc,  et  O  assensus ,    set  in  La  su- 

pers.  ascensus.  —    is)  Pa  iis ,  T  his.  —    gloria  maxime)   E  maxime  gloria.  —     excellat)    Pa  excellit.  

qui)  Pa  quae.  —  iam)  Mc  et  Pa  om,  La  yosX.  fere  conlocat.  —  consecuti)  La  secuti.  —  quaeres)  Sic 
B,  E,  et  La;  Pa  quaeris ;  ceteri  quaeras.  —  rcppcreris)  Sic  g;  B,  E,  Ma,  Mb  a  pr.  man.,  La,  Lb,  Lc, 
Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  S,  T,  >/i,  3,  y,  et  Pall.  reperis ;  Mb  a  m.  sec.  ct  H  reperies ;  C  reperieris ; 
Gr.  mss.  reperias ;  Mc  requiris.  — 

nemo)  Lc  ne.  —  umguam)  Pa  antequam.  —  fit)  E,  Mc,  ?,  et  ip  sit.  —  potuit)  D  petit.  —  L.) 
La  Iulius.  —  ciuitatcm)  Pb  ct  Pc  ciuitate.  —  liberauit)  Pa  libauii.  — -  laude  multum)  La  laude  di- 
gnum  multum.  — ■  Sic  igitur  —  est  factus)  Pa  om.  —  quaestor)  g  consul.  —  Lacc)  Ma  hy ,  La,  Pa. 
et  ip  hoc,  Lb  hi.  —    consecuti)  Lb  consecuti  sunt.  — 

§.  Gi.  Px-ofers)  Ma  profer,  Lb  pretores.  •—  Didi)  Sic  B  et  E;  Uict  a  et  jfi  Gracchi;  Lb  Manlii ; 
ceteri  omittimt  partim  cum  lacuna,  ut  Ma,  Mb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  O,  G,  et  Lallem.,  partim  sine  lacuna. 
nt  Mc,  La,  D,  Br.,  C,  H,  S,  T,  5,  ^3,  et  if>.  —    Marii)  Pa  Marcii.  — 
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uero  isti,  quos  conmemoras ,  propterea  magistratus  ceperint,  quod  triumpharant ,  et  non,  quia 
conmissi  sunt  iis  magistratus,  [inquibus]  re  bene  gesta  triumpharint.  Rogas,  quae  castra  uiderit: 
qui  et  miles  in  Creta  hoc  inperatore  et  tribunus  in  Macedonia  [militum]  fuerit,  et  quaestor 
tantum  ex  re  militari  detraxerit  temporis,  quantum  in  me  custodiendum  transferre  maluent. 
Quaeris,  num  disertus?  immo,  id  quod  secundumst,  ne  sibi  quidem  uidetur;  num  luriscon- 
sultus?  quasi  quisquam  sit,  qui  sibi  hunc  falsum  de  iure  respondisse  dicat.  Omnes  emm  istius- 
modi  artes  in  iis  reprehenduntur,  qui,  cum  professi  sunt,  satisfacere  non,  possunt,  non  m  iis, 
qui  afuisse  ab  istis  studiis  confitentur.  Uirtus,  probitas,  integritas  in  candidato,  non  linguae 
uolubilitas,  non  ars,  non  scientia  requiri  solet.  Ut  nos  in  mancipiis  parandis  quamuis  frugi 
hominem,  si  pro  fabro  aut  pro  tectore  emimus,  ferre  moleste  solemus,  si  eas  artis,  quas  m. 
emendo  secuti  sumus,  forte  nesciuerit;  sin  autem  emimus,  quem  uilicum  inponeremus,  quem 
pecori  praeficeremus,  nihil  in  eo  nisi  frugalitatem ,  laborem,  uigilantiam  esse  curamus:  sic  po- 

magistratus  ceperint)  Sic  B,  E,  et  duo  Lallemandi,  nisi  quod  B  et  E  conpendio  usi  sunt  pro  uerbo 
magistratus  lioc :  magg. ,  quo  E  et  alibi  usus  est ;  Mb  et  Uict.  a  magistratus  gesserint ;  Lc  in  margine 
magistratus  aclepti  sint ;  Ma,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  et  H  magis  (tum  uacuum  spatium)  quod;  Mc  et 
qp  magis  laude  fuerunt  digni;  Lb  magis  non  ciues  laude  fuerint  digni;  Urs.  magistratibus  fuerint  di- 
gni;  Br.,  S,  g,  %\,  et  3  magis  quod;  C  magisque ;  ceteri  magis  laude  fuerint  cligni.  — 

triumpbarant)  Sic  B,  E,  Lb,  O,  G,  Br.,  #1,  3,  duo  Lallemandi,  et.Fi;  La  triumpharint;  C  trium- 
pharent ;  ceteri  triumpharunt.  —  et)  Ma  At ,  Lc  et  H  an.  —  et  non  —  triumpbarent)  C  om.  —  quia) 
vi  qua.  —  magistratus)  Ma  et  D  magistratibus.  — ■  in  quibus)  Urs.  in  iis.  —  re  bene)  g  res  bene.  — 
triumpbarint)  Sic  Urs.  in  libro  suo  dicit  scribi;  Pa  triumpharunt ;  Pb  triumpharant ;  ceteri  triumpharent. — 

uiderit)  Pa  uidereU  —  qui  et  miles)  Mc  et  C  qui  miles ,  T  qui  nullus.  —  imperatore)  Lb,  T,  et 
g  in  patre,  C  in  parte,  #3  om.  — ■  tribunus)  Uict.  a  tribuno.  —  in  Macedonia  militum)  Lb  militum  in 
Macedonia.  — •  tantum)  Lc  tamen.  —  ex  re  militari)  #3  om.  —  temporis)  Pb  temporum,  La  et  #3  om, 
set  in  La  supers..  —    in)  v\  om.  —    maluerit)  D  uoluerit,  %3  maluerunt.  — ■ 

§.  62.  num)  La  et  i/>  non,  D  unde.  —  disertus)  E  disertus  sit;  de  B  tacetur;  La  desertus  cum  gl. 
discretus;  Lc  discretus;  Mc,  Pb,  Pc,  et  D  desertus;  C  et  H  disertui.  —  secundum)  La  falsum  cum 
gl.  secundum;  Lb  sciendum.  —  iurisconsultus)  Pa  iuris  consulatus.  —  quisquam)  La  et  i/>  quispiam, 
set  in  La  supers.  quisquam.  -—  hunc)  Mc  Jiuc,  Pb  habet.  —•  falsum)  Mb  factum,  Ma,  Lc,  D,  et 
Ufalso.  — 

istiusmodi)  C  istius  mundi,  et  sic  in  D  uidetur  fuisse,  set  correctum;  %i  huiusmodi.  —  in  iis  re- 
preb.)  Lb  reprehenduntur  in  his,  \p  nihil  reprehenduntur.  —  reprebenduntur  —  in  iis)  #3  om.  —  pro- 
fessi  sunt)  Sic  B,  E,  La,  Lb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  C,  et  Eybius,  in  La  tamen  sup.  sunt  scriptum  fuerint ; 
Pb  professi  fuerunt ;  ceteri  professi  fuerint.  —  non  in  iis)  Mb  non  iis,  La  et  ip  nisi  in  iis.  —  qui  ab- 
fuisse)  B  et  E  qui  se  abfuisse.  —  istis)  Sic  B,  E,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  C,  H, 
%3,  et  \p ;  S  et  T  istius ;  ceteri  his.  —    confitentur)  Lb  et  v5  profitentur.  — 

integritas)  #3  om.  —  candidato)  D  cum  gl.  competitore.  —  uolubilitas)  %\  et  3  nobilitas.  —  non 
ars)  #3  om.  —  frugi)  D  cum  gl.  utilem.  —  fabro)  Mc  facto.  —  pro)  Pc  om.  —  tectore}  Sic  B,  E,  G, 
Br.  a  pr.  manu,  et  C;  Br.  a  m.  sec. ,  G  in  margine,  et  ceteri  textore.  — ■  emimus)  La  cum  gl.  accepi- 
mus;  Ma,  Lc,  et  D  in  margine  adcepimus ;  \p  (al.)  accepimus ;  %3  eminus.  •—  nesciuerit)  E  nesciunt, 
Pa  nescierit,  Pb  nesciuerunt ,  C  nescierint ,  Fi  nesciuit.  — 

sin)  Pb,  Pc,  et  C  si.  —  autem)  T  om.  —  emimus)  La  et  vZ  e  minus.  —  uilicum)  Sic  B,  D,  et 
Fi ;  ceteri  uillicum.  —  pecori)  #3  pectori.  —  frugalitatem)  D  fragilitatem.  —  curamus)  #1  cura- 
remus.  — 
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pulus  Romanus  deligit  magistratus  quasi  rei  publicae  uilicos;  in  quibus  si  qua  praetereast  ars, 
facile  patitur;  sin  minus,  uirtute  eorum  et  innocentia  contentus  est:  quotus  enim  quisque  di- 
sevtus,  quotus  quisque  iuris  peritus  est,  ut  eos  numeres,  qui  uolunt  esse?  quodsi  praeterea 
nemo  dignus,  quidnam  tot  optumis  et  ornatissumis  ciuibus  est  futurum? 

53  XXVI.  Iubes  Plancium  de  uitiis  Laterensis  dicere;  nihil  potest,  nisi  eum  nimis  in  se  ira- 
oundum  [putabis]  fuisse.  Idem  ecfers  Laterensem  laudibus ;  facile  patior,  id  te  agere  multis 
uerbis,  quod  ad  iudicium  non  pertineat,  et  id  te  accussantem  tamdiu  dicere,  quod  ego  defen- 
sor  sine  periculo  possim  confiteri.  Atqui  non  modo  confiteor,  summa  in  Laterense  ornamenta 
esse,  set  te  etiam  reprehendo,  quod  ea  non  enumeres,  alia  quaedam  inania  et  leuia  conquiras. 
Praeneste  fecisse  ludos.  Quid?  alii  quaestores  non  fecerunt?  Cyrenis  liberalem  in  publicanos, 
iustum  in  socios  fuisse.     Quis  negat?    set  ita  multa  Romae  geruntur,    ut  uix  ea,    quae  fiunt  in 

g4 prouinciis ,  audiantur.  Non  uereor,  ne  mihi  aliquid,  iudices,  uidear  adrogare,  si  de  quaestura 
mea  dixero.  Quamuis  enim  illa  fioruerit,  tamen  eum  me  postea  fuisse  in  maxumis  inperiis 
arbitror,  ut  non  ita  mihi  multum  gloriae  sit  ex  quaesturae  laude  repetendum;  set  tamen  non 
uereor,    ne  quis  audeat  dicere,  ullius  in  Sicilia  quaesturam  aut  clariorem  aut  gratiorem  fuisse. 


deligit)  Mc  deliget ,  La,  Lc,  Pa,  H,  et  %}j  delcgit,  Pb  et  Pc  diligit.  —  magistratns)  ^lb  et 
Uict.  a  ad  magistratus ;  Mc  ingratus ;  Pa  senatus  magistratus.  —  si  qua)  Pc,  D,  et  O  si  quae ,  y3  si 
que.  —    est  ars)  Pa  ars  est.  <—    sin)  Mc,  D,  C,  et  y3  si.  —    cornm)  E  forum.  — 

disertus)  D  desertus.  —  numeres)  C  numeros.  —  uolunt)  Lb  et  Fi  nolunl.  —  praeterea)  H  pro- 
pterea.  —  ncmo  dignus)  Sic  ego  corr.;  B  ct  E  nemo  est  honore  dignus ;  Mc,  La,  et  ty  honore  digniu 
nemo  est ;  Lb  honore  nemo  dignus  est ;  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  S,  y\,  ct  3  honore  dignus ;  ceteri  honore  di- 
gnus  nemo.  —  quidnam)  Mc  om,  D  et  C  quid  iam.  —  tot)  C  om.  —  et)  D  aut.  —  ciuibus)  Lb  ui- 
ris  ciuibus.  •—     est)  La  cum  gl.  esse ,  C  csse.  — 

C.  XXVI.  §.  63.  Nihil)  Lb,  Pa,  Pb,  et  Pc  NU.  —  nisi  cum  —  iracundum)  Lambinus  in  libris  nctt. 
sic  ferc  scriptum  se  reppcrissc  ait:  nisi  nimis  eum  auracundum ,  ct  in  nonnullis  incarendum  putabU 
fuisse.  —  nisi)  D  om,  sct  babet  supcrs.  nt  ins..  —  eum)  Ma,  Mc,  Lc,  D,  H,  S,  yi,  et  3  cum.  —  ni- 
mis)  Mc  nihil  nimis ,  S  ct  yi  rhimis.  —  in  sc)  Ma  om,  C  essc.  —  putabis  fuisse)  La  fuisse  putabis, 
Pal.  2  pulabit  fuisse,  S  ct  yi  putabit   esse.  —    cflers)   B  ut  fers.  —    Laterensem)  D  et  C   Laterense.  — 

patior,  id)  La  id  patior.  —  quod)  Pc  et  y3  quo.  —  ad)  yi  om.  —  non)  Pb  et  Pc  om.  —  dicere) 
5  dicerer.  —  quod)  La  quam  cum  gl.  quod.  —  defcnsor)  E  defensori.  —  possim)  Ma,  Pa,  Pb,  Pc,  D, 
et  C  possum.  —  Atqui)  Ma,  Mb,  ct  Lc  sftque.  —  te)  Mb  et  ?  om,  sct  in  Mb  supers. .  —  etiam)  Pa 
om,  yZ  eciam  non  neque.  — <     cnumcrcs)  Ma,  Mb,  ct  Lc  numeres.  —    alLa)  D  aliqua.  — 

Pracncstc)  E  pranestae ,  Pa  ct  c  Pracneslre ,  y3  pernosce.  —  fccisse)  Ma  fuisse.  —  non  feccmnt) 
Sic  Lb;  ceteri  nonne  fecerunt.  —  liberalcm)  La  liberlate  cum  gl.  Uberalem,  y  libertatem,  yi  Uberalit. 
—  socios)  Mb  et  g  sociis.  —  sed)  D  si.  —  multa  Romae)  La  ltomae  multa.  —  ut  uix  ca  —  au- 
diantur)  Pa  om.  — 

§.  64.  Non  uereor  —  dixcro)  A  liabet.  —  mibi  aliquid)  ^la  aliquid  mihi.  •—  nidcar)  ^Ic  uerear.  — 
adrogare)  Sic  A,  B,  ct  E ;  cctcri  arrogasse.  —  enim)  D  om,  set  babet  snpcrs. .  —  floruerit)  D,  G,  Br., 
et  y3  floruit,  set  m  Br.  margini  ads.  alii  Jloruerit.  —  tamen)  /3  causam.  —  enm)  Ma,  Mc,  La,  Lb,  D, 
y3,  et  if.<  cum;  Pa  om.  —  mc  postoa)  Mc  postea  me.  —  maximis  imperiis  arbitroi)  Sic  B,  E,  et  Lc ; 
Mb,  Uict.  a,  et  S  maximis  rebus  arbitror ;  cetcri  maximis  arbitror.  —  ita  niilii  mullum  gloriae  sit)  Sic 
B  et  E;  Pa  rnihi  jmdtum  sit  ita ;  ceteri  ita  mihi  multum  sit.  —  diccre)  Lc  om.  —  ullius)  ^lc  ct  /l  il- 
lius.  —    aut  clariorem  aut  gratiorem)  Sic  B  et  E ;  cetcri  aut  gratiorem  aut  clariorem.  — 
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Uere  mehercule  hoc  dicam :  sic  tum  existumabam,  nihil  homines  aliut  Romae  nisi  de  quaestura 
mea  loqui.  Frumenti  in  summa  caritate  maxumum  numerum  miseram;  negotiatoribus  comis, 
mercatoribus  iustus,  mancipibus  liberalis,  sociis  abstinens,  omnibus  eram  uisus  in  omni  officio 
diligentissumus ;  excogitati  quidam  erant  a  Siculis  honores  in  me  inauditi.  Itaque  hac  spe  de-65 
cedebam,  ut  mihi  populum  Romanum  ultro  omnia  delaturum  putarem.  At  ego  cum  casu  die- 
bus  iis  itineris  faciendi  caussa,  decedens  e  prouincia,  Puteolos  forte  uenissem,  cum  plurumi  et 
lautissumi  in  iis  locis  solent  esse:  concidi  paene,  iudices,  cum  ex  me  quidam  quaesisset ,  quo 
die  Roma  exissem,  et  num  quidnam  esset  noui.  Cui  cum  z^espondissem ,  me  a  prouincia  de- 
cedere:  etiam  mehercule,  inquit,  ut  opinor,  ex  Africa.  XXVII.  Huic  ego  iam  stomachans 
fastidiose,  immo  ex  Sicilia,  inquam.  Tum  quidam,  quasi  qui  omnia  sciret:  Quid?  tu  nescis, 
inquit,  hunc  Syracusis  quaestorem  fuisse?  Quid  multa?  destiti  stomachari,  et  me  unum  ex 
iis  feci,  qui  ad  aquas  uenissent.  Set  ea  res,  iudices,  haut  scio  an  plus  mihi  profuerit,  quam66 
si  mihi  tum  essent  omnes  gratulati.  Nam  posteaquam  sensi  populi  Romani  auris  hebetiores, 
oculos  acris  atque  acutos,  destiti  quid  de  me  audituri  essent  homines,  cogitare;    feci,   ut  postea 


mehercule)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  D,  O,  Br.,  C,  H,  T,  g,  %\,  et  3;  ceteri  mehercuhs. 
—  hoc)  Mc  hoc  fuisse,  set  fuisse  punctis  subnotatum.  —  sic  tum)  D  et  #3  sic  cum,  C  si.  —  nihil) 
Lc  nil,  C  tunc  nihil,  —    homines  aliud)  Pb  et  Pc  aliud  homines,  Fi  homines.  — 

Frumenti)  La  et  ipfrumentum,  set  in  La  supers.  frumenti.  —  max.  num.)  Ma  maximumerum.  — 
miseram)  g  misericordiam  s  yj  miserum.  —  negotiatoribus)  Lb  negotiationibus ,  C  om,  Fi  mercatoribus. 
• —  comis)  La  comes  cum  gl.  comis.  —  mercatoribus)  Fi  negotiatoribus.  —  mancipibus)  Sic  E;  La,  Pa, 
et  ip  municipiis,  set  in  La  supers.  municipibus  ;  de  B  tacetur ;  ceteri  municipibus.  — •  omnibus)  Pa  omnibus, 
omnibus.  —  uisus)  E  usus.  —  in  omni)  La,  Lb,  et  Pa  omni  in.  — -  quidam)  La  et  #3  quidem.  —  Si- 
culis)  C  Siculo.  —    honores  in  me  inauditi)  Sic  B  et  E;  ceteri  honores  inauditi.  — 

§.  65.  decedebam)  Pa  et  g  decebam,  C  docebam.  —  mihi)  Mc  nihil.  —  ultro)  #3  ultra.  —  puta- 
rem)  #3  putaui.  —  causa)  La  gratia  cum  gl.  causa.  —  decedens)  g  dicens.  —  e)  Lb,  C,  et  %\  ex.  — 
Puteolos)  La  cum  gl.  Puteolis ,  ip  Puteolis ,  Ma  puteolo.  —  forte)  Mc  fortasse.  —  et)  C  etiam.  —  lau- 
tissimi)  La  sanctissimi  cum  gl.  lautissimi,  #3  laudacissimi.  —  in  iis  locis  solent  esse)  Sic  B  et  E; 
La  esse  solent  in  iis  locis ;  Lb  ut  solet  esse  in  iis  locis ;  Lc  solent  etiam  in  iis  locis ;  ceteri  solent  esse 
in  iis  locis.  —  me)  Pa  om.  —  Roma)  Mb  et  Mc  romam.  —  exissem)  ^3  exisset.  —  num  quidnam) 
Sic  B  et  E ;  ceteri  numquid  in  ea.  —     esset)  Pa  esse.  — 

respondissem)  #3  respondisset.  —  me  a)  Sic  C,  H,  S,  T,  g,  et  #3;  E,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D, 
O,  %i,  et  %p  mea  e;  Mc  mea  est ;  ceteri  me  e.  > —  etiam)  Mc  et.  —  mehercule)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc, 
La,  Lb,  Lc,  Pa,  D,  O,  C,  T,  g,  et  #3;   ceteri  mehercules.  — 

C.  XXVII.  Huic)  Ma  hic.  — -  iam)  H  om.  —  faslidiose)  Pa  studiose,  Pa  fastiose. —  immo)  ip  ne- 
mo  {al.  imo).  —  ex)  Ma  in  ex  —  Tum  quidam)  #3  cum  quidem.  —  quasi)  B  om.  —  qui)  C  qui  iam. 
—  nescis)  \p  scisne.  —  inquit,  hunc)  C  cum ,  tp  inquit?  Nunc.  —  Syracusis  quaestorem)  E  quaesto- 
rem  syracusis.  —    Syrac.)  #  (sic)  Sjracusi.  — ■     quaestorem)  #3  quaestore.  -— 

§.  66.  Sed  ea  res  —  gratulati)  A  habet.  —  ea)  Ma  om.  —  plus  mihi  profuerit)  A  pluris  mihi  fue- 
rit.  —  mihi  tum)  Lc  tum  mihi,  Pc  mihi  tu.  —  omnes)  La,  D,  et  xp  om.  —  gratulati)  Sic  A,  B,  et  E ; 
ceteri  congratulati.  — ■  populi  R.)  Sic  Lb ;  B  populo  Romano  ;  E  -p-  -R' ;  ceteri  populum  Romanum.  — ■ 
oculos  acris  atque  acutos)  Sic  ego  corr. ;  B  et  E  oculos  autem  esse  acris  atque  acutos ;  Ma,  Lc,  D,  et 
H  oculos  acres  habere ;  %5  oculos  acres  acutos  habere ;   ceteri  oculos  acres  atque  acutos  habere.  — 

destiti)  Pb  et  #3  destitisti,  D  et  5  dedisti.  —  quid  de  me)  La  yuid  me.  — ■    feci  —  uiderent)  PI  om.  — 
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cotidie  praesentem  me  uiderent;  habitaui  in  oculis;  pressi  forum;  neminem  a  congressu  meo 
neque  ianitor  meus  neque  somnus  absterruit.  Ecquid  ego  dicam  de  occupatis  meis  temporibus, 
cui  fuerit  ne  otium  quidem  umquam  otiosum  ?  Nam  quas  tu  conmemoras,  Cassi,  legere  te 
solere  orationes,  cum  oliosus  sis,  has  ego  scripsi  ludis  et  feriis,  ne  omnino  umquam  essem 
otiosus.  Etenim  M.  Catonis  illut,  quod  in  principio  scripsit  Originum  suarum,  semper  ma- 
gnificum  et  praeclarum  putaui,  clarorum  uirorum  atque  magnorum  non  minus  oti, 
quam  negoti  rationem  extare  oportere.  Ita  si  quam  habeo  laudem ,  quae  quanta  sit 
nescio,  parta  Romaest,  quaesita  in  foro;  meaque  priuata  consilia  publici  quoque  casus  conpro- 
bauerunt,  ut  etiam  sumraa  res  pubiica  mihi  domi  fuerit  gerenda  et  urbs  in  urbe  seruanda. 
67Eadem  igilur,  Cassi,  uia  munita  Laterensist,  idem  uirtutis  cursus  ad  gloriam;  hoc  facilior  for- 
tasse,  quod  ego  huc  a  me  ortus  et  per  me  nixus  ascendi;  istius  egregia  uirtus  adiuuabitur  con- 
mendatione  maiorum.  Set  ut  redeam  ad  Plancium,  numquam  ex  urbe  is  afuit  nisi  sorte,  lege, 
necessitate;  non  ualuit  rebus  isdem,  quibus  fortasse  nonnulli;  at  ualuit  adsiduitate,  ualuit  ob- 
seruandis  amicis,  ualuit  liberalitate ;  fuit  in  oculis;  petiuit  ea  usus  ratione  uitae,  qua  minuma 
inuidia  noui  homines  plurumi  eosdem  honores  consecuti. 

praesentem  me)  SicE,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  D,  etO  ;  de  B  tacctur ;  ceteri  me  praesentem.—  fo- 
rum)SicSetT;  cctcri  eorum. —  acongressu)  E  -a%  congressum. —  ianitormeus)  C  iamitermeum. —  somnns) 
D,  C,  et  y3  sonus. —  absterruit)  Ma  et  Lc  abstruit ;  Uict.a  abstrusil;  La  absterruit  cum  gl.abstin uit ;  g  absternit. — 

Ecquid)  Sic  B,  La,  Lb,  Lc,  H,  S,  T,  g,  %\,  3,  et  tp;  ceteri  Et  quid.  —  cui)  C  cum.  —  fuerit) 
Mc  fuit.  —  ne  otium)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  H,  g,  ft,  3,  et  y  negotium.  — 
quidem  umquam)  Pb  nunquam,  Pc  unquam,  Ma  numquam  quidem,  Mb,  Mc,  D,  et  C  quidem  nunquam.  — 
otiosum)  D  occisum  superscripto  o.  — 

otiosus)  if)  occisus.  —  ludis  et  feriis)  Mc,  Pb,  et  ip  rudis  et  feriis ;  Ma,  La,  Lb,  Pa,  Pc,  D,  O,  C, 
g,  %i,  et  3  rudis  et  ferus.  —  otiosus)  D  occiosus ,  \p  occisus. —  suarum)  Ma,  Lc,  et  H  om. —  putaui) 
g  putauit.  —  clarorum)  D  clariorum. —  uirorum)  E  hominum. —  uirorum  atque  magn.)  Pb  et  Pc  at- 
que  magnorum  uirorum.  —  atque)  T  at.  —  qnam  negotii)  Pb,  Pc,  et  O  om.  —  rationem  exstare) 
Mc  extare  rationem,  Pa  extare ,  C  ratione  exstare.  — 

Ita)  E  Jtaque,    %3  Iam.  —    foro)  La  et  Mc  foro  est.  —    meaque)  y3  mea.  —    quoque)  H  que.  — 

ut  etiam)  Mb  etiam  ut.  —  res  publica)  Mb  res  p.;  Lb,  Pa,  Br.,  D,  C,  et  Fi  rei  p.;  Ma  et  G  r.  p. .  — 
§.  67.  Eadem  —  ascendi)  A  babet.  —  munita  Laterensi)  La  Laterensis  inuncta  cum  gl.  munita.  — 
Latcrcnsi)  E,  Mc,  Lc,  C,  H,  g,  y3  et  xp  Laterensis ;  T  Laterenensis.  —  uirtutis)  E  uirtuti.  —  boc) 
La  hec  cum  gl.  hoc.  —  boc  fac.)  Pa  facilior  hoc.  —  pcr  mc  nixus)  Pb,  Pc,  et  O  pernixus.  —  nixus) 
Br.  nissus,  y3  iussus.  —  istius)  Lb  illius ,  y3  iustius.  —  adiuuabitur)  '/3  adiuuabatur.  —  ex  urbe  is 
afuit)  Sic  B  (falso  Orellius  is  ex  urbe  afuit  scriberc  dicit);  ceteri  ex  urbe  abfuit,  nisi  quod  La  pro  ex 
babet  ab  cum  gl.  ex  et  D  ajfuit  scribit.  —  sorte)  Sic  B,  E,  Mc,  La,  Lb,  Pb,  Pc,  O,  et  G;  idcm  pro 
uarietate  supers.  in  Fi;  c e tcr i  forte.  —  iege)  Fi  legis  cum  gl.  lege.  —  necessitate)  La  et  tjj  necessita- 
tis ,  Lc  necessitudine ,  set  in  marg.  ab  ead.  m.  necessilate  scriptum. — 

iisdem)  La  et  C  his,  D  et  y3  hiis. —  ualuit  assiduitate  —  amicis,  ualuit)  Lc  ualuit  seruandis  ami- 
cis ,  at  ualuit  assiduitate,  ualuit.  —  ualuit  (ante  obs.J)  Sic  B  et  E ;  Pb  ac  ualuit,  Pc  et  ualuit ;  cetcri 
at  ualuit,  nam  II ,  qui  at  om,  crrorc  tantum  ante  sequcns  ualuit  posuit.  —  obseruandis)  Sic  e  coni. ; 
B  et  E  adseruandis ;  ceteri  seruandis. —  ualuit)  H  at  ualuit,  %\  ualuit  in. —  iu)  Z$  m'hi. —  oculis; 
petiuit)  B  oculis.  fuit.  petiuit. —  ca)  Seruarunt  B,  E,  ct  S.  —  usus)  Sic  ego  corr.;  libri  est  usus,  nisi 
quod  T  est  uisus.  —  ratione  uitae,  qua)  Sic  B  et  E;  T  Rome  qua ;  ceteri  ratiorn,  qua. —  plurimi) 
D  plurimum,  C  plurimos. —  cosdcm  b.  consecuti)  Sic  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  et  O;  B  et  E  sunt  eosdem  h.  conse- 
cuti ;  Ma  eosdem  h.  sunt  consequuli;  C  eosdem  h.  consecutos ;  ceteri  eosdcm  h.  con-seculi  sunt.  — 
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XXVIII.  Nain  quod  ais,  Cassi,  non  plus  me  Plancio  debere,  quam  bonis  omnibus ,  quod68 
iisaeque  mea  salus  cara  fuerit:  ego  me  debere  bonis  omnibus  fateor.  Set  etiam  ii,  quibus  ego 
debeo,  boni  uiri  et  ciues,  comitiis  aediliciis  aliquid  se  meo  nomine  debere  Plancio  dicebant. 
Uerum  fac  me  multis  debere,  et  in  iis  Plancio:  utrum  igitur  me  conturbare  oportet,  an  cete- 
ris,  cum  cuiusque  dies  uenerit,  huic  nomen,  quod  urget,  nunc,  cum  petitur,  dissoluere? 
quamquam  dissimilis  est  pecuniae  debitio  et  gratiae.  Nam  qui  pecuniam  dissoluit,  statim  non 
liabet  id,  quod  reddidit,  qui  autem  debet,  aes  retinet  alienum;  gratiam  autem  et  qui  refert 
habet,  et  qui  habet,  in  eo  ipso,  quod  habet,  refert.  Neque  ego  nunc  Plancio  desinam  debere, 
si  hoc  soluero;  nec  minus  ei  redderem  uoluntate  ipsa,  si  hoc  molestiae  non  accidisset.  Quae-69 
ris  a  me,  Cassi,  quid  pro  fratre  meo,  qui  mihist  carissumus,  quid  pro  meis  liberis,  quibus 
nihil  potest  esse  iucundius ,  amplius  quam  quod  pro  Plancio  facio  facere  possimj  nec  uides, 
istorum  ipsorum  caritate  ad  huius  salutem  defendendam  maxume  stimulari  me  atque  excitari. 
Nam  neque   illis  huius  salute,    a  quo  meam  sciunt  esse  defensam,    quicquam  est  optatius  ,    et 


C.  XXVIII.  §.  68.  omnibus)  D  et  C  hominibus.  —  quod  —  omnibus)  5  et  %i  om.  —  iis)  Pb  et 
Pc  is.  —  aeque)  Lb  om.  —  mea  salus  cara)  Lc  cara  salus  mea.  —  salus  cara)  Ma  cara  salus.  —  cara 
fuerit)  Mb  om,  set  a  m.  sec.  supers. .  — -  fuerit)  Lb  om.  —  bonis  omnibus  fateor)  Mc  bonis  omnibus 
fateor  bonis ;  D  omnibus  bonis  fateor  j  La  et  %3  hominibus  omnibus  fateor.  —  etiam)  C  om.  —  ii)  Sic 
Mb,  Mc,  et  aliquot  Pall.;  ceteri  hi.  — •  comitiis  aediliciis)  Sic  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc, 
D,  et  O;  de  B  tacetur;  ceteri  aediliciis  comitiis.  —  aliquid)  Pb  ad.  —  se  meo)  Mss.  in  Gr.  Uarr. 
Lectt.  meo  se  babere  dicuntur;  eodem  modo  in  Ox.  scriptum  extare,  ex  silentio  ed.  Ox.,  qui  meo  se 
edidit,  concludi  posset.  ■*-    debere  Plancio)  E  plancio  debere.  — 

multis)  D  de  multis.  —  et)  La  ut.  —  conturbare)  La  cum  gl.  contribuere,  H  contribuere ,  idemque 
in  marg.  Mb  scriptum;  g  turbare.  —  oportet)  Pa  oporteret,  %3  om.  —  ceteris)  %i  caeteri.  — »  cum  cu- 
iusque)  Ma  cuiusque,  Mc  cuiuscunque.  — >  uenerit)  Ma  uenerintt  La  et  \p  uenerit  satisfacere.  —  buic) 
Sic  ego  corr. ;  libri  hoc.  —  nomen)  Mc  nomen  si  licet  debitoris;  La,  \p,  et  F2  nomen  debitoris;  D  no- 
men  debitd;  Pb,  H,  et  %3  nomine.  —  quod  urget)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  C,  H,  T,  %i,  3, 
*p,  et  F2  quo  urget.  — -  nunc)  Lb  om.  —  cum  petitur)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  H,  %i,  3, 
^»,  Fi,  et  2  competitor ;  Pitb.  cumpetitor.  — * 

Quamcjuam — gratiae)  A  babet;  Nonius  p.  2o3,24.  Merc.  Nam  alia  est  debitio  pecuniae,  alia  gratiae.  — 
pecuniae)  Afortunae. —  debitio)  Pb  debitae. —  habet)  g  haberet.  —  id)  Ma  om.  —  debet)  Mc  om.  —  aes) 
Sic  B,  Ma,  Lc,  D,  C,  H,  S,  %\,  1//,  Urs.,  optuma  A.  Gelli  exemplaria  I,  4.,  et  Mb  et  La  a  m.  secunda;  #3  om  ; 
ceteri  is.  >—  gratiam  autem  —  babet,  refert)  A  babet.  — -  gratiam  autem)  La  gratiam  habet  autem.  —  et  qui 
habet,  in)  A  om.  —  ego)  #3  enim.  —  debere)  Pb  et  Pc  habere.  •—  ei)  Mb,  s,  et  Fi  om,  set  in  Mb  su- 
pers. ;  Ma,  Lc,  H,  et  tp  et  ei;  #3  et.  —    molestiae)  Mc  molesti,  Ma,  C,  %i,  et  Fi  moleste.  — 

§.  6g.  mibi  est)  Lb  cst  mihi.  —  nvbil  potest  esse  iuc.)  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  et  D  nihil  mihi  potest  esse 
iuc;  in  La  super  esse  scriptum  mihi;  Lc,  Pb,  Pc,  G,  Br.,  S,  g,  %i,  3,  et  ip  nihil  potest  mihi  esse  iuc; 
Pa  mihi  nihil potest  esse  iuc;  T  nihil  potest  mihi  ioc.  — ■  quam  quod  pro)  Sic  B,  E,  et  Lc;  ceteri  quam 
pro.  —  facio)  Mc  et  %\  om.  ■ — •  possim)  La  cum  gl.  possem,  ip  possem,  Mc  et  Pb  possum ,  %3  om.  —  isto- 
rum  ipsorum)  D  ipsorum  istorum.  —  caritate)  C  caritatem ,  \p  temporum  caritas.  —  defendendam)  Pa  de- 
ferendam,  %3  defendam.  —    me  atque)  Lc  et  H  meque,   C  meque ,  atque.  — 

illis)  g  illius.  —  salute)  D  salutem.  —  sciunt)  Mb  cum  gl.  sciam.  —  defensam)  C  ojfensam.  —  quic- 
quam)  D  quicquid.  —    est)  %3  esse.  — 
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ego  ipse  numquam  illos  aspicio,  quin,  quom  per  hunc  me  iis  conseruatum  esse  meniinerim,  hu- 
ius  meritum  in  me  recorder.  Opimium  dampnatum  esse  conmemoras,  seruatorem  ipsum  rei 
publicae;  Calidium  adiungis,  cuius  lege  Q.  Metellus  in  ciuitatem  sit  restitutus :  reprehendis 
meas  pro  Plancio  preces,  quod  neque  Opimius  suo  nomine  liberatus  sit  neque  Q.  Metelli  Calidius. 
XXIX.  De  Calidio  tibi  tantum  respondeo,  quod  ipse  uidi:  Q.  Metellum  Pium  consulem  prae- 
toriis  comi[iis,  petente  Q.  Calidio,  populo  Romano  supplicasse,  cum  quidem  non  dubitaret  et  con- 

70sul  et  homo  nobilissumus  patronum  iilum  et  suum  et  familiae  suae  uobilissumae  dicere.  Quo 
loco  quaero  ex  te,  num  id  in  iudicio  Calidi  putes,  quod  ego  in  Planci  facio,  aut  Metellum 
Pium,  si  Romae  esse  potuisset,  aut  patrem  eius,  si  uixisset,  non  fuisse  facturum.  Nam  Opimi 
quidem  calamitas  utinam  ex  hominum  memoria  posset  euelli!  Uolnus  illut  rei  publicae,  de- 
decus  huius  inperi,  turpitudo  populi  Romani,  non  iudicium  putandumst.  Quam  enim  illi  iu- 
dices,  si  iudices  et  non  parricidae  patriae  nominandi  sunt,  grauiorem  potuerunt  rei  publicae 
infligere  securim,  quarn  cum  illum  e  ciuitate  eiecerunt,  qui  praetor  finitumo,  consul  domestico 

71bello  rem  publicam  liberarat?  At  enim  nimis  ego  magnum  beneiicium  Planci  facio,  et,  ut  ais, 
id  uerbis  exaggeroj    quasi  uero   me  tuo   arbilratu,    et    non  meo  gratum  esse  oporteat.     Quod 


ipse)  La  ipsos  cum  gl.  ipse.  —  illos  asp.)  Pa  aspicio  illos.  —  qnin,  cum  per)  Sic  B  ct  E  ;  Pb  quis  per, 
Pc  quid  per ,  5  quin,  ceteri  quin  per.  —  iis)  Sic  B  et  Mc;  D  et  Br.  hiis;  cetcri  his.  —  conseruatum) 
Ma  serualum,  La  conseruandum  cum  gl.  conseruatum.  —  esse)  Ma  om,  non  E,  qui  adgnoscit.  —  Luius) 
Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  D,  O,  G,  Br.,  C,  II,  S,  c,  #i,  3,  ct  y ;  Uict.  a  et  huius;  ceteri  huius- 
que.  —  meritum)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Fb,  Pc,  Uict.  a,  D,  O,  G,  Br.,  S,  T,  <=,  Xi,  et  3 ;  ceteri 
meriti.  —    rccorder)  C  recordare ,  #3  recordor.  — 

Opimium)  Pa  Optimum ,  %3  Opinium.  —  esse  comm.)  Pa  commemoras  esse.  —  scruatorem)  La  saluu- 
torem  cum  gl.  seruatorcm.  —  ipsum)  La,  Mc,  D,  i[>,  ct  Br.  in  marg.  ipsius.  —  rci  publicac)  Lc  om.  — 
Calidium)  Ma,  Mc,  Lb,  Pb,  Pc,  et  O  Callidium ,  ct  sic  constantcr;  Lc  Calidum,  postca  modo  Calidium 
modo  Callidium  scribcns;  %\  CaUidum. —  Q.  Mctellus)  Ma  M.  mctcUtts ,  C  Q. JleteUo. —  in  ciuitatem) 
La,  Pa,  Pb,  Pc,  C,  /3,  et  %}>  in  ciuitale.  —  quod)  Pa  quodsi.  —  ncque  Opimius)  Sic  B,  E,  ct  C ;  Pa  nec 
Optimus;  D  et  y3  nec  Opinius;  cetcri  nec  Opimius. —  nominc)  /3  om.  —  liberatus)  Pa  libatus. —  sit) 
Dfuit.  —     nequc  Q.  Metelli)  Sic  B;  E  neque  mctelli;  Ma  nec  JI.  metelli;  cctcri  ncc  O.  Jlctclli.  — 

C.  XXIX.  tibi  tantum)  Mc  et  Pb  tantum  tibi ,  Pc  tamcii  tibi,  O  tibi  tarnen,  C  et  %3  libi  non.  —  ipse) 
Mb  om,  set  supcrs.  ut  ins. .  —  uidi)  Ma  ct  Mb  iudices  uidi,  tp  lud..  —  Q.)  Mb  /n*.  —  Pium)  Mc  ipsum, 
—  consulem)  Fi  om. —  jietente  Q.)  E  pelenleque. —  populo  R.)  La  romano  populo ,  C  popiUum  R.. — 
dubitarct)  Pb  ct  Pc  dubiiarem. —  illum  et)  Sic  e  coni. ;  E  esse  illum;  cctcri  illum  coml  —  suae)  B  et 
E  om.  —     dicere)  Pc  deesse.  — 

§.  70.  nuin)  Pb,  Pc,  ct  y3  non,  D  unde ,  sct  in  marg.  alii  num.  —  id)  Lb  antc  putcs  conlocat.  —  quod) 
Pa  quo. —  Plancii)  B,  La,  D,  C,  if>,  ct  Fi  Plancio,  sct  in  La  supers.  Pluneii;  f3  Plancium. —  fuisse) 
sfuisset. — '  liominum)  La  omnium  cum  gl.  hominuin. —  possct)  D  potuissct. —  popoli  11.)  Pa  om. — 
est)  C  om.  — 

illi)  E  om,  set  ab  eadcm  m.  supcrs.  nt  ins. . —  ct)  Ma  et  II  om. —  patriac)  -/3  om. —  potucrunt) 
Lb  potuerint.  —  infligere)  D  ct  C  infringere.  > —  securim)  Pa  securius.  —  quam)  Ma,  Mb,  Lc,  D,  II,  r, 
et  X1  om-  —    illum)  C  om.  —     cicccrunt)  Pa  necarunt.  —    qui  —  libcrarat)  T  om.  —     libcrarat)  Ma  om.  — 

§.71.  ego)  Lc  0111. —  magiium  bcn.)  Pb  ct  Pc  benejicium  magnum. —  Planci)  Sic  e  coni.  Lamb. ; 
libri  Plancio.  —  facto)  Seruarunt  B,  E,  C,  II,  S,  ct  T;  Mc  iacto  s.  me  debere;  eadcm  ucrba  O  in  margine 
habet;  paritcr  Grutcrus  mss.  quosdam  ad  oram,  quosdam  in  contcxtu  liabcre  monet:  iacto  scilicet  me 
debere. —    id)  D  de,  Pa  his,  Fi  om.  —    exaggero)  C  exagrego,  g  aggero.  — 
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istius  tantum  nieritum,  inquit?  an  quia  te  non  iugulauit?  immo  uero,  quia  iugulari  passus 
non  est.  Quo  quidem  tu  loco,  Cassi,  etiam  purgasti  inimicos  meos,  meaeque  uitae  rmllas  ab 
illis  iusidias  fuisse  dixisti.  Posuit  hoc  idem  Laterensis.  Quamobrem  de  isto  paulo  post  plura 
dicam;  de  te  tantum  requiro,  utrum  putes  odium  in  me  mediocre  inimicor-um  fuisse:  quod 
fuit  ullorum  umquani  barbarorum  tam  inmane  ac  tam  crudele  in  hostem?  an  fuisse  in  iis  ali- 
quem  aut  famae  metum  aut  poenae,  quorum  uidisti  toto  illo  anno  ferrum  in  foro,  flammam 
in  delubris,  uim  in  tota  urbe  uersari?  nisi  forte  existumas,  eos  idcirco  uilae  meae  pepercisse, 
quod  de  reditu  meo  nihil  timerent.  Et  quemquam  putas  fuisse  tam  excordem ,  qui  uiuis  his, 
stante  urbe  et  curia  rediturum  me,  si  uiuerem,  non  putaret?  Quamobrem  non  debes  is  homo 
et  is  ciuis  praedicare,  uitam  meam,  quae  fidelitate  amicorum  conseruala  sit,  inimicorum  mo- 
destia  non  esse  adpetitam. 

XXX.    Respondebo  tibi  nunc,    Laterensis,    minus  fortasse  uehementer,    quam  abs  te  sum  72 
prouocatus,  set  profecto  nec  considerate  minus  nec  minus  amice.     Nam  primum  illut  fuit  aspe- 
rius,   me  quae  de  Plancio  dicerem  mentiri   et   temporis   caussa   fingere.     Scilicet  homo  sapieus 
excogitaui,  quamobrem  uiderer  maxumis  benefici  uinclis  obstrictus,  cum  liber  essem  et  solutus. 
Quid  enim?  mihi  ad  defendendum  Plancium  parum  multae,    parum  iustae  necessiludines  erant. 


te  non)  Mc  non  te.  —  iugulauit)  C  et  T  uigilauit.  —  immo)  D  uno ,  set  marg.  ads.  alii  imo 
uero.  —     iugulari)  C  uigilari.  — 

tu)  %3  in.  —  meaeque)  La  cum  gl.  neque. ,  Lc  et  C  neque,  Lb  et  tp  meque.  —  nullas)  La  cum  gl. 
ullas,  Lb  nonnullas,  Lc  ullas.  —  ab  illis)  Lc  ah  istis,  Pa  om.  —  Posuit)  La  Potuit  cum  gl.  posuit.  — 
de  isto  paullo  post)  E  paulo  post  de  isLo.  —~  plura)  Ma,  Lc,  D,  et  II  om.  —  te)  Pa  re.  —  tantum) 
Lc  tamen.  —     utrum)  Ma  Uterurn.  —     putes)  Pb  putas.  • —     odium  in  me)  La  in  me  odium.  — 

in  me  mediocre  —  ullorum)  Pb,  Pc,  et  O  om.  —  ullorum  umquam)  Sic  B,  E,  Pb,  Pc,  et  dno  Lal- 
lemandi,  nisi  quod  Pb  et  Pc  ullorum  omittunt;  ceteri  ullorum  (Ma  illorum)  tantum?  requiro ,  utrum  pu- 
tes  odium  unquam,  nisi  quod  in  C,  T,  %i,  3,  Pal.  2,  6,  S.  Uictoris,  et  Grut.  oculorum  aberratione  omissa 
sunt  hacc  uerba:  odium  in  ine  mediocre  inimicorum  fuisse.  quod  fuit  ullorum  tantum?  requiro ,  utrum 
putes.  Grnterus  quidem  ultuma  ulrum  putes  non  rettulit  inter  uerba,  quae  monuit  in  suis  mss.  omissa 
esse,  set  id  sine  dubio  errore  factumst.  Patct  enim  librarium  quendam  a  ucrbis  superioribus  utrurn  pu~ 
tes  ad  repetita  ilJa  abcrrasse.     Gruteri  notam  male  Graeuius  et  Garatonius  interpretati  sunt.  — 

ac)  Ma  aut.  —  tam)  y3  atque.  —  fuisse)  Mc  om.  —  iis)  C  his.  —  toto  illo)  Ma,  Lc,  H,  et.  \p  ioto 
fere.  —  fortc)  Seruarunt  B  et  E.  — ■  existimas)  Ma  estimas,  Mc  exislimes.  —  meae)  D  rne.  —  peper- 
cisse,  quod)  Mc  pepercisse  clam  qnidem  sed  magnifice  de  se  ipso  quod.  —  nihil  timerenf)  Sic  B  et  E; 
ceteri  non  Limerent.  —  Et  quemquam)  Ma,  Mb,  et  Lc  Et  quem,  T  Et  quarnquam.  — -  excordem)  D  cum 
gl.  insanum.  —  liis)  C  om.  —  urbe  et  curia)  Ma  et  Lc  curia  et  urbe ,  Pb,  Pc,  O,  et  C  urbe  curia.  — 
rediturum)  D,  C,  et  ip   reddiLurum.  — 

debes)  Mc,  Pb,  Pc,  S,  T,  /3,  et  xp  debet.  —  is  —  is)  Mc  his  —  his ,  D  hiis  —  hiis.  • —  et)  Pa  om.  — 
amicorum)  Pa  amicos.  —  conscruata)  Ma,  Pb,  et  Pc  seruaLa,  Lc  obseruaLa.  —  modestia)  B,  E,  Ma, 
Mb,  Mc,  La,  xp,  Br.,  et  Gr.  mss.  molesLia ;  Pa  om;  %i  molesliam ;   ?  modesLiam.  —     non  esse)  Pa  om.  — 

C.  XXX.  §.  72.  Bcsponckbo)  La,  Pa,  et  ip  Respondeo.  —  nunc,  Later.)  Mb  Lalerensis  nunc.  — 
minus)  Mc  om.  —  prouocatus)  Ma  uocatus.  —  nec  cons.)  Lb  non  considerale.  —  nec  minus)  Ma  et 
D  om,  La  neque  rninus.  —  illud  fnit)  E  fuit  illud.  —  me,  quae)  Pa  n?quae ,  D  meque.  —  dicerem) 
La  om,  -»/>  dicere.  —  uiderer)  C  et  y3  uiderem,  Pa  iudices.  —  bcncficii)  Lh  et  %3  beneficiis.  —  uin- 
clis)  Sic  E ;  de  B  tacctur;  ceteri  uinculis. —  obstrictus)  Pb  et  Pc  absLricLus.  —     solutus)  Fi  absolutus,  — 

parum   multae)    Pb,    Pc,    et   y>3   om.  —     crant)    C    essent.   — 
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familiaritatis ,  uicinitatis,  patris  amicitiae?  quae  si  non  essent,  uererer  credo,  ne  turpiter  facc- 
rera,  si  hoc  splendore  et  hac  dignitate  hominem  defenderem.  Fingenda  fuit  mihi  uidelicet 
caussa  peracuta,  ut  ei,  quem  mihi  debere  oporteret,  ego  me  omnia  debere  dicerera.  At  id 
etlam  gregarii  milites  faciunt  inuiti,  ut  coronam  dent  ciuicam  et  se  ab  aliquo  seruatos  esse  fa- 
teantur:  non  quo  turpe  sit,  protectum  in  acie  ex  hostium  manibus  eripi  (nam  id  accidere  nisi 
forti  uiro  et  pugnanti  comminus  non  potest,)  set  onus  benefici  reformidant,  quod  permagnumst, 

73alieno  debere  idem  quod  parenti.  Ego,  cum  ceteri  uera  beneficia,  etiam  minora  dissimulent, 
ne  obligati  esse  uideantur,  eo  me  beneficio  obstrictum  esse  ementior,  cui  ne  referri  quidem 
gratia  posse  uideatur?  An  hoc  tu,  Laterensis,  ignoras?  qui  cum  mihi  esses  amicissumus,  cum 
uel  periculum  uitae  tuae  mecum  sociare  uoluisses,  cum  me  in  illo  tristi  et  acerbo  luctu  atque 
discessu  non  lacrumis  solum  tuis,  set  animo,  corpore ,  copiis  prosecutus  esses,  cum  meos  libe- 
ros  et  uxorem  me  absente  tuis  opibus  auxilioque  defendisses,  sic  mecum  semper  egisti,  te  mihi 
remittere  atque  concedere,    ut  omne  studium  meum  in  Cn.  Planci  honore  consumerem,    quod 

74  eius  in  me  meritum  tibi  [etiam]  ipsi  gratum  esse  dicebas.  Nihil  autem  me  noui,  nihil  tempo- 
ris  caussa  dicere,  'nonne  etiam  illa  testis  est  oratio,  quaest  a  me  prima  habita  in  senatu?  in 
qua  cum  perpaucis  nominatim  egissem  gratias,  quod  omnes  enumerari  nullo  modo  possent, 
scelus    autem  esset  quemquam  praeteriri,    statuissemque   eos  solum  nominare,    qui  caussae  no- 


uicinitatis)  C  in  ciuitatis.  —  patris)  Lb  patriae.  —  patris  —  uererer)  T  om.  —  ucrerer  crcdo) 
„Duodecim  uerba  desunt  bic  in  Bauarico,  in  quibus  uererer  cst. "  Garatoni.  —  ucrercr)  Sic  E,  Pb,  O, 
C,  H,  S,  et  ifj;  ceteri  uereor.  —  credo)  y\  om.  ■ —  boc  —  dignitatc)  C  om.  —  fuit  mibi)  E,  Ma,  Mc, 
et  Lc  mihi  fuit.  —  uidelicet)  Sic  B,  E,  C,  II,  S,  T,  er,  et  yb ;  ccteri  iudices.  —  mibi  deberc  oporteret) 
La  mihi  oportere  debcret,  Lc  debere  mihi  oporteret,  Pb  ct  Pc  milii  debere  oportebat.  • — 

At  id  —  fateantur)  A  habct.  —  id  ctiam)  La  et  Lb  etiam  id.  —  gregarii)  xjj  egregii.  —  inuiti) 
Lc  inuite.  —  ciuicam)  E  cuiquam,  C  cui  eam,  y7>  cuneam.  —  ab  aliquo  seru.)  Ma  et  Lc  seruatos  ah 
aliquo.  —  fateantur)  C  fateamur.  —  quo)  C  quod.  —  sit,  protcctum)  Pb  ct  Pc  om,  D  sit  proiectum.  — 
in  acic)  Lc  in  aciem.  —  cx  hostium  manibus)  Sic  B  et  E;  La  /nanibus  hostium ;  ccteri  hostium  mani- 
bus.  —  eripi)  yi  arripi.  —  id)  Mb  om,  set  ab  cad.  m.  supcrs. .  —  nisi  forti  uiro)  Ma  nisi  fortuito, 
D  mforti,  C  nisi  forti.  —  pugnanti)  ?  oppugnanti,  y\  eompugnanli.  —  cominus)  Mc,  C,  et  xf>  quo 
minus,  D  eo  minus.  —     cst)  Ma  om.  —    idcm)  y3  id.  — 

§.  73.  ucra)  Ma,  D,  et  y\  om,  II  uiri.  —  etiam)  Mc,  C,  et  II  et.  —  obstricrum)  C  instructum.  — 
cmcntior)  Sic  B,  E,  Mb,  Mc,  La,  Pb,  Pc,  O,  G,  Br.,  jr,  y\,  3,  ct  Fi ;  Ma,  Lb,  D,  et  H  mentior;  Pa  men- 
tio;  C  amentior;  ceteri  ementiar.  —  cui)  C  cuius.  —  ne)  xp  me.  —  referri)  g  referre.  —  posse) 
Pa  om.  —  uideatur)  y\  uideant.  —  ignoras)  C  om.  —  uitae  tuac)  Mc  in  te  tuum.  —  et)  La  ac  ciun 
gl.  et.  —  corpore)  Mb  et  corpore ,  #3  corde.  —  esscs)  Pc  copiis.  —  abscntc)  Ma  absentem.  —  opi- 
bus)  D  operibus.  — 

te  mibi)  E  tu  mihi.  —  studium  mcum)  E  meum  studium,  y\  siudium.  —  honorc)  Sic  B,  E,  Mc, 
La,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  C,  H,  yb,  et  x\j;  cctcri  Iwnorem.  —  in  me  meritum)  C  immeritum.  — 
ctiam  ipsi  gratum)  Sic  B,  E,  Pa,  C,  II,  S,  T,  et  xp ;  Pb,  Pc,  et  D  gratum  etiam ;  cctcri  etiam  gratum.  — 
esse)  Ma  fore ,  C  etiam  esse.  —    diccbas)  Pb  dicebam.  — 

§.  74.  nihil  temporis)  La,  II,  et  1/»  uel  temporis,  yZ  temporis.  ^-  nonne)  Pb  in  me.  —  etiam  illa) 
Ma  illa  etiam,  Pa  om.  —  illa  testis  est)  E  est  illa  testis.  —  tcstis)  g  tristis.  —  pcrpaucis)  Mc  et  C  pro 
paucis.  —  egissem)  Ma,  Lc,  II,  et  xp  egissemus,  C  egisse.  —  omncs)  Pb  et  Pc  om,  C  eas.  —  cmune- 
rari)  Pa  et  ?  enumerare.  —  scelus  autem  esset)  Pa  scelus  esse  solet  autem.  —  csset)  Ma  esse.  —  prae- 
teriri)  C  et  yS  praeteriti.  —  solum)  Lb  non  solum,  II  om.  —  nominarc)  Ma,  Mb,  Lc,  et  U'  nominari, 
set  in  Mb  super  i  positum  e.  —     causae  nostrae)  E  nostrae  causae,    C  esse  nostros.  — 
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strae  duces  et  quasi  signiferi  fuissent:  in  iis  Plancio  gratias  egi.  Recitetur  oratio,  quae  pro- 
pter  rei  magnitudinem  dicta  de  scriptost;  in  qua  ego  homo  astutus  ei  me  dedebam,  cui  nihil 
magnopere  deberem,  et  huius  tanti  offici  seruitutem  adstringebam  testimonio  sempiterno.  Nolo 
cetera,  quae  a  me  mandata  sunt  litteris,  recitare;  praetermitto ,  ne  aut  proferre  uidear  ad 
tempus  aut  eo  genere  uti  litterarum,  quod  meis  studiis  aptius  quam  consuetudini  iudiciorum 
esse  uideatur. 

XXXI.  Atque  etiam  clamitas,  Laterensis :  Quousque  ista  dicis!  nihil  in  Cispio75 
profecisti;  obsoletae  iam  sunt  preces  tuae.  De  Cispio  mihi  igitur  obicies,  quem  ego 
de  me  bene  meritum  quia  te  teste  cognoram,  te  eodem  auctore  defendi?  et  ei  dices  Quous- 
que,  quem  negas  quod  pro  Cispio  contenderim  inpetrare  potuisse?  Nam  istius  uerbi  Quo- 
usque  haec  poterat  esse  inuidia:  datus  est  tibi  ille;  condonatus  ille;  non  facis  finem:  ferre 
non  possumus;  ei  quidem,  qui  pro  uno  laborarit  et  ipsum  id  non  obtinuerit,  dici  Quous- 
que,     inridentis  magis  est   quam  reprehendentis ;    nisi  forte  ego  unus  ita  me  gessi  in  iudiciis, 


in  iis)  Sic  egb  corr. ;  libri  in  Jiis.  — 

Recitetur)  Sic  B,  E,  Ma,  et  Uict.  a;  Pb  recitetur  quae ;  ceteri  reciteturque. —  propter)  Ma  preter.  — 
rei)  Sic  B  et  E;  ceteri  eius.  —  dicta)  C  et  \p  dictu,  —  de  scripto)  Ma  et  Mb  descripto;  E,  Mc,  La, 
Lb,  Pb,  Pc,  O,  C,  ip,  et  F2  descripta ;  Pa  scripta.  —  ego)  Pa  om.  —  astutus)  La  astrictus  ciun  gl. 
astutus.  —  me  dedebam)  Sic  E,  Lc,  Pb,  et  #3;  B  me  debam;  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Pa,  Pc,  D,  O,  C, 
S,  T,  5,  %\,  ip,  et  Grutt.  me  dcbeam;  Uict.  a  me  dedam ;  H  me  debebam,  et  sic  Fi,  set  alterum  b  pun- 
cto  subnotatum;  Urs.  me  debere  dicam.  —  cui)  Pa  ciui.  —  nihil)  Lc  nil.  — •  magnopere)  D  magno 
opere.  —  et)  Pb  et  Pc  eius ,  O  et  eius.  —  tanti  officii)  E  officii  tanti.  —  adstringebam)  Sic  B,  E,  C, 
H,  S,  T;  Ma  abstringarn;  Mc  constringam;  ceteri  astringam.  — 

Nolo  — •  recitare)  A  habet.  — \  quae)  Lc  quaeque.  —  mandata  sunt  litteris)  Ma  litteris  dicta  sunt ; 
Lc,  D,  et  H  dicta  sunt  lilteris.  — ■  praetermitto ,  ne)  S  praetermitto  illa  ne.  —  uidear)  E  om.  «—  ad 
tempus)  Lambinus  nonnullos  codd.  uett.  ad  omittere  dicit.  —  eo)  Ma  om,  C  ego.  —  genere)  Mc  ge- 
nere  forte  phisico.  —    uti  litt.)  Ma  litterarum  uti.  —     aptius)  C  apertius.  — ■     quam)  Pa  qm.  — 

C.  XXXI.  §.  j5.  clamitas)  E,  cr,  et  #3  calamitas,  set  in  E  a  ante  /  puncto  subnotatum.  —  dicis) 
E  iudices.  —  in  Cispio)  Ma,  Lb,  et  Lc  in  scipio ;  Mb,  La,  Pb,  Pc,  D,  et  O  in  Sciprio ;  C,  H,  S,  T, 
yi,  3,  et  ip  Sciprio ;  Mc  in  cypro ;  Pa  in  Scipro ;  Fi  de  Sciprio.  —  profecisti)  La  proficisci  cum  gl.  pro- 
fecisti.  —    obsoletae)   Sic  B;  ceteri  absolutae.  —    iam  sunt)  E  sunt  iam.  — 

Cispio)  Ma,  Lb,  et  D  scipio ;  Mb,  La,  Lc,  Pb,  Pc,  O,  C,  H,  T,  et  xp  Sciprio ;  Mc  cyprio ;  Pa  Sipro.— 
mibi  igitur  —  pro  Cispio)  Mc  om.  —  mibi  igitur)  Sic  B  et  E ;  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Lc,  Pb,  Pc,  D,  O, 
Br.,  Fi,  et  2  mihi  uidetur ;  G  mihi  iir ;  ceteri  mihinc  tu.  —  quia)  E  qua.  •—  teste)  Pb>  Pc,  D,  et  O  te- 
stem.  —  cognoram)  Sic  B ;  ceteri  cognoueram.  —  dices)  Ma  dicas.  —  Quousque)  Ma  om.  —  ,quem  ne- 
gas  —  Quousque)  Pa  et  D  om,  set  in  D  margini  ads.  ut  ins. .  — -  quem)  La  me  cum  gl.  quem,  F2  quid.  — 
Cispio)  Ma  et  Lb  scipio ;  Mb,  La,  Pb,  Pc,  O,  C,  H,  T,  s,  #1,  3,  et  ip  Sciprio;  Lc  scripio  ;  D  cirpio;  F2  Cy- 
prio.  —  contenderim)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pb,  D,  G,  Bi\,  sr,  #1,  3,  ip,  Fi,  2,  et  unus  Lalle- 
mandi ;  ceteri  contenderit.  —    potuisse)  E  et  D  potuissem.  — 

Nam — finem)  A  babet. —  Quousque)  C  om.  — -  haec  poterat)  Apoterat  haec,  Pa  poterat.  — <  est 
tibi  ille)  B  est  ille  tibi;  Pa  est  ille;  D  est  tribulle.  —  condonatus  ille)  A  om;  Ma  condempnatus  ille;  La 
et  ip  condemnatus  est  ille ,  set  in  La  supers.  condonatus ;  Pb  et  Pc  ille  om.  —  qui  pro  uno)  Pb  qui ,  pro 
quo  uno.  —  et)  E,  Mc,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  O,  C,  s,  et  #3  om,  set  in  La  supers..  —  ipsum  id)  E,  La,  Lb, 
Pa,  et  D  id  ipsum;  Ma,  C,  T,  et  /3  id  om.  — •  non)  Ma  et  Pb  om.  —  obtinuerit)  Pb  oportinuerit.  —  ita 
me)  C  ista  me.  — 
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ita  et  cum  liis  et  inter  hos  uixi,  is  in  caussis  patronus,  is  in  re  publica  ciuis  et  suni  et  senrper 
76fui,  solus  ut  a  te  constituar,  qui  nihil  a  iudicibus  debeam  umquam  iirpetrare.  Et  mihi  lacru- 
mulam  Cispiani  iudici  obiectas.  Sic  enim  dixisti:  Uidi  ego  tuam  lacrumulam.  Uide, 
quarn  me  uerbi  tui  paeniteat.  Non  modo  lacrumulam,  set  multas  lacrumas  et  fletum  cum  sin- 
gultu  uidere  potuisti.  An  ego,  qui  meorum  lacrumis  me  absente  conmotus  simultates,  quas 
mecum  habebat,  deposuisset  meaeque  salutis  non  modo  non  oppugnator,  ut  inimici  ruei  pu- 
77tarant,  set  etiam  defensor  fuisset,  huius  in  periculo  non  siguiticarem  dolorem  meum?  Tu  au- 
tem,  Laterensis,  qui  tum  lacrumas  meas  gratas  esse  dicebas,  nunc  easdem  uis  inuidiosas  uideri. 
XXXII.  Negas  tribunatum  Planci  quicquam  adtulisse  adiumenti  dignitati  meae;  atque  lioc 
loco,  quod  uerissume  facere  potes,  L.  Racili,  fortissumi  et  constantissumi  uiri,  diuina  iu  me 
merita  conmemoras.  Cui  quidem  ego,  sicut  Cn.  Plancio,  numquani  dissimnlaui  me  plurumum 
debere,  semperque  prae  me  feram :  nullas  enim  sibi  ille  neque  contentiones,  neque  inimicitias, 
neque  uitae  dimicationes  nec  pro  re  publica  nec  pro  me  defugiendas  putauit.  Atque  utinam, 
quam  ego  sum  in  illum  gratus,  tam  licuisset  per  hominum  uim  et  iniuriam  populo  Romano 
ei  gratiam  referre!     Set  si  non  eadem  contendit  in  tribunatu  Plancius,  exislumare  debes,  non 


ita  ct  cum)  Ma,  Mb,  Lc,  Pa,  D,  II,  ct  c  ita  cum.  —  et  intcr  bos)  Mb  om,  set  habet  in  margine.  —  hos) 
D  ct  C  eos.  —  is  in)  E  in  his,  Pb,  Pc,  C,  c,  ct  xp  his  in.  —  eitiis  ct)  Pa  om.  —  nihil)  Mc  mi/ii.  — 
a)  y3  in  iudicio  et  a.  — ■     debcain)  Ma  deam.  —     umqnam)  Mc  ct  Pb  nunq/iam.  — 

§.  76.  lacriraulam)  Pa  tacrimans. —  Cispiani —  iNon  modo  lacr.)  Ma  om,  sct  habet  in  margine.  — 
Cispiani)  Ma  ct  D  Crispam ;  Mb,  La,  Pb,  Pc,  O,  c,  y\,  3,  ct  \\<  Crispiani ;  Lb  scipioni ;  Lc  crispanii; 
Mc  cypriam ;  C  Sciprianam.  —  Sic  enim  —  tuam  lacrimnlam)  A  habet.  —  tuam  lacrimulam)  E  lacrimu- 
lam  tuam.  —  Uidc,  qtiam  —  lammulam)  Pl)  om.  —  quam  mc  ucrbi)  B  etE  quam  uerbi.  —  tui)  Mc  om.  — 
moclo)  Jj3  om. —  ilctum)  Mc  Jieli/s. —  singultu)  C  singluclu. —  habcbat)  y3  habebam. —  deposuis- 
set)  L'b  ct  Pc  disposuisset.  —  lncacque)  Ma,  Mb,  Uict.  a,  Lc,  II,  c,  ct  y\  meae ;  D  meque. —  salutis)  Ma, 
Lc,  D,  ct  II  sah/lis  et.  —  non  oppugnator)  I-b,  Pa,  et  lp  oppugnatur,  La  et  Mc  ut  oppugnator,  C  et 
y5  ut. —  putarant)  E,  Ma,  Mb,  Lb,  Lc,  Pa,  Pc,  D,  C,  1L,  T,  y\,  ct  3  putarent.  —  in  periculo)  Ma  om, 
Lc  et  II  periculo.  — 

in  pcriculo)  in  E  posl  liacc  ucrba  sccuntur  statim  ca,  quac  lcguntur  §.  78.  esse gratnm  crimineris  —  ne 
uix  possim  gralus  uidiri.  Tuiii  post  uideri  sccuntur  quae  Jiuc  pertinent  sinc  interpunctione  non  signijica- 
re/n  dolorem  meum  ?  —  mea  causa  esse  Jacturas.  Post  ca  sccuntur  uerba  quad  me.  sed  hacc  ego  meis 
ponderibus.  — 

11011)  yb  J\"a/n.  — ■     significarem  dolorcm  mcum)  Sic  13  ct  E;  celeri  dolorem  meum  signijicarcm.—- 
§.  77.  tum)  Mc  ci/m.  — 

C.  XXXII.  attulisse)  M^c  trib/usse.  —  dign.  meac)  Pb  et  Pc  meae  d/gnUati.  —  L.)  E  lucii.  —  Raci- 
lii)  T  Lacutlei.  —  uiri)  La  om.  —  Cui  quidcin)  E  qi/i  me  quidem.  —  sicut  Cn.  Plancio)  Sic  e  coni. ;  li- 
bri  sicut  in  Plancio  piaetcr  y3,  qui  sic  in  Plancio.  —  prac  me  lcram)  E  praeferam,  T  j\ram.  —  sibi  ille) 
Pa  ille  sibi.  —  ncqiu)  C  om.  —  iniinicilias  —  diraicationcs,  ncc)  T  om. —  ncc  pro  re  p.)  Pb  et  C  neque 
pro  re  p..  —  ncc  pro  mc)  C  om.  —  dcfugietidas)  Ma  et  Fl  fugiendas ,  Lb,  Pa,  ct  C  dijfugienda*.  — 
putattit)  C  pi/laui.  — 

utiuain)  Mc  nunc ,  y3  uter.  —  gratus)  y\  ingratus.  —  tam)  Pa  t//m.  • —  uim)  /3  uita.  —  popido  R.) 
Sic  B;  E,  D,  G,  Br.,  Lalicniaiidi,  ct  aiiquot  mss.  Grtttcri  'f  R\  sct  in  Br.  duabus  /'  litteris  eadem  m.  super- 
positis  notae  illac  cwplicantur  j  Pb  praetoris ;  Pith.  rei  p.  ;  cetcri  populi  Romani. —  referre)  Sic  e  coui. ; 
libri  rejerri.  — 

cxistimarc)  D  extimare,  C  aestimare.  — 
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huic  uoluntatem  defuisse,  set  me,  cum  tantum  iam  Plancio  deberem,  Racili  beneficiis  fuisse 
contentum.  An  uero  putas  idcirco  minus  iudices  mea  caussa  facturos,  quod  me  esse  gratum^s 
crimineris?  An,  cum  patres  conscripti  illo  S.  C. ,  quod  in  monnmento  Mari  factumst,  quo 
mea  salus  omnibus  est  gentibus  conmendata,  uni  Cn.  Plancio  gratias  egerint,  (unus  enim  fuit 
de  magistratibus  defensor  salutis  meae,  cui  senatus  pro  me  gratias  agendas  putauit)  ei  ego  a 
me  referendam  gratiam  non  putem?  Atqui  haec  cum  uides,  quo  me  tandem  in  te  animo  pu- 
tas  esse,  Laterensis?  ullum  esse  tantum  periculum,  tantum  laborem,  tantam  contentionem^ 
quam  ego  non  modo  pro  salute  tua,  set  etiam  pro  dignitate  defugerem?  Quo  quidem  etiam 
magis  sum,  non  dicam  miser:  nam  hoc  quidem  abhorret  a  uirtute  uerbum:  set  certe  exerci- 
tus  :  non  quia  multis  debeo,  leue  enim  onus  benefici  gratia,  set  quia  saepe  concurrunt  [pro- 
pter]  aliquorum  bene  de  me  meritorunx  inter  ipsos  contentiones ,  ut  eodem  tempore  in  omnis 
uerear  ne  uix  possim  gratus  uideri.  Set  ego  meis  ponderibus  examinabo,  non  solum  quid79 
cuique  debeam,  set  etiam  quid  cuiusque  intersit,  et  quid  a  me  cuiusque  tempus  poscat. 


sed  me  —  contentum)  A  habet.  —  cum  tanlum  iam)  Sic  A,  B,  et  E;  La,  D,  et  C  cum ;  ceteri  cum 
iam;  —  Racilii)  E  et  Lb  marcii  racilii ;  Pb,  Pc,  D,  O,  G-,  et  Br.  marci  raciliij  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lc, 
Pa,  et  mss.  Gr.  in  U.  L.  M.  racilii.  — .    beneficiis)  A  et  D  benefccii.  — 

§.  78.  An)  Pb  ac ,  Pc  at.  —  idcirco  minus  iudices)  Sic  B  et  E,  nisi  quod  inter  minus  et  iudices 
addunt  libenter ;  La  et  i}>  iudices  idcirco  non  minus ;  Lc  et  H  iudices  non  miuus  ;  Pa  idcirco  minus ;  ce- 
teri  iudices  idcirco  minus.  —  mea)  Mb,  g,  et  y3  in  ea.  —  facturos)  E  esse  facturos.  — ■  gratum) 
y3  gratus.  — ■     crimineris)  E  criminaris ,  Pb  criminis.  —  1 

patres  conscripti)  Sic  E,  p-  c  scribens;  B  patres ;  H  populi  Romani ;  ceteri  populus  Romanus.  — 
illo  S.  C.  —  factum  est)  A  babet.  —  Marii)  La  martii  cum  gl.  marii,  Pa  Marcii.  —  factum  est)  Pa  fa~ 
ctum.  —  omnibus)  C,  H,  S,  et  T  omnium.  —  est)  D  esse ,  H  et  xjj  esset.  — ■  commendata)  Pb,  Pc,  et 
O  eommendanda.  —  egerint)  Sic  Garatonius  corr. ,  utrum  e  coniectura,  an  ex  B,  non  adnotauit;  libri 
egerit.  — ■  enim)  yi  ei.  ~~  fuit)  Ma,  Lc,  et  H  om.  — ■  aut  promagistratibus)  quae  uerba  plerique  libri 
post  de  magistratibus  addunt,  Ma,  Mb,  Mc,  Pb,  C,  H,  S,  T,  ~,  yi,  et  ip  om.  —  ei  ego)  La  ego  ei.  — 
„a  me)  PI  et  \\>  nunc.  — 

Atqui)  Sic  B,  La,  G  in  margine ,  et  Ox. ;  ceteri  atque.  —  baec  cum)  Sic  B  et  E ;  Ma,  Mb,  Lb,  Lc, 
Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  <~,  y\,  et  3  cum,  set  in  Br.  a  m.  sec.  supers.  eum,  et  in  G  margini  ads.  cum 
eum;  Mc  eum;  H  tum;  ceteri  eum  cum.  —  uidcs)  Mc  uidens.  —  in  te  animo)  Sic  B  et  E  ;  ceteri  ani- 
mo  in  te.  — -  putas)  C  putes.  — ■  esse)  Pa  om.  —  tillum)  La  cum  gl.  nullum ;  H,  y\,  yj,  etFi  nullum.  — 
esse  tantum)  Pa  tantum ,  Pb  et  Pc  tantum  esse.  — ■  non)  Fi  om.  —  tua)  D  mea.  —  defugerem)  B  et 
E  defugerim;  La  defenderem  cum  gl.  defugerem ;  C  difugerem.  — 

Quo  quidem  • —  exercitus)  A  babet.  —  etiam  magis)  Pb  et  Pc  ?nagis  etiam.  —  miser)  ~,  y\,  et  3 
miser  natura.  —  nam  boc)  B,  Pa,  Pb,  D,  et  T  nam;  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  O,  C,  H,  S,  xp,  et 
Grutt.  natura;  Urs.  nam  id.  —  uerbum)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  H,  S,  T,  g, 
"l,  et  Grutt.  uerbi.  —  leue)  Ma,  D,  et  g  lene.  —  enim  onus)  B,  E,  et  G  enim  est  onus.  —  concur- 
runt)  Sic  B  et  E;  ceteri  concurrit.  —  bene)  Sex'uarunt  B  et  E.  —  de  me}  Ma  in  mc ;  yZ  de. —  ipsos) 
Pa,  #3,  et  \p  ipsas.  —  eontentiones)  Lb  contentores.  —  ut  eodem)  Pb  et  Pc  in  eodem.  —  in  omnes) 
Lc  et  H  om.  —    ne  uix)  Mc  ut  uix.  — 

J.  79.  Sed  ego  meis)  Sic  Lb  et  1//;  B  sed  ego  haec  meis ;  E  sed  haec  ego  meis;  PI  et  Lc  sed  hoc 
meis;  ceteri  sed  ego  hoc  meis,  nisi  quod  Lambinus  ad  marginem  in  libris  uett.  nonnullis  hoc  abesse  mo- 
nuit.  —  examinabo)  Pb  et  Pc  examinabar.  —  etiam)  Ma  et  yo"  om.  —  cuiusque)  ~  et  yi  cumque.  — 
et  quid)  Ma  et  qui.  —    a  me)  Mc  a  me  quid.  < —    poscat)  Mc  postulat.  <— 
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XXXIII.  Agitur  studium  tuum,  uel  etiam,  si  uis,  existumatio,  laus  [aedilitatis] ;  at  Cu. 
Planci  salus,  patria,  fortunae;  saluom  tu  me  esse  cupisti;  hic  fecit  etiam  ut  esse  possem.  Dis- 
tineor  tamen  et  diuellor  dolore,  et  in  caussa  dispari  offendi  te  a  me  doleo;  set  medius  fidius 
multo   citius  meam  salutem  pro  te  abiecero,     quam   Cn.  Planci  salulem  tradidero    contentioni 

80tuae.  Etenim,  iudices,  cum  omnibus  uirtutibus  me  adfectum  esse  cupio,  tum  nihil  est  quod 
malim,  quam  me  et  gratum  esse  et  uideri.  Haec  est  enim  una  uirtus  non  solum  maxuma,  set 
etiam  mater  uirtutum  omnium  reliquarum.  Quid  est  pietas,  nisi  uoluntas  grata  in  parentes? 
qui  sunt  boni  ciues,  qui  belli,  qui  domi  de  patria  bene  merentes,  nisi  qui  patriae  beneficia  me- 
minerunt?  qui  sancti,  qui  religionum  colentes,  nisi  qui  meritam  dis  iumortalibus  gratiam  iustis 
honoribus  et  memori  mente  persoluunt?     Quae   potest   esse  iucunditas   uitae  sublatis  amicitiis? 

81  quae  porro  amicitia  potest  esse  inter  ingratos?  Quis  est  nostrum  liberaliter  educatus,  cui  non 
educatores,  cui  non  magistri  sui  atque  doctores,  cui  non  locus  ille  mutus,  ubi  altus  aut  doctus 
est,  cum  grata  recordatione  in  mente  uersetur?  Cuius  opes  tantae  esse  possunt  aut  umquam 
fuerunt,  quae  sine  multorum  amicorum  officiis  stare  possint?  quae  certe,  sublata  memoria  et 
gratia,  nulla  extare  possunt.  Equidem  nihil  tam  propiium  horainis  existumo,  quam  non  modo 
beneficio,  set  etiam  beneuolentiae  significatione  adligari;  nihil  porro  tam  inhumanum,   tam  in- 


C.  XXXIII.  existimatio)  C  exlimatio.  —  aedilitatis)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  et 
G;  ceteri  nedilitas ,  nisi  qnod  in  La  aedililatis  supcrs..  —  aedilitatis  —  salus)  T  om.  —  at)  Pb  ac.  — 
Cn.  Plancii)  Lb  gneo  Plancio.  —  fortunae)  T  forluna.  —  cupisti)  Pb  om.  —  hic)  Lb  et  C  hoc.  — 
fecit  etiam)  Lc  et  F  (sic)  etiam  fecit.  —     esse)  Ma  om.  — 

Distineor)  Mc  Amice  grauiterque  distineor;  D  destineor ;  Fi,  C,  et  Br.  in  marg.  distrahor ,  set  C  in 
marg.  uel  distineor.  —  tamen)  Ma  tum.  —  citius)  g  cuius.  —  abiecero)  Sic  Ej  La,  et  Pb,  set  in  La 
supers.  obiecero ;  Pa  obieclo ;  cetcri  obiecero.  — 

§.  80.  cnm)  %7>  0111.  —  uirtutibus  me)  E  me  uirtulibus,  Pa  uirlutibus.  —  aff.  esse)  Pb  et  Pc  esse  af- 
fectum.  —  cupio)  Sic  B,  E,  Mc,  La,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  O,  G,  Br.,  T,  s,  et  y7> ,  set  in  La  supers.  cupiam, 
ct  in  G  ct  Br.  margini  ads.  cupiam;  ccteri  cupiam.  —  tum  nihil)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb;  Mc,  La,  O,  G, 
Br.,  Pucc,  C,  T,  t//,  et  Eybius;  Pa  nihil  tamen ;  ceteri  tamen  ni/iil.  > —  est)  Ma  et  Lc  cuipiam  est ; 
D  e.st  cupiam;  set  cupiam  punctis  subnotatuni.  —  malim)  ^3  mali.  —  et  gratum  csse)  E  et  esse  gra- 
tum;  de  B  tacetnr;  Lb  gratum  esse.  — 

Haec  est  enim)  E  Est  enim  haec;  Lb,  D,  et  C  Haec  est ;  Pa  Haec  enim.  —  nna)  T  om.  — ■  uir- 
tutum  omnium)  Mc  ct  La  omnium  uirtutum ,  Lc  uirtutum.  —  Qnid  cst  pietas)  E  om.  —  uoluntas) 
yZ  uoluptas.  — •  qni  pfltfke)  %3  patriae.  —  religionum)  E  religione ;  Ma,  Pa,  et  D  religionem.  —  me- 
ritam)  Pa  ct  C  merita.  —  ct)  C  om.  —  mcmori  mcnte  pcrsolunnt)  Adfert  Prisc.  p.  85~.  —  mente) 
C  mentem.  —    persoluuiit)  D  soluunt,  set  margini  ads.  alii persoluunt.  —     inc.  nitac)  E  uitae  iocunditas.  — 

§.  81.  cst)  Ma  ct  <s  enim.  —  nostrnm)  /3  uestrum.  —  cui  non  locus)  0  citius  locus  non.  —  1.  ille 
mutus,  ubi)  Sic  ego  corr. ;  B  /.  ipse  mutus  ille ,  ubi;  E  /.  ipse  ille  mutiis,  ubi ;  Ma,  Mb,  Lc,  Pa,  et  D  /. 
ille  mutus  ipse ,  ubi;  Lb  /.  ille  mutus  ipse ,  uir;  La  ille  /.  mutus ,  ubi  ipse ;  cctcri  et  Eybius  /.  ille  mu- 
tus,  ubi  ipse.  —  altus)  Sic  Prisc.  p.  867.;  libri  alitus  practer  Pb  ct  Pc,  qui  alicuius.  —  aut)  Br.  at- 
que.  —     est)  E  om.  —     cum)  C  om.  —     uersetur)  Mc,  D,  ct  C  itersatttr,   Fi  uersenlur.  — 

tantae)  C  tanto.  —  possunt)  Lc  possint.  —  aut  umq.  fuerunt)  /3  om.  —  quac)  Lb  qui.  —  stare 
possint)  Pa  possint  stare,  Lb  stare  possit ,  D  stare  possunt.  —  quac  —  possunt)  C  ct  /3  om.  —  nulla) 
B,  E,  La,  Lc,  et  Pa  nullae.  —  exstare)  Mc  stare.  —  nihil)  Sic  B  et  E;  ut  uidctnr,  ctiam  Ox. :  ccteri 
nil.  —  liominis)  yZ  homini.  —  modo)  Mc  meo.  —  signifieatione)  La  ct  i/j  pMM  significatione.  — 
tam  inb.,  tam  innj.,  tam  ferum)  Eybius  tam  inane,  tam  ferum.  — 
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mane,  tam  ferum,  quam  conmittere,  ut  beneficio  non  dicam  indignus,  set  nictus  esse  uideare. 
Quae  cum  ita  sint,  iam  succumbam,  Laterensis,  isti  tuo  crimini,  meque  in  eo  ipso,  in  quo82 
nihil  potest  esse  nimium,  quoniam  ita  tu  uis,  nimium  gratum  esse  concedam;  petamque  a  uo- 
bis,  iudices,  ut  eum  beneficio  conplectamini,  quem  qui  reprehendit  in  eo  reprehendit,  quod 
gratum  praeter  modum  dicat  esse.  Neque  enim  illut  ad  neglegendam  meam  gratiam  debet  ua- 
lere,  quod  dixit  idem,  uos  nec  nocentis  nec  litigiosos  esse,  quo  minus  me  aput  uos  ualere 
oporteret;  quasi  uero  in  amicitia  mea  non  haec  praesidia,  si  quae  forte  sunt  in  me,  parata 
semper  amicis  esse  maluerim  quam  necessaria.  Etenim  ego  de  me  tantum  audeo  dicere,  ami- 
citiam  meam  iioluptati  pluribus  quam  praesidio  fuisse;  meque  uehementer  uitae  meae  paeni- 
leret,    si  in  mea  familiaritate  locus  esset  nemini  nisi  litigioso  aut  nocenti. 

XXXIV.  Set  hoc  nescio  quomodo  frequenter  in  me  congessisti,   saneque  in  eo  creber  fui-83 
sti,   te  idcirco  in  ludos  caussam  conicere  noluisse,    ne  ego  mea  consuetudine  aliquid  de  thensis 
misericordiae  caussa  dicerem,    quod  in  aliis  aedilibus  ante  fecissem.     Nonnihil   egisti  hoc  loco: 
nam   mihi  eripuisti   ornamentum  orationis  meae;    deridebor,    si  mentionem  thensarum   fecero, 
cum  tu  id  praedixeris;    sine  thensis   autem   quid  potero  dicere?    Hic  etiam  addidisti,    me  id- 


ferum)  C  ferreum.  -—    comm.)  #3  omittere.  —    non)  Lb  et  Pa  ne.  —    dicam)  #3  dico.  — 

§.  82.  iam)  C  om.  —  isti)  Ma  et  O  isto.  —  tuo  crimini,  meque  in  eo)  Sic  B  et  E;  Mc,  Lb,  Pa, 
Pb,  Pc,  O,  G,  Br.,  C,  S,  et  \p  tuo  ori  nimioque  in  eo ;  Lc  et  H  tuo  ori  nimio  in  eo;  Ma,  Mb,  et  D  tuo 
nimio  in  eo ,  set  in  Mb  et  D  ori  inter  tuo  et  nimio  supers.  ut  ins. ;  La  tuo  ori  nimio  quam  summisso  in 
eo;  T,  g,  #i,  et  3  tuo  ori  in  eo ;  Fi  tuo  ori  nimiumque  in  eo ;  denique  Gruterus  de  lectione,  quam  po- 
suit,  tuae  orationi,  in  eo,  baec  monuit:  „Lectio  recens  est;  habetque  Uictorius  [imo  Naugerius]  isti  tuo 
uerho.  at  antiquior  isti  tuo  ore  nimio,  in  quo:  quomodo  et  Pall.  decem,  Grut.,  et  S.  Uictoris,  nisi  quod 
in  iis  amplius  copula ,  nimioque. "  — 

niliil)  Mb  et  Lc  nil.  —  quoniam  —  nimium)  Pb  et  C  om.  —  tu)  Lb  om,  #3  ut.  —  gratum)  Sic 
B,  E,  Lb,  Pa,  Pb,  Pc,  O,  D,  C,  et  %b ;  ceteri  me  gratum.  —  a)  #3  om.  —  reprebendit  —  reprehendit) 
Ma  reprehendunt  —  reprehendunt.  —  in  eo  repreh.)  Mc  et  C  om.  —  gratum)  C  gratiam.  • —  dicat) 
Ma  dicant.  — ■ 

enim  illud  ad)  Sic  B  et  E ;  H,  s,  et  ip  enim  id  ad;  ceteri  enim  ad.  —  negligendam)  H,  s,  et  if>  ne- 
gligentiam.  —  litigiosos)  #1  religiosos.  —  uero)  Lb  uos.  —  si  quae)  Sic  B  et  E;  ceteri  si  qua.  — 
esse  mal.)  Ma  uoluerim  esse,  Lc  maluerim  esse.  —  Etenim  ego)  La  Et  ego  enim.  —  de  me  tantum) 
Ma  te  de  me  tantum,  Lb  tantum  de  me.  —  uoluptati)  La  uoluntati.  —  praesidio)  Pb  praesidiis.  — 
meque)  5  neque.  —    nemini)  Pith.  om.  — 

C.  XXXIV.  §.  83.  Sed  —  creber  fuisti)  A  babet.  —  hoc)  A  et  E  haec.  —  quomodo)  D  et  %b  quo.  — 
crcber)  Pa  creberque.  —  te)  Pa  teque.  —  in  ludos)  Sic  B,  E,  Lc,  et  Urs. ;  Ma,  Mb,  Pb,  Pc,  G,  Br.,  S, 
T,  $,  %\,  3,  ip,  unus  Lallem.,  Pith.,  Pal.  2,  6,  et  Grut.  illusos ;  H  deficit  illusos ;  D  in  loco ;  C  in  locis ; 
ceteri  in  locos.  —  causam)  Pal.  6  tamen,  T  tum.  —  coniicere)  La,  Lc,  H,  S,  t//,  Pal.  6,  et  Pitk.  con- 
uincere ;  D  conuicere ;  T  conficere.  —  noluisse)  Ma,  D,  et  Pitb.  uoluisse;  Mc,  Pb,  Pc,  T,  et  Pal.  6  no- 
luisti;  Pa  noluisses.  —  ne  ego)  E  nec  ego.  —  mea)  Ma,  La,  Lc,  et  H  in  mea.  —  causa)  Lb  causam.  — 
ante)  Fi  om.  — 

egisti  boc  loco)  La  hoc  loco  egisti.  —  deridebor)  Ma  et  H  derideor,  Lc  deridebar.  — •  tbensarum) 
Pc,  #3,  et  ip  thesaurum,  C  thenseum.  —  sine)  C  sed  sine.  —  tbensis)  #3  tensis.  —  autem)  C  om.  — 
Hic  —  possem  dicere)  A  babet.  —    etiam)   Lb   autem.  —    addidisti)   E   addisti.  — 
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circo  mea  lege  exllio  ambitum  sanxisse,  ut  miserabiliores  epilogos  possem  dicere.  Non  uobis 
84uidetur  cum  aliquo  declamatore,  non  cum  laboris  et  fori  discipulo  disputare?  Rhodi  enim, 
inquit,  ego  non  fui:  me  uolt  fuisse;  set  fui,  inquit,  (putabam  in  Uaccaeis  dicturum)  bis  in 
Bithynia.  Si  loCus  habet  reprehensionis  ansam  aliquam ,  nescio  cur  seueriorem  Nicaeam  putes, 
quam  Rhodum;  si  spectanda  caussast,  et  tu  in  Bithynia  summa  cum  diguitate  fuisti  et  ego 
Rhodi  non  minore.  Nam  quod  in  eo  me  reprehendisti,  quod  nimium  multos  defenderem, 
utinam  et  tu,  qui  potes,  et  ceteri,  qui  defugiuut,  uellent  me  labore  hoc  leuare!  Set  fit  uostra 
diligentia,  qui  in  caussis  ponderandis  omnis  fere  repudialis ,  ut  ad  nos  pleraeque  confluant,  qui 
85miseris  et  laborantibus  negare  nihil  possumus.  Admonuisti  etiam,  quod  in  Creta  fuisses,  di- 
ctum  aliquod  in  petitionem  tuam  dici  potuisse;  me  id  perdidisse.  Uter  igitur  nostrumst  cupi- 
dior  dicti?     egone,     qui  quod  dici  potuit  non  dixerim,     an  tu,     qui  etiam  ipse  in  te  dixeris? 


mea  lege)  Pa  mea  laude  lege.  —  exilio  ambitum  sanxisse)  Sic  A;  B,  E,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc, 
D,  O,  G,  Br.,  C,  H,  S,  %i,  3,  et  xp  ex  illo  ambitu  iraxisse ;  Ma  ex  illo  traxisse ;  Mb  ei  islo  ambitu  tra- 
xisse,  set  snpers.  ex  illo ;  cctcri  ex  isto  ambitu  traxisse.  —  miserabiliores)  II  ct  x[>  miserabiles.  —  pos- 
sem)  D  posses.  — 

Non  uobis)  Mc  Kum  uobis.  —  uidetur)  Sic  B,  E,  ct  Pc;  cctcri  uideor.  —  non  cum)  Mc ,  Lb,  D, 
C,  T,  y3,  t/',  plurcs  PalL,  ct  mss.  Gr.  non  causa;  La  ct  Fi  non  cum  causa. —  laboris  ct  fori)  Mb  cum 
gl.  labore  etjbro;  Mc  laboris  consuelo  aduersario  s.  et  fori.  —     discipulo)  Scruarunt  B  et  E.  — 

§.  84.  Rhodi  —  uult  fuisse)  A  habet.  —     inquit)  Ma,  Mb,  Lc,  II,  S,  c,  ct  y\  om.  —     ego)  Seruarunt 

A,  B,  et  E.  —  inquit,  putabam)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  Ox.  (nisi 
quod  x1  pulabam  om),  Pith.,  F2,  et  omnes  Pall.  a  priina  manu  ;  La  iiujuit  Uace  putabam;  Fi  inquit, 
Nicaeis ,   putabam,   ct    sic    aliquot  Pall.  a  m.  sccunda.  —     Uaccacis)  Sic  Lambb.,  S,  ct  c;    E  uacea  eis ; 

B,  Lb,  L&  l'!i,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  S,  g,  ct  Pall.  Uacceis ,  set  in  Lc  margini  ab  ead.  m.  ads.  niceis; 
Ma  bacteur,  Mr,  C,  c!  i/r  uaccis;  La  uaceis  cum  gl.  niceis;  Pa  uacteis;  T  ct  /3  uacreis;  /1  uacciis ;  Ti 
ct  2  Uaceris;  Mb,  Uict.  a,  ct  II  niceis,  sct  in  Mb  supcrs.  uaceis;  ctiam  Gr.  mss.  quidam  niccis  babere 
dicuntur;  Iannoclius  in  mss.  cssc  ait  Uacerralis.  —  Bitbynia)  E  bylhinia  ct  sic  infra;  Ma,  Mb,  ct 
Mc  biihinia  ct  sic  infra;   D   ct  C  Bilhimiam;  T  Bilhimia.  — 

ansam)  Ma  asam;  G  ausam  ;  Mc,  La,  Lb,  Pb,  Pc,  D,  Br.,  C,  c,  -/3,  V;  Clcr..  ct  F2  cau*am.  —  ne- 
scio)  D  om,  sct  babet  in  marg.  nt  ins. .  —  scucriorcm)  Pb  seniorcm.  —  Nicacam)  E  niaam;  Mc  nilram; 
La  et  ip  Uiceam,  sct  in  La  supcrs.  Niceam;  D  uilam,  sct  in  marg.  alii  niceam;  C  in  terra;  c  Uac- 
caeam.  — :  spcctanda)  La  cum  gl.  rxpetenda;  II  expetenda;  Ma  et  Lc  expcclanda.  —  et  tu  in)  Mc  et 
in;  La  si  in  cum  gl.  et  tu ;  Pc  et  tum  in;  D  et  cum.  — 

Nam  quod)  %3  Namaue.  —  in  co  me  — lcuare)  A  babct.  —  multos)  D  mullum.  —  defcnderem)  Sic 
A,  B,  E,  II,  ct  La  a  m.  sccunda;  cctcri  defeiuhrini. —  utinam)  Mc  nunc. —  ct  tu)  D  etiam  tu. —  qui 
pot.)  1/'  quid potes. —  defugiunl)  La  dtffugiunt. —  ucllenf)  '/3  uellet. —  hoc)  Ma,  Lc,  ct  II  isto. —  Scd 
fit)  Ma  scdftiil,  D  sed  sit,  Pb  si  sit ,  Pc  si  sic.  — 

diligentia)  La  cnm  gl.  negligcntia;  Ma  ct  \p  neg/igen/ia.  —  qui  in  causis)  B  ct  E  qui  causis.  • —  fere) 
Mc  uere.  —  ad  nos)  Ma  ad  uos.  —  pleracque)  La  plerique.  idcmquc  rcccntior  manus  in  G  superscripsit.  — 
qui)  C  qui  nos. —  ncgarc  nih.il)  Sic  E;  do  B  tacctur;  La,  Lb,  jfi,  ct  \><  nihil  denegare;  cctcri  nihil  negare. — 

§.  85.  Admonuisti)  A  sJdmonefecisti.  —  Admoneiccisti  —  potuissc)  A  babct.  —  dictum  aJiquod)  Sic 
A,  B,  E,  La,  Pa,  Pb,  Pc,  C,  <?,  ct  y» ;  T  dictiim  ;  ceteri  dictum  aliquid.  —  in)  T  aut.  —  pctitioncm  tuam) 
Sic  B  et  E  ;  A  peli/ione  tum  ;  Ma,  Lc,  ct  II  pelitione;  Pa  tua  petitione:  cetcri  pctitione  tua.  —  me 
id  pcrdidissc)  T  ct  %3  om.  —  Utcr)  D  Ul ,  C  Uiinam.  —  nostrum)  C  ct  T  noster.  —  dicti)  E  dic 
tu.  —    poluit)  Fi  potuerit.  —    tu)  Ma  om.  —    in  te)  E  inter,  Ma  in  re.  — ■ 


PRO  CN.  PLANCIO.  CAP.  XXXIV.  XXXV.  49 

Te  aiebas  de  tuis  rebus  gestis  nullas  litteras  misisse,    quod  mihi  meae,    quas  ad  aliquem  misis- 
sem,  obfuissent;  quas  ego  mihi  obfuisse  non  intellego,  rei  publicae  uideo  prodesse  potuisse. 

XXXV.  Set  haec  leuiora;  illa  uero  grauia  atque  magna,  quod  meum  discessum,  quem  86 
saepe  defleras,  nunc  quasi  reprehendere  et  subaccussare  uoluisti.  Dixisti  enim,  non  auxilium 
mihi,  set  me  auxilio  defuisse.  Ego  uero  fateor  hercule,  quod  uiderim  mihi  auxilium  non  de- 
esse,  idcirco  me  illi  auxilio  pepercisse.  Qui  enim  status,  quod  discrimen,  quae  fuerit  in  re 
publica  tempestas  illa,  quis  nescit?  Tribunicius  me  terror,  an  consularis  furor  mouit?  decer- 
tare  mihi  ferro  magnum  fuit  cum  reliquiis  eorum,  quos  ego  florentis  atque  integros  sine  ferro 
uiceram?  Consules  post  hominum  memoriam  taeterrumi  atque  turpissumi,  sieut  et  illa  prin- 
cipia  et  hi  recentes  rerum  exitus  declararunt,  quorum  alter  exercitum  perdidit  alter  uendidit, 
emptis  prouinciis  a  senalu,  a  re  publica,  a  bonis  omnibus  defecerant;  qui  exercitu,  qui  armis, 
qui  opibus  plurumum  poterant  cum  quid  sentirent  nesciretur,  furialis  illa  uox,  nefariis  stu- 
pris  religiosis  altaribus  effeminata,  secum  et  illos  et  consules  facere  acerbissume  personabat; 
egentes  in  locupletis,  perditi  in  bonos,  serui  in  dominos  armabantur.  At  erat  mecum  sena- 87 
tus,  et  quidem  ueste  mutata,  quod  pro  me  uno  post  hominum  memoriam  publico  consilio  sus- 
ceptumst;  set  recordare,  qui  tum  fuerint  consulum  nomine  hostes ,  qui  soli  in  hac  urbe  sena- 
tum  senatui  parere  non  sirint,  edictoque  suo  non  luctum  patribus  conscriptis,  set  indicia  luctus 


Te  aiebas  —  obfuissent)  A  babet.  —  Te)  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  O,  D,  C,  H,  T,  g,  et 
ip  Tu.  —  nullas)  Mc  in  illas ,  %5  ullas.  —  mibi)  T  inde.  —  meae)  Ma,  Lc,  et  D  meas.  —  quas  ad) 
Lb  quas,  Pa  quod.  —  obfuissent)  E  offuissent }  et  sic  statim;  Pa  abfuissent.  — ■  prodesse  potuisse)  Pb 
et  Pc  potuisse  prodesse.  — 

C.  XXXV.  §.  86.  Sed  haec)  Sic  Ma,  Lc,  et  H;  Pa  sed  haec  sunt ;  ceteri  sed  sunt  haec.  —  grauia) 
Sic  B  et  E;  ceteri  grauiora. —  meum)  %\  in  eum.  —  quem)  D  in  quem.  —  saepe)  C  semper.  —  sub- 
accusare)  C  et  %3  accusare.  —  me)  C  mehercule.  —  fateor  bercule,  quod)  Sic  ego  corr.;  B,  E,  Ma, 
Mb,  Lc,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  H,  S,  T,  <;,  et  #3  fateor  me ,  quod,  set  in  Br.  et  G  marg.  ads.  hercule 
adiuncta  nota  uocis  scilicet ;  Mc  fateor  me  hercule  silicet  quod;  La  fateor  mehercle  quod;  ceteri  fateor 
mehercule ,  quod.  —  idcirco  me  illi)  Br.,  T,  et  #3  idcirco  illi;  num  B  etiam  me  omittat,  ex  Garatoni 
uerbis,  quae  baec  sunt:  „Cum  Lamb.  legendum  est  fateor  me,  et  repetitum  rne  infra  delendum,  Bauar. 
et  duobus  Britann.  suadentibus. "  certo  intellegi  nequit;  E  certe  cum,  ceteris  non  omittit.  — ■ 

Qui)  Mc,  T,  #3,  et  Fi  quis.  —  -  nescit)  Ma  nescierit ,  C  nescis ,  D  nescitur,  set  ur  litterae  expnn- 
ctae.  —  me)  #i  ne.  —  mouit)  D  mouitur,  set  ur  expunctae.  —  reliquiis)  B,  E,  Ma,  Mc,  Lb,  et  D  re- 
Uquis.  —  ego)  C  om.  —  teterrimi)  Mb  deterrimi ,  Pa  tenerrimi.  —  sicut)  C  sic.  —  declararunt)  La 
cum  gl.  declarant,  Ma,  Lc,  et  Pa  declarant.  —  quorum  —  uendidit)  A  babet.  —  a  sen.)  Lb  ab  se- 
natu.  —  a  re  p.)  #3  r.  p..  —  a  bonis  omnibus)  Ma  ab  omnis  omnibus ,  Lb  ab  omnibus  bonis.  —  ex- 
ercitu)  Sic  B,  E,  et  H;  ceteri  exercitibus.  —  plurimum)  Pb,  Pc,  et  O  plurimis,  ffi  pluribus.  — ■  senti- 
rent,  nesciretur)  Pb  et  Pc  nescirent  sentiretur.  —  illos  et  consules)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Pa,  Pb,  Pc,  D, 
O,  G,  Br.,  C,  H,  S,  T,  g,  %i,  3,  et  Gruteri  codd.  illos  consules.  —  acerbissime)  S  acerbissimos.  —  in 
locup.)  La  et  ip  illocupletes.  — ■    in  dom.)  Pa  non  dominos.  — 

§.  87.  At  erat)  Sic  ego  corr. ;  libri  Aderat.  —  mecum)  Ma  cum  me.  —  hominum)  #3  om.  —  me- 
moriam)  Ma,  Lc,  et  H  memoriam  iam.  —  parere)  xfj  om.  — ■  non)  Pb  et  Pc  ne.  —  sirint)  Sic  ego  corr.; 
B  et  E  sierint;  Ma  et  Mb  a  pr.  manu  sinerent;  Mc,  Pb,  et  Pc  sciuerint ;  Lb  sinuerint ;  Lc  siuerunt ; 
D  sinuerunt;  Mb  a  m.  sec.  et  ceteri  siuerint.  —  suo)  B  om.  —  patribus  eonsc.)  Mc  p.  dictus.  C, 
Lb  patres  conscripti,  ip  patres  conscripsit.  —  indicia  Iuctus)  Sic  E;  de  B  tacetnr;  C  et  T  luctus  iudi- 
cia;  ceteri  luctus  indicia.  — ■ 
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ademerint.  At  erat  mecum  cunetus  equester  ordo;  quem  quidem  in  contionibus  saltator  ille 
Catilinae  consul  proscriptionis  denuntiatione  terrebat.  At  tota  Italia  conuenerat;  cui  quidem 
belli  intestini  et  uastitatis  metus  inferebatur. 

XXXVI.  Hisce  ego  auxiliis  studentibus  atque  incitatis  uti  me,  Laterensis,  potuisse  confi- 
teor;  set  erat  non  iure,  non  legibus ,  non  disceptando  decertandum:  nam  profecto  praesertim 
tam  bona  in  caussa  numquam,  quo  ceteri  saepe  abuudarunt,  id  mihi  ipsi  auxilium  meum  de- 
fuisset:  armis  fuit,  armis,  inquam,  fuit  dimicandum;  quibus  a  seruis  atque  a  seruorurn  ducibus 

jcaedem  fieri  senatus  et  bonorum.,  rei  publicae  exitiosum  fuisset.  Uinci  autem  inprobos  a  bo- 
nis,  fateor  fuisse  praeclarum,  si  finem  tum  uincendi  uiderem,  quem  profecto  non  uidcbam. 
Ubi  enim  praesto  fuissent  mihi  aut  tam  fortes  consules,  quam  L.  Opimius,  quam  C.  Marius, 
quam  L.  Flaccus,  quibus  ducibus  inprobos  ciuis  res  publica  uicit  armatis,  aut  si  minus  fortes, 
attamen  tam  iusti,  quam  P.  Mucius,  qui  arma,  quae  priuatus  P.  Scipio  sumpserat,  ea  Ti.  Grac- 
cho  interempto  iure  optumo  sumpta  esse  defendit?  E6set  igitur  pugnandum  cnm  consulibus ; 
nihil  amplius  dico,   nisi  illut:   uictoriae  nostrae  grauis  aduersarios  paratos,    interitus  nullos  ul- 

Jtores  uidebam.  Hisce  ego  auxiiiis  salutis  meae  si  idcirco  defui,  quia  nolui  dimicare,  fatebor, 
id  quod  uis,  non  mihi  auxilium,  set  me  auxilio  defuisse;  sin  autem,  quo  maiora  studia  in  me 
bonorum  fuerunt ,  hoc  iis  magis  consulendum  et  parcendum  putaui:  tu  id  in  me  reprehendis, 
quod  Q.  Metello  laudi  datumst,  hodieque  est  et  semper  erit  maxumae  gloriae?  queru,  ut  potes 


ademerint)  Ma,  Mb,  Mc,  Lc,  et  H  ademerunl ;  La  ademerit  cum  gl.  ademerunt.  —  At  erat)  Stc 
cgo  eorr. ;  libri  j/derat.  —  cunctus)  D  0111 ,  jr3  cunctus  senaius.  —  quein  quidem  —  terrcbat)  A  La- 
bet.  —  in  contionibus)  A  om,  Ma,  La,  Lc,  Pb,  Pc,  D,  C,  T,  c,  ct  #3  in  contenlionibus.  —  proscript.) 
c  perscriptionis ,   ip  praescriptionis.  —     tcrrcbat)  i/'3  (sic)  terrebalur.  — 

C.  XXXVI.  Hisce)  Mc  Jlis  certe.  —  non  iurc)  Lb  in  iure.  —  numquam)  C  nusquam.  —  quo) 
Q  qUe.  „  saepe)  Seruarunt  B  ct  E.  —  abimdarunt)  Mb,  La,  et  Pa  abundarent,  sct  in  La  supers.  ab- 
undarunt;  i\t  abundare.  —  ipsi)  B,  Ma,  ]\Ib,  La,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  G,  Br.,  H,  5,  Xh  3>  ct  W  ip^um ,  sct 
Br.  a  m.  sec.  ipsi,  idque  G  in  marg.  babct ;  C  om.  —  meum)  Ma,  Lc,  et  II  om.  —  defuissct)  Ma  fuis- 
sct.  —  iuquam,  fuit)  Mc  fuit  inquam.  —  atque  a  scru.)  Ma,  La,  Pb,  et  Pc  atque  seruorum;  Lb  ae 
seruorum.  —    rei  p.)  Ma  re.  p..  — 

§.  88.  Uinci)  Pa  uici.  —  si)  E  om.  —  rum)  Sic  B,  E,  G,  Br.,  C,  et  j(3;  ccteri  eum.  —  uincendi) 
Ma  incendii.  —  uiderem)  G  in  marg.  pro  uarietate  uiderim.  —  quem  profccto  non  uidebam)  B,  E,  Lb, 
Pa,  G,  et  Pitb.  om,  set  in  G  margini  ads.  quem  profecto  non  uidebam.  —  pracsto  fu.  mibi)  E  mihi 
praesto  fuisset.  —  fuissent)  Sic  Lc  et  1/1;  ceteri  Jiiisset.  —  fortcs  consules)  Sic  c  coni. ;  libri  fortia 
consul.  —  L.)  Ma  et  Lb  om.  —  Opimius)  Mb  Opimus ,  Pa  Opinius.  —  uicit)  ?  uidit.  —  .attamen) 
La  cum  gl.  aut  tantum;  Lc  aut  tamen.  —  sumpserat)  B  et  E  ceperat.  —  Ti.)  Ma  tjb.,  Mb  T.,  Mc  Ti- 
berio,  D  tyberio.  —  Graccbo)  Ma  et  Mb  gracco,  Mc  gracho.  —  iutcrempto)  Pa  om.  — \  iure)  E  et 
Pa  uiro ,  Pc  uitae.  ■ — 

cum)  Pb  ct  Pc  om,  O  et  y3  uL  —  amplius  dico)  E  dico  amplius ;  La,  C,  et  x}<  aliud  dico,  set  in 
La  sup.  aliud  scriptum  amplius.  —  ultores  uidebam)  Sic  cgo  corx.;  E  et  Lamb.  codd.  antiqui  esst  ul- 
tores  uidebam;  ceteri  ultores  esse  uidebam.  — 

§.  89.  nolui)  C  uolui.  —  fatebor)  T  et  #3  fateor.  —  honorum)  Lb  bona.  —  boc)  /3  huius.  —  iis) 
Mc,  Pa,  Pb,  et  D  is.  —  rcprehendis)  Pb  et  Pc  reprehendisti.  —  maiimac)  E  maxime.  —  potes) 
yZ  putes.  — 
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ex  multis  audire,  qui  tum  adfuerunt,  constat  inuitissumis  uiris  bonis  cessisse,  nec  fuisse 
dubium,  quin  contentione  et  armis  superior  posset  esse.  Ergo  ille  cum  suum,  non  cum  sena- 
tus  factum  defenderet,  cum  perseuerantiam  sententiae  suae,  non  salutem  rei  publicae  retinuis- 
set,  tamen,  quom  illut  uoluntarium  uolnus  accepit,  iustissumos  omnium  Metellorum  et  claris- 
sumos  triumplios  gloria  et  laude  superauit,  quod  et  illos  ipsos  inprobissumos  ciuis  interfici  no- 
luit,  et  ne  quis  bonus  interiret  in  eadem  caede  prouidit;  ego  tantis  periculis  propositis  cum, 
s-i  uictus  essem,  interitus  rei  publicae,  si  uicissem,  infinita  dimicatio  pararetur,  conmitterem, 
nt  idem  perditor  rei  publicae  nominarer,  qui  seruator  fuissem? 

-T  XXXVII.  Mortem  me  timuisse  dicis.  Ego  uero  ne  inmortalitatem  quidem  contra  rem  pu-90 
blicam  accipiendam  putarem,  nedum  emori  eum  pernieie  rei  publicae  uellem.  Nam  qui  pro  re 
publica  uitam  ediderunt,  lieet  me  desipere  dicatis ,  numquam  mehercule  eos  mortem  potius 
quam  inmorlalitatem  adsecutos  putaui.  Ego  uero  si  tum  illorum  inpiorum  ferro  ac  manu.con- 
cidissem,  in  perpetuum  res  publiea  ciuile  praesidium  salutis  suae  perdidisset.  Quin  etiam  si 
me  uis  aliqua  morbi  aut  natura  ipsa  consumpsisset,  tamen  auxilia  posteritatis  essent  inminuta, 
quod  peremptum  esset  mea  morte  id  exemplum,  qualis  futurus  in  me  [retinendo]  fuisset  sena- 


cx  multis  aud.)  Ma  et  Lc  audire  ex  multis.  —  tttm)  Mc  et  Pb  tamen.  ~  constat,  inth  uiris 
Bonis)  Sic  B  et  E;  nam  Ox.  cum  B  et  E  consentire,  ex  silentio  ed.  Ox. ,  qui  sic,  ut  ego,  scripsit,  male 
concludas;  ceteri  inu.  uiris  constat  honis.  —  inuitissimis)  Sic  B,  E,  C,  H,  S,  et  T;  ceteri  inuictissi- 
mis.  • —     cessisse)  Ma  cexisse,  D  cecisse.  —    nec)  La  neque.  — • 

non  cum)  Pb  et  C  non.  —  senatns)  #3  om.  —  cum)  #3  et.  —  tamen,  qnom)  Sic  e  coni.;  B,  E,' 
La,  Lb,  Pa,  s>  %5,  et  F2  tamen  ob  illam,  quod;  Mb  tamen  ob  illam  constantiam ,  quo  ;  Uict.  a  tamen 
ob  illam  constantiam T  qua;  unus  cod.  Lamb.  et  Pucc.  tamen  ob  illam,  quaT  post  accepit  addentes  con— 
stantiam ;  Mc  tum  ob  illam,  quo;  H  ob  illam,  quo ;  ceteri  tamen  ob  illam,  quo.  —  illud)  La  ille.  •—•■ 
uoluntarium)  Pb  et  Pc  uoluntarius.  —  accepit)  Mc  et  C  acceperit.  —  iustissimos  < —  superauit) 
A  batet.  ~  iustissimos)  Ma,  Mb,  Uict.  a,  Lc,  D,  et  %i  iustissimus ,  ip  iustissimis.  —  Metellorum)  Mb 
et  Uict.  a  Metellorum  habitus  est. —  gloria  et  laude)  Sic  e  coni.  Garat.;  C  gloriae  et  laude ;  ceteri 
gloriae  laude.  —  illos)  #3  om.  —  noluit)  Mc,  C,  et  g  uoluit.  —  ne  quis)  La,  Lb,  et  \p  ne  aliquis.  — 
ego  < — <  timuisse  dicis)  Mb  et  ?  om,  set  in  Mb  marg.  ads.  ut  ins,.  —  propositis)  Pa  propositus.  — 1  si 
nic.)  C  et  si  uicissem.  —  uicissem)  G  in  marg.  uicerim.  —  pararetur)  La  putaretur  cum  gl.  pararetur, 
Pa  pareretur*  — <  conm.)  La  committeretur  cum  gl.  committerem.  —  idem)  D  et  C  ipse.  — -  perditor) 
Mc  proditor.  —     nomin.)  La  cum  gl.  nominaretur  T  H  nominaretur ,  C  nominarem.  — 

C.  XXXVII.  §.  90.  Mortem)  Pb  et  Pc  om.  —  putarem)  Pa  putaui.  —  nednm)  Lb  necdum.  <—■  pro 
re  p>)  Ma  prope  p.,  H  porro  rei  p.,  Pa  om.  < —  ediderunt)  Sie  B,  E,  et  Pa;  La,  Lb,  Lc,  C,  S,  \p,  Fi, 
Pitb.,  et  Eybius  dederunt ;  ceteri  dediderunt ,  quod  rec.  Gruterus,  monens :  „Necesse  babui  istud  reci- 
pere,  abiecto  reddiderunt,  quod  restaret  in  editt.  uetustioribus ,  firmaretque  tota  cobors  codicum  Pall., 
item.  S.  Uict.  et  Grut. ".  —  licet)  Pa  nisi.  —  desipere)  Pa  deserere.  —  dicatis)  s  dicitis.  —  meber- 
cule)  Pb,  Pc,  et  O  mehereules.  —  potius  quaru)  Pa  quam  potius.  <—  adsecutos)  H  et  xp  consecutos*  -— 
putaui)  Ma,  Lc,  et  D  putarem,  yZ  putauit.  — 

tum)  Mc,  Pc,  D,  et  C  cum,  yfi  tam.  —  ao)  La  et  ip  aut.  —  in  perp.)  Mb  et  Mc  imperpetuum.  — - 
suae)  Fi  om.  — •  si  me  uis)  #3  si  uis.  —  tamen)  Me  cum.  —  essent  imm.)  Ma  imminula,  Lc  imminuta 
essent.  —  imminuta)  C  immunita,  La  et  ip  immutata,  set  in  La  supers.  imminuta.  —  peremptum)  La 
cum  gl.  prereptum.  —  esset)  Ma,  Pa,  et  H  esse ,  #3  om.  — -  futurus)  Ma  post  fuisset  ponit.  —  in) 
C  om.  — 

19* 
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tus  populusque  Romanus.  An,  si  umquam  uitae  cupiditas  in  me  fuisset,  ego  mense  Decembri 
mei  consulatus  omnium  parricidarum  tela  conmossem?  quae,  si  uiginti  quiessem  dies,  in  alio- 
rum  uigiliam  consulum  reccidissent.     Quamobrem  si  uitae  cupiditas  contra  rem  publicamst  tur- 

91  pis ,  certe  multo  mortis  cupiditas  mea  turpior  fuisset  cum  pernicie  ciuitatis.  Nam  quod  te  in 
re  publica  liberum  es  gloriatus,  id  ego  et  fateor  et  laetor  et  tibi  etiam  in  hoc  gratulor;  quod 
me  autem  negasti,    in  eo  neque  te  neque  quemquam  diutius  patiar  errare. 

XXXVIII.  Nam  si  quis  idcirco  aliquid  de  libertate  mea  deminutum  putat,  quod  non  ab 
omnibus  eisdem,  a  quibus  antea  solitus  sum  dissentire,  dissentiam,  primum,  si  bene  de  me 
meritis  gratum  me  praebeo,  non  desino  incurrere  in  crimen  hominis  nimium  memoris  ni- 
miumque  grati;  sin  autem  aliquando  sine  ullo  rei  publicae  detrimento  respicio  etiam  salutem 
tum  meam    tum  meorum:    certe  non  modo  non  sum  reprehendendus,  set  etiam  si  ruere  uel- 

92lem,  boni  uiri  me  ut  id  ne  facerem  rogarent.  Res  uero  ipsa  publica  si  loqui  posset,  ageret 
mecum,  ut,  quoniam  sibi  seruissem  semper,  numquam  mihi,  fructus  autem  ex  sese  non,  ut 
oportuisset,  laetos  et  uberes,  set  magna  acerbitate  permixtos  tulissem,  ut  iam  mihi  seruirem, 
consulerem  meis ;    se  non  modo   satis  habere  a  me,    set  etiam  uereri,    ne  parum  rnihi  pro  eo, 

93quantum  a  me  haberet,  reddidisset.     Quid,  si  horum  ego  nihil  cogito,   et  idem  sum  in  re  pu- 


senatus  —  cupiditas  fuissct)  Ma  om.  —  senatus  populusque  R.)  Mb  S.  P.  Q.  R..  — 
si)  C  si  me.  —  umquam  u.  cup.  in  mc)  Sic  B  et  E ;  La  rne  umquam  uitae  cupiditas,  set  sup.  me 
ecriptum  in  me;  cetcri  umquam  ia  me  uitae  cupidilas.  —  mensc)  C  mensi.  —  mei)  Pa  me,  Pc  num. — 
conmossem)  E  et  Pa  commouissem,  idcmque  in  Pl  alia  manus,  set  aeque  uetusta  adscripsit.  —  uiginti) 
Mb  XX.,  O  ex  XX  —  quiesscm  dics)  E  quidem  dies  essent ;  La  quiescissent  dies,  set  supers.  quiessem. 
—  uigiliam)  Sic  B,  E,  Ma,  Mc,  La,  Lc,  Pa,  Pc,  D,  G,  Br.,  yt,  3,  i/S  Ktk,  F2,  Lambb.,  Grutcriani,  ct 
Mb  a  m.  secunda;  Lb  ct  Pb  uigilia;  Mb  a  pr.  nianu  ct  ceteri  iugulum.  —  recidissent)  yb  recidisset.  — 
turpis)  C  lurpe.  —  morlis)  Pb  et  Pc  magis.  — ■  mea)  Ma  in  ea,  Pb  mea  morte,  Pc  mea  mortis.  — 
cum)  Ma  tian.  — 

§.  91.  quod  te  in  re  p.  libcrum  cs  gloriatus)  Sic  cgo  corr. ;  B  ct  E  quod  te  esse  in  re  p.  liberum  e« 
gloriatus;  Lb,  Pb,  Pc,  ct  O  quod  esse  te  in  re  p.  /iberum  es  gloriatus ;  Mc,  La,  Pa,  et  C  quod  esse  te 
iti  re  p.  /iberuni  gloriatus  es ;  D  quod  te  in  re  p.  liberurn  glorialus  es;  T,  c,  ct  ^i  quod  esse  te  in  re  p. 
liberum  esse  g/orcatus  es ;  cetcri  quod  te  in  re  p.  liberum  esse  gloriatus  es.  —  in  re  p.)  xp  in  rem  p..— 
et  fateor)  Ma  fateor.  —  in  hoc)  Lb  in  hoc  loco,  C  om.  —  gratulor)  La,  Lb,  et  xp  congratulor.  — 
negasti)  Pa  rogasti.  — 

C.  XXXVIII.  libcrtatc)  Mc,  La,  C,  ct  i/»  dignitate,  sct  in  La  supers.  libertate.  —  deminutum)  Mc, 
La,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  ct  «/>  diiuinutum,  set  in  La  supcrs.  deminutum.  —  a  quibus)  Ma  ct  C  quibus.  — 
antea)  tp  ante.  —  solitus  sum  diss.)  Pb  et  Pc  disso/utus  sit  assentire,  nisi  quod  Pc  pro  sit  habet  sic.  — 
primum)  C  primus,  —  si)  y3  sibi.  —  bcnc  de  mc  mcritis)  Mc  de  me  bene  meritis ,  Fi  bene  de  meri- 
tis.  —  me  pracbco)  Pa  praebeo.  —  in)  La  cum  gl.  etiam,  Ma,  H,  ct  ip  etiam ,  D  etiain  in.  —  memo- 
ris)  y7>  meroris,  Pc  merorum.  — 

autem  aliquaudo)  Sic  B  ct  E;  ceteri  a/iquando  ante  salutem  eonloeant  —  etiam)  Lc  et  II  om,  D  et.  — 
non  modo  non  sum)  Lb  non  modo  siun.  —  id  ne)  D  ne  id.  —  ne)  La  et  y\  non,  sct  in  La  supers.  ne.  — 
§.  92.  ucro)  Pa  enim.  —  scruissein)  Mc  fuisscm.  —  fruetus)  y3  om.  —  autem)  H  om.  —  et  ube- 
rcs)  Mc  exuberes.  —  ]i«;rinixt.os)  C  permixtos  fuisset.  —  ut)  Ma  om.  —  consulerem)  C  consulem, 
D  consuV  est,  set  marg.  ads.  a/ii  consu/erem.  —  se)  y&  sed.  —  ne)  Mc  et  Pb  ut.  —  quantum)  Sic  B 
et  E,  nisi  quoil  antique  quamtum  scribunt;  Ma,  Mb,  UicL  a,  Lc,  et  H  quod;  ceteri  quod  tum.  — 
a  me)  T  et  jf3  om.  — 

§.  93.   Quid)  B,  Ma,  Mb,  La,  Lb,  G,  Br.,  H,  et  T   Quod.  —    cgo)  /3  om.  — 


PRO    CN.  PLANCIO.    CAP.  XXXVII.  XXXVIII.  XXXIX.  53 

blica,  qui  fui  semper:  tamenne  libertatem  requires  meam?  quam  tu  ponis  in  eo,  si  semper 
cum  iis,  quibuscum  aliquando  contendimus,  depugnemus.  Quod  est  longe  secus:  stare  enim 
omnes  debemus  tamquam  in  orbe  aliqUo  rei  publicae,  qui  quoniam  uersatur,  eam  deligere  par- 
tem,  ad  quam  nos  illius  utilitas  salusque  conuerterit. 

XXXIX.  Ego  autem  Cn.  Pompeium,  non  dico  auctorem ,  ducem,  defensorem  salutis 
meae:  nam  haec  priuatim  fortasse  officiorum  memoriam  et  gratiam  quaerunt:  set  dico  hoc, 
quod  ad  salutem  rei  publicae  pertinet:  ego  eum  non  tuear,  quem  omnes  in  re  publica  princi- 
pem  esse  concedunt?  ego  C.  Caesaris  laudibus  desim,  quas  primum  populi  Romani,  nunc  et- 
iam  senatus,  cui  me  semper  addixi,  plurumis  atque  amplissumis  iudiciis  uideam  esse  celebra- 
tas?  Tum  hercule  me  confitear  non  iudicium  aliquod  habuisse  de  rei  publicae  utilitate,  set 
hominibus  amicum  aut  inimicum  fuisse.  An,  cum  uideam  nauem  secundis  uentis  cursum  te-94 
nentem  suum,  si  non  eum  petat  portum ,  quem  ego  aliquando  probaui,  set  alium  non  minus 
tutum  atque  tranquillum,  cum  tempestate  pugnem  periculose  potius,  quam  illi  salute  praeser- 
tim  proposila  obtemperem  etpaream?  Ego  uero  haec  didici,  haec  uidi,  haec  scripta  legi;  haec 
de  sapientissumis  et  clarissumis  uiris  et  in  hac  re  publica  et  in  aliis  ciuitatibus  monumenta  no- 
bis  [litterae]  prodiderunt,  non  semper  easdem  sententias  ab  eisdem,  set  quascumque  rei  publicae 


fai  semper)  La,  Lb,  et  Pa  semper  fui.  —  tamenne  libertatem)  ip  tamenne  tu  libertatem.  —  requi- 
res)  Ma  et  H  requiras,  D  inquires.  —  qui  quoniam  uersatur)  Pb  et  Pc  qui  fui  semper  tamenne  liber- 
tatem  quoniam  uersetur.  —  uersatur)  Sic  B,  E,  et  Pa ;  ceteri  uersetur.  —  deligere)  B,  Mb,  La,  Pb,  Pc, 
C,  et  H  diligere;  Ma  eligere.  — ■ 

C.  XXXIX.  Pompeium)  Ma  pom.7  H  Pompeio.  —  ducem,  defens.)  La  defensorem,  ducem,  Pa  sed 
ducem,  defensorem,  Ma  ducum  defensorem ,  g  defensorem.  —  et  gratiam  quaerunt)  B  quaerunt  et  gra- 
tiam.  • —  quaerunt)  La  cum  gl.  quaerit,  Lc  et  H  quaerit.  —  dico  lioc)  E  hoc  dico.  —  ad)  Pa  om.  — 
pertinet  —  re  p.)  Pb,  Pc,  O,  et  5  om.  —    eum)  Pa  enim.  —    re  p.)  Lb  et  ip  rem  p,.  — 

C.)  Pc  G.,  Ma  L..  ■—  desim)  Pa  et  C  desum.  —  quas)  La  cui  cum  gl.  quas ,  Lb,  Pa,  Pb,  G,  Br., 
C,  et  #3  qui.  —  primum  —  addixi)  Pa  primum  nunc  etiam  populi  Romani  cui  senatus  semper  me  ad- 
dixi.  —  populi  R.)  H  populus  liomanus.  —  nunc  —  semper)  C  non  me  cui  semper  senatus.  —  etiam) 
Lb  est.  —  addixi)  La  cum  gl.  obligaui,  Pb,  Pc,  et  O  addisti,  %5  addi.  —  uideam)  Mc  uideram.  — 
celebratas)  C  celebratum.  —  bercule  me)  Pa  mehercule ,  D  ercule  me.  —  me  confitear)  Ma  me  confiteor, 
La  et  Lb  confitear  me.  — ■    rei  p.  utilitate)  E  utilitate  rei  p..  —    bominibus)  Ma  et  %S  omnibus.  — 

J.  94.  secundis)  D  seris,  set  marg.  ads.  alii  secundis.  —  tenentem)  Ma  om.  —  si)  Pa  sed.  —  non 
eum  petat)  Ma,  Mb,  et  Lc  non  ea  eum  petat ,  et  sic  ea  etiam  in  La  sup.  eum  script;  s  et  %i  non  ea 
cum  petat ;  Pa  non  conpetat.  —  ego)  Fi  om.  —  probaui)  E  probari.  —  atque)  Lc  ac.  — •  illi)  E  il- 
lius.  —  salute)  C  salutem.  —  proposita)  C  propositam.  • —  paream)  C  peream.  <—•  paream.  Ego  uero) 
Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  D,  G,  et  Ox. ;  ceteri  paream.  Neque  enim  inconstantis  puto, 
sententiam  tamquam  aliquod  nauigium  atque  cursum  ex  rei  publicae  tempestate  moderari.  Ego  uero ; 
in  G-  tamen  margini  adscripta,  quae  omittit,  uerba  sunt  cum  bac  praescriptione :  ldem  pro  Cornelio 
Balbo.  — 

haec)  C  hoc.  —  didici)  Mb  om,  set  a  m.  sec.  additum;  #3  dici.  —  baec)  C  hoc.  — •  Laec  sc.  legi) 
Pa  haec  legi  scripta,  C  om.  —  et  clar.)  Pa  atque  clar..  —  aliis)  C  aliis  multis.  •—  nobis  litterae)  Ma 
ct  Lc  litterae  nobis.  —  prodiderunt)  La  cum  gl.  prodiere,  Lc  prodidere.  —  easdem)  ip  per  easdem.  — 
eisdem)  Sic  E,  Ma,  Mb,  Mc,  Lb,  Lc,  D,  O,  C,  et  H;  de  B  tacetur;  ceteri  iisdem.  —  publicae) 
Ma  om.  — 


54  M.  TULLI   CICERONIS   ORATIO 

status,  inclinatio  temporum,  ratio  concordiae  postularet,  esse  defensas.  Quod  ego  et  facio, 
Laterensis,  et  semper  faciam,  libertatemque,  quam  tu  in  me  requiris,  quam  ego  neque  dkuisi 
umquam  neque  dimittam,  non  in  pertinacia,  set  in  quadam  moderatione  positam  putabo. 

95  XL.  Nunc  uenio  ad  illut  extremum,  quod  dixisti,  dum  Planci  in  me  meritum  uerbis  ex- 
tollerem,  me  arcem  facere  e  cloaca  lapidemque  e  sepulchro  uenerari  pro  deo;  neque  enim  mihi 
insidiarum  periculum  ullum  neque  mortis  fuisse.  Cuius  ego  temporis  rationem  explicabo  breui, 
neque  inuitus:  nihil  enim  ex  meis  est  temporibus ,  quod  minus  peruagatum,  quodque  minus 
aut  mea  conmemoratione  celebratum  sit  aut  hominibus  auditum  atque  notum.  Ego  enim,  La- 
terensis,  ex  illo  incendio  legum,  iuris,  senatus,  bonorum  omnium  cedens,  cum  mea  domus  ar- 
dore  suo  deflagrationem  urbi  atque  Italiae  toti  minaretur,  nisi  quieuissem,  Siciliam  petiui  ani- 
mo,  quae  et  ipsa  erat  mihi  sicut  domus  una  coniuncta  et  obtinebatur  a  C.  Uergilio;  quocum 
me  uno  uel  maxume  cum  uetustas,   tum  amicitia,   cum  mei  fratris  conlegia,    tum  rei  publicae 

96  caussa  sociarat.  Uide  nunc  caliginem  temporum  illorum.  Cum  ipsa  paene  insula  mihi  sese  ob- 
uiam  ferre  uellet,  praetor  ille,  eiusdem  tribuni  plebi  contionibus  propler  eandem  rei  publicae 
caussam  saepe  uexatus,   nihil  amplius  dico,    nisi:    me  in  Siciliam  uenire  noluit.     Quid  dicam? 


inclinatio)  Ma,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  C,  H,  T,  g,  xh  3,  y,  Pitli.,  ct  Fi  indignatio  ;  Mb 
et  Uict.  a  condilio ,  set  in  Mb  a  m.  sec.  supers.  al.  indignatio,  —  temporum)  T  temporis.  —  defeusas) 
Sic  B  et  E;  Pb  et  Pc  defendas ;  ceteri  defendendas.  — 

Quod)  Lc  quas.  —  libertatemque)  Pa,  C,  et  H  libertatem.  —  quam  tu  in  me)  Sic  B  et  E;  cetcri 
quam  in  me.  —  ego)  Mb  et  S  om.  —  umquam)  %3  om.  —  pertiuacia)  Pa  et  D  pertinentia.  —  posi- 
tam)   La  posita.  — 

C.  XL.  §.  g5.  ueuio)  Mc  uero.  —  quod)  B  et  E  in  quo.  —  dixisti)  C  dixi.  —  Plancii)  Pa  Plan- 
cium.  —  mcritum)  C  meritis.  —  mc)  #3  om.  —  e)  Sic  B  ct  E;  ceteri  ex.  —  cloaca)  Pa  cleata, 
Pc  claica.  —  lapidcmque)  Ma,  Mb,  Lc,  D,  II,  s,  y\,  ct  ip  lapidem.  —  e)  Mc  et  e,  Lb  ex.  —  ullum) 
%3  nullum.  —     neque  iim.)  Mc  atque  inuitus.  — 

Nihfl)  Ma,  Mb,  et  D  Nil.  —  cx  mcis  est  tcinp.)  E  est  ex  meis  temp. ,  Pa  ex  meis  ternp..  —  quod 
mi.)  Pb  et  Pc  quid  minus.  — ■  peruagatum)  Lamb.  libros  quosdam  peruulgatum  babere  ad  margiuem  no- 
tauit.  —  mea  conm.  celcbratum)  Mc,  La,  C,  s,  y\,  et  \\>  mea  celebratione  commemoratione  celebratum, 
set  in  La  sup.  celebratum  scr.  commemoraium,  et  in  C  is  super  e  positum;  II  mea  celebratione  comme- 
moratione  commemoratum ;  Ma,  Mb,  Lc,  et  D  mea  celebratione  commemoralum ;  S  mea  commemorationt 
commemoratum.  —     cclebratum)  %3  celebratur.  — 

Ego  enim)  Ma  Etenim,  Lb  Ego.  —  cx)  Pb  om.  —  iuris,  senatus)  Ma,  Mb,  Lc,  et  D  senatus  iu- 
ris.  —     cedens)  Pa  cedes.  —     cum)   Mc  et  C  ium.  —     urbi)   Mc  et  C  urbis.  —     quieuissem)   y\  quaesis- 

sem,    Pb    et  Pc    quaesiuisscm.  —     Siciliam)   Ma   syciliamque.  —     ipsa)    Ma  ct  C   om.  —     erat)  <;  om.  

obtinebatur)  La  et  1/1  opprimebatur,  set  in  La  supers.  obtinebatur ;  T  obtiiubam.  —  C.  Uergilio)  Sic  B 
et  E;  ceteri  C.  Uirgilio.  —  quocum)  C  et  H  quo  tum.  —  cum)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc, 
Pa,  Pb,  Pc,  O,  H,  et  T;  ceteri  tum.  —  uetustas,  tum)  Sic  E;  B,  Ma,  Lb,  Lc,  Pa,  D,  O,  G,  C,  H,  S, 
Sj  X*>  5>  V'j  et  Br<  a  Pr-  ma»u  uetusialum;  La,  Pb,  et  Pc  uetusta  tum  ;  Mc  uetnsfatam;  ceteri  uetusta.— 
cum  mei)  Sic  E,  La,  Lb,  Pa,  et  G;  Pb  et  Pc  tum  meis ;  cctcri  tum  mei.  —  collegia)  /3  coi/cga.  —  tum) 
La  et  Pc  cum.  —  rei  publicae  causa)  Sic  B  et  E;  ceteri  res  publica.  —  sociarat)  La  sociaret  cum  gl. 
sociarat,  C  sociaret ,  y3  om.  — 

§.  96.  Uide)  La  et  #3  Uidi,  sct  in  La  supers.  uide.  —  nmic)  B  om ;  Mb  num.  —  praetor)  M«,  W\ 
La,  Lb,  Lc,  Pb,  Pc,  D,  C,  II,  T,  g,  et  ^i  pater.  —  eiusdcm)  C  eius  de.  —  tribuni)  La  tribunus, 
%\  tribus.  —    eandem)  #i  eam.  —    uisi)  H  om.  —    iu)  #i  om.  — 
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C.  Uergilio,  tali  ciui  et  uiro,  beneuolentiam  in  me,  memoriam  conmumum  temporum,  pieta- 
tem,  humanitatem,  fidem  defuisse?  Nihil,  iudices,  est  eorum;  set  quam  tempestatem  nos  uo- 
biscuni  non  tulissemus,  metuit  ut  eam  ipse  posset  opibus  suis  sustinere.  Tum  consilio  repente 
mutato  iter  a  Uibone  Brundusium  terra  petere  contendi:  nam  maritumos  cursus  praecludebat 
hiemis  magnitudo. 

XLI.  Cum  omnia  illa  municipia,  quae  sunt  a  Uibone  Brundusium,  in  fide  mea,  iudices  Q7 
essent,  iter  mihi  tutum  multis  minitantibus  magno  cum  suo  metu  praestiterunt ;  Brundusium 
ueni ,  uel  potius  ad  moenia  accessi :  urbem  unam  mihi  amici&sumam  declinaui ,  quae  se  uel  po- 
tius  excindi,  quam  e  suo  conplexu  ut  eriperer,  faeile  pateretur.  In  hortos  me  M.  Laeni  Flacci 
contuli;  cui  cum  omnes  metus,  publicalio  bonorum,  exilium,  mors  proponeretur,  haec  perpeti 
si  acciderent,  maluit  quam  custodiam  mei  capitis  dimittere.  Huius  ego  et  parentis  eius  pru- 
dentissumi  atque  optumi  senis,  et  fratris  et  utriusque  filiorum  mambus  in  naui  tuta  ac  fideli 
conlocatus  eorumque  preces  et  uota  de  meo  reditu  exaudiens  Dyrrhathium,  quod  erat  in  fide 
mea,  petere  contendi.  Quo  cum  uenissem ,  cognoui,  id  quod  audieran,  refertam  esse  Grae-98 
ciam  sceleratissumorum  hominum  ac  nefariorum,  quorum  inpium  feirum  ignisque  pestiferos 
meus  ille  consulatus  e  manibus  extorserat;  qui  antequam  de  meo  aduentu  audire  potuissent, 
cum  tantum  abessent  aliquot    dierum  uiam,    in  Macedoniam  ad  Piancium   quaestorem  perrexi. 

C.  Uergilio)  Sic  B  etE;  Prisc.  p.  766.  de  C.  Uirglllo;  La  C.  Virgilio  cnm  gl.  Virginio;  ceteri  C. 
Uirgilio.  —•    uiro)  D  uiri.  —    pietatem)  Mc  et  C  om.  — ■ 

iudices)  Sic  B,  E,  Pe,  et  C;  ceteri  uidelicet.  — •  nos)  #3  uos.  —  uobiscun)  Lb,  C,  et  ip  nohiscum. 
—  nt)  C  utique,  snp.  lin.  a  manu  rec  —  ipse)  D  et  C  ipsa?n.  —  posset)  Ma,  Mb,  Me,  La  Lb  Lc 
Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  H,  <5,  %\,  3,  et  if)  non  posset.  —  opibns)  La  operibns  cum  gl.  opibus.  —  sustinere) 
Ma,  Mc,  et  D  substinere,  Mb  sustentare.  —  Tum)  D  Cum.  —  a  Uibone)  E  aui  bonaej  C  et  S  a  Di- 
bone,  x  (s^c)  a  Lubone.  —  Brundusium)  B,  E,  et  Lb  Brundisium.  —  terra —  maritimos)  y3  om.  — 
petere)  C  patere.  —  contendi)  Ma  concedi.  —  praeeludebat/  La  cum  gl.  praeduderat ,  Pa  praecluderat 
H  praecluserat.  — 

C.  XLI.  §.  97.  illa)  Mc,  Lb,  et  Fi  om.  <—  sunt)  Ma  om.  • —  Uibone)  C  liibone.  —  iudices)  Lc  et 
H  om.  —  iter  mibi  tutum)  Ma,  Mb,  La,  Lc,  D,  H,  et  S  tunc  iter  tittum;  Pb,  Pc,  T,  et  %3  tunc  michi 
tutum;  C,  /i,  et  ip  tum  iter  tutum;  Mc  cum  iter  tutun ;  Br.  tvnc  iter  mihi  tutum;  G-  tunc  cum  <*L 
utrum.  —  minitantibus)  Pa  itinerantibus.  —  suo)  Na.  summo.  • —  moenia)  Pa  me  maxime.  —  ac- 
cessi)  B  om.  — ■ 

quam  e)  La  et  Lb  quam  ex,  g  quae  est.  —  me)  La  om.  —  M.)  Pb  et  Pc  om.  —  Laeni)  Sic  E* 
Ma,  Mb,  Lc,  Pa,  Pc,  D,  O,  et  C  Leni;  ceteri  Laeni.  —  contuii)  Pa  om.  —  omnes)  Sic  Mb  et  Lc* 
set  in  Mb  sup.  e  positum  i;  ceteri  omnis.  — •  mors)  Lb  et  Pa  011.  —  proponeretur)  Ma  et  C  praepone- 
reiur.  —     si)  #3  si  haec.  — 

Huius)  B  Cuius.  —    ego,  et)  #3  ergo  ut.  —    atjue)  Pa  et.  —    et  fratris)  Seruarunt  B  et  E.  —    naui) 

B,  E,  Ma,  Mb,  Mc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  et  O  naue;    cum   uolg.  consentit  Priscianus   p.  766.  Putsck.  ae) 

D  atque.  —  fideli)  Mc  fidei.  —  Dyrrbacbium)  Ha  durcdiyum,  Mb  djrachium,  La  Durrachium ,  et 
sic  hi  tres  infra,  Mc  et  Pa  dirachium,  Lc,  D,  C,  et  %3  Turachium.  ~ 

§.  98.  cognoui)  Pb  et  Pc  contendi.  —    refertam)  Mb  eferctam Graeciam)  C  Graciam,  D  geren- 

tiam,  set  corr.  a  m.  sec  —  sceleratissimorum)  Ma  sc?''rat°rum.  —  hominum)  La  et  ip  uirorum,  set 
in  La  supers.  hominum.  —  impium)  Pb  et  Pc  omni™>-  —  ignisque}  Sic  B,  Mb,  Mc,  et  Pc;  ee- 
teri  ignesque. —  extorserat)  H  extorserit.  —  de)  Pa  om.  •'  c™  tantum)  Sic  Mc  et  Lc;  B  et  E  cum  tamen ; 
La  tum  cum;  ceteri  cum  tum.  —  aliquot)  Sic  B,  E,  C^L  S,  T,  et  xp;  ceteri  aliquorum.  —  ad)  Ma  om.  — 
Plancium  quaestorem)  Sic  e  coni.  Manuti;  Lb  Plancf71  quoque;  Pa  Plancium;   ceteri  Pianciumque. — 
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Hic  uero  simul  atque  me  mare  transisse  cognouit:  (audi,  audi,  atque  adtende,  Laterensis,  ut 
scias,  quid  ego  Plancio  debeam,  confiteareque  aliquando,  me  quod  faciam  et  grate  et  pie  fa- 
cere;  huic  autem,  quae  pro  salute  mea  fecerit,  si  minus  profutura  sint,  obesse  certe  non  opor- 
tere:)    nam  simulac  me  Dyrrbachium  adtigisse  audiuit,   statim  ad  me  lictoribus  dimissis,    insi- 

99gnibus  abiectis,  ueste  mutata  profectus  est.  O  acerbam  mihi,  iudices,  memoriam  temporis  il- 
lius  et  loci,  cum  hic  in  me  incidit,  cum  conplexus  est  conspersitque  lacrumis,  nec  loqui  prae 
maerore  potuit!  o  rem  cum  auditu  crudelem  tum  uisu  nefariam!  o  reiiquos  omnis  dies  noctis- 
que  eas,  quibus  iste  a  me  non  recedens  Thessalonicam  me  in  quaestoriumque  perduxit!  Hic 
ego  nunc  de  praetore  Macedoniae  nihil  dicam  amplius,  nisi  eum  et  ciuem  optumum  semper  et 
mihi  amicum  fuisse,    set  eadem    timuisse    quae   ceteros;    Cn.  Plancium  fuisse  unum,    non  qui 

lOOminus  timeret,  set  si  acciderent  ea,  quae  timerentur,  mecum  ea  subire  et  perpeti  uellet.  Qui, 
cum  ad  me  L.  Tubero,  meus  necessarius,  qui  fratri  meo  legatus  fuisset,  decedens  ex  Asia  ue- 
nisset  easque  insidias,  quas  mihi  paratas  ab  exulibus  coniuratis  audierat,  ad  me  animo  amicis- 
sumo  detulisset:  in  Askm  me  ire  propter  eius  prouinciae  mecum  et  cum  meo  fratre  necessi- 
tudinem  conparantem  ncn  est  passus;  ui  me,  ui  me,  inquam,  Plancius  et  conplexu  suo  reti- 
nuit,  multosque  mensis  a  capite  meo  non  discessit  abiecta  quaestoria  persona  comitisque  sumpta. 

101  XLII.  O  excubias  luas,   Cn.  Planci,  miseras!    o  flebilis  uigilias!    o  noctis  acerbas!    o  custo- 

diam  etiam  mei  capitia  infelicem!    si  quidem  ego  tibi  uiuos  non  prosum,    qui  forlasse  mortuus 


me  mare)  E  et  Ma  mare  me.  —  transisse)  D  traxisse,  set  corr. .  —  scias)  Pa  sciam.  —  quid) 
yi  qui.  —  confiteareque)  E  confitearque,  Mc  et  C  consideraque ,  Pa  et  T  confiteare. —  me,  qn.  faciam, 
et)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  D,  O,  et  Ox.  qu.  faciam  me  et.  —  huic  autem,  quae)  Sic  E;  de  B 
tacetur;  D  huicque ;  cet<ri  huic,  quae.  —    sint)  E,  Mb,  et  s  sunt,  C  essent.  — 

sinmlac  me)  Fi  simil  atque  me.  —  ittigisse  aud.)  Mb  et  Mc  audiuit  attigisse.  —  lictoribus)  Ma, 
Mb,  et  Mc  littoribus,  C  litoribus.  —     abiettis)  Lc  ct  xp  adieclis.  —     profectus)    T  profecta.  — 

§•  99-  O)  X$  om' ' —  «dices)  D  uide,  C  «m.  —  hic)  La  et  if>  milii.  — ■  in  me)  Lb  ct  Pa  me.  —  cum) 
Seruarunt  E,  Ma,  Mb,La,  Lb,  Lc,  Pb,  Pc.  D,  G,  Br.,  C,  II,  S,  T,  y,  Fi,  et  Pucc.  —  conspersitque) 
Fi  adspersitque.  —  nec)  yZ  ne.  —  maerorc)  Lb  amore.  —  o  rcm  —  ncfariam)  y3  om.  —  eum)  Mc,  Pa, 
C,  H,  et  Fi  tum.  —  o  reliquos)  Mc  Ore  in  tuas.  —  rcliquos)  Ma,  Pa,  Pb,  Pc,  ji,  ct  Br.  a  m.  prima 
reliquas.  — ■  iste  a  me)  Fi  a  me  iste. —  Tirssalonicam  —  pcrduxit)  A  habet.  —  Tbessalonicam ) 
Pa  Tesalonicham. — >  quaestoriumquc)  La  cum  gl.  quaestanumque ,  Ma,  Mb,  Lc,  D,  ct  O  quaestanum- 
que,  Mc  ct  C  quaestorium.  — •     pcrduxit)  I,b   et  *p  produxit ,  T  perduxi,  Pb  perdixit.  — 

nunc)  Ma  non.  —  practore  Macedoniac)  La  3Iacedoniae  praetore,  %b  praetore  Macedone.  —  nibil) 
Lc  nil.  —  eum)  Ma  eum  fuisse  non  omiitens  fuiise  post  amicum,  Lc  eum  fuisse  omittens  deinde  fuisse. 
—  amicum)  Ma  amicissimum.  —  fuisst)  lc  et  H  om.  —  sed  eadcm  —  fuisse)  T  ct  /3  om.  —  non) 
%i  om.  —     subire)  C  subiret,  %  (sic)  sentin.  —     udlct)  E  uelle.  — 

§.  ioo.  Qui)  Ma  quod.  —  ad  me)  D  a  ?ie ,  C  a  me  et.  —  Tubero ,  meus)  Pb  Tuberonis.  —  Asia) 
Pb  et  Pc  alia.  —  quas)  "f\  om.  —  comurais)  La  cim  gl.  coniurationis ,  II  et  i//  coniitrationis.  —  au- 
dierat)  H  om ,  \p  auderet.  — ■  ad  me  animo)»ic  B  et  E ;  cctcri  animo.  —  irc)  S.  Uictoris  ire  paraii- 
tem.  —  mecuni)  Sic  Ma,  Mb,  Mc,  F2,  ct  Palj.-  La  meuim;  C,  II,  S,  ct  T  me  tum ;  cctcri  metum.  — 
et)  Pb,  Pc,  O,  et  T  om.  —  necessitndinem)  \ct.  a  necis  insidias.  —  comparantem)  Uict.  a  compara- 
tas ,  F2  comperantem,  D  cooperantem ,  Laml.  comparatam.  • —  ui  mc ,  ni  me)  Sic  Mb,  Lr,  et  Fi ; 
Ma  Ubi  me  ui  me ;  La  ui  me  cnm  gl.  ui  n  ■  ccteri  ui  me.  —  abiccta)  5  abiecit.  —  quaestoria) 
Mb  quaestoris,  C  om.  —     comitisque)  Ma  comihqUej  $  comiliisque.  — 

C.  XLII.  §.  101.  tuas)  C  om.—  Cn.  Plancii)  >  snce  planlii.  —  ctiam)  Pa  et,  C,  T,  et  yZ  00.-  si 
quidem  —  profuissem)  A  habet.  —     ego  —  mort^s)  C  om.  —    cgo)  Lb  om.  —    uiuus)  ^3  minus.  — 
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profuissem:  memini  enim,  memini,  neque  umquam  obliuiscar  noctis  illius,  cum  tibi  uigilanti, 
adsidenti,  maerenti  uana  quaedam  miser  atque  inania,  falsa  spe  inductus,  pollicebar:  me,  si 
essem  in  patriam  restitulus ,  praesentem  tibi  gratias  relaturum  5  sin  autem  uitam  mihi  fors  ad- 
emisset,  aut  uis  aliqua  maior  reditum  peremisset,  hos,  hos  (quos  enim  ego  tum  alios  animo 
intuebar?)  omnia  tibi  illorum  laborum  praemia  pro  me  persoluturos.  Quid  me  aspectas?  quid 
mea  promissa  repetis?  quid  meam  fidem  inploras  ?  nihil  tibi  ego  tum  de  meis  opibus  pollice- 
bar,  set  de  horum  erga  me  beneuolentia  promittebam;  hos  pro  me  lugere,  hos  gemere,  hos 
decertare  pro  meo  capite  uel  uitae  periculo  uelle  uidebam;  de  eorum  desiderio,  luctu,  querel- 
lis  cotidie  aliquid  tecum  simul  audiebam;  nunc  timeo,  ne  nihil  tibi  praeter  lacrumas  queam 
reddere,  quas  tu  in  meis  acerbitatibus  plurumas  ecfudisti.  Quid  enim  possum  aliut  nisi  mae-102 
rere,  nisi  flere,  nisi  te  cum  mea  salute  conplecti?  Salutem  tibi  idem  dare  possunt,  qui  mihi 
reddiderunt.  Te  tamen,  exurge  quaeso,  retinebo  et  conplectar ,  nec  me  solum  deprecatorem 
fortunarum  tuarum,  set  comitem  sociumque  profitebor;  atque,  ut  spero,  nemo  erit  tam  crudeli 
animo  tamque  inhumano,  nec  tam  inmemor  non  dicam  meorum  in  bonos  meritorum,  set  bo- 
norum  in  me,    qui  a  me  mei  serUatorem  capitis  diuellat  ac  distrahat.    Non  ego  meis  ornatum 


profuissem)  La  cum  gl.  defuissem ,  Ma,  H,  et  ip  defuissem ,  Pa  profuisset ,  T  fuissem.  -—  enim)  Ma 
om,  Pb  etiam.  —  memini)  Pa  om.  —  neque)  Pa  neo,  Pb  et  Pc  ne.  ■ —  obliuiscar)  Ma,  Mb,  D,  H,  er, 
et  X1  obliuiscor.  —  noctis)  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Lc/Pa,  Pc,  D,  O,  G,  s,  #1,  et  xp  tuae  noctis ;  Mc  et 
#3  meae  noctis;  Br.  mea  noctis ;  Pb  me  noctis.  —  uigilanti)  C  uigilatim.  —  maerenti)  Mb  et  Lc  me~ 
renti,  ip  meriti.  —  uana)  Lc  et  H  uaria.  — ■  quaedam)  Lb  quidem.  — ■  miser)  La,  D,  C,  et  tp  misera} 
Mc  miseria.  —    inania)  C  et  H  inani.  — 

patriam)  Ma,  Mb,  Mc,  La,  Lb,  Lc,  Pb,  Pc,  D,  %\,  et  i/>  patria. —  gratias)  Sic  B  et.E;  Lb  gloriam; 
coteri  gratiam.  —  sin)  T  si.  —  autem)  E  aut ;  C  mihi.  —  uitam)  Ma  et  s  om.  —  fors)  Sic  B,  E,  Pa, 
C,  H,  S,  et  T;  ceteri  sors.  —  uis)  D  uix.  — ■  reditum)  Pb  et  Pc  reditu.  —  hos)  Pb  et  Fi  om.  — 
enim  ego)  Ma  ego  enim ,  Mb  enim  ego ,  H  ego.  —  alios)  C,  T,  et  %Z  aliquos ,  H  alio.  —  omnia)  La 
cum  gl.  et,  Lc  et  H  et  omnia.  —  pro  me)  D,  C,  et  #1  per  me.  —   persoluturos)  Lb,  Pb,  et  Pc  soluturos.  — 

Quid)  Pb  et  Pc  quod.  —  aspectas)  Mb  et  Pa  expectas,  set  in  Mb  correctum  a  m.  secunda.  —  mea 
promissa)  #3  me  infidem..—  tibi)  Ma,  Lc,  D,  et  H  om.  —  tibi  ego)  La  ego  tibi.  —  sed  de  horum) 
Sic  E;  B,  Ma,  Mb,  La,  Lb,  Lc,  Pa,  Pb,  Pc,  D,  O,  G,  Br.,  C,  H,  T,  ?,  %\,  et  Fi  sed  eorum;  ceteri  sed 
horum.  —  beneuolentia)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  et  Lc;  ceteri  beneuolentiam. —  hos  gemere)  g  om.  —  pro 
meo  capite)  La  om ,  set  sunt  supers. .  —  uel)  Pa  et.  —  uitae)  ifj  iure.  —  de  horum)  Sic  B  et  E ;  ce- 
teri  de  eorum.  —  desiderio)  C  considero.  —  luctu)  D  luctum.  —  nihil  tibi)  E  tibi  nihil,  Lb  et  Pa  ni- 
hil.  —  praeter)  La  et  \p  propter.  —  acerbitatibus)  La  necessitatibus  cum  gl.  acerbitatibus.  —  plurimas 
eff.)  La  et  Lb  ejfudisti  plurimas.  — 

§.  102.  aliud)  %5  aliquid.  —  nisi  flere)  Mc  om.  —  cum  mea  salute)  Ed.  Ox.  cum  salute  mea.  — 
Salutem  —  reddiderunt)  A  habet.  —  iidem)  Mc  quidem.  —  mibi)  D  et  C  me.  — ■  Te  tamen,  exurge) 
Sic  B,  E,  Pb,  et  duo  Lallemandi;  Lb,  Pa,  Pc,  et  G  Nec  tamen  exsurge ;  %5  Nec  exsurge  tamen;  Mc, 
La,  D,  et  Br.  Huc  tamen  exurge ,  set  in  Br.  huc  a  m.  rec.  est;  Fi  huc  tandem  exsurge ;  ceteri  Huc  ex- 
surge  tamen.  —  tuarum)  Pa  et  C  om,  #1  mearum.  —  comitem  sociumque)  Pa  socium  comitemque.  — 
profitebor)  Ma  profiteor.  —  ut)  La  et  tp  om.  —  tamque)  Ma  nec  tam,  Mb  aique.  —  nec)  I.a,  Lc,  et 
H  neque.  —  tam)  Mb  et  s  om.  —  immemor)  H  memor.  —  non  dicam  meorum)  Sic  B  et  E;  forsitan 
sic  etiam  Ox. ;  certe  sic  ed.  Ox. ,  qui  nihil  uarietatis  enotauit;  Ma  non  dicam  eorum;  D  eorum  non  di- 
cam;  ceteri  meorum  non  dicam.  —  capitis)  Pa  mei  capilis ,  H  om.  — •  ac  distrahat)  La  cum  gl.  atque 
detrahat,  Lc  atque  detrahat,  Ma  atque  distrahat.  — 

20 
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beneiiciis  a  uobis  deprecor,  iudices,  set  custodem  salutis  meae;  non  opibus  contendo,  non  au- 
ctoritate,    non  gratia,    set  precibus,    set  lacrumis,    set  misericordia ;    mecumque  uos  simul  bic 

103  miserrumus  et  optumus  obtestatur  parens ,  et  pro  uno  lilio  duo  patres  deprecaraur.  Nolite, 
iudices,  per  uos  fortunas,  per  liberos  uostros,  inimicis  meis,  iis  praesertim,  quos  ego  pro  uo- 
stra  salute  suscepi,  dare  laetitiam  gloriantibus ,  uos  iam  oblitos  mei  salutis  eius,  a  quo  mea  sa- 
lus  conseruatast ,  hostis  extitisse;  nolite  animum  meum  debilitare  tum  luctu,  tum  etiam  metu 
conmutatae  uostrae  uoluntatis  erga  me;   sinite  me,    quod  uobis  fretus  liuic  saepe  promisi,   id  a 

104uobis  ei  persoluere.  Teque ,  C.  Flaue,  oro  et  obtestor,  qui  meorum  consiliorum  in  consulatu 
socius,  periculorum  particeps,  rerum  quas  gessi  adiutor  fuisti,  meque  non  modo  saluom  sem- 
per,  set  etiara  ornatum  florentemque  esse  uoluisti,  ut  mihi  per  bos  conserues  eum,  per  quem 
me  tibi  et  his  conseruatum  uides.  Plura  ne  dicam,  tuae  me  etiam  lacrumae  inpediunt  uostrae- 
que,  iudices,  non  solum  meae;  quibus  ego  magno  in  metu  meo  subito  inducor  in  spem,  uos 
eosdem  in  hoc  conseruando  futuros,  qui  fueritis  in  me,  quoniam  istis  uostris  lacrumis  de  illis 
recordor,  quas  pro  me  saepe  et  multum  profudistis. 


iudices)  D  uide,  yZ  iudicibus.  —  mecum  •—  deprecamnr)  A  habet.  —  mecumque)  A,  Ma,  Mb,  D, 
C,  et  H  mecum.  —  hic)  Seruarunt  A,  B,  E,  Pa,  C,  H,  S,  et  T.  —  et  opt.)  Pa  optimus.  —  dno)  Mc 
et  y7>  duos.  — 

§.  io3.  per  uos  fortunas,  per  libcros  uestros)  Sic  e  coni. ;  B  et  E  per  uos  per  fortunas  f  per  liberos 
ueslros;  forsitan  etiam  Ox.;  certe  sic  ed.  Ox.,  qui  nihil  uarietatis  enotauit;  ceteri  per  uos  per  fortunas 
uestras,  per  liberos.  —  iis)  Sic  Mc;  D  om;  ceteri  his.  —  uestra)  D  nostra.  —  laetitiam)  Pb,  Pc,  O, 
G-,  et  Br.  liccntiam.  —  uos)  Ma,  Mb,  Lc,  D,  S,  et  yi  om.  — -  salutis  eius)  Sic  B,  E,  Ma,  Mb,  La,  Lb, 
Lc,  Pa,  Pc,  G,  Br.,  D,  C,  H,  S,  T,  et  %Z;  ceteri  salutisque  eius.  —  exstilisse)  Pa  extulisse.  —  meum) 
Lb  om.  —  tum.  luctu)  Ma,  Lb,  Pc,  et  O  cum  luctu.  —  tum)  Pc  cum.  —  etiam  metu)  C  ueste ,  xp  et- 
iani.  — i  commutatae)  Lc  commutare.  —  uestrae)  C  metu.  —  uoluntatis)  %p  uoluntates,  —  fretus) 
Pa  fructus.  —    saepe  prom.)  Ma  promisi  saepe.  —    uobis)  Lb  nobis.  — 

§.  io4.  C.  Flaue)  Sic  e  coni. ;  Lb  Cassi  Flaui;  ceteri  C.  Flaui.  —  consulatu)  y\  senatu.  —  quas) 
Pa  quas  ego.  —  gessi)  Ma  gexi.  —  bos)  Pc  os,  D  et  C  eos.  —  eum)  Mc  cum.  —  et)  C  om.  —  con- 
seruatum)  La  et  %}J  serualum ,  <;  consulatum.  —  uides)  C  csse  uides.  —  tuae  me  etiam)  La  et  Lc  tuae 
etiam  me,  Pb  et  Pc  tu  me  etiam,  C  tuae  me  et.  —  meo)  Mc  om.  —  eosdem)  D  et  C  in  eosdem.  — 
qui)  Pb  om.  —  fueritis)  C  futuris.  —  de  illis  recordor)  La  recordor  de  illis.  —  et)  C  om.  —  pro- 
fudistis)  y\  profudisti,  #3  profugislis.  — 
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CAP.    L 

§.  i.  In  mea  salute  custodienda)  Cicero  ex  urbe  pulsus  cum  in  Macedoniam  se  contulisset, 
beneuole  a  Plancio  quaestore  Dyrrhachi  exceptus  et  Thessalonicam  in  quaestorium  perductus 
contra  inimicorum  insidias  defensus  est.  Cfr.  Epp.  ad  Diu.  XIV,  1.  ad  Att.  III,  i4.  22.  et 
huius  orat.  C.  XLI.  §.  98  sq.. 

Mius  honori)  Mire  errat  Wolffius,  qui  uerbo  honoris  tribunatum  pl.  significari  putat, 
quem  gessit  Plancius  Cn.  Cornelio  Lentulo  Marcellino  et  L.  Marcio  Philippo  coss.  an.  u. 
c.  698.;  cfr.  Proleg.  Lib.  III.  C.  I.  §.  2..  Nam  de  aedilitate  curuli  loqui  Ciceronem,  cum  to- 
tius  loci  sententia  uerbisque,  eandemque  rem  aduersariam  esse  in  iudicio  Cn.  Plancio,  quae 
in  petitione  fuisset  adiutrix ,  tum  maxume  uerbo  uiderem  intellegitur,  quod,  cum  oppositum 
sit  uerbo  audirem,  a  Cicerone  apparet  non  alio  posse  sensu  usurpatum  esse,  quam  ut  praesen- 
tem  se,  cum  Cn.  Plancius  honorem  illum  peteret,  fuisse  significaret.  Nondum  autem  redierat, 
cum  Plancius  tribunatum  pl.  petebat;  cfr.  C.  X.  §.  26.:  Etenim  si  ante  reditum  meum  Cn. 
Plancio  se  uolgo  uiri  boni ,  cum  hic  tribunatum  peteret,  ultro  offerebant:  cui  nomen  absentis 
honori  fuisset,  ei  meas  praesentis  preces  non  putas  profuisse?  Uide  ibidem  §.  24.  25..  — 
Ceterum  tenendumst,  singulari  significatione,  de  qua  nemodum  hominum  doctorum  monuit, 
uerbum  honoris  hic  usurpatum  esse.  Non  enim,  quod  uolgo  significare  ipse  Cicero  Brut. 
C.  LXXXI.  §.  280.  dicit,  praemium  uirtutis  iudicio  studioque  ciuium  delatum  ad  aliquem, 
significat,  set  delationem  praemi  uirtutis  ad  aliquem.  Hoc  enim  tantummodo  Cicero  potest 
dicere,  uidisse  se  multos  id  studere  perficere,  ut  Piancius  quem  petebat  magistratum  conseque- 
retur.  Eodem  sensu  uerbum  illut  his  usurpatum  locis  est:  C  VIII.  §.  20.  quid  ego  de  me,  de 
fratre  meo  loquar ,  quorum  honoribus  agri  prope  dicam  ipsi  montesque  fauerunt?  C.  IX. 
§.  23.  qui  ordo  quanto  adiumento  sit  in  honore,  quis  nescit?  ibid.  §.  24.  Quis  est  ergo,  qui 
neget,  ordinis  eius  studium  fuisse  in  honore  Planci  singulare?  C.  XI.  §.  27.  ne  tu  in  ea 
uita,  de  qua  iam  dicam,  tot  et  tanta  adiumenta  huic  honori  fuisse  mirere.  C.  XII.  §.  29. 
cuius  quantam  honoris  huius  cupiditatem  fuisse  creditis ,  cum  uidetis  luctus  societatem? 
C.  XX.  §.  49.  cuius  in  honore  non  unius  tribus  pars ,  set  comitia  tota  comitiis  fuerint  prae- 
rogatiua?  C.  XXX.  §.  75.  sic.  mecum  semper  egisti,  te  mihi  remittere  atque  concedere,  ut 
omne  studium  meum  in  Cn.  Planci  honore  consumerem.  II.  in  Rullum  C.  XXXVII.  §.  io3. 
pro  certo  polliceor  hoc  uobis  atque  confirmo ,    me  esse  perfecturum ,  .ut  iam  tandem  illi,   qui 
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honori  inuiderunt  meo,  tamen  uos  uniuersos  in  consule  deligendo  plurumum  uidisse  fateantur. 
Quo  looo  si  u.  honoris  uolgari  significatione  Cicero  usurpasset,  non  inuiderunt,  cum  modo 
iniuisset  consulatum,    set  inuident  dixisset. 

Honori  uiderem  esse  fauitores)  Non  sine  caussa  Cicero  et  hic  fauitorem  esse  alicui  di- 
xit  et  pro  Scauro  p.  24.  ed.  Mai.  sec:  deorum  inmortalium  numen  inplorare  potero,  qui  sem- 
per  extiterunt  huic  generi  nominique  fautores. 

Fauitores)  B  fauitores ,  idemque  mox  huic  acc.  esse  fauitores.  Tamen  in  eodem  uerbo 
c.  23.  nihil  uarietatis  notatur.  Hoc  si  ab  ipso  Tullio  non  fuit  (neque  enim  fuisse  contendo) 
certe  ab  homine  antiquitatis  studioso  subiectum  fuit.  Uide  Dousam  ad  Lucilium  p.  4iy.  .  Ne 
Sallustius  quidem  usurpauit,  aput  qu em  fautor  sine  uarietate  bis  legitur,  Iug.  CIII,  7.  Fragm. 
III,  i3..  GARATONIUS.  Cum  certum  sit,  a  librariis  rariores  uerborum  formas  et  antiquiores 
sublatas  potius  quam  inlatas  in  ueterum  scriptorum  monumenta  esse,  sine  dubitatione  Bauarici 
scripturam  recipiendam  duxi,  praesertim  cum  codicis  illius  a  Grammatico  recensiti  nullum  ex- 
tet  uestigium. 

Meorum  temporum  memoriam  sujfragari)  Populum  Romanum  mea  tempora,  id  est  exi- 
lium  recordantem  fauere. 

Quom  autem  audirem,  meos  partim  inimicos  partim  inuidos  huic  acc.  esse  fau.,  eandem- 
que  rem  adu.  esse  in  iud.  Cn.  Plancio,  quae  in  pet.  f.  adiutrix :  —  benefici  sempiterna)  Nemo 
uidit  interpretum,  egregia  arte  Ciceronem  in  ipso  exordio  beneuolos  sibi  iudicum  auimos  red- 
dere  studere.  Quos  quamquam  sibi  inimicissumos,  et  ob  id  ipsum  aduersarios  esse  Planci  caus- 
sae,  quod  is  suam  salutem  custodiuisset,  certo  sciebat ,  id  quod  ex  Cap.  XV.  intellegi  licet, 
tamen  sic  eos  adloquitur,  ut  quod  sciebat,  inimicos  sibi  esse,  id  audisse  se  tantum  nec  credere 
ullo  pacto  posse  simulet,  cum  omnes  beneuolam  in  se  uoluntatem  eo  oslenderint,  quod  in  pa- 
triam  se  reuocandum  olim  censuerint.  Itaque  et  sibi  eos  debere  amicos  esse  et  Plancio  osten- 
dit,  qui,  id  quod  uoluissent,  effecerit,  ut  incolumis  in  patriam  redire  potuerit.  Captare  uero 
beneuolentiam  eorum  eo  maxume  studet,  quod  inmortale  appellat  beneficium,  quod  in  comitiis 
de  restitutione  sua  habitis  suifragia  eorum  tulerit,  eiusque  benefici  in  omne  tempus  memorem 
se  fore  ait.  —  Ex  his  facile  apparet,  quam  temere  Ernestius  pro  aduersariam  esse  scriben- 
dum  aduersariam  fore  putarit,  adnotans:  „Nam  quomodo  potuit  dicere,  esse  adutrsariam, 
cum  iudicium  nondum  esset,  et  cum  ipse  post  dicat,  iudices  esse  omnis  talis,  a  quibus  nihil 
timeat?"  Nimirum  non  uidit  Ernestius,  in  iudicio  esse  dictum  pro  aput  iudic.es,  ut  in  mem- 
bro  opposito  in  petitione  dictum  pro  aput  populum  Romanunu  Audiuerat  Cicero ,  ut  ait,  iu- 
dices  a  Laterense  delectos  ob  eam  ipsain  caussam  infensos  Plancio  esse,  ob  quam  dicit  popu- 
lum  Romanum  ad  eum  aedilitatem  detulisse.  Ilaque  minume  uti  tempore  futuro  potuit.  Non 
minus  recte  paulo  ante  dictum  accussationi  esse  fauitores;  quibus  in  uerbis  qui  pro  fauitores 
ex  paucissumorura  eorumque  pessumorum  codicum  auctoritate  fauturos  legendum  putarunt, 
eos  mirumst  non  animaduerlisse,  Ciceronem,  cum  habitae  iam  essent  accussatorum  orationes, 
non  ita  loqui  potuisse,  ut  adiutum  iri  ab  inimicis  accussationem,  set  ita  debuisse,  ut  adiuuari 
cam  ab  iis  diceret.  Postremo  tantum  abest,  ut  repetitio  uerborum  esse  fauitores,  quae  Lam- 
bino  displicuit,  quicquam  habeat  oifensionis,  ut  studiose  et  apte  quaesila  a  Tullio  intellegatur. 
Dolebam  —  texisset)     Adfert  A.  Gellius  N.  A.  IX,  12.. 

Infestior)  Sensu  passiuo  hic  dici,  monuerunt  Gellius  1.  1.  et  Nonius  Marcellus  p.  129. 
ed.  Par.  16 i4. . 
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§.  2.  Conspectus  et  consessus)  Cfr.  II.  in  Uerr.  L.  I.  C.  VII.  §.  19.  quis  tam  nouarum  rerum, 
iudiciorum,  iudicumque  cupidus,  qui  non  conspectu  consessuque  uostro  conmoueretur? 
Summum  meritum)  Quod  peiores  codices  habent,  suum  meritum,  alienumst  ab  hoc  loco 
propterea,  quod  de  uno  eodemque  omnium,  qui  delecti  erant,  iudicum  merito  Cicero  loquitur. 
Erat  autem  hoc,  quod  eum  in  comitiis  de  reditu  eius  habitis  suffragiis  suis  reuocandum  decla- 
rarant.  Itaque  in  sequentibus  etiam  non  beneficiorum  set  benefici  dictumst.  Suum  autem  si 
legeretur,  singula  singulorum  iudicum  in  Ciceronem  merita  extilisse  statuendum  esset,  id  quod 
eo  minus  statui  potest,  quo  magis  Cicero  cap.  XV  —  XIX.  ignotos  sibi  iudices  et  inhumanos 
et  crudelis  esse  quamuis  tecte  ostendit. 
Aput  eos)     Aput  iudices. 

Me  ipsi)  Sic  etiam  sine  codd.  auctoritate  pro  uolgato  me  ipsum  scribendum  fuisse  Gara- 
tonius  monuit.  Caussa,  quam  non  satis  perspexit  "Wolffius,  qui  idem  iudicauit,  haec  est.  Me 
ipsum  si  dixisset  Cicero,  manifesto  se  alii  opposuisset,  cuius  salus  minus  quam  sua  iudicibus 
curae  fuisset.  Atqui  de  alio,  quem  potius  quam  Ciceronem  saluom  uelle  potuerint,  cogitari 
plane  non  potest.  Itaque  requiritur  me  ipsi,  quo  declarat  orator  se  non  uereri,  ne  illi  ipsi, 
quibus  salus  sua  cara  olim  fuerit,   Plancio  nunc  propter  custodiam  salutis  suae  infesti  sint. 

Saluom  uidere)  Guilielmio  et  Ernestio  suspectum  fuit  uidere,  quia  Cicero  semper  saluom 
uelle  aliquem  dicat.  Garatonio  non  ineptum  uidetur,  monenti:  „Habet  enim  hanc  uim,  ut 
horum  iudicum  erga  se  studium  uehementissumum  ostendat  fuisse,  qui  non  quieuerint,  nisi 
cum  saluom  uiderunt. "  Cum  a  Plancio,  qui  id  tantum  fecerat,  ut  exul  ab  insidiis  inimicorum 
tutus  esset,  Cicero  salutem  suam  et  uitam  seruatam  diceret,  optumo  iure  potuit  eos,  qui  suf- 
fragiis  suis  reuocandum  eum  declarauerant,  maxume  se  saluom  uidere  uoluisse  dicere ,  id  est 
cupiuisse,  ut  reuersum  in  patriam  uiderent  omui  restituta  pristina  fortuna  ac  dignitate. 

Saepiusque,  iudices,  —  fecisse  uideatur)  Quod  Laterensis  Plancium  aecussauit  et  miratio- 
nem  Cicero  et  metum  sibi  iniecisse  dicit.  Mirationem,  quod,  cum  alium  ex  conpetitoribus  reum 
sibi  deligere  potuerit  (coll.  c.  VII.  §.  17.),  Plancium  potissumum  accussauerit,  qui  cum  ab  in- 
teritu  Ciceronem  Iiberasset,  Laterensis  etiam,  cui  ipsi  Ciceronis  salus  cara  fuerit  (coll.  c.  XXX* 
§.  73.),  beneuolentiam  sibi  conciliare  debuerit;  metum,  quod  Plancium  ea  spe  accussasse  uideri 
possit,  fore,  ut  is  uel  propterea  condempnaretur  a  iudicibus,  quod  inimici  Ciceronis  essent. 

Hominem  studiosissumum  et  dignitatis  et  salutis  meae)  Hanc  scripturam,  quam  uel  pro- 
pter  praestantissumorum  codicum  auctoritatem  recipere  debui,  Wolffius  tamen  postbabendam 
alteri  putat,  hominem  studiosissumum  et  diligentissumum  salutis  meae,  hoc  usus  argumento» 
quod  dignitatem  Ciceronis  tueri  profecto  Laterensis  non  potuerit.  At  non  meminit  uir  doctus, 
accussatione  hac  multum  etiam.  de  dignitate  Ciceronis  potuisse  detrahi,  quod,  si  uicisset  Late- 
rensis,  inimici  Ciceronis  gloriati  fuissent,  iudices  oblitos  iam  Ciceronis  salutis  eius,  a  quo  Ci- 
ceronis  salus  conseruata  esset,  hostis  extitisse.  Quae  sunt  ipsius  oratoris  uerba  c.  XLII.  §.  io3.. 
Magna  ratione  fecisse)  I.  e.  sperans  fore,  ut  uos  eo  facilius  Plancium  dampnaretis,  quo 
inimiciores  mihi  essetis. 

jVe  uobis  id  —  fecisse  uideatur)  Callide  dixit  uobis  uideatur  fecisse  pro  simplici  fecerit, 
quod  quis  expectet,   ut  se  ab  sollicitudine  ista  plane  liberum  simularet. 

§.  3.  consecutum  putem)  Sic  ex  B  et  E  pro  uolgato  consecuturum  putem  rescripsi,  pro- 
bante  Garatonio,  qui  haec  monuit:  „  Melius  in  B  esse  arbitror  consecutum.  Patet  enim  ali- 
quanto  latius,  cum  omnium  rerum  inpunitatem  in  posterum  conplectatur,  habetque  acrius  quid- 
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dam  et  oratorium.  Ita  I.  ad  Diu.  9.  non  de  sententiis  iudicum  in  P.  Clodium,  set  nirorum  in 
re  publica  principum.  Illa  furia  muliebrium  religionum  —  inpunitatem  est  illorum  sententiis 
adsecutus ,  qui  cum  tribunus  plebis  poenas  a  seditioso  ciue  per  bonos  ciuis  iudicio  persequi 
uellet,  exemplum  praeclarissumum  in  posterum  uindicandae  seditionis  de  re  publica  sustule- 
runt;  idemque  postea  etc.  Similis  porrost  professio  pro  Milone  2.  Quamquam  in  hac  caussa, 
iudices  ,  T.  Anni  tribunatu  rebusque  omnibus  pro  salute  rei  publicae  gestis  ad  huius  crimi- 
nis  defensionem  non  abutemur.  Nisi  elc".  Uereor  tamen,  ut  argumentum  a  Garatonio  pro- 
latum  satis  tueatur  scripturam  consecutum.  Ego  ut  reicerem  uolgatum  consecuturum ,  his  po- 
tissumurn  caussis  conmotus  sum,  quod  priraum  inpunitatem  consequi  non  uidetur  eo  sensu  di- 
ctum  esse,  ut  unius  uel  certi  cuiusdam  delicti  ueniam  inpetrare ,  set,  ut  in  Ep.  ad  Diu.  I,  9. 
inpunitatem  adsequi,  potius  libertatem  nihil  non  inpune  faciendi  consequi  denotaret.  Patet 
autem,  futurum  tempus  consecuturum  si  retineatur,  Ciceronem  hoc  dicere,  se  non  putare,  fu- 
turum  esse,  ut  Plancius  propter  sua  in  se  merita  inpunitus  ex  hoc  iudicio  discedat.  Accedit, 
quod  consecutum  eo  quo  dixi  sensu  accommodatius  est  antecedentibus,  in  quibus  cum  Cicero 
dixisset  Plancium,  qui  salutem  suam  tanta  beneuolentia  texisset,  omnium  minume  debuisse  a 
Laterense  accussari,  ita  hoc  iudices  interpretari  poterant,  ac  si  Cicero  Plancium  propter  ista 
merita  omnino  in  ius  uocandum  non  esse  putaret.  Ilaque  hanc  ne  suam  esse  sentenliam  iudi- 
carent,  ante  omnia  cauere  debebat,  ideoque  id  ipsum  dicere,  quod  uerbis  inpunitatem  consecu- 
tum  significatur.     Denique  optumorum  malui  quam  pessumorum  codicum  auctorilatem  sequi. 

Sin  omnia  praestitero)  Eificaciter  praestitero  pro,  inesse  iu  eo  demonstrauero.  Erxestius. 

Reliquos  labores  —  ceteris)  Facit  hic  locus  aliquid  ad  eruendum  discrimen  uerborum  re- 
licus  et  ceterus ,  de  quo  acute  disseruit  C.  Beierus  in  Misceli.  Crit.  ab  Fiiedemanno  et  See- 
bodio  editis.    1822.  Uol.  I.  part.  I.  p.  181  —  188. 

Ad  reliquos  labores ,  quos  in  hac  caussa  maiores  suscipio  qua?n  in  ceteris ,  etiam  hanc 
molestiam  adsumo)  Pro,  haec  molestia  accedit,  paulo  durius.  Nam  non  sua  sponte  hanc  mo- 
lestiam  subiit,  set  aliunde  accessit.  An  scripsit  hanc  molestiam  sumo?  ut  alibi,  animo  sumpsi 
dolorem,  i.  e.  hausi.  prima  syllaba  facile  ex  ultuma  praecedentis  uerbi  nasci  potuit.  Erxe- 
stius.  Tantum  abest,  ut  ista  mutatione  locus  corrigatur,  ut  manifesto  corrumpatur,  cum  elo- 
cutio  molestiam  sumere  eo  quo  Erneslius  sensu  uolt  numquam  sit  usurpata.  Nihil  uerius  uol- 
gata  scripturast.  Nam  qui  caussam  aliquam  suscipit,  is  profecto  recte  dicitur  ctiam  molestias, 
quae  sunt  cum  caussa  coniunctae,  licet  inuitus  faciat,  iusuper  suscipere.  Ilaque  in  uerbo  ad- 
sumo  praepositio  ad  maxume  urgendast,  significatque  totum  uerbum  nil  nisi  insuper  suscipio. 
Simillumo  sensu  diclum  esl  a  Cic.  ad  Att.  II,  19.  ego  aput  inprobos  meam  retinuissem  inuidiam 
alienam  adsumpsissem.  et  II.  in  Rull.  C.  XXXV.  §.  97.  Quibus  rebus  elati  et  inflati  fortasse 
non  continuo ,  set  certe  si  paulum  adsumpserint  uetustatis  ac  roboris ,  non  continebuntur. 

CAP.  II. 

§.  4.  Quamquam  —  conturbai)  Indicatiuos  cum  in  oplumis  codicibus  sit,  locique  sen- 
tentiae  egregie  conueniat,  temere  agit,  qui  cum  Goerenzio  ad  Cic.  de  Legg.  III,  8,  18.  p.  208 
conturbet  sctibendum  putat.  Errat  aulem  Orellius  ,  ad  hunc  locum  monens  :  ..subiunctiuos  in 
hac  saltem  constructione,  ubi  apodosis  deesf,  et  quaiiiquam  permutari  fere  possit  cum  particu- 
lis  tamen  uel  uerum,  locum  omnino  non  habet.  "  Nam  sic  Cicero  hac  ipsa  oralione  c.  XXII. 
§.  53.  quamquam  ne  id  quidem  suspicionem  coitionis  habuerit.     Adde  de  Har.  Resp.  VIII,    1-. 
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Quamquam  —  quis  non  ignosceret?  in  Uatin.  XIV,  53.  quamquam  id  ipsum  esset  et  nouom 
et  non  ferehdum.  Phil.  I,  7,  17.  quamquam  ea  quoque  sit  ecfusa,  si  ita  in  actis  fuit.  pro 
Milon.  XXXIII,  90.  quamquam  esset  miserum  id  ipsicm.  ad  Diu.  XII,  1.  quamquam  primum 
quidque  explicemus.  de  Or.  II,  47,   197.  quamquam  te  quidem  quid  lioc  doceam? 

Ne  quid  ipse  offendam)  Ne  quid  ipse  comnittam,  quod  reprehendi  possit,  si  Planci  in 
me  merita  supra  modum  ecferam.     Manutius. 

Cum  respondero  criminibus)  Non  erant  crimina,  quibus  respondebat.  Rectius  igitur  E, 
cum  respondero  omnibus,  nimirum  accussatoribus,  qui  plura  paene  de  me  quam  de  reo  dicunt. 
Graeuius.  Inepte  sic  Cicero  locutus  esset,  cum  duo  tantum  essent  accussatores.  Crimina 
sunt  accussatorum  dicta,  quibus  Plancium  dampnandum  esse  ostendere  studuerant.  Iis  ante 
omnia  se  respondere  uelle  Cicero  dicit,  ne  non  tam  innocentia  reus  sua,  quam  recordatione 
suorum  temporum  defensus  esse  uideatur.  Crimen  autem  omne  id  dici,  quod  alicui  obiciatur, 
cum  aliunde  constat  tum  exemplis  probauit  e  Cicerone  petitis  Cannegies.  ad  Auian.  Fab.  XIV, 
12.,  quem  conmemorauit  Garatonius,  qui  quod  scriptum  a  Cicerone  fuisse  suspicatur,  crimi- 
nibus  omnibus,   loco  non  aptumst. 

§.  5.  In  caussa  facili  atque  explicata)  Caussa  dicitur  facilis,  quae  sine  ullo  negotio  agi 
potest,  explicata,  quae  tam  planast  acperspicua,  ut  minume  longiore  egeat  expositione,  qua  iudices, 
quid  iudicare  debeant,  doceantur.  Utroque  uerbo  innocentiam  Planci  facillume  ostendi  posse 
declaratur. 

Perdijficilis  et  lubrica  defensionis  ratio)  Bene  dicitur  defensionis  ratio  lubrica  opponitur- 
que  caussae  explicatae.  Nam  uerbum  lubricus ,  quod  proprie  de  uia  eiusmodi  dicitur,  in  qua 
facile  cadere  possumus ,  transfertur  ad  ea  designanda,  quae  errorum  et  peccatorum  occasionem 
praebent.  Significat  Cicero  Plancium  defendi  uix  posse,  nisi  ut  simul  Laterensis,  amici  sui, 
animus  offendatur. 

Mihi  autem  non  id  est  in  Iiac  re  molestissumum ,    contra  illum  dicere,    set  multo    illut 
magis,    quod)     Haec  est  optumorum  ac  plurumorum  librorum  scriptura,    de  qua  monet  Gara- 
tonius:  „Defenditur  ea  dupliciter:  tum  per  ellipsin  uocis  solum,  aut  modo,  quam  contra  Grae- 
uium  propugnauimus  ad  III.  in  Uerr.  1.  et  ad  II.  Agr.  16.  adligimus;  tum  etiam  longe  melius 
nihil  subaudiendo ,    ut  dixerit  Cicero ,    quamquam  id  sibi  molestum  sit ,    non  esse  tamen  mole- 
stissumum,  cum  aliut  subiciat  multo  magis  sibi  molestum."     Nihil  planesubaudiendumst.     Nam 
quam  particulam  librarii  nonnulli  addiderunt  solum  uel  modo,   ea  tum  tantum  necessaria  esset, 
si  sequeretur   positiuos  molestum.    Eo    enim   posito  et  omissa  illa  particula  omnino  sibi  mole- 
stum  Cicero  negaret  esse,  contra  Laterensem  dicere.     Atqui  minume  negat,  sibi  illut  molestum 
esse,   set,  quamquam  iam  hoc  molestum  sit,  tamen  aliut  etiam  molestius    accedere  dicit.     Su- 
perlatiuom  autem  cum  posuit  molestissumum,  non  omnino  contra  Laterensem  dicere  sibi  mole- 
stum  esse  negat,    set  eiusmodi  quid  esse  negat,    quod  maxume  molestum  sit.     Quo  simul  adsi- 
gnificat,  aliut  accedere,  quod  molestius  etiam  sit.     Itaque  solo  superlatiuo  id  ipsum  declaratur, 
quod  fuerunt  qui  scribendum  putarent,    solum  molestum.     Ceterum  rectissume  post  superlati- 
uom  sequi  conparatiuom  posse,  sic  ut  plus  quam  superlatiuos  significet,  docent  hi  loci:  Cic.  in 
Cat.  III,    5,  i5.    ac  mihi  quidem  cum  illa  certissuma  sunt  uisa  argumenta  atque  indicia  sce- 
leris ,    tum  multo  illa  certiora.    Id.  de  Off.  III,    54,    121.    tibique  persuade,    esse  te  quidem 
mihi  carissumum,  sel  multo  fore  cariorem.    Id.  ad  Diu.  XIV,  5,  2.    ego  autem  hoc  miserior 
sum,  quam  tu,  quae  es  miserruma. 
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Praeterea  mira  ad  hunc  locum  Ernesti  adnotatiost ,  scribentis:  „Uerbum  id  delendum  est, 
quia  sequitur  dicere:  cum  post  id  debeat  esse  quod  contra  illum  dicendum  est,  ut  mox  post 
illut.  Putauere  librarii  addendum  esse,  quia  sequitur  illut.  Quia  abest  ab  editionibus  multis 
ante  Gruterum,  Uictor. ,  P.  Manuti  etc.  deleui. "  Ex  locis  innumeris,  in  quibus  pronomen  id 
uel  illut  eodem  modo  quo  hic  cum  infinitiuo  coniungitur,  unum  adposui,  qui  est  nostro  simil- 
lumus,  in  Uerr.  II,  2,  69.  Quo  quidem  in  crimine  non  illut  solum  inteliegi  uolo,  te  ad  sta- 
tuas  —  milia  coegisse,  set  multo  etiam  illut  magis ,  quod  simul  demonstratumst ,  quantum 
odium  in  te  aratorum,  quantum  omnium  Siculorum  sit  et  fuerit.  Notandum  autem ,  prono- 
men  id  prae  ceteris  uerbis  sono  distinguendum  esse. 

Contra  illum  dicere)  Contra  Goerenzium,  qui  haec  uerba  interpolatoris  putat  esse,  suffi- 
cit  hoc  unum  monuisse,  interpretem  non  contra  illum,  set  contra  Laterensem  dicere  scriptu- 
rum  fuisse. 

§.  6.  Hoc  uno  maxume  urget)  Plancium  scilicet.  Usitatius  foret  unum ,  set  illut  exqui- 
sitius.  Ernestius.  Non  licet  Plancium  subintellegere.  Non  enim  ex  illo,  set  ex  Cicerone 
quaesiuit  Laterensis,  qua  ratione  a  Plancio  superari  potuisstt,  quod  patet  ex  antecedentibus, 
contentio  uidetur  facienda,  et  e  sequentibus,  id  quod  ille  me  flagitat.  Melius  coniecerit  quis, 
maxume  me  urget  scriptum  fuisse.  Set  nec  hoc  opus  esl.  Uerbi  urgendi  eadem  structura  et 
alibist,  et  in  Orat.  XL,   lSy.  ut  interrogando  urgeat. 

Non  solum  huius  dignitatis  iactura  faciendast ,  set  etiam  largitionis  recipienda  suspicio) 
Non  temere  genitiuo  huius,  i.  e.  Planci,  offensi  sunt  I.  Fr.  Gronouius,  Ernestius,  et  Garato- 
nius,  qui  datiuom  huic  in  eius  locum  sufficiendum  putarunt.  Etenim  iacturam  facere  alicuius 
rei  significat  abicere  uel  amittere  aliquid.  Cicero  igitur  cum  dicit,  huius  dignitatis  iactura 
faciendast,  Plauci  sibi  dignitatem  amiLlendam  esse  indicat.  Atqui  hoc  utique  necessest  non  re- 
cte  dictum  uideatur,  cum  nemo  dignitatem  alius  dici  possit  amittere.  Idem  ualet  de  sequenti- 
bus,  set  etiam  largitionis  recipienda  suspicio ,  quorum  non  minus  incommodus  sensus  est,  si 
supples  Ciceroni.  Nam  recipere  suspicionem  alicuius  facti  sic  tantum  dici  potest,  ut  is,  qui 
recipere  dicatur,  eliam  facti,  de  quo  suspiciost,  auctor  sit,  nou  ita,  ut  is,  qui  recipere  dicatur, 
alius  sit  atque  ille,  qui  factum,  de  quo  suspiciost,  perpetrauerit.  Nibilomiuus  unice  ueram 
uolgatam  puto  scripturam  esse,  quae  sic  explicanda,  ut  Ciceronem  statuamus,  quae  Plancio  ac- 
ciderent,  ad  se  quoque  pertiuere  significasse,  omninoque  ita  locutum  esse,  ac  si  ipse  et  reus, 
cuius  caussam  agebat,  una  eademque  persona  essent.  Facit  hoc  cum  alibi,  tum  maxume  iu 
orat.  pro  S.  Rosc.  Am.  LII,  i5o.  Uerum  si  a  Clirysogono ,  iudices ,  non  inpetramus,  ut  pe~ 
cunia  nostra  contentus  sit ,  uitam  ne  petat;  si  ille  adduci  non  potest ,  ut  cum  ademerit  no- 
his  omnia,  quae  nostra  erant  propria ,  ne  lucem  quoque  hanc ,  quae  conmunis  est ,  eripere 
cupiat ;  si  non  satis  habet  auaritiam  suam  pecunia  explere,  nisi  eliam  crudelitate  sanguinis 
perlitus  sit:  urium  perfugium ,  iudices ,  una  spes  reliquast  Sex.  Hoscio,  eadem  quae  rei  pu- 
blicae,  uostra pristina  bonitas  et  misericordia;  quae  si  manet,  salui  etiam  nunc  esse possumu  s. 

Id  quod  ille  me  flagitat)  Si  emendata  lectiost,  adtendendumst  uerbum  flagitare  cum  duo- 
bus  accussatiuis  in  soluta  oratione  coniungi.  Id  quod  ille  a  me  flagitat  melius  sciibendum  milii 
uidetur.  Syluius.  Non  opus  mutatione.  Caes.  B.  G.  I,  j6.  Cvtidie  Caesar  Aeduos  frumen- 
tum  flagitare.  et,  quod  non  minus  buc  pertinet,  B.  C.  I,  87.  Petreius  atquc  Afranius  «n 
stipendium  ab  legionibus  paene  seditione  facta  flagitarentur.  Cic.  pro  dom.  VI ,  l-t.  Me  fru- 
mentum  flagitabant. 
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Si  illam  accussationis  condicionem  sequar)  I.  e.  si  accussatoris  rationem  secutus ,  uter  di- 
gnior  aedilitate  fuerit,   dicam  atque  Laterensem  a  Plancio  dignitate  esse  superatum  contendam. 

C  A  P.     III. 

Caecum  me  et  praecipitem  ferri  confitear  in  caussa)  Cupiditate  incensum  faceie  contra 
amicitiae  leges  et  uerilalem.  Ernestius.  Proprie,  temere  et  inconsulte  uersari  in  caussa  agenda. 

Si  te  aut  a  Plancio,  aut  ab  ullo  dignitate  potui&se  superari  dixero)  Bauar.  si  te  a  Plan~ 
cio,  aut  ab  ullo  dignitate  superari  dixero.  Set  ridiculum  esset  dicere,  candidatum  aedilicium 
dignitate  a  nemine  superari.  Abesse  igitur  potuisse  non  debet,  quod  ad  petitionem  aedilitatis 
refertur  et  ad  eos,  qui  tum  petiuerint,  aut  petere  potuissent.  Garatonius.  Uide  etiam  Proleg. 
Lib.  I.  C.  II.  §.2.  p.  XIV.. 

Ad  illam)  Quae  fit  in  populi  comiliis,  cum  populus  conpetitores  dignitate  non  distinguens 
aut  inuidet  aut  fauet  arbitratu  suo.     Manutius. 

Caussa  ipsa)  B  non  habet  ipsa,  quo  carere  profecto,  si  lubet,  possumus.  Garatonius. 
Cum  perspicua  ratio  sit,  qua  omitti  ab  librario  pronomen  potuerit,  obscura  autem,  cur  quis 
addendum  iudicarit,  mihi  quidem  retinendum  uidetur.  Nec  uero  inulilest.  Auget  enim  oppo- 
sitionem,  quaest  inter  uerba,  ad  quam  tu  me  uocas  et  ad  quam  me  caussa  deducit.  Uide  et- 
iamProleg.  Lib.  I.  C.  II.  §.  2.  p.  XIV.. 

§.  7.  Quid,  tune  dignitatis)  Ita  hunc  locum  scribendum  esse,  docui  Proleg.  L.  I.  C.  III. 
§.  i3. ,  ubi  editorum  etiam  omnium  ad  h.  1.  adnotationes  descriptas  dedi. 

Dignitatis  iudicem)  Significanter  dicitur,  qui  recte  de  dignitate  iudicat,  iudicare  ualet,  cui 
respondet  in  seqq.  iudex  inicus.  Huldricus.  Eodem  sensu  infra  c.  4.,  ut  recte  monet  Gara- 
tonius,  legitur,  non  enim  comitiis  iudicat  semper  populus,  ibidemque  comitiis,  praesertim  ae~ 
diliciis ,  studium  esse  populi ,  non  iudicium. 

In  iis  magistratibus)  Consulatum  maxume  et  praeturam  intellege. 

JJis  leuioribus  comitiis)  Aediliciis,  quae  leuiora  dicit,  quia  aedilium  eiusmodi  erant  officia, 
ut  populo  non  possent  magnae  utilitati  esse.     Cfr.  IV,   10.   et  V,   i3.. 

Diligentia)  In  salutando ,  rogando,  et  supplicando.     Syluius. 

Nam  quod  ad  populum  pertinet ,  semper  dignitatis  inicus  iudex  est,  qui  aut  inuidet  aut 
fauet)  Est  sententia  uniuersalis,  ut  sensus  hic  sit:  Nam  quod  ad  populum  pertinet,  de  eo  ua- 
let,  quod  omnino  dicitur,  semper  eos  homines  iniquos  iudices  esse,  qui  aut  inuideant  aut  fa- 
ueant.     Weiskius. 

Quod  sit  proprium  laudis  tuae)  Proprium  non  bene  redundat.  Uereor,  ne  delendum  sit. 
Nam  si  scripsit,  quod  sit  proprium  laudis  tuae,  inepte  adduntur  sequentia.  Ernestius.  Non 
intellexit  Ernestius  sententiam  loci.  Non  potuit  enim  Cicero  simpliciter  dicere,  nihil  in  te 
potes  constituere ,  quin  id  tibi  sit  conmune  cum  Plancio ,  cum  esset  omnino  in  Laterense  or- 
namentum,  quod  non  erat  in  Plancio,  nobilitatem  dico.  Eam  ut  excipiendam  significaret,  ne- 
cessario  debebant  uerba,  quod  sit  proprium  l.  tuae ,  addi,  quae,  ut  recte  inlellexit  Syluius,  in 
hunc  sunt  sensum  dicta:   quod  tu  tibi  ipse  tua  industria  et  uirtute  paraueris. 

§.  8.  Patres)  Uerissume  Niebuhrius,  uir  summus,  in  inmortali  opere  historiae  Rom.  T.  II. 
p.  10.  ed.  1812.  non  senatum  hoc  uerbo ,  set  curias  significari  dicit,  quicquid  Wachsmuth 
p.  337.  obioquatur.     Cfr.  etiam  Schulzius  in  libro,   cuius  titulus:     Von    den  Volksversammiun- 
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gen  der  Romer  p.  94  sqq.     Inutile  uero,    uel  ab  hoc  certe   loco   alienum,    eos,    qui  senatum 
intellegendam  putant,   refutare. 

Tenere)     Constanter    et  perpetuo   ut  ius   suum    conseruare.   Weiskius.     Cfr.    Cic.    de  Re 
p.  II,  52.  Quodque  erat  ad  obtinendam  potentiam  nobilium  uel  maxumum,  uehementer  id  re- 
tinebatur,  populi  comitia  ne  essent  rata,  nisi  ea  patrum  adprobauisset  auctoritas.  et  Liu.  I,  17.. 
Ut  reprehensores  essent  comitiorum)  Ut  comitia  inrita  facerent. 

Uel  quod  multo  etiam  minus  esset  ferendum)  Ed.  Iunt.  habet  uel  id  quod.  Et  placeret 
legere,  deleto  uel,  id  quod  m.  etc. .  Set  non  bene  tam  celeriter  id  esset  post  id  haberent  iu- 
dices;  uel  refertur  ad  multo  etiam  magis,  [ut  uel  maxume  et  similia.  Erxestius.  Hunc  se- 
cuti  sunt  Schutzius,  qui  uel  prorsus  deleuit,  et  WoliBus.  Garatonius  sic  locum  explicuit:  „at- 
que  adeo  iudices  id  haberent,  quod  multo  etiam  minus  est  ferendum,  quam  quod  olim  senatus 
tenere  non  potuit. "  Qui  una  cum  illis  in  eo  errauit,  quod  uerba,  quae  adposuimus,  ad  an- 
tecedentia  pertinere  statuit,  atque  uel  particulae  significatum  tribuit,  quem  propter  eum,  quem 
occupat,  locum  habere  non  potest.  Recte  autem  Huldricus  et  Orellius  ad  sequentia  haec  uerba 
referenda  monuerunt,  ita  quidem,  ut  ad  uel  supplendum  sit  id  haberent  iudices.  Hoc  enim 
dicit  Cicero:  Si  ita  esset,  ut  a  iudicibus  condempnari  posset,  quem  populus  non  recte  fecisset, 
haberent  iudices  (homines  multo  deteriores)  ius  eiusmodi ,  quod  patres  (homines  multo  grauio- 
res)  olim  tenere  non  potuerunt,  ut  inrita  facerent  comitia;  uel  haberent  etiam  maius  idque 
multo  minus  ferendum,  cum  olim,  cui  populus  detulerat  magistratum,  is  a  patribus,  si  aucto- 
res  non  erant  facti,  gerere  tantummodo  magislratuna  prohiberetur,  nunc  autem  non  tantum 
ut  non  gerat  set  etiam  exili  poena  ut  adficiatur,  a  iudicibus  postuletur. 

Esset  fereudum)  Recepi  banc  scripturam,   tum  quod  optumorum  codicum  auctoritate  niti- 

tur,     tum   quod   a  sententia  loci  non  alienast,     quamquam   altera   lectio  ferendum   est   minume 

cum  Ernestio  et  Garatonio    contra  latinitatem    esse  pulandast.     Quae  si  recrperetur,    hic   esset 

sensus:   si  iudices  condempnare  possent,    quem  populus  non  recle  creauit,    haberent  ius,    quod 

ferre  non  possumus.     Nunc  hoc  dicit:    si  iudices  condempnare  possent,    quem  populus  non  re- 

cte  creauit,  haberent  ius,  quod  ferre  non  possemus,  si  quis  tribuendum  iis  censeret. 

JSius  exilio)     Dampnali  enim  de  ambitu  poena  lege  Tullia  exilium  erat.     Syluius. 

Iudicium  populi  Romani   reprehendatis)     Cum   uerbum    Rotnani    in   codicibus   plerumque 

una  littera  r   scribi  soleat,    eaque  littera  e  sequenti  uerbo    repreh.  facillume  oriri  hic  potuerit, 

erit  fortasse  qui  eiciendum  uerbum  illut  statuat,  ut  quod  non  inutile  tantum,  set  etiam  incom- 

modum  sensui  hoc  loco  uideri  possit.    Recte  enim  monuit  Schulzius  in  libro  paulo  ante  laudato 

p.  8  —  12.,    populi  Romani  nomine  omnis  omnino  conpreliendi,    qui  ciuitatem  Romauam  efii- 

ciant,   simplici  autem  populi   uomine  inferiorem  ciuium  partem,    oppositam   senatui  uel  etiam 

equitibus,    omninoque  eam  significari  multitudinem,    in  qua  nec  cousilium  sit,    uec  ratio,    nec 

discrimen,    nec    diligentia.     Itaque  iu    toto   huius    orationis   inilio   a  c.  5.    §.  7.    usque   ad  c.  7. 

§.  17.,    in  quo  de  inperita  ciuium  multitudine,   quae  dignitatis  iudex  esse  non  possit,    exponit 

Cicero,    semper  solum  populi  nomen  posuit,    excepto  hoc  ipso   loco,    de  quo  agitur,    et  c.  5. 

§.  i5.  ubi  dicit:    sin,  quod  magis  intellego ,    temporibus  te  aliis  reseruasti ,   ego  item,   inquiet 

populus  Romanus,    ad  ea  te  tempora  reuocaui ,   ad  quae  tu  te  ipse  seruaras.     Atque  no- 

stro    quidem  loco    uel  propterea  solus  uidebitur  populus  conmemorari  debuisse,    quod    diserte 

opponitur  iudicibus ,     cum  nomine  populi  Romani  ex  ista  Schulzi  sententia  iudices  etiam  con- 

tineri   necesse   sit.     At  ea  non  est  iusta  caussa.     Saepenumero   enim  iudices  et  senatus  populo 
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Romano  tamquam  pars  ciuitatis  ceterae  ciuitati  opponuntur,  ita  tamen  ut  tum  nomine  populi 
Romani  semper  maiestas  populi  significetur.  Ita  Cicero  ad  iudices  conuersus  dicit  in  Uerr.  I, 
16,  47.  hoc  est  iudicium,  in  quo  uos  cle  reo ,  populus  Romanus  de  uobis  iudicabit.  Cfr.  ibid. 
c.  1.  §.  2.  c.  i4.  §.  4s.  c.  i5.  §.  45.  44.  c.  17.  §.  5i.  Porro  II.  in  Uerr.  IV,  5?,  81.  nobilitati 
opponitur  populus  Romanus.  Eodem  autem  sensu  cum  necesse  sit  hoc  nostro  loco  iudicibus 
opponi  populum  Romanum,  quaeritur,  utrum  apta  sit  ea  sententia,  an  uerbum  Romani  deleri 
debeat,  cum  in  seqq.  et  antecedentibus  de  populo  tantum  sermo  sit.  Est  autem  aptissima  pro- 
pterea,  quod  Cicero  id  maxume  hoc  loco  agit,  ut  ostendat,  nullo  pacto  iudicibus  concedi  ius 
posse  eum  condempnandi,  cui  in  comitiis  mandatus  sit  magistratus.  Quod  quam  inicum  esset, 
magis  profecto  elucebat,  si  totius  ciuitatis  iudicium,  quam  si  inperitae  tantum  multitudinis  sen- 
tentiam  ista  condicione  ab  iudicibus  reprensum  iri  monebat.  Contra  in  reliqua  exordi  parte 
cum  eos,  qui  suifragia  ferrent,  maxumam  partem  sine  consilio  et  ratione  iudicare  ostenderet, 
necessario,  ne  populi  Romani  maiestatem  uideretur  laedere,  ad  populum  id  tantummodo  trans- 
ferre  debebat.  Denuo  infra  c.  V.  §.  i3. ,  quem  locum  modo  adtulimus,  populum  Romanum 
maluit  quam  populum  cum  Laterense  loquentem  ihtroducere,  quia  non  populus  set  tota  res 
pubUca  quid  a  Laterense  expectet  et  postulet,  explicare  uolt. 

Itaque  quamquam,  qua  nolui,  ianua  sum  ingressus  in  caussam)  Quia  loquor  de  dignitate 
tua,   quod  nolebam.     Manutius. 

CAP.    IV. 

§.  9.  .  Quantum  ego  a  te  dissentiam)     Uide  Proleg.  Libi  II.  C.  I.   §.  8.  p.  XL — XLII.. 

Facit  eos)  Creat  illos  magistratus.  Inferius  c.  V.  Si  quotienscumque  praeteritus  erit  is, 
qui  non  debuerit  praeteriri,  totiens  oportebit  eum,  qui  factus  erit,  condempnari.  Et  c.  VI. 
Sin  hoc  persaepe  accidit ,  ut  et  factos  aliquos  et  non  factos  esse  miremur.  Cicero  pro 
Mur.  c.  XXV.  Optumus  quisque  eum  non  facit.  II.  ad  Diu.  9.  Cum  gratulor,  tum  uero  qui- 
bus  uerbis  tibi  gratias  agam  non  reperio ,  quod  ita  factus  sis ,  ut  dederis  nobis,  quemad- 
modum  scripseras  ad  me,  quem  semper  ridere  possemus.     Graeuius. 

Etiamsi  iudicat)  Sic  ex  B  et  E  rescripsi  pro  uolgato  si  iudicat ,  hac  ductus  caussa,  quod 
quoraodo  etiam  excidere  librari  neglegentia  potuerit,  facilius  intellegitur  quam  cur  quis  adden- 
dum  putarit.  Scfibitur  enim  hoc  conpendio  et.  Sensum  autem  quod  adtinet,  non  multum  in- 
teresse  patet,   utrum  si  an  etiamsi  legatur. 

Non  delectu  aliquo)  Bauar.  cum  quibusque  melioribus  dilectu  scribit,  quod  cum  Lambino 
et  Cortio  probare  soleo.  Est  enim  ex  antiquitatis  fide.  Garatonius.  Non  recte.  Uide  Kri- 
tzium  ad  Sallust.  Cat.  C.  XXXVI.  §.  5.  p.   166.. 

Discrimen)  Non  enim  discernit,non  distinguit  eos,  qui  petunt,  exmeritis  etdignitate.MANUTlUS. 

Diligentia)     In  examinandis  cuiusque  meritis.     Manutius. 

Culpam  —  accussas)  Rara  locutio.  Set  ita  etiam  Quinct.  XI,  1,  81.  Culpa  nunc  rem, 
quae  ponitur  in  culpa  significat.  Sic  pro  Rab.  Post.  II,  4.  in  paternae  culpae  similitudinem 
deductus  est.  quem  locum  primus  recte  explicauit  Ferratius  Epp.  II,  6.  p.  g5  sq. .  Adde  pro 
Sest.  XXXVIII,  80.  ubi  est  crimen,  quod  reprenditis?  pro  Q.  Ligar.  c.  I.  §.  2.  itaque  prius 
de  uostro  delicto  conjiteamini  necessest,  cjuam  LAgari  ullam  culpam  r eprehendatis.  Lo- 
cutione  autem  rem  accussare  usus  est  Cicero  pro  M.  Caelio  XII,  29.  JJt  tibi  reum  neminem, 
set  uitia  proponas ,  res  tamen  ipsa  et  copiose  et  grauiter  accussari  potest.  et  alibi. 
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§.io.  Ut  fueris  dignior)  Graeuius  e  Ms.  Erf.  edidit  ut,  nempe  quia  in  repetitione  post 
parenthesin  est  zit.  Male;  potuit  uariare.  Nam  semper  in  principio  talis  sententiae  est  at.  Er- 
stestius.  Duplex  caussa  est,  cur  At  fueris,  quod  retinuit  Ernestius,  probari  non  possit. 
Prima,  quam  adtulit  Graeuius ,  haec  est,  quod  Cicero  post  parenthesin  eadem  uerha  repetens 
nullo  pacto  ut  fueris  dixisset,  si  antea  at  fueris  sine  ut  particula  posuisset.  Ilaque  saltem  At 
ut  fueris  dicendum  fuit.  Id  autem  dicere  non  potuit,  quia,  ut  recle  monuit  Garatonius,  su- 
periora  non  refutare  uolt,  set  continuare  tantum  et  explicare.  Neque  uero,  quaest  editorum, 
qui  ut  praetulerunt,  sententia,  particula  ista  hic  uim  habet  particulae  utut  uel  quamuis ,  set 
nihil  significat  nisi posito.  Transitum,  quem  particula  quadam  indicari  debuisse  interpretes  pu- 
tant,  facit  Cicero  pronomine  ipso,  quod  post  de  quo  posuit.  Hoc  enim  dicit:  concedam  hoc 
ipsum,  quod  contendis,  cum  aedilem  te  dicisfierioportuisse,  tefuissedignioremquamPlancium,  etc. 

Eblandita  illa,  non  enucleata  esse  sujfragia)  Uario  modo  uiri  docti  uerbum  enucleata  ex- 
planant.  Syluius  et  Gesnerus  ex  animo  exprompta  atque  explicata;  Latomus  excussa  ratione 
et  consilio  et  exactius  ponderata;  Toxita  exacte  iudicata;  Manutius  libera  et  a  uero  atiimi 
sensu  profecta;  Ernestius  in  clau.  quae  damus  re  accurate  ponderata  et  de  dignitate  candi- 
dati  iudicio  facto;  Garatonius  denique  ad  h.  locum  monuit:  suffragia  dicit  blanditiis  extorta, 
non  consilio  et  ratione  tributa.  Enucleare,  ut  ait  Konius,  est  cortices  purgandi 
caussa  separare.  Transfertur  ad  diligentiam  considerandi ,  petitorumque  merita  ponde- 
randi.  —  Nihil  horum  satis  uerum.  Enucleare  propriest  nucleum  a  putamine  extrahere. 
Iam  translata  nolione,  qua  maxume  usurpatur,  nihil  aliut  significare  nec  soiet  nec  potest,  nisi 
rem  tegumento,  uel  inuolucro ,  quo  obductast,  liberare,  rem  aperire  reiectis  iis,  quae  quominus 
pateret  inpedimento  erant,  rem  planam  et  apertam  facere,  ut  ab  omnibus  uel  conspici  tota  uel 
intellegi  possit.  Suffragia  igitur  enucleata  sunt  nullo  tegumento  obducta ,  aperta ,  id  est  eius- 
modi,  quae  mentis  eorum,  qui  tulerunt,  aperiunt,  ita  ut ,  ob  quam  caussam  lala  siut,  cuique 
pateat.  Eis  apte  opponuntur  ehlandita,  blanditiis  clam  inpetrala,  id  est  eiusmodi,  ut  is,  qui 
tulerit,  mentem  suam  aperire  nolit  neque  rationem  lali  suffragi  reddere.  —  Ceterum  monen- 
dumst,  errasse  plerosque  editores  etiam  in  eo,  quod  enucleata  esse  infiuitiuom  esse  perfecti 
putauerunt,  qui  alienus  est  ab  hoc  loco,  in  quo  Cicero  non  quid  factum  sit,  set  quid  fieri  so- 
leat  comitiis  aediliciis  expouit.  Uerbum  enucleata  adiectiui  uim  hic  habet,  pariter  atque  id 
quod  antecedit  eblandita. 

Quid  cuique  ipsi  debeant)  Sic  B  et  E,  et,  si  fides  Lallemando,  etiam  quidam  Parisiui;  ce- 
teri  libri  pro  cuique  habent  denique,  quod  retinuit  Ernestius,  monens:  „Pro  denique  Graeuius 
ex  Erf.  recepit  cuique.  Non  ausus  sum  imitari,  quia  denique  uidetur  referri  ad  primum ,  cui 
niliil  respondet,  si  id  deletum  sit.  Et  si  hic  cuique  recipitur,  nuii  beue  est  idem  in  altero 
membro."  Contra  quem  recte  Garatonius  haec  scripsit:  „Ernestum  existumare  potuisse  miror, 
denique  aut  simile  quidpiam  postulari  ab  ante  posito  primum ,  eique  posse  hoc  ipsum  de/iique 
respondere,  quo  loco  habent  hic  libri  deteriores  adhibitum.  Quid  enim  est  testatius,  quam 
haec  aduerbi  primum  solitudo  iam  olira  a  Mauutio  ad  VII.  ad  Diu.  25.  obseruala?  Quid  au- 
tem  apertius,  quam  non  tria  in  hac  periodo  rerum  esse  capita,  set  rem  unam  tribus  modis 
enucleari?  Omnia  haec  primimi ,  nihil  deinde  aut  denique.  Alter  in  Sin  autem  elc.  gradus 
est  positus.  Repetitio  uerbi  cuique  non  uideo,  cur  quemquara  possit  offendere.  At  offendit  de- 
/tique  in  medium  membrum  nulla  de  caussa  couiectum. "  Uide  etiam  quae  in  Iahni  Ann. 
Paedag.  an.  1828.  p.  277  sqq.  de  hoc  loco  inouui. 
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Quid  cuicjue  a  re  p.  uideatur  deberi)  Legendum  ex  Erfurt.  et  Bauar.  quid  cuique  a  re 
p.  debeatur.  Firmat  uiius  Oxon.  omittens  deberi ,  ut  ex  debeatur  ortum  uideatur  appareat. 
Garatonius.  Libri  illius  Oxoniensis  nulla  prorsus  auctoritas  est.  Ceterum  uide  quae  Proleg. 
Lib.II.  C.  I.  §.  5.  p.  XXXI.  dixi. 

Sin  autem  mauis)  Sunt  qui  doceant,  particulam  sin  anteire  semper  debere  alteram  si.  Ii 
uero  satis  refellunlur  tum  hoc  loco,  tum  c.  VI.  sin  hoc  persaepe  accidit,  tum  Caes.  B.  C.  I,  52. 
sin  tiniore  defugiant.  Orejllius.  Nemo  istut  hodie  docet.  Cfr.  Ramshorn.  Gr.  L.  §.  190. 
p.  5gi.  Set  hoc,  quod  addere  debebat  Orellius,  certumst,  debere  ea,  post  quae  sequatur  siu, 
quamuis  ipsa  si  particula  in  iis  non  sit  posita ,  talem  tamen  sententiam  conlinere,  cui  recte 
sequentia,  in  quibus  sin  particula  positast,  opponantur.  Quod  et  in  hunc  locum  cadit,  et  in 
reliquos  ab  Orellio  adlatos ,   onminoque  in  omnis,  in  quibus  sin  positast. 

.   §.  11.     Nostrum  est  autem,  nostruni)     Uide  Proleg.  Lib.  IL  C.  I.  §.  8.  p.  XXXVIII. . 

Qui  in  hac  tempestate  populi  iactemur  ac  fluctibus)  Coniunctiuom,  quem  optumi  libri 
tuentur,  male  Graeuius,  Ernestius  aliique  indicatiuo  postponendum  putarunt.  Eo  posito  hoc. 
tantum  diceret  Cicero :  iactamur  nos,  qui  petimus  honores,  in  tempestate  populi,  et  est  no- 
strum,  populi  uoluntates  modice  ferre.  Contra  coniunctiuos  si  ponitur,  caussam  haec  uerba 
continent,  cur  modice  ferendae  sint  populi  uoluntates,  ac  sententia  loci  haec  est:  nos  autem, 
cum  in  tam  libero  populo  uiuamus,  ferre  etiam  eius  uoluntates  modice  debemus.  Quam  sen- 
tentiam  multo  patet  aptiorem  esse.  Neque  uero  quisquam  editorum  coniunctiuom  repudiasset, 
si  ad  frequentissumum  illum  pronominis  relatiui  usum  satis  adtenderent.  Id  autem  non  fieri, 
ex  eo  intellegitur,  quod  multi  eorum,  qui  nunc  latino  sermone  utuntur,  particulam  cum  usur- 
,.  pant  sequente  coniunctiuo,  ubi  Romani  pronomen  relatiuom  potius  ponere  consueuerunt.  Ita 
si  quis  nostratium  ea,  quae  Cicero  in  Pison.  c.  XIII.  dicit,  latino  sermone  pronuntiasset,  non 
ut  ille :  quis  uos  non  modo  consules,  set  liberos  fuisse  putet,  quorum  mens  fuerit  oppressa 
praemio,  lingua  adstricta  mercede?  et  paulo  post:  quisquam  uos  consules  tunc  fuisse,  aut 
nunc  esse  consularis  putet ,  qui  eius  ciuitatis,  in  qua  in  principum  numero  uoltis  esse,  non 
legesy  non  instituta,  non  mores ,  non  iura  noritis?  pronomina  relatiua  posuisset,  set  dixisset 
potius  cum  uostra  mens  etc. ,  et  cum  uos  —  noritis.  Eiusdem  generis  sunt  pro  Sestio  XIX, 
44.  senatum  consules,  credo ,  ad  arma  uocassent ,  qui  ne  uestitu  quidem  defendi  rem  p.  sis- 
sent;  a  tribuno  plebis  post  interitum  meum  dissidissent ,  qui  eandem  horam  meae  pestis  et 
suorum  praemiorum  esse  uoluissent?  et  innumerabiiia  alia  exempla.  —  Ceterum  erit  for- 
tasse,  cui  praepositio  in  ante  hac  omittenda  uideatur,  usitatius  dici  ratus  tempestate  et  fluctibus 
iactari,  ut  in  Or.  XXX,  107.  ita  iactantur  fluctibus ,  ut  numquam  adluantur  et  de  Inu.  II, 
3i,  95.  nautae  quidam  cum  aduersa  tempestate  in  alto  iactarentur ,  quam  in  tempestate  et 
fluctibus  iactari.  Atque  is  hoc  quoque  in  rem  suam  adferre  possit,  quod  saepissume  praepo- 
sitionem  istam  interpretes  addiderunt.  Cfr.  Praef.  meam  ad  Uarr.  Lectt.  cod.  Erf.  p.  CXVIII  sq. 
Nihilominus  in  praepositionem  a  Cicerone  hic  additam  esse  persuasissumum  mihist.  Ac  pri- 
mum  quidem  idem  loquendi  genus  usurpatum  uidemus  huius  or.  c.  VII.  §.  17.  Equidem  si 
quando ,  ut  jit ,  iactor  in  turba,  de  Or.  I,  16,  73.  tantummodo  in  hoc  declamatorio  sit  opere 
iactatus,  et  Uerg.  Aen.  I,  446.  in  undis  iactari.  Deinde  uero  sensui  etiam  accommodatius 
puto,  addi  hoc  loco  praepositionem,  quae  faciat,  ut  haec  sit  sententia:  nostrumst,  qui  uerse- 
mur  uel  uiuamus  in  eiusmodi  populo  et  tempestate  et  fluctibus  eius  iactemur. 

Defetigari)  Bau.  scribit  defetigari,  de  quo  silent  orthographi;  set  uide  Pareum  Lex.  Crit. 
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p.  323..  Ita  scribltur  aput  Terentium  tamquam  ex  Bembi  codice,  et  sic  ille  quidem  Eunucb. 
II,  1,  i4.  et  Phorm.  V,  3,  11.,  set  Adelph.  IV,  l,  3.  defatigarit.  Garatoxius.  Et  Teren- 
tium  et  Ciceronem  defetigari  scripsisse,  in  libro,  quem  de  orthographia  latina  conscriptum 
mox  emissuri  sumus,  ostendimus. 

C  A  P.     V. 

§»  12.  Qui  si  —  haec  dicat)  B  ac  dicat  pro  haec  dicat:  ut  ad  sequentia  referatur,  re- 
spondebis ,  credo.  Breuis  est  enim  adlocutio,  quae  inducitur,  atque  adeo  bveuior,  quam  pro 
Mil.  28.,  ubi  si  clamaret  T.  Annius  —  esset  uero  timendum.  Sic  itaque  interpungo:  et  si  una 
uoce  loqui  possit ,  ac  dicat:  Ego  tibi  —  supplicarat:  respondebis  credo  elc. .  Garatontus. 
Cuius  sententiam  non.satis  intellexit  Orellius,  qui  magis  etiam  a  uero  aberrauit,  monens :  „Uix 
equidem  intellego,  quomodo  Garatonio,  cui  subscripsit  Wolifius,  haec  emendalio  exciderit: 
qui  si  tecum  congrediatur ,  et,  [comma  hoc  non  posuit  Garatonius]  si  una  uoce  loqui  possit, 
ac  dicat  etc.  Quae  enim  ista  constructio  et  ac  dicat?  Neque  omitli  potest  illut  et ,  cum  iu- 
gratissumum  foret  davvdtxov  qui  si  tecum  congrediatur ,  si  una  u.  I.  possit,  ac  dicat.  Nec 
tria  sunt  membra  paria  si  congrediatur,  et  si  — possit,  ac  dicat;  set  si — possit  dicendi  con- 
tinet  condicionem.  Ceterum  nota  separatum  et  si  locum  utique  habere ,  ubi  utraque  particula 
diuersas  ad  sententias  pertineat;  alioquin  accuratiores  dicunt  ac  si.  Alia  etiam  ratiost  illorum 
ap.  Liu.  II,  43.  et  si  non  adhortatio  inuisi  ducis  cet.,  ubi  Muret.  ac  Duk.  et  delendum  cen- 
suere;  set  sequens  aut  legendum  suadet:  aut,  si  non.  Recte  uero  respondebis  pro  apodosi  prio- 
rum  qui  —  haec  dicat  habuere  Garatonius  et  Wollfius. "  Haec  Orellius,  qui  locum  ita  inter- 
punxit:  Qui  —  congrediatur ,  et,  si  — possit,  haec  dicat:  Ego  tibi  —  supplicarat :  respon- 
debis  etc. .  Uerum  inepte  locutus  esset  Cicero,  si  uerba  respondebis  etc.  apodosin  continerent. 
Ita  enim  uideri  deberet  id  agere,  ut  quid  Laterensis  polissuinum  populo,  si  congredi  cum  eo  et 
tma  loqui  uoce  posset,  responsurus  esset,  exponeret.  At  primarium  hoc  est,  ut,  quod  c.  V. 
ineunte  facturum  se  oslendit,  populus  quae  dicturus  sit  contra  Laterensem,  si  possit  cum  eo 
congredi,  in  medium  proferat.  Laterensem  igilur  si  quae  fingit  populi  orationi  responsurum 
esse,  ea  necessario  obiter  tantum  adferri  debent.  Id  autem  ita  tanlum  fit,  si  uerbis  responde- 
bis  etc.  noua  incboatur  sententia.  Praeterea  mirum  quantum  contorta  fit  sentenlia  uerborum 
Qui  si  —  haec  dicat,  si  eam  sequimur  interpungendi  rationem,  quam  iniit  Orellius.  Immo 
nihil  certius  est  quam  retinendum  esse  pronomen  haec,  atque  uerba  haec  dicat  apodosin  con- 
tinere.  In  coniunctis  autem  parliculis  et  si  nulla  plane  oflensiost.  Cfr.  Cic.  Tusc.  Q.  V,  10,  5g. 
Hic  igitur  si  est  excultus ,  et  si  eius  acies  ita  curatast,  ut  ne  caecaretur  erroribus:  fit  per- 
fecta  mens.  Id.  de  Diu.  II,  35,  ^5.  Nunc  uero  inclusa  in  cauea  et  fame  enecta  si  in  offam 
pultis  inuadit ,  et  si  aliquid  ex  ore  cecidit:  hoc  tu  auspiciuni  putas?  Id.  de  Legg.  I,  10,  -12. 
Quodsi  iustitiast  obtemperatio  legibus ,  et  si,  ut  ide/n  dicunt,  utilitate  omnia  i7ietienda  sunt: 
negleget  leges  etc.  Id.  epp.  ad  Diu.  XIV,  1.  Quem  ego  diem  si  uidero,  et  si  in  uostrum 
conplexum  uenero,  ac  si  et  uos  et  me  ipsum  recuperaro:  satis  mag/ium  mi/ii  fructum  uidebor 
percepisse  et  uostrae  pietatis  et  meae.  Id.  pro  Arch.  VII,  16.  Quodsi  non  hic  tantus  fructus 
ostenderetur ,  et  si  ex  his  studiis  delectatio  sola  peteretur :  tamen  —  iudicaretis.  Quiutus 
Cic.  de  pet.  Cons.  c.  XIV.  Quare  si  aduigilamus  pro  rei  dignitate ,  et  si  nostros  ad  sum- 
mum  studium  beneuolos  exeitamus,  et  si  hominibus  gratiosis  studiosisque  nostri  suum  cuique 
munus  describimus ,    et  si  conpetitoribus  iudicia  proponimus:   perfici  potest ,    ut  largitio  aut 
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nulla  fiat,  aut  nihil  ualeat.  —  Ceterum  cur  praesentis  hlc  Cicero  quam  imperfecti  coniuncti- 
uom  maluerit  ponere,  si  quis  scire  uelit,  adeat  Rudd.  Inst.  Gr.  L.  T.  II.  p.  38o.  ed.  Stallb.  et 
conferat  Cic  de  Fin.  B.  et  M.  IV,  22,  61.  Quid  si  reuiuiscant  Platonici  illi,  et  tecum  ita 
loquantur?  Id.  ibid.  V,  i4,  69.  ut  ipsae  uites  ,  si  loqui  possint ,  ita  se  tractandas  tuendas- 
que  esse  fateantur.    IV.  in  Cat.  XI,  27.  Etenim  si  mecum  patria  —  sic  loquatur. 

Semper  se  dicet  rogari  uoluisse,  semper  sibi  supplicari)  Garatonius,  qui  ab  Harlesio  con- 
perei-at,  in  B  post  supplicari  addi  se,  haec  monuit:  „Quid  additur  se?  nimirum  uerbi  uoluisse 
i-eliclum  uestigiumstj  ut  Lambino  iam  mihi  plane  uideatur  obtemperandum.  Ut  primum  uo- 
luisse  repetitum  fuit  explanandi  caussa,  quod  inter  uersiculos  fieri  solebat,  ueram  sedem  ami- 
sit  in  clausula.  Deinde  alii,  qui  mancam  esse  conprehensionem  aurium  iudicio  sensissent,  pla- 
cuisse  addiderunt,  quod  est  etiam  in  quinque  Oxoniensibus.  Optume  igitur  Lambinus :  sem- 
per  se  dicet  rogari,  semper  sibi  supplicari  uoluisse."  —  At  longe  uir  magnus  a  uero  aber- 
rauit.  Cura  Lambino  quominus  post  rogari  uerbum  uoluisse  deleamus,  ponamusque  post  sup- 
plicari ,  inpedimentost  codicum  et  optumorum  et  plurumorum  auctoritas.  Etenim  quatluor 
tantum  libri  deterioris  notae  post  rogari  omittunt  uoluisse,  nullus  autem  idem  positum  habet 
post  supplicari.  Praeterea  numerosius  etiam  uerba  cadunt  uolgari  retento  ordine.  Pronomen 
se  autem,  in  B  post  supplicari  additum,  quod  Garatonius  relictum  pulauit  uestigium  uerbi  uo- 
luisse,  in  eo  egregie  falsus  est.  Qui  si  scisset,  id  quod  nunc  demum  conpertum  habemus ,  in 
cod.  quoque  Erf.  se  additum  reperiri,  et  ita  quidem,  ut  puncto  post  supplicari  posito  ad  se- 
quentia  librarius  referendum  putarit,  sine  dubio  intellexisset,  optume  pronomen  illut  hic  locum 
habere  adeoque  necessarium  esse.  Iam  illut  etiam  intellegi  potest,  unde  orta  sit  plurumorum 
librorum  mira  scriptura,  pro  sibi  supplicari ;  se  exhibentium  placuisse.  Postquam  enim  in- 
terierant  in  codice,  unde  originem  duxerunt,  litterae  sibi  sup,  sequentes  plicari  se  mutatae 
sunt  ab  librario  in  placuisse.  Fuit  autem  codex  ille,  ex  quo  orti  sunt  ii,  qui  habent  placuisse, 
lacunosus.     Cfr.  Proleg.  Lib.  I.  C.  II.  §.  3.  p.  XVIII  sq.. 

Se  M.  Seium  —  M.  Pisoni  praetulisse)  Pronomen  se ,  quod  ego  primus  ex  B  et  E  re- 
stitui,  quomodo  etiam  ceterorum  codicum  niti  auctoritate  dici  possit,  in  nota  antecedenti  de- 
monstratumst.  Non  minus  autem  ad  orationis  integritatem  necessariumst ,  quam  in  anteceden- 
tibus  sibi  ante  supplicari,  et  in  sequentibus  se  post  praeposuisse.  Locum  uero  si  quis  est  qui 
neget  aptum  tenere,  quod  in  initio  noui  membri  poni  non  debuerit,  cum  idem  pronomen  in 
antecc.  et  seqq.  uocis  encliticae  instar  conlocatum  sit,  is  meminerit,  longe  aliam  huius  ipsius 
membri  quam  reliquorum  rationem  esse.  In  qua  cum  populus  se  iudicibus  opponat ,  et  sese 
dicat  eum,  qui  a  iudicibus  dampnatus  fuisset,  alii  homini  multo  praestantiori  praetulisse,  ma- 
nifestumst,  non  encliticum  set  OQ&oTOvovfiivov  esse  pronomen,  ideoque  nec  omitti  potuisse  et  re— 
ctissume  in  initio  huius  membri  esse  positum.  Cfr.  infra  C.  XXXVIII.  §.  92.  se  non  modo 
satis  habere  a  me  etc.  de  Fin.  B.  et  M.  IV,  26,  72.  Quid  ait  Aristoteles ,  reliquique  Platonis 
alumni?  Se  omnia  quae  secundum  naturam  sint,  bona  appellare.  Id.  Tusc.  Q.  III,  34,  84. 
Quid  autem  praeclarum  non  idem  arduum?  se  tamen  id  effecturam  philosophia  projitetur  ; 
nos  modo  curationem  eius  recipiamus. 

M.  Seium,  qui  ne  equestrem  quidem  splendorem  incolumem  a  calamitate  iudici  retinere 
potuisset)  Dampnatus  enim  partem  suarum  fortunarum  amisit,  quae  censum  equestrem,  qui 
quadraginta  milia  nummum  erat,  inminuit,  ut  inter  equiles  Romanos  deinceps  censeri  non  po- 
tuerit.    Ideo   dixit  Horat.  Epp.  I,    1,   5y.    Si  quadringentis  sex  septem  milia  desunt ,    Plebs 
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eris.  Manutius.     Splendor    equitum  est  in  magnitudine  rei  familiaris;    is  diminutus  est,    cum 
dampnatus  iudicio  magnam  eius  partem  amisisset.    Ernestius. 

M.  Pisoni)  M.  Pupium  Pisonem  in  aedilitate  repulsam  tulisse,  denuo  infra  c.  XXT.  §.  5i. 
narratur.  Cum  Manutius  nobilissumum  dici  adnotasset,  quod  patrici  generis  fuisset,  Ferratius 
in  Epp.  p.  566  sq.  haec  monuit:  „Quod  adtinet  ad  illut  de  nobilitate  Pisouis,  notetur  Asconius 
in  or.  contra  Conpetitores :  Sex,  inquit,  conpetitores  in  consulatus  petitione  Cicero  habuit;  duos 
patricios ,  P.  Sulpicium  Galbam,  et  L.  Sergium  Catilinam;  quattuor  plebeios,  ex  quibus  duos 
nobilis ,  C.  Antonium  et  L.  Cassium  Longinum.  Quis  non  uidet,  etiam  plebeios  homines 
fuisse  nobilis,  quorum  uidelicet  maiores  insignia  consulatus  [sellam  curulem]  in  domum  suam 
adtulissent?  Piso  erat  ex  gente  Calpurnia ,  quam  fuisse  plebeiam  constat,  tum  quia  L.  Piso- 
nem  consulem  habemus  anuo  u.  c.  620.  cum  Sp.  Postumio  patrici  generis,  cum  duos  patricios 
simul  esse  consules  per  ueterem  legem  non  liceret ;  tum  quia  aput  Ciceronem  in  Bruto  legi- 
mus,  a  Pisone  quodam  tribuuo  pl.  primam  publicam  quaestionem  Romae  constitutam  fuisse. 
Quin  immo  hic  idem  Piso  per  adoptionem  transiit  in  gentem  Puppiam;  cuius  rei  mentio  fit 
oratione  pro  Domo  sua:  non  aetas  eius ,  qui  adoptabat ,  quaesita  est ,  ut  in  Cn.  Aufidio  et 
M.  Puppio ,  quorum  uterque  nostra  memoria  summa  senectute  alter  Orestem,  alter  Pisonem, 
adoptauit;  atque  adeo  M.  Puppius  Piso  dictus  est.  An  uero  quispiam  neget  Puppios  esse  ple- 
beios,  cum  in  Fastis  Consularibus  eundem  illum  consulein  reperiat  cum  M.  Ualerio  Messalla, 
uiro  procul  dubio  patricio?  Hunc  enim  esse  M.  Puppium  Pisonem,  qui  consulatum  adeptus 
est  biennio  post  Ciceronem,  ex  hac  eadem  or.  conligo  §.  5i.:  uidit  hominem  sibi  maxume  con- 
iunctum,  egregium  uirum,  L.  Uolcatium ,  uidit  M.  Pisonem  in  ista  aedilitate  offensiuncula 
accepta  su/nmos  a  populo  R.  esse  honores  adeptos;  cum  et  nominetur  post  L.  Uolcatium  Tul- 
lum,  quo  consule  Cicero  praeturam  gessit,  neque  sit  in  Fastis  alter  M.  Piso  consul ,  ad  quem 
ea  uerba  referri  possint. " 

C.  Serranuni)  Cum  olim  ex  deteriorum  codicum  fide  C.  Serenum  legeretur,  Manutius  iam 
recte  C.  Serranum  restituendum  esse  conieclura  adsecutus  est,  haec  monens  :  „  Cuin  sequatur 
mentio  Cn.  Malli,  snspicor  legendum  C.  Serranum ,  qui  consul  fuit  ante  Mallium  proxume, 
ut  non  modo  Serranum  Catulo  praelatum  esse,  quod  uideri  posset  tolerabilius,  Cicero  dicat, 
uerum  etiam  Cn.  Mallium  posteriore  aimo."  Itaque  quas  Cicero  hic  Catuli  repulsas  conme- 
morat,  eas  Manutius  consularis  fuisse  censuit,  contra  quem  Ferratius  in  Epp.  p.  56?  sq.  aedi- 
licias  fuisse  ostendere  conatus  est  hoc  modo: 

„Cum  autem  M.  Seium  praelatum  fuisse  Pisoni  in  petitione  aedilitatis,  ex  loco  supra  ci- 
tato  [c.  XXI.  huius  or.]  euidenter  appareat:  an  idem  et  de  Q.  Catulo  sentiendumst?  ita  pror- 
sus,  nam  ubi  eos  omnis  orator  enumerat,  qui  aedilicias  repulsas  tulerant,  Ap.  Claudium,  L. 
Uolcatium,  M.  Pisonem,  P.  Nasicam,  M.  Tullium,  C.  Maiium,  L.  Caesarem,  Cn.  Octauium, 
consules  deinde  creatos;  nulla  erat  ratio,  cur  omitteret  Calulum,  si  et  ipse  consul  fuisset.  Ita- 
que  nullo  modo  curn  Manutio  dicendumst,  illum  in  pelitione  consulatiu  posthabilum  fuisse  pri- 
mum  C.  Attilio  Serrano  ,  postea  auno  posteriore  etiatn  Cn.  Mallio:  quod  pluribus  coniecturis 
ostendo.  I.  Cur  oralor  conmemoret  C.  Serranum  piaelatum  Catulo.  hominem  nobilissumum, 
et  quem  subtilissumum  dicit  animique  et  consili  satis  magni  [ita  dicitur  sane  ex  inteipolatoruin 
et  lacunosorum  codicum  fide,  non  item  in  Bau.];  non  Seiiani  conlegam  Caepionem  ?  de  quo 
Florus  Epit.  Liu.  lib.  67.  Secundum  populi  Rom.  iussionem  Caepionis,  cuius  temeritate  clades 
accepta  erat  (a  Cimbris),    dampnati  bona  publicata   sunt ,    primoque  post  regem   Tarquinium 
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inperium  ei  abrogatum.  An  post  alterara  repulsam  biennium  iacuit  Catulus,  et  petere  non  est 
ausus,  ut  tertio  demum  anno  togam  candidam  resumeret?  III.  Si  Q.  Catulus  pater  significa- 
tur,  cur  nihil  additur,  quo  dislingui  possit  a  filio  ?  cur  M.  Pisoni  postponitur?  cur  dicitur  in 
summa  familia  natus,  cuius  neque  pater  neque  auos  consules  fuerant?  an  nullus  alius  candida- 
tus  post  illius  Catuli  tempora  ob  non  nimis  submissam  supplicationem  repulsam  tulerat?  IV. 
In  Chronologia  tum  Liui,  tum  Cassiodori  non  Cn.  Mallius,,  set  M.  Manilius  consul  est  post 
Serranum,  idemque  habet  Eutropius  lib.  5.  Romani  consules,  M.  Manilius  et  Q.  Caepio 
(quamuis  Caepio  non  consul  cum  Manilio,  set  proconsul  esset)  neque  uerisimilest,  tris  illos 
scriptores  non  tantum  in  nomine,  uerum  et  in  praenomine  deceplos,  ut  Marcum  pro  Gneo  re- 
ferrent.  V.  Fac  tamen  fuisse  Cn.  Mallium  conlegam  in  consulatu  P.  Rutili;  si  primus  ipse  ad- 
tulit  in  suam  familiam  summi  magistratus  insignia,  cur  oratione  pro  Murena  [c.  VII.  §.  16. 
VIII.  §•  17.]  cumPompeiis,  Mariis,  Didiis,  Caeliis  non  recensetur  inter  nouos  homines?  si  autem 
maiores  habuit  nobilis,  cur  hic  illum  Cicero  describit  non  solum  ignobilem  ,  uerum  sine  uir- 
tute,  sine  ingenio ,  uita  etiam  contempta  ac  sordida?  Denique  inter  duas  repulsas ,  alteram 
Catuli  consularis  candidati,  alteram  Laterensis  aedilici,  claudicaret  conparatio.  Ut  opinor,  hic 
Q.  Catulus  neque  pater  est  neque  filius;  qui  scilicet  principem  in  senatu  locum  obtinuerunt; 
set  alius  quidam  ex  eadem  gente,  qui  ad  summos  honores  peruenire  non  potuerit;  eaque  de 
caussa  laus  illius  omnis  desumitur  ex  nobilitate  familiae  et  uitae  sanctitate,  non  ab  honoribus 
rebusque  gestis:  Q.  CatuLo ,  in  summa  familia  nato ,  sapientissumo  et  sanctissumo  uiroz,  ap- 
pellatur  post  M.  Pisonem,  quippe  exemplum  aliquanto  recentius;  neque  postea  cum  ceteris  no- 
minatur,  quia  non  ascenderat  ad  altiorem  gradum  dignitatis,  repulsus  in  aedilitatis  petitione, 
tum  C.  Sereno,  tum  Cn.  Mallio  posthabitus.  Catuli  patris  fratrem  conmemorat  Cicero  I. 
Oific.  5y. ,    cuius  etiam  extitisse  filios  probabilest. (i 

Haec  Ferratius.  Quae  licet  a  uero  longe  abesse  certum  sit,  tamen  cum  magna  illius  uiri 
aput  homines  doctos  auctoritas  sit,  describenda  hic  iudicaui.  Quaedam  recte  iam  contra  eum 
monuit  Garatonius  in  ed.  Neap.  an.  1786.  haec  scribens: 

„Nullum  alium  ego  Catulum  intellegere  possum  hoc  loco,  quam  illum  patrem,  qui  consul 
cum  C.  Mario  fuit  anno  65i.  Eius  frater,  qui  I.  de  Offic.  5y.  memoratur,  neque  gentem  ne- 
que  familiam  cum  Q.  Catulo  conmunem  habuit,  set  fuit  C.  Iulius  Caesar  L.  F.,  eiusque  filii 
omnino  Iulii  fuerint,  non  Lutatii  Catuli,  necessest.  Constat  autem  Catulum  patrem  a  Cn. 
Manlio  in  petitione  consulatus  fuisse  superatum  ex  c.  17.  pro  Mur.  a  Manutio  laudato,  ita  ut 
id  negari  non  possit.  De  ipso  Manlio  uide  celeb.  Ernestum  in  ind.  Hist.  et  ad  Tac.  Germ.  3y. 
et  quos  ille  citat,  set  praecipue  Pighium  ad  an.  DCXLVHI. ,  ubi  lapidem  Puteolanum  notat 
perscribere,  Cn.  Mallio ,  ut  uolebat  Manutius  ,  de  quo  lapide  confer  quae  diximus  ad  I.  in 
Uerr.  55.  Alteram  Catuli  repulsam,  qua  Serranum  quoque  in  consulatu  ei  praelatum  contendit 
Manutius ,  obscuram  esse  fateor.  Non  uideo  tamen ,  cur  consularis  repulsa  nequeat  aediliciis 
admisceri,  cum  Catuli  uirtus  et  dignitas  Laterensem  maxume  consoletur ,  atque  hominum  fiat 
hic  conparatio,  non  magistratuum.  Nescio  item,  cur  silentium  Tulli  de  CaUilo  c.  2.1.  illum  ad 
consulatum  non  peruenisse  ostendat  potius,'  quam  non  aediliciam,  set  consularem  repulsam  tu- 
lisse.  Set  potest  obscura  res  tribus  explicari  modis  :  primum  illo  Manutiano ;  deinde  si  dica- 
mus  in  aedilitate  Serranum,  in  consulatu  Manlium  Catulo  patri  fuisse  pi^aelatum;  lertio  si  hunc 
locum  de  una  aedilitate  cum  Ferratio  intellegamus ,  ita  ut  Catulo  illam  petente  Serranus  et 
Manlius  fuerint  simul  aediles   curules   facti:    nam  duplicem  in  Catulo  aedilitatis  repulsam  sla- 
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tuere  non  ausim,  licet  exemplum  suppetat  C.  Mari  ex  eodem  c.  21..  Quodsi,  cum  a  Manutio 
discessimus,  caussara  quaerere  oportet,  cur  ibi  Catulus  praetereatur ,  alia  fortasse  fuit  illa  con- 
sularis  repulsa,  si  omnes  ibi  nominati  consules  facti  sine  repulsa  fuerunt.  De  Serrani  cogno- 
mine  consulendus  est  Perizonius  Animad.  Hist.  cap.  I.  p.  24.  et  sqq.,  qui  de  illo  copiose  ad- 
modumque  docte  disseruit. " 

Haec  Garatonius,  qui  certiora  protulisset,  si  iam  tum  codicis  Bauarici  scripturam  conper- 
tam  babuisset,  ,  qui  cura  antea  legeretur:  praeposuisse  se  Q.  Catulo ,  in  summa  familia  nato, 
sapientissimo  et  sanctissimo  uiro  ,  non  dico  C.  Seranum  (alii  Serenum),  stultissimum  ho?ni- 
nem:  fuit  enim  et  animi  satis  magni  et  consiliii  sed  Cn.  Manlium  etc.  egregia  et  necessaria 
accessione  locum  hunc  ita  exhibuit:  praeposuisse  se  Q.  Catulo ,  in  summa  familia  nato ,  sa~ 
pientissimo  et  sanctissimo  uiro ,  non  dico  C.  Seranum,  stultissimum  hominem:  fuit  enim 
tamen  nobilis;  non  C.  Fimbriam,  nouum  hominem:  fuit  enim  et  animi  satis  magni 
el  consilii;   sed  Cn.  Manlium  etc. 

Optume  et  plane  ex  animi  mei  sententia  Ferratium  refutauit  I.  Bakius,  Batauos,  cuius 
disputatio  dignast,    quae  hic  repetatur: 

„Priraum  quaerit  Ferratius,  cur  Tullius  conmemoret  C.  Serranum  praelatum  Catulo,  nou 
Serrani  conlegam  Caepionem?  Respondere  possem  hoc,  quod  Laterensi  in  hac  caussa  reposuit 
Cicero  cap.  VII.,  non  a  Plancio  uictum  esse  eum ,  qui  longissume  afuisset,  set  a  reliquis  con- 
petitoribus  depulsum;  set  dico  hoc,  neque  stultissumum  fuisse  Caepionem,  neque  nouom  ho~ 
minem,  quorum  uel  alterum,  uel  utrumque  in  hac  conparatione  postulat  Ciceronis  consilium; 
eademque  de  caussa  neque  Fimbriae  conlegara  C.  Marium,  neque  Manli  P.  Rutilium  Rufum 
memorat.  Porro  miratur  Ferratius  post  alteram  repulsam  consularem,  si  Manlio  cessisset, 
biennium  iacuisse  Catulum.  Occurrit  iam  Cod.  Bau. ,  memorato  Fimbriae  consulatu  a.  u.  64g., 
quo  tertiam  repulsam  tulisse  iam  hic  ipse  locus  satis  indicat;  itaque  annum  modo  praeterire 
passus  est  Catulus,  consul  faclus  in  a.  u.  65i..  „  Si  Q.  Calulus  pater  signiflcatur,  cur  nihil 
additur,  quo  distingui  possit  a  filio?"  At  nonne  satis  distinguunt  Serrani,  Fimbriae,  Manli 
nomina?  „Cur  M.  Pisoni  postponitur?  "  Quod  in  hac  enumeratione  repulsarurn  non  tempo- 
ris  rationem  habere  necesse  erat,  set  inlustrissumum  exemplum  postremo  loco  rnemorari  debe- 
bat,  sicuti  contra  temporum  ordinem  Firabriae  postponilur  Manli  mentio ,  ut  haec  aple  conse- 
querentur,  stultissumus  homo,  nouos  homo ,  ignobilis  et  sine  uirtute  [opponuntur  sibi  potius 
uerba  nobilis ,   nouos  homo ,  et  ignobilis.']. 

Itaque  insigni  errore  hoc  exemplum  recentius  esse  M.  Pisone  dicit.  „  Cur  dicitur  in 
summa  familia  natus  (Catulus),  cuius  neque  pater  neque  auos  consules  fuerunt?"  Set  excors 
sit,  qui  ista  uerba  non  uniuerse  ad  nobilitatem  referenda  ex  totius  loci  conformatione  adgno- 
scat;  et  nisi  consulari  familia,  potuerat  praetoria  natus  esse  Catulus;  set  occurrit  Q.  Lulatius 
Catulus  Cos.  a.  u.  5i4.,  quo  fiuis  inpositus  est  bello  Punico  secundo.  ,,An  nullus  alius  candi- 
datus  post  illius  Catuli  tempora  ob  11011  nimis  submissam  supplicationem  repulsus  fuerat?" 
Primum  satis  erat  Ciceroni  uniim  alleruraque  luculentum  memorare  exemplum;  tum  idem  di- 
catur,  si  aediliciae  fuissent  repulsae.  Quod  autem  dicit  claudicare  couparationem  inter  consu- 
]arem  et  aediliciam  Laterensis  repulsam,  recte  iam  a  Garatonio  refutatumst.  Postremo  non 
esse  Q.  Catulum  patrem  h.  1.  intellegeudum  pulat,  quod  cap.  XXI.  non  memoretur  in  iis,  qui 
post  aediiiciam  repulsam  consules  tamen  facti  sint:    itaque  hic  de  alio   quodani  Catulo  esse  co- 
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gitandum,    aliunde  ignoto.     Atqui  cum  tris  has  fuisse  consularis  repulsas   satis    declarauerimus, 
concidat  necessest  omnis  haec  disputatio. " 

Post  haec,  quae  Garatonius  et  Bakius  scripserunt,  pauca  tantum  contra  Ferratium  monenda 
restant.  Ac  primum  quidem  conparatio  inter  consularem  Catuli  et  aediliciam  Laterensis  repul- 
sam  propterea  non  claudicat,  quod  Cicero,  id  quod  nec  Garatonius  nec  Bakius  monuit,  id  unum 
hoc  loco  agit,  ut  populum  saepe  in  mandandis  magistratibus  nobilissumis  hominibus  et  prae- 
stantissumis  ignobilissumos  et  deterrumos ,  si  submisse  satis  supplicassent,  praeposuisse  exem- 
plis  quibusdam  doceat.  Minume  igitur  opus  hic  erat,  ut  de  aedilitatis  tantum  repulsis  sermo 
esset.  Deinde  de  aedilitatis  repulsa,  quam  tulerit  Q.  Catulus,  propterea  nullo  pacto  loqui  nunc 
Cicero  potest,  quod  praepositum  ei  dicit  C.  Fimbriam,  nouom  Jwminem.  Nam  Fimbria  cum 
homo  nouos  dicatur  fuisse,  quo  tempore  cum  Catulo  magistratum  petierit,  necessest  iam  gesse- 
rit  aedilitatem  curulem ,  aut  praeturam,  antequam  conpetitor  Q.  Catuli  fuerit.  Alioquin  homo 
nouos  dici  non  potuisset,  quo  nomine  constat  eos  insignitos  esse,  qui  primi  e  familia  magi- 
stratum  curulem  in  familiam  suam  adtulissent,  eaque  re  ius  imaginis  consecuti  essent.  Deni- 
que  minume  mirumst,  quod  Cn.  Mallius  in  or.  pro  Mur.  c.  VII.  et  VIII.  non  cum  Pompeiis, 
Mariis,  Didiis,  et  Caeliis  inter  nouos  homines  recensetur.  Nam  ibi  eorum  hominum  nouorum 
inicitur  mentio,  qui  propter  uirtutem  suam  magistratibus  curulibus  admoti  erant,  quibus  Cn. 
Mallium  non  potuisse  adnumerari  sponte  patet. 

Itaque  ut,  quid  hoc  loco  Cicero  dicat,  paucis  conprehendatur,  tenendumst,  triplicem,  quam 
Q.  Lutatius  Catulus  in  petitione  consulatus  tulerit,  repulsam  memorari;  primam,  cum  uictus 
est  a  C.  Atilio  Serrano,  qui  a.  u.  647.  cum  Q.  Seruilio  Caepione  consul  fuit;  alteram,  cum 
postpositus  est  Cn.  Mallio,  qui  a.  u.  648.  cum  P.  Rutilio  Rufo  consul  fuit;  tertiam,  cum  ei  C. 
Flauios  Fimbria  praepositus  est,  qui  a.  u.  64g.  cum  C.  Mario  consul  fuit.  A.  u.  65o.  aut 
omnino  non  petiuit  consulatum,  aut  repulsam,  si  quam  tulit,  non  conmemorandam  Cicero  pu- 
tauit.  Tandem  a.  u.  65i.  cum  C.  Mario  consulatum  gessit.  Cur  autem  contra  temporis  ordi- 
nem  C.  Fimbriam  ante  Mallium,  qui  post  Mallium  consul  fuil,  Cicero  conmemorauerit ,  haec 
fuit  caussa,  quod  gradatione  usus  primum  hominem  nobilem,  deinde  nouom,  denique  ignobi- 
lem  Catulo  praepositum  esse  animaduerti  uoluit. 

C.  Flauios  Fimbrid)  Consul  fuit  an.  65o.  cum  C.  Mario.  Loquitur  de  eo  infra  Cicero 
c.  XXI.,  ubi  numeratur  in  iis',  qui  cum  tribuni  pl.  fieri  non  potuissent,  consules  tamen  facti 
sunt.  Quod  ait,  nouom  hominem,  idem  significat  V.  in  Uerr.  70.  Modo  C.  Fimbriam  {Ga- 
ium  enim  appellat  codex  ibi  optumus  Car.  Steph. ,  quod  fieri  debere  Manutius  sponte  intelle- 
xerat,  non  ut  alii  Lucium) ,  C.  Marium,  C.  Caelium  uidimus  non  mediocribus  inimicitiis  ac 
laboribus  contendere ,  ut  ad  istos  honores  peruenirent ,  ad  quos  uos  per  ludum  et  per  negle- 
gentiam  peruenistis.     Garatonius. 

Cn.  Mallius  Maxumus)  cum  P.  Rutilio  Rufo  consul  fuit  an.  64g.  Scripsi  Mallium  duorum 
codd.  auctoritate.  Recte  enim  monuit  Manutius  ad  h.  locum:  „Ignobiles  Mallii,  nobiles  Man- 
lii;  de  eadem  re  sic  pro  Mur.  c.  17.:  quis  Q.  Catulum,  humanitate,  sapientia,  integritate  an- 
tecellentem,  a  Cn.  Mallio?  Et  hic  autem  et  in  oralione  Mureniana  eiecto  Manlio  Mallium  re- 
stitui.  Et  in  oratione  quoque  pro  Sex.  Roscio  Mallius  Glaucia  quidam ,  cum  antea  legeretur 
Manlius,  reposui;  quia  Manliorum  nota  nobilitas ,  Mallii  autem  perobscuri;  in  quo  nostram 
opinionem  ueterum  librorum  adiuuat  auctoritas. "  Orellius,  qui  idem  Manuti  probauit  iudi- 
cium,  conferri  iubet  de  dtwoyqacpia  ista  Cort.  ad  Sall.  Iug.  n4. . 

'  22  * 
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§.  i3.     Inquit)  Uidetur  mihi  inquiet  scribendum;   uide  antecedentia  et  sequentia. 

Cvrenis)     Ibi  Laterensis  quaestor  fuit.     Cfr.  §.  63. 

Et  quo  plus  intererat ,  eo  plus  aberas  a  me)  Solus  Weiskius  de  sensu  liorum  uerborum 
aliquid  adnotauit,  de  plus  monens:  „an  significat  saepius  eum  afuisse?  nam  pro  diutius  aut 
longius  poni  nequaquam  plus  potest."  Cum  Weiskio  facit  Wolffius,  qui  plus  interpretatur 
saepius.  At  neque  alibi  umquam  multum  abesse  ab  aliquo  eo  sensu  dictumst,  ut  saepe  abesse 
ab  aliquo  significaret,  neque,  si  uel  maxume  esset,  hic  polest  diclum  esse,  ubi  manifestumst, 
unam  illam  Laterensis  absentiam  respici,  cum  Cyrenis  quaestor  esset.  Neque  aut  pro  diutius 
aut  pro  longius  accipi  plus  potest.  Immo  cum  praeguanter  uerba  aberas  a  me  dicta  esse  cer- 
tum  sit,  ita  ut  non  absentem  solum  Laterensem  fuisse,  set,  quae  maxume  urgenda  noliost,  non 
adiuuasse  populum  uirtute  sua  significetur,  recte  patet  plus  positum  et  notioni  non  adiuuandi 
aptatum  esse.  Nam  recte  dicitur,  multum  aliquem  adiuuare.  Itaque  sensus  hic  est:  et  quo 
plus  intererat ,  me  tua  frui  uirtute,  eo  minus  me  uirtute  tua  adiuuisti.  —  Ceterum  hoc  uel 
me  non  monente  facile  apparet,  languidissumum  futurum  additamentum  fuisse,  si  Cicero  ante 
quo  plus  eiusmodi  quid,  qualest  quod  Orellius  ex  aliquot  deteriorum  codicum  scriplura,  qui 
cur  ante  quo  habent,  eruendum  putauit,  curari  me,  adiecisset.  Accedit,  quod  curare  popuhtm 
eo ,  quo  hic  accipiendum  foret,  sensu  locutio  prorsus  insolens  esset.  Nihil  omnino  hic  exci- 
disse,    et  sensu  admonemur  et  optumorum  codicum  auctoritate. 

Certe  te  non  uidebam)  Sic  scripsi  suadentibus  Garatonio  et  Orellio,  ut  aliquis  certe  sen- 
sus  uerbis  inesset.  Nam  neque  quod  B  et  E  scribunt ,  cum  te  non  uidebam,  neque  quae  de- 
teriorum  codicum  scripturast,  certe  non  uidebam,  recte  se  habet.  Uerum  re  denuo  diligentis- 
sumeque  deliberata  etiam  illut,  quod  posui,  a  Cicerone  esse  scriptum  non  puto.  Sensus  eius 
scripturae  hic  esset:  ut  bonum  te  et  fortem  uirum  Cyrenis  praestiteris ,  eaque  re,  quod  iustus 
in  socios  fuisti ,  rei  p.  utilitati  fueris,  certe  Romae  non  fuisti,  ubi  plus  mihi  prodesse  potui- 
st.i.  At  haec  sententia  non  conuenit  antecedentibus,  quibus  hoc  unum  dicit  populus ,  se  ma- 
luisse  quam  socios  uirtute  Laterensis  frui,  id  est,  maluisse  se ,  ut  Romae  quam  Cyrenis  esset. 
Accedit,  quod  minume  probabilest,  si  in  codice  principe  certe  fuisset  positum,  id  diligentiorem 
illum  librarium,  qui  codicem  exarauit,  ex  quo  B  et  E  sunt  orti,  in  cum  te  potuisse  inutare. 
Contra  multa  sunt  menda  ab  eo  profecta  librario,  qui  codicem  scripsit,  ex  quo  familiae  tertiae 
codices  originem  duxerunt.  Itaque  aliut  quid  in  codicum  scripturis  reconditum  puto  latere. 
Hoffmannus ,  necessarius  meus,  Citeronem  cur  te  non  uidebam?  scripsisse  existuinat*  Iudi- 
cent  alii. 

Sitientem  me  uirtutis  tuae)    Adfert  Arus.  Messius  p.  5o,j.  . 

Petere  tribunatum  pl.  temporibus  iis)  Coepit  enim  petere  tribunalum  pl.  Caesare  et  Bi- 
bulo  coss.  a.  u.  6g4. ,  deinde  petere  destitit,  ne  iuraret  in  agrariam  Caesaris  legem.  Huius 
mihi  sensum  loci  aperuerunt  uerba  Ciceronis  in  Epp.  ad  Att.  II,  17.  Habet,  inquit,  Cam- 
pana  lex  execrationem  in  coitione  candidatorum,  si  mentionem  fecerint ,  quo  aliter  ager  pos- 
sideatur,  atque  ut  ex  iegibus  Iuliis;  non  dubitant  nirare  ceteri;  Laterensis  exitturnatur  recte 
fecisse,  quod  tribunatum  pl.  petere  destitit,  ne  iuraret.  Atque  hoc  est,  quod  in  hac  ipsa  ora- 
tione  infra  c.  XXII.  §.  62.  ait  Cicero :  noli  existumare,  non  magnum  quendam  motum  fuisse 
illius  petitionis  tuae,  de  qua ,  ne  aliquid  iurares ,  destitisti.     Maxi  Tirs. 

Quae  istavi  eloquentiam  et  [uirtutem  requirebant)  Quia  secuti  sunt  consules  Piso  et  Ga- 
binius,  qui  salutem  Ciceronis  contra  mentem  senatus  et  bonorum  omuium  prodideruut.  M^xutius. 
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Tanta  in  tempestate)     Anno  tam  turbulento.     Manutius. 

Te  gubernare  non  posse)  Orellio  in  Addendis  ad  M.  Tulli  Ciceronis  Opp.  Uol.  II.  P.  II. 
p.  638.  gubernare  sic  nude  positum  displicet  ideoque  gubernare  R.  P.  scribendum  uidetur. 
Loquitur  sic  Cicero  ad  Diu.  I,  9.  in  re  publica  gubernanda.  de  Re  p.  I,  29.  in  gubernanda 
re  publica.  ibid.  c.  54.  uirtute  uero  gubernante  rem  publicam.  ibid.  III,  35.  quae  gubernet  rem 
publicam.  et  alibi  saepe.  Neque  non  facile  r.  p.  litlerae  excidere  poterant.  Uerum  cum  gu- 
bernare  etiam  absolute  sic  usurpelur,  ut  clauom  tenere  significet,  ueluti  aput  ipsum  Ciceronem 
de  Offic.  I,  25,  87.  similiter  facere  eos ,  qui  inter  se  contenderent ,  uter  potius  rem  p.  admi- 
nistraret,  ut  si  nautae  certarent ,  quis  eorum  potissumum  gubernaret.  cumque  non  addito  rei 
p.  nomine  de  eo ,  qui  administrat  rem  publicam ,  positum  sit  in  Pbilipp.  II,  36,  92.  Constituta 
res  publica  uidebatur  aliis ,  mihi  uero  nullo  modo ,  qui  omnia  te  gubernante  naufragia  me- 
tuebam:  iu  uolgata  scriptura  acquiescendum  pulaui. 

Ego  quoque)  Cum  pro  quoque  Bau.,  cuius  maxumast  auctoritas,  autem  habeat,  nihil  pro- 
babilius,  quam,  quod  Orellius  coniecit,  item  a  Cicerone  fuisse  scriptum.  Uide  quae  in  Iahni 
Ann.  Paedag.  ann.  1828.  p.  280.  de  hoc  loco  monui. 

Eum  magistratum)    Tribunatum  plebis. 

Ludi  parati)  Sic  ex  emendatione  Ernesti  et  Garatoni  scripsi  pro  iudices  parati,  quod  in 
codd.  est.  Monuit  Garatonius :  „  Quod  pro  illa  hoc  ab  loco  alienissuma  uoce  iudices  reposui- 
mus  ludi,  prima  fronte  uidebitur  antiquae  scripturae  uestigiis  non  inhaerere;  uerum  si  animad- 
uertas  adtentius,  nihil  inde  erui  probabilius  intelleges.  Quid  enim  potuit  facilius  coutingere, 
quam  ut  ex  ludi  fieret  iudi?  Atqui  tota  res  nititur  hac  frequentissuma  conmutatione  littera- 
rum  I  et  L,  de  qua  diximus  ad  c.  27.  pro  Caec,  ad  c.  20.  pro  Cluent.  etc.  Cum  enim  se- 
mel  prior  illa  liltera  ita  fuisset  deprauafa,  iam  uocem  totam  iudices  extitisse  oportuit,  siue  po- 
stremae  syllabae  adiectione,  siue  per  conpendium  iud.,  quod  in  codicibus  est  usitatum,  et  se- 
cundum  fortasse  fecit  deprauationis  gradum.  Sensus  apertus  est:  populum  Romanum  ludos  ab 
aedilibus  debitos  non  amittere ,  quoscumque  faciat  aedilis;  erant  autem  ludi  cupide  quidem  a 
populo  expetiti,  set  stati  atque  sollemnes,  ut  iis  populum  fraudare  non  possent  aediles,  a  qui- 
bus  nihil  praeterea  ille  expeclabat;  jique  ludi  parati  optume  dicuntur,  ut  IV.  in  Catil.  10. 
inors  omnibus  est  parata.  Adde  II.  ad  Diu.  4.  et  Hotomann.  ad  c  22.  pro  Mil..  Simili  er- 
rore  I.  Act.  in  Uerr.  18.  inrepsit  uox  iudiciorum  pro  ea ,  quam  sine  ulla  dubitatione  Tullius 
posuerat,  ludorum." 

Quod  mea  minus  interest)  Minus  enim  prodesse  mihi  potes  in  aedilitate  quam  in  tribu- 
natu.    Manutius. 

Reddam  tibi  —  paulo  diligentius  supplicare)  Reddam  quidem  tibi,  si,  quod  ostendisti, 
tribunatum  pl.  pelere  recussas,  aedilitatem  istam,  set  amplissumos  honores,  praeturam  et  con- 
sulatum,  quorum  consequendorum  caussa  aedilitatem  petis,  nisi  diligentissume  mihi  supplica- 
ueris,  non  adipisceris.  Notumst  autem,  quod  Cicero  de  Legg.  III,  3,  7.  dicit:  Suntoque  aedi- 
les,  coeratores  urbis,  annonae,  ludorumque  sollemnium',  ollisque  ad  lionoris  amplioris  gradum 
is  primus  ascensus  esto.  Ceterum  patebit  iam,  absurdum  esse  additamentum  aduerbium  ante, 
quod  in  plurumis  deterioris  notae  codicibus  post  paulo  inserlum  reperitur.  Uidetur  tamen 
qui  primus  addidit  ita  super  paulo  posuisse,  ut  ante  id  aduerbium  inseri  uellet.  Uide  etiam 
Proleg.  Lib.  II.  C.  I.  ■§.  1.. 
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CAP.    VI. 

§.  i4.  Nihil  est  iam,  quod  populo  supplicetur ,  nihil  quod  dirihitio,  nihil  quod  suppli- 
catio  magistratuum ,  renuntiatio  suffragiorum  expectetur)  Sic  liic  locus  in  ornnibus  codicibus 
scriptus  extat,  nisi  quod  pro  uerbo  diribitionis  deteriores  libri  direptio ,  unus  directio ,  et 
Uict.  a  diremptio  habet.  Reliquae  uarietales ,  quas  uide  in  apparatu  critico,  nullius  sunt  mo- 
menti.  Unice  ueram  autem  scripturam  diribitio  esse,  docui  in  dissertatione  de  uerbo  diribere 
eiusque  deriuatis,  quae  insertast  praefationi  ad  Uarr.  Lectt.  ex  cod.  Erf.  enot.  p.  CXX\  I  — 
CLVIII.  Quo  loco  illut  quoque  demonstratum  a  nobis  est,  dirimere  suffragia  numquam  eo, 
quo  uolgo  putatur,  sensu  dinumerandi  suffragia  dictum  a  Romanis  esse.  Probatast  autem 
dissertatio  illa  omni  ex  parte  Niebubrio,  cuius  uiri  singularis  iudicium  plurumum  aput  me  ua- 
let.  Nemo  igitur  in  posterum  dubitabit,  quin  diribitio  uerissuma  scriptura  sit.  Uerum  aliut 
etiamnunc  mendum  hunc  locum  occupat,  quod  per  omnis  codices  propagatumst,  uerba  dico 
supplicatio  magistratuum ,  quae  neque  sensum  praebent  aptum,  neque,  si  quem  praebere 
quispiam  putet,  is  huic  loco  ullo  modo  accommodatus  est.  Nam  supplicatio  si  putatur  eorum 
significari,  qui  rogant  populum,  ut  candidato,  cui  sludent,  honorem  quem  petit  deferat,  pri- 
mum  absurde  patet  uerbum  magistratuum  esse  addilum,  cum  istiusmodi  rogalio  non  magistra- 
tuum  tantum,  set,  ut  recte  monuit  Garatonius,  cuiusuis  hominis  gratiosi  fuerit  pluribusque  in 
ordinibus  usitata.  Deinde  ineptus  foret  locus  uerborum  post  diribitionem  positorum,  cum 
supplicationem  illam  ante  comitia  ipsa,  certe  ante  diribilionem  esse  factam  omnes  sciant.  Ne 
uero  transponenda  putemus  ante  uerbum  diribitionis,  hoc  obstat,  quod  non  minus  ineptus  sen- 
sus  existit  coniunctis  uerbis  populo  supplicetur  et  supplicatio  magistratuum ,  quorum  plane 
eadem  sit  sententia.  Sin  uerba  supplicatio  magistratuum  cum  Ferratio  Epp.  III,  5.  p.  i52  sq. 
de  sollemni  precatione  eius,  qui  habebat  comitia,  interpretaris ,  uerbo  supplicationis  significa- 
tionem  tribuis,  quam  numquam  habuit.  Accedit  quod,  ut  recte  monuit  Garalonius,  istiusmodi 
precatio  unius  erat  magistratus,  non  plurium.  Itaque  nullo  pacto  isto  sensu  supplicatio  magi- 
stratuum,  set  certe,  quamquam  nec  hoc  latine,  supplicationes  magistratuum  aut  supplicatio 
magistratus  dici  oportuit.  Totam  autem  sententiam  illam,  ut  aptis  uerbis  enunliatam  poua- 
mus,  certe  loco  alieno  conlocatam  fore  apertumst.  Nam  precalio  illa,  de  qua  cogitat  Ferra- 
tius,  fiebat  post  renuntiationem  eorum,  quibus  populus  magistratus  maudauerat,  ut  patet  ex 
eo  ipso  loco,  quem  adtulit  Ferratius,  ex  or.  pro  Mur.  I,  1.  Quae  precatus  sum  a  dis  inmor- 
talibus  illo  die,  quo  auspicato  comitiis  centuriatis  L.  Murenam  consulem  renuntiaui,  ut  ea 
res  mihi  — feliciter  eueniret.  Etenim  uerbis  ea  res  non  potest  quicquam  aliut  significatum 
esse  quam  ipsa  Murenae  consulis  renuntiatio.  Itaque  deberent  uerba  suppl.  magg.,  si  signifi- 
carent  id  quod  putat  Ferratius,  necessario  post  renuntiatio  suffragioriun  conlocari.  Sin  quis 
de  precatione,  quae  fieri  consueuit  ante  quam  qui  habebat  comitia  centuriata  populum  rogabat, 
cogitet,  manifestumst,  debuisse  uerba  illa  ante  uerbum  diribitionis  poni.  Set  ut  essent  ibi  po- 
sita,  non  foret  hoc  latinum  loquendi  genus.  Iani  cuni  absuidam  esse  uerborum  illorum  sen- 
tentiam  demonstrarimus ,  quaeritur,  utrum  orta  ex  aliis  et  corrupta  per  librarios  esse,  an  ab 
interprete  addita  censenda  sint.  Atque  alia  quidem  eorum  loco  uerba  a  Cicerone  fuisse  scri- 
pta,  primum  propterea  prorsus  iucredibilest,  quod  diribitionem  ita  consequebatur  renuntiatio 
suiFragiorum,  ut  inter  utramque  rem  niliil  plane  fieret,  quod  conmemorari  a  Cicerone  potuerit. 
Deinde  cum  sine  ulla  uarietate  in  omnibus  codicibus    scripta  reperiautur,    neque  ullam  corru- 
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ptelae  speciem  prae  se  ferant,  non  poterit  summae  audaciae  crimen  cftugere,  qui  in  longe  alia 
uerba  conmutanda  simulque  transponenda  suspicetur.  Itaque  nihil  ego  certius  duco,  quam 
uerba  illa  interpretis  sedulitati  deberij  quae  sententia  unice  confirmatur  eliam  eo,  quod  Cicero, 
si  simile  quid  addidisset,  dubitari  plane  non  potest  quin  uerba  etiam  nihil  quod  repetiturus 
fuerit.  Neque  tamen  sic  ab  interprete  uerba  illa  addita  puto,  ut  genitiuom  magistratuum  a 
uerbo  supplicatio  regi  uoluerit,  cum  uix  credibile  sit,  antiquom  istum  interpretem  tam  ineptam 
additurum  fuisse  sententiam ,  set  uerbum  supplicationis  ad  explicanda  uerba  populo  supplice- 
tur,  ut  magis  cum  reliquis  substantiuis  congruerent,  et  u.  magistratuum  ad  explanandum  uer- 
bum  renuntiationis  in  margine  fuisse  adscripta  et  deinde  coniunctim  in  textum  esse  inlata  iu- 
dico.  Ceterum  pro  spuriis  haec  uerba  etiam  a  Manutio,  Ernestio,  Weiskio,  Schutzio,  et  quo- 
dammodo  etiam  ab  Orellio  sunt  habita.  Orellio  autem  miror  uerbum  etiam  suffragiorum  de- 
lendum  esse  uisum,  quod  tantum  abest,  ut  inutile  sit,  ut  ad  sententiae  integritatem  necessario 
requiratur.  Nam  numquam  uerba  diribitionis  et  renuntiationis  non  addito  uerbo  suffragiorum 
aut  tabellarum  isto  comiliali  sensu  dicta  sunt. 

Qui  sint  professi)  Profiteri  nunc  dicuntur,  qui  magistratum  petunt  atque  publice  nomen 
edunt  suum. 

§.  i5.  Esse  ex  equestri  loco)  Codicis  Dresdensis  ex  omittentis  nulla  plane  auctoritas  est. 
Cfr.  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  16. . 

Cedat  consulari  generi  praetorium  ,  nec  contendat  cum  praetorio  nomine  equester  locus) 
Cur  ex  optumis  codicibus  nomine  receperim ,    Proleg.  L.  II.    C.  I.  §.  16.  p.  LV.  demonstraui. 

Si  campus  atque  illae  undae  comitiorum  —  recedant)  Campo  significantur  qui  sunt 
in  campo  Martio,  et  undis  comitiorum  fluctuans  populus  suffragia  ferens.  Apte  iam  Uictoiius 
conparauit  Demosth.  neql  naQanQeo^eiag.  p.  583.  ed.  Reisk. :  coff  6  pev  dijpog  Igtiv  oyXog,  doTa- 
S-pr^TQTaTOV  TiQuypu  tojv  dnavTow  nal  davv&eTWTUTOV,  vjgiieQ  iv  S-uXuttt/  nvevpa  dxuTUGTUTOV  (Sg 
dv  Tvyoi  xivovpevoV  6  pev  rjX&ev ,  6  d'  dnijX&e,  peXei  d'  ovSevl  twv  koivwv,  dXX'  ovdh  /ue/uvqTai. 
Similia  uid.  pro  Mur.  XVII,  55.  Quod  enim  fretum,  quem  Euripum  tot  motus ,  tantas,  tam 
uarias  habere  putatis  agitationes  fluctuum,  quantas  perturbationes  et  quantos  aestus  habet 
ratio  comitiorum  ? 

Tanto  nos  inpetu  studiorum  et  motu  temeritatis  modum  aliquem  et  consilium  et  rationem 
requiremus?)  Praepositionem,  quae  uolgo  ante  tanto  additur ,  optumorum  codicum  auctoritate 
eicere  debui.  Cfr.  Proleg.  Lib.  II.  C.  I.  §.  1.  conl.  Lib.  II.  C.  I.  §.  9..  Dici  autem  uix  pot- 
est,  quotiens  in  praepositio  ab  interpretibus  etiam  contra  Romanorum  loquendi  consuetudinem 
addita  sit.  Cfr.  praef.  meam  ad  Uarr.  Lectt.  ex  cod.  Erf.  enot.  p.  CXVIII  sq..  Hic  quidem 
etsi  addi  per  consuetudinem  loquendi  licuit,  aeque  tamen  recte  omissast.  Multo  enim  latius 
quam  uolgo  putatur  ablatiuorum  qui  dicuntur  consequentiae  usus  aput  Romanos  patuit.  Nam 
saepe  etiam  nullo  adiecto  participio  solum  substantiuom  cum  adiecliuo  uel  genitiuo  alius  sub- 
stantiui  casu  ablatiuo  ecfertur  eodem  sensu,  quo  qui  uolgo  dicuntur  ablatiui  consequentiae  po- 
nuntur.  Maxumeque  ad  eum  usum  adhibita  sunt  substantiua  uerbalia,  qualia  sunt  aduentus, 
concursus,  comitatus,  conuentus ,  decessus,  discessus ,  inpetus ,  motus ,  profectio  et  alia.  Cu- 
ius  rei  ratio  cuiuis  sponte  liquebit.  Sic  Cic.  de  inperio  Cn.  Pomp.  VIII,  20.  dico  eius  ad- 
uentu  maxumas  Mithridatis  copias  omnibus  rebus  ornatas  atque  instructas  fuisse.  I.  in 
Calil.  III,  7.  cum  tu  discessu  ceterorum  nostra  tamen,  qui  remansissemus ,  caede  conten- 
tum  te  esse  dicebas.  ibid.  VII,  16.  quid,  quod  aduentu  tuo  ista  subsellia  uacuefacta  sunt? 
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ibid.  XIII,  32.  polliceor  7ioc  uobis ,  p.  c,  tantam  in  nobis  consulibus  fore  cliligentiam ,  —  ut 
Catilinae  profectione  omnia  patefacta  —  uideatis.  in  Pis.  XXIII,  54.  scio  item  uirum 
fortem  —  aduentu  isto  tuo  domi  fuisse  otiosum.  Lael.  III,  io.  me  ipse  consolor ,  et  ma- 
xume  illo  solatio ,  quod  eo  errore  careo ,  cpio  amicorum  decessu  plerique  angi  solent. 
II.  in  Cat.  VI,  i5.  hic  ego  —  quaesiui  a  Catilina,  nocturno  conuentu  aput  M.  Laeccam 
fuisset  necne.  II.  in  Uerr.  V,  7,  16.  quem  iste ,  ut  Panormum  uenit ,  ad  se  uocari  et  de  tri- 
buncdi  citari  iussit  concursu  mag  no  frequentia  que  conuentus.  pro  Mil.  X,  28.  cum 
hic  insidiator  —  cum  uxore  ueheretur  in  rheda,  paenulatus ,  magno  et  inp  edito  et  mu- 
liebri  ac  delicato  ancillarum  puerorumque  comitatu.  III.  in  Cat.  II,  6.  cum  iam  pontem 
Muluiom  magno  comitatu  legati  ALlobrogum  ingredi  inciperent;  nam  hic  quoque  magno 
comitatu  non  est  explicandum  cum  magno  comitatu ,  set  multis  comitantibus.  Nostro  loco 
omnino  paria  haec  sunt:  Cic.  de  Re  publica  I,  9.  te  autem  permagnumst  nancisci  otiosunif 
hoc  praesertim  motu  rei  pub  Licae.  I.  in  Rull.  YIII,  24.  hoc  motu  atque  hac  per- 
turbatione  animorum  atque  rerum  —  uerendum  credo  nobis  erit,  ne  uostra  ista  prae- 
clara  lex  agraria  magis  popularis  esse  uideatur.  pro  Sestio  XXIV,  54.  hac  tanta  per- 
turbatione  ciuitatis  ne  noctem  quidem  consules  inter  meum  discrimen  et  eorum  praedam 
interesse  passi  sunt.  pro  Mil.  XXVI,  G9.  erit,  erit  illut  profecto  tempus ,  quom  tu  incolumi- 
bus,  ut  spero,  rebus  tuis ,  set  fortasse  motu  aliquo  conmu nium  temporum,  qui  quam 
crebro  accidat  experti  debemus  scire  —  fortissumi  uiri  magnitudiiiem  animi  desideras.  pro 
Sestio  XV,  35.  tamen  liis  tantis  malis  tantobonorum  studio,  iudices,  restitissemus ,  set 
etc.  Nec  sunt,  etsi  uidentur,  dissiniilia  baec:  II.  in  Rull.  XXI,  55.  uectigalia  locare  nus- 
cpiain  licet  nisi  in  hac  urbe ,  hoc  ex  loco ,  hac  uostrum  fre quentia.  II.  in  Uerr.  11.  --, 
189.  tabulas  in  foro  summa  hominum  f  req  uentia  excribo.  III.  de  Legg.  XVI,  5-.  quam- 
obrem ,  quoniam  non  recognoscimus  nunc  leges  populi  R. ,  set  aut  repetimus  ereptas  aut  no- 
uas  scribimus:  non,  quid  hoc  populo  obtineri  possit ,  sct,  qttid  optumum  sit ,  tibi  dicendum 
puto.  ubi  Goerenzius  apte  adtulit  ad  Alt.  X,  11.  quid  enim  clicam  hac  iuuentut e?  Ne  au- 
tem  diuersa  me  confudisse  exempla  qui^piani  queratur,  monendumst,  ut  uolgares  illi  ablatiui 
consequentiae  pro  cuiusque  loci  ralione  nunc  hac  nuuc  illa  particula  soluendi  sint,  cum  una 
proprie  eademque  sit  omnium  siguiticalio ,  ita  in  his  qnoque,  quae  adluli,  exemplis  non  mirum 
esse  si  ad  explicandum  ablatiuom  nunc  cum ,  nunc  qitando ,  nunc  si  particula  adhibenda  sit.  — 
Dissimiliora  sunt,  set  tamen  proplerea  huc  quoque  pertinentia,  quod  in  praepositionis  ope  ab 
interpretibus  antiquis  et  recenlibus  explicata  sunt,  haec :  Cic.  III.  in  Cat.  III,  6.  tardissttme 
autem  Lentulus  uenit ,  credo  qitocl  litteris  dandis  praeter  consuetudinem  proxuma  nocte 
uigilarat;  quo  loco  et  ii  errarunt,  qui  litteris  pro  datiuo  habuerunt,  et  ii,  qui  ex  interpolatis 
codd.  iu  praepositioucm  receperunl.  Rectissume  dictum  litteris  dandis  hoc  sensu  :  tum  litte- 
ras  daret.  Sic  idem  III.  de  Legg.  XV,  55.  dicam,  et  uersabor  in  re  difficili —  et  saepe  qttae- 
sita:  suffragia  magistratu  mandando  aut  rco  iudicando —  clam  an  patam  ferre  me- 
lius  esset.  ad  Att.  IV,  a.  quo  S.  C.  recitato  cum  populus  — plausum  meo  nomine  reci- 
tando  dedisset ;  ad  quera  locum  apte  Mattbiae  conparat  Oiat.  „\XJI,  -4.  cttm  i nmolanda 
Iphigenia  tristis  Calchas  esset.  et  ibid.  LXVIII,  228..  Adde  pro  Mur.  VIII,  i".  et  de 
Off.  I,  2,  4.. 

§.   16.     Ad  contentioneni  uostrum)     Ego  contentionem    uostrttm  et  h.  1.  et  c.  ~. ,     ipso  Er- 
furtensi    contempto,    restituo.      Quid    enim   aperlius,    quain    id ,    quod    olira   monuit  Manutius, 
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contentionem  his  locis  pro  conparatione  usurpari?  Multa  huius  significalionis  exempla  conlegit 
ex  Tullio  Menckenius  in  Obseru.  L.  L.  p.  187.,  in  quibus  est  ille,  qui  hos  explicat ,  superior 
locus  c.  2. :  quaedam  hominum  ipsorum  uidetur  facienda  esse  contentio.  In  hac  autem  signi- 
ficatione  uostrum  optume  ab  eodem  Manutio  ad  c.  7.  praeferri  non  dubito.  Est  loquendi  ge- 
nus  egregium;  haut  tamen  omnibus  placuit,  qui  olim  codices  et  qui  postea  editiones  emenda- 
runt.  Aduersus  Ernestum  recte  defenditur  ab  I.  Frid.  Heusingero  in  praef.  ad  Cic.  de  Offic. 
p.  XLIII..  Garatonius  I..  Et  hic  et  infra  c.  VII.  §.  17.  eripere  orationi  tuae  contentionem 
uostrum  unice  ueram  scripturam  uostrum  esse,  et  Gelii  XX,  6.  confirmatur  testimonio,  dicen- 
tis:  haec  autem  ipsa  ratio  est  in  numero  pluratiuo,  qua  Gracchus  misereri  uestrum  et 
qua  M.  Cicero  contentio  uestrum  et  contentione  no  strum  dixit ,  et  loci  conprobatur 
sententia.  Ea  cum  haec  esse  debeat,  id  quod  Manutius  et  Garatonius  iam  recte  uiderunt,  ut 
dicat  Cicero:  noli  a  me  postulare,  ut  conparationem  faciam,  uter  uostrum  dignior  fuerit:  ge- 
nitiuom  uostrum  multo  certe  significantiorem  sensuique  aptiorem  quam  scripturam  uostram  pa- 
tet  esse.  Nam  contentio  uostra  ita  dicitur,  ut  significetur  conparatio  quae  fiat  ab  iis,  quos 
quis  adloquitur;  utrum  autem  sese  illi  conparent,  contendantque,  uter  eorum  aliqua  re  dignior 
fuerit,  an  aliorum  ab  iis  fiat  conparatio,  plane  non  dicitur.  Contra  contentio  uostrum  non 
potest  alio  sensu  accipi  quam  hoc,  ut  eos,  quos  quis  adloquilur,  sese  tantum  conparare  et  con- 
tendere,  uter  eorum  aliqua  re  dignior  fuerit,  intellegamus.  Itaque  Wolffius  ita  potius  haec 
interpretari  debebat:  W olle  mich  nicht  zu  einer  Vergleichung  eurer  Personen  auffordern. 
Ceterum  similiter  diciiur  frequentia  uostrum,  ut  in  Rull.  II,  21,  55.  Uectigalia  locare  nus- 
quam  licet  nisi  in  hac  urbe,  hoc  ex  loco,  hac  uostrum  frequentia ,  et  Phil.  IV,  1.  Frequen- 
tia  uostrum  incredibilis,  Quirites ,  etc ;  quibus  in  locis  qui  pro  uostrum  scribendum  uestra 
putarunt,  ante  omnia  exemplis  debebant  conprobare,  illo  qui  ibi  oblinet  sensu  a  Romanis  fre- 
quentia  uostra  dici  consuesse. 

Frontis  aperit  hominum,  mentis  tegit)  Quia  licet  unicuique  liberaliter  et  laela  fronte  pol- 
Hceri,  quod  praestare  tamen  in  suffragio  nolit;  ideo  autem  licet,  quia  tabella  mentis  te- 
git.     Manutius. 

Cur  tu  in  iudicio  exprimis  quod  non  fit  in  campo)  Melius  et  hic  Erfurtensis  [quocum 
consentit  Bau.] :  Cur  tu  id  in  iudicio  ut  fiat  exprimis,  quod  non  fit  in  campo.  Mallem  autem 
pro  exprimis  scribi  exigis.  Graeuius.  Unico  Erfurtensi  paruerunt  etiam  Uerb.  et  Lalleman- 
dus.  Neque  contra  libros  omnis  mutandum  est  exprimis,  quod  ualet  extorques,  uehementer 
urges ,  ut  fiat.  Uide  Drak.  ad  Liu.  VIII,  2..  Set  necessaria  illa  non  sunt,  ut  fiat;  immo 
haut  scio,  an  rectius  absint;  ego  quidem  interpreti  tribuenda  facile  dixerim.  Optumum  est: 
cur  tu  id  in  iudicio  exprimis ,  quod  non  fit  in  campo?  Garatonius  I..  Cum  Erfurtensi  Ba- 
uaricus  facit.  .Suspectum  tamen  adhuc  ut  fiat.  Garatonius  II..  Recle  Garatonius  pronomen 
id  recipiendum  duxit,  quod  eo  minus  suspectum  debet  esse ,  cum  etiam  in  Lc  scriptum  repe- 
riatur.  Uide  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  16..  Significatur  autem  pronomine  illo  contentio  uel  con- 
paratio  uostrum,  uter  aedilitate  dignior  fuerit.  Uerbum  exprimendi  autem  cum  saepe  sic 
usurpatum  inueniatur,  ut,  quod  Drak.  1.  1.  et  Gesnerus  in  Thes.  ling.  Lat.  p.  535.  exemplis 
docuerunt,  significet  premendo ,  id  est  urgendo,  ui  elicere  aliquid,  dicaturque  nunc  exprimere 
confessionem  culpae  alicui,  quo  loquendi  genere  Liuios  est  usus,  nunc  exprimere,  ut  quis  neget 
se  quid  fecisse ,  quam  locutionem  Cicero  usurpauit :  sponte  intellegilur ,  ulrumque  secundum 
sermonis  latini  consueludinem  dici  potuisse,  cur  tu  id  in  iudicio  exprimis ,  id  est,  cur  tu  con- 
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tentionem  uostrum  exigis,  et  cur  tu  id  in  iudicio  ut  fiat  exprimis,  id  est,  cur  tu  exigis  ut 
fiat  contentio  uostrum.  Uerum  quom  in  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.  docuerimus,  Bauaricum  et 
Erfurtensem,  qui  libri  soli  ut  fiat  addunt,  haut  raro  interpretum  additamenta  Tullianis  uerbis 
inmiscuisse,  quomque  facilius  perspiciatur,  cur  addita  haec  ab  interprete  sint,  quam  quomodo 
librari  neglegentia  omitti  potuerint,  Garatoni  malui  quam  Orelli,  qui  Tulii  haec  uerba  putauit, 
iudicio  subscribere. 

Hic  quam  ille  dignior :  perquam  grauest  dictu)  Errant  interpretes,  qui  his  uerbis  gene- 
ralem  sententiam  contineri  putant.  Pronomine  hic  Plancius,  ille  Laterensis  significatur.  Hoc 
eniin  dicit  Cicero:  Plancium  quam  Laterensem  digniorem  fuisse,  non  audeo  dicere,  cum,  si  di- 
cerem,  hoc  consequeretur,  ut  Laterensis  animum  offenderem.  Ouod  Ernestius  coniecit,  an  pro 
quam  scribendum  esse,  id  sic  tantum  necessarium  esset,  si  Cicero  hoc  dicere  debuisset,  se 
nolle  diiudicare,  uter  fuerit  dignior.  Atqui  hoc  nec  debuisse  nec  potuisse  dicere,  e  sequenti- 
bus  manifesto  apparet. 

Quomodo  igitur  est  aequius?  Sic  credo:  -—  Jiic  factus  esi)  Sensus  est:  Cum  dignitate 
Laterensem  a  Plancio  esse  superatum  dicere  non  liceat,  quam  tandem  rationem,  cur  factus 
Plancius  sit,  adferre  magis  conuenit?     Hanc  puto,    quod  Plancius  factus  est. 

Sic  credo:    quod  agitur ,  quod  satis  est  iudici:   Jiic  factus  esi)     Modo  dixerat,    quare  ui- 

ctus  sis,  nou  debere  iudicem  quaerere,  modo  ne  Jargitione.     (Sequitur  haut  necessaria  et  haut 

uenusta  rcpetitio,  sis  uictus ,    siinilisque  inlatas  animaduerli  multas.)     Idcirco  dicit,    quod  satis 

est  iudici.     Set  eliamne,     quod  agitur?     Atqui  non  id  agitur,     factus  nec  ne  sit1,     set  utrum 

ambitu,  an  recte  atque  ordine.  Manutius  mire  caecutit,  qui  uter  factus,     agi  putat.     Hoc  igitur 

in  codice  Dresdensi  uidetur  merito  praetermissum.     Qui  retinet,  sic  intellegat,  quod  adtiuet  ad 

"id,    de  quo  agitur.    Garatonius.     Codicis  Dresdensis,    uerba  quod  agitur  omittentis ,    nullam 

prorsus  auctoritatem  esse,    Proleg.    L.  II.  C.  I.    §.  16.  demonstrauimus.     Accedit,     quod   quam 

facile  oculorum  aberratione  uerba  illa  omilti  potuerunt,    tam  inprobabilest,    cuiquam  interpreti 

addenda  potuisse  uideri.     Immo  si  alterutrum  membrum ,  aut  quod  agitur ,   aut    quod  satis  est 

iudici,    delendum  esset,    posterius  spurium  iudicarem,    quod  nonnisi  explicationi  prioris  inser- 

uire  cerlum  sit.     Uerum  omnia  sana  hic  suut  et  ab  ipso   Cicerone  profecta,  quem  idem  tenen- 

dumst  hic  fecisse,  ut  duo  coniungeret  membra,  quorum  prius  sententiam  generalem,  posterius 

specialem  contineret,  quod  cum  alibi  saepe  fecit,  tum  I.  in  Cat.  III,  6.     Muta  iam  istam  men- 

tem;    obJiuiscere  caedis  atque   incendiorum ;    jniJii  crede ,    teneris   undique;    Juce  sunt  clariora 

nobis  tua  consiJia  omnia.     Ut  ibi    muta  —  mentem  uerbis  obJiuiscere  —  incendiorum  et  tcne- 

ris    und/que   uerbis   Juce  —  omnia   explicantur,    ita  hic  quod  agitur,    id  est,  ut  recte  monuit 

Garatonius,    quod  adlinet  ad  id,    de  quo   agitur,    (nobis  worai/f  es  Jiier  anlommt)    magis  inlu- 

stratuv  uerbis  quod  satis  est  iudici.     Elocutionis  illius,  quod  agitur,  liaec  Orellius  ex  Cicerone 

adtulit  exempla:  pro  Rab.  5.  neque  ego  id,  quod  non  agitur ,  dcfendere.   ibid.   i3.   nunc  uero, 

quid  agitur?  de  Prou.  cons.  4.  de  prouincia ,  quod  agitur,  id  disputo.  de  Diu.  I,  5g.  cur  fiat 

quidque  quaeris?     Recte  omnino;  set  nunc  nonid  agitur :  fiat  necne  fiat,  id  quaeritur.  Addo 

ex  innumeris  exemplis  hoc  unum  ex  Phil.  XI,    10.  nunc  quod  agitur  agamz/s.     Agiti/r  autcm, 

Jiberine  uiuamus,    an  mortem  obeamx/s.  —     Ceterum  uix    opus  est  ut  moneam,    uerba  sis  ui- 

ctus,  quae  inconsiderate  Garalonius  pro  spuriis  habuit,  plaue  ex  consuetudine  Tulliana  adiecta 

esse  optumeque   ad  integritatem   membri  facere.     Sic  pro  Sestio  III,    6.     Adcmit  Albino  soceri 

nomen   mors  filiae ,    set  caritatem   illius   necessitudinis   et  beneuolentiam  non  ademit.     Quod 
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patet  multo  uenustius  pleniusque   dictum  esse,   quam  si  secundo  loco  uerbum  ademit  omisisset, 
et  set  non  etc.  scripsisset.     Similluma  exempla  ad  eum  locum  nouissumus  editor  adlulit. 

Cur  iste  potius  quam  ego?)  Amplius  urgere  Laterensis  Ciccronem  fingitur,  et,  si  non 
sit  dignitate  uictus,  reliquas  quaerere  caussas,  quibus  conmotus  populus  Plancium,  non  se  fecerit. 
Quod  mihi  esset  grauissumum  si  dicerem ,  set  inpune  tamen  deberem  dicere :  non  recte) 
Grauissumum  erat  Ciceroni,  si  dicebat  non  recte  Plancium  Laterensi  esse  praepositum,  ex  quo 
consequi  uidebatur,  ut  Plancium  largitione  populum  corrupisse  concederet.  Tamen  negat  se, 
si  hoc  diceret,  debere  puniri,  id  est,  caussam  Planci  perdere  existumari,  cum  populus,  id  quod 
supra  docuit,  sine  iudicio  magistratus  creare  soleat,  ideoque  ex  eo,  quod  quis  non  recte  sit 
factus,  minume  sequatur,  ut  largitione  corrupisse  populum  censendus  sit,  cumque  populi  factum 
licet  non  probandum  tamen  ferendum  sit. 

Nam  quid  adsequerer ,  si  illa  extrema  defensione  uterer)  Permirumst,  quomodo  Grute- 
rus,  Garatonius,  et  Orellius  pro  adsequerer  contra  omnium  codicum  auctoritatem  scribere  ad- 
sequerere  potuerint,  quod  tantum  abest,  ut  uolgata  scriptura  melius  sit,  ut  a  sententia  loci  sit 
alienissumum.  Secundum  codicum  scripturam  particula  nam  ratio  redditur  sententiae,  quae 
uerbis,  quod  mihi  —  dicerem,  continetur :  nolo  autem  dicere,  Plancium  non  recte  factum  esse. 
Itaque  sensus  totius  loci  hic  est:  Nolo  autem  dicere,  Plancium  non  recte  esse  factum:  nam  ni- 
hil  lucrarcr,  si  ista  extrema  defensione  uterer ,  populum  quod  uoluisset  fecisse,  non  quod  de- 
buisset;  qua  ratione  non  satis  defenderem  Plancium,  set  ferendum  tantum  populi  factum  osten- 
derem.  Uolo  uero  omnino  defendere  Plancium,  ac  docere,  recte  aedilitatem  a  populo  esse 
adeptum.     Ad  id  ipsum  autem  docendum  adgreditur  cap.  sequenti. 

CAP.   VII. 

§.  17.  Qui  semper  patuerit  \liominibus~]  ortis  hoc  nostro  equestri  loco)  Cur  ortis  ex  B  et  E 
receperim  et  hominibus  uncis  incluserim,  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.  exposui.  Ne  quis  autem 
u.  hominibus  ad  integritatem  orationis  requiri  putet,  conferat  C.  XXV.  §.  60.  set  haec  pari  loco 
orti  sunt  innumerabiles  alii  consecuti. 

Contentionem  uostrum)     Uide  quae  dixi  §.   16.  p.  80  sq.  * 

Aliquando)     Uide  Proleg.  L.  II.  C.  I.   §.  8.  p.  XLII. . 

Omnes  tecum  equitum  Romanorum  filii  petiuerunt)  Adtende  ad  breuitatem  dictionis. 
Sensus  est:    omnes,    qui  tecum  petiuerunt,  equitum  Rom.  filii  fuerunt. 

Nihil  dico  amplius)  Tacite  significat,  eos  dignitate  inferiores  fuisse  Plancio,  ausos  tamen 
esse  cum  Laterense  in  aedilitatis  petitione  contendere.    Manutius. 

Cur  tu  huic)     Confer  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  3.. 

Qui  longissume  a  te  afuit)  Satis  hunc  locum  Proleg.  L.  III.  C.  IV.  §.  2.  p.  LXXXIII  sqq. 
explanauimus,   ubi  editorum  etiam  priorum  ad  h.  locum  adnotationes   cognoscere  licet. 

Fabium  fornicem)  Sic  omnes  praeter  Weiskium.  Is  habet  Fabianum,  ut  est  I.  Act.  in 
Uerr.  7,  19.  et  aput  Asconium  ad  eum  locum.  Contra  de  Orat.  II,  67.  ad  fornicem  Fabii, 
quod  ipsum  laudans  Quintil.  VI,  3,  67.  exhibet  ad  fornicem  Fabium.  Tres  igitur  hi  modi  in 
usu  uidentur  fuisse.  Pertinet  huc  Pseudo-Fronto  de  differentiis  uocabulorum  p.  274.  ed.  Berol. 
Pompei  porticus,  si  possidet}  Pompeia,  si  publicauit;  Pompeiana,  si  in  alterius  do~ 
minationem  uenit.     Orellius. 

In  me  ipsum  incurrit)    Ex  uerbis,  quae  secuntur,  in  te  ipsum  incubuerunt,  ualde  fit  pro- 
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babile ,    Ciceronem  hic  quoque  incumbit  scripsisse ,    praesertirn  cum  Arusianus  Messius  p.  082. 
ed.  Mai.  haec  uerba  adferens  incumbat  scribat.     Si  ipsum  praebuisset  incumbit ,  recepissem. 

Et  ab  eo ,  qui  hos  dimouit ,  potius  quam  ab  iis ,  qui  in  te  ipsum  incubuerunt ,  te  depul- 
sum  putas)  Erfurtensis  pro  dimouit  habet  demouit.  Graeuius.  Lambinus  iam  pridem  demo- 
uit  more  suo  ediderat.  Tamen  caute  Graeuius  ceteros  omnis  libros,  in  quibus  mei  quoque 
sunt,  non  deseruit.  Uide  I.  Act.  in  Uerr.  17.  et  pro  Caec.  i5. .  Garatonius.  Reliquas  edi- 
torum  ad  h.  locum  adnotationes  meamque  de  sensu  eius  sententiam  uide  Proleg.  L.  III.  C.  IV. 
§.  2.  p.  LXXXIII  sqq.  expositam. 

§.  18.  Set  tamen  haec)  Pronomen  haec  non  ad  aniecedentia,  set  ad  sequentia  generis  uo- 
stri  familiaeque  referendum,  et  sensus  hic  est:  prima  tibi  cum  Plancio  contentio  est  haec  ge- 
neris  uostri  familiaeque  contentio. 

In  consulatus  petitione)  Cfr.  Plut.  in  uit.  Cic.  c.  XI.  xairoi  rolv  fieri6vro)V  6  Kixiqiov  po- 
vos  ijv  Q  InTnxov  narQog ,  ov  fiovXevrov  yeyovojg. 

Utraque  familia)  Non  dixit  genere,  quia  totum  genus  Laterensis  non  erat  consulare ,  set 
familia  tantum  patris  eius  et  matris. 

Qui  nominibus  uostris  ducuntur)  Qui  plurumum  tribuunt  nobilitati.  Nomina  enim  lati- 
nis  nobilitas.  Cic.  ad  Diu.  III,  8.  Ista  uostra  nomina  numquam  sum  admiratus.  Uide  ibi 
notas.     Graeuius. 

Etenim)  Legendum  pulo  At  enim.  Est  enim  initium  noui  argumenti.  Et  in  libris  haec 
duo  interdum  permutata  sunt.  Ernestius.  Alienissumae  ab  hoc  loco  particulae  at  enim  suut, 
de  quarum  significatione  uide  Handi  Tursellinum  de  part.  lat.  Uol.  I.  p.  444  sqq. .  Id  enim 
iam  Cicero  agit,  ut,  cur  parum  multi  sint,  qui  nobilitati  Laterensis  fauerint,  uberius  explicet. 
Itaque  sola  etenim  uel  nam  particula  huic  loco  conuenit. 

C  A  P.    VIII. 

§.  19.  Ex  quo  [sunt]  plurumae)  Uerbum  sunt  cur  ut  spuiium  uncis  incluserim,  dictum 
in  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  11.  est.  Bauarici,  in  sequentibus  est  omittentis,  non  posse  maguam 
auctoritatem  esse,  ex  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  4.  apparet. 

Iuuentia)  Hinc  uidetur  Uelleio  Paterculo  dici  M.  Iuuentius  Laterensis.    Graeuius. 

Tot ,  quot  ex  reliquis  municipiis  omnibus  non  sunt)  Cum  neque  tot,  quod  in  codice  prin- 
cipe  scriptum  extitisse  certumst,  neque  quot,  quam  scripturam  a  doctis  saec.  XIV.  uel  XV. 
librariis  ortani  esse  manifestumst,  a  Cicerone  scribi  potuerit,  cum  tot  particula  omnis  senten- 
tiae  cohaerentia  tollatur,  quot  autem  cum  superlatiuo  j)lurumae  minume  congruat,  reposui  id, 
quod  et  sensui  accommodatum  esse  nec  a  codicum  scriptura  longius  recedere  apparet. 

E  praefectura  Atinati)  Praefectura  erat  urbs  Italiae,  in  quam  mittebatur  Roma  praefe- 
ctus,  qui  eam  administraret  secundum  leges  a  Romauis  praescriptas,  et  qui  ius  in  ea  diceret. 
LJide  Sigon.  de  antiquo  iure  llaliae  XI,  10.  et  sqq. .  Atina  uero  est  urbs  Uolscorum  in  Latio, 
in  monte  ad  Lirim  posita;  etiamnunc  retinet  antiquom  nomen,  nonnumquam  Alino  dicitur. 
Uide  Cluuer.  Italiam  antiquam  III,  8..  Graeuius.  Uide,  quem  Orellius  iam  couferri  iussit, 
Sauigny  Geschichte  des  rom.  Rechtes  I.  p.  4o. . 

Vtrum  magis  fauere  putas  Atinatis  an  Tusculanos  suis?)  Ait  Tusculanos  mi- 
nus  esse  suffragaios  municipibus  suis,  uelut  iampridem  liuiusmodi  di- 
gnitate    saturatos;    istos   uero,    qui    Atiuate    oppido    ueuirent,    exoptasse    or- 
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nari  Plancium,  quod  ea  res  non  rainus  etiam  ad  lionorem  suum  pertineret, 
cum  paucissimos  de  suis  ciuibus  haberent  senatoriis  magistratibus  honoratos. 
Praeterea  et  hinc  istis  ciuitatibus  adicit  d  i  ffer  entiam,  quod  Atinates  semper 
ciuibus  suis  fauerant;  Tusculani  plurimum  liuoris  naturaliter  etiam  circa 
municipes  suos  habuisse  uidentur.  Sic  et  M.  Cato  ille  censorius  pro  maligno 
ct  inuido  habitus  est1).  Nec  aliter  etiam  Lucilius  de  eorundem  moribus  sen- 
tit  lioc  dicens:  prima  Papiria2)  tu  solidarum  3)...    Scholia  Uaticana. 

Propter  uicinitatem)     Nam  Atinatibus  finitumi  sunt  Arpinates.     Manutius. 

Huius  —  Cn.  Saturnini)  Qui  aderat ,  ut  infra  C.  XII.  §.  29.  cum  hoc  Cn.  Satur- 
nino.    Manutius. 

Nam  maleuolos  non  esse  certo  scio)  Hoc  dicitur  ab  eo  iv  vj&ei;  quippe  cum  di- 
uersum  intellegi  uelit,  simulat  contra  Tusculanos  uerecundiam  maleuolen- 
tiae  negatione.     Scholia  Uaticana. 

Uehementius  suorum  honore  laetari)  Ita  cur  scripseriin,  explicaui  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  10.. 

§.  20.     Habemus)  Ut  laetemur  honore  municipum  nostrorum.     Manutius. 

Quid  ego  de  me,  de  fratre  meo  loquar?)  Pronomen  quid ,  quod  Graeuius  ante  de  fratre 
ex  coniectura  l-epetendum  putauit  esse,  cum  codex  babeat  Laurentianus  secundus,  erit  fortasse, 
cui  reprehendendus  uidear,  quod  non  receperim.  Uerum  uide  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.1..  Ac- 
cedit,  quod  re  diligentius  pensitata  ne  accommodatum  quidem  sensui  satis  est.  Faceret  enim, 
ut  praecipuam  uim  uerba  de  fratre  meo  haberent,  quae  non  debere  prae  ceteris  distingui  patet 
Si  cui  dovv&erov  displiceat,  faciliore  is  emendatione  et  particulam  addat. 

Quorum  honoribus  agri  prope  dicam  ipsi  montesque  fauerunt)  ('TneQfi oXiaw g  ) 
hoc  dixisse  uideatur,  nisi  inter  posuisset  uigilantissim  e  temperamentu  m 
inter  cedentibus  4)  uerbis,  quod  ait  prope  dicam:  nam  neque  agri  neque 
montes  possunt  habere  ullum  sensum  fauoris;  sed  (dvaiad-^Ta)  quae  sunt, 
uim  sententiae  de  hac  moderatione  sumserunt.  Scholia  Uaticana.  Cum  ego  A.  Mai 
edilionem  nouam,  anno  superiore  emissam,  qua  eiusdem  interpretis  Ambrosiani,  quem  dixi, 
altera  pars ,  quae  in  palimpsesto  Uaticano  latuit,  euolgatast,  his  ipsis  demum  diebus,  postquam 
oratio  Planciana  typis  iam  excusa  erat,  insigni  Niebuhri,  uiri  celeberrumi,  Hberalitate  mutuam 
acceperim:  hic  in  commentario  lectionis  discrepantiam,  quae  in  scboliis  Uaticanis  est,  adnotare 
coactus  sum.     Discrepat  autem  primum  hoc  loco  ab  ea,    quam  recepi,    scriptura   sic:     quorum 


1)  Catonem  Scipionis  certe  maioris  gloriae  innidisse  ostendit  Liuius  XXXVIII,  54..    A.  Maitts. 

2)  Loquitur  sine  dubio  Lucilius  de  Papiria  tribu.     Quare  nemo  deinceps  dubitet,  quin  Tusculani  in 

Papiria  tribu  suffragium  tulerint;  qua  de  re,  praetereaque  de  buius  tribus  maleuolentia  extat  peridoneum 

Liui  testimonium  VIII,  7>j.:  memoriam  eius  irae  Tusculanis  in  poenae  tam  alrocis  auctores  mansisse  ad 

patrum  aetaiem  constat ;  nec  quemquam  ferme  ex  Pollia  tribu  (quae  Tusculanos  damnauerat.)  candidatv 

Papiriam  ferre  soliLum.     Quin  adeo  Papirium  quoque  dictatorem  laborauisse  inuidia  adue^1'8  suum  > 

gistrum  Fabium  Rullianum  propter  rem  se  absente  feliciter  gestam,    ideoque  sujoplici'"""     "  "21"         \ 

uoluisse,  ait  Fabius  pater  in  contione  aput  Liuium  VIII,  3i..     A.  Maius.  ,    ^ 

„,  XT  ,  .  ...  ,  ,,  l.  ,  •.  x  •     T,s  «raecus  obhtteratus.  A.  sL* 

3)  Num  pro  tusculanarum  uel  tuscuhdarum  ?  Seqmtur  autem  nersic'i1ao  ° 

ics.  Probabilius  uidetur,   Tuscolidarum ,  qua  forma  non  est  quod' L'olluira  lisum  esse  m 
4).  Sic  ex  coniectura  scripsi;  cod.  recedentibus  habet;    Maiu- praecedentibus  malit. 


86  COMMENTARIUS. 

horibus  (sic)  agri  ipsi  prope  dicam  montes  quae  fauebant.  Probo  omnino ,  quod  pro  uolgari 
ordine  prope  dicam  ipsi  scribit  ipsi  prope  dicam;  quo  ordine  ego  iam  cod.  Erf.  auctoritate 
uerba  conlocassem,  set  plus  aput  me  ceterorum  omnium  codicum  auctoritas  bac  in  re  ualebat. 
Non  recipiendum  autem  fauebant  pro  fauerunt  putem  maxume  propterea,  quia  eura,  qui  bunc 
scripsit  commentarium,  saepissume  uerba  Ciceronis  in  breuius  contraxisse  et  sic  descripsisse 
multis  exemplis  edocemur,  ut  mutare  quaedam,  quae  sine  sensus  detrimento  mutari  poterant, 
minume  religioni  sibi  duceret.  Inlustri  exemplo  scriptura  eorum  uerborumst,  quae  proxume 
interpretatus  est. 

Agri  .  ipsi  prope  dicam  montesque)     Cfr.  pro  C.  Rabirio  III ,    3.    curnque  ad  eius  propul- 

sandum  periculum  non  modo  homines,  set  prope  regiones  ipsae  concurrerint.  et  buius  orat.  IX,  22.. 

Num    quando   uides   Tusculanum   aliquem  de  M.  Catone  illo  —  num   de  Ti.  Coruncanio, 

municipe  suo ,  num  de  tot  Fuluiis  gloriari?)     Magnam  bic  locus  offensionem  babet,    ad  quam 

primus  adtendit  Pigbius  Annal.  Rom.  T.  I.  p.  43i.  monens:    „Coruncanios   Camerio  municipio 

oriundos  esse  testatur  Tacitus  [Ann.  XI,  24.  Neque  enim  ignoro  Iulios  Alba,  Coruncanios  Ca- 

merio ,    Porcios   Tusculo  —    in   senatum   accitos.]   in    oratione  Claudi   Inperatoris  pro  ciuitate 

Gallorum;  item  Cicero  municipem  fuisse  dicit  in  oratione  pro  Sulla  [c.  7.].     Ceterum  in  Plan- 

ciana  Tusculo  natum  Ti.  Coruncanium  uidetur  indicare.    Quod  mirum  profecto.    Uerba  quidem 

eius  sunt  haec:  —  Atqui  locus  hic  ut  mutilus  et  incorrectus  merito  notari  poteril.  Cur  enim  Came- 

rinum  Coruncanium  Tacitus  et  Claudius  Caesar,  cuius  adhuc  extat  oratio  tabulis  publicis  insculpta 

antiquitus  aput  Lugdunensis;   et  Cicero  in  Planciana  Tusculanum  diceret?  Ilaque  latet  haut  du- 

bie  uitium   in  eo  Ciceronis  loco  difficile,    ac  nisi  sola  ueterum    exemplarium  fide  corrigendum. 

Ueri  tamen  sensus  coniectura  forsan  poterit  ita  conligi  ab  hisloriae  peritis,    quando  Cicero  fa- 

miliarum  e  uicinis  urbi   et  anliquis  municipiis    ortarum  mentionem  faciat,     quae   consulatus  ac 

curulis  magistratus  Romae  sunt  adeptae,    si  ita  legamus,    et  uerba  a  librariis  praetermissa  sup- 

pleamus:  Num  aliquando  uides  Tusculanum  aliquem  de  M.  Catone  illo  in   omni  uirtute  prin- 

cipe,    num  de   Ti.  Coruncanio    municipe   suo  Camerinum,    num   de   tot   Fuluiis    Tiburtem 

gloriari?u     Haec  Pigbius,   contra  quem  primum  Gruterus  monuit:    „At  ego  arbilrabar,    faci- 

liore  medicina  sanari  locum  posse,    si,   inquam,    reponeretur,    Coruncanio   jnu nicipes   suos, 

nmji  de  tot  Fabiis  gloriari."     Gruteri  correclionem,  jjiunicipes  suos  scribentis,  unice  probauit 

Bakius,  id  quod  ualde  miror.     Uerissuma  euim  sunt,   quae  Perizonius  Anim.  Hist.  c.  5.  contra 

Pighi  et  Gruteri  correcliones  protulit:  „Hae  conieclurae  refelluntur  eo,  quod  manifesto  Cicero 

de  solo  Tusculano  municipio  agit,  unde  erat  is,  contra  quem  dicebat,  Iuueutius,    adeoque  illut 

unum  longe  nobilissumum  et  refertum  iam  consularibus  ceteris   ignobilioribus   opponit. "     Toto 

hoc  capite  id  unum  agit  Cicero,    ut  municipium,     ex  quo  oriundus    erat  Laterensis,     eiusmodi 

refertum  hominibus  doceat,    qui  suorum   honore  nullo  modo   laetentur,    cum   contra  Atinates 

qualis  erat  Plancius,   eorumque  finitumi  Arpinates  mirandum  in  modum  suorum  honoribus  fa- 

ueant.     Itaque  primum  ob  hanc  caussam  plane  alienum   foret  ab  hoc  loco ,    si  Camerini  muni- 

npes  reprehenderentur.     Deinde  uero  uerba,    quae  his,    de  quibus  agitur,    Niun  quando  uides 

r  sculanum  aliquejn  —  gloj-iari,  continuo  opponuntur,  At  in  quejjicunque  Arpinatejji  incide- 

,    u  u  en  ei  ^-'0,1(junt5  duorum  tantum  hic  municipiorum  conparalionem  fieri.     Denique  in- 

Pte   locutus  Cicero    essc,  si  iulei.  Catouem   et  Fuluios,    quos   eosdera  cum  Catone  e  Tusculo 

"sse  oriundos  deinde  docebiiu        ■    .  •  1  r^  ■  ■    ■ 

r  \m  uau-     lnterposuisset  uirum  quendam  ex  Camerio  municipio  ortum. 

u  un,  si  uokusset  iims  etiam  municipi  mentiouem  iiricere,    coutinuo  post  Ca- 
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tonem  necessario  conmemorari.  —  Contra  recte  inprobauit  Bakius,  quae  idem  Perizonius  ibi- 
dem  statim  post  ea,  quae  adtulimus,  adiecit:  „Adde  quod  in  oralione  pro  Sulla  c.  7.  quosdam 
ex  municipiis  oi'tos,  clarissumos  uiros,  nominans  Catoni  Tusculano  continenter  item  subiungit 
hunc  Ti.  Coruncanium,  lamquam  eiusdem  municipi  hominem.  Nec  cuiquam  mirum  uideri  de- 
bet,  uariare  auctores  in  memoranda  origine  hominis  antiquissumi,  cum  et  alia  innuraera  sint 
in  ueteri  historia,  de  quibus  illi  inter  se  discrepent."  Nam  ualde  errare,  qui  ex  or.  pro  Sulla 
c.  7.  Coruncanium  fuisse  Tusculanum  conligat,  uerba  ipsa  abunde  docent:  Set  scire  ex  te  per- 
uelim,  quamobrem  qui  ex  municipiis  ueniant ,  peregrini  tibi  esse  uideantur :  nemo  enim  istuc 
M.  illi  Catoni  seni ,  cum  plures  haberet  inimicos,  nemo  Ti.  Coruncanio,  nemo  M'.  Curio,  nemo 
huic  ipsi  nostro  C.  Mario ,  cum  ei  multi  inuiderent ,  obiecit  umquam.  Itaque  quamquam  ne- 
cessario  concedimus  Bakio,  ex  loco  illo  orationis  Sullanae  nihil  eifici  nisi  municipem  fuisse  Co- 
runcanium,  tamen  hic  Plancianae  locus  nullum  plane  dubitandi  locum  relinquit,  quin  Cicero 
Coruncanium  municipem  Tusculanum  fuisse  putauerit.  Iam  uero  duplex  oritur  quaestio,  pri- 
ma,  quomodo  Cicero  municipem  Tusculanum  dicere  potuerit,  quem  Tacitus  Ann.  XI,  24.  di- 
serte  ex  Camerio  ortum  referat;  altera,  cur  uerba  municipe  suo  post  Ti.  Coruncanium  addita 
sint ,  quae  non  addidit  neque  post  M.  Catonem,  qui  primo  loco  memoratur,  neque  post  Ful- 
uios,  quorum  extremo  loco  mentionem  facit.  Ac  recte  omnino  Bakius  ineptam  iudicat  Orelli 
interpretationem,  cui  Cicero,  qui  ubique  absolutam  rerum  Romanarum  scientiam  adfectet,  his 
adiectis  tecte  uidetur  significare  uoluisse,  se  haut  ignorare  quidem,  Coruncanium  a  quibusdam 
Camerio  ortum  perhiberi,  set  propius  fidem  aliorum  testimonium  esse,  conpertum  sese  habere. 
Nam  si  nihil  aliut  his  uerbis  significare  Cicero  uoluit,  uisi  Tusculanum  se  Coruncanium  habere, 
plane  inutile  et  alienum  illut  additamentumst,  cum  eo,  quod  inter  Porcios  Fuluiosque  memo- 
ratur,  satis  superque  ostendat,  Tusculanum  se  eum  putare.  Quod  cum  intellexisset  Garatonius, 
ab  interprete  duo  ista  uerba  addila  suspicatus  est.  Cui  sententiae  qui  suffragari  duorum  codi- 
cum  auctoritatem ,  Monacensis  secundi  et  Oxoniensis  g,  qui  omittunt  municipe  suo,  putabit,  is 
uehementer  errabit.  Nam  ut  non  urgeam,  quod  multa  illi  codices  temere  omittunt,  tamen  hoc 
ad  eorum  labefactandam  auctoritatem  sulficit,  quod  ex  eo  manasse  fonte  eos  scimus,  in  quo 
uerba  illa  scripta  erant.  Uide  Proleg.  Lib.  II.  C.  I.  §.  16.  cll.  L.  I.  C.  III.  §.  8. .  Apparet 
etiam,  librari  oculum  a  littera  extrema  nominis  Coruncanio  facillume  ad  extremam  pronomi- 
nis  suo  litteram  aberrare  potuisse.  Omnino  autem  abhorret  ab  omni  probabilitatis  specie,  haec 
uerba  ab  interprete  addita  esse.  Quid  enim  caussae  statuemus  fuisse,  cur  interpres  ad  nomen 
Coruncani  adposuerit,  quae  debebant  iam  de  Catone  moneri  pariterque  deFuluiis?  Itaque  qui 
qualia  sint  interpretum  addilamenta  per-spexerit ,  haec  uerba  non  ab  alio  quam  a  Cicerone  po- 
tuisse  proficisci  intelleget.  Nec  puto  quemquam  in  posterum  de  his  uerbis  dubitationem  motu- 
rum  esse,  qui  meam  eorum  interpretandi  rationem  diligenter  pensitauerit ,  quae  talis  est,  ut  et 
aptissume  adiecta  pateat  et  Cicero  cum  Tacito,  qui  Camerio  ortum  Coruncanium  tradit,  egre- 
gie  consentire  intellegatur.  Sunt  enim  uerba  municipe  suo  manifesto  hoc  sensu  dicta:  qui  a 
Tusculanis  ciuitate  donatus  est.  Itaque  municipem  quidem  Tusculanum  eum  fuisse,  set  non 
ut  Porcios  Fuluiosque  e  Tusculo  ortum  rectissume  his  uerbis  significatur.  Minume  uero  mirum 
uideri  debet,  qui  factum  sit,  ut  Coruncamus  a  Tusculanis  ciuitate  donaretur,  quem  sciamus  ex 
omnibus,  qui  iuris  adepti  scientiam  erant ,  profiteri  primum  coepisse,  omnibusque  consili  sui 
copiam  fecisse.  Cfr.  Bach.  Hist.  Iurisprud.  Rom.  ed.  sext.  an.  1807.  p.  233.,  Kraus.  ad  UelJ. 
Pat.  II,  128.  p.  543  sq.   et  Wetzel.  ad  Cat.  Mai.  C.  VI.  p.  36..    Factum  autem  hoc  essef   ut 


88  COMMENTARIUS. 

uiri  doctissumi  a  municipiis  coloniisque  Italiae  ciuilate  donarentur,  ex  Ciceronis  oratione  pro 
Archia  poeta  conpertum  habemus,  in  qua  c.  III.  §.  5.  haec  leguntur:  Itaque  hunc  (Archiam) 
et  Tarentini  et  Regini  et  Neapolitani  ciuitate  ceterisque  praemiis  donarunt ;  et  omnes ,  qui 
aliquid  de  ingeniis  poterant  iudicare,  cognitione  atque  hospitio  dignum  existumarunt.  Ar- 
chiae  aulem  poetae  cum  contingeret,  ut  ciuitale  in  multis  Lati  oppidis  donarelur,  quanto  ma- 
gis  Coruncanium,  hominem  iuris  peritum  et  consili  sui  aliis  copiam  faciente.n,  honore  isto  or- 
natum  esse  credibilest?  Cfr.  etiam  Cic.  ad  Diu.  XIII,  3o. .  Ceterum  minume  meae  aduersa- 
tur  explicationi ,  quod  interpres  Arabrosianus  ad  or.  Sull.  c.  7.  p.  i35.  ed.  Mai.  sec.  adnotat: 
M.  Cato  ille  censorius  et  Tib.  Coruncanius  fuerunt  e  municipio  Tusculano.  Simillumos  enim 
errores  alios  cum  interpres  ille  lum  ipse  Asconius   conmisit. 

Num  de  tot  Fuluiis  gloriari)  Legebatur  ante  Graeuium  Fabiis  pro  Fuluiis,  quod  iure 
ex  optumis  codicibus  restitulum  esse,  Perizonius  Anim.  Hist.  c.  V.  docuit,  ita  dissereus:  „Fa- 
bii  non  Tusculo  orti  sunt,  set  ante  ipsam  urbem  conditam  in  eius  sede  inter  Romuli  et  Remi 
comites  agitarunt,  immo  eo  loci  ex  Euandri,  ut  nonnulli  uolunt,  filia  ab  Hercule  procreati,  et 
postea  expulsis  regibus  inler  primos  patricios  gloria,  dignitate,  consulatibus  floruerunt.  Recte 
Pighius,  quod  de  Fuluiis,  plebeiis  et  obscuris  origine  sua,  non  de  Fabiis,  inlustribus  et  patri- 
ciis,  loqui  Ciceronem  autumat;  ideoque ,  id  quod  unum  recte  temptauit  Pighius,  accipere  de- 
buissent  Gruterus,  non  autem  repudiare,  praeferendo  Fabiis ,  de  quibus  ut  ex  nullo  munici- 
pio,  adeoque  nec  Tusculo  ortis,  nulli  municipes  gloriari  polerant.  Reponendum  omnino  Ful- 
uiis,  qui  tamen  non  Tiburtes,  set  Tusculani  origine  fuerunt.  Elenim  primus  Fuluiorum  in 
urbe  Roma  L.  Fuluios  Curuos  cos.  A.  U.  C.  43i.  a  Tusculanis  rebellantibus,  quorum  consul 
erat,  transiit  ad  Romanos,  ab  iisque  eodem  anno,  quo  hostis  fuerat,  consul  factus  triumphauit 
de  suis  popularibus.  Diserte  haec  Plinius  H.  N.  VII,  43.  Atque  hinc  Cicero  Philipp.  III,  6. 
Antonio  Fuluiam  uxorem  habenti,  cum  is  Octauiano  Aricinam  matreni  exprobrasset,  obicit  ui- 
cissim  uxorem  Tusculanam.  Tusculana  haec  nou  alia  est  quam  Fuluia,  quae  Antoni  tunc 
uxor  et  filia  erat  Fului  Bambaliouis  ac  Semproniae  Tuditani  filiae.  "  Uide  de  Fuluia  ista 
Antoni  uxore  Garatonium  ad  Phil.  III,   6.. 

At  in  quemcumque  —  audiendum)  Modeste  de  se,  sed  de  C.  Mario  multo  ube- 
rius  et  rectius;  ex  quo  etiam  suo  honori  pluriraum  dedit,  de  quo  aliquan- 
to  demissius  et  uerecundius  dixerat.  Scholia  Uaticaxa.  Iulustri  hic  locus  exemplost, 
quid  sibi  interpres  ille  in  describendis  Ciceronis  uerbis  permiserit.  Habet  enim  huic  adnota- 
tioni  haec  uerba  praeposita:  At  si  in  aliquem  Arpinatem  incideris,  erit  tibi  fortasse  etiam  de 
nobis  aliquid ,  sed  certe  de  C.  Mario  audiendum.  pro  quibus  ceteri  codices ,  in  duobus  tantum 
uerbis  a  se  dissentientes,  haec  habent:  At  in  quemcumque  Arpinatem  incideris ,  etiamsi  no/is, 
erit  tamen  tibi  fortasse  etiam  de  nobis  aliquid,  aliquid  certe  de  C.  Mario  audiendum.  Nemo 
non  sponte  intellegit,  non  interpolatam  hic  ceterorum  codicum  scripturam  dici  posse,  set  ab 
interprete  Uaticano  uerba  Ciceronis  partim  omissa,  ut  explicatione  non  egentia,  partim  inmu- 
tata  esse.  In  hoc  uno  sequendus  tamen  fortasse  palimpsestus  Uaticanus  est,  quod  de  nobis  ali- 
quid,  sed  certe  scribit.  Eademst  enim  etiam  Erfurtensis  libri  scriptuia,  ita  lantum  dissentieule 
Bauarico,  quod  cum  aliis  codicibus  bis  aliquid  scribit.  Quae  mea  fuerit  de  scriptura  huius  loci 
sententia,  Proleg.  Lib.  II.  C.  I.  §.  8.  p.  XXXVIII  sq.  aperui.  Nunc  tamen  non  dissimuio, 
posse  etiam  alterum  aliquid,  quod  Bau.  cum  aliis  multis  habet,  pro  glossa,  quae  super  ueiba 
set  certe  —  audiendum  posita  fuerit,  haberi. 
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Erit  tamen  tibi  fortasse  etiam  de  nobis  aliquid,  aliquid  certe)  Ad  defendendam  ctiam 
particulam ,  quam  licet  multi  familiae  tertiae  codices  omitlant  tamen  genuinam  maxume  esse 
nunc  membranis  Uatic.  confirmatur  (uid.  Proleg.  L.  I.  C.  III.  §.  2.  p.  XIX.),  apte  Garatonius 
Cic.  Brut.  XC,  3io.  conparauit:  Commentabar  declamitans  saepe  cum  M.  Pisone  et  cum  Q. 
Pompeio  aut  cum  aliquo  cotidie;  idque  faciebam  multum  etiam  latine,  set  graece  saepius. 

Tui  municipes  sunt  illi  quidem  splendidissimi  homines ,  sed  tamen 
pauci)  Etiam  hic  Atinatium  suffragia  praetulit  Tusculanis,  cum  illi  et  pauci 
et  inuidi,  hi  uero  et  plures  et  benigni.  Scholia  Uaticana.  Haec  quae  praeposui 
uerba  Uat.  sic  ut  scripta  dedi  habet. 

Quam  quidem  nunc —  uobis)  Miscuit...1)  non  tantum  quo  doceretur  iudex, 
uerum  etiam  quo  moueretur.  Adfectus  enim  colorauit  ad  misericordiam  s  e- 
cundum  Plancium  permouendam  ex  habitu  ciuium  luctuoso,  quasi  ipsi  solli- 
citudinem  et  modestiam  pro  suo  ciue  susceperint.  Scholia  Uaticana.  Hic  quo- 
que  quae  praeposui  uerba  Uat.  sine  discrepantia  habet. 

§.  21.  Quae  cuncta  comiiiis  adfuit)  Praefecturae  suffragi  ius  non  habebant;  hic  tamen, 
plebem  Atinatem  comitiis  adfuisse,  plane  constat;  quid  putandum?  hoc  opinor,  Atinatis  ciui- 
tate  donatos  esse  et  in  municipiorum  iura  transisse;  nam  et  infra  ut  de  municipio,  non  ut 
de  praefectura  Cicero  loquitur,  cum  ait:  Sic  te  Plancius  hoc  non  solum  municipi ,  uerum 
etiam  uicinitatis  genere  uincebat.  Manutius.  Non  adtendit  Manutius,  aliam  praefecturarum 
condicionem  ante  legem  Iuliam  de  ciuitate  cum  sociis  etLatinis  conmunicanda  fuisse  atque  post 
eam  fuit,   qua  praefecturae  etiam  ius  suffragi  consecutae  sunt. 

Quid  roboris,  quid  dignitatis)  Prius  ad  multitudinem ,  posterius  ad  splendorem  Atina- 
tium  spectat. 

Tribum  Terentinam)  In  qua  Atinates  suffragium  ferebant.  Quod  uero  Atinatis  non  tri- 
bum  Terentinam,  set  dignitatem  etc.  praebuisse  ait,  eo  significat,  non  ui  aut  largitione  fecisse 
Atinatis,  ut  Plancius  tribum  Terentinam  ferret,  set  dignitate  sua  et  frequentia  effecisse,  ut  in 
suffragiis  ferundis  tribules  ipsos  sequendos  putarent.  Monet  hoc  propterea,  quod  tribum  istam 
a  Plancio  corruptam   esse  Laterensis  criminatus  erat ,  de  quo  C.  XVI.  §.  58.  loquitur. 

Set  oculorum  coniectum)  Cum  ad  praebuerunt ,  a  quo  uerbo  haec  quae  adposuimus  pen- 
dent,  necessario  supplendum  sit  Plancio  petenti ,  mirumst,  quomodo  de  sensu  horum  uerbo- 
rum  ambigere  Ernestius  potuerit,  monens:  „i.  e.  ut  arbitror,  ut  homines  eam  frequenter  cum 
admiratione  uiderent  et  oculis  in  eam  defixis,  siue  potius  ut  oculi  omnium  essent  in  eum  can- 
didatum  conuersi,  qiiem  illi  sequerentur ,  quod  melius  frcquentiae  conuenit. u  Unice  recte 
"VVeiskius:  effecerunt,  ut  alii  oculos  in  Plancium  coicerent,  eumque  facilius  suffragio  suo  iu- 
uarent,  quem  uiderent  tot  ac  tam  splendidorum  hominum  gratia  florere.  Eadem  sententia 
Baki  est,  iure  Garatonium  reprehendentis  et  Orellium,  qui  alleram  istam  Ernesti  interprela- 
tionem  probarunt. 

Nostra  municipia  coniunctione  etiam  uiciniiatis  uehementer  mouentur)  Mirast  hoc  loco 
codicum  uarietas ,  cum  B  et  E  nostra  municipia,  ceteri  iam  municipia  scribant.  Quod  primo 
aspectu  suspicari  quis  possit,  nostra  explicandi  caussa  ab  interprete  additum  esse,  id  non  ita 
esse,  qui  loci  sententiam  perspexerit,  concedat  necessest.     Uerba,  municipia  coniunctione  uici- 


l)    Supple  unum  uocabulum  graecum.    A.  Maius. 
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nitatis  uehementer  mouentur,  hoc  sensu  dicta  esse  patet:  municipia  eo,  quod  uicinitate  con- 
iuncta  sunt,  i.  e.  quod  uicina  sibi  sunt,  magnopere  inpelluntur,  ut  in  omnibus  rebus  inuicem 
se  adiuuent.  Quod  ipsum  cum  in  municipium  Tusculanum  et  Gnituma  minume  cadat,  de  qui- 
bus  §.  25.  plane  contrarium  dicat,  monens:  sic  te  Plancius  hoc  non  solum  municipi ,  uerum 
etiam  uicinitatis  genere  uincebat ,  nisi  forte  te  Labicana,  aut  Gabina,  aut  Bouillana  uicini- 
tas  adiuuabat ,  quibus  e  municipiis  uix  iam  qui  carnem  Latinis  petant  reperiuntur :  certissu- 
mumst,  addi  a  Cicerone  nostra  ante  municipia  debuisse,  ut  de  Atinatibus  uicinisque  municipiis 
sermonem  hic  esse  intellegeretur.  Particula  iam  uero,  quam  ii  tantum  codices  habent,  qui  no- 
stra  omittunt,  carere  omnino  possumus,  cum  transitum  Cicero  particula  etiam  ante  uicinitatis 
posita  satis  indicauerit.  Itaque  niliil  certius,  quam  iam  esse  ex  nostra  ortum;  quod  pronomen 
cum  ita,  nra,  scribi  consuesset,  facillume  una  n  littera  oblitterata  in  ia  id  est  in  iam  potuit 
oorrumpi, 

CAP.    IX. 

§.  22.  Retinens  ueterem  illam  offici  rationem)  Cum  plurumorum  codicum  scriptura,  il- 
lum  officii  morem,  iam  propter  insolentem  elocutionem,  mos  offici ,  cuius  simile  exemplum 
nusquam  reperitur ,  suspecta  mihi  esset,  non  potui  a  me  inpetrare,  quin  corruptum  hunc  lo- 
cum  putarem.  Cui  sententiae  cum  optumus  ille  et  antiquissumus  codex  Bauaricus  insigniter 
faueret,  illam  officii  mentem  scribens,  ex  utraque  scriptura  id  elicui,  quod  et  litterarum  ducti- 
bus,  qui  in  codicibus  sunt,  et  loci  sententiae  maxume  conuenit,  edentlumque  curaui  illam  of- 
fici  rationem.  Quam  facile  enim  rationem,  hoc  quod  in  more  fuit  conpendio  scriptum,  rone, 
tum  in  more  tum  in  mente  potuerit  deprauari,  quiuis  concedet,  qui  librariorum  scribendi  ge- 
nus  noUerit.  Rectum  autem  dicendi  genus  esse,  ueterem  ojfici  rationem  retinere,  tum  per  se 
patet,  tum  his  locis  probatur:  Cic.  pro  P.  Quintio  C.  XYIII.  §.  59.  antiquam  ojfci  rationem 
dilexit,  cuius  splendor  omnis  his  moribus  obsoleuit.  ibid.  C.  XV.  §.  48.  lubet  mihi  ex  ojjici 
ratione  atque  ex  omnium  consuttudine  rem  ipsam  considerare.  de  Inu.  I,  2,  2.  nondum  diui- 
nae  religionis ,  non  humani  offwi  ratio  colebatur.  pro  Cluent.  XLII,  117.  ut  a  me  cum  hu- 
iusce  periculi,  tum  ceterorum  quoque  officiorum  et  amicitiarum  ratio  conseruata  esse  uideatur. 
II.  in  Uerr.  V,  69,  177.  ego  mei  iam  rationem  offici  confido  esse  omnibus  iniquissumis  meis 
persolutam.  conl.  §.  180.   cum  receptum  ojjicium  Siculis  erit  persolutum. 

Non  fucosa)  Uerbum  et  hoc  notabile  inter  alia  quae  suut  aput  ueteres  ra- 
riora  referendum  est.  ("Lyx Xi;o  1  g)  aduersus  Tusculanos;  ne  hanc  laudem  nude 
impertiri  Atinatibus  arbitreris,  quos  ita  extollit,  ut  illorum  maleuolen  tiam 
deprimat.     Scholia  Uaticaxa  et  Ambrosiaxa. 

Cassinas)    Haec   litterae  duplicatio  lapidum   testimonio    darapnatur  a  Cellario   T.  I.   Geogr. 

p.  660..  Gajratonius.     Non  sine  caussa  optumorum  ac  plurumorum   codicum  auctoritatcm   bic 

sequendam  duxi,  non  ignoraus,  in  Cic.  Phill.  II,   16,  4o.  optuinurn  Uaticanum  Casinas  babere. 

Tractus  ille)  De  scriptura,    quae  ante  me  obtinuit,    totus   ille   tractus ,    uide    quae  Proleg. 

L.  II.  C.  I.  §.  9.  dixi. 

Tota  denique  nostra  illa  aspera  et  montuosa  et  fidelis  et  simplex  et  fautrix  suorum  re- 
gio)  Rom.  sec.  Uen.  Heruag.  et  Lamb.  montosa.  Sic  passim  uariatur,  ut  iu  uoce  adlini  uidi- 
mus  [portentosus]  ad  c.  27.  pro  domo,  et  in  hac  ipsa  osteudit  Drak.  ad  Liu.  XXXIX.  1.. 
quem  consuie.     Utrumque  ille  usitatum  putat;  ego  montosa  lubenter  in  Tullio  praeferam,  tum 
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quod  ita  fere  optumi  codices,  ut  uetustissumus  Florentinus  Orosii  I,  2.,  tum  quod  mons  lit- 
tera  £/~caret  omnibus  casibus,  quo  loco  habet  I,  aut  E;  idque  contra  est  in  uocibus,  portentum, 
monstrum  etc. ,  cum  tamen  codex  item  Florentinus  ille  Pandectarum  L,  i55.  de  U.  S.  si  por- 
tentosum,  uel  monstruosum ,  uel  debile  mulier  ediderit,  exhibere  uideam.  Set  hoc,  ut  uoles. 
Illut  certe  restituo,  quod  in  edd.  P.  Man.,  Car.  Steph.,  et  Lamb.  repperi ,  at  fidelis,  etiamsi 
Msi  repugnent.  Quid  enim  apertius,  quam  locum  eam  figuram  requirere ,  quam  uVTeiaaywyrjV 
Rhetores  appellant;  quae  porro  fit  saepissume  adhibita  particula  at;  cuius  loco  ex  frequenti 
permutatione  atque  ex  similium  uicinitate  copula  et  huc  inrepsit?  Duo  exempla  uide  aput 
Aquilam  de  figur.  c.  XIV.,  set  ea  non  rara  sunt  aput  Tullium.  Adluditur  autem  hic  manife- 
ste  ad  Homericum  illut  de  Ithaca  notissumum:  TQiJXei',  dXX'  dya&r]  aovQOTQocpos ,  aspera,  set 
bona  puerorum  altrix :  quod  de  hac  ipsa  regione,  in  qua  natus  erat,  alibi  usurpat  Cicero,  ut 
notabat  Uictorius  XXI.  Uar.  Lect.  25. .  Is  ibi  hunc  locum  inlustrans  pro  uolgato  firmoque  ha- 
buit  at;  quod  quidem  Homerico  illi  dXXd  ita  respondet,  ut  uel  inde  potuerit  huc  optume  ar- 
cessi.  Hanc  Latinorum  ex  Graecis,  quos  imitantur,  emendandorum  rationem  conmendare  at- 
que  adhibere  doctissumi  quique  solent,  ut  nuper  Io.  Schraderus  I.  Obseru.  3..  Garatonius. 
Minume  opus  est,  ut,  si  aliis  in  locis  asperitati  regionis  opponatur  incolarum  fidelitas  ac  sim- 
plicitas,  id  hoc  quoque  loco  factum  statuatur,  cum  non  minus  recte  adiectiua  illa  aspera,  mon- 
tuosa,  fidelis  etc.  particulis  copulatiuis  coniungi  potuerint,  si  quidem  certumst,  regionum  aspe- 
rarum  et  montuosarum  incolas  fidelis  etiam  plerumque  ac  simplicis  et  olim  habitos  esse  et  nunc 
haberi.  Ceterum  huic  loco  ne  aptam  quidem  at  particulam  puto,  qua  posita  regionem  illam, 
licet  aspera  sit  et  montuosa,  certe  fidelem  esse  et  simplicem  Cicero  significaret.  Quarum  rerum 
oppositio  a  sensu  huius  loci  alienissumast. 

Arbitrabatur)  Cod.  D  et  Br.  arbitrabantur ,  quod  rectum  est,  cum  regio  pro  regionis  in- 
colis  usurpata  nomen  sit  conlectiuom.  Uide  I.  F.  Gronou.  ad  Liu.  IX,  4i..  Garatonius. 
Probai*em,   si  meliores  libri  adsentirentur. 

A  municipiis  adsunt)  Quamquam  multi  libri  ex  municipiis  scribunt,  idque  ipsum  probum 
dicendi  genus  est,  tamen  cum  a  praepositionem  praeter  alios  codices  etiam  Bauaricus,  optumus 
ille,  tueatur,  magisque  pateat,  cur  quis  pro  a  praepositione  e  posuerit,  quam  quomodo  ,  e  si 
posita  fuisset,  in  a  mutata  sit,  non  dubitaui  a  municipiis  scribere,  id  quod  loci  sententiae  per- 
quam  etiam  accommodatumst.  Discrimen  enim,  quod  inter  utramque  elocutionem  intercedit, 
hoc  est,  quod  a  municipiis  adesse  cum  dicitur,  hominum  habetur  ratio,  a  quibus  quis  missus 
adest,  contra  cum  e  municipiis  adesse  quis  dicitur,  loci  potissimum  ratio  habetur,  unde  quis 
uenit.  Cfr.  in  Uerr.  Act.  I.  c.  III.  §.  7.  Uidet  etiam  tot  grauis  ab  amicissumis  ciuitatibus 
legationes  cum  publicis  auctoritatibus  ac  testimoniis  conuenisse.     Sensit  hoc  etiam  Bakius. 

Equites  Romani)  De  equitibus  municipalibus  Orellius  conferri  Phil.  a  Turre  Monum.  uet. 
Antii  p.  568.  iubet. 

Cum  legatione  et  testimonio)  Alienast  a  sensu  huius  loci  scriptura,  quam  plerique  editores 
ex  paucis  malisque  codicibus  receperunt,  cum  legationis  testimonio.  Ita  enim  significaret  Ci- 
oero,  adesse  a  municipiis  illis  equites  Romauos  cum  testimonio,  quo  ipsos ,  qui  adferrent  testi- 
monium,  legatos  esse  missos  a  municipiis  declaratum  esset.  At  primum  nego  umquam  isto 
sensu  testimonium  esse  dictum;  deinde  etiamsi  dictum  esset,  num  credibilest,  hoc  solo  cum 
testimonio  missos  a  municipiis  illis  equites  Romanos  ad  iudicium  esse?  Immo  non  dubiumst, 
quiu  adlulerint  equites  illi  scriptum  aliquod,  quo  Planci  innocentia  a  municipiis  ostensa  fuerit. 

24* 
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Idque  ipsum  necessario  a  Cicerone  conmemorari  nunc  debuit.  Conmemoratur  autem,  si  scribi- 
-tttr  cum  legatione  et  testimonio.  Cfr.  pro  Caelio  II,  5.  idemque  nunc  lectissumos  uiros  et 
nostri  ordiuis  et  equites  Romanos  cum  legatione  ad  hoc  iudicium  et  cum  grauissuma  atque 
ornatissuma  laudatione  miserunt.  in  Uerr.  Act.  I.  c.  III.  §.  7.  Uidet  etiam  tot  grauis  ab  ami- 
cissumis  ciuitatibus  legationes  cum  publicis  auctoritatibus  ac  testimoniis  conuenisse.  ibid.  Act. 
II.  L.  II.  c.  46.  §.  n4.  Hunc  ciuitates  ex  Sicilia  permultae  testimonio  suo  legationibusque  ob 
eam  rem  missis  publice  laudant.  ibid.  ceterae  quidem  ciuitates  publice  litteris ,  legationibus, 
testimoniis  accussant ,  queruntur ,  arguunt.  ibid.  Act.  II.  L.  III.  c.  5i.  §.  74.  Uerum  non  una 
te  tantum,  set  uniuersae ,  similibus  adjlictae  incommodis,  legationibus  ac  testimoniis  publicis 
persecuntur.  —  Ceterurn  etsi,  quam  recepi,  scriptura  manifesto  uiri  docti,  qui  codicem  Dresd. 
correxit,  emendatiost,  tamen  cam  ut  facilluinam  recipere  malui,  quam  id ,  quod  in  Lb,  qui 
saepius  manum  interpolatricem  expertus  sit,  scriptum  legilur,  legatione  testimonioque.  Uide 
Proleg.  L.  II.  C.  I.   §.  1.  p.  XXX. . 

§.  23.  Labicana)  De  bac  forma,  quam  ex  B  et  E  pro  uolgata  Lauicana  restilui,  monuit  Ga- 
ratonius:  „Lambinus  aliis  nescio  quibus  tribuit  Labicana;  et  sane  II.  Agr.  53.  Labicos  editur; 
quam  eandem  inconstanliam  in  Liui  editoribus  reprebendit  Drak.  ad  II,  59.  Conf.  Seruium 
ad  Uerg.  VII.  Aen.  796.  et  ibi  Burm. ,  tum  Fabrclt.  Diss.  III.  de  Aquaed.  n.  567.  p.  15-5. 
T.  IV.  Tbes.  Graeu.,  et  hunc  ipsum  Graeuium  ad  Cic  Parad.  VI,  5.,  ubi  Labicum  alio  loco 
fuisse  ait,  quo  nimirum  ex  Holstenio  Cellarius  II.  G.  A.  9.  n.  5??.,  et  alii  recentiores.  Me- 
diceae  UergiJi  membranae  B  tuentur,  quod  mibi  cum  Syluio  placet.  Cerle  neque  Tullium, 
neque  Liuium  uariasse  puto.     In  ipsis  uero  lapidibus  postea  uariatum  fuisse,    nemo  mirabitur." 

Aut  Bouillana)  Quod  in  Msis  Graeu.  et  meis  et  in  ueteribus  editis  additum  est  aut  Sa~ 
bina,  spurium  est,  et  ex  Gabina  ortum  uidetur.    Gar.vtoxus. 

Quibus  e  municipiis  uix  iam,  qui  carnem  Latinis  petant ,  reperiuntur)  Oppida  com- 
memorauerat  Lauicanum  et  Gabinium  et  Bouillas  prope  iam  uacua  et  populi 
exiguitate  deserta,  quae  Laterensem  non  tantopere  suffragiis  suis  potuerint 
adiuuare.  Quod  uero  mentionem  petendae  carnis  fecit,  pertinet  ad  consue- 
tudinem  sacri  an  niuer  sarii.  Nam  latinae  feriae  a  quo  fuerint  institutae, 
dissentiunt  plerique  auctores.  Alii  ab  L.  Tarquinio  Prisco  *)  rege  Romano- 
rum  existimabant2),  alii  uero  a  Latinis  priscis.  Atque  inter  bos  ipsos  causa 
sacrificii  non  conuenit.  Nam  quidam  id  initum3)  ex  imperato  Fauni  conten- 
dunt.  Nonnulli  posl  obitum  Latini  regis  et  Aeneae,  quod  ii  nusquam  compa- 
ruerant.  Itaque  ipsis  diebus  ideo  oscillare  in  s  ti  tue  run  t,  ut  pendulis  macbi- 
nis  agitarentur,  quoniam  eorum  corpus  in  terris  non  esset  repertum,    ut  ani- 


1)  Tarquinium  non  Priscum  set  Superbum  fcriarum  ktinnrum  aurtorcra  dicit  Dionys.  IV,  4g. . 
Existuniabat  crgo  Garatonius,  tiillianum  scholiastcm  mcuin  in  crrorc  ucrsari.  Atqui  cngitare  dcbcbat  uir 
doctus  ct  Tarquinium  Priscum,  Demarathi  Corintbii  filinm,  dici  Superbum  in  digcst.  I,  2,  2.;  et  eun- 
dem  esse  uctcrum  auctorum  disscnsum  tum  de  libris  sibyllinis  acccptis,  tum  de  iactis  Capitolii  funda- 
mentis;  quam  utramrme  rcm  alii  in  Priscuin  Tarquinium ,  alii  in  Siqcrbum  confcrunt,  obseruante  iam- 
diu  Fabricio   bibl.  gr.  I,  3i..     A.  Maius  in  edit.  llomana. 

2)  Mihi  cum  A.  Maio  existi/nant  scribendum  uidctur. 

3)  Cod.  mitium.    Maius  conferri  pro  Sylla  XIII,  2.  iubet 
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mae  uelut  in  aere  quaer erentur.  Feriarum  latinarnm  sacrificio  solebat  hoc 
obseruari,  ut  h-ostiam  ciuitat.es  adiacentes  portiunculas  carnis  acciperent  ex 
Albano  monle  secuudum  ueterem  sup  ers  ti  tion  em  *).  Uerum  tam  exiguum  in 
illis-ciuitatibus  numerum  hominum  significat,  ut  desint  etiam  qui  carnem 
petitum  de  sollemni  more  mittantur.  Sciiolia  Ambrosiana.  Ad  haec  Scholia  notauit 
Garatonius:  „Scholiastes  de  feriis  latinis  disserens,  alios  ab  ipsis  Latinis  populis  institutas  ait 
existumare,  alios  a  Tarquinio  Prisco.  Set  eximius  de  illarum  origine  locus  exlat  scriptoris 
probatissumi  Halyc.  Dion.  IV.  Antiq.  4g.,  qui  non  Priscum,  set  Superbum  Tarquinium  aucto- 
rem  facit,  caussamque  adiungit  optumam  foederis.  At  Sclioliastes,  Quidam,  inquit,  id-  (sacri- 
ficium)  initum  (sic  enim  lego,  non  initium)  ex  imperato  Fauni  contendunt.  Hoc  me  alibi  le- 
gisse  non  memini.  Tum  haec  ibi  secunlur:  Nonnulli —  quaererentur.  Melius  eadem  uberius- 
que  aput  Festum  p.  5i5.  ed.  Amstel.  Oscillanles  ait  Cornificius  ab  eo ,  quod  os  celare  so- 
liti  personis  propter  uerecundiam,  qui  eo  genere  lusus  utebantur.  Causa  autem  eius  iacta- 
tionis  proditur  Latinus  rex,  quod  proelio,  quod  ei  fuit  aduersus  Mezentium  Caeritum  regem, 
nusquam  adparuerit,  iudicatusque  sit  Iuppiter  factus  Latiaris.  Itaque  per  sex  eos  dies  fe- 
riatos  liberos  seruosque  requirere  eum,  non  solum  in  terris,  sed  etiam,  quia  uideretur  coelum 
posse  adiri,  per  oscillationem,  uelut  imaginem  quamdam  uitae  humanae,  in  qua  altissima  ad 
infimum,  interdum  infima  ad  summum  ejferuntur.  Atque  ideo  memoriam  quoque  redintegrari 
initio  acceptae  uitae  per  motus  cunarum  lactisque  alimentum,  quia  per  eos  dies  feriarum  et 
oscillis  moueantur ,  et  lactata  potione  utantur.  Hinc  aput  Scholiastam  corrigi  potest,  Itaque 
sex  ipsis  diebus.  Festus  uero  in  uetere  Aldina  ed.  an.  MDXVII.  rectius  baec  habet:  quod  os 
celare  sint  soliti  —  sed  etiam  qua  uideretur  caelum  posse  adiri —  in  qua  altissima  interdum 
ad  infimum,  infima  ad  summum  efferuntur."  Haec  Garatonius,  contra  quem  A.  Maius  in 
nota  ad  Scbol.  Ambr.  mouet,  alio  loco  VI,  95.  ab  ipso  illo  Dionysio  non  Tarquinium  Super- 
bum,  set  Priscum  feriarum  latinarum  auctorem  fuisse  dici.  Addit  deinde:  „  Nihil  interim  ue- 
tat,  quin  arbitremur  ferins  a  Prisco  olim  institutas,  sollemniore  deinde  ritu  a  Superbo  celebrari 
coeptas. "  Nolo  huc  adferre,  quae  depromi  possunt  ex  Pitisci  Lex.  Ant.  R.  T.  I.  p.  yy^.  sub 
u.  feriae  latinae,   et  T.  II.  p.  556.  sub  u.  oscilla. 

jidiungamus  — patrem  publicanum)  Transitus  fit  ad  quaestiunculam,  qua  hu  — 
militas  generis  obiciebatur  Plancio,  ut  (codex  utut)  eapropter  elargitus  pecu- 
niam  uideretur,  quoniam  consequi  aedilitatem  familiae  suae  dignitate  non 
posset.  Publicanorum  itaque  Tullius  ordinem  necessario  adserit,  quitunc 
ex    equestri    ordine    accedebant    ad    uectigalium    redemtionem.      Scholia    Am- 

BROSIANA. 

Uel  quod  erat  pater  is  —  supplicabat)  Cumulauit  gratiam  suffragantis  de  paterno 
etiam  fauore,  cui  publicanorum  societas  adfuerit,  ut  filius  eius  ad  optinen- 
dam  aedilitatem  potius  adiuuar etur.     Scholia  Ambrosiana. 

§.  24.  Ab  sociis)  Quod  perquam  rarum,  inquit  Manutius,  ut  ab  sociis  publicani  diligan- 
tur:    ubi  enim  uectigalia  exiguntur,  ibi  fere  contentiones  odiaque  nascuntur.     Mirum,    qui  hoc 


l)    Maius  Cic.  ad  Att.  1 ,   3.  conparat :   auiam  tuam  scito  desiderio  tui  mortuam  esse;   et  simul  quod 
uerita  sit ,  ne  latinae  in  officio  non  manerent  et  in  montem  albanum  hostias  non  adducerent. 
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uiro  doctissumo  potuerit  in  mentem  uenire.  Non  intelleguntur  liic  socii  siue  uectigales,  qui  in 
prouinciis  degunt,  quibus  nullus  locus  Romae  in  comitiis,  sed  socii  publicanorum,  qui  et  ipsi 
erant  equites  Romani.  Quis  ignorat  publicanorum  societates,  de  quibus  ipse  Manutius  ad  epi- 
stulas  ad  Familiaris?     Graeuius. 

CAP.   X. 

Aliquid  praeterea  —  adtulimus  etiam  nos)  Necessario  temperauit,  gratiam  suaia 
non  mediocriter  profuisse,  quando  uir  consularis  testimonium  beneficiorum 
in  se  conlatorum  perhibens1)  candidato  multum  potuerat  promouere.  Hoc 
uero  ne  esset  insolens  eisuperbum,  praemisit  adlegationem  uerecundae  ti- 
miditatis.     Sciiolia  Ambrosiana. 

Timide  dicam)  Sic  ego  ex  A  pro  ceterorum  librorum  scriptura  timide  dico  dedi  cum 
propter  eam,  quam  Proleg.  L.  I.  C.  III. .  §.  6.  p.  XX.  conmemoraui,  caussam,  tum  maxume 
propterea,  quod  Ciceronem  in  hoc  loquendi  genere  semper  futuro  tempore  usum  esse  uideo. 
Sic  iufra  C.  XXVI.  §.  64.  Uere  mehercule  hoc  dicam:  sic  tum  existumabam.  II.  de  Orat.  IV, 
i5.  set  tamen,  uere  dicam,  quaeuis  mallem  fuisset  quam  ista,  quam  dicis.  II.  in  Uerr.  IV, 
i4,  32.  Uere  mehercule  hoc,  iudices,  dicam:  memini  Pamphilum  —  mihi  narrare.  pro  A. 
Cluent.  XIX,  5i.  sic  pugnaui  —  uthoc,  quod  timide  dicam ,  consecutus  sim,  ne  quis  illi 
caussae  patronum  defuisse  arbitraretur.  II.  in  Rull.  V,  10.  Nam  uere  dicam,  Quirites,  ge- 
nus  ipsum  legis  agrariae  uituperare  non  possumi  pro  Sestio  IX,  22.  Ego  autem,  uere  hoc 
dicam,  iudices,  tantum  esse  in  homine  sceleris  —  numquam  putaui.  XII.  Fhil.  X,  24.  Timide 
hoc  dicam:  scio  enim  quiduis  homini  accidere  posse.  de  Legg.  II,  2,  4.  Quin  ipse,  uere  di- 
cam,    sum  illi  uillae  amicior  modo  factus. 

Appellaui  populum  tributim,  submisi  me  et  supplicaui)  Sic  ego  primus  scripsi,  quam- 
quam  Orellius  iam  Garatonio  auctore  tributim  pro  uolgata  scriptura  tribubus  recepit.  Set 
male  illi  tributim  cuin  sequentibus  coniunxerunt,  quod  ego  ex  codicis  Erf.  auctoritate  cum  an- 
tecedentibus  coniunxi.  Ceterum  recte  monuit  Garatonius :  „  Ego  tributim  ueram  esse  lectio- 
nem  puto,  cuius  uestigium  superest  in  meo  codice  babente  tribuum.  Formulast  optuma  eaque 
rarior,  et  molesta  librariis,  ut  uidimus  ad  c.  3j.  pro  Mur. .  Cum  diligentiam  suffragationis  suae 
Cicero  exponat,  appellaui,  ait,  populum ,  tributim  (populo)  submisi  me  et  supplicaui ;  haut 
profecto  pleno  tribus  uniuscuiusque  conuentui,  nec  singulis  uniuscuiusque  tribus  liominibus, 
uerum  notis,  delectis,  grauibus  ex  unaquaque  tribu;  ut  quam  plures  posset  tribus  Hancio  con- 
ficeret.  Similiter  de  Scauri  legatione  IV.  ad  Att.  16.  populo  tributim  domi  suae  satis  fecerat, 
nummis  per  diuisores  tribuum  dislributis:  neque  eniin  tribus  ipsae  integrae  ad  Scaurum  uene- 
rant.  Item  Lucilius,  de  quo  ait  Horatius  II.  Serm.  I,  69.  Primores  populi  arripuit  populum- 
que  tributim,  singulis  ex  tribubus,  quos  notaret,  delegit:  haut  certe  siugulorum  ex  omuibus, 
aut  uniuersorum  simul,  qui  una  tribu  censerentur,  uitiast  insectalus. "  Idem  in  Cur.  Sec. : 
„  Asconium  addo  in  argumento  Milonianae :  aperte  quoque  tributim  in  singulos  mille  assium 
dederat.      Sic    euim    legendum,     ut  mille  nuinuni   dicitur,     non   milia.     Mameitinus    eliam    in 


l)    Perhibens ;    sic  ego  corrcxi  pro  codicis  scriptura  perfidens.     Uide  interpr.  Ambr.   ad  c.   i5.,   ubi 
eadem  locutione  testimonium  perhibere  usus  est.     Nunc  uidco  idcm  coniccisse  Niebulnium  et  Maduigium. 
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Panegyr.  luliani  cap.  XVI.  Quis  ignorat,  timi  quoque,  cum  honores  populi  Romani  suffragiis 
mandabantur ,  multos  fuisse  candidatorum  labores?  Ediscenda  omnium  nomina,  tributim 
omnes  atque  etiam  singuli  salutandi.  Quod  ego  singulos  haut  rogasse  M.  Tullium  existumaui, 
ne  reprehendas.  Differunt  enim  admodum  candidatorum  prensatio  et  uiri  consularis  candi- 
datum  conmenda  tis  oificium. " 

Ultro  —  rogaui)  Admirabiliter  nec  humilem  se  fecit  in  praecibus,  nec  ta- 
men  plurimum  adiuuisse  testatus  est.  Sic  et  pro  reo  satis  causae  facit,  et 
dignitatis  suae  ornamenta  custodit,  dicendo:  non  defuisse  praeces  suas,  qui- 
bus  populus  uerecunde  obsecutus  sit,  ultro  se  etiam  offerens  gratiae  refe- 
rendae  ad  eum  promtissime  designandum,  cui  uir  tam  bene  de  re  p.  meritus 
suffragaretur.     Scholia  Ambrosiana. 

§.  25.  iVee  si  uir  amplissmius  —  non  impetrauit)  Sagacissime  animaduertit, 
quid  a  parte  diuersa  posset  opponi:  Non  mirum,  si  nihil  z)  pro  Plancio  Tul- 
lius  ualuisse  uideatur,  cum  pro  alio  sibi  con  iunctissimo  candidato  uir  po- 
tentissimus  nihil  promouerit,  cum  illi  designando  studeret.  Significare  au- 
tem  candidaUim  uidetur  T.  Ampium,  suff ragator em  uero  Cn.  Pompeium;  de 
quibus  tam  se  quam  Pompeio  sic  uult  accipi  Tullius  suspicionem,  ut  ipse 
quidem  pro  Plancio  ualuerit  miserabilit  er  et  demisse  petendo,  Pompeius 
non  item  pro  Tito  Ampio,  utique  pro  sublimitate  nominis  et  potentiae  su- 
perbius  hoc  sibi  aput  populum  uindicans2).  Scholia  Ambrosiana.  T.  Ampius  Bal- 
bus  Cn.  Pompeio  coniunctissumus  certe  fuit;  quem  Uelleius  II,  4o.  in  tribunatu  legem  de 
Pompeio  tulisse  scribit,  ut  is  ludis  Circensibus  corona  laurea  et  omni  cultu  triumphantium 
uteretur,  scaenicis  autem  praetexta  coronaque  laurea:  qui  Pompeianae  parti  tam  studiose,  tam 
constanler  adhaesit,  ut  ab  inimicis  tuba  belli  ciuilis  appellaretur  (VI.  Epist.  12.),  et  pro  illa 
parte  Capuae  dilectum  dili gentissume  habuerit  (VIII.  ad  Att.  11.) ;  Ephesi  denique,  inperium 
habens,  ex  fano  Dianae  pecunias  tollere  conatus  sit,  ut  Caesar  III.  B.  Ciu.  io5.  memoriae 
prodidit,  ad  bellum  illut  scilicet  contra  Caesarem  sustentandum.  Exolauit  tandem  uictus  cum 
Pompeianis;  reditum  tamen,  acrioribus  e  Caesaris  comitatu  repugnantibus ,  uictoris  benignitate 
inpetrauit.  Quo  quidem  tempore  simile  quiddam  extitit  huic  Ciceronis  erga  Plancium  suffra- 
gationi.  Rogatio  ipsa  semper,  inquit,  est  gratiosissuma ,  quae  est  officio  necessitudinis  con- 
iuncta  maxume  —  non  potentia  mea,  set  caussa  rogatiotiis  fuit  gratiosa.  Ita  de  T.  Ampi 
reslitutione  VI.  Epist.  12.  Ualent  aput  Caesarem  non  tam  ambitiosae  rogationes ,  quam  neces- 
sariae:  quam  quia  Cimber  habebat,  plus  ualuit,  quam  pro  ullo  alio  ualere  potuisset.  C.  Pansa 
gratia,  ut  ille  ait,  et  auctoritate  aput  C.  Caesarem  ualebat;  L.  Tillius  Cimber  sola  ualuit  caussa 
rogationis:  Cicero  aput  populum  his  rebus  omnibus  ualuisse  putandus  est.  Porro  ex  eadem 
epistula  bonis  litteris  Ampium  "deditum  fuisse  cognoscimus.  Quom,  inquit,  studium  tuum  con- 
sumas  in  uirorum  fortium  factis  memoriae  prodendis ,  considerare  debes,  nihil  tibi  esse  con- 
mittendum ,   quamobrem  eorum,   quos  laudas ,  te  non  simillumum  praebeas.     Hunc  uero  etiam 


1)  Pro  nihil  Aiig.  Maio   et  Garatonio  aliquid  legendum  uidetur.    Facilius  covrigi  non  nihil  poterit. 

2)  De  Pompeio   trudente  candidatum  comitiorum  tempore  omnibus  inuitis  uide  etiam  ad  Att.  I,  16. 
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Tullio  coniunctum  haut  mediocri  amicjtia  fuisse,  studium  testatur  satis,  quod  ut  ab  exilio  re- 
uocaretur,  ei  Cicero  praestilit.  Diserte  praeterea  XIII.  Epist.  70.  Nam  cum  T.  Ampio  Balbo 
mihi  summa  familiaritas  necessitucloque  est.  Repulsam  denique  tulisse  uidetur  aedilitalis,  quae 
tamen  admodum  recens  esse  non  potuit.  Quom  etenim  ex  Pighi  rationibus  T.  III.  Aunal. 
p.  376.  (Ed.  i6i5.  p.  524.)  T.  Ampius  tribunus  fuerit  anno  DCXC.  (a.  691.  Almel.),  Praetor 
uero  anno  DCXCV.  (a.  696.  Almel.),  spatio,  quod  interest,  petitio  aedilitatis  includitur,  et  ab 
anno  DCXCIX.  (a.  700.  Almel.) ,  quo  defensus  est  Plancius ,  fere  nouennium  distare  potest. 
Garatonius.  Recte  eliam  A.  Maio  de  aedilitatis  repulsa,  quam  tulerit  T.  Ampius,  loqui  hic 
Cicero  uidetur. 

Rogatio  ipsa  semper  est  gratiosissima)  Quoniam  « /tqj/ fioXov1)  uerbum  est,  et  in- 
terdum  potest  rogationem,  id  est  tyrt<pia fia1)  significare,  idcirco  hic  admonen- 
dum  lectorem  putaui,  per  rogationem  a  Tullio  cum  maxime  petitionem  si- 
gnificari,  quae  facta  sit  pro  candidato.  Scholia  Ambrosiaxa.  Male  Ambrosianus 
haec  scribit  pro  ipsa,  quod  est  aptissume  dictum.  Facit  enim,  ut  rogationem  ab  eo,  qui  ro- 
gat,  discerni  intellegamus.  Nam  hoc  dicit  Cicero:  non  mihi,  id  est  non  gratiae  meae  el  po- 
tenliae  adrogo,  quod  pro  Plancio  laborans  ualui,  set  rogationi,  quae  ipsa,  id  est  quae,  etiam- 
si  is,  qui  rogat,  non  sit  homo  atnplissumus  (quod  dicit  respectu  habito  Pompei),  tamen  pluru- 
mum  solet  ualere,  cum  est  officio  necessitudinis  coniuncta  maxume.  Eiusmodi  autem  fuit  ro- 
gatio  Ciceronis.     Ceterum  uid.  Proleg.  L.  I.  C.  III.  §.  6.  p.  XX  sq.. 

Quae  est  officio)  Cur  cum  B  est  non  eiecerim,  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  4.  p.  XXXI  sq. 
dictum. 

Set  ut  quasi  parenti  et  custodi  salutis  meae)  Sic  necessario  ex  B  et  E  auctoritate  pro 
ceterorum  codicum  lectione  custodi  meo  scribendum  putaui,  quamquam  Erneslio  uerba  salutis 
meae  glossa  uisa  sunt,  monenti:  „mihi  uidetur  esse  glossa :  meo  connume  est  parenti  et  custodi. 
Infra  etiam  est,  quod  me  custodierit."  Contra  quem  optume  monuit  Garatonius:  „Lambinus 
set  quasi  pro  parente  et  custode  meo.  Atqui  eleganter  ut  repetitumst ,  et  datiuos  egregius  est. 
Set  rogandi  caussa  neque  satis  aperta  erat,  cum  tamen  locus  aperlissumam  postulet,  neque  sa- 
tis  concinne  posita,  priusquam  opem  tulerit  Erfurtensis,  quem  a  cel.  Ernesto  miror  glossemate 
corruptum  putari.  Non  modo  aput  Tacit.  III.  Annal.  i4.  custos  salutis  occurrit,  set  Cicero  et- 
iam  supra  initio  ipso ,  Cn.  Planci  in  mea ,  inquit,  salute  custodienda  ftdem ;  in  peroratione 
c.  42.  non  ego  meis  ornatum  beneficiis  a  uobis  deprecor ,  iudices ,  set  custodem  salutis  meae. 
Ubi  quod  addit,  pro  uno  fiiio  duo  patres  deprecamur ,  ostendit,  ut  opinor,  Ciceronem  hie  pa~ 
renti  meo  non  fuisse  dicturum.  At  parentem  salutis  nostrae  P.  Lentulum  appellauerat  consu- 
lem,  per  quem  restitutus  fuerat,  ad  Quir.  5.,  quam  quidem  ibi  lectionem  ab  hoc  loco  firruaii 
magis  arbitror,  quam  inde  auxilium  huic  petendum.  Quia  uero  nimium  Plancio  tribui,  merito 
illius  isto  conmemorando,  et  querebatur  iam  Laterensis  c.  4o. ,  et  alios  hinc  existumare  ipse 
nolebat,  idcirco  addidit  quasi;  cuius  uim  particulae  ut  deleto  fregit  Lambinus.  PJancius  reuera 
custos  et  propterea  quasi  parens  fuit  Tullianae  salutis."-  Idem  Garalonius  in  Cur.  Secuudis 
haec  addidit:  „Etiam  pro  Sextio  c.  69.  Milonem  appellat  custodem  salutis  suae.  Tam  sol- 
lemnis  locutiost,  ut  Quinctilianus  Inst.  orator.  V,  11.  p.  458.  Dionvsium  dixerit  petere  custo- 
des  salutis  suae,    cum  Aristoteles,   unde  sumpsit,    nihil  aliut  habeat,    nisi  ttfcmp  rrv  av/Mx/y. 

1)    Pro  uerbis  graecis,  guae  A.  Maius  ex  coniectura  posuit,  lacuna  iu  codice  est. 
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lam  uero  custodi  meo,  quod  praeferebat  Ernestus,  neque  satis  plenumst,  neque  uim  habet  eam, 
quae  postulatur.  Contra  custos  salutis  rationem  conlinet,  cur  quasi  parens  Plancius  appellelur, 
et  respondet  inferiori  loco  c.  42.,  quo  eundem  uocat  seruatorem  capitis  sui.  Est  etiam  owtijq 
ipso  auctore  Tullio  II.  in  Uerr.  63.  qui  salutem  cledit.  Paratas  autem  a  reliqua  coniuratorum 
manu  insidias  uitae  suae  fuisse  testatur  infra  c.  4i..  Hac  de  caussa  parens  alter  Plancius  uide- 
batur.  Quod  cum  per  similitudinem ,  etiam  ubi  absolute  parens  alienus  aliquis  dicitur,  intel- 
legi  debeat,  buius  exemplum  similitudinis  cap.  3o.  extat  insigne.  At  id  etiam  gregarii  mili- 
tes  faciunt  inuiti,  ut  coronam  dent  cuiquam  ciuicam,  et  se  ab  aliquo  seruatos  esse  fateantur, 
non  quo  etc. ,  set  onus  benefici  reformidant,  quod  permagnumst,  alieno  debere  idem ,  quod 
parenti.  Is  igitur  a  Cicerone  honos  habetur  Plancioj  quo  de  genere  longe  splendidiorem  ipse 
tulerat  a  Q.  Catulo  senatus  principe,  qui  eum  Catilinae  coniuratione  deleta  in  senatu  paren- 
tem  patriae  nominauit ;  cum  quidem  L.  Gellius  ei  coronam  ciuicam  a  re  publica  deberi  dixerit. 
Uide  Fabric.  in  Cic.  historia  ad  ann.  DCXC  De  loco  simili  post  red.  in  sen.  c.  i4.  iufra 
erit  ad  c.  3o.  dicendi  fere  necessitas. "  Haec  Garatonius ,  contra  quem  qui  deteriorum  libro- 
rum  scripturam  custodi  meo  defendere  uolet,  necessest  primum  doceat,  Plancium  simpliciter 
a  Cicerone  quasi  parentem  suum  dici  potuisse,  deinde  custodem  alicuius  eum  posse  dici,  qui 
in  singulari  quodam  casu  uitam  alicuius,  ut  Plancius  Ciceronis  in  Macedonia,  aliquando  prae^ 
sidio  suo  custodiaque  texerit.  Quod  cum  doceri  nullo  exemplo  possit,  necessario  patet  custodi 
salutis  meae  scribendum,  totumque  locum,  set  ut  etc.  ita  utfecit  Garatonius  explicandum  esse. 
Postremo  falsum  etiam  illut  est,  quod  Ernestius  ad  defendendam  scripturam  custodi  meo  paulo 
infra  me  custodierit  legi  monuit.  Ne  hoc  quidem  simpliciter  de  Plancio  aut  potuit  dici, 
aut  dictum  est.  Uerba,  quae  respicit  Ernestius,  haec  sunt  §.  26.:  Plancio,  quod  me  uel  ui 
pulsum  uel  ratione  cedentem  receperit,  iuuerit,  custodierit  etc. .  Denique  uide  Proleg.  L.  II. 
C.  I.  §.  8.  p.  XL  sqq.. 

§.  26.  Cui  nomen  \meum~\  absentis  honori  fuisset)  Cur  meum  pronomen  uncis  incluserim, 
dictum  in  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.  est.  De  genitiuo  absentis  post  pronomen  meum  Garato- 
nius  conferri  iubet  IV.  in  Catil.  11.  et  c.  36.  pro  domo.  Brut.  ad  Cic.  Ep.  7.  qui  uostris  pau- 
corum  respondeat  laudibus.  Bithynic.  VI.  ad  Diu.  16.  contentus  ero  nostra  ipsorum  amicitia. 
Martial.  VII,  5o.  si  tenet  absentis  nostros  cantatque  libellos.  Liu.  XXXVI,  7.  uim  tuam 
praesentis  exercitusque  tui  experiri.  et  Zinzerling.  Promuls.  Crit.  c.  35.  Orellius  addit  Catull. 
Com.  Beren.  u.  5i.  ibique  Ualcken.    Res  est  notissuma. 

An  Minturnenses  coloni  —  eripuerunt)  Iam  narratum  a  me  hoc  exemplum  ple- 
nissime  scio  de  C.  Mario,  qui  Syllanis  armis  cedens  cum  filio  in  Minturnen- 
sium  paludibus  latuit.  Inde  emissus,  quoniam  non  potuisset  occidi,  nauigio 
inpositus  in  Africam  peruectus  ad  usque  dirutae  Kartaginis  fines.  Inde  ar- 
mis  Cinnanis  in  Italiam  restitutus,  et  adeptus  denique  septimum  consula- 
tum.  Scholia  Ambrosiana.  Exposuit  interpres  ea  de  reincodice  uaticano  ad  orat.  in  sen.  post 
red.  C.  XV.  p.  4i.  ed.  Mai.  Rom..  Eandem  rem  a  Cicerone  expositam  uidere  licet  post  red. 
ad  Quir.  IX,  20.,  pro  Sestio  XXII,  5o. ,  et  in  Pison.  XIX,  45..  Omnino  saepissume  hono- 
rificam  C.  Mari  mentionem  facit.  Cfr.  III.  in  Cat.  X,  24.,  IV.  in  Cat.  X,  21.,  pro  C.  Rabir. 
X,  27.,  et  de  Or.  III,  2,  8..  Fugam  autem  illam  Mari  plenissume  exposuit  Plutarchus  in  uita 
eius  c.  XXXVI  —  XL.  p.  870  —  879.  ed.  Reisk.  et  H.  C.  Reiff  Geschichte  der  Rom.  Biirger- 
kriege.  T.  I.  p.  263 — 269.. 
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E  ciuili  ferro)  Sic  ex  A  pro  uolgato  e  ciuili  errore  probante  Garatonio,  et  quod  maius 
est,  sensu  postulante  restituimus.  Conparat  Garatonius  X.  ad  Att.  4.  elapsus  e  soceri  mani- 
bus  ac  ferro.,  I.  Tuscul.  55.  nudus  in  seruorwn  ferrum  et  manus  incidisset.,  et  pro  Milone 
c.  7.  quotiens  ego  ipse,  iudices ,  ex  P.  Clodi  telis  et  ex  cruentis  eius  manibus  effugi.  Adde, 
si  opus  est,  pro  domo  XXIII,  59.  quotiens  ex  uostro  ferro  ac  manibus  est  elapsus.  et  de  Or. 
III,  5,  12.  ciuilis  ferri  subeunda  fuit  crudelitas. 

Quod  fessum  inedia  fluctibusque  recrearunt)  Quibus  fluctibus?  cum  nondum  mare  teti- 
gisset.  Nec  in  illa  palude  fluctus  erant,  in  qua  inter  arundines  latebat;  nisi  augendi  caussa 
oratorie  sic  dixit.  Ernestius.  Recte  Garatonius  meliora  Ernestium  PJut.  Mar.  c.  56  sq.  edo- 
cere  potuisse  monuit.  Idem  Garatonius  iure  dissensit  a  Graeuio,  qui  ex  Franci  primi  auctori- 
tate  post  fluctibusque  addi  confectum  uoluit.  Fluctibus  est,  ut  alibi,  jluctuum  agitatione,  qua 
recte  aliquem  fessum  posse  dici  sponte  patet.     Cfr.  Proleg.  L.  II.    C.  I.   §.  1. . 

Uotis  ominibusque)  Uide  quae  de  scriptura  huius  loci  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  11.  exposui, 
ubi  editorum  etiam  omnium  adnotaliones  integrae  repetitae  sunt. 

Quod  me  uel  ui  pulsum  uel  ratione  cedentem)  Prudenter  hoc  suspendit,  ne  aut 
damnatus  aut  exuJ  fuisse  umquam  uideretur.  Et  uis  enim  propior  est  iniu- 
riae  quam  accusationi,  et  ratio,  qua  se  dicit  maluisse  urbe  recedere,  respe- 
ctum  habuisse  potest  utilitatis  publicae,  ne  periculosa  multis  seditio  moue- 
retur.  Scholia  Ambrosiana.  Iuepte  post  cedentem  additum  tempori  uidi  a  Naug. ;  tum  eie- 
ctum  a  Lambino  repetitores  illius  ineptius  etiam  rettuleruut.  Pro  domo  22.  quid  igitur  ego 
cessi?  pro  Mil.  54.  ego  cedam  atque  abibo ,  h.  e.  patriam  relinquam.  Similiter  alibi.  Scio 
equidem  pro  Sext.  29.  5o.  de  suo  exilio  Tullium  dixisse,  cedere  tempori ,  set  confer  eos  locos, 
et  nihil  huic  suffragari  perspicies.  Garatonius.  Recte  quidem  etiam  tempori  cessisse  Cicero 
dici  potest  cum  exolaret,  set  hic  ubi  de  beneuolentia  agitur,  qua  exolans  a  Plancio  sit  receptus 
in  Macedonia,   ineptissumum  illut  additamentumst. 

His  et  senatui  populoque  Romano)  Cum  Garatonius  in  Barb.  a  prima  m.  is  et,  a  sec  uero 
et  is  scriptum  repperisset,  mouuit  ad  hunc  locum:  „Mihi  profecto  ferendum  7tis  non  uidetur : 
qui  enim  erant  addendi  senatui  populoque  Romano  ?  iudices,  aduocati,  corona  omnis  in  iis  no- 
minibus  continebantur.  Quos  appellare  non  oportebat,  an  ii  etiam  erant  ante  senatum  ipsum 
appellandi?  Melius  dixisset,  opinor,  rei  p.  et  senatui.  Set  ferri  potest  et  is,  uel  isque:  ne- 
que  tamen  uerum  puto.  Cursus  enhn  orationis  expeditior,  locusque  omuino  nitidior  fiet,  uo- 
cula  illa  sublata.  Uidetur  is  primo  additum  ex  glossa,  in  his  deinde  eonuersum."  Niliil  ue- 
rius  scriptura  uolgata.  Recte  Cicero  iudices,  quorum  beneuoleutiam  captat,  primo  loco  con- 
memorat,  discernitque  ut  alibi  a  senatu  populoque  Romano.  Uide  quos  supra  eam  in  rem  lo- 
cos  adtulimus  p.  66  sq.  et  confer  huius  orat.  §.71.:  Et  quemquam  putas  fuisse  tam  excordem, 
qui  uiuis  his,  stante  urbe  et  curia,  rediturum  me  si  uiuerem  non  putaret? 

CAP.    XI. 

§.  27.     Uitia   mehercule   Cru  Planci  res  eae)     Uide   quae  de  his  uerbis  Proleg.  L.  II. 
C.  I.  §.  i5.  dixi. 

Hic  est  enim,  qui  —  dilectus  est)    Ante  actae  uitae  officia  recensentur  quadam 
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subiecta  avadiiiXwaet  x)  numerante  oratore,  quibus  locis  quibusque  tempori- 
bus,  et  cuiusmodi  uirorum  iudicio  Cn.  Planci  mores  comprobati  sint.  Quod 
ipsum  statim  uigilanter  erga  personam  Torquati  facit,  cuius  grauitatem  et 
sanctimoniam  non  otiose  testificatus  est,  sed  quo  magis  Plancius  ornaretur, 
quem  familiariter  ille  dilexerit.  Et  quoniam  Torquatus  idem  praesens  non 
erat,  in  eius  patruelem  conferendam  putauit  uicem  testimonii,  ut  perinde 
haberetur,  atque  si  adesset  is,  cuius  ualidior  esset  auctoritas.  Scholia 
AmbrosiaNA.  Non  modo  est  deleo,  quod  in  Bau.  deest,  uerum,  quod  consequens  est,  etiam 
qui,  ut  optume  lectio  constituatur:  hic  enim  adulescentulus  cum  A.  Torquato  profectus  in 
Africam,  sic  ab  illo  —  dilectus  est,  ut  etc. .  Tulliana  consuetudo  sic  postulat.  Garatonius. 
Uide  quae  Proleg.  L.  I.  C.  III.  §.  4.  et  L.  II.  C.  I.  §.  4.  contra  Garatonium  monui. 

Fuit  in  Creta  postea  contubernalis  Saturnini,  propinqui  sui,  miles  huius  Q.  Metelli) 
Gratiosuma)  fuisse  uideri  poterat,  si  adseueraret  eum  Saturnino  propinquo 
suo  placuisse;  maluit  ad  iudicium  Q.  Metelli  confugere,  ut  uere  cognitis  uir- 
tutibus  Planci  existimauerit  adulescentem  per  omnia  spectatissimum.  Si- 
gnificat  autem  Q,  Metellum,  qui  Creticus  cognominatus  est,  bello  aput  Cre- 
tam  feliciter  gesto.     Omnia  haec  sunt...3)     Scholia  Ambrosiana. 

Saturnini)  Qui  uidetur  cum  Q.  Metello,  cui  postea  Cretici  cognomen  a  Creta  deuicta  fuit, 
quaestor  fuisse ;  legatus  enim  non  fuit,    quia  legati  infra  nominantur.     Manutius. 

Huius  Q.  Metelli)  Recte  hoc  ex  loco  Norisius  Cenot.  Pisan.  I.  5.  conlegit,  uixisse  adhuc 
Metellum  Creticum  post  orationes  pro  domo  et  de  Har.  Resp.  habitas.  Confer  ad  c.  47.  pro 
domo  Ferratium.  Garatonius.  Manutius  Q.  Metellum  uel  aduocatum  uel  iudicem  ad- 
fuisse  monuit. 

Cui  cum  fuerit  probatissumus)  Cum  antea  quibus  legeretur,  id  ipsum  autem  neque  optu- 
morum  neque  plurumorum  codicum  auctoritate  niteretur,  scribendum  cui  putaui,  quod  aperte 
scholiastes  Ambr.  legit,  monens :  maluit  ad  iudicium  Q.  Metelli  confugere  etc.  Cfr.  Proleg. 
L.  I.  C.  III.  §.  8.  p.  XXII. . 

C.  Sacerdos)  Praetor  fuit  ann.  DCLXXVIII.  (679.  Alm.),  ut  ex  Uerrinis  cognoscitur; 
deinde  non  exiguo  interuallo  legatus  praetorius  Q.  Metelli  Cretici  ann.  DCLXXXV.  (686.  Alm.) 
et  ab  ea  legatione  reuersus  consulatum  petiuit  cum  Cicerone  anno  DCLXXXIX. ,  ut  narrat 
Asconius  m  arg.  orat.  in  toga  candida,  ab  eiusque  consulari  repulsa  undeuigesimus  hic  erat 
annus.  Nisi  forte  duo  fuerint  eodem  tempore  C.  Licinii  Sacerdotes,  ambo  magistratus 
adepti.    Garatonius. 

L.  Flaccus)  Is  est,  quem  Tullius  praetorium  defenderat,  de  quo  in  oratione  pro  ipso  ha- 
bita  c.  3.:  Bellum  Cretense  ex  magna  parte  gessit ,  atque  una  cum  summo  inperatore  susti- 
nuit;  ibidemque  c.  26.:  quibus  locis  nuper  legatus  L.  Flaccus  inperatore  Metello  praefuit, 
Atque  hic  iudicio  repetundarum  absolutus  in  Macedoniam  legatus  L.  Pisoni  proconsuli  est  pro- 


1)  Pro  uerbo  graeco,  quod  posuit  Maius,  uacuum  spatium  in  codice. 

2)  Non  probo,     guod  Maius   ante  gratiosum,  nullo  in  codice  relicto  uacuo  spatio,  quoniam  posuit. 
Multo  probabilius  est,  inter  maluit  et  ad  excidisse  itaque. 

3)  Spatium  duorum  uersuum  in  codice  uix  ulla  coniectura  replendum.    Ang.  Maius. 

25* 


100  COMMENTARIUS. 

fectus,   ut  ad  arg.  pro   eodem  diximus;    et  nunc   ea  legatione .  perfunctus  Romae  conmoraoa. 
tur.    Garatonius. 

Adsiduitate)  Aduocationis  constantia;  cum  semper  adsunt,  cum  caussa  agitur.  u.  Clau. , 
Eadem  adsiduitas,   set  aliis  uerbis  de  legatis  Macedonicis  narratur.     Ernestius. 

§.  28.     Ob  aliam  caussam)     Cum  prouinciae  mandatis.     Manutius. 

Legationem   suam  et  mandata)    Uide  quae  dixi  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  i5.. 

Li.  uero  Apuleius)     Cuius  in  Macedonia  quaestor  Plancius  fuit.     Monuit  iam  Manutius. 

Qui  praescribit  in  parentum  loco  quaestoribus  suis  praetores  esse  oportere)  Cfr.  Diu* 
XIX,  61.  Sic  enim  a  maioribus  nostris  accepimus,  praetorem  quaestori  suo  parentis  loco  esse 
oportere;  nullam  neque  iustiorem  neque  grauiorem  caussam  necessitudinis  posse  reperiri, 
quam  coniunctionem  sortis,  quam  prouinciae,  quam  offici,  quam  publicam  muneris  societatem. 

Tribunus  plebis  fuit  —  esset  tribunus)  Nihil  egerat  in  tribunatu  suo  Plancius 
aliqua  praestanti  laude  dignissimum.  Quin  immo  e  tiam  ui  debatur  hac  pote- 
state  segnius  functus.  Quoniam  nullas  ergo  uirtutes  eminentissinias  habuit, 
quas  de  illo  praedicaret,  idcirco  aliquid  ei  uolens  adquirere  ad  suspicionem 
ignauiae  repellendam,  non  tam  uehemens,  inquit,  tribunus  fuit  quain  ccteri. 
Et  uiuaciter  conclusit:  quales  si  omnes  semper  fuissent,  numquam  deside- 
ratus  uehemens  esset  tribunus;  id  uolens  intellegi,  per  seditios  os  etturbu- 
lentissiwos  x)....  ScholiA  Ambrosiana.  Cum  Plancium  segnius  tribunatu  suo  quam  quos- 
dam  conlegarum  functum  Cicero  negare  non  posset,  laudem  ei  adquirere  ex  eo  studet,  quod 
nihil  in  tribunatu  eiusmodi  molitus  sit,  ut  qui  obsisterent  tribunis  uehementibus  opus  fuerit; 
recteque  sane  numquam  futurum  fuisse  monet,  ut  tribuni  uehementes  desiderarentur,  si  omnes 
ut  Plancius  a  rebus  nouis  moliendis  sese  abstiuuissent.  Ita  etsi  scite  et  callide  Planci  tribuna- 
tum  laudat,  reuera  tamen  minume  nec  potuit  probare,  cum  illius  anni  tempora  fiagitarent,  ut 
uehementis  se  tribuni  praestarent,  qui  recte  gubernasse  rem  publicam  uideri  uellent,  nec  pro- 
bauit  umquam,   ubi  ex  animi  sententia  de  tribunis  illius  anni  iudicium  fecit. 

Quam  isti,  quos  tu  iure  laudas)  Primum  errare  monendumst  interpretes,  qui  pronomine 
isti  alios  quam  conlegas  Planci  intellegendos  putant,  ut  Ferratius  Epp.  Lib.  II.  ep.  10.  p.  112.. 
recte  ceterum  de  hoc  loco  exponens.  Laudauerat  Laterensis  inprimis  L.  Racilium,  de  quo 
uide  quae  ipse  Cicero  Laterensi  §.  77.  respondet,  aliosque,  qui  a  parte  optumatium  steterant. 
Deinde  permirurnst,  quomodo  cum  aliis  uiris  doctis,  tum  inprimis  Ernestio  uerbum  iure  su- 
spectum  potuerit  esse.  Aptissume  enim  hoc  additumst,  quo  Cicero  et  istos  tribunos ,  a  Late- 
rense  laudatos ,  et  Plancium  significat  laudandos  esse,  illos,  quod  perniciosis  aliorum  conatibus 
fortiter  restiterint,  hunc,  quod  ipse  nihil  coutra  rei  publicae  salutem  molitus  sit. 

C  A  P.     XII. 

§.  29.  Quae  si  minus  in  scaena  sunt)  Esse  in  scaena  dicitur,  quod  oculos  hominum  in 
se  conuertit,  ut  plurumis  notum  sit  et  laudatum.  Ouid.  I.  Trist.  El.  9.  Scaena  manet  dotes 
grandis  amice  tuas.  Cic.  XII.  ad  Fam.  65.  Magnum  theatrum  habet  ista  prouincia.  Omni- 
bus    patet,     quicquid  in   illa  prouincia    geritur.    Graeuius.      Addidit    Garatonius    Horat.    II. 


1)    Desideratur  folium  in  codice. 
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Seirm.  I,  71.  Quin  ubi  se  a  nolgo  et  scaena  in  secreta  remorant  Uirtus  Scipiadae  et  mitis 
sapientia  Laeli. 

Multo  secus  est  parens)     Cur  est  retinuerira,  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.  p.  XXII.  dixi. 

Cum  uidetis  luctus  societatem)  Indicatiuora  uidetis  non  solura  quod  optumi  libri  tuentur 
praeposui  coniunctiuo,  uerum  etiam  quod  sensui  unice  accommodatus  est.  Hoc  enim  dicit  Ci- 
cero:  Saturnini  quanta  honoris  huius  cupiditas  fuerit,  ex  eo  potestis  coicere,  quod,  ut  uidetis, 
luctus  socius  est.  Ob  eandera  caussam  statim  post  dixit :  quid  de  his  tot  uiris  talibus,  quos 
uidetis  ueste  mutata.  Tenendumst  autem,  cum  particulam,  quotiens  eo,  cjuod  significet,  id 
quod  saepe  significat,  necessario  indicatiuom  adsciscere.  Cfr.  II.  in  Uerr.  II,  64,  i55. :  Hi  cum 
de  tuis  factis  publice  conqueruntur ,  nonne  hoc  inclicant ,  tantas  esse  iniurias  etc.  j  pro  C. 
Rabir.  VI,  18.  Nihil  me  clamor  iste  conmouet ,  set  consolatur,  cum  indicat ,  esse  quosdam 
ciuis  inperitos,  set  non  multos.  huius  ipsius  or.  XXXII,  78.  Atqui  haec  cum  uides,  quo  me 
tandem  in  te  animo  putas  esse,  Laterensis?  de  Or.  II,  5y,  i54.  quo  etiam  maior  uir  (Numa) 
habendus  est,  cum  illam  sapientiam  —  cognouit.  Id.  ad  Diu.  IX,  i4.  gratulor  tibi,  cum  tan- 
tum  uales  aput  Dolabellam.  Ibid.  XIII,  24.  tibi  gratias  ago ,  cum  tantum  litterae  meae  po- 
tuerunt ,  ut  iis  lectis  omnem  offensionem  deponeres.  Ibid.  XVI,  16.  mihi  gratissumwn  feci- 
sti,  cuni  eum  —  amicum  quam  seruom  esse  maluisti.  Terent.  Andr.  IV,  5,  52.  dis  pol  habeo 
gratias ,  cum  in  pariundo  aliquot  adfuerunt  liberae.  Adelph.  I,  2,  43.  est  dis  gratia,  cum, 
est  unde  haec  jiant.  Heautont.  II,  2,  58.  Magnum  hoc  quoque  signumst,  dominam  esse  ex- 
tra  noxiam,  cum  eius  tam  negleguntur  internuntii.  ibid.  II,  3,  2.  Aedepol  te,  mea  Antiphila, 
laudo  et  fortunatam  iudico ,  id  cum  studuisti,  isti  formae  ut  mores  consimiles  forent.  Hecyr. 
III,  8,  53.  Nam  ut  hic  laturus  hoc  sit ,  si  ipsam  rem  ut  siet  resciuerit,  non  aedepol  clam 
mest,  cum  hoc,  quod  leuius  est ,  tam  animo  iracundo  tulit. 

Atqui  haec  sunt  indicia,  iudices ,  solida  et  expressai  haec  signa  probitatis ,  non  fucata 
forensi  specie,  set  domesticis  inusta  notis  ueritatis)  Haec  est  uolgata  huius  loci  scriptura,  in 
qua  permirumst,  neminem  paene  editorum  offensum  esse,  nisi  quod  Garatonius  et  Schutzius 
eam  probandam  scripturam  putarunt,  quam  Ursinus  in  manuscripto  suo  extare  dixit  uolgatae- 
que  praetulit:  Atqui  haec  sunt  indicia  solida,  iudices ,  haec  expressa  signa  etc,  nihil  prae- 
terea  monentes,  cur  uolgata  displiceret.  Offendit  etiam  aliqua  ratione  Lambinus,  corrigens: 
Atqui  haec  sunt  indicia  solida ,  iudices ,  et  expressa  uirtutis;  haec  signa  etc.  set  nihil 
mutauit,  nisi  quod  uirtutis  ex  coniectura  addidit.  Ex  codicibus  non  potest  quicquam  auxili 
peti,  qui  omnes  in  uolgatam  scripturam  consentiant.  Ab  Ursino  autem  quae  conmemorata 
scripturast,  neque  certo  scimus,  num  ex  codice  petita  sit,  neque,  si  sciremus,  digna  esset,  quae 
•  respiceretur,  cum  praeterea  nihil  umquam  boni  ex  codice  illo  prolatum  sit,  ideoque  solius  eius 
dissensus  nihil  aput  nos  ponderis  habere  debeat.  Uide  Proleg.  p.  VII. .  Accedit,  quod  ea  mi- 
nume  offensio  loci  tollitur,  quae  in  eo  potissumum  positast,  quod  indicia  dicuntur  solida  et 
expressa.  Utriusque  enim  adiectiui  eam  inter  omnis]  constat  significationem  esse,  ut  de  rebus, 
quae  dicuntur,  concretis  usurpentur.  Nam  solidum  id  dici  notumst,  quod  frangi,  deleri,  uin- 
ciue  non  potest,  ideoque  rebus  fragilibus  opponitur.  Pariter  expressum  id  proprie  ac  sollerani- 
ter  dici  consueuit,  quod  ad  similitudinem  alicuius  rei  quacumque  ratione  factumst,  maxume- 
que  expressae  dicuntur  figurae,  quae  cera,  argilla,  gypso  ad  similitudinem  aliarum  effictae  sunt. 
Iam  etsi  minume  me  fugit,  utrumque  adiectiuom  metaphorice  etiam  de  rebus  non  concretis 
usurpari,  tamen  cum  nec  per  se  probabile  sit  nec  ullo  confirmari  exemplo  possit,  ambo  adie- 
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ctiua  coniuncta  metaphorico  sensu  usurpata  esse,  multo  minus  autem  indicia  aut  solida  um- 
quam  aut  expressa  sint  dicta,  contra  frequentissume  signa  similisque  significationis  uerba  sohda 
et  expressa  dicantur,  eaque  ipsa  adiectiua  ut  hic  quoque  ad  uerbum  signa  referamus,  sequen- 
tia  non  fucata  —  ueritatis  manifesto  postulent:  equidem  nullum  dubitandi  locum  relinqui 
credo,  quin  Ciceronis  oratio  ab  interpretibus  interpolata,  eaque  re  quae  uerba  antiquitus  co- 
haeserunt  arctissuma  pessume  a  se  diiuncta  sint.  Ciceronem  autem  ita  mihi  persuasumst  scri- 
psisse :  Atqui  haec  sunt,  iudices ,  solida  et  expressa  signa  probitatis ,  non  fucata  forensi  spe- 
cie,  set  domesticis  inusta  notis  ueritatis.  Quae  scriptura  quam  egregie  et  usui  conueniat  et 
totius  loci  sententiae,  in  promptust  uidere.  Cfr.  Cic.  pro  M.  Caelio  V,  12.  Habuit  enim  ille 
permulta  maxumarum  non  expressa  signa,  set  adumbrata  uirtutiun.  in  Consol.  p.  1181« 
ed.  Ern.  In  qua  non  ficta  et  adumbrata,  ut  in  multis ,  set  maxume  solida  et  expressa 
uirtutis  elucebat  effigies.  de  Off.  III,  17,  69.  Set  nos  ueri  iuris  germanaeque  iustitiae 
solidam  et  expressam  effigiem  nullam  tenemus:  umbra  et  imaginibus  utimur.  pro 
Arch.  poet.  XII,  5o.  An  cum  statuas  et  imagines ,  non  animorum  simulacra  set  corporum 
studiose  multi  summi  homines  reliquerunt:  consiliorum  ac  uirtutum  nostrarum  effigiem 
nonne  multo  malle  debemus  summis  ingeniis  expressam  et  politam?  de  Nat.  Deor.  I,  27,  j5. 
Illut  uideo  pugnare  te,  species  ut  quaedam  sit  deorum,  quae  nihil  concreti  habeat ,  nihil 
solidi,  nihil  expressi,  nihil  eminentis,  etc.  Sola  haec  exempla  uel  me  non  monente  sa- 
tis  docebunt,  signa  dici  solida,  quae  ex  materia  arcte  et  firmiter  cohaerente  constent,  et  e.r- 
pressa,  quae  figuram  plenam  ac  singulas  eius  partis  eminentis  et  perspicuas  repraesentent. 
Continuo  facilest  intellectu,  accommodatissume  his  adiectiuis  respondere,  quae  accuratioris  ex- 
plicationis  caussa  a  Cicerone  addita  sunt,  non  fucata  forensi  specie,  set  domesticis  inusta  no- 
tis  ueritatis.  Ac  prioribus  quidem ,  non  fucata  forensi  specie,  manifesto  explicantur  signa 
expressa.  Nam  ut  corpora  maxumeque  uoltus  dicuntur  fucati,  qui  obducti  suut  aliqua  re,  qua 
uerus  eorum  habitus  ac  forma  occultetur,  sic  signa  fucata  sunt  non  expressa,  siquidem  specie 
illa,  qua  sunt  obducla,  ellicitur,  ut  singularum  partium  forma  accurate  cognosci  uon  possit. 
Contra  solidis  signis  respondent  aptissume  domesticis  inusta  notis  ueritatis,  id  est  eiusmodi, 
quibus  firmiter  inpressae  sunt  domesticae  notae  ueritatis.  Quemadmodum  autem  forensis  spe- 
cies  est  externa,  qua  fallitur  populus  omninoque  ii,  quibus  non  licet  adtrectare  diligentiusque 
considerare  signa ,  sic  domesticae  notae  ueritatis  sunt  internae,  quibus  uere  cognosci  signa  pos- 
sunt.  —  Cum  egregie  sententiam  ex  nostra  emendatione  procedere  deinonstrarimus,  unum  il- 
lut  monere  restat,  quomodo  deprauari  genuina  manus  Ciceronis  tantopere  potuerit.  Atque 
hoc  quidem  quiuis  intelleget,  uerbum  indicia  explicandi  signa  caussa  adpositum  esse.  Id  uero 
cum  esset  a  librariis  eo  loco,  quo  extat  in  codicibus,  receptum  cumque  eo  adiectiua  solida  et 
expressa  coniuncta,  pronominis  haec  additio  ad  sententiae  integritatem  uecessaria  debebat  uideri. 
Facilis  est  illa  occursatio  et  blanditia  popularis)  Cum  in  antecedentibus  Cicero  probita- 
tem  hominis  dixisset  ex  eo  luculeutissume  apparere,  si  quis  cum  propinquis  et  necessariis  ma- 
xumis  amoris  uinclis  iunctus  esset,  ideoque  suorum  amorem  ac  reuerentiam  aliquem  probitate 
tantum  conciliare  sibi  posse  ostendisset:  aptissume  eum  patet  sic  pergere,  ut  dicat,  Facilis  — 
popularis ,  hoc  sensu:  facilest  populo  occursare  et  blanditias  dicere,  quibus  fauorem  eius  tibi 
concilies,  id  est,  facilest  ciuiuni  beneuolentiam  blanditiis  et  occursando  conligere,  licet  quis 
uera  uirtute  non  sit  praeditus.  Hinc  sponte  intellegitur,  alienissumam  esse  Bafci  coniecturani, 
pro  facilis  legi  fragilis  iubentis. 
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Aspicitur ,  non  adtrectatur ;  procul  apparet,  non  excutitur  [,  non  in  manus  sumitur]) 
Explicatur  his  uerbis,  cur  facilis  sit  occursatio  et  blanditia  popularis.  Quod  ita  facit  orator, 
ut  blandam  illam  populum  tractandi  rationem  ueluti  simulacrum  quoddam  aut  signum  fingat 
esse.  Quocirca  aspicitur ,  inquit,  non  adtrectatur.  Etsi  certumst  exploratumque,  quid  adtre- 
ctare  significet,  tamen  propter  sequentia  diserte  monendum  puto,  nihil  esse  aliut,  nisi  in  ma~ 
nus  surnere,  uel  manibus  terere.  Cfr.  Liu.  V,  22.  quod  id  signum  (Iunonis)  more  Etrusco 
nisi  certae  gentis  sacerdos  adtrectare  non  esset  solitus.  Addit  Cicero,  procul  apparet ,  non 
excutitur.  Quibus  uerbis  significat,  ut  metaphoram  retineamus,  multos  ne  accedere  quidem 
proxume  ad  signum,  set  e  longinquo  aspicere,  ideoque  minume  perscrutari  diligenter  et  ex- 
aminare.  Post  haec  quae  in  codicibus  omnibus  addita  reperiuntur  uerba,  non  in  manus  sumi- 
tur ,  licet  nemini  ante  me  suspecta  sint  uisa,  ego  tamen  sine  dubitatione  uncis  inclusi.  Meram 
enim  uerborum  non  adtrectatur  explicationem  continent,  hocque  certius  est,  non  uenisse  ex 
ore  Ciceronis,  quod,  nihil  aliut  cum  significent  quam  quod  iam  antecedentibus  dictumst,  ex- 
tremum  tamen  periodi  locum  obtinent,  quo  grauiora  poni  uerba  solent,  membrorumque  aequa- 
litatem,  quam  studiose  quaesisse  Ciceronem  scimus,  prorsus  euertunt. 

§.  5o.  Nonnullis  rebus)  Cum  omnibus  rebus  antecesserit,  est  hic  superuacuum  rebus  et  fortasse 
delendum.  Quamquam  si  accurate  loquendum  est,  esse  oportu.it  una  re:  nam  genus  et  nomen 
una  res  est,  ut  supra  c.  7.  est  tuum  nomen  utraque  familia  consulare,  nihilque  aliut  nisi  no- 
bilitatem  significat.  Etiam  uide  c.  6. .  Iunguntur  ea  fere  semper,  ut  loci  Tulliani  demonstrant 
aput  Pareum  in  Lex.  Crit.  Mantissa  p.  36. .  Garatonius.  Uerborum  generis  et  nominis  non 
unam  esse  eandemque  notionem,  Gai-atonius  ex  ipso  illo,  quod  adtulit,  exemplo,  est  tuum  no- 
men  —  consulare,  certissume  potuit  conligere.  Minume  enim  dici  licuit:  est  tuum  genus  utra- 
que  familia  consulare.  Immo  genere  superior  erat  Plancio  Laterensis,  quod  maiores  eius  ma- 
gistratus  curulis  gesserant,  nomine,  quod  familia,  in  qua  natus  fuit,  consularis  erat.  Nam  pote- 
rat  genus  nobile  esse,  ac  tamen  nomen  utraque  familia  non  consulare.  Quod  praeterea  Gara- 
tonius  uerbum  rebus  deleri  uolt,  id  minume  probari  potest.  Nam  omnes  illae  res,  quibus 
ornatum  dicit  Plancium,  et  externae  et  domesticae  erant.  Itaque  post  nonnullis  si  omisisset 
Cicero  rebus ,  credere  deberemus,  eum  de  rebus  externis  aut  domesticis  loqui  pergere,  id  quod 
rninume  facit.    Rebus  autem  externis  uita  eius  publica,  domesticis  uita  priuata  significatur. 

Inferiorem  quam  te)  Quam  elegantius  abesset,  set  quia  et  alia  quaedam  huius  for- 
mae  exempla  sunt,  feramusj  quamquam  in  illis  exemplis  multum  incerti  est.  Set  fortasse  to- 
tum  hoc  quam  te  est  ex  interpolatione.  Ernestius.  Egregie  lapsum  Ernestium  esse  Garato- 
nius  monet,  quod  in  elocutione  inferior  sum  quam  tu  offenderit,  illiusque  elocutionis  plura 
adfert  exempla ;  ex  Brut.  42.  ne  qua  in  re  inferior  esset,  quam  Scaeuola.,  ibid.  48.  P.  Orbius 
in  iure  ciuili  non  inferior ,  quam  magister  fuit. ,  ex  Epist.  ad  Q.  Fr.  I,  3.  gratia  non  infe- 
rior  quam  qui  umquam  fuerunt  amplissumi.,  ex  I.  de  Off.  32.  Timotheus  Cononis  filius,  qui 
cum  belli  laude  non  inferior  fuisset,  quam  pater  etc. .  At  egregie  lapsus  Garatonius  potius 
existumandus  est,  qui  Ernestium  in  re  admodum  certa  offensum  esse  putauerit,  de  qua  mi- 
nume  dubitare  Ernestius  potuit.  Immo  non  est  dubium,  quin  ille  in  accussatiuo  te  offenderit, 
atque  pro  quam  te  potius  quam  tu  es  expectauerit,  quae  sane  frequentior  dicendi  ratiost.  Ue- 
rum  nihil  plane  in  hoc  loco  offensionis  esse,  intellegent  qui  eiusmodi  locos  meminerint,  qua- 
lis  hic  est:  Cic.  ad  Diu.  V,  7.  Quae  nos  pro  salute  patriae  gessimus,  ea,  cum  ueneris,  tanto 
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consilio,  tantaque  animi  magnitudine  a  me  gesta  esse  cognosces,  ut  tibi  multo  maiori ,  quam 
j4fricanus  fuit,  me  non  multo  minorem,  quam  Laelium,  facile  et  in  re  publica  et  in 
amicitia  adiunctum  esse  patiaris. 

Generis  dico  et  nominis)  Hunc  uerborum  ordinem  primus  Orellius  ex  B  codicis  auctori- 
tate,  quam  E  confirmat,  recte  restituit,  cum  antea  legeretur,  generis  et  nominis  dico.  In  ge- 
nitiuis  autem,  qui  ab  nullo  regi  substantiuo  uidentur,  primus  offensus  est  Ernestius,  monens: 
„In  generls  et  nominis  dico  ultumum  uerbum  uerum  esse  non  potest:  requiritur  enim  sub- 
stantiuom,  ut  in  sequentibus  studio ,  memoria.  An  splendore?  Dico  et  ipsum  est  ab  glossa- 
tore,  nam  est  scilicet."  Post  Ernestium  Garatonius  in  ed.  Neap.  haec  adnotauit:  „Probe  sen- 
sit  Ernestus,  haec  stare  non  posse,  set  nihil  opis  adtulit.  Atqui  facilis  est  emendatio ,  generis 
et  nominis  dignitate."  et  in  Curis  Secundis  haec:  „  Cum  olim  ex  dico  fecerim  dignitate,  nunc 
optumus  liber  submouet  mihi  gradum,  quo  institeram.  Tamen  aliam  emendationem  inde  pos- 
sim  elicere,  genere  dico  et  nomine.  Set  uereor,  ne  hoc  sit  etiam  audacius,  cum  ipse  Bau.  cum 
aliis  omnibus  in  genitiuo  consentiat,  sitque  omittendi  neglegentia  facilior,  quam  illius  tam  per- 
spicui  ablatiui  tollendi  temeritas.  Ego  certe  quomodo  id  fieri  potuerit,  diuinare  non  queo ; 
uerbum  etiam  dico,  quo  nihil  opus  est,  citius  retinebo,  quam  dignitate  non  addam.  Aput 
Arusianum  in  apographo  meo  haec  extant:  Cicero  pro  Scauro:  retineret ,  id  quod  semper  stu- 
duit,  generis,  familiae,  nominis  dignitatem.  Nimirum  auctius  est  fragmentum  in  codice  Nea- 
politano ,  quam  aput  Patricium  T.  I.  p.  i5.  6. ,  qui  Frontonis  nomine  in  u.  studuit  desinens 
rettulit.  Suetonius  in  Uesp.  C.  IV.  nec  metuendus  ullo  modo  ob  humilitatem  generis  ac  no- 
minis.  Ex  contrario  potuit  etiam  hic  esse ,  claritate.  Nihil  ego  mihi  adrogo ;  set  locum ,  uti 
mihi  probabiliter  constitui  posse  uidetur,  totum  propono:  Omnibus  igitur  rebus  —  domesticis, 
nonnullis  inferiorem,  quam  te,  generis  dico  et  nominis  dignitate ,  superiorem  etc. ."  Wolirius 
coiecit  generis  et  nominis  decore,  Orellius  generis  dico  et  nominis  decore ,  Bakius  generis 
dico  et  nominis  conmendatione.  Inulilem  hanc  editorum  operam  iudico.  Nam  si  reuera  ali- 
quid  excidit,  satis  est  monuisse,  quam  fere  signiflcationem  habere  debuerit  uerbnm  illut,  quod 
exciderit,  cum  certo  adflrmari  nullo  pacto  possit,  quid  addi  debuerit.  Illut  autem  numquam 
concedam,  uerbum  dico  aut  a  librariis  additum  aut  pro  alio  uerbo  positum  esse.  Talia  euim 
non  solent  interpretes  addere.  Porro  plane  alienae  WoJffi  et  Orelli  coniecturae  sunt,  siquidem 
nec  dictum  umquam  decus  generis  aut  nominis  est,  nec  apte  dici  potuit  eo  seusu ,  quem  lric 
flagitamus.  Equidem  nilril  hic  a  librariis  omissum,  set  integram  esse  quam  recepi  scripturam 
credo,  idque  ipsum  loquendi  genus,  quod  alio  in  loco  non  ferendum  putarem,  hic  aptissume 
a  Cicerone  usurpatum  contendo.  Quodcumque  enim  uerbum  adposuerimus,  siue  dignitatis, 
siue  splendoris ,  siue  conmendationis ,  fieri  non  potest,  quin  ea,  quibus  dicit  Cicero  inferiorem 
Plancium  Laterense  esse,  addito  istiusmodi  uerbo  ornatiora  atque  sjnendidiora  quara  necessest 
reddantur.  Iam  uero  quotienscumque  de  genere  Latereusis  loquitur,  propter  quod  ille  Plancio 
se  praeferendum  fuisse  putabat,  omni  modo  deprimere  ista  ornamenta  studet.  Quid  igitur 
aptius  hic  potuit  esse,  quara  si  simpliciter  uerba  generis  et  nominis  posuit,  nullum,  quo  ali- 
quid  laudis  in  Laterensern  redundaret,  substantiuom  addens,  uerum  iungens  genitiuos  cum 
uerbo,  quod  praecessit,  rebus?  In  ipso  autem  loquendi  genere,  quod  nomiui  rerum  genitiuos, 
quem  aptissume  explicatiuom  appellaris,  aptatus  est,  nulla  plane  offeusiost.  Sic  Cic.  II.  in 
Cat.  XI,  24.  Iam  uero  urbes  coloniarwn  ac  municipiorum  respondebunt  Catilinae  tumulis  sil- 
uestribus.    Ad   quern   locum  egregie  Mattlriaeus   de  hac  dicendi  ratione  multis  adlatis  exemplis 
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exposuit.    Acldo  pro  P.  Sulla  C.  VII.  §.  21.  Hic  ait  se  ille,  iudices,  regnum  meum  ferre  non 
posse.    Quocl  tandem,  Torquate,  regnum?  consulatus  credo  mei. 

Iacis  adulteria,  quae  nemo  non  modo  nomine,  set  ne  suspicione  quidem  possit  adgnoscere) 
Nec  Lambinus  uim  uerbi  nomine  adsecutus  est,  qui  correxit  crimine ,  nec  Graeuius,  qui  pro 
crimine  dictum  putat.  Pertinet  autem  ad  uerbum,  quo  usus  erat  Laterensis,  bimaritus;  unde 
dicit,  ut  uerba  etiarn  fingas.  Uerbum  igitur  bimaritus  tum  nouom.  Ernestius.  Hoc  dicit 
Cicero:  Obicis  adulteria  Plancio,  eoque  appellas  nomine,  cuius  significationem ,  ut  uerbi  antea 
numquam  usurpati,  neque  tenere  quisquam  potest,  neque  diuinando  adsequi. 

Bimaritum)  Bimaritus  est  duarum  mulierum  uir,  ut  biuira  Catoni  apud  Nonium,  quae 
duos  habuit  uiros.  Male  explicat  Nonius.     Graeuius. 

Inpunitum  in  maledicto  mendacium)  Requiro  cognitam  nobis  Orelli  prudentiam,  qui 
corrigere  quam  explicare  maluerit;  nimirum  spuria  censet  in  maledicto ,  neque  intellegit  hunc 
sensum  esse  elegantis  locutionis,  ut  dicat,  praeterquam  quod  maledictum  hoc  est,  etiam  falsum 
est.  Cic.  pro  Scauro  II,  i5.  p.  162.  Beier.  inpunita  mentiendi  licentia.  Fictum  non  modo 
crimen,  set  maledictum  dicitur  etiam  pro  Fonteio  XII.  §.  27..     Bakius. 

Raptam  esse  mimulam;  quod  dicitur  Atinae  factum  a  iuuentute)  Legebatur  pro  iuuen- 
tute  ante  Garatonium  iuuene.  „Eratne  senex  tum  Plancius  designatus  aedilis?  minume  uero; 
ne  si  aetate  quidem  consulari  fuisset.  Res  ipsa  postulabat,  nedum  Tulliana  consuetudo,  ut 
ab  adulescente  diceretur.  Denique  sic  Plancius  non  purgatur  satis :  dicitur  facium  a  iuuene, 
uel  adulescente,  set  uetere  quodam  iure:  deinde ,  cum  licuerit,  tamen  falsum  reperiatur. 
Egregiam  itaque  medicinam  Bauaricus  [quocum  consentit  Erfurtensis]  adfert,  cum  exhibet  a  iu- 
uentute.  Atinatium  iuuentus  mimulam  rapuisse  dicitur,  quod  in  iis  locis  inpune  solebat  fieri; 
in  eo  numero  Plancium  fuisse.  Set  nihil  ad  faciendam  fidem  adfertur;  uana  igitur  suspicio  estj 
non  interfuit.  Iuuentute  porro  continetur  adulescentia;  et,  si  maxume  omnes  fuerint  adule- 
scentes,  dici  conlectiue  iuuentus  debuit;  Plancius  autem,  qui  certe  uir  erat,  adhuc  iuuenis  dici 
poterat;  uiro  et  seni  opponitur  adulescens,  non  iuuenis  uiro."  Garatonius.  Similluma  res 
narratur  a  Liuio  II,  18.  Romae  cum  per  ludos  ab  Sabinorum  iuuentute  per  lasciuiam  scorta 
raperentur.  Ceterum  iuuentus  ista  oppidana,  cuius  mentionem  seruauit  Bauaricus  [et  Erfurten- 
sis],  iam  ueteris  rei  publicae  tempore  per  singula  municipia  conlegia  uidetur  constituisse,  quae 
suos  patronos,  curatores,  magistros,  quaestoresque  habebant,  ac  diebus  festis  operam  nauabant 
ludis  celebrandis.  Saepius  Iuuenes  et  Iuuentus  hoc  sensu  in  lapidibus  memorantur,  ueluti  ap. 
Grut.  262,  2.  Iuuenes  Nepesini.  366,  6.  Collegia  iuuenum  Brixianorum.  Bianchi  Marmi 
Cremonesi  p.  i55.  Iuuentuti  Artanorum  posuit  collegium.  Morcelli  de  stilo  Inscriptt.  2,  p.  55. 
M.  Silio  Epaphrodito  Patrono  Seuirum  Aug.  Magistro  iuuenum  iterum.  luuenes  Lucofero- 
nenses  patrono  ob  merita,  quod  Amphitheatrum  Col.  lul.  Felici.  Lucofer.  S.  P.  F.  dedica- 
uitque  L.  D.  D.  D.  Grut.  19,  3.  Patronus  iuuenum  Trebul.  Mutuesc.  Gudius  4o,,  9.  Cu- 
rator  lusus  iuuenum,  quod  munus  memoratur  etiam  ap.  Grut.  588,  3.  et  45o,  7.  Murat.  620,  1.' 
ib.  652 ,  2.  Collegius  (sic)  Iuuenum  (Anagniae)  Patrono  dignissimo,  ob  renouatam  ab  eo  lusus 
iuuenum,  quod  uetustate  temporum  fuerat  obliteratum.  Gori  Etr.  1,  3o8.  Quaestor  Iuuenum 
Ostiensium.    Orellius. 

§.  3i.     Emissus.  aliqui  e  carcere)     A  Plancio ,  cum  tribunus  plebis  esset.  Manutius.     Ce- 
terum  haec  uerba  e  Laterensis  oratione  Ciceronem  referre  tenendumst. 

26 
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Et  quidem  emissus)  Et  quidem  confitentis  responsionera  significat,  qua  excussatur.  Ita 
pro  Rab.  Post.  8.  At  Dioecetes  fuit  regius.  Et  quidem  in  custodia  etiam  fuit  regia.  In  Lae- 
lio  21.  Rarum  genus.  Et  quidem  omnia  praeclara  rara.  Nemo  animaduertit;  male  itaque 
omnes  interpunxerunt.  Garatonius.  Addit  Bakius  de  Legg.  III,  10.  at  aliquando  incenditur. 
Et  quidem  saepe  sedatur. 

Idem  postea  praemandatis  requisitus)  Magnopere  in  hoc  loco  edilores  hominesque  doctos 
uerbum  praemandatis  torsit.  Ac  plerique  quidem  non  dubitarunt,  quin  corruptum  esset.  Hinc 
Tuinebus  coiecit  praetoris  mandatu,  persuasitque  ueram  correctionem  esse  Lambino ,  Grae- 
uio,  Ferratio,  I.  Fr.  Gronouio  in  notis  ad  Gelli  N.  A.  IV,  1.  p.  86.,  Schutzio,  aliisque.  Iam 
etsi  ea  ipsa  correctio  trium  codicum  auctoritale  coufirmari  potest  uideri,  quorum  in  uno  ipsum 
illut  praetoris  mandatu ,  va.  duobus  reliquis  praetoris  mandatis  scriptum  extet,  tamen  neque 
codicum  illorum  reuera  ullast  auctoritas,  et  e  sententia  loci  certissume  potest  demonstrari,  Ci- 
ceronem  ita  nullo  pacto  potuisse  scribere,  id  quod  Manutius,  Ernestius,  maxumeque  Garato- 
nius  uidit.  Primum  enim  uerbum  mandatu  alienum  ab  inperio  et  iurisdictione  praetoria  esse, 
necessarioque  saltem  iussu  fuisse  dicendum,  recte  Garatonius  monuit.  Deinde  minume  excus- 
satur  Plancius,  si  quod  ipse  per  inprudentiam  conmisit ,  alieno  praetoris  consilio  correctum  di- 
citur.  Itaque  Manutius  legi  uoluit  aut  propere  mandatis ,  aut  per  mandata.  Garatonius  haec 
monuit:  ,,Statim  iu  meutera  uenit,  ut  emendarem  praemiis  datis.  Uerum  obstat,  quod  non 
retractus  ille  reductusque  dicitur ,  set  tantum  requisitus.  Corn.  Nep.  Eura.  II,  2.  lioc  tempore 
data  est  Eumeni  Cappadocia,  siue  potius  dictai  nain  tum  erat  in  liostium  potestate.  Quam- 
quam  igitur  praemia  diligentiae,  re  licet  infecta,  conquisitoribus  daii  potuerunt,  taraen  rectius 
emendare  uidebiraur:  idem  postea,  praemiis  dictis,  requisitus.  Uide  Nouiura  p.  280.  Merc.  et 
Nic  Heins.  ad  Uerg.  V.  Aeu.  486.  Dictis  esset  promissis,  constilutis,  piopositis,  adsignatis. " 
Idem  in  Curis  Secundis  adnotauit:  „Eraendalionem  duplicera  proposuimus,  praemiis  datis, 
propius  ad  litteras,  et  praemiis  dictis ,  ut  etiam  II.  ad  Att.  7.,  quod  inuentus  ille,  qui  emis- 
sus  a  Plancio  tribuno  plebis  fuerat,  non  uideretur.  Bartliius  ad  Statium  II.  Theb.  5y5.  hunc 
uerbi  dicere  usum  inlustrat.  Nunc  datis ,  quod  ipsura  in  codicibus  remausit,  relinqui  etiam 
posse  non  inficior. "  Quae  coniecturae  Garatoni  licet  sensiun  praebeaut  11011  ineplum,  lamen 
eo  minus  probandae  suut,  quo  magis  a  uolgatae  scripturae  duclibus  recedunt,  quoque  minus 
a  quoquam  hominura  doctorum  uolgatam  scripturam  a  sensu  loci  alienam  esse  o^tensurnsl. 
Corruptam  eam  putarunt  nulla  alia  de  eaussa,  nisi  quod  alibi  substantiuom  praemandatum  non 
usurpatum  reperitur.  Ea  uero  caussa  ita  taulum  aliquid  moraeuli  haberet,  si  neque  pratman- 
dare  in  usu  fuisset,  neque  significatio,  quara  subslantiuom  illut  secunduin  analogiam  habere 
debet,  huic  loco  accomniodata  esset,  et  eadera  res,  quae  hic  narratur,  aliis  in  locis  narrata 
numquam  eodem  hoc  uerbo  significata  esset.  Quae  cura  miuuine  ila  siut,  uerissumara  puto 
uolgatam  scripturam  esse ,  recteque  maxumam  parlem  ab  Huldrico  esplicalam,  quamquam  is 
de  reliquis  loeis,  iu  quibus  praemandare  usurpatum  reperitur,  non  satis  uere  exposuit.  Ex 
conparatione  aliorum  uerborura,  quae  itera  cum  prae  praepositione  copulata  sunt,  ueluti  uerbi 
praemonere ,  hanc  apparet  uerbi  praemandare  debere  significationern  esse,  ut  denotet,  mandare, 
ut  aliquid  curetur ,  prius  quam  confectio  ipsius  rei  mandatae  locum  habeat ,  nobis  im 
Voraus  einen  yluftrag  geben  ,  uel  einen  vorlduftgen  Auftrag  geben.  Iara  duorum  loco- 
rum,    in    quibus   solis,    quantura   scio,    praemandare   usurpatumst,    alter   manifesto   istam  con- 
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firmat  siguificalionem,    alter   ambiguo   sensu  uideri  potest    dictus   esse.     Loci   hi   sunt:     Plaut. 
Truc.   II,    4,    4g.: 

Maler  ancillas  iubet, 

Quoniam  iam  decumus  mensis  aduentat  prope, 

jiliam  aliorsum  ire,  praemandare,  et  quaerere 

Puerum  aut  puellam,  qui  supponaniur  mihi. 
Alter  exlat  in  Ep.  P.  Uatini  ad  Ciceronem  scripta  (ad  Diu.  V,  9.)  et  ita  se  habet: 

Dicitur  mihi  tuus  seruos  anagnostes  fugitiuos  cum  Uardaeis  esse,  de  quo  tu  mihi  nihil 
mandasti;  ego  tamen  terra  marique  ut  conquireretur,  praemandaui ;  et  profecto  tibi  illum 
reperiam,  nisi  si  in  Dalmatiam  aufugerit ;    et  inde  tamen  aliquando  eruam. 

In  Plauti  loco  praemandare  quo  sensu  sit  dictum,  tam  apertumst,  ut  ineptam  Gronoui  ex- 
plicationem,  quam  in  notis  ad  Gell.  IV,  1.  p.  86.  proposuit,  satis  mirari  nequeam.  Narrat 
Phronesium  Dinarcho,  quid,  cum  se  grauidam  esse  adsimulasset,  mense  decumo  aduentante 
mater  fecerit.  Iubet,  inquit,  ancillas  aliam  aliorsum  ire,  praemandare,  et  quaerere  puerum 
aut  puellam,  qui  supponantur  mihi.  Iam  quid  tandem  certius  est,  quam  iubet  praemandare 
hoc  esse  sensu  dictum :  iubentur  ancillae  ante  fictum  Phronesi  partum  familiis,  per  quas  circum- 
eunt,  mandare,  ut  si  puella  aut  puer  isto  tempore  natus  fuisset,  is  Phronesio  reseruetur,  eique 
simulatque  decumus  mensis  aduentauerit,  tradalur?  Est  igitur  plane  nostrum,  im  Voraus  ei- 
nen  Auftrag  geben. 

In  Uatini  epistula  ad  Ciceronem  scripta  sunt  fortassis,  quibus  praemandaui  sic  uideatur 
explicandum  esse:  mandaui  ante  quam  tu  mihi  mandatum  dedisti,  ut  seruom  conquirerem. 
Quam  explicationem  satis  eo  refutari  puto,  quod  neque  alibi  usquam  isto  sensu  praemandare 
dictumst,  neque  quomodo  islo  sensu  dici  potuerit  ex  aliis  cum  prae  praepositione  conpositis 
uerbis  ostendi  licet.  Contra  et  uerbo  ipsi  et  loci  sententiae  egregie  conuenit  haec  significatio, 
ut  sit  praemandaui:  in  eas  omnis  regiones,  in  quas  seruom  se  conferre  potuisse  suspicor,  lit- 
teras  misi,  quibus  incolis  earum  mandaui,  ut,  si  deprehendissent  seruom,  caperent  omninoque 
conquirerent.  Quae  cum  ita  sint,  non  dubito,  quin  recte  Huldricus  hunc  orationis  Plancianae 
locum  explicarit,  monens :  „Praemandatis  requisitus  est  litteris  requisitus,  quae  missae  fue- 
rant  in  eas  regiones,  in  quas  illum  se  contulisse  Plancius  suspicabatur ,  antequam  de  ea  re  ali- 
quid  constaret,  quod  in  fugitiuis  fieri  solet:  nostri  id  genus  Steckbriefe  appellant."  Illut  unum 
non  recte  factum,  quod  addidit  uerba,  antequam  de  ea  re  aliquid  constaret,  pro  quibus  dicen- 
dum  potius  erat:  ante  quam  in  illas  regiones,  in  quas  litteras  misit,  fugitiuom  peruenisse  su- 
spicabatur.  Ceterum  Pareus  etiam  Lex.  Crit.  p.  969.  uolgatam  huius  loci  scripturam  incor- 
ruptam  habuit. 

Requisitus)  Obseruandast  calliditas  oratoria  in  ipso  uerbo  requisitus.  Requiri  hominem 
illum  dicis  caussa  sufficiebat  certe  Plancio,  parum  curanti,  immo  nolenti  ut  retraheretur,  idque 
ipsum  sufficit  etiam  patrono.    Orellius. 

Sunt  coniecta  maledicta  in  eius  uitam)  Ernestium,  qui  uerbum  maledicta  delendum  sup- 
plendumque  crimina  putat,  non  opus  est  ut  refutemus. 

Dubitetis)  Male  Garatonius  explicat,  dubitare  debeatis.  Immo  de  cuius  —  dubitetis  dictum 
pro,  ut  de  eius  —  dubitetis.  Neque  est,  quod  quis  dubitaretis  expectet,  cum  perfectum  quod 
antecedit  sunt  coniecta  non  aoristi,   set  perfecti  absoluti  notionem  habeat. 
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CAP.  XIII. 

Pater  uero,  inquit,  etiam  obesse  filio  debet)  .  .  hoc  factum  est  ..  nec  uidelicet, 
quod  saepius  iterat,  ualde  inpiam  Laterensis  propositionem,  qui  candidato 
plus  inpedimenti  ex  persona  patris  esse  debuisse  dixerit,  quam  fauoris  pri- 
uilegio  naturae.  Quod  autem  de  patre  dicit,  illut  est:  cum  princeps  esset 
publicanorum  Cn.  Plancii  pater,  et  societas  eadem  in  exercendis  uectigalibus 
grauissimo  damno  uideretur  adfecta,  desideratum  est  in  senatu  nomine  pu- 
blicanorum,  ut  cum  iis  ratio  putaretur  lege  Sempronia1),  et  remissionis  tan- 
tum  fieret  de  summa  pecunia,  quantum  aequitas  postularet,  pro  quantitate 
damnorum,  quibus  fuerant  hostili  incursione  uexati2).  Adfuit  igitur  Caesar 
causae  publicanorum.  Caesaris  desideriis  contradixit  pro  uigore  duritiae 
suae  M.  Cato,  et  diem  totum  prolixitate  orationis  suae  occupauit,  ut  senatus 
decernendi  spatium  non  haberet3).  Et  id  tempus  ergo  Laterensis  denotaue- 
rat  inuidiosum  Plancio  esse  debuisse,  quominus  fieret  aedilis,  quando  pater 
eius  quaedam  liberius  et  exertius  aduersus  quosdam  primores  senatus  in  pu- 
blicanorum  allegatione  dixisset.  Id  reuocat  orator  ad  defensionem,  licuisse 
dicens  unicuique  de  suis  iniuriis  libere  conqueri.     Scholia  Ambrosiaxa. 


i)  Utrum  intellegatur  liic  Iex  Sempronia  de  aere  alieno ,  an  potins  de  fenore,  an  agraria,  an  alia  ex 
tot  Semproniis  legibus,  id  nos  olim  erudiLis  disquirendum  permisimus.  Nunc  doctissumus  Garatonius  ad 
liuius  orationis  caput  XIV.  de  lege  Sempronia  ucrba  produxit  Ciccronis  in  Uerrcm  III,  6.  Censoria  lo- 
caiio  constituta  est ,  ut  Asiae  lege  Sempronia.  Sct  enim  ctiam  Pronto  epist.  IV.  lib.  II.  ad  Uerum  for- 
tasse  significat  eam  legem  liis  ucrbis :  lam  Gracchus  Asiam  locabat.  Ucges  Semproniac  mcmorantur  et- 
iam  in  loco  quodam  a  Martiano  Capclla  laudato  lib.  V.  cap.  a  specie  uel  a  forrna.  [Est  notissumus  lo- 
cus  I.  Pliilipp.  7.  Orf.li.ius.]  Contcndit  nihilominus  Garatonius  putandam  non  fuissc  cum  publicanis 
rationem  Sempronia  set  Censoria  lege.  Mibi  etsi  multa  ucuicbant  in  mcntem  quae  bac  supcr  rc  dissc- 
rerem,  tamen  id  unum  dicam,  maniicstam  uidelicet  ueteris  alicuius  auctoritatem  plerumque  csse  grauio- 
rem,  quam  recentiorum  hoininum,  licct  apprimc  doctorum;  argumcnta  quac  buc  illuc  coniccturis  tra- 
liuntur,  nullam  adbibcnt  pcrsuadendi  nccessitatern.  Itaque  ab  interpretis  ambrosiani  sentcntia  nondum 
recedo,  pracsertim  cum  ipse  Garatonius  locaiioncs  Tib.  cninsdam  Semproni,  ccnsoris  cum  C.  Claudio, 
memoret  e  Liuio  XLIII,  16.  A.  Maius.  Garatoni  ucrba  adlata  repcrics  §.  35.  cxtr.  ad  ucrba,  Xam 
quod  primus  sciuit  etc.  .  In  nouissuma  editione  banc  adnotationcm  A.  Maius  onrisit,  ut  iam  adscntiri 
Garatonio  uidcatur. 

2)  Praesertim  bello  Mitbridatico.  Hanc  autcm  pubHcanorum  petitioncm,  cui  conti-adixit  Cato,  re- 
fert  etiam  Dio  XXXVIII,  7.    A.  M.vus. 

3)  Catonis  orationcm  i]nfgi]oiav  mcmorat  Plutarcbus  in  Rei  p.  ger.  praec.  cdit.  Paris.  162-i.  T.  II. 
p.  8o4.  Karwv  nfpl  wv  ovx  ijlnt£t  ntlativ,  xm  TTQOKaTt^ta&at  '/doidt  xai  anovda7g  tov  di,uov  tj  ti]v  jiov- 
li}v,  tliye  xi]v  qfiiQttv  bb]V  dvaordg ,  xal  tqv  xatoov  ovtws  iztxQOVtv.  Ualcrius  Maxmnus  ait  11.  ic>.  -.: 
M.  Porcium  Catonem  admiratio  forlis  et  sincerae  uitae  adeo  uenerabilem  seiuitui  fecit ,  ut  cum,  inuito 
C.  Caesare  consule ,  aduersus  publicanos  dicendo  in  curia  diem  extraheret ,  et  ob  id  eius  iussu  a  lictore 
in  carcerem  duceretur  etc. .  At  nostcr  interprcs  narrat  distincte  altcrcationcm  Catonis  cum  Caesarc  ante 
huius  consulatum  in  caussa  publicanorum,  tum  paulo  iufcrius  (c.  1  i.  §.  55.  cxtr.  _Yt//«  </uod  priinus)  Cae- 
saris  uictoriam  in  consulatu.  Igilur  aut  Calcrius  tempns  cius  actionis  pertmbat,  aut  bis  Cato  diem  in 
scnatu  extraxit  coutra  Caesarem  dicens  in  caussa  publicanorum.     A.  Ma ns. 
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Turpissumus ,  si  sordidissumus)  Turpissumus  pertinet  ad  uitam  et  mores,  sordidissumus 
ad  dignitatem  generis  et  ordinis.     Weiskius. 

Conmuni  sensu)  De  conmuni  sensu  aput  Ciceronem  Orellius  conferri  Spaldingium  ad 
Quinct.  I,  2,  20.  iubet. 

§.  32.  P.  Crassi)  Patris  M.  Crassi,  qui  cum  Fonteio  consul  bis  fuit;  hic  de  Hispanis 
triumphauit,  et  in  dominatione  L.  Cinnae,  ne  in  manus  inimicorum  iucideret,  se  ipse  inter- 
emit;  utriusque  rei  auctor  Pedianus.     Manutius. 

Iudex  —  auctor)  Quem  primum  equites  in  multis  rebus  arbitrum  sumpserint  —  quem 
societates  publicanorum  consiliarium  habuerint,  cuius  consiliis  in  rebus  maxumis  uteren- 
tur.     Ernestius. 

§.35.  Ergolii  ferendi  sunt ,  qui  queruntur,  libertatem  equitis  Romani  se  ferre  non  posse) 
Erfurt.  qui  querunlur  hoc  [Falsum  hoc;  Erfurtensis  eadem  prorsus  atque  Bauarici  scripturast.]. 
Tullianast  conlocatio  in  Bauar. ,  qui  hoc  queruntur.  Tamen  et  ipsa  conlocandi  uarietas  [non 
est  ulla],  quae  suspecta  esse  solet,  omittenlibus  fauet;  et  adiectio  ista  figurae,  quae  hoc  loco 
est,  cum  eam  non  tollat,  nonnihil  adfert  incommodi.  Ea  uero  figura  ellipsis  quaedam  est,  qua 
uerbum  queruntur  praegnans  quodammodo  ut  sit  (sic  enim  locuntur)  efficitur.  Rem  docuerunt 
Sanctianae  Mineruae  cultor  Perizonius  IV,  5.  p.  818.  ed.  Scheid.  et  Wopkensius  Lectt.  Tull. 
p.  244.  nosque  bis  adtigimus  una  in  Miloniana  ad  c.  18.  et  24..  Queruntur  igitur  dicentes  ac 
profitentes ,  libertatem  equitis  Romani  se  ferre  non  posse.  Est  autem  in  ipsa  querella  uocife- 
ratio  et  professio.  Quod  nisi  ita  esset,  quomodo  isti  dicerentur  queri,  quod  signum  est  non 
ferentium,  non  de  ipsa  re,  quam  non  ferendam  putabant,  set  illam  se  ferre  non  posse?  Nonne 
Cicero  ipse  queritur,  dum  telum  retorquet?  Satis  erat  profecto  dicere:  ergo  hi  ferendi  sunt, 
qui  libertatem  equitis  Romani  ferre  non  possunt?  Set  uir  eloquentissumus  acrius  quiddam 
quaesiuit:  non  profitentur ,  uociferantur ,  clamant,  dicere  tamen  uoluit;  set  ut  illut  ipsum  au- 
geret,  queruntur.  Iam  his  expositis  de  Bauarici  [et  Erf.]  additamento,  ut  fert  animus  unus- 
quisque  iudicet.  GarAtonius.  Multo  breuius  Garatonius  queruntur  praegnanter  dictum  pro 
querebundi  dicunt  esse  potuit  dicere.  Sic  C.  XXII.  §.  54.:  Nam  quod  questus  es,  pluris  te 
testis  habere  de  Uoltinia,  quam  quot  in  ea  puncta  tuleris ,  indicas  etc. .  Ceterum  uide  quae 
de  huius  loci  scriptura  Proleg.  L.  II.  C.  L  §.  8.  p.  XXXVII.  monuimus. 

XJbinam  ille  mos)  In  coaceruatis  interrogationibus  nullum  saepe  particulae  ubi  uerbum  ad- 
iungitur.  Cfr.  Cic.  in  Pis.  4o.  Philipp.  V,  5.  GarATONIUS  ad  or.  Milon.  p.  225..  Orellius  ad- 
dit  Plin.  Paneg.  IX,   5.. 

Malis  oppressa  ciuilibus)  Nam  tempore  bellorum  ciuilium,  et  sub  tyrannis  nemini  libere 
loqui  et   queri  licet.     Saepe   de  hac  dominatione  tyrannorum   conqueritur  Tacitus.     Graeuius. 

Equitum  ego  Romanorum  etiam  in  homines  nobilissumos  —  maledicta  conmemorem?) 
Hoc  totum  cum  stomacho  dicitur,  et  melius  a  Bau.  et  duobus  Oxon.  [multisque  aliis]  etiam 
abesse  arbitror.  Neque  enim  dignum  se,  neque  illo  ordine  existumat  equitum  Romanorum  in 
homines  nobilissumos  maledicta  conmemorare,  quoniam  quidem  homo  infumus,  Granius  praeco, 
duobus  nobilissumis  contumeliose  responderit.  In  hoc  argumento  illut  etiam,  ut  opinor,  ex- 
cluditur;  ualeret  enim,  nedum  in  alios,  de  quibus  haec  elatior  ne  cogitare  quidem  sinit  oratio. 
Scholiastes  in  his  describendis  priorem  partem  omisit,  atque  initium  ita  fecit :  Ego  publicano- 
rum  etc,  et  in  extremo  non  adgnoscit  et  libere.  Utrumque  sane  placere  potest,  ut  ego  repe- 
tatur,  et  aduerbium  libere  deleatur,   quoniam  quidem  aspere  et  ferociter,    quae  grauiora  sunt, 
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antecedunt.  Paulo  ante:  asperius,  inquit ,  locutus  est  aliquid  aliquando:  immo  fortasse  libe- 
rius,  Nunc  dictoruni  libertatem  conparatione  asperitatis  et  ferociae  defendit,  in  quibus  abusus 
est  libertatis  in  re  p.  constitutae.  Garatonius.  Ego  etiam  facile  fero ;  ac  talia  saepius  a  libra- 
riis  omittuntur  quam  intruduntur,  utpote  quae  interpretationem  grammaticam,  quam  illi  po- 
tissumum  sequebantur,  minume  iuuent.  Scholiastes  ego  illut  primum,  non  alterum,  a  reliquis 
codd.  nunc  omissum  in  commentarios  suos  uidetur  rettulisse;  duplicari  enim  ego  nihil  adtinet, 
quom  sententiae  uis  non  in  hoc  pronomine,  set  in  equitum  et  publicanorum  mentione  insit. 
Idem  casu  potius  uel  neglegentia,  quam  quia  in  suo  codice  non  reppererit,  et  libere  omisit, 
quod  mea  quidem  sententia  faeffyyqoei  inseruit  haut  paenitendae,  quasi  dixisset,  set  quae  aliis 
aspere  et  ferociter  dicta  displicent,  ipsis  equitibus  et  publicanis  libera  tantummodo  uidebantur. 
Simili  modo  idem  sehol.  ed.  Mai.  p.  i58.  Immo  tu  Druse  pro  Immo  uero  tu  Druse.  Orellius. 
De  uerbis  et  libere  uide  quae  infra  in  nota  ad  haec  ipsa  uerba  monui.  Pronomen  ego  repeti 
nullo  pacto  potest,  cum  nemo  umquam  Romanorum  bis  id  uni  uerbo  adposuerit,  nisi  cum 
maxuma  pronominis  illius  uis  esset,  quam  nunc  nullam  esse  posse  ab  Orellio  recte  monitumst. 
Particulam  etiam,  quam  concedo  Orellio  ferri  posse,  si  ad  sequentia  referatur,  cur  nihilominus 
eicere  debuerim,  ex  iis  patebit,  quae  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  1.  disputaui. 

Publicanorum  in  Q.  Scaeuolam  —  aspere  et  ferociter  et  libere  dicta  conmemorem)  P  o  - 
tentissime  ab  exemplis  qualitas  absoluta  firmatur,  licuisse  Plancio  seniori 
quaedam  liberius  dicere  pro  s  ocietate  publicanorum,  qui  etiam  in  Q.  Scae- 
uolam  omni  uirtute  praestantissimum  uirum  fiduciam  suae  libertatis  erexe- 
rint.     Scholia  Ambrosiana. 

In  Q.  Scaeuolam)  Qui  Asiam  rexerat,  et  ab  iniuriis  publicanorum  prouincialis  defenderat; 
quam  ob  caussam  postea  uirum  innocentissumum,  qui  Scaeuolae  quaestor  fuerat,  P.  Rutilium 
equites  Romani,  cum  lege  Sempronia  iudicarent,  condempnarunt;  Cic.  in  ep.  ad  Lentulum 
[I,  9.  extr.  ad  Diu.] :  Scis  quam  inimici  illi  ipsi  Q.  Scaeuolae  fuerint.     Manutiis. 

Et  libere)  Quamquam  haec  uerba  interpres  Ambrosianus,  Ciceronis  describens  uerba,  omi- 
sit,  tamen  in  eo  fuisse  exemplari  scripta,  quo  usus  interpres  est,  ex  ipsa  eius  explicatione 
manifesto  apparet,  monentis:  qui  etiam  in  Q.  Scaeuolam  — fiduciam  suae  libertatis  ere- 
xerint.  Ceterum  uehementer  errant,  qui  cum  Garatonio  nullam  liorum  uerborum  uim  putant 
esse  praecedentibus  aspere  et  ferociter.  Facilius  enim  asperitas  et  ferocia  equitis  Romani  quam 
libertas  tolerabatur. 

CAP.    XIV. 

Male  uiri  docti  uerbis  Consuli  P.  Nasicae  etc.  nouom  caput  incoharunt,  quo  factumst,  ut 
seiungerentur  uerba,  quae  cohaerent  arctissume.  Nexus  enim  hic  est:  Quid  ego  equitum  et 
publicanorum  maledicta  in  homines  nobilissumos  conmemorem,  cum  Consuli,  P.  Nasicae,  Praeco, 
Granius,  liberrume  maledixerit?  Itaque  recte  etiam  interpres  Ambrosianus  couiuncta  adtulit 
et  explicauit  uerba:  Publicanorum  in  —  legationes.  Nos  tameu  partem  animaduersionis  su- 
periore  loco   describere  debebamus,  ne  quae  illuc  pertinerent,  in  hunc  locum  coicerentur. 

Consuli  P.  Nasicae  praeco  Granius  —  quod  legationes)  Inde  transcendit  ad  exem- 
plum  famosi  quondam  praeconis  Q.  Granii  et  adprime  dicacissimi,  quem  cum 
edicto  iustitio,  id  est  praedicto  in  re  p.  tempore  qui  nihil  ageretur  ciuilium 
negotiorum,    Nasica  consul  compellauisset  obuium  sibi  forte  uenientem,    di- 
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xissetque  ioculariter:  Grani  quid  tristis  es?  An  quocl  auctiones  reiectae 
sunt?  Scimus  enim  praeconibus  auctiones  fructui  esse,  quod  per  eos  omnia 
distrahantur;  illo  autem  iustitio  nec  ipsae  poterant  exerceri.  Huic  P.  Sci- 
pioni  e  contrario  non  sine  morsu  stomachi  respondisse  Granium  dicit:  Immo 
ideo  tristis  sum,  quod  legationes  reiectae  sint.  Uoluitautem  pudorem  Nasi- 
cae  consulis  perstringere  hoc  amarissimo  dicto.  Nam  legationes  ab  externis 
populis  missae  ad  senatum  solebant  ordinari  pro  uoluntate  consulum;  quas 
plerumque  gratia,  nonnuraquam  et  accepta  pecunia  consules  ordinabant,  ut 
introduci  ad  senatum  possent.  Scholia  Ambrosiana.  Post  haec,  quae  uerissume  ab  in- 
terprete  Ambrosiano  monita  sunt,  non  opus  est,  ut  Garatoni  refutem  sententiam,  qui  in  notis 
ed.  Neap.  antequam  edita  erant  scholia  illa,  de  legationibus  a  senatu  ad  Iugurtham  missis  ab 
eoque  repudiatis  sermonem  bic  putauit  esse,  monens:  „Legationes  hic  uidentur  significari  duae, 
quas  ad  Iugurtham  senatus  miserat,  et  audiuerat  quidem  ille,  set  reiecerat  et  repudiauerat. 
Inde  bellum  exarsit,  cuius  parandi  caussa  iustitium  consules  edixerunt  P.  Nasica  et  L.  Bestia 
anno  DCXLIIL.  Uide  Sallustium  Iug.  XXI,  4.  XXV,  4.  XXVII,  4.  etDiodorum  Sic.  in  Exc. 
Peiresc.  p.  38i..  Legatio  saltem  altera  missa  uidetur,  cum  Nasica  in  consulatu  petendo  ma- 
xume  occupatus  esset,  et  in  ea  nemo  nisi  consularis  fuisset.  Quodsi  Nasicam  in  eum  nume- 
rum  liceret  includere,  Grani  responsum  fieret  nobis  apertius;  quamquam  laudatur  ille  a  Dio- 
doro  magnifice,  et,  quod  huc  ualde  pertinet,  ddcoQodoxyTog  dicitur  anavra  %6v  §iov  p.  385.. 
Conpertum  est  enim,  quanta  in  inuidia  senatus  tum  fuerit,  omnisque  nobilitas,  quod  Iugurthae 
diuitiis  rem  p.  prodere  putaretur.  Haec  tamen  res  Grani  dictum  aliqua  luce  perfundit,  cum 
in  ipso  Nasica  nihil  magis  haberet  quod  reprehenderet,  quam  in  Scaeuola  publicani.  Consuli 
fortasse  obicitur  inperi  dedecus :  cum  tanta  Iugurthae  ferocia  pecuniae  fiducia,  et  eorum,  qui  se 
illi  uendiderant,  inpunitate  aleretur.  Ceterum  hic  Nasica,  ut  ait  Cicero  in  Bruto  c.  34.,  omnis 
sale  facetiisque  superabat."  Idem  tamen  Garatonius  in  Curis  Secundis  probabiliorem  intellexit 
scholiastae  explicationem  esse,  dicens:  „Nunc  huius  hominis  interpretatio  conmendationem  ha- 
bet  antiquitatis.  Liuius  XXXII,  8.  Attali  deinde  regis  legatos  in  senatum  consules  introdu- 
xerunt.  Ambiguum  est  reiectae:  ego  itaque  legationes  ab  Iugurtha  repudiatas  intellegebam, 
mandala  scilicet,  quae  legati  Romani  detulerant;  hic  in  aliut  tempus  externas  Romae,  quem- 
admodum  auctiones,  iustiti  caussa  delatas.  Atque  ita  profecto,  ubi  hac  de  re  agitur.  Gabinia 
lex  erat,  qua  consules  toto  mense  Februario  cogi  dicuntur  II.  ad  Q.  fratr.  12.,  exteris  legatis 
cotidie  senatum  dare.  Quod  igitur  I.  Epist.  4.  legimus,  senatum  haberi  non  posse  mense  Fe- 
bruario  toto ,  nisi  perfectis  aut  reiectis  legationibus ,  ita  intellegendum  est,  ut  senatus  decer- 
nere  alia  de  re  nihil  posset,  nisi  postquam  legationum  aut  absoluisset  negotium  aut  totum  dis- 
tulisset.  Hinc  I.  ad  Attic.  i4. ,  quae  Idibus  Februariis  data  est  epistula ,  senatus  et  de  prouin- 
ciis  praetorum  et  de  legationibus  et  de  ceteris  rebus  decernebat,  ut  ante,  quam  rogatio  (quam 
ferendam  decreuerat)  lata  esset,  ne  quid  ageretur.  Differebat  igitur  legationes.  Item  Kal. 
Febr.  alterius  anni  ibid.  ep.  18. :  nos  cogimur  reliquis  de  rebus  niliil  decernere,  —  quare  et- 
iam  legationes  reiectum  iri  puto.<(  Nolo  aliorum  hominum  doctorum  explicationes  conmemo- 
rare  et  refutare,  quas  quiuis  falsas  esse  intelleget  uera  loci  sententia  exposita.  Ac  primum 
quidem  monendumst,  errare  Garatonium ,  qui  legationes  reicere  et  hic  et  alibi  semper  signifi- 
care  differre  legationes  putat.  Neque  uerbum  ipsum  reiciendi ,  neque  sententia  locorum,  in 
quibus  elocutio  ista  usurpata  reperitur,  illam  explicationem  admittit.     Uide  modo  I.  ad  Diu-  4., 
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in  quo  reiectis  manifesto  significat  non  auditis  uel  non  admissis.  Differendi  notionem  tum 
tantum  habere  potest,  cum  additum  aliquid  est,  ex  quo  de  dilatione  sermonem  esse  certo  in- 
tellegitur,  ueluti  in  Cic.  Ep.  ad  Quintum  fr.  II,  5.  A  Kal.  Febr.  legationes  in  idus  Februa- 
rias  reiciebantur.  et  ibidem:  Tnterim  reiectis  legationibus  in  idus  etc.  Simplex  autem  elo- 
cutio  legationes  reicere  ubique  significat  legationes  non  audire.  Eodem  modo  auctiones  reici 
dicuntur,  cum  exerceri  prohibentur.  Eae  uero  quoniam  tamdiu  tantum  exerceri  non  possunt, 
quamdiu  iustitium  est,  facile  intellegitur ,  hoc  loco,  in  quo  iustitio  edicto  auctiones  dicantur 
reiectae,  recte  reiectas  explicari  posse  dilatas.  Itaque  certumst,  ambiguitatem  in  uerbo  reie- 
ctae  hic  esse,  recteque  iam  Graeuium  auctiones  reiectas  explicasse  per  auctiones  dilatas ,  et 
legationes  reiectas  per  legationes  non  auditas.  Iam  quae  acerbitas  in  Grani  responso  sit,  per- 
spicue  intellegetur.  Nasica  Granium  tristem  putarat  esse,  quod  spe  lucri,  quod  ex  auctionibus 
in  praecones  solebat  redundare,  excidisset.  Cui  ita  respondet  Granius,  ut  non  propter  dilata.s 
auctiones,  set  propter  non  auditas  legationes  se  tristem  dicat  esse.  Quo  signiGcat,  non  sua 
caussa  se  dolere,  quippe  qui  dilatis  auctionibus  in  tempus  praesens  tantummodo  nibil  lucri  fa- 
ciat,  set  eorum  caussa,  qui  reiectis  legationibus  omnino  priuentur  lucro  uel  pecunia,  quam  le- 
gati,  si  essent  auditi,  dedissent.  Uolt  autem,  qui  lucro  priuatus  sit,  ipsum  intellegi  Nasicam, 
cum  consulis  potissumum  esset,  efficere,  ut  legati  audirentur.  Et  reuera  quidem  legatos  tum 
temporis  consuli,  cuius  opera  auditi  essent,  pecuniam  reddere  consuesse,  praeter  interpretem 
Ambrosianum  testatur  Cicero  ipse  in  Ep.  ad  Quintum  fr.  II,  12.:  De  Commageno  rege ,  quod 
rem  totam  discusseram ,  mirifice  mihi  et  per  se  et  per  Pomponium  blanditur  Appius.  Viclet 
enim,  hoc  genere  dicendi  si  utar  in  ceteris,  Februarium  sterilem  futurum.  Confer  etiam 
quae  ibidem  paulo  post  addit:  Niliil  est  enim  facilius ,  quam  reliqua  discutere.  Set  non  fa- 
ciam,  ut  illum  offendam,  ne  inploret  fidem  Iouis  Hospitalis,  Graios  omnis  conuocet,  per  quos 
mecum  in  gratiam  recliit.  et  consule  ad  illos  locos  Manutium  et  Ernestium.  Ceterum  eo  acer- 
bius  dictum  illut  erat,  quo  magis  integritas  Nasicae  et  uirtus  omnibus  nota  erat,  quem  Diodorus, 
ut  monitum  iam  a  Garaloniost,  cldv)ood6y.rtTOV  anavTa  tov  §iov  dicit.  Denique  rniror,  neminem 
editorum  intellexisse ,  qui  fuerint  legati  illi,  quibus  reiectis  iustitium  Cicero  edictum  esse  ait. 
Erant  filius  lugurtbae  duoque  eius  familiares  ad  senatum  missi,  ut  patet  ex  Sallusti  Iugurth. 
C.  XXVII.  et  seq. ,  scribentis:  Set  ubi  senatus  delicti  conscientia  popuhmi  timct ,  lege  Sem- 
pronia  prouinciae  fitturis  consulibus  Numidia  atque  Italia  decretae.  Consules  declarantur 
P.  Scipio  Nasica,  L.  Bestia  Calpurnius ;  Calpurnio  Numidia,  Scipioni  Italia  obuenit.  De- 
inde  exercitus,  qui  in  Africam  portaretur ,  scribitur;  stipendium,  alia ,  quae  bello  usui  fo- 
rent,  decernuntur.  At  Iugurtha  contra  spem  nuntio  accepto ,  quippe  cui  Romae  omnia  ue- 
num  ire  in  animo  haeserat ,  filium  et  cum  eo  duo  familiaris  a  d  senatum  legatos 
mittit,  iisque,  ut  illis,  quos  Hiejnpsale  interfecto  miserat ,  praecipit ,  omnis 
mortalis  pecunia  adgrediantur.  Qui  postquam  RojJiajJi  aduentarant,  sena- 
tus  aBestia  consultus:  placer  eine  legatos  Iu  gurthae  rccipi  jji  oenibus :  ii- 
que  clecr euere,  uti  in  diebus  decejJi  Italia  decederent:  consul  Nujnidis  ex 
senati  decreto  nuntiari  iubet.  Ita  infectis  rebus  illi  domujji  discedunt. 
InterijJi  Calpurnius  parato  exercitu  legat  sibi  homijies  nobilis  etc. . 

Medio  in  foro)  Elsi  in  Proleg.  L.  I.  C  III.  §.  6.  probandam  Ambrosiani  scripturam, 
uerba  sic  conlocantis,  in  JJiedio  foro,  esse  dixi ,  malui  tamen  hac  in  re  ceterorum  codicum 
auctoritatem  sequi. 
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Domum  descendens)  In  forum  descendebant,  non  e  foro  domum;  quare  discedens  omnino 
reponendum  censeo;  suffragatur  nostrae  sententiae  MafFeianus  liber.  Manutius.  Manutius  in- 
tellexit  uerbi  deprauationem ,  meritoque  probauit  ex  cod.  MatFeiano  domum  discedens.  Nam 
uolgata,  quam  editi  scriptique  ceteri  (siquidem  diligenter  hi  conlati)  tuentur,  absurda  facile  iu- 
dicabitur  ex  una  obseruatione  Manuti,  quam  ea  conprobant,  quae  habet  celeb.  Ernest.  in  Ind. 
p.  456..  Contra  exempla  formulae  domum  discedere  Drak.  ad  Liu.  II,  5i.  abunde  dabit.  Idem 
consulendus  ad  IX,  i4. ,  ut  quam  saepe  ista  conmutentur  intellegas.  Adde  Oudend.  ad  Caes. 
VII.  B.  G.  78..  Set  licet  etiam  legere  domum  decedens ,  ut  plane  similem  habeamus  locum 
Liuiano  illi  priori:  decedentem  domum  (e  curia-M.  Ualerium,  quom  dictatura  se  abdicasset) 
cum  fauore  ac  laudibus  prosecuti  sunt:  quem  locum  Gron.  et  Drak.  contra  libros  omnis  fru- 
stra  sollicitant,  ut  alibi  diximus;  confer  eundem  Ind.  Ern.  p.  44o. .  Quamuis  autem  decedere 
cum  discedere  frequentius  confundatur,  ut  ibidem  ostendit  Drak.  et  Oudend.  ad  Caes.  I.  B.  G. 
45.  et  II,  7.,  tamen  etiam  cum  descendere  permutari  uidemus  duobus  Liui  locis  IX,  22. 
XXXVI,  i4.  et  alibi.  Uerum  his  omnibus  intercedit  uir  doctissumus,  I.  F.  Grunerus,  qui 
aput  Sedul.  III.  Carm.  99.  non  mutandum  contendit  illut,  Inque  tuam  descende  domum,  quom 
ibi  Wopkens,  ratione,  ut  ex  dictis  patet,  summa  reponere  uoluerit  discede.  Infirmo  sane  ni- 
titur  argumento  Grunerus,  ut  fatebere,  opinor,  si  Graeui  adnotationem  illam  ipsam  conferas, 
quam  ille  citat,  ad  VIII.  ad  Diu.  4..  At  quid,  si  ei  faueat  hic  Tulli  locus,  quo  is  uti  iustius 
potuisset?  Ego  uero  non  arbitror,  consulem  descendere  dictum  fuisse  tam,  quom  in  locum 
publicum  ueniret,  quam  quom  inde  domum  abiret;  neque  generatim,  quocumque  eatur,  eo  de~ 
scendi.  Certae  sunt  formulae,  suis  propriis  rationibus  subnixae,  ut  passim  uiri  docti  ostende- 
runt,  quas  excedere  durum  est.  In  his  descendere  in  aciem,  et  quod  huc  maxume  pertinet, 
descendere  in  forum,  quod  erat  in  ima  ualle  Romae  positum.  Uide  Drak.  ad  Liu.  III,  48.  et 
ab  eo  laudatum  Tennulium.  Garatonius.  Qui  quom  postea  in  Bau.  decendes,  in  antiquissumo 
Ambr.  autem,  quicum  Erf.  consentit,  decedens  scribi  uidisset,  hanc  ipsam  scripturam  iure 
meritoque  uerissumam  putauit. 

Idem  tribuno  pl.  —  Druse ,  quid  agis)  Et  haec  dicacitas  praeconis  istius  non 
minus  urbanitatis  habuisse  uidetur  quam  asperitatis.  Nam  M.  Licinius  x) 
Drusus  cum  multa  seditiose  in  tribunatu  suo  contra  quam  esset  rei  p.  utile 
moliretur,  aduentantem  Granium  sic  comp  ellauit:  Grani  quid  agis?  Adhoc 
ille  isdem  uerbis,  sed  cum  magna  asperitate  respondit:  Immo  tu  Druse  quid 
agis?   hoc   est,    quae  et   quam  periculosa   et   quam  patriae  metuenda  conaris? 

SCHOLIA   AMBROSIANA. 


1)  Recte  Garatonius  notanit  lapsum  ambrosiani  interpretis  (seu  potius  amanuensis)  scribentis  Lici- 
nius  pro  Liuius.  Et  qnidem  Liuius  in  orat.  I.  pro  Cornelio  est  aput  Asconium.  A.  Maius.  Ex  genere 
elogiorum  liistoricorum  lapidibus  consignatorum ,  (quod  genns  totum  pro  spurio  liabebant  Mafleius  Crit. 
Lap.  3,  3.  p.  226.  ac  Rulmkenius  ad  Uellei.  2,  12.,  scite  uero  defendit  Morcellius  de  St.  Inscript.  T.  I. 
p.  256.  ed.  alt.)  extat  ap.  Reines.  p.  423,  58.  titulus  liic :  M.  Liuius  M.  F.  C.  N.  Drusus  Pontifex.  Tr. 
Mil.  Xuir  sllit.  iuclic.  Tr.  Pl.  Xuir  A.  D.  A.  (i.  e.  agris  danclis  aclsignanclis)  Lege  sua.  et  eod.  anno 
X.  uir.  A.  D.  _A.  Lege  Saufelia.  (Seruilia  Rup.  Fortasse :  Saufeia  hodie  nobis  ignota,  nam  de  C.  Saufeio 
iam  a.  654.  cum  Saturnino  occiso  cogitare   non  licet)   In  magistratu  occisus   est.  (u.  c.  663.).     Ohejllius. 
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Multa  in  re  publica  molienti)  Cum  Lambino,  Garatonio,  et  Orellio  uolgatam  scripturam 
in  rem  p.  mutaui  ex  Erfurtensis  libri  et  Florentini  primi  auctoritate  in  in  re  publica.  Sic 
Cic.  in  Pis.  II,  5.,  quem  locum  Garatonius  adtulit,  multa  in  re  publica  molientem,  et  in 
Uat.  IX,  21.  nihil  in  re  publica  molientem. 

Cum  ille  eum  salutasset,  ut  jit ,  dixissetque)  Uerba  ut  fit ,  quae  non  intellexit  Weiskius 
post  dixissetque  transponenda  iudicans,  arcte  cum  uerbo  salutasset  iungenda  suut  et  expli- 
canda,  consueto  more.  Hic  enim  sensus  est:  Cum  ille  eum  consueto  more  salutasset  dicens: 
etc.     Cfr.  pro  Mil.  X,    28.  paulisper ,  dum  se  uxor,  ut  fit,  conparat ,   conmoratus  est. 

Ille  M.  Antoni  uoluntatem  —  saepe  perstrinxit  inpune)  Uoluntatem,  si  uerast  lectio,  in- 
tellegemus  de  sensu  in  re  publica  [scribe  rem  publicam~\  et  partibus,  ut  nQoaioeoig  aput  Grae- 
cos  dicitur,  quod  cont.extus  suadet.  Nam  hoc  dicit,  ut  defendat  libertatem  Planci  in  reprehen- 
dendis  consiliis,  decretis  magistratuum,  senatus.  Ernestius.  Uerissuma  lectio  uolgatast,  recte- 
que  satis  ab  Ernestio  explicata,  ut  patet  ex  his  locis :  Cic.  Phiiipp.  XIII,  6,  i5.  Ac  ne  illut 
quidem  silentio  praetereundum  puto ,  quod  clarissumi  uiri  legati,  quorum  habetis  cognitam 
uoluntatem  in  rem  publicam,  eamque  p  erpetuam  atque  cons  tantem,  etc.  et  in 
Cat.  III,  9,  22.  Dis  ego  inmortalibus  ducibus  hanc  mentem  uoluntatemque  suscepi,  at~ 
que  ad  haec  tanta  indicia  perueni.  Prorsus  aliena  autem  Orelli  coniecturast,  Cicerouem  uo~ 
lubilitatem  scripsisse  opinantis.  Neque  enim  uolubilitas  non  addita  uoce  linguae  hic  poni,  ne- 
que  adtribui  Crasso  et  Antonio  potuit,  de  quibus  longe  aliter  iudicat  Cicero  in  Bruto 
C.  XXXVII  sqq.,  neque ,  utrumque  ut  fieri  potuisse  concedam,  ullo  pacto  accommodata  huic 
loco  uolubilitatis  linguae  mentiost. 

Nunc  usque  eo  est  oppressa  nostra  adrogantia  ciuitas)  Caute  factum  est  ita  pro- 
nuntiando  nostra  adrogantia;  quouiam  si  uestra  adr ogantia  uel  quorundam 
superbia  dixisset  non  adfigeudo  sermoni  suam  societatem  aliquid  offensae 
apud  quosdam  praepotentis  contrahere  potuisset.  Sciiolia  A^thkosiaxa.  Permi- 
rumst,  etiam  post  hoc  interprelis  Ambrosiaui  monituni  Garatonium  deteriorum  codicum  scri- 
pluram  uestra  praeferre  potuisse,  scribentem :  „Cum  dicit  uestra,  nobilitatem  inlellegit,  in 
qua  Laterensis  numerabalur.  Itaque  ipsum  Bauaricum  nostra  adrogantia  exhibentem  facile 
conterapsi.  At  nunc  in  Ambrosiano  antiquiore  idem  repertum  uideo;  scholiasteni  praeterea  id 
inculcare  ac  defendere:  quoniam  —  potuisset.  Uerebatur  id  scilicet  M.  Cicero,  qui  hac  Jiber- 
tate  cotidie  iure  utebatur  suo.  Quis  porro  eum  putet  adrogautiae,  quam  reprehendebat,  par- 
ticipem  fieri  uoluisse?  Melius  nostra  explicasset,  nostrorum  temporum."  Cum  minume  hoc 
loco  de  libertate  loquendi,  qua  ignobiles  iu  nobilis  uti  prohibeantur,  sermo  sit,  set  de  adro- 
gautia  senatoris,  qualis  Laterensis  fuit,  in  publicauos,  id  quod  tum  ex  uerbis  §.  55.  c.  i5.,  tum 
ex  §.  54.  patet,  ideoque  adrogantia  iutellegenda  sit  ordinis  senatori,  necessario  Cicero  nostra 
adrogantia  dicere  debuit.  Accedit,  quod  uostra  si  dixisset,  id  iudices  ad  se  pertiuere  arbi~ 
trari  debuissent. 

Ut   quae  fuit  olim  —  sit  concessa  libertas)    Facta   simul   ovyy.Qtoei  x).     Nam  gra- 
uius    deridebere    hoc  a   praecone   dicto,    quam   ab    equite    romano  *).     Grauius 


1)  Spatiuui  unius  uerbi  expleni  uoeabulo  graeco.    A.  ALurs. 

2)  Codex  Nam  grauius   dcridcbere   hoc  praecone   Jicfum    quam   ab   equite   romano.     Pro  eo  posuit 
JNJaius:  N.  gr.  d.  si  hoc  a  praeconc  clictum  sit ,    quam  si  ab  equitc  romano. 
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praeconem  cum  inrisione,  quam  romanum  equitem  cum  dolore  dixisse,  cum 
dolor  excusatus  sit  impetu  cogentis  iniuriae,  risus  immoderatam  plerumque 
contumeliosae  audaciae  licentiam  praeferat.     Scholia  Ambrosiana. 

§.  54.  Planci)  Patris,  non  fili,  ut  e  superioribus  et  sequentibus  intellegitur;  dixerat  enim 
Laterensis,  questum  esse  de  senatoribus  Plancium  patrem,  et  eas  querellas  aput  senatores  iudi- 
ces  obesse  filio  debere.    Manutius. 

A  sociis)    A  societate  publicanorum ,  qui  Asiae  uectigalia  conduxerant.     Manutius. 

Et  a  se)     Qui  erat  in  ea  societate.     Manutius. 

Iniuriam)  Quod  petentibus  publicanis,  ut  induceretur  locatio,  quia  nimium  magno  con- 
duxissent,  nullum  a  senatu  responsum  daretur.  Hac  de  re  sic  ad  Attic.  Ep.  i5.  lib.  I.  scripsit 
Cicero:  Asiani,  qui  de  censoribus  conduxerunt ,  questi  sunt  in  senatu,  se  cupiditate  prolapsos 
nimium  magno  conduxisse;  ut  induceretur  locatio,  postulauerunt.  Et  ep.  ifi. :  Cato  miseros 
publicanos  tertium  iam  mensem  uexat,  neque  iis  a  senatu  responsum  dari  patitur.  Manutius. 
Copiosius  hanc  rem  expositam  a  Garatonio  uidebis ,  cuius  uerba  §.  35.  Nam  qucd  primus  sci- 
uit  in  commentarium  nostrum  recepimus. 

Cum  senatus  inpediretur)  Uide  quae  §.  35.  ad  uerba  Nam  quod  primus  sciuit  etc.  mo- 
nita  sunt. 

Hic)  De  Plancio  patre  adhuc  loquitur;  nam  filius  publicanus  non  erat,  set  senator.  Manutius. 
§.  55.  Ego  quia  dico  aliquid  aliquando  —  me  id  dixisse  dicunt)  Et  pratorie  totum 
hoc  explicat,  inuidiosius  quasi  de  nimia  libertate  Cn.  Plancii  senioris  quos- 
dam  loqui,  quam  ueritas  ipsa  patiatur;  ad  quod  optinendum  contra  insimu- 
lationes  inimicorum  subnectit  exemplum  Cicero  ipse  de  se,  quem  non  igno- 
ramus  multum  facetiis  et  urbanioribus  dictis  indulsisse,  id  quod  locis  pluri- 
bus  in  Uerrinis  orationibus  potuimus  adgnoscere.  Hoc  ergo  ait:  quoniam  so- 
leo  quaedam  non  ingrata  festiuitate  secundum  sales  urbauitatis  dicere,  id- 
circo  plerique  huiusmodi  omne  quod  dicitur,  etiamsi  ab  alio  dictum  sit,  in 
me  conferunt.  Quare  nihil  mirum  est,  si  quaedam  falso  etiam  de  Plancii  li- 
bertate  iactentur.     Scholia  Ambrosiana. 

Nam  quod  primus  sciuit  legem  de  publicanis  tum,  cum  uir  amplissimus  consul  id  illi 
ordini  per  populum  dedit ,  quod  per  senatum  si  licuisset  dedisset)  Paulo  supra  locutus 
sum  nihil  obtineri  potuisse  per  C.  Caesarem,  cum  publicanis  aput  senatum 
patrocinaretur,  contradicente  scilicet  M.  Catone.  Uerum  postea  consul  idem 
C.  Caesar  legem  tulit  ad  publicanorum  commoda  x)  pertinentem,  cui  fauore 
promptissimo  Cn.  Plancii  pater  sine  dubio  adstitit,  quoniam  res  utilitatis 
suae  agebatur.  Hoc  ergo  quidquid  esset  repreh  ens  ionis  remouetur  in  ipsum 
Caesarem  legis  auctorem  nuper  latae.  Scholia  Ambrosiana.  Legem  de  publicanis 
tulit  C.  Caesar  consul,  ut  publicani  tertia  pecuniae  debitae  parte  releuarentur;  quo  facto  eque- 
strem  sibi  ordinem  adiunxit,  cum  et  populum  antea  teneret;   ita  facilem  ascensum  ad  eam,    de 


l)^  Monet  Maius:  „  Confirmat  Suetonius  in  Caes.  XX.,  ubi  de  Caesare  consule  primum  ait:  Puhli- 
canos  remissionem  petentes ,  tertia  mercedum  parte  releuauit ;  ac  ne  in  locatione  nouorum  uectigaliiun 
inmoderatius    licerentur,   propalam   monuit." 
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qua  semper  cogitauit,  singularem  potestatem  parabat.    Maxutius.     Me  uero  scholiastes  adducit, 

ut  rem  hanc  a  Manutio  leuius  expositam  clariore   quadam  luce  perfundam.     Initinm  luculenter 

ab  ipso  Tullio  praebetur  I.  ad  Attic.  17.:  JEcce  aliae  deliciae  equitum  nix  ferendae ,  quas  ego 

non  solum  tuli,  set  etiam  ornaui.    Asiani,  qui  de  censoribus  conduxerant ,   questi  sunt  in  se- 

natu,  se  cupiditate  prolapsos  nimium  magno  conduxisse;  ut  induceretur  locatio,  postulauerunt. 

Ego  princeps  in  adiutoribus ,  atque  adeo  secundus:  nam  ut  illi  auderent  hoc  postulare,  Cras- 

sus  eos  mpulit.     Inuidiosa  res ,  turpis  postulatio ,  et  confessio  temeritatis.     Summum  erat  pe- 

riculum,  ne,  si  nihil  inpetrassent,  plane  alienarentur  a  senatu.     Huic  quoque  rei  subuentumst 

maxume  anobis  perfectumque,  ut  frequentissumo  senatu  et  lubentissumo  uterentur ;  multaque 

a  me  de  ordinum  dignitate  et  concordia  dicta  sunt  Kal.  Decembr.   et  postridie  ;    neque  adhuc 

confecta  res  est ,    set   uoluntas   senatus  perspecia.     Unus    enim  contradixerat  Meiellus   consul 

designatus.     Quin  erat  dicturus ,    ad  quem  propter  diei  breuitatem  peruentum  non  est ,    lieros 

ille  noster  Cato.     Hic  tamen  paulo  post  acerrume  contradixit:  nam  Kal.  Februar.  anni  sequen- 

tis  ep.  18.    unus,    inquit,    est ,    qui  rem  p.  curet ,    constantia  magis  et  iniegritate ,    quam,    ut 

mihi  uidetur,   consilio  aut  ingenio ,   Cato;    qui  miseros  publicanos,  quos  habuit  amantissujno» 

sui,  tertium  iam  mensem  uexat,   neque  iis  a  senatu  responsum  dari  patitur.     De  hac    iniuria 

Plancium   patrem   conquerentem  paulo  supra  Cicero   excussat:    cum  senatus   inpediretur ,    quo- 

minus,  id  quod  hostibus  setnper  erat  tributum ,    responsum  equitibus  R.  redderetur  etc. .     Ca- 

tonem  uero  ipsum  reprehendit  III.  de  oilic.  22.:   JEgo  etiam  cum  Catone  meo  saepius  dissensi ; 

nimis  mihi  praefracte  uidebatur  aerarium  uectigaliaque  defendere ,    oninia  publicanis   negare. 

Ibi  minus  accurata  Heusingeri   est  adnotatio.     Toto  denique   illo  anno  nihil  publicanis  responsi 

datum,   Catone  et  consule  Melello  inpedienlibus;   quamquam  C.  Caesar  cum  Crasso  et  Cicerone 

adfuit ,  ut  docet  scholiastes,    caussae  publicanorum,  inter  cos,    quos  adiutores  Cicero  appellat. 

Quotiens  igitur  ea  res  agebatur,    quod  saepe  factum  ait  Dio  XXXVIH,    7.,    Cato    dicendo  ex- 

imebat  diem:  neque  enim  aliut  facere  poterat.     Tandcni  anno  DCXCIV.  cousulatum  iniuit  Cae- 

sar,  neque  tamen  in  senatu  confecta  res  est:  siue  Cato   etiam  tum  pristina  consuetudine  dicendi 

mora  diem  extraxerit ,    ut  iu  alia  re  de  Catone  Caesar  ipse  I.  B.  Ciu.  52.   postea  scripsit;    siue 

potius  hac  de  re  nihil  rettulerit,  ut  ex  Dione,  Appiano,   Suetonioque  conficitur,  cousul  in  po- 

pulari  ratione  uehementissumus.     Ualerius  Maxumus  II,    10,  7.    ex  omni   antiquitate   unus  est, 

qui  Catonem  aduersus  publicanos  in  curia  dicendo  diem  extrahentcm  narret  a  Caesare  consule 

prehendi  iussum,    eumque  uniuerso  senatu  prosequente  pudore  dimissum.     Set  potior  est  milii 

Dionis  auctoritas,  qui  libri  illius  initio  aceurate  acla  Caesaris    in  consulatu  recenset,  et  c.  5.  id 

euenisse  tum  scribit,    cum  de  agraria  lege  in  senalu  ageretur,    quae  res  erat  multo  grauissuma. 

Plutarchus   adstipulalur    in  Catonis    uila  c.  55.,    set  roslra    male  curiae  substituit.    erroremque 

ipse  suum  prodit,   cum  senatus  Calonem  prosequentis  menliouem  facit,  qui  certe  nou  coibat  in 

foro.     Ateius  quoque  Capilo  aput  Gellium  IV,  10.,    qui  rem,    de  qua  consulerelur,   non  indi- 

cat,  tamen  in  senatu  gestam  esse  testalur.     Errat  igitur  in  loco  Plutarchus,    in  caussa,  ut  opi- 

nor,  Ualerius;    quem  quidem  haut  semel  neglegentia  lapsimi  deprehendi.     Conuersus  igitur  ad 

populum  Caesar  legem  hanc  facile  pertulit,  qua  non,  ut  postulalum  erat  initio,  locationem  in- 

duxit,    set   tertiam  mercedum  partem  remisit.     Quid  ita?    quia  recens  poterat  locatio  resciiidi; 

elapso  autem  fere  biennio  iam  id  non  erat  integrum;  quo  quidem  tempore  accepti  et  soluti  ra- 

tio  conslabat.     Itaque  hoc  uidentur  tempus  respicere  Suetonius  in  Caes.  c.  20.,  Dio  1.  c,  et  Ap- 

pianus  II.  Ciu.  i3.  ,'cum  a  publicauis  rcmissionan,  ixdi/.iur,  utfsaiv  postulatam  dicunt.     Sueto- 
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nius  uero  addit,  Caesarem,  ne  in  locatione  nouorum  uectigalium  inmoderatius  licerentur,  (pu- 
blicanos  eL  equestrem  ordinem)  propalam  monuisse.  Ergo  petendi  caussa  permansit,  quaeaprimo 
fuit  exposita.  Set  ab  his  uehementer  dissentit  scholiastes ,  aliamque  docte  caussam  patefacit. 
Cum  princeps  esset  publicanorum  Cn.  Plancii  pater ,  et  societas  eadem  in  exercendis  uectiga- 
libus  grauissimo  damno  uideretur  adfecta,  desideratum  est  in  senatu  nomine  publicanorum, 
ut  cum  iis  ratip  putaretur  lege  Sempronia ,  et  remissionis  tantum  fieret  de  summa  pecuniae, 
quantum  aequitas  postularet,  pro  quantitate  damnorum ,  quibus  fuerant  hostili  incursione 
uexati.  Quod  Planci  patrem  publicanorum  appellat  principem,  bene  est:  nam  Cicero  c.  i3. 
inter  suos  principem  dicit;  immo  etiam  hoc  capite  extremo,  hunc  a  summo  uiro  principem 
esse  ordinis  iudicatum ,  nempe  ut  c.  17.  ex  CXXV  iudicibus ,  principibus  equestris  ordinis. 
De  lege  illa  Sempronia  singularis  est  locus  III.  in  Uerr.  6.,  quo  prouinciis  aut ,  inquit,  inpo- 
situm  uectigal  est  certum,  quod  stipendiarium  dicitur ,  ut  Hispanis  et  plerisque  Poenorum, 
quasi  uictoriae  praemium  ac  poena  belli,  aut  censoria  locatio  constitutast,  ut  Asiae  lege  Sem- 
pronia.  Cum  igitur  hi  publicani,  quos  generatim  ceteri  nominant,  Asiani,  ut  uidimus,  a  Tul- 
lio  uocentur,  et  de  censoribus  conduxisse  dicantur,  consequitur,  unam  illam  societatem  fuisse, 
quae  Asiae  uectigalia  ex  lege  Sempronia  conduxerit.  Neque  tamen  ea  lege  ratio  putanda  erat, 
set  omnino  lege  censoria,  qua  nempe  censores  Semproniam  secuti  uectigalia  illa  locauerant; 
de  qua  cum  alii  ICti,  tum  egit  abunde  Brissonius  VI.  de  formul.  81..  Egregiast  in  rem  no- 
stram  insectatio  Gabini  de  prou.  cons.  c.  5.:  Uidetis ,  P.  C,  non  temeritate  redemptionis  aut 
negoti  gerendi  inscitia,  set  auaritia,  superbia,  crudelitate  Gabini  paene  adfiictos  iam  atque 
euersos  publicanos ,  quibus  quidem  uos  inhis  angustiis  aerari  tamen  subueniatis  necesse  est  — 
An ,  si  qui  frui  publico  non  potuit  per  hostem,  hic  tegitur  ipsa  lege  censoria ;  quem  is  frui 
Tion  sinit,  qui  est ,  etiamsi  non  appellatur ,  hostis ,  huic  ferri  auxilium  non  oportet?  Aequa 
postulatio,  quam  si  redemptores  illi  fecissent  Asiatici,  Cato  ipse  non  oppugnasset.  Quem  ta- 
men  hoc  etiam  nomine  reprehendit  Casaubonus  ad  Sueton.  1.  c. ,  quasi  bello  Mithridatico  ad- 
flicti  egerint  lege  censoria.  Summo  uiro  scholiastes  nunc  auctor  exoritur,  ut  diuinasse  prope- 
modum  uideatur.  Set  commenticium  hoc  esse,  testis  certissumus ,  quem  produximus,  Cicero 
docet.  Quis  autem  publicanos  existumet  caussam  deteriorem,  immo  turpem  adlaturos  fuisse, 
quam  patronus  ipse  dampnabat,  si  iustam,  legitumam,  usitatamque  habuissent?  qui  porro  ha- 
bere  poterant,  cum  bello  Mithridatico  extincto  reuersoque  ad  triumphum  Pompeio  Asiae  ue- 
ctigalia  conduxerint?  Nam  locatio  facta  eodem  anno  fuit  quo  postulatio,  DCXCII. ,  quod  ante 
me  Pighius  T.  III.  Annal.  p.  35/.  ex  Tulli  narratione  consequi  tam  certum  habuit,  ut  eius  rei 
caussa  censores  nouos  in  illum  annum  induxerit,  quorum  nomina  ignoremus.  Atqui  necesse 
non  erat.  Si  etenim  lustrum  postero  anno  conditum  ex  I.  ad  Attic.  18.  obseruasset,  locationem 
in  quartum  Cottae  et  Isaurici  censorum  annum  incidere  perspexisset,  bellumque  illut  inpedi- 
mento  fuisse,  quominus  antea  fieret.  Quamquam  etiamsi  anno  superiore  fecerint,  nihil  est 
caussae,  cur  de  sententia  demoueamur.  Set  certe  non  ibi,  qui  de  censoribus  conduxerant ,  le- 
gendum  est,  uerum  ex  Uictori,  Lambini,  aliisque  ante  Gruter.  editionibus,  duobus  Graeui  co- 
dicibus,  totidemque  Britannicis  conduxerunt.  Recentes  erant  locationes  quoque  illae,  de  quibus 
e  Liuio  XLIII,  16.  nouimus  contumeliae  caussa  tribunum  olim  hanc  legem  promulgasse :  quae 
publica  uectigalia ,  ultro  tributa  C.  Claudius  et  Tib.  Sempronius  (censores)  locassent ,  ea  rata 
locatio  ne  esset,  de  integro  locarentur ,  et  ut  omnibus  redimendi  et  conducendi  promiscue  ius 
esset.    Ilii  etenim  hoc  ius  quibusdam   ademerant.     Garatonius. 
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Primus  sciuit  legem  de  publicanis)  Qui  in  trihu,  quod  principium  fuit,  primus  suffragiurn 
tulit,  legemque,  quae  ferebatur,  suffragio  suo  conprobauit.  Festus  in  Niquisciuit:  Ncun 
sciscito  significat  sententiam  dicito  ac  suffragium  ferto ;    unde  scita  plebis. 

Si,  quia  primus  sciuit ,  utrum  id  sortis  esse  uis ,  an  eius,  qui  illam  legem  ferebat?  si 
sortis,  nullum  crimen  est  in  casu,  si  consulis,  splendor  etiam  Planci  etc.)  Non  dubito,  quin 
is,  qui  primus  legem  sciscebat,  deligeretur  ab  eo,  qui  legem  ferebat;  ut  Sedulius  a  Clodio  tri- 
buno  pl.  legem  in  Ciceronem  ferente  delectus  est,  de  quo  sic  oratione  pro  domo  [c.  5o.] :  Con- 
sulari  liomini  P.  Clodius  euersa  re  publica  ciuitatem  adimere  potuit  concilio  aduocato ,  con- 
ductis  operis  non  solum  egentium ,  set  etiam  seruorum ,  Sedulio  principe,  'qui  se  illo  die  con- 
firtnat  Romae  non  fuisse?  Quodsi  non  fuit,  quid  te  audacius ,  qui  in  aes  eius  nomen  inci- 
deris?  quid  desperatius ,  qui  ne  ementiendo  quidem  potueris  auctorem  adumbrare  meliorem? 
sin  autem  is  primus  sciuit,  quod  facile  potuit  propter  inopiam  tecti  in  foro  pernoctans: 
cur  non  iuret,  se  Gadibus  fuisse,  cum  tu  te  fuisse  Interamnae  probaueris?  Maxutius.  Addo 
quae  Nic.  Grucbius  de  Comitiis  Rom.  Lib.  II.  c.  IV.  p.  681.  Tbes.  Graeu.  T.  I.  ad  explican- 
dum  hunc  locum  monuit:  „Ex  hoc  Ciceronis  loco  intellegi  potest,  eum,  qui  primus  suffragium 
ferebat,  partim  sorte  deligi  solitum,  partim  uoluntate  rogatoris.  Hactenus  enim  sors  in  ea  re 
locum  habebat,  quatenus  tribum  centuriamue  ostendebat,  quae  prima  roganda  esset;  relicum 
uero  erat  in  uoluntate  rogatoris,  u.t  ex  ea  tribu  centuriaue  praerogatiua  aliquem  deligeret,  quem 
primum  rogaret.  Neque  enim  ita  locus  Ciceronis  est  iuterpretandus,  ut  sortilionem  fieri  dica- 
mus  inter  eiusdem  tribus  centuriaeue  homines,  qui  primus  rogandus  esset.  Nani  praeter  id, 
quod  tot  sortitiones  ponere  ineptumst,  id  uero  multost  absurdius,  omnis  eiusdem  tribus  homi- 
nes  in  cistam  coici  ad  id  modo  sortiendum,  quis  primus  esset  rogandus;  praeserlim  cum  in  eo, 
utrum  primus  an  postremus  sufTragium  diceret,  niliil  interesse  posset,  quod  ad  suilragi  uim  ad- 
tinet.  Hic  etiam  locus  ualet  ad  confirmandum  id,  quod  paulo  ante  diximus ,  tributis  comitiis 
non  alium  fuisse  rogatorem  tribuum,  praeter  ipsum  magistratum,  a  quo  habebantur  coruitia. 
Hoc  enim  loco  diserle  ponitur  ipsum  consulem  Caesarem  fuisse  rogatorem  sufFragiorum  iis  co- 
mitiis,  quibus  lex  lata  est  de  remillenda  publicanis  tertia  parte  uectigalium.  "  Ac  firmius  sane 
hoc  argumentumst  quam  reliqua  illa,  quae  respicit  Grucbius,  de  quibus  uide  quae  nos  monui- 
mus  in  Praef.  ad  Uarr.  Lectt.  ex  cod.  Erf.  enotatas  p.  CLXVI  sq. . 

C  A  P.     XV. 

§.  56.  Set  aliquando  uenianius  ad  caussam)  Hactenus  respondit  maledictis,  quae  sunt 
extra  caussam.    Manutius. 

In  qua  tu  nomine  legis  Liciniae ,  quaest  de  sodaliciis,  omnis  ambitus  leges  conplexus  es : 
neque  enim  quicquam  aliut  in  hac  lege  nisi  editicios  iudices  es  secutus)  Reprehendit  Cicero 
Laterensem,  quod  Plaucium  lege  Licinia  de  sodaliciis  reum  fecerit,  cum  non  sodaliciorum,  de 
quibus  lex  ista  lata  sit,  crimina  adtulerit,  uerum  eiusmodi,  propter  quae  ambitus  tautummodo 
accussari  Plancius  debuerit,  idque  unum  secundum  legem  istam  Laterensem  fecisse  ait,  ut  ipse 
iudices  reo  ederet.  Ceteruin  uide,  quae  de  lege  Licinia  in  Proleg.  L.  III.  C.  III.  p.  LXXII  sqq. 
monuimus. 

Neque  enim  quicquam  aliut  in  hac  lege  nisi  editicios  iudices  es  secutus)  Ad  ea  quae  sunt 
necessaria  conclusis  prioribus  transit,  et  potuisse  Laterensem  de  ambitu  ac- 
cusare  significat,   nisi  maluisset  idcirco  renm  lege  Licinia  facere,  ut  haberet 
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iudices  editicios;  de  'cuius  x)  formae  acerbitate  iam  sumus  in  argumento 
praelocuti.  Differentia  igitur  accusatoris  ostenditur  ideo  inuadentis  in 
legem  Liciniam,  quod  ambitus  probari  non  possit,  de  quo  iudices  ex  reie- 
ctione  haberi  soleant,  aequalem  scilicet  numerum  reicientibus  tam  accu- 
satore  quam  reo.  Uerum  specta  diligentius  2)  omnem  contextum  huius  ....  3), 
ut  intellegas  oratorio  more  speciem  quandam  . . . 4)  in  modum  praes  criptiuum 
facta  senatus  consulti  mentione,  qui  5)  se  cun  dum  legem  Liciniam  quattuor 
edi  tribus  ab  accusatore  uoluerit,  ex  quibus  reo  liceret  unam  repudiare, 
ut  de  tribus  reliquis  iudicum  haberet  editionem.  Tamen  ab  accusatore  sic 
fieri  uoluisse,  ut  eas  ederet  quas  corruptas  a  candidato  criminaretur.  Hic 
uero  Laterensis  noluerat  ipsas  edere,  quibus  dicebat  pecuniam  datam;  uti- 
que  consulte,  ne  reo,  a  quo  pecuniam  sumpserant,  fauore  tacito  patrocina- 
rentur.  Quasi  negare  itaque  temptauit  accusari  posse  lege  Licinia  Plan- 
cium,  quando  sint  aliae  tribus  editae,  nec  illae  potissimum  quae  sumpsisse 
pecuniam  dicerentur,  et  quas  ideo  uel  maxime  senatus  edi  uoluisset,  ut  et 
iudicarent  et  testimonium  uel  contra  reum  uel  pro  reo  ex  ipsa  ueritate  per- 
hiberent,  qui  sine  dubio  quid  esset  aput  tribules  suosgestum,  optimesci- 
rent.  Scholia  Ambrosiana.  Ex  argumento  interpretis,  quod  palimpsesto  Uaticano  seruatum 
nobis  est,  haec  eius  uerba  huc  pertinent:  Huic  factioni  coercendae  legislator  Crassus  existi- 
mauit  etiam  genus  iudicii  multo  periculosius  comparandum ,  ut  aput  iudices  editicios  accusa- 
rentur,  id  est  ut  pro  uoluntate  accusatoris  ederentur  tribus,  ex  quibus  unam  tantummodo 
reicere  posset  reus;  de  reliquis  autem  iudices  haberentur  utique  infestissimi  causam  dicenti- 
bus ,  utpote  quos  accusator  ad  uoluntatem  suam  praelegisset ,  edendo  eas  potissimum  tribus, 
quas  reo  minus  aequas  fore  arbitraretur.  Uide  praeterea  quae  ego  copiosius  de  iudicibus  edi- 
ticiis  Proleg.  L.  III.  C.  III.  §.  3.  p.  LXXVII  sq.  monui. 

Quod  genus  iudiciorum)  Offendor  numero  plurali  uerbi  iudiciorum,  ideoque  aut  cum 
Lambino  iudicum,  aut  iudici  scribendum  puto.     Sic  §.  3</.  Acerbum  omnino  genus  iudici. 

Si  est  aecum  ulla  in  re  nisi  in)  Euertit  sententiam  loci  Ernestius,  qui  ex  paucorum  eo- 
rumque  pessumorum  codicum  auctoritate  nulla  scripsit,  particulam  nisi  tantum  post  nullus  aut 
non  alius  ullus  sequi  posse  contendens.  In  qua  re  magnopere  falsum  eum  esse,  si  pluribus 
docere  exemplis  uellem ,  ridiculus  profecto  essem.  Uerum  uidetur  Ernestius  hoc  dicere  uo- 
luisse,  particulam  nisi  Xum  tantum  poni  posse,   cum  quae  opponatur  enuntiatio  sententiam  ne- 


i)     Sic  Niebulirius;  codex  forma  acerbitate. 

2)  Diligentius  ego  ex  coniectura  scripsi  pro  licentius,  guod  ia  codice  scriptum.  Occupauit  con- 
iecturam  meam  Niebuhrius. 

3)  Supple  unum  uel  duo  uocabula.    A.  Maius. 

4)  Supple  similiter.    A.  Maius. 

5)  Pro  mentione,  qui  in  codice  est  mentionem  quae ;  A.  Maius  mentione,  quo  scripsit.  Ceterum  re- 
cte  quidem  monuit  Garatonius:  „Non  senatus  legem  secutus  ita  decreuerat,  set  contra  lex  de  senatus 
auctoritate  ad  populum  lata  ita  sanxerat."  Uerum  interpretis  liaec  uidetur  sententia  esse:  senatum  ab 
accussatore,  qui  sequeretur  legem  Liciniam,  edi  uoluisse  etc. .  Uide  Proleg.  L.  III.  C.  III.  §.  5. 
p.  LXXVIII  sq. . 
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gatiuam  contiueat.  Idque  sane  uerumst.  Minume  tamen  opus  est,  ut  enuntiatio  opposita  ipsam 
non  particulam  additam  habeat,  modo  notione  negatiua  dicta  sit.  Sic  hac  ipsa  or.  C.  XXXIII. 
§.  80.  dictum:  Quid  est  pietas ,  nisi  uoluntas  grata  in  parentes?  Quo  pietatem  nihil  esse 
aliut,  nisi  gratam  in  parentes  uoluntatem  significat.  Adde  Suet.  Aug.  6.  Huc  iutroire,  nisi 
necessario  et  caste ,  religio  est.  Eiusd.  Ner.  53.  Denique  bustum  eius  consaepiri ,  nisi  humili 
leuique  materia  neglexit.  Plane  uero  eiusdem  generis  atque  hic  noster  locus  ille  est,  quem 
Garatonius  ex  libro  de  or.  secundo  c.  9.  §.  56.  adtulit:  aut  si  uia  ulla  nisi  ab  hac  una  arte 
traditur  aut  argumentorum  aut  sententiarum.  In  utroque  loco  sententia,  quam  in  mente  ha- 
bet  scriptor,  negatiuast,  ut  nostro  in  loco  significet:  non  est  autem  aecum  ulla  in  re,  nisi  etc, 
in  illo :  non  traditur  ulla  uia,  nisi  ab  hac  una  arte.  Itaque  tantum  abest,  ut  nulla  iubente 
latinitate,  quae  Ernesti  opiniost,  restituendum  sit,  ut  a  sententia  loci  prorsus  abhorreat.  Ita 
enim  significaret  orator,  esse  uero  istut  iudici  genus  alia  etiam  in  re  aecum.  —  Praeterea  non 
dubitaui  ex  codicum  B  et  E  auctoritate  in  praepositionem  addere,  quam  Tulliana  loquendi 
consuetudo  addi  postulat.  Cfr.  Praef.  ad  Uarr.  Leclt.  ex  cod.  Erf.  enot.  p.  XVII  sqq.,  et 
uide  Academ.  I,  5,  19.  neque  ulla  alia  in  re  nisi  in  natura  quaerendum  esse  illut  summum 
bonum.  de  Fin.  B.  et  M.  II,  54,  111.  si  ea  nullam  ad  aliam  rem  nisi  ad  uoluptatem  conqui- 
runtur.  Ibid.  IV,  17,  47.  qui  nulla  in  re  nisi  in  uirtute.  in  Pison.  XX,  48.  quod  ad  nemi- 
nem  nisi  ad  ipsum  te  pertineret.     Denique  confer  etiam  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.. 

In  hac  tribuaria)  Rem  tribuariam  dicit,  quae  pertinet  ad  tribus,  quae  tanguntur  in  iudi- 
cio  de  sodaliciis,  qualenus  a  reo  corruptae  contenduntur. 

De  ipso  denique  ambitu)  Cum  plures  uno  de  crimiue  leges  essent,  earum  uominibus  ac- 
cussationes  fiebant.  Itaque  singulari  lege  de  sodaliciis  Licinia  Plancius  accussabatur,  set  alia 
erat  iudici  forma,  si  quis  ipsius  ambitus  nomine  postularetur.  Propterea  dixit,  de  ipso 
ambitu,  h.  e.  cum  nominatim  de  ambitu  iudicatur.  Hoc  Lambinus  intellegens  pleuius  exprcssum 
uoluit ,  in  ipso  denique  iudicio  de  ambitu.  Recla  explanatiost ;  neque  tameu  sic  loqui 
contra  libros  omnis  cogendus  orator.  Est  enim  ^ouyvXoyia  eaque  non  obscura ,  cum  facile 
rei,  de  qua  disputat,  nomen  cuiuis  occurrat,  quod  omissum  intellegat,  nimiriun  iudiciis 
ac  legibus.     Garatonius. 

De  ipso  denique  ambitu  reiectionem  fieri  uoluerit  iudicum  alternoruni)  Explicat  haec 
uerba  aliqua  ratioue  interpres  Ambrosianus,  supra  adlatus,  monens :  „differentia  igitur  accusa- 
toris  ostenditur  ideo  iiiuadentis  in  legem  Liciniam ,  quud  ainbitus  probari  non  possit,  de  quo 
iudices  ex  reiectione  haberi  soleant ,  aequalem  scilicet  nuinerum  reideittibits  tain  accusatore 
quam  reo."  Ista  autem  iudicum  alternorum  reieclio  ex  lege  Uatinia  fiebat,  de  qua  Cicero  in 
Uat.  C.  XI.  §.  27.:  Et  quoniam  crebro  usurpas,  legem  te  de  alternis  coiisiliis  reiciendis  tu- 
lisse.  Ad  quem  locum,  id  est  ad  uerba :  spoliaretur  beneftcio  et  aeqttitate  legis  tuae.  inter- 
pres  Ambrosianus  haec  adnotauit:  legem  quidem  hanc  non  improbabilem  uidebatur  P.  Uatinius 
in  tribunatu  suo  perrogasse ,  ut  alternorum  iudicum  reiectio  fteret.  Uide  ibi  Ang.  Maium  et 
Ernestium  in  Claui  Cic  s.  uoce  legis  Uatiniae. 

§.  37.  Huiusce  rei  tandem  obscura  caussast)  Cur  acerbum  illut  iudici  genus  senatus  iu 
sodaliciorum  caussa  exerceri  uoluerit,  neque  in  ceteras  caussas  transtulerit. 

Cit/ii  ista  in  senatu  res  agebatur)  Cum  Cn.  Ponapeio  II.  M.  Licinio  Crasso  II.  coss.  sena- 
tus  consultum  est  factum,  ut  seuerissuma  ista  lex  de  sodaliciis  ferretur,  quam  M.  Liciuius 
Crassus  pertulit.     Uide  Proleg.  L.  IU.  C.  III.  §.  2.  p.  LXXV.. 
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A  Q.  Hortensio)  Qui  caussam  egit  Planci  ante  Ciceronem.  Manutius.  Cum  Mauutio 
consentit  Garatonius. 

Cui  tumst  senatus  adsensus)  Particula  tum  ad  illut  tempus  referendast,  quo  senatus  con- 
sultum  factumst. 

Cuiuscumque  tribus  largitor  esset,  et  per  hanc  consensionem ,  quae  magis  honeste  quam 
uere  sodalitas  uominaretur ,  quam  quisque  tribum  turpi  largitione  corrumperet,  eum  maxume 
iis  hominibus ,  qui  eius  tribus  essent ,  esse  notum)  Sic  hunc  locum  ex  cod.  Erf.  auctoritate 
restitui.  Uolgo  ante  Graeuium  pro :  et  per  hanc  consensionem,  quae  magis  honeste  quam  uere 
sod.  scribebatur :  et  per  consensionem  magistratuum,  quae  honeste  sod. .  De  qua  scriptura  mo- 
nuit  Ernestius:  „Haec  est  lectio  uolgata;  quam  cum  Graeuio  e  Ms.  Erf.  correximus,  primo 
delendo  et  [quam  copulam  nec  Erf.  omittit  nec  Graeuius],  addendoque  hanc ,  deinde  delendo 
magistratuum  ,  quod  inepta  glossa  addidit  [immo  ex  magis  ortum],  denique  post  honeste  ad- 
dendo  magis  quam  uere;  quamquam  haec  ultuma  nobis  aliquam  suspicionem  glossae  mouent. 
Uoluit  dicere  senatus :  si  per  coitionem  largitio  facta  et  tribus  corrupta  esset;  dixit  primo, 
uerbo,  quod  et  in  deteriorem  partem  dicitur,  consensionem',  deinde  eam  honesto  uerbo  soda- 
litatem  appellari  in  lege,  cum  sit  proprie  consensio  uel  coitio.  Mox  corrumperet  est  corrum- 
pere  uellet,  tentaret;  nisi  legendum  corrupisset:  nam  in  sequentibus  est  de  corruptione  iam 
facta. "  Non  minus  quam  Ernestius  errauit  Orellius,  qui  idem  et  copulam  post  esset  omisit, 
arctissume  iungenda  uerba  cuiuscumque  tribus  largitor  esset  per  hanc  consensionem  conten- 
dens.  Atqui  prorsus  necessaria  copula  et  est,  cum  duo  diuersa  membra  sint  quae  coniungun- 
tur,  cuiuscumque  tribus  largitor  esset,  et  per  hanc  consensionem ,  quae  —  nominaretur,  quam 
quisque  tribum  turpi  largitione  corrumperet,  ideoque  structura  uerborum  haec  sit:  eum,  qui 
alicuius  tribus  largitor  esset,  et  qui  aliquam  tribum  per  consensionem  turpi  largitione  corrum- 
peret.  Prius  qui  faciebat,  in  ambitus  crimen  incurrebat,  posterius  qui  conmittebat,  sodalicio- 
rum  reus  fiebat.  Uide  quae  hanc  in  rem  Proleg.  L.  III.  C.  III.  §.  2.  p.  LXXIV  sqq.  dispu- 
taui.  Porro  falsus  est  Ernestius ,  quod  pro  corrumperet  plusquamperfectum  corrupisset  ponen- 
dum  fuisse  censuit.  Refert  Cicero,  quid  senserit  senatus,  cuius  oratio  directa  haec  fuerit  ne- 
cessest:  cuiuscumque  tribus  largitor  est,  et  quam  quisque  tribum  —  corrumpit ,  is  maxume 
iis  —  est  notus.  Quodsi  in  oratione  directa  indicatiuos  praesentis  erat  positus,  in  oratione 
obliqua  praecedente  tempore  notionis  praeteritae  consentaneum  erat,  ut  coniunctiuos  inperfecti 
poneretur. 

Et  per  hanc  consensionem ,  quae  magis  honeste  quam  uere  sodalitas  nominaretur)  Athe- 
nis  etiam  quaedam  fuerunt  onovdal  iratQsiwv  tyr'  aoydg,  ut  Plalo  tradidit  in  Theaeteto  §.  78. 
Heindorf. .  Garatonius.  Male  Schutzius  in  Ind.  Lat.  consensionem  explicat  uerbo  coitionis. 
Uide  Proleg.  L.  III.  C.  III.  §.  2.  p.  LXXV  sq. .  Consensione  hic  eos  significari,  quos  can- 
didati  sibi  ad  consequenda  populi  suffragia  conciliassent,  uno  uerbo  sodalis ,  ex  membro  adie- 
cto  quae  —  nominaretur  manifesto  apparet.  Similiter  sensu  conspirationis  uerbum  illut  cum 
alibi  usurpatur ,  tum  in  Uerr.  V,  9.  Nulline  motus  in  Sicilia  seruorum  praetore  TJerre,  nul- 
laene  consensiones  factae  uidentur? 

Iis  hominibus,  qui  eius  tribus  essent)  Id  est  iis,  qui  non  sunt  corrupti.  Nam  qui  soda- 
liciorum  reus  erat,  minume  omnibus  tribus  cuiuspiam,  quam  ferre  cupiuerat,  hominibus  num- 
mos  dederat. 

Acerbum  omnino  genus  iudici)  Cur  acerbum  sit,  ipse  Cicero  C.  XVI.  §.  4o.  accuratius  explicat. 
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CAP.    XVI. 

§.  38.  Terentinam)  Erfurt.  et  Bau.  Teretinam  constantissume  scribunt.  Alibi  me  sic  in- 
uenisse  non  memini,  satisque  constat  Terentinam  eam  tribum  appellatam  fuisse,  qiiod  etiam 
nomen  uiri  docti  a  Terento  deducunt ,  qui  Romae  locus  fuit  extra  muros  in  campo  Marlio  ad 
ripam  Tiberis.     Atinates  in  ea  censebantur.     Garatonius. 

Et  certe  expectatumst)  Orellius  certo  scribendum  putat,  quod  duo  certe  diuerso  sensu 
ita  sese  excipere  posse  uix  credat.  Non  uideo,  quid  inpediat,  quominus  ulroque  loco  certe 
eodem  sensu  dictum  putemus. 

Cuius  tu  tribus  uenditorem  et  corruptorem  et  sequestrem  Plancium  fuisse  clamitas)  Sic 
habent  omnes  libri;  set  ego  iis  inuitis  legendum  puto  etnptorem:  nam  qui  corrumpit,  emit, 
non  uendit;  nisi  quis  dicat,  uenditorem  hic  pro  emptore  usurpari;  uel  sic,  proprie  uenditorem 
esse  positum,  et  significari,  Plancium  hanc  tribum  suis  conpetiloribus  pretio  accepto  conce.ssisse, 
quod  probabilius  est.  Huc  fortasse  pertinet  id,  quod  iufra  [§.  45.]  dicitur,  ne  reficere  neces- 
sariis  suis  suam  tribum  possint;  siue,  ut  malim  legi ,  ne  sujfcere ,  etc. .  Lambixus.  Qui  pri- 
mum  hoc  legat,  et  Plancium  corruptarum  tribuum  reum  esse  sciat,  credat  emptorem  legendum 
esse,  quod  et  Lambino  in  mentem  uenerat;  set  sequestrem  id  non  patitur,  quod  semper  in  hac 
re  dicitur  de  conciliatore  corruptionis,  qui  paciscitur,  aput  quem  pecunia  depositast,  hoc  est, 
uenditor  tribus,  qui  suffragia  uendit;  quamquam  idem  etiam  emit.  Set  quomodo  Plancius  uen- 
ditor  et  sequester  est?  nempe  quia  per  eum  uendit  suffragia  tribus  ei,  qui  pecuniam  dedit;  sic- 
ut  perductores  sunt  et  uenditores  et  corruptores  puellarum.  Erxestius.  Optumam  esse  uol- 
gatam,  non  modo  id  euincit,  quod  sequitur,  sequestrcm ,  uerum  etiam  aperlissume,  quod  infra 
legitur  C.  XVII.  §.  45.  Uoltinia  tribus  ab  hoc  corrupta;  Terentinam  habuerat  uenalem.  Ga- 
ratonius.  Uenditor  tribus  Terentinae  erat  Plancius,  uel,  quod  eodem  sensu  dictumst,  uena- 
lem  habuerat  tribum  Terentinam,  quod  eam  conpctitoribus  concessit,  postquam  largitione  sibi 
eam  deuinxerat.     Cfr.  C.  XXII.  §.  54. . 

Eam  tribum  profecto  seuerissumorum  praesertim  hominum  et  grauissumorum  edere  de- 
buisti)  Cum  seuerissumi  sint  et  grauissumi  homines,  qui  sunt  in  tribu  Terentina,  eo  magis 
edere  hanc  tribum  debuisti,  quo  certius  erat,  iudices  ex  illa  tribu  delectos  pro  seueritate  sua, 
si  tribulis  corruptos  scirent,  omnium  maxume  contra  reum  testimonium  ex  ipsa  ueritate  perhi- 
bituros  esse.  Quod  quidem  testimonium  eo  plus  ualeret,  quo  grauiores  sunt  homines,  qui  in 
Iribu  illa  recensentur.  Cfr.  C.  XVIII.  §.  45.  Tribulibus  enim  iudicibus  non  modo  seueritatem 
illorum,  si  ista  uera  sunt,  set  ne  uoltus  quidem  ferre  possemus.  Hanc  tu  rationem  cum  fu- 
geris ,  cumque  eos  iudices  habere  nolueris,  quorum  in  huius  delicto  cum  scieutia  certissuma, 
tum  dolor  grauissumus  esse  debuerit,  etc. . 

At  Uoltiniam)  Hagenbuchius  nostras  in  dissertatione  inedita  de  tribu  Arniensi,  non  Nar- 
niensi,  ad  Cic.  2.  Agr.  2.  c.  29.  ad  h.  1.  haec  notat:  ,,  Quod  Uoltiniam  tribum  Cic.  pro  Plancio 
c.  16.  et  17.  uicinam  facere  uidetur  Terentinae,  Sigonius  ad  situm  quoque  seu  loca  tribuum  re- 
fert,  de  Iur.  ciu.  Rom.  Lib.  I.  c.  5.  p.  i5.  (Ed.  Lips.  1715.  T.  I.  p.  4o.):  uereor  tamen,  ne 
subtilior  sit  haecce  Sigoni  tribuum  ordinem  enarrandi  ratio  quam  uerior. "  Eandem  tamen  se- 
cuti  sunt  Boindinus  et  Beaufortius  (Republique  Romaine  T.  I.  p.  174.)  ac  fatendum  est,  sub 
inperatoribus  demum  uariis  coloniarum  deductionibus,  migrationibus  singulorum  ciuium,  ad- 
optionibus,    libera   denique   cuiusque   electione  factum  esse,    ut  urbium  etiam  Italicarum  tribus 
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admodum  essent  incertae  ac  permixtae,    cuius  rei  luculenta  exempla  tibi  subministrabit  Oliue- 
rius  ad  Marm.  Pisaur.  p.  99..     Orellius. 

Lubet  etenim)  Ita  probante  Garatonio  pro  uolgata  scriptura  libet  enim  ex  Bau.  edidi, 
quamquam  obloquente  Orellio,  qui  monuit:  „etenim  haut  facile  hoc  loco  receperim,  etsi  bis 
terue  aput  Ciceronem  postponitur.  Prima  enim  syllaba  ex  diTToyQctyiu  postremarum  uocis  prae- 
cedentis  litterarum  lubLT  manifesto  est  orta. "  Mirum  profecto  iudicium.  Cum  in  optumo 
libro  etenim  scribatur,  in  deterioribus  enim,  faciliusque  omitti  librari  neglegentia  praecedente 
uerbo  lubet  primam  particulae  etenim  syllabam  potuisse  quam  additam  ab  librario  esse  pateat, 
sine  dubitatione  Bauarici  scriptura  recipienda  erat.  Idque  eo  magis,  cum  in  reliquis  etiam  lo- 
cis,  in  quibus  etenim  particula  a  Cicerone  postposita  reperitur,  multos  codices  enim  scribere 
uideamus.  Loci  hi  sunt:  De  Re  p.  I,  2.  Quae  etenim  istorum  oratio  tam  exquisita.  pro  Cae- 
]io  III,  6.  Sunt  etenim  ista  maledicta  peruolgata  in  omnis.  de  Senect.  IX,  29.  lubidinosa  et~ 
enim  et  intemperans  adulescentia,  Adde  interpr.  Uat.  in  M.  Tulli  or.  Uatin.  O.  XIII.  3. 
p.  i84.  ed.  Mai. :  ipsius  etenim  Uatinii  lege,  quam  tulerat  in  tribunatu  etc. ;  Iuris  ciu. 
Anteiust.  reliquiae  ed.  A.  Mai.  p.  9.  Hinc  etenim  iurgia  multa  nascuntur.  ibid.  p.  65.  parui 
etenim  refert.  p.  66.  per  jiliam  etenim,  quae  naturaliter  agros  retinuit ,  specie  dotis,  cuius 
capax  fuit,  defendi. 

Quid  cum  Ufentina)  Hoc  ego  cum  Orellio  pro  uolgata  scriptura  Ueientina  restituendum 
putaui,  conmotus  non  solum  codioum  optumorum,  B  et  E,  auctoritate,  qui  id  ipsum  habent, 
set  etiam  plummorum  librorum  familiae  tertiae  scriptura,  quae  proxume  ad  lectionem  Ufen- 
tina  accedat.  Nam  uientina,  quae  scriptura  in  aliquot  bonis  codicibus  est,  aperte  orta  ex 
ufentina  est,  littera  f  librari  neglegentia  in  i  mutata.  Deinde  ex  uientina  ortae  sunt  hae  scri- 
pturae,  bientina,  mentina,  et  meritiria.  „Lapides  quidem  antiqui  (Garatoni  ad  h.  1.  uerba  sunt) 
passim  offerunt,  Oufentina ,  set  in  Mss.  Ufentina  scribi  solere,  iam  docuit  Drak.  ad  Liu.  IX, 
20. . "  —  Ceterum  tribus  Ueientinae  numquam  omnino  ab  antiquis  scriptoribus  mentionem 
fieri  memini,  nisi  quod  On.  Panuinius  de  Ciu.  Rom.  C.  L.  in  lapidibus  memorari  eam  ait. 

Quid  cum  Crustumina)  On.  Panuinius  de  Ciu.  Rom.  C.  L.  p.  267.  Thes.  Graeu.  T.  I.  de 
tribu  liac  loquens  monet:  „Huius  tribus  XIV  inscriptiones  uidi,  in  quibus  semel  tantum  CR U., 
semper  uero  uel  CLU.  uel  CLUST.  exaratum  erat. "  Ego  cur  nihilominus,  quamquam  plu- 
rumi  libri  hic  quoque  Clustumina  scribunt,  uolgalurn  retinuerim,  in  libro  de  orthographia 
lat.  exposui. 

Maeciain)  Hanc  necessario  restituendam  scripturam  fuisse  uel  is  intelleget,  qui  codicum 
scripturas,  quas  uide  in  apparatu  critico,  examinauerit.  Neque  uero  Metiam,  quod  Graeuius 
aliique  scripserunt,  set  Maeciam  ueram  scripturam  esse,  ex  antiquis  inscriptionibus,  ut  moni- 
tum  iam  a  Garatoniost,  indubie  docuit  Manutius  ad  VIII.  ad  Diu.  8.,  neque  aliter  ipse  Grae- 
uius  edidit  multis  ex  libris  IV.  ad  Att.  5.,  fauente  etiam  Drak.  in  Liuio,  quamuis  ante  hunc 
Torrenius  ad  Ual.  Max.  II,  9,  6.  ueram  scripturam  contenderit  esse,  Moecia,  nescio  quos  au- 
ctores  secutus.  Nobiscum  consentit  etiam  Dausqueius  in  Orlhogr. ,  atque  similiter  Maecius, 
Maecilius,  Maecianus.  Cfr.  etiarix  On.  Panuinius  de  Ciu.  Rom.  1.  1.  p.  282..  Ceterum  de 
scriptura,  quam  Manutius  posuit,  tertiam  pro'  Maeciam  uide  quae  Proleg.  L.  III.  C.  III.  §.  3. 
p.  LXXVII  sq.  dixi. 

Nam  Maeciam  non  quae  iudicaret ,  set  quae  reiceretur ,  esse  uoluisti)  Recte  Garatonius, 
cuius  ad  hunc  locum  notam  in  Proleg.  p.  LXXVIII.  posuimus,    propterea   sperauisse  Lateren- 
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sem  suspicatur,  fore,  ut  Maecia  a  Plancio  reiceretur,  quod  homines  illius  tribus  omnium  ma- 
xume  inimici  Plancio  essent,  atque  ipse  fortasse  Laterensis  ei  tribui  adscriptus  esset.  Licuisse 
autem  sodaliciorum  reo  unam  de  quattuor  tribubus  ab  accussatore  editis  reicere,  in  Proleg. 
L.  III.  C.  III.   §.  3.  demonstratumst. 

§.  3g.  Suo  iudicio ,  non  ad  sententiam  legis)  Sententia  legis  haec  erat,  ut  accussator  eas 
tribus,  quas  corruptas  criminaretur ,  ederet  ex  iisque  iudices  deligeret.  Eam  non  secutus  eral 
Laterensis,  quod  Uoltiniam  et  Terentinam,  quas  corruptas  arguebat,  ita  deuinctas  Plancio 
sciebat,   ut  reo  patrocinaturas  esse  certo  praeuideret. 

Set  ad  suam  spem  aliquam)  Tacite  significat  et  tecte  Cicero,  eiusmodi  iudices  ab  Late- 
rense  delectos  esse,  quos  sperauerit  propterea,  quod  inimicissumi  Plancio  essent,  reum  con- 
dempnaturos  esse.  Uehementer  autem  falsus  est  Ernestius  ad  hunc  locum,  coniungens  uerba, 
spem  aliquam  de  ciuitate,  monensque:  „Intellege  de  potestate  testium  ex  uniuerso  populo  de- 
ligendorum,  non  e  tribubus  certis.     Hoc  infra  clare  dicit. " 

De  ciuitate  delegerit)  Recte  dicuntur  iudices  ab  Laterense  de  ciuitate  delecti  esse,  quon- 
iam  accussator  quattuor  tribus,  quas  commodum  fuerat,  ediderat  ex  iisque  una  ab  reo  reiecta 
iudices  delegerat. 

Quid  enim  potest  dicere ,  cur  ista  editio  non  summam  habeat  acerbitatem)  Sic  in  omni- 
bus  codd.  editionibusque  scribitur.  Nihilominus  ego  non  dubitaui  potes  corrigere.  Nam  etsi 
in  antecc.  recte  Tullius  tei  tia  usus  persona  de  Laterense  locutus  est,  propterea  quod  ad  iudi- 
ces  necessario  conuertenda  oratio  erat,  tamen  nunc  denuo  Laterensem  debuisse  conpellari,  ex 
seqq.  Tu  deligas  etc.  manifesto  apparet.  Omninoque  lenendumst,  semper  in  hac  oratione, 
nisi  ubi  ad  iudices  conuerti  orationem  opoitebat,  Tullium  Laterensem  ipsum  adloqui  solere. 
Cuius  rei  caussa  in  eost  posita,  quod  minume  ita  Laterensem  Tullius  despiciebat,  ut  adlocu- 
tione  eum  indignum  iudicaret.  Ea  enim  sola  fuit  caussa,  ob  quam  in  orationibus  Pison.,  Catill., 
et  Uerrinis  de  Pisone,  Catilina,  et  Uerre  saepissume  tertia  usus  persona  locutus  est.  Quam 
facile  autem  potes,  praesertim  sequente  u.  dicere,  in  potest  potuerit  mutari,  omnes  uident. 
Sic  infra  §.  7.  nihil  potes  in  te  plerique  codd.  uiliose  potest  scribunt.  Ceterum  sensus  est: 
concedas  necessest,  Laterensis,  acerbissumam  istam  tribuum  editionem  esse,  quae  accussatori 
lege  Licinia  concedatur,  si  quos  commodumst  iudices,  quosque  aut  amicos  tuos,  aut  iuimicos 
rei,  aut  omnino  crudelis  existumas,  deligis. 

Remota  ratione  illa,  quam  in  decernendo  secuti  sumus)  Nisi  eae  tribus  ab  accussatore 
eduntur,   quas  largitione  corruptas  criminatur. 

§.  4o.  Tu  deligas — cogas  caussam  de  fortunis  omnibus  dicere?)  Offensi  hoc  coniunctiuo  uiri 
quidam  docti  sunt,  sine  dubio  propterea,  quod  quo  uerbo  auxiliari  nos  ad  exprimendam  uim 
primae  personae  huius  coniuncliui  potenlialis,  in  interrogatione  positi ,  uti  solemus,  id  parum 
aptum  huic  loco  uidebatur  esse.  Uerum  quamquam  eademst  ubique  huius  coniunctiui  poten- 
tialis  ratio,  siue  prima  siue  secunda  persona  positast,  tenendum  tamen,  hanc  secundam  eius 
personam  aptissume  saepe  a  nobis  uerbo  uolendi  (du  willst  —  auslesen?)  reddi  posse.  Cfr.  II. 
in  Catil.  VIII,  18.  Tu  agris,  tu  aedificiis ,  tu  argento ,  tu  familia,  tu  rebus  omnibus  ornatus 
et  copiosus  sis,  et  dubites  aliquid  de  possessione  detrahere ,  acquirere  ad  fidem?  I.  in  Rul- 
lum  I,  5.  Siluam  uero  tu  Scantiam  uendas  nobis  consulibus  atque  hoc  senatu?  tu  ullum  ue- 
ctigal  adtingas,  tu  pcpuli  Romani  subsidia  belli ,  tu  ornamenta  pacis  eripias  ?  II.  in 
Ru.ll.  XXVII,  7±.   Tu  non  definias ,    quot  colonias ,    in  quae  loca,    quo  numero  colonorum  de- 
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duci  uelis?  tu  occupes  locum,  quem  idoneum  ad  uim  tuam  iudicaris ,  conpleas  numero,  con- 
Jirmes  praesidio  quo  uelis?  populi  Romani  uectigalibus  atque  omnibus  copiis  ipsmn  populum 
Romanum  coerceas ,  opprimas,  redigas  in  istam  decemuiralem  ditionem  ac  potestatem?  pro 
Murena  IX,  21.  et  cum  longo  interuallo  ueneris,  cum  iis ,  qui  in  foro  habitarunt ,  de  digni- 
tate  contendasl  ibid.  XXXV,  y^.  tu  mihi  summum  inperium,  summam  auctoritatem,  tu  gu- 
bernacula  rei  publicae  petas  fouendis  hominum  sensibus  et  deliniendis  animis  et  adhibendis 
uoluptatibus ?  pro  domo  II,  4.  Itane  uero?  quod  in  inperita  multitudine  est  uitiosissumum, 
uarietas  et  inconstantia  et  crebra  tamquam  tempestatum  sic  sententiarum  conmutatio  ,  hoc 
tu  ad  hos  transferas,  quos  ab  inconstantia  grauitas  —  deterret?  de  Fin.  B.  et  M.  II,  24,  <?j. 
Quodsi  uoltum  tibi,  si  incessum  Jingeres ,  quo  grauior  uiderere,  non  esses  tui  similis:  uerba 
tu  Jingas  et  ea  dicas ,  quae  non  sentias,  —  occultetur? 

Tu  me  ignaro  —  atque  omnibus  iniquos)  Haec  cur  uncis  incluserim  et  spuria  putem  esse, 
Proleg.  L.  II.  C.  II.  p.  LX  sqq.  exposui. 

Et  tuorum  necessarios)  De  B  et  E  scriptura,  post  tuorum  addentium  amicorum,  moni- 
tumst  in  Proleg.  Lib.  II.  C.  II.  §.  8.  p.  XLII. . 

XJel  iniquos  uel  meos,  uel  etiam  defensorum  meorurn)  Quod  primum  uerbum  iniquos 
addnet,  recte  hoc  a  Wopkensio  ad  Tacit.  III.  Ann.  4.  in  Actis  Traiect.  T.  II.,  quem  memo- 
rauit  Garatonius,  contra  Lambinum,  qui  paucissumorum  codicum  eorumque  pessumorum  scri- 
pturam  inimicos  praetulit,  defensumst.  Omnino  dubitari  nequit,  quin  saepe  a  Latinis  iniqui 
substantiui  loco  dictum  sit.  Uide  quae  ad  C.  XXIII.  §.  5j.  monita  sunt.  Nec  hoc  loco  aliut 
quid  ab  auctore  scriptum  fuisse,  codices  manifesto  ostendunt.  Deinde  uero  offenderunt  edito- 
res  uel  particulae  ante  iniquos  et  meos  positae.  Itaque  Garatonius  scribendum  coniecit:  et  in- 
imicos  uel  meos,  uel  etiam.  Contra  Orellius  edendum  curauit:  iniquos  uel  meos,  uel  etiam, 
adnotans  ad  h.  locum:  „uel  enim  ante  iniquos  uel  inimicos  ex  hoc  ipso  originem  duxit,  quod 
in  margine  adnotabatur:  iniquos  uel  inimicos."  Garatoni  coniectura  multo  audacior  est,  quam 
quae  probari  possit,  cum  uel  atque  et  particulae  tam  diuersis  scribi  sint  solitae  conpendiis,  ut 
numquam,  quod  meminerim,  confusae  reperiantur.  Orelli  coniectura  non  audacissuma  solum, 
uerum  etiam  a  sententia  loci  aliena.  Nam  si  uel  ortum  ab  eo  esset,  qui  explicandi  caussa  pu- 
tatur  super  iniquos  scripsisse  uel  inimicos ,  deberet  etiam  id  ipsum  uel  inimicos  aut  tantum 
iniquos  in  codicibus  scriptum  extare.  Est  autem  in  optumis  ac  longe  plurumis  uel  iniquos, 
quorum  librarios  statuendum  esset,  id  quod  ab  omni  probabilitate  abhorret,  signum  tantum 
glossae  superscriptae,  neque  uero  ipsam  glossam  recepisse.  Cum  codices  fere  omnes  iique  prae- 
stantissumi  hanc  scripturam,  uel  iniquos  uel  meos,  tueantur,  eamque  sententia  loci  satis  admit- 
tat,  non  uideo,  cur  audacioribus  coniecturis  indulgendum  sit,  quamquam  hoc  genus  loquendi 
uel  iniquos  uel  meos  non  offensione  caret.     Set  uide  Proleg.  L.  II.  C.  II.  p.  LXI  sqq. . 

Consessum  meorum  iudicum)  Contra  latinitatem  fuisse,  quod  ante  Garatonium  legebatur, 
eorum  pro  meorum,  non  opus  est  ut  uerbo  doceam. 

Aput  eosque  me  ne  quinque  quidem  reiectisf  quod  in  proxumo  reo  de  consili  sententia 
constitutumst ,  cogas  caussam  —  dicere)  Iam  de  sodaliciis  causam  dixerat  P.  Uati- 
nius  eodem  defendente  M.  Cicerone;  cuius  exemplo  negat  iniquita  te  Late- 
rensis  esse  Plancio  permissum,  quinque  saltem  iudices  reicere,  quo  mani- 
festa   sit  improbitas    obstinate  conitentis  inimici,    ut  reus   innocens   oppri- 
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matur  conspiratione  magis  iniquorum  iudicum,  quam  criminis  ueritate 
conuictus.    Scholia  Ambrosiana.    Uide  Proleg.  L.  III.  C.  III.  §.  5.  p.  LXXIX.. 

§.  4i.  Non  enim —  idcirco  ista  editio  per  se  non  acerba  est)  Periculosius  aliquan- 
tum  fuerat  euectus,  ut  hoc  dicendo,  uoluisti  Plancium,  Laterensis,  aput  in- 
imicos  iudices  accusari,  offenderet  animos  eorum,  qui  erant  de  causapro- 
nuntiaturi.  Uigilanter  itaque  illum  quidem  hoc  animi  habuisse  testatus  est, 
ut  reus  iniquis  iudicibus  uteretur,  set  fortunam  multo  prosperius  secun- 
dasse,  ut  uiri  spectatae  humanitatis  et  incorruptae  religionij  in  hanc  co- 
gnitionem  uenirent,  quae  innocenti  reo  obesse  non  posset.  Iudices  ergo  non 
laesit,  et  propositum  malitiosi  accusatoris  ostendit.  Scholia  Ambrosiana.  Ea- 
dem  arte  usus  est  Cicero  pro  Sulla  XXXIII,  92.  Uos  reiectione  interposita  nihil  suspicantibus 
nobis  repentini  in  nos  iudices  consedistis,  ab  accussatoribus  delecti  ad  spem  acerbitatis,  a  for- 
tuna  nobis  ad  praesidium  innocentiae  constituti. 

Ad  carnifices)  Uno  nomine  carnificum  conprehendit  quos  pauld  ante  inexorabilis ,  in- 
humanos ,  crudelis  dixerat. 

Idcirco  ista  editio  per  se  non  acerbast)  In  uno  Ox.  est  conditio.  Immo  acerba  est 
conditio  per  se,  non  Laterensis  editio ;  nec  defensori  aliter  licebat  loqui.  Garatonius.  Pri- 
mum  nulla  prorsus  unius  libri  Ox.  illius  auctoritas  est.  Deinde  uero  rectissume  se  ha- 
bet  editio.  Nam  uerbis  ista  editio  significatur  eiusmodi  iudicum  editio,  ut  accussator  quos  ue- 
lit  iudices  ex  tribus  tribubus  eligat,  quorum  hemo  ab  reo  reici  possit.  Eam  per  se  acerbam 
cum  dicit,  significat  acerbam  esse  etiam  non  habita  ratione  huius  caussae,  a  qua  forte  fortuna 
acciderit,  ut  iudices  non  essent  carnifices,    qualis  edere  uoluerit  Laterensis. 

C  A  P.    XVII. 

An  uero  nuper  clarissumi  ciues  nomen  ed.  iud.  non  tulerunt)  Opinatus  olim  eram  et  in 
hoc  loco  et  in  sex  aliis  Tullianis  scribendum  Ain  uero?  pro  An  uero  esse ,  hac  ductus  caussa, 
quod  quae  proxume  secuntur  uerba,  nuper  —  non  tulerunt ,  cum  —  parerent ,  interrogando 
ecferri  nequeunt,  cum  res  ipsa  doceat,  Tullium  hoc  et  uelle  et  debere  cum  adfirmatione  di- 
cere:  Nuper  clar.  ciues  nomen  editici  iudicis  non  tulerunt ,  cum  —  parerent.  Accedit,  quod 
ex  perpetuo  An  particulae  usu,  si  uerba  An.  uero  —  non  tulerunt  arcte  cohaerere  putaren- 
tur,  manifesto  haec,  quae  alienissumast ,  sententia  existeret:  Nuper  ciues  nomen  ed.  iudicis 
tulerunt.  Nihilominus  sanam  nunc  huius  loci  scripturam  uolgatam  arbitror.  Solent  enim 
nonnumquam  Romani  nunc  An  nunc  An  uero  particulis  enuntiationem,  quae  duobus  sibi  op- 
positis  membris  constat,  ita  incohare,  ut  posterius  tantum  membrum  cum  interrogatione  enun- 
tietur,  prius  uero  aliqua  post  particulas  illas  pausa  facta  pro  sententia  uel  condicionali  uel 
caussali  proferatur,  qua  alterum  nitatur.  Eo  modo  An  uero  particulas  Tullius  et  hic  usurpa- 
uit  et  de  orat.  I,  58,  25o.  pro  Fonteio  VIII,  16.  pro  C.  Rabirio  V,  16.  in  Catil.  I,  1.  5. 
pro  Sulla  XI,  52.  de  N.  D.  II,  6,  17..  Praeterea  uide  Maduigium  in  Emendatt.  in  Ciceronis 
libros  philos.  p.  58 — 46.  et  Handium  de  particc.  latt.  T.  I.  p.  54o, —  552.. 

An  uero  nuper  —  non  tulerunt)  Adhuc  eandem,  quantum  rebus  ipsis  appa- 
ret,  inculcat  iniquitatem  iudicii,  quod  Laterensis  ut  ex  editiciis  haberet, 
maxime  laborauerat.  Et  hac  in  parte  commemorationem  uidetur  facere 
Tullius  eius   temporis,    quo  Seruius  Sulpicius..    Scholia    Ambrosiana. 
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Editici  iudicis)  Bau.  aeditici ,  h.  e.  editicii,  quod  cura  in  Erf.  Graeuius  repperisset  atque 
probasset,  cur  non  receperit,  nescio.  Seruius  ad  Uerg.  III.  Ecl.  5o.  Editicius  iudex  est,  quem 
una  pars  eligit',  locumque  superiorem  adfert  ex  cap.  i5.,  cui  plane  sirailis  hic  esse  debet.  Ga- 
ratonius.  Uerara  esse,  quam  Garatonius  probauit,  scripturam  editici  iudicis,  uel  sola  prae- 
stantissumorum  codicum,  Arabrosiani,  Bau.,  et  Erf.,  auctoritate  satis  superque  confirmatur. 
Cfr.  Proleg.  L.  I.  C.  III.  §.  2.  p.  XIX. .  Consentit  autem  A  cum  B  et  E ,  licet  leui  cum  er- 
rore  editicium  pro  editici  scriptum  habeat.  Accedit,  quod  uolgata  scriptura,  editi  iudicis, 
a  loci  sententia  prorsus  abhorret.  Nam  editi  iudices  etiam  ii  erant,  qui  dudum  iudicauerant 
ex  lege  Seruilia ,  qua  et  petitor  et  reus  ex  CDL  uiris,  qui  quotannis  iudicabant,  C  edebant, 
sic  ut  reus  ex  C,  quos  petitor  ediderat,  L,  totidemque  petitor  ex  iis,  quos  reus  ediderat,  rei- 
ceret.  Itaque  necessest  de  iudicibus  editiciis  hic  sermo  sit,  qui  quales  fuerint,  a  rae  Proleg. 
L.  III.  C.  III.  §.  3.  p.  LXXVI  sqq.  dicturast.  Leui  lamen  errore,  in  quem  Ciceronis  uerbis 
induci  rae  passus  sum,  ibi  conlendi  iudices  editicios  eos  esse  dictos,  qui  ab  accussatore  ita 
fuissent  constituti  ut  nerv.o  eorum  ab  reo  reici  posset.  Uidetur  hoc  necessario  effici  his  uerbis, 
quae  Tuliius  §.  4i.  posuit:  nos  neque  ex  delectis  iudicibus ,  set  ex  omni  populo;  neque  editos 
ad  reiciendum,  set  ab  acciissatore  constitutos  iudices  ita  feremus ,  ut  neminem  reiciamus? 
Set  sunt  haec  quoque,  ut  multa  alia,  quae  hoc  capite  Tullius  dicit,  oratorio  more  et  cum  rei 
amplificatione  dicta;  ueluti  hoc  ipsum,  quod  iudices  a  Laterense  constitutos  ex  omni  populo 
delectos  esse  ait,  quos  ex  tribus  tantum  tribubus  fuisse  delectos  certo  scimus.  Cfr.  Proleg. 
p.  LXXVI  sqq..  Nam  qui  tandem  iudices  illi,  quos  nuper  tulisse  ciuis  clarissumos  negat,  dici 
editicii  poluerunt,  si  uera  esset,  quam  cum  Cicerone  dedi,  definitio,  cum  ipse  doceat,  fuisse 
eos,  quos  dicit  editicios,  quinquaginta  illos,  quos  rettulerit  reus,  cum  ex  CXXV,  ab  accussa- 
tore  editis,  LXXV  reiecisset?  ltaque  sic  potius  statuendura,  dictos  esse  iudices  editicios  eos, 
qui  a  solo  essent  accussatore  editi  ita,  ut  certus  tantum  eorum  numerus  ab  reo  reici  posset. 
Nam  reiciendi  facultas  etiam  ex  lege  Licinia  data  erat  reo,  cum  ex  quattuor  tribubus,  quas 
ediderat  accussator,  unam  reiceret.  Uide  Proleg.  p.  LXXVI  sq. .  Id  uero  Cicero  plane  hic 
dissimulat,  quo  acerbius,  quod  in  Plancium  exercebatur,  iudici  genus  uideretur,  reiectionem- 
que  illam  nullam  simulat  esse.  Tenendum  autem,  in  reliquis  omnibus  iudiciis  et  reo  et  accus- 
satori  edendi  reiciendique  iudicum  potestatem  fuisse  concessam. 

Nomen  editici  iudicis  non  tuleruni)  Non  concesserunt,  ut  accussator  iudices  editicios  ha- 
beret,  quod  Manuti  caussa  moneo,  qui  in  nota  seq.  haec  male  interpretatus  est.  Repetendam 
tamen  eius  ad  hunc  locum,  ut  ad  obscuriorem,  adnotationem  putaui,  licet  errorum  pleuam, 
cum  non  una  de  eius  sensu  editorum  sententia  sit. 

Cum  ex  CXXV  iudicibus,  principibus  equestris  ordinis,  quinque  et  LXX  reus  reiceret, 
L  referret)  Non  est  credendum,  hoc  tempore  lata  iam  Aurelia  lege,  quae  iudicia  inter  tris 
ordines  conmunicabat ,  solum  equestrem  ordinem  iudicasse;  set  est  intellegendum,  totum  illum 
numerum  equitum  Romanorum,  qui  diuersis  iudiciis  adsignati  erant,  fuisse  CXXV;  cum  iis 
praeterea  senatores  et  tribunos  aerarios  iudicasse;  reum  autem  ex  CXXV  iudicibus  equestris 
ordinis  potuisse  reicere  quinque  et  LXX,  et  L  referre;  referebat  autem  eos  ipsos,  qui  de 
CXXV  supererant,  qui  demptis  LXXV  erant  L.  Quam  potestatem  licet  reus  haberet,  eius 
tamen  amici,  clarissumi  ciues,  nomen  editi  iudicis  in  ea  caussa  non  tulerunt.  Hic  quaero,  cura 
dicat  Cicero ,  nomen  editi  iudicis,  ex  quo  ordine  ederentur  ab  accussatore  illi  iudices;  ex 
equestri  uerisimile  uix  uidetur:    nam  illi  CXXV  non  edebantur  accussatpris  arbitrio,   set  deli- 
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gebantur  a  praetore,  ut  arbitror,  idque  summa  diligentia;  quod  ex  eo  constat,  principihus 
equestris  ordinis;  ex  iis  autem  L,  quos  reus,  LXXV  reiectis,  referebat,  accussatorem  edidisse 
puto  quos  uolebat;  quod  reo  non  uidetur  obesse  potuisse,  cum  ederentur  ex  iis  L,  quos  ipse 
probasset.  Recte  igitur  dixit,  nomen  editi  iudicis ,  quasi  nomen  ipsum  tantum  in  caussa  uer- 
saretur,  res  ipsa  nulla  esset,  utpote  cum  illa  editio  reum  non  laederet.  Occuriit  alia  quaestio, 
cur  unius  equestris  ordinis  mentio  fiat,  senatores  tribunique  aerarii  omittantur;  quasi  non  ex 
iis  reiciendi  facullatem  reus  haberet,  aut  ii  non  item  ut  equites  ederentur.  Respondere  licet, 
quod  cum  ratione  consentit:  cum  tres  ordines  iudicarent,  non  ex  uno  equestri,  set  ex  reliquis 
quoque  duobus  reum  quosdam  reiecisse,  alios  rettulisse,  ex  relatis  autem  accussatorem  edidisse. 
Manutius.  Oratione  pro  Plancio  conmemoratur  quaedam  lex  de  ambitu,  quae  tamen  perlata 
non  est,  qua  iudicium  illut  soli  ordini  equestri  demandabatur.  Cum  nihil  occurrat,  quod  con- 
tra  reponam,  locum  ipsum  explicabo  accuratius.  Ut  enim  Liciniae  legis  de  sodaliciis  acerbita- 
tem  amplificet,  per  quam  accussator  tribus  edebat,  ex  quibus  praetor  [hoc  falsum  esse,  ex 
Proleg.  L.  III.  C.  III.  §.  3.  apparet.]  iudices  sorliretur  in  reum,  exponit,  quam  sit  acerbum 
iudicium  illut,  quod  a  iudicibus  ab  accussatore  editis  fiat.  Sic  autem  arguit  a  conparatione: 
An  uero  nuper  clarissumi  ciues  nomen  editi  iudicis  non  tulerunt,  cum  ex  CX.XV  iudicibus, 
principibus  equestris  ordinis ,  quinque  et  septuaginta  reus  reiceret,  quinquaginta  referret: 
nos  neque  ex  delectis  iudicibus ,  set  ex  omni  populo ,  neque  editos  ad  reiciendum,  set  ab  ac~ 
cussatore  constitutos  iudices  ita  feremus,  ut  neminem  reiciamus?  Actum  fuerat  in  senatu 
paulo  ante,  ut  ambitus  iudicia  hoc  modo  fierent:  Ederet  accussator  ex  ordine  tantum  equestri 
iudices  centum  uiginti  quinque;  reus  ex  iis  reiceret  septuaginta  quinque;  quinquaginta  reliqui 
iudicarent;  set  huiusmodi  iudici  formam  clarissumi  homines  repudiauerunt.  Nam  iudices  illos 
Centum  uiginti  quinque  edendos  fuisse  ab  accussatore,  non  a  praetore  ipso,  ut  uolgo  docent 
commentatores,  perspicuum  est;  alioquin  deterruma  fuisset  accussatoris  conditio,  qui  neque  re- 
cussare  posset  datos  a  praetore  iudices,  neque  ex  illis  quemquam  reicere,  cum  tam  multos 
reiciendi  facultatem  reus  haberet.  Quod  etiam  ex  iis,  quae  secuntur,  si  recte  adtendamus  uer- 
borum  uim  ac  sententiae,  aperte  conligitur:  nos  neque  ex  delectis  iudicibus ,  set  ex  omni  po- 
pulo ,  neque  editos  ad  reiciendum,  set  ab  accussatore  conslitutos  iudices  ita  feremus,  ut  ne- 
minem  reiciamus?  Sensus  est:  Iudices  feremus  non  editos  ex  delectis  iudicibus,  set  ex  omni 
populo,  non  editos  ad  reiciendum?  Tria  notanda  ueniunt:  delectus  iudicum,  editio,  et  reiectio. 
Necesse  erat  prius  deligere  iudices,  quam  edere:  ex  delectis  iudicibus  editos;  prius  edere  quam 
reicere:  editos  ad  reiciendum.  Nou  igilur,  ut  putat  Manutius,  post  factam  reieclionem  a  reo 
ex  quinquagiuta  reliquis  edebat  iudices  accussator,  set  iam  illi  centum  uiginti  quinque  iudices 
editi  fuerant  ab  accussatore.  Hinc  lex  ipsa,  quam  ex  S.  C.  quidam  ferre  cogitauerant  nuper, 
iudices  deligebat,  cum  ex  equitibus  R.  tantum  eos  edendos  esse  praescriberet ,  quos  oratorie 
Cicero  principes  equestris  ordinis  uocat;  ex  equitibus  R.  iudicibus  a  lege  datis  centum  uiginti 
quinque  accussator  edebat;  reus  ultumo  ex  edilis  quinque  et  septuaginta  reiciebat;  proindeque 
illi  centum  uiginti  quinque  iudices  dicuntur  editi  ex  delectis  iudicibus,  editi  ad  reiciendum. 
Contra  uero  multo  acerbiorem  legem  tulerat  Crassus:  primum  ut  accussator  edere  posset  iudi- 
ces  non  ex  delecta  aliqua  parte  populi,  u.  c.  ex  equitibus  R.,  set  prorsus  ex  omni  populo  [hoc 
quoque  non  uerum  esse  Proleg.  1.  1.  docui.]  ,  etiam  ex  plebe ;  deinde  ne  ex  editis  ab  accussa- 
tore  reo  liceret  quemquam  reicere.  Legem  iilam  superiorem,  ait  Cicero,  adeo  lenem  non  tu- 
limus,  hanc  tauto  iuiquiorem  feremus?     Nos  neque  ex  delectis  iudicibus ,  set  ex  omni  populo, 
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neque  editos  ad  reiciendum,  set  ab  accussatore  constitutos  iudices  ita  feremus ,  ut  neminem 
reiciamus?  Praeterea  cum  superioris  legis  commoda  cum  alterius  incommodis  conferantur,  ex 
delectis  iudicibus,  ex  omni  populo;  editos  ad  reiciendum,  constilutos  sine  reiectione:  si  prae- 
tor,  non  accussator  edidisset  iudices  illos  centum  uiginti  quinque,  dixisset  procul  dubio  Cicero: 
neque  editos  a  praetore  ad  reiciendum,  set  ab  accussatore  constitutos ,  etc. ;  quod  enim  non 
solum  reiectionem  non  tolleret,  uerum  iuberet  etiam  edi  a  praetore  iudices ,  quanto  lenior  lex 
illa  fuisset,  quae  tamen  fuerat  repudiata?  Ferratius  p.  21  —  22.  Uidendum,  an  hic  reus,  iu- 
dicibus  LXXV  ex  eorum  numero,  quos  accussator  ediderat,  ab  se  reiectis,  proposuisse  atque 
edidisse  alios  L  deinde  ipse  dicatur.  Nota  est  locutio,  ferre  iudices ,  de  qua  diximus  ad  c.  i5. 
pro  Comoedo.  Accussalor,  qui  iudices  edit,  eos  utique  fert:  quid  ergo,  si  reus  in  reiectorum 
locum  alios  contra  proponens,  eos  referre  sit  dictus.  ]Nam  certe  non  uideo,  quomodo  Manuti 
et  Ferrati  explicationes  id  uerbum  recipiat.  Emendatio  autem  I.  F.  Gronoui  [ferret,  hoc  sensu, 
pateretur  sine  sortitione  ex  illis  edi,  quoscumque  uellet  accussator  ad  illum  numerum,  quem 
ex  lege  iudicare  oporteret]  et  periculosa  est  et  hunc  ipsum  sensum  habere  potest  aliumque  illi 
tribuere  non  ausim.  Garatonius.  Eodem  modo  atque  Garatonius  explicuit  Ernestius  referret, 
adnotans:  „reiectorum  loco  ederet."  At  ea  significatione  neque  dictum  alibi  umquam  uerbum 
referendi  est,  neque  si  uel  maxume  diclum  esset,  hoc  potuit  loco  dici.  Primum  enim  senten- 
tia  totius  loci  apertissume  declarat,  Ciceronem  de  iudicio  eiusmodi  loqui,  in  quo  acerba  fuerit 
rei,  non  accussatoris  condicio.  Quodsi  reo  ex  CXXV  iudicibus,  quos  accussator  ediderat, 
LXXV  reicere  licuit,  et  ipsi  L  edere,  qui  iudicarent  cum  quinquaginta  illis,  quos  ex  CXXV 
non  reiecerat,  id  quod  statuunt  Garatonius  et  Ernestius  statuereque  debemus,  si  referret  eo 
quo  illi  uolunt  sensu  accipimus :  profecto  multo  acerbiorem  accussatoris  quam  rei  condicionem 
fuisse  apparet.  Accedit,  quod ,  ut  paulo  ante  uidimus,  iudices  illius,  de  quo  Cicero  loquitur,. 
iudici  dicli  sunt  editicii;  quo  nomiue  nullo  pacto  eos  potuisse  appellari,  quorum  partim  a  reo 
partim  ab  accussatore  editi  erant,  ex  iis,  quae  ad  uerba  iudicis  editici  et  Proleg.  p.  LXXVI 
sqq.  exposuimus,  manifesto  intellegitur.  Denique  insolenter  etiam  tum  Cicero  locutus  esset,  si 
ipsum  illut  uerbum,  quod  poni  debebat,  si  id,  quod  Garatonius  et  Ernestius  dicendum  fuisse 
putant,  dicere  uoluisset,  si  uerbUm  irfquam  ederet  pro  referret  posuisset.  Postularent  enim 
linguae  leges,  ut  uerba  L  ederet ,  si  essent  posita,  cum  uerbis  ex  CXXV  iudicibus  iungeren- 
tur.  Atqui  ex  iudicibus,  ab  accussalore  editis,  reicere  quidem  recte  reus  dicitur,  set  edere  nec 
dictus  umquamst  nec  dici  potuit.  Itaque  certissumumst,  recte  Ferratium,  cuius  tota  fere  huius 
loci  explicalio  unice  probandast,  sic  explanasse  referret,  ut  sensum  quod  adtinet,  idem  esset 
atque  retineret.  Quaerendum  tantummodo  restat,  quomodo  referret  isto  sensu  usurpari  potue- 
rit.  Non  adsentior  omnino  Orellio,  qui  postquam  Ferralianam  huius  loci  interpretationem  re- 
cte  probauit,  haec  addidit:  „Referret  igitur  est:  retineret,  siue  acciperet.  Dupliciler  autem 
explicari  potest  istoc  uerbum:  referret  siue  referri  iuberet  in  album  iudicum  ei  caussae  adsi- 
gnatorum,  uel  potius:  acceptos  referret  ab  accussatore,  ex  notissuma  foimula  acceptum  referre 
quid.  Hunc  autem  germanum  esse  sensum  conprobant  ipsa  uerba  legis  Seruiliae,  Ferratio  non 
memoralae,  aput  S:gon.  de  Iudiciis  II,  27.  et  Brisson.  de  form.  Lib.  II.  p.  i4o.  Bach. :  ubei 
is  (quei petet)  C.  uiros  ediderit ,  iouraritque.  tum  eis  praetor  facito.  utei  is  unde  petetur.  die 
XX.  postqudm  eius  nomen  delatum  erit.  quos  C.  is.  quei  petet.  ex  hac  lege  ediderit.  de  eis 
iudices  L  legat  edatue  cet. .  De  eis  (ex  iis  ap.  Sigon.  p.  609.  ed.  Lips.  1715.  T.  2.)  inquit, 
legat ,  edatue ,  non  uero :  alios  contra  ferat."     Quod  Orellius  dicit,  referret  accipiendum  esse, 
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acceptos  referret  ab  accussatore,  id  probari  minume  potest,  siquidera  referre  umquam  sensu 
isto  usurpatum  esse  nullo  doceri  exemplo  potest.  Neque  altera  eius  omnino  uera  explicatiost. 
Nam  reum  neque  referre  neque  referri  iubere  potnisse  eos,  qui  iudicarent,  in  album  iudicum 
ei  caussae  adsignatorum ,  ex  lege  Seruilia  intellegi  potest,  in  qua  C.  IX.  p.  44.  ed.  KJenz.  scri- 
plum  :  Praetor,  quei  ex  h.  l.  quaeret,  facito  ut  C  uiros,  quos  is  quei  petet  et  unde  petetur  ex 
h.  I.  legerint,  ediderint ,  eosque  patronos,  quos  is ,  quei  petiuerit  et  is  unde  petitum  erit  sibei 
nominauerint ,  queiue  eiei,  quei  petet,  a  praetore  ex  h.  I.  datei  erunt ,  in  taboleis  pophcei-s 
scriptos  habeat,  eique,  quei  petiuerit  et  unde  petitum  erit ,  qui  eorum  uolet ,  ex  taboleis  po- 
pliceis  eorum  nomina  legundi  semper  ius  potestasque  esto.  Jtaque  referret  mea  quidem  sen- 
»entia  nihil  aliut  hic  signiGcare  polest  quam  nomina  iudicum  retentorum  in  libello  scribere,  ita 
ut  referre  uerbo  nostro  eintragen  respondeat.  Sollemnis  autem  locutiost  referre  in  codicem, 
uel  in  album,  uel  in  tabulas ,  uel  in  commentarium.  Exempla  uide  aput  Gesner.  Thes.  L.  L. 
T.  IV.  p.  n5. .  Absoluteque,  quamquam  alia  de  re,  referre  eo  sensu  posilum  a  Cicerone  in 
orat.  Sull.  C.  XIV.  §.  4i.:  Jtaque  introductis  in  senatum  indicibus  constitui  senatores,  qui 
omnia  indicum  dicta,  interrogata,  responsa  perscriberent.  At  quos  uiros?  non  soluni  summa 
uirtute  et  fide ,  cuius  generis  in  senatu  facultas  maxuma ,  set  etiam  quos  sciebam  memoria, 
scientia,  consuetudine  et  celeritate  scribendi  facillume  quae  dicerentur  persequi  posse ,  C.  Co- 
sconium  —  App.  Claudium.  Credo  esse  neminem,  qui  his  hominibus  ad  uere  r efer endum 
aut  fidem  putet  aut  ingenium  defuisse.  Ipsura  autem  reum  consignata  habuisse  nomina  iudi- 
cum,  quos  habebat,  cum  per  se  uerost  simillumum,  tum  ex  multis  Uerrinarum  actionum  locis 
patct.  Ceterum  etsi  non  pertinet  ad  explicationem  huius  loci,  raonendum  lamen,  errare  Ga- 
ratonium,  qui  ferre  iudices  solius  esse  accussaloris  tum  ad  h.  ].,  tum  ad  or.  pro  Comoedo  c.  i.5. 
contendit.  Dictum  ferre  iudices  etiam  de  reo  esse,  hic  ipse  locus  raanifesto  ostendit,  in  quo 
scriptum  sit:  nos  —  ab  accussatore  constitutos  iudices  ita  feremus ,  ut  neminem  reiciamus? 
Denique  adponenda  huc  Garatoni  uerba  puto,  quae  ad  c.  54.  huius  orationis  de  lege  Tullia  de 
ambitu  conparalis  iis,  quae  a  Cicerone  in  or.  pro  Mur.  c.  25.  monila  snnt,  scripsil.  Ibi  haec 
exposuit:  ,,  Ilhit  inprimis  railii  adnotandum,  quod  ad  hanc  orationem  ranxuiue  pertinet.  Jdem 
[pro  Mur.  c.  25.]  editicios  iudiccs  uohiisti,  ut  odia  occulta  cinium,  quac  tacitis  nunc  discor- 
diis  continentur ,  in  fortunas  optumi  cuiusque  erumperent.  Hoc  numeratur  in  iis,  quae  fnea, 
inquit,  summa  uoluntate  senatus  repudiauit.  Huccine  igilur  illut  perlinet,  quod  supra  uidi- 
mus  c.  17.  nuper  clarissumi  ciues  nomen  editici  iudicis  non  tulerunt  etc.  ?  de  re  certe  ibi  agi- 
tur,  quae  ante  Liciniam  legem  acciderit.  Set  turbant  sequentia.  omniaque  potius  permiscue- 
runt ,  quam  ei  legi  condicionique  parerent.  Itaque  iudices  editicios  bis  repudjalos  existumare 
licet,  semel  Ser.  Sulpicio  eos  poslulante,  iterum  ignoto  alio  tempore,  set  posteriore.  antequam 
tamen  Crassus  inponeret. "  Dolendumst,  quod  Scholia  Ambr.,  quae  ad  hunc  locura  scripta  ex- 
titerunt,  maxumam  partem  perierunt.  Uidelur  tamen  interpres  ille  Ambrosianus  in  ea  fuisse 
sententia,  ut  Ciceronem  ad  illut  respicere  terapus  putaiet,  quo  Ser.  Sulpicius  iudiccs  esse  edi- 
ticios  uoluit.  Coicio  hoc  ex  extremis,  quae  seruata  sunt.  Seholiaslae  uerbis,  a  me  p.  126.  adlatis: 
Et  hac  in  parte  commemorationem  uidetur  facere  Tullius  eius  temporis ,  quo  scr  . . .  Nara 
ultumis  litteris  ser  probabile  mihi  uidetur  praenoraen  illius  ipsius  Sulpici  conlineri.  Idem  nunc 
uideo  Niebuhrium  suspicatum  esse. 

Omniaque  potiu-s  permiscucrunt)     Non  intellego,    quid  sit  omnia  permiscuerunt.     Suspica- 
tus  tum  permiserunt ,    ferre  uoluerunt,    quam  iudices  edilos.    Lrnestics.     Rectissume    dictum 
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permiscuerunt  esse,  hi  loci  probabunt.  Cic.  Or.  IX,  29.  Qui  (Pericles)  si  tenui  genere  utere- 
tur,  numquam  ab  Aristophane  poeta  fulgere,  tonare,  permiscere  Graeciam  dictus  esset. 
Idem  II.  contra  RulJum  XXXIII,  91.  Homines  non  inerant  in  urbe,  qui  malis  contionibus, 
turbulentis  senatus  consultis ,  iniquis  inperiis  rem  publicam  miscer ent,  et  rerum  nouarum 
caussam  aliquam  quaererent.  Idem  pro  Mil.  IX,  '2,5.  Conuocabat  tribus  ;  se  interponebat',  Col~ 
linam  nouam  delectu  perditissumorum  ciuium  conscribebat.  Quanto  ille  plura  miscebat, 
tanto  hic  magis  in  dies  conualescebat. 

§.  42.  Set  factum  tuum  a  sententia  legis  doceo  discrepare)  Quod  quo  sensu  sit  dictum, 
satis  est  a  me  Proleg.  L.  III.  C.  III.  §.  3.  p.  LXXVIII  sq.  planum  factum. 

Et  illut  acerbum  iudicium  si  —  ita  fecisses ,  ut  —  non  modo  non  quererer)  Uidentur 
uerba,  illut  acerbum  iudicium,  per  se  consLtere ,  nec  uerbum  quo  sustententur  desiderare, 
quasi  dicat:  Et,  quod  acerbum  iudicium  est,  si,  quemadinodum  in  S.  C.  et  lege  scriptum  esl, 
ita  fecisses,  ut  in  Plancium  et  suam  tribum  Terenlinam,  et  ab  eo  obseruatas  ederes,  (sic  enim 
lego  postulante  sententia,  non  edereni)  non  modo  non  quererer,  set  iudicibus  editis  iis,  quibus 
Pianci  integritas  nota  esset,  absolutum  Plancium  putarem.  Manutius.  Ferratius  p.  22.  arclis- 
sume  coniungenda  uerba,  Et  illut  acerbum  iudicium  non  modo  non  quererer,  putat,  parenlhe- 
seosque  signis  inclusit,  quae  interiecta  sunt,  si,  quemadmodum  —  ederes.  Mirumst,  neutrum, 
nec  omnino  quemquam  editorum  uidisse,  uerba  illut  acerbum  iudicium  pendere  a  uerbo  fecis- 
ses,  et  subaudiri  ad  uerbum  quererer  debere.  Itaque  comma,  quod  ante  me  inter  iudicium  et 
si  erat  positum,   deleui. 

Ut  huic  et  suam)  Recte  Garatonius  hoc  melius  esse,  quam  quod  ante  eum  in  omuibus 
editionibus  scriptum  erat,  ut  in  hunc  et  suam ,  contendit,  rationem  adferens  hanc:  „edebautur 
etenim  reo ,  ut  unam  posset  reicere,    quod  patet  ex  c.  16.." 

Et  suam  et  ab  hoc  obseruatas  tribus  ederes)  Si  qui  tribus ,  quod  nomen  soli  B  et  E  ser- 
uarunt,  ut  spurium  abicere  uelit,  is  necessest  ante  omuia  exemplis  doceat,  per  consuetudinem 
latinam  nomen  illut  in  hoc  loquendi  genere  omitti  licere.  Cfr.  etiam  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.. 
Iis  iudicibus  editis)  Hic  quoque  etsi  iis  pronomen  soli  B  et  E  habent,  tamen  abici  ne- 
quit,  cum  eiusmodi  iudicibus  editis,  qui  testes  idem  esse  possint,  Cicero  se  Plancium  putare 
absoiutum  dicat.  Itaque  pronomen  illut  necessarium  ad  sententiae  integritatem  est.  Neque 
poterat  uis  ilia,  quae  in  pronomine  istost,  soli  iudicum  uomini  tribui.  Ita  enim  falsa  cogitari 
oppositio  poterat  haec:  nullis  iudicibus  editis. 

Neque  nunc  multo  secus  existumo)  Neque  nunc  metuo,  ne  Plancius  ab  iis,  quos  edidisti, 
iudicibus  condempnetur,  siquidem  illi  ex  iis  tribubus  delecti,  quas  non  criminaris  corruptas 
esse,   testes  esse  non  possunt  nec  Plancium  criminis  conuincere.     Cfr.  C.  XVIII.   §.  46.  . 

Ignotis)  Ignotos  iudices  dixit  11011  tantum  qui  Plancium  iguorarent,  ut  interpretatur  Ma- 
nutius,  set  qui  delicti  etiam,  quod  a  Plancio  conmissum  Laterensis  arguebat,  non  satis  gnari 
essent.     Cfr.  C.  XVIII.  §.  46.. 

In  tenebris  quam  in  luce  caussam  uersari  maluisti)  Hoc  ipse  Cicero  accuratius  §.  46. 
explicat. 

§.  43.  Uoltinia  tribus  —  uenalem)  Ex  Laterensis  sententia,  non  ex  Ciceronis  dicta  esse, 
facile  intellegitur. 

Quid  diceret  aput  Uoltiniensis ,  aut  aput  tribulis  suos  iudices?  immo  uero  tu  quid  dice- 
res  ?)     Cum  Uoitiniam  tribum  a  Plancio  corruptam,   et  Tereniinam  habuisse  eum  uenalem  dicis, 
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edere  profecto  has  tribus  debuisti.  Nam  si  Uoltinienses  aut  Terentini  a  te  iudices  essent  dele- 
cti,  quomodo  tandem  aput  eos,  homines  seuerissumos  et  grauissumos  (conl.  §.  53.),  Plancius, 
si  tribus  istas  corrupisset,  defendere  se  posset  (conl.  §.  45.  extr.  et  §.  46.)?  Quod  cum  di- 
xisset  Cicero,  subito,  ut  declararet  cogitari  id  plane  non  posse,  a  Plancio  illas  tribus  corruptas 
esse,  conuertit  se  ad  Laterensem  dicitque:  immo  uero  tu  quid  diceres?  id  est,  immo  uero  tu, 
si  illos  delegisses  iudices,  quomodo  ullum  Piancio  crimen  obicere  posses,  quod  ilii  iure  obie- 
ctum  concederent? 

Aut  aput  tribulis  suos  iudices)  Praepositionem  aput,  quam  farailiae  tertiae  codices  omit- 
tunt,  repeti  poslulat  Tulliana  loquendi  consuetudo,  de  qua  uide  quae  dixi  Praef.  ad  Uarr. 
Lectt.  ex  cod.  Erf.  enot.  p.  XVII  sqq. .     Ceterum  cfr.  etiam  Proleg.  L.  II.  C.  I.   §.  8.. 

Quem  iudicem  ex  illis  aut  tacitum  testem  haberes ,  aut  uero  etiam  excitares)  Male  haec 
Manutius,  quem  secuti  sunt  Weiskius  et  Woliiius,  ila  interpretatus  est:  ,,Iudicem  ex  illis  ne- 
minem,  neminem  tacitum  testem  haberes :  testimonium  enim  de  Pianci  innocentia  omnes  dice- 
rent. "  Neque  quisquam  reliquorum  editorum  falsam  hanc  interprelationem  esse  monuit,  nisi 
quod  comma,  quod  tres  illi  editores  post  illis  posuerunt,  reliqui  non  habent.  Nimirum  illi 
tribus  hanc  periodum  membris  constaie  male  opinati  sunt,  quae  duobus  lantum  constat.  Non 
enim  integrum  membrum  aut  est  aut  esse  potest,  quem  iudicem  ex  illis  liaberes,  set  quem 
iudicem  ex  illis  tacitum  testem  haberes,  quod  dictum  eodem  modo,  quo  paulo  post,  quem  ha- 
bet  uicinum  tribulem.  Sensus  igitur  hic  est:  nemo  iudex  ex  illis  aut  tacendo  Piancium  deli- 
ctum,  cuius  accussatur,  conmisisse  testaretur,  aut  iussus  a  te  testimonium  dicere  non  defenderet 
Planci  innocentiam. 

Etenim  si  reus  tribus  ederet,  Uoltiniam  —  edidissei)  Erunt,  qui  quomodo  haec  cum  an- 
tecedentibus  coliaereant,  non  satis  inlellegant.  Itaque  monendumst,  senlentiam  eorum ,  quae 
hac  §.  45.  dicta  sunt,  lianc  esse:  Uoltiuiam  tribum  dicis  a  Plancio  corruplam,  Tereutinam  ha- 
buisse  eum  uenalera.  Itaque  edere  has  tribus  debuisti,  idque  eo  magis,  quo  certius  est,  Plan- 
cium,  si  corrupisset  tribus  illas,  minume  ab  iudicibus  earura  tribuum,  hominibus  grauissumis 
et  seuerissumis,  absolutum  fore.  Uerum  tua  caussa  istas  tribus  non  edidisli,  quod  praeuidebas, 
fore,  ut  iudices  ex  iis  delecti  omnes  innoceutiam  rei  teslarentur.  Nam  PJancius  quidem  mi- 
nume  fugisset  Uolliniensis  aut  tribulis  suos  iudices,  sua  fretus  iunocentia,  duarum  illarum  tri- 
buum  hominibus  maxume  nota. 

Si  reus  tribus  ederet,  Uoltiniam  fortasse  Plancius  propter  necessitudinem  ac  uicinitatem, 
suam  uero  certe  edidisset)  Cum  anle  Garatonium  iu  omnibus  editionibus  bic  locus  ita  scriptus 
extaret,  si  rcus  tribus  (al.  tribum)  ederet,  Uoltiniain  fortasse  Plancius  propter  uicinitatem  ac 
necessitudinem  snam  non  edidisset ,  recte  ille  uitiosam  istam,  et  unice  ueram,  quam  uos  cum 
Orellio  recepimus,  scripturam  esse  docuit.  Quod  quamquam  multis  et  inutilibus  etiam  uerbis 
docuit,  tamen  quorumdam  leclorum  gralia  integram  eius  adnotalionem  hic  recudendam  putaui. 
„Quam  sibi  ab  accussatore  tribum  edi  ueliet,  ederePiancius  dubilasset,  aut  etiam  non  edidisset? 
quam  ob  caussam?  ob  eam,  quae  maxume  ad  edendum  inpellere  debuisset.  Deinde  non  cou- 
uenit,  facultatcm,  quae  accussatori  dabatur,  inminutam  in  reo  fingere.  Facile  perspicitur  ex 
iis,  quae  paulo  ante  uidimus  c.  16.,  Piaucium,  si  ius  fuisset,  tribus  ad  iudicandum  saltem  duas 
edere  debuisse  [liaec  non  uera  esse ,  ex  Proieg.  p.  LXXVI  sq.  abunde  patet.].  Ubi  nunc  igi- 
tur  illa,  in  qua  cum  Alinatibus  suis  Plancius  numerabatur,  adsidua  in  hoc  sermone  comes 
Uoltiniae  Terenlina?     Haec  ego,  quae  cuiuis  occurrere  necessest,  nou  poteram  non  intellegere; 


C  AP.    XVII.  §.  43.  133 

set  illut  fortasse  male  me  habebat,  et  ubi  coniectura  consisteret,  non  reperiebam.  Est  enim 
Erfurtensis  ceteris  etiam  corruptior  [minume  uero];  ex  quo  uno  tribum  Graeuius  sumpsit,  Er- 
nestus  adsciuit,  quod  id  putarent  sequentibus  consentaneum,  in  quo  tamen  ipso ,  etiam  ut  tum 
erat  locus,  uiri  doctissumi  fallebantur.  Nam  insperatam  denique  opem  tulit  lam  depiaualo  loco 
Bauaricus  [prorsus  consentiente  Erf. ,  nisi  quod  in  hoc  male  tribum  pro  tribus  scriptum],  in 
quo  purus  atque  integer  ita  perscribitur :  Etenim  si  reus  tribus  ederet,  Uoltiniam  fortasse 
Plancius  propter  necessitudinem  ac  uicinitatem ,  suam  uero  certe  edidisset.  Uerae  lectionis 
reliquias  tres  Britannici  [et  alii  non  pauci]  seruant.  Leuest,  quod  unus  habet,  necessitatem  ac 
uissitudinem ,  h.  e.  necessitudinem  ac  uicinitatem.  Illut  caput  est,  quod  idem  cum  duobus 
aliis  exhibet  negatione  deiecta  suam  uero  [frequentissumast  non  et  uero  particularum  permuta- 
tio  in  codd.  saec.  XIV.  et  X  V.  scriptis]  edidisset;  quod  si  uidere  olim  licuisset,  ad  emendatio- 
nem  fuisset  profecto  satis.  Nam  reliquom  quod  erat ,  certe ,  antecedens  postulabat  fortasse;  in 
quo  nunc  explanando  me  locus  praeclare  constitutus  adiuuit.  Cum  Plancius  conpetitores  non 
sine  sua  inuidia  uicerit,  ex  XXXV  tribubus  quot  tulerit,  non  est  obscurum.  Harum  princeps 
Terentina  certe  fuit;  in  qua  gratiosi  homines  uidenlur  fuisse,  qui  alias  aliquas  conciliarint:  ne- 
que  enim,  ut  ait  c.  18.,  interdicendum  est,  ne  conficere  necessariis  suis  suam  tribum  possint, 
ne  jpar  ab  iis  munus  in  sua  petitione  respectent ;  mutua  haec  sunt  officia  non  petitorum  modo, 
uerum  etiam  amicorum,  quibus  late  mauet  gratia,  augescilque  magnopere.  Infra  c.  19.  Quam 
tibi  commodum  est ,  unam  tribum  delige;  tu  — per  quem  tulerit ,  docebo.  Ipse  uero  Plancius 
et  in  sua  tribu  et  in  aliis  erat  gratiosus,  neque  in  una  Uoltinia  magnas  necessitudines  habuisse 
credendus  est.  Cicero  igitur,  siue  generatim  loquitur,  siue  de  ipso  Plancio,  semper  suae  de- 
signati  magistratus  tribui  primas  dat,  secundas  coniunctioribus.  Generatim  c.  i5. :  Acerbum 
omnino  genus  iudici;  set  tamen,  si  uel  sua  uel  ea,  quae  maxume  esset  cuique  coniuncta,  tri- 
bus  ederetur,  uix  recussandum.  Hic  autem  modo,  si  fecisses ,  ut  huic  et  suam  et  ab  hoc  ob- 
seruatas  tribus  ederes.  Quod  c.  16.  eas  tribus ,  inquit,  in  quibus  magnas  necessitudines  habet 
Plancius,  ideo  fit,  quod  proxume  Terentinam  primum  nominauerat,  deinde  Uoltiniam,  Lubet 
etenim  tibi  nescio  quid  etiam  de  illa  tribu  criminari:  quod  non  modo  alias  non  excludit,  ue- 
rum  etiam  docet,  qua  de  caussa  una  post  Terenlinam  Uoltinia  nominetur,  ut  modo,  JJoltinia 
tribus  ab  hoc  corrupta.  Sic  itaque  statuendum  est,  Plancium,  si  potuisset,  Terentinam  editu- 
rum  sine  ulla  dubitatione  fuisse,  quae  omnibus  de  caussis  erat  sua;  cum  autem  alias  haberet 
aeque  fere  amicissumas,  an  ex  iis  Uolliniam  sumpturus  fuerit,  Ciceronem  certo  scire  non  posse, 
pro pterea  fortasse  dixisse;  sermonem  denique  de  duabus  tantum  illis  institui,  quod  solae  a  La- 
terense  nominatim  arguerentur.  Ex  his  porro  aliquid  me  arbitror  adiecisse  ponderis  ei  dispu- 
tationi,  in  quam  incidi  c.  16.,  ubi  iudices  de  sodalitiis  trinis  ex  tribubus  delecti  uidebantur. 
Praecipuum  illut  est,  suam  et  ab  hoc  obseruatas  tribus.  Nonne  duas  suae  adici  debere  putas?" 
Cur  uero  uncis  incluserim,   Proleg.  L.  II.   C.  I.  §.  8.  p.  XXXVIII.  dixi. 

Et  si  quaesitor  huic  edendus  fuisset)  Pronomen  huic,  quod  soli  B  et  E  habent,  ad  sen- 
tentiae  integritatem  necessarium  mihi  uidetur.  Eo  enim  omisso  uerborum,  si  quaesitor  eden- 
dus  fuisset,  hanc  patet  sententiam  esse,  ut  Cicero  omnino  non  fuisse  quaesitorem  edendum  di- 
cat.  Atqui  edidit  quaesitorem  accussator.  Itaque  ut  id  indicaret  Cicero,  quod  uolt  indicare,  si 
Plancio  edendus  quaesitor  fuisset :  opus  erat,  ut  PJanci  nomen  uel  pronomen  eius  adderetur. 
Quod  etsi  quodammodo  ex  antecedentibus  suppleri  potuit,  negari  tamen  non  potest,  aptius,  ut 
omnis  ambiguitas  remoueretur,    nunc  denuo  adposilum  esse.     Praeterea   interpretem'  credibilius 
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est,  si  quid  addidisset,  reo  uel  Plancio,  quam  huic  fuisse  adiecturura.  Cfr.  etiam  Proleg. 
L.  II.  C.  I.  §.  8. . 

C.  Aljiutn)  Est  omnino  C.  Alfius  Flauus,  ut  dixi  iam  pridem  ad  c.  42.,  ibique  nunc  ali- 
quid  sum  additurus.  Garatonius.  Garatoni  dissertationi  de  C.  Alfio  in  Proleg.  L.  III.  C.  II. 
p.  LXX  sqq.  locum  dedimus. 

Quem  habet ,  cui  notissumus  esse  debet,  uicinum,  tribulem)  Rectius  foret  clebeat ,  quia 
praecedit  habet.  Ernestius.  Nihil  proisus  mutandum.  Sensus  est :  quem  quoniam  habet  ui- 
cinum,  tribulem,  notissumus  ei  esse  debet.  Unde  alienissumum  fore  modum  coniunctiuom  pa- 
tet.  Non  minus  miror  Orellium,  qui  Manutium  seculus  ad  h.  locum  adnotauit:  „Alfium, 
quem  habet  scil.  quaesitorem,  cui  notissianus  esse  clebet;  uicinuni ,  tribulem  non  pendent  ex 
uerbo  habet ,  set  sunt  epithela  ad  uoc.  Alfium  referenda. "  Quae  inlerpretatio  uera  esse  nullo 
paclo  polest  cum  aliis  de  caussis,  tum  maxume  propter  uerba,  cui  notissumus  esse  debet;  quae 
si,  id  quod  uolt  Orellius,  ad  omissum  nomen  quaesitoris  referuntur,  ineptam  continent  senten- 
tiam.  Non  enim  C.  Alfio,  quod  quaesitor  sit,  notissumum  Plancium  debere  esse  dici  potest, 
set  quod  uicinus  sit  et  tribulis.  Itaque  uerba,  cui  notissumus  esse  debet ,  necessario  cum  iis, 
inler  quae  sunt  interiecla,  quem  habet  uicinum,  tribulern ,  arctissume  suut  couiungenda. 

Cuius  quidem  aequitas ,  et  ea  uoluntas  erga  Cn.  Planci  salutem)  Aute  Garatonium  et 
Orellium  in  omnibus  fere  editionibus  pro  et  ea  uoluntas  scribebatur,  et  meae  similis  uoluntas. 
De  qua  scriptura  monuit  Garatouius:  ,,Eiuius  loci  uetus  depraualio  fuit,  et  mea  uoluntas,  quam 
etiam  in  quinque  Britt.  [aliisque  multis]  esse  uideo.  Deinde  audaculus  emendator  extitit,  a  quo 
meae  similis  profectum  est.  Is  uero  nou  cogilauit,  defensoris  erga  reum  et  quaesitoris  uolun- 
tatem  siniilem  esse  non  debuisse.  Idcirco  sequitur,  quam  ille  sine  ulla  cupiditatis  suspicione 
prae  se  fert.  Erat  igilur  Erf.  iampridem  oblemperandum,  nunc  uero  et  illi  et  Bau.  parendum 
est,  qui  uerissume  dant,  et  ea  uoluntas."  Cfr.  in  Uerr.  I,  12,  55.  Nam  illut  milii  nequaquam 
dignum  industria  conatuque  meo  uidebatur ,  istum  a  me  in  iudicium  iam  omnium  iudicio 
condempnatum  uocari ,  nisi  ista  tua  intolerabilis  potentia  et  ea  cupiditas,  qua  per  hosce 
annos  in  quibusdam  iudiciis  usus  es ,  etiam  in  istius  hominis  desperati  caussa  interponeretur. 

Nou  fuisse  fugiendos  tribulis  huic  iudiccs)  Cum  iu  plerisque  editiouibus  scripluin  exta- 
ret,  non  fuisse  fugiendum  tribulem  liuic  iudicem,  reclissume  Garatouius  uno  uerbo  numerum 
pluralem  ex  optumorum  librorum  auctoritale  restiluendum  mouuit.  Nibilominus  liaec  ad  h. 
locum  protulit  Orellius:  ,,Uerum  haut  deerunt,  quibus  adliuc  praeferendum  uideatur,  fugien- 
dum  tribulem  huic  iudicem;  boc  enim,  inquient,  tum  conlecliue  accipi  potest,  tum  magis  cou- 
cinne  respondet  seqq.  quaesitorem  tribulem;  tum  denique  ex  ista  lege  Licinia  non  omnes  iu- 
dices  erant  rei  tribules,  set  cum  maxume  tertia  eorum  jiars,  ubi  scilicet  suam  ipse  tribum  nou 
reiecerat  reus.  Nihilominus  optumis  codd.  parendum  censui."  Neque  iudex  ullo  modo  conle- 
ctiue  potest  accipi,  neque  concinnitas  utriusque  membri  in  eadem,  quae  sibi  opponuntur,  uo- 
minum  terminatione  quaerenda,  quae  aspere  potius  ad  auris  accideret,  neque  deuique  numerus 
pluralis,  fugiendos  tribulis  huic  iudices,  ulla  ratione  significat,  omnis  iudices  rei  tribulis  fuisse, 
set  Plancium  minume  aegre  fuisse  laturum,  si  inter  iudices  etiam  tribules  eius  fuissent. 

CAP.    XVIII. 

§.  44.  Neque  ego  nunc.  consilium  reprehendo  tuum)  Concedit  tandem  Cicero,  Lateren- 
seiu,  quamquam  contra  sententiam  legis,    tamen  ad  suum  ipsius  commodum  accomniodatissuine 
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iudicium  ila  fecisse,  ut  reo  et  suara  et  ab  eo  obseruatas  tribus  non  ederet.  Uerum  aliani  sta- 
tim  buius  rei  rationem  reddil,  quam  eam,  qua  duclus  Laterensis  alias  tribus  ediderat.  Cicero 
enim  fingit,  non  delectos  a  Laterense  Planci  tribulis  esse  iudices,  quod  Laterensis  aput  illos, 
qui  maxume  Planci  innocentiam  teslati  essent,  ei  sodaliciorum  crimen  obicere  non  ausurus  fue- 
rit,  cum  reuera  Laterensis  propterea  noluisset  illos  iudices  deligere,  quod  omnis  a  reo  cor- 
ruptos  arbitrabalur. 

Quod  eas  tribus ,  quibus  hic  maxume  notus ,  non  edideris)  Sic  ego  primus  scripsi.  Ante 
me  uolgabatur:  quod  non  eas  tribus ,  quibus  hic  maxime  notus  erat ,  edideris.  In  qua  scri- 
ptura  necessario  debebat  edilores  conlocalio  non  particulae,  ante  eas  positae,  oiTendere.  Non 
pertinet  enim  particula  illa  ad  pronomen  eas,  set  ad  uerbum  edideris,  a  quo  eo  minus  inter- 
iectis  aliis  uerbis  seiungi  debebat,  quo  manifestius  est,  i'n  unam  cum  uerbo  isto  notionem  coa- 
lescere,  sic  ut  sensus  sit:  recussaueris  edere.  Neque  uero  aduersantur  huic  transpositioni  co- 
dices,  uerum  maxume  fauent.  Nam  plurumi  iique  optumi  libri  neutro  in  loco  particulam  il- 
lam  habent,  ut  eo  in  loco  reponendam  eam  certum  sit,  in  quo  facillumo  librari  errore  exci- 
dere  potuerit.  Poterat  autem  facillume  excidere  ante  edideris  praecedente  uoce  notus,  sic  scri- 
pta,  nof.  Praeterea  uide,  quae  de  scriptura  huius  loci  Proleg.  L.  I.  C.  III.  §.  8.  p.  XXII. 
et  L.  II.  C.  I.  §.   n.  p.  XLVIII.  exposui. 

Etenim  quis  te  tum  audiret  illorum?)  Tum  addit  significans,  si  iudices  ex  illis  tribubus, 
quas  non  edidisti,   delegisses. 

Aut  quid  diceres?  sequestremne  Plancium?  respuerent  aures,  nemo  adgnosceret,  repudia- 
rent:  an  gratiosum?  illi  lubenter  audirent ,  nos  non  timide  conjiteremur.)  Cum  olim  legere- 
tur,  repudiaretur  pro  repudiarent,  monuit  Garatonius  ad  h.  locum :  „Erf.  et  Bau.  repudiarent; 
neque  id  refertur  ad  auris ,  set,  quod  nemini  contrarium  est,  omnes  subaudire  necessest.  Lo- 
quendi  raliost  exquisitior,  quam  liuic  loco  aptissumam  censeo. "  Elsi  non  dubito,  quin  repu- 
diaretur  librari  errore  ex  repudiarent  sit  factum,  praesertim  cum  hoc  in  optumis  codd.  reper- 
tum  sit,  tamen  nec  hoc  a  Cicerone  puto  scriptum  esse,  set  interpreti  deberi,  a  quo  super  re- 
spuerent  fuerit  positum.  Idque  tribus  potissumum  de  caussis  persuasissumum  habeo.  Prima 
haec  est,  quod  repudiarent  sic  positum,  ut  nullo  uinculo  reliquis  uerbis  adnexum  sit.  Tantum 
enim  abest,  ut  omissio  nominis  omnes,  quod  Garatonius  supplendum  putat,  exquisita  sit,  ut 
maxume  hiulcam  reddat  oralionem.  Altera  positast  in  significalione  uerbi,  quae  talis  est,  ut 
praemissis  uerbis  respuerent  aures,  nemo  adgnosceret  apte  addi  nullo  pacto  potuerit.  Constat, 
uerbo  respuendi  cum  uerbo  repudiandi  hoc  conmune  esse,  quod  reiciendi  uel  abiciendi  signi- 
ficatum  habet.  Nam  respuere  notumst  proprie  dici  eum,  qui  id,  quod  in  os  sumpserit,  ut  sto- 
macho  taedium  mouens  reiciat,  repudiare  uero,  qui  id,  cuius  eum  pudeat,  dimiltat  uel  abiciat. 
Quodsi  translate,  ut  hoc  loco,  usurpantur  haec  uerba  et  conponuntur,  eo  patet  diiTerre  tantum- 
modo  posse,  ut  respuere  significet  abicere  aliquid,  cuius  nos  taedeat,  repudiare  uero,  cuius  nos 
pudeat.  Itaque  erunt  foitassis,  qui  hoc  cum  sit  utriusque  uerbi  discrimen,  apte  hic  uerba  illa 
copulari  potuisse  opiuenlur.  Quibus  uti  concedo,  coniungi  aliqua  ratione  uerba  illa  potuisse, 
ita  omnino  nego,  sic  ambo  hic  locum  potuisse  tenere,  ut  uerbis  nemo  adgnosceret  seiungeren- 
tur.  Quis  enim,  qui  recte  loquatur,  postquam  dictum  aliquod  accussatoris  ab  iudicibus  ut  con- 
tumeliosum  reiectum,  et  ut  fictum  habitum  iri  dixerit,  postmodo  ut  pudendum  reiectum  iri 
addet?  Immo  uerba  nemo  adgnosceret  necessario  finire  membrum  debebant,  quoniam  hoc  sum- 
mum  erat,    si  iudices  ficta  et  falsa  accussatoris  crimina  habebant.     Tertia  caussa,    ob  quam  re- 
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pudiarent  a  Cicerone  scriptum  nego ,  haec  est,  quod  aequalilas  membrorum,  quam  studiose  se- 
ctalum  Ciceronem  esse  omnes  sciunt,  addito  uerbo  illo  prorsus  euertitur,  contra  omisso  uerbum 
uerbo  egregie  respondet.  Nam  sequestremne  opponitur  an  gratiosum,  uerbis  respuerent  aures 
uerba  illi  lubenter  audirent ,  uerbis  nemo  adgnosceret  uerba  nos  non  timide  confiteremur. 
Hanc  orationis  concinnitalem  num  credibilest  Ciceronem  euertisse,  ut  uerbum  adderet,  quod 
omni  ex  parte  inutilest? 

Legibus  istis  ,  quas  senatus  de  ambitu  sanciri  uoluerit)  Cum  legeretur  in  codd.  et  editt. 
omnibus  sancire,  monuit  Manutius:  „  Lego  sanciri:  non  enim  sanciebantur  leges  a  senatu,  set 
a  populo. "  Est  quod  miremur,  neminem  editorum  insequentium  bauc  facillumam  et  maxume 
necessariam  Manuti  emendationem  recepisse.  Neque  Cicero,  etiam  si  sancire,  id  quod  num- 
quam  dictumst,  senatus  dici  posset,  qui  leges  ferendas  decernit,  sancire  uoluerit  dixisset,  set 
necessario  sanxerit. 

§.  45.  Conficere  necessariis  suis  suam  tribum)  Conciliare  suam  tribum  suis  amicis  et  co- 
gnatis,  ut  aput  Terent.  conficere  alicui  uirginem,  nuptias,  argentum.  Graeuius.  Male  idem 
suis,  quod  asperius  ad  auris  caderet,   deletum  uoluit. 

Plena  etiam  antiquitatis)  Plena  morum  antiquorum,  quos  maiores  nostri  obseruarunt. 
Plin.  lib.  II.  ep.  2.:  Iam  hoc  ipsum  pulchrum  et  antiquom,  senatum  nocte  diimtti.  Et  in 
Paneg.  76.:  lam  quam  aritiquom,  quam  consulare ,  quod  triduum  totuin  senatus  sub  exemplo 
tui  sedit.     Graeuius. 

Isto  in  genere)  In  isto  genere  hominum,  qui  aput  tribulis  suos  gratiosi  esse  uoluerunt. 
Cfr.  §.  44.  extr.. 

Et  hodie  esse  uidemus  quam  plurumos  gratiosos)  Uehementer  miror,  quod  his  uerbis 
nemo  edilorum  offensus  est.  Quomodo  enim  recte  locutus  Cicero  existumari  polest,  dicens:  Isto  in 
genere  et  fuimus  ipsi ,  cum  ambitionis  nostrae  tempora  postulabant ,  et  clarissumos  mros  esse 
uidimus,  et  hodie  esse  uidemus  quam  plurumos  gratiosos.  Nemo  non  intellegit,  uerba  Isto  in 
genere  ila  esse  conlocata,  ul  non  tantum  ad  primum  uerbum  fuimus,  set  etiam  necessario  ad 
sequentia  esse  uidimus  et  hodie  esse  uidemus  referenda  sint.  Iam  ipsa  illa  uerba  Isto  in  ge- 
nere  apertumst  non  alio  posse  sensu  dicta  esse,  quam,  isto  in  genere  hominum,  qui  gratiosi 
aput  tribulis  suos  esse  uoluerunt.  Haec  autem  si  subintellegis,  id  quod  fieri  oportet,  ad  ex- 
tremum  membrum,  et  hodie  esse  uidemus  quam  plurumos*  gratiosos,  ineplissume  patet  addi- 
tum  adiecliuom  gratiosos  esse.  Neque  uero  aut  latinitas  aut  loci  sententia  admitlit,  ut  uerba 
isto  in  genere  cum  adiectiuo  gratiosos  arcte  coniunganlur,  hoc  sensu:  istiusmodi  gratiosos. 
Minume  enim  de  uario  gratiosoi  um  bominum  genere  exponit,  set  simpliciter  semper  fuisse  ui- 
ros  bonos  docere  uolt,  qui  aput  tribulis  suos  gratiosi  esse  uoluerint.  Quae  cum  ila  sint,  non 
dubito  equidem,  quin  gratiosos  ab  interprete  explicationis  caussa  super  quam  plurumos  scri- 
ptum  et  a  librariis  in  textum  receptum  sit. 

Decuriatio  tribulium)  Oxoniens.  unus,  tribuum;  medius  est  Bau. ,  in  quo  tribulum ,  set 
pro  tribulium,  ut  ego  quidem  interprelor.  Nam  etiam  supra  c.  19.  tribulis  decuriasse,  atque 
ita  solet.  Iu  Epist.  ad  Q.  Fralrem  II,  3.  SCum  factum  est ,  ut  sodalitates  decuriatique  disce- 
derent.  Garatonius.  Cum  non  Bau.  solum,  uerum  etiam  Erf.  plurumique  codd.  familiae  ter- 
iiae  tribulum  scribant,    uidendum  erit,    num  forte  haec  genitiui  forma  a  Ciceione  usurpata  sit. 

Decuriatio .  tribulium,  descriptio  populi)  Non  eodem  sensu  decuriatio  tribuhum  dicitur, 
quo  descriptio  populi.     Nam   decuriare  tribulis    dici  uidetur,    qui  tribulis  suos  iu  decunas,    id 
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est  in  classis  quasdam  distribuit,  singulis  decuriis  decuriones  praeponens,  quorum  est,  efficere, 
ut  decuriae,  quibus  praesunt,  eam  in  comitiis  sentenliam  ferant,  quam  ferri  uolt  is,  qui  tri- 
bulis  dicitur  decuriare.  Ea  ratione  non  opus  habebat  is,  qui  u.  c.  a  tribu  sua  aedilis  uolebat 
creari,  ut  singulos  homines,  qui  eius  tribus  erant,  appellaret  sibique  deuinciret,  set  satis  erat, 
illos  tantum  homines,  quos  decuriones  fecerat,  largitione  alioue  modo  sibi  conciliasse.  Isti  au- 
tem  decuriones  x)  aut  auctoritate  sua,  aut  gratia,  aut  precibus,  aut  largitione,  aut  denique  ui 
solebant  efficere,  ut  ea,  quam  uolebant,  in  comitiis  sententia  a  decuriis  suis  ferretur.  Alterum 
illut,  describere  populum,  de  eo  dictum  uidetur,  qui  reliquam  populi  multitudinem,  quae  non 
erat  in  ipsius  tribu,  simillumo  modo  in  classis  quasdam  distribuebat,  iisque  classibus  praeficie- 
bat,  qui  aut  largitione  corrupti  aut  alia  quacumque  ratione  adducti  efficerent,  ut  classes,  qui- 
bus  praeerant,  eam  declararent  in  comitiis  sententiam,  quam  declarari  uolebat  is,  qui  populum 
describebat.     Eodem  sensu  statim  post  conscribere  dictum  puto  esse. 

Et  bonorum  omnium  uim  ac  dolorem  excitarunt)  Rarum  dicendi  genus,  uim  bonorum 
excitarunt,  pro  inpulerunt  bonos,  ut  uehementer  in  eos,  qui  haec  facerent,  animaduertendum 
putarent.    Nec  usurpaturum  Ciceronem  fuisse  puto,  si  non  adiectum  uerbum  doloris  esset. 

Sequestrem  fuisse)  Sic  et  mox  iterum.  Est  h.  1.  qui  spondet  pecuniam ;  et  quidem  suam, 
qui  est  caput  pecuniae.  Mox  ipse  egisse  dicitur  per  sequestrem,  quod  aliter  est.  u.  Clau. .  Er- 
NEStius.  Ernestius  h.  1.  sequestrem  esse  dicit,  qui  pecuniam  spondeat  suam,  caput  sit  pecu- 
niae.  Set  haut  facile  umquam  sequester  dicetur,  qui  sui  honoris  caussa  suffragia  corruperit, 
et  eodem  modo  accipiendum  erit,  ut  aliis  locis,  ubi  iJem  confertur  in  Plancium.  Nempe  si 
de  ea  tantum  culpa,  quam  Plancius,  cum  ipse  aedilitatem  peteret,  contraxerit,  sermo  esset, 
neque  uendiforis  (cap.  16.)  neque  sequestris  nomen  in  eum  conueniret.  Set  latius  patet  hoc 
crimen,  et  Laterensis  utique  Plancio  obiecerat,  illum  suam  quoque  tribum  corrupisse,  ut  aliis 
eam,  qui  honorem  ambirent,  turpi  largitione  posset  conciliare.  Eadem  sententia  cap.  17-  est: 
Terentinam  habuerat  uenatem  Plancius.  Ita  scilicet  uenditoris  nomen,  contra  quam  uoluit  Er- 
nestius,  proprie  est  accipiendum,  et  sequester  quoque  eodem  modo  dicitur,  ut  aliis  locis,  qui 
operam  aliis  praestat  in  corrumpendis  suffragiis  siue  iudicum  siue  tribus;  aput  quem  pecunia 
deponitur,  qui  promissam  singulis  pecuniam  soluit.  Huldricus.  Quamquam  recte  Huldricus 
Ernesti  interpretationem  ueram  posse  esse  negauit,  tamen,  quam  ipse  protulit,  explicalio  non 
magis  uerasl.  Nam  si  quam  aliis  in  comitiis,  quam  quibus  aedilis  est  creatus,  Plancius  culpam 
contraxerat,  eius  profecto  nunc  ab  accussatore,  qui  id  unum  agebat,  ut  inlegitumo  modo  aedi- 
litatem  Plancium  consecutum  esse  doceret,  accussari  nullo  pacto  potuit.  Neque  Cicero  ad  ea 
respondendum  putasset,  qui  cum  dicit:  Haec  doce,  haec  profer ,  huc  incumbe,  Laterensis, 
decuriasse  Plancium,  conscripsisse ,  sequestrem  fuisse ,  pronuntiasse ,  diuisisse,  etc.  manifesto 
de  eo  tantum  delicto  loquitur,  quo  effecisse  reus  arguebatur,  ut  aedilitatem  consequeretur.  Ita- 
que  non  est  dubium,  .quin  sequester  fuisse  Plancius  ab  Laterense  sit  dlctus,  quod  coitione  fa- 
cta  cum  Plotio  conpetitore  (cfr.  C.  XXII.  §.  53.)  tribus  quasdam  pro  pecunia,  aput  eum  de- 
posita,  Plotio  concesserit  uel  uendiderit,  quemadmodum  uicissim  Plotius  existumandus  est 
tribus  quasdam,  quas  sibi  deuinctas  habuerit,  Plancio  concessisse. 


1)    Etsi  numquam  isto  sensu  decurionum  nomen  usurpatum  repperi,    tamen  non  est  dubium,    quin, 
qui  sodales  dicuntur,  illi  ipsi  fuerint,   quos  ego  decurionum  nomine  notaui. 

30 
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Pronuntiasse)  Pecuniam  prornisisse,  Confert  Lambinus  pro  Cluent.  c.  29.  et  Suet.  Caes. 
c.  19.,  Garatonius  IL  ad  Q.  Fratrem  i5.  uel  H.  S.  centies  constituunt  in  praerogatiua 
pronuntiare. 

Tum  mirabor)  Nunc  non  miror;  quia  cum  haec  docere  et  proferre  contra  Plancium  non 
posses,  ideo  tribum  eius  et  ab  eo  obseruatas,  quibus  notissumus  esse  debebat,  edere  nolui- 
sti.    Manutjus. 

Armie)     Iudicibus,  ex  tribubus  iis  delectis,  quas  Laterensis  a  Plancio  corruptas  dicebat. 

CAP.    XIX. 

§.  46.  Cupidos  sm)  Qui  omni  studio  id  agebant,  ut  magistratum,  quem  petebat,  Plancius 
adipisceretur. 

Sin  quia  gratiosi  sint  accussandos  putas)  Sic  B  et  E;  ceteri  libri  pro  sint  scribunt  sunt. 
„Post  quia  subiunctiuom  nolebat  Graeuius,  quem  in  meis  nondum  prolatis  [nunc  prolatis]  ad 
Milonianam  c  22.  adnotationibus  refutaui.  Hic  autem  utrumque  rectum  uidetur,  set  in  adfir- 
matione  indicatiuom  praefero."  Garatonius.  Non  satis  constanler  indicatiuom  sunt  praefert 
Garatonius;  manifesto  uitiosum  erat  sint ,  quod  tum  demum  ferendum,  si  Laterensis  tantum 
putaret  esse  gratiosos,  non  uere  essent.  Alia  ratio  est  in  constructione  obliqua.  Bakius.  Immo 
manifesto  uitiosus  bic  iudicatiuos  est,  non  quo  reuera  non  fuerint  gratiosi,  quos  cupidos 
Planci  fuisse  Cicero  ak,  set  quod  membrum,  quia  gratiosi  sint ,  pars  debet  existumari  ora- 
tionis,  quam  Cicero  fingit  Laterensem  posse  proferre.  Directam  enim  pro  bis  uerbis  si  Late- 
rensis  ponis  oralionem,  baec  debet  esse:  puto  illos  accussandos,  quia  gratiosi  sunt,  minume 
uero:  puto  illos  accussandos.  Ilaque  propterea  coniunctiuos  sint  prorsus  necessarius  est,  quia 
Laterensis  baec  uerba,  quia  gratiosi  «int,  esse  existumari  debent,  quae  cum  referebat  Cicero 
pro  indicatiuo  ab  Laterense  posito  necessario,  ut  in  omni  oratione  obliqua,  coniunctiuom  de- 
bebat  ponere. 

§.  47.  Gratiosum  [esse]  in  sua  tribu  Planciiun)  Becte  hanc  uerissurnam  buius  loci  scri- 
pturam  esse  Garatonius  iudicauit.  „  Illut  uero,  gratiosum  esse  tribulibus  Plancium,  quod  ob- 
tinet  iam  inde  a  Naugerio,  pro  eo,  quod  supra  ipse  dixit  Cicero  c  18.,  semper  fuerunt  boni 
uiri ,  qui  aput  tribulis  suos  gratiosi  esse  uellent ,  quodque  adeo  latina  postulat  cousuetudo  lo- 
queudi,  illut,  inquam,  non  fero  mehercule,  ut  neque  tulit  Lambinus,  uir  latiue  doctissumus, 
qui  emendauit,  gratiosum  esse  aput  tribulis  Plancmm.  Nunc  denique  omnein  milii  dubita- 
tionem  liber  optumus  [Erf.]  suamque  Lambino  coniecturam  exeussit."  Garatonus.  Cum 
gratiosus  secuudum  analogiam  omnium,  quae  in  osus  exeunt,  adiectiuorum  is  tantum  dici  pos- 
*it,  qui  multa  gratia,  fauore  fioreat,  sponte  intellegitur,  non  potuisse  gratiosum  esse  alicui 
recte  dici.  Neque  uero  quae  ante  Garatonium  obtinuit  scriptura  ullius  boni  codicis  auctorilate 
nititur.  Uide  apparatum  criticum.  Immo  omues  libri  id  ostendunt  a  Cicerone  fuiise  scriptum, 
quod  B  et  E  ipsum  habent.  Neque  II.  in  Uerr.  III,  i4,  17.:  set  isti  ipsi  equites  Romani, 
splendidi  homiues  et  aliis  praetoribus  gratiosi,  uincti  Apronio  traditi  sunt.  uerba  aliis 
praetoribus  pendent  a  u.  gratiosi,  set  ablatiui  consequentiae  sunt.  Praeterea  uide  quae  Proleg. 
L.  II.  C.  I.   §.  8.  p.  XXXVI.  de  hoc  loco  monui. 

Quod  multis  benigne  fecerit)  Hic  aput  Graecos  est  tvtnyirrg ,  quod  eleganter  laline  ita 
conuerteris,    cum  praesertim  uetuslissuma  et  praestantissuma  bilinguis  inscriptio  praeiuerit  aput 
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Sponium  T.  III.  Itiner.  p.  i45. ,    cuius  mihi   est  ad  IL  in  Uerr.  63.   euris  secundis  referendae 
locus.    Garatonius. 

ln  operas)  In  negotia  prouineialia  publicanorum;  hinc  operas  dare  pro  negotium  curare, 
traetare  rem.  Manutius.  Cum  pater  huius  Planci  inter  prineipes  publicanorum  esset,  plurumi 
ex  eadem  tribu  Terentina  beneficio  Planciorum  obtinuerant,  ut  mitterentur  ad  operas  publica- 
uorum  societatibus  dandas  in  uectigalibus  exigendis  et  rationibus  eonficiendis,  atque  ita  fuerant 
lucellis  aucti,  quorum  gratiam  Cn.  Plancio  sufFragiis  suis  in  aedilitatis  petitione  rettulerunt. 
XIII.  ad  Diu.  9.  Cn.  Pupium,  qui  est  in  operis  eius  societatis  etc. ,  ubi  Cortium  uide,  et 
quae  adtulit  ex  Sigonio  Graeuius,  et  quos  citauimus  ad  II.  in  Uerr.  70..     Garatonius. 

Noti  obseruantiam  sancire  poena)  Cod.  Barb.  sarcire ,  quam  uarietatem  in  Liuio  quoque 
VIII.  7.  repperit  Drakenb. .  Hic  autem  obseruantiam  sancire  poena  ualet,  statuere  obseruan- 
tiam  candidatorum  poena,  quae  manet  ambitum,  esse  afficiendam.  Supra  c.  16.  JDubitatis, 
quin  eas  tribus,  in  quibus  magnas  necessitudines  habet  Plavscius  ,  cum  ille  non  ediderit ,  iu- 
dicarit  officiis  ab  hoc  obseruatas ,  non  largitione  corruptas?  Ita  Latini  dicunt  capite  aliquid 
sancire  ;  ita  Cicero  III.  de  Legg.  20.  Uis  capite,  auaritia  multa,  h&noris  eupiditas  ignominia 
sanciatur.  Garatonius.  Hanc  loculionem  Zinzerlingius  in  Prom.  Crit.  c.  XXV.  p.  81.  in- 
lustrauit  exemplis ;  quem  libellum  nactus  multo  postea  sum,  quam  priores  adnotationes  edideram. 
Addendus  est  locus  ex  c.  34.  quem  Arusiano^  eonfirmante  sanauimus,  aput  quem  hic  quoque 
legitur.    Idem. 

Haesitantem)     Cum  quid  diceres,  non  haberes.     Manutius. 

In  hoc  sodaliciorum  tribuario  crimine)  Crimen  tribuarium  est,  ut  reete  ab  Ern.  in  Clau. 
explicatum,  quo  obiectast  Piancio  tribuum  corruptio.  Ea  quod  per  sodalis  facta  arguebatur, 
propterea  sodaliciorum  tribuarium  crimen  dictumst. 

Ad  conmunem  ambitus  caussam  contulisti)  Conmunem  ambitus  caussam  dicit  respectu 
habito  sodaliciorum ,  quae  sic  ab  ambitu  discrepant,  ut  species  a  genere.  Sensus  igitur :  post- 
quam  criminis  sodaliciorum  conuincere  Plancium  non  pofcuisti,  talia  obieis,  quae  uniuersi  am- 
bitus  crimina  sunt. 

§.  48.     Unam  trtbum  delige)     Seilicet  earum,  quas  tulit  Plancius, 

Per  quem  tulerit  docebo)  Qua  ratione  Plancius  eam  sibi  suiffragantem  habuerit.  MANUTIUS. 
Acerba  satis  ironia,  per  quem  dieens,  signifieat  Laterensem  ipsum;  neminem  alium,  inquit, 
in  culpam  uoca;  tute  tua  superbia  ac  morositate  feeisti ,  que»  minus  aedilitate  te  donaret  popu- 
lus  Romanus,  nimis  a  te  posthabitus.  Orellius.  Simplieius  uidetur,  per  quem  explicare 
cuius  studio,  ut  hae  eadem  sectione  dicife  orator ,  possis ,  quorum  studio  tuleris,    explicare. 

Num  possum  —  aut)  Cfr.  Cic.  ad  Diu.  I,  9,  i5.  Num  potui  magis  in  areem  illius  eaus- 
sae  inuadere,  aut  magis  obliuisei  temporum  meorum?  et  Ramshorn.  Gr.  L.  §.  174.  not.  4.  p.  5o4.. 

Conferre  pedem)  Proprie  dictus  is  est ,  qui  tam  prope  aecedit  ad  aduersarium  uel  hostem, 
ut  in  eodem  uestigio  stet,  quo  aduersarius,  neque  prius  reeedat,  quam  aut  uicerit  aut  uictus 
sit.     Cfr.  Erasm.  Adag.  p.  24. . 

Insector)  Erf.  insequor.  Uolgatam  tuetur  simiHs  locus  pro  Font.  1.  Insector  ultro  atque 
insto  accussatori,  iudices^  insector,  inquam,  ac  fiagito  testis.  Uidit  Ernestus.  Set  Cicero  ua- 
riare  potuit,  estque  optumi  codicis  optuma  kctio.  Uide  ad  cv  6.  pro  Sextio.  Garatonius. 
Quamquam  inseqreor  recte  potuit  dici,  ut  Iocus  supplementi  pro  Flacco  5.  ed.  Mai.  p.  53.  ed. 
Cramer.  p.  98.,    ab  Orellio  adlatus,    accussatorem  urgebo  atque  insequar ,    et  wltro  erimen  ab 
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aduersario  flagilaho,  declarat,  tamen  in  re  dubia  unius  Erf.  libri  scriptura  reliquoruin  omnium 
codd.  scripturae  praeferri  non  debet. 

Nec  erit  haec  alia  ratio  Plancio  ac  tibi ,  Laterensis)  Cum  dicit  Cicero,  non  aliam  hanc 
rationem  Plancio  esse  ac  Laterensi,  significat,  non  periculosius  esse  Plancio,  docere,  qua  ra- 
tione  singulas  tribus,  quarum  suffragiis  aedilis  crealus  sit,  tulerit,  atque  Laterensi  foret,  si 
quas  tribus  tulit,  iuberetur,  quorum  studio  tulisset,  explicare.  Quibus  uerbis  Plancium  osten- 
dit  tribus,  a  quibus  sit  factus  aedilis,  aeque  legituma  ratione  tulisse  atque  Laterensis  eas,  quas 
tulit,  tulerit.  —  Ceterum  recte  uidit  Garatonius,  uolgatam  huius  ]oci  scripturam,  nec  erit 
haec  alia  ratio  ac  Laterensi  ,  necessario  posthabendam  esse  huic  B  et  E  optumorum  codicum 
scripturae,  nec  erit  haec  alia  ratio  ac  tibi,  Laterensis ,  cum  toto  hoc  loco  Cicero  Laterensem 
ipsum  adloquatur.  Uolgata  tum  tantum  tolerari  posset,  si  iudicibus  haec  Cicero  diceret.  At- 
qui  addita  huius  ipsius  membri  explicatio,  quae  continetur  uerbis  nam  ut ,  quas  —  redditu- 
rum,  in  quibus  ipsis  adloquitur  Laterensem,  manifesto  ad  Laterensem  haec  dicta  esse  ostendiu 
Ceterum  uide  quae  Proleg.  L.  IL  C.  I.  §.  8.  p.  XXXVI.  de  hoc  loco  monita  sunt. 

Me  tibi  ipsi  aduersario  cuiuscumque  tribus  rationem  poposceris  redditurum)  Non  sine 
caussa  pronomini  tibi  adiecit  uerba  ipsi  et  aduersario ,  eam  significans  Planci  docere  se  posse 
innocentiam  esse,  ut  non  alii  tantum,  de  reo  minus  seuere  iudicantes,  set  ipse  accussator  con- 
cedere  cogatur,   nihil  a  Plancio  admissum  essey    quo  tribus  corrupisse  dici  queat. 

CAP.     XX. 

§.  49.  Set  cur  ego  sic  ago)  Hic  ego  nullam  habet  uim,  ut  saepe  alias.  Itaque  auctore 
Erfurtensi  deleui.  Graeuius.  Cum  multo  plura  huius  pronominis  temere  ab  librariis  omissi 
quam  additi  exempla  extent,  eo  minus  dubitaui  retinere  pronomen,  quo  ceilius  est,  etiam 
alibi  a  scriptoribus  latinis  additum  ego  reperiri,  ubi  uix  ullast  personarum  oppositio.  Ceterum 
nexus  orationis  hic  est.  Conprobare  Cicero  C.  XIX.  uolebat,  Plancium  suffragia  tribuum, 
quas  tulisset,  non  largitione  deuinxisse.  Id  nunc  negat  demonstrandum  a  se  esse  propterea, 
quod  priora  comitia,  in  quibus  Plancius  aedilis  sit  designatus,  eo  modo  sint  habita,  ut  nullo 
pacto  tribus  corrumpi  poluerint. 

Comitiis  iam  superioribus)  Intellegenda  sunt  ea,  quae  an.  699.  Cn.  Pompeio  II.  M.  Lici- 
nio  Crasso  II.  Coss.  liaberi  coepta,  set  propter  obnuntiationem  absoluta  non  sunt.  Nam  de 
binis  comitiis,  quae  magistratibus  creandis  habita  sint,  nullo  pacto  cum  Manutio  cogilari  posse 
cum  aliunde  certumst,  tum  manifesto  ex  uerbis  §.  5o.  apparet:  Quo  quidcm  tempore ,  Late- 
rensis ,  si  id  facere  uoluisses ,  quod  multi  nobiles  saepe  fecentnt ,  ut ,  cutti  minus  uaiuissent 
suffragiis  quam  putassent ,  postea  prolatis  comitiis  prosternerent  se  etc.  Ubi  cum  prc— 
lata  dicantur  comitia,  apertum  est,  propterea  comitia,  quibus  aediles  in  annum  700.  crcandi 
erant,  bis  esse  habita,  quod  quae  an.  699.  habere  cousul  coepisse  dicitur,  non  absoluta  set  ob- 
nuntiatione  uel  nuntiatione  inpedita  sunt.  Aliut  enim  est  differre  uel  proferre  comitia,  aliut 
bina  comitia  magistratibus  creandis  habere.  Itaque  non  opus  esse  oensui,  ut  Ferrati  uerba, 
fuse  contra  Manutium  Epp.  L.  III.  ep.  5.  p.  167 — 170.  disputantis,  huc  adscriberem.  Uide 
autem  quae  Proleg.  L.  III.  C.  I.  §.  2.  exposuimus. 

Quae  comitia  primum  habere  coepit  consul  cum  omnibus  in  rebus  summa  auctoritate,  tum 
harum  ipsarum  legum  ainbitus  auctor)  Duo  sunt  de  hoc  loco  monenda.  Primum  consulem, 
qui  habere  comitia  illa  coepisse  dicatur,  fuisse  M.  Licinium  Crassum,  id  quod  a  nobis  in  Prolcg. 
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p.  LXIX.  demonstratumst.  Deinde  errare  eos  editores,  qui  post  consul  comma  ponant.  Pro- 
pterea  enim  negat  Cicero  Plancium  corrumpere  tribus  potuisse,  quod  superiora  comitia  primum 
ab  eiusmodi  consule  haberi  coepta  sint,  qui  cum  omnibus  in  rebus  summa  auctoritate  fuerit, 
tum  ipsas  illas  ambitus  leges  pertulerit;  quo  significat,  minume  toleraturum  illum  consulem 
fuisse,  ut  in  comitiis,  quae  ipse  haberet,  ipsum  illut  facinus,  quod  grauissuma  poena  sancien- 
dum  putarit,  admitteretur.  Alterum  argumentum,  quo  Plancium  tribus  corrumpere  non  po- 
tuisse  conprobare  studet,  hoc  est,  quod  comitia  illa  subito  praeter  opinionem  omnium  haberi 
coepta  sint. 

Conparandi)  Conparare  ut  alibi  ita  hic  significat ,  quae  ad  rem  aliquam  gerendam  neces- 
saria  sunt,  parare,  nobis,  die  gehorigen  Vorbereitungen  treffen. 

Uocatae  tribus;  latum  suffragium;  diribitae  tabellae,  renuntiatae:  longe  plurumum  ua- 
luit  Plancius)  Nolo  hic  repetere,  quae  in  Dissertatione  de  significatione  uerbi  diribere,  quae 
dissertatio  insertast  Praef.  ad  Uarr.  Lectt.  ex  cod.  Erf.  enot.  p.  CXXVI— CLVIIL,  de  hoc 
loco  p.  CXLI  sqq.  exposui.  Docui  ibi,  necessario  diribitae  pro  uolgato  descriptae  ex  optu- 
morum  codd.  auctoritate  restituendum  esse,  simulque  excidisse  uocem  tabellae  post  diribitae, 
quam  ego  non  dubitaui  textu.i  inferre.  Porro  extra  omnem  controuersiam  posui,  diribere  cum 
reliquis  in  locis  omnibus  tum  hic  tabellas  in  cistas  coniectas  disponere  significare.  Aliquid  tar 
men  etiamnunc  hoc  in  loco  me  offendit,  uerbum  dico  renuntiatae ,  quod  nescio  an  ab  antiquo 
interprete  additum  sit.  Quod  ut  credam,  tribus  conmoueor  caussis.  Primum  renuntiari  et  ho- 
mines  quidem  solent,  quibus  magistratus  demandatus  est,  et  suffragia  dici,  uerum  numquam 
tabellae  aut  dictae  sunt  ab  antiquis  scriptoribus  renuntiatae  aut  recte  dici  potuerunt.  Itaque 
iam  ipsa  elocutio  per  se  aliquid  habet  offensionis.  Deinde  addito  hoc  uerbo  renuntiatae  mem- 
brorum  etiam  aequalitas  euertitur,  quae  omisso  eo  egregiast :  Uocatae  tribus ;  latum  suffragium; 
diribitae  tabellae:  longe  plurumum  ualuit  Plancius.  Denique  magis  etiam  inteilegitur,  qui  fa- 
ctum  sit ,  ut  uox  tabellae  omitteretur ,  si  renuntiatae  ab  interprete  super  uocem  tabellae  scri- 
ptum  statuimus.  Nunc  enim  genuinam  uocem  tabellae  recepto  uerbo  superscripto,  id  quod  sae- 
penumero  in  hac  oratione  factum  ostendimus  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.,  expulsam  esse  perspi- 
cuumst.     Ceterum  tributa  illa  fuisse  comitia  aedilicia,   Proleg.  L.  III.  C.  IV.  §.  l.  docuimus. 

An  tandem  una  centuria  praerogatiua  tantum  habet  auctoritatis,  ut  nemo  umquam  prior 
eam  tulerit,  quin  renuntiatus  sit:  tu  aut  his  ipsis  comitiis  consularibus ,  aut  certe  in  illum 
annum  aedilem  Plancium  factum  miraris)  Sic  hic  locus  in  editionibus  fere  omnibus  ante  Ga- 
ratonium  scriptus  extabat ,  qui  primus  corruptelam  perspexit  haec  monens:  „Haec  nihil  ad 
Plancium  disiunctio  pertinet,  cuius  neque  centuriata  comitia  fuerunt  neque  consularia,  set  tri- 
buta  et  aedilicia:  nam  quod  ea  consul  habuerit,  cuius  propria  potestas  erat,  neminem  potest 
nisi  inperitissumum  fallere,  qui  comitia  nesciat  ab  iis,  qui  creandi  essent,  magistratibus  nomen 
accipere.  Quid  est  denique,  aut  certe  in  illum  annum,  cum  Plancius  utrisque  comitiis  iam 
fuerit  in  annum  suum  designatus?  Patet  omnino,  disiunctionem  totam  ad  argumentationis  pro- 
tasin  pertinere.  Id  praesidiis,  quae  tum  habebam,  olim  praestiteram ,  ut  unde  deiecta  fuerat 
restitueretur.  Set  nescio  quomodo,  quod  non  hic  solum  euenit,  excidit  adnotatio.  Est  igitur 
in  uno  Franci  codice,  in  meo,  et  in  Barberini  margine,  item  in  una  uetere  editione  aput  Grae- 
uium  (de  tribus  meis  nunc  non  reminiscor)  non  consularibus ,  set  consul,  quae  alibi  quoque 
contigit  permutatio;    isdem   autem   in  libris  aliisque  praeterea  ueteribus  editis  atque  in  Aldina 
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pronomen  tu  non  ubi  nunc  extat,  set  infra  sic  conlocatur  aedilem  tu  Plancium.  Etiam  in 
Barb.  est,  factum  esse  miraris.  Haec  omnia  Bau.  inprimis  et  Oxx.  quattuor  egregie  confir- 
mant.  Unum  est  in  Bau.  singulare,  quo  tamen  lubentissume  caruissem,  Ain  tandem?  Ma- 
nutium  tamen  uide  ad  IX.  Epist.  20..  Iam  igitur  falsam  loci  lectionem  proiciamus,  ueram  re- 
ponamus:  An  tandem  una  centuria  praerogatiua  tantum  habet  auctoritatis ,  ut  nemo  um~ 
quam  prior  eam  tulerit ,  quin  renuntiatus  sit  aut  iis  ipsis  comitiis  consul ,  aut  certe  in  illum 
annum:  aedilem  tu  Plancium  factum  esse  miraris,  etc. ."  Hanc  scripturam,  quam  sententia 
loci  requirit,  confirmant  etiam  qui  per  me  conlali  sunt  codices.  In  hoc  uno  non  adsentior 
Garatonio,  quod  B  et  E  scripturam,  Ain  tandem,  uolgatae  posthabendam  duxit.  Numquam 
enim  An  tandem  eo  sensu,  quo  An  uero  supra  C.  XVII.  §.  4i.,  ad  quem  1.  uide  quae 
p.  126.  adnotaui,  Tullius  posuit,  usurpatum  uidi.  Contra  optumumst  Ain  tandem,  significans 
fere  idem  quod  Quid  tandem?  Cfr.  ad  Diu.  IX,  21.  ad  Att.  VI,  2.  de  Fin.  IV,  1,  1.  de 
Legg.  I,  20,  53.  II,  10,  23.  III,  6,  i4.  de  Re  p.  I,  i5.  et  de  Ain  tu  de  or.  I,  56,  i65. 
Brut.  XLI,  i52.  ad  Att.  IV,  5.  VI,  1.  X,  8.  XII,  6.  Tuscul.  V,  12,  35.  de  Re  p.  I,  i5.. 
Falso  etiam  esse  Garatonius  pro  genuino  habuit.     Cfr.  Proleg.  L.  II.  C.  I  §.  16.  p.  LIII. . 

Cuius  in  honore  non  unius  tribus  pars,  set  comitia  tota  comitiis  fuerint  praerogatiua) 
Multis  in  libris  est  praerogata,  quod  regnauit  usque  ad  Graeuium,  et  a  quattuor  Oxonn.  reti- 
netur,  cum  in  alio  utraque  coniuncta  sit  lectio ,  unus  etiam  habeat  supra  una  centuria  prae- 
rogata.  In  multis  quoque  fuerit,  neque  in  Oxonn.  solum  quattuor  et  in  Aldina  aliisque  uete- 
ribus,  uerum  etiam  in  ipsis  optumis  B  et  E.  Praerogatiua  scilicet  substantiue  posita  uisa  est, 
quod  et  ipsum  falsum  est:  nam  ut  centuria  praerogatiua  dicitur,  ita  etiam  comitia  dici  de- 
bent;  et,  si  maxume  uerum  esset,  tamen  comitia  flagitabant,  ut  fuerint  sequeretur.  Nullam 
uero  in  lectione  ante  se  peruolgata  sanam  esse  sententiam  recte  Graeuius  iudicauit.  Id  quon- 
iam  apertum  est ,  piguit  explanare.  At  ab  Ernesto  postea  inconsiderate  praerogata  relatumst. 
Quis  enim  dubitet,  quin  superiora  comitia  posterioribus  fuerint  praerogata?  Nihil  est  autem 
praerogata  fuisse,  nisi  quid  in  Plancium  contulerint  intellegatur ;  quod  facit  ex  usu  conmuni 
adiectum,  praerogatiua.  Nam  comitia  praerogatiua  noue  quidem  fortasse,  uerum  ad  rem 
apte  dicuntur,  quae  idem  praestiterint,  quod  quae  prima  sortito  rogata  sit,  in  tributis  comitiis 
tribus,  in  centuriatis  centuria,  omen  ut  adferrent  pignusque  quodammodo,  qui  prior  eam  tu- 
lerit,  candidato.  Centuria  praerogatiua  est  exigua  pars  populi ,  cui  popalus  uniuersus  oppo- 
nitur;  est  unius  tribus  pars,  cui  tribus  omnes,  hoc  est,  tota  comitia  opponuntur,  quae  unius 
centuriae  loco  fuerunt  Plancio  praerogatiua.  Ita  comitiis  addere  necesse  non  est,  quam  uocem 
libri  optumi  [unus  Pithoe.  liber  omittit]  praetermittentes  duo  suspectam  Graeuio  fecerunt.  Set 
recte  addit  B,  aliique  omnes,  et  probat  Ernestus.  Nam  secunda  comitia  perspicuitatis  caussa 
nominantur.  Cum  prioribus  populus  uniuersus  praerogatiuam  Plancio  dederit  suae  uoluntatis, 
ut  Cicero  ipse  loquitur  I.  Act.  in  Uerr.  9.,  secundis  non  ea  tribus,  quae  prima  rogata  est,  set 
priora  fuerunt  comitia  illa  praerogatiua.  Garatonius.  Recte  Garatonius  scripturam  praero- 
gata  a  loci  sententia  alienissumam  esse  docuit;  uerum  quam  ipse  recipiendam  duxit  scripturam 
praerogatiua  cum,  ita  explicat,  ut  praerogatiua  pro  adiectiuo  habeat,  minume  a  uolgata  diflert. 
Nam  adiectiuo  praerogatiuos  nonnisi  is  significari  potest,  qui  primus  suffragia  fert.  Ea  ipsa 
autem  signiGcatio  aliena  ab  hoc  locost,  in  quo  apparet  hoc  debere  Ciceronem  dicere,  in  Planci 
honore  tota  comitia  superiora  faustum  omen  posterioribus  comitiis  fuisse.  Itaque  non  dubito, 
quin  praerogatiua  pro  substantiuo  habendum  sit,    atque,    ut  in   Cic.  Epp.   ad   Diu.   XV,    5. 
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quodsi  triumpM  praerogatiuam  putas  supplicationem  et  alibi,  faustum  omen  significet.  Simul 
perspicuumst ,  uerbum  comitiis  non  inutile  additamentum  esse,  set  ad  structurae  integritatem 
necessario  requiri.  Recte  autem  datiuos  se  habet.  Cfr.  Ouid.  Melam.  V,  55o.  dirum  morta- 
libus  omen  bubo. 

§.  5o.  Quin  omnis  ad  te  conuersura  fuerit  multitudo)  Sic  plerique  codices  cum  Arusiano 
Messio.  Ante  Garatonium  ante  fuerit  pronomen  se  addebatur.  „  Hoc  eiecto  pronomine  locu- 
tio  exoritur  elegans  et  antiqua,  crilicis  perspecta  iam  et  probata.  Uide  inprimis  Corlium  ad 
Sallust.  Iug.  Exc.  VI.,  qui  recte  Lucreti  uersum  IV,  5n.  ita  ex  Mss.  et  uett.  editt.  adfert, 
Inde  retrorsum  redit  et  conuertit  eodem:  nisi  quod  melius  in  editis,  Indeque,  aut  certe  alia 
ei  parti  [particulae]  quaerenda  est  medicina,  cum  contra  libros  reddit  se  a  Lambino  emenda- 
tum  uideatur.  —  Arusiani  auctoritatem  in  praefatione  uoluminis  septumi  adieci.  Caesar  si- 
millume  V.  B.  G.  4q.  omnemque  ad  eum  multitudinem  conuertisse ;  qui  locus  erat  mihi  a  Cor- 
tio  fortasse  sumendus :  lubenter  etenim  cum  Dauisio  sic  intellego,  perscribit ,  Jwstes  ab  se  (Q. 
Cicerone,  quem  obsidebant)  discessisse ,  omnemque  ad  eum  (Caesarem)  multitudinem  (hostium) 
conuertisse ,  quod  confirmari  hoc  Marci  loco  uidetur.  Nam  si  cum  Cortio  intellegas,  hostis 
omnem  multitudinem  ad  Caesarem  conuertisse,  minus  perspicue  suam  arbitror  subaudiri.  An- 
ceps  tamen  est  locus,  eoque  magis  Tullianus  ille  pro  Cluentio  55..  Set  in  Academicis  aput 
Augustinum  III.  contra  Acad.  7.  uix  dubito,  quin  te  deleam  legamque,  Rursus  ad  illum  con- 
uerte  et  quaere  etc. .  Totum  fragm.  uide  aput  Patric.  T.  III.  p.  5o.  et  Ernest.  T.  IV.  p.  no5. . 
Gellius  certe  antiquam  locutionem  renouauit,  ut  solet,  XIII,  24.:  Ac  deinde  ad  eum  (Fauori- 
num)  conuertit  etc.j  item  I,  26.  Is —  conuertit  ad  me,  qui  interrogaueram.  Ita  Gronouius, 
et  ex  Mso.  Gifanius  inter  Mureti  Epist.  I,  76.  atque  ita  legitur  in  codice  Barberino.  "  Gara- 
TONIUS.  In  Praef.  Uol.  VII.  ed.  Neap.  p.  IX.  haec  monuit  Garatonius :  „Duo  sunt  etiam 
Plancianae  loci,  de  quibus  ille  [Arusianus]  bene  meretur,  si  nos  uicissim  ab  illo,  quod  facillu- 
mum  factu  est,  inmania  librariorum  errata  depellamus.  Conuersus ,  inquit,  ad  te  prc  conuer- 
tendus.  Cic.  pro  Planc.  Non  dubito,  quin  omnes  conum  u.  f.  m.  Lege,  Conuersurus  ad  te, 
atque  in  exemplo,  quod  est  ex  c.  20.  pro  Plancio,  quin  omnis  ad  te  conuersura  fuerit  mul- 
titudo."  Non  minus  corrupte  hic  Arusiani  locus  aput  Maium  p.  5o4.  scriptus  extat.  Ceterum 
de  hoc  u.  conuertendi  usu  uideatur  etiam  Kritz.  ad  Sallust.  Cat.  VI ,   7. . 

Numqucun  enim  nobilitas,  integra  praesertim  atque  innocens,  a  populo  supplex)  Ex- 
probrat  identidem  superbiam,  quod  nimia  fiducia  nobilitatis  dedignatus  sit 
populo  supplicare  ac  propterea  uon  inpetrauerit  aedilitatem,  quae  a  Plan- 
cio  uerecundius  atque  demissius  peteretur.  Scholia  Uaticana.  Eadem  quae  ego 
huic  scholio  praeposui  uerba  in  palimpsesto  Uaticano  praeposita  reperiuntur.  In  quo  cum 
omissum  fere  aduerbium  sit,  quod  soli  B  et  E  addunt,  spurium  utique  uideri  potest  esse. 
Uerum  multa  cum  ab  eo,  qui  commentarium  illum  scripsit,  uerba  Tulliana  consulto  non  de- 
scripta  esse  certum  sit,  quae  ad  membri,  quod  explicaturus  erat,  sensus  integritatem  non  ne- 
cessaria  erant,  incertum  manebit,  utrum  a  Tullio  an  ab  interprete  fere  profectum  sit.  Uide 
Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.  p.  XL  sqq.. 

A  populo  R.  supplex  repudiata  fuii)  Uenet.  sec. ,  Iunt. ,  Crat.,  et,  ut  probabile  est,  aliae 
editt.  antiquae,  Populo  Romano  supplex,  quod  nemo  animaduertit,  set  quod  sane  deterius  non. 
est.  In  uolgata  enim  expectes:  supplex  a  populo  Ro.  repudiata  fuit.  Itaque  a,  quod  illae 
omittunt,  uncinis  inclusi.  O&ellius.     Prudenter  fecit  Orellius,   quod  in  noua  editione  praepo- 
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sitionem  uncinis  non  inclusit.  Ea  enim  omissa  dura  admodum  existit  oratio.  Supplex  est  cum 
supplicabat.  Cfr.  pro  Sestio  c.  24.  §.  54.  Gener  ,  et  Piso  gener  a  Pisonis  consulis  pedibus 
supplex  reiciebatur. 

Secundo,  ut  existumarer)  Monet  Goerenzius  ad  Cic.  de  Legg.  I,  i3.  p.  54.  unum  hunc 
locum  sibi  innotuisse,  in  quo  secundo  non  addito  nomine  loco  positum  sit. 

Ambitioni)  Multis  enim  ambientibus  honos  datur;  set  iis  iucundior  esse  debet,  quorum 
dignitati  datur.     Manutius. 

C  A  P.    XXI. 

§.  5i.  Appium  Claudium)  Quid  est,  quod  Appium  dicit  aedilem  non  esse  factum?  con- 
stat  enim  ex  c.  12.  de  Har.  Resp.  gestam  ab  Appio  hoc  eodem  aedilitatem  fuisse.  Tantane 
hominem  nobilissumum  cupidilas  sumptuosi  magistratus  et  minume  necessari  tenuit,  ut  eum 
petere  iterum  uoluerit?  Alia  etenim  ratio  est  C.  Mari,  noui  hominis;  quem  tamen  non  bis 
aedilitate  curuli  deiectum,  set  semel  curuli,  semel  plebeia  discimus  ex  Plut.  in  eius  uita  c.  5.,, 
ut  iam  optumo  repugnari  Erfurtensi  non  possit,  cuius  lectio  rem  hanc  notat  adposite  ponitque 
ante  oculos,  qui  duabus  aedilitatibus  repulsus.  Set  hac  una  omnino  ratione  hi  duo  Ciceronis 
loci  conciliari  possunt.  Forte  cum  Tullius  Appium  dicit,  uiuo  patre  suo ,  aedilem  non  esse 
factum,  intellegit  patre  mortuo  factum  esse;  cum  autem  dicit,  eundem  sine  repulsa  factum 
esse  consulem,  intellegit,  aedilem  quidem  fuisse,  set  post  repulsam.  Itaque  Pighius  Appi  ae- 
dilitatem  conlocat  anno  DCLXI.  factumque  putat  aedilem  anno  statim  post  repulsam.  Set 
quod  ait  repulsum  fuisse,  quia  cum  Gaio  fratre  petierit,  id  Gai  consulatu  subuertitur,  quem 
ille  cum  altero  C.  Claudio  horum  patruele  confundit.  Confer  quae  diximus  ad  1.  c.  de  Har. 
Resp..  Garatonius.     Cfr.  etiam  de  Appio  Claudio  Cic.  de  Re  p.  I,   19.  ibique  A.  Maium. 

In  ista  aedilitate  offensiuncula  accepta)  Priscianus  p.  6i4.  [Lib.  III.  c.  6.  p.  i5i.  Krehl.] 
ista  in  aedilitate ,  ut  sit,  ista  offensiuncula ,  quae  uox  sequitur,  in  aedilitate  accepta.  Gara- 
TONIUS.  Nihil  mutandum;  in  ista  aedilitate  cum  dicit,  eleuat  hunc  honorem,  ut  in  Uerr. 
Act.  I,  i5.  ego  autem  (ero)  aedilis ,  hoc  est ,  paulo  amplius  quam  priuatus ;  et  in  hac  ipsa 
oratione  c.  3.  his  leuioribus  comitiis;  c.  5.  istam  aedilitatem.  Orellius.  Quamquam  Pri- 
sciani  scriptura  a  sensu  non  aliena  est,  nolui  tamen,  etsi  eadem  in  E  repertast,  in  re  dubia 
a  plurumorum  codicum  auctoritate  desciscere. 

Stunmos  honores)  Consulatum :  is  enim  summus  honor  fuit.  Set  miror,  cur  dixerit,  C7- 
dit  pater  tuus;  cura  utrumque  Laterensis  uidere  potuerit;  quamquam  aedilitatis  petitionem 
adulescentulus,  et  fortasse  puer  uidit.  Manutus.  Non  id  nunc  agitur,  quos  uiros  Laterensis 
filius  cum  aedilitate  deiecti  essent  summos  honores  esse  adeptos  uiderit  aut  uidere  potuerit ,  set 
quos  Laterensis  pater  uiderit,  quem  Cicero  exemplis  illis  edoctum,  nobilissumos  saepe  uiros 
offensiuncula  in  aedilitate  accepta  summos  a  populo  R.  honores  consecutos  esse,  minume,  quod 
filius  nunc  praeteritus  sit,  esse  miraturum  ostendit. 

Auus  uero  tuus  et  P.  Nasica  tibi  aediliciam  praedicaret  repulsam)  Totura  hoc  —  T) 
sufficienter  impleuit  —  2)    quoniam   fecerat  ille  quaes tiunculam,    ut  ambisse 


1)  Uersiculus  uaciuis.    A.  Majda< 

2)  Ucrsiculus  cuui  dhuidio  uacuus.    A.  Mmxvs. 
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Plancium  ex  hoc  probaretur,  quod  praepositus  esset  nobilissimo  senatori. 
Hic  ergo  quasi  ex  persona  patris  eius  et  aui  de  aliis  etiam  nobilibus  intulit 
mentionem,  quos  repulsos  ab  honore  constabat.  1116  igitur  tendit  argumen- 
tationis  effectus,  eos  uel  maxime,  qui  blande  et  suppliciter  petant,  facilius 
designari  solere;  quando  superbia  nobiliorum  ad  inuidiam  siue  odium  pro- 
cliuior  esse  consuerit.  Scholia  Uaticana.  In  bis,  quae  praeposita  uerba  Tulli  sunt, 
nihil  a  uolgata  scriptura  Uaticanus  discrepat,   nisi  quod  uitiose  ibi  pro  tibi  scribit. 

P.  Nasicae)  Scipioni  Serapioni,  qui  Tib.  Gracchum  priuatus  interfecit;  ideo  sequitur: 
quo  ciue  neminem  ego  statuo  in  hac  re  publica  fortiorem.     Manutius. 

Duabus  aedilitatibus  repulsus)  Haec  etsi  unius  est  Erfurtensis  libri  scriptura,  reliquis 
duabus  aedilitatis  acceptis  repulsis  exhibentibus ,  tamen  eam,  a  Garatonio  ad  huius  §.  uerba 
Appium  Claudium  unice  probatam,  non  dubitaui  propter  eam  ipsam,  quam  Garatonius  adtu- 
lit,  caussam  recipere.  Plut.  in  uita  Mar.  c.  5.  uerba  haec  sunt:  Jvo  ydq  eioi  Tuleis  dyoqavo- 
jtidjv ,  oj  fvev  dno  twv  dlqqcov  Tiav  dyavXonodoiv  ,  l<p  o)v  xa&e^o/ievoi  yjqrl(.iaTiE,ovGtv ,  eyovaa 
Tovvo/ta  vijs  doyijs '  ti]v  d'  vnodeeoTtqav  dtj/noTcxtjv  KaXovatv.  "Otav  8e  tovs  Iwi^oiiqovs  eXav- 
tai,  neo\  voiv  eteoav  ndXiv  <vr}v  tyijyov  la/jofidvovoiv.  'Sls  ovv  6  Mdoios  (paveoos  fy  Xeino/uevog 
lv  ey.tlvf] ,  tayy  /neTaoTas  yTei  ty/v  eteqav.  Ao'B,as  de  &qaovs  eivat  v.al  avd-aSr/s  dneTvye'  itai 
dvolv  iv  qfieoa  /iia  neomeaojv  dnoTev&oiv ,  o  [xrtde\s  ena&ev  dXXos,  ovdb  pwqdv  vtp^aaTO  tov 
(pqovrjfiaTOS.     Ceterum  cfr.  quae  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  4.  hoc  de  loco  monuimus. 

§.  52.  Benigne  a  populo  factum  uideretur)  Detracto  sumptu,  qui  in  ludos  ab  aedilibus 
faciendus  erat,    cum  ipsi  non  essent  ualde  diuites.     Ernestius. 

Tribunus  militum  L.  Philippus  —  facti  non  sunt)  Miro  errore  in  plerisque  editionibus, 
Graeui,  Ernesti,  Schutzi,  aliorumque  comma  post  militum  est  positum.  Quae  res  adduxit 
Wolffium,  ut  putaret  Ciceronem  dicere,  L.  Philippum,  C.  Caelium,  et  reliquos  qui  conmemo- 
rantur  aedilitate  esse  praeteritos.  Atqui  modo  negauit  orator  se  aedilicias  amplius  repulsas 
conlecturum  esse;  nibil  ut  moneam  de  reliqua  interpretationis  istius  peruersitate.  Cicero  tri- 
bunum  militum  non  esse  factum  L.  Philippum  dicit,    qui  postea  fuerit  consul,   etc. . 

Quaestor  C.  Caelius)  Sic  legendum  est ,  non,  ut  uolgo,  Q.  Caelius.  Hic  enim  est  ille 
C.  Caelius  Caldus,  qui  repulsam  tulit  in  quaestura;  consulatum  autem  obtinuit  an.  U.  C. 
DCLIX.  conlegam  nactus  L.  Domitium  Ahenobarbum.  Lambinus.  Nemo  ullum  librum  lauda- 
uit,  qui  C.  Caelius  haberet;  uerum  cum  ita  praenomen  emendassent  Corradus  ad  Brut.  p.  287. 
ed.  Flor. ,  Manutius,  et  Lambinus,  id  receptum  omnibusque  transmissum  a  Grutero  fuit,  et 
aPighio  probatum  ad  an.  DCLIX.,  cum  omnes  ante  Lamb.  editi  et  cod.  Barb.  habeant,  Q.  Cae- 
lius.  Sollemnis  autem  illast  permutatio.  Uide  quae  de  C.  Seruilio  Ahala  diximus  ad  c.  32. 
pro  domo.     Garatonius. 

Cn.  Orestes)  Sic  legendum,  non,  ut  uolunt  quidam,  C.  Orestes:  hic  est  enim  ille  Cn.  Au- 
fidius  Orestes,  qui  consul  factus  est  anno  ab  U.  C.  DCLXXXII.  cum  P.  Cornelio  Lentulo 
Sura.    Lambinus. 

Quos  tamen  omnis  consules  factos  scimus  esse)  —  x)  exsecutus  congestis  nomini- 
bus   plurimorum  uidetur  mihi  aliquid  et  ad  consolandum  Laterensem  facere, 


1)    Supple  duo  ferme  uocabula.    A.  Maius. 
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ne  diffidat  reliquis  honoribus  post  aedilitatis  repulsam;  quando  illi  hac 
specie  honoris  non  inpetrata  peruenerint  tamen  ad  fastigium  consulare* 
ScholiA  UATICANA.     Haec  quae  praeposui  uerba  Tulli  Ualicanus  babet. 

Quae  tibi  ultro  pater  et  maiores  tui  —  clicent ,  neque  u.  quo  te  liberent,  set  ut  —  colior- 
tentur)  Scribendum  est  liberarent —  cohortarentur:  praecedit  enim  dicerent.  Atque  sic  edidi. 
Uitia  orta  sunt  a  conpendiis  scribendi,  sicut  in  ed.  R.  et  Br.  est  etiam  dicent  pro  dicerent. 
Nec  uero  dicent  uerum  est,  quia  ante  iam  est  inperfectum.  Ernestius.  Necessaria  haec  cor- 
rectio  esset,  si  Laterensis  se  nescire  dixisset,  quid  responsurus  esset  patri  mortuo  et  maioribus, 
si  ex  inferis  redirent.  Atqui  cum  ex  initio  huius  capilis,  Quaeris  etiam,  quid  imaginibus  tuis, 
quid  ornatissumo  atque  optumo  uiro,  patri  tuo  respondeas  mortuo ,  luculenter  appareat, 
Laterensem  de  imaginibus,  id  est  de  patre  ac  maioribus  sic  esse  locutum,  ac  si  uiui  essent  ho- 
mines,  qui  ei  exprobrauerint,  quod  aedilitatem  non  esset  adeptus:  aptissume  Ciceronem  etiam 
de  patre  ac  maioribus  Laterensis  sic  loqui  patet,  ac  si  etiamnuuc  in  uiuis  sint  et  cum  Laterense 
conloqui  possint,  ideoque  rectissume  et  dicent  et  liberent  et  cohortentur  se  habere.  Eodem 
modo  iam  §.  5i.  Laterensi  obiecerat:  atque  illut  caue  potius,  ne  tua  ista  querella  dolorque 
nimius  ab  illis  sapientisswnis  uiris  (palre  et  maioribus)  reprehendatur. 

JSTon  consolandi  tui  gratia)  Iacturam  enim  luae  dignilatis  nullam  fecisti,  ut  consolandus 
esse  uidearis.   Manutius. 

Est  aliquid  etiam  de  uirtute  significatum  tua)  Quod  reseruare  populus  Laterensem  ad 
maiorem  magistralum,  in  quo  ei  magnae  utilitati  esse  posset,  uideri  potest  uoluisse.     Cfr.  §.  i5.. 

CAP.    XXII. 

Noli  enim  existimare  non  magnum  quendam  motum  fuisse  illius  petitionis  tuae ,  de  qua 
ne  aliquid  iurares  destitisti)  Tacite  quidem  subiecit  causam,  quae  Laterensi  uel 
maxime  obfuisse  uideatur,  quod  eum  dicat  aliquid  noluisse  iurare,  ac  pro- 
pterea  impugnatum,  quo  magis  repulsam  ferret.  Existimamus  igitur  eum 
legem  Iuliam  significare,  quam  Caesar  consul  agrariam  tulerat  de  uiris1) 
creandis  et  per  seditionem,  quantum  se  habet  fides  historiae,  et  M.  Bibulo 
seruante  de  caelo2).  In  hanc  Laterensis  uidetur  iusiurandum  suum  dicere 
noluisse  —  3)  tamen  M.  Tullius  non  expressit  ipsam  legis  Iuliae  mentionem, 
ne  Caesaris  animus  laederetur.  Sciiolia  Uaticana.  Respicitur  petilio  tribunatus,  a 
qua  destitit  Plancius,  ne  sibi  opus  esset  in  legem  Caesaris  de  agro  Campauo  diuidundo  iurare; 
in  quo  Cicero  ad  Atticum  II,  18.  Laterensem  scribit  existumari  laute  fecisse.  Schutzius. 
Cfr.  huius  or.  C.  V.  §.  i3.. 

Quam  ambitionis  ratio  postulabat)  Non  debebas  te,  cum  tribunatum  plebis  peteres,  ta- 
lem  ostendere,  qui  optumatibus,  id  quod  non  iurando  in  legem  Caesaris  declarasti,  magis  quam 
populo  faueres. 


1)  Scribe  si  lubct  triumuiris.  Namquc  ager  diuidcbatur  per  dclectos  trinmuiros  ant  quinqueuiros 
ant  decenmiros.  Immo  Augustus  agrum  Campanum  lcge  ipsa  Iulia  diuisit  pcr  delectos  XX  uiros.  Sueton. 
Aug.  C.  IV..     A.  Maius. 

2)  Legc  Sueton.   Iul.  C.  XX. . 

3)  Supple  ucrba  duo.     A.  Maius. 
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§.  53.  Noli  pntare  nullos  fuisse,  quqrum  animos  tuus  ille  fortis  animus  qffenderet)  Ne 
quis  pro  qffenderet  scribendum  qffenderit,  id  quod  primo  aspectu  melius  uideatur,  iudicet, 
monendumst,  in  hunc  sensum  uerba  esse  dicta:  fuerunt ,  qui  offenderentur  ,  ideoque  recte  in- 
perfectum  esse  positum. 

An  te  illa  argumenta  duxerunt?  dubitabitis  ,  inquit ,  quin  coitio  facta  sit,  cum  tribus 
plerasque  cum  Plotio  tulerit  Plancius?)  Ex  parilitate  congruentium  suffragiorum 
nitebatur  probare  Laterensis  con  spirationem  quandam  fuisse,  quando  et  hic, 
qui  reus  est,  et  Plotius  per  easdem  tribus  designati  sint.  Respondetur  a  Tul- 
lio,  non  esse  mirandum,  quippe  cum  designatio  in  duobus  eandem  habuerit 
aequalitatem  suf fragantium.  Puncta  enim  hic  non  aliter  quam  in  defensione 
Murenae  suffragia  significa/zt.  Et  magis  —  *)  id  confirmat  paratum  ut  aediles 
sortirentur,  quoniam  discerni  huiusmodi  magistratus  nisi  sorte  non  possent. 
Scholia  Uaticana.  Eadem  quae  scholio  praeposui  uerba  Tulli  in  palimpsesto  Uat.  praeposita 
sunt,  qui  eo  tantum  a  uolgata  scriptura  dissentit,  quod  uitiose  inquin  pro  inquit  quin  habet. 
Praeterea  tuetur  dubitabitis;  ex  quo  iniuria  a  me  B  et  E  auctoritate  dubitatis  rescriptum 
esse  apparet. 

An  te  illa  argumenta  duxerunt?)  Pronomen  illa  refertur  ad  sequentia,  et  ad  duxerunt 
supplendum:  ut  crederes,  per  coitionem  tribus  corruptas  esse.  Nexus,  quem  quidam  editores 
non  perspexerunt,  hic  est.  Pergit  Cicero,  quod  §.  48.  coepit,  demonstrare,  non  corruptione 
tribuum  set  legituma  ratione  Piancium  aedilitatem  esse  adeptum.  Ac  primum  quidem  §.  4o,. 
tribus  a  Plancio  non  esse  corruptas,  ex  eo  satis  elucere  dicit,  quod  prioribus  iam  comitiis,  in 
quibus  nulla  aut  fuerit  aut  esse  potuerit  largitionis  suspicio,  Plancius  aedilis  esset  designatus.  Ni- 
hilominus  addit  fieri  potuisse,  ut  posterioribus  comiliis  Laterensis  crearetur  aedilis,  si  modo 
populo  interea  satis  demisse  supplicasset,  neque  magnae  populi  parti  infensus  fuisset,  cuius 
animi  relicta  tribunatus  petitione  uehementer  ab  eo  fuerint  abalienati.  Quae  cum  ita  sint,  ex 
eo,  quod  quamuis  dignissumus  aedilitale  Plancio  tamen  postpositus  sit,  omnino  argumentum 
negat  duci  ad  probandum  posse,  Plancium  corruptis  tribubus  esse  aedilem  factum.  Iam  patet 
rectissume  pergere  oratorem  uerbis :  An  te  illa  argumenta  duxerunt?  etc,  neque  quicquam  in 
iis  mulandum  esse. 

Dubitatis,  quin  coitio  facta  sit ,  cum  tribus  plerasque  cum  Plotio  tulerit  Plancius?)  Ne- 
que  haec  uerba  neque  quae  proxume  secuntur  ab  editoribus  explanala  sunt,  quamquam  prae 
ceteris  explicatione  egebant.  Tria  potissumum  sunt,  quae  nobis  hoc  de  loco  monenda  uiden- 
tur:  primum,  quae  fuerit  coitio,  quam  Laterensis  Plancium  inter  et  Plolium  faclam  dicitj  de- 
inde  quam  uim  argumenta  habeant,  quibus  probare  studuit  Laterensis,  coitionem  factam  esse; 
denique  quomodo  Cicero  argumenta  ilia  ab  Laterense  adlata  refellere  conatus  sit. 

Ac  primum  quidem  cum  coitionem  a  Plancio  cum  PJotio  factam  Laterensis  dicit,  conue- 
nisse  inter  eos  de  tribubus  corrumpendis ,  ut  ambo  aediles  crearentur,  significat.  Ex  pacto 
illo  uterque  certum  quendam  tribuum  numerum  ita  debebat  sibi  conciliare  etdeuincire,  ut  ea- 
rum  suffragia  non  alius  quam  Plancius  et  PJotius  ferrent.  Istiusmodi  coilione  multo  facilius 
candidatos  magistratum  quem  petebant  adipisci  potuisse,  uidere  in  promplust.     Nam  finge  PJan- 


1)    Uersiculus  prope  uacuus.     A.  Maitts. 
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cium  fortasse  de  octo  uel  decem  tribuum  uoluntate  certum  fuisse,  earumque  suffragia  se  latu- 
rum  esse  sciuisse,  tamen  is  numerus  non  tantus  erat,  ut  aedilis  posset  creari.  Totidem  tribuum 
suffragia  puta  Plotium  habuisse  deuincta;  nec  is  sperare  poterat,  se  aedilem  futurum  esse.  At- 
quisiinter  utrumque  conueniebat,  sibique  inuicem  id  effecturos  se  esse  promittebant,  utquastri- 
bus  Plancius  se  esse  laturum  sciebat,  earundem  suffragia  Plotius  ferret,  eodemque  modo  Plan- 
cius  eas  una  tribus  ferret,  a  quibus  Plotius  se  declaratum  aedilem  iri  sciebat,  tum  profecto 
fieri  non  potuit,  quin  ceteri  conpetitores  dimouerentur,  Planciusque  et  Plotius  aediles  fierent. 
Eiusmodi  pactum  aulem  eo  faciliori  negotio  confici  potuit,  quo  unusquisque  eorum,  qui  coi- 
bant,  in  tribubus,  quas  sibi  deuinxerant,  gratiosior  erat.  Itaque  quae  tribus  uerbi  caussa  Plan- 
cio  unice  fauebant,  eas  cum  alterius  etiam  candidati  nomen  tabellis,  quas  in  cistas  coiciebant,  in- 
scribere  deberent  —  nam  binorum  semper  candidatorum  nomina  ab  unaquaque  tribu  in  comitiis 
aediliciis  simul  tabellis  inscribi  debuisse  sponte  intellegitur  —  facile  apparet,  lubentissume  cum 
Planci  nomine  Ploti  nomen  tabellis  inscrrpturas  fuisse,  cum  id  Plancio  plurumum  prodesse 
uiderent.  —  Ceterum  uide  quae  de  significatione  uerbi  coitionis  a  uiris  doctis  non  satis  per- 
specta  Proleg.  L.  III.  C.  III.  §.  2.  p.  LXXV  sqq.  exposuimus. 

Sequitur,  ut  quibus  argumentis  Laterensis  coitionem  esse  factam  probare  studuerit,  uidea- 
mus.  Adtulit  ille  duo,  a  Cicerone  breuiter  relata,  primum  qu-ocl  tribus  plerasque  cum  Plotio 
tulerit  Plancius ,  alterum,  quod  nonnullas  tribus  punctis  paene  totidem  cum  Plotio  tulerit 
Plancius. 

Ac  prioris  quidem  argumenti  haec  est  sententia,  ab  iuterpretibus  non  perspecta,  plerasque 
tribus,  quas  Plancius  tulerit,  una  cum  Plancio  Plotium  suffragiis  suis  declarasse  aedilem. 

Ex  iis,  quae  de  uerbo  coitionis  monuimus,  facilest  intellectu,  cur  ista  res  Laterensi  uideri 
debuerit  suspicionem  coitionis  habere.  Ille  sic  ratiocinabalur.  Si  cunclus  populus  nulla  corru- 
ptus  largitione  unice  Piancio  et  Plotio  fauisset,  probabilest,  omnium  omuino  tribuum  maxu- 
mam  partem  tabellas  Planci  et  Ploti  nominibus  inscriptas  in  cislas  fuisse  coniecturam.  Atqui 
nec  tulerant  ambo  omnis  tribus ,  nec  alias  Plancius  alias  Plotius ,  set  quas  Pfancius  easdem 
paene  omnis  Plotius  eliam  tulit.  Iam  si  Laterensis  hoc  praeterea  conpertum  habebat,  id  quod 
fieri  faciie  potuit,  in  altera  parte  tribuum,  quas  Plancius  et  Plotius  tulerant,  minume  Plan- 
cium,  in  altera  minume  Plotium  fuisse  gratiosum :  tum  profecto,  cum  nihilominus  ab  isdem 
paene  omnibus  tribubus,  quas  Plancius  tulerat,  Pfotium  etiam  declaratuni  aedilem  intellexisset, 
necessario  Plancium  cum  Piotio  coiuisse  suspicari  debebat. 

Islam  uero  suspicionem  uehementer  augeri  oportebat,  si  demonstrari  potuit,  in  isdem  ta- 
bellis  paene  omnibus  tribus  cuiusdam,  in  quibus  Pianci  nomen  inscriptum  erat,  Pioti  nomen, 
alterius  aediiis,  fuisse  scriptum,  ideoque  eosdem  homines  paene  omnis  tribus  iilius,  quorum 
suffragia  Plancius  lulerat,  alterum  aedilem  Plotium  declarasse.  Quod  quamquam  Lalerensis, 
cui  tabellarum  inspiciendarum  potestas  non  esset  data,  certo  probare  minume  poluit,  tamen 
concludere  iure  ex  eo  potuit,  quod  tribus  quasdam  totidem  paene  punctis  Piancium  cum  PJo- 
tio  tuiisse  audiuerat.  Finge  enim,  Piancium  et  Plotium  tribum  quampiam,  quae  ex  centum 
hominibus  constiterit,  ita  tulisse,  ut  Plaucius  octoginta  et  duo,  Plotius  septuagiuta  et  octo  pun- 
cta,  Pedius  uiginti  et  duo,  Laterensis  octodecim  ferret :  ecquid  uerosiiuilius,  quam  septuaginta 
et  octo  illa,  quae  tulit  Piotius,  suffragia  ab  isdem  esse  hominibus  iala,  qui  Plancium  octoginta 
et  duobus  suffragiis  aedilem  declaraueraut?  quamquam  fieri  utique  potuit,  ut  de  septuagiuta  et 
octo  illis  suffragiis,  quae  Plotius  tulerat,  uigiuti  et  duo  ab  aliis  iata  essent,    quam  ab  iis,  quo- 
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rum  suffragia  Plancius  tulerat.  Minor  contra  coitionis  suspicio  erat,  si  eiusmodi  tribus,  quam 
ex  centum  hominibus  constitisse  ponimus ,  suffragia  cuncta  Plancius,  quinquaginta  Plotius,  tri- 
ginta  quinque  Pedius,  quindecim  Laterensis  tulerat.  Uerum  utrumque  si  factum  erat,  quod 
faclum  esse  Laterensis  dicit,  ut  tribus  plerasque  cum  Plotio  tulisset  Plancius,  et  nonnullas  qui- 
dem  punctis  paene  totidem:  tum  recte  casu  id  accidisse  negare  Laterensis  et  coitionem  esse 
factam  coicere  potuit. 

Callide  Cicero,  qui  erat  eius  mos  reum  defendentis,  utrique  argumento  ita  respondet,  ut 
non  doceat  inania  esse  diligenterque  refutet,  id  quod  facere  non  potuit,  uerum  ut  breui  reiciat, 
ac  si  nullius  sint  momenti,  adeoque  ridicula  facere  studeat  z),  Nam  quae  ad  primum  Lateren- 
sis  argumentum  respondet:  an  una  fieri  potuerunt ,  si  una  tribus  non  tulisset?  ea  speciosa 
quidem,  uerum  minume  ex  omni  parte  uera  sunt.  Etenim  si  Plancius  undeuiginti  tribus  tu- 
lisset,  ex  iisque  undeuiginti  duas  Plotius,  nouem  Pedius,  octo  Laterensis,  reliquas  autem  se- 
decim  tribus  Plotius,  ex  iisque  octo  Pedius,  octo  Laterensis:  Plancius  et  Ploiius  necessario  ae- 
diles  facti  essent,  ita  lamen,  ut  duas  tantum  tribus  una  ferrent.  Itaque  hoc  quidem  uerumst, 
nonnullas  tribus  necessario  Plancium  et  Plotium  una  ferre  debuisse,  cum  una  fierent  aediles, 
uerum  illut  fieri  non  oportebat,  ut,  quod  factum  Laterensis  dicit,  tribus  plerasque  una  ferrent. 

Alterum  argumentum,  ab  Laterense  adlatum,  hac  potissumum  ratione  refelli  putat,  quod 
maiores  sortitionem  aediliciam  non  constituissent,  nisi  casu  accidere  posse  intellexissent,  ut 
conpetitores  pares  suffragiis  essent.  Nec  his  dictis  Laterensis  argumentum  plane  redarguitur, 
qui  non  pares  suffragiis  Plancium  et  Plotium  fuisse,  set  nonnullas  tribus,  quas  fortassis  largi- 
tione  etiam  corruptas  arguebat,  punctis  paene  totidem  tulisse  dixisset. 

Sortitionem  aediliciam)  Duo  creabantur  aediles  curules.  Fieri  tamen  poterat,  et  ut  plu- 
res  quam  duo  peterent,  et  ut  plures  etiam  pares  suffragiis  essent.  Quod  si  accideret,  consti- 
tutum  est  a  maioribus,  ut  sortirentur,  quinam  ex  iis  aedilitatem  gererent.  Sin  autem  soli  duo 
totidem  suffragia  tulissent,  sortitio  locum  non  habebat;  ii  enim  aediles  renuntiabantur,  cum 
duo  tantum  aediles  esse  oporteret.  Manutius.  Cfr.  etiam  Nic.  Gruchius  de  Comit.  Rom. 
Lib.  II.  c.  4.  p.  685  sq.  Tbes.  Graeu. . 

§.  54.  JEt  ais  prioribus  comitiis  Aniensem  a  Plotio  Pedio ,  Terentinam  a  Plancio  tibi 
esse  concessam)  Ante  Garatonium  in  editionibus  omnibus  Pedio  desiderabatur,  quod  nomen 
recte  Garatonius  ex  B  et  E  codicum  auctoritate  restituendum  monuit.  Neque  uero  omissum 
in  reliquis  codd.  est,  set  mire  tantum  corruptum.  Uide  uarr.  lectiones.  Necessario  autem  no- 
men  Pedi  hic  addi  debuisse,  declarant  uerba,  quae  secuntur,  hos ,  quos  iam  tum  coniunctos 
fuisse  dicis,  iacturam  suarum  tribuum,  quo  uos  adiuuar emini ,  fecisse.  In  quibus  cum 
dicat,  quo  uos  adiuuaremini ,  manifestum  est,  tribus  Aniensem  et  Terentinam  non  soli  Late- 
rensi  concessas  esse,  set  alteram  tantum  Laterensi,  alteram  conpetitori  eius,  ideoque  Aniensem 


l)  Saepius  hac  arte  usus  est  Cicero,  ut  pro  Milon.  C.  X.,  ad  cuius  capitis  uerba,  Statim  conplures 
in  hunc  faciunt  de  loco  superiore  inpetum,  interpres  Uaticanus  p.  m.  ed.  Mai.  optume  haec  monuit: 
Pars  haec  narrationis  aliquanto  iurbatior  est.  Sine  dubio  ,in  ea  multa  finguntur ;  uerum  hanc  omnem 
confusissimam  permixtionem  cursim  praeteruolat :  non  enim  debent  cum  mor  a  protrahi,  quae 
uideri  iudicibus  p ossunt  aliquod  habere  figmentum,  ne  orator,  si  laciniosus  sit, 
in  mendacio  depr ehendatur. 
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a  Plotio  Pedio  etc.  dici  debuisse.    Accedit,  quod,  si  utraque  tribus  Laterensi  concessae  essent, 
Cicero  nou  tibi  esse  concessam  dixisset,  uerum  tibi  esse  concessas. 

Aniensem  a  Plotio  Pedio)  Fortasse,  Garatonius  inquit,  in  tribu  Aniensi  A.  Plotius  cen- 
sebatur.  Reuera  censitum  eum  in  ista  tribu  fuisse,  disertis  uerbis  testatur  Cicero,  statim  post 
dicens:  hos  (Plancium  et  Plolium)  iacturam  suarum  tribuum  fecisse.  Nam  sua  tribus  est, 
in  qua  quis  censetur.  Cfr.  c.  i5.  §.  5y.  Acerbum  omnino  genus  iudici,  set  tamen,  si  uel  sua, 
uel  ea,  quae  maxume  esset  cuique  coniuncta ,  tribus  ederetur,  uix  recussandum. 

JSsse  conce&sam)  Quid  sit  tribum  uel  centuriam  alicui  concedere,  multis  exponit  Nic. 
Gruchius  de  Com.  Rom.  Lib.  I.  c.  4.  p.  622  sq.  Thes.  Graeu.. 

JSfe  in  angustum  uenirent)  Ipsius  Laterensis  haec  uerba  fuisse,  quibus  significauerit,  ne 
suffragiis  necessariis  priuarentur,  ex  sequentibus  intellegitur,  in  quibus  Cicero  ridiculum  hoc 
loqueudi  genus  reddit. 

Nondum  cognita  populi  uoluntate)  Superioribus  comitiis,  cum  Plotius  et  Plancius  de  pp- 
puli  erga  se  uoluntate,   quam  postea  latis  suffragiis  cognouerant,  certi  nihil  sciient.  Maxutius. 

Set  tamen  tu  A.  Plotium,  uirum  ornatissuiiuan ,  in  idem  crimen  uocando  indicas ,  eum 
te  arripuisse ,  a  quo  non  sis  rogatus.)  Ante  Garatonium  hic  locus  in  omnibus  paene  editioni- 
bus  sic  scriptus  extabat:  Set  tamen  tu  an  Plotium,  uirum  ornatissumum,  in  idem  crimen 
uocandum  iudicas?  an  dicis,  eum  te  arripuisse,  a  quo  non  sis  rogatus?  Eam  scripturam 
quamquam  nirnis  uerbose  recte  tamen  in  eam,  quam  recepi,  hortautibus  codicibus  mutandam 
esse  Garatonius  docuit,  haec  monens:  ,,Nullum  piofecto  signum  corruptionis  apparet.  Uide- 
ram  utique  codices  meos  et  ante  Naugerium  editos  praetermittere  an  dicis,  quod  etiam  sex 
Oxonn.  [et  paene  omnes  mei;  uide  etiam  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  1..]  faciunt.  Quom  hi  lo- 
cum  sine  iusto  sensu  relinquerent,  cur  non  contemnerem?  Set  multa,  quae  uidentur,  con- 
temnenda  non  sunt.  Nam  simul  ac  iu  Bauarico  uidi  esse  uocando,  stalim  intellexi,  uerbum 
a  primo  accussatiuo  antecedenti  accomtnodatum  inconsulto  fuisse,  ut  saepe  accidit,  deinde,  ne 
sensus  inperfectus  esset,  perite  satis  an  dicis  adieclum.  Haut  tamen  omni  caret  macula  ipse 
Bau. ,  qui  sensum  sine  adiectione  ista  [  an  dicis]  egregie  continuans  retinet  tamen  iudicas, 
quom  esse  oporteat  indicas.  Quod  in  sequentibus  iterum  peccauit,  ubi  recte  legilur,  indicas, 
aut  eos  testis  te  adducere:  namque  ibi  habet  ille  cum  Erf.  optume  producere,  pessume  uero 
cum  duobus  Oxonn.  iudicas.  Set  hoc  leuissumum:  tantast  enim  conmulationis  huius  ex  faci- 
litate  frequentia,  ut  non  modo,  utrum  locus  postulet,  sumi  iure  possit,  uerum  etiam  debeat. 
Sic  itaque  legendum  uidelur:  Set  tamen  tu  an  Plotium,  uirum  orn.,  in  idem  crimen  uocando 
indicas ,  eum  te  arripuisse,  a  quo  non  sis  rogatus?  Quom  Laterensis  coitionem  Piaucium  iu- 
ter  ac  Plotium  factam  criminetur,  quin  eadem  caussa  ulriusque  sit,  dubilari  non  potest.  Uo- 
catur  igitur  in  idem  crimen  omnino  Plolius;  qua  una  re  Bauarici  lectio  maxume  praestat.  Uol- 
gata  enim  dubitalionem  habet,  quae  nulla  est;  atque  idcirco  in  altera  parte ,  quae  coniuncta 
debent  esse  diuellit.  An,  inquit,  socium  criminis  Plancio  adiungis  Plotium?  an  uero,  si  nou 
adiungis,  quem  tibi  commodum  fuit,  arripuisti?  Ualet  hoc  in  caussa  pari,  in  dispari  non  ua- 
let.  Set  manet  adhuc  an,  ubi  nonne ,  uel  non  requiias,  ut  sit  adGrtnalio.  Ita  me  ad  fere  ne- 
cessariam  emendationem  ratio  deducit,  qua  sequenti  similis  Gat  hic  in  adGrmaudo  locus.  Ea 
uero  tam  promptast  quam  probabilis.  Quom  enim  huic  Plotio  praenomen  fuerit  Aulo ,  facil- 
lume  illius  nola  A.  in  an  conuerti  poluit;  quod  erit  certe  multo  modestius,  quam  non  ante 
indicas  addere.     Sic  igitur  interrogatioue  sublata  placet:  Set  tamen  tu  A.  Plotium  etc.     Supra 
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c.  7.  Tu  neque  Q.  Pedio ,  forti  uiro,  suscenses ,  neque  huic  A.  Plotio ,  ornatissumo  homini, 
familiari  meo;  et  ab  eo,  qui  hos  dimouit  potius  quam  ab  iis,  qui  in  te  ipsum  incubuerunt, 
te  depulsum  putas.  Quae  caussa,  cur  non  Piotio,  set  PJancio  suscenseat?  quae  porro,  cur 
non  illum,  set  hunc  Laterensis  accusset?  aiit  nulla,  aut  ita  Jeuis,  ut  non  appareat.  Hoc  enim 
significat,  quom  ait:  a  quo  non  sis  rogatus:  quod  non  serio  uereque  dicitur,  quasi  a  PJotio 
rogatus  fuerit. " 

Eum  te  arripuisse)  PJancium  te  sine  ratione  idonea,  temeritate  quadam  in  ius  uocasse. 
Non  enim  simplicem  accussandi  notionem,  ut  uidetur  Manutio  Graeuioque,  arripere  Iiabet. 
Exempla  dabit  Gesnerus  sub  h.  uoce. 

A  quo  non  sis  rogatus)     Ut  ne  nomen  suum  a  te  deferretur. 

Nam  quod  questus  es)  De  sensu  nam  particuJae  mira  conminiscitur  Weiskius.  Dixerat 
modo  Cicero,  uideri  Laterensem,  ut  Plancium  potissumum  reum  faceret,  cum  in  idem  crimen 
uocarit  A.  PJotium,  hac  conmotum  caussa  esse,  quod  a  PJancio ,  ut  ne  nomen  suum  deferret, 
non  sit  rogatus.  Eius  sententiae  rationem  nunc  reddit,  ita  ut  argumenta,  quibus  Laterensis, 
ut  Planci  potissumum  nomen  deferret,  ductum  se  dixerat,  niliil  ualere  moneat. 

Pluris  te  testis  habere  de  Uoltinia)  Qui  UoJtiniam  a  PJancio  corruplam  esse  testentur. 
Cfr.  C.  XVII.  §.  43.  Voltinia  tribus  ab  hoc  corrupta.  Incred''biliter  in  his  explicandis  er- 
rat  Weiskius. 

Indicas ,  aut  eos  testis  te  producere,  qui ,  quia  nummos  acceperint,  te  praeterierint ,  aut 
te  ne  gratuita  quidem  eorum  suffragia  tulisse)  Negat  Cicero,  quos  Laterensis  de  UoJtinia  te- 
stis  se  habere  dicat,  eorum  audiri  testimonium  posse.  Nam  aut  corrupti  sunt,  inquit,  a  Plan- 
cio,  ut  te  praeterirent ;  quo  facto  testes  esse  non  possunt,  cum  sint  corrupti;  aut  tales  sunt, 
qui  non  corrupti  a  Plancio  tamen  hunc  maluerint  quam  te  suffragiis  suis  aedilem  declarare; 
quo  facto  inprobabilest,  eos  contra  Plancium  esse  testimonium  dicturos,  nisi  pecunia  a  te  em- 
pti  ad  testimonium  perhibendum  huc  accesserint.  Uerum  Laterensis  cum  diceret,  pluris  se  te- 
stis  habere  de  Uoltinia,  quam  quot  in  ea  tribu  puncta  tulerit,  mea  sententia  hoc  uidetur  uo- 
luisse  conprobare,  tribum  illam  manifesto  per  sodalis  coactam  esse,  ut  Plancium  suffragiis  suis 
aedilem  crearet,  idque  ex  eo  palere,  quod  multi  tribus  illius  homines,  qui  se  non  fecerint  ae- 
dilem,  ideoque  a  se  corrupti  dici  nequeant,  a  Plancio  tribum  illam  corruptam  testentur;  quos, 
si  a  PJancio  nummos  accepissent,  minume  contra  eum  testimonium  esse  dicturos;  itaque  coa- 
ctos  esse  ui,  ut  Planci  nomine  tabellas  inscriberent,  necessario  statuendum  esse.  Atque  hoc,  quod 
Laterensis  obiecit,  crimen,  etsi  denuo  callide  Cicero  reiecit,  tamen  diluisse  minume  potest  dici. 

CAP.    XXIII. 

§.  55.  Neque  enim  qui  illi  nummi  fuerint ,  nec  quae  tribus,  nec  qui  diuisor ,  ostendis) 
Pro  ostendis,  quod  optumorum  codicum  B  et  E  auctoritate,  quibus  Lb  accedit,  primus  resti- 
tui,  uolgo  Jegebatur  ostenderis.  Quae  scriptura  etsi  quibusdam  cum  Orellio  facilius  per  er- 
rorem  in  ostendis  mutari  potuisse  uideatur,  quam  contra,  maxume  cum  syllabae  er  Iioc  signo  l 
superscripto  indicari  sint  solitae,  tamen  a  Cicerone  non  potest  profecta  iudicari,  cum  loci 
sententiae  aduersetur.  Est  enim  ostenderis  idem  fere  atque  ostendere  poteris.  Iam  cum  his 
uerbis  neque  enim  etc.  explicet  Cicero,  cur,  quod  modo  dixit,  crimen  iJIut  refrixerit,  id  est, 
non  ampiius  pro  uero  crimine  habeatur:  necessest,  hanc  adferat  caussam,  quod  Laterensis,  qui 
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illi  nummi  fuerint  etc.  non  ostendat,  minume  uero,  quod  non  facile  ostensurus  sit.  Itaque 
sensus  hic  est:  crimen  illut  nunc  non  adgnoscitur,  quoniam  non  ostendis,  qui  etc. .  Ceterum 
coniunctiuom  ab  indocto  librario  illo,  qui  codicem  scripsit,  ex  quo  libri  familiae  tertiae  origi- 
nem  duxerunt,  propter  antecedens  fuerint  positum  puto.  Simillumas  corruptelas  idem  libra- 
rius  pluribus  Ciceronianis  uerbis  intulit. 

Eductus  ad  consules)  De  hoc  uerbo  uid.  Clau.  Ernesti.  Ita  plane  in  ueteri  edicto  aput 
Gell.  XI,  17.  Si  quis  eorum  ad  me  eductus  fuerit.  ubi  etiam  usque  ad  Stephanum  editum  fuit 
perperam  adductus.    Garatonius. 

Cur  non  eius  damnationi  aliquid  ad  hoc  iudicium  praeiudicii  comparasti) *)  Probat 

ipsum  aduersarium  iudicasse,  nihil  omnino  suspicionis  esse,  quod  in  Plan- 
cium  posset  oboriri  ex  persona  eius,  qui  diuisor  fuisse  uideatur,  quoniam 
eundem  neque  reum  fecerit,  neque  ullam  uel  tenuem  probationem  habere 
aduersus  eum  potuerit;  quo  damnato  sine  dubio  consequenter  uideretur  de 
Plancio  praeiudicatum.  Scholia  Uaticana.  Habet  Uat.  uerba  Tulli  sic  ut  praepo- 
sui  scripta. 

Set  neque  tu  liaec  habes,  neque  eis  confidis)  Habere  hic,  ut  alibi,  diligenter  cognitum, 
perspectum  habere ,  nosse  significat.  Cfr.  Cic.  in  L.  Pis.  c.  22.  §.  55.  Habes  reditum  meum. 
Id.  II.  in  Uerr.  V,  10,  25.  Habetis  hominis  consilia,  diligentiam ,  uigilantiam,  custodiam, 
defensionemque  prouinciae.  Id.  pro  Flacco  c.  21.  §.  48.  Habetis  et  honestatem  hominis  ,  et 
auctoritatem  testimoni,  et  caussam  omnem  simultatis.  Id.  pro  Rege  Deiotaro  c.  7.  §.  21. 
Habes  crimina  insidiarum.  Itaque  sensus  est:  Set  neque  tu  diligenter  cognita  habes,  quae 
Plancio  obicis,  crimina,  neque  eis  fidem  habituros  iudices  esse  proptereaque  Plancium  con- 
dempnaturos  esse  speras. 

Nitnium  retinens  equestris  iuris  et  libertatis)  De  sententia  confer,  quae  Cicero  c.  i5. 
§.  55.  dixit.  Participium  retinens  cum  genitiuo  iunctum  etiam  a  Cic.  Ep.  ad  Q.  Fr.  I,  2,  5. 
Sui  iuris  dignitatisque  retinens. 

Multi  etiam  conmunes  inimici  reorum  omnium)  Significari  his  uerbis  ipsos  illos  testis, 
quos  Laterensis  produxerat,  ex  initio  §.  56.  intellegitur. 

Animos  iudicum  [suis  testvnoniis'])  Uerba  suis  testimoniis  cur  uncis  iucluserim,  in  Proleg. 
L.  II.  C.  I.  §.  8.  p.  XXXVI.  expositurast. 

Aut  gratum  populo  Romano  sit)  Quasi  gratiam  populi  Romani  sibi  concilient,  ut  qui 
seuere  in  eos  omnis,  in  quos  ambitus  conmissi  suspicio  cadat,  auimaduertendum  significent, 
eamque  ob  caussam  sese  ab  istiusmodi  crimine  longissume  semper  afuturos  esse  atque  omniuo 
integerrumos  et  esse  et  fore  ostendant. 

Aut  ab  eo  facilius  ob  eam  caussam  dignitatem  quam  uolunt  consequuntur)  Primus  Franci: 
aut  eo  facilius  ob  eam  causam;  non  .sperno;  est,  aut  tanto  facilius.  Graeuius.  Hanc  lectio- 
nem  probat  Ernestus.  PJaut.  Poen.  IV,  2,  60.  tum  autem  si  quid  tu  adiuuas ,  eo  facilius 
poterit  facere.  Mihi  uidetur  ab  eo  repudiandum  propter  uocem  quae  sequitur  dignitatem, 
qua  non  honores  populi  Romaui  significaii  arbitror,  set  illam,  quae  honores  quidem  illos  pot- 
est  adferre,  set  quae  factis  adquiritur,  neque  praeiniis,  ueruni  se  ipsa  nititur,  auctoritatem  ho- 


1)    Uersiculus  cum  dimidio  uacuus.    A.  Maics. 
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uestatisque  opinionem  ac  meritorum.  Uide  Ind.  ipsius  Ern.  p.  470..  Hoc  maxume  Tullia- 
num  est,  locoque  huic  niaxume  aptum;  hoc  illa  praepositionis  eiectione  obtinetur.  Tamen 
eo  facilius  ab  eam  caussam,  id  uero  habet  meo  iudicio  redundantiam  quandam  ultra  copiae 
Tullianae  modum.  Satis  profecto  erat,  aut  eo  facilius  dignitatem,  quarn  uolunt ,  consequan- 
tur.  Itaque  ob  eam  caussam  interpreti  adscripserim;  cui  suspicioni  adilum  codex  ille  patefacit. 
Set  ab  eiecisse,  sit  satis.  Garatonius.  Cum  nulla  prorsus  unius  Franci  libri  auctoritas  sit, 
id  quod  in  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  16.  ostensumst,  minumeque  uerosimile  sit,  librarios,  si  aut 
eo  facilius  scriptum  repperissent,  ea  in  locutione  oifensuros  et  praepositionem  ab  fuisse  addi- 
turos,  equidem  nihil  dubito,  quin  ab  eo  ex  ipsa  sit  Ciceronis  manu  profectum.  Neque  est, 
quod  uerbum  dignitatis  eo  quo  Gai^atonius  uolt  sensu  dictum  accipiamus;  quo  facto  sane  ab 
eo  dici  non  potuit.  Ernestius,  qui  in  Clau.  Ciceron.  multus  est  in  explicandis  huius  uerbi  si- 
gnificationibus ,  eam  ipsam  conmemorare  omisit,  qua  cum  alibi  tum  hic  usurpatumst.  Conten- 
dit  Manutius  ad  Cic.  Epp.  ad  Diu.  II,  9.,  quod  alii  homines  docti  negauerant,  uerbo  di- 
gnitatis  nounumquam  nil  aliut  nisi  honorem,  id  est,  magistratum  significari.  Quae  sententia 
neque  uera  omni  ex  partest  neque  falsa.  Res  haec  est.  Cum  dignitas  ipso  definiente  Cicerone 
de  Inu.  II,  55,  166.  alicuius  honesta  et  cultu  et  honore  et  uerecundia  digna  auctoritas  sit, 
nemo  non  intellegit,  fieri  debuisse,  ut  dignitas  cum  in  eo  esse  diceretur,  qui  honestissuma  uita 
maxumisue  in  rem  publicam  meritis  istiusmodi,  quam  Cicero  memorat,  auctoritatem  sibi  con- 
parasset,  tum  uero  etiam  in  eo,  qui  munere  uel  magistratu  eiusmodi  fungeretur,  qui  admini- 
strantem  magna  quadam  et  cultu  et  uerecundia  digna  auctoritate  ornaret.  Ac  prioris  quidem 
significationis  exempla  ubiuis  sunt  obuia,  ab  Ernestio  etiam  1.  1.  nonnulla  adlata;  posterioiis 
exemplum  extat  in  Ciceronis  Epp.  ad  Diu.  II,  9.,  in  qua  Caelio,  quod  esset  aedilis  curulis 
factus,  his  uerbis  gratulalur:  Primum  tibi ,  ut  debeo,  gratulor  laetorque  cum  praesenti,  tum 
etiam  sperata  tua  dignitate.  Quo  in  loco  dignitatis  maluit  uerbum  ponere  quam  magistra- 
tus ,  quia  qui  aedilitatem  curulem  adeptus  erat,  plus  auctoritate,  quam  muneri  isti  admotus 
consequebatur,  quam  negotiis,  quae  aedili  gerenda  erant,  solebat  gaudere.  Consequebatur 
enim  aedilis  curulis,  teste  Cicerone  in  Uerr.  V,  i4,  56.,  antiquiorem  in  senatu  sententiae  di- 
cendae  locum,  togam  praetextam,  sellam  curulem,  ius  imaginis  ad  memoriam  post.eritatemque 
prodendae.  Itaque  uerbum  dignitatis  non  simpliciter  pro  magistratu  a  Cicerone  esse  positum 
Manutius  debebat  contendere,  set  ita  poni  pro  magistratu,  ut  magis  auctorilatis ,  quae  est  in 
magistratu,  quam  munerum,  quae  inponit  magistratus,  ratio  habeatur;  quamquam  seriores  scri- 
ptores  dignilatis  uerbo  eandem  adtribuerunt  notionem  atque  magislratus.  Sic  Plinius  H.  N. 
Lib.  V.  C.  I.  p.  268.  ed.  Franz.  Quia  dignitates,  inquit,  cum  indagare  uera  pigeat,  igno- 
rantiae  pudore  mentiri  non  piget.  Ad  Plancianae  orationis  locum  ut  reuertamur,  facile  iam 
intellegetur,  propterea  Ciceronem  conmunis  illos  reorum  inimicos  dixisse  sperare,  fore,  ut  a  po- 
pulo  R.  dignitatem  quam  uellent  consequerentur,  non  autem  magistratum ,  quod  qui  ita  sem- 
per  ut  illi  testimonium  de  ambitu  dicunt,  eam  ob  caussam  auctoritatem  magis  et  cultu  dignam 
et  uerecundia,  quae  inest  in  magistratibus ,  quam  officia  uel  munera,  quae  inponuntur  magistra- 
tibus,  sibi  tribuenda  esse  a  populo  declarant.  Non  enim  tam  idoneos  sese  ea  re  ad  obeunda 
magistratuum  munera  ostendunt,  quam  dignos,  quibus  auctoritas  ista  magistratibus  quos  populus 
defert  tribuatur.  —  Ceterum  uerba  ob  eam  caussam,  quae  Garatonio  non  minus  suspecta  sunt 
uisa,  ut  omitti  poluisse  salua  sententia  concedo,  ita  recte  addi  etiam  a  Cicerone  potuisse  con- 
tendo.     Simillumus  locus  extat  in  orat.   Pison.    C.  XXIV.  §•  67.   Quom  omnium  tuorum  scele- 
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rum  haec  pactio  extiterit,  ut ,  si  tu  totam  rem  publicam  nefariis  latronibus  tradidisses ,  Ma- 
cedonia  tibi  ob  eam  rem  quibus  tu  finibus  uelles  redderetur.  Hoc  quoque  loco  eo  minus 
necessaria  adiectio  uerborum  ob  eam  rem  fuit,  quo  magis  in  uerbo  redderetur  iam  ea  notio  in- 
est,  quam  uerba  illa  continent.  Nam  reddere  hic  pro  aliqua  re  aliut  quid  dare  significat.  Adde 
Cic.  ad  Diu.  XIII,  47.  Set  tamen  ut  scires ,  eum  a  me  non  diligi  solum,  uerum  etiam  amari, 
ob  eam  rem  tibi  liaec  scribo.  et  ex  Graecis  Xenoph.  Memor.  I,  3,  7.  %6v  'Odvaoia  —  dno- 
ayofievov  tov  vneQ  xov  huiqov  tojv  toiovtojv  untta&at,  Sid  tuvtu  ov  yevia&ui  vv.  et  eiusdem 
Anab.  I,  7,  3.  cu  dvdgeg  "EXXyveg,  ovx  dv&Qojnwv  dnoQoiv  fiuQftuQwv  avfifidyovg  Vfiug  uyw,  d).).d 
VOfi>l£o)V  d/ueivovag   xul  XQeiTTOVg  noXXwv  ^aQjSaQwv  Vfiug  elvui,  d id  tovto  nQogiXufiov. 

§.  56.  Quibuscum  me,  iudices ,  pugnantem  more  meo  pristino  non  uidebitis ;  non  quo 
milii  fas  sit  quicquam  defugere,  quod  salus  Plancii  postulei)  Figmento  quodam  uere- 
cundiae  declinat  eam  partem,    quae  dif ficultatis  aliquid  habere  uideatur,    ad- 

uersus    quorundam    testimonia    contendi  x);    etnonsine z),    quaeseomnem 

Plancio  sollicitudin  em  debere  testatur.  Sic  et  religioni,  quam  magnis  bene- 
ficiis  eius  debet,  satis  facit,  et  pedem  refert  ab  insectatione  testium,  quibus 
dicit  esse  parcendum.  Scholia  Uaticana.  Habet  Uat.  uerba  Tulli  sic  ut  praeposui  scri- 
pta;  ex  quo  apparet,  recte  et  defugere  restitutum  et  more  meo  pristino  Bauarici  et  Erfurtensis 
librorum  auctoi-itate  scriptum  esse. 

Quod  ita  de  me  meriti  sunt  illi  ipsi,  quos  ego  testis  uideo  paratos)  Animaduerte  orato- 
ris  calliditalem,  qui  testium  etiam,  quos  reprehendit,  beneuolentiam  captare  studeat,  cum  eo- 
rundem  studio  effectum  dicit  esse,  ut  in  patriam  reuocaretur,  ob  eamque  rem  obstrictum  se  iis 
esse  declarat.  Manifestumst  enim,  nullo  de  alio  merito  cogitari  hic  posse.  Cfr.  quae  diximus 
ad  C.  I.  §.  1.  p.  60. . 

Ut  eorum  reprehensionem  uos  uostrae  prudentiae  adsumere,  meae  modestiae  remittere  de- 
beatis)  Insolentius  haec  dicta.  Errat  Schutzius,  qui  adsiunere  iu  lex.  Cic.  nunc  nostro 
uerbo  sich  vorbehalten  respondere  monet.  Ualet  hic  adsumere,  quod  alibi  etiam  signiGcat, 
sibi  aliquid  uendicare,  facere,  quod  ab  alio  polius  debet  fieri.  Uostrae  prudentiae  dictumst 
pro  uobis  pro  uostra  prudentia,  ut  meae  modestiae  pro  milii  pro  mea  modestia.  Itaque  sensus 
est:  Uos  pro  uostra  piudentia,  qua  intellegitis  non  recte  a  me  reprehendi  eos  posse  qui  optume 
de  me  meriti  sint,  facere  nunc  debetis,  quod  me  facere  conueniebat,  atque  ipsi  inprobare  eos 
testis,  quos  ego  inprobandos  esse  nisi  uiolatis  modestiae  legibus  docere  non  possum. 

§.  5y.  Nonnulli  etiam  nostri  iniqui)  Duo  sunt  loci  Tulliani,  quibus  hanc  ego  formulam 
exhiberi  sine  uarietate  cognorim.  Alter  hic  est,  in  quo  unus  de  coniectura  Lambinus  ini/nici; 
alter  V.  in  Uerr.  69. :  Ego  mei  iam  rationem  offici  confido  esse  omnibus  iniquissumis  meis 
persolutam.  Nam  supra  C.  XVI.  §.  4o.  codices  uariare  iam  nidimm  [at  optumi  plurumique 
ibi  iniquos  tuentur];  item  XI.  ad  Diu.  27.  tam  defendo ,  quam  me  scio  a  te  contra  iniquos 
solere  defendi;    set  Mss.  nonnulli   inimicos ;    ubi  Ernest.  inprobauit  meos ,    cum  tamen  ipse  in 


1)  Non  uideo,    qui  recte  se  contendi   babere  possit,   de  quo  nibil  admonuit  A.  Maius.     Scriptumnc 
fuit  contendendi  ? 

2)  Supplc  uersiculum.     A.  Maius. 
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Ep.  l.  ad  Brut. ,  in  qua  edebatur,  aliquid  a  suis,  uel  per  suos  potius  inimicos  ad  te  esse  de- 
latum,  reduxerit  iniquos  multis  ex  Mss.,  quibus  Barb.  accedit.  Probauit  enim  ad  extremum 
iniquos  meos,  tuos ,  suos ,  nostros ,  quod  eius  etiam  testatur  Index  hac  uoce  nuper  auctus 
p.  568..  Ei  ut  adsentiar,  mouet  me  praeslantia  codicum,  quos  ab  hac  parte  stare  uideo;  in 
epist.  Medicei,  in  Uerrina  Regii,  aliorumque  Parisinorum,  quos  diligenter  inspectos  arbitror, 
in  hac  denique  orat.  Erfurtensis  [quocum  B  consentit],  qui  C.  XVI.  §.  4o.  habet  uel  iniquos 
uel  meos.  Haec  potest  ratio  uel  errantem  tegere  in  soliemni  permutatione,  de  qua  Drak.  ad 
Liu.  XXVIII,  29..  Ceterum  fateor,  me  dubitationem  omnem  nondum  expellere  potuisse.  Ga- 
ratonius.  In  omnibus  a  Garatonio  adlatis  locis  unice  ueram  scripturam  iniqui  esse,  sapienti- 
bus  liquebit.  Addo  A.  Gelli  N.  A.  X,  26.  Asinio  Pollioni  in  quadam  epistula,  quam  ad 
Plancium  scripsit,  et  quibusdam  aliis  C.  Sallusti  iniquis  dignum  nota  uisumst.  Similiter  di- 
ctum  inuidi  mei  a  Cic.  ad  Diu.  II,  9.  ultorem  non  modo  inimicorum,  set  etiam  inuidorum 
meorum.   et  I,  4.  VII,  16.. 

Nihil  facilius  emittitur ,  [nihil]  citius  excipitur ,  latius  dissipatur)  Cur  ita  scripserim, 
expositum  in  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  6.  p.  XXXIII.  est.  Ibidem  §.  2.  p.  XXX.  iu  sequentibus 
minume  aut  ante  neglegatis  omitti  debere  monui. 

Set  si  quid  sine  capite  manabity  aut  [quicT}  erit  eiusmodi,  ut  non  extet  auctor,  qui  au- 
dierit:  aut  ita  neglegens  uobis  esse  uidebitur ,  ut ,  unde  audierit ,  oblitus  sit ,  aut  ita  leuem 
habebit  auctorem,  ut  memoria  dignum  non  putarit)  Sic  hic  locus  in  Jomnibus  editionibus, 
etiam  in  nouissumis  interpunctus  legitur.  Recte  autem  hanc  interpungendi  rationem  ferri  non 
posse  Maduigius  primus  uidit,  qui  in  Emendatt.  in  Ciceronis  libros  Philos.  Hafn.  MDCCCXXVI. 
p.  168.  de  loco  nostro  haec  monuit:  „Haesit  Garatonius,  offensus  neglegentia,  quam  inesse  pu- 
tabat;.  uerum  ea,  ut  nunc  est,  neglegentia  non  est,  set  peruersitas;  quis  est  enim  auctor,  qui 
audierit?  immo  auctor  est,  a  quo  primum  fama  exiit,  et  a  quo  is,  qui  ad  iudices  defert,  se 
audisse  dicit  {unde  audierit);  reprehenditur  autem  primum  rumor,  si  auctore  caret;  deinde  testis 
leiiis,  qui  rumorem  se  audisse  profitetur;  set  salua  res  est,  modo  distinguas:  aut  si  quid  erit 
eiusmodi,  ut  non  extet  auctor  ,•  qui  audierit,  aut  ita  neglegens  uobis  uidebitur  etc.  h.  e.  is  au- 
tem,  qui  audierit.i<  Uerba  auctor,  qui  audierit  minume  posse  coniungi,  uidit  etiam  Bakius,  qui 
tamen  non  satis  putauit,  colon  post  auctor  ponere,  set  praeterea  uerba  qui  audierit ,  aut  sic 
transponenda  aut ,  qui  audierit  iudicauit.  Quae  ipsa  mutatio  mihi  quoque  paene  necessaria  ui- 
detur,  cum  uolgata  scriptura  omni  nexu  careat,  nisi  forte  aliut  in  hoc  loco  mendum  latet.  Ita- 
que  uolgatam  scripturam  licet  uitiosam  nunc  retinere  malui.  Garatoni  ad  h.  1.  uerba  uide  nota 
proxuma.  —  Ceterum  quae  uerba  uolgo  ante  erit  addita  reperiuntur  si  quid ,  eorum  alterum 
cur  eiecerim,  alterum  uncis  incluserim,  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  6.  p.  XXXIII.  est  expositum. 
Addo,  etiam  hanc  ob  caussam  uerba  illa  non  potuisse  a  Cicerone  scribi ,  quod  uerba  erit  eius- 
modi ,  ut  non  extet  auctor  nonnisi  explicandis  uerbis  quae  praecedunt,  et  si  quid  sine  capite 
manabit  inseruiunt.  Nemo  enim  non  uidet,  non  potuisse  si  quid  repeti  nisi  si  sequentia  nouam 
ac  diuersam  sententiam  continerent. 

Aut  ita  neglegens  uobis  esse  uidebitur)  Si  esset  syntaxis  exigenda  seuerius,  dici  debuisset, 
uideatur :  pendet  enim  a  superioribus ,  ut  non  extet  auctor ,  aut ,  si  extet,  ita  neglegens  etc. . 
Sic  etiam  mox  habeat  pro  habebit,  ubi  si  quid  subaudire  incommodum  est.  Atqui  sunt  haec  ad 
loquendi  consuetudiuem  cotidianumque  sermonem  accommodata.     Garatonius. 
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§.  58.     L.  Cassium)     Qui  erat  subscriptor  Laterensis. 

Ne  illum  quidem  Iuuenlium  tecum  expostulaui)  Pro  expostulaui  Panfagathus  expostulabo 
le^endum  putauit,  quod  probauit  Ernestius  textuique  intulit  Schutzius.  Mirum  est,  non  intel- 
lexisse  uiros  doctos,  futurum  expostulabo  plane  alienum  ab  hoc  loco  esse,  in  quo  cum  Cassio 
iam  respousurum  se  esse  Cicero  dicat,  profecto  cum  Laterense  nunc  nolle  se  conloqui  ostendit. 
Atqui  expostulabo  si  dixisset,  in  sequentibus  etiam  cum  Laterense  di.sputatunun  se  declararet. 
Unice  uerum  igitur  expostulaui  est,  quod  refertur  ad  orationem  superiorem,  in  qua  contra  La- 
terensem  Cicero  disputauit.  Sententia  totius  loci  haec  est :  Multa  de  te,  Laterensis,  a  Cassio  dicta 
sunt,  quae  non  recte  esse  dicta  facile,  si  uoluissem,  docere  potui.  Uerum  ne  illut  quidem  re- 
fellendum  putaui,  quod  qui  primus  de  plebe  aedilis  curulis  sit  facfus,  e  gente  tua  Iuuentia 
oriundum  fuisse  dixit,  ideoque  Plancio  te  propter  generis  nobilitatem  fuisse  anteponendum  do- 
cere  studuit. 

Primum  de  plebe  aedilem  curulem)  Ernestius  ad  h.  I.  negat  Pighium  hunc  Ciceronis  lo- 
cum  de  Iuuentio  primo  de  plebe  aedili  curuli  tetigisse.  At  eum  utique  tetigit  ad  A.  U.  588. 
T.  I.  p.  272.  et  ex  h.  1.  Ciceronis  alterum  aedilem  eumque  primum  de  plebe  nominat  Iuuen- 
tium  Thalnam.  Quum  autem  dicit  Ciceronem  testari  hunc  primum  de  plebe  aedilem  fuisse, 
non  animaduertit  Ciceronem  ipsum  nihil  aliut  dicere,  quam  se  hoc  primum  a  Cassio  audisse, 
idque  ipsum  num  uerum  esset  addubitare.     Schutzius. 

In  quo ,  Cassi,  si  tibi  ita  respondeam ,  nescisse  id  populum  R.,  neque  fuisse  quid  nobis 
narraret,  praesertim  mortuo  Conco)  Iuuentiae  familiae,  ex  qua  Laterensis  contex- 
tum  generis  habebat,  probaturus  ueterem  nobilitatem  Cassius  praeiactauerat, 

hunc   aedilem   primo   ante   alios  loco   fieri  debuisse. x)    igitur  in  Cassium 

facta2)  M.  Tullius  negat,  populum,  id  est  uulgus  inperitorum,  iudicare  pae- 
nitus  de  familiae  clarioris  nobilitate  potuisse,  ut  nonnisi  peritiores  uetusta- 
tis  et  qui  antiquitatem  per  historias  legerint  haec  scire  facillime  possint.  At- 
que  ideo  mentionem  Conci  uidetur  interposuisse,  qui  per  illud  tempus 
decesserat,     homo    curiosus    et    diligens    eruendae    uetustatis.      Nam    histori- 

cus Scholia  Uaticana.     Habet   Uaticanus    haec    quae   propo.sui    uerba   Tulli  sic   ut 

dedi  scripta;  ex  quo  hoc  primum  apparet,  recte  me  uolgarem  scripfuraiu  Proleg.  L.  II.  C.  I. 
§.  i4.  confra  Bauarici  lectionem  defendis.se.  Nam  leuis  error  est,  quotl  quid  pio  qui  id  in 
Uat.  scriplLim  est.  Non  probo  autem,  quod  tibi  ita  pro  ita  tibi  habet,  cum  tibi  eucliticum, 
ita  autem  cum  ui  dictum  sit.  De  Conci  nomine  quid  dicam  nescio.  Nam  ut  ex  Longi/w  ue- 
tuslissumi  illius  librari  culpa  nomen  Conci  ortum  esse  suspicer,  uix  possum  adduci.  Accedit, 
quod   ipse  Erfurtensis   non   scribit  Longino }    set   longe ,    et  quod,    Bauaricus  quid  habeat,    non 


1)  Supple  dno  uocabula.    A.  Maivs. 

2)  Sic  ego  ex  coniectnra  scripsi.  Codex,  quem  secutus  est  A.  Mains,  habct  factam  Ttillius ,  si 
recte  legit  Maius.  Non  cst  autem  dubium,  quin  ante  igilur  cxcidcrit  substantiuom  aliquod,  casu  abla- 
tiuo  positum,  ad  quod  facta  refcrciidiiinst.  Factam  si  uera  csset  scriptura,  statui  deberet,  ajite  substan- 
tiuom  illut,  quod  cxcidisse  dico,  post  praepositwnem  fuisse  positam.  At  boc  non  aptiun  foret  lo- 
quendi  genus. 
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certo  scimus:  ex  silentio  enim  Garatoni  nihil  certo  concludi  potest.  Quid,  quod  etiara  de 
Orat.  I,  60,  266.,  quo  solo  in  loco  praeter  hunc  locum  historici  illius  mentio  facta  uidetur, 
codices,  quantum  scio,  non  Longino  set  Longo  hahent.  Scripta  ibi  haec  sunt:  Reliqua  uero 
etiamsi  adiuuant ,  historiam  dico  et  prudentiam  iuris  publici  et  antiquitatis  iter  et  exemplo- 
rum  copiam,  si  quando  opus  erit ,  a  uiro  optumo  et  istis  rebus  instructissumo ,  familiari 
meo ,  Longino  mutuabor.  Neque  tamen  Conci  nomen  ab  ullo  scriptore  Latino  umquam  usur- 
patum  uidi.     Itaque  alii  iudicent. 

Longino)  C.  Cassio  Longino,  qui  fuit  historiae  et  antiquitatis  peritissumus ,  ut  dicit 
Or.  I,  60.,  ex  quo  cognosci  res  potest.    ErnestiUs. 

Me  hic  id  ex  te  primum  audisse)     Modeste  refellit  eum  ut  mendacem.    Manutius. 

Perelegans  et  persubtilis  oi^atio)  Prius  ad  electum  uerborum,  posterius  ad  tractationem  rei 
pertinet.     Monui  hoc  Weiski  caussa. 

Equitis  Romani)     Nondum  senatorium  ordinem  adeptus  erat  Cassius.     Manutius. 

Respondebo  ad  ea,  quae  dixisti)  Miror,  ne  Orellium  quidem  Ciceronis  mentem  adsecutum 
esse.  Hoc  dicit:  Talia  sunt  a  te,  Cassi,  dicta,  ad  quae  PJanci  defendendi  caus-sa  non  opus  e-ssit 
uerbo  respondere;  uerum  quoniam  forma  orationis  eiusmodi  fuit,  ut  diligenter  ab  iudicibus  au- 
direris,  eruditioni  tuae  hunc  tribuam  honorem,  ut  respondeam  ad  ea,  quae  dixisti. 

Quae  pleraque  de  ipso  me  fuerunt)  Pro  me,  quod  e-st  in  libris  optumis  B  et  E  aliisque, 
plerique  scribunt  inepte  fine.  In  uerborum  autem  ipso  me  conlocatione  ne  quis  offenderet, 
praecauere  studuit  Garatonius  monens:  „Cicero  pronomina  ita  conlocauit  etiam  I.  in  Uerr.  25. 
ueritus,  ne  quid  in  ipso  se  offenderetur.  pro  domo  25.  in  ipsum  me.  in  Pis.  20.  nisi  ad  ipsum 
te.  de  H.  R.  27.  pro  Lig.  8.  pro  Deiot.  5..  Plinius  etiam  III.  Epist.  4.  si  ab  ipso  me  inpe- 
trassent.{<  Non  alienum  erit,  quod  non  fecit  Garatonius,  hac  oblata  occasione  monuisse,  cur 
illis  in  locis  aliisque  pronomen  personale  pronomini  ipse  postpositum  <sit.  Eadem  autem  in 
conlocandis  his  pronominibus  regula  ualet  atque  in  nominum  propriorum  et  appellatiuorum 
conlocatione.  Constat,  nomen  proprium  ante  appellatiuom  ponendum  esse,  si  appellatiuom  no- 
minis  propri  explicandi  caussa  adiciatur,  contra  appellatiuom  nomini  proprio  praeponendum  essef 
si  nomen  proprium  nomiuis  appellatiui  explicandi  cau&sa  adiciatur.  Itaque  Cicero  hac  ipsa  ora- 
tione  C.  XIV.  §.  35.  dixit:  Consuli,  P.  Nasicae,  praeco,  Granius,  inquit,  propterea,  quod 
infumi  hominis  in  nobilissumum  maledictum  conmemorare  et  quomodo  consuli  praeco  male- 
dixerit  exemplo  quodam  docere  uoluit.  Nomina  igitur  Nasicae  et  G-rani  explicandorum  ap- 
pellatiuorum  caussa,  consulis  et  praeconis ,  adiciuntur  ideoque  eis  postponi  debebant.  Quae  si 
praeponerentur,  non  inter  nobilitatem  potissumum  et  ignobilitatem  oppo-sitionem  faceret  Cicero, 
set  aliquid  de  Niisica  et  Granio  se  narraturum  esse  ostenderet.  Eodem  modo  pronomina  per- 
sonalia  aliis  nominibus  postponi  debent,  si  aliorum  illorum  nominum  explicandorum  caussa  ad- 
iunguntur.  Itaque  exempli  caussa  unus  ego  dicendumst,  si  oppositiost  inter  unitatem  et  pluri- 
tatem,  ut  ita  dicam,  atque  pronomine  ego  tantummodo  explicatur,  quis  ille  unus  sit,  qui  plu- 
ribus  opponatur.  Cfr.  Cic.  pro  Sulla  C.  VI.  §.  18.  Quae  si  de  uno  me  cogitasset.  de  H.  R. 
C.  XXII.  §.  47.  Quae  quamdiu  haerebant  in  uno  me.  pro  Sestio  C.  LXIX.  §.  i45.  susceptae 
sunt  propter  unum  me.  in  Uatin.  C.  VII.  §.  17.  num  quis  ex  toto  cordegio  legem  sit  ausus 
ferre,  praeter  unum  te.  ibidem  id  unus  tu.  Philipp.  XI,  9.  Nemo  erit  praeter  unum  me.  Con- 
tra  necessario  dicere  debet  ego  unus,  qui  de  se  potissumum  aliquid  praedicat  idque  praeterea  de 
alio  nemine  ualere  addit*     Sic  hac  ipsa  oratione   C.  XXXI.   §.  j5.   debebat  dici:    nisi  forie  ego 
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unus  ita  me  gessi  in  iudiciis.  Adde  pro  Sulla  C.  IX.  §.  28.  Quare  non  sum  nescius ,  quanto 
periculo  uiuam  in  tanta  multitudine  inproborum,  cum  mihi  uni  cum  omnibus  inprobis  ae- 
ternum  uideam  bellum  esse  susceptum.  Ibidem  C.  X.  §.  29.  quod  omnium  mentes  inproborum 
mihi  uni  maxume  sunt  infensae.  pro  domo  C.  XXVIII.  §.  y5.  decreuit  senatus,  ut  omnes,  qui 
rem  p.  saluam  uellent ,  ad  me  unum  defendendum  uenirent.  Ibidem  C.  XXXV.  §.  94.  prae- 
sertim  cum  mihi  uni  —  iurato  \licere  fas  fuisset.  pro  Sestio  C.  VII.  §.  i5.  intentus  arcus 
in  me  unum.  Eodem  denique  modo  pronomen  ipse  pronominibus  personalibus  praeponi  debet, 
si  nolio  pronominis  ipse  primariast  maxumeque  urgenda,  pronomen  autem  personale  explicandi 
tantummodo  pronominis  ipse  caussa  adicitur.  Exempla  rem  patefacient.  Plin.  III.  Epist.  4.  Fa- 
ctum,  inquit,  senatus  consultum,  ut  darer  prouincialibus  patronus ,  \ri  ab  ipso  me  inpetras- 
sent.  Quo  loco  ab  ipso  me  dictum  hoc  sensu:  si  ab  eo  ipso,  quem  cuperent  patronum,  id  est 
a  me  inpetrassent.  Cicero  in  Pis.  C.  XX.  §.  48.  Si  familiam  tuam  dimisisses,  quod  ad  nemi- 
nem  nisi  ad  ipsum  te  pertineret ,  amici  te  tui  constringendum  putarent.  Hic  quoque  ad 
ipsum  te  dixit  Cicero  significans:  quod  ad  neminem  nisi  ad  eum  ipsum,  qui  familiam  dimisisset, 
id  est  ad  te  pertineret.  Plane  eodem  sensu  dictum  ipsum  te  in  orat.  pro  Lig.  C.  VIII.  §.  23. 
Si  responderit  Tubero  Africam,  quo  senatus  eum  sorsque  miserat ,  tibi  patrem  suum  traditu- 
rum  fuisse:  non  dubitabo  aput  ipsum  te,  cuius  id  eum  facere  interfuit ,  grauissumis  uer- 
bis  eius  consilium  reprehendere.  Hoc  enim  dicit  Cicero:  aput  eum  ipsum,  cuius  —  interfuit, 
id  est  aput  te  etc. .  Neque  alia  ratiost  loci,  quem  ex  or.  pro  Deiot.  C.  III.  §.  8.  Garatonius 
adtulit.  Quibus  ex  locis  patet,  nostro  loco  de  ipso  me  dixisse  Ciceronem  hoc  sensu:  de  eo 
ipso,  qui  responsurus  est,  id  est  de  me  etc.  Contra  si  de  me  ipso  dixisset,  signifieasset,  ex- 
pectauisse  se  fore,  ut  Cassius  de  aliis  hominibus  diceret,  uerum  de  se  nec  de  aliis  dixisse.  Quod 
quemadmodum  non  expectauit,  ita  etiam  expectasse  se  significare  non  potuit. 

In  me  reprehendendo)     Quia  Plancium  defenderem.     Manittius. 

Non  ingrati)    Meam  enim  erga  bene  de  me  meritos  pietatem  ostendunt.     Maxutiis. 

§.  59.  Qui  esset  familia  consulari)  Hoc  significabat  Cassius,  faciliorem  sine  dubio  esse 
uiam  ad  honores  iis,  qui  familia  essent  consulari,  quam  equilum  Romanorum  filiis;  quod  cum 
in  Laterense  conlra  cecidisset,  coici  licere,    gratuita  comitia  non  fuisse.    Maxutiis. 

Tamen  honorum  aditus  numquam)  Cur  illi  pronomen  eiecerim,  expositum  in  Proleg. 
L.  II.  C  I.  §.  11.  p.  XLVI.  est. 

Quamquam  ad  praecepta  aetas  non  est  grauis)  Uerbum  grauis  sensu  praegnanti  dictum, 
estque  aetas  ad  praecepta  non  grauis,  quae  propterea,  quod  infirma  adlnic  est  necdnm  adulla,  ad 
praecepla  nondum  apta  siue  idoneast.  Quod  patet  maiore  cum  laude  Ciceronis  fili  dictum  tsae^ 
quam  si  apta  uel  idonea,  cuiusmodi  uerbum  editoribus  quibusdara  hic  ponendum  uisumst,  scri- 
ptum  esset.  Recte  autera  aetas  appellatur  grauis.  Sic  Cic.  Cat.  M.  C.  X.  §.  55. ,  cuius  loci 
iara  Graeuius  mentionem  fecit:  ut  et  infirmitas  puerorum  et  ferocitas  iuuenum,  et  grauitas 
iam  constantis  aetatis  et  senectutis  maturitas  naturale  quiddam  Jiabeat,  quod  suo  tempore 
percipi  debeat.  Itaque  sententia  loci,  quod  Baki  caussa  moneo,  haec  est:  Quin  eliam  filio  meo, 
quamquam  ad  eam  aetafem  nondum  peruenit,  ut  imbui  praeceptis  possit,  hoc  tamen  unum 
praeceptum  iam  nunc  dare  soleo :  uigilandum  est  semper  etc.  Ceterum  uerara  hanc,  quam 
interpretatus  sum,  seripturam  esse,  docui  Proleg.  L.  T.  C.  III.  §.  10.  p.  XXVII  sq.,  ubi  integras 
etiara  editorura  ad  h.  locura  adnotationes  descriptas  uidere  licet. 


CAP.    XXIV.  $.  58.    —  XXV.  $.  60.  159 

A  Ioue  ortus)  Alreus  fortasse,  Iouis  pronepos.  Ioue  enim  Tantalus,  Tantalo  Pelops,  Pe- 
lope  Atreus  natus  est,  quem  poetae  scelestum  atque  inpium  fingunt;  historiae  ingenio  excelluisse 
et  solis  eclipsim  pi^aedixisse  nairant.   Manutius. 

Nosti  cetera.  Nonne?)  Magna  cum  acerbitate  haec  uerba  dicta  sunt.  Iam  enim  ad  Cas- 
sium  pertinere  Atti  illa  uerba,  quae  post  bonis  sequebantur,  id,  quod  multi  inuideant  multi- 
que  expetant ,  inscitiast  Postulare ,  si  laborem  summa  cum  cura  ecferas  Nullum,  tecte  signi- 
ficat,  cum  in  antecedentibus  tantum  se  filio  suo  ea,  quae  Attius  scripserit,  solere  praecipere  di- 
xisset.  Egregie  igitur  Cassi  animum,  a  quo  lacessitus  interrogatusque,  utrum  sibi  putaret,  equi- 
tis  R.  filio,  faciiiorem  fuisse  ad  adipiscendos  honores  uiam,  an  fuluram  esse  filio  suo,  qui  fa- 
milia  consulari  esset,  repungit  ita,  ut  Laterensem,  quem  propter  solam  maiorum  suorum  nobi- 
litatem  ad  summos  honores  euehi  debuisse  significarat,  stultitiae  coarguat,  cum,  quemadmodum 
poeta  dicat,  inscitia  sit  id,  quod  multi  expetant,  postulare,  si  nullum  laborem  ecferas.  Cete- 
rum  uide  quae  de  scriptura  huius  loci  Proleg.  L.  II.  C.  II.  p.  LVl  sqq.  monuimus. 

Grauis  et  ingeniosus)  Uolgo  male  ille  post  grauis  additur.  Uide  Proleg.  L.  II.  C.  I. 
§.  6.  p.  XXXIII. . 

Poeta)  Attius.  Cfr.  Garatonius  ad  or.  Sest.  C.  XLVIII.  p.  201.  ed.  Neap. .  —  Ceterum 
cur  scripsit ,  quod  post  nomen  poetae  in  codicibus  repetitur,  expunxerimus ,  monitum  Proleg. 
L.  II.  C.  II.  p.  LX.  est. 

Et  ad  laudein)  Cur  ad  ante  laudety  ex  B  et  E  receperim,  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8. 
p.  XLII.  exposui. 

§.  60.  Cn.  Scipionis)  Eius  fortasse,  cui  Asinae  cognomen  fuit;  qui  post  alterum  consula- 
tum  de  Poenis  triumphauit.     Manutius. 

Quod  ei  minus  inuideretur)  Patris  enim  gratia  factus  uideretur;  nunc  ei,  quia  equestri 
loco  natus  aedilitatem  obtinuerit,    inuidetur.     Manutius. 

Gloriae  dispares)  Forcellinus  in  u.  gloriae  et  Ernest.  ad  Tacit.  Ann.  5,  45.  gloriae  nu- 
merum  pluralem  esse  uolunt,  set  concinnius  est  repetere  ex  praecedentibus :  gloriae  gradus  dis- 
pares.  Orellius.  Manifestumst ,  gloriae  casum  esse  genitiuom.  Ceterum  confer  pro  Milon. 
C.  XXXV.  §.  97.  hanc  (gloriam)  denique  esse,  cuius  gradibus  etiam  homines  in  caelum  uide- 
rentur  ascendere. 
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M\  Curio)  Male  in  codicibus  et  hic  et  alibi  scribitur  M.  Curius.  Est  autem  hic  intellegen- 
dus  M\  Curius  Dentatus,  qui  secundum  consul  an.  u.  479.  Pyrrhum  regem  uicit.  Cfr.  A.  Ma- 
ium  ad  Cic.  de  Re  p.  III,  5.  et  scholia  Ambr.  ad  or.  pro  P.  Sulla  C.  VII.  p.  i34.  ed.  Mai. 
sec.  ibique  Maium. 

C.  Fabricio)  Est  C.  Fabricius  Luscinus,  qui  secundum  consul  a.  u.  476.  perfugam,  qui 
Pyrrho  regi  uenenum  se  daturum  promiserat,  regi  ipsi  tradidit. 

C.  Duilio)  Male  in  libris  P.  Duellio  scribi,  uiderunt  iam  Ursinus,  Manutius,  Ernestiusque. 
Manifestumst  enim,  significari  hic  C.  illum  Duilium,  qui  a.  u.  4g4.  consul  aduersus  classem 
Poenorum  prospere  pugnauit,  primusque  omnium  Romanorum  ducum  naualis  uictoriae  trium- 
phum  duxit.  Ob  quam  rem  perpetuus  ei  honos  habitus  est,  ut  reuertenti  a  coena  tibicines  ca- 
nerent  et  funale  praeferrelur.  Cfr.  Glandorpi  Onomast.  p.  5og  sq.  „At  magna  est  difficultas 
in  nomine  \Duellio~\,    quam  interpretes ,    nullo  hic  dissentiente  codice,    non   adtigerunt.    Neque 
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uero  dissentiunt  m  Oratore  c.  45.,  ubi  haec  habemus:  ut  duellum,  bellwn,  et  duis,  bis,  sic 
Duellium  eum,  qui  Poenos  classe  deuicit ,  Bellium  nominauerunt ,  quom  superiores  appellati 
essent  semper  Duellii.  Ursinus  autem  ad  c.  i3.  de  Senect.  Duellium  habet,  inquit,  anticus  li- 
ber,  et  ita  scribebant  antiqui.  Neque  aliter  codices  plerique  Liuiani;  uide  Drak.  ad  II,  53. 
III,  54.  item  Ualeri  Maxumi  III,  6,  4.  Quinctilianus  accedit,  qui  I.  Instit.  Orat.  4.  p.  44.  ex 
Tullio  sic  habet:  fecit  ex  duello  bellum ,  unde  Duellios  quidam  dicere  Bellios  ausi.  Tres  ibi 
tantum  libri  Duilios ,  nullus  Bilios.  Alter  est  eiusdem  locus  I,  7.  p.  87.,  ubi  columnam  ro- 
stratam  memorat,  quae  est  C.  Duellio  in  foro  posita.  Ita  scriptum  etiam  in  optumo  Pontani 
codice  testatur  Pighius  T.  II.  Annal.  p.  24..  Uarietates  taraen  aliquot  Duilio  fauent.  Eadem 
in  re  Plinius  XVI.  H.  N.  5o,.  XXXIV,  5.  usque  ad  Harduinum  C.  Duellio;  mutauit  ille,  ut 
in  Seiuio  ad  Uerg.  XI.  Aeneid.  206.  Burmannus.  Idem  in  Tacito  II.  Annal.  49.,  Ammia- 
no  XXVI,  3.  aliisque  factum,  nulla  uarietate  notata.  Nam  quo  tempore  in  Fastis  quom  con- 
sularibus  tum  triumphalibus  C.  DUILIUS.  inuentus  est,  id  uiri  docti  statim  arripuerunt;  quom 
quidem  ea  scriptio  non  modo  Liuio,  uerum  etiam  Ciceroni  conueniat.  Graeuius  et  Ernestus 
consensum  codicum  ueriti  sunt,  quem  tot  alii  multo  ante  coutempserant.  Quin  etiam  quom  ea- 
dem  aetate  ex  fori  ruderibus  inscriptio  illa  prodierit,  quae  in  basi  Duilianae  columnae  incisa 
fuerat,  primo  illius  uersiculo  extritum  nomen  a  Ciacconio  restitutum  est  C.  BILIOS.  Ego  uero 
id  fuisse    non    arbitror.     Nam  eius  uersiculi,    qui  aput  Lipsium    et  Gruter.   p.  CCCCIV.    plane 

deest,    in    exemplo   Lafreriano   hae    sunt   reliquiae,  .C.  D M.  F.  M.  N.  C  .  .  .  L.     Set 

neque  hac  de  re  quaero,  neque  de  tempore,  quo  nominis  inrautatio  contigerit.  Quod  enim  ca- 
put  est,  numquam  ipse  passus  esset  Duilius  in  monuraento  publico  Bilium  se  ad  uolgi  arbitrium 
nominari.  Sic  Atilii ,  qui  Serrani  uolgo  appellabantur,  Saranos  se  in  nummis  titulisque  inscri- 
bebant.  Denarii  quidem  avgentei  Saranorum  in  aetatem  incidunt  ipsius  Duili;  set  lapis  aput 
Maffeium  Mus.  Ueron.  p.  CVIII.  saeculi  est  ab  U.  C.  septumi.  Probabilius  itaque  a  Pighio 
suppletur  ibi  DUlLlOS,  quera  Donatus  de  urbe  Iloma  II,  7.  p.  i3i.  et  alii  secuntur.  Nam  / 
longiusculum  non  modo  in  Fastis  eo  loco  extat,  uerum  etiam  in  eadera  illa  inscriptione,  in  qua 
bis  PRlMOS.  exaratum  est.  Quod  quidem  suspicionem  Ciacconi  conprobat,  arcbetypam  non 
esse  illam,  set  restitutam.  Quaraquam  enim  haec  distingui  temporibus  accurate  non  possunt, 
uidetur  tamen  id  signum  Duiliani  non  esse  temporis,  quo  signo  pro  EI  posito  et  contractio  et 
quantitas  indicatur.  Antiquior  scriptio  fuit,  rREiMUS.  meilia.  ceiuis.  posterior,  prImus.  mIlia. 
cluis.;  mitlo  plura  doctis  notissuma.  Est  igitur  uerisimile,  in  basi  coluranae  a  primo  fuisse, 
C.  dueilios.  Ita  in  celeberrumo  gentis  Didiae  nummo,  qui  ad  eum  Didium,  de  quo  mox  Ci- 
cero,  eruditorum  consensione  refertur,  set  est  fortasse  uetustior,  legitur  T.  deidl,  quom  in  al- 
tero  posteriore  sit  T.  didi.  imp.  ,  et  in  Fastis  utrisque  T.  dIdiis.,  iu  quibus  eliara  ex  Leiuio 
lIuius.  ex  Peisone  pIso.  et  alia  similiter.  In  nummis  serueili.  sunt,  qui  postea  Seruilii; 
uide  Raschi  Lexic.  T.  IV.  p.  II.  p.  "jS5..  De  quantitate  Sili  uersus  VI,  665.  dubitare  nou  sinit, 
Exuuias  Marti  donumque  Ditilitts  alto 
Ante  omnis  mersa  Puenorum  c/asse  dicabat. 

Iam  uero  quom  liltera  L.  geminata  in  hoc  noraine,  quod  in  millenis  aliis  est  factum,  nura- 
quam  fuerit,  ut  luculento  Fastorum  testimonio  conperiraus:  nibil  autera  sit  frequentius  quam 
litterarum  /  et  L  permutatio;  atque  hoc  adeo  in  nomine  nihil  facilius:  Duellius  ipsa  est  auti- 
qua  scriptio  Dueilius.  Hoc  11011  eo  dico,  ut  restituam;  nolim  profecto,  eliamsi  Tullius  ita 
scripserit.     Set  mira   est  MSorum    cum    remoliore  antiquitale   consensio:     fortuitam   dicas   licet: 
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uel  tn  a  duello,  quod  notius  erat  uerbum,  arcesse.  Aequom  est  enim  orthographia  posteriore 
nos  uli,  modo  ne  mendosa,  qualis  est  in  Duellio.  Est  igitur  alterum  L  extrudendum,  deinde 
pro  E  scribendum  /,  quo  etsi  celsiore  non  utimur,  diphthongus  tamen  a  Graecis  accepta  re- 
praesentatur.  Iam  in  Catone  c.  i3.  Duillum  a  MSis  traditum  nonnulli  in  Duilium  optume 
conuerterunt.  Hoc  autem  loco  Manutius  ueram  lectionem  unus  adnotationi  suae  praescripsit, 
et  Aldo  filio  recipiendam  reliquit.  At  in  Oratore,  quamquam  olim  uiam  praeiuerant  Ciacco- 
nius  ad  columnam,  Muretus  ad  Tacitum,  Colerus  ad  Ualerium,  locis  citatis,  Merula  ad  Ennium 
p.  5g.  et  Schottus  ad  Uictorem  Uir.  inlustr.  c.  38.:  nullus  tamen,  quod  sciam,  editor  fuit,  ue 
Schutzius  quidem,  qui  a  MSorum  errore  discesserit.  Bilius  porro  cito  obsoleuit;  nemo  certe 
ueterum  usus  est,  excepto  fortasse  Polybio  I,  22.,  aput  quem  qui  perperam  in  antiquioribus 
MSis  est  Aifitog,  uidetur  fuisse  Blfoog,  non,  ut  aput  ceteros  minus  antiquos  Graecos,  Jovifoos; 
quam  Ciacconi,  Mureti,  Pighi,  et  Ursini  sententiam  Scaliger  quidem  Casaubonusque  repudiant, 
set  aetas  Polybi  defendit,  qua  id  audire  ille  potuit,  haut  tamen  ex  monumentis  ediscere.  Hanc 
formam  sic  adamabat  Ciacconius,  ut  in  alios  quosque  transferre  uellet;  Ursinus  postquam  Due- 
lium  probauerat,  Bilium  in  Seruio  maluit  ad  Uerg.  III.  Georg.  29.,  quod  esset  in  suo  codice 
Uilius;  Muretus  uero  contra  libros  et  sine  caussa  Horatianum  Uillium  I.  Serm.  2,  64.  Milonis 
familiaritate  notum  hominem  deiciebat,  ut  Bilium  nescio  quem  introduceret.  Uilius  in  Seruio 
Iulius  est:  nam  ibi  Duilius  per  librarios  D.  iuliits.  erat  factus,  deinde  D.  omissum,  etiam  ad- 
ditum  Caesar;  quae  res  Donatum  1.  c.  Nardinumque  Rom.  antiq.  V,  16.  p.  5i5.  ita  decepit, 
ut  Seruium  de  C.  Duilio  locutum  esse,  ne  ex  Poenorum  quidem  mentione  intellexerint."  Ga- 
ratonius.    Male  uolgarem  scripturam  Duellii  A.  Maius  ad  I.  de  Re  p.  C.  I.  tuetur. 

Atilio  Calatino)  Sermost  de  A.  Atilio  Calatino,  qui  a.  u.  4g6.  et  5oo.  consul  fuit.  Con- 
ponitur  cum  Duilio  etiam  a  Cic.  de  Re  publica  I,  1. 

Etenim  in  uirtute  multi  sunt  ascensus)  Duplex  huius  loci  scriptura  in  codicibus  extat; 
optumi  libri,  B  et  E,  sic  scribunt:  Etenim  in  uirtute  multi  sunt  ascensus ;  ceteri:  Est  enim 
in  uirtute  multis  ascensus.  Lambinus,  cui  ignota  optumorum  codd.  scriptura  erat,  alteram  sic 
inmutauit:  Est  enim  in  uirtute  multus  ascensus  et  praeterea  haec  monuit:  „Nihil  fere  in- 
mutaui  ex  antiqua  scriptura;  tantum  ex  multis  feci  multus.  Set  uelim  pro  in  uirtute  legi  ad 
uirtutem.  Alii  sic  legunt,  Etenim  ad  uirtutem  multi  sunt  ascensus;  quam  lectionem  probo. 
Alii  sic  legi  uolunt:  est  enim  ad  uirtutem  unicus,  seu  unus  ascensus;  quam  etiam  probarem, 
nisi  tam  longe  abesset  ab  antiqua  scriptura.  Set  proxuma  superior  mihi  magis  probatur,  ut 
cum  Ciceronis  sensu  magis  consentanea.  Hoc  enim  sentit  Cicero,  neminem  eorum,  qui  hodie 
uiuant,  esse  Curio  et  Fabricio  et  ceteris  antiquis  similibus  uirtute  parem;  multos  tamen  ho- 
noribus  esse  pares.  Ratio  haec  est:  nam  honorum  finis  est  consulatus;  ad  quem  cum  quis 
ascenderit,  altius  progredi  non  potest;  in  uirtute  uero,  seu  ad  uirtutem  multi  sunt  ascensus; 
aliique  aliis  sunt  uirtute  praestantiores.  Uerbi  caussa  antiqui  uirtute  nobis  antecellunt,  neque 
nobis  ad  eorum  uirtutis  magnitudinem  peruenire  licet;  set  alii  nostrum  ad  eam  propius  acce- 
dunt,  alii  longius  ab  ea  absunt.  Eosdem  honores  tamen,  quos  illi  ceperunt,  nostrae  aetatis 
homines  quam  plurumi  sunt  consecuti.  Quare  uirtutis  multi  sunt  ascensus,  honoris  unus." 
Haec  Lambinus,  quibus  Graeuius  deterreri  non  potuit,  quominus  uolgatam  scripturam  deterio- 
rutn  codicum  seruaret.  Ea  autem  ferri  nullo  modo  potest.  Prima  caussa  haec  est,  quod  uer- 
bum  est,  quom,  ut  hoc  loco,  sine  praecipua  ui  est,  in  initio  enuntiationis  conlocari  numquam 
solet;    altera  positast  in  sensu,    quem  scriptura   illa  praebet,    ab  hoc  loco  plane  alieno.     Non 
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enim  hoc  dicere  potest  orator,  quae  illius  scripturae  sententiast,  ad  uirtutem  multis  licere  per- 
uenire,  set  necessario ,  quod  ex  membro  opposito,  honorum  finis  est  consulatus ,  manifesto 
apparet,  hoc  debet  dicere:  honorum  gradus  paucos  esse,  sic  ut  qui  consulatum  adeptus  sit,  al- 
tius  in  honoribus  progredi  non  possit,  uirtutis  autem  plurumos.  Itaque  certissumumst ,  multi 
ascensus  unice  ueram  scripturam  esse.  Rectissume  etiam  in  uirtute  multi  ascensus  sunt  di- 
ctum,  quo  significat:  cum  quis  uirtuti  studet,  plures  sunt  gradus,  quos  ascendere  possit,  quam 
cum  honorum  cupidus  est,  quorum  finis  est  consulatus,  quem  qui  consecutus  est,  altiores  gra- 
dus  ascendere  nequeat.  Similiter  dictum  in  uirtute  procedere  et  progredi  Cic.  de  Fin.  B.  et 
M.  IV,  23,  64.  —  Ceterum  sunt,  quod  B  et  E  post  multi  addunt,  incertumst,  utrum  ab  in- 
terprete  sit  an  a  Cicerone  profectum.     Uide  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.  p.  XLII.. 

Horum  si  diligenter  quaeras,  uix  decumam  partem  reperies  gloria  dignam)  Sic  edidit 
Ernestius,  haec  adnotans:  „Pro  quaeras  Ms.  Erf.  quaeres,  quod  Graeuius  sine  necessitate  rece- 
pit,  seruato  reperis.  Set  pro  eo  in  edd.  uett.  est  reperies ,  cui  bene  conuenit  quaeras.  Et  sic 
edidi.  Si  fauerent  libri,  scriberem  quaeras  —  reperias."  Post  Ernestium  Garatonius  haec  ad 
h.  locum  adnotauit:  „Retinendum  est  quaeras  —  reperias ,  ut  omnium  silentio  a  Naugerio  ad 
Gruterum  editum  fuit.  Optumum  esse,  quis  neget?  ut  aput  Terent.  Eun.  i,  16.  si  postules, 
nihilo  plus  agas ,  et  passim  aput  optumos  quosque.  Mutatum  id  miror.  Ferri  posset,  quae- 
res  —  reperias;  an  non  tamen  esset  quaeres  —  reperies  congruentius  ?  Immo  uunc  reperies 
Ernestum  dedisse  uideo  ex  iis ,  quibus  careo,  ueteribus  editis."  Neque  Garatonius  neque  Erne- 
stius  recte  in  constituendo  hoc  loco  uersati  sunt.  Non  enim  qiiaerendum,  quid  dici  potuerit, 
set  uidendum,  quam  scripturam  codicum  auctoritas  maxume  tueatur.  Tuentur  autem  omnes 
fere  libri  in  iisque  optumi  reperis;  a  qua  scriptura  qui  recedunt,  aperte  emendatricem  manum 
experti  sunt.  Ea  uero  ipsa  scriptura  cum  genuina  esse  nequeat,  is  solus  rectam  emendandi 
uiam  iniuisse  dici  potest,  qui  lenissuma  cum  mutatione  id  restitueril,  quod  et  sententiae  ac- 
commodatissumum  esse,  et  a  librariis  facillume  in  uolgarem  scripturam  mutari  potuisse  intel- 
legetur.  Atqui  nec  reperias ,  si  scriptum  a  Cicerone  fuisset,  nec  reperies,  quomodo  a  librariis 
in  reperis  mutari  potuerit,  perspicitur.  Contra  facillumo  errore  reperis  ex  repereris  oriri 
poluit.  Quae  scriptura  cum  optume  conueniat  cum  quaeres ,  quod  praestantissumi  libri  B 
etE  accedente  La  habent,  mihi  quidem  unice  uera  uidetur  esse.  Sic  Ennius  aput  A.  Gell.  XI,  4. 
Haec  tu  etsi  peruerse  dices,  facile  Achiuos  flexeris.  Terent.  V.  Adelph.  l,  5i.  Haec  si 
uoles  in  animo  uere  cogitare ,  Demea,  et  mihi  et  tibi  et  illis  dempseris  molestiam.  Id. 
Hec.  1,  2,  4.  Si  non  quaeret ,  nullus  dixeris.  Cic.  Phil.  XI,  11,  26.  Hinc  si  Brutus  erit 
traductus  ad  aliut  hellum ,  Graeciam  certe  amiserimus.  Neque  absimile,  quod  scripsit 
Terent.  Heaut.  I,  1,  55.  set  si  id  non  facis ,  ego  quod  me  in  te  sit  facere  dignum,  inue- 
nero.  Adde  Cic.  II.  in  Uerr.  II,  62,  iji.  Da  mihi  hoc ,  iam  tibi  maxumam  partem  defen- 
sionis  praecideris.  Corn.  Nep.  XXIII,  2,  6.  Quare  si  quid  amice  de  Ronuinis  cogitabis, 
non  inprudenter  feceris ,  si  me  celaris.  A.  Gell.  N.  A.  II,  5.  Fauorinus  de  L,ysia  et  Pla- 
tone  solitus  est  dicere:  si  ex  Platonis,  inquit ,  oratione  uerbum  aliquod  demas  mutesue, 
atque  id  commodissume  facias:  de  elegantia  tantum  detraxeris,  si  ex  Lysiae,  de  sententia. 
Sic  igitur  Plancius  nihilominus  quaestor  est  factus ,  et  tribunus  plebis,  et  aedilis,  quam 
si  esset  summo  loco  natus;  set  haec  pari  loco  orti  surit  innumerabiles  alii  consecuti)  Sic  re- 
lictus  hic  locus  a  Garatonio  etiam  et  Oiellio,  quamquam  manifesto  mutilatus,  neque  intellectus. 
Nimirum  postrenia  set  haec  —  nullo  modo   cum  superioribus  iungi  possunt,    quippe  nulla  ob- 
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iectio,  aut  correctio  istorum  expectatur.  Coniunge  cum  proxume  sequentibus,  et  sic  distingue: 
—  loco  natus.  Set  haec  quom  pari  loco  orti  sint  innumerabiles  alii  consecuti,  profers  trium- 
phos  T.  Didi  et  C.  Mari,  et  quaeris,  quid  simile  in  Plancio:  i.  e.  inique  agis,  cum  Didios 
tantum  et  Marios  cum  Plancio  confers,  neque  cogitas  innumerabilis  nouos  homines  ad  honores 
peruenisse,  qui  non  pariter  rebus  gestis  inclaruerunt.  Bakius.  Quem  ab  aliis  non  intellectum 
locum  dicit  uir  doctus,  ipse  potius  non  intellexit.  Minume  enim  loci  sententia  admitlit,  ut 
uerba,  haec  pari  —  consecuti,  cum  sequentibus,  Profers  triumphos ,  in  unum  membrum  ita 
coniungantur,  ut  conmemoratio  triumphorum  Didi  et  Mari  propterea  facta  dicatur,  quod  tribu- 
natum  pl.,  quaesturam,  et  aedilitatem  innumerabiles  alii  Plancio  non  nobiliores  consecuti  sint. 
Nam  manifestumst,  eo  consilio  Cassium  triumphos  Didi  et  Mari  conmemorasse,  ut  doceret,  no- 
uos  homines,  qui  maiores  essent  adepti  magistratus,  ut  Didius  et  Marius,  certe  magnas  res 
gessisse,  ob  quas  magistratibus  essent  admotij  Plancium  autem  nihil  dum,  quod  laude  dignum 
esset,  fecisse.  Itaque  nouam  plane  sententiam  continent  haec,  quae  Cicero  ineunte  §.  6i.  a  Cas- 
sio  dicta  refert,  cum  in  antecedentibus  male  Cassium  contendisse  demonstrasset ,  Laterensem, 
quod  summo  loco  natus  esset,  Plancio  fuisse  anteponendum.  Unde  intellegitur ,  uerbis  Prqfers 
etc.  necessario  nouom  incohari  membrum  debere.  Neque  uero  ulla  in  particula  set  ofFensiost, 
qua  particula  Cicero  hoc  significat:  neque  uero  Plancius  solus  hos  honores  quamuis  ignobilis 
adeptus  est,   uerum  alii  etiam  permulti  pari  loco  orti. 

§.  6i.  Profers  triumphos  T.  Didi  et  C.  Mari)  Uidetur  illum  Didium  intellegere,  qui  de 
Scordiscis  triumphauit  anno  U.  C.  64i.,  cuius  meminit  Cicero  in  Pis.  c.  25..  Graeuius.  Fue- 
runt,  quemadmodum  C.  Mari,  ita  etiam  T.  Didi  duo  triumphi,  quorum  secundus  omissus 
a  Graeuio,  in  tabulis  Capitolinis  ed.  Piran.  num.  L.  sic  notatur:  t.  didius.  t.  f.  sex.  n.  II. 
procos.  ex.  hispania.  A.  DCLX.  de  celtibereis.  IIII.  idus.  iun.  .  Consul  hic  fuit  anno 
DCLV.  [656.  Alm.],  praetor  autem  anno  DCXXXVIII.  fuisse  a  Pighio  creditur,  et  lauream 
Macedonicam  ex  praetura  consecutus  anno  DCXL. .  Miratur  ille  quidem  tot  annos  iacuisse  ho- 
minem  triumphalem ;  set  ita  iubent  existumare  res  eius  gestae  contra  Scordiscos  inter  Catonem 
Cos.  anno  DCXXXIX.  et  Drusum  Cos.  anno  DCXLI.  a  Floro  III,  4.  conlocatae.  At  ego  po- 
tius  arbitror,  confusa  fuisse  a  Floro  tempora;  praesertim  cum  Liuiana  Epitome  LXIII.  de 
Catone,  qui  caesus  fuit,  et  de  Druso,  qui  idem  creditur  triumphasse,  conmemorans,  nihil  de 
T.  Didio  interponat,  cuius  certissumus  est  triumphus.  Eadem  lib.  LXV.  de  Minucio  agit,  post 
quem  locus  est  Didio  uerisimilior  circa  an.  DCL. .  Male  Marcus  Didius  uocatur  iu  Rufi 
Breuiar.  c.  IX.  et  in  Amm.  Marcell.  XXVII,  4.,  recte  Titus  a  Frontino  Strat.  I,  3,  5. 
II,  10,  l.  Garatonius.  Titus  in  fastis  dicitur  etiam  Capitolinis  et  ap.  Murat.  Thes.  I.  p.  290., 
item  ap.  Uellei.  Paterc.  II,  16.,  Appian.  Hisp.  c.  99.,  Tullius  uero  habent  Almelou.  et  St. 
Allais.  Orellius.  Ceterum  Didius  una  cum  Mario  nouis  hominibus  a  Tullio  pro  Mur.  C.  VIII. 
§.  17.  accensetur.  Garatonius  praeterea  in  Curis  Secundis  de  hoc  T.  Didio  libellum  extare  Bi- 
mardi  ait,  quem  numquam  uiderit.     Neque  ego  uidi. 

Propterea  magistratus  ceperint ,  quod  triumpharant ,  et  non,  quia  conmissi  sunt  iis  ma- 
gistratus ,  in  quibus  re  bene  gesta  triumpharent)  Sic  hic  locus  in  optumis  codd.  scriptus  ex- 
tat.  „Totus  hic  locus  in  Mso.  ita  legitur:  propterea  magistratibus  fuerint  digni,  quod  trium- 
pharunt ,  et  non  quia  conmissi  sunt  iis  magistratus ,  in  iis  re  bene  gesta  triumpharint.  Paulo 
post,  Metello  hoc  inperatore,  in  Mso.  non  est  Metello."  F.  Ursinus.  Sententia  loci  omnino 
requirit  tale  quid,  quale  fuit  in  Ursini  libro.     Nam  Laterensis  [Cassius  potius]  dixerat:  T.  Grac- 
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clius  [Didius]  et  C.  Marius   txiumpharunt,    et  ideo  ad  summos  honores  sunt  elati,    set  quid  si- 

mile  Plancius  egit,   ut  ei  honores  conmittantur?     Respondet  Tullius:    Non  ideo  illi  magistratus 

sunt  creati,   quod  triumpharunt,    set  quia  creati  sunt  magistratus,    ideo,    quia  cum  magistratus 

essent,    bene  rem  gesserant,   triumpharunt.     Propius   accedit  ad  editiones  et  alios  libros  Erfur- 

tensis:   quasi  uero  isti ,  quos  conmemoras,  propterea  magis  [non  ita  scribit,   set  magg.,   quod 

est  consuetum  uocis  magistratus  conpendium.]  ceperint ,  quod  triumpharunt  [scribit  triumplia- 

rani\.     Legendum:  magistratus  ceperint;    di>Ti&eoig  ostendit  liquido  sic  scripsisse  Tullium.     Hi 

non  ceperunt  magistratus,    quod  triumpharunt,    set  quia  ceperunt  magistratus,   siue,   ut  loqui- 

tur,  quia  iis  conmissi  sunt  magistratus,   re  bene  gesta  triumpharunt.  Gbaeuius.     Uolgata  scri- 

ptura   [propterea  magis  laude  fuerint  digni,    quod  triumpharunt]   partim   egregie  sanatast   a 

Graeuio,    partim  aliquo  modo  ab  Ursino.     Nam  intellegere  me  nondum  posse  confiteor,    quo- 

modo  Graeuius,    qui  loci   sententiam  procul  dubio   perspexit,    eius   alteram  sententiae  partem 

apte  ac  dilucide  his  uerbis  exprimi  sit  arbitratus :    et  non ,   quia  conmissi  sunt  iis  magistratus, 

in  quibus  re  bene  gesta  triumpharent.     Nonne,    quod  praecessit,    subaudiri  uidetur,  ut  sit,   et 

non  magistratus   ceperint,    quia  conmissi  sunt  iis  magistratus?     [Necessario  ad  uerba  et  non 

ex  uolgata  scriptura  referenda  sunt  ea,    quae  subaudienda  Garatonius   dicit.]     Quid  autem  iieri 

potest  absurdius?     Neque  ullam  probabilem  rationem  uideo,    qua   uerba  pertraham  ad  senten- 

tiam,  quae  est,  et  non  triumpharint,  quia  etc.;  neque  aliut  statuo  uolgatae  illi  pessumae  caus- 

sam  dedisse,  quam  hunc  in  Msis  antiquioribus  nodum  et  errorem.     Nam  certe  silent  hic  omnes 

praeter  Ursinum;  cuius  quidem  codex  huic  medetur  incommodo  exhibens,  in  iis  re  bene  gesta 

triumpharint :  set  parum  illi  confido,  et  manus  in  eo  libro  emendatrices  adgnoscere  mihi  uideor. 

Nescio  uero,    an  ita  praestet  legere :    et  non  conmissi  sint  iis  magistratus,   in  quibus  etc. ,   an 

sint  uerba  illa,    in  quibus ,    delenda,    et  ab  Ux-sino   sumendum  aliquid,    ut  habeamus:    et  non, 

quia  conmissi  sunt  iis  magistratus,  re  bene  gesta  triumpharint.     Ueritas  est  adhuc  a  Msis  ex- 

pectanda.    Garatonius.     Idem  in  Curis  Sec.  haec  monuit:    „In  Bauar.  propterea  magg.  cepe- 

rint ,    quod  triumpharant.     Est  igitur  hoc  etiam  duce  cum  Lallemando  sine  dubitalione  legen- 

dum,    triumpharant.    Neque  aliter  duo  quoque  Oxonienses    [et  Erf.].     Altera  pars   meudosa  iu 

omnibus  libris  est,  set  in  Ursiniano  minus;  ex  quo  sumendum  est,  triumpharint ,  ut  adiecticiis 

expulsis  sic  denique  totus  locus  emendate  legatur:  Quasi  uero  isti,  quos  conmemoras ,  propter- 

ea  magistratus  ceperint ,    quod  triumpharant ,    et  non,    quia  conmissi  sunt  iis  magistratus ,   re 

bene  gesta  triumpharint.     Haec   mea   uetus   est  exnendatio :     set  quom  proposueriux  duas,    hanc 

me  nunc  alteri  praeferre  dico,   in  qua  delebam  quia,   ut  seruarem  in  quibus.     Uerum  quia  re- 

spondet  superiori  quod,    eaque  re  locum  tuetur  suum;     at  in  quibus  tum  per  se  inutile,    tum, 

nisi  quia  expellatur,    absurdum.     Ursiniani  ergo  codicis  interpolator  substituit  in  iis.     PJacetue 

bis  proxume  ita  positum  iis?  idque  nulla  de  caussa?     Immo  sic  si  fuisset,  in  quibus  omnes  alii 

non  exhiberent.     Nihil  horum  omnino  fuit;    interpretantium  additamenta,   non  uerba  Ciceronis 

esse  existumo.     Set  manum  de  tabula.     Tantum  addo,    deleto  quia  etiam  sint  contra  libros  re- 

ponendum   esse  pro  sunt,    quo   lenior  eraendatio   altera  uideatur. "    Hauc  Garatoni   emendatio- 

nem,    in  quibus  eicientis  et  pro  triumpharent  scribentis  triumpharint ,    iure  Oreilius  iam  pro- 

bauit.     Puto  aulem  uerba  in  quibus  addita  ab  interprete  esse,  qui  antecedentia  et  non  quia  etc. 

unum   eificere  membrum   putasset.     Quo   facto  sequentia  re  bene  gesta  etc.   nullo  cum  antece- 

dentibus  uinculo  coniuncta  debebant  uideri.     Saepenumero  autem  praua  iuterpunctio  interprete* 

adduxit,    ut  adderent,    quae   a  sensu  aliena   sunt.     Ita  supra  C.  XVI.  §.  09.   pro  genuiua  scri- 
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ptura:  Quid  enim  potest  dicere,  cur  ista  editio  non  summam  habeat  acerbitatem?  multis  in 
codd.  perperam  legitur:  Quidni  enim  potest  dicere?  Cur  ista  editio  non  summam  habet 
acerbitatem?  et  similiter  C.  XXVI.  §.  63.  omnes  fere  libri  pro  uera  scriptura:  Quid?  alii 
quaestores  non  fecerunt?  habent:  Quid  alii  quaestores?  Nonne  fecerunt?  Ipsum  autem  pro- 
nomen  relatiuom  qui  eadem  de  caussa  ab  interpretibus  additum  fuit  pro  Sestio  C.  XLII.  §.  90., 
ubi  uide  Lallemandum  et  Garatonium. 

Re  bene  gesta  triumpharint)  Placeret  mihi  potius ,  re  publica  bene  gesta,  ut  aput  Ualer. 
Max.  III,  6,  5.  de  Papirio  Massone:  quom  bene  gesta  re  publica  triumphum  a  senatu  non  in- 
petrasset.  Uide  Drak.  ad  Liu.  II,  64.  et  quae  notaui  ad  C.  VI.  de  prou.  consul..  Garatonius. 
Est  profecto,  quod  Garatonius  restitutum  iuit,  frequentissumum  ac  uolgare  loquendi  genus.  Sic 
in  Pis.  C.  XL,  §.  97.  Quis  te  miserior ,  quis  te  dampnatior ,  qui  neque  scribere  ad  senatum, 
a  te  bene  rem  publicam  esse  gestam,  neque  praesens  dicere  ausus  es?  Idem  ad  Diu.  II,  7,  6. 
ut,  quoniam  sane  feliciter  et  ex  mea  sententia  rem  publicam  gessimus,  unis  litteris  totius 
aestatis  res  gestas  ad  senatum  perscriberem.  Idem  II.  in  Uerr.  III,  80,  i85.  Saepe  enim  no- 
stri  inperatores ,  superatis  hostibus,  optume  re  publica  gesta  scribas  suos  annulis  aureis  in 
contione  donarunt.  Uerrius  Flaccus  ap.  A.  Gellium  V,  17.  quotiens  belli  gerendi  gratia  res 
diuina  postridie  Kal.,  Nonas,  Idus  a  magistratu  populi  R.  facta  esset,  eius  belli  proxumo 
deinceps  praelio  rem  publicam  male  gestam  esse.  Uide  etiam  I.  F.  Gronou.  ad  Liu.  VIII,  3i. 
et  Garatonium  ad  or.  Catil.  III,  6.  p.  496..  Atque  haut  scio,  an  eodem  loquendi  genere  hic 
usus  sit  Cicero ,  cum  p.  littera  i.  e.  publica  facillumo  errore  excidere  potuerit.  Nihilominus 
uolgatam  retinendam  scripturam  putaui,  cuius  aliqua  certe  explicandae  ratio  extaret.  Cum 
enim  frequenter  duces  aut  inperatores  rem  bene  aut  male  gerere  dicantur,  qui  bellum  pugnam- 
ue  bene  aut  male  gerunt  (cfr.  Corn.  Nepotis  I,  5,  3.  II,  5,  1.  XIII,  3,  4.  XIV,  6,  1.),  et 
hoc  loco  ex  uerbis,  quae  praeposita  sunt,  profers  triumphos  T.  Didi  et  C.  Mari ,  satis  appa- 
reret,  de  eorum  in  bello  rebus  gestis  sermonem  esse,  recte  uidelur  Cicero  locutione  rem  bene 
gerere  uti  potuisse. 

JHoc  inperatore)  In  editionibus  recentioribus  omnibus  excepta  Orelliana  additur  Metello 
ante  hoc.  „Primum  adici  in  Naugeriana  perspexi.  Cur  autem  a  glossa  non  sit  profectum  hoc 
nomen,  cum  praesentem  fuisse  Q.  Metellum  Creticum  pateat  ex  C.  XI.  miles  (Plancius)  huius 
Q.  Metelli ,  unde  peti  glossa  facillume  potuit?  Dicitur  autem  hoc  inperatore  deiHTixdjg ,  manu 
Metellum  uersus  extensa;  ut  passim,  et  modo  etiam  C.  XXIV.  sic  ab  his  es  auditus,  h.  e. 
a  iudicibus. "     Garatonius. 

Tribunus  in  Macedonia  militum)  Putaueram  olim  nomen  militum  ab  interprete  adiectum 
et,  ut  lieri  solet,  alienum  in  locum  inlatum  esse,  hac  ductus  caussa,  quod  quae  unius  nominis 
instar  sunt  uerba,  tribunus  militum,  eo  minus  alio  interiecto  uerbo  seiungi  a  se  posse  uide- 
bantur,  quo  magis  cum  ab  omnium  hominum,  tum  etiam  a  M.  Tulli  consuetudine  abhorret, 
ut,  cuius  uerbi  nulla  praecipua  uis  sit,  quale  militum  nomen  in  hoc  loquendi  genere  non  pot- 
est  non  uideri  esse,  id  sic  conlocetur,  ut  propter  locum,  quem  occupat,  cum  ui  quadam  pro- 
nuntiari  necessario  debeat.  Set  uideo  nunc,  quod  alio  in  loco  fieri  nullo  pacto  licuerit,  id  hic 
aptissume  factum  esse,  multumque  de  uenustate  orationis  eiecto  nomine  illo  detrahi.  Manife- 
stumst  enim,  Ciceronem  membro ,  quod  praecedit,  et  miles  in  Creta  hoc  inperatore,  omni  ex 
parte  hoc,  quod  sequitur,  et  tribunus  etc.  adaequare  studuisse.  Itaque  militis  nomini  debebat 
nomen  tribuni,    uerbis   in  Creta  uerba  in  Macedonia,    denique  uerbis   hoc   inperatore  nomen 
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militum  opponi.  Ita  qui  in  Creta  subiectus  inperatori  fuerit,  aptissuma  cum  oppositione  in 
Macedonia  praefuisse  militibus  dicitur.  Codicem  Laurentianum  secundum,  in  quo  uei-ba  tribu- 
nus  militum  iuncta  reperiuntur ,  saepius  manum  correctricem  expertum  esse ,  Proleg. 
p.  III.  docui. 

§.  62.  Tota  haec  sectio  acerbissumam  continet  Laterensis  quoque,  non  Cassi  solum  inri- 
sionem:  de  illo  enim  M.  Caelius  ad  Diu.  VIII,  8.  Laterensis  leges  ignorans.   Orellius. 

Quaeris,  num  disertusT)  Non  addidi  cum  Graeuio  ex  Erf.  sit  post  disertus,  quod  mani- 
festo  ab  interprete  profectumst.     Sic  §.  61.  quaeris ,   quid  simile  in  Plancio. 

Iurisconsultus)  Uide  ad  c.  12.  pro  Mur. .  Garatonius.  Ibi  propter  uerba  Charisi  p.  62. 
ed.  Putsch.  alteram  formam  iureconsultus  praefert. 

Qui  afuisse  ab  istis  studiis  confitentur)  Unus  ante  Graeuium  Lambinus,  qui  abfuisse  se: 
putauit  scilicet,  pronomen  ab  extrema  uoce  antecedentis  syllabae  fuisse  absorptum.  Nunc  alio 
id  loco  Erf.  exhibet,  eique  cum  Graeuio  paruit  Lallemandus.  Ceteri  omnes  libri  carent  eo 
pronomine,  quod  in  cod.  optumo  suspectum  facit  forsitan  usitata  eius  ellipsis,  de  qua  dixi  ad 
I.  Act.  in  Uerr.  8.  Garatonius.  Cum  Erf.  etiam  Bau.  qui  se  afuisse  etc.  scribit.  Nihilomi- 
nus  pronomen  illut,  quod  saepissume  ab  interpretibus  additum  sit,  recipiendum  non  duxi. 
Exempla  pluruma  omissi  pronominis  adlata  sunt  ab  uiris  illis  doctis,  quos  Garatonius  ad  Act.  I. 
in  Uerr.  8.  p.  117.  conmemorauit,  Uossio  VII.  A.  G.  58.,  Gronouio  et  Drak.  ad  Liu.  XL,  42., 
et  Cortio  ad  Sallust.  Catil.  XXXI.  n.  7.  Iugurth.  CVI.  n.  6.,  quibus  inprimis  addendus  est 
Ramshornius  Gr.  Lat.  §.  168.  p.  452  sqq.  et  Haudius  ad  Wopkens.  Lectt.  Tull.  L.  I.  C.  II. 
p.  i5..     Praeterea  confer  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.  p.  XLIL. 

Si  pro  fabro  aut  pro  tectore)  Non  inpugno  editiones  [in  quibus  pro  tectore  extat  textore]. 
Non  frustra  tamen  Erf.,  si  pro  fabro  aut  pro  tectore.  Tectorum  tam  in  Digestis  fit  mentio, 
quam  in  ueteribus  inscriptionibus.     Subicio  hic  quattuor  ineditas  ex  penu  Gudiano: 

A.   ANICIUS.   FELIX 

U.  C.  TECTOR.  PRAETORLYNOR 

D.  D. 


Alia: 


CERERI  CONS 

SERUATRIC 

ORGANIANA.  SACR 

M.  CLAUDIUS.    M.  L 

ORGANIUS.    SACER 

DOS.    BONAE.    DEAE 

ET  SACERDOS.    CORP 

LUTORUM  ET 

TECTOR 


Habes  terliam: 


LAETITLAE  SIGN 

C.  DOMITIUS.    C.  F.  BASSUS.    COH 

III  LEG.  III  ITALICAE  PRAEFECT 

MIX.    ET.    FABRORUM  TECTOR. 

Tectores    autem    dicebantur,     qui    tectorio   loricabant    parietes,    ut    olim    Cuiacius    docuit    X. 

Obseruat.  c.  9..     Quis  eorum  usus  fuerit  in  castris,    ut  constat  ex  inscriptionibus ,    in  legioni- 
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bus  et  cohortibus  fuisse  tectores,  nonsatis  liquet.  Fortasse  ad  machinas  bellicas  tectorum  opera 
sunt  usi.  Hinc  coniunguntur  cum  fabris  in  inscriptione.  GrAeuius.  Oudendorpius  ad  Suet. 
de  inlustr.  Gramm.  XXIII.  legendum  hic  putat  tectore,  cum  id  ipse  in  cod.  etiam  Uossiano 
reppererit.  Ernestus  postea  idem  sentiens  recepit  tectdre,  quod  uiri  non  emerint  textores,  omni- 
noque  texere  telas  fuerit  opus  magis  muliebre.  Neque  dubito,  quin  recte  fecerit,  tum  lectionis 
tum  codicis  Erf.  praestantia  permotus.  Conmutantur  autem  uerba  ista  non  raro,  ut  patet  ex 
doclorum  adnotationibus  ad  Ouid.  XIV.  Metam.  53 1.  et  Drak.  ad  Liu.  XXXV,  24.  In  cele- 
bri  quoque  lapide  Antiate  aput  Murat.  CCCV.  uideas  agathopus.  tec.  explicari  tector;  set 
pro  uolgata  lapides  haut  secus  adferri  possunt.  Textor  est  aput  Grut.  DCLI.  4.  textrix  aput 
Reines.  XI.  jj..  In  Uitruuio,  quem  citat  Oudendorpius ,  recte  Msi  et  princeps  editio  Sul- 
piti  VII,  3.  exhibent,  Graecorum  tectores;  at  VII,  i4. ,  quamuis  in  eadem  ed.  et  in  Uen. 
MCDXCVII.  sit,  quod  Iocundus  retinuit,  tectores  quom  uolunt  sit  Atticum  imitari,  tamen 
sensus  postulat,  ut  cum  Philandro  legamus  tinctores,  quod  praetulit  etiam  Cl.  Galianus.  Aput 
Frontin.  de  Aquaed.  art.  CXVII.  p.  202.  ed.  Poleni  tectores  nominantur  inter  opifices  aquae- 
ductuum;  qui  locus  erat  Cuiacio  peropportunus.  Brodaeus  X.  Miscell.  4.  legum  capita  conlegit, 
quibus  agitur  de  tectoribus.  De  tectoribus  agit  etiam  de  Uita  Inscript.  Beneuent.  p.  XXXVI.. 
Garatonius.  Graeuium  h.  1.  non  quattuor,  set  tribus  tantum  inscriptionibus  ineditis  usum 
esse  Gudianis,  ac  primam  quidem  nunc  legi  ap.  Gud.  i4q,  5.,  secundam  17,  2.,  tertiam  i63,  4., 
quartam,  quam  praetermiserit,  i63,  8.,  notauit  iam  Hesselius  in  Indd.  Gud. ;  set  ut  adulescen- 
tes  doceam,  quam  caute  uersandum  sit  omnino  in  Inscriptionibus  uett.  ad  partes  uocandis, 
paulo  fusius  de  iis  omnibus  disseram.  Prima  statim  (Gud.  i4q,  5.)  est  e  Ligori  fabrica,  ideo- 
que  nullius  plane  fidei  uel  auctoritatis ;  immo  Tectorem  Praetorianorum  ,  quod  in  se  quidem 
spectatum  probum  est,  fraudulentus  ille  circulator  surripuisse  uidetur  ex  titulo  postea  a  Gru- 
tero  317,  7.  edito,  ubi  pro:  Lictori  Praetorianor.  lapis  ipse  longe  utique  melius  habere  dici- 
tur:  Tectori  Praetorianor. .  Fraus  uero  Ligori  manifesto  sese  prodit  ipsa  illa  nota  U.C.;  quo- 
modo  enim,  et  quo  tandem  saeculo  tector  uel  ipsorum  praetorianorum,  TJir  clarissimus?  Al- 
tera  17,  2.  rursus  est  Ligoriana,  pariter  suppositicia :  nam  is  incredibilem  deorum  dearumque 
turbam  pro  lubitu  cotidie  creabat,  singulis  epitheta  a  nominibus  gentium  uel  familiarum  dedu- 
cta  adfingens  ad  exemplum  sane  germanarum  aliquot  inscriptionum ,  quemadmodum  u.  c.  cer- 
tissumus  est  lupiter  opr.  max.  Purpurio  ap.  Odoric.  p.  i83,  5.,  Siluanus  Staianus  aput 
Mur.  71,  1.  cet. .  Uanam  igitur  in  eodem  titulo  emendando  operam  insumpsit  Saxius,  Peric. 
animadu.  p.  53.  loco  tectorum  proponens  tinctorum.  Tertia  Gud.  i65,  4.  itidem  est  Ligoriana, 
cuius  fraus  harum  rerum  gnaro  e  primis  statim  uerbis  elucet:  Laetitiae  signum:  talia  enim  in 
Inscriptionibus  inaudita,  e  nummis  in  illas  transferebat  homo  uersutissumus.  Quid,  quod  Gu- 
dius  pro  Tector.  habet  Rector.,  cui  quidem,  obseruante  Hesselio,  Graeuius  in  Basili  Fabri 
Thesauro  u.  Tector  substituit  id  ipsum:  Tector ;  frustra,  ni  fallor:  Ligorium  enim  plane  de- 
cebat  Praefectus  militum  et  fabrorum  rector.  Requireretur  enim  potius :  Praefectus  militum, 
fabrorum,  tectorum ,  uel:  militum  fabrorum  et  tectorum,  si  quidem  absurdum  est  militum,  et 
fabrorum,  tectorum.  Quartae  denique  a  Graeuio  praetermissae ,  Gud.  i63,  8.,  M.  Egestius. 
M.  Fil.  Gal.  Faustinus  Tector.  U.  Leg.  Ulp.,  nihil  certe  aliut  opponi  potest,  nisi  quod  mi- 
rum  illut  Egestii,  ab  egestate  procul  dubio  deriuatum,  ut  Egerii  Liuiani,  a  uerbo  egere,  no- 
men  prae  se  fert,  neque  aput  Grut.,  neque  aput  Murat.  obuiom;  quod  quintam  legionem  Ul- 
piam  nominat,    quom  alias  trigesima  est  Ulpia;   quod  denique  una  cum  reliquis  debetur  Ligo- 
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rio.  Explosos  igitur  uides  tectores  hos  Ligorianos,  uel  si  mauis  Graeuianos  omnis.  Inconcussi 
uero  manent  Ciceronianus  noster,  Beneuentanus  Gruteri  64:2,  10.,  Romanus  eiusdem  017,  7., 
Antias  Muratori  3o5.  Tab.  C. .  Tectoribus  uero  istis  militaribus  antiquos  usos  fuisse  ad  ma- 
chinas  bellicas  nemo  credet  Graeuio;  quomodo  enim,  aut  quem  ad  finem  istae  opere  tectorio 
fuerint  loricatae?  Longe  scitius  Hagenbuchius  ad  Gorium  Etr.  I,  i54,  80.  haec  notauit:  „stru- 
ctor  parietarius  fortasse  idem ,  qui  aliis  in  saxis  iisque  militaribus  tector  dicitur.  Lecta  Gori 
nota  subiit  tectorum  in  castris  usum  fuisse  fortasse  ad  lithostrata,  seu  pauimenta  tessellata 
praetoriorum  construenda.  Klotae  in  agro  Turicensi  repertum  est  pauimentum  nunc  in  biblio- 
theca  nostra  ciuica  adseruatum  cum  lateribus  coctis  Legiones  XI.  et  XXI.  referentibus. "  Ce- 
terum  uides  ex  istis  tectoribus  militaribus  unum  duntaxat  remanere  nobis  Gruterianum  ^17,  7. 
Tectorem  Praetorianor.,  cuius  opera  in  castris  praetoriis  quaenam  fuerit,  nullius  indiget  ex- 
positionis.  Notandum  praeterea  aduersus  Hagenbuchium ,  non  eundem  omnino  esse  structorem 
ac  tectorem.    Orellius. 

Nesciuerit)  Uidendum,  num  forte,  quod  ex  uarietate  scripturae  codd.  conligi  potest, 
forma  breuiori  Cicero  nescirit  scripserit.  Sic  codd.  auctoritate  pro  Sulla  C.  XIII.  §.  09.  quom 
is ,  qui  de  omnibus  scierit,  de  Sulla  se  scire  negarit.  pro  scierit  scribendum  scirit  puto. 
Forma  scisse  utitur  Cicero  de  Or.  I,  i3,  58.   De  sirim  uide  quae  monui  ad  C.  XXXV.  §.  87.. 

Quem  uilicum  inponeremus)  Rarus  hic  uerbi  inponendi  usus,  ex  quo  nomen  eius,  cui 
quid  inponitur,  omittitur,  significatque  praejicere ,  nobis  anstellen.  Unus  praeter  hunc  locum 
succurrit,  in  quo  eodem  hoc  sensu  usurpatumst,  Sallust.  Iugurth.  C.  C.  Simul  consul,  quasi 
nullo  inposito ,   omnia  prouidere. 

Rei  publicae  uilicos)  Sic  Iuuenalis  Sat.  IV,  yj.  praefectum  urbis  uocat  urbis  uilicum: 
Pegasus  attonitae  positus  modo  uilicus  Urbi.  Graeuius.  Uide  Salmas.  ad  Lamprid.  Alex. 
c.  i5. .  Quod  autem  in  U.  L.  monemur  a  Graeuio ,  semper  uilicum  unico  l  in  primo  Franci 
perscribi,  probant  eam  scripturam  Dausq.  et  Fabrett. ,  quos  citat  Oudeudorp.  ad  Suet.  Claud. 
XXXVIII.,  quam  in  lapidibus  quamplurumis  uidemus  extare.  His  accedunt  optumi  et  uetu- 
stissumi  codices;  ueluti  Merceriani  in  loco  Uarronis  aput  Non.  u.  Lautum,  Camerarianus  Plauti 
aput  Pareum  in  Not.  Crit.  ad  Casin.  II,  7,  4.  II,  8,  24.  etc. ,  Florentinus  Pandectarum,  de 
quo  Brissou.  Pasrerg.  §.  45..  Ita  etiam  aliquot  Suetoni  codd.  1.  c,  quibus  adde  Baiberinum 
emendatissumum  n.  855.,  item  codex  Cassinas  Froutini  de  Aquaed.  n.  CV.  p.  189.  Pol. ,  deni- 
que  Barb.  Iuuenalis  III,  ig5.,  qui  est  n.  i466.,  eiusdemque  duo  alii  Barber.  217J.  2178.,  alio 
loco  IV,  yj..  Set  recte  arbitror  Mattium  I.  Opin.  i4.  antiquorum  consuetudini  liquidas  non 
geminantium  hoc  tribuisse.  Lapis  quidem  Grut.  DCXL.  10.  liquidam  in  hac  uoce  geminans, 
est  idem,  qui  ea  non  geminata -ex  schedis  F.  Iocundi  profertur  a  Murat.  CMLI.  8..  Set  non 
desunt  eius  geminationis  in  lapidibus  ipsis  exempla,  ueluti  aput  Grut.  DCII.  5.  4.,  Murat. 
CMXLIV.  6.  CMLXXVII.  8.,  Mafleium  in  Mus.  Ueron.  CCCXLIX.  4.  CCCLI.  8.,  Pratillum 
de  uia  Appia  p.  74..  Geminant  etiam  Horati  codices  I.  Ep.  i4.  cum  optumo  Barberino  i46g.. 
GARATONIUS.  Cum  libris  quibusque  optumis  uilicum  scribit  Bauaricus.  Quod  Fabrettum  cum 
Dausquio  coniunxi,  ut  fecerat  Oudendorpius ,  et  consentieutis  putaui,  id  contra  esse  cognoui, 
quom  postea  egregium  Fabretti  de  Aquaeductibus  librum  euoluerem.  Is  euim  p.  98.  uillicum 
de  Uarronis  senlentia  probat,  Dausquius  uiliaon.  Set  si  Mattium  legisset,  quem  laudaui,  dis- 
putaudum  hac  de  re  non  esse  intellexisset.  Aput  ipsum  Uarronem  I.  de  R.  R.  2,  i4.  Uilicus 
agri  colendi  caussa  constitutus  atque  appellatus  a  uilla.     Nimirum  antiquitus,    quom  liquidae 
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non  geminabantur,  etiam  uila  dicebatur.  Ac  si  est  a  uehendo ,  ut  ille  contendit,  ueliela,  ue- 
hila  est,  deinde  per  contractionem ,  ut  ex  Ahala  factum  Ala,  ita  ex  uehela  uel  uehila  rustice 
uela,  urbane  uila.  Idem.  Quemadmodum  Romani  mille,  uerum  milia  dixeruut,  ita  uillam 
etiam ,  uerum  uilicum  dictum  esse,  in  libro,  quem  de  ortbographia  latina  conscriptum  rnox 
editurus  sum,  demonstraui. 

Quodsi  praeterea  nemo  dignus)     Cfr.  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  12.  p.  XLIX. . 

C  A  P.    XXVI. 

§.  65.  Iubes  Plancium  de  uitiis  Laterensis  dicere;  nihil  potest,  nisi  'eum  nimis  in  se 
iracundum  putabis  fuisse)  Cum  mihi  semper  hic  locus,  qui  sic  in  libris  uoJgatis  legitur,  nisi 
eum  nimis  iracundum  in  se  putabis  fuisse,  suspectus  fuisset,  in  libris  uet.  autem  sic  fere  scri- 
ptum  repperissem:  nisi  nimis  eum  aucarundum$  et  in  nonnullis,  incarendum  putabis  fuisse: 
ego  anquirendum ,  siue  quis  malit  inquirendum,  edendum  curaui.  Sententia  autem  piana  est. 
Ne  hoc  quidem  lectorem  celabo,  mihi,  antequam  in  libros  ueteres  incidissem,  uisum  esse  legi 
posse,  nisi  eum  nimis  ad  inuestigandum  curiosum  putabis  fuisse.  Lambinus.  Pal.  sec.  puta- 
bit;  quod  melius  forsan  uolgato;  ceteri  nihil  uariant,  adeo  ut  satis  mirari  nequeam  ea,  quae 
ex  suis  promit  Lambinus,  qui  tamen  nihil  hariolationibus  suis  proficit.  Guilielmius  locum 
constitui  posse  putabat  deleto  illo  putabis.  Gruterus.  Uerbum  putabis ,  aut  putabit ,  ut  ha- 
bent  quidam  codices,  recte  delebat  Gulielmius.  Lallemandus.  Sic  uidetur:  nam  putabis  ab- 
surdum  est;  putabit,  quod  P.  Manutius  iam  pridem  maluerat,  haut  satis  rectum.  Cel.  Erne- 
stus  non  adtendit,  in  se  praecessisse.  Garatonius.  Putabis  aut  inrepsit  temere,  ut  uisum 
Guilielmio:  nam  commode  afuerit,  nemine  sentiente;  aut  emolliendi  caussa  addidit,  ut  iudi- 
cium  Cassio  permittere  uideretur;  quod  satis  placet:  nisi  putabis,  hoc  dicere  posse  Plancium, 
eum  nimis  iracundum  in  se  fuisse.  Itaque  seruaui.  Ernestius.  Nullo  pacto  nec  putabis  nec 
pvtabit  a  Cicerone  scriptum  existumari  potest.  Nam  Ernestius,  qui  putabis  tuitus  est,  non 
uidit ,  si  ad  uocem  putabis  suppleantur  uerba  dicere  posse,  necessario  pronomen  eum  referen- 
dum  ad  Plancium  esse,  ideoque  mancam  esse  orationem  non  addito  pronomine,  quo  Laterensis 
significetur.  Deinde  uero  ne  licet  quidem  ullo  modo  uerba  dicere  posse  hoc  loco  supplere, 
cum  uerba  nihil  potest  nisi  numquam  alio  sensu  reperiantur  dicta,  quam  hoc:  hoc  unum  pot~ 
est.  Ex  qua  re  manifesto  intellegitur,  neque  putabis  neque  putabit  e  Ciceronis  ore  uenire 
potuisse,  set  scribere  eum  debuisse:  nihil  potest  nisi  eum  nimis  in  se  iracundum  fuisse ,  id 
est,  hoc  unum  potest  dicere,  eum  nimis  in  se  iracundum  fuisse.  Nam  illam  sententiam,  quam 
Ernestius  huic  loco  subesse  censuit,  si  Cicero  enuntiare  uoluisset,  primum  non  potest ,  neque 
uero  nihil  potest  scripsisset,  deinde  uero,  quae  est  omnium  Romanorum  consuetudo,  ita  per- 
rexisset:  nisi  forte  existumas ,  eum  hoc  dicere  posse,  Laterensem  etc. .  Quamquam  hac  sen- 
tentia  non  est  probabile  eum  duo  illa  tantum  uerba  non  potest  positurum  fuisse.  Denique 
utraque  scriptura,  et  putabis  et  putabit,  hoc  etiam  incommodo  laborat,  quod,  etiamsi  senten- 
tiae  additio  uerbi  putare  conueniret,  futurum  tamen  tempus  plane  alienumst.  Ualet  hoc  cum 
maxume  de  scriptura  putabit ,  quae  praeterea  in  iis  tantum  codicibus  repertast,  quorum  nulla 
omnino  aucloritas  est.  His  de  caussis  nihil  equidem  certius  duco,  quam  putabis  ab  interprete 
additum  esse.  Idem  uerbum  a  librariis  quibusdam  additum  etiam  in  or.  pro  Sulla  C.  I.  §.  2., 
qui  locus  in  edit.  Ern.  aliisque  nunc  ita  scriptus  extat:  Set  ut  ille,  iudices,  quantum  de  mea 
auctoritate  deripuisset,    tantum  se  de  huius  praesidiis  deminuturum  putauit:    sic  hoc  ego 
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setitio,  si  mei  facti  rationem  uobis ,  constantiamque  huius  offici  ac  defensionis  probauero, 
caussam  quoque  me  P.  Sullae  probaturum.  Quamquam  hoc  quidem  in  loco  pauci  lantum  co- 
dices  putauit  additum  habent,  aliis  sperat ,  aliis  sperauit,  aliis  alia  pro  eo  uerba  addentibus. 
Quo  certius  est,  nihil  horum,  nec  putauit,  nec  sperauit,  nec  existumat,  a  Cicerone  esse  pro- 
fectum,  cuius  manum  genuinam  unus  seruauit  codex  Palatinus  nonus,  cuius  uarietatem  lectionis 
insignis  Niebuhri,  uiri  summi,  beneuolentia  mecum  conmunicauit.  Is,  quod  Gruterum,  qui 
codice  illo  egregio  usus  est,  non  adnotasse  indignandumst ,  uerissume  scribit:  Set  ut  iHe  ui- 
dit,  quantum  de  mea  auctoritate  deripuisset ,  tantum  se  de  huius  praesidiis  deminuturum: 
sic  hoc  ego  sentio  etc. .  — 

Cetexum  silentio  transiri  nequit,  Ang.  Maium  interpretis  Ambrosiani  uerba,  quae  media 
sunt  inter  adnotationem ,  quae  scripta  ad  C.  XXIV.  et  Ciceronis  uerba  huius  cap.  §.  64.  Non 
uereor  etc,  ad  hunc  ipsum  locum  pertinere  putare.  Uerba  ipsa  haec  sunt:  .  .  .  partim 
malitiosis  fraudibus  deprehensum.  Ideo  tantum  negauit  ab  se  statim  puniri, 
quod  iratus  esset.  Quippe  uir  sapientia  praeditus  altiore  non  putauit  iudi- 
cii  futurum  quidquid  fecisset  iratus. 

Ad  haec  A.  Maius  adnotauit:  „  Quare  aput  Ciceronem  Tusc.  IV,  36.  Illut  laudatur  Ar- 
chytae ,  qui  quom  uilico  factus  esset  iratior ,  quo  te  modo ,  inquit,  accepissem ,  nisi  iratus  es- 
sem?  JNoster  porro  interpres  uidetur  aliquid  lucis  adspergere  loco  huius  or.  C.  XXVI.  sub- 
obscuro :  Iubes  Plancium  — putabis  fuisse."  Ego  uero  uellem  docuisset  Maius  diligentius, 
quae  esset  illa  lux,  quam  huic  loco  interpretem  Ambr.  adspergere  dicit.  Immo  conligi  ex 
eius  uerbis  possit,  excidisse  hic  plura  Ciceronis  uerba,  quae  ipsa  ab  interprete  explanata  sint. 
Nullus  enim  in  tota  hac  oratione  locus  extat,  ad  quem  talia,  qualia  interpres  ille  scripsit,  ad- 
notari  potuerint.  Etenim  quod  Cicero  nimis  in  Plancium  iracundum  dicit  Laterensem  fuisse, 
istiusmodi  explicationi  occasionem  praebere  profecto  non  potuit.     Uide  notam  proxumara. 

Eum  nimis  in  se  iracundum  fuisse)  Nimis  iracundum  dicit  Cicero  Laterensem  in  Plan- 
cium  fuisse,  quod  Plancium  potissumum  reum  fccerit,  cum  maiori  iure  A.  Ploti  nomen  de- 
ferre,  uel  cerle  eum  una  cum  Plancio  accussare  debuerit.  Cfr.  G.  VII.  §.  17.  Hoc  tamen  mi- 
ror ,  cur  tu  huic  potissumum  irascare ,  qui  longissume  a  te  afuit.  et  C.  XXII.  §.  54.  Set  ta- 
men  tu  A.  Plotium  in  idem  crimen  uocando  indicas ,  eum  te  arripuisse,  a  quo  non  sis 
rogatus. 

Idem  ecfers  Laterensem  laudibus)  Pro  effers  in  Bau.  est  ut  fers,  ex  antiqua  scriptura 
ecfers ,  ut  alibi.  Garatokius.  Scilicet  pro  ec  in  uerbis  conpositis  et  in  pronomine  ecquis  sae- 
pissume  a  librariis  et  copula  positast  eaque  non  raro  in  ut  deprauata.  Hinc  leni  mutalione 
locUs  Uellei  mihi  uidetur  corrigi  posse,  qui  L.  II.  C.  XX VII.  §.  5.  legitur,  uirisque  doctis 
mulluni  iam  negoti  facessiuit.  Is  in  codicibus  ita  scriplus  extat:  Cuius  abscisu/n  caput  ferri 
gestarique  circa  Praeneste  Sulla  iussit.  Legendumst  caput  ecferri  etc. .  Quod  quarn  facile 
in  uolgatam  deprauari  scripluram  potuerit,   in  promptu  iam  uidere  est. 

Quid?  alii  quaestores  non  fecerunt?)  Sic  scripsi  flagitante  sententia  uno  adsentiente  co- 
dice  Lb.  Non  fecerunt  est  omiserunt  facere.  Ceteri  libri  pro  non  habent  nonne.  ,.  Nonne 
uerum  esse  non  potest,  deberet  enirn  addi  idem,  scribendiunque  est  non.  Et  sic  edidi."  Er- 
nestius.  Nontie  ortum  ab  iis  est,  qui  interrogandi  signum  non  post  quid ,  set  post  quaesto- 
res  positum  uidebant.  Atque  prauos  ille  interductus  etianmunc  multis  in  codicibus  est.  Saepe 
praeterea  tionne  pro    non  a  librariis  positum  esse.  docuit  Garatonius  ad  I.  Cal.  C.   \I.  p.  4i5.. 
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§.  64.  Non  uereor ,  ne  mihi  aliquid,  iudices,  uidear  adrogare ,  si  de  quaestura  rnea 
dixero)  U t  se  Laterensis  ostentleret  aedilitate  fuisse  Plancio  digniorem, 
commemorauerat  se  apud  Praeneste  ludos  edidisse;  Cyrenis  etiam  summa  li- 
beralitate  in  publicanos  egisse;  in  socios  fuisse  denique  iustissimum.  Quae 
omnia  iactantius  ab  illo  dicta  quam  eleganter  eleuet  et  abiciat  M.  Tullius, 
consideremus.  Persuadere  uult  namque,  omnia  illa,  quae  foris  gesserit, 
aput  conscientiam  populi  R.  latere  potuisse.  Ac  ne  acerbius  animum  laede- 
ret  audientis,  de  quaestura  sua  egit  non  sine  figura  .  .  .  .  x);  quod,  cum  Lily- 
baeo  decedens  Puteolos  aduentasset,  omnes  eum  ignorauerint  primo  ex  pro- 
uiucia,  tunc  deinde  ex  Sicilia,  ad  extremum  ex  Lilybaetana  uenire.  Quibus 
ipse  uaria  sciscitantibus  nouissime  cum  permistione  quadam  stomachi  re- 
sponderit,  se  ad  aquas  potius  in  Campaniam  uenisse,  ut  interrogationes 
ipsorum  ab  se  respueret,  quos  moleste  ferebat  ignaros  esse  quaesturae, 
quam  se  meminerat  magna  cum  laude  gessisse.  Proficit  ad  illam  responsio- 
nem  multa  Romae  ignorari,  quae  foris  gesta  sunt  a  senatoribus;  ac  propter- 
ea  Laterensem  frustra  in  illis,  quae  extra  urbem  gesserat,  habuisse  fiduciam. 
Sciiolia  Ambrosiana.  Male  interpres  initio  huius  notae  Laterensi  tribuit,  quae  Cassius  dixe- 
rat.     Cur  uolgatum  adrogasse  in  adrogare  mutarim,  Proleg.  L.  I.  C.  III.  §.  2»  exposui. 

Quamuis  enim  illa  floruerit)  De  quaestura  sua  gloriatur  etiam  Cicero  II.  in  Uerr.  V,  i4,  55. . 

In  maxumis  inperiis)  Praeturam  significat  et  consulatum.  Cfr.  Ernestius  in  Clau.  Cic. 
sub  hac  uoce. 

Ut  non  ita  mihi  multum  gloriae  sit  ex  quaesturae  laude  repetendum)  Sic  in  Bau.  et  Erf. 
hic  locus  scriptus  extat,  reliquis  omnibus  gloriae  omittentibus.  „Bau.  uocabulo  egregie  hunc 
locum  auget.  Habet  enim:  ut  non  ita  mihi  multum  gloriae  sit  etc.  Nam  ex  laude  quae- 
sturae  gloria  Ciceroni  parta  optume  dicitur,  atque  adeo  melius,  non  multum  sibi  gloriae  ex 
ea  laude  repetendum  uideri.  III.  Tusc.  2.  gloria  est  consentiens  laus  honorum.  II.  de  Inu.  55. 
gloria  est  frequens  de  aliquo  fama  cum  laude.  Uide  infra  ad  C.  XXXVI. .  Delectatur  autem 
Cicero  istiusmodi  coniunctione  laudis  et  gloriae.  I.  de  OiT.  32.  Quorum  uero  patres  aut  ma- 
iores  aliqua  gloria  praestiterunt ,  ii  student  plerumque  eodem  in  genere  laudis  excellere.  IV. 
in  Catil.  10.  Erit  profecto  inter  horum  laudes  aliquid  loci  nostrae  gloriae.  pro  Flacco  c.  n. 
in  qua  maxume  florere  generis  sui  gloriam  uiderat ,  laudem  patriae  in  libertatem  uendican- 
dae  praetor  adamauit.  pro  Lig.  c.  12.  Noli,  obsecro ,  dubitare,  C.  Caesar ,  similem  illi  glo- 
riae  laudem  quam  saepissume  quaerere."  Garatonius.  Eiusmodi  locos  sescentos  si  quis  ad- 
deret,  nihil  inde  firmamenti  B  et  E  scriptura  acciperet.  Nihilominus  a  Cicerone  additum  esse 
uerbum  gloriae  persuasissumumst  mihi,  et  quidem  propterea,  quod  eo  omisso  ad  sententiae 
integritatem  aliquid  deest.  Nam  cum  repetere  aliquid  ex  aliqua  re  nihil  aliut  significet  nisi, 
rem  aliquam  fontem  putare,  ex  quo  aliquid  ortum  uel  deducendum  sit,  nobis  etwas  von  ei- 
ner  Sache  herleiten,  mancam  profecto  sententiam  esse  intellegitur,  si  ad  nomen  multum  non 
addatur  id,  cuius  origo  ex  quaesturae  laude  deducenda  sit.  lam  cum  manifestum  sit,  hoc  di- 
cere  uelle  Ciceronem,    magnam  gloriae  partem,    quam   consecutus   sit,    sibi   non  ex  quaeilura 


i)    Spatiolum,    cniod  in  codicc  cst,   A.  Maius  cxpleuit  uocalmlo  ovyxgioiaig. 
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cum  laude  gesta,  set  ex  praetura  et  consulatu  se  peperisse,  in  promptu  est  uiclere,  necessario 
uerbum  gloriae  post  multum  addi  debuisse.  Est  autem,  ut  iam  indicaui,  ex  quaesturae  laude 
dictum  pro  ex  quaestura  cum  laude  gesta.     Cfr.  etiam  Proleg.   L.  II.  C.  I.  §.  8.  p.  XL  sqq.. 

Mutricipibus  liberalis)  Sic  in  omnibus  editionibus  scribitur.  Permirumst  autem,  nemiuem 
dum  editorum,  uitio  adfectum  hunc  locum  esse,  animaduertisse.  Nam  qui  tandem  Cicero, 
quaestor  cum  esset  in  Sicilia,  municipibus  liberalem  se  fuisse  dicere  potest?  Nihil  certius, 
quam  scriptum  a  Cicerone  esse,  mancipibus  liberalis.  Iam  eodem  modo,  quo  Laterensis  §.  65. 
liberalis  in  publicanos,  iustus  in  socios  fuisse  dictus  est,  Cicero  hic  mancipibus  liberalem,  so- 
ciis  abstinentem  se  fuisse  dicit.  Cfr.  etiam  pro  Scauro  p.  n.  ed.  Mai.  sec. :  si  ille  retentus 
a  cuncta  Asia  supplice,  si  a  negotiatoribus ,  si  a  publicanis ,  si  ab  omnibus  sociis  etc. .  Sunt 
autem  mancipes,  teste  Pseudoasconio  ad  Cic.  diuin.  C.  X.  §.  55.,  Publicanorum  principes, 
Romani  homines.  Cicero  diu.  C.  X.  §.  55.  JUancipes  a  ciuitatibus  pro  frumento  pecuniam 
exegerunt.  et  II.  in  Uerr.  III,  ^4,  172.  praesertim  quom  ex  isdem  agris  eiusdemque  anni  fru- 
mentum  ex  decumis  Romam  mancipes  aduexissent.  Ceterum  ipsam  illam,  quae  sola  uerast, 
scripturam  codex  praestantissumus  Erfurtensis  habet. 

Honores  in  me  inauditi)  Uerba  in  me,  quae  familiae  tertiae  codices  omiltunt,  neque  salua 
sententia  abesse  uidentur  posse  et  facillumo  amanuensis  errore  excidere  potueruut.  Cfr.  etiam 
Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.. 

§.  65.  At  ego  cum  casu  diebus  iis  itineris  faciendi  caussa,  decedens  e  prouincia,  Pu- 
teolos  forte  uenissem,  cum)  Notandum  est,  casu  hic  dici,  et  mox  tamen,  quasi  dictiuu  id 
non  fuerit,  synonymum  forte  superaddi,  Puteolos  forte  uenissem.  Simiiis  est  locus  I.  de 
Fin.  6.  Principio,  inquam,  in  pliysicis ,  quibus  maxime  gloriatur ,  pritnum  totus  est  alienus. 
[hic  locus  nullo  modo  huc  reuocandus  est:  nam  principio  est  in  prima  parte  philosophiae;  pri- 
tmtm  respondet  sequentibus,  in  quibus  dicitur,  quae  mutaret  Epicurus,  deprauare  uideri.  JBa- 
kius.]  Item  alter  IV.  in  Uerr.  59.  Qui  ut  pritnum  in  illut  oppidum  uenit,  statiin,  tamquam 
etc,  ita  continuo  elc. .  Atque  unico  in  uersu  Terentius  Euu.  II,  2,  i5.  Olitn  isti  juit  generi 
quondam  quaestus  aput  saeclum  prius.  Hiuc  patet,  ab  Ursino  et  Gronouiis  frustra  soliicitari 
Semproni  Asellionis  locum  aput  Gellium  II,  i5.,  quo  coniunguntur  ioodiruitu  tum  ineo  tempore. 
De  hac  Latinorum  consuetudine  consule  quos  laudaui  ad  III.  in  Catil.  9.,  ubi  tamen  quod  ait 
Tullius.  sic  a  Lentulo  ceterisque  domesticis  hostibus  tam  dementer  tanta  res  credita  etc. ,  ad 
illmu  est  forlasse  referendum  particulae  sic  usum  singularem,  queni  inlustrat  Wopkeusius 
Lect.  Tull.  III,  5.5  quod  primo  nou  putabam,  set  suspicari  postea  coepi,  quom  animaduertis- 
sein,  particulani  sic  in  iis,  quae  temere  casuque  magis  fiunt,  quam  certa  ratione  atque  consi- 
lio,  locum  sibi  optumum  uendicare.  Confer  omnino  cum  Wopkensio  celeb.  Burmannum  ad 
Uerg.  I.  Aen.  220..  Gahatomis.  Ceterum  tenendumst,  utrumque  nomen,  et  casu  et  forte, 
referri  ad  uerba  diebus  iis  uenissem,  eiuti  debere.  Nam  ut  Puteolos  ueuiret,  miuume  casu  ac- 
cidisse,  set  consulto  esse  factum,  patet  ex  uerbis  itineris  faciendi  caussa,  quibus  ipsis  conti- 
netur  caussa,  cur,  cum  decederet  e  prouincia,  loeuru  illum,  a  uia  remotum,  uiserit. 

Et  num  quidnam  esset  noui)     Sic  B  et  E  scribunt  pro  uolgata  scriptura,    et  num  quid  iu 

ea  esset  ncui.  „Longe  praefero  uolgatae,   qua  offendor,  codicum  optumorum  optumam  lectionem. 

Ita  II.  de  Orat.  5.  num  quidnam,   inquit ,  uoui?     Ita  XI.  ad  Diu.  2-.  et  alibi."    Gakatomis. 

Etiam  mehercule ,    inquit,    ut  opinor,     ex  Africa)     Particula  etiam  11011  corrigendi,    quae 

Ernesli  est  in  Claue  Cic.  eententia,  set  adlirmandi  hic  significatum  habet.     Non  enim  homo  istc 
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clicta  sua  corrigere,  set  Ciceronis  dicturu  augere  et  confirmare  uoluisse  statuendus  est  addenclo 
nomine  prouinciae,  ubi  fuerit.  Est  autem  illa  particulae  etiam  uis  adfirmandi  satis  frequens. 
Sic  Cicero  Acad.  IV,  32.  Sapiens  probabilitatem  sequens,  ubicumque  haec  occurrit  aut  deficit, 
aut  etiam  aut  non  responclet. 

C  A  P.    XXVII. 

Hunc  Syracusis  quaestorem  fuisse)  Duo  semper  in  Sicilia  quaestores  erant,  Syracusis  al- 
ter,  alter  Lilybaei.     Cicero  autem  quaestor  Lilybaei  fuerat. 

Et  me  unum  ex  iis  feci,  qui  ad  aquas  uenissent)  Aquae  sunt  Puteolanae,  quas  olim 
ualde  frequentatas  esse  constat. 

§.  66.  Set  ea  res ,  iudices ,  haut  scio  an  plus  mihi  profuerit ,  quam  si  mihi  tum  essent 
omnes  gratulati)  In  extremo  fine  huius  capitis  aliquanto  obscurius  dixit:  Sed 
ea  res,  iudices,  haut  scio  an  pluris  mihi  fuerit ,  quam  si  mihi  tum  essent 
omnes  gratulati.  Hoc  ait,  magis  laetatus  sura  ignorasse  multos,  ex  qua  pro- 
uincia  uenirem,  quam  si  uenienti  mihi  gratularentur.  Perstringere  enim  uo- 
luit  inuidiam  praesidum,  qui  spoliatis  prouinciis  reuertantur,  ac  propterea 
eos  amici  sui  cum  gratulatione  suscipiant,  quod  diuites  euenerint.  Scholia 
Ambrosiana.  Singularis  est  Ambrosiani  lectio :  haut  scio  an  pluris  mihi  fuerit ,  quom  qui- 
dem  a  uolg.  lectione  Bau.  non  discedat.  Scholiastes:  Hoc  ait,  magis  laetatus  sum  —  gratu- 
larentur.  Laetandum  ei  profecto  non  erat.  Melius  omnino ,  plus  profuerit.  Nam  pluris  esse 
ad  aestumationem  potius  pertinet,  et  aput  se  plus  ualuisse  significat.  Q.  Cicero  de  petitione 
cons.  c.  5.  cum  duobus  hominibus  ita  nobilissumis  petebat,  ut  tamen  in  iis  omnia  pluris  es- 
sent ,  quam  ipsa  nobilitas.  Garatonius.  Uehementer  a  loci  sententia  aberrauit  interpres  Am- 
brosianus.  Ac  primum  quidem,  siue  pluris  mihi  fuerit  siue  plus  mihi  profuerit  scribitur, 
nullo  modo  interpretatio  eius,  magis  laetatus  sum,  uerbis  Ciceronis  conuenit.  Deinde  uero 
manifestumst,  hoc  Ciceronem  dicere:  Set  quod  ignaros  cognoui  homines  Romanos  eorum,  quae 
quaestor  egeram,  sine  dubio  ad  consequendam  gloriam  et  gratiam  populi  R.  utilius  mihi  fuit, 
quam  si  omnes  tum  mihi  gratulati  essent.  Nam  ex  ea  re  intellexi,  populum  R.  non  adtendere 
ad  ea,  quae  extra  urbem  gerantur,  ideoque  feci,  ut  in  posterum  cotidie  praesentem  me  uide- 
ret  meaque  praesentis  uirtute  frueretur.  Recte  autem  Garatonius,  quem  secutus  Orellius  est, 
Ambrosiani  scripturam,  pluris  mihi  fuerit,  ceterorum  codicum  lectioni,  plus  mihi  profuerit, 
postposuit.  Nam  pluris  esse,  ut  magni  esse,  ubique  significat  aut  maioris  fieri,  aut  plus  aput 
aliquem  ualere.  Cfr.  Cic.  ad  Diu.  VII,  10.  et  n.  XIII,  72.  pro  Q.  Roscio  C.  XII.  §.  33.  de 
prou.  cons.  C.  V.  §.  12.  et  Proleg.  L.  I.  C.  III.  §.  6.. 

Omnes  gratulati)  Sic  ex  A,  B,  et  E  rescripsi  pro  uolgata  scriptura  omnes  congratulati. 
Uide  Proleg.  L.  I.  C.  III.  §.  2..  Notumst  autem,  saepissume  a  librariis  uerbis  quibusdam  prae- 
positiones  praefixas  esse.  Id  nostro  loco  factum  esse,  indicio  etiam  illut  est,  quod  in  codd. 
aliquot  non  malis  nomen  omnes  deest;  cessit  enim,  ut  saepe  factum,  additae  a  librario  quodam 
praepositioni.  „Bau.  pro  congratulati  habet  gratulati.  Ita  pro  Sext.  8.  mihi  denique  homi- 
nes  praecipue  gratulabantur.  Anceps  tamen  hic  lectiost,  quia  de  multis  agitur;  quo  fit,  ut 
sola  praestantissumi  codicis  auctoritate  nitatur.  At  certe  pro  Marc.  C.  VI.  Graeuium  in  eadem 
uarietate  gratulabere  praeferentem  inmerito,  qui  errat  ipse,  reprehendit  Heumannus.  Id  enim 
non  ratio   sola   tuetur,    uerum   etiam   editiones  inde  a  Romana  principe  conplures  et  Lambini 
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Graeuique  codices  et  duo  Barberini,  septemque  Britannici,  ille  denique  inprimis  Mediceus 
optumus,  ex  quo  mihi  anno  MDCCXCI.  u.  c.  Antonius  Sartius  Canouicus  Laurentianus  ora- 
tiunculam  illam  summa  diligentia  descripsit. "     Garatontus. 

Oculos  acris  atque  acutos)  Ita  cur  scripserim,  expositum  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  10. 
p.  XLV.. 

Cui  fuerit  ne  otium  quidem  umquam  otiosum)  Cfr.  pro  Caelio  C.  I.  §.  1.  uos  laboriosos 
existumet ,  quibus  otiosis  ne  in  conmuni  quidem  otio  liceat  esse.  de  Re  publica  I,  17.  qui  de~ 
nique  ut  Africanum  auom  meum  scribit  Cato  solitum  esse  dicere,  possit  idem  de  se  praedi- 
care,  numquam  se  plus  agere,  quam  nihil  cum  ageret ,  numquam  minus  solum  esse,  quam 
cum  solus  esset.  Ceterum  sponte  patet  otiitm  nunc  dici  illut  tempus,  quo  quis  publicis  negotiis 
uacuus  sit,  otiosum  autem  tempus,  quo  nihil  omnino  agatur. 

Clarorum  uirorum  atque  magnorum)  Erfurtensis  pro  uirorum  habet  hominum.  „Sequor 
et  hic  Erfurtensem  pro  uolgato:  clarorum  uirorum  atque  magnorum;  quod  respuunt  aures. " 
Gkaeuius.  Ego  tamen  recentiores,  qui  ceterorum  omuium  codicum  lectionem  uirorum  prae- 
tulerunt,  non  uitupero.  Nisi  etenim  Cicero  in  uerbis  alienis  hoc  sibi  sumpserit,  ut  aurium 
caussa  aliquid  inmutaret,  ab  ipso  Catone  hanc  certe  diligentiam  non  requiro.  Hoc  ex  Catone 
retinuit  Cicero,  ubi  tertium  non  erat  uerbum  similiter  desinens,  IV.  Tusc.  2.,  et  in  Bruto 
c.  19.  Utinam  extarent  illa  carmina,  quae  multis  saeculis  ante  suam  aetatem  in  epulis  esse 
cantitata  a  singulis  conuiuis  de  clarorum  uirorum  laudibus,  in  originibus  scriptum  reliquit 
Cato.  Uideo,  quid  intersit;  set  quis  miretur,  Catonem  dixisse,  clarorum  uirorum  atque  ma- 
gnorum,  qui  nouerit,  orationis  structuram  uenustam  et  gratam,  numeros  denique  in  Catone  de- 
siderari  a  Tullio  in  eodem  Bruto  c.  16.,  atque  in  summis  eius  laudibus  hoc  tamen  potissumum 
excipi.  Hinc  Diomedes  p.  468.  monebat,  antiqua  scriptura,  quae  dicitur  confragosa ,  usum 
esse  Catonem.     Garatomus. 

Meaque  priuata  consilia  publici  quoque  casus  conprobauerunt ,  ut  etiam  sununa  res  pu- 
blica  mihi  domi  fuerit  gerenda  et  urbs  in  urbe  seruanda)  Respicit  oppressam  a  se  couiura- 
tionem  Catilinariam.  In  qua  notumst,  multa  eum  priuatim  cepisse  et  executum  esse  consilia, 
quae  rei  publicae  salutaria  admodum  fuisse,    ipsi  illi,  quos  dicit,  publici  casus  docuerunt. 

§.  67.  Eadem  igitur ,  Cassi ,  uia  munita  Laterensi  —  ascendi)  Nota  gratificatio- 
nem  molestam  et  cum  magnis  amaritudinis  aculeis  in terpositam.  Dicens 
namque    non  aliter  ad   honores   adipiscendos   peruenturum    esse   Laterensem, 

quam  Tullius  ipse de subiuuxit   testificando,    se  non  generis  nobi- 

litate  sed  uirtute  ad  omnis  magistratus  peruenisse;  Laterensem  hoc  amplius 
adiumenti  habiturum,  quod  nobili  familia  ortus  in  candidam  ueniat.  Sibi 
ergo  adiudicauit  non  laenocinia  generis  sed  praestantiam  uirtutis;  illi  uero 
spem  de  maioribus  dedit,  quod  suffragium  scimus  esse  fortunae.  Sciiolia 
Ambrosiana. 

Idem  uirtutis  cursus  ad  gloriam)  Ad  uerba  uirtutis  cursus  subintellegendum  nomen  La- 
terensis  est. 

Per  me  nixiis)  Cod.  Barb.  nissus,  prior  Uen.  uisus,  utrumque  ex  nisus,  de  qua  scnplura 
uide  ad  V.  in  Uerr.  55.  et  pro  Cluent.  67..  Gvratonius.  Scilicet  scripturam  nisus  praeferebat 
Drnk.  ad  Liu.  IV,  19.,  ad  Sil.  II,  i'->5.  et  extat  u.  c.  aput  Liu.  II,  00.,  sel  aput  Cicerouem  1.  1. 
meliores  libri  alteram  seruanl.     Orlllius. 
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Numquam  ex  urbe  is  afuit)  Cur  is  pronomen  codicis  Bauarici  auctoritate  adiecerim, 
Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  5.  p.  XXXIII.  exposui. 

Sorte  ,  lege,  necessitate)  Sors  Ciceroni  est  administratio  prouincialis  siue  praetoris  siue 
quaestoris ,  pro  Mur.  19.  in  ipsa  praetura  nihilne  existumas  inter  tuam  et  istius  sortem  in- 
terfuisse?  Uide  et  sequentia  et  quae  ibi  notaraus.  Sorte  igitur  afuit,  cum  fuit  quaestor  in  pro- 
uincia,  lege  cum  miles  fuit  scriptus,  necessitate  cum  eius  res  familiaris  in  uectigalibus ,  quae 
pater  conduxerat  in  prouinciis,  eum  cogebat  aliquando  domo  proficisci.  Graeuius.  Ex  tribus 
hisce  adlatis  absentiae  caussis,  qua  ratione  accidit,  ut  necessitate  aliquando  ab  urbe  Plancius  ab- 
esset?  Supra  C.  XI.  et  C.  XXV.  Plancius  dicitur  in  Africara  profectus  cum  A.  Torquato  et 
postea  miles  in  Creta,  tribunus  autem  militura  iu  Macedonia  et  quaestor  fuisse.  Habuit  igitur 
tris  absentiae  caussas:  sortem,  quom  Macedoniam  sortitus  quaestoriam  prouinciam  ab  urbe  pro- 
fectus  est;  legem,  quom  tribunus  militum  creatus  a  populo  in  eadera  prouincia  rei  militari  ope- 
ram  dedit ;  necessitatem,  quom  fuit  in  Africa  miles  A.  Torquati,  in  Creta  Q.  Metelli,  ea  neces- 
sitate  adductus  ,  qua  oranes  cogebantur  post  suraptam  uirilem  togam  decem  stipendia  fa- 
cere.    Ferratius. 

Non  ualuit  rebus  isdem,  quibus  fortasse  nonnulli)  Eloquentiam  significari  et  iuris  pru- 
dentiam,  e  §.  62.  conligi  potest.  Uerbo  autem  nonnulli  cum  significet  tecte  Laterensem,  cum 
acerbitate  patet  aduerbium  fortasse  additum  esse. 

Obseruandis  amicis)  Recentius  excusi  obseruandis,  set  contra  antiquitus  editos  et  Mss.  no- 
stros.  Gruterus.  Nostri  quoque  libri  et  editio  prima ,  nec  non  uetustiores  ante  Uictorianara 
seruandis  tuentur.  Sententia  tamen  uidetur  postulare  obseruandis ,  quod  post  Uictorium  omnes 
receperunt  editiones.  Nam  quamuis  in  Cicerone  et  fortasse  aliis  amicis  seruandis  multum  studi 
conlocarit  Plancius,  tamen  ista  res  non  multum  faciebat  ad  id  ostendendum,  quod  hic  uolebat 
iudicibus  esse  testatum,  nimirum  Plancium  perpetua  praesentia  et  amicorum  obseruantia  ac  libe- 
ralitate  praeualuisse  in  comitiis.  Seruare  autem  pro  obseruare  usurparunt  quidem  ih  certis  lo- 
quendi  generibus,  ut  seruare  de  caelo ,  seruare  domi,  seruare  uigilias ,  set  seruare  amicos  pro 
obseruare  nemo  ueterum  dixit.  Graeuius.  Obseruandis  scripsi  pro  seruandis.  Nam  seruare 
amicos  h.  1.  alienura  est.  Si  Plancius  caussas  egisset  in  foro,  posset  eo  referri;  set  id  non  fe- 
cisse,  e  superioribus  [§.  62.]  patet.  Ernestius.  Etiam  codd.  mei  cura  uett.  edd.  habent  seruan- 
dis.  Tamen  Oliu.,  Lallem.,  et  Ern.  optume  retinent  Naugerianum  illut  obseruandis.  Sic  aput 
Liuiom  quoque  II,  5.  ex  antiqua  lectione  ueraque  obseruatum  factum  olira  est  seruatum.  De- 
nique  illius  codicis,  qui  saepe  unus  est  incorruptus,  lectio  adseruandis  quantum  quaeso  distat 
a  Naugeriana?  siquidem  adseruare  confunditur  cum  obseruare,  ut  ostendit  Drak.  ad  Liu.  XXVII, 
19.,  quod  etiam  generatim  constat  de  praepositionibus  ad  et  ob,  uerbisque  inde  conpositis.  Eun- 
dem  uide,  et  quos  ille  citat  ad  Liu.  XXXVII,  27..  Ita  C.  XVI.  huius  or.  tribus  —  officiis 
ab  hoc  obseruatas  [uide  ibi  uarr.  lectt.]  et  passim.  Garatonius.  De  duplici  codicum  scriptura 
uide  quae  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  6.  p.  XXXIII.  disputaui. 

Fuit  in  oculis ',  petiuit  ea  usus  ratione  uitae,  qua  minuma  inuidia  noui  liomines  plurumi 
eosdem  honores  consecuti)  Garatoni  ad  hunc  locum  adnotationi  locura  dedi  in  Proleg.  L.  II. 
C.  I.  §.  8.  p.  XXXIV  sq.,  ubi  hoc  quidem  uere  a  me  monitum  ac  demonstratum  puto,  fal- 
sissumam  esse  hanc  librorum  scripturam,  petiuit ;  ea  est  usus  ratione  etc,  propterea,  quod  ad 
ea,  quibus  Plancium  Cicero  fecisse  docet,  ut  gratiam  populi  sibi  conciliaret  et  Laterensi  prae- 
poneretur,    nullo  pacto  hoc  referri  potuit,   quod  petiuerit,    cura  petitionem  quidem  conmunem 
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ei  cum  Laterense  sciamus  fuisse.  In  promptust  enim  uidere,  ea  hic  tantum  conmemorari  posse, 
quae  Plancius  fecerit,  Laterensis  facere  aut  omiserit  aut  noluerit.  Itaque  nullus  relinquitur  du- 
bitaudi  locus,  quin,  quod  ipsis  paene  codicibus  auctoribus  Proleg.  1.  1.  reponendum  dixi,  peti- 
uit  ea  usus  ratione  etc.  a  Cicerone  scriptum  fuerit.  Denique  minume  tribunatus ,  de  quo  co- 
gitauit  Garatonius,  set  aedilitatis  siguificari  petitionem,  uere  a  me  Proleg.  declaratum  esse  cer- 
tissumumst.  Erraui  autem  in  eo,  quod  nomen  uitae,  quod  in  B  et  E  post  ratione  additum  re- 
peritur,  spurium  iudicaui,  quod  Cicero  non  de  uitae,  set  de  petendae  aedilitatis  ratione,  qua 
Plancius  usUs  sit,  hic  loquatur.  At  quae  uerba  proxume  praecedunt,  Set  ut  redeam  ad  Plan- 
cium  —  fuit  in  oculis,  iis  manifestumst,  quo  uitae  genere  usus  Plancius  sit  usque  dum  aedili- 
tatem  petiuerit,  exponi.  Neque  uerborum ,  ualuit  adsiduitate,  ualuit  obseruandis  amicis ,  ua- 
luit  liberalitate ,  alius  potest  quam  hic  esse  sensus:  eo,  quod  semper  Romae  fuerat,  amicos  ob- 
seruarat,  liberalis  fuerat,  eam  sibi  populi  gratiam  conciliarat,  ut  conpetitoribu.s  aedilitalis  prae- 
poneretur.  Ex  quo  hoc  primum  apparet,  posse  nomen  uitae  a  Cicerone  additum  recte  iudicari, 
hoc  sensu:  petiuit  aedilitatem  postquam  ea  usus  erat  ratione  uitae,  qua  etc. .  Debere  autem 
eum  sic  scripsisse  existumari,  inde  primum  concludo,  quod,  si  de  petitae  aedilitatis  ratione  lo- 
qui  uoluisset,  sine  dubio  omissp  uerbo  usus  simpliciter  petiuit  ea  ratione  dixisset.  Deinde  et- 
iam  uerba,  quae  secuntur,  qua  minuma  inuidia  noui  homines  plurumi  eosdem  honores  conse- 
cuti ,  in  iisque  maxume  minuma  inuidia  flagitare  mihi  adeo  uidentur,  ut  de  uilae,  non  de  pe- 
tendi  magistratus  ratione  agi  hic  credamus. 

Plurumi  eosdem  honores  consecuti)  Cur  sunt ,  quod  uolgo  post  consecuti,  ab  Orellio  au- 
tem  post  plurumi  conlocatumst,   eiecerim,  expositum  in  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  16.  est. 

C  A  P.    XXVIII. 

§.  68.  Boni  uiri  et  ciues)  Cfr.  Ciceio  in  Consol.  p.  n65.  ed.  Ern.  Uol.  IV.  P.  II.:  Ita 
nec  boni  ciuis,  nec  boni  uiri  fungetur  offcio.  Bonum  enim  uirum  decet ,  de  ceterorum  com- 
modis  aeque  laborare  ac  de  suis ;  bonum  uero  ciuem,  sua  omnia  posteriora  habere,  patriae 
commoda  prima  et  maxuma  ducere;  a  quibus  neque  dolore  neque  ulla  omnino  humana  ciuelli 
perturbatione  debemus. 

Meo  nomine)  Mea  caussa,  quod  Plancius  me,  cum  in  exilio  essem,  ab  inimicorum  in- 
sidiis  defendisset. 

Utrum  igitur  me  conturbare  oportei)  Conturbare ,  subaudi  rationes ,  est  decoquere,  non 
posse  soluere  quod  debes,  foro  oedere.  Marfialis  IX,  4.:  Grandis  in  aetherio  licct  auctio  fiat 
Olympo,  Coganturque  dei  uendere  quicquid  habent:  Conturbabit  Atlas,  et  non  erit  uncia  tota, 
Decidat  tecum  qua  pater  ipse  deum.  Gkaeuius.  Adtle,  quos  Garatonius  conferri  iubet,  Tur- 
neb.  IV.  Aduers.  i5. ,  Ern.  Ciau.  Ciceron.,  et  Pareum  in  Lex.  Crit.  h.  uoce. 

Cum  cuiusque  dies  uenerit)  Cum  ueuerit  dies  solutionis,  quo  cuique  solueudum  est,  quod 
debetur.  Phaedrus  I,  16. :  Ubi  uos  requiram,  cum  dies  aduenerit.  Uide  D.  de  uerb.  signif. 
1.  21 5.  §.  cedere  diem.     Graeuius. 

Utrum  igitur  me  conturbare  oportet ,  an  ceteris ,  cum  cuiusque  dies  uenerit,  hoc  nomen, 
quod  urget ,  nunc,  cum  petitur,  dissoluere?)  Sic  hic  locus  in  onuubus  editionibus  scriptus  ex- 
lat;  neque  quisquam  edilorum  de  sensu  uerborum,  an  ceteris  —  dissoluere,  uerbo  monuit, 
quamquam  prae  ceteris  explicatione  egebant.  Wolilius,  qui  in  uernaculum  sermonem  hanc  ora- 
tionem  traustulif,  ita  haec  inlerprelalus  est:  jnuss  ich  denn  die  Zahlungen  einstellen ,  oder  den 
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ubrigen,  wenn  der  Termin  fdr  jeden  gelommen,  die  Schuld,  welche  dringend  ist,  jetzt 
grade,  wenn  sie  gefordert  wird,  bezahlen?  Quae  intei-pretatio  neque  uerbis,  quae  in  editio- 
nibus  omnibus  sunt  scripta,  neque  loci  sententiae  conuenit.  Nam  quod  nonnulli  faciunt,  ut 
omittant,  quae  non  intellegunt,  id  sibi  Wolffius  indulsit,  pronomen  hoc  ante  nomen  positum  in 
interpretatione  non  reddens.  Set  missam  faciamus  interpretationem  istam ,  atque  uerba ,  quae 
acripta  nunc  in  editt.  leguntur,  quem  sensum  praebeant,  isque  quam  alienus  a  loci  sententia  sit, 
uideamus;  quo  facto  quid  uiti  hic  locus  contraxerit,  sponte  apparebit.  Cum  manifestum  sit, 
uerba,  utrum  me  conturbare  oportet,  in  hunc  esse  sensum  dicta,  utrum  nemini  id,  quod  de- 
beo,  me  soluere  oportet,  mancam  primum  patet  interrogationis  alterius,  quae  uerbis  illis  oppo- 
nitur,  sententiam  esse,  si  nihil  aliut  nisi  hoc,  an  ceteris  debitum  suo  tempore  reddere,  conti- 
neat.  Nihil  est  enim,  quod  uerbo  ceteris  oppositum  cogitari  possit.  Deinde  cum  uerba,  cum 
cuiusque  dies  uenerit,  ad  tempus  futurum,  illa  uero,  quae  statim  secuntur,  nunc,  cum  petitur, 
ad  praesens  tempus  spectent,  fieri  profecto  nulla  ratione  potest,  ut  utrumque  membrum  cum 
uerbis  ceteris  dissoluere  coniungatur.  Quibus  de  caussis  dubitari  nequit,  quin  pronomen  hoc  in 
datiuom  huic  mutandum  sit;  quo  facto  et  ceteris  est  quod  respondeat,  nec  uerba  nunc  cum  pe- 
titur  amplius  cum  iis,  quae  antecedunt,  cum  cuiusque  dies  uenerit ,  pugnant.  Iam  uides  eam 
existere  sententiam,  quae  necessario  requiritur:  Si  multis  debeo  in  iisque  Plancio,  utrum  ne- 
mini  me  oportet  debitum  reddere,  an  ceteris  tum,  cum  cuiusque  dies  solutionis  uenerit,  Plan- 
cio  nunc,  cum  maxume  petitur,  nomen  dissoluere?  Atque  hanc  huius  loci  sententiam  esse, 
sensit  iam  librarius  uel  interpres  quidam,  qui  post  uenerit  addidit  satis  facere,  quod  in  La  et 
np  scriptum  reperitur.    Uerba  quod  urget  bene  reddidit  Wolffius. 

Quamquam  dissimilis  est  pecuniae  debitio  et  gratiae) qui  adgreditur  quae 

proficient  et  ad  coniecturae  statum  et  ad  illum  compensatiuum.  Nam  .  .  .  ua- 
lebit  gratia  Ciceronis  ipsius  et  eorum  qui  propter  illum  Plancio  fuerint  ad- 
iumento  ad  impetrandam  aedilitatem.  Nec  non  etiam  per  hoc  .  .  .  id  est  com- 
pensatio  exhibebitur,  ut  iudices  reo  maxime  prodesse  patiantur  ad  impuni- 
tatem  praesentis  huiusce  discriminis  ea  beneficia,  quae  Ciceroni  praebuerit 
exolanti,  ut  haberet  in  integro  ciuem  patria  quem  reposceret.  Uerbum  hoc 
quoque  non  incuriose  adnotemus,  quod  debitionem  pecuniae  *)  dixit.  Scho- 
lia  Ambrosiana. 

Nam  qui  pecuniam  dissoluit,  statim  non  habet  id,  quod  reddidit ,  qui  autem  debet,  aes 
retinet  alienum)  Antonius  Iulianus  rhetor  super  eo  enthymemate,  quod  est  in  oratione 
M.  Tulli,  qua  pro  Cn.  Plancio  dixit,  ita  existumauit.  Set  uerba  prius,  de  quibus  ab  eo  iu- 
dicium  factum  est,  ipsa  ponam:  Quamquam  dissimilis  est  pecuniae  debitio  et 
gratiae:  namqui  pecuniam  dissoluit,  statim  non  habet  id,  quod  reddidit,  qui 
autem  debet,  aes  retinet  alienum;  gratiam  autem  et  qui  refert,  habet,  et 
qui  habet,    in  eo  ipso  quod  habet  refert.    Neque  ego  nunc  Plancio  desinam 


l)  Confer  Cic.  de  Offic.  II,  20.  et  post  red.  ad  Quir.  c.  10. .  Ceterum  Ambrosiano  interpreti  noua 
non  uidetur,  quod  reprehendebat  Garatonius,  set  notanda  uox  debitio.  Quod  autem  aput  Gellium  I,  4. 
de  ea  subtiliter  disseritur,  id  fauet  iudicio  interpretis  Ambr.,  qui  eandem  obseruatione  dignam  pro- 
nuntiauit.    A.  Maius. 
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debere,  si  hoc  soluero;  nec  minus  ei  redderem  uoluntate  ipsa,  si  hoc  mole- 
stiae  non  accidiss  et.  Crispum  sane,  inquit ,  agmen  orationis  rotundumque,  ac  modulo 
ipso  numerorum  uenustum,  set  quod  cum  uenia  legendum  sit  uerbi  paulum  ideo  inmutati ,  ut 
sententiae  fides  salua  esset.  Namque  debitio  gratiae  et  pecuniae  conlata  uerbum  utrobique 
seruare  posset.  Ita  enim  recte  opposita  inter  sese  gratiae  pecuniaeque  debitio  uidebitur ,  si 
et  pecunia  quidem  deberi  dicatur  et  gratia ,  set  quid  eueniat  in  pecunia  debita  solutaue,  quid 
contra  in  gratia  debita  redditaue ,  debitionis  uerbo  utrimque  seruato  disseratur.  Cicero  au- 
tem,  inquit ,  quom  gratiae  pecuniaeque  debitionem  dissimilem  esse  dixisset,  eiusque  senten- 
tiae  rationem  redderet,  uerbum  debet  in  pecunia  ponit ;  in  gratia  subicit  habet  pro  de- 
bet:  ita  enim  dicit,  Gratiam  autem  et  qui  refert,  habet,  et  qui  habet,  in  eo 
ipso  quod  habet,  refert.  Set  id  uerbum  cum  proposita  conparatione  non  satis  conuenit; 
debitio  enim  gratiae ,  non  habitio  cum  pecunia  confertur;  atque  ideo  consequens  quidem  fu- 
erat  sic  dicere:  et  qui  debet,  in  eo  ipso  quod  debet,  refert.  quod  absurdum  et  nimis 
coactum  foret ,  si  nondum  redditam  gratiam  eo  ipso  redditam  diceret ,  quia  debetur.  Inmu- 
tauit  ergo,  inquit ,  et  subdidit  uerbum  ei  uerbo ,  quod  omiserat,  finitumum,  ut  uideretur  et 
sensum  debitionis  conlatae  non  reliquisse  et  concinnitatem  sententiae  retinuisse.  Ad  hunc  mo- 
dum  lulianus  enodabat  diiudicabatque  uetcrum  scriptorum  sententias ,  quas  aput  eum  adule- 
scentes  lectitabant.  A.  Gellius  N.  A.  I,  4.  Legenduin  est,  qui  autem  habet,  non,  qui  autem 
debet,  quidquid  aput  A.  Gellium  lib.  I.  cap.  4.  argulelur  Antonius  rlietor.  Ostendit  enim  Ci- 
cero,  eo  dissimilem  esse  pecuniae  debitionem  debitioni  gratiae,  quod  qui  pecuniam  debitam  dis- 
soluit,  statim  non  debet  quod  dissoluit;  qui  autem  habet,  retinet  aes  alienuin;  in  gratiae  debi- 
tioue  aliter  est.  Nam  et  qui  gratiam  debitani  refert,  habet,  et  qui  habet,  refert.  Tota  huiu.v 
acute  dicti  uis  est  in  uerbo  habere,  uel  potius  in  his  duobus,  habere  gratiam  et  referre  gra- 
tiam.  Quae  hac  re  inter  se  dilFerunt,  quod  habemus  gratiam  animo,  referimus  autem  facto.  Et 
tamen  qui  habet  gratiam,  quom  amplius  non  potest,  aeque  laudandus  esl,  ac  si  rettuiisset :  et 
desiit  iam  habere:  et  qui  rettulit,  habet.  Quod  in  pecunia  secus  est.  Nam  pecuuiae  debitor, 
qui  pecuniam  habet,  non  reddidit  et  debitor  manet;  qui  reddidit,  non  habet;  hoc  est,  pecuniam 
habere  desiit.  Haec  est  huius  loci  sententia,  quam  non  uidit  siue  Antonius,  siue  GelJius,  usi 
codice  aliquo  uitioso,  in  quo  scriptum  erat  debet  pro  habet.  Admonendus  autem  est  leclor,  hoc 
praeterea  uarietalis  fuisse  in  codice  Gelli,  quod  in  eo  legebatur,  aes  retinet  alienum,  pro  is  re- 
tinet  alienum;  quarum  lectionum  utraque  probabilis  est.  Lambixus.  Nimirum  emendationem 
non  necessariam  nimis  confidenter  ac  temere  Lambinus  proposuit.  Saltem  dLxisset,  uideri  sibi 
hoc  loco  legendum,  qui  autem  habet;  in  hac  ipsa  sententia  similiter  Ciceronem  II.  de  Olf.  20.: 
pecuniam  qui  habeat ,  non  reddidisse,  qui  reddiderit,  non  habere;  atque  ilJum  locum,  qui  huic 
maxume  similis  est,  coniecturam  suam  magnopere  confirmare.  Ferrem  sic  disputantem  Lambi- 
num,  quamuis  iniquom  sit,  orationis  uariaudae  ac  synonymis  utendi  facultatem  Tullio  praeci- 
dere.  Set  quis  ferat  consensum  omnium  Msorum  h.  1.  debet  exhibenlium  ila  contemuentem,  ut 
quod  eos  rnirifice  tuetur,  atque  conmunit,  haut  aliter  Gelli  tempore  lectum  fuisse,  id  ipsum 
perinde  habeat,  ac  si  Gelliano  tantum  in  codice  uitium,  ut  putat,  illut  fuerit  depreheusum? 
Quid  tandem  absurdi  est  in  uerbo  debet?  Nihil  hercle  magis,  quam  in  altero  retinet ,  quod 
usurpatur  c.  9.  post  red.  ad  Quir.  \Atque  in  officio  persoluendo  dissimiiis  est  ratio  pecuniae 
debitae;  propterea  quod  peciuiiam  qui  retinet ,  non  dissoluit ,  qui  reddidit,  non  habet ;  gra- 
tiam  et  qui  rettulit  habet ,   et  qui  habet ,  dissoluit.]  siue  a  TulJio  ipso,    siue  ab  alio,    qui  scn- 
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tentiam  eandem,  quae  hic  est,  adiecerit,  immo  ex  his  ipsis  uerbis  egregie  conformauerit :  pecu- 
niam  qui  retinet ,  non  dissoluit,  qui  reddidit,  non  habet.  Neque  enim  necessest,  ut,  quem- 
admodum  in  gratia,  ita  etiam  in  pecunia,  idem  ubique  uerbum  adhibeatur.  Haec  prima  pars 
enthymematis  nullo  constat  uerborum  lusu,  et  quibuscumque  uerbis  eandem  illius  sententiam  ex- 
primas,  recte  fiat.  Uox  autem  aes  erat  iam  pridem  in  utraque  Ueneta,  meritoque  Naugerianae 
lectioni  praefertur,  quam  cod.  Barb.  et  meus  habent,  cuius  fons  est  inde  repetendus,  quod  fre- 
quentissume  scribebatur  es  absque  diphthongo,  quemadraodum  scriptum  ipse  uidi  in  ed.  Rom. 
h.  1.  et  in  duobus  Gelli  codd.  Barber.  num.  1235.  2i56.  hoc  ipsum  Tulli  uerbum,  quod  in 
optumo  Gelli  codice  regio  itidem  deprauatum  erat,  ut  in  plerisque  Tullianis.  Garatonius.  Ne- 
que  Iulianus  rhetor  neque  Lambinus  in  explicando  hoc  loco  recte  uersati  sunt.  Maxume  tamen 
errauit  Lambinus,  quod  pro  qui  autem  debet  legendum  qui  autem  habet  putauit.  Certissu- 
mumst  enim,  siue  debet  siue  habet  legatur,  debere  his  uerbis,  id  quod  nec  ipsum  Lambinum 
fugit,  hoc  dici:  qui  autem  habet  pecuniam  alteri  debitam.  Postulant  id  uerba  aes  retinet  alie- 
num,  quae  non  possunt  dici  de  eo,  qui  simpliciter  pecuniam  habere,  set  qui  pecuniam  alteri 
debitam  habere  dictus  est.  Iam  si  in  antecedentibus  non  simplex  nomen  pecuniae,  set  uerba  pe- 
cunia  alteri  debita  posita  fuissent,  ita  ut  lector  coactus  esset  haec  ipsa  uerba  ad  ea,  quae  se- 
cuntur,  supplere,  tum  quodammodo  Cicero  qui  autem  habet  scribere  potuisset.  Nunc  aulem 
cum  solius  pecuniae  nomen  in  iis,  quae  praecedunt,  positum  sit,  debebat  id,  quod  ipse  Lam- 
binus  dicendum  fuisse  intellexit,  iis  uerbis,  quae  Cicero  posuit,  necessario  dici,  scribique:  qui 
autem  debet  i.  e.  qui  pecuniam  alteri  debitam  habet.  Inductus  ceterum  in  errorem  Lambinus 
uidetur  eo,  quod  sensum  locutionis  pecuniam  dissoluere  non  norat  eamque  a  locutione  pecu- 
niam  soluere  non  differre  censebat.  Quo  facto  sane  iam  hic  pecuniae  nomen  praegnanter  di- 
ctum  pro  pecunia  alteri  debita  existumandum  esset.  Uerum  uerbum  dissoluendi  sic  constat 
usurpari,  ut  debitum  soluere  significet.  Exempla  uide  ap.  Schutzium  in  Ind.  Lat.  Cic.  sub  hac 
uoce  n.  7.  p.  i4o..  Ceterum  facile  intellectust,  uerba  statim  non  habet  id,  quod  reddidit  in 
hunc  esse  sensum  dicta:  eo  temporis  momento,  quo  dissoluit  pecuniam,  desinit  habere  id,  quod 
reddidit;  et  uerborum  qui  autem  debet,  aes  retinet  alienum  hanc  esse  sententiam:  qui  debet, 
facit,  ut  is,  cui  pecuniam  debet,  careat  ea  re,  quae  est  ipsius.  Quod  secus  significat  esse  in 
eo,  qui  gratiam  habeat:  eum  enim,  etiamsi  non  referat  gratiam,  tamen  non  facere,  ut  is, 
a  quo  beneficio  adfectus  sit,  ulla  re,  quae  ipsius  sit,   careat. 

Uenio  nunc  ad  Iulianum  rhetorem,  qui  quamquam  recte  locutum  Ciceronem  esse  non  ne- 
gauit,  tamen  nec  hoc  uere  dixit,  potuisse  in  conlata  debitione  pecuniae  et  gratiae  utrobique 
uerbum  debere  seruari,  nec  illut  postremo  perspicue  explicauit,  cur  uerbum  debet  in  pecunia 
ponere,  in  gratia  autem  habet  subicere  debuerit.  Cum  dubitari  non  possit,  quin  debere  ex  de- 
hibere  contractum  eodem  modo  sit,  quo  praebere  ex  praehibere  et  diribere  ex  dishibere,  facile 
patet,  pecuniam  debere  proprie  nihil  aliut  esse  nisi  habere  de  altero  pecuniam  i.  e.  habere  pe- 
cuniam,  quae  est  alterius.  Ex  quo  intellegitur ,  gratiam  habere  et  pecuniam  debere  examus- 
sim  sibi  respondere,  tantumque  eo  differre,  quod  quae  notio  in  locutione  pecuniam  debere 
uerbo  debere  inhaeret,  ea  in  locutione  gratiam  habere  substantiuo  gratiae  continetur.  Nam 
in  quo  gratia  esse  dicitur,  is  necessest  ab  altero  acceperit  beneficium  ideoque  habeat  aliquid, 
quod  alteri  debeat.  Optumeque  secum  congruere  has  locutiones  maxume  tum  in  oculos  incur- 
rit,  cum  notionem,  qua  debere  differt  ab  habere,  in  locutione  pecuniam  debere  uerbo  debere 
dempseris,   demptamque  posito  uerbo  habere  adiectiuo  alicui  adtribueris,    idque  sic  coniunxeris 
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cum  substantiuo  pecuniae,  ut  unius  uerbi  instar  sint  idemque  ambo  significent,  quod  simplex 
gratiae  uerbum  denotat,  scripserisque :  pecuniamalteridebitam  habere  et  gratiam  habere.  II- 
lut  si  possis  explicare,  in  manibus  habere  quod  est  alterius,  hoc  non  inepte  in  animo  siue  in 
memoria  habere  quod  est  alterius  explices.  Iam  liquebit  omnibus,  tantum  abesse,  ut  Cicero 
non  optume  debere  pecuniam  et  Jmbere  gratiam  inter  se  opposuisse  existumandus  sit,  ita  ut 
coniunctam  uerborum  debere  pecuniam  notionem  opponeret  coniunctae  uerborum  habere  gra- 
tiam  notioni,  ut,  si  gratiam  debere  scripsisset,  concinnitatem  sententiae  adeo  sublaturus  inepte- 
que  locuturus  fuisse  intellegatur.  Nam  cum  ex  iis,  quae  de  origine  uerbi  debere  monuimus, 
eluceat,  debere  aliquid  non  addito  nomine  eius,  cui  quis  aliquid  debeat,  eum  tantum  dici  posse, 
qui  aliquid,  quod  sit  alterius,  habeat,  ueluti  pecuniam:  simpliciter  gratiam  debere  ne  potuisse 
quidem  dici  in  promptust  uidere.  Atque  si  datiuos  aut  adiectus  esset  aut  certe  cogitando  sup- 
plendus,  denotaret  hoc  necessario :  debere  in  aliquem  grato  animo  esse,  nobis:  die  T^erpflich- 
tung  jemandem  danhbar  zu  seyn  haben.  Quo  sensu  Cicero  PhiJ.  II,  11,  27.  dixit:  Quo  et- 
iam  maiorem  ei  res  publica  gratiam  debet,  qui  libertatem  populi  Romani  unius  amicitiae 
praeposuit.  Uerum  hanc  quoque  sententiam  minume  huic  loco  aptam  esse,  non  opus  est  ut 
uerbo  demonstrem.  Iulianus  autem  ut  non  intellegeret  quae  exposui,  inde  arbitror  factum  esse, 
quod  non  uidit,  uerba,  dissimilis  est  pecuniae  debitio  et  gratiae ,  sic  esse  a  M.  Tullio  dicta, 
ut  ad  nomen  gratiae  non  totam  debitionis  notionem,  set  simplicem  habitionis  referri  uellet. — 
Postremo  recte  Lambinum  et  Garatonium  scripturam  aes  retinet  praetulisse  alteri  is  retinet, 
ex  eo  apparet,  quod,  si  hic  Cicero  pronomen  illut  posuisset,  non  potest  quicquam  dubitari, 
quin  iu  membris  etiam  oppositis  adiecturus  fuerit.  Quam  igitur  inutile  molestumque  is  pro- 
nomen  est,   tam  aptum  aes  nomen  est. 

Gratiam  autem  et  qui  refert  Iiabet,  et  qui  habet,  in  eo  ipso,  quod  habet,  refert)  Locus 
etsi  generalis  de  animi  religione,  qui  debitam  pro  beneficio  gratiam  referat, 
tamen  causae  praesenti  plurimum  p  a  trocinabitur  ad  fauorem  copiosius  ra- 
tiocinanti  M.  Tullio.  Nec  non  etiam  iuxta  praecepta  sapientium,  qui  animos 
ingratorum  non  parum  cuidam  crimini  obnoxios  arbitrantur,  quando  et  pa- 
rentibus  et  amicis  et  protectoribus  salutis  nostrae  hoc  testimonium  debea- 
mus,  ut  nos  in  quantum  potest  gratos  adprobare  uelimus.  De  officiis  idem 
libro  I.  [c  i5.]  sic  ait:  „Quod  si  ea  quae  utenda  acceperis,  maiore  mensura, 
si  modo  possis,  iubet  reddere  Hesiodus,  quidnam  beneficio  prouocati  facere 
debemus?"  Accedit  hoc  etiam,  quod  genus  maximi  criminis  aput  Persas 
fuisse  traditur,  si  qui  extitisset  ingratus,  meminitque  rei  Xenophon  Kvqov 
Jlaideias1)  Hbro  primo  [c.  2.]  secundum  haec  uerba  conscribens:  Stxd^ovat 
Se  nal  eynXrj/uaTOS,  ov  evexa  dv&Qtovcot  /utoovot  ftev  dXXr]Xovs  fidXiora,  dtxd- 
£ovrat  de  rjxtora,  d%aQioTias'  xal  ov  dv  yvwot  Svvdfievov  /tev  yuQtv  dnodido- 
vat,  (Jori  dnoStdovTu  dh  xoXu£ovot  xul  tovtov  ioyvQws'  oiovTut  yuQ  tovs  dya- 
qiotovs  xctt  sieQt  S-eovs  dv  /KuXiOTa  d/neXios  ey^eiv  xai  steQt  yovius  xul  siaTQida 
liat  cpiXovs-    Scholia  Ambrosiana. 

Jioc  molesliae)  Eius  accussatio,  in  qua  gratiain  reddo  non  sola  uoluniate,  set  ipsa  etiam 
re.    Manutius. 


1)    Tam  liaec  quam  sequentia  ucrba  graeca  absmit  a  codice,  relicto  uacuo  spatio.    A.  M.urs. 
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§.  69.  Quibus  nihil  potest  esse  iucundius)  Mihi,  quod  codd.  nonnulli  inter  haec  uerba 
addunt,  propter  uarium ,   quem  occupat,  locum  omittere  debui. 

Quam  pro  Plancio  facio)  Uidetur  legendum,  quam  'quod  pro  Plancio  facio.  Lambinus. 
Habent  id  ipsum  B,  E,  et  Lc,  receperuntque  merito  Graeuius,  Lallemandus,  et  suadente  Ga- 
ratonio  Orellius.    Cfr.  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  16.  p.  LV.. 

Meminerim  —  recorder)  Adtendendum  ad  discrimen  horum  uerborum  est,  de  quo  bene 
exposuit  Ludouicus  Doederlein,  huius  loci  non  inmemor,  in  libro,  cuius  titulus:  Lateinische 
Synonyme  und  Etymologieen  p.  166  sqq. . 

Opimium  dampnatum  esse  conmemoras)  Cfr.  pro  Sestio  C.  LXVII.  §.  i4o.  in  L.  Pis. 
C.  XXXIX.  §.  95.  de  Or.  II,  25,  106.  in  Catil.  II,  2,  4.. 

Seruatorem  ipsum  rei  publicae)  Periclitantis  ob  leges  Gracchi.  Manutius.  Ceterum  pro- 
nomen  ipsum  addidit  Cassius,  quod  L.  Opimius,  quem  Plancio  opponit,  non  per  alium,  ut 
Plancius  fecerit  Ciceronis  salutem  conseruans,  set  ipse  rem  publicam  conseruauerit. 

Quod  neque  Opimius  —  neque  Q.  Metelli)  Utrobique  dat  neque  Bau..  Probo,  et  est 
priore  loco,  uocali  sequente,  opportunum;  altero  autem  malim,  neque  Metelli  Calidius.  Ga- 
RATONIUS.  Garatoni  coniecturam  quamquam  confirmat  Erfurtensis,  tamen  eo  magis  recipere 
dubitaui,  quo  facilius  librari  errore  ex  nec  q.  fieri  neque  potuit.  Atque  hunc  ipsum  errorem 
admisit  librarius  cod.  Erf.  C.  XXIX.  pro  petente  Q.  scribens  petenteque.  Neque  tamen  Bau., 
qui  cum  Erf.  neque  scribit,  num  seruauerit  Q.,  certo  scimus.  Eum  si  Q.  omittere  scirem, 
Garatonio  omnino  adsentirem,  cum  expulso  eo  maior  membrorum  aequalitas  existat.  Interim 
satius  duxi,  tantum  neque  ex  B  et  E  restituere. 

Suo  nomine)     Qui  ipse  rem  publicam  conseruasset. 

Neque  Q.  Metelli  Calidius)  Non  ideo  liberatus  Calidius,  quia  sua  lege  Metellum  ab  ex- 
ilio  reuocasset.  Hoc  significabat  Cassius,  quamquam  Planci  magna  merita  in  Ciceronem  exta- 
rent,  non  ideo  tamen  eum  absolui  debere,  cum  nec  Opimius,  rei  publicae  seruator,  nec  resti- 
tutor  Metelli  Calidius  absoluti  iudicio  sint.  Manutius.  Immo  hoc  Cassius  dicit:  Licet  Plan- 
cius  egregie  de  salute  tua  meritus  sit,  tamen  non  est  postulandum,  ut  propterea  criminis  alicu- 
ius  conuictus  inpunis  ex  iudicio  discedat.  Sic  etiam  L.  Opimius  et  Q.  Calidius  propter  sua  in 
rem  publicam  merita  non  id  sunt  consecuti,  ut  poenam,  qua  se  scelere  quodam  dignos  reddi- 
derant,  effugerent. 

C  A  P.    XXIX. 

Populo  R.  supplicasse)    Ut  Q.  Calidio  praeturam  defenret. 

Cum  quidem  non  dubitaret  et  consul  et  homo  nobilissumus  patronum  illum  esse  suum  et 
familiae  suae  nobilissumae  dicere)  Elegantius  abesset  esse  et  nobilissumae.  Hoc  quidem  est 
absurdum,  si  esse  uerum  est.  Nam  Metellus  quidem  ipse  non  dixerit  suam  familiam  nobilis- 
sumam.  Scripsit  Cicero :  non  dubitaret  et  consul  et  homo  nobilissumus  patronum  et  suum  et 
familiae  suae  dicere.  Ernestius.  Optumast  celeb.  Ernesti  coniectura.  Bau.  [cui  accedit  Erf.] 
male  omittit  suae.  Ernestus  recte  abicit  nobilissumae ;  melius  etiam  esse  in  et  conmutat.  Ne- 
que  tamen  delendi  nobilissumae  caussast  illa,  quam  adfert,  idonea,  quod  ita  loqui  Metellus  ipse 
non  debuerit.  Nam  si  ex  se  Cicero  id  uerbum  adposuit,  non  erat  ei  uerendum,  ne  quis  Me- 
tello  tribueret.  Set  iusta  caussast,  quod  homo  nobilissumus  antecessit;  ex  quo  non  poterat  non 
intellegi,    quali  esset  ille  familia.     Quamquam  Metellorum  nomen  non  tam  familiae,   quam  no- 
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bilitatis  esse  facile  uidebatur.  Gakatonius.  Recte  probabile  esse  Ernestius  negauit,  Metellum 
dixisse :  patronus  ille  et  meus  et  familiae  meae  nobilissumae  est,  optumeque  uerbum  esse  in 
et  esse  mutandum  uidit,  quamquam  grauissumam  mutationis  caussam  non  perspexit,  positam  in 
eo,  quod  nemo  Romanorum  umquam  dixit,  non  dubito  te  esse  sapientem  dicere,  set  semper, 
non  dubito  te  sapientem  dicere,  ideoque  uerbum  esse  ab  hoc  loco  alienumst.  Quod  autem  idem 
Ernestius  uocem  nobilissumae  eiciendam  putauit,  id  duabus  de  caussis  probari  nequit.  Altera 
haec  est,  quod  non  est  uerosimile,  ut  cuiquam  interpreti  hanc  uocem  addere  in  mentem  uene- 
rit.  Grauior  etiam  alterast,  quod  omissa  ea  mirum  quantum  orationis  uehementia  in  exitu  pe- 
riodi  debilitatur,  membrorumque  tollitur  aequalitas,  cui  ita  studet  Cicero ,  ut  nonnumquam  et- 
iam  quae  maxume  inutilia  uideantur  addat  (uid.  ad  C.  XXV.  §.  61.  p.  i65.).  Nam  ut  uerbis 
et  consul  respondent  uerba  et  suum,  ita  consentaneum  erat,  ut  uerbis  etiam  homo  nobilissumus 
par  membrum  opponeretur.  Itaque  suae  potius  pronomen,  quod  manifesto  turbet  membrorum 
aequalitatem  nec  ad  sententiae  integritatem  necessarium  sit,  adeoque  in  B  et  E,  optumis  codi- 
cibus,  omissum  sit,  pro  spurio  debebat  haberi;  retractoque  equidem  quam  Proleg.  L.  II.  C.  L 
§.  3.  sententiam  dixi.  Sponte  autem  intellegitur,  non  a  Metello  uocem  illam,  set  a  Cicerone 
additam  existumari  debere.  Neque  quisquam,  si  pro  nobilissumae  scriplum  quae  erat  nobilis- 
suma  repperisset,  quo  tamen  membrorum  sublata  esset  aequalitas,    offensus  esset. 

§.  70.  Si  Romae  esse  potuisset)  Proconsul  erat  in  Hispania,  cum  Calidius  est  accussa- 
tus.    Manutius. 

Qui  praetor  finitumo,  consul  domestico  bello  remp,  liberauit)  Cfr.  in  L.  Pison.  C.  XXXIX. 
§.  g5.,  ad  quem  locum  Asconius  haec  adnotauit:  Notum  est,  Opimium  in  praetura  Fregellas 
cepisse;  quo  pacto  uisus  est  ceteros  quoque  nominis  Latini  socios  male  animatos  repressisse; 
eundemque  in  consulatu  Fuluiom  Flaccum  consularem  et  C.  Gracchum  tribunicium  oppres- 
sisse;  ob  quam  inuidiam  postea  iudicio  circumuentus  est  et  in  exilium  actus. 

§.  71.  Nimis  ego  magnum  beneficium  Planci  facio)  Hoc  est,  nimis  extollo  beneficium, 
et  fingo  multo  maius  esse,  quam  fuit  re  ipsa.  Cicero  pro  Flacco :  Dum  uero  se  locupletem 
faceret,  luxberet  nihil  praeter  illam  inpudentiam ,  quam  uides.  PlauL  Mil.  55.  Magnum  me 
faciam  nunc.  Graeuius.  Adde  Plaut.  Asin.  II,  2,  3-i.  Extemplo  facio  facetum  me  atque  ma- 
gnificum  uirum.  et  Epid.  III,  5,  4o.   Ego  illic  me  autem  adsimulabam  quasi  stolidum,  quom 

Bardum  me  faciebam. 

An  quia  te  non  iugulauit)     Cum  ad   eum  Macedoniae    quaestorem   lege  Clodia  pulsus  Ci- 

cero  uenit.     Manutius. 

Iugulari  passus  non  est)     A  sceleratissumis  hominibus,  qui  in  Graeciam  confugerant,  post- 

quam  inpium  ferrum,    ut   ait  Cicero    C.  XLI.  §.  98.  huius  or.,    ignisque  pestiferos  e  manibua 

eorum  consul  extorserat. 

Toto  illo  anno)     Cum  P.  Clodius  tribunatum  pl.  gerebat. 

Nisi  forte  existumas)     Cu r  forte  addiderim,  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.  p.  XLII.  dixi. 

Nihil  timerent)     Sic    ex   B   et  E   auctoritate   scripsi,     ceteris   non   timerent   exliibentibus. 

Consueuerunt  enim  Romani  pro  eo,  quod  qui  nunc  latino  utuntur  sermone  ponere  solent,  nullo 

modo  uel  prorsus  non  et  similibus,  nihil  aduerbialiter  usurpare.     Sic  Cic.  pro  Sestio  C.  I.  §.  1. 

eos  autem  —  de  se  nihil  timere.   ibid    C.  XXXV.  §.  ^S.    actor   hic   defensorque  caussae  meae 

nihil  progreditur ,  consilia  expectat  inimicorum  meorum.  quem  locum  uon  intellexit  Ernestius. 

in  Rullum  II,   i4,  87.  nisi  forte  nihil  est  aequom,  uos  de  eorum  audacia  suspicari ,   quorum 
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cupiditati  nimium  angustus  orbis  terrarum  esse  uideatur.  ibid.  C.  XXIII.  §.  61.  beneficio  isto 
legis,  benignitate  decemuirali  nihil  utitur.  pro  Flacco  C.  XII.  §.  27.  cum  quidem  nihil  a  su- 
perioribus  continuorum  annorum  decretis  decesserit.  pro  Archia  C.  VII.  §.  16.  si  nihil  ad 
percipiendam  colendamque  uirtutem  litteris  adiuuarentur.  pro  Milone  C.  VII.  §.  16.  nihil  de 
eius  morte  populus  consultus ,  nulla  quaestio  decreta  a  senatust.  pro  Rosc.  Am.  C.  XLIX. 
§.  i43.  nihil  de  suo  patrimonio  queritur.  Philipp.  II,  52,  79.  nihil  queror  de  Dolabella.  cle 
orat.  II,  i3,  55.  in  caussis  nihil  omnino  uersatum  esse  accepimus.  ad  Diu.  VI,  11.  Dolabel- 
lam  antea  tantummodo  diligebam;  obligatus  ei  nihil  eram.  ad  Att.  IX,  5.  optumatibus  uero 
tais  nihil  confido ,  nihil  iam  ne  inseruio  quidem.  Ex  Plauto  et  Terentio  Gesnerus  Thes.  L. 
L.  uoce  nihil  n.  3.  p.  438.  exempla  adtulit.  Similis  usus  est  pronominis  aliquid  et  quid,  in 
quo  temere  nonnumquam  uiri  docti  offenderunt.  Sic  pro  Deiotaro  C.  XIII.  §.  35.  illut  uereor, 
ne  tibi  illum  suscensere  aliquid  suspicere.  pro  M.  Caelio  C.  XXXI.  §.  y1/.  quare  si  cui  ni- 
mium  ecferuisse  uidetur  huius  —  uis,  ferocitas,  pertinacia ;  si  quem  etiam  minorum  horum 
aliquid  offendit.  pro  Sestio  C.  IV.  §.  10.  ut  iam  puerilis  tua  uox  possit  aliquid  significare 
inimicis  nostris,  quidnam  cum  se  conroborarit  effectura  esse  uideatur.  ad  quem  locum  uide 
nouissumum  editorem.  Addo  Terent.  Heaut.  II,  2,  111.  tu  es  iudex;  ne  quid  accussandus  sis, 
uide.  ibid.  u.  128.  uide  sis ,  ne  quid  inprudens  ruas. 

Et  quemquam  putas  fuisse  tam  excordem,  qui  uiuis  his ,  stante  urbe  et  curia  rediturum 
vie,  si  uiuerem,  non  putaret?)  Sic  Mss.  et  edd.  pr. ;  Lambinus  [non  Lambinus,  qui  uolgatam 
seruauit,  set  Gryphius.]  fecit  JEcquem  putas,  quod  seruauit  Gruterus.  Turbauit  Lambinum 
uitiosa  interpunctio,  quam  male  seruauit  Graeuius  :  timerent?  Et  quemquam  — putaret?  quod 
sane  cum  praecedentibus  non  consentit.  Ernestius.  Interpunctio  uolgata  non  est  cum  Ernesto 
mutanda,  qui  dedit,  timerent,  et  quemquam;  quo  facto  debuit  etiam  interrogationem  tollere 
post  putaret.  Set  et  quemquam  responsio  est  cum  formula  Tullio  familiari,  quam  nemo  igno- 
rat.  GarATONIUS.  Recte  Garatonius  uolgarem  interpungendi  rationem  retinendam  contendit. 
Nam  Ernesti  ratio  probari  propterea  non  potest,  quod  membrum  quemquam  —  non  putaret 
si  cum  antecedente,  nisi  forte  existumas  —  non  timerent ,  per  copulam  coniungitur,  unam 
eandemque  sententiam  Cicero  bis  enuntiat.  Prioris  enim  membri  haec  est  sententia,  nisi  exi- 
stumas ,  non  struxisse  inimicos  meos  insidias  uitae  meae,  quod  me  rediturum  non  putarent, 
posterioris  haec,  nisi  putas ,  tam  excordes  fuisse,  ut  me  rediturum  non  putarent.  Accedit, 
quod  hoc  ipsum  alterum  membrum  multo  paucioribus  uerbis  iisque  rectius  conlocatis  conponi 
debebat,  si  ista,  quae  Ernestio  subesse  sententia  uidetur,  enuntiata  esset.  Itaque  hoc  quidem 
certissumumst,  uerbis  et  quemquam  —  non  putaret  Ciceronem  ad  ea  respondere,  quae  modo 
a  Cassio  sibi  obici  posse  dixerat,  inimicos  propterea  fbrtasse  uitae  suae  pepercisse,  quod  de 
reditu  nihil  timuerint.  Refutat  autem  haec  ita,  ut  neminem  dicat  tam  stupidum  fuisse,  qui  non 
putarit,  se  uiuis  iudicibus  stante  urbe  et  curia  si  uiueret  rediturum  esse.  Ulut  tamen  quaeri- 
tur,  num  Cicero  refutans,  quae  modo  dixerat,  copula  et  uti  potuerit.  Quod  quamquam  Ga- 
ratonius  recte  factum  esse  dicit,  tamen  ego  non  puto,  cum  neque  exemplum  simile  adlatum 
sit,  neque,  id  quod  ipsa  copulae  uis  satis  indicat,  reperiri  posse  uideatur.  Itaque  mea  senten- 
tia  aut  Ecquemquam  aut  Ecquemnam  a  Cicerone  scriptum  fuit.  Confidentius  ecquemquam  re- 
stituendum  dicerem,  si  unus  nunc  locus  succurreret,  in  quo  ecquisquam  positum  reperiretur; 
quamquam  nihil  est,  cur  pronomen  illut  fuisse  in  usu  negemus.  Mutatio  certe  faoillumast; 
nam  ubique  fere  librarii  pro  syllaba  illa  ec  copulam  et  aut  haec  posuerunt.     Sic  in  cod.  Erf. 
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numquam  ecquis  et  sim.  scripta  reperiuntur,  set  semper  aut  et  quis  aut  Tiaec  quis.  Audacior 
mutatio  erit,  si  quis  At  quemquam  restitui  uelit. 

Is  homo  et  is  ciuis)  Cui  bonorum  uirorum  et  rei  publicae  salus  cordi  sit.  Hoc  dicit: 
Non  debes,  qui  bonos  uiros  incolumis  remque  publicam  saluam  cupias,  purgare  inimicos  meos, 
qui  uitae  meae  insidias  struxerint  atque  salutem  rei  publicae,  quacum  mea  coniuncta  fuit, 
euertere  conati  sint. 

Quae  —  conseruata  sit)  Ne  quis  in  coniunctiuo  haereat,  tenendumst,  quae  —  sit  pro 
cum  —  sit  esse  dictum. 

Inimicorum  modestia  non  esse  adpetitam)  Mirumst,  quemquam  multorum  codicum  scri- 
pturam  molestia  alteri  modestia  praeferre  potuisse.  Quid  enim  languidius  a  Cicerone  dici  potuit, 
quam  molestos  fuisse  inimicos,  quos  modo  inmani  in  se  odio  crudelissumoque  fuisse  dixerat? 
Contra  egregie  et  magna  cum  acerbitate  inimicorum  modestia  dicitur ,  quo  uerbo,  ut  recte  mo- 
nuit  Weiskius,  moderatio  quaedam  in  malis  inferendis  significatur. 

C  A  P.   XXX. 

§.  72.  Liber  essem  et  solutus)  Amat  Cicero  uerba  liber  et  solutus  coniuncta  ponere. 
Cfr.  II.  in  Uerr.  I,  12,  33.,  II.  in  Uerr.  II,  75,  i85.,  II.  in  Uerr.  IV,  10,  25.. 

Familiaritatis ,  uicinitatis ,  patris  amicitiae)  Idem  iam  C.  X.  §.  25.  dixit,  quia  familia- 
ris  esset  meus,  quia  uicinus,  quia  huius  parente  semper  plurumum  essem  usus.  Erat  enim 
Cicero  Arpinas  finitumus  Atinatibus,  e  quorum  praefectura  Plancius  erat  oriundus. 

Quae  si  non  essent,  uererer  credo ,  ne  turpiter  facerem,  si  Jwc  splendore  et  hac  dignitate 
hominem  defenderem)  Uererer  ex  Erf.  recte  Graeuius,  quod  et  sine  libris  edidissem  pro  ue- 
reor.  Ernestius.  Ernestium  recentiores  editores  omnes  secuti  sunt,  et  recte  quidem;  quam- 
quam  uereor,  ne  casu  magis  quam  ratione  ueram  scripturam  restituerint.  Nam  rectumst,  quod 
non  credidisse  Ernestius  uidetur,  loquendi  genus,  uereor ,  ne  turpiter  facerem,  si  defenderem. 
Sic,  ut  unum  adferam  locum,  Cicero  Philipp.  I,  2,  5.  quae,  nisi  conlega  afuisset,  credo  eis 
fuisse  futura  conmunia.  Uerum  ab  hoc  loco  uereor  propterea  alienumst,  quod,  hoc  si  esset 
positum,  Cicero  reuera  se  putare  significaret,  si  illae  necessitudines  non  essent,  turpe  fore,  si 
tam  splendidum  et  ornatum  uirum  defenderet.  Atqui  hoc  nemo  non  uidet  neque  a  Cicerone 
neque  a  quoquam  alio  homine  sano  dici  potuisse.  Nam  id  profecto  nemo  credit,  turpe  esset 
hominem  splendidissumum  et  ornatissumum  defendere,  si  non  sit  amicitiae  uinclis  cum  eo  con- 
iunctus.  Itaque  necessario  legi  uererer  debet,  quod  cum  quadam  interrogationis  significatione 
dictum  itast,  ut  denotet,  at  non  uereor.  Tota  autem  sententia  cum  ironia,  cuius  indicium  uer- 
bum  credo  est,  enuntiata  est  hoc  sensu:  Und  wenn  diese  nicht  waren,  wiirde  ich  wahrschein- 
lich  schlecht  zu  handeln  fiirchten,  wenn  ich  einen  so  glanzenden  und  wiirdevollen  Mann  ver- 
theidigte.  Sic  saepius  credo  sensu  ironico  cum  uereri  coniunctum  reperitur.  Cicero  II.  in 
Uerr.  I,  11,  5i.  Haec  si  ego  non  uidissem  —  credo,  si  meis  horis  in  accussando  uti  uoluis- 
sem,  uererer,  ne  mihi  crimina  non  suppeterent.  Id.  I.  in  Rull.  8,  24.  Hoc  motu  atque  hac 
perturbatione  animorum  atque  rerum  quom  populo  R.  uox  et  auctoritas  consulis  repente  in 
tantis  tenebris  inluxerit:  —  uerendum  credo  nobis  erit,  ne  uostra  illa  praeclara  lex  agraria 
magis  popularis  esse  uideatur.  Ibidem  §.  25.  pertimescam  credo,  ne  mihi  non  liceat  contra 
uos  in  contione  consistere.    Idem  I.  in  Catil.  2,  5.  Si  te  iam,  Catilina,  conprehendi,  si  inter- 
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fici  iussero,  credo  erit  uerendum  mihi,  ne  non  hoc  potius  omnes  boni  serius  a  me,  quatn 
quisquam  crudelius  factum  dicat. 

Fingenda  fuit  mihi  uidelicet  caussa)  Necessario  ex  optumis  codicibus  uidelicet  pro  uol- 
gata  scriptura  iudices,  quam  Ernestius  tuetur,  restituendum  esse,  inde  patet,  quod  totam  hanc 
sententiam  non  ita  profert  Cicero,  ac  si  probet,  quod  facere  statuendus  esset  si  iudices  scribe- 
retur,  set  ita,  ut  id,  quod  dicit,  minume  a  se  fieri  debuisse  significare  uelit.  Id  autem  ut  au- 
ditores  intellegerent,  uerbo  quopiam  admoneri  debebant.  Eiusmodi  uidelicet  particula  est. 
„Plane  dignum  animaduersione  arbitror  esse  modum,  quo  pro  uidelicet  huc  inrepsit  iudices. 
Nisi  enim  fallor,  hunc  nobis  aperit  illut  conpendium  iud.,  quo  non  modo  in  cod.  Barb.  et  in 
meo,  uerum  etiam  in  ed.  Rom.  sec,  Uen.,  Heru.,  et  Naug.  uox  iudices  perscripta  conspicitur. 
Duo  scilicet  conpendia  sunt,  librariis  usitata:  alterum  uid.  pro  uidelicet ,  alterum  iud.  pro  iur- 
dices;  quorum  ita  similis  est  scriptura,  ut  non  confundantur  modo,  uerum  etiam  aegre  distin- 
guantur  interdum.  Ad  hanc  summam  in  ipsis  litleris  permutandi  facilitatem  accedit,  quod  cre- 
bra  in  his  orationibus  iudicum  mentio  librarios  ad  eam  uocem  supponendam  propensiores  fecit, 
quam  uidere  aliquando,  ubi  nihil  erat  minus,  oculis  fallentibus  existumaruntj  cuius  rei  aliut 
exemplum  insigne  uidimus  ad  c.  5..  Similiter  denique  pro  Sext.  7.  uidebimus  unum  optumum 
codicem  habere  uidelicet,  ubi  duo  alii  habent  iudices ,  et  tres  ueteres  editiones  illut  ipsum 
conpendium  iud..{(    Garatonius. 

Caussa  peracutd)  Scribendum  sine  dubio  est  peracute:  nempe  caussa  non  est  peracuta, 
set  peracute  fingitur.  Ernestius.  Mirum  iudicium.  Cfr.  de  Or.  II,  8,  52.  sic  illut  adfirmo, 
praecepta  posse  quaedam  dari  peracuta.  Ibidem  §.  54.  Quid  autem  subtilius ,  quam  acutae 
crebraeque  sententiae?  Ibid.  c.  25.  §.  98.  alter  acutissumum  et  subtilissumum  dicendi  genus 
est  consecutus.  Ibid.  lib.  III.  c.  5o,.  §.  225.  sententiae  saepe  acutae  non  acutorum  hominum 
sensus  praeteruolant. 

Ut  ei,  quem  mihi  debere  oporteret,  ego  me  omnia  debere  dicerem)  Plancius  debere  omnia 
Ciceroni  dicebatur,    quod  ab  eo  defendebatur. 

At  id  etiam  gregarii  milites  faciunt  inuiti,  ut  coronam  dent  ciuicam  et  se  ab  aliquo  ser- 
uatos  esse  fateantur)  Inductionem  sollertissime  facit  ex  iis  militibus,  qui  pro- 
tecti  a  commilitonibus  suis  ueluti  testimonium  gratiae  referant,  iisdem  co- 
ronam  ciuicam  dando,  quam  traditur  de  gramine  fieri  solitam1).  Et  mire 
extenuauit,  gregarium  militem  dicendo  inuitum  hoc  facere,  ut  offerens  co- 
ronam  ciuicam  debitorem  beneficii  se  constituat.  Quod  igitur  anxie  et  mo- 
leste  gregarius  miles  patitur,  id  nullis  acceptis  beneficiis  onus  uerecundiae 
suae  non  imponeret  uir  consularis.  Scholia  Ambrosiana.    Gellius  V,  6.:    Ciuica  co- 


1)  Cluicam  coronam  dicit  noster  interpres  fuisse  e  gramine.  Graminea  fuit  quidem  obsidionalis, 
set  de  ciuica  scribit  Plinius  XVI.  sect.  5.  Ciuica  iligna  primo  fuit,  postea  magis  placuit  ex  esculo  loui 
sacra.  Uariatumque  et  cum  quercu  est ,  ac  data  ubique  quae  fuerat  custodito  tamen  honore  glandis. 
Quernam  aut  ilignam  fuisse  ciuicam  coronam  testatur  etiam  Gellius  V,  6..  Set  nostri  interpretis  non 
leuis  auctoritas  est.  Uerumtamen  etiamsi  hoc  loco  interpres  coronam  ciuicam  minus  recte  gramineam 
dbrisset,  meminerimus  errores  nonnullos  ipsius  etiam  Asconi  a  criticis  notari.  Errorem  contrarium  pec- 
cat  Plinius  XVI.  sect.  5.  dicens  frondeam  coronam  obsidionalem ,  de  gua  ibi  loquitur;  quam  tamen 
lib.  XXII.  sect.  4.  recte  gramineam  idem  uocauit.    Uide  Pascbalium  de  coronis  lib.  VII.  16. .  A.  Maius. 
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rona  appellatur,  quam  ciuis  ciui,  a  quo  seruatus  est  in  praelio,  testem  uitae  salutisque  per- 
ceptae  dat.  Condiciones  ex  Masurio  Sabino  duas  adfert:  si  is,  qui  ciuem  seruauerit,  eodem 
tempore  etiam  hostem  occiderit,  neque  locum  in  ea  pugna  reliquerit.  Plinius  aliter  XVI.  H. 
N.  4.  utque  eum  locum,  in  quo  sit  actum,  obtineret  hostis  eo  die.  Atqui  siue  hostium  locus 
fuerit,  siue  non,  pugnando  tenendus  erat.  Pergit  uero:  ut  seruatus  fateatur ,  alias  testes  nil 
ualent;  quod  huc  maxume  pertinet.  Superior  itaque  Africanus  coronam  ciuicam,  quam  patre 
eodemque  inperatore  seruato  meruerat,  non  petiuit,  siue,  ut  Plinius  loquitur,  recussauit,  ne 
pietatem  patri  ab  se  debitam  ab  eo  uideretur  exposcere.  Scholiastes:  quam  traditur  de  gra- 
mine  jieri  solitam.  Hominem,  qui  ciuicam  inperite  cum  obsidionali  confundit,  satis  egiegius 
editor  confutauit.  An  igitur  ipse  quoque  M.  Tullius  errauit,  quom  IV.  in  Uerr.  56.  grami- 
neas  hastas  Syracusis  ex  aede  Mineruae  a  C.  Uerre  sublatas  est  criminatus,  in  quibus  neque 
manu  factum  quidquam,  neque  pulchritudo  erat  ulla,  set  tantum  magnitudo  incredibilis  ?  De 
tanto  uiro  quis  credat?  neque  tamen  quas  hastas  intellegat,  conpertum  est.  Lectionem  illam 
conmunit  Seruius  ad  Uerg.  V.  Aen.  287.,  qui  bene  ait  a  Tullio  dici  gramineas ,  h.  e.  ex  gra- 
mine;  conmunit  etiam  L.  Ampelius  cap.  VIII.  de  Atheniensi  Mineruae  siguo  scribens,  ipsa  au- 
tem  dea  habet  hastam  de  gramine.  Uetere.s  igitur,  quod  nobis  ignotum  est,  nouerant.  Bur- 
mannus  ad  illum  Serui  locum  nosque  in  uetere  commentario,  commentis  aliorum  perlectis,  ex- 
plorati  nihil  habuimus.  Deinde  quom  Uerrinas  iterum  intermissa  editione  reuiserem ,  Plinius 
me  hoc  de  ligno  quaerentem  ad  Indicos  calamos  siue  arundines  reuocauit,  qui  XVII.  H.  N.  5.~>. 
cos  calamos  hastarum  uicem  praebere  ait  additis  cuspidibus ;  haec  autem ,  quibus  summopere 
mouebar,  adiungit:  Arundini  quidem  Indicae  arborea  amplitudo,  ut  uolgo  in  templis  uidemus. 
Alii  quoque  a  Theophrasto  IV.  Hist.  Plant.  12.  calami  conmeruorantur  magnitudine  ita  prae- 
stantes  ac  robore,  ut  pro  iaculis  usui  sint.  Locum  perperam  emendabat  Bodaeus,  quamuis 
ex  India  illi  non  sint:  differunt  enim  uxovxiov  et  Soov.  Gratius  Faliscus  denique  accessit,  cu- 
ius  hi  sunt  uersus  in  Cynegetico  ab  127  ad  i55. : 

Disce  agedum  et  ualidis  delectum  hastilibus  omnem. 
Plurima  Threicii  nutritur  uallibus  Hebri 
Cornus,  et  umbrosae  Ueneris  per  litora  myrtus, 

Taxique ,  pinusque ,  Altinatesque  genistae, 
Et  magis  incomptus  operaa  Lutoser  agrestis 

Termes,   ab  Eois  descendet  uirga  Sabaeis, 
Mater  odorati  multo  pulcherrima  thuris. 

Haec  arundo  Indica  omnino  est,  admixta  de  thure  fabula,  quae  tum  ferebatur.  Quom  itaque 
de  hastarum  genere  cogitarem,  quod  magnitudinem  haberet  cum  admiratione  coniunclam,  animo 
statim  arundineae  obuersabantur  et  penitus  insidebant.  Set  cur  arundineas ,  quom  cerle  pos- 
sent,  eas  Cicero  et  Ampelius  non  appellarunt?  cur  Seruius  hastas  ex  gramine  tamquam  rem 
uolgo  perspectam  non  explicauit?  Quom  id  non  expedirem,  Iosephum  Corream,  qui  mihi  re- 
pente  adstitit  e  Lusitania,  rerum  naturalium  peritissumum  uirum  ita  consului,  ut  celauerim, 
quid  medilarer.  Is  confestim,  arundines,  inquit,  Indicae  sunt.  Ego  uero:  itane?  usurpatum 
pro  arundine  gramen  putas  ?  Tum  ille:  quidni?  nam  eadem  in  familia  autiquitus  ponebantur. 
Ueteres  enim  quom  genera  plantarum  non  articulatim  dissecta  cognoscereut,  set  ex  cognatione 
quadam  ad  unum  quasi  caput  multa  referrent,  graruineo  genere  frumentacea  (de  quibus  Uergilius 
VII.  Aen.  8o3.  Illa  uel  intactae  segetis  per   summa  uolaret  Gramina),    miliacea,    arundinacea 
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contineri  facile  intellexerunt,  quod  uoce,  ut  ita  dicam,  sua  natura  ipsa  significat.  Quid  enim 
aliut  radicum,  nodorum,  foliorum,  iubarumque  similitudines  clamant,  praecipue  uero  gluma- 
rum,  quae  v/ueveg  appellantur  a  Graecis,  florumque  inde  in  oculos  incurrentium  ?  hac  potissu- 
mum  nota  hisce  omnibus  inpressa  stirpibus  earum  cognatio  caputque  pernoscitur.  Atque  illut 
in  gramine  positum  nemo  mirabitur,  qui  ab  elementis  initium  sumere,  a  paruis  ad  maiora  gra- 
datim  progredi  oportere  didicerit.  Quapropter  genus  illis  temporibus  rarissumum  arundinum 
Indicarum,  neque  uolgo  ad  mirandum  procliui  satis  cognitum,  conmuni  nomine  a  capite,  quasi 
ab  origine,  per  cognationem  repetito,  gramen  et  gramineum  appellari  potuisse,  non  est  dubi- 
tandum.  Multa  uir  doctissumus  ex  Theophrasto,  qua  praestabat  memoria,  recitauit,  quibus  co- 
gnationem  illam  probaret  Graecos  habuisse  perspectam,  ueluti  I.  Hist.  Plant.  10.  et  18.,  IV.  12., 
VIII,  3.  etc.  Alia  ex  Dioscorido  protulit  IV.  3o.  et  3i.  etc.  Plinius  itidem  occurrebat,  quem 
perdidicerat.     Garatonius. 

Ut  coronam  dent  ciuicam  et  se  ab  aliquo  seruatos  esse  fateantur)  Lambinus  nullo  con- 
firmante  libro,  set  egregie  ut  coronam  dent  cuiquam  ciuicam.  Garatonius.  Orellius  suspica- 
tus  est:  ut  coronam  dent  ciui  ciuicam,  eamque  ipsam  scripturam  cum  his  Gelli  uerbis  (V,  6.): 
ciuica  corona  quam  ciuis  ciui  —  dat  confirmatam  putasset,  sine  dubitatione  recepit.  Nollem 
factum.  Nam  ita  loqui  Cicero  non  potuit,  qui  sic  pergat,  et  se  db  aliquo  seruatos  esse  fa- 
teantur.  Necessario  enim,  si  ciui  praecessisset ,  non  ab  aliquo  set  ab  eo  in  proxume  sequen- 
tibus  ponendum  fuit.  Recte  autem  ita  loqui  Cicero  recussauit,  quod  nomen  ciui  plane  inutile 
additamentum  foret,  cum  coronam  ciuicam  a  milite  gregario  non  alii  quam  ciui  posse  dari 
per  se  intellegatur.  Longe  alia  ratiost  loci  ex  Gellio  petiti,  qui  scriptor  cum,  quae  esset  co- 
rona  ciuica,  definire  uellet,  non  potuit  aliis  quam  quae  posuit  uerbis  uti.  Miror  quemquam 
in  uolgata  scriptura  offendi  potuisse,  quae  est  omnium  integerruma.  Saepenumero  enim  uer- 
bum  dare  cum  solo  accussatiuo  rei,  quae  datur,  coniungitur,  cum  nomen  eius,  cui  aliquid  da- 
tur,  aut  eiusmodi  est,  ut  sponte  intellegatur ,  ut  nostro  loco,  aut  de  industria  reticetur.  Ex 
multis  locis  unum  adpono ,  qui  extat  in  Cic  Phil.  II,  6,  i5.  Hodie  non  descendit  Antonius. 
cur?  dat  natalicia  in  hortis.  cui?  neminem  nominaho.  putate  tum  Phormioni  alicui,  tum 
Gnatoni ,  tum  Ballioni.  Nostro  loco  pronominis  alicui  omissio  eo  minus  habet  offensionis, 
quo  arctius  uerba  ut  coronam  dent  ciuicam  cum  sequentibus  et  se  ab  aliquo  seruatos  esse  fa- 
teantur,  in  quibus  ipsum  illut  pronomen  positum,  coniuncta  sunt. 

Ex  hostium  manibus)  Praepositionem  addit  Bau.  [et  Erf.] ,  ut  supra  c  10.  ex  inpiis  ma- 
nibus  eripuerunt,  et  addit  plerumque  Cicero.  Garatonius.  Recepi ,  quamquam  aliis  ab  in- 
terprete  addita  uideri  potest,  quoniam  hoc  quidem  loco  praecedente  acie  librarii  errore  exci- 
dere  facillume  potuit.    Cfr.  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.  p.  XLIL. 

§.  75.  Te  mihi  remittere  atque  concedere)  Sine  dubio  Laterensis  fretus  dignitate  sua  at- 
que  nobilitate  generis  sperauerat,  fore,  ut  conpetitoribus  suis,  licet  a  magnis  uiris  conmenda- 
rentur,  tamen  anteponeretur. 

Ut  omne  studium  meum  in  Cn.  Planci  honore  consumerem)  Edidit  Lambinus  honore, 
quod  a  cod.  Barb.  firmari  moneo,  item  a  meo,  et  priore  Uen.,  quodque  adeo  ferme  praefero 
aurium  caussa,  quamuis  in  ipsa  locutione  nihil  intersit.  Etiam  II.  Agr.  22.  Msi  aliquot  exhi- 
bent,  neque  in  monumentum  consumptum,  auribus  itidem  repugnantibus;  set  plures  atque  po- 
tiores  ibi  dant  monumento,  quemadmodum  summo  consensu  librorum  editur  insuper  I.  Agr.  4. 
Similis  est  locus  pro  Sextio  c  i3.  quom  omnem  uim  sui  tribunatus  in  mea  salute  consumpse- 
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rit.  GARATONIUS.  Ego  ablatiuom  praetuli  accussatiuo,  quod  primum  oplumi  plurumique  co- 
dices  eum  tuentur,  deinde  quod  in  eiusmodi  loquendi  genere,  quale  hoc  est,  a  Cicerone  nus- 
quam  accussatiuom  uidi  positum. 

Tibi  etiam  ipsi)     Uide  de  hoc  loco  quae  monui   in  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  16.  p.  LIY. . 

§.  74.  Recitetur  oratio)  Immo  uero  particula  illius  exigua  c.  i4.,  quae  tamen  ipsa  pessumis  ad- 
ditamentis  facta  est  longior.  Sic  etenim  habet  in  extremo  :  Qui  si  mihi  quaestor  inperatori  fuisset, 
infililoco  fuisset,  nunc  certe  erit  in  parentis ,  quom  fuerit  quaestor  non  inperi,  set  doloris  mei. 
Haec  ita  sunt  absurde  stulteque  dicta,  ut  ne  homine  quidem  illo  digna  sint,  quem  illius  ora- 
tionis  auctorem  duo  uiri  doctissumi  uolunt.  Ego  iampridem  quom  uolumen  illut  adtentius  re- 
cognoscerem,  multaque  margini  adlinerem,  neque  pauca  iam  intellegerem  adiecta  esse,  interpo- 
lata,  peruersa,  ferrum  adhibui,  quod  magnus  ille  amputator  Heumannus  abiecerat.  Certe  is 
purgatus  erit,  neque  aliut  quicquam  requiret  locus,  si  haec  tanlummodo  posita  fuerint:  Qui  si 
mihi  quaestor  fuisset ,  in  fili  loco  fuisset,  nunc  certe  erit  in  parentis.  Clausula  similis  est  III. 
in  Uerr.  38.  ut  aratores  in  seruorum  numero  essent ,  serui  in  publicanorum.  Ferri  nequit  in- 
■peratori;  non  quia  nondum  Cicero  exercitum  duxerat :  non  est  enim  in  his,  quae  finguntur, 
ueritas  postulanda;  set  quia,  etiamsi  inperator  fuisset,  nihil  id  ad  quaestorem;  quem  Cicero 
iure  consulatus  habuerat,  et  in  prouinciis  omnes  habebant,  qui  essent  pro  praetore  aut  pro 
consule.  Set  hoc  Marklandus  inlustrauit  egregie.  Quid  est  porro,  quaestor  inperi  mei?  haut 
certe  nominis  inperatori,  set  magistratus,  ut  hic  supra  c.  26.  in  maxumis  inperiis  et  pro  Mil. 
c.  28.  inperium  si  ille  nactus  esset.  At  deinde  quam  intempestiue,  quam  frigide  a  ludibundo 
Plancius  dicitur  non  iam  quaestor ,  set  questor  doloris  mei?  aliter  enim  nugae  ipsae  non  con- 
stant.  Neque  tamen  hac  una  re  adiectio  tota  conuellitur.  Illut  enim  animaduertendum  inpri- 
mis  est,  caussara,  cur  Plancium  Cicero  in  parentis  loco  sibi  esse  dicat,  ineptam  plane  adferri 
et  ridiculam.  Quae  uera  sit,  ad  c.  10.  luculenter  ostendimus;  quia  scilicet  ei  uitam  Plancius 
sua  custodia  seruauerat.  Quapropter  si  adicere  aliquid  placuisset,  hoc  adici  facile  potuit:  quom 
fuerit  custos  non  inperi ,  set  salutis  ?neae.  Nam  I.  in  Uerr.  10.  quaestor  esse  dicitur  custos 
non  solum  pecuniae,  set  etiam  consulis.  Haec  autem  Planci  defensio  beneficium  illut  inpense 
praedicat,  tum  c.  10.  isdem  uerbis,  quasi  parenti  et  custodi  salutis  meae ,  tum  alibi  et  initio 
ipso  potissumum.  Quom  propter  egregiam,  inquit,  et  singularem  Cn.  Planci ,  iudices,  in 
mea  salute  custodienda  fidem  etc. .  lis  autem,  quae  ibi  secuntur,  uerbis,  cuius  ofjicium  mihi 
saluti  fuisset,  seruatorem  ac  proinde  parentem  alterum  iudicat.  Re.spondent  huius  loci  haec 
et  huius  tanti  offic.i  seruitutem  (quasi  patriam  sibi  potestatem  inponeret  tauti  bencfici  accepti 
confessio)  adstringcbam  testimonio  scmpiterno.  Uerumtamen  caussam  illam  explicare  necesse 
nou  erat,  quom  custos  capitis  antecesserit;  et  uerborum  permutationes  ac  litterae  niliil  adiu- 
uant  emendationem.  Neque  uero  eicienda  esse  illa  uir  acutissumus  non  uidit  Wolfius.  Gara- 
TONIUS.     Ego  quid  de  loco  illo  totaque  ista  oratione  iudicem,  alio  tempore  ac  loco  expromam. 

Quae  propter  rei  magnitudinem  dicta  de  scripto  est)  Fuit  haec  consuetudo  Romauorum, 
ut  cum  de  re  grauissuma,  quae  iutentiore  cura  indigere  uidebatur,  dicendum  esset,  eam  con- 
scriberent  ante  et  scriptam  praelegerent.  Cfr.  pro  Sestio  c.  61.  Phil.  I,  1.  X,  2.  et  Marklan- 
dum  in  praef.  ad  or.  qualtuor  ab  Wolfio  editas  p.  LXIII  sq. .  Ceterum  non  est  dubium,  quin 
eo  cousilio  Cicero  orationem  illam  de  scripto  esse  dictam  nunc  monuerit,  ut  eorum  occurreret 
criminationi,  qui  quae  de  Plancio  in  ea  scripta  recitabantur,  postea  demum  uel  nunc  a  Cicerone 
temporis    caussa  inserla   criminari  possent.     Reuera  autem  recitatam  esse  illam  orationis  istius 
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particulam,  in  qua  Planci  in  se  merita  Cicero  praedicauerat,  manifesto  e  uerbis,  quae  secuntur, 
Nolo  cetera  etc.  intellegitur. 

Et  huius  tanti  offici  seruitutem  adstringebam  testimonio  sempiterno)  Offici  ,  quod  ei 
praestandum  a  me  sit,  optume  de  me  merito.  Si  nihil  hic  mutetur,  recte;  nec  male  tamen, 
si  quid  mutetur:  nam  mihi  uenit  in  mentem  legi  posse,  seruitute  me  adstringebam.  Manutius. 
Nemo  umquam  Romanorum  sic  locutus  est  aut  loqui  potuit,  seruitute  se  adstringere  testi- 
monio.  Rectissume  uolgata  scriptura  se  habet,  in  qua  huius  tanti  offici  seruitutem  dictum  est 
pro  hoc  tantum  officium,  quo  tamquam  seruos  Planci  factus  sum,  quem  in  parentis  loco  ha- 
bere  debeam.  SimiHume  Quinctil.  II ,  16.  adstringere  se  ad  seruitutem  iuris  dixit  pro ,  tra- 
dere  se  iuri  et  prorsus  eo  inplicatum  teneri.  Sensus  igitur  hic  est:  et  hoc  tanto  me  in  Plan- 
cium  officio  pietatis  obstrictum  teneri,  confirmabam  testimonio  sempiterno. 

Nolo  cetera  quae  a  me  mandata  sunt  litteris  recitare)  Suffecerat  enim  de  ea  ora- 
tione  dixisse,  qua  uel  senatui  uel  populo  gratias  egil.  Nunc  autem  et  de 
uersibus  suis  facere  mentionem  uidetur,  quos  intempestiuum  sit  in  iudi- 
ciali  dissertatione  recitare.  Non  potuit  tamen  in  totum  de  is  tacere.  Nam 
de  consulatu  suo  scripsit  poetico  metro,  quae  mihi  uidentur  opera  minus 
digna  talis  uiri  nomine1).  Scholia  Ambrosiana.  Recte  quidem  suspicati  sunt  editores 
iam  inde  ab  Ernesto,  libros  de  consulatu  suo  intellegere  Ciceronem;  set  non  opus  erat  suspi- 
cione,  neque  prolepsis  Ciceroni  inponenda,  quod  fecit  Orellius,  ita  tandem  factum  putans,  ut 
in  istis  libris  Planci  fecerit  mentionem:  nam  ubi  diserte  eos  memorat  Cicero,  ad  Diuers.  I,  9, 
68  sq.,  appellat  tris  libros  de  temporibus  meis;  qua  locutione  exilium  etiam  et  reditum  con- 
plectitur,  ut  supra  cap.  i3.,  et  pluribus  ostendam  ad  Legg.  III,  11.  Contra  prolepsis  fuisset, 
si  de  Pisonis  et  Gabini  reditu  in  urbem  in.illo  opere  disputasset,  quippe  qui  aliquot  annis  post 
contigitj  itaque  huiusmodi  quid  Apollini  se  tribuere  uelle,  ut  esset  secundi  libri  lf.ifioXiov,  scri- 
bit  ad  Qu.  fr.  III,  1,  7.  Bakius.  Cum  Cicero  ea  propter,  quae  in  consulatu  egerat,  a  P.  Clo- 
dio  in  exilium  esset  missus,  sponte  intellegitur,  eum  in  libris,  quos  de  rebus  in  consulatu  ge- 
stis  conscripsit,  sine  dubio  de  exifio  etiam  redituque  in  urbem  exposuisse. 

Ne  proferre  uidear  ad  tempus)  Pro  ad  tempus  temere  Lambinus  diem,  et  Io.  Fred.  Gro- 
nouius,  cui  adsentitur  Schutzius,  ante  tempus  scribendum  putarunt.  Contra  quos  recte  Grae- 
uius  sanissumam  uolgatam  scripturam  esse  atque  ad  tempus  idem  atque  temporis  caussa  signi- 
ficare  monuit.  Cfr.  Cic.  Lael.  C.  XV.  §.  53.  Quis  enim  aut  eum  diligat,  quem  metuat ,  aut 
eum,  a  quo  se  metui  putet?  coluntur  tamen  simulatione  ad  tempus.  Quo  loco  ad  tempus 
significare  temporis  caussa  ab  ipso  Cicerone  eodem  in  libro  C.  VIII.  §.  26.  docemur,  cum  di- 
cit:  Nam  utilitates  quidem  etiam  ab  iis  percipiuntur ,  qui  simulatione  amicitiae  coluntur  et 
obseruantur  temporis  caussa.    Alios  eiusdem  generis  locos  lexica  suppeditabunt. 

C  A  P.    XXXI. 

§.  y5.  Quousque  ista  dicis)  Expectet  quis  tempus  futurum,  quocum  aduerbium  quousque  ple- 
rumque  iungi  soleat,   adeoque  id  a  me  repqnendum  fuisse  putet,   cum  in  codice  Erfurtensi  iu- 


1)  Haut  ita  loquitur  noster  interpres,  quod  forte  putet  spuriura  illut  Ciceronis  poema.  Nam  ipse 
Cicero  ex  eo  uersus  LXXVIII.  inseruit  libro  I.  de  Diu.,  praeter  Serui  auctoritatem  ad  Uerg.  Ecl.  VIII, 
106..  Hoc  tantum  interpres  significat,  non  uideri  sibi  opera  poetica  atque  digna  Cicerone,  ac  ea  quae 
soluta  oratione  scripta  sint;  quod  facile  quiuis  conccdet.    A.  Maius. 
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dices  scriptum  legatur.  Nihilominus  non  sum  ausus  uolgatam  scripturam  sollicitare.  Nam  et- 
si  necessario  quousque  iungendum  cum  futuro  est,  si  quaeritur,  ad  quod  usque  tempus  aliquid 
duraturum  sit,  tamen  recte  etiam  cum  praesente  iungi  potest,  si  non  quaeritur,  set  cum  indi- 
gnatione  exclamatur,  iusto  diutius  aliquid  durare.  Et  hoc  quidem  loco  non  quaerere  Lateren- 
sem,  ad  quod  usque  tempus  Cicero  isto  modo  defensurus  sit  reos,  set  cum  indignatione  clami- 
tare,  iuslo  diutius  Ciceronem  isto  modo  pro  reis  dicere,  ex  ipso,  quod  praepositumst,  uerbo 
clamitas  apparet.    Itaque  post  dicis  non  interrogandi  set  exclamandi  signum  posui. 

Ista  dicis)  Reorum  in  te  merita  conmemorando  iudices  conmouere  studes,  ut  ea  propter 
reos  absoluant. 

Nildl  in  Cispio  profecisti)  M.  Cispius  tribunus  pl.  fuerat,  quo  anno  Cicero  in  patriam 
restitutus  est,  idque  ipsum,  ut  restitueretur ,  cum  aliis  efficere  studuerat.  Cfr.  pro  Sestio 
C.  XXXV.  §.  76.  et  post  red.  in  sen.  C.  VIII.  §.  21..  Itaque  cum  postea  de  ambitu  accussa- 
tus  esset,  ita  Cicero  eum  defendit,  ut  propter  sua  in  se  merita  absoluendum  putaret,  Set  iu- 
dices  Ciceronis  precibus  non  passi  sunt  se  conmoueri  Cispiumque  condempnarunt. 

Obsoletae  iam  sunt)  Non  esse  uerba  iam  sunt  transponenda,  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  i4. 
p.  L.  monui. 

De  Cispio  mihi  igitur  obicies,  quem)  Cod.  Barb.,  ed.  Rom.  et  utraque  Uen.  mihi  uidetur 
obicies;  quod  cum  sit  aperte  mendosum,  recte  Ascensius  et  alii,  mihi  uidelicet  obicies,  quam 
lectionem  repetitores  Lambiniani  rettulerant,  cum  Lambinus  ex  ea  et  ex  Naugerianae  lectione 
[mihine  tu  obiicies]  hanc  exculpsisset,  mihine  tu  uidelicet.  Garatonius.  Tu  uix  abesse  pote- 
rit,  cum  in  eo  non  minor  sit  argumentationis  uis  quam  in  mihi.  Itaque  legendum,  mihi  igi- 
tur  tu  obicies,  uel  retinenda  uolgata,  quod,  ut  in  re  admodum  incerta,  facere  satius  duxi. 
Orellius.  Niliil  prorsus  hic  incerti  est.  Codicum  triplex  potissumum  scripturast;  duo  optumi 
B  et  E  habent  mihi  igitur ,  ceterorum  maxuma  pars  ?nihi  uidetur ,  pauci  iique  maxume  inter- 
polati  mihine  tu.  Quae  in  optumis  codicibus  scripturast,  eadem  optuma  et  unice  uera;  ex  ea- 
que  manifesto  ortum  absurdum  illut  uidetur;  pro  quo  qui  uidelicet  correxerunt,  uim  et  usum 
huius  particulae  ignorarunt,  quae  sic  tantum  locum  hic  obtinere  posset,  si  ironice  Cicero  lo- 
queretur.  Atqui  sine  ulla  ironia  Cicero  hic  ex  Laterense  quaerit,  quomodo  de  Cispio  sibi  ob- 
icere  possit,  quem  ipso  auctore  defenderit.  Porro  neque  mihine  scribi  neque  tu  pronomen  addi 
debet.  Prius  fieri  nequit,  quod  nominibus  encliticis',  quale  nunc  mihi  pronomen  est,  particula 
interrogatiua  ne  adiungi  non  potest.  Esse  autem  mihi  encliticum,  inde  patet,  quod  praeter 
Ciceronem  cogitari  nemo  potest,  cui  de  Cispio  obici  potuerit.  Pronomen  tu  si  Cicero  addidis- 
set,  non  est  dubium,  quin  ante  de  Cispio  collocaturus  fuerit,  ut  quisque  pronomen  relatiuom 
quem,  quod  sequitur,  ad  Cispi  nomen  pertinere  statim  intellegeret.  Atqui  omnino  inutile  illut 
pronomen  est  nec  in  ullo  codice  additum  reperitur.  Itaque  non  potui  dubitare,  quin  quod  sen- 
sui  accommodatissumumst,  nuhi  igitur,  optumorum  codicum  auctoritate  restituerem. 

JEt  ei  dices ,  quousque,  quem  negas,  quod  pro  Cispio  contendent ,  inpetrare  potuisse) 
Sic  recentiores  editores  ad  unum  omnes  ipso  Orellio  nou  excepto  scripserunt,  quaruquain  plu- 
rumi  iique  optumi  libri  contenderim  habent.  „Unde  statuo  Tullium  scripsisse:  et  mihi  diees, 
—  contenderim,  inpetrare  potuisse ,  non  solum  propter  consensum  tot  codicum,  iu  quibus  con- 
tenderim  scribitur,  set  et  propter  commodam  horum  uerborum  cum  praecedentibus  conexio- 
nem.  Quomodo  enim  cohaerent  tu  mihi  obicies  et  ei  dices,  cum  de  eodem  Iiomiue  loqualur, 
nimirum  de  se  ipso?"  Graeuius.     Mss.  et  edd.  pr.  contenderim,  quod  probat  Graeuius:  male, 


C  A  P.    XXXI.  $.  75.  76.  191 

eliamsi  mihi  correxerimus;  non  patitur  quem.  Ernestius.  Miror  peruersum  Ernesti  iudicium. 
Si  pro  ei  Cicero  posuisset  mihi ,  contra  leges  grammaticae  peccasset,  si  contenderit  scripsisset. 
lam  cum  contenderim  in  omnibus  fere  codicibus  scriptum  extet,  eo  minus  de  ueritate  huius 
scripturae  dubitare  licet,  quo  certius  est,  pronomen  ei  usitatissumo  more  pro  mihi  tali  dictum 
esse.  Cfr.  in  L.  Pison.  C.  V.  §.  n.  Erat  non  solum  domus  mea ,  set  totum  palatium  senatu, 
equitibus  R.,  ciuitate  omni,  Italia  cuncta  refertum ,  quom  tu  non  modo  ad  eum  (se  dicit  Ci- 
cero) :  mitto  enim  domestica,  quae  negari  possunt ,  haec  conmemoro,  quae  sunt  palam:  non 
modo ,  inquam,  ad  eum ,  cui  primam  comitiis  tuis  dederas  tabulam  praerogatiuae ,  quem  in 
senatu  sententiam  rogabas  tertium,  numquam  adspirasti ,  set  omnibus  consiliis ,  quae  ad  me 
opprimendum  parabantur ,  non  interfuisti  solum,  uerum  etiam  crudelissume  praefuisti.  Ce- 
terum  ei  maiorem  patet  orationi  uim  addere  quam  si  mihi  pronomen  positum  esset. 

Nam  istius  uerbi ,  quou  sque,  haec  poterat  esse  inuidia:  datus  est  tibi  ille)  ....  Unde 
quo  minus  inpudens  uideretur  haec  compensatiua  defensio,  dicente  Late- 
rense,  quousque  uis  seruatos  esse  quos  diligis?  et  pro  Cispio  causam  dicente 
sic  rogasti,  etprecibus  tuis  ambitum  paene  mouisti:  opposuit  acutissimam 
responsionem,  merito  haec  ab  eo  dici  potuisse,  si  pro  illo  inpetra  sset1).  Porro 
autem  cum  pro  Cispio  non  obtinuerit,  uel  pro  hoc  optinere  debere,  qui  et 
innocens  sit  et  de  salutis  suae  conseruatione  bene  meritus.  Animaduerte, 
quo  modestiae  temperamento  haec  exsequatur,  ut  nihil  inpudentiae,  mul- 
tum  religionis  habeat  oratio.  Scholia  Ambrosiana.  Duplicem  Cicero  monet  istius  di- 
cti  sensum  esse  posse;  aut  hunc:  quousque  uis  seruatos  quos  diligis!  Postquam  consecutus  es, 
ut  ille  propter  preces  tuas  absolueretur ,  finem  iam  eiusmodi  fac  defensionum.  Quod  Cicero 
monet  cum  inuidia  uideri  posse  a  Laterense  dictum  esse,  qui  aegre  ferret,  reos,  qui  a  se  de- 
fenderentur,  propterea  quod  ipsius  essent  amici  ab  iudicibus  absolui.  Aut  hunc:  desine  talia 
dicere,  qui  in  Cispiano  iudicio  intellexeris ,  preces  tuas  nihil  aput  iudices  ualere,  neque  reos  te 
conmemorandis  illorum  erga  te  meritis  defendere  posse.  Atque  haec  sane  Laterensis  senten- 
tia  fuit. 

Condonatus  ille)    Male  haec  Ambrosianus  omittit. 

Ei  quidem)  Ne  quis  particulam  disiunctiuam  desiderari  putet,  monendumst,  quidem  uim 
particulae  aduersatiuae  hic  habere,  idque  eodem  fieri  iure,  quo  uerum  et  uero  particulae  dis- 
iungendis  sententiis  inseruiant.  Cfr.  Matthiae  ad  or.  pro  Sext.  Roscio  Am.  C.  XI,  3i.  et  pro 
Muren.  C.  V.  §.  12.. 

Ei  quidem,  qui  pro  uno  laborarit,  et  ipsum  id  non  obtinuerit)  Sine  caussa  in  conlocatione 
uerborum  ipsum  id  Lambinum,  Ernestium,  aliosque  oifendisse,  ex  iis  intellegitur ,  quae  supra 
ad  C.  XXIV.  §.  58.  p.  1^7  sq.  monuimus. 

Constituar)     Is  esse  dicar,    cui  nihil  debeant  concedere  precanti  iudices. 

§.  76.  Sic  enim  dixisti:  uidi  ego  tuam  lacrbnulam)  Laterensis  in  Tullium  dixe- 
•rat  epilogos  eius  inridens,  quos  eum  constat  nimium  flebiles  et  miserationis 
plenos  in  iudiciis  semper  habuisse.  Et  in  oratore  suo  eandem  affectuum 
mouendorum  sibi  praestantiam  uindicauit.  Ac  ne  haec  laenocinia  potius  ad- 
hibere  fallendis   iudicibus,     quam    uere   secundum    animi    sui    motum    facere 


1)  Ita  liic  locus  admirabili  Niebuhri  sagacitate  restitutus  est.  ~Maius  mire  eum  corruperat. 
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existimetur,  adseuerat  Cispium  hoc  suae  orationis  adfectu  non  indignum 
fuisse,  cum  quo1)  post  amicitiae  reconciliationem  ita  participatu  fortunae 
suae  dolorem  senserit,  ut  inpense  diligi  mereretur.  Scholia  Ambrosiana.  Non 
neglegendum  est,  uerbo  lacrumulae  significari  cum  alibi  semper  tum  hoc  loco  lacrumam  eius- 
modi,  quam  quis  non  uictus  luctu  ecfundat,  set  simulandi  doloris  caussa  oculos  conterendo  uel 
alia  ratione  oculis  extorqueat. 

XJide,  quam  me  uerbi  tui  paeniteat)  Male  B  et  E  me  pronomen  omittunt.  Uide  Proleg. 
L.  II.  C.  I.  §.  3.  p.  XXXL. 

C  A  P.    XXXII. 

§.  77.  L.  Racili)  Racillii  uidi  primum  in  Lambinianis,  quas  Grut.,  Graeu.,  et  Uerb. 
secuti  sunt;  set  Oliu.  ac  Lallem.  rectius  hic  et  paulo  infra  Racilii,  ut  cod.  Barb.  et  meus  et 
omnes,  opinor.  Ita  huius  nomen  scribitur  etiam  II.  ad  Q.  fr.  1.  et  I.  ad  Diu.  7.,  qui  locus 
praenomen  ei  fuisse  Lucio  confirmat,  quod  beic  infra  mutant  in  M.  plerique  codices.  Alius 
est  L.  Racilius  II.  in  Uerr.  12.,  qui  cum  hoc  in  Ind.  Hist.  cel.  Ernesti  confunditur.  Incertam 
tantum  licet  coniecturam  facere,  illum  patrem  huius  fuisse,  qui  eques  Romanus  in  Sicilia  ne- 
gotiaretur.  Tamen  ille  quoque  locus  conprobat  Raciliam  gentem,  non  Racilliam;  ut  aput 
Liu.  III,  26.  Racilia  Cincinnati  uxor,  et  uicus  Racilianus  in  XIV.  urbis  regione  aput  Uicto- 
rem.  Notanda  uero  illa  sunt  ad  Q.  fr.  1.  c. :  de  tribunis  plebis  longe  optumum  Racilium  ha- 
bemus;  uidetur  etiam  Antistius  amicus  nobis  fore:  nam  Plancius  totus  noster  est.  Scripta  est 
epistula  Lentulo  et  Metello  coss.  mense  Decembri  an.  697.,  quom  paucis  illis  diebus  tribuni  pl. 
magistratum  inissent.     Garatonius. 

Sicut  in  Plancio)  Sic  inepte  codices  ad  unum  omnes  scribunt;  Lambinus  igitur,  cui  ad- 
sentitur  Garatonius,  sicuti  Plancio  scribendum  duxit.  „Immo  in  illut  ortum  est  ex  nota  Cn.: 
praenomen  enim  requirit  orationis  concinnitas,  cum  idem  h.  1.  Racili  nomini  praeponatur,  ut 
infra  (Plancio  deberem,  Racili  beneficiis)  ante  utrumque  omittitur.  Eius  rei  uestigium  super- 
est  etiam  in  schol.  Mai.  p.  172.  extenuaturus  merita  Cn.  Planci  —  de  L.  etiam  Racilio  quae- 
dam  Laterensis  conmemorauerat.  etsi  haec  adnotatio  ad  inferiorem  locum  pertineat."  Orellius. 
Hanc  emendationem  recipiendam  putaui. 

Semperque  prae  me  feram)  Monui  iam  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  i4.  p.  LL,  uideri  M.  Tul- 
lium  semperque  praeferam  scripsisse.  Addo,  eodem  loquendi  genere  usum  interpretem  Am- 
brosianum  esse  ad  C.  XIV.  §.  53.  Grauius  praeconem  cum  inrisione,  quam  Romanum  equi- 
tem  cum  dolore  dixisse;  cum  dolor  excussatus  sit  inpetu  cogentis  iniuriae,  risus  inmoderatam 
plerumque  contumeliosae  audaciae  licentiam  praeferat.  Alia  huius  locutionis  exempla  Proleg. 
1.  1.  adtuli. 

Atque  utinam,  quam  ego  sum  in  illum  gratus ,  tam  licuisset  per  hominum  uim  et  iniu- 
riam  populi  Romani  ei  gratiam  referri)  Sic  excepto  Bau.  in  omnibus  codd.  scribitur,  nisi 
quod  multi  pro  populi  Romani  conpendium  p.  R.  habent.  „Lambinus  dedit,  tam  mihi  licuis- 
set  et  referre,  uoces  populi  Romani  retinuit,  esse  tamen  fortasse  delendas  notauit  in  margine. 
Non  fero  iniuriam  populi  Romani,  non  quia  nimis  est  graue,  uerum  praecipue  quia  praecedit, 


1)    Uidetur  corrigendum  cum  is.    Nam  Cispius   exulis  Ciceronis  misertus  fuerat,    ut  uides  in  hoc 
loco  orationis.    A.  Maius. 


C  A  P.    XXXI.  $.  76.  —  XXXII.  §.  77.  193 

per  hominum  uim,  et  quae  ui  acta  per  factionera  fuerint,  iniquom  est  populo  uniuerso  tri- 
buere.  Set  neque  placet  iniuriam  praetoris ,  quod  temere  fuit  a  Lallemando  receptum.  Nam 
quod  Racilium  iudicio  adflictum  uolunt:  quaero,  defensum  nec  ne  putent  a  Tullio.  Si  defen- 
sum,  iam  is  gratiam  rettulit,  quod  in  se  fuit;  sin  minus,  qui  factum  dicent,  ut  id  uiro  tanta 
dignitate  praedito  non  licuerit?  nam  uoluisse  concedent.  Certe  totus  hic  de  Cispio  et  Racilio 
locus  indicare  uidetur,  non  fuisse  Racilium  a  Cicerone  defensum;  neque  si  praetoris  legamus, 
intellego,  quae  tanta  uno  in  praetore  uis  fuerit,  aut  quale  omnino  iudicium  fuisse  oportuerit. 
Simul  hoc  statuo,  a  nobis  rem  gestam  plane  ignorantibus  certi  nihil  de  lectione  posse  constitui. 
Facile  quidem,  obscuritate  omni  permanente,  offensio  tollitur,  si  legatur,  tam  licuisset  per  ho- 
minum  uim  et  iniuriam  ei  gratiam  referri.  Uerbum  licet  cum  passiuo  aput  Tullium  ali- 
quando  construi  docuit  Wopkensius  III.  Lect.  Tull.  7.  p.  278. .  At  quomodo  notae  p.  R.  huc 
inrepserint,  quis  expediet?  Hinc  suspicio  mihi  suborta  est,  ita  fortasse  scriptum  fuisse:  tam 
licuisset  per  hominum  uim  et  iniuriam  populo  Romano  ei  gratiam  referre.  Tribunus  plebis 
cum  Plancio  fuerat  superiore  [corrige  hoc  ex  Proleg.  L.  III.  C.  I.  §.  2.]  anno  Racilius,  potuit- 
que,  ut  opinor,  aedilitatem  petere  in  hunc  ipsum  annum,  quo  Pompeius  et  Crassus  iterum 
coss.  non  modo  aedilibus  insequentis  anni  creandis  habuere  comitia,  quibus  designati  sunt 
Plancius  et  Plotius,  uerum  etiam  alia  priora,  quibus  aedilis  huius  anni  populus  fecit,  quia  de- 
erant  hique  statim  magistratum  iniuerunt.  In  iis  autem  comitiis  prioribus  uim  caedemque  uer- 
satam  esse  testantur  Dion  Cassius  XXXIX,  32.  et  Plutarchus  in  Pompeio  C.  LIII. .  Quid  ergo 
si  uis  illa  Racilium,  acerrumum  eorum  hostem,  qui  rem  publicam  uexare  cupiebant,  aedilitate 
deiecerit,  populumque  Romanum  gratiam  ei,  cum  uellet,  referre  non  siuerit?"  Garatonius. 
Garatoni  coniecturam  eatenus  confirmauit  Bau.,  quatenus  pro  populi  Romani  habet  populo  r.. 
Itaque  non  dubitaui  totum  locum,  ut  uoluit  Garatonius,  constituere. 

Sed  me  cum  tantum  iam  Plancio  deberem,  Racili  beneficiis  fuisse  contentum)  Exte- 
nuaturus  merita  Cn.  Plancii,  quae  intulisse  in  M.  Tullium  uideretur,  de  L. 
etiam  Racilio  quaedam  Laterensis  commemorauerat ,  qui  magis  adiumento 
Ciceroni  fuisse  uidebatur1),  cum  Plancius  in  tribunatu  suo  non  tantopere  sit 
pro  eiusdem  restitutione  conisus*).  Ne  hoc  igitur  ei  deesset  ad  gratiam,  con- 
fitetur,  animo  promtissimo  etiam  hunc  Plancium  erga  r  estitu  tionem  suam 
fuisse.  Sed  quoniam  .omnia  per  Racilium  uidebantur  impleta,  non  expetisse 
se  dicit,  ut  etiam  ille  ex  superfluo  laboraret,  qui  tantum  sibi  in  quaestura 
Macedonica  praestitisset.  Extat  autem  libellus  eiusdem  Ciceronis,  qui  ita 
inscribitur:  edictum  lucii  racilii  tribuni  plebi  3),  quod  sub  nomine 
ipsius  Cicero  inscripsit  in  inuectionem  P.  Clodi.   Scholia  Ambrosiana.     Cum  in 


1)  Sic  scripsi  e  coni.  A.  Mai.     Codex  uideatur. 

2)  Falsa  liaec  sunt.  Plancius  tribunatum  plebis  iniit,'  cum  Czeero  in  patriam  iam  esset  renocatus. 
Uide  Proleg.  L.  III.  C.  I.  §.  2.. 

3)  Nota  opusculum  deperditum,  immo  prorsus,  quod  sciam,  inauditum  Ciceronis.  L.  Racilius  tri- 
bunatum  iniit  cum  Plancio  aliisque  anno  exeunte,  quo  Cicero  ab  exilio  reuocatus  est,  gessitque  anno 
sequente,  Marcellino  et  Philippo  consulibus.  Belle  ad  hunc  locum  faciunt  quae  Cicero  scribit  ad  Q. 
fr.  II,  l.  Racilius  surrexit  — -  Plancius  totus  noster  est.    A.  Maius. 
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codice  Ambros.  A.  Maius  non  beneficiis ,  quod  in  reliquis  codd.  omnibus  legitur,  set  beneficii 
.scriptum  repperisset,  haec  ille  adnotauit:  „Nota  lectionem  diuersam  ab  ante  edita  beneficiis  uel 
beneficio.  Nota  etiam  contentum  cum  genitiuo;  cuius  syntaxeoa  exempla  aput  Liuiom,  Oui- 
dium,  Paterculum,  Curtium,  Apuleium,  Iustinum,  Digesta,  Dictymque  Cretensem  laudantur 
a  Uossio  de  Gramm.  VII,  n.,  ab  Heinsio  ad  Paterc.  II,  88.  et  a  Forcellino  in  lexico.  Quare 
hanc  locutionem  in  Ambrosiano  palimpsesto  nullatenus  mendosam  existumo."  Immo  certissu- 
mumst,  beneficii  mendum  librari  esse.  Nam  etiamsi  Cicero  contentus  cum  genitiuo  iunxisset, 
minume  tamen  hoc  loco  usurpare  illut  loquendi  genus  potuit,  cum  Racili  non  unum  fuisse  in 
Ciceronem  beneficium,  set  plura  ex  uerbis  §.  yy.  Luci  Racili  diuina  in  me  merita  luculenter 
intellegatur.  Accedit,  quod  sine  caussa  idonea  nemo  Romanorum  eiusmodi  genitiuos  Racili 
benefici  umquam  conposuit.  Ambrosiani  scriptnra  mea  sententia  ex  sollemui  scriptura  anti- 
quioris  aeui  beneficis  ortast.  Ceterum  recte  Garatonius  etiam  istam  constructionem ,  licet  ab 
omni  latinitate  non  sit  exterminanda,  tamen  Ciceroni  illiusque  aequalibus  tribuendam  negat. 
,,  Quod  scire  maxume  interest,  quidnam  Raciiio  acciderit  mali,  in  eo,  ut  in  aliis  ex  bisloria 
nonnullis,  ab  hoc  scholiaste  deserimur.  Uerumtamen  aliquid  ille  adtulit  noui.  Extat ,  inquit, 
libellus  eiusdem  Ciceronis ,  qui  ita  inscribitur ,  edictum  Lucii  Racilii  tribuni  plebi, 
quod  sub  nomine  ipsius  Cicero  scripsit  (non  inscripsit,  ut  iu  codice)  in  inuectionem  P.  Clodi. 
Planci  conlega  Racilius  in  tribunatu  fuit;  non  autem  quo  anno  Cicero  in  patriam  rediit,  ut 
Maius  adfirmat,  eo  fortasse  deceptus,  quod  tribuni  plebis  annum  suum  non  a  Kalendis  Ianua- 
riis,  ut  ceteri  magistratus,  uerum  ab  A.  D.  IV.  Idus  Decembris  incipiebant:  nos  eteniru  ex 
Tulli  testimonio  annum  DCXCVII.  (698.  Alm.)  in  editione  nostra  posuimus  Philippo  et  Mar- 
cellino  coss.,  neque  aliter  in  Ciceronis  historia  Fabricius:  quo  quidem  anno,  ut  modo  diximus, 
P.  Clodium  constat  aedilitatem  gessisse.  Hic  itaque  turbulentus  aedilis  siue  in  contione,  siue 
per  edictum  Racilium  Ciceronis  propugnatorem  et  Ciceronem  ipsum  iusectatus  uidetur;  cui 
quom  Cicero  per  edictum  suo  nomine  priuatus  respondere  non  posset,  L.  Racilio  tribuno,  qui- 
cum  ipse  conpellatus  fuerat,  edictum  conposuit  acerbum  ac  ueheinens,  ut  solebat,  in  Clodium, 
cuius  Cicero  scripti  auctor  ab  omnibus  adgnosceretur.  Erant  enim  edicta  propria  magLstra- 
tuum,  quibus  in  dissensione  ad  conuicia  facile  abutebantur.  Ex  multis  exemplo  sint  Archi- 
locliia  illa  Bibuli  consulis  in  Cn.  Pompeium  eiusque  socios  edicta  II.  ad  Att.  19.  20.  21.,  et 
aput  Plut.  in  Pomp.  c  48..  Quinctius  uero  Allicus  consul,  quvd  edicta  in  populum  pro 
Uespasiano  magnifica  probrosa  aduersus  Uitellium  iecerat ,  poenas  Citellianis  dedit,  ut  ex 
Tacito  III.  Histor.  -/5.  morem  illum  cum  re  publica  extinctum  non  fuisse  sciamus.  Quod  ait, 
in  inuectionem  P.  Clodi ,  explicantis  est,  siquidem  Cicero  de  more  scripserit,  in  P.  Clodium 
aedilem  curulem.  Ita  scboliastes  anonymus,  siue  liic  ipse  est,  siue  alius,  ad  I.  acL  iu  Ocorr. 
c.  10.  inuectio  ad  Metellum  consulem  designatum,  quem  ibi  orator  adloquitur.  Haut  tamen 
Tullio  indignum  est  uerbum  inuectio.  Citalur  ex  II.  de  Iuu.  j+. .  quem  deprauatum  locum 
Micbael  Brutus  iampridem  ita  emendauit:  Clementia ,  per  quam  animi  temere  in  odium  alicu- 
ius  inuectio  concitata  conutate  retinetur.  Id  unus  Gruteri  codex,  tresque  Britannici  confir- 
marunt.  Ernestus,  animi  —  concitati  inuectio,  Schutzio  probaute.  Propius  tamen  esset  ad 
litteras,  animi  —  concitati  inuectiones  comitate  retinentur.  Habent  enim  plerique  inuectionis 
et  retinentur,    unusque  Brit.  continentur."     Garatomis. 

Cum   tautum  iam  Plancio  deberem)     Qua  auctoritate   tantum    receperim,    Proleg.    L.   I. 
C.  III.  §.  2.  p.  XIX.  exposui. 
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Racili)  Quod  in  codicibus  nonnullis  uitiose  m.  id  est  Marci  ante  Racili  additur,  id  ex 
ultuma  praecedentis  uerbi  deberem  littera  ortuni  puto. 

§.  78.  An  uero  putas  iudices  idcirco  minus  mea  caussa  facturos)  Quom  Bau.  et  Erf. 
lubenter  ante  mea  addunt,  h.  e.  minus  lubenter ,  fidem  non  faciunt.  Adiecticium  id  esse  pa- 
tet.  Ordo  tantum  placere,  quem  adferunt,  potest,  idcirco  minus  iudices  mea  causa  factu- 
ros.  Garatonius.  Lubenter  non  esse  a  Cicerone  additum,  inde  patet,  quod  eo  recepto  ad 
sententiae  integritatem  aliquid  deest.  Tum  enim  minus  aduerbi  uicem  gerit,  quod  necessario 
uim  adiectiui  habere  nunc  debet  ut  adsit,  quod  cum  uerbo  facturos  iungamus,  quod  sine  ac- 
cussatiuo  rei  positum  omni  sensu  caret.  Aliast  ratio  loci,  qui  extat  in  Cic.  Ep.  ad  Diu.  XIII, 
1,  18.  Prius  uelim  tibi  persuadeas ,  ut  hoc  mea  caussa  lubenter  facias,  quam  ut  facias. 
Uide  etiam  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.  p.  XL.. 

Quod  me  esse  gratum  crimineris)  Quod  mihi  crimini  uertas,  quod  gratus  sim,  id  est, 
quod  neges  me  gratum  in  Plancium  esse  oportere. 

Cum  populus  Romauus  illo  senatus  consulto ,  quod  in  monumento  Mari  factum  est  — 
gratias  egerit)  Sic  in  omnibus  editionibus  ante  Garatonium  scribebatur.  „  Tantum  hoc  men- 
dum,  perspeclu  tam  facile,  castigationes  omnium  eifugit.  Non  possum  equidem  facere,  quin 
me  neglegentiae  pudeat  meae.  Reponendum  sponte  iam  fuerat :  Cum  patres  conscripti  —  uni 
Cn.  Plancio  gratias  egerint.  Quae  tam  saepe  fraudi  fuerunt,  per  homines  inperitissumos  no- 
bis  notae  transmissae  huc  etiam  populum  senatus  consulta  facientem  induxerunt,  atque  incre- 
dibili  doctissumorum  patientia  tantopere  propagarunt.  Nam  ex  P.  C.  factum  P.  R.,  quod  ut 
explicari  coepit  populus  Romanus,  non  potuit  egerit  non  flagitare.  Eadem  ratione  corruptum 
locum  I.  Agrar.  8.  extr.  sanauit  Graeuius,  cum  codicem  tamen  unum  incorruptum  inuenerit. 
Quod  nunc  mihi  quoque  contigit.  Nam  Bauaricus  haut  quidem  id  plane  habet  [habet  Erf.], 
quod  nobis  ratio  critica  suadebat,  et  uerum  esse  adhuc  potest,  set  unico  uerbo  patres,  ut  et- 
iam  supra  c.  5.  quod  patres  aput  maiores  nostros  etc,  neque  aliis,  quae  multa  sunt,  est  opus 
exemplis.  PR  est  etiam  pater ,  et  paruo  discrimine  patres ,  quod  tamen  signo  quodam  notari 
solebat,  cuius  facile  fallebat  exilitas.  Patres  autem  posuit,  quia  sequi  uolebat,  illo  senatus 
consulto,  et  cui  senatus  pro  me  gratias  agendas  putauit;  quod  monere  nos  debuit,  quid  su- 
perius  postularet."  Garatonius.  Cfr.  pro  Sestio  C.  LX.  §.  128.  quem  enim  umquam  sena- 
tus  ciuem,  nisi  me  nationibus  exteris  conmendauit?  cuius  umquam  propter  salutem,  nisi 
meam  senatus  publice  sociis  populi  R.  gratias  egit? 

Illo  S.  C.  quod  in  monumento  Mari  factum  est)  In  templo  scilicet  Honoris  et 
Uirtutis,  in  quo  actum  primum  uidetur  de  restitutione  Ciceronis.  Scholia 
Ambrosiana.  Garatoni  de  Mari  monumento  diatriben,  quam  ille  ad  calcem  Cur.  Sec.  reiecit, 
nos  Proleg.  L.  III.  C.  V.  p.  XC  —  XCV.  inseruimus. 

Unus  enim  fuit  de  magistratibus  aut  promagistratibus)  Posteriores  duas  dictiones  remisi 
in  locum  suum,  unde  quinquaginla  aliquot  annis  afuerant,  fideiubentibus  mss.  nostris  omni- 
bus.  Gruterus.  Confirmant  hanc  scripturam  omnes  nostri  codd..  Puto  tamen  ex  margine 
in  contextum  inrepsisse.  Graeuius.  In  ed.  Gruteri  additur  aut  pro  magistratibus ,  quod  et 
Graeuius  seruauit,  etsi  suspectum  habuit.  Omisit  primus  Aldus;  bene.  Est  contra  consuetu- 
dinem  in  hoc  uerbo.  Cicero  eos,  qui  sunt  in  prouincia,  magistratus  dicit.  u.  Clau. .  Et  alibi, 
ubi  hoc  SCtum  conmemorat,  tantum  magistratus  conmemorat.  Ernestius.  Etiam  cod.  meus 
et  Barb.,  Rom.,  et  ambae  Uen.  addunt  uerba  illa.     Quis  autem  nescit,  in  prouinciis  fuisse  non 
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proprie   magistratus ,   set  pro   magistratibus ,    ut  Plancius   erat  in  Macedonia  pro  quaestore? 

Hanc  in  legibus  diligentiam  nominum  adhiberi  consueuisse  formula  illa  testatur,  magistratus 

proue  magistratu,  quam  in  earum  tribus  uetustissumis    aput  Brisson.  II.  de  Form.  22.  20.  5o. 

inuenies.     At  in  conmuni   sermone  idem  illi,    qui  erant  pro  magistratibus   et  magistratus,    et 

consules,  praetores,  quaestores  appellabantur.     Ita  saepe  ipse  Cicero ;  uide  ad  c.  23.  in  Pisonem. 

Atque  adeo  in  eiusdem  SCti  mentione  pro  Sext.  60.   est,    qui   quaestores  legatique  essent,   et 

in  Pis.  i5.    legatis  magistratibusque  nostris.     Ipsum  denique  aut  potest  esse  suspectum,    for- 

mula  proue  requirente.     Set  in  his  omnibus  haut  ita  magnum  esse  momentum  censeo,  ut  ma- 

nifesto  glossema  teneatur.     Illut  est  fortasse  grauius,  quod  unus  ex  prouincialibus  magistratibus 

Plancius  Tullium  defendisse  uideatur.  Garatonius  I..  —    Aut  pro  magistratibus  magnam  ha- 

bet  a  Bau.  auctoritatem.     Mirum  est,    si  uno  tantum  in  Oxoniensi  sit.     Repudiauerunt  Oliuet. 

et  Ernestus,    qui  consuetudinem  Ciceronis  opponit  eosque  locos,    quos  iam  indicauimus.     Set 

in  iis   de  conmendatione  agitur   in   futurum   tempu6 ,    hic   de  gratiarum  actione,    quae  tempus 

praeteritum   spectat.     Itaque  conmendatus  est  Cicero    (pro  Sext.  60.  in  Pis.  i5.)  prouincialibus 

magistratibus  et  nominatim  legatis,  qui  magistratus  non  erant,   ut  consuetudo  loquendi  ferebat. 

Nihil  erat  in  ea  re  urbanis  magistratibus  loci.     At  gratias  agere  senatus  poterat  urbanis  aliquot 

magistratibus ,    qui  Ciceronem  superiore   anno   defenderant;    quo   de  anno   loquitur,    cum  pro 

Sext.  32.  de  meo,   inquit,    reditu  octo  tribuni  promulgarunt;    solus  autem  in  prouincia  magi- 

stratus,  ut  ex  c.  4o.  et  4i.  infra  conligitur,  Plancius  fuit,  qui  Ciceroni  opem  tulerit.     Hic  igi- 

tur  magistratus  urbanos  distinguit  more  maiorum  a  prouincialibus ,    in  quibus  Plancius   nume- 

rabatur.     Ad  urbanos  putauit  referre  necesse  est;  pro  magistratibus  ad  solum  Plancium.     Fa- 

cile  porro  aut  explicatio  formulae  fuerit,    et  proue  legendum   est.     Tribus   illis,    quas  citaui, 

legibus    quarta    coniungenda,     quam  in   Museo    Parmensi    me  uidisse   memini.     Garatomus. 

Hanc,    quam  significat   h.  1.  Garatonius,    Parmensem   ediderunt  Marini  Fratelli  Aruali  T.  I. 

p.  108.,  Hugo,  et  alii,  Legem  scil.  de  iure  dicendo  in  Gallia  Cisalpina,  ubi  u.  c.  aput  Marin. 

1.  1.  p.   109.  lin.  5o.  haec  leguntur :    neiue.  quis.  mag.  proue.   mag.  neiue.   quis.  pro.    quo.   im- 

perio.  potestateue.  erit.  intercedito.   neiue.  quid.  aliud.  facito.   quo.  minus.  D.  E.  R.  (de  ea  re) 

ita.   iudicium.  detur. .     Alibi  quoque  in  uocibus  Promagister ,  Proflamen,  Produumuir ,  Pro- 

legatus,  quae  in  rarioribus  sunt,    set  satis  ab  Inscriptt.  firmatae,    haeserunt  uiri  docti.    Orf.l- 

lius.     Uehementer  miror,    Orellio   manifestos,     quos  Garatonius   in  hac  adnotatione  conmisit, 

errores  non  esse  animaduersos.     Nihil  mihi  certius  uidetur  adfirmari  posse,    quam  uerba   aut 

promagistratibus  non  esse  a  M.  Tullio  scripta.     Ac  prima  quidem  caussa,  ob  quam  spuria  iu- 

dicanda  sint,  haec  est,    quod  projjiagistratus  non  est  uox  latina.     Eam  autem  oportuit  in  usu 

esse,    si  quis  salua  latinitate   unus  fuit  de  magistratibus  aut  promagistratibus   dicere  potuisse 

iudicatur.     Neque  fuisse  in  usu,  ex  quattuor  illis  legibus,   quarum  mentionem  fecit  Garatonius, 

probari  potest;  in  quibus  sciendumst  semper  duo  esse  uocabula  pro  jnagistratu  casibusque  no— 

minatiuis  adiuncta  esse.     Neque  si  promagistratus  uox  latina  fuisset  aut  de  pro  magistratibus 

salua  latinitate  dici  potuisset,  Ciceronem  hic  sic,  quemadmodum  plerique  codices  habent,   scri- 

bere  potuisse  concedo.     Nam  si  in  eum  sensum  haec  uerba  dicta  accipiuutur,  in  quem  accepisse 

Garatonius  in  Curis  Secundis  uidetur,  ut  Cicero  utrisque   magistratibus ,    et  urbanis  et  prouiu- 

cialibus,  ab   senatu  gratias   pro   defensa   sua  salute    actas   esse,    unum    autem   de    iis,    quibus 

sint  gratiae  aclae,    Plancium  suae  salutis  fuisse  defensorem  dicere  uoluisse   existumetur,    facile 

iutellegi  potest,  Ciceronem  uitiosissume  locutum  esse,  et  ita,   ut  multorum,   quorum  summa  in 
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eum  constabant  merita,  animos  uehementer  deberet  offendere.  Tum  enim  primum  necessario 
uerba  magistratibus  et  promagistratibus  copula  coniungi  debebant,  nec  cui  senatus  etc.  set 
quibus  senatus  scribi  debebat.  Atqui  nec  scripsit  ita  Cicero  nec  potuit  sic  scribere,  siquidem 
primum  ex  reliquis  locis,  in  quibus  senatus  consulti  illius  mentio  fit,  eis  tantum  hominibus, 
qui  extra  Romam  erant,  actas  gratias  pro  defensa  Tulli  salute  esse  apparet,  deinde  prorsus 
inprobabilest,  in  eo  senatus  consulto,  quod  exteris  gentibus  scriptum  erat,  magistratuum  ur- 
banorum  iu  Ciceronem  merita  praedicata  esse.  Omnium  autem  minume,  si  esset  factum,  sta- 
tui  potest,  Ciceronem  adeo  ingratum  in  urbanos  illos  magistratus  se  praestaturum  fuisse,  ut 
depressis  eorum  in  se  meritis  unum  Plancium  suam  defendisse  salutem  contenderet.  Hoc  igi- 
tur  cum  certissumum  sit,  siue  addantur  quae  eieci  uerba  siue  omittantur,  uerba  de  magistra- 
tibus  de  prouincialibus  debere  accipi,  quo  sensu  saepe  nomen  magistratus  usurpatum  esse  con- 
stat,  facile  apparet,  uerba  aut  promagistratibus  ita  tantum  genuina  esse  defendi  posse,  ut  ad 
uerborum,  quae  praecedunt,  notionem  accuratius  explicandam  adiecta  esse  dicantur.  Notumst 
enim,  aut  particulam  nonnumquam  poni,  ubi  notioni  alicui  alia  notio  distinctior  substituatur. 
Cfr.  Handi  Tursellinus  Uol.  I.  p.  53q.  et  Aug.  Grotefend.  in  Comment.  p.  i53  sq..  Uerum 
cum  r.ec  uocem  promagistratus  latinam  esse  ullo  confirmatum  testimonio  sit,  neque  excogitari 
caussa  possit,  ob  quam  Cicero,  si  fuit  in  usu  uox  illa,  non  eam  ipsam  posuerit  uerbumque 
magistratibus  omiserit,  praesertim  cum  ab  eiusmodi  membri  parenthetici,  quale  hoc  est,  omnis 
sermonis  redundantia  abhorreat,  cumque  postremo  huic  quidem  loquendi  generi  aut  particula 
non  omnino  conueniat,  non  potero  ego  umquam  adduci,  ut  uerba  aut  promagistratibus  ge- 
nuina  putem  esse.  Nam  Garatoni  suspicionem,  Ciceronem  fortasse  proue  magistratibus  scri- 
psisse,  non  est  quod  refutem  alio  argumento,  quam  quod  non  est  uerosimile,  ut  id  a  quoquam 
librario  in  eam,  quae  in  codicibus  est,  scripturam  conmutatum  sit.  Postremo  illut  notumst, 
interpretes  glossis  praeponere  aut  particulam  consueuisse.  Cfr.  praef.  ad  Uarr.  Lectt.  ex  cod. 
Erf.  enot.  p.  LI  sqq.. 

Cui  senatus  pro  me  gratias  agendas  putauit)  Ex  perpetua  Ciceronis  consuetudine  et  la- 
tinitatis  lege  scribendum  est  putaret.  Ernestius.  Cur  non  putarit?  set  etiam  putauit  ego  re- 
ctum  arbitror.  Garatonius.  Aberrauit  a  sensu  huius  loci  Ernestius,  qui  cum  coniunctiuom 
putaret  restituendum  dixit,  manifesto  hoc  dicere  uoluisse  Ciceronem  existumauit,  unum  Plan- 
cium  eiusmodi  fuisse  defensorem  salutis  suae,  ut  ei  senatus  gratias  agendas  putarit.  At  enim 
hoc  dicit  Cicero :  defensor  enim  salutis  meae ,  cui  senatus  pro  me  gratias  agendas  putauit, 
unus  de  magistratibus  fuit  Plancius.  Ex  quo  illut  continuo  apparet,  quod  per  se  iam  cer- 
tumst,  non  ipsum  Cn.  Plancium  in  illo  S.  C.  nominatim  appellatum  fuisse,  set  in  uniuersum 
magistratibus,  quotquot  extra  urbem  Planci  salutem  defendissent,  gratias  a  senatu  esse  actas. 
Unus  autem  de  magistratibus  illis  Plancius  cum  id  fecisset,  Cicero  temporis  caussa  uni  Cn. 
Plancio  gratias  esse  actas  ab  senatu  ponit,  idque  quo  iure  ponat  membro  parenthetico  explicat. 

Atqui  haec  cum  uides)  Sic  ex  B  et  E  auctoritate  scribendum  putaui,  quamquam  hanc 
Ciceronis  esse  manum,  pro  certo  adfirmare  non  ausim.  Mira  enim  ceterorum  codicum  discre- 
pantia,  qui  partim  eum  cum  partim  cum  pro  liaec  cum  scribunt,  et  ipse  uerborum  sensus  fa- 
cit,  ut  non  sine  caussa  quis  uerba  aliquot  hic  excidisse  suspicetur.  Uerborum,  quae  nunc  le- 
guntur  scripta,  haec  est  sententia:  Cum  uides,  quam  gratus  in  Plancium  sim,  quem  negas  sa- 
lutis  aut  dignitatis  meae  ualde  studiosum  fuisse,  quo  tandem  in  te  animo  me  putas  esse,  qui 
tam  egregie  de  me  sis  meritus?    Cfr.  C.  XXX.  §.  y5.     Ceterum  alteram  scripturam.  eum  cum, 
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quam  Manutius  explicauit  ita,  quom  Plancium  aspicis ,  cui  gratiam  nunc  refero,  ferri  plane 
non  posse,  non  opus  est,  ut  uerbo  doceam. 

Quam  ego  non  —  defugerem)  Male  Garatonius  B  et  E  scripturam  defugerim  probauit, 
quae  sic  tantum  locum  habere  posset,  si  de  eo,  quod  fecisset,  Cicero  exponeret.  At  uolt  ille 
hoc  dicere,  nullum  esse  periculum,  quod,  si  pro  salute  Laterensis  subeundum  esset,  defugeret. 
Nondum  enim  Laterensis  salus  in  discrimen  erat  adducta,  ut  defendi  a  Cicerone  potuisset. 

Quo  quidem  etiam  magis  sum  —  exercitus)  Hanc  sententiam  secundum  illos 
philosophos  intulit,  qui  existimauer unt  semper  beatos  esse  sapientes,  num- 
quam  miseros  existimandos:  ac  siquid  aduersi  prudentibus  eueniret,  non 
poenam  magis  et  calamitatem,  quam  exercitationem  esse  fortunae.  Scholia 
Ambrosiana.  Locus  est  grauis  et  a  Stoicis  saepe  tractatus.  Huc  maxume,  ne  multa  putide 
congeram,  uerba  illa  faciunt  ex  Paradoxo  II.  ut  inprobo  et  stulto  et  inerti  nemini  bene  esse 
potest,    sic  bonus  uir  et  fortis  et  sapiens  miser  esse  non  potest.     Garatoxius. 

Leue  enim  onus  benefici  gratia)  Lego ,  leue  enim  est  onus ,  ut  in  Bau.  [et  in  Erf.]  et  in 
meo  codice.  Garatonius.  Maie  Garatonio  adsensi  sunt  Orellius  et  Bakius,  quorum  posterior 
adfert  de  Off.  II,  7,  5.  malus  est  enim  custos  diuturnitatis  metus.  Quo  ipso  iu  loco  reclis- 
sume  Beierus  plurumorum  codd.  aucloritate  uerbum  est  eiecit.  Confer  etiam  quae  Proleg. 
L.  II.  C.  I.  §.  16.  p.  LVI.  monuimus.  Ceterum  recte  Bakius  uerba  onus  benefici  non,  ut  fe- 
cit  Schutzius,  benefici  gratia  coniungenda  ceusuit.  Sic  C.  XXX.  §.  72.  onus  benefici  re- 
formidant. 

Set  quia  saepe  concurrit  propter  aliquorum  de  me  meritorum  inter  ipsos  contentiones, 
ut  eodem  tempore  in  omnis  uerear  ne  uix  possim  gratus  uideri)  Bau.  [et  Erf.]  addit  bene, 
quod  etiam  sine  librorum  auctoritate,  si  adtentiores  fuissemus,  erat  faciendum.  Sic  autem  ille, 
propter  aliquorum  bene  de  ine  meritoritm.  Set  quod  babet  [cum  Erf.]  concurrunt,  id  me  uol- 
gatae  indormientem  pupugit  acrius  et  excitauit.  Menckenio  in  Obseru.  L.  L.  p.  i54.  satis  fuit 
eam  uim  huic  uerbo  tribuere,  quam  habent  contingit  et  euenit.  At  ea  potius  esse  debuit, 
quam  habet  congruit  aput  Tacit.  I.  Hist.  7.  Forte  congruerat,  ut  Clodi  Macri  et  Fontti  Ca- 
pitonis  caedes  nuntiarentur.  Neque  enim  res  una,  quae  accidit,  concurrere  dicitur,  nisi  cum 
alia  in  idem  tempus  incidat  aut  alia  ratione  conueniat.  Quid  est  igitur,  concurrit,  ut  uerear? 
Quid  uerear  additur,  cum  satis  fuerit,  concurrit ,  ut  uix  possim?  Locum  ille  coniungit  alte- 
rum  ex  II.  de  Diu.  68.  An  tu  censes  ullam  anum  tam  deliram  futuram  fuisse ,  ut  somniis 
crederet ,  nisi  ista  casu  nonnumquam,  forte,  temere  concurrerent?  Illuc  uero  quadrat  eueni- 
rent ,  cum  significetur  euentus,  qui  si  cum  somnio  conueniat,  res  plane  concurrunt  duae.  Lo- 
cutio  est  exquisitior,  ut  in  Homerico  uersu  XX.  Odyss.  245.  017  ijiiv  ovr&naiTai  rtSe  ye 
@ov\rj,  quo  exitum  consilio  non  responsurum  dicit  Ampbinomus.  Hanc  ita  imitatur  Proper- 
tius  III,  7  (al.  9.),  17.,  ut  palmae,  qui  cursus  felix  est  exitus,  cum  quadriga  currentis  imagi- 
nem  acute  proponat.  Est,  quibus  Fleae  concurrit  palma  quadrigae.  Estne  bic  igitur  poeti- 
cum  aliquid,  aut  ullus  ad  euentum  respectus,  aut  ulla  rerum  denique  conspiratio?  Immo 
uero  concursus  est  contentionum  inter  homines  bene  de  M.  Tullio  meritos,  quo  fit,  ut  duo- 
bus  inter  se  contendentibus  atque  aduersariis  eodem  tempore  gratificari  non  pos^it.  Deleto 
itaque  propter ,  quod  ueriori  lectioni  concedat  oportet ,  quacum  ei  conuenire  non  licet,  ita  sua- 
denle  optumo  codice  locum  constituamus:  set  quia  saepe  concurrunt  aliquorum  bene  de  me 
meritorum  inter  ipsos  contentiones ,  ut  eodem  tempore  etc. .     Cfr.  VII.  ad  Diu.  55.  quamquom 
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uenis,  ut  ipse  intellegis,  in  maxumarum  quasi  concursum  occupationum.  Garatonius.  Egre- 
gie  hunc  locum  Garatonius  emendauit,  qui  hoc  unum  addere  potuit,  uerba  concurrunt  aliquo- 
rum  —  contentiones  m  hunc  sensum  esse  dicta:  ueniunt  simul  aliqui,  qui  inter  se  contendunt, 
ad  me  et  sibi  ut  operam  dem  me  rogant. 

§.  79.  Set  ego  hoc  meis)  Bau.  Set  ego  haec,  sane  melius.  Set  unus  Oxoniensis  optume, 
set  ego  meis  et.c,  cuius  uellem  maior  esset  auctoritas.  Garatonius.  Ego  pronomen  illut  cur 
omiserim,  dictum  in  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  16.  p.  LIII.  est. 

C  A  P.     XXXIII. 

Agitur  studium  tuum,  uel  etiam,  si  uis,  existumatio ,  laus  aedilitatis)  Pro  genitiuo  ae- 
dilitatis,  quem  cum  optumis  libris  B  et  E  alii  non  pauci  tuentur,  uolgo  nominatiuos  scribeba- 
tur.  „  Sperabat  Laterensis,  Plancio  dampnato  aedilem  se  fore;  eius  ergo  quodammodo  ageba- 
tur  aedilitas,  quam  praereptam  sibi  restitui  hoc  anno  cupiebat,  postea  non  petiturus,  cum  post 
repulsam  uix  quisquam  in  alium  annum  petiuerit.  Necessariam  enim  non  fuisse  constat,  La- 
terensi  praesertim,  qui  uoluntatem  petendo  suam  ostenderat.  Habebat  tamen  splendorem  ac 
laudem  et  suiFragationem  aliquam  ad  magistratus  reliquos  consequendos.  Quibus  ex  rebus,  ad- 
dita  obtinendi  celeritate,  illa  existit,  quae  conmemorari  optume  poluit,  laus  aedilitatis.  Huc 
autem  illut  facit,  quod  I.  ad  Diu.  7.  alia  in  re  dicitur,  multum  interest,  utrum  laus'  inminua- 
tur,  an  salus  deseratur."  Garatonius.  Probauit  Garatoni  iudicium  Orellius,  addens,  lectio- 
nem  laus  aedilitatis  eo  quoque  nomine  praestare,  quod  magis  concinne  terna  membra  utrobi- 
que  sibi  opponantur,  nec  satis  apte  iungantur  existumatio ,  laus ,  aedilitas.  Et  recte  hoc  ab 
Orellio  monitum  puto.  Quod  autem  Garatonius  dicit,  Laterensem  sperasse,  fore,  ut  dampnato 
Plancio  aedilitatem  consequeretur ,  ideoque  recte  quodammodo  agi  aedilitatem  eius  dici  potuisse, 
hoc  nullo  modo  puto  probari  posse.  Primum  enim  illut,  quod  multi  homines  docti  opinantur 
(cfr.  Adami  Antiquitt.  Rom.  T.  I.  p.  2x4.  et  Middletoni  Histor.  Rom.  T.  I.  p.  i65.),  manda- 
tos  esse  accussatoribus  eos  magistratus,  quos  conpetitores  suos  per  ambitum  adeptos  esse  eui- 
cerant,  neque  per  se  est  probabile,  neque  ullo  ueterum  scriptorum  testimonio  confirmatur. 
Ne  quis  uero  ex  hoc  ipso  loco  conligi  putet  posse,  hoc  obstat,  quod,  si  certum  fuisset,  La- 
terensem  adflicto  PJancio  aedilem  fieri,  nullo  pacto  Cicero  inter  uerba  studium  tuum  et  existu- 
matio,  laus,  aedilitas  haec  interponere  uel  etiam,  si  uis  potuisset;  quibus  uerbis  manifestumst 
significari,  Laterensi  uideri  fortasse  etiam  posse,  existumationem  suam,  laudem,  et  aedilitatem 
agi.  Quod  dici  non  potuit,  si  ea  obtinuisset  consuetudo,  ut  reo  tfampnato  accussator  conseque- 
retur  magistratum,  quem  cum  eo,  qui  ambitus  accussatus  erat^  petiue-at.  Isdem  de  caussis 
neque  si  laus.  aedilitatis  scribitur  ita  hoc  explicari  potest,  ut  agitur  laus  aedilitatis  sit:  aut 
consequeris  laudem ,  quam  parit  aedilitas ,  dampnato  P'iancio ,  aut  non  consequeris  absoluto 
Plancio.  Nihilominus  istiusmodi  explicationem  flagitare  uerbum  ajhur  totaqxie  huius  loci 
sententia  uidetur.  Miserum  se  Cicero  uel  certe  exei/cjtum  esse  dicit  (extunte  §.  78.),  quod 
saepe  amici ,  qui  inter  se  contendant ,  ad  se  ueniant  rogantes ,  ut  sibi  faueat  t  in  controuersia, 
quam  habeant,  adiuuet.  Quibus  uerbis  manifesto  s,-mul  Plancium  et  Laterensem  significabat, 
quorum  uterque,  de  Cicerone  bene  meriti,  ob  eam  ijSsam  caussam  postulabant,  ut  in  cu^-ten- 
tione  sua  ab  eo  adiuuarentur.  Utrique  cum  debeat  neq'ue  tamen  opitulari  simul  possit,  sic  fa- 
cturum  se  esse  dicit,  ut  ponderet,  utrius  maxume  inter'sit,  a  se  adiuuari,  uideatque,  uter  ma- 
xume  patrocinio  suo  indigeat.    Iam  C.  XXXIII.  ineunt  e  nemo  non  intellegit,  ea  conmemorari 
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debere  commoda,  quae  unusquisque  in  hac  caussa  ex  Ciceronis  patrocinio  capiat.  Id  sic  facit 
orator,  ut  dicat:  Agitur  studium  tuum,  uel  etiam,  si  uis ,  existumatio,  laus  aedilitatis  (uel 
aedilitas):  at  Cn.  Planci  salus ,  patria,  fortunae.  Apertumst,  postrema  uerba,  agitur  Cn. 
Planci  salus  etc.  in  hunc  esse  sensum  dicta:  Cu.  Plancius  aut  amittit  salutem  etc,  si  a  me 
desertus  condempnatur ,  aut  retinet  salutem  etc,  si  a  me  defensus  absoluitur.  Eodem  fere 
modo  uerba  agitur  studium  tuum  dicta  esse  oportet.  Ac  studium  quidem  quid  significet  hoc 
loco,  etsi  nemo  explicuit,  tamen  non  est  obscurum;  denotat  uehemeutem  Laterensis  cupidita- 
tem  uincendi  in  foro  eum,  a  quo  in  campo  uictus  est.  Itaque  agitur  studium  tuum  est: 
expletur  studium  tuum,  si  Planci  caussam  deserens  ego  tecum  eflicio,  ut  condempnetur,  aut 
non  expletur,  si  Planci  caussam  agens  efficio ,  ut  absoluatur.  Porro  agitur  existumatio  tua 
apte  dictumst  ita,  ut  significet:  amittis  bonam  de  te  famam,  si  absoluitur  Plancius,  aut  retines, 
si  condempnatur.  Nam  uereri  utique  Laterensis  debebat,  ne  male  de  se  homines  iudicarent, 
si  ne  in  foro  quidem  uicisset  eum,  quem  in  campo  superare  iam  debuisset,  et  iterum  uictus 
ex  iudicio  discessisset.  Aptissume  additur  laus ,  quippe  quae  consequi  existumationem  soleat. 
Cfr.  C.  XXIII.  §.  55.  alia  te  ratio ,  alia  cogitatio  ad  spem  huius  opprimendi  excitauit:  ma- 
gnae  sunt  in  te  opes;  late  patet  gratia;  multi  amici,  multi  cupidi  tui,  multi  fautores  lau- 
dis  tuae.  Ante  utramque  uocem  autem  praeposuit  Cicero  uerba  uel  etiam,  si  uis,  quod 
ipse  neque  in  campo  Laterensem  iniuria  a  Plancio  esse  superatum,  neque  in  iudicio  debere  ui- 
ctorem  discedere  confiteri  potuit.  Sequitur  uerbum  aedilitatis ,  quod  siue  casu  nominatiuo  ec- 
feratur,  siue  genitiuo,  nullo  modo  cum  reliquis  uerbis  conuenire  uidimus.  Itaque  ego  in  ea 
sum  sententia,  ut  aedilitatis  ab  interprete  ad  explicandam  uocem  laudis  additum  putem.  Eo 
enim  omisso  totius  loci  sententia  egregie  se  habet.  Altera  autem  scriptura  aedilitas  orta  ab 
iis  librariis  est,  qui  conpendium,  quo  genitiuos  scribi  solet,  non  intellexerunt;  quod  quam  fa- 
cile  fieri  potuerit,  qui  codices  saeculo  XIV  et  XV  scriptos  legerunt,  conpertum  habent. 

Distineor  tamen)  Franc  pr.  distrahor ,  quod  pro  uaria  lectione  habet  margo  cod.  Barb. 
et  nihilo  deterius  est.  Coniungitur  etiam  distrahere  cum  diuellere  infra  c.  42.  pro  Sulla  20. 
et  I.  de  Fin.  16.  Garatonius.  Immo  ne  dici  quidem  distrahor  et  diuellor  dolore  potuisse, 
illi  ipsi,  quos  Garatonius  adtulit,  loci  aliique  multi  abunde  docebunt.  Accedit,  quod  libri 
Franci,     saepius  interpolati,  nullast  auctoritas. 

In  caussa  dispari)  Tu  enim  perdere  Plancium  uis,  ego  conseruare.  Manutius.  Non  re- 
cte;  caussam  disparem  dicit,  in  qua  longe  alia  Laterensis  atque  Planci  condicio  sit,  cum  La- 
terensis  ex  condempnatione  Flanci  leuia  quaedam  commoda  consequatur ,  Plancius  autem  dam- 
pnatus  salutem ,  patriam ,  et  fortunas  amittat. 

Salutem  pro  te  abiecero)  Sic  utique  legendum.  Nam  obicere  salutem  pro  aliquo  non  ad- 
dito,  cui  obiciatur,  ut  discriminibus  hostibus,  contentionibus,  latinum  os  respuit.  Graeuius. 
Adfert  Garatbnius  III.  ad  Att.  19.  JSfusauam  facilius  hanc  miserrumam  uitam  uel  sustentabo, 
uel,  quod  multost  melius,  abiecero.  *Quo  m  boco  simul  ad  discrimen  futuri  et  futuri  exacti 
adtendendumst,    u  intellegas,   cur  hoc  lo<co  a°iecero  et  tradidero  a  Cicerone  sit  dictum. 

§.  80.  Eenim  etc)  Primo  aspectu  naec  uuleri  possunt  non  satis  cohaerere  cum  antece- 
dentibus,  tamquam  Cicero,  si  Laleren.^  faueat,  ingraturn  se  dicat  esse.  Uerum  hoc  dicit: 
Laterensis  leuia  incommoda  esse,  si  uinicatur>  Phinci  grauissuma,  qui  dampnatus  salutem,  pa- 
triam,  et  fortunas  perdat.  Huius  igit-ur,  a  quo  ipse  seruatus  sit,  non  posse  salutem  a  se  de- 
seri,    nisi  si  homo  sit  ingratissurnus. 
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Omnibus  uirtutibus  me  adfectum  esse  cupio)  De  constructione  me  adfectum  esse  cupio 
uidesis  Beierum  ad  Cic.  de  Offic.  I,  19.  p.  i5i.  Orellius.  Magis  uolgato  uerborum  ordine 
placet  is,  qui  est  in  cod.  Erf.,  omnibus  me  uirtutibus  ,  quem  restituissem ,  si  alii  tueren- 
tur  libii. 

Quam  me  et  gratum  esse  et  uideri)  Etsi  Proleg.  L.  I.  C.  III.  §.  10.  unice  Erfurtensis  li- 
bri  scripturam  et  esse  gratum  et  uideri  probaui,  tamen  postea  cum  mihi  rectius  etiam  Cicero 
gratum  et  esse  et  uideri  scribere  potuisse  uisus  esset^  retinendam  ut  in  re  dubia  uolgatam  scri- 
pturam  putaui. 

§.81.  Cui  non  locus  ille  mutus ,  ubi  altus)  Cfr.  quae  de  scriptura  huius  loci  Proleg. 
L.  II.  C.  I.  §.  i5.  monuimus. 

Ubi  altus  aut  doctus  est)  Quom  Naugerio  altus  exhibenti  Priscianum  esse  auctorem  mo- 
nuerim,  eumque  sequi  cum  Ernesto  maluerim,  de  latinitate  festinans  quaerere  praetermisi. 
Ernestus  enim  alitum  sordis  uocat  antiquariorum.  Atqui  Uossius,  uir  latine  doctissumus, 
III.  de  Anal.  28.,  quod  inde  per  syncopen  altus  extiterit,  ualde  probat.  Priscianum  tamen 
audiamus  p.  897.:  Ab  alo  tam  altus  quam  alitus  dicitur.  Cicero  pro  Plancio,  ubi  altus  est. 
Sallustius  in  lugurtha,  et  omnem  aetatem  Arpini  altus.  In  quibusdam  autem  codicibus  et- 
iam  alitus  inuenitur.  Sallustine  unius,  an  etiam  Tulli?  nam  profecto  haut  recens  est  in  Tul- 
lio  uarietas.  Sallusti  locus  est  Iug.  LXIII,  2.  de  C.  Mario.  Set  is  natus,  et  omnem  pueritiam 
Arpini  altus.  Sic  edidit  Cortius  ex  codicibus  suis  uetustioribus,  sic  Hauercampius  p.  227.  ad- 
sentientibus  Riuio  et  Wassio,  sic  ex  Erlangensi  codice  noster  Harlesius.  Tamen  alitus  Cortio 
uidetur  stili  Sallustiani  conmendatione  probabilior.  Charisium  citat  p.  220.,  ubi  nihil  is  aliut, 
nisi  utrumque  rectum  esse  nullo  addito  exemplo  testatur.  Set  Diomedes  p.  671.  Alor ,  aleris, 
altus  sum.  Sallustius ,  Arpini  altus.  Melius  est  tamen  dicere  uitandae  ambiguitatis  gratia 
alitus.  Nam  et  alimenta  dicuntur.  Sane  metus  ille  miseri  est  pusillique  Grammatici.  Li- 
uios  XXX,  28.  de  Hannibale  dixit,  alito  atque  educato  inter  arma,  quod  in  codicum  per- 
paucorum  dissensu  retinuit  Drakenborchius.  At  tanto  antiquior  PJautus  Rudente  III,  4,  36. 
Aihenis  natus  altusque  educatusque  Atticis.  Ita  in  libris  omnibus.  Qui  prisca  quaeque  con- 
sectabatur,  M.  Uarro  aput  Non.  p.  2^7.  Merc:  Sedens ,  inquit,  altus  alieno  sumptu.  Deni- 
que  Cicero  in  Bruto  c.  10.  et  VI.  Epist.  1.  nata  et  alta.  Priore  loco  nihil  uariatur,  ne  aput 
Schneiderum  quidem,  et  Schutzium;  altero  duo  soli  codices  aput  Graeu.  alita,  et  reliqui  du- 
cem  habent  optumum  illum  Mediceum.  Constanter  itidem  II.  de  N.  D.  46.  altae  renouataeque. 
Ex  hisce  omnibus  ita  statuendum  uidetur.  Quom  id  Sallusti  codices  optumi  non  exhibeant, 
quod  magis  Sallustianum  existumatur,  Plautum  antiquioresque  tamen  illum  sequi;  quom  Cice- 
ronis  hic  meliores  et  plurumi  alterum  habeant,  cui  consuetudo  ipsius  aequaliumque  repugnat, 
ab  aliena  illut  esse  manu;  Augusti  demum  tempore  alitum  inualuisse,  quod  inlustres  Gram- 
matici  extiterint,  qui  ex  analogia  hoc  praeferendum  docuerint.  Itaque  post  Liuiom  quater  ad- 
hibuit  alitum  Ualerius  Maxumus  librariis  tam  lubentibus,  ut  priore  tantum  loco  III,  4,  4.  ali- 
quid  sit  uarietatis,  idque  ab  re  nostra  plane  alienum.     Garatonius. 

Nulla  extare  possunt)  Male  Graeuius,  quem  secutus  Ernestius  est,  ex  cod.  Erf.,  quocum 
B  aliique  faciunt,  pro  nulla  scripsit  nullae,  ad  opes  referens.  Hoc  enim  dicit  Cicero,  neminem 
officia  aliis  praestare,  nisi  eos,  quibus  praestet,  memores  eorum  et  gratos  fore  persuasum  ha- 
beat.  Contra  Ernestium  praeterea,  qui  temere  officia  extare  recte  dici  negauit,  Huldricus  hos 
locos  adtulit:    C.  I.  §.  2.  huius  or.  cuius  non  extet  in  me  summum  meritum.   de  Amic.  c.  7. 
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si  qaando  aliquod  ojjicium  extitit  amici.    de  Diuin.  I,   52.    sine  oculis  non  potest  extare  offi- 
cium  et  munus  oculorum. 

Nihil  porro  tam  inhumanum,  tam  inmane,  tam  ferum)  Est  aput  Eybium  nihil  porro 
tam  inane ,  tamferum;  duo  nempe  uocabula  coaluerunt.  Set  quid,  si  ex  superscriptione  ali- 
qua  uel  adscriptione  profectum  istut  inmane  sit?  est  enim  uerbum  pro  re  nimis  profecto  graue. 
Dixerat ,  nihil  tam  proprium  hominis  existumo ;  in  oppositione  satis  erat  dicere ,  nihil  porro 
tam  inhumanum.  Addere  placuit  ferum,  quod  ut  ayotov,  mollius  interpretari  licet.  Quam- 
quam  in  uno  Oxoniensi  aptius  est  ferreum,  quod  facillume  in  ferum  conmutari  potuit.  Con- 
iunguntur  ferus  et  ferreus  I.  Epist.  ad  Q.  fr.  3.  suntque  uersus  Tibulliani  notissumi  I,  10,  l. 
Quis  fuit  etc. .  Set  quom  abesse  debeat  ab  hac  sententia  crudelitas,  propius  accedit  locus  V. 
in  Uerr.  46.  Quis  tam  fuit  illo  tempore  durus  et  ferreus,  quis  tam  inhumanus  praeter  unum 
te  (cui  nempe  yo.Xv.tov  rfioo),  quin  illorum  aetate,  nobilitate,  miseria  conmoueretur?  Cur  ibi 
non  est  inmanis?  Lubenter  itaque  liic  legerim ,  nihil  porro  tam  inhumanum,  tam  ferreum. 
Non  ita  mihi  tamen  indulgeo,  ut  hoc  ipsum  inmane  interpretando  mitigari  posse  dissimulem. 
Est  enim  Partitionum  cap.  25.  inmanitas  pro  duritie  quadam  et  asperitate  naturae,  quae  tem- 
perantiam  in  aspernandis  uoluptatibus  imitetur.  Hoc  autem  si  retinemus,  ut  omnes  libri  iu- 
bent,  eo  magis  ferreum  mihi  adprobatur,  quod  mitiorem  adiuuat  iuterpretationem  uerbi  tam 
saepe  grauissumi.  GarATONIUS.  Inutilest,  eiusmodi  ingeni  lusus,  qualis  hic  est  Garatoni, 
multis  refutare.  Suiiicit  monuisse,  rei  exaggerationem  huic  loco  accommodatissumam  esse,  de- 
inde  nullam  nec  Eybi  nec  codicis  illius  Oxoniensis  esse  auctoritatem,  denique  frequentissume 
a  Cicerone  uerba  inrnanis  et  ferus  conponi  solere.  Cfr.  pro  Rosc.  A.  XIII ,  58.  mores  feros 
ininanemque  naturam.  Ibid.  L,  i46.  quae  tam  fera  inmanisque  natura?  II.  in  Uerr.  II,  21,  01. 
hostis  in  ceteris  rebus  nimis  ferus  et  inmanis.  Ibid.  V,  42,  109.  an  cum  fera  atque  innuini 
belua?  XIII.  Phil.  c.  9.  quis  tam  barbarus  umquam,  tam  inmanis,  tam  ferus?  de  Off.  I, 
44,  157.  itemque  magnitudo  animi  reinota  conmunitate  coniunctioneque  humana  feritas 
sit  quaedam  et  inmanitas.'  Ibid.  III,  6,  52.  sic  ista  in  figura  hominis  feritas  et  inmani- 
tas  beluae. 

Set  uictus)  Plane  ut  nullam  amplius  referendae  gratiae  opportunitatem  quaeras.  "Weiskius. 
§.  82.     Isti  tuo  crimini)     Qui  me  nimium  in  Plancium  gratum  dicis  esse,   idque  mihi  cri- 
mini  uertis.     Cfr.  C.  XXXII.  §.  78.  quod  me  esse  gratum  crimineris. 

Ut  eum  beneficio  conplectamini)  De  se  ipso  dicit;  beneficium  autem,  quod  petit ,  Planci 
salus  est.    Manutius. 

Neque  enim  illut  ad  neglegendam  meam  gratiam  debet  ualere)  Ut  neglegatis  meam  gra- 
dam,  i.  e.  ut  recussetis  me  beneficio  conplecti  et  ita  grahmi  in  uos  facere.  Modo  enim  dixerat, 
se,  quod  nimium  gratus  esset,  beneficio  potius  a  iudicibus  esse  adficieudum.  —  Celerum  cur 
illut  ex  B  et  E  receperim,  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  8.  p.  XLII.  dixi. 

Uos  nec  nocentis  nec  litigiosos  esse)  Explicat  haec  ipse  Cicero  uerbis.  quae  seeuntur. 
quasi  uero  etc. .  Laterensis  enim  sententia  haec  fuit:  Cicero  tantum  gratus  in  eos  est,  qui 
eius  ope  in  iudiciis  indigent.  Non  egent  autem,  nisi  qui  noceutes  aut  litigiosi  sunt.  Qui  enim 
nocens  non  est,  hominum  eloquentium  defensione  parum  indiget;  qui  lubenler  nou  litigat.  ei 
de  oratorum  gratia  laborandum  11011  est.  Uos  igitur.  qui  nec  nocentes  nec  litigiosi  sitis.  gra- 
tiam  Ciceronis  neglegere  potestis,  cum  nulla  ei  offerri  oocasie  possit .  qua  gratum  in  uos  ani- 
mum  o.slemlat. 
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Quo  minus  me  aput  uos  ualere  oporteret)  Weiskius  pro  oporteret  lego,  inquit,  oportere. 
„Sine  caussa:  nam  quo  minus  -—  oporteret  inuidiosa  est  interpretatio  aculei,  quo  Laterensis 
eum,  illut  dicens  uos  —  litigiosos  esse,  pupugerat;  non  ipsius  aduersari  oratio."    Orellius. 

C  A  P.    XXXIV. 

§.  85.  Te  idcirco  in  ludos  caussam  coicere  noluisse)  Pro  ludos  uitiose  libri  plerique 
locos.  „Quis  dubitet  ludos  legendum  esse,  circensis  nimirum,  in  quibus  thensae  ducuntur? 
Quamuis  res  ipsa,  quae  in  illis  ludis  gesta  est,  ut  hic  a  Laterense  eius  fiat  mentio,  sit  ob- 
scura. "  Graeuius.  In  ludos,  nimirum  Circensis,  in  quibus  thensae,  seu  sacra  quaedam  ue- 
hicula,  a  signo  Uertumni  in  Circum  maxumum  ducebantur,  onusta  deorum  imaginibus;  aedi- 
lium  autem  erat,  thensarum  et  pompae  illius  uiam  curare.  Lallemandus.  Historia  ignora- 
tur;  unde  totus  locus  obscui-ior  est.  Sensus  est,  te  noluisse  momentum  ponere  caussae  demon- 
strandae  in  ludis,  ne  mihi  opportunitatem  dares  loci  conmunis  tractandi  de  thensis.  Locos, 
quod  in  omnibus  edd.  uett.  est,  interpretantur  conmunis.  Set  in  eos  non  coicitur  caussa.  Ui- 
tium  ortum  est  e  uicinia  illius  uerbi,  et  alibi  quoque  illa  uerba  permutata  reperimus.  Erne- 
stius.  Nimirum  Laterensis  epilogos  Ciceronis  cauillaturus,  negabat  se  caussam  hanc  uoluisse 
coicere  in  tempus  ludorum,  ne  si  forte  thensarum  pompa  duceretur,  Cicero  inde  occasionem 
arripere  posset  misericordiae  concitandae.  Schutzius.  Fateor  equidem  ingenue,  me  neque 
uerborum  in  ludos  caussam  coicere  sensum  omnino  intellegere,  neque  huius  totius  membri, 
quod  uerbis  sine  thensis  autem  quid  potero  dicere  finitur,  quae  sit  sententia,  diuinando  po- 
tuisse  adsequi.  Hoc  unum  certissumumst ,  falsam  esse  Schutzi  huius  loci  explicationem.  Nam 
etsi  eo  fere  tempore  haec  habitast  oratio,  quo  celebrari  ludi  Romani  consueuerunt ,  quod 
Proleg.  L.  III.  C.  I.  §.  2.  demonstraui,  tamen  uerba  in  ludos  caussam  coicere  noluisse  Schu- 
tziana  ratione  tribus  de  caussis  explanari  nequeunt.  Prima  haec  est,  quod,  si  ante  ludos  Ro- 
manos  caussa  acta  fuisset,  secundum  Latinorum  loquendi  consuetudinem  caussam  reicere  debe- 
bat  dici.  Id  ipsum  uero  non  magis  potuit  a  Laterense  dici  quam  id  quod  scriptumst,  siquidem 
inauditumst,  in  ipsis  ludis  Romanis  iudicium  de  sodaliciis  exerceri  licuisse.  Tertia  eaque  gra- 
uissuma  caussa  positast  in  sensu  uerborum:  deridebor ,  si  mentionem  thensarum  fecero ,  cum 
tu  id  praedixeris.  Nam  si,  quae  est  Schutzi  sententia,  propterea  iudicium  illut  ante  ludos  Ro- 
manos  postulante  Laterense  habitumst,  ne  Cicero,  si,  quod  ludis  Romanis  fieri  solebat,  then- 
sarum  pompa  forte  duceretur,  ex  ea  re  occasionem  misericordiae  conmouendae  arripere  posset, 
profecto  nunc,  cum  ante  ludos  caussa  ageretur,  omnis  ei  potestas,  de  thensis  dicendi  et  mise- 
ricordiae  mouendae,  praerepta  fuisse  necessario  existumari  debet.  At  non  fuisse  praereptam, 
manifesto  ex  uerbis ,  deridebor,  si  mentionem  tliensarum  feeero,  cum  tu  id  praedixeris,  appa- 
ret,  quae  apertissume  pugnant  cum  uerbis  praecedentibus,  si  ea  in  eum  sensum,  quo  Schutzius 
uoluit,  dicta  accipiuntur.  Immo  ex  his  hoc  quidem  summo  iure  conligi  potest,  uerborum  iri 
ludos  caussam  coicere  noluisse  eam  fere  debere  sententiam  esse,  quam  exposuit  Ernestius,  etsi 
illut  me  fateor  non  intellegere,  quid  sit,  quod  Laterensis  dicat,  de  ludis  se  noluisse  loqui. 
Hoc  igitur  inlustrent  alii. 

In  aliis  aedilibus)  Quos  anno  superiori,  item  de  ambitu  accussatos,  cum  defenderet,  facta 
tbensarum  mentione  misericordiam  conmouit.  Manutius.  Anno  superiori  ne  facti  quidem  ae- 
diles  erant.     Cfr.  Proleg.  L.  III.  C.  I.  §.  2.. 


204  COMMENTARIUS. 

Sine  thensis  autem  quid  potero  dicere)  Iocus  Laterensis  de  thensis  locum  habebat  uerbi 
caussa  etiam  in  istis  Act.  V.  in  Uerr.  72.  omnesque  di}  qui  uehiculis  thensarum  sollemnis  coe- 
tus  ludorum  initis.     Orellius. 

Hic  etiam  addidisti,  me  idcirco  mea  lege  exilio  amhitum  sanxisse,  ut  miserabiliores  epi- 
logos  possem  dicere)  Uaria  cauillatione  Laterensis  exeruerat  asperitatem  sto- 
machi  sui  in  M.  Tullium,  ut  etiam  ea,  quibus  illius  oratio  maxime  floruit, 
eleuare  .  .  .  *)  perseueraret.  Nec  ignoramus  auctore  ipso  Cicerone  et  C.  An- 
tonio  cons.  legem  seueriorem  de  puniendo  ambitu  s  criptam,  cuius  meminit 
pro  Murena.  Nam  clementior  aliquatenus  uidebatur  lex  fuisse  Calpurnia. 
Hio  ergo  mutuatus  est  occasiunculam  quandam  amarius  lacessendi,  ut  uide- 
retur  atrociorem  poenam  eapropter  aduersus  ambitum  decreuisse,  ut  pro 
reis  multo  lacrimosius  peroraret.  Non  minus  tamen  urbane  et  ipse  respon- 
det,  denotans  nimiam  Laterensis  et  immoderatam  contumeliosae  audaciae 
insulsitatem  dicendo:  sed  haec  nescio  quomodo  frequenter  in  me  congessi- 
sti,  saneque  in  eo  creber  fuisti.  Ut  haec  inmodica  creber  fuisti,  et  ab  inpu- 
dentiae  temeritate  uenientia!  *)  Scholia  Ambrosiana.  Profecto  recenti  adhuc  sua  lege 
cum  pro  Murena  diceret,  hac  eius  legis  poena  c.  4i.  usus  est  ornatissume  ad  misericoidiam 
iudicum  excitandam.  A.  Maius  conferendam  esse  adnotationem  eiusdem  hominis  intellexit  ad 
orationem  pro  P.  Sulla  cap.  5.  p.  70.  [p.  129  sq.  ed.  sec.] ,  ubi  haec  leguntur:  Damnati  lege 
Cornelia  hoc  genus  poenae  ferebant ,  ut  magistratuum  petitione  per  decem  annos  abstinerent. 
Aliquanto  postea  seuerior  lex  Calpurnia  et  pecunia  multauit  (est  in  cod.  multa  fuit)  et  in 
perpetuum  honoribus  iussit  carere  damnatos.  Habebant  tamen  licentiam  Rornae  morandi. 
Postea  iam  damnatis  Sulla  et  Antronio  poenam  de  ambitu  grauiorem  consules  C.  Antonius 
et  Cicero  sanxerunt ,  ut  praeter  haec  ueteribus  legibus  constituta  etiam  exilio  multarentur. 
Iam  leges  ambitus  conlegit  Sigonius  II.  de  iudiciis  5o. ,  de  isdem  multa  perdocte  Manutius  in 
libello  de  Legibus  cap.  XXVIII. 5  aliquid  tamen  de  hac  lege  Tullia  nobis  adiciendum  uidetur. 
Fontem,  ex  quo  manaiit,  demonstrat  Asconius  p.  977.  ed.  Graeu.,  dum  arguinentum  eius  ora- 
tionis  enarrat,  quam  Cicero  consularis  candidatus  habuit  in  senatu :  Quom  in  dies  licentia  ambi- 
tus  augeretur  propter  praecipuam  Catilinae  et  Antoni  audaciam,  ccnsuerat  senatus,  ut  lex 
ambitus  aucta  etiam  cum  poena  ferretur.  Ei  quoque  rei  Q.  Mucius  Orestinus  tribunus  pi. 
intercesserat ;  quom  Cicero,  grauiter  senatu  intercessionem  ferente ,  surrexit  atque  in  coitio- 
nem  Catilinae  et  Antoni  inuectus  est  ante  dies  comitiorum  paucos.  Postero  anno  res  eadem 
in  senatu  acta  est  et  ex  eius  auctoritate  perfecta;  cum  quidem  uir  praestantissumus  atque  gra- 
uissumus,  Ser.  Sulpicius,  consulatum  peteret  aliorumque  ambitu  excluderetur.  Is  itaque  ut 
lex  ferretur  lubente  senatu  uehementer  instabat.  Cui  Cicero  pro  Murena  c.  20. :  Legem  ambi- 
tus  flagitasti ,  quae  tibi  non  deerat:  erat  enim  seuerissume  scripta  Calpurnia.  Atqui  Tul- 
lia  ipsa  seuerior  ambitum  non  repressit.  Gestus  est  mos  et  uoluntati  et  dignitati  tuae.  Cum 
quidem  hanc  legem  patres  necessariam  iudicarent.  Praeter  exilium  porro  duo  alia  capita  me- 
morantur:   poena  grauior  in  plebem,   nempe  in  sequestris  aliosque  ambitus  admiuistros ,    quos 


1)  Spatium  esse  in  codice  unius  uocabuli  A.  Maius  monet. 

2)  Uidit  Nicbuhrius,  cum  exclamationc  liaec  dicta  esse. 
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etiara  lex  Calpumia  puniebat;  deinde  morbi  excussationi poena  addita  est,  quod  est  etiam  post 
Ernesti  declarationem  obscurum.  Illut  inprimis  mihi  adnotandum,  quod  ad  hanc  orationem 
maxume  pertinet.  Idern  editicios  iudices  esse  uoluisti,  ut  odia  occulta  ciuium,  quae  tacilis 
rtunc  discordiis  continentur  ,  in  fortunas  optumi  cuiusque  erumperent.  Hoc  numeratur  in  iis, 
quae  mea,  inquit,  summa  uoluntate  senatus  repudiauit.  Huccine  igitur  illut  pertinet,  quod 
supra  uidimus  c.  17.  nuper  clarissumi  ciues  nomen  editici  iudicis  non  tulerunt  etc?  de  re 
certe  ibi  agitur,  quae  ante  Liciniam  legem  acciderit.  Set  turbant  sequentia,  omniaque  potius 
permiscuerunt ,  quam  ei  legi  condicionique  parerent.  Itaque  iudices  editicios  bis  repudiatos 
existumare  licet,  semel  Ser.  Sulpicio  eos  postulante,  iterum  ignoto  alio  tempore,  set  poste- 
riore,  antequam  tamen  Crassus  inponeret.  Garatonius.  Ceterum  exilium,  quo  ambitus  dam- 
pnati  lege  Tullia  multabantur,   erat  decennale.     Cfr.  Dio  Cass.  Lib.  XXXVII.  c.  29.  ♦ 

Mea  lege  exilio  ambitum  sanxiase)  Ita  sagaciter  Garatonius  ante  repertum  codicem  Am- 
brosianum  pro  corrupta  reliquorum  codicum  scriptura,  mea  lege  ex  illo  ambiiu  traxisse,  le- 
gendum  uidit.  Confirmauit  coniecturam  eius  non  solum  cod.  Ambr.,  set  etiam  Arusianus  Mes- 
sius,  ex  cuius  elocutionum  exemplis  Garatonius  in  Praef.  ad  Uol.  VII.  ed.  Neap.  p.  X.,  codice 
Neapolitano  usus,  haec  protulit:  „Nunc  aput  Arusianum  haec  inuenio:  Sentio  de  te  bona. 
Cic.  in  Catil.  III.  Qui  omnia  ec.  Sensi  crimen  ex  illo.  Cicero  pro  Syl.  Addidit  me  idcirco 
mea  lege  ex  illo  ambitum  sensisse.  Sancio  peccatum  supplicio.  Cic.  pro  Syl.  Noli  obser- 
uantiam  sancire  poena.  Sitiens  illius  rei.  Cicero  pro  Sylla.  Sitientem  me  uirtutis  tuae. 
Hi  tres  loci  pro  Plancio  sunt,  non  pro  Sulla;  postremus  c.  5.  medius  c.  19.  priori  similis,  de 
quo  agimus.  Quartum  superiorem  adiunxi,  ut  pateret,  quid  caussae  fuisset,  cur  sensi  pro  sanxi 
et  sensisse  pro  sanxisse  in  Arusiano  describendo  inperiti  ponerent;  quos  abripere  antecedentia, 
latere  autem  solebant,  quae  sequebantur. "  Ceterum  librariorum  error,  pro  sanxisse  scriben- 
tium  sensisse ,  eo  facilior  fuit,  quo  saepius  antiquis  temporibus  sansisse  pro  sanxisse  scriptum 
est.     Sic  Ambr.  palimpsestus  pro  Sulla  p.  i5o.  ed.  Mai.  sec.  sanserunt  scribit. 

Epilogos  possem  dicere)  Male  Garatonius  pro  clicere,  quae  est  consentiens  omnium  codi- 
cum  scriptura,  ex  edd.  uett.  elicere  restituendum  putauit. 

Non  uobis  uideor  cum  aliquo  declamatore ,  non  cum  laboris  et  fori  discipulo  disputare  ?) 
Declamatori,  non  ei,  qui  aliquando  declamitat,  set  qui  eam  rem  profitetur,  certe  qui  nondum 
adtigit  forum,  sententiolas  captanti  et  inania  ecfundenti  opponitur  laboris  et  fori  discipulus, 
qui  ueris  in  caussis  multo  cum  labore  uersatus,  forum  premendo  et  agendo,  argutias  pompam- 
que  inanem  abicere,  solidiora  persequi  usu,  commentatione  (scriptionem  addas  licet)  debuit  esse 
perfectior.  Neque  uero  inparatis  et  indoctis  adfert  omnia  forensis  labor.  Ipsum  de  se  Tullium 
audi  in  Bruto  90.:  Tum  primum  nos  ad  caussas  et  priuatas  et  publicas  adire  coepimus ,  non 
ut  in  foro  disceremus,  quod  plerique  fecerunt ,  set  ut,  quantum  nos  efpZcere  potuissemus ,  do- 
cti  in  forum  ueniremus.  Set  aliis  domi  educata  nutrimentis  eloquentia  ipsa  se  in  foro  colorat 
et  roborat,  si  huc  transferre  licet  egregium  Tulli  dictum  in  Orat.  i5. .  Dubitari  non  posse  ar- 
bitror,  quin  multa  doceat  acies  et  dimicatio  forensis.  Adde  oratorum,  qui  maxume  in  caussis 
excellunt,  imitationem,  de  qua  est  locus  II.  de  Orat.  21..  Ea  in  foro  ita  tentatur  atque  perfi- 
citur,  ut  quae  umbratili  exercitatione  paraueris,  maturiora  fiant  et  emendatiora.  Set  hic  non 
de  tota  perfectaque  agitur  eloquentia,  quae  domo  magis  in  forum,  quam  e  foro  domum  ad- 
fertur.  Dictum  illut  Laterensis,  quod  modo  exposuimus,  reprehenditur  tamquam  declamato- 
rium    et  putidum.     Tu,   inquit,    cum  sis  laboris  et  fori  discipulus ,    non  ludi  atque  palestrae, 
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quid  forum  deceat,  nosse  debes;  si  nihil  aliut,  certe  usus,  adsiduitas,  laborque  forensis  docere 
te  debuit,  liuiusmodi  argutias  esse  mittendas.  Tum  aliut  Laterensis  dictum  huic  tam  concinne 
subiungit,  ut  de  sua  ipse  facultate  dicendi  recusset  loqui,  Laterensem  inludat,  quasi  quod  uel 
in  foro  dicere  potuerit,  discendum  Rhodi  putarit.  Rhodi  enim,  inquit ,  non  fui.  Rhodii  au- 
tem  oratores  dicuntur  in  Bruto  i5.  saniores  et  Atticorum  similiores ;  seque  ibid.  91.  ait  Cicero 
a  Molone  Rhodi  correctum  melioremque  ac  sobrium  esse  factum,  hominemque  laudat,  quom 
actorem  in  ueris  caussis  scriptoremque  praestantem ,  tum  in  notandis  animaduertendisque  ui- 
tiis  et  instituendo  docendoque  prudentissumum.  Garatoxius.  Bau.  [cum  E  et  Pc]  pro  uideor 
habet  uidetur;  quae  uarietas  totam  sermonis  rationem  conuertit,  et  quod  antea  de  Laterense 
dicebatur,  ad  Tullium  transfert,  idque  sane  quam  probabiliter  facit.  Quae  igitur  olim  ad  haec 
explananda  contulimus,  in  alteram  partem  conuertenda  sunt,  si  Bau.  unius  at  praestantissumi 
in  optuma  lectione  potior  est  fides.  Modeste  se  ipsum  Cicero  laboris  et  fori  discipulum  uo- 
cat;  Laterensem  declamatorem  esse  non  dicit,  set  eum  cum  declamatore  disputare  uideri, 
dum  argutias  declamantium  consectatur.  Quam  tecte,  quam  molliter !  In  Orat.  c.  i5.  non 
enim  declamatorem  aliquem  de  ludo,  aut  rabulam  de  foro,  set  doctissumum  et  perfectissu- 
mum  quaerimus.  Deinde  non  dicit,  set  suspicandum  relinquit,  Laterensem  se  Asiaticum  ora- 
torem  facere,  non  Rhodium,  h.  e.  saniorem,  ut  olim  ostendimus,  et  Atticis  similiorem;  cum 
tamen,  ut  recte  intellexit  Ferratius,  eloquentiae  ille  suae  tenuitatem  excusset,  quod  non  ad 
eam  perdiscendam  Rhodi,  set  ad  militiam  exercendam  bis  in  Bitbynia  fuerit.  Idem.  Ex  tota 
Garatoni  disputalione  uerbosa  ea  tantum  ad  inteilegendum  hunc  locum  faciunt,  quae  de  uerbis 
declamatoris  et  laboris  et  fori  discipuli  disputauit.  Reliqua  paitim  aliena  sunt,  partim  nou 
recte  dicta.  Uehementer  autem  errauit  Bakius ,  uolgatam  scripluram  uideor,  pro  qua  in  B,  E, 
et  Pc  rectissume  uidetur  est,  tuendam  iudicans.  Si  uideor  legitur,  Ckero  Laterensem  dicit  ui- 
deri  debere  declamatorem ,  non  laboris  et  fori  discipulum  esse;  sin  uidetur  legitur,  Cicero  se- 
met  ipsum  secundum  ea,  quae  Laterensis  disputet,  declamatorem ,  nou  laboris  et  fori  discipu- 
lum  uideri  debere  ait.  Iam  uero  uolgatae  scripturae  sententia  primum  propterea  alienissunia 
ab  hoc  locost,  quod  in  toto  hoc  capite  non  Cicero  Laterensi,  set  Laterensis  Ciceroni  decla- 
mandi  studium  et  artem  obicit,  Ciceroque  tantummodo  ad  ea  respondet,  ex  quibus  Laterensis 
eum  declamatorem  esse  intellcgi  posse  monuit.  Exprobrauit  enim  primum,  quod  flebilis  epilo- 
gos  facere  soleret,  quod  ipsum  declamantis  est,  deinde  quod  nimium  multos  defenderet  eodem 
illo  declamandi  studio  abreptus,  denique  §.  85.  quod  facetiarum  cupidissumus  e.vset.  Porro 
aliena  illa  senlentiast  propter  sequentia,  Rhodi  enim,  inquit ,  ego  non  fui ,  etc. :  quibus  maui- 
festumst  Laterensem  hoc  dicere  uoluisse,  Ciceronem  profecto  artem  declamatoriam  consequi 
potuisse,  quippe  qui,  ut  ea  erudiretur,  Rhodum  ad  Apollonium  Molonem  profectus  sit.  Iu 
quibus  uerbis  omni  sensu  particula  enim  careret,  si  uideor  lcgeretur.  Postremo  per  se  inepta 
illa  sententiast,  quod  Laterensis  nec  declamandi  artem  callebat,  nec  laboris  aut  fori  discipulus 
erat.  Itaque  nec  laudis  quicquam  nec  uituperationis  m  Laterensem  ex  ista  seutentia  redundas- 
set.  Contra  Cicero  cum  iure  se  posset  laboris  et  fori  discipulum  praedicare,  aegre  debebat 
ferre,  ita  secum  Laterensem  disputare,  ac  si  meram  declamaudi  artem  didicisset. 

§.  84.  Rhodi  enim,  inquit,  ego  nonfui:  7ne  uult  fuisse)  Et  uerissime  constat  in 
prima  adulescen  tia  Rhodum  nauigasse  M.  Tullium,  ut  arte  oratoria,  in  qua 
insigniter  praestitit,  erudiretur  aput  notissimum  rhetora  et  magistrum  il- 
lius   aetatis  Apollonium,     [est]    qui  Molo   cognominatus   est.    Scholiv  Ambro- 
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siANA.  Haec,  sicut  et  superiora,  ad  summam  Ciceronis  facundiam  et  singularem  in  permouen- 
dis  auditoribus  facultatem  referuntur,  quam  maxume  aduersarius,  ne  sibi  in  caussa  noceret, 
metuebat.  Caussam  porro  adfert  timoris  sui:  non  enim  ego,  inquit,  Rhodi  fui,  ut  praeceptis 
rhetorum  institutus  quam  maxume  paratus  ad  subsellia  iudicum  accederem.  Fui  bis  in  Bithy- 
nia,  non  eloquentiae,  set  rei  militari  operam  daturus.  Cicero,  Sulla  rem  publicam  obtinente, 
uenit  in  Graeciam,  et  Athenis  aliquamdiu  conmoratus  inde  in  Asiam  et  Rhodum  nauigauit, 
ut  clarissumos  rhetores,  qui  in  iis  locis  erant,  conueniret;  praecipue  Rhodi  Apollonium  Molo- 
nem  excellentissumum  dicendi  magistrum  et  Possidonium  philosophum  audiuit.  Plutarch.  in 
Cic.  c.  4..  In  Bithynia  uero  quantum  per  multos  annos  bellum  fuerit,  cum  rege  Mithridate 
a  Sulla,  Murena,  Lucullo  gestum,  a  Pompeio  confectum,  omnes  historiae  testantur;  cui  bello 
Laterensem  adfuisse  probabilest.  Et  tu  in  Biihynia  summa  cum  dignitate  fuisti  et  ego  Rhodi 
non  minore.  Nimirum  non  in  eloquentia  minor,  quam  in  scientia  rei  militaris  est  dignitas; 
duaeque  res  illae  sunt,  quibus  pariter  et  res  publica  nititur  et  uiget  inperium.  Oratorie,  ut 
Laterensis  petitionem  declinet,  dissimulat,  quod  ad  suam  in  caussis  agendis  praestantiam  per- 
tinebat,  dignitatis  artem,  quam  profitebatur,  tuetur.  Ferratius.  Est  iocus  in  Ciceronem,  qui 
Rhodi  aput  Molonem  se  exercuerat,  unde  illam  copiam  in  locis  conmunibus  et  redundantiam 
hauserit,  propter  quam  Asiaticus  dictus  est  ab  inimicis.   Erisfestius. 

Ego  non  fui)  Qua  auctoritate  ego  addiderim,  Proleg.  L.  I.  C.  III.  §.  2.  monitum. 
Set  fui  ,  inquit ,  Nicaeis,  putabam  in  Uacaeis  dicturum,  bis  in  Bithynia)  Sic  aliquot 
Pall.  a  manu  secunda;  a  prima  uero  omnes  destituebantur  illo  Nicaeis ,  quod  neque  in  olim 
cusis:  postea  enim  editi,  set  fui,  inquit,  putabam  in  Nicaeis  dicturum,  bis  in  Bithynia.  Gru- 
TERUS.  Haec  quoque  sunt  contaminatissuma,  quibus  purgandis  meliores  codices  sunt  expe- 
ctandi.  Uidetur  Cicero  scripsisse,  ut  licet  ex  uestigiis  Pall.  conligere:  Set  fui  Nicaeae:  puta- 
bam  in  Uaccaeis  dicturum:  bis  in  Bithynia.  Graeuius.  Iocus,  opinor,  ac  derisio  subest.  Ut 
enim  Cordubae  nati  poetae,  ita  forte  Uaccaei  oratores  male  audiebant.  Uide  pro  Archia  c.  io.. 
Fuisse  Uaccaeos  dicit  Harduinus  ad  Plin.  III,  3.  in  eo  tractu,  qui  Salmanticam  inter  et  Tamo- 
ram  interiacet.  Ouuetus.  Edd.  pr.  non  habent  Nicaeis  [quod  Gruterus  ante  putabam  posuit], 
primus  Uictorius;  omisitque  Graeuius.  Set  id  nomen  abesse  non  potest,  quia  in  sequentibus 
Nicaea  memoratur,  et  illa  detorsio  uerbi  in  Uaccaeis  id  desiderat.  Sine  dubio  autem  scriben- 
dum  Nicaeae,  ut  et  Graeuio  uidebatur.  Terminatio  mutata  est  e  uerbo  Uaccaeis.  In  fine 
autem  puto  delendum  in  Bithynia,  quod  manifesto  est  a  glossatore.  In  Uaccaeis  per  inrisio- 
nem  sic  dixit,  ut  Trebatium  in  Epistulis  uocat  ICtum  praestantissumum  Samarobriuis  ad  Diu. 
VII,  2.,  ut  recte  uidit  etiam  Oliuetus.  Ernestius.  Locum  corrupit  Gruterus  addendo  Nicaeis, 
quo  loco  id  pauci  habent  Msi  ex  manifesta  inperitorum  audacia,  cum  recte  idem  abiecerit,  ubi 
pro  Uaccaeis  male  erat  positum  in  edd.  Naug. ,  P.  Man.,  Gryph.,  C.  Steph.,  et  in  repet. 
Lamb..  Ei  Uerburg.  et  Lall.  obsecutos  miror.  Illa  uero  tam  infirmo  fundamento  nixa  emen- 
datio  Nicaeae  quin  corruat,  abesse  non  potest.  Primus  illius  auctor  Lamb.  dedit :  Set  fui, 
inquit ,  (putabam  in  Uaccaeis  dicturum)  bis  Nicaeae  in  Bithynia.  Graeuium  secutus  Erne- 
stus,  Set  fui,  inquit,  Nicaeae  (p.  in  U.  d.)  bis;  tum  inclusit  uncis  in  Bithynia,  et  glossema 
certissumum  putauit.  Set  neque  Cicero  solitarium  eo  loco  bis  posuisset;  neque,  ubi  abundat 
alterutrum,  iilut  potius  eiecerim,  quod  in  Msis  est  omnibus,  quam  quod  leuissumo  est  indicio 
cognitum  atque  incertissumo.  Abundat  autem  profecto  Nicaeae:  quis  enim  Bithynia  conme- 
morata  Nicaeam  statim  cum   Rhodo   conparari   miretur?     Quam  denique  bella  sit  adnomiuatio 
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lususque  Nicaeae,  in  Uaccaeis,  alii  uiderint.  Ego  sequor  optumos  et  plerosque  codices.  Li- 
uios  in  fragm.  p.  XXXI.  Segouiam  et  in  Uacceorum  (h.  e.  Uacaeorum,  quod  optume  U.  C. 
Iuuenat.  adgnouit,  ut  in  Polyb.  III,  i4.  edi  Ovaxalovg  uideo)  gentem  misit,  quomodo  lapis 
Grut.  CCCXXIV.  10.  ex  gente  uaccaeorum.  Eam  gentem  ex  XVIII.  ciuitatibus  constitisse 
tradit  Plin.  H.  N.  III,  3.  Idem  Liu.  XL,  47.  ut  in  Uaccaeos  per  Lusitaniam  iret  Albinus 
etc. ,  et  propius  ad  huius  loci  formam  XXI ,  5.  Hannibalem  regressum  ex  Uaccaeis :  idemque 
Plin.  XVI,  3g.  in  Hispania  maxumeque  Uaccaeis,  quod  ex  uestigiis  Msorum  eruit  Harduinus, 
quae  sunt  eadem  in  ed.  Taruis.  et  in  cod.  Barb.  n.  754.,  similiterque  hic  eis  auolsum  uides  in 
Erfurtense.  Singulare  est,  quod  in  aliis  esse  nescio  quibus  Tulli  Msis  ait  Iannoctius,  in  Ua- 
cerratis;  quibus  uestigiis  innixam  profert  Francisci  Pucci  hanc,  quae  mihi  placet  admodum, 
coniecturam ,  putabam  in  Uacci  pratis  dicturum.  Notissuma  sunt  Uacci  prata ,  quae  Romae 
in  Palatio  fuerunt,  ex  c.  38.  pro  domo  et  Liuio  VTH,  19.  Garatonius.  Uerborum  lusum, 
adnominationem  etiam,  si  ita  uis,  non  magis  bellam,  ubi  per  se  spectetur,  quam  placitam  h.  1. 
Ciceroni,  reuera  latere  in  miseris  istis  corruptelis,  aduersus  Garatonium  nimis  seuerum  talium 
deliciarum  iudicem,  etiam  atque  etiam  contendo :  nam  uel  eiusmodi  nugas  non  semper  detre- 
ctasse  Tullium,  inlustri  documento  est  subobscena  eius  cum  Clodio  altercatio,  quam  cum  glo- 
riola  quadam  refert  Attico  Epist.  I,  16.;  item  similis  plane  huic  lusus  ad  Attic.  II,  1.:  Fa- 
uonius  dixit  ita,  ut  Rhodi  uideretur  molis  potius ,  quam  Moloni  operam  dedisse.  Alioqui 
cur  tandem  inter  omnis  gentis  barbaras  uuos  Uaccaeos  potissumum  delegisset,  quorum  nomine 
risum  auditoribus  exprimeret?  Sic  aput  nos  si.quis  talia  captaret,  iocari  posset  in  poetam  de 
triuio,  eum  ex  notissumo  illo  Kuhlandchen  oriundum  esse,  cuius  incolae  poetica  sane  indole 
praediti  esse  perhibentur.  Longe  melius  itaque  Ernestius  in  toto  hoc  loco  uersatus  est,  nisi 
quod  cum  Lambino  scribendum  erat:  set  fui  inquit  —  putabam  in  Uaccaeis  dicturum  —  bis 
Nicaeae.  omisso  tamen  in  Bithynia,  quod  h.  1.  e  glossemate  omnino  profectum  est.  Orellius. 
Miror,  post  ea,  quae  sapienter  Garatonius  monuit,  tam  peruerse  iudicare  Orellium  de  hoc 
loco  potuisse.  Ac  primum  quidem  rectissume  Garatonius  inter  inquit  et  putabam  nomen  Ni- 
caeae  posse  recipi  negauit.  Nullast  enim  paucissumorum  codicum  illorum,  qui  habent,  aucto- 
ritas.  Accedit,  quod  uerba,  quibus  locus,  in  quo  se  fuisse  Laterensis  dixerat,  describebatur, 
manifesto  sequi  post  uerba  putabam  in  Uaccaeis  dicturum  debent,  certe,  id  quod  caecus  ui- 
deat  necessest,  nullo  pacto  interiectis  illis  putabam  —  dicturum  seiungi  a  se  inuicem  potuerunt. 
Neque  uero  quod  Lambino  auctore  Orellius  fecit,  qui  nomen  Nicaeae  post  bis  addidit,  in 
Bithynia  ratus  glossam  esse,  ullo  modo  probari  posse  concedo.  Nam  etsi  super  nomen  JYY- 
caeae,  si  fuisset  a  Ciceroue  scriptum,  explicandi  caussa  in  Bithynia  poni,  eaque  glossa,  quod 
saepius  factum,  uox  genuina  exturbari  potuit,  tamen  primum  recepto  eo  nouiine  quid  lucre- 
mur,  nihil  intellego.  Recte  enim  monuit  Garatonius,  conmemorata  Bithynia  uemiuem  potuisse 
mirari,  quod  in  sequentibus  Nicaea  cum  Rhodo  conparetur.  Deinde,  quae  res  maxume  inpu- 
lit  Orellium,  ut  nomen  Nicaeae  restituendum  arbitraretur,  si  aduominationem  quandam  lu- 
sumque  uerborum  Cicero  hic  quaesisset,  profecto  formae  Uaccaeis  nomen  eiusdem  termina- 
tionis  respondere  et  populo  populus  opponi  debebat.  Iam  uero  Nicaeis,  quae  sola  forma  con- 
grueret  cum  Uaccaeis ,  scribi  non  potest,  cum  ciues  illius  urbis  non  Nicaei  set  Nicaeenses 
et  appellati  sint  (cfr.  Cic.  ad  Diu.  XIII,  61.)  et  appellari  debuerint.  Immo  ex  uerbis  in  Uac- 
caeis  illut  denuo  confirmatur,  minume  sollicitanda  uerba  in  Bithynia  esse,  cum  lioc  certe  ma- 
xume  probabile  sit,    Ciceronem,    si  aliqua  modo  ratione  fieri  potuit  Cpotuisse  autem  fieri  iam 
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uidimus),  ciuitati  ciuitatem  potius  quam  urbem,  quo  melius  sibi  uerba  opposita  responderent, 
oppositurum  fuisse.  Itaque  id  unum  restat,  ut  de  uerbis  in  Uaccaeis  ac  de  aculeo,  qui  huic 
loco  subesse  debet,  uideamus.  Errare  autem  Garatonium,  qui  pro  uerbis  illis  cum  Francisco 
Puccio  in  Uacci  pratis  scribendum  suasit,  sponte  ex  iis,  quae  de  totius  loci  sententia  exposi- 
turus  sum,  intellegetur.  Exprobrauerat  Laterensis  Ciceroni  qua  pollebat  declamandi  artem, 
quam  se  utique  ignorare  nec  posse  callere  iactauerat,  ut  qui  non  Rhodi  fuisset,  ubi  disci  ea 
soleret,  set  — .  Hic  quid  magis  debebat  expectari,  quam  eo  in  loco  se  fuisse  Laterensem  di- 
cere,  in  quo  non  modo  non  disci  ars  illa,  set  adeo  dedisci  ars  recte  loquendi  possit?  Eius- 
modi  igitur  loci  nomen  necessario  debet  positum  esse  in  uerbis  a  Cicerone  interiectis.  Iam  si 
praestare  scripturae  uolgatae  in  Uaccaeis  ueritatem  possemus,  statuendum  esset,  et  Laterensem 
fuisse  in  Hispania,  et  Uaccaeos  illos,  ciuitatem  Hispaniae,  homines  rudis  et  a  facultate  recte 
et  ornate  loquendi  alienissumos  fuisse.  Posterius  et  posse  statui  et  probabiliter  statui,  nemo 
non  uidet;  set  fuisse  ibi  Laterensem,  nec  scimus,  nec  ualde  probabilest.  Quem  cum  Cyrenis 
quaestorem  fuisse,  ex  hac  ipsa  oratione  (cfr.  C.  V.  §.  i3.  et  C.  XXVI.  §.  63.)  conpertum  ha- 
beamus,  mirifice  mihi  placet,  quod  Niebuhrius,  uir  ille  acutissumus,  mihi  scripsit  a  Cicerone 
sibi  uideri  positum  esse,  in  Barcaeis.  Eum  enim  populum  egregie  patet  Rhodiis  potuisse  op- 
poni.     Cfr.  Uerg.  Aen.  IV,  43.  hinc  deserta  siti  regio ,  lateque  furentes  Barcaei. 

Nescio  ,  cur  seueriorem  Nicaeam  putes ,  quam  Rhodum)  Hinc  apparet,  quod  supra  di- 
ctum  est:  Rhodi  non  fui,  ad  loci  reprehensionem  obiectum  esse.  Manutius.  Puto  ad  elo- 
quentiam  pertinere,  quae  Nicaeae  non  castigatior  sit,  quam  Rhodi;  quamquam  sequentia  de 
dignitate  uidentur  ad  uitae  rationem  pertinere.  Ernestius.  Minume  uero.  Recte  Ferratius, 
cuius  uerba  supra  p.  207.  adtulimus ,  Laterensem  in  Bithynia  rei  militari  operam  dedisse  mo- 
nuit.  Itaque  cum  se  in  Bithynia  fuisse  Laterensis  gloriaretur,  Ciceronem  autem  Rhodi  con- 
moratum  esse  diceret,  hoc  significabat,  se  ut  rei  publicae  seruiret  peregrinas  terras  adisse,  Ci- 
ceronem  autem,  ut  inutilem  artem  adeoque  perniciosam  disceret,  peregre  esse  profectum.  Eam 
sententiam  autem  quoniam  sic  enuntiauerat  Laterensis,  ut  locum  ipsum,  in  quo  fuisset  Cicero, 
reprehendere  uelle  uideretur,  ita  respondet  Cicero,  ut,  cum  uterque  locus  in  Asia  situs  sit, 
Nicaeensium  mores  neget  seueriores  posse  dici  quam  Rhodiorum,  significans  simul,  sibi  si  co- 
gnomen  Asiatici  cum  reprehensione  quadam  tribuatur,   idem  Laterensi  tribuendum  esse. 

Si  spectanda  caussasi)  Si  id,  quod  egimus,  uel  cuius  rei  caussa  profecti  sumus  ego  Rho- 
dum,  tu  in  Bithyniam,  spectandumst. 

Ego  Rhodi  non  minore)  Eloquentiae  studium  non  minus  quam  xei  militaris  exercitatio- 
nem  ciue  Romano  dignam  esse  significat. 

Nam  quod  in  eo  me  reprehendisti,  quod  nimium  multos  d°fenderem,  utinam  et  tu  —  le- 
uare)  Mira  cum  uerecundia  et  moderatione  et  ceteiv  -um  ingenia  depressit 
et  suam  in  dicendo  praestantiam  omnibus  anteposuit,  qu  -ndo  grauiores  cau- 
sas  illi  declinauerint,  non  sufficientes  implendae  defensioi.  '  ipse  uero  con- 
fidentissime  susceperit;  quo  agente  reus  innocens  indubitcv">i  sibi  spem 
uictoriae  polliceretur.  Scholia  Ambrosiana.  Bau.  et  unus  Oxon.  c^jtn^irem.  Si  quid 
mutandum  esset,  quod  non  est,  placeret  defendam.  Garatonius.  Immo  unice  uera  scriptu- 
rast,  quam  Bau.  cumque  eo  duo  optumi  libri  Amb.  et  Erf.  aliique  praebent.  Nam  defende- 
rim  si  scribitur,  Laterensis  reprehendisse  existumandus  est  Ciceronem,  quod  usque  ad  id  tem- 
pus,  quo  Planci  caussam  suscepit,  nimium  multos  defenderit.     Quo  facto  excluditur  ab  ista  re- 
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prehensione  defensio  Planci.  At  Ciceronem  ob  id  ipsum  reprehensum  omninoque  uituperalum 
esse,  quod  eo  tempore,  quo  Laterensis  Plancium  accussauit,  nimium  multos  defenderet,  docent 
uerba,  quae  secuntur,  Ciceronis:  utinam  et  tu ,  qui  potes,  et  etc. .  In  quibus  necessario  Ci- 
cero  et  tu,  qui  potuisti  etc.  dixisset,  si,  quod  adhuc  nimium  multos  defendisset,  ab  Laterense 
esset  reprehensus.  Laterensis  igitur  oratio  ipsa  sine  dubio  haec  fere  fuit:  reprehendendus  es, 
M.  Tulli,  quod  nimium  multos  defendis.  Eam  reddens  Cicero  non  poterat  aliter  loqui  quam 
sic:  nam  quod  —  me  reprehendisti ,  quod  nimium  multos  defenderem.  Ceterum  reuera  mul- 
tos  tum  defendisse  reos  Ciceronem,  ex  ipsius  Epp.  ad  Q.  fr.  II,  16.  III,  5.  etc.  conper- 
tum  habemus. 

Set  fit  uostra  diligentia)  Nimia  anxietate  uel  metu,  ne  quem  defendendum  suscipiatis, 
cuius  innocentia  non  maxume  perspicua  sit  facillumoque  negotio  demonstrari  possit.  Egregia 
arte  hoc  loco  Cicero  id,  quod  reprehendendum  ducit,  cum  laude  quadam  ecfert,  eosque,  quos 
difficiliores  caussas  cum  propter  iuris  ignorantiam  tum  propter  laboris  molestiam  non  suscipere 
norat,  diligentiae  nomine  laudat. 

Qui  in  caussis  ponderandis  omnis  fere  repudiatis)  Bau.  [et  Erf.]  in  non  adgnoscit,  quo 
carere  profecto  possumus.  Garatonius.  Et  sane  in  Bau.  lectione  plus  inest  acrimoniae:  eo 
ipso,  quod  caussas  uos  ponderare  dicere  soletis,  praetextu  utimini  omnis  repudiandi.  Idcirco 
in  uncinis  inclusi.  Orellius.  Non  adsecutus  huius  loci  sensum  Orellius  est.  Nam  si  omissa 
praepositione  caussis  ponderandis  pro  ablatiuo,  ut  fecit  Orellius,  instrumenti  habemus,  sen- 
tentia  uerborum  non  potest  alia  esse  quam  haec:  eo,  quod  caussas  ponderatis  siue  propterea, 
quod  caussas  ponderatis.  Ita  autem  Cicero  reprehenderet  illos,  quod  caussas  ponderarent,  in 
eaque  se  esse  sententia  ostenderet,  in  qua  esse  non  potuit,  ut  non  esse  ponderandas  caussas 
putaret.  Immo  certumst,  hoc  eum  et  uoluisse  et  debuisse  dicere:  fit  uostra  diligentia,  qui, 
cum  caussas  ponderatis  et  difjicultatem  earum  agendarum  perspicitis ,  omnis  repudiatis ,  ut 
etc. .  Hac  autem  sententia  mihi  olim  necessaria  in  praepositio  uidebatur;  cfr.  Proleg.  L.  II. 
C.  I.  §.  5..  Nunc  tamen  non  nego,  eundem  sensum  etiam  omissa  praepositione  huius  loci 
esse  posse;  uide  quae  ad  C.  VI.  §.  i5.  p.  80.  adnotaui;  ut  iam  non  ausim  eam  a  M.  Tullio 
adiectam  esse  contendere. 

§.  35.  Admonuisti)  Cod.  Amb.  Admonefecisti.  „Admonefacio  inter  barbara  dumtaxat 
habet  Forcellinus;  set  oriri  poterat  ex  conmonefecisti ,  quod  non  deterius  foret."  Orellius. 
Inprobabilis  haec  coniecturast.  Nisi  admonefacio  Ciceronis  tempore  usurpatum  esse  alio  testi- 
monio  confirmatur,  retinenda,  opinor,  scriptura  uolgata  erit. 

Admonuisti  etiam,  quod  in  Creta  fuisses,  dictum  aliquod  in  petitionem  tuam  dici  potuisse) 
Ad  scolastica7re  leuitate//i  et  quasi  mimicam  spectat  x)  huiusmodi  locus. 
M.  Tullium  uidebatur  denotasse  Laterensis,  quod  multa  quae  facetius  dici 
possent  cum  aliqua  figurandi  suptilitate  non  praetermit teret.  Itaque  hoc 
eum  dicto  perstrinxerat,  habuisse  materiam  de  uocabulo  Cretae  insulae 
aliquid  in  se  ioculariter  dicendi,  nec  tamen  id  excogitasse.  Constabat  enim 
Laterensem  fuisse  in  Creta  prouincia.  Et  solebant  omnes  candidati  alba 
creta  obliniri  ceruicem,  ut  populo  notabiliores  essent.  Ergo  dicit  eum  io- 
cari  potuisse,    si   ad  hoc   adiecisset  ingenium,    ut  id  inueniret   quod  poterat 


1)    Sic  A.  Maius  scripsit.     Codcx,  scolastica  leuitate  quasi  nimica  spectante. 
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occurrere.  Set  acute  rapuit  ex  eodem  proposito  ualidara  responsionem, 
ut  magis  eum  cupidum  lacessendi  ostenderet,  qui  sibi  ea  ultro  suggereret, 
quae  potuisse  dici  fateretur,  nec  tamen  dicta  sint.  Sciiolia  Ambrosiana.  Scho- 
liastes,  et  solebant  omnes  candidati  alba  creta  obliniri  ceruicem,  ut  populo  notabiliores  essent. 
Eritne,  qui  credat?  eritne  hinc  Persi  acerbilas  illa  explananda  Satyr.  V.  u.  177.,  qua  candi- 
datus  palpo  dicitur,  quem  ducit  hiantem  cretata  ambitio?  Subit  animum  species  candidati 
sane  ridicula,  quem  ab  tergo  aspicientibus  praeclarum  cretatae  ceruicis  insigne  demonstret. 
Cur  non  album  fronti  potius  inpositum,  ut  in  equis  et  canibus  natura  factum  uidemus?  Set 
toga  illis  candida  satis  erat  ad  dignoscendum  insignis.  Neque  enim  uolgaris  inerat  candor,  set 
per  cretam  fullonum  artificio  quaesitus.  Hinc  aput  Persium  non  ceruix,  uerum  toga  cretata 
intellegitur,  et  Iuuenalis  X.  Sat.  65.  bouem  cretatum  ad  sacrificia  conmemorat,  ut  magis  al- 
besceret.  Optume  res  ex  Liuio  perspicitur  IV,  25.:  Placet ,  tollendae  ambitionis  caussa  tri- 
bunos  legem  promulgare ,  ne  cui  album  in  uestimentum  addere  petitionis  caussa  liceret ,  h.  e. 
cretam  uestimento  addere,  ut  non  modo  album  sit,  uerum  etiam  splendidum  fiat,  atque,  ut 
candidum  interpretatur  Seruius  ad  Uerg.  III.  Georg.  82.,  quadam  nitenti  luce  perfusum.  De- 
nique  candidati  non  solum  ad  prensandum  prodibant,  set  comitatu  conspicui.  Cfr.  Q.  Cicero 
de  petit.  cons.    c.  IX.  et  Cicero  pro  Mur.  c.  32. .     Garatonius. 

Dictum  aliquod  in  petitionem  tuam  dici  potuisse)  Male  Ernestius  cum  in  edd.  uett.  ple- 
risque  pro  aliquod  scriptum  aliquid  repperisset,  delendum  dictum,  ut  a  glossatore  additum, 
iudicauit.  Contra  quem  Garatonius  recte  monuit:  „dictum  dicere  hoc  sensu  optumumst  atque 
Tullianum,  ut  cum  aliis  uidit  Heusing.  ad  II.  Phil.  17.,  Scheller.  Obs.  p.  i48.  egoque  habeo 
pro  conperto. " 

Te  aiebas  de  tuis  rebus  gestis  nullas  litteras  misisse,  quod  mihi  meae,  quas  ad  aliquem 
misissem,  obfuissent)  Haec  omnia  non  ad  reum,  sed  ad  omnem  *)  Ciceronem 
pertinent,  quasi  asperius  a  Laterense  proposita.  Nam  significat  epistulam 
non  mediocrem  ad  instar  uoluminis  scriptam,  quam  Pompeio  in  Asiam  de 
rebus  suis  in  consulatu  gestis  miserat  Cicero  aliquanto,  ut  uidebatur, 
insolentius  scriptam,  ut  Pompei  stomachum  non  mediocriter  commoueret, 
quod  quadam  superbiore  iactantia  omnibus  se  gloriosis  ducibus  anteponeret. 
Hoc  igitur  uult  esse  purgatum,  dicens  nuntiasse  se  Cn.  Pompeio  patriae 
conseruationem,  nec  inscienter  de  semet  ipso  gloriatum.  Obfuerunt  autem 
re  uera:  nam  sic  effectum  est,  ut  ei  Pompeius  contra  Clodianam  uim  non 
patrocinaretur.  Scholia  Ambrosiana.  Manutius  illas  ad  Pompeium  scriptas  fuisse  litteras 
recte  suspicabatur.  Set  nihil  suspicione  opus  esse  Cicero  ipse  declarat  pro  Sulla  c.  24.:  Hic 
tu  epistulam  meam  saepe  recitas,  quam  ego  ad  Cn.  Pompeium  de  meis  rebus  gestis  et  de 
summa  re  publica  (ita  cod.  Bauar.  non  rei  /?.)  misi.  Qui  saepe  summa  eloquentia  res  suas 
gestas  extulerit,  uideatur  sane  in  illa  etiam  epistula  gloriosus  fuisse;  quamquam  ut  longior 
esset,  res  ipsae  poscebant;  haut  tamen  ita,  ut  ullo  modo  Pompeium  offenderet,  omnibus  a  se 
pictum  et  politum  artis  coloribus ,  ut  ait  II.  ad  Att.  21.:  cuius  ad  gloriam  augendam  tanto 
studio  se  dederat,  ut  eum  Q.  frater  monuerit  cap.  IV.  aduersarios  ob  id  in  petitione  consula- 
tus  ei  non  defuturos;    cui  denique  illo  ipso  tempore  consul  supplicationem  confecto  bello  M.i- 


1)    Ita  perspicue  codicem  omnem  scribere  A.  Maius  monet. 
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thridatico,    ut  cap.  XI.  de  prou.  cons.  dicit,    duplicatam ,   h.  e.  dierum  duplo,    quam  solebat, 

plurium  decernendam  curauerat.     Itaque  offensus  ipse  uere  grauiterque,    set  familiariter  homi- 

nera    cautum  atque   omnia   circumspicientem   accussauit  V.   Epist.   7.:    Res ,   inquit,    eas  gessi 

(de  quibus  ad  eum  copiose  iam  scripserat),  quarum  aliquam  in  tuis  litteris  et  nostrae  consue- 

tudinis  et  rei  p.  caussa  gratulationem  expectaui;  quam  ego  a  te  praetermissam  esse  arbitror, 

quod  uererere,  ne  cuius  animum  offenderes.    Erat  enim  ob  eas  ipsas  res  magna  in  inuidia  Ci- 

cero;  intuma  Crasso  et  Hortensio  simultas  inerat,  ut  ex  epistulis  ad  Atticum  nouimus;    oppu- 

gnabatur   a  C.  Caesare   praetore,    qui  iam  tum  aput  plebem  ex  Marianis  partibus  et  ex  largi- 

tione  gratiosus  rem  p.  ualde  turbabat;    infestos  tribunos  plebis  habebat  Calpurnium  Bestiam  et 

Metellum  Nepotem;    hi  tres  Pompeio   adsentabantur ,    eumque  Ciceroni  opponere   conabantur; 

ad  eum  denique  Nepos  profugit  iratus.     Quo  referendum  est  fragmentum  illut  orationis  Metel- 

linae  aput  Quinct.  I.  O.  IX,    3.  p.  811.     TJenit  ex  Asia   (7wc    ipsum  quam  bonum')   tribunus 

plebis  uenit  ex  Asia  —  uerumtamen  uenit.     Nam  repente  inde  redierat.     Haec  omuia  testantur 

Plutarchus  in  Cic.  c.  23.  26.    et  Dio  XXXVII.  c.  57  —  44..     Quo  tum  animo  Pompeius  fuerit, 

cum  nobis  ipsis  licet  iam  intellegere,  tum  Cicero,  qui  probe  illum  nouerat,    optume  iudicauit. 

Erigebat  ergo  uirum   et  uictoriis  et  cognomiue  Magnum    et   contirmabat  his   uerbis :    Set   scito 

ea,    quae  nos  pro   salute  patriae  gessimus ,    orbis   terrae   iudicio  ac   testimonio    conprobari. 

Praeclara  uero  summoque  uiro  digna  postrema  illa  sunt:    Quae ,    quom  ueneris,    tanto  consilio 

tantaque  animi  magnitudine  a  me  gesta  esse  cognosces ,   ut  tibi  multo  maiori ,   quam  Africa- 

nus  fuit,  me  non  multo  minorem,  quam  Laelium,  facile  et  in  re  p.  et  in  amicitia  adiunctum 

esse  patiare.     Iam  quoniam  Pompei  silentium  eiusque  caussam  cognouimus,    an  offensionis  ta- 

men  aliquid  ostenderit,  uideamus.     Atqui  eum,  antequam  in  urbeni  rediret,  nobis  amicissumum 

constat  esse,  scripsit  Cicero  ad  Att.  I,  12.;  in  ipso  aduentu,  ut  me  primum  decedens  ex  Svria 

uidit,  conplexus  et  gratulans  meo  beneficio  patriam  se  uisururn  esse  dixit,  II.  Phil.  5.,  quem 

iocum  adtulit  Maius;    denique,    cum  priraum  in  senatum  uenit,    omnia  iilius  ordinis  consulta 

laudauit ,  I.  ad  Att.  i4.     Tum  Crassus  posteaquam  uidit  illum  excepisse  laudem  ex  eo,  quod 

suspicarentur  homines  ei  consulatum  meum  placere,    surrexit,    ornatissumeque  de  meo  consu- 

latu   locutus  est  — .     Proxume  Pompeium    sedebam;     intellexi   liominem  conmoueri:     utrum 

Crassum  inire  eam  gratiam,  quam  ipse  praetermisisset ,  an  esse  tantas  res  nostras,  quae  tam 

lubente    senatu   laudarentur ,    etc. .     Cum    liis  superiora  si  conferas,    quibus  Pompei   silentium 

redarguerat,    qua  fuerit   prudentia   Cicero,    intelleges.     Sequitur    epist.    16.    de  se   et  Pompeio: 

multa  et  iucunda  consuetudine  coniuncti  inter  nos  sumus  usque  eo ,  ut  nostri  isti  comissato- 

res  coniurationis   barbatuli    iuuenes    illum  in  sermonibus  Gnaeum  Ciceronem  appellent.     Item 

epi6t.   19.:  Itaque  primum  eum,  qui  nimium  diu  de  rebus  nostris  tacuerat,  Pompeium  adduxi 

in  eam  uoluntatem,    ut  in  senatu  non  semel ,    set  saepe  multisque  uerbis  huius  mihi  salutem 

inperi   atque  orbis  terrarum  adiudiearit.     Quod  non   tam  interfuit  mea   (neque  enim  illae  res 

aut  ita  sunt  obscurae ,  ut  testimonium,    aut  ita  dubiae ,   ut  laudationem  desiderent)  quam  rei 

publicae;    quod  erant  quidam  inprobi,    qui  contentionem  fore  aliquam  mihi  cum  Pompeio  ex 

rerum  illarum  diseensione  arbitrarentur.     Insignis   etiam  est   locus  II,    1.,     quo   purgat   se   de 

Pompei  iam  nimium  popularis  familiaritate  obiurgatus  ab  Attico:  eumque  de  meis,  inquit,  re- 

bus,  in  quas  eum  multi  incitarant,  multo  scito  gloriosius  quam  de  suis  praedicare :  eibi  enim 

bene  gestae ,   mihi  conseruatae  rei  publicae  dat  testimonium.     Pergit  epist.  5.  coniunctio  mihi 

summa  cum  Pompeio.     Illa  uero   notari  uelim,    ex  rerum  illarum  disseneione,    in  quas  eum 
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multi  incitarant ,  ut  ad  ea,  quae  de  pristino  Pompei  silentio  diximus,  adiungantur.  Ubinam 
igitur  tanta  illius  epistulae  insolentia,  quae  post  quadriennium  denique  erupturam  inimicitiam 
pepererit?  Nam  quae  de  subdolo  quodam  tectoque  homine  dicuntur  I.  ad  Att.  i3.,  perperam 
de  Pompeio  Manutium  aliosque  intellegere,  tot  aduersa  quae  adtulimus  testimonia  demonstrant. 
Sensit  Tunstallus,  et  in  seuerissuma  ad  Middletonium  epistula  p.  36.  Q.  Hortensium  signifi- 
cari  optume  docuit.  Fuit  omnino  illa  inimicorum  calumnia,  quorum  stultitia  ita  cum  iniqui- 
tate  certabat,  ut  nescias,  utrumne  magis  laederent,  Ciceronem  an  Pompeium.  Similluma  est 
alia,  quam  in  Pison.  c.  29.  ipse  Cicero  refutauit.  Dixerat  enim  huius  consulatum  conlaudans 
L.  Piso:  non  illa  tibi  inuidia  nocuit,  set  uersus  tui:  scripsisti  enim,  Cedant  arma  togae  — 
tuae  dicis  togae  summum  inperatorem  esse  cessurum.  Deinde  post  multa  c.  3o. :  Hoc  tamen 
intellegi,  scelerate,  uis ,  Pompeium  inimicum  mihi  isto  uersu  esse  factum$  ut,  si  uersus 
milii  nocuerit ,  ab  eo,  quem  is  uersus  ojfenderit ,  uideatur  mihi  pernicies  esse  quaesita.  To- 
tum  uide  locum:  nam  responsionem  necesse  non  est,  re  iam  patefacta  describere.  Quam  qui- 
dem  rem  ex  epistulis  potissumum  declaraui,  ne  cum  Tunstallo  1.  c.  p.  48.  et  5o.  mihi  quisquam 
obiceret,  multa  in  orationibus  falsa  temporis  commodique  caussa  referri.  Ornate,  haut  tamen 
falso  dixit  pro  domo  c.  11.:  Quod  enim  par  amicitiae  consularis  fuit  umquam  in  hac  ciuitate 
coniunctius,  quam  fuimus  inter  nos  ego  et  Cn.  Pompeius?  etc.  At  ueram  dissidi  inter  eos 
exorti  caussam  reticuit,  culpamque  tum  ibi,  tum  pro  Sext.  18.  et  in  Pis.  3i.  in  homines  in- 
probos  contulit.  Erat  enim  ueritas,  uiuis  florentibusque  Pompeio  et  Caesare,  dissimulanda; 
neque  publici  eadem  ratio  sermonis  est  quae  familiaris.  Postquam  uero  illi  perierant,  II.  Phil. 
10.,  ausus  est  dicere,  C.  Caesaris  opera  Pompeium  a  sua  familiaritate  fuisse  disiunctum. 
Conprobat  id  Piutarchus  in  Cic.  c.  3o..  Illa  nimirum  ab  coitione  Pompei  cum  Caesare  et 
Crasso  caussa  est  repetenda,  qui  rem  publicam  cum  occupassent,  cuius  amantissumus  Cicero 
semper  fuit,  non  potuit  inter  eos  dissensio  non  consequi.  Quae  paulatim  eo  progressa  est,  ut, 
cum  Pompeius  se  totum  Caesari  tradidisset  (1.  c.  Philipp.),  simulatione  doloque  interposito, 
perniciem  denique  incauto  adtulerit  et  inmerenti.  Ut  Clodium  uidit  tribunatus  caussa  ad  ple- 
bem  translatum,  exarsit  Cicero  iracundia,  cum  tamen  spes  eum  quaedam  falsa  deciperet.  Scri- 
psit  ad  Atticum  II,  9.:  Si  uero,  quae  de  me  pacta  sunt,  ea  non  seruantur ,  in  caelo  sum: 
ut  sciat  hic  noster  Hierosolymarius  (Pompeius)  traductor  ad  plebem,  quam  bonam  meis  pu- 
tissumis  orationibus  gratiam  rettulerit,  quarum  expecta  diuinam  nahvmdlav.  Pompeio  tamen 
adiuranti  credebat,  neque  ipse  sibi  constabat,  ut  ex  iis  epistul.  II,  20.  etc.  patet:  illum  enim 
perdite  amabat,  ut  epist.  21.  ipse  indicauit.  Experti  tandem  grauis  et  philosopho  digna  oratio 
est,  ad  eundem  Att.  X,  4.  belli  ciuilis  initio:  Cogito  —  quid  intersit  inter  me  et  istos,  quos 
propter  omnia  amisimus  (Pompeium  et  Caesarem).  Hi  sunt,  qui  nisi  me  ciuitate  expulissent, 
obtinere  se  non  posse  putauerunt  licentiam  cupiditatum  suarum ,  quorum  societatis  et  scele- 
ratae  consensionis  fides  quo  eruperit,  uides.  Tum  de  Pompeio :  qui  nos  sibi  quondam  ad  pe- 
des  stratos  ne  subleuabat  quidem,  qui  se  nihil  contra  huius  (Caesaris)  uoluntatem  aiebat  fa- 
cere  posse.  De  hoc  Pompei  responso  ac  de  utriusque  perfidia  notissumus  Dionis  est  locus 
XXXVIII,  i5..  Sic  itaque  pergit  Cicero:  Horum  ego  summorum  inperatorum  non  modo  res 
gestas  non  antepono  meis ,  set  ne  fortunam  quidem  ipsam ,  qua  illi  florentissuma ,  nos  du- 
riore  conflictati  uidemur  etc  Uera  igitur  illa  sermonis  non  liberi  uox  pro  domo  1.  c. :  Ego 
Uero  neque  me  tum  desertum  puto ,  set  paene  deditum;  uereque  noodoolav  illam  Plutarchus 
appellat  in  Pomp.  c.  49..    Denique,  ut  finem  faciam,  si  Pompeius,    quamquam  nullum  dedit 
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initio  plausum,  iratus  ob  eas  litteras  Ciceroni  non  fuit;  si  postea  longe  grauiore  de  caussa  il- 
lum  prodidit,  ne  dum  deseruit:  errat  profecto  cum  accussatore  scholiastes,  qui  responsionem 
adeo  Ciceronis,  nescio  qua  mente,  falsam  conminiscitur ,  quasi  quae  leuiora  esse  dicit,  iis  ali- 
quid  adiciat  ponderis.  Ita  enim  pro  sua  dignitate  ac  prudentia  respondet:  mihi  obfuisse  non 
intellego,  quia  nihil  ea  de  caussa  offensionis  in  Pompeio  cognouerat;  rei  p.  uideo  prodesse 
potuisse:  neque  enim  profuerunt,  cum  Pompeius  a  senatu  desciuerit,  quem  retinere  in  optu- 
matium  partibus  potuissent,  ut  suis  opibus  consensum  bonorum,  coniunctionem  ordinum,  uim 
aduersus  inprobos  ciuis  et  rem  p.  concutientes  conroboraret.  Tecte  hoc  significat,  ne  reconci- 
liatum  Pompei  animum  pungat  restitutionis  suae  beneficio  deuinctus.  Gaaatoxius.  Etsi  per- 
docte  Garatonius  de  Ciceronis  cum  Pompeio  coniunctione  exposuit,  in  eo  tamen  manifesto  er- 
rauit,  quod  epistulam  illam  Ciceroni  negat  quicquam  obfuisse.  Nam  primum  non  est  proba- 
bile,  Lalerensem  Ciceroni  aliquid  fuisse  exprobraturum,  quod  ab  omni  ueritate  abhorreret; 
porro  dubitari  uix  potest,  quin  Cicero,  nihil  si  nocuisset,  disertius  id  fuerit  adfirmaturus ,  et 
pro  uerbis  quae  posuit  obfuisse  non  intellego  scripturus  potius  fuerit  non  obfuisse  scio ;  deinde 
eo,  quod  concedit  non  profuisse  rei  publicae,  cuius  caussa  scripta  uidebatur,  aperte  ostendit, 
ne  sibi  quidem  ipsi  profuisse;  quem  certumst  sua  caussa  cupiuisse,  ut  Pompeius  a  partibus 
optumalium  staret.  Quodsi  non  profuit  Ciceroni,  ita  ut  Pompeium  a  coniunctione  cum  iuimi- 
cis  suis  retinere  non  posset,  necessario  obfuisse  debet,  cum  Cicero,  quod  ex  or.  pro  Sull.  c.  2-t. 
patet,  de  iniquitate  et  inprobitate  eorum,  quibuscum  postea  se  coniunxisset  Pompeius,  in  ea 
conquestus  esset.  Postremo  altera  illa  epistula,  quam  non  multo  post  ad  Pompeium  scripsit 
(ad  Diu.  V,  7-)>  perspicue  profecto  docet,  Pompeium  moleste  tulisse,  quae  Cicero  de  rebus 
suis  in  consulatu  gestis  scripsisset.  Uide  inter  alia  haec:  Ad  me  autem  litteras  quas  misisti 
quamquam  exiguam  significationem  tuae  erga  me  uoluntatis  habebant  etc. .  Itaque  quam- 
quam  Pompeius,  posteaquam  in  urbem  reuersus  erat,  aliquamdiu  amicus  Ciceroui  fuit  priua- 
tamque  illam  offensionem  publici  benefici  memoria  uidetur  oblitterasse,  tamen  obfuisse  illa  epi- 
stula  Ciceroni  necessario  debet,  quod  et  homines,  quibuscum  postea  se  coniuuxit  Pompeius, 
et  agendi  ratio,  quain  idem  postea  iniit,  in  ea  reprehendebatur. 

Rei  publicae  uideo  prodesse  potuisse)  Id  euim  egerat  Cicero,  ut  Pompei  auimum  ab  iis 
abalienaret,  qui  aduersus  rem  publicam  coniuraueraut. 

C  A  P.    XXXV. 

§.  86.  Set  sunt  haec  leuiora)  Non  male  unus  Oxoniensis  [cum  aliis]  omittit  sunt ,  quod 
saepius  a  Cicerone  similibus  locis  omittitur.  Garatonius.  Immo  alienum  hoc  quidem  loco 
a  consuetudine  Tulliana  uidetur.  Uide  Cic.  III.  Philipp.  LX ,  25.  Set  haec  leviora  fortasse; 
illut  quaero  etc,  et  II.  Phil.  XI,  25.  Set  haec  uetera;  illut  uero  recens ,  Caesarem  etc. . 
Confer  quae  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.   16.  monui. 

Quod  meum  discessimi,  quem  saepe  defleras,  nunc  quasi  reprehendere  —  uoluisti)  A  mul- 
tis  discessus  ille  reprehensus  est,  ita  ut  saepe  Cicero  eius  caussam  exposuerit.  Cfr.  post  red. 
in  sen.  c.  i5.  i4. ,  pro  domo  c.  24.  et  c.  55.  §.  g5.  c.  56.,  pro  Sestio  c.  16.  et  seqq.,  in  Uatiu. 
c.  5.,  in  Pis.  c.  9.  c.  i4. .    Adde  ad  Diu.  I,  9,  29.. 

Ego  uero  fateor  hercule ,  quod  uiderim  mihi  auxilium  non  deesse ,  idcirco  me 
illi  auxilio  pepercisse)  Uide  quae  de  huius  loci  scriptura  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  16. 
mouuimus. 
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Quod  uiderim  mihi  auxilium  non  deesse,  idcirco  me  illi  auxilio  pepercisse)  Explical 
haec  ipse  Cicero  infra  C.  XXXVI.  §.  89.  quo  maiora  studia  in  me  bonorum  fuerunt,  hoc 
iis  magis  consulendum  et  parcendum  putaui. 

Quis  enim  status  etc.)  His  et  sequentibus  usque  ad  C.  XXXVII.  exponit  Cicero,  quam 
ob  caussam  auxilio,  quod  praesto  fuerit,  uti  noluerit.  In  qua  re  exponenda  cum  animi  quo- 
dam  feruore  abripi  se  passus  sit,  factumst,  ut  oratio  uiuidior  existeret  ideoque  nexus,  quo 
siugula  membra  inter  se  cohaerent,  minus  in  ocuIqs  lectoris  incurreret.  Itaque  Weiskius 
uerba,  consules  post  hominum  memoriam  —  serui  in  dominos  armabantur,  inepto  declama- 
tori  reddenda  iudicauit;  quae  tantum  abest,  ut  omitti  potuerint,  ut  ad  sententiae  integritatem 
prorsus  sint  necessaria.  Idque  cuiuis  patebit,  qui  nexum  eorum,  quae  a  C.  XXXV.  usque  ad 
C.  XXXVII.  scripta  sunt,  diligenter  considerauerit.  Is  hic  est.  Primam  caussam,  qua  ductus 
auxilio,  quod  praesto  fuerit,  parcendum  putarit,  ponit  in  statu  rei  publicae,  obiter  monens, 
se  nec  P.  Clodi  terrore,  nec  A.  Gabini  furore  a  dimicando  esse  deterritum  (tribunicius  me 
terror  —  uiceram).  Eum  statum  describit  copiosius  uerbis  consules  post  hominum  memoriam 
—  uastitatis  metus  inferebatur.,  ita  quidem,  ut  pi-imum  consules,  sine  quorum  auxilio  sus- 
cipi  nihil  possit,  homines  pessumos  fuisse  et  a  senatu,  a  re  publica,  et  a  bonis  omnibus  de- 
fecisse;  deinde  eos,  qui  secundum  consules  plurumum  ualuerint,  cum  Clodio  et  consulibus  fa- 
cere  perhibitos  esse;  denique  faecem  populi  contra  bonos  armatam  fuisse  moneat.  Contra  se- 
cum  coniunctum  quidem  senatum,  coniunctum  totum  equestrem  ordinem,  coniunctam  totara 
fere  Italiam  fuisse,  set  senatum  crudelissuma  consulum  potestate  de  gubernaculis  rei  p.  deie- 
ctum ,  equestrem  ordinem  Gabini  denuntiatione  proscriptionis  perterritum ,  totam  Italiam  belli 
intestini  et  uastitatis  metu  percussam  fuisse.  Alteram  caussam,  cur  his  auxiliis  uti  noluerit, 
C.  XXXVI.  ineunte  in  genere  dimicationis  ponit ,  quod  armis  fuerit  dimicandum;  tertiam  in 
eo,  quod  caedem  fieri  senatus  et  bonorum  rei  publicae  exitiosum  fuerit;  quartam  denique  in 
exitu  pugnae,  quod  uictoriae  grauis  fore  aduersarios,  interitus  nullos  ultores  uiderit.  Has  ob 
caussas  §.  89.  ineunte  dicit  se  illis  uti  auxiliis  noluisse,  idque  eo  minus,  quo  maiora  bonorum 
illorum,  qui  a  suis  partibus  steterint,  in  se  studia  fuerint. 

Cum  reliquiis  eorum)     Cfr.  in  Pis.  C.  VII.  §.  16.  C.  X.  §.  23.. 

JEt  illa  principia)  Quae  simulatque  consules  erant  facti  fecerunt.  Atque  L.  Pisonis  qui- 
dem  res  in  consulatu  gestas  Cicero  in  oratione  illa  uehementissuma,  qua  in  eum  inuehitur, 
C.  IV  — XV.  percenset. 

JEt  hi  recentes  rerum  exitus)  Exponuntur  haec  fuse  in  or.  de  prou.  cons.,  quam  Cicero 
habuit  anno  superiore.  Gabatonius.  Explicat  breuiter  hoc  ipso  loco  Cicero  uerbis  alter 
exercitum  perdidit ,  alter  uendidit. 

Quorum  alter  exercitum  perdidit ,  alter  uendidit)  Haec  iam  saepius  dicta  sunt  de 
Pisone  et  Gabinio,  qui  actionibus  P.  Clodi  tribuni  pl.  in  perniciem  M.  Tulli 
consenserant,  habituri  prouincias  Piso  Macedoniam,  Gabinius  Syriam.  Sed 
hic  alterum  exercitum  perditum  a  Pisone,  alterum  a  Gabinio  uenisse  signi- 
ficat;  scilicet  quod  regem  Ptolemaeum  acceptis  decem  millibus  talentum  per 
uim  militarem  exercitus  Romani  restituisset  in  regnum  suum.  Et  simul  in 
hoc  epiciremate  adhibet  eundem  colorem  iam  sibi  in  multis  orationibus  fre- 
quentatum,   idcirco  secedere  urbe  maluisse,   ne  quid  seditiosae  dimicationis 
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cum  multorum  exitio  moueretur.    Scholia  Ambrosiana.    De  Pisonis  scelere  cfr.  in 
Pis.  C.  XX.  §.  47.,  de  Gabini  pro  Rabir.  Post.  C.  VIII.  §.  21.  et  in  Pis.  C.  XXI.  §.  48.. 

Emptis  prouinciis  a  senatu  —  defecerant)  Guilielmi  coniecturam  probo,  empti  prouin- 
ciis:  boc  enira.  pretio  Piso  et  Gabinius  a  re  p.  defecerunt,  quod  in  uolgata  minus  concinne 
significatur.  Garatonius.  Orellius  uolgatam  scripturam  retinendam  monuit,  adlato  de  prou. 
cons.  C.  IV.:  Emisti  a  foedissumo  trihuno  pl.  —  grandi  pecunia,  ut  tibi  de  pecuniis  credi- 
tis  ius  in  liberos  populos  —  dicere  liceret.  ibidem:  quom  Gabinius  omnia  sibi  et  empta  et 
emenda  esse  clamaret.  Contra  quem  Bakius  pro  Sestio  C.  XIV.  extr.  pacto  foedere  prouin- 
ciarum,  et  in  Pis.  C  XXIV.  in.  una  mercede  prouinciae  correctionem  istam  tueri  monuit. 
Loquitur  de  eadem  re  Cicero  in  Pis.  C.  VII.  §.  i5.  cui  tu  senatus  auctoritatem ,  salutem  ci- 
uitatis,  totam  rem  p.  prouinciae  praemio  uendidisti.  Ibidem  C.  XXIV.  §.  57.  quom 
prouincia  tibi  ista  manupretium  fuerit  non  euersae  per  te,  set  perditae  ciuitatis.  post  red.  ad 
Quir.  C.  V.  §.  i5.  quom  duo  consules  empti  pactione  prouinciarum  auctores  se  inimicis  rei 
publicae  tradidissent.  Uerissuma  autem  uolgata  scripturast,  dictumque  emptis  prouinciis  sic, 
ut  sit:  eo ,  quod  emerunt  prouincias,  a  senatu  etc.  defecerunt.  Ac  tuentur  eam  egregie  ea, 
quae  ad  Lentulum  (ad  Diu.  I,  9,  29.)  a  M.  Tullio  scripta  sunt :  Postea  quom  tu  Hispaniam 
citeriorem  cum  inperio  obtineres,  neque  res  publica  consules  haberet,  set  merca- 
tores  prouinciarum  et  s  editionum  seruos  ac  ministros:  iecit  quidam  casus  caput 
meum  quasi  certaminis  caussa  in  mediam  contentionem  dissensionemque  ciuilem.  Adde  post 
red.  in  sen.  C.  IV.  §•  10.  non  consules }  set  mercatores  prouinciarum  ac  uenditores  uo- 
strae  dignitatis. 

Qui  exercitibus ,  qui  armis ,  qui  opibus  plurumum  poterani)  Bau.  [et  Erf.]  et  unus  Oxo- 
niensis  exercitu.  Conferenda  Sextiana  est  C.  XVII.  XVIII.  XIX. .  Ex  ea  patet,  triumuiratum 
celeberrumum  intellegi  Pompei,  Caesaris,  et  Crassi;  ex  quibus,  dicit,  unum  (Caesarem)  ha- 
bere  exercitum  in  Italia  maxumum ,  duo ,  qui  priuati  tum  essent ,  et  praeesse  et  parare ,  si 
uellent ,  exercitum  posse,  idque  facturos  esse  (Clodius)  dicebat ;  nec  mi/ii  ille  iudiciu/n  —  set 
uim,  arma,  exercitus ,  inperatores ,  castra  denuntiabat.  Cum  igilur  unus  reuera  esset  exerci- 
tus,  eoque  uno  triumuiri  iam  plurumum  possent,  hic  lubenter  equidem  exercitu  praeferam.  Ga- 
RATONIUS.  Nihil  uerius  scriptura  exercitu,  quam  et  optumi  codices,  et  res  ipsa,  et  alii  loci, 
in  quibus  eiusdem  rei  mentio  fit,  unice  tuentur.  Cfr.  pro  domo  C.  LI.  §.  i5i.  Tu  —  quom 
praesentibus  copiis  perditorum ,  absentis  exercitus  terrore  et  minis  etc. ,  de  arusp.  resp. 
C.  XXII.  §.  47.  An  iste  —  nisi  exercitum  C.  Caesaris  (in  quo  fallebat ,  set  nemo  eum  redar- 
guebat)  nisi  eum,  inqua/n,  exercitum  signis  infestis  in  citriam  se  inmissurum  /ninitaretur. 
post  red.  in  sen.  C.  XIII.  §.  52.  Erat  alius  ad  portas  cum  inperio  in  multos  annos ,  magno- 
que  exercitu;  quem  ego  inimicum  mihi  fuisse  non  dico;  tacuisse,  quom  diceretur  esse  inimi- 
cusf  scio. 

Furialis  illa  uox ,  nefariis  stupris  religiosis  altaribus  effeminata)  Pessume  ab  Ernestio, 
Schutzio ,  Orellio,  aliisque  post  stupris  comma  positum  esse,  ipse  docebit  Cicero  iu  orat.  de 
prou.  cons.  C.  X.  §•  24.  scribens:  Quod  milii  odium  curn  P.  Clodio  fuit ,  nisi  quod  pernicio- 
sum  patriae  ciuem  fore  putabam ,  qui  turpissuma  lubidine  incensus  duas  res  sanctissu- 
mas,  religionem  et  pudicitiam,  uno  scelere  uiolasset?  Uide  eadem  de  re  lo- 
quentem  M.  Tullium  in  orat.  Pison.  C.  XXXIX.  §.  9J.,  de  arusp.  resp.  C.  XVII.  sq.,  et 
ad  Att.  I,  12.. 
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Secum  et  itlos  et  consules)  Mendosa  erat  lectio  editorum  ante  P.  Manutium,  quam  cum 
codd.  Grut.  seruant  Barb.  et  meus,  secum  et  illos  consules.  Neque  enim  id  iis  conuenit,  de 
quibus  agitur,  Pompeio,  Crasso,  Caesarique.  Confer  pro  Sext.  17.,  de  H.  R.  22.  etc. .  Recte 
itaque  a  Man.  additum  et ,  ut  hi  tres  a  consulibus  disiungerentur.  Graeuium  autem  tacuisse 
nollem.  Me  certe  uetus  illa  lectio  in  suspicionem  adducit,  uocem  consules  aut  ab  interprete 
profectam  esse,  aut  a  uarietate  eos,  ut  alibi,  extitisse.  Nam  de  consulibus  dictum  supra  ui- 
detur  satis,  et,  cum  legeris,  secum  et  illos  facere,  nihil  requires  amplius,  perfecta  omnia  ui- 
debuntur.  Quin  etiam  quod  sequitur  acerbissume  (hanc  uocem  a  Lamb.  et  Ern.  repudiari  mi- 
ror)  personabat,  de  terrore  ac  metu  potissumum  dicitur,  quem  arma  incutiebant  et  nimia  trium 
illorum  in  re  p.  principum  singularisque  potentia ;  quibus  repugnantibus  nihil  Clodius, 
nihil  consules  perficere  potuissent.  Quantam  ea  res  acerbitatem  haberet,  quiuis  existu- 
mare  facile  per  se  potest  et  ex  c.  22.  pro  Sext.  cognoscere.  Garatonius.  In  septem  quo- 
que  Oxonn.  secum  et  illos  consules,  mendose,  nisi  deleas  etiam  consules ,  quod  olim  facien- 
dum  esse  suspicabar.  Nunc  Bauarici  auctoritate  deterreor,  qui  [cum  E,  Lb,  Lc,  et  aliis]  hanc 
uolgatam  conprobat.  Idem.  Recte  Orellius  lectionem  a  Garatonio  propositam,  secum  et  illos 
facere,  uel  propter  rarissumum  hunc  et  copulae  usum,  de  quo  Beierus  ad  Cic.  Offic.  III,  6. 
T.  II.  p.  227.  monuit,  non  esse  probandam  monuit.  Accedit,  quod  Cicero,  si  triumuirorum 
illorum  mentionem  tantummodo  inicere  hic  uoluisset,  non  est  dubium  quin  simpliciter,  secum 
illos  facere,  scripturus  fuerit.  Eo  aptior  autem  huic  loco  et  illorum  et  consulum  mentiost, 
cum  in  antecedentibus  ne  uerbo  quidem  Cicero  consules  se  cum  P.  Clodio  coniunxisse,  set 
tantummodo  a  re  p.  defecisse  monuerit.  Praeterea  defenditur  uolgata  scriptura  iis,  quae  Cicero 
de  ar.  resp.  C.  XXII.  §.  ^7.  dicit:  nisi  Cn.  Pompeio  adiutore,  M.  Crasso  auctore,  quae  facie- 
bat,facere  clamaret',  nisi  consules  caussam  coniunxisse  secum,  in  quo  uno  non  mentiebatur, 
confirmaret. 

Acerbissume  personabat)  Ernestius  Lambinum  uerissume  ait  acerrume  scribendum  pu- 
tasse.  In  quo  uehementer  faliitur.  Non  enim  conuenit,  de  magnitudine  clamoris,  set  de 
acerbitate  uel  dolore,  quem  omnibus  bonis  clamor  iste  iniecerit,  Ciceronem  hic  loqui.  Uidit 
hoc  iam  Garatonius  monuitque  supra  ad  uerba  secum  et  illos  et  consules. 

§.  87.  Aderat  mecum  senatus  —  Aderat  mecum  cunctus  equester  ordo  —  At  tota  Italia 
conuenerat)  Sic  in  omnibus  codicibus  omnibusque  editionibus  hic  locus  scriptus  extat,  nisi 
quod  editores  nonnulli,  P.  Manutius ,  Lambinus,  Garatonius,  Orellius  aliique  At  ante  tota  de- 
lendum  iudicarunt.  Quod  temere  factum  esse  uel  ex  eo  intellegi  potest,  quod  at  ab  librario 
esse  additum  prorsus  inprobabilest.  Facilluma  eaque  certissuma  medicina  hic  locus  sanari 
potuit.  Docuimus  supra  ad  uerba  Quis  enim  status  etc,  haec,  quibus  §.  87.  incohatur,  ma- 
nifesto  opponi  antecedentibus ,  in  quibus  de  iis  exponit  Cicero,  qui  sibi  aduersati  sint,  cum 
nunc  de  illis  conmemoret,  qui  secum  fuerint  coniuncti.  Itaque  necessario  requiritur  particula 
aduersatiua.  Porro  quod  nunc  scriptum  legitur  aderat  mecum,  plane  ineptum  loquendi  genus 
est.  Ad  quem  enim  locum  aderat  cum  Cicerone  senatus?  Ad  iudiciumne?  Atqui  in  iudi- 
cium  miuume  uocatus  erat  Cicero.  Cfr.  pro  Sestio  C.  XVII.  §.  4o.  nec  mihi  ille  (Clodius) 
iudicium  populi,  nec  legitumam  aliquam  contentionem ,  nec  disceptationem ,  aut  caussae  di- 
ctionem,  set  uim,  arma,  exercitus ,  inperatores ,  castra  denuntiabat.  An  Romae?  At  tum 
antea  absens  fuisse  senatus  censendus  esset,  quod  statui  nequit.  Itaque  nibil  certius  est,  quam 
scripsisse  Ciceronem,  id  quod  recipere  non  dubitaui,   At  erat  mecum  senatus  —  At  erat  me- 
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cum  cunctus  equester  orclo  — .  Iam  patet  rectissume  at  particuTam  ante  tota  positam  se  ha- 
bere,  quam  omnes  tuentur  codices,  omninoque  totam  sententiam  egregie  procedere.  Particula 
at  earn  hic  uim  liabet,  qua  saepissume  usurpatur  ab  eo,  qui  occupat,  quae  ab  altero  sibi  posse 
opponi  putat.  Eam  autem,  qui  sibi  fieri  fingit,  oppositionem  statim  refutat  Cicero  uerbis  set 
recordare  etc,  quem  quidem  in  contionibus  etc,  cui  quidem  belli  intestini  etc,  priore  loco  set 
particula,  duobus  poslei-ioribus  particula  quidem  usus,  cui  non  secus  atque  set  particulae  dis- 
iunctiuam  uim  subesse  supra  iam  C.  XXXI.  §.  y5.  ad  uerba  Ei  quidem  monitum  a  nobis  est. 
Eodem  modo  locutus  Cicerost  in  Cat.  Mai.  C.  XVIII.  §.  65. :  At  sunt  morosi  et  anxii  et  ira- 
cundi  et  difficiles  senes ,  si  quaerimus,  etiam  auari;  set  haec  morum  uitia  sunt,  non  sene- 
ctutis.  et  Propert.  II,  7,  5.  Gauisast  certe  sublatam  Cynthia  legem,  Qua  quondam  edicta  fle- 
mus  uterque  diu,  Ni  nos  diuideret;  quatnuis  diducere  amantis  Non  queat  inuitos  Iuppiter 
ipse  duos.  At  magnus  Caesar;  set  magnus  Caesar  in  armis;  deuictae  gentes  nil 
in  amore  ualent.  Uide  etiam  Handium  de  part.  lat.  T.  I.  p.  432 — 435.  egregie  de  hoc  at  par- 
ticuJae  usu  disserenlem.  Ceterum  ne  mutatio  quidem  dici  potest,  quod  At  erat  scripsi  pro 
Aderat;  immo  Ciceronis  manum  si  repraesentare  uoluissem,  nescio  equidem  an  satius  fuerit, 
diiunctim  tantummodo  Ad  erat  scribere.  Eius  enim  aetate  una  eademque  littera  et  praeposi- 
tionem  et  coniunctionem  esse  scriptam,  cum  ex  Quinctiliani  apparet  uerbis  I,  7,  5.:  illa  quo- 
que  seruatast  a  multis  differentia,  ut  ad,  cum  esset  praepositio,  d  litteram,  cum  autem  con- 
iunctio,  t  acciperet.  do  quorum  sensu  recte  iudicauit  Conr.  Leop.  Schneider.  iu  Gramm.  ling. 
lat.  T.  I.  p.  252.,  tum  ex  codicibus  palimpsestis,  nostra  aetate  e  tenebris  erutis,  in  quibus  con- 
iunctionem  illam  saepissume  ad  scribi  uidemus.  Sic,  ut  unum  adferam  exemplum,  palimps. 
Taurin.  in  M.  Tulli  orat.  Caeliana  C.  XXIX.  §.  68.  Ad  sunt  serui  habet,  licet  ad  coniunctio 
sit,  ibidemque  Ad  propinquis  inquit  placuit  pro  uolgari  At  propinquis  placuit.  Uide  Am. 
Peyron.  Uarr.  Lectt.  p.  198.. 

At  erat  mecum  senatus)  Ne  quis  in  locutione  erat  mecum  senatus  haereret,  adposui  hos 
duo  locos ,  pro  C.  Rabirio  C.  VIII.  §.  24. :  Atqui  uidemus,  haec  in  rerum  natura  tria  fuisse, 
ut  aut  cum  Saturnino  esset ,  aut  cum  bonis ,  aut  lateret;  latere ,  mortis  erat  instar  turpissu- 
mae;  cum  Saturnino  esse,  furoris  et  sceleris;  uirtus  et  honestas  et  pudor  cum  consulibus 
esse  cogebat.  et  Philipp.  VIII,  11.  Quas  ob  res  ita  censeo:  eorum,  qui  cum  M.  Antonio  sunt, 
qui  ab  armis  discesserint ,  et  aut  ad  A.  Pansam  —  ante  idus  Martias  primas  adierint ,  iis 
fraudi  ne  sit ,  quod  cum  M.  Antonio  fuerunt. 

Qui  soli  —  non  siuerint  —  ademeri/it)  Scribendum  est,  siuerunt  —  ademerunt.  Nou 
enim  pendent  haec  ab  recordare;  set  in  iis  est  iudicium  Ciceronis.  Atque  ita  feci.  Ekm-stus. 
Male  quidem;  Cicero  non  simpliciter  narrat,  ut  qui  posilum  sit  pro  hi ,  set  ratiouein  adferl, 
cur  hostes  fuerint,  consulum  nomen  cum  haberent.  Notissumunist  autem,  qui ,  si  ponalur  pro 
quia  uel  cum,  coniunctiuo  iungi.  Weiskius.  Recte  Weiskius  coniuuctiuom  requiri  liic  uidit. 
Ceterum  scripturae  uarietate,  quae  est  in  codicibus,  ductus  pro  sierint  scripsi  sirint,  cum  con- 
iunctiui  illius  non  uideatur  alia  forma  quam  sirim  a  scriptoribus  prosaicis  usurpata  fuL~.se.  Cfr. 
Gronouius  ad  Liu.  I,  52.  et  Bardili  ad  Corn.  Nepotis  Fragmm.  XII,  2.  p.  5-5. .  Pariter  sem- 
per  sisti,  sistis ,  sissem,  sisse ,  et  desisti,  desistis ,  desissem,  desisse  dictum  uidetur.  Cfr.  pro 
Sestio  C.  XIX.  §.  44.  qui  ne  uestitu  quidem  defendi  rem  p.  sissent.  Ibidem  C.  LVII.  §.  122. 
Exolare  sinitis ,  sistis  pelli ,  pulsum  patimini.  Pro  domo  C.  XXXIV.  §.  92.  Ttt  sororem 
tuam  uirginem  esse  non  sisti.     Pro  C.  Rabirio  Post.    C.  VI.  §•   i5.   Httic  ordini  ignem  nouom 
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subici  non  sistis.  Ad  Att.  I,  i4.  Te  ad  coenas  itare  desisse  moleste  fero.  Corn.  Nep.  XII, 
5,  l.  magistratus  gerere  desisset.  A.  Gellius  XV,  16.  artem  athleticam  desisset.  Cic.  Phil* 
II,  35.  simulac  timere  desisses,  similem  te  futurum  tui.  Ibid.  C.  XXXVII.  quonam  modo 
ante  K.  Aprilis  debere  desisti?  Ibid.  XI,  i5.  qui  ne  uiuo  quidem  Trebonio  Dolabellae  la- 
trocinium  in  Syriam  penetrare  sisset.  In  quibusdam  horum  locorum  male  nunc  duplex  i 
poni  solet. 

Quem  quidem  in  contionibus  saltator  ille  Catilinae  consul  proscriptionis  denuntiatione 
terrebat)  'Idi&s1)  pro  stomachi  sui  acerbitate  Gabinium  lacerat  quasi  famosae 
inpudicitiae;  quem  minitatum  proscribtionem  equestri  ordini  eaprbpter  di- 
cit,  quod  illius  edicto2)  fuisset  L.  Aelius3)  eques  R.,  cui  familiaris  amicitia 
cum  M.  Tullio  fuerat,  relegatus.  Scholia  Ambrosiana. 

In  contionibus)  Cod.  Ambr.  omittit.  Set  post  red.  in  sen.  C.  V.  in  contionem  (Gabinius) 
ascendit  —  quos  ei  commodum  fuit  conpellauit ;  L.  uero  Lamiam  equitem  R.  consul  inpe- 
riosus  exire  urbe  iussit.  Item  pro  Sext.  C.  XII.  Exanimatus  euolat  ex  senatu  —  aduocat 
contionem,  L.  Lamiam  in  contione  relegauit.  Garatonius.  Nulla  potest  codicis  illius  ali- 
quid  omittentis  auctoritas  esse. 

Saltator  ille  Catilinae  consul)  Gabinius.  Post  red.  in  sen.  C.  VI.  §.  i3.:  Cur  in  lustris 
et  heluationibus  huius  calamistrati  saltatoris  eximia  uirtus  tam  diu  cessauitl  Pro  domo 
C.  XXIII.  §.  6o.  Campanum  illum  consulem  cum  saltatore  conlega.  In  Pisonem  C.  VIII. 
§.  1 8.  Tu  ex  tenebricosa  popina  consul  extractus  cum  illa  saltatrice  tonsa  senatum  rei  pu- 
blicae  occasum  atque  interitum  lugere  uetuisti.  Ibidem  C.  X.  §.  22.  cum  conlegae  tui  domus 
cantu  et  cymbalis  personaret ,  cumque  ipse  nudus  in  conuiuio  saltaret.  Manutius.  Nullus 
dubito,  quin  ad  hunc  locum  et  illos,  quos  Manutius  adtulit,  respexerit  Macrobius  Saturn. 
XI,  10.:  Priusquam  a  saltatione  discedo,  illut  adiciam,  uno  eodem  tempore  tribus  nobilissu- 
mis  ciuibus  non  modo  studium  saltandi,  set  etiam,  si  dis  placet ,  peritiam,  qua  gloriarentur, 
fuisse,  Gabinio  consulari  Ciceronis  inimico ,  quod  etiam  Cicero  non  dissimulanter  obiecit. 
Graeuius.  Catilinae  non  bene  conuenit;  saltatores  absolute  dicuntur.  Amator  Catilinae  et 
uir  fuit,  ut  in  or.  post  red.  in  sen.  c.  4«  dicitur;  saltator  nihil  ad  Catilinam  pertinet;  saltator 
consul  autem  acerbissume  dicitur.  Itaque  Catilinae  delendum  est.  Ernestius.  Delendum  Ca- 
tilinae  nomen   censet  Ernestus,    eique  uiri  peritissumi   opinioni  omnes   fauent  loci,    quos  ex 


1)  Uerbum  graecum  A.  Maius  ex  conicctura  addidit,  ut  uacuum  spatium  expleret. 

2)  Edicto  scripsit  idem  pro  dicto,  quod  in  codice  est,  conferri  iubens  Ascon.  ad  Cic.  or.  in  Pis. 
C.  X.  et  pro  Sestio  C.  XII.  XIII. 

3)  Cod.  Laelius,  non  L.  Aelius.  At  in  Pis.  c.  27.  dicitur  L.  udelius.  Alibi  saepe  meminit  huius 
uiri  et  facinoris  Cicero,  post  red.  in  sen.  5.,  pro  Sext.  12.,  ad  Fam.  XI,  16.  17.  XII,  29.,  quibus  in 
locis  scribit  uel  L.  Lamiam,  uel  Lamiam.  Asconius  item  L  1.  nuncupat  L.  Lamiam.  Quoniam  igitur 
praenomen  Lucii  saepe  huic  uiro  tribuitur,  nuncupctur  sane  inlegre  L.  slelius  Lamia.  Et  cmidem  fa- 
cilis  fuit  illa  separatio  L.  Aelius  pro  Laelius.  A.  Maius.  Erat  Aeliae  gentis  L.  ille  Lamia,  cuius  nobi- 
litatem  familiae  praedicauit  Horatius  III.  Carm.  17.  ab  Lamo  Neptuni  filio  deducens.  Necme  uero  idem 
potest  Laelius  nominari  XI.  ad  Attic.  7.,  aut  ibi,  cpiom  huius  L.  Lamiae  mentio  antecesserit,  L.  Aelius 
similiter  emendari;  set  alius  homo  est,  ut  uidit  Ernestus,  D.  Laelius,  qui  L.  Flaccum  accussauit,  et 
Pompcio  adfuit  in  bello  ciuili.    Garatonius. 

40  * 
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ipso  Cicerone  adtulit  Manutius.  Garatonius.  Nihil  peruersius  est,  quam  ea  ab  interpretibus 
addita  putare,  quae  quo  sensu  sint  dicta  non  adsequaris.  Eiusmodi  est  nomen  Catilinae ,  quod 
nemini  interpreti  addere  in  mentem  poterat  uenire.  Speciosior  eius  coniectura  esset,  qui  con- 
sul  delendum  putaret.  Set  nec  hoc  uerbo  ullum  magis  genuinumst.  Egregia  enim  tribus  illis 
uerbis  saltator  Catilinae  consul  continetur  acerbitas,  quae  uno  remoto  uehementer  debilitatur. 
Primo  uerbo  saltatoris  insania  obicitur  Gabinio;  cfr.  pro  Mur.  C.  VI.  §.  i3.  non  debes, 
M.  Cato ,  —  temere  consulem  populi  Romani  saltatorem  uocare.  Nemo  enim  fere  saltat  so- 
brius,  nisi  forte  insanit.  Secundo  uerbo  Catilinae  famosa  inpudicitia  ei  obicitur,  quemadmo- 
dum  alibi  uir  dicitur  Catilinae  fuisse.  Idque  uidit  iam  interpres  Ambrosianus,  ex  quo  illum 
etiam  in  suo  antiquissumo  codice  Catilinae  nomen  scriptum  repperisse  intellegitur.  Haec  duo 
flagitia  etsi  in  omnibus  omnino  ciuibus  Romanis  reprehendenda  erant,  tamen  indignissume  in 
consule  erant  ferenda,  ideoque  addito  consulis  nomine  crimina  illi  obiecta  magis  etiam  detesta- 
bilia  apparent.  Plane  similis  est  locus  in  or.  Pis.  C.  IX.  §.  20.  an  cum  altero  barbaro  Epi- 
curo ,  cum  altero  Catilinae  lanternario  consule? 

C  A  P.    XXXVI. 

Numquam,  quo  ceteri  saepe  abundarunt ,  id  mihi  ipsi  auxilium  meum  defuisset)  Ex 
Erf.  additum  saepe  tuetur  Bau. .  Sic  in  Pis.  C.  IX.  Quasi  uero  non  modo  ego ,  qui  multis 
saepe  auxilio  fuissem ,  etc.  Deinde  idem  cum  aliis  multis  ipsum:  h.  e.  numquam  id  ipsum, 
quo  ceteri  saepe  abundarunt ,  mihi  auxilium  meum  defuisset.  Ita  supra  C.  XXXIII. :  meque 
in  eo  ipso,  in  quo  nihil  potest  esse  nimium  —  nimium  gratum  esse  concedam.  Set  nihil  muto. 
Porro  III.  ad  Att.  x5.  hic  mihi  consilium  meuin  defuit,  set  etiam  obfuit ;  et  paulo  ante,  me 
numquam  esses  passus ,  quo  tu  abundabas,  egere  consilio ,  deinde,  quodsi  non  modo  tu ,  set 
quisquam  fuisset ,  qui  me  Pompei  minus  liberali  responso  perterritum  a  turpissumo  consilio 
reuocaret ,  quod  unus  tu  facere  jnaxume  potuisti,  aut  occubuissem  honeste,  aut  uictores  hodie 
uiueremus.  Haec  in  exilio  scribebat;  reslitutus  meliora.  Laterensis  enim  cum  aliquam  exili 
culpam  in  ipso  Tullio  quaerebat,  Planci  meritum  exlenuabat,  timiditatem  in  patroni  maanilo- 
quentia  reprehendebat.  Confer  pro  domo  C.  XXIV.,  I.  Epist.  9.,  pro  Sextio  C.  XX.  —  XXII.. 
Gahatonius.  Uerbum  oppositum  ceteri  manifesto  indicat,  Ciceronem  id  mihi  ipsi  scripsisse. 
Auxilio  eloquentiam  significal. 

§.  88.  Uinci  autem  inprobos  a  bonis,  fateor  fuisse  praeclarum,  si  finem  eum  uincendi 
uiderem,  quem  profecto  non  uidebam)  Fuisse  suspicor.  qui  finem  eum  legeutes  suspendi  ora- 
tionem  putarint,  eiusque  conplendae  caussa,  quem  profecto  non  uidebam ,  addiderint;  quae 
quamuis  in  Erf.  deesse  non  uideanlur  [oniuino  desunt  in  Erf.  aliisque],  in  duobus  optumis, 
Pith.  et  Bau.,  certe  desunt,  in  mei  autem  codicis  margine  adscribuntur.  Neque  in  tot  aliis  ex- 
tare  mirandum  est,  cum  orationem  creditum  sit  iis  carere  non  posse.  Quod  tamen  est  lon^e 
secus.  Uolt  enim  hbc  dicere,  praeclarum  fuisse  arma  Clodiana  uiucere,  set  tum,  si  is  pugnandi 
finis  esset  futurus.  Paulo  post  cum  etiam  pugnandum  fuisse  cum  consulibus  dixerit,  quos 
triumuiri  principatum  in  re  p.  obtinentes  adiuuassent  (quod  saepe  subindicat),  uictoriae,  inquit, 
nostrae  grauis  aduersarios  paratos  uidebam.  Post  red.  in  sen.  C.  XIII.:  uidebam,  si  uicis- 
sem  praesentem  aduersarium,  ni/nium  multos  milii  alios  esse  uincendos.  Item  pro  Sext.  C.  XIX. 
P.  Clodium  narrat  in  contione  dixisse,  aut  mihi  semel  esse  pereundum,  aut  bis  esse  uincen- 
dum.    Quid  erat  bis  uincere?    id  profecto,   ut,   cum  amentissumo  tribuno  pl.  quom  decertas- 
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sem,  cum  consulibus  ceterisque  eius  ultoribiis  dimicarem.  Et  pro  dorao  C.  XXXIV.:  mihi 
aut  te  interfecto  cum  consulibus ,  aut  te  uiuo  et  tecum  et  cum  illis  armis  decertandum  fuit. 
PJacetne  igitur  hoc  ita  exprimi,  si  finem  eum  (aut  tum,  ut  est  in  E,  B,  aliisque)  uincendi 
uiderem,  quem  non  uidebam?  quaenam  haec  loquendi  ratio?  Tolle  nunc  additamentum ,  et 
uerbulum  fore  uel  futurum,  quod  extrusum  patet,  restitue:  uinci  autem  inprobos  a  bonis, 
fateor  fuisse  praeclarum,  si  finem  eum  (uel  tum)  uincendi  fore  uiderem,  uel,  uiderem  fore: 
iam  recta  et  perspicua  uidebis  omnia.  Garatonius.  Recte  Garatonius  Ciceronem  negauit  scri- 
bere  poluisse,  si  finem  eum  uincendi  uiderem,  quem  profecto  non  uidebam,  set  necjue  cur  ita 
scribere  non  potuerit,  neque  quomodo  scribere  debuerit,  intellexit.  Non  potuit  sic  scribere, 
quod  uerba  finem  eum  —  quem  necessario  hanc  sententiam  continent,  ut  pluris  existumare  de- 
beamus  finis  uincendi  fuisse.  Atqui  hoc  alienissumum  a  sententia  Ciceronis  est,  qui  simpliciter 
noluisse  se  uinci  inprobos  a  bonis  dicit,  quod  uictis  inprobis  finem  uincendi  non  uiderit.  Haec 
autem  sententiae  peruersitas  certissuma  eorrectione  et  poterat  tolli  ab  editoribus  et  uero  etiam 
debebat  recepta  optumorum  codicum  scriptura  tum  pro  eum  exhibentium.  Iam  optume  di- 
ctumst  si  finem  tum  uincendi  uiderem,  sic  ut  tum  sit  uictis  inprobis ,  quo  sensu  saepe  hanc 
particulam  usurpari  constat.  Neque  uero  uerba,  quem  profecto  non  uidebam,  saluo  sensu 
omitti  posse  puto.  Quae  enim  secuntur  uerba,  Ubi  enim  praesto  fuissent  etc,  iis  manife- 
stumst  huius  ipsius  sententiae,  quae  uerbis  quem  profecto  non  uidebam  subest,  rationem  reddi, 
ita  ut  his  omissis  omnis  sensus  nexusque  tollatur.  At  enim,  obiciat  quis ,  ipsa  illa,  quam  his 
uerbis  enuntiari  debuisse  sententiam  contendo,  iam  uerbis,  si  finem  tum  uincendi  uiderem, 
subest.  Ea  enim  uerba  qui  ponit,  numquam  non  hoc  in  mente  habet  et  ab  auditoribus  subin- 
tellegi  uolt:  set  finem  tum  uincendi  non  uidebam.  Praeterea  constat,  non  raro  enim  particula 
rationem  reddi  senlentiae  non  enuntiatae  disertis  uerbis,  set  suppressae  uel  subintellegendae ; 
ut  cum  dicit  Cicero  Tuscul.  II,  24,  59.:  Num  tum  ingemuisse  Epaminondam  putas,  cum  una 
cum  sanguine  uitam  ecfluere  sentiret?  inperantem  enim  patriam  Lacedaemoniis  relinquebat, 
quam  acceperat  seruientem.  Quo  in  loco  referendast  enim  particula  ad  suppressam  sententiam: 
non  ingemuit.  Alia  exempla  adtulit  Ramshornius  Gr.  Lat.  §.  187.  I,  1.  p.  564..  Haec  omnia 
etsi  cuipiam  cum  magna  quadam  probabilitatis  specie  mibi  obici  uideantur,  nego  tamen  uerba, 
de  quibus  agitur,  omitti  posse,  longe  aliam  illorum  locorum,  in  quibus  enim  a  suppressa  sen- 
teutia  pendere  uidemus,  quam  huius  loci  rationem  esse  contendens.  In  illis  enim  locis,  id  quod 
res  ipsa  postulat,  ad  eam  refertur  sententiam  particula  illa,  quae  aut  ex  toto  uerborum,  quae 
praecedunt,  conplexu,  aut  e  uerbis,  quae  sunt  primaria  maxumeque  respici  debere  apparet, 
nemini  non  sponte  subintellegitur.  Itaque  hoc  loco,  in  quo  primaria  haec  esse  liquet:  Vinci 
autem  inprobos  a  bonis,  fateor  fuisse  praeclarum ,  si  ad  sequentia,  JJbi  enim  etc,  suppressa 
deberet  sententia  putari,  ex  qua  illa  penderent,  meo  iudicio  haec  tantum  suppressa  posset  exi- 
stumari :  set  uinci  inprobos  a  bonis,  non  fuit  praeclarum.  Atqui  huius  sententiae  minume  Ci- 
cero  in  sequentibus  rationem  reddit.  Deinde  uero  alienum  omnino  a  Latinorum  loquendi  con- 
suetudine  iudico,  ut  post  enuntiationes  condicionalis ,  qualis  haec  est,  de  qua  disputatur,  ita 
sequatur  enim  particula,  ut  ea  sententiae,  quae  ex  enuntiatione  condicionali  conligi  demum 
potest  nec  diserte  enuntiatast,  ratio  reddatur.  Neque  uero  inutile  quid  faciet,  qui  accuratius 
exponere  instituerit,  quibus  condicionibus  supprimi  sententia  possit,  ex  qua  enim  particula 
pendeat.  Nam  ut  recte  hoc  factum  Tuscul.  II,  24,  5g.  est,  ita  in  orat.  Sest.  C.  XLIX.  §.  io5., 
qui  locus  illi  simillumus  est:    Num  uos   existumatis,    Gracchos ,   aut  Saturninos,    aut  quem- 
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quam  illorum  ueterum,  qui  populares  habebantur,  ullum  umquam  in  contione  habuisse  con- 
ductum?  Nemo  habuit;  ipsa  enim  largitio  et  spes  commodi  propositi  sine  mercede  ulla  mul- 
titudinem  concitabat.  nullo  modo  uerba  nemo  habuit  omitti  potuerunt.  Itaque  seruanda  putaui 
uerba,  quem  profecto  non  uidebam.     Uide  etiam  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  2.  p.  XXXI.. 

Fateor  fuisse  praeclarum)  Ne  futurum  fuisse  dici  debuisse  putes,  confer  G.  T.  A.  Kru- 
gerum,  grammaticum  eruditissumum ,  in  libro,  cuius  titulus:  Untersuchungen  aus  dem  Gebiete 
der  lat.  Sprachlehre.     Fasc.  I.  p.  i5i  sq.  conl.  p.  362  —  370.. 

Si  finem  tum  uincendi  uiderem)  De  hoc  quoque  loquendi  genere,  si  —  uiderem,  pro 
quo  tirones  si  —  uidissem  expectent,  optume  exposuit  idem  Krugerus  1.  1.  p.  216  —  242.. 
Addo  ex  hac  orat.  C.  XX.  §.  55.:  neque  enim  umquam  maiores  nostri  sortitionem  constituis- 
sent  aediliciam,  nisi  uiderent  accidere  posse,  ut  conpetitores  pares  suffragiis  essent.  et  de 
arusp.  resp.  C.  XXII.  §.  47.:  An  iste,  nisi  primo  se  dedisset  iis,  quorum  animos  a  uostra 
auctoritate  seiunctos  esse  arbitrabamur ;  nisi  eos  in  caelum  suis  laudibus  praeclarus  auctor 
extolleret;  nisi  exercitum  C.  Caesaris  (in  quo  fallebat,  set  eum  nemo  redarguebat) ,  nisi 
eum,  inquam,  exercitum  signis  infestis  in  curiam  se  inmissurum  minitar etur;  nisi  Cn. 
Pompeio  adiutore,  M.  Crasso  auctore ,  quae  faciebat ,  facere  clamaret;  nisi  consules  caus- 
sam  coniunxisse  secum,  in  quo  uno  non  mentiebatur ,  confirmaret:  tam  crudelis  mei, 
tam  sceleratus  rei  publicae  uexator  esse  potuisset?  Quo  iu  loco  ex  uariatione  plusquam- 
perfecti  dedisset  et  inperfectorum  extolleret ,  minitaretur ,  clamaret ,  confirmaret ,  quid  discri- 
minis  inter  utrumque  tempus  intercedat,  maxunie  elucet.  Ad  inlustrandum  autem,  quod  iu 
hac  or.  Planciana  positumst,  si  —  uiderem,  iuuat  adposuisse,  quae  idem  Cicero  scripsit  eadem 
de  re  in  or.  post  red.  in  sen.  C.  XIII.  §.  53.:  potui,  p.  c,  jnultia  auctoribus  fortissumis  ui- 
ris  me  ui  armisque  defendere;  nec  mihi  ipse  ille  animus  idem  meus,  uobis  non  incognitus 
defuit;  set  uidebam,  si  uicissem  praesentem  aduersarium,  nimium  multos  mihi  alios 
esse  uincendos. 

Ubi  enim  —  ultores  uidebam)     Copiosius  baec  Cicero  pro  Sestio  C.  XIX.  §.  45.   exponif. 

Praesto  fuisset  Tnilii  aut  tam  fortis  consul ,  quam  L.  Opimius ,  quam  C.  Marius,  quam 
L.  Flaccus  —  aut ,  si  minus  fortes,  attamen  tam  iusti)  Cur  singulari  utitur,  cum  pluris  110- 
minat,  plurali  uero,  cum  unum?  praeserlim  cum  coutinuo  sequatur,  Esset  igitur  pugnandum 
cum  consulibus.  Uerae  lectionis  uestigium  fuissent  iu  uno  tanlum  Oxon.  [aliisque]  esse  uideo. 
Neque  enim  dubitandum  est,  quiu  scriptum  a  Tullio  fuerit,  Ubi  enim  praesto  fuissent  mihi 
aut  tam  fortes  consules.  Falsa  usitati  coupeudi  Coss.  interpretatio  mendum  facile  adduxerit. 
GARATONIUS     Nihil  uerius  hac  emendatione,  in  quam  cum  Garatonio  etiam    Weiskius  incidit. 

L.  Opimius)     Dictum  de  eo  iam  C.  XXVIII  sq.  est. 

L.  Flaccus)  L.  Ualerius  Flaccus  conlega  C.  Mari  VI.  consulis.  Uide  Cic.  pro  C.  Rabi- 
rio  C.  VII.  §•  20.,   Philipp.  VIII,  5,  i5.  et  in  Catil.  I,  2,  4.. 

Inprobos  ciuis)  M.  Fuluiom  Flaccum  consularem  et  C.  Giacehum  tribunicium  Opimio 
consule;  Saturninum  tribuuuin  pl.  et  Glauciam  praetorem  C.  Mario  et  L.  Ualerio  Flacco 
coss. .  Manutius.     Uide  eam  rem  fusius  exponentem  M.  Tullium  in  iis  locis  quos  modo  adluli. 

P.  Mucius)  P.  Mucius  Scaeuola,  qui  cum  L.  Calpurnio  Pisoue  Frugi  au.  621.  cousula- 
tum  gessit. 

P.  Scipio)  P.  Scipio  Nasica,  qui  pontifex  maxumus  fuit.  Cfr.  iu  Catil.  I,  1,  5.  ibique 
interpretes,  et  Philipp.  VIII,  4,  i5.. 
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Sumpserat ,  ea  Ti.  Graccho  interempto  iure  optumo  sumpta  esse  defendii)  Bau.  cum 
Erf.  ceperat,  quod  probo,  etsi  proxume  sumpta  dicuntur,  non  quia  concinnitas  in  uolgata  de- 
sit,  set  quia  semper  postulanda  non  est.  Gabatonius.  Cum  magnum  sit  inter  capere  et  su- 
mere  discrimen,  quod  maxume  in  conpositis  accipere  et  adsumere  elucet,  facile  apparet,  non 
posse  capere  arma  et  sumere  arma  nihil  diiferre,  licet  nonnumquam  non  multum  intersit, 
utram  locutionera  usurpes.  Immo  uidetur  hoc  interesse,  quod  capere  arma  dicitur  is,  quiarma 
non  iacere  patitur  set  adtingit,  iisque  instructum  se  reddit,  ut  aut  inpetum  aliorum  a  se  de- 
fendere,  aut  ipse  alios  inpetu  petere  possit;  contra  sumere  arma  dicitur,  qui,  ubi  solutast  eli- 
gendi  optio,  utrum  arma  capere  an  aliam  agendi  rationem  inire  uelit,  armis  potissumum  uti- 
tur,  ita  ut  nunc  quod  non  expectatum  fuerit,  nunc  quod  cum  deliberatione  factum  sit,  fecisse 
significetur,  qui  arma  sumpsisse  dicitur.  Adferam  quae  in  promptu  sunt  exempla,  et  primum 
quidem,  ubi  capere  arma  dictumst.  Cicero  pro  Sex.  Roscio  Am.  C.  LIII.  §.  i55. :  Illam  prio- 
rem  (proscriptionem) ,  quae  factast  in  eos ,  qui  arma  capere  potuerunt ,  tamen  senatus  susci- 
pere  noluit ,  ne  quid  acrius  quam  more  maiorum  conparatumst ,  publico  consilio  factum  ui- 
deretur.  Idem  pro  Tullio  C.  VI.  p.  42.  ed.  Mai.  sec. :  ne  ipsi  statuerent,  quo  tempore  pos- 
sent  suo  iure  arma  capere,  manum  cogere ,  homines  occidere.  Idem  pro  C.  Rabirio  C.  VI. 
§.  19.:  Confiteor  interficiendi  Saturnini  caussa  C.  Rabirium  arma  cepisse.  Ibidem  C.  VII. 
§.  20.:  Adhibent  omnis  tribunos  pl.  praeter  Saturninum,  praetores  praeter  Glauciam;  qui 
revi  p.  saluam  esse  uellent ,  arma  capere  et  se  sequi  iubent.  Ibidem:  quom  omnes  ,  qui  in 
salute  rei  p.  salutem  suam  repositam  esse  arbitrabantur ,  arrna  cepissent :  quid  tandem 
C.  Rabii'io  faciundum  fuit?  Ibidem  §.  21.:  quom  ad  arma  consules  ex  senatus  consulto  uo- 
cauissent;  —  quom  L.  Metellus,  Ser.  Galba,  —  omnesque,  qui  tum  erant,  consulares  pro 
salute  conmuni  arma  cepissent.  Ibidem  C.  IX.  §.  27. :  quid  de  tribunis  aerariis,  ceterorumque 
ordinum  omnium  hominibus ,  qui  tum  arma  pro  conmuni  libertate  ceperunt.  Ibidem  C.  X. 
§.  5o. :  ac,  si  pro  illorum  laude  mihi  arma  capienda  esseni ,  non  minus  strenue  caperem, 
quam  illi  pro  conmuni  salute  ceperunt.  Ibidem  C.  XI.  §.  5i.:  Neminem  esse  dico  ex  iis 
omnibus ,  qui  illo  die  Romae  fuerint ,  —  pubesque  tum  fuerit,  quin  arma  ceperit,  quin  con- 
sides  secutus  sit.  Philipp.  IV,  5,  7.:  omnes  mortales  una  mente  consentiunt :  omnia  arma 
eorum ,  qui  haec  salua  uelint,  contra  illam  pestem  esse  capienda.  Ibidem  X,  7,  i5. :  Nam 
si  quattuor  exercitus  ii,  de  quibus  dixi,  propterea  laudantur ,  quod  pro  populi  Romani  liber- 
tate  arma  ceperunt.  Eadem  orat.  C.  IX.  §.  18. :  non  sunt  enim  credo  innumerabiles ,  qui  pro 
conmuni  libertate  arma  capiant.  Ibidem  XI,  1,  1.:  perspeximus  enim,  quanta  in  iis ,  qui 
contra  patriam  scelerata  arma  ceperunt ,  inesset  inmanitas.  Eadem  orat.  C.  XIV.  §.  57.: 
eos  ueteranos,  qui  pro  re  publica  arma  ceperunt.  Ibidem  XII,  7,  16.:  Idcircone  saga  sum- 
psimus,  arma  cepimus?  Caesar  B.  G.  V,  26.:  Quom  celeriter  nostri  arma  cepissent  —  de- 
sperata  re  hostes  suos  ab  oppugnatione  reduxerunt.  Ibidem  L.  VII.  C.  IV. :  hortatur ,  ut 
conmunis  libertatis  caussa  arma  capiant.  Nolo  plura  huius  locutionis  exempla  adferre,  quae 
innumera  ex  Liuio,  ex  Sallustio ,  ex  Tacito,  Curtio  aliisque  adferri  possunt.  Ex  omnibus  pa- 
tebit,  quod  dixi,  arma  capere  nihil  esse  aliut  nisi  se  armare.  Contra  sumere  arma  adtende 
in  omnibus  fere,  quae  iam  prolaturus  sum,  exemplis  eo,  quem  exposui,  sensu  dici.  Cicero 
Tuscul.  I,  55,  86.:  JJtrum  igitur,  si  tum  esset  extinctus  (Pompeius),  a  bonis  rebus,  an  a  ma- 
lis  discessisset?  certe  a  miseris:  non  enim  cum  socero  bellum  gessisset;  non  inparatus 
arma  sumpsisset ;    etc.     Quo  loco  iam   ex  eo,    quod  praepositumst,    inparatus   apparet, 
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aliut  potius  Pompeium  facere  aequom  fuisse  quam  quod  fecerit,  a  Cicerone  ostendi.  Idem 
Philipp.  VIII,  5,  i5. :  C.  Mario ,  L.  Ualerio  consulibus  senatus  rem  publicam  defendendam 
dedit:  L.  Saturninus  tribunus  pl.,  C.  Glaucia  praetor  est  interfectus.  Omnes  illo  die  Scauri, 
Metelli ,  Claudii,  Catuli,  Scaeuolae ,  Crassi  arma  sumpserunt.  Num  aut  consules  illos ,  aut 
clarissumos  uiros  uituperandos  putas?  Non  est  neglegendum,  eandem  rem  exponentem 
M.  Tullium  in  oratione  Rabir.  C.  VII.  §.  21.,  quem  locum  paulo  ante  adtuli,  locutione  ca- 
pere  arma  usum  esse.  Uerum  animaduerti  uolo,  illic  simpliciter  hoc  uoluisse  Ciceronem  di- 
cere,  cum  omnium  ordinum  homines,  ad  arma  a  consulibus  uocatos,  tum  illos  etiam  uiros 
clarissumos  armis  fuisse  instructos,  hoc  autem  loco,  in  quo  ciuis  inprobos,  qui  perniciem  rei 
p.  moliantur,  interfici  praestare  docet  quam  alia  ratione  corrigi  ac  seruari,  id  dicere,  uiros  il- 
los  clarissumos  secus  atque  expectatum  fuerit  optumum  duxisse,  armis  in  illo  tumultu  uti. 
Idem  in  orat.  Pison.  C.  XXXI.  §.  jj.i  se  contra  armatum  tribunum  pl.  sine  consilio  publico 
decertare  nolle;  consulibus  ex  S.  C.  rem  p.  defendentibus  se  arma  sumpturum.  pro  C.  Rabi- 
rio  C.  VI.  §.  19.:  Si  interfici  Saturninum  nefasfuit,  arma  sumpta  esse  contra  Saturninum 
sine  scelere  non  possunt ;  si  arma  iure  sumpta  concedis ,  interfectum  iure  concedas  necessest. 
pro  Sex.  Rosc.  Am.  C.  XLVII.  §.  137. :  Sin  autem  id  actumst,  et  idcirco  arma  sumpta  sunt, 
ut  homines  postremi  pecuniis  alienis  locupletarentur.  Philipp.  IV,  1,  2. :  Nec  enim  fieri  pot- 
est,  ut  non  aut  ii  sint  inpii,  qui  contra  consulem  exercitus  conparauerunt ,  aut  ille  hostis, 
contra  quem  iure  arma  sumpta  sunt.  Ibid.  XIV,  8,  24.:  Nam  mihi  consuli  supplicatio  nul- 
lis  armis  sumptis  non  ob  caedem  hostium,  set  ob  conseruationem  hostium  —  decretast.  De 
orat.  II,  20,  84.:  Ad  ludendumne  an  ad  pugnandum  arma  sint  sumpturi.  Ad  Diu.  VI,  5.: 
Habes  augurium  meum,  quo,  si  quid  addubitarem,  non  potius  uterer,  quam  illa  consolatione, 
qua  facile  fortem  uirum  sustentarem;  te,  si  explorata  uictoria  arma  sumpsisses  pro  re  pu- 
blica  (ita  enim  tum  putabas) ,  non  nimis  esse  laudandum.  Liuios  II,  43.:  Eo  anno  non  se- 
gnior  discordia  domiet  bellum  foris  atrocius  fuit.  Ab  Aequis  arma  sumpta;  Ueientes  agrum 
quoque  Romanorum  populantes  inuterunt.  Idem  III,  17.:  Iuberent  tribuni,  quoniam  in  Ap. 
Herdonium  uetarent ,  in  P.  Ualerium  consulem  sumi  arma.  Ausurum  se  in  tribunis,  quod 
princeps  familiae  suae  ausus  in  regibus  esset.  Idem  ibid.  C.  XIX.:  Tusculi  ante  quam  Ro- 
mae  sumpta  sunt  arma.  In  dubio  fuit ,  utrum  L.  Mamilius  Tusculanus  dux ,  an  P.  Uale- 
rius  et  C.  Claudius  coss.  Romanam  arcem  liberarent ;  et  qui  ante  Latinos  ne  pro  se  quidem 
ipsis,  quom  in  finibus  hostem  haberent ,  adtingere  arma  passi  sumus ,  nunc,  nisi  Latini  sua 
sponte  arma  sumpsissent,  capti  et  deleti  eramus.  Tacitus  Hist.  III,  24.:  Igitur  Anto- 
nius  —  omnis  spe  promissisque  accendens ,  cur  rari  sumpsissent  arma.  Idem  ibid.  IV,  5.: 
Quippe  surnpta  per  Gallias  Hispaniasque  ciuilia  arma ,  motis  ad  bellum  Germanis ,  mox  II- 
lyrico.  Idem  ibid.  V,  9. :  Dein  iussi  a  C.  Caesare  effgiem  eius  in  ternplo  locare,  arma  potius 
sumpsere.  Idem  Germ.  i5. :  Set  arma  sitmere  non  ante  cuiquam  mvris ,  quam  ciuitas  suffe- 
cturum  probauerit.  Idem  ibid.  4o. :  Non  bella  ineunt ,  non  arma  sumunt,  clausum  omne  fer- 
rum;  pax  et  quies  tunc  tantum  nota.  Iustinus  Hist.  II,  4.:  Horum  uxores  curn  uiderent  exi- 
lio  additam  orbitatem,  arma  sumunt ;  Jinisque  suos ,  submouentes  prirno ,  rnox  etiam  inferen- 
tes  bella,  defendunt.  Qui  nexuni  singulorum,  quos  adluli,  locorum  senteutiainque  accuratius 
perspexerit,  facile  quae  de  sensu  locutionis  sumere  arma  monui  probari  iis  intelleget.  Neqne 
uero  timeo,  ne  quis  obiciat  mibi,  surnere  arma  necessario  dici  debere,  ubi  passiuom  usurpan- 
dum  sit,  cum  capi  arma  in  potestatem  aduersariorum  uenire  siguiGcet.     Nam  si  hoc  certumst, 
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quod  negari  nequit,  sumere  arma  et  capere  arma  differre,  profecto  peispicitur,  sumere  arma 
non  potuisse  forma  passiui  significationera  suara  exuere,  neque  tam  rudis  fuisse  scriptores  la- 
tinos,  ut  non  potuerint  orationem  ita  conformare,  ut,  ubi  nolio  locutionis  arma  capere  requi- 
reretur,  actiuo  etiam  locus  esset. 

Ad  hunc  orat.  Plancianae  locum  ut  i-euertar,  primum  et  maxume  propterea  sumpserat 
tuendum  puto,  quod  in  repetita  eiusdera  rei  expositione  necessario  idera  uerbum  bis  hic  po- 
nendum  erat:  nam  dicitur  id,  quod  factum  sit,  iure  optumo  factum  esse.  Deinde  significantius 
etiam  reique,  quae  narratur,  accommodatius  sumpserat  est,  siquidem  P.  Scipio,  cum  priuatus 
interficiebat  Ti.  Gracchum,  aliquid  fecit,  quod  nemo  expectarat.  Denique  notior  profecto  li- 
hrariis  interpretibusque  locutio  arma  capere  quam  arma  sumere  fuit,  ita  ut,  si  ceperat  fuisset 
scriptum,  non  sit  probabile,  quemquam  pro  eo  sumpserat  scripturum  fuisse.  Postremo  relege 
quae  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  9.  p.  XLIII.  monui. 

Uictoriae  nostrae  grauis  aduersarios  paratos ,  interitus  nullos  ultores  esse  uidebam) 
Lambinus  mutauit  ordinem  scripsitque  esse  ultores ,  ut  hexametri  clausulam  tolleret;  set  uide 
ad  I.  Act.  in  Uerr.  7.  [ubi  aliena  conmemorauit  Garatonius].  Illut  me  potius  mouet,  quod  au- 
ctoritas  codicum  legenti,  esse  ultores  uidebam,  non  defuit.  Mei  tamen  libri  ab  ordine  uolgato 
non  discedunt.  Garatonius.  Tribus  de  caussis  omittendum  esse  putaui.  Prima  haec  est,  quod 
quo  loco  positum  in  plurumis  codicibus  reperitur,  a  M.  Tullio  positum  esse  uix  potest,  ita  ut 
ab  interprete  adiectum  esse  uel  hanc  ob  caussam  probabile  sit;  altera,  quod  in  codice  Erfur- 
tensi,  cui  fortasse  etiam  B,  de  quo  tacetur,  accedit,  Lambinique  codicibus  aliquot  ante  ultores 
conlocatum  uidemus;  ex  qua  re  denuo  interpolationis  suspicio  oriatur  necessest;  tertia  haec, 
quod  multo  uiuidior  eo  omisso  oratio  existit.  Nam  paratum  aliquem  uidere  manifesto  ab  pa- 
ratum  aliquem  esse  uidere  ita  differt,  ut  hoc  tantummodo  mente  uidere  siue  intellegere,  pa- 
ratum  aliquem  esse,  illut  uero  oculis  paratum  aliquem  uidere  aut  mente  paratum  aliquem 
uidere  significet.  Cfr.  huius  orat.  C.  XXIII.  §.  56.  quos  ego  testis  uideo  paratos.  Philipp. 
IV,  5.  faciam  igitur ,  ut  inperatores  instructa  acie  solent ,  quamquam  paratissumos  milites 
ad  praeliandum  uideant ,  ut  eos  tamen  adhortentur.  ibid.  XIII,  11.  nimirum  recte  ueneficam 
appellas ,  a  quo  tibi  praesentem  pestem  uides  conparatam.  Contra  pro  A.  Cluentio  C.  LVII. 
§.  157.  quis  de  plebe  Romana  testimonium  dixit  umquam,  cui  non  hoc  periculum  T.  Attio 
auctore  paratum  esse  uideatis? 

§.  89.  Q.  Metello)  Saepissume  se  Cicero  cum  Q.  Metello  Numidico  conparat.  Uide  pro 
Sestio  C.  XVI.  §.  37.  C.  XLVTI.  §.  101.  in  Pison.  C.  IX.  §.  20.  pro  Balbo  C.  V.  §.  11. 
ad  Diu.  I,  9.. 

Quem,  ut  potes  ex  multis  audire,  qui  tum  adfuerunt,  constat  inuitissumis  uiris  bonis 
cessisse)  Sic  optumi  libri,  quippe  prudentissume  interpolati.  Nam  ex  interpretatione  tamen 
esse  illut  constat  cum  ex  incerta  eius  uocis  sede  suspicari  licet,  (plerique  enim  exhibent  inui- 
tissimis  uiris  constat  bonis)  tum  e  sententia.  Nisi  enim  uehementer  fallor,  perquam  inepte 
in  eadem  re  iunguntur  ex  multis  audire  potes  et  constat.  Sublato  hoc  exquisita  oritur  et  uere 
Ciceroniana  structura:  quem,  ut  potes  ex  multis  audire,  qui  tum  adfuerunt ,  inuitissumis  ui- 
ris  bonis  cessisse.  Saepius  enim  constructio  e  relatiuo  suspensa  non  absoluilur,  set  ad  proxu- 
raum  se  accommodat.  Infra  C.  XXXVIII.:  Stare  enim  omnes  debemus,  tamquam  in  orbe  ali- 
quo  rei  publicae ,  qui  quoniam  uersatur,  eam  deligere  partem  elc,  ubi  bene  banc  formulara 
defendit  Garatonius.     Cic.  de  Offic.  1 ,  7,  5. :  Set  quoniam  non  nobis  solum  nati  sumus  —  at- 
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que,  ut  placet  Stoicis ,  ad  usum  hominum  omnia  creari.  Bakius.  Adde  Cic.  de  prou.  cons. 
C.  III.  §.  5.:  cum  interea,  quis  uostrum  hoc  non  audiuit ,  quis  ignorat ,  Achaeos  ingentem 
pecuniam  pendere  _L.  Pisoni  quotannis?  Ac  paenitet  me,  non  eiecisse  cura  Bakio  constat,  qui 
recte  ex  multis  audire  et  constat  iungi  potuisse  negauit.  Uide  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  i5. 
p.  LIL,    ubi  tamen  male  tantum  omitti  posse  constat  dixi. 

Suum)     Quia  iurare  noluit  in  legem  Saturnini.     Maxutius. 

Senatus  factum)  Quod  ego  defendissem,  si  pugnare  uoluissem:  nam  senatus  coniuratos 
exlremo  supplicio  adficiendos  censuit,  cui  consul  parui.     Manutius. 

Tamen  ob  illam,  quod  illut  uoluntarium  uolnus  accepit)  Sic  Graeuius  scripsit  plurumo- 
rum  codicum  auctoritatem  secutus,  cum  Lambinus  ex  codice  quodam  suo,  tamen  ob  illam,  qua 
illut  uol.  uolnus  accepit,  constantiam  edidisset.  „Constantiam  post  ob  illam  primum  addidit 
Iuntina,  quam  Uictorius  secutus  est;  abestque  a  Msis  [unus  Mb  addit].  Inde  fieri  arbitror,  ut 
totum  illut  ob  illam  constantiam  delendum  sit,  legendumque  tamen,  quod  illut  u.  uolnus  ac- 
cepit  etc. .  Et  sic  edidi.  Nam  ob  illam,  quod  illut,  quod  Graeuius  edidit,  est  ucl  sono  indi- 
gnum  Cicerone. "  Ernestius.  Miratus  sum  uehementer,  omnis  fere  Graeuio  recentiores  hic 
paruisse,  Oliuelum  inprimis  ab  editionibus,  quas  sequebatur,  sibi  discedendum  existumasse. 
Non  equidem  consensum  codicum  plurumorum  parui  facere  soleo;  hic  etiam  Barb.  et  meus 
carent  uoce  constantiam  et  exhibent  cum  Gruterianis,  ob  illam,  quo  illut.  Neque  item  difii- 
teor,  subaudiri  posse  perseuerantiam.  Set  primum  contendo,  non  esse  hanc  loquendi  rationem 
Cicerone  dignam ,  et  multo  certe  melius  adesse  constantiam.  Molestus  est  enim  caussalium  cu- 
mulus,  ob  illam,  quod  illut ,  et  paulo  post,  quod  et  illos  ipsos$  neque  uideo,  quid  opus  fue- 
rit  interponere,  ob  illam  h.  e.  perseuerantiam ,  cum  duobus  etiam  illis  remotis  uerbis  et  per- 
6picua  oratio  et  melior  conpositio  et  omnia  fierent  nitidiora.  Haec  optume  intellexit  Ernestus; 
dedit  igitur,  tamen,  quod  illut  etc. ,  trisque  uoces  ob  illam  constantiam  falsi  darapnauit.  At 
neque,  cur  in  omnibus  libris  priores  duae  remanserint,  expedire  possum,  neque  tamen  Ernesti 
lectio  par  mihi  Lambinianae  uidetur  propter  sequentia,  quod  et  illos  etc. .  Deinde  obseruo, 
non  a  Naugerio  aut  Angelio  primura  inraissam  fuisse  uocem  constantiam ;  set  cum  in  Rom.  et 
in  duabus  Uen.  iam  dudum  extaret,  post  u.  Metdlorum  male  posita,  in  commodiorem  eam 
locum  Naugerius  transtulit,  siue  Msis  iubentibus,  siue  postulante  omnino  senleutia.  Accedit, 
quod  Lambinus  ex  uno  Mso  optume  dedit:  tamen  ob  illam ,  qua  illut  u.  uolnus  accepit ,  con- 
stantiam;  quod  in  Pucci  codice  idem  fuit.  De  hoc  eodem  Q.  Metello  Nuraidico  est  ipse  Ci- 
cero  conferendus  pro  Sext.  c.  16..  Garatoxus.  Etiam  cod.  Bau.  tamen  ob  illam,  quc  J  illud 
etc. .  Set  hoc  neque  olim  probaui,  neque  probare  nunc  possura.  Uidi  etenim  seraper  tantam 
Metelli  gloriam  non  inde  profectam  dici,  quod  perseuerantiae  caussa,  ne  a  sententia  discederet, 
expelli  se  ciuitate  sit  passus;  set  in  eo  caussam  illius  gloriae  poni,  quod,  cum  posset  armis  et 
sententiam  et  ciuitatera  retinere,  sua  caussa  ciuera  interire  uoluerit  ueminem.  Dictum  etiam 
illius  refert  Appianus  I.  Ciuil.  5i.,  cum  bonis  uiris ,  qui  ad  eum  defendendum  armati  aderant, 
gratias  egit,  et  non  conmittam ,  inquit,  ullum  ut  periculum  patriae  mea  caussa  creetur.  Hu- 
ius  consili  sapientiam  laudat  Plutarchus  in  Mario  c.  29..  Ernestum  itaque,  qui  ob  illam  eie- 
cerat,  recte  locum  intellexisse  fatebar,  set  cum  uiderem  haut  bene  quod  iterari  necessario  infra 
positum,  et  uoces  ob  illam ,  quae  in  omnibus  libris  extant,  aliam  tameu  in  paucis  habere,  ad 
quam  referantur,  nempe  constantiayn:  Lambini  iudicium  nibil  delentis  praetuli  atque  ita  exhi- 
bentis:    tamen  ob  illajn ,    qua  i.  u.  u.  a.,    constantiam.     De  sententia  non  demoueri,    perseue- 
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rantiae  fuit;  uoluntarium  autem  exili  uolnus  accipere,  ne  quisquam  ciuium  interiret,  maioris 
cuiusdam  animi  atque  in  uirtute  constantiae.  Nam  I.  de  Offic.  20.  id  quoque  fortitudini  con- 
stantiaeque  tribuitur,  cum  quis  acerba,  quae  non  sponte  suscipiuntur,  set  pro  condicione  mor- 
talium  incidunt,  tam  aequo  animo  fert,  ut  nihil  de  statu,  nihil  de  sapientiae  dignitate  decedat. 
Praecipua  uero  Metelli  laus  illa  constantiae  fuit,  tum  aput  Ual.  Max.  III,  8,  4.,  Appianum, 
Plutarchum,  tum  aput  Tullium.  Hic  una  in  epistula  ad  Lentulum  I,  9.  illum  uocat  unum 
acerrumum  et  fortissumum  uirum ,  suoque  iudicio  omnium  magnitudine  animi  et  constantia 
praestantissumum ,  deinde,  quom  omnes  homines,  tum  M.  illum  Scaurum,  singularem  uirum, 
constantia  et  grauitate  superasse  dicit,  denique  summa  uoluntate  cessisse,  egregia  animi  ala- 
critate  afuisse,  neque  redire  curasse.  Qnapropter  non  male  mihi  adhuc  uideor  iudicauisse. 
Uerumtamen  in  ancipiti  dubioque  loco  iam  dudum  uersanti  alia  est  suspicio  suborta.  In  omni- 
bus  Gruteri  Msis,  in  Fi,  Br. ,  G,  in  sex  Oxonn.  non  quod  legitur,  set  quo.  Id  ego  ex  qua 
ortum  putabam,  ut  alibi  et  aputLiu.  X,  i4..  Set  si  fuerit  ex  antiqua  scriptura  quom,  et  ita 
quom  ad  Ernesti  emendationem  adhibeas,  optumum  profecto  erit,  tamen,  quom  illut  uol.  uol- 
nus  accepit ,  iustissumos  —  superauit ,  quod  etc. .  Idem.  Uerbum  constantiam  cum  in  tribus 
tantum  iisque  ualde  interpolatis  codicibus  extet,  dubitari  plane  nequit,  quin  ab  interprete  pro- 
fectum  sit.  Ceterum  consentio  cum  Garatonio  in  eo,  quod  ob  illam  eicienda  et  quod  in  quom 
mutandum  censuit.  Quod  et  quom  saepe  confusa  esse,  docui  Praef.  ad  Uarr.  lectt.  ex  cod.  Erf. 
enot.  p.  LXXVI.  et  XCVI  sqq.. 

Quom  illut  uoluntarium  uolnus  accepii)  Cum  in  exilium  maluit  ire,  quam  in  legem 
Apulei  Saturnini  iurare,  de  qua  uidendus  Appianus  est  Bell.  ciu.  L.  I.  c.  29.. 

lustissimos  omnium  Metellorum  et  clarissimos  triumphos  gloriae  laude  superauit)  Cum 
semetipsum  praepositurus  sit  Q.  Metello  Numidico,  et  illum  tamen  copio- 
sissime  laudat  et  ad  quoddam  egregium  specimen  uirtutis  amplificat,  quod 
maluerit  in  exilium,  quam  iurare  in  agrariam  legem  tribuni  pl.  Apulei  Sa- 
turnini.  Uerum  sibi,  ut  coeperam  dicere,  ipse  Tullius  maximam  laudem 
praestruxit,  qui  ad  tutelam  salutis  publicae  patientiam  discessus  illius, 
quamuis  non  mediocri  cum  dolore,  susceperit;  ut  multo  sit  laudabilior  Me- 
tello,   qui  non  tam  pro   uigore   sententiae   suae Scholia  Ambrosiana. 

Gloria  et  laude)  Sic  scribendum  tollendumque  mendum  gloriae  laude,  eodem  modo,  quo 
in  Pisoniana  c.  19.  duo  codices  optumi  sustulerunt.  Quid  est  enim  laus  gloriae?  certe  laus 
gloriam,  non  gloria  laudem  parit.  II.  Epist.  4.  quarum  laudum  gloriam  adamaris.  Respon- 
det  hoc  superioribus ,  quod  Q.  Metello  laudi  datum  est,  hodieque  est  et  semper  erit  maxumae 
gloriae.  Uide  supra  ad  c.  29. .  Emendationem  hanc  certissumam  unus  postea  codex  Oxon. 
confirmauit.  Garatonius.  Codex  ille  habet  gloriae  et  laude.  Nihilominus  uerissuma  emen- 
datio  illa.  Amatque  duo  haec  uerba  saepissume  Cicero  conponere.  Cfr.  pro  M.  Fonteio  C.  XI. 
§.  25.  gloria  ac  laude,  I.  in  Cat.  C.  IX.  §.  25.  laudi  et  gloriae,  pro  Arch.  C.  IX.  §.  19. 
gloriam  laudemque ,  ibid.  C.  XI.  §.  28.  laudis  et  gloriae ,  de  prou.  cons.  C.  XI.  §.  27.  laudi 
gloriaeque,  in  Pis.  C.  XVII.  §.  4i.  laudi  atque  gloriae ,  ibid.  C.  XXXIII.  §.  82.  laudis  et 
gloriae,  XI.  Phil.  C.  XIV.  §.  3y.  gloria  et  laude. 

Infnita  dimicatio)  Infinita  dimicatio  non  est,  quae  finem  habeat  nullum,  set  quae  cum 
ingenti  armorum  ui,  cui  Cicero  par  esse  non  polerat,  futura  sit,  quae  uis  exercitu  Caesaris  et 
delectu  consulari  constet.     Garatonius. 
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§.  90.  Ego  uero  ne  inmortalitatem  quidem  —  uellem)  Ego  uero  ne  illam  quidem  raor- 
tem  optassem,  quae  inmorlalem  gloriam  mihi,  rei  publicae  autem  damnum  parasset,  multo 
minus  eam,  quae  neque  mihi  inmortalem  gloriam  et  rei  publicae  perniciem  adtulisset.  Quibus 
uerbis  Cicero  ad  Laterensis  dictum  ita  respondet,  ut  non  illut,  quod  quis  expectet,  lubenter  se 
mori  uoluisse  significet,  set  ut  doceat,  se  ne  si  oblata  quidem  mors  fuisset  accipere,  multo  mi- 
nus  cupere  debuisse. 

Vitam  ediderunt)  Recte  hanc  optumorum  codicum  scripturam  tuitus  cum  Graeuio  Gara- 
tonius  est,  qui  conferri  I.  F.  Gronouium  ad  Gell.  III,  i5.  iubet,  locis  Tullianis  locutionem 
uitam  edere  conmunientem. 

Ciuile  praesidium)  Non  recte  Manutius:  „Non  enim  ei  mortuus  opem  illam  ferre  pos- 
sem. "  Docent  enim  uerba  in  perpetuum  non  Ciceronem  solum  nomine  ciuilis  praesidi  signi- 
ficari,  set  omnis  omnino,  qui  conti-a  inprobos  ciuis  rei  p.  caussam  suscipiant.  Hoc  dicit :  Nemo 
in  posterum  meo  exemplo  monitus  ausus  esset  contra  eiusmodi  homines,  quales  Clodiani  fue- 
runt,    rem  publicam  defendere. 

Uis  aliqua  morbi)  Ante  exitum  illum  uitae,  quem  natura  praescripsit ;  propterea  subiun- 
git,  aut  natura  ipsa:  natura  enim  iuuenes  quoque,  non  modo  senes  moriuntur.  Manutius. 
Auxilia  posteritatis)  Auxilia,  quae  in  posterum  habere  posset  res  publica.  Manutius. 
Qualis  in  me  retinendo  fuisset  senatus  populusque  Romanus)  Non  retinendo  ne  iret  in 
exilium:  non  enim  senatus  eum,  populus  Romanus  retinuit;  set  retinendo,  id  est  conseruando, 
restituendo ,  in  quo  populus  Romanus  cum  senatu  egregie  consensit.  Manutius.  Retinerine 
poterat,  qui  iam  exolabat?  cuius  exemplum  restilutionis  expectabatur?  Manutius  frustra  ex- 
plicat,  in  me  conseruando  et  restituendo:  hac  enim  ratione  aliena  quaeuis  ac  dissimilia  coniun- 
gas.  Macula  est  omnino  abstergenda ,  quam  inprudentes  reliquimus.  Ut  sensi,  emendaui  con- 
festim,  in  me  restituendo.  Quid  enim  facilius?  Set  ia  hoc  ipso  explicando  elaborandum  fuit. 
Nam  in  reliquis  dubitatio  uidebatur  inesse,  utrum  senatus  populusque  Ciceronem  restiluturus 
fuerit,  an  eorum  uolunlatem,  quae  dubia  non  erat,  uis  fuerit  aliqua  inpeditura.  Hinc  suspicio 
iniciebatur,  uerbum  fortasse  illut  meudosum  esse  delendum,  ut  quaecuraque  illa  esset  dubitalio, 
aperte  significaretur.  Sic  enim  haberemus:  qualis  futurus  in  me  fuisset  S.  P.  Q.  R..  Quae- 
siui  diligenter;  dubitationem  induci  non  oportere  intellexi,  nullam  proinde  uim  amputando  esse 
inferendam;  set  locutionis,  quae  mirifica  mihi  sane  ac  singularis  accidit,  rationem  non  expe- 
diebam.  Postquam  me  in  omnem  partem  uersaui ,  repperi  tandem  adfine  aliquid  in  oratione 
post  red.  in  sen.  habita  c.  4.:  Quodsi  Q.  Metellus  illo  tempore  consul  fuisset ,  dubitatis ,  quo 
animo  fuerit  in  jne  conseruando  futurus ,  quotn  in  restituendo  auctorem  fuisse  adscriptorem- 
que  uideatis?  Manifeste  ibi  dicitur,  quiu  me  fuerit  conseruaturus.  Hic  autem  cum  uox 
exemplum  dubitationem  excludat  omnem,  idque  solum  spectari  iubeat,  quod  etTectum  fuit.  ita 
similiter  intellegendum  est :  mea  mors  peremisset  illut  exemplum,  quod  me  tam  studiose,  tam 
honorifice  restituendo  senatus  populusque  dedit,  ne  quis  parum  in  posterum  animose  ac  forti- 
tcr  tueri  rem  publicam  dubitaret.  In  hac  sentenlia  uerba  ita  cohaerent:  auxilia  posteritatis  es- 
sent  inminuta,  quod  peremptum  esset  tnea  morte  id  exemplum ,  qualis  (quam  gvatus  in  me 
atque  studiosus,  quam  rei  publicae  conseruaudae  cupidus)  futurus  in  me  restitucndo  (ut  fuit, 
quom  me  reslituit)  fuisset   senatus  populusque  Romanus.     Supra    c.  29.    Et  quemquam  putas 
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fuisse  tam  excordem,  qui  uiuis  his ,  stante  urbe  et  curia  rediturum  me,  si  uiuerem,  non  pu- 
taret  ?  et  pio  domo  c.  24.  Uidebam  uiuo  senatu  populoque  Romano  celerem  mihi  reditum,  etc. . 
In  omnibus,  quae  de  exilio  ac  reditu  suo  tam  saepe  copioseque  disserit,  rerum  quidem  gesla- 
rum  elucet  ueritas,  set  quae  oratorie  glorioseque  dicuntur,  ea  neque  historice  neque  dialectice 
sunt  excutienda  seuerius.  Conferendus  omnino  unus  est  locus  pro  Sext.  c.  22.,  quo  liaec  ea- 
dem  enucleatius  fusiusque  pertractat.  Hoc ,  inquit,  uidebam;  si  caussam  publicam  mea  mors 
peremisset ,  neminem  umquam  fore,  qui  auderet  suscipere  contra  inprobos  ciuis  rei  publicae 
salutem.  Itaque  non  solum  si  ui  interissem,  set  etiam  si  morbo  extinctus  essem,  fore  puta- 
bam,  ut  exemplum  rei  p.  conseruandae  mecum  simul  interiret.  Quis  enim  umquam  me  a 
senatu  populoque  Romano,  tanto  omnium  bonorum  studio,  non  restituto,  quod  certe,  si  essem 
interfectus,  accidere  non  potuisset,  ullam  rei  p.  partem  cum  sua  minuma  inuidia  auderet  ad~ 
tingere?  —  Ego,  qui,  quemadmodum  multi  in  senatu  me  absente  dixerunt ,  periculo  rei  p. 
uiuebam,  quique  ob  eam  caussam  consularibus  litteris  de  senatus  sententia  exteris  nationibus 
conmendabar,  nonne,  si  meam  uitam  deseruissem,  rem  p.  prodidissem?  in  qua  quidem  nunc 
me  restituto  uiuit  mecum  simul  exemplum  fidei  publicae,  exemplum  rei  publicae  defendendae. 
Re  igitur  accurate  perspecta  ezTorem  non  ferendum  me  suslulisse,  ueram  leclionem  constabi- 
lisse  confido.  Si  fallor,  uiam  tamen  ad  certiora  muniuero.  Garatonius.  Uerissume  Garato- 
nius  retinendo  a  Cicerone  potuisse  scribi  negauit.  Quem  cum  nec  senatus  nec  populus  R., 
quominus  in  exilium  iret,  retinuisset,  dicere  etiam  a  senatu  se  populoque  Romano  retentum 
esse  non  potuit.  Atqui  hoc  manifesto  significaret,  si  retinendo  legeretur.  Accedit,  quod  et 
huius  totius  loci  sentenlia  et  ille,  quem  Garatonius  ej  or.  pro  Sest.  C.  XXII.  adtulit,  lucu- 
lenter  docent,  non  posse  hic  de  alia  re  quam  de  Cicero»jiS  restitutione  sermonem  esse.  Uidit 
hoc  Manutius  quoque,  qui  in  eo  tantum  errauit,  quod  uerbo  retinendi  significationem  resti- 
tuendi  et  conseruandi  adtribuit,  quam  habere  nullo  pacto  potest.  Neque  uero  quod  Garato- 
nius  legendum  putauit,  in  me  restituendo ,  equidem  a  Cicerone  scriptum  esse  mihi  persuadere 
possum.  Omitto,  audaciorem  mutationem  esse,  cum  retinere  et  restituere  uix  umquam  a  li- 
brariis  conmutata  reperiantur.  Sententiam,  quae  inde  existit,  nego  aptam  huic  loco  esse.  Mi- 
nume  enim  interpretatio  Garatoni,  quae  per  se  quidem  bonam  sententiam  continet,  uerbis  a 
Cicerone  positis  respondet.  Interpretatur  ille,  ut  uidimus,  h.  locum  ita:  mea  mors  peremisset 
illut  exemplum,  quod  me  tam  studiose,  tam  honorifice  restituendo  senatus  populusque  dedit. 
At  non  dixit  Cicero :  id  exemplum,  quod  dedit  me  restituendo  etc,  set:  id  exemplum,  qualis 
futurus  in  me  — fuisset.  Uerba  autem  futurus  fuisset  manifesto  postulant,  nt,  quod  saepe 
fit  in  huiusmodi,  qualis  haec  est,  locutionibus,  suppressam  aliquam  sententiam  statuamus,  et 
quidem  hanc:  si  uixissem,  ideoque  sensus  sit:  nemo  me  mortuo  scire  posset ,  quid  senatus 
populusque  R.,  si  uixissem,  de  me,  cum  restituerer ,  facturus  fuisset.  Nec  enim  hoc  cui- 
quam  esse  dubium  potest,  quin,  si  legatur  in  me  restituendo ,  id  ipsum  significare  debeat,  in 
me  tum,  cum  restituerer ,  uel  in  restitutione  mea.  Iam  uero  ineptam  patet  loci  sentenliam 
fieri  addito  uerbo  restituendo.  Non  enim  hoc  potest  Cicero  dicere,  sua  morte  effectum  fore, 
ut  nemo  sciret,  quid  senatus  de  se,  si  uixisset,  in  restitutione  sua  facturus  fuisset,  set  neces- 
sario  debet  simpliciter  dicere,  sua  morte  elfectum  fore,  ut  nemo  sciret,  quid  senatus  de  se,  si 
uixisset,  facturus  fuisset,  id  est,  utrum  suscepturus  caussam  eius  fuisset,  restituendo  eum  in 
patriam,  an  deserturus ,  conmittendo ,  ut  in  exilio  maneret.  Ex  his  conficitur,  Ciceronem 
simpliciter  qualis  futurus  in  me  fuisset  etc.  scribere  necessario  debuisse,  uerbumque  retinendo 
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interpreti  illi,  qui  multas  huic  orationi  explicationes  adscripsit  satis  ineptas,  deberi.  Frequens 
autem  loquendi  genus  est,  talis,  qualis,  is  in  aliquem  fuit.  Cfr.  II.  in  Uerr.  II,  68,  i64.  Hoc 
etiam  addidit  — ,  ut  uos  rogarem,  ut  coniecturam  faceretis ,  qualem  in  his  rebus  in  me  L. 
Metellum  fuisse  putaretis.  pro  Deiot.  C.  VII.  §.  19.  Quo  in  loco  Deiotarum  talem  erga  te 
coguouisti,  qualis  rex  Attalus  in  P.  Africanum  fuit.  II.  in  Uerr.  I,  i5,  4i.  Itaque  idem 
iste  —  idem  in  Cn.  Dolabellam ,  qui  in  Cn.  Carbonem  fuit.  XIII.  Phil.  8,  17.  Qualem  eum 
in  nos  esse  uoluit ,   talis  ipse  in  ceteros  extitit. 

In  aliorum  uigiliam  consulum)  Sic  optumi  plurumique  codices  habent;  pauci  nec  ii  boni 
pro  uigiliam  scribunt  iugulum.  „  Praeferendum  esse  iugulum,  nemo  qui  adtenderit  negabit. 
Quomodo  tela  recidunt  in  uigiliam  ?  In  iugulum  illa  recidunt.  Itaque  cum  Manutio,  Lambino, 
aliisque  iugulum  retinui."  Graeuius.  Sane  uigiliam  non  sapit  glossatorem  aut  correctorem. 
Sententia  erat:  tela  in  alios  consules  reccidissent ;  addere  consulibus  aliquid  uolebat.  Sane  fa- 
cillumum  erat,  iugulum,  ceruices,  capita  dicere.  Set  si  minus  uolebat  dicere:  nempe  pericu- 
lum  eiusque  auertendi  curam  in  eos  uersum  iri,  eleganter  sane  dicebat  in  consulum  uigiliam. 
Interea  faciliorem  lectionem  secutus  sum.  Ernestius.  Uigiliam  non  dampnasset  Graeuius,  si 
rem  considerasset  adtentius.  Non  de  hominibus  hic  sermo  solum  est,  uerum  etiam  de  tem- 
pore;  est  autem  uigilia  tum  hominum  propria,  tum  temporis.  Tela  non  in  alios  tantum  ho- 
mines  reccidissent ,  set  quia  exprompta  et  emissa  fuissent  alio  tempore,  idcirco  alios  homines 
offendissent.  Cur  itaque  mutata  consulum  uigilia  et  a  Cicerone  aliis  tradila,  qui  ei  erant  suc- 
cessuri,  non  recte  coniuratorum  tela  dicentur  propter  dilationem  temporis  in  aliorum  uigiliam 
consulum  recasura?  Quis  non  statim  intellegat,  telorum  iactus  et  caedem  in  id  tempus  inci- 
dere  debuisse,  quo  Silanus  et  Murena  coss.  rem  p.  erant  gubernaturi  et  in  urbis  uigilia  post 
Ciceronem  futuri?  De  illa  coniuratione  exponit  pro  Mur.  c.  59.,  de  ipsis  coniuratis  ibidem 
c.  3. .  Quin  immo  exquisitior  mea  sententia  et  ad  orationis  ornatum  inlustrior  est  illa  pluru- 
morum  codd.  lectio.  Hoc  a  re  militari  transtulit  ad  se  uerbum  saepe  Tullius  et  ad  ceteros, 
qui  summae  rei  p.  praeerant,  eamque  consilio  regebant.  Cfr.  XI.  ad  Diu.  24.,  I.  Phil.  1. 
VII,  7.  VII,  10.,  in  Pis.  c.  7..    Garatonius. 

§.  9i.  Nam  quod  te  in  re  p.  liberum  es  gloriatus)  Uide  quae  de  huius  loci  scriptura 
Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  12.  p.  XLVIII  sq.  monui. 

Quod  me  autem  negasti)  Iure  Laterensis  Ciceroni  exprobrauit,  quod  non  amplius  in  re 
publica  liber  esset.  Ipse  Cicero  amissam  libertatem  conqueritur  in  Epp.  ad  Q.  fr.  III,  1  ,  -. 
III,  5,  3.,  ubi  inter  alia  haec  scribit:  angor  —  meum  non  modo  animum,  set  ne  odium  qui- 
dem  esse  liberum.  Quae  eodem  sunt  anno  scripta,  quo  haec  habitast  oratio.  Cfr.  etiam  Mar- 
tyni-Laguna  in  argum.  ad  I.  ad  Diu.  10..  —  Ceterum  eo  consilio  Laterensis  amissam  liber- 
tatem  Ciceroni  exprobrauit,  ut  indignum  eum  ostenderet,  cui  iudices  Plancium  propter  merita 
in  ipsius  salutem  condonarent,  cum  libertate  perdita  rei  publicae  amplius  utilis  esse  non  pos- 
set,  ideoque  beneficio  ab  iudicibus  ornari  non  mereretur. 

C  A  P.    XXXVIII. 

Quod  non  ab  omnibus  eisdem,  a  quibus  antea  solitus  sum  dissentire,  dissentiam)  Cae- 
sarem  maxume  et  Pompeium  significari,  sponte  intellegitur.  Ceterum  callide  Cicero  dissen- 
sionem  tantum  inter  se  et  illos  fuisse  dixit,    cum  uerum  si  dicere  uoluisset,    maxumam  simul- 
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tatem  et  inimicitiara  intercessisse  concedere  deberet.  Similiter  non  dissentire  se  ab  iis  amplius 
ait,    quibus  amicissumum  nunc  esse  se  dicere  debebat. 

Disseutire ,  dissentiam)  Non  ualde  placet  dissentire.  Puto  esse  glossatoris.  Ernestius. 
Ernestius  nulla  potuit  alia  re  offendi,  nisi  quod  proxume  dissentire  et  dissentiam  coniungun- 
tur.  In  ea  uero  re  nullast  offensio.  Sic  hac  ipsa  or.  C.  XXVIII.  §.  69.  pro  Plancio  facio, 
facere  possim.  pro  Caec.  C.  I.  §.  5.  quom,  iis  siue  creditur,  creditur  hoc  ipsum.  II.  in  Uerr. 
V,  6,  i5.  Atque  haec  sicuhi  facta  sunt,  facta  sunt,  ut  etc. ;  de  Olfic.  II,  22,  79.  qui  nul- 
lum  habuit ,   habeat. 

Si  bene  de  me  meritis  gratum  me  praebeo,  non  desino  incurrere  in  crimen  hominis  ni- 
mium  memoris  nimiumque  grati)  Lambinus  putabat  legendum  non  debeo  pro  non  desino ; 
quod  sane  speciosum  est.  Attamen  uolgatum  hoc  sensu  defendi  potest:  Ego  hoc  ipso  liberta- 
tem  meam  ostendo,  quod  pergo  me  bene  de  me  meritis  gratum  una  praebere,  etsi  multi  sunt, 
qui  hoc  reprehendunt,  ideoque  non  desino  in  eorum  uoculas  incurrere;  quod  est  hominis  liberi 
aliorum  iudicia  iniqua  contemnentis  et  in  sua  senlentia  perseuerantis.  Schutzius.  Non  potuit 
Cicero  sic  scribere,  ut  uoluit  Lambinus.  Uerba  «072  desino  incurrere  —  grati  in  hunc  sensum 
dicta  sunt:  numquam  non  reprehendor ,  quod  nimium  gratus  sim;  quod  uel  ex  uerbis  mem- 
bri  oppositi,  certe  non  modo  non  sum  reprehendendus ,  satis  superque  intellegitur.  Iste  sensus 
autem  unice  aptus  huic  locost.  Ciceronis  enim  sententia,  de  industria  obscurius  enuntiata,  haec 
et  est  et  esse  debet:  Errat,  qui  aliquid  de  libertate  mea  deminutum  putat,  mihique  opprobrio 
facit,  quod  cum  iis,  quibus  antea  inimicus  fuerim,  in  gratiam  redierim:  nam  si  pergo  amici- 
tiam  colere  eorum,  qui  olim  bene  de  me  meriti  sunt,  iisque  gratum  me  praebere,  reprehen- 
dor,  quod  nimium  memor  sim  nimiumque  gratus;  sin  autem  sine  ullo  rei  p.  detrimento  cum 
iis  me  coniungo,  a  quibus  antea  diiunctus  fui,  ut  mihi  meisque  aliquando  consulam,  non  modo 
non  sum  reprehendendos,  set  adeo  laudandus,  quod  meae  saluti,  quacum  salus  rei  p.  coniun- 
cta  est,  prospiciam. 

§.  92.  Res  uero  ipsa  publica  si  loqui  posset  etc.)  ln  ea,  qua  saepe  iam  utor,  epistula  ad 
Lentulum  [ad  Diu.  I,  9.]  rem  p.  ipse  adloquitur  eodem  argumento,  ut  se  ad  Pompeium  ad- 
iungi  sinat.  Conlegi ,  ait,  ipse  me,  et  cum  ipsa  quasi  re  p.  conlocutus  sum;  ut  mihi  tam 
multa  pro  se  perpesso  atque  perfuncto  concederet,  ut  officium  meum  memoremque  in  bene 
meritos  animum,  fidemque  fratris  mei  praestarem,  eumque,  quem  bonum  ciuem  semper  ha- 
buisset,  bonum  uirum  esse  pateretur.  Uidebat  igitur  sibi  quidem  conducere,  set  non  rei  p., 
ut  ad  triumuirorum  uoluntatem  sese  adgregaret;  quos  tamen  suis  opibus  coercere  non  pote- 
rat.    Garatonius. 

JJt  —  ut  iam  mihi  seruirem)  In  mei  cod.  margine  scriptor  ipse  adnotauit,  abundat  unum 
ut;  set  illam  iterationem  consuetudinis  esse  Tullianae  obseruat  recte  Manutius.  Uide  ad 
c.  24.  in  Pis..     Garatonius. 

Ne  parum  mihi  pro  eo ,  quod  tum  a  me  haberet,  reddidisset)  Sic  omnes  fere  editores 
scripserunt,  quamquam  tum  particulam  ab  hoc  loco  alienissumam  esse  uiderunt.  Itaque  Erne- 
stius  quod  iam,  Garatonius  quod  iamdiu  corrigendum  putarunt.  Uerum  uidit  Orellius,  qui 
optume  intellexit  in  B  et  E  scriptura  quam  tum  latere  quamtum.  Saepenumero  enim  in  anti- 
quissumis  codd.  pro  quantus  reperitur  quamtus  scriptum.  Uide  Schneideri  Gr.  Lat.  T.  I. 
p.  3n..  Illut  quantum  autem  unice  accommodatum  loci  sententiaest,  nec  inauditum  loquendi 
genus  est  pro  eo,   quantum.     Cfr.  Cic.  de  Fin.  B.  et  M.  IV,  21,  58.  eaque  pro  eo,    quantum 
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in  guoque  sit  ponderis ,  esse  aestumanda.  ad  Diu.  III,  5,  2.:  equidem  pro  eo ,  quanti  te  fa- 
cio,   quidquid  feceris  adprobabo. 

§.  93.  Stare  enim  omnes  debemus  tamquam  in  orbe  aliquo  rei  p.)  Uide  quae  de  hoc 
argumeuto  docte  disputat  etiam  ex  Philosophorum  libris  in  ep.  IX.  lib.  I.  ad  Lentu- 
lum.    Graeuius. 

Qui  quoniam  uersatur ,  eam  deligere  partem)  Similis  est  locus,  quem  qui  appellatur 
Asconius  non  expediebat,  I.  Act.  in  Uerr.  9.  Siculos  sane  in  eo  liberos  fuisse  (audio),  qui, 
quamobrem  arcesserentur ,  quom  intellegerent ,  non  uenisse.  Adde  IV.  in  Uerr.  08.  JEtenim 
ille  requisisse  dicitur  etiam  Archimedem  illu/n,  summo  ingenio  hominem  ac  disciplina,  quem 
quom  audisset  interfectum,  permoleste  tulisse.  Ita  ibi  cod.  optumus  Car.  Steph.  cum  Regio 
et  altero  Ursini,  Graeuio  nobisque  probantibus;  alii  enim  eumque  cum.  Item  Corn.  Nep.  in 
Epam.  VI,  2.  Thebis  Oedipum  natum,  qui  quom  patrem  suu?n  interfecisset,  ex  matre  liberos 
procreasse;  ubi  nonnullos  et  librarios  et  interpretes  procreasset  maluisse  nec  miror  nec  laudo. 
Neque  hic  plane  defuerunt  emendatores.  Nam  Heruag.,  P.  Manut.,  S.  Gryph.,  C.  Stephan., 
et  Lambinus  ediderunt,  eam  deligere  partem  debemus ,  ceteris,  quos  noui,  libris  ea  glossa  ca- 
rentibus.    Porro  etiam  II.  ad  Att.  9.  hic  orbis  rei  p.  est  conuersus.     Garatoxii  s. 

C  A  P.    XXXIX. 

Ego  autem  Cn.  Pompeium)  Cur  Pompeio  inimicus  esse  non  possit,  licet  contra  P.  Clo- 
dium  ab  eo  defensus  non  esset,  pluribus  Cicero  in  or.  Pis.  C.  XXXI.  exponit. 

Memoriam  et  gratiam  quaerunt)  Bau.  memoriam  quaerunt  et  gratiam;  qui  numerus, 
quae  conlocatio  in  hac  periodi  conformatione  non  est  aspernanda.  Garatoxtus.  Ego  cur  uol- 
gatum  ordinem  retinuerim,  dictum  in  Proleg.  L.  I.  C.  III.  §.  10.  p.  XXIV.  est. 

Ego  eum  non  tuear ,  quem  omnes  in  re  p.  principem  esse  concedunf)  Sensi  primum  hoc 
legeris,  elegantius  fore  concedant ;  cum  post  repperissem  ego  C.  laudibus  desim,  quas  uideam 
esse  celebratas,  ita  corrigendum  iudicaui.  Sic  ergo  correxi.  Erxestivs.  Male  quidem.  Utrius- 
que  membri  ualde  dispar  ratiost.  In  priore  uerba  quem  etc.  nil  nisi  explicalionem  pronominis 
eum  conlinent;  quam  ob  caussam  necessarius  indicatiuos  concedunt  est.  In  altero  membro  uerba 
quas  —  uideam  esse  celebratas  caussam  continent,  cur  Caesari  Cicero  deesse  nou  possit,  estque 
quas  uideam  ita  dictum,   ut  signiGcet  cum  eas  uideam. 

Ego  C.  Caesaris  laudibus  desim)  Omnis  enim  illa  tempestas,  cui  cesserat  Cicero,  Caesare 
inpulsore  atque  adiutore  dicebatur  excitata,  ita  ut  omnes  Ciceronem  Caesari  semper  fore  inimi- 
cissumum  putarent.  Itaque  quod  mox  in  gratiam  cum  eo  rediit,  a  multis  obiectum  Ciceroni 
est.  Cfr.  de  prou.  cons.  C.  VIII.  §.  18  sqq.  C.  XVII  sqq.,  pro  Coru.  Balbo  C.  XXVll., 
in  Pis.  C.  XXXII.  ad  Diu.  I,  9,  5.. 

Quas  primum)  Pro  quas  aliquot  libri  liabent  qui ,  probarique  id  potest  ex  iis,  quae 
Wopkens.  I.  Lect.  Tull.  i5.  p.  84.  85.  suppeditat.  Alii  maliut  qui  eas.  Ego  uolgatam  optu- 
mam  sine  optumorum  codicum  inperio  non  desero.  Garatoxius.  Non  conueuit  qui  huic  loco. 
Ut  enim  in  antecedentibus  dicit,  ego  eum  non  tuear ,  quem  etc,  sic  uel  concinnitatis  caussa 
debebat  pergere,  ego  C.  Caesaris  laudibus  desim,  quas  etc,  id  est,  ego  C.  Caesarem  non 
tuear,  cuius  laudes  etc. . 

Primum  populi  Romani)  A  quo  Galliam  citeriorem  in  quinquennium  iuuito  senatu  Ua- 
tinia  lege  accepit.     Manutius. 
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Nunc  etiam  senatus,  cui  me  semper  addixi)  Callide  senatui  nunc  tribuit  Cicero,  certe 
a  senatu  se  adsentiente  ait  factum,  quod  senatus  auctore  Cicerone  potissumum  fecerat.  Decre- 
nit  enim  Cicero,  ut  dicit  in  or.  de  prou.  cons.  C.  XI.  §.  26. ,  Caesari  supplicationes  quindecim 
dierum,  stipendium,   et  decem  legatos. 

Tum  hercule  me  confitear)  Uide  quae  de  hoc  loco  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  16.  p.  LV.  disputaui. 

§.  g4.  Neque  enim  inconstantis  puto,  sententiam  tamquam  aliquod  nauigium  atque  cur- 
sum  ex  reip.  tempestate  moderari)  In  eandem  sententiam  uerbis,  quae  haec  antecedunt,  con- 
mutatis,  ut  pro  sua  ubertate  copiaque  orator  solet,  in  eadem  illi  insigni  ad  P.  Lentulum  epi- 
stula  ita  loquitur :  Numquam  enim  praestantibus  in  re  p.  gubernanda  uiris  laudatast  in  una 
sententia  perpetua  permansio;  set  ut  in  nauigando  tempestati  obsequi  artis  est ,  etiamsi  por- 
tum  tenere  non  queas ,  quom  uero  id  possis  mutata  uelificatione  adsequi,  stultumst  eum  te- 
nere  cum  periculo  cursum  quem  ceperis  potius ,  quam  eo  conmutato ,  quo  uelis  tandem  perue- 
nire.  Ad  eum  locum  Manutius  cum  nostrum  hunc  recitasset,  cuius,  inquit,  loci  extremam 
partem  isdem  uerbis  ileratam  uideo  in  oratione  pro  Balbo.  Extant  uero  haec  eadem  ibi  c.  27.. 
Facere  id  sane  Cicero  tum  iure  suo  tum  aliorum  exemplo  poterat.  Isocrates,  nisi  ualde  me- 
moria  nunc  labor,  et  Xenophon  fecerunt.  Set  non  solebat;  tam,  inquam,  ad  amussim  omnia 
non  solebat:  erat  enim  quarundam  locutionum  iteratio  necessaria  saepissume.  Neque  uero  fe- 
cisse,  testem  iampridem  habui  meum  codicem,  in  quo  extra  ordinem  adiecta  ista  sunt  cum  hac 
praescriptione ,  Idem  pro  Cornelio  Balbo.  Neque  certe,  quod  erat  ante  oculos,  non  admonui. 
Euolauit  fortasse  schedula,  quae  maiox-ibus  male  adhaereret;  typographus  itaque  sub  dio,  ut 
fit  Neapoli,  stans,  aut  ad  fenestram  in  uento,  non  sensit;  qui  corrigendo  praeerant,  animad- 
uertere  non  potuerunt.  Ne  ipse  quidem  animaduerti,  nisi  cum  in  manus  codicem  resumpsi 
meum.  Id  cum  Romae  non  fecerim,  de  cod.  Barberino  editisque  uett.,  quos  tum  habebam,  ni- 
hil  audeo  confirmare.  Set  haec  in  octo  Oxonn.  deesse  uideo  et  aput  Aldum  ipsum,  quod  cer- 
tum  indicium  est,  in  superioribus  aliquot  editionibus,  si  non  in  omnibus  defuisse.  Postremo 
quod  caput  est,  in  Bau.  desunt,  qui  mihi  iam  fit  auctor  idoneus,  ut  ne  in  Erfurtensi  quidem 
illius  comite  fuisse  credam  [desunt  in  Erf.  multisque  aliis].  Quomodo  ista  huc  inrepserint, 
manifesto  tenemus;  quam  superuacua  sint,  et  res  ipsa  et  illius  epistulae  conparatio  docebit. 
Paria  etenim  his  abscissis  utrobique  sunt  omnia ;  ordo  tantummodo  inuersus  est.  Nam  quae  hic 
priora  sunt:  An  cum  uideam  —  obtemperem  et  paream?  haec,  inquam,  posleriorem  in  epistula 
locum  obtiuent;  quae  uero  ibi  primo  sunt  posita,  hic  multo  pluribus  expressa  atque,  utoratio- 
nem  decebat  publicam ,  addito  splendore  ac  pompa  secuntur.  Ego  uero  haec  didici  —  po- 
stularet,  esse  defensas.  Satis  iam  de  nauigio;  nihil  addi  sanioris  eloquentiae  ratio  et  Ciceronis 
consuetudo  patitur  iam  consularis,  qui  maturitatem  in  dicendo  ipse  suam  praetoria  arte  definiat. 
Haec  autem,  Ego  uero  etc.  superioribus ,  An  cum  uideam  etc.  eo  melius  illico  referuntur, 
quo  incitatius  et  promptius.  Quin  igitur  media  illa  male  capto  de  loco  eiciamus,  futurum  qui 
intercedat  neminem  puto.  Qui  prior  intulit,  ne  illut  quidem  uidit,  satius  fuisse,  Neque  esse 
inconstantis  puto,  ut  est  in  Balbiana,  relinquere,  uel  potius,  quam  rem  ageret,  ignorabat; 
certe  pro  esse  posuit  enim,  quod  infra  pro  uero  ponere  oportuit.  Set  fraudis  indicium  non  sus- 
tulisse  gaudeo :  nam  quasi  aduersantis  est  ego  uero,  non  confirmantis.  Gakatonius.  Uide 
quae  monui  de  hoc  loco  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  1.   p.  XXX.. . 

Haec  de  sapientissumis  et  clarissumis  uiris  —  monumenta  nobis  litterae  prodiderunt") 
Pronum  est  cum  uiris  doctis  corrigere  litterarum.    Frustra.    Tantum  interpungatur  post  ncbis; 
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monumenta ,  litterae,  quae  uerba  et  alibi  sic  iunguntur,  eodemque  sensu.  Ernestius.  Nihil 
mutandum  est.  Quamquam  enim  litterarum  et  annalium  monumenta  usitatior  locutio  est,  ta- 
men  litterae  utique  posteris  produut  monumenta,  h.  e.  memoriam  et  testimonia  rerum  gesta- 
rum.  Tacitus  II.  Histor.  101.:  Scriptores  temporum,  qui  potiente  rerum  Flauia  domo  monu- 
menta  huius  belli  conposuerunt.  Fere  similiter  III.  de  OfF.  1.  dicuntur  monumenta  ingeni 
mandata  litteris.  II.  Agrar.  16.:  M.  Bruti  sceleris  uestigia,  quam  monumenta  maiorum  sa- 
pientiae  sequi  maluisti.  I.  de  Inu.  26.:  Quae  iam  diu  gesta  —  tamen  faciant  fidem,  uere 
tradita  esse,  quod  eorum  monumenta  certa  in  litteris  extent.  Iam  neque  celeb.  Ernesti  opus 
esse  interpunctione  arbitror,  monumenta  nobis ,  litterae  prodiderunt,  ut  duo  fiant  nomi- 
natiui,  et  monumenta  litteraeque  coniungantur,  ut  in  Bruto  7.  atque  alibi.  Garatoxius.  Ue- 
hementer  falsus  Garatonius  est,  cuius  sententiae  miror  Orellium  adstipulatum  esse.  Ac  pri- 
mum  quidem  neque  illi  loci,  quos  adtulit,  neque  ullus  omnino  alius  locutione  ista,  litterae 
produnt  monumenta,  Romanos  esse  usos  probare  potest,  cum  ea  sit  uerbi  monumentum  signi- 
ficatio,  ut  monumenta  quidem  prodere  aliquid  dici  possint,  quo  loquendi  genere  usus  Cicero 
est  de  Diuin.  I,  7,  12.,  minume  uero  litteris  monumenta  prodi  dici  possint.  Uerum  ut  con- 
cedam  paulisper  id  dici  potuisse,  certe  hoc  loco  dici  non  potuit,  in  quo,  si  Garatonium  sequi- 
mur,  uerba  haec  de  sapientissumis  uiris  in  hac  re  publica  monumenta  necessario  hoc  sensu 
accipi  debent:  hos  de  sap.  uiris  in  hac  re  p.  scriptos  libros.  At  neque  libri  siue  uolumina, 
quae  de  magnis  uiris  scripta  fuerunt,  umquam  a  Romanis  monumenta  de  uiris  dicta  sunt,  ne- 
que  in  hunc  locum  istiusmodi  sententia  quadrat,  in  quo  manifestumst,  hoc  dici  aM.  Tullio  debuisse: 
haec  in  monumentis  scripta  sunt  de  sapientissumis  uiris.  Neque  uero  in  Ernesti  interpun- 
ctione  acquiescere  debemus,  qua  insolentissumum  orationi  asyudetou  inferatur.  Audacior  et- 
iam  quam  quae  probari  possit  eorum  coniecturast,  qui  pro  litterae  scribendum  litterarum  pu- 
tauerunt.  Equidem  persuasum  mihi  habeo,  ab  interprete  super  monumenta  e.xplicationis  caussa 
litterae  esse  positum,  idque  ab  librariis  receptum.  Potuit  hoc  eo  facilius  tieri,  quo  saepius  Ci- 
cero  monumenta  et  litteras  coniungere  solet.  Cfr.  II.  iu  Uerr.  III,  89,  209.  monumentis  ac 
litteris.  II.  in  Uerr.  IV,  48,  106.  litteris  atque  monumentis.  pro  Ligar.  2,  6.  litteris  monu- 
mentisque.  pro  Deiot.   10,  5?.  litteris  monumenlisque. 

Non  semper  easdem  sententias  ab  eisdem  —  esse  defensas)  Esse  defensas  a  Bau.  [et  Erf.] 
est.  Praeclaram  codicis  optumi  lectionem  sermo  ipse  coumendat,  qui  de  eo ,  quod  factum  sit, 
instituitur:  neque  enim  aliis  praecipere  uideri  uolt,  sui  defensione  coutentus.  Priuatim  ad 
Lentulum  scribens  Platonis  auctoritate  utitur,  quae  in  foro  proferenda  non  erat.  Garatonus. 
Scripturam  defensas ,  pro  qua  ceteri  libri  defendendas  habent,  necessario  fuisse  recipiendam, 
uerba,  quae  praecedunt,  haec  de  sapientissumis  et  cl.  uiris  —  monumenta  nobis  prodiderunt, 
luculenter  ostendunt. 

C  A  P.     XL. 

§.  95.  Nunc  uenio  ad  illut  extremum ,  quod  dixisti)  Ad  illut  scilicet.  quod  extremum 
dixisti.  At  nescio  quomodo ,  Bau.  [et  Erf.]  habet,  in  quo  dixisti.  Recte  quidem  dici  potuit, 
ad  illut ,  quod  in  extremo  dixisti.  Altera  illa  ratio  loquendi  perplexior.  in  qua  extremum 
accussationis  caput  intellegas.  Ueruiutamen  alii  uideriut:  ego  iu  uolgata  lectione  acquiesco.  Ga- 
ratonius.  A  latinitate  abhorrere  puto,  quod  in  B  et  E  scriptum  extat.  Nam  in  quo  sic  tan- 
tum  poni  potuit,    si  ucrbum  loci  signiticationem  habens  praecessisset,    quale  est,    quod  Garato- 
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nius  suppleri  putat  posse,  accussationis  caput.  Atqui  inaudlta  istiusmodi  ellipsis  est.  Ilaque 
temere  agere  eum  iudico,  qui  a  uolgata  scriptura,  quae  rectissume  se  habet,  discedat.  Cete- 
rum  facile  etiam,  unde  orta  praua  lectio  sit,  intellegi  licet.  Nam  finge,  in  codice,  qui  fons 
Bau.  et  Erf.  extiterit,  scriptum  fuisse :  extremu  m  quoddixisti,  et  uidebis,  procliui  errore  et  ni 
in  praepositionem  in  et  alteram  d  litteram  omitti  potuisse.  Saepenumero  aulem  litteras,  .quae 
cohaerebant  arctissume,  distractas  a  librariis,  contra  quae  non  debebant  coniungi,  coniunctas 
esse,  res  est  notissuma. 

Explicabo  breui)  Libris  omnibus  inuitis  legendum  puto  breuiter;  quamquam  Charisius 
quodam  loco  notat,  breui  positum  esse  pro  breuiter.  Set  ego  librariorum  erratum  esse  arbi- 
tror;  aut  dicendum  in  uoce  breui  subintellegi  oratione,  ut  aput  Graecos  iv  ^Qayel  dicitur  sub- 
intellecto  Xoya).  Lambinus.  Charisius  p.  176.  Putsch. :  breui  pro  breuiter  M.  Tullius  de 
Orat.  (I,  8.)  ad  Quintum  fratrem:  ac  ne  plura  quidem,  quae  sunt  innumerabilia  consecter, 
conprehendam  breui.  ubi  codd.  nihil  uariant.  Uides  erratum  non  esse;  aliut  praeterea  exem- 
plum  rarissumi  huius  usus,  de  quo  nihil  Indices  Ernesti  et  Schutzi  dicunt,  adtulit  Forcellinus 
ex  Epist.  ad  Diu.  III,  8. .  Orellius.  Minume  rarus  hic  usus  dicendus  erat.  Cfr.  de  Fin.  B. 
et  M.  I,  17,  54.  explicabo  breui.  pro  A.  Caecina  C.  XXXII.  §.  o,4.  percurram  breui.  de  Inu. 
I,  9,  12.  reprehendendum  uidetur,  uerum  breui.  de  Or.  I,  42,  190.  nunc  conplectar  ,  quod 
proposui,  breui.  Ibid.  C.  XLVL  §.  2o5.  a  me  posse  exponi  tam  breui.  Adde  ad  Herenn.  IV, 
26,  35.  proponit  item  breui,  quid  sequatur.  Ibid.  C.  XXXV.  §.  47.  conprehendit  enim  breui 
multa.  Quin  adeo  nonnullis  in  locis  ne  potuit  quidem  breuiter  scribi.  Nam  est  aliquid  dis- 
criminis  inter  breui  et  breuiter. 

Quod  minus  peruagatum)  Referendum  hoc  ad  primum  exili  tempus ,  quo  Planci  auxilio 
maxume  adiutus  est,  ab  omnibus  aliis  desertus. 

Ex  illo  incendio  legum,  iuris,  senatus,  bonorum  omnium)  Recte  quidem  et  proprio  sensu 
leges  dici  possunt  incendi,  ut  in  Pis.  C.  VII.  §.  i5.  Uoluit  ille  —  leges  incendere ,  uos  abro- 
gastis,  et  in  Cat.  III,  8,  19.  legum  aera  liquefacta;  set  non  item  ius,  senatus,  et  boni  homi- 
nes.  Itaque  metaphorice  nunc  dictum  incendium  putandumst,  ita  ut  exiti  significationem  ha- 
beat.  Sic  Cicero  II.  in  Uerr.  III,  26,  66.  Cernitis,  iudices ,  quod  et  quantum  incendium  de~ 
cumanorum  inpetu  non  solum  per  agros,  set  etiam  per  reliquas  fortunas  aratorum,  neque 
solum  per  bona,  set  etiam  per  iura  libertatis  et  ciuitatis  isto  praetore  peruaserit.  Idem  X. 
Phil.  10,  21.  Concurritur  undique  ad  conmune  incendium  restinguendum.  ubi  uerbo  incendi 
perniciosum  bellum,    quod  Antonius  ciuibus  Romanis  inferre  conabatur,  significatur. 

Ardore  suo)  Rarum  est,  sic  pro  incendio  dici.  Set  tamen  et  alibi  sic  Cicero ,  Academ. 
IV,  37.,  ubi  mundum  conflagraturum  ardore  dicit.    Ernestius. 

Siciliam  petiui  animo)  Ibam  in  Siciliam,  iter,  quod  eo  ducebat,  ingressus  sum;  uerum 
a  C.  Uergilio  prohibitus  a  Uibone,  unde  in  Siciliam  traicere  cogitaram,  terra  Brundusium,  quo 
antea  non  intenderam,  petere  coepi.    Garatonius. 

Sicut  domus  una)  Propter  quaesturam  egregie  gestam  et  beneficium  Uerris  accus- 
sati.    Manutius. 

A  C.  Uirgilio)  Lambinus  [in  m.  i584.  non  i566.]  Uirginio  contra  libros  editos  typis  ca- 
lamisque  scriptos.  Gruterus.  Deceptum  a  Plutarcho  Lambinum  fuisse  arbitror,  qui  iu  Cic. 
c.  52.  habet  rdiog  Ovegylvog,  set  mendose:  nam  ibi  non  modo  ex  Tullio,  uerum  etiani  ex 
uno  ipsius  codice  scribendum   est  Ovegyihog.     Bau.  [et  Erf.]  C.  Uergilio,    quani  scribendi  ra- 
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tionem  in  hominis  eiusdem  nomine  secutum  esse  Plutarchum  uidimus.  Graeca  etiam  extat 
aput  Muratorium  inscriptio  p.  MXII.  4.  C.  Uergilio  C.  F.  Balbo  in  Sicilia  quaestori  ab  Ha- 
laesinis  posita,  quam  rettulit  Castellius  Inscr.  Sicil.  p.  5g.,  haut  tamen  ex  ipso  marmore.  Quo 
fit,  ut  articulum,  qui  addi  solebat  a  Siculis,  describentem  omisisse  putem;  praesertim  cum  in 
altera  Halaesinorum  simili  aput  eundem  p.  48.  legatur,  O.  JAM02.  Ex  ea  cognomen  huius 
gentis  discimus  Balbum,  ignotum  Glandorpio  et  Pighio  T.  III.  Annal.  p.  2\5. .  Neque  dubi- 
tandum  uidetur,  quin  ad  hanc  ipsam  praetoriam  familiam  inscriptio  Halaesina  pertineat.  An 
uero  ad  hunc,  qui  ex  praetura  Siciliae  praefuit  et  certe  potuit  eandem  obtinuisse  antea  pro 
quaestore,  hoc  Ciceronis  producto  loco  uir  ille  amplissumus  caute  recteque  dubilat.  Filius  foi-- 
tasse  fuit  eodem  praenomine ,  ut  saepe  fiebat,  certe  uero  gentilis  illius.  De  uera  denique  scri- 
ptione  nominis  contendere  ita  nolim,  ut  in  P.  Uirgilio  poeta  iuter  uiros  doctissumos  factum  est, 
quem  Uergilium  appellat  codex  ipse  Mediceus.  Erant  in  ore  omnium  uirgae ;  erant  etiam 
Uergiliae  de  Tauri  sidere ;  hoc  proxume  accedit ,  set  tam  nominis  adsciscendi  caussa  esse  po- 
tuit  quam  corrumpendi.  Unum  hoc  dico,  cum  nihil  his  hominibus  cum  P.  Marone  fuisse  ui- 
deatur,  uarjetate  quoque  nominis  potuisse  distingui.  Hic  autem  praetor,  siue  Uirgilius ,  siue, 
ut  suadet  inscriptio,  Uergilius  me,  ait  Cicero,  in  Siciliam  uenire  noluit.  Id  non  pro  inpe- 
rio,  set  litteris  comiter  urbaneque  scriptis,  cum  fortasse  Cicero  ad  eum  scripsisset  prior,  eum 
significasse  arbitror;  quas  quidem  Uibonem  ad  M.  Tullium  misisse  testatur  in  huius  uita  Plu- 
tarchus  c.  32..  Habuit  hic  in  praetura  conlegam  non  modo  Q.  Ciceronem,  quicum  alium  quo- 
que  magistratum  gessisse  antea  ex  iis  uerbis,  mei  fratris  conlegia,  plurali  numero  suspicatur 
Pighius  1.  1.  p.  529.,  uerum  etiam  C.  Caesarem.  Erat  eigo  ei  cum  Caesare,  qui  tum  Ckeroni 
maxume  aduersabatur,  eadem  necessitudo  conlegi.  Alia  ex  hoc  loco  ad  Uirgilium  excussandum 
conlegit  idem  Pighius  p.  566. .  Garatonius.  Cum  scriptura  Uirgili  tantum  in  deteriorum  codi- 
cum  classe  reperiatur,  contra  Uergili  et  Plutarchus,  et  iuscriptiones,  et  antiquissumi  optumique 
libii  tum  hoc  loco  tum  alibi  tueantur,  profecto  utra  praefereuda  sit,  dubitari  nequit.  Sic  etiam 
inierpres  Ambros.  ad  or.  in  P.  Clodium  et  Curionem  p.  72.  ed.  Mai.  C.  Uergilio  scribit.  Mi- 
rorque,  Garatonium  ambigere  potuisse,  utrum  Uirgilius  an  Uergilius  poeta  celeberrumus  a  Ro- 
inanis  dictus  esset. 

Qitocum  me  uno  uel  maxume)  Uide  de  hoc  usu  nominis  unus  superlatiuis  adiuncti  quae 
monita  sunt  ad  C.  XLI.  §.  97.  unam  jnihi  amicissumam. 

Cum  uetusta  aniititia,  tuni  mei  fratris  conlegia,  tum  res  publica  sociarat)  Sic  ante  Ga- 
ratonium  editores  recentiores  omnes  scripserunt.  „Erf.  cum  uetustas,  tum  amicitia,  cum  fra- 
tris  collegia,  tum  etc. :  non  male. "  Graeuius.  Immo  longe  optuma  et  maxiune  Tulliana  Er- 
furtensis  est  lectio.  Quis  etenim  nescit,  ita  loqui  saepe  Ciceronem  in  epistulis  ad  Diuersos  ? 
V,  i5. :  Tecum  uiuere  possem  tquichm  et  maxume  uellem;  uetustas ,  anwr,  consuetudo ,  stu- 
dia  paria  etc. ;  X,  10.:  Ad  eas  enim  caussas,  quibus  inter  nos  anwre  sumus,  officiis,  uetu- 
state  coniuncti,  patriae  caritas  accessit.;  XI,  16.:  L.  Lamia  praeturam  petit ;  hoc  ego  utor 
uno  omnium  pluruminn:  magna  uetustas,  magna  consuctudo  intercedit.;  XIII,  52.:  Set  uelim 
sic  existumes,  hanc  familiam  ct  hos  mihi  maxume  esse  coniunctos  uetustate ,  ojficiis,  beneuo- 
lentia.  Accedit,  quod  huius  egregiae  lectionis  uestigia  supersunt  in  meo  cod. ,  in  quo  etiara 
cum  uiei  fr.  c,  in  ed.  Rom. ,  et  in  utraque  Uen.  exhibentibus  tum  uetustatum  amicitia ,  ea- 
que  tam  aperta,  ut  litterula  una  perierit.  Quin  etiam  eadem  erant  in  cod.  Barber.  uestigia. 
in  quo  alterum  illut  tum  ante  uocem  amicitia  erasum  ita  fuit.  ut  tameu  appareat;  et  duae  po- 
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stremae  syllabae  uocis  uetusta  superductae  fuerunt  aliis  item  erasis;  quae  res  magnam  mihi 
suspicionem  inicit,  in  eo  codice  integram  extitisse  uocem  uetustas  a  prima  manu,  siue  potius 
uenustas,  quae  cum  illa  conmutari  solet,  ut  uidimus  ad  c.  12.  pro  Arch. .  Id  certe,  quod 
suberat,  pluribus  constabat  litteris,  quam  quod  postea  scriptum  fuit.  Similia  in  aliis  codicibus 
deprehensa  fuissent,  opinor,  si  eos  docti  uiri  diligentius  excussissent.  Simile  fatum  huius  lo- 
cutionis  fuerat  V.  ad  Diu.  i5.,  ubi  edebatur  uetustus  est  amor;  ex  suis  optumis  Msis  Uicto- 
rius  restituit  uetustas,  amor ,  Graeuianis  adstipulantibus  et  duobus  Barber. ,  in  quorum  etiam 
altero  num.  i4io.  legitur  nam  uetustas.  Garatonius.  In  ipso  Bau.  uetustatum  amicitia,  qui 
etiam  cum  ante  haec  exhibet.  Codex  optumus  Erf.  obtulit  Graeuio,  cum  uetustas ,  tum  am.: 
non  male,  inquit:  quam  bene,  non  intellexit.  Neque  plus  uidit  Ernestus,  qui  hanc  Tullianam 
latinitatem  suo  in  egregio  indice  praetermisit;  quod  tamen  et  Pareus  antea  fecerat  et  ipse  Ges- 
nerus ;  set  Faber  adtigerat ,  quem  secutus  est  Forcellinus.  Ego  denique  similia  plura  ex  Tul- 
lio  congessi.  Hunc  postea  peropportunum  locum  inueni  XI.  Epist.  27.  ad  Matium:  Quantum 
memoria  repetere  praeterita  possum ,  nemost  milii  te  amicus  antiquior.  Set  uetustas  habet 
aliquid  conmune  cum  multis ,  amor  non  habet.  Dilexi  te  quo  die  cognoui,  meque  a  te  diligi 
iudicaui.  Tuus  deinde  discessus  —  et  uitae  dissimilitudo  non  est  passa  uoluntates  nostras 
consuetudine  conglutinari.  Est  igitur  uetustas  ipsa  temporis  longitudo,  quod  inlustrauit  Pa- 
reus  Lexic.  crit.  p.  1289.,  quae  in  hac  re  ad  primam  amicitiae  originem  refertur,  cum  inter 
nos  officiosa  cognitione  coniungimur,  eaque  non  modo  ab  interiore  amicitia  atque  ab  amore, 
uerum  etiam  a  consuetudirte  ipsa  seiungitur,     Garatonius. 

Mei  fratris  conlegia)  Quia  conlegae  fuerunt  in  praetura;  post  praeturam  autem  Uergi- 
lius  in  Siciliam  et  eodem  anno  Q.  Cicero  in  Asiam  profectus  est.    Manutius. 

Tum  res  publica  sociarat)  Bauaricus  [et  Erf.]  uno  est  uerbo  sic  auctior,  tum  rei  publi- 
cae  caussa  sociarat.  Quod  etsi  necessarium  non  est,  cum  optumum  sit,  res  publica  sociarat, 
ut  pro  Mil.  c.  8.  res  publica  nos  coniunxit  cum  bonis,  uerumtamen  Tullianum  omnino  est  et 
sequentibus  censentaneum ,  eiusdem  tribuni  pl.  contionibus  propter  eandem  rei  publicae  caus- 
sam  saepe  uexatus.  Garatonius.  Optumorum  codicum  scripturam  eo  minus  recipere  dubi- 
taui,  quo  aequaliora,  quae  sibi  opposita  sunt,  membra,  mei  fratris  conlegia  et  rei  publicae 
caussa  existunt.  Accedit,  quod,  quomodo  nomen  caussa  exciderit,  facilius  intellegitur,  quam 
quomodo  ab  interprete  addi  potuerit.     Uide  etiam  Proleg.  L.  II.   C.  I.  §.  8.  p.  XL  sqq.. 

§.  96.  Quid  dicam?  C.  Vergilio,  tali  ciui  et  uiro  —  fidem  defuisse)  Priscianus  ed. 
Putsch.  p.  766.  ita  hunc  locum  citat:  Quid  dicam  de  C.  Uirgilio ,  tali  ciui  et  uiro?  Atque 
ita  ipsum  legisse  illut  ostendit,  quod  ablatiui  terminationem  putauit  hic  esse,  tali  ciui.  Si  usus 
est  codice,  non  eum  ceteris  omnibus  praeferendum  esse  ullo  modo  putauerim;  si  memoria, 
nimium  sane  ab  illa  fuit  deceptus.     Garatonius. 

Iter  a  Uibone  Brundusium  terra  petere  contendi)  In  hoc  loco  neminem  haesisse  repperi. 
Ego  autem  semper  haesi.  Iter  terra  petere  aliquo ,  qualis  forma  dicendi?  Uidetur  iter  de- 
lendum.  Mox  c.  41.  est  Dyrrhachium  petere  contendi.  Ernestius,  Abundat  hic  profecto  uox 
iter:  satis  enim  erat  dicere,  a  JJibone  Brundusium  terra  petere  contendi,  ut  mox  c.  4i. 
Dyrrh.  petere  contendi.  Pantagathus  igitur,  ut  narrauit  Ursinus,  emendabat,  terra  Uibone 
Brundusium  petere  contendi;  uocem  iter  delebat  Ernestus.  Set  nullum  esse  hic  emendationi 
locum  ostendit  uir  doctrina  et  iudicio  maxumus  Ruhnkenius  ad  Uell.  II,  82.,  qui  docet,  pe- 
tere  iter  ab  optumis  auctoribus  fuisse  aliquando  usurpatum;  a  Liuio  XLIV,  2.  quod  iter  peti- 
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turus  esset,  ignarus,  a  Uelleio  ibi,  ne  destinatum  iter  peterent;  tum  addere  loci  etiam  notam, 
qui  peteretur,  Ouidium  III.  ex  Ponto  2,  80.  Quoue  parum  fausta  puppe  petistis  iter?  Hinc 
non  modo  iter  petere  rectum  esse  cognoscitur,  set  etiam  iter  Brundusium  petere.  Deniqae 
nonne  uidetur  satis  fuisse,  iter  Brund.  terra  petiui?  Dici  etiam  potuit,  iter  Brund.  terra 
contendi,  uel  potius  intendi:  uide  quae  notaui  ad  c.  10.  proMur. .  Nam  erat  immo  satis  con- 
tendi,  sublato  penitus  iter  petere.  Ad  hanc  rationem  Gruterus  in  Tacit.  II.  Hist.  22.  Cremo- 
nam  petere  intendit,  alterulrum  tolli  posse  censebat;  quem  locum  Tullius  ipse  tuetur,  qui  bis 
proxumeque  dixit,  petere  contendi.  Uides  itaque,  quanta  sit  in  hoc  loco  uerborum  profusio, 
ex  qua  lamen  nihil  demendum  est,  cum  omnia  sint  optuma.  Nam  cum  Liuios  XXXVI,  21. 
dixerit,  a  porta  ad  M.  Iunium  praetorem  iter  intendit,  et  ipse  Cicero  pro  Arner.  54.  tantum 
itineris  contendere ,  adiectio  uerbi  petere  nihil  habet  absurdi.  [Simillume  Uergilius  Aen.  I, 
167  sq.  locutus  est,  litora  cursu  contendunt  petere.]  Iam  liquet,  quidnam  sentiendum  de  Lam- 
bino  sit,  qui  hanc  redundantiam  ferre  nolens  edidit,  iterum  a  Uibone,  pulchre  quidem,  quod 
adtinet  ad  litterarum  apices,  set  aduersus  historiae  fidem.  Nam  ex  Plut.  in  Cic.  c.  5i.  52.  con- 
ligitur,  cum  Uibonem  Tullius  peruenisset,  litteras  accepisse  a  C.  Uergilio,  quibus  a  Sicilia  re- 
pellebatur,  statimque  contendisse  Brundusium.  Non  itaque  Uibone  longius  antea  processerat, 
multoque  minus  antea  Brundusium  uenerat,  ut  uox  iterum  suaderet.  Consenlit  cum  Plutar- 
cho  haec  ipsa  Tulli  narratio:  ait  enim,  Siciliam  petiui  animo,  h.  e.  ibam  in  Siciliam,  iter, 
quod  eo  ducebat,  ingressus  sum;  uerum  a  C.  Uergilio  prohibitus  a  Uibone,  unde  in  Siciliam 
traicere  cogitaram,  terra  Brundusium,  r.uo  antea  non  intenderam,  petere  coepi.  A  Uibone  non 
longus  erat  in  Siciliam  traiectus;  set  inde  per  Bruttium  in  Lucaniam  regrediendum  fuit  atque 
ad  eum  flexum  eundum,  qui  Metapontum  et  inde  Brundusium  ferebat.  Mare  Mediterraneum 
Cicero  statim  petiuit;  mox  Hadriaticum  petere  coactus  est,  quo  Brundusium  adluitur.  Gara- 
tonius.  Cum  olim  existumassem,  quod  Sicilia  prohiberetur,  eam  fuisse  caussam,  cur  statim 
Uibone  discesserit,  tum  Plutarcho  tum  his  ipsis  narrantis  uerbis  suadentibus,  cognoui  postea 
ex  epistulis,  quas  illo  tempore  ad  Atticum  scripsit,  et  falli  Plutarehum  et  Ciceronem  consulto 
quae  nihil  huc  facerent  praeterisse.  Sic  enim  in  iis  epistulis:  III,  2.  Itineris  nostri  caussa 
fuit,  quod  non  habebam  locum,  ubi  pro  meo  iure  diutius  esse  possem,  quam  in  fundum  Si- 
cae.  Scripta  est  epistula  in  itinere,  cum  Uibonem  nondum  peruenerat.  Ipse  igitur  in  Sicae 
fundum  sponte  se  contulit,  non  eo  detrusus  est  a  Sica,  ut  e  Plutarcho,  licet  ibi  fortasse  cor- 
rupto,  conligitur,  cum  certe  domo  probibitum  a  Sica  dixerit.  Neque  uero  minus  Tullium  te- 
cto  recepisset,  quod  lex  Clodia  uetabat,  in  oppido,  quam  fecit  in  agro.  Sequitur  epist.  5.: 
Set  te  oro,  ut  ad  me  Uibonem  statim  uenias ,  quo  ego  multis  de  caussis  conuerti  iter  meum. 
Ad  Sicae  fundum  scilicet,  qui  prope  Uibonem  erat.  Similiter  cum  Brundusium  ingredi  noluis- 
set,  ut  narrat  c.  4i.,  et  in  suburbano  M.  Laeni  Flacci  mansisset,  ut  in  praedio  Sicae  ad  Ui- 
bonem,  tamen  dixit  epist.  7.  Brundusium  ueni,  et  cum  Thessalonicae  aput  Plancium  iam  es- 
set,  epist.  8.  Brundusi  profciscens  scripseram  ad  te  etc  Sunt  igitur  eodem  modo  intelle- 
genda,  quae  scripsit  epist.  4.  a  Uibone  subito  discessimus ;  quibus  uerbis  uim  Tunstallus  intu- 
lit,  dum  explicare  ita  maluit,  a  consilio  Uibonem  proficiscendi  discessimus,  in  epist.  ad  Midd- 
letonium  p.  90.,  quo  falsius  est  nibil.  Set  iam  quartam  illam  epistulam  uideamus,  qua  ueras 
illius  subiti  a  Uibone  discessus  caussas  edocuit.  Miseriae  potius  nostrae  quam  inconstantiae 
tribuas  uelim,  quod  a  Uibone,  quo  te  arcessebamus,  subito  discessimus.  Adlatast  enim  nobis 
rogatio  de  pernicie   mea ,    in  qua  quod  correctum   esse  audiebamus,   erat  eiusmodi ,    ut  mihi 
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ultra  quadringenta  milia  liceret  esse.  Illo  (Uibonem  nescio  quomodo  Tunstallus  intellegit, 
cum  aperte  finis  lege  praescriptos  illo  significet)  quom  peruenire  non  liceret,  statim  iter  Brun- 
dusium  uersus  contuli  ante  diem  rogationis ,  ne  et  Sica,  aput  quem  eram,  periret,  et  quod 
Melitae  esse  non  licebat.  Erat  enim  Melita,  ut  constat  ex  Uerrinis,  in  C.  Uergili  prouincia; 
neque  satis  ab  Italia  distabat,  siquidem  inde,  quod  Plutarcbus  facit,  non  ab  urbe,  quod  Dio 
XXXVIH,  17.,  CCCC  milia  metienda  sunt,  quae  quidem  ille  quingenta,  hic  haut  multo  mi- 
nus  fuisse  tradidit.  Set,  quam  coepimus,  rem  agamus,  Sica  primum  Tulli  familiaris  et  cliens, 
qui  ei  praefectus  fabrum  in  consulatu  fuisset,  poena  legis,  quae  nondum  esset  rogata,  teneri 
non  poterat;  Cicero  pro  suo  iure  in  eius  fundum  uenit,  in  oppidum  noluit;  ibi  diutius  manere 
Atticum  expectans  cogitabat,  officium  certe  debitum  non  detrectante  Sica;  set  eo  legis  capite 
audito  discessit  subito ,  ne  Sica  sua  caussa  periret,  qui  tam  non  ingratus,  Plutarcho  nolente, 
fuit,  ut  a  se  discedentem  hospitem  Brundusium,  ut  ex  XIV.  Epist.  4.  ad  Terent.  patet,  sit 
prosecutus.  Deinde  quod  ait,  illo  quom  peruenire  non  liceret ,  explicare  non  queo,  nisi  mari 
aut  addam,  aut  per  se  Atticum  intellecturum  credam,  quod,  ut  hic  dicitur,  praecludebat  hie- 
?nis  magnitudo.  Dum  igitur  mari  non  licebat  uti  tranquillo ,  terrestri  utendum  erat  itinere ; 
quae  duo  cum  essent,  alterum  iuxta  mediterraneum,  cuius  ex  aliquo  ulteriore  portu  maris  fu- 
tura  tranquillitas  solui  permitteret,  Cicero  non  poterat,  Sicilia  et  Melita  interdictus,  suscipere; 
alterum  ergo  Brundusium  uersus  iniuit,  unde  traiectus  erat  in  Graeciam,  in  Epirum,  in  Ma- 
cedoniam.  Set  eo  de  loco  alii  uiderint;  qui  porro  apertissumus  fieret,  si  quis  emendaret  au- 
dacius:  illic  (aput  Sicam)  quom  permanere  non  liceret.  Denique,  quod  hic  Sica  Ovlfiiog,  2i- 
KeXos  dvrjQ,  Uibius,  uir  Siculus  a  Plutarcho  appellatur,  an  ibi  hac  de  re  agatur,  Ernestum  in 
Ind.  Histor.  p.  262.  dubitare  non  oportuit.  Omnino  et  e  gente  Uibia  illum  fuisse  nos  docet, 
et  natione  Siculum  existumabat.  Quidni  autem?  nisi  forte  suspiciosi  esse  uolumus  et  Grae- 
cum  hominem,  qui  Uibium  Sicam,  uel  etiam  Siculam  legisset,  ita  esse  interpretatum  putare, 
cum  ei  de  Uibi  patria  nihil  conpertum  esset,  quae  quidem  inscienti  credibilior  Uibo  fuisset. 
Middletonius  ex  hoc  Plancianae  loco  haut  recte  conlegit,  Ciceronem  in  Siciliae  conspectum  ue- 
nisse;  a  Tunstallo  itaque  reprehenditur.  At  hic  ipse  non  uidit,  auctorem  illi  Dionem  esse  1.  c. . 
Tullius  uero  ipse  fatetur,  se  Roma  profugientem  eo  cogitasse;  modo  emm,  ex  illo ,  inquit, 
incendio  —  cedens  —  Siciliam  petiui  animo;  set  non  ultra  Uibonem  processit.  Dionis  igitur 
illut,  vmlrjXd-ev  is  2aeXiav ,  si  plane  falsi  coarguere  nolumus,  de  uoluntate  urbane  ac  leniter 
interpretemur.    Idem. 

C  A  P.     XLI. 

§.  97.  Brundusium  ueni,  uel  potius  ad  moenia  accessi)  Quod  Bau.  postulat,  ut  uerbum 
accessi,  quo  ipse  caret,  deleamus,  id  equidem  facio  lubentissume.  Nam  eo  sublato  uerbo  lo- 
cutio  remanet  elegantior.  IV.  in  Uerr.  23.  quom  ad  Haluntium  uenisset  praetor  laboriosus  et 
diligens,  ipse  in  oppidum  accedere  noluit,  quod  erat  difficili  ascensu  atque  arduo  —  in  le- 
ctica  cubans  ad  mare  infra  oppidum  expectabat.  Ibi  quoque  si  accedere  deleatur,  quo  de 
uerbo  contenditur,  uenire  subaudias.  Set  quidquid  eo  de  loco  censeas,  nihil  ad  hunc  dubita- 
tionis  adfertur.  Garatonius.    Uide  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  4. . 

TJrbem  unam  mihi  amicissu?nam)  Est  ipsum  Brundusium.  Unam  ad  amicissumam  refe- 
rendum,  intellecto  omnium,  quod  et  alibi  omittitur,  aut  corrigendum,  urbem  ipsam,  mihi  amic, 
nempe,   ut  opponatur  moenibus.  Ernestius.     Notissumum  illut  dicendi  genus,    quod  Ernestio 
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etsi  probe  intellectum  dubitationera  tamen  aliquam  mouit,  pluribus  exemplis  inlustrat  editor 
Eclog.  Cic.  Turici  1820.  p.  28..  Orellius.  Quid,  quod  Uergilius  unus  etiam  ad  couparatiui 
uim  augendam  usurpauit,  Aen.  I,  i5.  canens :  Quam  Iuno  fertur  terris  magis  omnibus  unam 
Posthabita  coluisse  Samo. 

Quae  se  uel  potius  excindi,  quam  e  suo  conplexu  ut  eriperer ,  facile  pateretur)  Durum 
est  uel  potius,  cum  id  etiam  uersu  proxume  superiori  sit.  Alterutrum  uel  aut  potius  delen- 
dum  puto.  Languet  etiam  facile,  quod  non  est,  si  potius  delealur.  Ernestius.  Recta  est, 
set  nimis  arbitraria  Schutzi  correclio:  quae  se  uel  excindi ,  quam  —  facilius  pateretur. 
Longe  melior  est  Weiski  medella:  quae  se  potius  uel  excindi  etc,  a  qua  recipienda  non  alie- 
nus  eram.  Orellius.  Bakio  placuit:  quae  se  uel  excindi,  potius  quam  — facile  pateretur. 
"Ego  nihil  uerius  puto,  qua.m  potius  non  esse  a  Cicerone  scriptum;  quod  ut  statuam,  duplex 
me  caussa  mouet.  Primum  nusquam  uerba  uel  potius  sic  ut  hoc  loco  usurpata  memini,  set 
semper  particularum  disiunctiuarum  instar  initium  membri  eiusmodi  occupant,  quod  atteri  op- 
ponitur,  ut  paulo  ante,  Brundusium  ueni,  uel  potius  ad  moenia  accessi.  Neque  uero  lucra- 
mur  quicquam  transpositione.  Nam  coniunctis  uerbis  uel  excindi  particula  quidem  uel  nihil 
habet  offensionis,  set  potius,  siue  ante  uel  siue  post  excindi  ponatur,  non  recte  additum  patet. 
Quis  enim  umquam  potius  facile  pati  pro  facilius  pati  dixisse  reperietur?  Accedit,  quod  uel 
particula  eo  hic  sensu  positast,  ut  procliue  interpretibus  esset,  eam  potius  particula  explicare. 
Illut  autem  ambiguum  fateor  esse,  utrum  facile  pateretur  an  facilius  pateretur  a  M.  Tullio 
scriptum  sit.  Nam  hoc  quidem  certumst ,  facilius  si  fuit  scriptum,  procliui  errore  id  in  facile 
mutari  a  librariis  potuisse.  Saepe  enim  us  syllaba  finalis  excidit,  cum  lineola  tantum  super 
antecedentem  litteram  posita  indicari  soleret.  Exempla  huius  erroris  ex  codice  Erfurtensi  in 
Praef.  ad  Uarr.  Lectt.  ex  eo  enot.  p.  XXXVI.  XXXVIII.  plura  adtuli.  Omissa  autem  syllaba 
illa  quid  pronius  erat  librariis,  quam  pro  facili  scribere  faciie?  Probabilius  tamen  equidem 
mibi  statuere  uideor,  et  potius  esse  delendum  nec  facile  esse  mutandum,  ita  ut  quam  ad  sup- 
pressam  potius  particulam  referendum  sit,  quae  eo  facilius  supprimi  hic  potuit,  quo  magis 
conparatiui  notio  uerbis  uel  excindi  iam  continebatur.  Pluruma  exempla  huius  usus  Kritzius 
ad  Sallust.  Catil.  C.  VIII.  §.  1.  et  qui  ab  eo  conmemorati  homines  docti  sunt  adtulerunt. 

Cui  cum  omnes  metus)  Sic  ego  primus  edidi ,  pro  uolgato  omnis  ex  Mb  et  Lc  omnes  re- 
stituens ,  quem  numerum  latinitas  hic  flagitat.  Cfr.  de  arusp.  respons.  C.  XXV.  §.  55.  iam 
omnes  isti,  qui  portenduntur ,  metus  extinguentur.  pro  Sestio  C.  XV.  §.  55.  set  me  alii  me- 
tus  atque  aliae  curae  mouerunt. 

Cui  cum  —  Jiaec  perpeti,  si  acciderent ,  maluit ,  quam  custodiam  mei  capitis  dimittere) 
Haec  uerbis  maiora  non  fieri,  testis  epistula  est  ad  uxorem  XIV,  4.  Nos  Brundusi  aput 
M.  Laenium  Flaccum  dies  XIII.  fuimus  (ex  ante  diem  XIV.  Kal.  Maias  ad  ante  diem  V. 
Kal.  easdem,  ut  ex  hac  epistula  et  III.  ad  Att.  7.  conficitur,  decem  uix  sunt;  reiectus  fortasse 
uento  mansit  ad  pridie  Kal.,  qui  dies  epistulae  subscribitur;  ita  certe  dies  XIII.  fuerunt)  ui- 
rum  optumum,  qui  periculum  fortunan/m  et  capitis  sui  prae  mea  salute  neglexit;  neque  le- 
gis  inprobissumae  poena  deductus  est,  quominus  hospiti  et  amicitiae  ius  ojfficiumque  praesta- 
ret.  Huic  utinam  aliquando  gratiam  referre  possimus;  habebimus  quidem  sernper.  Brundu- 
sium  igitur,  quod  intra  finis  erat   lege  praestitutos,    ea  iam  lata  peruenit.     Garatoxius. 

Optumi  senis,  et  fratris  et  utriusque  filion/fti)  Quamquam  additio  illa  egregiorum  codi- 
cum,     Bau.   et  Erf. ,    et  fratris   a  sequentibus  et   utriusque  fliorum   mauifesto   postulabatur, 
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moneo  tamen,  a  simili  loco  pro  Sext.  c.  65.  eam  confirmari  diserte,   ubi  conmemoratur  diserte 
domus  Laeni  Flacci  et  patris  et  fratris  eius,    Garatonius. 

Dyrrhachium ,  quod  erat  in  fide  mea,  petere  contendi)  Ad  Terentiam  XIV,  i.  Dyrrha- 
chium  ueni,  quod  et  libera  ciuitas  est  (ideoque  lege  Clodia  non  tenetur)  et  in  me  officiosa  et 
proxuma  Italiae.  Set  si  me  offendet  loci  celebritas,  alio  me  conferam.  Non  haec  tum  scri- 
psit,  cum  primum  Dyrrhachium  adpulit,  set  cum  eo  rediit  VI.-Kal.  Decembris;  et  ita  ad  ean- 
dem  ep.  3. :  Ego  eo  nomine  sum  Dyrrhachi  (ab  Thessalonica)  hoc  tempore  (pridie  Kal.  Decem- 
bris),  ut  quam  celerrume  quid  agatur  audiam;  et  sum  tuto:  ciuitas  enim  haec  semper  a  me 
defensast.  Priore  aduentu  de  Plancio  et  Thessalonica  non  cogitabat,  set  per  Macedoniam ,  in- 
quit  epist.  4.,  Cycicum  petebamus ,  et  III.  ad  Attic.  6.  nobis  iter  est  in  Asiam,  maxume  Cy- 
cicum;  data  epistula  XIV.  Kal.  Maias,  quo  ipso  die  Brundusium  uenit.  Propter  metum  scilicet 
quam  longissume  profugiebat;  iterum  Thessalonicae ,  ut  hic  infra  ipse  fatetur,  in  idem  consi- 
lium  reccidit.     Garatonius. 

§.  98.  Cum  tantum  abessent  aliquot  dierum  uiam)  Uocem  tantum  ex  Erf.  unus  habet 
post  Graeuium  Ernestus,  et  recte ;  ceteri  omnes  scripti  et  editi  tum.  Set  uocem  aliquot  ab  Oliu. 
et  Lallem.  adoptatam  cum  Graeuius  ex  Mso  eodem  restituerit,  inuectam  contra  libros  dicit  a 
Lambino  in  U.  L. .  Atqui  Lambinus  in  secunda  editione  retinuit  aliquorum  cum  uolgatis,  et 
coniecturam  illam  uerissumam  aliquot  margini  adscripsit,  de  qua  laudari  debuerat.  Immo  antea 
Corradus  1.  c.  p.  i64.,  dum  ista  ex  Tullio  describeret,  hoc  ipsum  aliquot  egregie  posuerat, 
nescio  utrum  de  coniectura,  an  uero  ex  aliqua  ueteri  editione.  Garatonius.  Quod  Graeuius 
Erfurtensem  habere  dixit,  tantum,  id  non  habet,  set  scribit  cum  Bau.  tamen.  Cfr.  Praef.  ad 
Uarr.  Lectt.  ex  cod.  Erf.  enot.  p.  LXXVIIL.  Duo  tantum  libri,  nec  ii  optumae  notae,  Mc 
et  Lc,  tantum  habent,  reliqui  tum.  In  sollemni  harum  particularum  confusione,  de  qua  ibi- 
dem  monui,  id  potissumum  agi  debet,  ut  quam  sententia  requirat,  uideamus  eamque  recipiamus. 
Iam  uero  tum  particulam  a  sensu  loci  alienissumam  esse,  sponte  patet.  Neque  tamen  particu- 
lam,  quae  in  duobus  optumis  codd.  extat,  huic  loco  conuenire  puto,  quamquam  recipiendam 
Orellius  duxit,  explicans:  ea  cogitatione  permotus,  illos  tamen  abesse  aliquot  dierum  uiam, 
in  Macedoniam  perrexi.  At  tum  hoc  diceret  Cicero :  dubitabam  in  Macedoniam  pergere,  set 
tamen,  cum  aliquot  dierum  iter  abessent,  perrexi.  Quod  pugnat  cum  sensu  totius  loci,  in  quo 
Cicero  apertissume  significat,  se  Dyrrhachium  statim  reliquisse,  quia  prope  fuerint  sceleratissumi 
homines  suaeque  saluti  maxume  infensi,  atque,  ut  procul  ab  iis  esset,  in  Macedoniam  ad  Plan- 
cium  perrexisse.  Itaque  cum  Graeuib,  Ernestio,  et  Garatonio  tantum  particulam  recepi;  qua 
recepta  Cicero,  id  quod  sententiae  loci  accommodatissumumst ,  significat  se,  antequam  illi  de 
aduentu  suo  audire  potuissent,  in  Macedoniam  perrexisse,  idque  fecisse  propterea,  quod  lan- 
tum  aliquot  dierum  uiam  afuerint  ideoque  de  aduentu  suo  facile  certiores  fieri  potuerint. 

In  Macedoniam  ad  Planciumque  perrexi)  Fortasse  rectius,  ad  Plancium  q.,  id  est,  ad 
Plancium  quaestorem.  Manutius.  Hanc  egregiam  Manuti  correctionem  eo  minus  recipere  du- 
bitaui,  quo  magis  ab  usu  sermonis  latini  alienumst,  inter  nomen  loci,  in  quem  itur,  et  nomen 
hominis,  ad  quem  acceditur,  copulam  interponere.  Cic.  pro  Cluent.  C.  LXII.  §.  175.  Quom  — 
itt  Falernum  se  ad  C.  Quintilium  contulisset.  de  Har.  Resp.  C.  XVI.  §.  35.  Quis  legatum 
Thessalonicam  ad  nostrum  inperatorem  uenisse  nescit?  Corn.  Nepot.  XVIII,  i3,  4.  Ossaque 
eius  in  Cappadociam  ad  matrem  atque  uxorem  liberosque  eius  deportanda  curarunt.    Accedit, 
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quod  multls  exemplis  edocti  librarios  antiquiores  scimus  nota  que  ad  omnis  casus  obliquos  no- 
minis  quaestoris  signiGcandos  usos  esse.     Cfr.  Niebuhrius  ad  fragm.  or.  pro  Fonteio  p.  54.. 

Lictoribus  dimissis)  Lictoribus  in  urbe  non  utebantur  quaestores,  ut  ait  Gellius  lib.  XIII. 
c.  2.;  in  prouincia  eos  habere  licuit,  quod  hic  locus  declarat,  cui  suffragari  uidentur  illa  uerba 
ad  Cornificium:  illut  non  nimium  probo ,  quod  scribi,  quo  illi  animo  aequiore  ferrent,  te  tuis 
etiam  legatis  lictores  ademisse.  Nam  si  legatis  lictores  tribuuntur,  cur  non  quaestoribus  ho- 
nore  praestantibus  ?  est  enim  legatus  infra  quaestorem,  ut  in  epistula  ad  M.  Caelium,  et  ad 
Thermum.     Manutius. 

Insignibus  abiectis,  ueste  mutata)  Ornamenta  quaestoris  abiecit  et  praetextam  deposuit, 
ut  monitum  iam  a  Manutiost. 

§.  99.  O  rem  cum  auditu  crudelem  tum  uisu  nefariam)  Cur  hos  amplexus,  has  lacru- 
mas  rem  crudelem  et  nefariam  appellat?  nempe  non  per  se,  set  ob  caussam,  quae  erat  cru- 
delis  et  nefaria,  quod  in  eas  miserias  coniectus  erat  innocentissumus  et  meritissumus  de  re 
publica  uir.    Ernestius. 

Thessalonicam  me  in  quaestoriumque  perduxit)  Hospitium  quaestoris  significans 
proprie  secundum  uocabulum  magistratus  etiam  loco  ipsi  nomen  dedit.  Nunc 
autem  omnia,  in  quibus  uariae  dignitatis  praesides  habitent,  praetoria  no- 
minantur.  Scholia  Ambrosiana.  Quaestores  nimirum  propriam  sui  magistratus  domum  in 
prouinciis  habebant,  ut  etiam  ex  Liuio  constat.  Ea  uero  quaestorium,  donec  prouincialis  quae- 
stura  mansit,  est  appellata.  Prouinciarum  praesides  numquam  sublati;  set  sub  inperatoribus 
nomina  eorum,  dignitates,  potestatesque  inmutatae;  legati,  et  praefecti  Augustales,  procurato- 
res  Caesaris,  consulares,  correctores ,  aliisque  nominibus  appellabanlur ;  praetorium  nomen  ob- 
soleuit  eorum,  qui  prouincias  regebant;  illut  autem  domus,  in  quibus  praesides  quicumque  ha- 
bitarent,  non  amiserunt.  Immo  praetoria  dicta  sunt  aliquando  etiam  loca  iuri  dicundo  publice  con- 
stituta,  de  quibus  Perizonius  p.  65.  eius  libri,  quo  copiosissume  depraetorio  disseruit.  Garatoxius. 
De  praetore  Macedoniae)     Fuit  L.  Apuleius. 

Set,  si  acciderent)  F.  Ursinus  post  set  desiderari  qui  monuit,  quo  pronomine  facile  carere 
possumus,  cum  modo  non  qui  praecesserit. 

§.  100.  Cum  ad  ine  L.  Tubero ,  meus  necessarius,  qui  fratri  meo  legatus  fuisset ,  dece- 
dens  ex  Asia  uenisset)  Quo  tempore  L.  Tubero  ad  eum  uenerit,  conligi  potest  ex  III.  ad  Att. 
9. :  Q.  frater  quom  ex  Asia  discessisset  ante  Kal.  Maias,  et  Athenas  uenisset  Idibus.  Thes- 
salonicam  legatus  illius  Tubero  mense  Iunio  facile  peruenerit.  Ibi  Cicero  retentus  a  Plancio 
haut  tamen  lubenter  conmorabatur.  III.  ad  Att.  i4.  Kal.  Sextilis,  iam  extrudimur ,  inquit, 
non  a  Plancio:  nam  is  quidem  retinet;  set  ab  ipso  loco.  Incertus  deinde,  quo  se  conferret, 
de  abeundo  adsidue  cogitabat,  III,  ij.  16..  Tandem  XVI.  Kal.  Octobris  epist.  19.  Asia  iam 
omissa  et  Cyzico  in  Epirum,  inquit,  ad  te  (in  Attici  agros)  statui  me  conferre.  Uerumtamen 
non  discessit  a  Plancio  nisi  post  ldus  Nouembris,  cum  repente  Dyrrhachium  retliit.  Eo  iam 
peruenerat  VI.  Kal.  Decembris,  quo  die  ad  Atticum  et  ad  Terentiam  litteras  misit,  quas  antea 
Thessalonicae  scripserat.  Sic  autem  ad  Attic.  III,  22. :  Me  adhuc  Plancius  liberalitate  sua  re- 
tinet,  iam  aliquoties  conatum  ire  in  Epinan.  Spes  homini  est  iniecta  non  eadem,  quae  mihi, 
posse  nos  una  decedere,  quam  rem  sibi  magno  honori  sperat  fore.  Set  iam  quom  aduentare 
milites  dicuntur,  faciendum  nobis  erit,  ut  ab  eo  discedamus.  Similiter  ad  Terentiam  XIV,  |.: 
Plancius,  homo  ojjiciosissumus ,  me  cupit  esse  seeum  et  adhuc  retinet ,  etc. .  Garatomus. 
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Easque  insidias,  quas  —  audierat ,  animo  amicissumo  detulisset)  Bau.  [et  Erf.]  ad  me 
animo;  iterat  nimirum  ad  me,  cum  initio  iam  sit,  cum  ad  me  L.  Tubero.  Nihil  esse  opus, 
omnes  intellegunt.  Distantia  tamen  excussat.  Garatonius.  Non  meminit  uir  doctus,  priora 
uerba  ad  me  ad  uerbum  uenisset  pertinere,  ita  ut  iure  ad  uerbum  detulisset  eadem  uerba  de- 
nuo  adposita  uideri  debeant.  Nam  dicitur  ubique  deferre  aliquid  ad  aliquem  uel  alicui.  Ita- 
que  iteratio  legituma  certe,  non  distantiae  caussa  facta  debet  dici.  Nihilominus  non  nego,  se- 
cundo  loco  salua  sententia  omitti  illa  uerba  potuisse,  cum  facile  ad  detulisset  cogilando  repeti 
possint.  Set  cum  non  omnia  insiticia  iudicanda  sint,  quae  potuisse  omitti  intellegimus ,  hoc 
autem  loco  praecedente  uerbo  audierat  praepositionem  ad  librari  errore  excidere  facile  potuisse 
appareat,  optumorum  malui  codicum  quam  deteriorum  auctoritatem  sequi.  Cfr.  Proleg.  L.  U. 
C.  I.  §.  8.  p.  XL  sq.. 

In  Asiam  me  ire  propter  eius  prouinciae  mecum  et  cum  meo  fratre  necessitudinem  con- 
parantem,  non  est  passus)  Perperam  hoc  in  loco  offensi  quidam  uiri  docti  sunt.  Recte  Er- 
nestius  conparare  cum  infinitiuo  eodem  modo  quo  parare  nonnumquam  coniungi  monuit,  con- 
ferrique  in  eam  rem  Burmannum  ad  Ouid.  I.  Metam.  225.  Garatonius  iussit.  Nec  probanda 
ullo  pacto  Corradi  correctiost,  qui  p.  i64.  hunc  locum  ita  scriptum  adtulit:  in  Asiam  me  ire, 
propter  eius  prouinciae  mecum  et  cum  meo  fratre  necessitudinem ,  non  est  passus.  Nam 
omisso  uerbo  conparantem  Cicero  caussam,  ob  quam  se  Plancius  in  Asiam  ire  non  esset  pas- 
sus,  in  prouinciae  secum  et  cum  fratre  suo  necessitudine  positam  fuisse  signilicaret.  Atqui  non 
illam  ob  caussam  deductus  a  Plancio  Cicerost,  quominus  in  Asiam  iret,  set  quod  ibi  insidias 
ei  ab  exulibus  coniuratis  paratas  Tubero  nuntiarat.  Itaque  ad  sententiae  integritatem  prorsus 
necessarium  uerbum  conparantem  est,  ita  ut  dicat  Cicero,  Plancium  se  in  Asiam  propter  illam 
necessitudinem  ire  conparantem,  non  esse  passum  ire.  Supplendum  tantummodo  ad  uerbum 
non  est  passus  uerbum  ire. 

JJi  me,  ui  me,  inquam,  Plancius  et  conplesu  suo  retinuit)  Optume  primus  Franci,  ut 
sequens  inquam  declarat,  has  uoces  repetiit,  ui  me,  ui  me,  inquam.  Graeuius.  Quod  probat 
uno  ex  Mso  Graeuius,  ab  emendatore,  cuius  eadem  sententia  esset,  profectum  arbitror.  Est 
enim  u i  me ,  inquam  superioris  dicti  non  est  passus  enucleatio.  Similia  nos  abunde  alibi  de- 
monstrauimus.  Garatonius.  Cum  non  unus  Franci  liber,  uerum  alii  etiam  non  mali  ui  me, 
ui  me  scribant,  ac  uolgata  scriptura  facillumo  librariorum  errore  oriri  potuerit,  magnamque 
repetitio  illa  orationi  uim  addat,  equidem  Graeui  iudicio  necessario  accedendum  putaui.  Uide 
etiam  quae  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  5.  p.  XXXI.   dixi. 

CAP.     XLII. 

§.  ioi.  Si  quidem  ego  tibi  uiuus  non  prosum,  qui  fortasse  mortuus  profuissem)  La- 
crimosis  lemmatibus  iam  perorat,  adfectus  animi  sui  cum  uaria  miseratione 
promens*),  ut  tantum  auxilii  reus  habeat,  quantum  suo  dolori  patronus  ad- 
iecerit.    Scholia  Ambrosiana. 

Me  •—  praesentem  tibi  gratias  relaturum)  Sic  recte  Graeuius  probante  Grutero  tollendae 
ambiguitatis  caussa  ex  auctox-itate  cod.  Erf.,  quocumfacit  Bau.,  scripsit,  ceteris  libris  gratiam 
exhibentibus ,   quae  scriptura  manifesto  ab  iis  ortast,   quibus  pariter  atque  Garatonio,   qui  uol- 

l)  Sic  cum  Maduigio  scripsi  pro  proluens,  quod  in  cocl.  est;  de  prioribus  uide  A.  Peyronum  in  Ci- 
ccronis  Orr.  fragmm.  p.  a36. . 
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gatam  retinendara  scripturam  putauit,  locutio  gratias  referre  a  consuetudine  latina  recedere 
uidebatur.  At  uide  Cic.  III.  Phil.  i5,  09.  senatui  magnae  curae  esse  ac  fore,  ut  pro  tantis 
eorum  in  rem  p.  meritis  honores  eis  habeantur ,  gratiaeque  referantur. 

Sin  autem  uitam  mihi  fors  aderjiisset)  Quod  unus  ex  omnibus  nullo  citato  codice  olira 
dederat  omnium  sagacissumus  Lambinus,  testatur  Zinzerlingius  ad  Val.  Flacc.  V,  485.  in  Erf. 
legi,  fors  ademisset ,  idque  ipse  rectissume  praefert  et  poetarum  exemplis  inlustrat.  Uerum 
etiam  Sallustius  pluries  ac  Liuios  itemque  Caesar,  Corn.  Nepos,  Tacitus  aliique  dabunt  exem- 
pla,  quae  notissuma  sunt,  ad  lectionem  optumam  confirmandam;  ipse  denique  Cicero  ad  Att. 
II,  22.  IV,  10.  VII,  i4.  VIII,  1.  XIV",  i3.  et  in  Uerr.  IV,  43.,  ubi  cum  sors,  ut  hic,  edere- 
tur,  fors  e  Msis  egregie  restituit  idem  Lambinus.  Nihil  hac  permutatione  frequentius;  eum 
uide,  qui  ab  aliis  praecipue  laudatur,  Drak.  ad  Silium  XV,  io5.  ad  Liu.  I,  4.  et  Oudend.  ad 
Caes.  B.  G.  II,  21.  VII,  87..  Ex  his  intelleges,  nullum  fere  criticum  esse,  qui  rem  hanc  non 
adtingat,  et  in  sollemni  uarie tate  fortem  latinis  auctoribus  non  restituat,  quod  meliores ,  ubi 
rectius  id  est,  exhibere  Msi  solent,  ut  hic  Erf.  [et  alii] ,  quo  ex  uno  tot  in  hac  oratione  loci 
sanati  sunt.  Eum  codicem  conferentem  Graeuium  lilterulae  unius  fefellit  fugitque  uarietas.  Qui 
si  animum  parumper  aduertisset,  sortem  non  putasset  huc  admodum  conuenire.  At  uero  fors 
ad  incertos  casus  significandos  maxume  pertinet  ex  ipsius  Tulli  sententia  II.  de  Legg.  11., 
quam  obseruauit  iam  Cortius  ad  Sallust.  lug.  I,  1.  et  antea  Briss.  de  Form.  I,  86.  in  Add. 
p.  18.  ed.  Lips.  1751..  Adde  Perizon.  Dissert.  III.  p.  276.  etsqq..  Iuuat  autem  huc  aduocare 
quae  leguntur  I.  Tusc.  58.  Mors ,  quae  propter  incertos  casus  cotidie  inminet ,  propter  breui- 
tatem  uitae  numquam  longe  potest  abesse.  Hinc  etiam  propter  maxume  ancipitis  comitiorum 
euentus  in  Pis.  2.  Fors  domina  campi.  Lambinus  uerborum,  de  quibus  agimus,  differentiam 
exposuit  optume  ad  IV.  Tusc  29. .  Merito  denique  hanc  Erf.  lectionem  probauit  I.  F.  Grono- 
uius  IV.  Obs.  21.:  nam  eerte  probauit,  quamuis  eam  nou  adferat,  cum  sit  in  iis,  quae  recte 
a  Zinzerlingio  1.  c.  animaduersa  uno  uerbo  concedit.     Garatonius. 

Aut  uis  aliqua  maior  reditum  perctnissct)  Inpcdiuisset,  aut  inritum  reddidisset.  Hoc  inter- 
dum  est  perimere.  III.  de  OiV.  7.  Huiusmodi  igitur  res  Panaetium  persecuturum  fuisse,  nisi  ali- 
qui  casus  aut  occupatio  consilium  eius  peremisset.  Alia  sunt  aput  Tullium  exempla.  Graeuius. 
Nihil  tibi  —  de  meis  opibus  pollicebar ,  set  de  horum  erga  me  beneuolentia  promittebam) 
Adtende  ad  discrimen  uerborum  polliceri  et  promittere,  conl.  VII.  ad  Diu.  5,  4.  neque  meher- 
cule  minus  ei  prolixe  de  tua  uoluutate  promisi ,  quam  eram  solitus  de  mea  polliceri.  Confer 
etiam  ad  cognoscendam  ucrbi  polliceor  notionem  Ciceron.  in  Rull.  II,  07,  100.,  quo  in  loco 
temere  Ernestius  haesit,  ibid.  §.    io5.  exlrem.,  in  Cat.  I,   i5,  52.  et  ad  Diu.  II,  5.. 

§.  102.  Nisi  te  cum  mea  salitte  eonplecti)  Id  est,  nisi  te,  ipse  saluos,  conplecti.  dixit 
paulo  durius,  ut  uerbo  salittis  uti  posset.  quo  responderet  oratio  melius  sequenti,  tibi  salut-em 
etc. .  Ernestius.  Immo  hoc  dicit:  nisi  ita  te  conplecti,  ut  meam  salutem  cum  tua  coniuugam. 
Cfr.  pro  Sulla  C.  X.  §.  29.:  si  ea  tibi  regia  uidentur,  quod  omnes  boni  omnium  generum  at- 
que  ordinum  suam  salutem  citm  mea  coniungunt.  et  Matthiae  ad  or.  Muren.  C.  1.  §.  2..  De 
uerbo  conplecti  conpara  pro  Sestio  C.  LXIX.  §.  i46.:  ego  uero  uos  in  omni  fortuna ,  quae- 
cumque  erit  oblata ,   conplectar. 

Salutem  tibi  iidem  dure  possunt .    qui  miJii  reddiderunt)     Eximius    locus1)    ad  per- 


1)     Sic  Maius;  cod.  nimis  hos. 
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mouendos  iudices.  Procliuiorem  facit  inpetrandi  facilitatem,  constituens 
in  eorum  misericordia  firmamentum  salutis  Cn.  Plancii,  per  quos  ipse  sit 
reditum  consecutus.  Ita  eleganter  et  pro  se  gratias  agit,  et  huic  pares  huma- 
nitatis  euentus  deprecatur.  Scholia  Ambrosiana.  Cfr.etiam  quae  ad  C. I.  §. 2.monuimus. 

Non  dicam  meorum  in  bonos  meritorum,  set  bonorum  ih  me)  Acutam  inesse  simulatio- 
nem  modestiae  Garatonius  monet. 

Mecumque  uos  simul  hic  miserrimus  et  optimus  obtestatur  parens)  Ualde  copulatis 
utrimque  personis  et  in  patre  sine  dubio  plurimum  constituit  miserationis 
et  sibi  eandem  uim  sollicitudinis  uindicauit,  quasi  uterque  Cn.  Plancio  pa- 
ter  sit,  alter  natura,  alter  officio  gratiosus.     Sciiolia  Ambrosiana. 

Miserrumus  et  optumus)  Ut  hic  recte  adiectiua  miserrumus  et  optumus  particula  copulatiua  et 
iunguntur,  ita  sincerissumus  etiam  ille  locus  or.  Sestianae  est,  qui  extat  C.  III.  §.  7.  JDuxit  uxorem 
patre  uiuo  optumi  et  calamitosissumi,  ubi  Ernestius  aliique  et  in  at  contra  latinitatem  mutauerunt. 

§.  io3.  Nolite,  iudices,  per  uos,  per  fortunas,  per  liberos  uostros)  Locum  hunc,  Nolite,  iu- 
dices  etc.  protulit  Cortius  ad  Sallust.  Iug.  XIV,  25..  Set  miror ,  elegantiarum  inuestigatorem  illum 
eximium  suspicatum  non  fuisse,  quod  perfacile  in  mentem  uenit,  corruptum  hunc  esse  locum  at- 
que  ita  legendum:  Nolite,  iudices ,  per ,  uos ,  fortunas ,  per  liberos  uostros ,  inimicis  meis  etc, 
uel :  per,  uos,  liberos,  per  fortunas  uostras.  Habemus  etenim  iustissumam  existumandi  caussara, 
alterum  illut  per,  quo  sublato  elegantior  existit  oratio,  inuectum  perperam  ab  inperitis  fuisse,  cum 
solerent  hanc  ipsam  formulam,  quam  non  intellegebant,  tollere  passim  atque  corrumpere.  Neque 
minushoc  tempore  testata  atque  inlustrata  doctorum  obseruationibus  isthaec  elegantia  est,  quam  fre- 
quentia  in  ea  submouenda  Msorum  peccata  conperta  sint.  Locus  autem  sic  emendatus  simillumus 
fieret  tum  Sallustiano  illi,  quemdiximus:  Patres  conscripti,  per,  uos,  liberos  atque parentes,  per 
maiestatem  populi  Romani  ,  subuenite  misero  mihi  ;  tum  Liuiano  alteri  celeberrumo  XXIX,  18., 
qui  manus  item  inperitorum  non  effugerat:  Quibus  per ,  uos,  fidem  uostram,  patres  conscripti, 
priusquam  eorum  scelus  expietis,  neque  in  Italia  neque  in  Africa  quicquam  rei  gesseritis ,  ubi 
omnes  libri  fidemque,  unus  tantum  etfidem.  Uide  tamen  ibi  Drak.  et  ad  Silium  I,  658.,  qui  etiam 
Sili  locus  et  adfertur  aCortio  et  ademendationem  huius  nostri  muniendam  cum  duobus  adlatis  esset 
aptissumus;  quamquam  pluruma  sunt  eius  generis,  a  quibus  omnibus  haec  emendatio  ferme  postu- 
latur.  Garatonius.  Tu  praeterea,  si  lubet,  cfr.  Uerg.  Aen.  X,  36g.,  Gronou.  ad  Liu.  XXIX,  18. 
in  ed.  Drak.  T.  VII.  p.  187.,  Oudeud.  ad  Appul.  IV.  p.  5o5.,  Ruhnken.  adRutil.  Lup.  p.  209.,  ad 
Terent.  Andr.  III,  5,  6.,  Huschk.  ad  Tibull.  I,  5,  7..  De  Graecis  u.  c.  Sophocles  Trach.  456.  /wy 
stqos  of,  tov  xcct  axQov  Ohalov  vanos  Aios  KttTttOTQttnTOVXos  ixit/\tijjys  Xoyov.  Cfr.  Pors. ,  Matthiae, 
et  Elmsleius  ad  Eurip.  Medeam  5i8.  s.  525.,  Monk.  ad  Eurip.  Hippolyt.  6o5.,  Wuestemann.  ad 
Eur.  Alcest.  p.  36. .  Orellius.  Equidem  eo  minus  egregiam  Garatoni  correctionem  recipere  du- 
bitaui,  quo  magis  ineptum  patet  esse,  quod  uolgo  scribitur,  per  uos.  Uostros  autem  utrum  a  Cice- 
rone  an  ab  interprete  profectum  sit,  dubitari  potest.    Uide  Proleg.  L.  II.  C.  I.  §.  i5.  p.  LI  sq. . 

Id  a  uobis  ei persoluere)  Eleganter  e  re  pecuniaria,  in  qua  soluere  ab  aliquo  dicitur,  cum  non 
ipse  ex  arca  sua,  set  ex  al  terius  soluit  per  adtributionem,  siue,  ut  nos  uolgo  dicimus,  per  assignatio- 
nem;  u.  Clau.  hx  soluere.    Persoluere  sic  etiam  est  Flacc.  20..     Ernestius. 

§.  io4.  C.  Flaue)  Sic  ex  emendatione  Garatoni  pro  uolgato  C.  Flaui  scripsimus.  Argumenta, 
quibus  ductus  ita  uir  doctissumus  scribendum  putarit,  ipsius  uerbis  cum  lectoribus  conmunicaui- 
mus  Proleg.  L.  III.  C.  II.  p.  LXX  sqq. . 
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Magno  in  metu  meo)  Cum  de  Planci  salute  uehementer  timeam.  Manutius. 

Subito)  Statim  postquam  uostras  uidi  lacrumas.  Atque  hoc  dicit,  non  quia  iustitiae  caussaiam 
satis  disputata  et  defensa  diffidat,  set  ut  iustitiae  misericordiam  addat.  Manutius. 

Uos  eosdem  in  hoc  conseruando  futuros ,  quifueritis  in  me,  quoniam  istis  uostris  lacrumis 
de  illis  recordor  ,  quas  pro  me  saepe  et  multum  profudistis)  Aduerbium  saepe  alterum  extorsit 
multum.  Tullione  ipsi,  an  descriptoribus  ?  Nulla  est  uarietas;  atque  ita  Uergilius  III.  Aen.  348. 
JSt  multum  lacrumas  uerba  inter  singula  fundit.  Quid  quaerimus  ?  Graecum  est  jtoAAoV  duxQva; 
Catullus  tamen  LXVII,  17.  de  coma  Berenicis  ex  Callimacho  maluit,  Ubertim  tJuilami  quas  intra 
limina  fundunt.  Set  huic  locutioni,  si  poeticam  dicas,  defensiones  aliae  non  desunt.  Certe  multas 
usitatius  dicere,  quid  erat  negoti  ?  quo  esset  emendatio  ista  fortasse  periculosior.  Tempus  uero  illut 
omnino  significat,  quo  in  exilium  profectus  est,  de  quo  pro  domo  c.  22. :  quid  illa  tot  uirorumfor- 
tissumorum  milia?  quid  nostri  equites  Romani?  quid  senatus?  quid  denique  omnes  boni?  si 
nulla  erat  uis,  cur  me  flentes  potius  prosecuti  sunt ,  quam  aut  increpantes  retinuerunt  aut  irati 
reliquerunt?  Neque  solum  tum  fleuerunt,  cum  Cicero  abiuit,  uerum  etiam  saepe  toto  discriminis 
illius  acerbissumi  tempore.  Set  qui  eum  retinere  ac  conseruare  non  potuerunt,  idem  Plancium 
poterant.  Dici  ergo  nequit,  uosPlancium  conseruaturos,  utmeconseruastis,set  ut  me  conseruare  uo- 
luistis,  uelpotius,  ut  me  restituistis.  Spes  etenim  atque  omen,  quod  ex  his  lacrumis  capitur ,  non 
uoluntatem  tantummodo,  set  ipsum  inprimis  exitum  spectat.  Atque  ut  iudicum  lacrumae  spem 
omenque  absolutionis  Plancio  adferebant,  ita  in  Tulli  periculo,  quod  tollere  ipsi  non  poterant,  at- 
que  in  ipsafuga  profusae,  restitutionis  spem  dederint  necesse  est,  quam  perficere  potuerunt.  Uel 
igitur  in  me  explices  erga  me ,  uel,  si  repetendum  est  conseruando,  erit  idem  quod  restituendo ; 
ratione  tamen  habita  uoluntatis,  quae  bonis  omnibus  eadem  semper  fuit.  Garatomus.  Nihil  hoc 
in  loco  insoleuter  dictum  nihilque  mutandumst.  Uerba  in  hoc  conseruando  significant:  in  Plan- 
cium,  qui  conseruari  debet  uel  conseruandus  est,  sententiaque  totius  loci  haec  est:  spero,  uos  eos- 
dem  in  huuc,  qui  conseruari  meretur,  futuros  esse,  qui  fuistis  in  me,  id  est,  uos  eosdem  buic  salu- 
tem  daturos  esse,  qui  mihi  reddidistis.  Cfr.  §.  102..  Quod  praeterea  multum  deleri  uolt  Garato- 
nius,  in  eo  uehementer  fallitur.  Eiusmodi  uerba  numquam  addiderunt  interpretes.  Male  autem 
et  inconcinne  pro  multum  Cicero  multas  scripsisset,  cum  ubique  praecedente  aduerbio  saepe  ex 
recto  Jatini  sermonis  usu  aduerbium  multum  sequi  soleat.  Uerba  lacrumas  profundere  unius  ueluti 
uerbi  instar  habenda  sunt.  Rectissume  autem  saepe  et  multumflere  dici,  nemo  non  sponteintellegit. 
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A.  (Aulus)  restitutum  ex  an  particula  i5o. 

Abicere  salutem  pro  aliquo  200. 

Ablatiuorum  consequentiae  usus  latior  quam  uolgo 

statuitur  79  sq.  quomodo  sint  soluendi  80. 
Accussare  rem  67. 
Acerbe  personare  217. 

Acerbum  iudicium  i3i.   acerbum  iudici  genus  121. 
Ad  et   ob   praepositiones    confusae  in  uerbis  con- 

positis   176.    Ad  praecedente  audierat  excidit 

librari  errore  243. 
Ad  et  at  particulae  Ciceronis  aetate  non  discer- 

nebantur  scriptura  218. 
Aderat  mutatum  in  At  erat  mj  sq. 
Adesse  a  municipiis  et  e  municipiis  quomodo  dif- 

ferant  91. 
Admonefacere  210. 

Adsiduitas ,  aduocationis  constantia  100. 
Adstringere    seruitutem    offici    testimonio    sempi- 

terno  189. 
Adsumere,    insuper  suscipere  62.    facere  quod  ab 

alio  potius  fieri  debet  i54. 
Adtrectare  io3. 
Aedes  Honoris  et  Uirtutis  uidetur  duplex  distin- 

guenda   esse    XCI  sqq.    quis   eas    dedicauerit 

XCII  sq. 
Aediles  quae  habuerint  muneris  insignia  i53.  non 

habebant  ius  cum  populo  agendi  LXXXVIII. 

ergo  neque  ius  comitia   babendi   ibid.   curules 

et  plebeii  uno   die  creabantur  LXXXIII  sqq. 
Aedilitas  numero  plurali  i44  sq. 
Aelius  Lamia  219. 
Agere.    Agitur  studium,  existumatio,  laus,  diuerso 

sensu  200.  Elocutionis  quodagitur  signiiicatio  82. 


Ain  tandem  quid  significet  i42. 

Alfius,   nomen  Campanae  nobilitatis  LXXII. 

Alfius,  C.  Flauus,  uir  summae  probitatis  et  digni- 

tatis,  in  prima  praeturae  petitione  repulsam  tu- 

lit  LXXI.  iterum  petens  eam  adeptus  est  ibid. 

fuit  quaesitor  iudici  Planciani  LXX  sqq.  i34. 

De  scriptura  b.  nominis  LXX  sqq.  245. 
Aliquid  et  quid  singulari  usu  i83. 
Altus  participium   L.  altus  et  alitus  201. 
Ambitus    crimen    LXXIV.    quomodo   a  sodaliciis 

discreparit   ibid.    quae   poena  in  sodaliciorum 

reum  fuerit  constituta  LXXX.  66.  2o5.  de  le- 

gibus   ambitus  2o4. 
Ampius  Balbus,    T.,  Pompeio  coniunctissumus  95. 

de   quo  legem  tulit   ibid.   item  Ciceronis  ami- 

cus  96.  tulit  aedilitatis  repulsam  ibid.  alia  eius 

fata   95. 
An  et  An  uero  singulari  usu  126. 
An  tandem  et  Ain  tandem  permutata  i42. 
Aniensis  tribus   149  sq.   in  ea  A.  Plotius   censeba- 

tur  i5o. 
Apollonius  Molo,  Ciceronis  magister  206. 
Appellatiuom  nomen   praeponitur  nomini  proprio, 

si  nomen  proprium  explicandi  appellatiui  caus- 

sa  adicitur  157. 
Appius  Claudius  in  aedilitate  repulsam    tulit   i44. 

postea  factus  aedilis  et  consul  ibid. 
Aput  praepositio  in  enuntiatione  disiunctiua  bis 

posita  i32. 
Ardor  de  incendio  235. 

Arma  capere  et  sumere  quomodo  differant  223  sqq. 
Arripere,  temere  in  ius  uocare  i5i. 
Ascensus  in  uirtute  multi  161  sq. 
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At  singulari  significatione  218.  At  et  /4c?particulae 
Ciceronis  aetate  non  discernebantur  scriptura 
218.  At  et  Et  permutata  91. 

Atilius  Calatinus   161. 

Atina,  urbs  Uolscorum  84.  in  tribu  Terentina  suf- 
fragia  ferebat  89.  122.  Atinatium  iuuentus  io5. 

Attius  poeta  i5g.    emendatus  XXVII  sq.  i58  sq. 

Aactiones  reicere  112. 

Auctor  l55. 

Aufidius  Orestes ,  Cn. ,  consul  i45. 

Aut  particula  interdum  ponitur,  ubi  notioni  alicni 
alia  notio  distinctior  substituitur  197.  aut 
glossis  ab  interpretibus  praeponitur  ibid. 

Auxilia  posteritatis  228. 

B. 

Benigne  facere  alicui  i38. 

Bimaritus  io5. 

Biuira  io5. 

Breui    et    breuiter    235.     breui    explicare  Tullia- 

num  235. 

C. 
Caelius  Caldus  in  quaestura  repulsam  tulit  set  con- 

sul  factus  est  i45.  de  eius  praenomine  ibid. 
Calidius,  Q.  181. 

Candidati  togam  cretatam  gestabant  211. 
Capere  et  sumere  arma  quomodo  differant  223  sqq. 
Carnem  petere  (fcriis  latinis)  92  sq. 
Carnifex  de  hominc  inbumano  126. 
Cassinas  et  Casinas  90. 
Cassius  Longinus  157. 
Cato  censorius,  pro  maligno  et  inuido  babitus  85. 

publicanis  iniquissumus  116.  orationis  prolixi- 

tate  inpediit  quominus  scnatus  de  iis  decerne- 

ret  108.  116.    iudicium  Ciccronis  de  eius  ora- 

tionis  genere  n4. 
Caussa  facilis  et  explicata  quae  sit  63.  caussa  per- 

acuta  i85.   caussam  in  ludos  coicere  2o3. 
Censoria  lex  117. 
Census  equester  71. 
Centuria  praerogatiua  i42. 
Certe  praecedente  partic ula  fortasse  sine  particula 

aduersatiua  ponitur  XXXVIII. 
Ceterus  et  relicus   62. 
Cicero.     Rbodi   audiuit   clarissumos   rbetores  207. 

qxiaestor  fuit  Lilybaei   173.   de  quaestura  sua 

sacpius  gloriatur  171.    Uatinium   defendit  l35. 

de   cius   coniunctione  cnm   Pompcio  211   sqq. 


reprebensus  est  quod  cum  Caesare  in  gratiam 
redisset  232.  eius  discessus  a  multis  repreben- 
sus  2i4.  eius  libri  de  consulatu  suo  189.  eius 
libellus  deperditus,  a  scboliasta  Ambros.  lau- 
datus  ig3  sq.  studiose  sectatur  membrorum  ae- 
qualitatem  in  oratt.  i36.  i65.  182.  callide  ar- 
gumenta  aduersariorum  non  refutat,  quae  ualida 
esse  sentit,  set  breui  reicit  i4g.  saepe  ita  lo- 
quitur  in  caussis  agendis  ac  si  ipse  et  reus 
una  eademque  pcrsona  sint  64.  duo  membra 
coniungit,  quorum  prius  sententiam  generalem 
posterius  specialcm  continet  82.  qua  arte  iu- 
dicum  beneuolentiam  captet  60.  et  caueat  ne 
eos  offendat  126.  testium  ,  quos  reprebendit, 
beneuolentiam  captat  i54.  callide  senatui  tri- 
buit,  quod  senatus  ipso  auctore  fecerat  233. 
quam  callide  Planci  tribunatum  laudet  100. 
Cur  in  oratt.  Catill.  Pison.  et  Uerrin.  de  Ca- 
til.  Pis.  ct  Ucrre  tertia  persona  tam  frequen- 
ter  utatur  124. 

Cispius,  M.,  tribunus  pl.  190. 

Coire  quid  significet  LXXVL 

Coitio  de  ambitus  reis  quidsignificetLXXVsqq.l47sq. 

Colurana  Duiliana  160. 

Comitia  qui  magistratus  babuerint  LXXXVIII. 
alio  scnsu  dicuntur  differri,   alio  proferri  l4o. 

Comitia  aedilium  curulium  tempore  Ciceronis 
LXXX  sqq.  erant  tributa  LXXX  sqq.  babe- 
bantur  a  consule  LXXXVI  sqq.  quo  loco  ba- 
bita  sint  LXXXIX.  quo  temporc  LXXXIX 
sq.  in  iis  aedilcs  curules  et  plebeii  eodcm  die 
LXXXIII  sqq.  ucrum  non  simul  creabantur 
LXXXIV  sq.  quo  sensu  a  Ciccrone  dicantur 
leuiora  comitia  65. 

Concedere  tribum  s.  ccnturiam  l5o. 

Concurrere  198  sq. 

Concus,  nomen  bominis  a  nullo  scriptore  Latino 
usurpatum  i56  sq. 

Conferre  pedem  quis  dicatur  i3g. 

Confwere  (conciliaro)  alicui  a/i(/uid  i36. 

Congratulari  saepius  a  librariis  positum  pro  gra- 
tulari  XX.  173. 

Coniectus  oculorum  8g. 

Coniunctiui  potentialis  singularis  usus  124. 

Conlegia  iuuentutis  per  municipia  lo5. 

Conmunis  sensus  109. 

Conparare,  quae  nccessaria  sunt  parare  i4i.  Conpa- 
rare  coniunctum  cum  infiuitiuo  (utparare)  2-j3. 
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Conparatiuos  post  superlatiuom  sequitur  sic  ut  plus 

significet  quam  superlatiuos  63.  post  conpara- 

tiuom  sequitur   quam  cum  accussatiuo  lo3  sq. 
Consensio  de  conspiratione  121. 
Consequi  inpunitatem  quid  signiiicet  62. 
Constat  intrusum  a  librariis  LIL  226. 
Consumere  studium  in  re  187  sq. 
Contentio,  conparatio  81.  contentio  uostrum  et  con- 

tentio  uostra  quomodo  differant  ibid. 
Contentus  cum  genitiuo  a  Tullio  non  iunctum  194. 
Conturbare  (sc.  rationes)  176. 
Conuertere  singulari  usu  i43. 
Corona    ciuica    i85.    graminea    an    querna  fuerit 

i85  sqq. 
Coruncanius,  Ti.,  Camerio  ortus  a  Tusculanis  ci- 

uitate   donatus   87.    cur  hoc   sit  honore  orna- 

tus  88. 
Coss.  conpendi  falsa  interpretatio  prauam  scriptu- 

ram  peperit  222. 
Crassus,  M.  et  P.  109. 

Credo  sensu  ironico  cum  uereri  coniunctum  i84. 
Crimen  quid  significet  63. 
Crustumina  tribus  ia3. 
Culpa,  res  quae  ponitur  in  culpa  67.  liinc  culpam 

accussare  ibid. 
Cum  quotiens  eo  quod  significat  adsciscit  indicati- 

uom  101. 
Curius  Dentatus  i5g. 
Custos  salutis  alicuius  g6  sq. 

D. 
Dare  cum  accus.  rei  omisso  dat.  personae  187. 
Debere  unde  ortum  sit  i7g.  quid  significet  180. 
Debitio  pecuniae  et  gratiae  177.  180. 
Decedere    confusum   cum   descendere    et   discedere 

XX.  n3.  decedere  domum  n3. 
Declamator  2o5.  opp.  discipulo  laboris  et  fori  ibid. 
Decuriare  tribulis  quid  significet  i36  sq. 
Decuriatio  tribulium  et  descriptio  populi  differunt 

l36  sq. 
Defetigari,  non  defatigari  Tullius   scripsit  6g  sq. 
Delectus  et  dilectus  67. 
Demouere  et  dimouere  LXXXIV  sq.  84. 
Descendere  in  forum  11 3.  in  aciem  ibid. 
Describere  populum  quid  significet  137. 
Dicam  a  librariis  mutatum   in   dico  XX   sq.  g4. 

Dicam  uere  s.  timide  semper  futuro  tempore 

a  Cic.  usurpatum  g4. 


Dico  non  additum  a  librariis  io4. 

Dictum  dicere  211. 

Didius,   consul,    qui  bis  triumpliauit  l63.   de  eius 

praenomine  ihid.    antiquior  liuius  n.  seriptura 

160.    Didi  nomen   e  codd.    nonnullis    cxpul- 

sum  XVIII. 
Differre  de  comitiis  dictum  diucrsum   est  a  pro- 

ferre  i4o. 
Dignitas  quid  significet  i53. 
Dignus  nullo  addito  ablatiuo  XLIX. 
Dimicatio  infinita  qualis  sit  227. 
Diribere  unde  ortum  sit  i7g.  quid  significet  i4i. 
Diribitio  uarie  in  codd.  corruptum  78.   sensu  co- 

mitiali  semper  addito    u.  tabellarum  usurpa- 

tur  7g. 
Discedere  domum  n3. 
Discipulus    laboris    et  fori    206.     opp.    declama- 

tori  2o5. 
Dispar  caussa  200.  dispar  gloriae  i5g. 
Dissoluere  pecuniam  quid  significet  17^.    differt  a 

soluere  pec.  ibid. 
Drusus,  M.  Liuios  (non  Licinius)  n3. 
Duiliana  columna  160. 
Duilius,  C,  consul  i5g.  de  scriptura  huius  nomi- 

nis  i5g  sqq. 

E. 

Eblandita  suffragia  qualia  sint  68. 

Ec   in  pronomine   ecquis    et  in   uerbis   conpositis 

saepe  a  librariis  in  et  (et  utj  deprauatum  170. 

i83  sq. 
Ecquisquam  pronomen  restituendum    ex   et  quis- 

quam  i83. 
Editicii  iudices.   Uid.  ludices  editicii. 
Editio  iudicum  126. 
Edere  uitam  228. 
Educere  ad  aliquem    l52. 
Ego  pronomen  ponitur  etiam  ubi  nulla  est  perso- 

narum  oppositio  i4o.   ubi  bis  uni  uerbo  adpo- 

natur    110.    saepius  a  librariis   omissum  quam 

additum  i4o. 
Ego  uero  233. 

Ego  unus  et  unus  ego  sensu  differunt  157. 
Enim  pendens  a  suppressa  sententia  221. 
Enucleare  quid  significet 68.  enuclcata  sujfragia  ibid. 
Esse  a  scriptoribus  lat.  in  elocutionibus  quibusdam 

non  additum  182.  interdum  ab  interpretibus  ad- 

ditum  XLVIII.  ab  librariis  omissum  LII. 
44 
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Ense  cum  aliquo  218.  in  aliquem  talis,  qualis  etc.  23o. 

Esse  i/i  scaena  100. 

Est  frequenter   ab  interpretibus  additum  XXXII. 

XXXV.  XXXVIII.  XLIX.  ab  librariis  omis- 

sum  XXXII. 
Et  et  at  permutata  91.  et  in  ut  deprauatumiyo.  non 

confunditur   a  librariis   cum  uel  particula  125. 

et  copula  recte   adiectiua  miserrumus  et  optu- 

mus  iunguntur  245. 
Et  quidem  singulari  usu  106. 
Et  si  particulae  coniunctae  frequenter  a  Cic.  70. 
Etenim  particula  a  Cic.  postposita  123. 
Etiam  particula  ui  adfirmandi   172    sq.   transitum 

significat  90. 
Etiamsi  deprauatum  iri  si  67. 

Excitare  uim  bonorum,    rarum   dicendi  genus  137. 
Exilium  decennale  lege  Tullia  in  ambitus  reos  de- 

cretum  2o5. 
Explicata  caussa  63. 
Expressum  quid  significet  101. 
Exprimere ,  premendo  clicere  81. 

F. 

Fabii  unde  orti  88. 

Fabius  fornix  83. 

Fabricius  Luscinus  i5g. 

Facere  de  magistratibus  creandis  67. 

Facilis  caussa  63. 

Fauitor  et  fautor  60. 

Feriae  latinae  a  quo  institutae   92  sq. 

Ferre  iudices  de  accussatore  et  de  reo  dicitur  i3o. 

Ferro  corruptum  in  errore  et  cruore  VIII.  98. 

Ferus  et  ferreus  conixmcta.  202.  feruset  inmanisibid. 

Fessus  fluctibus  98. 

Fieri.    Formula  ut  fit  quid  significet  n4. 

Flaccus ,  L. ,  a  Tullio  defensus  99  sq. 

Flaccus,  L.  Ualerius,  consul  222. 

Flagitare  cum  duobus  accussatiuis   iunctum  64. 

Flauios  Fimbria,   consul  75. 

Flauos,  cognomen  gentis  Alfiae  LXXI  sq. 

Fomix  Fabius  83. 

Fors  quid  significet  244.  fors  et  sors  confusa  a  li- 

brariis  ibid. 
Frequentia  uostrum  quid  significet  81. 
Fucatus  102. 
Fuluia,  Antoni  uxor  88. 
Fuluii  unde  orti  88. 
Fuluios  Curuos,  L..  cousul  88. 


Futuro  tempore  usus  est  Cic.  semper  in  formulis 

timide  dicam,  uere  dicam  c/t. 
G. 
Gabinia  lex  111. 

Gabinius,  consul  2i5  sq.  219.   saltator  220. 
Genitiuos   explicatiuos  praecedenti    nomini   apta- 

tus  io4. 
Genus  et  nomen  non   simpl.  nobilitatem    signifi- 

cant  io3. 
Gloria  et  laus  a  Cicerone  frequenter  coniungun- 

tur  227. 
Granius,  praeco  dicax  110  sq. 
Gratiam  habere  179.  gratiam  debere   180. 
Gratias  referre  243  sq. 
Gratiosus  quis  dicatur   l38.  non  recte   cum  datiuo 

construitur  ibid. 
Gratulari  a  librariis  in  conpositum  congratulari 

deprauatum  XX. 
Grauis  sensu  praegnanti  i58. 
Gubernare  absolute  77. 

H. 
Habere  singulari  significatione  (nosse)  i52. 
Hercule  a  librariis  mutatum  in  mehercule  LV. 
Homines   hoc   nostro   equestri    loco  an   Tullianum 

XXXVII. 
Honor  singnlari  significatione  5g. 
Hortensius,  Q.,  caussam  Planci  egit  ante  Cic.  131. 

I. 
I  et  L  litterae  permutatae  77. 
Iactari  fluctibus  et  in  fluctibus  6g. 
Iam  ex  nostra  ortum  izt  codd.  90. 
Id  et  illut  cum  infinitiuo  coniunctum  aput  Cic.  64. 
Ignoti  iudices  quo  sensu  dicantur  l3i. 
In  a  librariis  omissum  XXXI.  interdum  ab  inter- 

polatore  additum  XXX.  69.  79. 
Incendere  leges  235. 
Incendium  metapborice  positum  235. 
Infestior  sensu  passiuo  60. 
Infinita  dimicatio  qualis  sit  227. 
Inicus  iudex  65.    iniqui  substantiue   positum  125. 

i54  sq. 
Inperia  de  praetura  et  consulatu  171. 
Inponere  (praeficere)  raro  usu  168. 
Inpunitatem  consequi  62. 
Inpunitum  in  maledicto  mendacium  io5. 
Inscriptiones  Ligori  fraude  interpolatae  et  suppo- 

sitae  167.  Marianae  XCIH  sqq. 
Insectari  et  insequi  accussatorem  recte  dicitur  139. 
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Interpolatio  orta  ex  praua  interpunctione  LX. 
i64  sq.  170.  interpolationis  suspicionera  quae 
codd.  scriptnrae  mouere  debeant  quaeque  non 
debeant  XXIX  sqq.  eius  remoucndae  duplex 
potissumura  ratio  XXIX. 

Interpunctio  praua  caussa  interpolationum  LX. 
i64  sq.  170. 

Inuidi  substantiue  i55. 

Ipse  pronomen  auget  interdum  oppositionem  65. 
transitum  facit  68.  praeponitur  interdum  pro- 
nomini  personali  157  sq. 

Iter  petere  zZy  sq. 

ludex  nomen  non  potest  conlectiue   usurpari   i34. 

ludices  discernuntur  a  senatu  et  populo  Rom.  66 
sq.  98.  iudicum  notatio  qualis  fuerit  LXIII. 
iudicum  alternorum  reiectio  ex  lege  Uatinia 
120.  iudices  et  uidelicet  permutata  i85.  iudex 
inicus  qualis  sit  65. 

Iudices  editicii  qui  fuerint  LXXVII.  coll.  119. 
127.  unde  et  quomodo  electi  fuerint  LXXVII. 
in  quo  iudicio  iudicauerint  ibid. 

Ius  suffragi  praefecturarum  89. 

Iuuentius,  primus  de  plebe  aedilis  curulis  i56. 

Iuuentutis  conlegia  per  municipia  io5. 
L. 

L  et  /  litterae  permutatae  jj. 

Labicana  et  Lauicana  (uicinitas)  92. 

Lacrumula  quid  significet  192. 

Lamia.  De  eius  praenomine  et  nomine  gentili  219. 

Laterensi3,  accussator  Planci,  fortasse  tribui  Mae- 
ciae  erat  adscriptus  124.  plenum  eius  nomen 
e  Uelleio  84.  quando  coeperit  tribunatum  ple- 
bis  petere  76.  i46.  quaestor  fuit  Cyrenis  76. 
acerbe  inridetur  a  Cicerone  166.  et  reprehen- 
ditur  a  M.  Caelio  ibid. 

Laus  aedilitatis  199  sq. 

Legationes  reicere  111.  Legationes  corruptum  in 
legiones  XX. 

Legem  sciscere  118.  legem  sciscentes  a  quo  sint 
electi  ibid. 

Leges.  Leges  ambitus  204.  lex  censoria  117.  lex 
Gabinia  111.  Iulia  (de  agro  Campano  diui- 
dundo)  i46.  Licinia.  Uid.  Lex  Licinia.  Serui- 
lia  127.  129.  i3o.  Sempronia  (de  publicanis) 
io8.coll.  117.  Tullia  de  ambitu  2o4.  Uatiniai20. 

Leges  incendere  235. 

Legum  incendium  235. 

Lex  Licinia  de  sodaliciis  LXXII  sqq.    118.  lata  a 


M.  Licinio  Crasso  II.  cos.  LXXIII.  auctore 
senatu  LXXV.  120.  quid  ea  sancitum  fucrit 
LXXVI.  qualem  poenam  constituerit  in  sodali- 
ciorum  reos  LXXIX  sq.  qua  re  a  ceteris  ambi- 
tus  legibus  discrcparit  LXXIV  sqq.  ea  bis 
poterant  postulari  qui  honorem  adfectauerant 
LXXV. 

Liber  et  solutus  saepe  iungit  Cicero  i84. 

Liberalis  mancipibus   172. 

Licinius  Crassus  legem  tulit  de  sodaliciis  II.  con- 
sul  LXXIII.  et  pluris  alias  ad  coercendum 
ambitum  ibid.  comitia  habere  coepit,  in  qui- 
bus  Plancius  aedilis  factus  est  LXIX.  i4o  sq. 

Lictores  quaestor  in  urbe  non  habebat  2^2. 

Litterae  et  monumenta  saepe  a  Cicerone  coniun- 
guntur  234.  litterae  produnt  monumenta  an 
possit  recte  dici  234. 

Locus  consularis  et  /.  praetorius,  locutiones  a 
Rom.  non  usurpatae  eo  sensu  quo  locus  eque- 
ster  dicitur  LV. 

Lubricus  quid  significet  63. 

Ludi  parati  jj.  ludi  in  codd.  corruptum  in  iu- 
dices  yy.   in  locos  2o3. 

Lutatius  Catulus,  Q.,  triplicem  in  consulatus  pe- 
titione  repulsam  tulit  j5.  tandem  cum  C.  Ma- 
rio  consul  factus  ibid. 
M. 

Maecia  tribus   123.    de  scriptura  u.  Maecia  ibid. 

Malli    et  Manlii  y3.  j5. 

Mallius  Maxumus,  consul  j5. 

Mancipes  qui  sint  172.  mancipes  et  municipes 
confusi  ibid. 

Marianae  inscriptiones  XCIII  sqq. 

Marius,  C,  deiectus  aedilitate  curuli  et  plebeia 
l44  sq.  bis  triumphauit  i63.  templum  Honori 
et  Uirtuti  consecrauit  XCI  sq.  de  eius  fuga  97. 
frequens  et  honorifica  eius  aput  Cic.  mentio  97. 

Mausoleum  Augusti  XCV. 

Melita  quantum  distet  ab  ltalia  23g. 

Meminisse  et  recordari  181. 

Mendacium  in  maledicto  inpunitum  io5. 

Metellus  Creticus  99.  Numidicus  225.  226  sq. 

Mittere  in  operas  i3g. 

Modestia  inimicorum  i84. 

Moliri  in  re  p.  (in  rem  p.)  n4. 

Montosus  et  montuosus  90  sq. 

Monumentum  234.   monumenta  de  uiris  pro  libris 
an   dici  possit  234.    monumenta  et  Utterae  a 
44* 
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Tullio    frequenter    coniunguntur    ibid.    monu- 
menta  produnt  litterae  an  dici  possit  ibid. 
Mos  ofjici,  insolens  elocutio  go. 
Multum  cum  saepe  rccte  iungitur  246. 
Municipes  et  mancipes  confusi  172. 

N. 
Nasica ,   P. ,   consul ,  a  Granio  ,  praecone ,  perstri- 

ctus  110  sq. 
Ne    particula  negatiua    non   potest   pronominibus 

encliticis  adiungi  igo. 
Nicaeenses ,  non  Nicaei ,  ciucs  Nicacae  208. 
Nihil  aduerbialiter  positum   a  Romanis,    pro    quo 

liodie  nullo  modo  et  sim.  ponuntur  182. 
Nisi  particula  quaudo  locum  habere  possit  ng  sq. 
Nisus  et  nixus  \jk. 
Nobilis  de  plcbciis  72. 

Nomen   appellatiuom  pracponitur  nomini  proprio, 
si    n.    propr.    nominis   appcllatiui    explicandi 
caussa  adicitur  iSj. 
Nomina  eiiclitica  particulam  intcrrogatiuam  ne  non 

adsciscunt  igo. 
Nomina,  nobilitas  84. 

Non  si  cum  uerbo   suo   in  unam   notionem  coale- 
scit,    ab  eo  non  potest   aliis  uerbis  interiectis 
seiungi  i35.  non  saepc  corruptum  iu  nonne  170. 
non  et  uero  confusa  XXXVIII.  i33.  non  post 
notus  excidit  XLVIII.  i35. 
Nostis  cetera  ubi  usurpctur  LVIII. 
Nostra  corruptum  in  uestra  111.  in  iam  90. 
Notare  de  Iioininibus  quid  significet  LXII  sq    11011 

est  i.  q.  deligere  ibid. 
Notatio  quid  significct  LXII  sq. 
Nouos  homo  quis  dicatur  75. 

O. 
Ob  et  ad  praepositiones  saepc  in  ucrbis  conpositis 

confusae  175. 
Obscruantiam  poena  sancire  quid  siguificet  l3g. 
Obseruare  amicos  ij5.    obseruare  et  adseruare  con- 

fnsa  175. 
Ojjicia  extare  recte  dicitur  201. 
Ominibus  et  omnibus  confusa  XLVI  sq. 
Onus  benefici  ig8. 
Opera.     ln  operas  mittere  i3g. 
Opimius,  L.  181.  222. 
Oratio  perelcgans  et  persubiilis  i5-. 
Orationes   de  rebus   grauioribus  de  scripto  rccita- 

tae  188. 
Oscillanies  g3. 


Ostendis  permutatum  a  librariis  in  ostenderis  i5o. 
Otium  otiosum  ljb. 


P.  C.  et  P.  R.  confusa  ig5. 

Papiria  tribus  malcuolens  85. 

Parati  ludi  77. 

Parens  patriae  97.  parens  salutis  alicuius  gC  sq. 

Patres  de  curiis,    non  de  senatu  dictum  65. 

Pecuniam  soluere  ct  dissoluere  I7g. 

Pedem  conferre  quis  dicatur  i3g. 

Perimere,  inpedirc ,  inritum  reddcre  244. 

Permiscere  (omnia)  i3o  sq. 

Petere  carnem  (fcriis  latinis)  g2sq.  petereiternZi  sq. 

Philippus,  L.,  in  tribunatu  militum  praeteritus, 
consul  factus   i45. 

Piso,  M.  Pupius,  cx  gente  Calpurnia  transiit  pcr 
adoptioncm  in  Pupiam  72.  post  acceptam  in  ae- 
dilitate  rcpulsam  consulatum  gcssit  ibid. 

Plancius,  Cn.,  orinnchis  cx  pracfectura  Atinati 
i84.  eius  pater  erat  princcps  publicanorum  in 
Asia  108.  117.  i3g.  Plancius  in  Africa  fuit  A. 
Torquati  mUes  i?5.  in  Creta  Q.  Metelli  gg.  i"5. 
quando  tribmiatum  plebis  gesscrit  LXVIII 
5g.  scgnius  boc  magistratu  functus  est  100. 
quacstor  in  Macedonia  Ciceronem  exulem  ex- 
ccpit  5g.  188.  quando  aediJitatem  petiuerit  et 
gcsserit  LXVIII  sq.  quamdiu  bunc  magistra- 
tum  administrancrit  LXX.  quibus  coss.  ae- 
dilis  crcatus  sit  LXIX.  qnos  conpctitores  ba- 
bucrit  LXXXV.  XCV.  quando  de  sodaliciis 
caussam  dixerit  LXX. 

Plotius,  A.,  conpetitor  Planci.  Dc  coitione  inter 
utruniquc  facta  ikj  sq. 

Pluris  esse  quid  significet  173. 

Plus  ncquc  diutius  ncquc  saepius significare  potcst  "6. 

Polliceri  et  promittere  2-i  4. 

Pompcius.    Dc  cius  cum  Cic.  coniunctione  211  sqq. 

Populus  simpliciter  de  populo  Romano  qua  ui  po- 

natur  66.  populus  Romanus  quos   hoinines  con- 

plectatur  66.   qua  ratione  ci  iudices  et  senarus 

opponantur  66  sq. 

Porticus  Pornpei,    Pompeia,   Pompeiana  quo  dis- 

crimine  dicantur  83. 
Potes  depranatum  iu  potest  I2i. 
Potius  interprctamcntnm  particulae  uel  24o. 
Praefectura  8-i.  quando  ius  suilragi  habuerint  prae- 
fecturac  89. 
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Praeferre  singulari  usu  LI.  192. 

Praemandare  quid  significet  106  sq. 

Praemandatis  requisitus  107. 

Praerogatiua  substantiuom  i4a. 

Praerogatiuos  quis  dicatur  i42. 

Praetoria  in  prouinciis  242. 

Praetoris  cum  quaestore  necessitudo  110. 

Primum,  non  sequente  deinde  68. 

Proferre  et  dijferre  comitia  diuersa  sunt  l4o. 

Profiteri  de  petentibus  magistratura  79. 

Promagistratus ,  uox  non  latina  196. 

Promittere  ct  polliceri  244. 

Pronomina  personalia  nominibus  postponi  debent, 

si  illorum  nominum  explicandorum  caussa  ad- 

iciuntur  157. 
Pronuntiare  singulari  usu  l38. 
Publicani  Asiani  remissionem  petunt  a  senatu,  ad- 

uersante  Catone  n5  sqq. 

Q- 

Quaesitores   extraordinarii  poterant  eligi  tum  lio- 

mines  priuati  tum  magistratum  gerentes  LXXI. 
Quaestores   non  utebantur  lictoribus   in  urbe  242. 

liabebant  in  prouinciis  propriam  sui  magistra- 

tus    domum    ibid.     Quaestoris    cum    praetore 

necessitudo  110.   auaestor  non  inperi  set  dolo- 

ris  188. 
Quaestorium,  domus  quaestorum  in  prouinciis  242. 
Quam    ad  suppressam   particulam  potius  referen- 

dum  24o. 
Quantus  in  ant.  codd.  quamtus  scriptum  23 1.  hinc 

quantum  in  quam  tum  deprauatum  ibid. 
Quare  et  quae  permutata  XXII. 
Que  copula  non  inter   nomen  loci,   in  quem  itur, 

et  nomen  liominis,  ad  quem  acceditur,   inter- 

ponitur24i.  que  nota  librarii  nomen  quaestoris 

significabant  242. 
Queri  praegnanti  significatione  109. 
Qui  cum  coniunctiuo  ponendum  ubi  nunc  multi 

cum  scribunt  69.  qui  pro  cui  in  ant.  codd.  pa- 

limps.  scriptum  XXII. 
Quidem  uim  particulae  aduersatiuae  habet  198.  218. 
Quod  et  quom  confusa  227. 
Quoi  forma  a  Cicerone  et  aliis  scriptoribus  usur- 

pata  XXII. 

R. 
Racilius,    L.,     in    tribunatu    pl.    Planci    conlega 

LXVIII.  100.  192  sqq. 
Raptus  puellarum  inpunis  io5. 


Rationem  corruptum  in  morem  et  mentem  90. 

Rationem  ojfici  retinere  90. 

Recipere  suspicionem  alicuius  facti  64. 

Recordari  et  meminisse  181. 

Reddere  singulari  significatione  i54. 

Referre  (in  codicem)  absolute  positum  l3o. 

Reicere  auctiones  112.  legationes  111. 

Relicus  et  ceterus  62. 

Rem  bene  gerere  i65. 

Renuntiari  qui  dicantur  i4i. 

Renuntiatio  sujfragiorum  79. 

Repetere  aliquid  ex  aliqua  re  171. 

Repudiare   i35.    repudiare    et    respuere    quomodo 

differant  ibid. 
Repulsa  aedilicia,  non  repulsa  aedilitatis  XXXII. 
Respuere  i35.  respuere  et  repudiare  quomodo  dif- 

ferant  ibid. 
Retinere  neque  significat  restituere  neque  a  libra- 

riis    cum  hoc  u.    permutatumst   229.     retinens 

participium  cum  genitiuo  i52. 
Rogatio  singulari  significatione  96. 
Rutilius,  P.,  Scaeuolae  quaestor  110. 

S. 
Sacerdos,  C.  99. 

Saepe  et  mullum  recte  iunguntur  246. 
Saltator  de  Gabinio  220. 
Sansisse  antique  pro  sanxisse  205. 
Sancire  leges  populus  dicitur,  non  senatus  i36. 
Sancire  obseruantiam  poena  quid  significet  i3g. 
Saturninus ,   qui  cum  Q.  Metello  in  Creta  fuit  99. 
Scaena.    Esse  in  scaena  100. 
Scaeuola,  Q.  100.  P.  Mucius  222. 
Scipio  Asina  i5g.  Nasica  222. 
Sciscere  legem  118. 

Scisseet  sisse,  formae  a  Cic.  usurpatae  168.  (coll.218.) 
Se  pronomen    a  scriptoribus   saepe   omissum    166. 

a  librariis  intrusum  ibid. 
Secundo,  non  addito  loco  i44. 
Seius,  M.  71. 

Sempronia  lex  (de  publicanis)  108.  coll.  117. 
Sequester  122.  137. 
Serranus,  C,  consul  72. 
Seruilia  lex  127.  129.  i3o. 
Seruitus  offici  189. 
Set  et  quidem  in  oppositione  218. 
Sic  particula  singulari  usu  in  iis  quae  casu  fiunt  172. 
Signa  solida  et  expressa  qualia  sint  102. 
Sin  non  praecedente  si  positum  69. 
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Sirim  forma  breuior  a  scriptoribus  prosaicis  usur- 

pata  168.  218. 
Sodales  qui  dicantur  LXXIV. 
Sodalicia  quale  crimen  LXXIV.    de  iudicio  in  so- 

daliciorum  reos  constituto  LXXVI.  128  sq.  in 

quo  iudices  editicii  iudicabant  LXXVII.   ele- 

cti  e  IV.  tribubus,    quarum  unam  licebat  reo 

reicere   LXXVII.   124.    127.    de  poena  in  so- 

dalicia   constituta  LXXIX.   quomodo  ab    am- 

bitu  discreparintLXXIV.  et  a  coitioneL,XXV. 
Solidum  quid  significet  101. 
Soluere  pecuniam  et  diasoluere  differunt  179.    sol- 

uere  ab  aliquo  quid  significet  245. 
Sordidus  et  turpis  iog. 
Sor8  de  administratione  prouinciae  175.    Sors  mu- 

tatum  in  fors  244. 
Sortitio  aedilicia  i4g. 
Substantiua  uerbalia,  omisso  participio,  ui  ablati- 

uorum  consequentiae  79  sq.  quomodo  eiusmodi 

ablatiui  soluendi  sint  80. 
Suffragia  enucleata  et  eblandita  qualia  sint  68. 
Sumere  et  capere  arma  quomodo   differant  223  sq. 
Summum  in  codd.  deprauatum  in  suum  61. 
Sunt  praecedente  set  omissum  LIII.  2i4. 
Supplicatio  magistratuum ,    locutio  dubiae  signifi- 

cationis  et  ab  interpretibus  profecta  78  sq. 

T. 

Tantum,   tamen  et  tum  parliculae  a  librariis  con- 

fusae  24i. 
Tarquinius  Priscus  an  Superbus  sit  feriarum  lati- 

narum  auctor  92  sq. 
Tectores  qui   sint    166   sqq.   eorum  usus  in  castris 

168.    confusi   cum   textoribus    167.   differunt   a 

structoribus  168. 
Tempus.    jid  tempus  quid  significet  189. 
Tenere  66. 

Terentum  122.    Terentina  tribus  ibid. 
Testimonium  91. 
Thensae  2o3  sq. 
Torquatus',  A.  gg. 

Tribuarium  crimen  i3g.  tribuaria  res  120. 
Tribulum,  genitiui  forma  fortasse  a  Cicerone  usur- 

pata  i36. 


Tributim  corrnptum  in  tribuum  g4. 

Tullia  lex  2o4. 

Tum  et  tune  confusa  XXVI. 

Turpis  et  sordidus  109. 

Tuscolidarum,  uox  in  fragm.  Lucil.  reponenda  85. 

Tusculani  maleuolentes  85.  89. 

U. 

Uaccaei,  Hispaniae  gens  208  sq. 

Uatinia  lex  120. 

Uatinius  accussatus  LXVII.  defensus  a  Cicerone  in 

caussa    sodaliciorum   125.    quando   a   Cicerone 

defensus  sit  LXVIII  sq.   lex  ab  eo  lata  120. 
Ubi  in  interrogationibus  omisso  uerbo  109. 
Ueientina  tribus  numquam  a  uett.  memorata  123. 
Uel  et  et  non  confusa  a  librariis  125. 
Uenditor  tribus  122.  137. 
Uerborum  formae  breuiores  a  Ciccrone   usurpatae 

168.  218. 
Uergilius,   C,  practor  235  sq.    de  scriptura  no- 

minis   Uergili  ibid. 
Ucro  et  non  in  codd.  confusa  XXXVIII. 
Uero  et  uerum  particulae  distinguendis  sententiis 

inseruiunt  191. 
Uestra  et  nostra  in  codd.  permutata  n4. 
Uetustas  singulari  significatione  237. 
Ufcntina  tribus  123. 
Uibius  Sicca  239. 

Uidelicet  i85.  permutatum  cum  iudices  ibid. 
Uidere  aliquem  saluom  uelle  recte  dicitur  61. 
Uigilia  23o.    in  codd.  corruptum  in  iugulum  ibid. 
Uilici  rei  publicae  168.     Uilicus  an    Uillicus  scri- 

bendum  sit  168  sq. 
Uiri  docti  a  municipiis  Italiae  ciuitate  donati  88. 
Uitam  edere  228. 

Unus  adiunctum  superlatiuo  236.  23g  sq. 
Unus  ego  et  ego  unus  differunt  157. 
Uoltinia  tribus  122  sq. 
Uoluntas  (in  rem  p.)  il4. 
Uota  et  omina  coniuncta  qno  sensu  XLVII. 
Urgere  rariore  structura  64. 
Us  syllaba  finalis  saepe  in  codd.  excidit  24o. 
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